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ИМЕНА ГОСПОДЪ ЧЛЕНОВЪ АКАДЕМІИ УЧАСТВОВАВШИХЪ 

ВЪ СОСТАВЛЕНІИ СЕЛ ШЕСТЫЯ ЧАСТИ. 
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1) Предсѣдатель Академіи, Ел Сіятельство Княгиня Екатерина 

Романовна Дашкава : по непрерывному Ея усердію въ по- 
спѣшествованги общаго труда во всѣхъ Академіи собраніяхъ 
предсѣдательствуя, была главнѣйшею виновницею, что Ака- 
демія въ одинъ почти годъ издашь могла двѣ части тру- 
довъ своихъ: особенноже принимала на себя трудъ опредѣ- 
лять слова нравственныя качества знаменующія , объясняя 
оныя избранными примѣрами. 

2) Его Высокопреосвященство Гавріилъ Митрополитъ Новгород- 
, скій и Санктпетербургскій : на нѣкоторыя сумнишельныя' 

словъ знаменованія сообщалъ свои изъясненія. 

5) Его Высокопреосвященство Иннокентій Архіепископъ Псков-' 

скій и Рижскій : продолжалъ присылать свои замѣчанія на 
прочитываемые имъ листы приготовленные для разсматри- 
ванія въ собраніяхъ Академіи. 

4 ) Степанъ Яковлевичъ Руновскій : сверхъ примѣчаній и по*' 

полненій на разсматриваемые листы въ Академіи, такожде 
всегдашняго соучаствованія въ собраніяхъ продолжалъ осо- 
бенно опредѣлять слова въ звѣздословіи употребительныя. 

о) Иванъ Ивановичъ Лепехинъ : кромѣ всегдашняго соучаство- 
ванія въ собраніяхъ Академіи и сообщенія своихъ замѣчаній 
продолжалъ особенно опредѣлять слова естественныя про- 
изведенія означающія, описывая и орудія въ промыслахъ 
употребляемыя. 

6) Семенъ Кириловичъ Котельниковъ: посѣщая рачительно соб- 
ранія Академіи и сообщая свои примѣчанія особенно опре- 
дѣлялъ слова мѣру и вѣсъ означающія. 
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7 ) Алексѣй Протасьевичъ Протасовъ: сверхъ всегдашнлго со- 

участвованія въ собраніяхъ Академіи и сообщенія своихъ 
примѣчаній , особенно продолжалъ опредѣлять слова озна- 
чающія болѣзни и въ шрупоразъятіи употребительныя. 

§) Николай .Яковлевичъ Озерецковскій : посѣщая собранія Ака- 
деміи и сообщая свои замѣчанія споспѣшествовалъ общему 

труду. 

9 ) Честнѣйшій отецъ Протоіерей Іоаннъ Красовскій : соуча- 
ствуя почти во всѣхъ Академіи собраніяхъ и сообщая свои 
примѣчанія особенно вспомоществовалъ къ точному опре- 
дѣленію смысла словъ затруднительныхъ въ Св. писаніи 
употребительныхъ. 

10 ) Честнѣйшій отецъ Іерей Василій Григорьевъ: участвуя при- 

лѣжно въ собраніяхъ Академіи сообщалъ свои замѣчанія. 


і) Его. Преосвященство Павелъ Епископъ Нижегородскій и 
Алаторскій : до отбытія своего изъ Санктпетербурга ра- 
чительно участвуя въ собраніяхъ Академіи примѣчаніями 
своими вспомоществовалъ въ общемъ трудѣ. 

2 } Петръ Борисовичъ И ноходцовъ: сверхъ всегдашняго соуча- 
ствованія въ собраніяхъ Академіи., сообщенія своихъ при- 
мѣчаній и пополненій, особенно опредѣлялъ слова доМаѳима- 


тики касающіяся 




13) Его Превосходительство Алексѣй Ивановичъ Мусинъ -Пуна- 

кинъ : сообщалъ изъясненія на нѣкоторыя слова' древнія. 

14) Дмитрій Ивановичъ Хвостовъ : соучаствуя въ собраніяхъ 

Академіи сообщалъ свои замѣчанія. 

15) Тимоѳей Семеновичъ Мальгинъ; участвуя во всѣхъ собра- 


Тимоѳей Семеновичъ Мальгинъ; участвуя во всѣхъ собра- 
ніяхъ Академіи и сообщая свои замѣчанія, особенно попол- 
нялъ общій трудъ словами старинными и въ судопроизвод- 
ствахъ употребляемыми съ ихъ объясненіями. 





1 6) Честнѣйшій отецъ Іерей Василій Данковъ: посѣщая нерѣд- 
ко Академическія собранія сообщалъ свои 

17 ) Дмитрій Павловичъ Татищевъ : во время бытности его въ 

Санктпетербургѣ участвуя въ собраніяхъ Академіи сообщалъ 
свои примѣчанія. 
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Михайловичъ Соколовъ и Петръ Ивановичъ 


Соколовъ продолжали совокупными силами сочинять и сію 
часть Словаря, изготовляя листы для просматриванія въ 
собраніяхъ Академіи и тѣмъ спомоществовали къ оконча- 
нію предприяшаго Академіею труда. 

20) Его преосвященство Ириней Епископъ Тверскій и Кашин- 
скій: посѣщая собранія Академіи сообщалъ свои мнѣнія. 

521) Его Высокопреподобіе всечестный отецъ Архимандритъ 

Анастасій , со вступленія своего въ Академію Апрѣля 29 
дня 1794 го да посѣщая иногда собранія Академіи участ- 
вовалъ въ общемъ трудѣ. 


Т: Есть буква согласная, вЪ чинѣ 
Славенороссійской азбуки двадеся- 

ѵ • 

тая; называется твердо\ вЪ счетѣ 
церковноиЪ подЪ гаишлою Т озна- 
чаетъ 300, т. е. триста. 

ТАБ. 

ТАБАКЪ,. ка. с- м. і) Мсогіайз даЬасит. 

..Трава однолѣтняя, на поляхЪ сѣ- 
емая, имѣющая корень мочковатой, 
- стебель вышиною вЪ два фута и 
болѣе, прямой, круглой, липко- 
вязкой, нераздѣльной. Листья боль- 
шія, .пшіеренѣнно выходящія , ве- 
_ Аиадм*рю;вЪ фушЬа и болѣе , раз- 
верстыя, овально-копіевидныя , о- 
стржонечныя, вЪ низу Луженныя, 
сидячія, сЪ обѣихЪ сторонЪ глад- 
С..К.ІЯ, шемнозеленыя , сЪ выдавшим- 
ся ребромЪ и жилками, свѣтлозе- 
леными, мшистыми; верхніе по сте- 
блю листы бываюшЪ менше; верхЪ 
'Стебля зав-имаютЪ цвѣтки ме- 
телкою разгюложенные ; цвѣточ- 
ная плюска овально - колоколь- 
чатая , вязкимЪ пушкомЪ одѣ. 
тая, пятиугольная, пяпшразрѣз- 
ная , разрѣзы овально - острые. 
ЦвѣтокЪ однолепестной, наподо- 
біе воронки устроенной, липкой; 
трубка нагбенная, блѣднозеленая, 
цилиндрическая , длинная , доро- 
жчатая; край разширенной. Соб- 
ственное. отечество произрасте- 


нія сего есть Америка. Изшертой 
вЪ порошокъ нюхаюшЪ его; а изрѣ- 
занной вЪ лепестки куряшЪ. Имѣ- 
етъ силу загружающую голову, 
рвотную , проносную и чхатель- 
ную. Т вретъ таТакЗ. ТаТакЗ лис- 


тов оп 


, торговать таТакамЗ. 2) 
Листья изшертыя вЪ порошокЪ для 
нюханія, изрѣзанныя для куренія 
употребляемыя. Нюхать таТакЗ. 
Зіцрнпп тасГакЗ. Нюхательной, ку- 
рительной таТакЗ. 

Т ад ашнпк.3 , или ТаТатьикЗ, ка с. м. 
Та Синица, цьг. с ж. і) Кщо про- 
даешЪ табакЪ, шоргуешЪ табакомЪ. 
И коепорыхЗ корселеннковЗ п ща- 


ТатѵпковЗ лопмаютЗ оТЗізжіе го- 
ловы. у лож: ххѵ. 17. 2) Кто ню- 
хаегаЪ или куритЪ табакЪ часто. 

ТаТашнып, ная> ное. прил. і) Табаку 
принадлежащій, Т асГаганоп ластЗ. 
Та (Та йеной залахЗ. 2) Служащій 
для держанія табаку. Та Битная 
Танка, з) Гдѣ продаютЪ табакЪ. 
ТаТашная лавка . Г 

ТаТакёрка , ки. и умал: ТаТакёроска , 
чки. с. ж. ДосканЪ; родЪ коробочки 
металлической, или изЪ другаго ве- 
щества, различнаго вида и различ- 
ной величины бывающія, вЪ которой 
держатЪ при себѣ нюхательной та- 
бакЪ, -Золотая , сереТрепая та Та- 
кер к а. ^Бумажная, деревянная , кос- 



тяная 


% 


ТАБ. 


1 


ТАБ. ТАВ. 


4 


тлнал тас/акерка. 9ір целая, лро - 
долговатая табакерка. 


7*АсГе 


25 О 


лраздннкахЗ. Росписаніе 


вЪ чертахъ о дняхЪ праздничныхЪ; 


Тас/акіротый, нал, ное. прил. Таба- Тас/ельнът день. День празднич- 


керкѣ принадлежащій. ТасГакеро- 
тнал крышка. Та (Такс росной осГо- 
докЗ. ТаТакеротное дно . 

ТЛБ. 

ТАБ АЛ А , льг. с. ж. простонародн. 
употребляется вЪ слѣдующемъ 
только выраженіи. Титъ тасСалгр 
т. е. Быть праздну. 

ТАБАРГАНЪ , на. и у мал. Т а Тар- 


ный , доказуемый вЪ табелѣ вЪ 
который дается увольненіе отЪ 
рабошЪ. 

ТаТлйца , цы. с. ж. і) Тоже что 
табель. Таблица родословная , 
хронологическая. 2 .) Печатное изо- 
браженіе какой вещи. Т.3 л грпе ше- 
ст в г іо селіц лрпсовокцллено столь- 
ко тасГлни.3. 


гАнткЗ , ка. с. м. Ми$ іасиіш. Звѣ- ТаТлйцы Лстрочомпгескія. Роспи- 


рокЪ величиною сЪ крысу, веема по- 
хожей на землянаго зайца; но раз- 
нится отЪ онаго головою , кото- 
рая круглѣе, нежели у онаго, уш- 
ками, которые гораздо короче го- 


саніе вЪ чертахЪ долговременны- 
ми и исправными наблюденіями 
опредѣленныхъ чиселЪ , .потреб- 
иыхЪ для вычисленія движеній 
свѣтилЪ небесныхЪ. 


ѵ’ і 4 ' ) 


ловы, овальные; задними ногами и ТасГлйца 

і. • • 



Квадратная 


- — Щщ* ’** Ѵ ц . , , и . ^ А ^ 

правиломъ, которыя короче, да и на клѣтки раздѣленная таблица, 
-■ ідишмолка на хвостѣ менѣе; гла- * содержащая произведенія первыхЪ 


внѣйшее же отличіе составляютъ 
лапки переднія трехпалыя, густою 
щешиновашою шерстью сЪ низу по- 
крытыя. Водится вЪ Сибирѣ, око- 
ло Иртыша , копая норы вЪ мѣ- 
стахъ пещаныхЪ. 

ТАБЕЛЬ, ли. с. ж. Росписаніе чего 


девяти чиселЪ , которая весьма 
нужна при умноженіи и дѣленіи 
какЪ цѣлыхЪ , такЪ и лоианыхЪ 
чиселЪ , почему и учашЪ ее на- 
изусть; иначе называется по и- 
мени изобрѣтателя ЗТпѳагоровою 
таблицею. 

вЪ чертахЪ вмѣщенное- Т аде ль о ТАБОРЪ, ра. с. м. См. Тавары _ОвЫ 


фцражі, о наряді на карацлЪ, о 
долъныхЗ. 

Т Адель о рангахЗ пли іпнАхЗ. Госу- 


же в 5 Тіцшпнскгя та (Горы лре- 
скакахц. Сказан : обЪ осадѣ Тр : 
мон: стр: 31 . Стать тадоромЗ , 


дарственное узаконеніе о разныхЪ ТАБуНЪ, на. с. м. Стадо лошадей 


степеняхъ и преимуществахъ чи- 

новЪ ПЕТРОМЪ ВЕЛИКИМЪ из- 

% 

данное. 


вЪ полѣ пасомыхЪ. У7 и с типи ло- 
шадь вЗ тадцпЗ. 

Таенный, ниая, иное. прил. БЪ ша- 




ТАВ. 



бунѣ а не вЪ стойлѣ или денникѣ 
находящійся. ТаЗцнноп жереоецд. 

ТАВ. 

ТАБАНЮ, ванишь, таванишь. гл. д. 
нед. Реченіе гребецкое. Гребу , ве- 
слоиЪ сЬ одной стороны вЪ про- 
тивную сторону судовому ходу, 
чтобы тѣмЪ скоряе поворотишь 
судно. ЗТравал сторона гресЗи, лі- 
вал табань. 

Таванснье^ нья. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто гааванитЪ. 

ТАВАРЫ , или Товары , рЪ. с. и. 
множ. СшанЪ. ЗВолоднмирЗ же лрі - 
нде в 5 тавары и лосла ЗБ ер ендн- 
ъп ло таварамЗ. Воскр: лѣш: стр. 
237. яі товары своя на ЗБцдцці ло- 
стави. ЗБесері} же Тывшц лріпде 
еЗ товары своя. ТамЪже стр. 514. 

— 34 лоставп товары ц Ліежсва 
сельца. ТамЪже. стр. 514. 

ТаеарЗ , или ТоеарЗ , ра. с. м. і) 

ВЪ старинномъ знаменованіи: имѣ- 
ніе, достояніе. 34 зал ЛіиппслаеЗ 
на ясного товаров 3 ЗізлсЛавли дрц* 

- жпны , злата п сре/ра к геллдп 
н конь и скота. Воскр: лѣт. стр. 

- 566. ./ і товара Ті множества ц 
него. ТамЪже сшр. 591. Б) Все то 
что назначено или служишЪ для 
продажи. ЗРазкласть тавары на 
лрнлавокЗ. Ліілогнои товарЗ. 3) 

У сапожниковъ всякаякожа надѣ- 
ло употребляемая. ЗТодошвенноя 
таварЗ. ЗЮфтяноп, выростковой , 
слопковой , ялов ото й тасарЗ. 

А а 


% 

Таварнъіііу ная, ное. прил. КЪ тава- 




ру относящійся , для храненія 
таваровЪ сдѣланный. Таварноп ая- 

<ЗарЗ. 

Т аварпщЗ , ща. с. м. і) участникъ 
вЪ торгу. 2) ВЪ пространнѣйшемъ 
смыслѣ значитъ : отправляющаго 
одну сЪ кѣыЪ должность , нахо- 
дящагося вЪ одномЪ сЪ кѣмЪ со- 
стояніи. ТавармщЗ еЗ ціен'іп. Та - 
варпщЗ вЗ лцтп. 

ТавартцевЗ , ва, во. прил. Таварищу 
принадлежащій. Таварміцева долл. 

Таварнщескіп , кая, кое. прил. При- 
надлежащій или свойственный вся- 
кому таварищу. 

Таварпщество , ства. с. ср. Общест- 
во , связь между таварищами на- 
ходящаяся ; совокупность участ- 
вующихъ. ЗПЗрпнятъ кого кЗ сесГі 
еЗ таварпщество. ЗПЗолюіъ колец 
еЗ іеліЗ ло тавариществір 

Тавіірпщескп , или 37 отавар нщс- 
ски. нар. Прилично, пристойно та- 
варищу. 

СотаеарнщЗ , ща. с. ср. Сообщник Ъ,' 
соучастникъ вЪчемЪ. СотаеарнщЗ 
в 3 лцтн. 

Сотаварпщество, ства. с. ср. Сооб- 
щество, соучастіе. 

Сотаварнществгро , ешь, сошавари- 
щесшвовашь. гл. ср. Бываю сота- 
варищемЪ ком у в Ъ чемЪ. Сотаварн - 
ществоватъ комц вЗ странствіи. 

ТАВЛЕИ, лей. с. ж. мн. Игра, вЪ ко- 
торой мечутЪ двумя игральными 

костями. 
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7 ТАВ. 

костями, и по числу шочекЪ, ка- 
кое онѣ покажутЪ , сгаавлшЪ на 
соотвѣтственныя сему числу мѣ- 
ста плитки, и далѣе переходяшЪ. 
Уіграть в 5 тавлеп. 

Тавлійный, ная, ное. прил. Относи- 

* 

тельный кЪ иг(іѣ вЪ шавлеи. Тав- 
. лепной ящпкЗ. 

«ТА ВОЛГ А , гй. с. ж. 8рігсеа сгепаіа. 

, КусшЪ вышиною аршина вЪ два 
и болѣе растущій , лозы его по- 
крыты темно-желтою изтреска'в- 
шеюся корою; листы овально про- 
, -г Долговатые, и кЪ внѣшнему кон- 
цу зубчатые. Цвѣтки находятся 
по конецЪ и по бокамЪ вѣтокЪ пу- 
чками, каждой цвѣточекъ на сво- 
смЪ стебелькѣ, бѣлые, небольшіе, 
душистые ; плодЪ состоитъ вЪ 
весьма мелкихЪ и тонки хЪ сѣме- 
нахЪ. РосшеспЪ во всей полуден- 
ной Россіи по сухимЪ мѣстамЪ и 
здѣсь украшаетЬ сады. 

УаволджнйкЗ, ка. с м. Кустарникъ 
состоящій изЪ гпаволожныхЪ лозЪ. 

Таволо &.НЫИ, , и Таволжаный, ная , 
ное. прил. Принадлежащій тавол- 
гѣ, или изЪ таволги сдѣланный. 
Т аволжаное кнутовище. 

ТАВРб, ра. с. ср. Клеймо; выжженый 
знакЪ на крупномъ дворовомЪ ско- 
тѣ , для отличія онаго отЪ ско- 
товЪ другихЪ хозяевЪ. Выжеи 3 на- 
мѣтитъ тавро ц вола. 

Таврёный , ная. ное., прил. ТавромЪ 
замѣченный* Тавреный, таЗунЗ- 

Л 


ТАВ. ТАГ. ТАЗ. 8 

Таврю., рйшь, загааврйлЪ, затаврЬ, 
таврить, зашаврхіть. гл. д. Пола- 
гаю, выжигаю тавро. Затавритъ 
скотЗ. 

ТАГ. 

ТАГАНЪ, на. у мал. ТаганецЗ , нца. 
с. и. Двѣ желѣзныя параллельно 
лежащія полосы, дугою сЪ обоихЪ 
концовЪ соединенныя, сЪ ножками; 
или желѣзной треножной кружекЪ, 
на которой ставятЪ посуду во 
время готовленія кушанія или на- 
грѣванія воды. Тазогрілаті, при- 
готовлять кутанье на таганѣ. 
Лодложтт дровЗ лодЗ таганЗ. 

Таганный , нная, иное. прил. Принад- 
лежащій шагану. Таганная ножка. 

Таганы, с Ъ. с. м. мн. Большой не- 
водЪ, кЪ концанЪ вервей коего при- 
вязываются шесты, пропускаемые 
подо льдомЪ посредствомъ прору- 
бей баграми на извѣстное разсто- 
яніе, и неводЪ вытаскивается вЪ 
треугольную прорубь близь бере- 
га находящуюся Л вЗ зимнее вре- 
мя забавляются ловлею рысГиого 
(Голъитмк Таг асами вЗ немаломд 
колясестві людей. Описан. Бѣло- 
зерска. 

ТАЗ. 

ТАЗАЮ , ешь зать. гл. д. просто- 
народн. Журю, выговариваю , бра- 
ню. 

Тазаніе, нія. с. ср. Журеніе, бране- 
ніе. 

Затазать, за лЪ, зію. гл. д. нед. За- 

* 

Х У~ 

► 
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ТАЗ. ТАЙ. 


ХАЙ 


ДО 


журишь, забранишь. 


# 

наведенію чего либо служащее. Ш 
залЪ, заю. гл. д. нед. Нѣ- химія , во враѵебном .3 пскистеі 


ТГотазатъ 

сколько пожурить, побранить. 

ТАЗЪ, за, и умал. ТазпкЗ , ка. у- 
вел. Тазйще , ща. с. м. Металли- 
ческой или глиняной глубокой, 
круглой и широкой сосудЪ. Т/мы - 
ваться надЗ тазомЗ. ТазЗ гли- 
няной, мідпой, серебряной . 

Тазовый, вая, вое. прил. Тазу при- 
надлежащій. 


Тазовая мідь. Зеленая мѣдь. 


/ 


ТАИ. 


✓ КУ 


многія находятся тайны. 3) ВЪ 
христіанскомъ ученіи: всякая сло« 
вомЪ БожіимЪ откровенная и- 
спшна, которая свыше понятій 
естественнаго разума. ТВел'гя есть 
сГлагоѵестгл тайна'. ТогЗ лелея во 
л лота, і Тимоѳ: ш. іб. 4) ВЪ 
церковномъ нарѣчіи : свяіценный 
обрядЪ, вЪ кошоромЪ подЪ чувст- 
венными предметами вѣрующему 
сообщается извѣстное дѣйствіе 
вьшшіей благодати. Тайна креще- 
нія , лрпгащенія, 


ТАИ. нар. Сл. Тайно, скрытно, не- 
явно , тихо. Тогда ЗіродЗ тай 
лрязва волхвы. Машѳ: п. 7. Хо- Совершать святыя тайны. Отправ 
тяше ея тай лустнтч. Машѳ: і. 19. 

Стай нар. Сл. Тихонько, нспримѣгп- Я}. 


лягаь литургію 


свлтымЗ тайкамЗ. 


но. Ѣостч ДавпдЗ, п огпріза во - 
скрыліе одежды Саула отап. і. 

Цар: ххіѵ. 5. 

Тае м 3 и ТайкомЗ. Во образѣ нар. 
Тайно, скрытно. Ділатъ сто тай- 
но м 3 . Т/йтп откуда тайкомЗ. 


Яр 

Цаі 


Та 


должно другому сказывать , обЪ- 


Принять причастіе, вкусишь тѣ- 
ло и кровь Христову. 

Тайный, ная, ное. прил. Сокровенный, 
никому неизвѣстный, к ромѣ одного 
или весьма немногихъ. Тайное на - 
міреніе, лредлріятге. Тайныя ло- 
- (Сужденія, лрпенны кЗ сему. Тай- 
ной входЗ. Зіість То тайно, еже 
не явлено будетЗ. Лук: ѵін. 1 7. 
Тайные разговоры.Тайное свиданіе . 


являть; что отЪ знанія другихЪ Тайная, ныхЪ. ВЪ Сл: вЪ видѣ сущ: 


хранимо скрываемо быть должно. 
Великая тайна. Сказать сто ко- 
му за тайну. Открыть кому тай- 
ну. Хранить тайну. Яроннкнуть 
в 5 тайну. 2) ВЪ наукахЪ и худо- 
жествахЪ: средство одному или 

, кЪ про- 


неиногимЪ извѣстное 


А з 


значитЪ: сокровенныя, скрытныя 
дѣла. Сгда судтпЗ ТогЗ тайная 
гелоеікоеЗ. Римл: п. іб. Дондеже 
лргидетЗ Тослодь, иже во світі 
лрпведетЗ тайная тьмы, и о/З- 
явптЗ совіты сердесныл. і. Кор- 
іѵ. 5. 

Тай- 


* 





Тайный. СовітникЗ. Си: при словѣ 

Совѣтникъ. 

Тайно, нар. Скрытно , неявно, тай- 
нымъ образомЪ. Тайно кого о гемЗ 
из біотиты Тайно уйти откуда. 
Тайно ділать ото. ■ 

Т айновідецЗ , дца. с. м. і) Говоря о 
Богѣ : проницающій во глубину 
сердецЪ человѣческихъ, вѣдающій 
вся скрытыя помышленія человѣ- 
ческая. 2) Относительно кЪ чело- 
вѣку гаогаЪ, кто сподобился про- 
никнуть тайны Божія. 3) ТотЪ, 
кто находясь вЪ довѣренности у 
Государя или знатнаго вельможи 
' участвуетъ вЪ вѣденіи сокровен- 
ныхъ намѣреній, дѣлЪ его. 
Тайность , сши. с. ж. Тоже что Тай- 
па вЪ первомЪ значеніи. Сказать 
сто кому за тайность. ОнЗ гулііетЗ 
хранить тайность. 

ТайТникЗ , ка. с. м. ТакТтца, цы. с. 
ж. Сл. Знающій чью тайну; сооб- 
щникъ вЪ тайнѣ. -Радуйся совіта 
нензрегеннаго Тано'кнце. Акаѳ: Бо- 
гонат : ИкосЪ 2. 


Танннк 3 , ка. иумал. Т айнпгёкЗ, чка. с. 
м. і) Потаенное мѣсто , ошкулу 
можно видѣть или слушать бу- 
дучи не видимЪ отЪ другихЪ 
шакЪже сокровенный , потаенный 
проходЪ куда. Л тайнпкЗ сРылЗ 
еыведенЗ кЗ ріці. Арх : лѣш : 
стран: 153. 2) РодЪ птицело- 
вной сѣти , которая при поме- 


хи проведенной веревочки. и сто- 



рожка разпростираться можетпЪ. 
Зірыть тайткомЗ гпжей л ще- 
глят 3 . - 

Т апнникЗ , ка. с. м. Сл. Вѣдатель 
чьи хЪ таинЪ. Тіошаен его Да- 
епдЗ надЗ тапнникн своими. 2 
Царств : ххш. 23. 

ТанліптщЗ , ща. с. м. Сл. Незакон- 
ное дѣтище. 

Таимзітщнѣій , иая , ное. прил. Не- 
законнорожденный. Зіже тапліи - 
гпщнал гада имущи. Сшепен: кн. 

іг. ібб. 

ТАпнстео , ства. с. ср. і) Тайна. 
Открытъ таинство. 2) Дѣло , 
или причины огаЪ свѣденія че- 
ловѣковЪ сокровенныя. Таинства 
ЗБожгя непзловідпліы. 3) Особенно 

такЪ называется каждый изЪ се- 

• • 

ни церковныхъ обрядовЪ, ІисусомЪ 
ХристояЪ установленныхъ. УТри- 
кащенге есть едино изЗ таппствЗ. 
ТаинствЗ сгптается седьліь. 

Т апчственнып, иная, иное. прил. Со- 
кровенный ; содержащій вЪ себѣ 
таинство. Древніе бгилтлне лре- 
ло давали гугенге своей віры таин- 
ственными знаками. Таинствен- 
ный смыслЗ г его. 

Таинственно, нар. Таинственнымъ 
образомЪ. 

Т айн ст в е ннпкЗ , ка. с. и. Сподобив- 
шійся вѣдати тайны божія. Таин - 
ственникЗ ЗБожіл Тлагодатп. 

Таю л ишь, таить, гл. д. неполн. 
Скрываю что отЪ свѣденія Дру- 
гаго* 


1 
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ТАИ. 


ТАЙ. 


14 


гаго , вЪ , тайнѣ содержу ^ не ска- 
зываю. Таимъ свое имя . Таить свои 

. л • 

«амірен'іл. ОнЗ отЗ него нтего 
не тапт'6. 

Тагосъ^ ся, йшься, таишься, гл. общ. 

* ** 

і) Сшараюся содержать вЪ тайнѣ. 
Таиться в 5 гемѣ отЗ кого. г) 
Скрываюсь. Таиться за цглоліЗ. 
Таиться вЗ скрытноліЗ місті. 

Таете,, нія. с.,_ср. Содержаніе чего вЪ 
шайнѣ. 

Таёжные или Тагожпые. Скрывающіе- 
ся. ТакЪ называются ясашные, кои 
живутЪ в Ъ лѣсахЪ и камешшхЪ 
горахЪ. Опис: Камчаш. 

Тая , таи. с. ж. Оболочка , обве- 
ртка на таварахЪ, или ящикЪ, вЪ 
каковыхЪ оные привозятся. ЕНе- 
разТпвая таи или килЗ, и сколь- 
ко ц кого еЗ тіхЗ талхЗ или кп- 

■ лахЗ товаровд. О Росіиск. шорговл. 
ч. и. книг. 2 . стр. 1 6 1 . 

Затаить, затайлЪ , затаіо. гл. д. 
Удержать гаайнымЪ образомЪ у 
себя какую вещь другому прина- 
длежащую. 

Затаиться , йлся , іЬся. гл. возвр. 
нед. Спрятаться., сокрыться ти- 
хонько в Ъ какомЪ мѣстѣ. ЕВоры 
затаплпся еЗ лісц- 

Затаёніс , нія. с. ср. Присвоеніе чу- 
жой вещи. 

Затаённый, иная, иное. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

Потаить, пошайлЪ, погпаіо. гл. д. По- 
держать вЪ тайнѣ, скрывать. ОнЗ 


всю лраедц сказалЗ, нтего не лс- 
таплд. 

ТЕотаптіся , йлся , юся, гл. возвр. 
нед. Не все сказать, скрывать пра* 
вду. ОнЗ многое- оТЗяеплЗ , но й 
во миогомЗ лотаился. 

Тіотаёнге , нія. с. ср. Дѣйствіе по* 
таившаго. 

ТЕотаённып, иная , иное. прил. Со- 
крытый , сокровенный , тайный. 
ТЕотаенкая деерь. ТЕотаеннон ходЗ. 
ТЕотаенныл міста. ТЕотаеннок 
врагЗ. ТЕотаепная злосЕа. 

ТГотаённо. нар. Скрытно , неявно, 
тайно. Зізвішить кого о теліЗ 
лотаето. ТЕотаенно скрыться ку- 
да. Ділать сто лотаенио. 

ЯТотаённость, сши. с. ж. Тайность, 
скрытность. ^Находиться еЗ ло - 
тленности. 

Притаить, притайлЪ , притаЪ. гл. 
д. нед. Удержать , . присвоить ка- 
кую вещь , другому принадлежа- 
щую, не сказавЪ ему о томЪ. ОнЗ 
езявшп сЗ должникоеЗ мои деньги , 
лрнтаялЗ нхЗ сесЕі 2) Прикрыть, 
скрыть кото.ОнЗ лрптаилЗ сЕіглаго. 

ЕЕриташпьсл , притаился, пришай- 
ся. гл. возвр. недост. і) Спря- 
таться, скрыться; стать вЪ та- 
комЪ мѣстѣ , чшобЪ другіе не 
примѣтили. ТЕрнтаптіся вЗ углу. 
2) Притвориться незнающимъ, не- 
слышащимЪ, нечувствующимЪ че- 
го. ТЕригпаплсл пімылі 3 , глухи м 3 . 
ТЕрптанлся жсртеыліб, 

ЕЕЕрпг 

• н- 

г • 
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ТАИ. 


% _ . 

ЗТрптАтетіе', нія. с. ер. Дѣйствіе у'т-ап&ате, ні я. е. ер.Скры»ан'іе; дѣЙ- 


притаивающаго 


співіе утаивающаго. 


ЛрптаШе, нія. с. ср. Из полнен ное у та ініе * нія. с. ср. Скрытіе ; из- 


дѣйствіе притаивавшаго. 


полненное дѣйствіе утаивавшаго 


ЗТрптаіннып , иная-, иное. Прил. и- у пшішый , иная, иное. прил. Скры- 


мѣющее знаменован'ге своего гла* 


Лрптапка, ки. с. ж. Дѣйствіе при- 
таившаго и притаившагося. 
Х/тасваю и учащ. Т/татаю , ешь , 
ушайлЪ, утаіо-, таивать, ушайть. 
гл. д. і) Скрываю, ие открываю* 


тый ошЪ свѣденія чьего. 1 /тсіен- 
иое, п ЛнгеломЪ несвідомое таин- 
ство. Акае. Богомат. 

утайка, ки. с. ж. Продолжаемое и 
изполненное дѣйствіе утаивав- 
шаго. у тапка лошлпнЗ. 


не даю знать кому чего. 
вілаютпся Отте. То ело а 


Тело Х/тайщикЗ , ка. с. м. Кто угааи- 
, ваетЪ что. Утайщиков 5 лошлпнЗ 

паказываіотд. 


и гелілгі* яко утаилЗ есп сія ото 
лр ела/ дрых 3 гг разцмиыхЗ. Матѳ: ТАЙМЕНЬ* ня. с. и. ТпШа Гаітопаіа. 


хх. 25. утанпп отЗ кого какое 
лредлрилтіе. 2) То же что При- 
таиваю. Соііра-вЗ сТоры , хаетъ 

оныхЗ цтаплЗ. 

утаееагосѵ гг утаиваюсь ся, ешв- 
ся, утайлся, утайся, таиваться, 
утаишься, гл. воавр. і) СамЪ се- 
бя утаиваю, скрываю; шакЪже 
не открываюся кому вЪ чем 7 > ; вЪ 
тайнѣ что содержу. ЗВшедЗ еЗ 
домЗ * шкогоже хотягие даоЗі 
его ггулЗ , и пел о же грпаптпел . 
Мар : ѵіі. 24 : 2) Бо образѣ гл. 
стр: ушаеваемЪ ; скрываеыЪ отЪ 
свѣденія другихЪ бываю; вЪ тай- 
нѣ содержуся , нахожуся. ДоТрая 
діла предъявлена суть: п сущая 
тако, ірпатпнеа не лиогутЗ. і Тим. 
ѵ. 25. € дино же сіе да не утатпел 
вас. 3 . 2 Пешр, ш. 8. 


РаП. Рыба кЪ лососьему роду при 
надлежащая; голова у нея продолго- 
ватая , жирная , рыло плотное, 
язаодняя челюсть нѣсколько длин- 
нѣе верхней, обѣ жв х равным Ъ об- 
разом Ъ небо и языкЪ , вооружены 
крючковатыми зубами ; спинныя 
перья бурыя, грудныя и брюшныя 
бѣлесоватыя* проходное перо яр- 
ко красное, хвостЪ вилкою темно- 
красной. ЦвѣтЪ спины темнова- 
той, сЪ боковЪ серебристой , на 
брюхѣ бѣлой ; круглыя , частыя , 
мѣлкія точки во. множествѣ раз- 
сѣянны по спинѣ. Величиною бы- 
ваетъ до полутора локшя, а вѣ- 
сомъ отЪ іо до 15 фу ншовЪ. За- 
ходитЪ во всѣ Сибирскія рѣки сЪ 
ЛедовитымЪ ОкеаномЪ сообщеніе 
имѣющія. 


ТАК. 
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ТАК. 

/ и / 

ТАКШ, кая, кое. Таковый, вая, вое. 
ТакдеЗ , ва, в Ь. прил. і) Подобный, 
сходный, одинаковый. Я не таков 5, 
какЗ вы оТо ліні думаете. ВтогпЗ 
геловіко таксвЗ , какова вы же- 
лаете. Такой. оЯіды снести не мо- 
жно. г) употребляется иногда 
вмѣсто мѣстоименія указатель- 
наго Сей, когда рѣчь идетЪ о ве- 
щахЪ , о которыхЪ уже говоре но 
было. 583 таколіЗ-то состояніи, 
тогда діла находплпся. Такоеыл- 
іпо лрелятстегл встрігалпся ве- 
ликпліЗ его намірепІлмЗ. 4 ) Не- 
рѣдко употребляется вЪ періодахъ 
изЪяснишельныхЪ вмѣсто какаго 
нибудь прилагательнато, соединен- 
наго сЪ частицею столь , на пр. 
ОнЗ лоднялЗ такой . ш. е. столь 
великой, шуліЗ, гто дрг/гпхЗ я слы- 
шать Зъідѳ не люжно. Тіамлть 
его такова, ш. е. столь тверда , 
гто онЗ нагого зас/ъть неможетЗ. 

Такінже , такойже , каяже, кбеже. 
Прил. описывающее подобіе, сход- 

сшвенность или одинаковость ли- 

* 

ца или вещи. ОнЗ такихЗже сео- 
пствЗ , какЗ и ТратЗ его. Я та- 
кой же геловікЗ, какЗ н лрогге Л20- 
дп.2/ ліеня такал же лошадь, какЗ 
и ваша. Сестра ел сРъіла одітсі 
бЗ такое же ялатье. 

Такоеыйже, ваяже, вбеже. Тако в 3 же, 
важе, вбже. Прил. означающее со- 
стояніе, или качество вещи о ди- 
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наковое , подобное, вЪ отношеніи 
кЪ прежнему состоянію или ка- 
честву. ОнЗ таковдже вЗ старо- 
ста, каковЗ ОьілЗ п лрежде. Здо- 
ровье его таковоже , ни м/гше пѵи 
хг/ же. 

Тако и ТакЗ. нар. і) Подобно, равно. 
Яіность и лраздность разсласТ 
ллютЗ какЗ дг/шг/, такЗ и пгіло. 
г) СимЪ образомЪ. УТоѵто ліл со- 
те орплЗ есп тако. Рим. іх. 20 . 
€.т/ такЗ сказано с/ьіло. 5Вп тіл 
нагалЗ свою рігь такЗ. 3 ) Истин- 
но, справедливо, иодшвердишельно. 

ЯпшЗ скажетЗ кто изо сГарЗ: 

г/геніе есть вредно , 

9-іевіжешво одно ло легко и Тез- 

Тідно ; 

Ті/тЗ есі локлонлтсл и умной 

и дг/ракЗ, 

Я скажі/тЗ не стыдясь : конегн » 

сударь такЗ. 

Собесѣдн: ч. і. ОнЗ тогно ?ткЗ го- 
ворилЗ. 4 ) Столь. ТакЗ сильно уда- 
рилЗ, гто ссЯілЗ сЗ ногЗ. 5 ) БЪ про- 
сторѣчіи: а) ДаромЪ, безЪ платы. 
Я лосос/лялЗ еліу , расГоталЗ на 
него такЗ. б) БезЪ намѣренія , нс 
размысля. Я такЗ сіе сказалЗ. 

ТакЗ сказать. ОбразЪ вѣщанія, изъ- 
являющаго уподобленіе кого или 
чего, кому или чему. ОнЗ сг/щен , 
такЗ сказать, хищной звірь. 

ТакЗже и. Такожде, Такоже. и ар, 
ТакимЪ же, равнымъ, подобнымъ об- 
разомъ. Такоже и сГлагодатъ во- 
царится 
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царят сл лраедою. Римл. ѵ. і8. 
ОсГщнпцы есте отрастем?) на - 
зиимЗ , тако ж де п цтАшенію. 2. 

Корине, і. 7. 

ТітакЗ. нар. заключит. Слѣдователь- 
но, по сему. 9і так 3 судите 
сама. 

91 такЗ и сАкЗ. нар. і) Посредст- 
венно, ни дурно ни хорошо. К а- 
- ново ложиваете ? и такЗ и слкЗ . 
г) РазнымЪ, различнымъ образомЪ. 
Л его у говаривал? и так.3 я слкЗ. 
ЗіятакЗ, ни слкЗ. Ни тѣмЪ, ни дру- 
гимЪ образомЪ, .9 ЧитакЗ нпслкЗ 
дАло не ладятся. 

94етакЗ ля? нар. вопросит. Неправда 
ли, не такимЪ ли образомЪ. 94етакЗ 
ля пш сказал? у лостулилЗ ? 94 е 
такЗ ля діло с/ыло? 

Таковскія , кал, кое. прил. ВЪ простор. 
*■ тодпЪ, который большаго, лучшаго 
уваженія не заслуживаетъ, не сто- 
итъ. ОнЗ таковской селовАкЗ к5 

низкой должности. 

Такаю, ешь, такать. гл. д. нед. ВЪ 
. просгаонар. Подтверждаю говоря 
слово такЗ вЪ увѣреніе. 

Таканье, нья. с. ср. Подтвержен'іе че- 
го изъявленное словомЪ такЗ . 

Кто люс/нтЗ таканье, и слушает? 

льстеца , 

ТотЗ хуже еслкаго сГываетЗ ло- 
длеца- Собес, ч. х. сшр. 2і. 
ТакалыцякЗ. ка. с. я. Такаліщпца, 
цы. с. ж. Кто безразсудно, безЪ раз- 
бору подшвержаешЪ слова друга- 


ТАК. 20 

% 

го изЪ подлаго угожденія. 
ПодтХкивлю, ешь, подшакнулЪ , 

подтакну, гаакивать, подтакнуть. 
гл. ср. Подтверждаю сказанное дру- 
гнмЪ. 

ТГодтакнваніе , нія. с. ср. Подтвер- 
жденіе, одобреніе сказаннаго дру- 
ги мЪ. 

Потакаю, ешь , потакнулЪ, потак- 
ну» кать, потакнуть. гл. д. По- 
творю, поблажаю ; оставляю безЪ 
наказанія, безЪ выговору, безЪ пре- 
кословія какой дурной ііоступокЪ, 
дурное намѣреніе. ТГотакать дА- 
тлмЗ. 

ТІотакан'іе , нія. с. ср. Поблажаніе ; 

дѣйствіе потакающаго. 

Тіотаска , ки. с. ж. Поблажка. 
ТІотатсякЗ , к а. с. м. 97 статьица, цы. 
с. ж. Поблажатель , тотЪ кто 
пошакаетЪ кому. ОнЗ великой дА- 
тлмЗ сбоим? ЛотатіикЗ. 
ТТотаковнякЗ. стар: вЪ общемЪ же у* 
потребленіи. 91 о т акб в щякЗ , ка. с. 
н. Кто пошакаетЪ, поблажаешЪ , 
не препятствуетъ кому вЪ дур- 
ныхЪ цоступкахЪ. Ореснже Лр- 
млнегфй и к/ІатпнстАй лослАдцю- 
щнліЗ досірЗ лотпковнякЗ сГъісти 
ОбЪ осад: Тр: мои: стр: і8. 
Притакивлю, ешь, притакнулЪ, при- 

такну, такивать, кнуть. гл. ср. 
Присовѣшываю,приговариваю. 97рн- 

такнуть кому сто сдАлать. 

91 рптакт аніе , нія. с. Ср. Присовѣ» 
тываніе. 

Ста- 





2 1 ТАК. 

С т а к и в а «►-*-»>-«*■> «пвся, стакнулся, 
стакну ся, стакиваться, стакнуть- 
ся. гл. взаии. Сговариваюсь, согла- 
суюсь сЪ кѣмЪ вЪ чемЪ. ОТЗпскныс 
люди селълмп стакавсд со оТъі- 
пскіхЗ не лгали, Улож: х. ібі. 
Стакнцлпсл лодрядсикп ед ціні. 

С пипка , ки. с. ж. Согласіе. Сд сцда 
цгпетЗ сд томЗ своелЗ лалоліЗ 
пскц слаться на кого ло стаікі . 
У лож. х. 178. 

ТАКТЪ или Такта, і) Музыкальное 
слово, значащее неболшое, неопре- 
деленное^ время , какЪ на прим, 
сколько можно поющему вытя- 
нуть голосомЪ за одинЪ духЪ без- 
принужденно; принято вЪ музыку 
для содержанія порядка и равно- 
сти вЪ пѣніи : чего ради всякая 
пѣснь положенная на ноты , раз- 
дѣляется на части чершычками, 
соразмѣрныя сему такту; сораз- 
мѣрности же во всѣхЪ музыкаль- 
ныхъ сочиненіяхъ наблюдаемыя 

* 

сушь і: і, і: 2,3: 4. ЗнакЪ так- 
та есть О, полшакта К или С. 

2) Часшида музыкальнаго сочи- 
ненія соразмѣрная такту , на 
какія положенныя на ноты пѣсни 
раздѣляются. (3 Мѣра пѣсни, от- 
носительно кЪ скорости или мед- 
лѣнносгаи пѣнія. 

Тктс тііктЗ. Показывать помавені- 
емЪ руки мѣру движенію голосовЪ; 
а вЪ инструментальной музыкѣ 
стукомЪ ноги иногда. 

Б 2 
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ѴТолтакта , ты. с. ж. Мѣра изЪ двухЪ 
чварокЪ состоящая. 

ТАКТИКА, ки. с. ж. йскуство стро- 
ишь войско в Ъ боевой порядокъ, 
дѣлать онымЪ выгодныя движенія, 
умѣть пользоваться положеніемъ 
мѣсшЪ для обороны своей или для 
нападенія на непріятеля. 

ТАЛ. 

/ - 

ТАЛАНТЪ, пза, с. и. Слово греческое., 

употребительно было вЪ вѣсѣ то- 
варовъ и в Ъ щешѣ денегЪ, гдѣ значит* 
ло количество серебреной монеты, 
составляющее вѣсЪ таланта. Та- 
лантъ былЪ двоякой, малой и боль- 
шой; малой содержалъ вЪ себѣ 6о 
минЪ, а большой 8о ; малой былЪ 
побольшей части вЪ употребленіи, 
а большой рѣдко , чего ради вЪ 
писаніи, гдѣ говорится просто Т а- 
лантЗ ,безЪ прибавленія слова Толь- 
топ , должно разумѣть малой 
талантЪ. Мна содержала вЪ себѣ 
хоо драхмЪ послѣ временЪ Солс- 
новыхЪ; а юо драхмЪ можно по- 
ложить , что составляютъ вѣсЪ 

и 

около нашего фунта; и шакЪ ма- 
лой талантЪ будетЪ полшара, а 
большой два пуда, или около того. 
Зі оеомц цТо даде лять талантЗ.' 
Матѳ. ххѵ. 15. Зі се талантЗ оло - 
слнЗ взеліллпся. Захар, ѵ. 7. вс- 
ренской талантЗ состоптЗ из 5 
трехЗ тыс ягъ снклоео. ТалантЗ 
діттпгескіп , Таеплопскт, Сгнлет- 
скііі. 2) БЪ просторѣчіи значитЪ: 

даро- 



ез 


ТАЛ. ТАМ. 


ТАМ. 
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дарованіе, природная кЪ чему спо- 
собность. 

ТАЛЬ , ли. с. ж. старин. Порука , 


Таліб 


1 

* 

пілина таможенная. Заплатить , 


внеспіь таможенное. 


заложникЪ; иначе аианашЪ. УТесс- Т амбженныа , иная , иное. прил. і) 


пеги нал , и піала ц пах 3 лоя . Не- 
стор: лѣш: 37- ЗТ оплате кЗ сеУі 
талъ нашу* а сы лоидите до де- 
сяти ліужЗ во градЗ нашъ. Воскр. 
лѣт. стр: 245. 

ТАЛЬНИКЪ , ка. с. м. $аііх агепагіа. 


Таможнѣ принадлежащій или свой- 
ственный. Таможенный сс/ЪрЗ, до- 
ходЗ. Таможенной устав 5 . 2) При 
таможнѣ служащій , числящійся. 
Таможенный досмотр щпк. 3 , сбор- 
щгікЗ , служитель. 


Древо кустообразное, кЪ роду ивы ТамбжнпкЗ и ТаможенникЗ , ка. с. 


принадлежащее, носящее листы 
цѣльные, овальные, остроконечные.. 


ы. старин. СборщикЪ тамги, пош- 
лины таможенныя. Таможнпкало- 


сЪ верху и сЪ низу мошкомЪ бѣ- . садиша в 5 Указана. Древн: лѣт: і. 


лесоватьшЪ покрытые. РостетЪ 


стран. 295, 


% 

по мокрымЪ и низменнымЪ мѣстамЪ. ЗТротамбжъе , жья. с. ср. старин 


ТАМ. 

ТАМГА, ги. ж. і) Клеймо, знакЪ, 
штемпель. 2) Пошлина таможен- 
ная собираемая сЪ привозимыхЪ 
товаровъ. Уіоторые откулщикп 
откулятЗ кабаки у и талігпу я мы- 


У 


I 


л- 


Тамжц, жі 
Клейшо, 

лохотяпгЗ торговати вЗнові горо- 
дѣ , а ц них 5 товарЗ осматрнва?па я 
іпамжктя. Таможен, уст 1571. год. 
сшр. 15. 71. 

Таможня, жни. с. ж. Мѣсто, гдѣ с Ъ 
привозимыхЪ иотвозныхЪ товаровъ 


і) Неявка шоваровЪ вЪ таможнѣ. 
й) Пеня взысканіе с Ъ продавца и 
купца за неявку привознаго про- 
даннаго, или купленнаго товара. 
Та немЗ за то езятн лроталіожъе . 
Улож: ххі. 52. Уіно сЗ него лропга- 
ліожъл рубль Уіово&ородскоп. Та- 
ыож. усш: 1572 года. 

31 рота ліжгі/пъ, мжклЪ, мжу. гл. д. ста- 
рин. Не являю шоваровЪ вЪ таможнѣ. 
Т кто лротамжптЗ своего товару 
боліслолтнны Зіоеогородск'гя . Та- 
можен. уст: 1571 года. Т кто лро - 
талжитЗ своего товару иалолти- 
ну Зіовогородскцю , то тоеарЗ его 


* * * / V / 

берется пошлина вЪ государствен- ему назадЗ , а сЗ него лротамо - 

ную казну; и гдѣ кладутЪ клейма жъя лолтнна Зіовогородскал безЗ 

на товары. Таможня г/треж дают- 
ся лра .црпстаняхЗ корабельчыхЗ 
» на гратщахЗ. 


гривны. ТамЪже сшр. 14. 

ТАМО и Т аліЗ у нар. ВЪ гпомЪ мѣс- 
тѣ. УС то та м 3 ? Стон таліЗ. ОнЗ 
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пе цловаетЗ лробыпп таліЗ дол- 


ТАР 


гг ” м % -'-г — '‘ѵетК ліг.ипя ТАРА , ры. с. ж. старин. РодЪ во- 

на, всегдашняя птшпна. М сові - 


доходнаго судна 


ч/ 


"г ѵ ~ 


тцю тебі остаться там 5 . Зі /иди та па ЗерегЗ и сЗ тары , п хо- 

тамо , дондеже рекц тн. Матѳ. и. тіша лістп за рікц. Цар : кн : 

88- Вірымцы лоділавЗ тары, да 


13. Иногда нарѣчіе сіе соединяется 
сЪ другими нарѣчіями мѣста, и по- 


ловезлись. ТамЪже 176. 


сшавляешся всегда напереди ихЪ, ТАРА, ры. с. ж. Оболочка, или по- 
судину, вЪ которой товаръ дер- 


напр: тамЗ вЗ верхц , таліЗ блпзЗ , 
та ліЗ лодлі, таліЗ палротпвЗ . 

ТамЗ же , нар. ВЪ шомЪже мѣстѣ. ТАРАБАРСКІЙ, кая, кое. Прил. упо- 
требляемое вЪ просторѣчіи для 


жится. 

/ 


ОяЗ таліЗ же находится. 
ТаліошніІі , няя , нее. прил. Прина- 
длежащій или свойственный то- 
му мѣсту, о которомЪ говорится. 
ОнЗ тамошній житель , у роже- 
пецЗ. Талюиінгя обыкновенія. Та- 
люшняя земля весьма лло допоена, 
совсемЗ безллодна. 

Отпіамо , нар. Сл. Оттуда, изЪ того 
мѣста. Опгтамо братія слышавше. 
Дѣян: хххііі. 15. 

ТАН. 

ТАНЕЦЪ, ниа. С. яг. см. Пляска. 
ТанцліенстерЗ , ра. с. м. си. Пляс о в. 

щ и к ъ. 

ТанцовщикЗ , ка. с. м. Танцовщица, 
цы. с. ж. См: Плясунъ, п ля сѣя. 

ТанцовщикЗ ты богатЗ , лрофес • 

сорЗ ты губогЗ, 

Зіонеіно голова вЗ логтент мен- 

ше ногЗ. Сумор. 

Танцую, ешь, см. Пляшу. 

> 

У ащованхе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто шаннуетЪ. быть пскцснц 


с 5 танцован іи. 


Ъ 


3 


означенія письма и нелѣпыхЪ 
словЪ, или весьма связнаго почер- 
ка скорописи. V него самой тара- 
барской логеркЗ , невдрцгЗ разбе- 
решь. Это для ліенл тарабарская 
гралюта. 

УТотарабарскп. нар. Говоря о по- 
черкѣ письма значитЪ: весьма свя- 
зно. Зіалпсано лотар абреки. 

Тараканъ, на. ум. т ар акатикз , 

ка ,ТаракашекЗ, шка. В 1 а«а огіетаій. 
Насѣкомое вЪ домахЪ водящееся, при- 
числяемое кЪ статьѣ полужеешо- 
крылыхЪ насѣкомыхъ, усики имѣ- 
етъ подобные щетинѣ, на рту четы- 
ре кусательныя ниткообразныя 
острѣя ; челюсти роговыя- ; цвѣ- 
томъ все насѣкомое ржаво-черно- 
бурое ; верхнія крылья окорочен- 
ныя , на коихЪ находятся три 
главныя черты со многими возвы- 
шенными струйками, кои по коро- 
че оныхЪ; самка безкрылая и и- 
мѣетЪ только коротенькіе наросш- 

ки 


3 
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58 


ки верхнихъ крылЪ. КладетЪ длин- 
ныя, цилиндрическія лица; 


ро и безпрерывно болтаю пустое. 
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сія завезена 


попъ кшо шарашоритЪ. 


изЪ Америки. Тараканами кормяшЪ Тараторка , рки. с. общ. Кто лю- 


птахЪ насѣкомоядныхъ , держи- 
мыхЪ вЪ клѣткахЪ; они вЪ домахЪ 

* 

поршяшЪ всякое снѣдное. 

ТараканснокЗ , нка. с. н. Молодой 
шараканЪ. 

Тарашіней, нья, нье. прил. Принад- 
лежащій или свойственный тара- 
кану. Тар акант япца. 

ТАРАНуШКА,шки.с.ж.КіЬе$ БіасапЛа. 

КусшЪ смородинной, вышиною вЪ 


бишЪ недѣльное, пусшое говорить, 
болтать. 

ТАРЕЛКА, или Торёлка, лки. и у- 
мал: Дарёлогка , чки. с. ж. РодЪ 
посудины металлической , глиня- 


ной или деревянной 


нѣсколько 


полтора локтя 


вѣтьви стоя- 


чія , одѣтыя кожицею изЪ сѣра- 
бѣлесоватою. Остія при каждой 
почкѣ сугубыя, развилистыя , на- 


плоской, сЪ небольшимъ углубле- 
ніемъ , служащей для накладыва- 
нія во время стола кушанья изЪ 
чашЪ и сЪ блюдЪ для каждаго за 
столомЪ сидящаго. Тарелка а- 
рссГренал , глиняная. /Плоская , 
глу с/ок ал тарелка. Дюжина та- 
релокЗ. 


гбенныя , на стар ыхЪ сшебляхЪ ТарілогнпкЗ , ка. с. м. Корзина для 


и вѣшвяхЪ пропадающія ; листья 


складыванія, убиранія тарелокЪ, 


ки и зЪ зелена-желтые , ягоды кра- 


пучками , клинообразныя, на три Тарёлогнып , ная , ное. прил. При- 
лепесгаа разрѣзанныя , цвѣшоч- надлежащій или свойственный ща- 

йыя вѣточки между листками релкѣ. Тарелогпыя крал. 

одинакія, многоцвѣтныя; цвѣшоч- ТАРЁЛЬ, ли. с. ж. речей. Аршилл. 

Задняя часть пушки. 

сноватыя, сладимыя. РосшешЪ вЪ ТАРИфЪ, фа. с. м. Роспись с Ъ оз- 

наченіемЪ цѣны, по которой пла- 
тишь должно пошлину вЪ казну 
государственную сЪ привозныхЪ 
и отвозныхЪ разнаго рода това- 
ровъ. 

еи ° было для разбиванія сшѣнЪ. Тарифный , ная, ное. прил. Означен- 

ТАРАНЬ, ни. с. ж. Сургііш ѵітЬа. Ры- ный вЪ тарифѣ. Заплатить с 5 


Сибирѣ вЪ Даур'іи. 

ТАРАНЪ, на. с. м. Орудіе состояв- 
шее изЪ бревна, окованнаго сЪ од- 
ного конца желѣзомЪ, или мѣдью, 
крторое вЪ древности употребля- 


ба. см: Гу стер.*. 

ТАРАТбРЮ 


какаго товару лоиілпкц ло та- 
рифно лщ лоложенио. 


пррсторѣч'іи значишЪ: говорю ско- ТАРПАНЪ, на. с. м. Дикая лошадь 



* 


ТАТ. 
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Пут: Налл. 

ТАРТАРЪ, ра. с. н. Греч. АдЪ, преи- 
сподняя ; мѣсто уготованное для 
грѣшниковЪ. 

ТАРХАНЪ, на. с. м. татар. ТотЪ, 
кто пожалованЪ былЪ вЪ отличіе 
или за услуги особенными какими 
правами, преимуществами или без- 
судною грамотою. Жалованныя 

. тарханныя грамоты отставлены 
ісі и тарханомѣ никому быть 
не велЁно.За.хтскп кЪ истор. Петра 
Великаго. II. 154. 

Тарханная грамота . См. Без суд- 


Н А Я. ГРАМОТА. 


ТАРЧЬ, рча. с. и. старин. РодЪ щи- 
та , по срединѣ сЪ отверстіемъ, 
для вкладыванія руки ошЪ плеча 
до локтя ; вЪ самомЪ же локтѣ 
еще небольшой сЪ желѣзнымъ шшы* 
комЪ щитикЪ находится. ЩитЪ 
сей' надѣваемЪ былЪ на лѣвую ру- 
ку. Описаніе сіе сообщено изЪ о- 
руженной палаты. 

ТАТ. 

ТАТАРСКАЯ ЖИМОЛОСТЬ. Ьошсега 

іаіагіса. Дерево кустарное, вышиною 


около сажени, кудрявое > много- 
ствольное, многовѣтвисшое ; кожа 
сЪ наружи шемносѣрая, гладкая, вЪ 
длину изтрескавшаяся;сучья горбо* 
ватыя, покрытыя изЪ сѣра- бѣле- 
соватою корою ; листы прошиву- 
положенные , нѣжные , свѣтлозе- 
леные на ножкахЪ, сердцеобразно- 
продолговатые, веема гладкіе.Цвѣт- 


ки какЪу обыкновенной жимолости, 
но крупнѣе бываютъ , изЪ бѣла 
алые, по два цвѣточка на одной 
иожкѣ ; ягоды какЪ кровь крас- 
ныя, сочныя, заключающія сѣмена 
продолговатыя, плоскія, желтыя. 
РосшетЪ вЪ полуденной полосѣ 
Россіи начиная ошЪ рѣки Дона, 
и продолжается до Алтайскихъ 
горЪ вЪ Сибирѣ ; дерево бываетЪ 
иногда вЪ руку толщиною , весь- 
ма твердо, пвѣтомЪ изЪ сѣра-жел- 
товато, внутри струйчатое, по 
чему сЪ пользою употребляется 

на мѣлочныя подѣлки. 

ТАТЬ, тя. с. м. Сл. ВорЪ, похити- 
тель; кто крадетЪ , похищаетъ 
что либо у другаго. Тать не 
лрпходптЗ , разві да украдетд. 
Іоан. X. іо. 

Татннын, ная, ное. и Татскій, кая, 
кое. прил. Свойственный татю; 
касающійся до шаией. ОВідатп вЗ 
городіхЗ разсонныя , убійствен- 
ныя н та питыя діла г у Оным 5 
старосталіЗ. Улож: ххі. 3. 

Татски , нар. Воровски, прилично 
татю. 

Татьба, бы. с. ж. Сл. Кража, воров- 
ство, похищеніе. Татьба н лесть. 
Премудр: хіѵ. 25. ТатьТы , лихо - 
пліетва , обиды. Дѣян. ѵц. 21. 

Татібный , ная , ное. прил. Боров- 
скій , краденый, похищенный. б >5 
татебіой и вЗ разбойной рухля- 
ди. у лож: ххі. 77. 


Тая* 


31 ТАТ. ТАф. ТАХ. ТАЧ. 
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ТатТкна , ны. с. ж. Сл. То, что 
украдено, похищено у другаго; во- 


сгарад. Бываю тачаемЪ. Толенпщсс 


татютсл 


(/і 


лью. 


ровское. ТаппсЗшы денныя п тать- . Т агате , нія. с. ср. Сшиваніе чего 


і Тины нощныя. Быт: хххі. 39 


вЪ шачку. 


Татство , ства. с. ср. Сл. Кража, во- Таганый, ная, ное. Прил. имѣющее 


ровсгпво, хищеніе 


с 8 на- 


значеніе глагола своего. 


XXXVIII. 27. 


Татсгл&енныіі , иная 


, иное, прил 


стеі твоемЗ оорѣтеся. Іерем : Т сака , чки. с. ж. і) Дѣйствіе та- 

чающаго. Шить вЗ таікц. 2) Са- 
мой родЪ шва, который дѣлается 
ь не черезЪ край , но возлѣ двухЪ 
сложенныхъ краевЪ , простегивая 
иглою вЪ задЪ и вЪ передЪ , или 
накалывая шиломЪ и стегая вЪ два 
конца. Тагка каста, рѣдка, ровна. 
шелковаго, Втачивлю, ешь, втачалЪ, чаю, тачи- 

вать, втачать, гл. д. Тачая вши- 


Краденый, похищенный. 
СеятотатецЗ , святотатство, сел - 
пытатшвгро. См: при словѣ Свя- 


т ы й. 


ТАф 


ТАфТА, шы. < 

тонкаго изтканія , разныхЪ цвѣ- 
товъ бывающаго, имѣющаго утокЪ 


Таф 


в ліо, всшавливаю вЪ средину чего 
чшо. ЗВтаіатъ залыаппр 


еаго , голцсГаго , гернаго цвѣта. ѢВтігнваніе , нія. с. ср. Вшиваніе вЪ 

Двойная тафта. Сіяйте ллатіе 


Ф 


тачку. 

Ѣ шаганіе, нія. с. ср. ВшитІе вЪ тачку. 


Тафтлный, ная, ное. прил. ИзЪ таф- ЗВтаганнът, иная, иное. прил. Вши 


Т аф 


тыи тачкою. 


Т ’афтлной лодТоп 

ТАХ. 


ТАХТуИ, туя. с. м. старин. Вла- 
галище для сайдаковЪ. Сообщено 
изЪ оружейн: палаты. 

ТАЧ. 

ТАЧАЮ, ешь, чать. гл. д. Сшиваю 


ѢВтагка, чки. с. ж. Вшивка. 
Дотачиваю, ешь, тачалЬ, чаю, та- 
чивашь, чать. гл. д. Тачая что до- 
шиваю. Дошагать лереды кЗ са- 


логаліЗ. 


Л 


Д-І 


того, кто дотачиваетъ. 


два края какаго изтканія или Затачиваю, ешь, чалЪ, чаго, тачи- 


кожу шакЪ , чтобы стежка была 

* 

сЪ обѣихЪ сшоронЪ. Такать рцка- 
еа , сличщ у кафтана. Т агатъ го- 
ленища. 

Тагаюсъ , сл, ешься, чаться, гл. 


вашь, чать. гл. д. Тачая зашиваю, 
затягиваю что. Зашагать лро- 
реаннцю дирц па сг/ккѣ. 

Заглавие аніе , нія. с. ср. Зашиваніе 


чего вЪ шачку. 


За т А 



>- 



За- 


’інге, нія. с: ср. Зашит!? чего 
вЪ тачку. 

Затаганпый, иная, иное. прял, 
шитый вЪ тачку. 

Замазка, чки. с. ж. Зашиваніе или 
зашитіе чего вЪ тачку. 

Перетачиваю, ешь, чалЪ, Чаю, ЧИ- 
вашь , чать. гл. д. СЪизнова та- 
чаю что. 

УТс ретіігнв а-ніс л нія. с. ср. Пере ши- 
каніе чего вЪ тачку сЪизнова. 
е пиканіе , нія. с. ср. Прошивка 

ачку. 



чего сЪизнова вЪ 


ЦТ ер 


шитый вЪ тачку сЪизнова 

ТТеретекка, чки. с. ж. Пре 
сЪ из нова вЪ тачку. 

Притачиваю, ешь., ЧІлЪ, ЧаЮ', тачи- 

вашь , чать, гл. д. Пришиваю что 
кЪ чему вЪ тачку. 

ТТрптатваніс , нія. с. ср. Пришива- 
ніе вЪ тачку. 

УТрптаиініе , нія. с. ср. Пришит'іе вЪ 
го ачку. 

СтХчиваю, ешь, ЧалЪ, чаю, стачи- 
вать, чать. гл. д. Сшиваю что вЪ 
тачку. 

Стамваніе , нія. с. ср. Сшиваніе че- 
го в Ъ тачку. 

Стенаніе , нія. с. ср. Сшишіе чего 
вЪ шачку. 

Стаганнызіі иная, иное. прйл. Сши- 


У 


тый вЪ шачку. 


чаю. гл. д. нед 


Сшить крѣпко вЪ тачку. 


ТАЧКА, чки. с. ж. Телѣжка сЪ руч- 


ками обЪ одномЪ колесѣ, на како- 
выхЪ выгружаютъ из Ъ судовЪ или 
перевозяшЪ с Ъ одного мѣста на 
другое дрова , каменья, землю , и 
проч. 

ТЛЩ. 

ТАЩу , щйшь , щшпь. гл. д. Упо- 

шребляя усиліе волоку, влеку что. 
Т ащптъ ГеремлдровЗ. Тащить по - 
гиц кпрлтеп на апроенге. Тащить 
ліішокБ ліукн. ВЪ семЪже смы- 
слѣ говорится о неодушевленныхъ 
вещахЪ силою стремленія своего 
влекущихЪ другія вещи. ТВода та- 
щит 3 судно еЗ низ 5. 

Улз^г/с5,с^,щйшься,щйться.гл.страд. 

і) ВлекомЪ бываю. 2 )* Во' образѣ 
возвратнаго вЪ просторѣчіи : с Ъ 
горудомЪ иду по причинѣ слабости 
силЪ тѣлесныхЪ. СпгарпкЗ едва 

тащится. 

Тащсніе , нія. с. ср. Дѣйствіе того. 


кто тащитЪ. 

Таскаю ; ешь, кашь. гл. д. учащ. і) 
Во множествѣ и вЪ разные пріе- 
мы волочу по землѣ, или ношу на 
себѣ что куда. Таскать (Гагра - 
лш пзЗ воды Гревпа. Таскать 


каменья вЗ груду. Таскать дрова. 

2 ) * ВЪ просторѣчіи говоря о платьѣ 
или обуви : ношу небережно или 
завсегда. Л не соеітую теГі та- 
скать Ъ7П0 ллатье, лоГерегап его. 

3) * ВЪ просторѣчіи: причиняю по 
чьему дѣлу вЪ судѣ проволочку, 
продолженіе , промедлѣніе. ТВ 5 су - 

д& 
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Зб 


ді л о ділц его долго таскали. 

Таскать ноги. СЪ трудомЪ ходишь 
оіпЪ дряхлости , отЪ слабости. 
СтарпкЗ едва ногп таскаетЗ. 

Таска , ки. с. ж. Дѣйствіе таскаю- 
щаго. За таскц ТревенЗ за лла- 
ьено столько. 

4 

"Дать коліц таскц. Проволочить ко- 
го за волосы. 

Таскаюсь , ся , ешься , скаться. гл. 
страд, і) ТаскаеиЪ бываю, а) Хо- 
жу, волочусь за дѣлами по суду, 
или скитаюсь безЪ пропитанія. 
Т искаться ло лриказаліЗ .Таскать- 
ся ло лодЗ оконъю. 

Тасканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го , кто шаскаетЪ. 

Т аскотня , шнй. с. ж. * БЪ просшо- 
рѣч: долговременное хожденіе по 
дѣламЪ каки мЪ. Аіні г/же таскот - 
ня ло щжнліЗ сторанамЗ , ло лрн- 
казаліЗ наскцгпла. 

Взтаскивлю, ешь, взтащплЪ, 


ЙУ, 


скивать, взгпащйть. гл. д. Таща 
взволакиваю , поднимаю что на 
верхЪ. Взтащпть сГалкц на строе- 
ніе. 


взшащйться , г) БЪ видѣ стра- 
даш: взтаскиваемЪ бываю. Тяже- 
сти на еысопщ в зтаскп баются ма- 
хнналм. а) * ВЪ залогѣ возврат: 
вЪ видѣ недост аточн : СЪ труд- 
ностію подымаюся , возхожу на- 
высоту. Зіасплц езтащнлся на 
горц , на крыльцо. 

Втаскиваю, ешь, втащйлЪ , Щ}“ г 
втаскивать, щйшь. Таща вволаки- 


ваю что куда. 


Относительно- 


же ко множеству , во временахъ 
совершенно прошедшемЪ , буду- 
щем Ъ и неокончат. говорится: вта- 
скалЪ , втаскаю , втаскать. 

Втаскиваюсь , сл , ешься , втащил*, 
ся, щуся, ваться, вшаіпйться. і) 
гл. страд. Бываю втаскиваеиЪ. а) 
* БЪ залог : возврат, недост. СЪ 

нуждою вхожу куда. Эіасчлц вта- 
щился в 5 изс/ц. 

Втащёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе вта- 
щившаго. 

Втащенный, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе глагола своего. 
Говорится относительно кЪ 
кой нибудь одной вещи. 


ка- 


Взтаскиваніс , нія. с. ср. Дѣйствіе Втасканный 


того , кто взтаскиваешЪ. 


средствомъ тасканья вношенный 


Взтащсніе, нія. с. ср. Дѣйствіе ваша- куда. Говорится кЪ чему либо со- 


щившаго. 


бирашельному. 


В зтащеннып, иная, иное. прил. Взво- Вытаскиваю, ешь, вьппащилЪ, вы- 
лоченный, посредствомъ тащенія 
поднятый на верхЪ чего. 

Взтасктаюсъ , ся, ешься, взшащйл- 


у, таскивать., вытащишь, гл. 
д. Выволакиваю , таща выношу 
или вынимаю что откуда. Вы- 
ся, вдшащуся , вашаскивашься , тащить сцдно на сГерегЗ. Выта- 
щи т г. 
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щитъ неводЗ изЗ рікн сЗ рысГого. 
Вытащить тгокЗ сЗ седиЗ изЗ ко - 
расСія. Вытащитъ гвоздь нзЗ сті- 
иы. — Относительно же ко мно- 
жеству во временахъ прошедш. бу- 
дущ. и неоконч. наклон, гово- 
рится: вытаскалЪ, вытаскаю, вы- 
таскать. Вытаскали всі (Гревна, 
доски нзЗ воды. 

Вытаскиваюсь , сл, ешься, вытащился, 
вытащу ся, вытащиться, вытаски- 
ваться- гл. страд, і )Бываю вытаски- 
ваемъ. й) * Во образѣ возвратнаго 
вЪ просторѣчіи: вЪвидѣнед: вышши 
сЪ трудомЪ по причинѣ слабости 
силЪ. 71 о слі с/олізнн вытащился 
па улицу. 

Дотаскиваю, ешь , СкалЪ скаЮ , 
таскивать, скать. гл. д. і) Приво- 
жу кЪ концу тасканіе вещей ка- 
кихЪ. ВЪ семЪ смыслѣ говорится 
относительно ко множеству. До- 

- таскать изЗ воды сфевна на </е- 
регЗ. а) Говоря о платьѣ: дона- 
• шиваю. Я это ллатье еще до 
лраздннка дотаскаю. 

Дотащитъ* щйлЪ, щу. гл. д. нед. До- 
волочь , донесть что до извѣст- 
наго мѣста. Лошадь насилу до- 
тащила возЗ. бдва могЗ дота- 
щить эту ношу. 

Дотащитъ ноги . СЪ трудомЪ дойти, 
добрести куда. 

Дотаскиваюсь, ся* ешься, таскивашь- 
ся. гл. страд, і) Бываю дотаскива- 
еыЪ.2)* ВЪ просторѣчіи вЬ видѣ воз- 

В 


ТАЩ. 

вратнаго недост : сЪ трудомЪ до 
брести, дойти, доплестися, доѣ- 
хать до какаго мѣста, и вЪ семЪ 
знамен, прошедш. имѣс-тЪ дота- 
щился, будущ. дотащуся, неоконч: 
дотащиться. 54 а силу олять домой 
дотащился. 5То разлцтнці едва 
могли дотащиться до деревни. 

Дотаскиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
дотаскивающаго. 

Дотащёніе * нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
тащившаго. 

Затаскиваю, ешь, затащЙлЪ, , 
таскивать, щйть. гл. д. і) Далеко 
утаскиваю, заволакиваю что куда. 
ВолкЗ затащплЗ овцу вЗ лісЗ. 
й) * ВЪ просторѣчіи вЪ видѣ нед: 
зазвать чрезЪ многое убѣжденіе ко* 
го мимоходомЪ вЪ гости кЪ себѣ. 

' ОнЗ насЗ затащялЗ кЗ се(Г±\ а ліы 
Тъіло о толіЗ и недумалп. 3 ) От- 
носительно кЪ платью : зана-_ 
шиваю, нося замарываю. ВЪ сеиЪ 
значеніи говорится вЪ прошедшемЪ 
затаскалЪ, вЪ будущ: затаскаю, 
вЪ неокон: затаскать. ЗатаскалЗ 
все ллатье. 

Затаскиваюсь , ся , ешься, скался , 
каюся, таскиваться, скаться. гл Т 
возвр. ^Говоря о платьѣ: занашива- 
юсь, замарываюсь отЪ частаго у- 
потребленія. ОтЗ всегдашнего уло- 
треЗлетл затаскалось ллатье. 

Затаскиваніе > нія. с. ср. Говоря обЪ 
одеждѣ: занашиваніе. 

ѵ 

Затасканіе, нія. с. ср. Относишсль- 

% но 




к 

но кЪ платью: закошеніе, заиара- 
н'іе отЪ частаго употребленія. 

Затасканныя, иная, иное. прил. Гово- 
ря обЪ одеждѣ: заношенный, за- 
маранный огаЪ частаго употреб- 
ленія. 

Затащиться, щйлся, щуся. гл. возвр. 
СЪ гарудомЪ захожу куда. УТо до- 
рогѣ я кЗ вамЗ затащился . * 

Затащёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
тащившаго что куда. 

ЗатАщенный, иная., иное. прил. Зане- 
сенный, заволоченный вЪ какое мѣ- 
сто. 

Изтаскать, скалЪ, скаю. гл. д. нед. 
* Говоря обЪ одеждѣ и обуви: из- 
носить, нося часто измарать, сдѣ- 
лать негодною к Ъ употребленію. 
3 3 короткое время пзтаскалЗ весь 
кафтан 3. 

Ззтасканіе, иія. с. ср. Говоря о пла- 
тьѣ: износЪ, изношеніе. 

Зізтасканнып, иная, иное. прил. БЪ 
отношеніи к Ъ платью: изношен- 
ный, или измаранный отЪ неопрят- 
ности. 

Натаскиваю, ешь, натащйлЪ, ната- 
щу, щйшь, говоря же учащатель- 
но : нашаскалЪ , натаскаю ^тас- 
кивать , натаскать, гл. д. На- 
волакиваю, нанашиваю чего куда 
"во множествѣ. 94, а рынокЗ ната- 
щили множество сЗістчыхЗ ве- 
щей. Затаскать на лодволокц зе- 
мли. 

•• 

3 ата ска вами, ся, ешься, шаскіівашь- 



-ся. гл.- с трад. Бываю наша с киваемЪ, 
Зіата.скхтъся ,, скале я , .скаюся. гл. 
.возвр. нед. Наволочищься , набро- 
.дитьс я. .Затаскался лощжоп сто- 
ронѣ. День денской натаскался, к 
насилу , домой до.сГрелЗ. 

» 'Натаскиваніе , иія. с. ср. Дѣйствіе 
натаскивающаго. 

Затасканіс, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 

таскавшаго. 

♦ 

Затасканный и Затащентій, .иная, 
иное. Прил. имѣющее значеніе гла- 
гола свое г о. 

Оттлски ваю, ешь, оготащйлЪ , щу, 

таскивать, щйшь. гл. д. і) Отвола- 
киваю что откуда. Оттащить 
колодіу, льянаго сЗ дороги вЗ сто- 
рону. а ) Относительно ко мно- 
жеству чего вЪ .прошедшемЪ вре- 
мени говорится одптаскалЪ, вЪ бу- 
дущемъ оттаскаю, вЪ неок: отта- 
скать , и значишЪ : привожу кЪ 

•концу тасканіе чего. Оттаскали 

% 

. доски изЗ сходна. 

Оттаскиваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
оттаскивающаго. 

О.ттащінге, н'ія. с. ср. Дѣйствіе от* 
тащившаго. 

Оттащенный, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
Перетаскиваю, ешь, щйлЪ, щу, та- 
скивать, щйть. гл. д. і) Переволаки- 
ваю, переношу что сЪ одного мѣста 
на другое. Зольнаго, леретащклп вЗ 
другой локон. л) Относительно ,ко 

. шюжеству: таская ноту ,вЪ одно 

иѣ- 


,иѣ<нпо. ВЪ семЪ смыслѣ вЪ прошед: Шлдтащёте , шя. с. ср. Дѣйствье 
даеретаскалЪ, вЪ будущ: перета- 


скаю , вЪ неоконч. перетаскать. 
і, Перетаскать дрова сЗ двора вЗ 


подтащившаго. 

ЛодтЛщенный, иная, иное. прил. 



влеченный. 


,1 


ісарсш 


Потаскиваю, е шь, СКалЪ, сдаю, таС 

• І ’• * * . * « • * • ^ 


Лвршаскнвлюсъ, ел, ешься, таски- кивать, таскать, гл. д.і)ИзЪ рѣдка 


ваться,,окаться. гл. сшрдд. Бываю 
перетаскиваемъ. Сер езЗ .волоки ле~ 
р втаскиваются токмо малыя 

■ суда. 

37 ер втащиться , щйлся 


Лотаскпв 



гл. 


воавр. СЪ нуждою перейшшпь или 
переѣхать куда. СтарикЗ едва 
леретащился ерезЗ мостЗ. Лере~ 
тащился нз-8 одного в 8 другой 



Лсретіскиваніе, нгя. с. ; ср. Дѣйст- 


віе перетаскивающаго. 

Леретащвн'іе . нія. с- ср. Пере волоче- 
ніе чего сЪ мѣста на другое. 

Леретаешніе, нЫ. с. ср. .Переношу Потаскушка г, ки. ,с. . общ. ЛелавѣкБ, 


или по немногу таскаю , волочу 

іетЗ рыс/у удоц л 
Лотасшвапи за волосы. 2 )* ВЪ 
просторѣчій говоря о платьѣ: на- 
нашиваю. ЗИагалЗ лотаскиваті 

*• 

лразлнгігное лмгтье . 

Лотаіцйтв, щилЪ, щу. гл.д. нед. По- 
влечь, понеешь что куда. ЗВолкЗ лр- 
тащкло овцу в 5 ліс8. ЛотащплЗ 
сГсремя дровЗ. Лотащпло гіарщ 
л о воді. 

Лотаскиваще , нія. с. ср. .Дѣйствіе 
потаскивающаго. 


ніе вещей какихЪ посредствомъ 


тасканія. 


Лерет-іісканныМіПяа.ЯіНное.пркл. По- 
средствомъ тасканія переношен- 
ный вЪ какое мѣсто. 

Леретащенныи, иная, нное, прил. Пе- 
ренесенный, переволоченный сЪ од- 
ного мѣста на иное. 

По.дтаскива Ю, ешь,щйлЪ,щу, щаски- 


которой безЪ разбору часто вЪ нцз- 
■ кихЪ, р вЪ н е п р и сщ о Гш ы хЬ мѣсщахЪ 

бываешЪ. 

• ; • • •. 

.еццБ, прщпащйлЪ, хщу, 
таскивать, щйть.,гл. д.і) Привола- 
киваю что куда. Лрнтащить н$* 

драв 5. 2 )* ВЪ 

з нед ост; при- 

о кЪ .комѵ. Л 


(СКОЛЬКО ,влз 



вать, щйть. гл. д. Подволакиваю;, лрптащц.еьо когда.нисЯудркЗ.еамЗ 


•таща приближаю что кЪ чему или 
подволакиваю подо что. Лодта- 
щило судно лодЗ ліостЗ. 
Лодщасщваше, нія. с. ср. Дѣйствіе 


■%)* ВЪ просторѣчіи пгакЪже вЪ видѣ 
нед: выдрать кого больноза воло- 
сы или побить. ВЪ, семЪ значеніи вЪ 


г / 


подтаскивающахо. 


В 3 


прощедш: говорится: притаскалЪ 
вЪ будущ : приписка» , вЪ неок. 

при- 



ТАЩ. 
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. приписать. 71 рнтаскалд его за 
еолосы. ЗіашЗ літухЗ сужаго лрп- 

та скал 3. 

* 

ТТритащйтьсл , щйлся , щуся. гл. 
возвр. нед. ВЪ просторѣчіи : сЪ 
трудомЪ по причинѣ слабости 
силЪ притши. Тіасплу лрптащпл- 
сл домой, 

РГритаскцваціе ^ нія. с. ср. Приволаки- 
ваніе; дѣйствіе притаскивающаго. 

ТТрнтащеніе , нія. с. ср. Прйволоче- 
н'іе; дѣйствіе притащившаго. 

Рірнтащрцный ѵ иная , иное, прид. 
Приволоченный. 

Протаскиваю, ешь, щйлЪ, щ;^, та- 
скивать, щйть, гл, д. Проволаки- 
ваю что чрезЪ пространство ка- 
кое, или сквозь что. За тіснотого 
.пожарную трусцу протащить не 
моглн. а) Относительно ко мно- 
жеству чего: употребляю извѣст- 
шное время на тасканіе чего. ВЪ 
еемЪ и слѣдующихъ смыслахъ вЪ 
прошедшемЪ времени говорится : 
прошаскалЪ, в Ъ будущ: протаскаю, 
вЪ неопред: протаскать. ТТрота- 
скалЗ весь день дрова, з) * ВЪ ви- 
дѣ недостаточнаго говоря о пла- 
тьѣ: проносить. Эту шцЗц еще 
протаскаю зиму. 4 )* Относитель- 
но кЪ судебнымъ мѣсшамЪ : про- 
должить по дѣлу чьему рѣшеніе. 
€го долго вЗ сцді протаскали. 

ТТротаскяваюсь, ся, ешься, тащил- 
ся, щ^ся, гааскиваться, тащишься. 

(А, сшр. і) Бываю цротаскиьаеиЪ. 


а) * ВЪ просторѣчіи вЪ видѣ нед; 
возвр : проходить долго или вот- 
ще за чемЪ , и вЪ еемЪ знамен : 
прошедш : говорится протаскал- 
ся , вЪ будущ: протаскаюся , вЪ 
неок: протаскаться. ТТротаскал- 
сл цілоп день о ЪзЗ пользы. 

РІротаскнваніе* нія. с. ср. Дѣйствіе 
протаскивающаго. 

71 ротащсніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
протащившаго. 

Тіротащеннын , иная , иное. прил. 
Проволоченный чрезЪ что или сквозь 
что. 

Разтаскиваю, ешь, щйлЪ, щу, та- 
скивать, щйть. гл. д. і) Соеди- 
ненное, или сцѣпившееся что ли- 
бо разнимаю, раздѣляю одно ошЪ 
другаго. Разтащпть дерущихся. 
2 ) Собранное или вЪ одномЪ мѣ- 
стѣ находящееся разношу вЪ раз- 
ныя стороны. ВЪ еемЪ смыслѣ го- 
ворится вЪ прошед. разтаскалЪ, 
вЪ будущ. разтаскаю, вЪ неоконч. 
разгааскашь. Разтаскали всі дро- 
ва. 

Разтаскпеаюсі, сл, ешься , вашься. 
гл. страд, і) Бываю разшаскива- 
емЪ. 2 ) * ВЪ просторѣчіи вЪ видѣ 
возвр. нед : вЪ прошедш. Говорит- 
ся разшаскался, вЪ будущ. Рас- 
таскаюся и значитЪ: разходить- 
,ся, часто ходить. Сто ты езадЗ 
да влередЗ разтаскалсл ? 

Разтаскнеаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

разщаскивающаго. 

Раз* 
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Разтащёнге л нія. с. ср. Дѣйствіе зцптия сЗ міста. 3) Иногда зна- 

разтащившаго. читЪ: сбродить, сходить сЪ тру- 

Разтасканіе , нія. с. ср. Разнесеніе домЪ. БЪ сеиЪ смыслѣ вЪ ирошед: 
вещей какихЪ разными людьми , говорится, стаскался , вЪ буду щ. 
или по разнымЪ мѣстамЪ. етаскаюся, вЪ неоконч. стаскать- 

Разтащеннып, нная, иное. прил. і) ся. Яасплц стаскался па рынокЗ. 
Посредствомъ шащенія рознятый, Стаскиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе' 
отдѣленный отЪ того , сЪ чемЪ стаскивающаго, 
соединенъ былЪ. 2) Разнесенный Стащёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе ста- 
ло разнымЪ мѣстамЪ. Говорится щившаго; сволоченіе чего еЪ верху, 

относительно кЪ чему нибудь мно- Стасканіе , нія. с. ср. Сношеніе ха- 

гому , бывшему вЪ совокупности. кихЪ вещей вЪ одно мѣсто посред- 
Разтащенные кргоияжп на ло- ствомЪ тасканія. 

жарі стіниыя сГревна.^) * Разграб- Стащенный, иная,- иное. прил. Сне- 
ленный, разхватанный. Разтащен- сенный или совлеченный сЪ верху. 
ные ложпткн во время ложара. Стасканный , иная, иное. прил. Сно- 

Разтасканнын,нна.я, нное. прил. Тоже шенный посредствомъ тасканія во 

что разтащенный во 2 мЪ значенія. едино: говорится о множествѣ. 

Стаскиваю, ешь, стащйлЪ,щу, таски- Стасканные еЗ кусу камин. 

вать, щйшь. гл. д. і) Сволакиваю Утаскиваю, еть, щйлЪ, щ^, таски- 
чшо сЪ чего сЪ трудомЪ, или та- вашь, щйшь. гл. д. і) уволакиваю, 

ща сношу что сЪ верху вЪ низЪ. таща уношу что куда. РолкЗ ц- 

Стащитъ сто сЗ лодЗизЗицы. 2) тащплЗ оецір 2) * уношу что тай- 

Относишельно ко множеству: тас- комЪ , воровски. Ліошеннпки цта~ 

кая на себѣ ношу , или волоку щилн тцтц. 

по землѣ многія вещи вЪ одно ыѣ> 1 /тащнппся, щйлся, щуся. гл. возвр. 
сто. БЪ семЪ смыслѣ говорится нед. * ВЪ просторѣчіи: уйши куда 

вЪ прошедш : стаскалЪ, вЪ бу- тайно или сЪ трудомЪ. Говоршп- 

дущ. стаскаю , вЪ неок. стае- ся изЪ уничиженія. Со двора цта- 

кашь. Стаскать сіно ьЗ колны. щйлся. 

Стаскиваюсь , ся, ешься, стащился, 1 /тащёте , нія. с. ср. Дѣйствіе у- 
стащуся, стаскиваться, щйться. тащившаго; уволоченіе. 

гл. страд. і) Бываю стаскиваемЪ. 7 /тащеннын, иная, нное. Прил.- имѣ- 
л) * ВЪ просторѣчіи вЪ видѣ нед. ющее значеніе глагола своего, 

ьозвр: сойти, сбрести сЪ смѣсша. ^ ТАЮ. 

У акЗ ослаРілЗ, сто не ліоец ста- ТАЮ, ешь, таять, гл. ср. нед, ОтЪ 

ие» 



теплоты или огііЪ посторонней 
влажности разпускагоея , жидкимЪ 


&ы\ таившіе, нія. с. ер 



с у 


ВЫ- 


таивающаго, 


ешановлюся. ЛедЗ таетЗ. СнігЗ ІВьіталніе , нія. с. ср. Дѣйствіе' вы-- 


таятъ нагпнашд. Яоскд таетЗ. 


таявшаго. 


Таятъ гладомЗ, или отЗ глада. Из- Изтаебаю, ешь, изтаялЪ, изтію. 


тощ-аться, ослабѣвать отЪ глада. 
Таяніе , нія, о. ср,- Состояніе таю- 


щаго, 


* 


д о То та го гціп , щая ; щее. прил. Легко, 
скоро разпускашься, таять могу- 
щій- 31 и ж е та яте ледоекднып ц~ 
досіотаіощій род8 сладостныя ш- 
іцн. Премудр: СоЛ : хіх. йо. 


явать , изшаягаь. гл. ср, і) ОшЪ* 
теплоты или отЪ посторонней 
влажности послѣ замерзанія про- 
чащагося вЪ жидкое вещество. Зіз- 
таялЗ снігЗ, ледЗ. а) * Лишаясь 
крѣпости силЪ : изтощеваюсь. ОтЗ 
пем-ощй пгтаееаго. Зізтаевамь отЗ 
голода . 


Талый , лая, лое. ТалЗ, да, ло. прил. Зізтаяваніе , нія. с. ср. Состояніе 


ОтЪ теплоты или отЪ посторон- 
ней влажности послѣ замерзанія 
разпустившійся, сдѣлавшійся мяг- 
кимъ или жидкимЪ; потерявшій 
твердость причиненную замерза- 


изтаявающаго 



'■сіяніе , нія. с. ср. і) Совершен- 
ное разпущеніе замерзающаго, а) 

* Совершенное изшощаніе. Зізтая- 
ніе гладоліЗ. 


ніемЪ. Талой снігЗ. Талая рѣі/а, Натаять, наШаялЪ, натаю, гл. д 


земля. 


Разпустить извѣстное количест- 
во чего замерзлаго или застывшаго. 
Зіатаятъ воды нзЗ снігц , изо льдц. 
снѣгЪ таетЪ. 31а дворі великая Яіатаяніе, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 


Т (ІЛЬ, ли. с. ж. г) Говоря о погодѣ 
зимней : оттепель , отЪ которой 


таявшаго. 


таль, й) Вещи оттаянныя или 
оттаявшія. ЯЗлокп, рьісГа таль. Яатаяннып, .иная, -нное. Прил. имѣ- 


Вы таи в лю, ваешь, вь’гтаЯлЪ, вытаю. 


ющее значеніе глагола своего. 


таивать, вытаять. гл. ср. л) ОтЪ іОбтаиваю, ешь, обшаялЪ , обтаю. 


шоплопш или отЪ посторонней 
влажности разпустившись выхожу 
изЪ какаго вмѣстилища. ЯытаялЗ 
ледЗ нзЗ кадки. а) БЪ видѣ гл. 
д. посредствомъ теплоты вывожу 
изЪ чего застывшее или замерз- 
шее вещество. Яытаять сало пзЗ 



таивать, обтаять, гл. ср. і) КругЪ 
чего таю. ОсййаЯлЗ снігЗ. ОсГта- 
ялЗ ледЗ сЗ /оѵенка. а) ВЪ видѣ 
гл. д: Посредствомъ теплоты или 
влажности разпускэю намерзшее, 
или застывшее около чего. ОТта - 
ять лередЗ огнеліЗ намерзшій 
ледЗ около сосуда. 


ОіГтан- 



ТАЮ. 


ТАЮ. 
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0 Рпіапв аніе 3 нія. с. ср. Дѣйствіе об- Потаив летъ, пошАяло, потаешЪ. гл.' 

таивающаго. ср. безл.Нѣеколько, сЪ легка шаешЪ. 

Ос/таянге , нія. с. ср. Наполненное СнігЗ лотапваетЗ. 

. дѣйствіе обтаивавшаго. Притаятъ, притаялЪ , притаю, гл. 1 

ОРтаятып* иная, иное. Прил. имѣю- ср. нед. і) Со всемЪ разпусштпься, 
щее второе знаменованіе своего разтаять. СнігЗ, ледЗ лрнталлЗ. 
глагола. 2 ) Нѣсколько разтаять, ОтЗ соли- 

Оттаиваю, ешь, оттаялЪ, оттаю, ца лрптаяло на цлпцахд. 

таивать, оттаять. гл. ср. і) Силою Протаять, протаялЪ, прошью, гл. ср. 
теплоты или посторонней влаж- нед. і) Сквозь таять. Во многих 5 

ности разпустившись мало по ма- містахЗ на рікі лротаялЗ ледЗ. 

лу отстаю , кЪ чему примерзЪ, 2 ) ВЪ видѣ дѣйствит: сообщае- 

или присталЪ застынувши. От- мою шеплотою стараюся разпу- 

таялЗ ледЗ отЗ окошекЗ. й) ВЪ сшить, разрушишь замерзшее. Т го- 

видѣ гл. д: посредствомъ тепло- лени соРравшпся кцъею на лъдц 

ты или влажности разпущаю, от- оноп лротапваютЗ. 

дѣляю примерзшее ,* приставшее РТроталпна , ны. и умал. РТрошалпн- 
кЪ чему. Оттаять дшанЗ вЗ сГані. на , ки. с. ж. Прогалина; неболь- 

РыЗц, ллоды замерзшіе оттап- шее мѣсто, гдѣ растаялЪ, сошелЪ 

еаготЗ вЗ холодной воді . снѣгЪ. Ріа лроталинахЗ сосГпра- 

Оттатаніе , нія. с. ср. Состояніе; готсл лрилстныл лтпцы весною. 

піакЪже дѣйствіе оттаивающаго. Разтаиваю, ешь, разтаялЪ , раз- 
Оттаянп* нія. с. ср. Выполненное дѣй- таю, таивать, разтаять. гл. ср. і) 

ствіе и состояніе оттаивавшаго. ОтЪ теплоты или ошЪ влажно- 

Оітпалннып , ннаяі иное. Прил. упо- сти разпускаюся, превращаюся во 

требляемое во 2 смыслѣ глагола вл'ажносгаь, или разплываюся. Раз- 

своего. тпаллЗ ледЪ , сніеЗ . Разталло ма- 

Подтливаю, ешь, подшаялЪ , под- ело, сало. Разталл5 мед 3. 2 )* 

таю, таивать, подтаять, гл. ср. Приятное чувство ощущая забы- 

СЪ низу таю. РТодталлЗ касГанЗ ваюсь. ОтЪ звціса возхптптельна - 

еЗ логресіі, п кадка олрокинцласл. го согласія весь разтаялЗ. Раз- 

РІодтаяла свіса. таллЗ отЗ люсГъви . 

Шодтітваніе , нія. с. ср. Состояніе Разтаиваніе , нія. с. ср. Состояніе 
подтаивающаго. разтаивающаго. 

71 о дгл сіяніе, нія. с. ср. Совершивше- Разталніе , нія. с. ср. Изполненное 

еся подтаиваніе. дѣйствіе разтаивавшаго. 

РІо- 
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* 

ЗТоразталтъ , поразтаялЪ , пораз- 
таю. гл. ср. иед. Нѣсколько , не- 
много разшаять. 

С т а я ть , стадлЪ, стаю. гл. ср. нед. 
Разрешившись сойши. Говоришсд о 
наиерзшемЪ чемЪ. СпщялЗ снігд, 
л с до * 

ТВ. 

ТВАРбГЪ, га. с. и. Частицы молокд 
сырныя, густыя, ссѣвшіяся отЪ 
окисанія и отдѣлившіяся отЪ сыво- 
ротки. ТГриготовлятъ гдварогЗ. 

Творожный. ная, ное. прил. і) Тва- 
рогу принадлежащій , свойствен- 
ный. 2) ТварогомЪ приправленный. 
Творожная натнка. 

ТварбжннкЗ , ка. и умал. Твардж- 
жгекЗ, чка. с. и. БлинЪ или пи- 
рогЪ сЪ шва рогомЪ. 

Т в аро житься , ошшварожйлось , ,©ш- 

тварожуся. гл. возвр. Говорится о 
пресномЪ молокѣ, когда оное по 
окисаніи отдѣляетъ тварогЪ. 

ТВЕРДО, да. с. ср. Имя двадесятой 
буквы в Ъ азбукѣ Славенороссійской. 

ТВЕР. 

ТВЕРДЫЙ, дая, дое. ТвёрдЗ, да, до. 
прил; в Ъ у раън. Тверже. і) Крѣпкій, 
плотный , трудный кЪ сокруше- 
нію, кЪ разрушенію, кЪ разторже- 
нію; прошивуполагается жидкому, 
слабому , мягкому. Твердый ка- 
мень. Твердыя тіла. 2) употре- 
бляется иногда вЪ противуполо- 
женій ветхому, старому, худому. 

Твердой до м 3 . Твердая стіна. 


З) * Непоколебимый, постоянный 
вЪ своихЪ намѣреніяхъ,, предприя- 

шіяхЪ. Т і в ер даго геловіка нпъто 
житейское возліцпгпть не ліожетЗ. 
Т в ер даго дцха геловікЗ. Тверди 
Тые акте , нелостцлнп . і Корине. 

XV. 2 ». 

Т і еёрдое налііреиге , лредлрпятге. 
Непреложное , непремѣнное намѣ- 
реніе , предпріятіе. ^Положитъ 
твердое налііренге гто еділатъ. 

Твердая лаліяті. Великая , острая 
память ; имѣющая способность 

9 

долго не забывать полученныя по- 
нятія. у пего ламятъ твердая , 
цжего не заТцдетЗ. 

Т вердёнекЗ, ыька, нько. прил. Крѣпо- 
некЪ; довольную твердость имѣю- 
щій. Томенъ' еще недовольно лере- 
сженЗ и тверденекЗ , 

ТвврдёхонекЗ, нька, нько. прил. Со- 
всемЪ швердЪ. Кадка еще твер- 
дехоніка.ТТлатъе твердыліЗ твер- 
дело и ъко. 

Твёрдо, нар. і) Плотно , крѣпко, 
прочно. Твердо ето сшито, сдѣ- 
лано. Рѣка стала тверло. 2) * Не- 
поколебимо , упорно. Твердо сто- 
ятъ за гто. Твердо стоятъ в 3 
своеліЗ слові. з) * Безошибочно , 
правильно. Твердо л Атъ ло но- 
таліЗ. Твердо витать. 4) * Бди- 
тельно, неослабно. Завіщавиіе 

* 

темтиножц стражц твердо стре- 
щи пхЗ. Дѣян. хѵі. 23. 5) * Жи- 
во , вЪ памяти содержа. 7 У вср- 

АО 
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до выугнтъ Шо. Твердо ломнімі 
гто. 

Твёрдость , сти. с. ж. і) Свойство 
того, что твёрдо., крѣпко, плот- 
но. 2) * Непоколебимость. Твер- 
дость души , духа. 

Твердоватый , та я , тоО. Твер- 
дое а;пЗ, та, шо. прил. Нѣсколько 
твердый. 

Твердовато, нар. Нѣсколько Шіердо. 

Твердоватостъ , сти. с. ж. Свойство 
твердоватаго. 

Теерділъ , ли. с. ж. Сл. укрѣплен- 
ное зданіе. 34 сотворите твер - 
діл ем 3 цТіж.пщЗ сЗ То г о м 3 гуж- 
'дпмЗ. Дан: хи 39. 4 ВЗ тверділехЗ 
нхЗ. ТамЪже. сйь 43. 

Твердыня л ни. с- ж. Крѣпость , 
башня., занокЪ. Твердыни дщере 
Зудины из вер же на .землю. Плач: 
Іер. іі. 2. 

Твёрдъ, ди. с. ж. Сл, Т) Простран- 
ство, протяженіе небд. Разлугп 
ЗЗогЗ между водою , лже Ті надЗ 
твердію . Быт. і. 7. Да ДдутЗ сві - 
тпла на тверди неТесній. Быт ; 
I. 14. 

Сто твердъ сЗ совой вЗ союзі 

свяжетЗ. 

Зі велятъ пттп Луні унажетЗ. Л. 
2) Основаніе, на коемЪ что устро- 
ено. Основали землю па твердп 
ея. Псал. сш. 3. 3) Укрѣпленное 
мѣсто. 94 а разореніе тве.рдемЗ. 2 
Корине, х. 4 ЗВсеволодЗ ЗЮръевжЗ 
еЗ 1182. году лостроплЗ твердъ 

Г 


ял ЗВолгі лрн уст&і рікн Т&ерцы \ 

Твердію, ешь, твердѣть, гл. ср. 
Твердымъ становлюсь , крѣпну. 
Ртупгъ отЗ ірезвыга&наго мороза 
твердіетЗ. ОтЗ стужи есі ті- 
ла твердіюпіЗ. 

За т в ер д і тъ , з а т в е р д ѣ лЪ , з а т в е рд ѣ’ю . 
Гл. ср. нед. і) Сдѣлаться, стать 
твердымЪ. ѢередЗ затверділЗ. 2) 
* Закоснѣть. ЗатверділЗ вЗ гру- 
бости, вЗ невіжестві. 

Затеердіиге , н'іл. с. ср. Состояніе 
затвердѣвшаго. 

Запгвердідый , лая, лое. прил. Твер- 
дымъ сдѣлавшійся. 

Ствердітъ , ошвердѣлЪ , отвердѣй, 
гл. ср. нед. Окрѣпнуть, сдѣлать- 
ся твердымъ., лишиться гибкости, 
мягкости. Сухія жилы вЗ соста- 
еахЗ отверділп , и глены стали 
недвижимы. 

Отверділып, лая, лое. прил. Окрѣп- 
лый ; сдѣлавшійся изЪ гибкаго , 
мягкаго твердымъ. . 

Отверделость , сти. с. ж. Окрѣплость; 
состояніе отвердѣлаго вещества. 

Твержу ,и Твер жду, дішь, твердить, 
гл. д. непол. і) Учу на память; ча- 
сшымЪ повтореніемъ обЪ одномЪ и 
томЪже предметѣ сшараюся его 
вкоренишь вЪ памяти-. Твердиппу- 
рокЗ. Твердитъ рігь. 2)* Одно и 
тоже часто кому повторяю , на- 
поминаю. ОнЗ тоже да тоже твер - 
дптд. 


Твержі- 
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Тверженіе, нія. с. ср. "Дѣйствіе твер- 
дящаго. 

Вытверживаю, ешь, вышвердилЪ , 
вьітвержу , твёрживать , вьішвер- 
дишь. гл. д. Выучиваю на память. 
Вытвердитъ црокд , рісъ. 

Вытвёржиеачіе , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе вытверживающаго ; выучиваніе 
на память. 

Вытверженіе , нія. с. ср. Наполнен- 
ное дѣйствіе вытвердившаго; вы- 
ученіе на память. 

Вытверженный , иная иное, прил» 
Выученный, на память. Вытеер* 
■ женный црокд. 

’Д отверживаю, ешь, дошвердйлЪ , 
дошвержу , твёрживашь , дотвер- 
дйть.гл. д. Доучиваю- на память. 


Дотвердитъ 


~ ^ — 

Дотеср киваніе „ нія. с. ср.- Дѣйст- 
віе дотверживающаго ; доучиваніе 
на память. 

Затверживаю, еШЬ , зашвердйлЪ » 
затвержу, твёрживать л затвер- 
дйшь. гл. д. Твердя вперяю в Ъ па- 
мяти , выучиваю на память. За- 
твердитъ ът ріт 3 залііъанія. 

Затверживаюсь , сл, ешься, затвер- 
дйлся, яагавержуся, твёрживаться, 
зашвердйться. гл. стр. Затвер- 
живаемъ бываю. 

Затверживайте , нія. с. ер. Дѣйст- 
віе затверживающаго. 

Затверженный, иная, иное. Прил. и- 
'мѣющее зназаенованіе своего ила- 
юла. 


Натвйрживаю, ешь , иашвердйлЪ »! 
натвержу , твёрживать ^ натвер- 
дйть. гл. д. ЧасшымЪ о чемЪ по- 
втореніемъ себѣ или другому впе- 
ряю бЪ память. Затвердитъ много 
стпховд пз5 древнпхд лпсателеп » 
0н5 емц натвердгілб такія мы- 
сли. 

• • щ 

Запгвёр женный, иная, иное. Прил. нѣ- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

ч * , 

Подтверждаю, ешь, подтвердйлЪ* 
подтвержд}?-, ждать» подтвердишь, 
гл, д. і) Сильнѣе свидѣтельствую» 
удостовѣряю справедливость ка- 
каго дѣла , какаго произшествія. 

сего лропзшествія лод- 
тверждаютд многія лисма. 2 )Ваоьь 
повторяю приказаніе , данное по* 
велѣніе. Подтвердить лрежніе то- 
пазы. 

Подтверждаюсь, ся, ешься., рдйлся» 
подшверждуся, ждаться, подтвер- 
диться. гл. стр. Подтверждаемъ 
бываю. 

Подтвержденіе , нія. с. ср. і) Напол- 
ненное дѣйствіе подтверждавшаго. 
г)Все то, что удостовѣряетъ бЪ 
истиннѣ чего. За сіе должно ожи- 
дать лодтвержденія. 

Подтверждённый, иная, иное. Прил. 
имѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 

Подтвердительный, нал, ное. придГ 

Служащій кЪ подтвержденію чего. 

Подтвердительныя о ее мд лпема, 

еіетп. 

ѵ 
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еістп. Яодтвер дательныя при- 


казанія. 


Яодтвердптелько. нар. Подтверди- 


тельнымъ образомЪ. 




Потвердйть, потвердйлЪ , потвер- 
же гл. д. нед. Нѣсколько, немно- 
го твердишь что. Яотвердпть 
урокЗ. 

Протвірживаю, ешь, про тверд йлЪ, 
протвержу, твёрживать, прошвер- 
дйшь. гл. д. Проучиваю, повторяю 
..выученное, что бы изЪ памяти не 
выходило. Яротвердпть урокЗ. 


Яротвердпть 


Яр 


НІЯ 


Дь 


в'іе прогаверживающаго 


Яр 


ное дѣйствіе протверживавшаго. 


Яр 


имѣющее знаменованіе своего гла 


гола. 


Утверждаю, ешь, утвердйлЪ, утвер- 
жу, ждать, утвердить, гл. д. і) 
Укрѣпляю, дѣлаю швердымЪ, крѣ- 
пкимъ. ЯзЗ цтвердпхЗ стояли ея. 


мірами, доказательствами. 

утверждаюсь, ся, ешься, утвердил- 
ся, утвержуся, ждаться , утвер- 
диться. і) Во образѣ гл. сшр: у 
тверждаемЪ бываю; укрѣпляюся. 
СловомЗ ТослоднамЗ несГеса утвер- 
дпшася. Псал. хххп. 6.2.) ВЪ видѣ гл. 
Еозвр: а)Основываюся, полагаюся на 
чем Ъ. утверждаться на какя.%5 
лрптнахЗ , доказательств ахЗ. б) 
Сток» вЪ чемЪ непоколебимо. Щерк- 
епже утверждахусл вірою. Дѣян, 
хѵі. 5. утвердиться вЗ каком 8 нсс- 

мі рент. 

утвержденіе , нія. с. ср. і ) Дѣйст- 
віе утверждающаго ; укрѣпленіе. 
Заклюину со всякпмЗ грпвержде- 
н'іемЗ, Дѣян. ѵ. 2%. 2 ) устано- 
вленіе , приведеніе чего вЪ непо- 
колебимое ' вЪ твердое, вЪ надеж- 
ное состояніе, утвержденіе лре- 
стола. утвержденіе законовЗ. 3)* 
Убѣжденіе вЪ истиннѣ чего. От • 
ладе?пе своего '■ утвержденія . а 
Петр. Ш. 17. 


Псал. хххіѵ. 4. Ты утвердплЗ еси утверждённый, иная, иное, у, 


сплою твоею море. Псал. гххш. 
13 .утвердить стіну.2) * Д ѣ л а ю ко- 
го или что постояннымъ, надеж- 
нымъ, непоколебимымъ. Я дцхомЗ 

владыітшо утверди мя. Псал. хь 

14. утвердить кого вЗ вірі. ут- 
вердить кого в 5 надежді, вЗлтінія 
каколіо. з)* Доказываю, свидѣтель- 
ствую чѣмЪ истинну чего, утвер- 
ждать свое мніп'іе доводами, лрп- 


Г 3 


ждёнЗ, на, нй. Прил. имѣющее зна- 
менованія своего глагола. Я утвер- 
ждена есте вЗ настоящей истииі. 

2. Петр, і, 12. утвержденный 
па сваяхЗ ліостЗ. утвержденный 
вЗ лравославной вірі. утвержден- 
ное соглас'іеліЗ многпхЗ мніп'іе , 

лоложеніе. 

Тослодствуй утверждении мною, 
Я Згудгу завсегда сЗ тооою. Лоя. 

утвер - 


і 
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7 /твердйтельнып , ная,ное. прид. Не- 


творптп. Апок: хпі. р 


сумнѣнный ; содержащій вЪ себѣ Творйтп молитвы. Приноситъ , из- 

правдлть моленія. Хощ\ ; цГо , да 


утвержденіе , увѣреніе чего. і у- 
_тпвердителъные доводы, 
утвердительно. нар. увѣрительно, 


молитвы творятЗ мцжііе. і Тим: 

іі. 8. 


« 

точно. {Говорить о іемЗ цтвер - Т ворпти лам ять. Поминать. {Всегда 


дптель по 


ТВ 6 й 


тяжателькое. Зри при словѣ Ты. 

ТВОР. 


ламять о теГі творю, филип: 1.4. 
Т ворпгпь хліГы. Разведши потребное 
количество просѣянной муки на 
теплой водѣ размѣшать. 


ТВОРЮ, рйши, рііти. гл. д. Сл. і) Творить известь . Просѣянную из- 


У 


вЪ отношеніи кЪ 


Богу, яко виновнику бьнпія всѣхЪ 


весть разводить сЪ пескомЪ и во 
дою вЪ шворилѣ. 


вЪ мірѣ вещей, для означенія не- Творьосл , шься, рйшься. гл. страд. 

і) ТворимЪ , дѣлаемЪ бываю. 2) 
ВЪ видѣ возвратнаго вЪ Сл: при- 


Тв 


Лнгелы 


дѣлаю; дѣлая даю потребный видЪ 
чему. Т воряп храмы сре (Дрены Хр- 
игемиді. Дѣян: хіх. 24. 3) * Дѣ- 
лаю, изполняю. Сія (Го творя и сам 5 
сласешися . і Тим: іѵ. іб. 


творяюся 


притворствую. Той 


У 4 исто- 


ме Гезгинно творнтп. Дѣян : хіх. 


ѵгворятеся далеіапше яти. Лук: 
ххіѵ. 28. 

Твореніе, н'ія. с. ср. і) Дѣяніе, дѣй- 
ствіе того , кто шворитЪ что 


Твое 


досГрыхЗ 


Дѣ я 


{ВсякЗ 


Гз 


ділЗ. 2) Созданіе, тварь; все то. 


есть 


что 


То 


Т вор. 


4 и г 

гпре/ующимЗ лоМ', 

М сто г^одно лр< 

{Всегда творнтп , 

4) Относительно к Ъ произрасте- 
ніямЪ значитЪ: приношу плоды. 


Лом : 


твореніе. Ефес: іі. іо. Гелоеік '6 
есть твореніе одаренное разцмомЗ. 
З)* Сочиненіе, произведеніе ума вЪ 
наукѣ или художествахъ в Ъ свѣтЪ 
изданное. Творенія Ломоносовы , 
Сгімароковы. 


Древо доГрое, ллоды доГ Творёная известь. Известь разтво- 


ры творптЗ. Машѳ: ѵц. \у. Сда 
можепгЗ смоковница маслины тво- 
рппт ? Іак: 3. 12. 

Творнтп (Грань. Сл. Сражаться, ра- 


Дано Гьістъ 


Грань 


ренная на водѣ и смѣшенная сЪ 
пескомЪ. 

Т ворёцЗ, рца. с. м. і) БогЪ, зижди- 
тель , создатель міра , видииыхЪ 
и невидимыхъ вещей. {Вірцю во е- 

Д11- 
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динаго Бога отца в.се дер жителя , и сЪ боковЪ огороженная досками, 

творца не, <Га и земли. Сѵмв. вѣры. вЪ которой разводятъ известь для 

Л оі то іи а п лослцжпша твари л а- кладки стѣнЪ каменныхЪ. Барто- 
не творца.. Гимл: і. 25. рить нісколыіо творялЗ извести. 

ТворецЗ локрытомц мні тмою Творйлъиый , ная, ное. прил. Отно- 
УТрострп лрелщдростплцт.Хт. сительный кЪ творилу. Творилъ- 
й) ВЪ Сл. Производитель, изпол- ной совокЗ. 

нитель чего. Зіо творецЬ діла. Благотволо, рнши , рйти. гл. д. 
Іаков: I. 25. з)* Сочинитель, ела- Благодѣю, благодѣтельствую ; о- 

гатель. ТворецЗ ТосБіяды. Тео- казываю , дѣлаю добро другому. 

рецЗ каноновЗ. ЛюБііте враги ваша, п Тлаготво- 

Т в 6 рх е скгй , кая, кое. прид. Принад- рппге имЗ. Лук. ѵі. 33 ; Благотво- 
лежащій или свойственный Богу, рипп сирымЗ , Б'іднымЗ. 
яко Творцу всѣхЪ вЪ мірѣ вещей. Благотвореніе , нія. с. ср. Благодѣ- 

Творьеская десница вся изЗ не- яніе , добротвореніе , оказываніе 

Бытія вЗ Бытіе лриведе. добра другому. Благотворенія п 

Тяорптель, ля. с. м. Творит еліница, оБщенія не заБывапте. Евр : хШ. 

цы. с. ж. Дѣлатель, совершитель іб. Склонность кЗ Благотворенію 

чего. Теорителъ БлагпхЗ ділЗ. лропзходитЗ отЗ гувствптелъно- 

Творйтельный ладёжЗ. реч. Гран. сти души. Благотвореніи заБъі- 

Шестый падежЪ вЪ Грамматикѣ вапи не должно . 

означающій орудіе или способъ. БлаготворецЗ , рца. Сл. и Благотво- 

Тварь, ри. с. ж. і) Всякое созданіе рймель , ля. с. м. Благотворителъ - 

сотворенное БогомЪ. Тістъ те аръ ница, вы. с. ж. Благодѣтель; кто 

не явлена лредЗ нпліЗ. Евр. і. 13. другому дѣлаетЪ добро, оказы- 

Создателъ всея твари. Зіепзгла- ьаешЪ милость. БЗ лохвалу Біаго- 

голаннцю Божію яреліудрость я- творцемЗ. 1 Петр : II. 14. ОнЗ 

вляготЗ всі твари еЗ м'ірі семЗ оБязанЗ силіЗ сласт'іеліЗ своему 

вмдиліыя. 2) * ВЪ Свящ. писаніи. Благотворителю'.Благотворптелъ - 

Весь человѣческій родЪ. Разумная ница БідныліЗ . 

тварь. ‘ Благотворительный , ная, ное. прил. 

БІролей гнетіпшгй лціЗ на тварь. Склонный кЪ благотворенію. Ъла- 

Лом. готворнтелъная дгуша. 

ТТроловідщпе Свангел'іе всей тва - Благотворный , ная , ное. прил. КЪ 

ри. Мате. хѵі. 15. благосостоянію, кЪ сохраненію цѣ- 

Творпло, ла. с. ср. Лша выстланная лости чего служащій. Солнце Бла- 

го - 









65 


ТВОР. 


ТБОР. 


н 


гот вор но го теллотою своего все вЗ ршпь. гл. д. і) Возкрешаю , воз« 
лрпроді лрп настцллепт весны вращаю жизнь умершему. Ожп в о- 

и жертвенная тілеса 


ожнвотворяепгЗ. 

Добротворй, рйши , рйши. гл. д. 
Благодѣтельствую, являю, дѣлаю, 
говорю добро другому. 

Д ‘офотв о реніе , 


творнтЗ 

вата. Римл: ѵш. и. а) * Оганоси- 
ельно кЪ солнцу и к Ъ другимЪ 
причинамъ способствующимъ кЪ 


ваше. 


нія. с. ср. Дѣланіе перемѣнѣ вещей изЪ хуждшихЪ об- 
добра другому; благодѣшельсшво- стоятельствЪ вЪ лучшія значитЪ: 

возвращаю чему прежнее состоя- 
ДосГратвбриый, ная, ное. прил. Склон- ніе , возстановляю прежнюю бо- 
дрость, крѣпость кому или чему. 
Весна всю лрпродц о животворя* 


ный кЪ творенію добра 


Довлетворіо, ДовлетворШе , у 'до - 

влетворяЮ} и проч. зри при глаголѣ е пг 8 . Сіе лікарство сГолънаго ожп- 

Довлѣетъ при словѣ Воля. сотворяло. 

Жив отбор :ю, рйши , рйти. гл. д. Оживотворяю съ , сл , рйешься, рйл- 
Сл. і) Даю жизнь, дарую животЪ. ся, рйся, ряшься, рйгпься. гл. возвр. 

Віроеа Вогц , животворящемц і) Получаю прежнія силы, прел:-. 

мертвыя. Рим : іѵ. 17. г) Относи- тою крѣпость, прежнее состояніе 

шельно к Ъ солнцу и другимЪ при- отЪ вліянія какой либо посторон- 

чинамЪ дѣйствующимъ на есте- ней причины. Все вЗ лрпроді сЗ 

сшвенныя .произведенія значитЪ : наст цлл е н іе лі 3 весны ожпвогпво- 

укрѣпляю , придаю силы , крѣпо- ряепгсл. 2) Во образѣ страд : бы- 
сши. Солнце жмвотворптЗ телло- ваш оживотворяемъ. 


того своею лронзрастенія. О 

Жпвотворінге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того., кто или что животворитъ. 

Животворный, ная, ное. прил. Спо- 
собствующій к Ъ сохраненію бы- или оживотзорился. 
гаія , существованія чего. Живо- Оямвогпворінный, иная, ниое. Прил. 


ср. і) Дѣй- 
ствіе того , кшо или что оживо- 
творяетъ что либо. 2) Состоя- 
ніе того , кто оживотворяется , 


творнос дійстеге враъевствЗ. Жи- 


имѣющее значенія глагола своего. 


Жив 


вотворнал теллота лцъеи соливъ- Ожнвотворителтын, ная, ное. прил. 

Имѣющій силу оживотворять дру- 


ныхЗ. 


отворящ'т 


1 


щая 


щее. прил 


пя веши. 


ЖтошЪ дающій. Животворящая 
• Троица . Ж и с от в орящгЛ крсстЗ \ 
Оживотворяю, ешь, рйлЪ, ріо, ріть, 


іотеорго, рйши, рйши. гл. д. Дѣлаю 
зло, причиняю вредЪ другому. Тяа- 
готеоряй отЗ Тога есть : а зяо~ 
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теоряп , не видѣ Бога. 3 Іоан: 

і. іі. 

3 лоте орёте, и'гя, с. ср. Дѣланіе зла, 
вреда кому. Согласующим?) на зло- 
твореніе. 3 Мак: ш. 2. 
Злотворптелъ , ля. с. м. Кшо зло , 
вредЪ дѣлаешЪ другому. 
Злотворный, на я, ное. ЗлотебрепЗ, 
рна , рно. прил. Преклонный кЪ 
злотворенію, кЪ дѣланію зла , ко 
вреду другаго. ОсГрітаемЗ незло- 
творныхЗ , но лраве дніпитлт ц- 

лравляемыхЗ законы. Есеир: ѵііг. 

13. Злотворный дцхЗ. 

ЛІнротворіо , Ліаротвбрецо , Лія- 

ротворптелѣный , зри при словѣ 
Миръ. ѵ 

РцкотворёцЗ , Ріуко творённый , зри 

при словѣ Р у к а. > 

Слііхотвбрныіі , С мі'х о т ворс т в о , 

Слііхотворствіро , зри при словѣ 
Смѣхъ, 

Сцдотворіо , Сцдопгворён'іе, Сг/допгвб- 
рец 5 . и проч. зри при словѣ Чу до, 
Дотворію, ешь, рйлЪ, ріо , ряшь , 
рйть. гл. д. Говоря о чемЪ ни- 
будь несовсемЪ затворенномъ зиа- 
читЪ: зашворяю плотнѣе, /[отво- 
рить дверь. 

Затворяю, ешь, рйлЪ , ріо , ряшь , 
рйть. гл. д. Закрываю, заключаю. 


читЪ: заключить вЪ темницѣ, по- 
садить вЪ гпюрму. ЛзЗ в 5 тем- 
ницахЗ затворяхЗ. Дѣян: ххѵі. 
ю. Ш затвори Уоанна вЗ темни- 
цѣ Лук. III. 20. , 

Затворяюсь, сл , ешься, рйлся, рй- 
ся, ряться, рйшься. гл. страд, і) 
ЗашворяемЪ бываю. Затворпшася 
двери. Дѣян: ххі. 30. 2) ВЪ видѣ 
Еозвраш : запираюся., заключаюся 
гдѣ. Затворился еЗ локоі , п не 
выходнтЗ. 

Затворёпіе, нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го , кто затворяетъ или затво- 
рйлЪ. 

Затворенный, иная , иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
ІП р іи де ЗпсцсЗ двереліЗ затво- 
ренныліЗ. Іоан. хх. 26. 

Затворка, рки. и умал. Затвброі ;- 
ка, кп. с. ж. Засовка, запирка, ко- 
торою двери , ставни закладыва- 
ютъ, запираютЪ. 

ЗатвбрЗ , ра. с. м. і) Каждой изЪ 
/ставней навѣшиваемыхъ у оконЪ 
для закрыванія оныхЪ. 2) Темни- 
ца , тюрма. УТо цлпцамЗ , и ло 
раслцтіямЗ и ло затворомЗ с/р а - 
гино лпгп'іе лосылаше. Ник: лѣт : 
II. стран: 221. 3) * СкишЪ , уеди- 
ненная келія , вЪ каковыхЪ мона- 


заграждаю полость дверью или шествующіе удаляясь сшЪ молвЪ 
ставнемЪ. Затворгітъ двери , ео- людскихЪ затворялись и пребы- 
рота. ІИ затворпвЗ двери твоя, вали уединенно. Жить вЗ затворѣ 
ломолися. Матѳ: ѵі. 6. ЗатворткЗ , ника. с. кг. Пустьш- 

Затворйтп в 5 телтйці. БЪ Сл. зяа- иикЪ, ошпіельникЪ, скишникЪ, ко- 
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юорый ни куда не выходигпЪ и ни 
кого кЪ себѣ не пускаешЪ. *4вр<х- 
ліш затворнпко. 


пошвбрить. гл. ср. Потакаю, побла- 
жаю кону вЪ чемЪ. ДітлмЗ лот- 
ворять не надосГно. 


Затворнийй, чья, чье. прил. Принад* Яотворствованіе , шя. с. ср. Дѣйст- 
віе того, кто потворитЪ. 
Яотворство , ства. с. ср. Поблаж- 
ка, потачка, понаровка. Яотвор- 
ство дітей лортптЗ. 


лежащій или свойственный зат- 
вор никамЪ. 

Нлтворйть, рйлЪ , рІо. гл. д. нед. 
Говоря о.хлѣбенномЪ или извести: 


разтворить вЪ большемъ количе- Яотворник.3 , ка. с. м. Яо?пворниця 


с швѣ. УіатворилЗ сСолымгро кваш- 
ню хліс/овЗ. ЭіатворилЗ три тво- 
рила известки. 


цы. с. ж. ПотатчикЪ; кто погпа- 
каетЪ , потворствуетъ кону вЬ 
ченЪ. 


Отв орі ю, ешь, рйлЪ, ріо, ряпгь, рйть. Претворяю, ешь, рилЪ , ріо, рять. 


гл. д. Говоря о ченЪ нибудь за- 
творенномъ : отверзаю открываю. 
Отворите ворота, двери. 
Отворите глаза. Тоже что открыть 


глаза. 


Отворите жгілц. Тоже что пустить, 
бросить, кинуть кровь. 

Отворяюсь, сл , ешься, рйлся, рЮся, 
ряться, ришься. гл. возвр. і) СамЪ 
собою отверзаюсь или открываюсь. 
Отворились ворота. Отворилась 
рана, я) Во образѣ страд: бываю 
отворяемЪ. 

Отсорянге , яія, с. ср. Дѣйствіе от- 
воряющаго. 


рйть. гл. д. Премѣняю , преобра- 
жаю, даю какой вещи иной видЪ, 
или иное качество , свойство. 
Слпситель сГі[д у г и па сЛракі вЗ 
9\ані ЯаллнлепсколіЗ лретеорплЗ 
водг •( вЗ вино. 


Яр 


ся, ряться , рйться. гл. возвр. і) 
БЪ сл. премѣняюсь , измѣняюсь. 
Я ретворшеся глаголахц Бога то- 
го с г ыти. Двян: хѵщ. 6. 2 ) Во обра- 
зѣ страд: бываю претворяемъ. 


Яр 


НІЯ. с 


Дѣ 


того, кто претворяетъ или пре- 
творилъ что. 


О твореніе, ні'я. с. ср. Дѣйствіе то- Яр 


. го, кто ошворилЪ ; или состояніе 
отворившагося. 

Отворенный , иная, иное. Прил. и- 

мѣющее знаиенованіе глагола сво- 
его. 


иная , иное. Прил. 


имѣющее значеніе глагола своего. 
Притборію, ешь, рйлЪ , ріо, ряшь* 

рйть. гл. д. То , что было недо- 
творено , затворяю. Ярптворпть 
дверь, ставень. 


По творю, творишь, говорить, и Я о- Ярптворшті сес/6: Сл. * Тоже зна- 


творствіро , ешь , творешвовашь , 


чишЪ что притворишься. Яри- 


т во- 
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творитЗ себе аки ядуща. 2 Мак: л ять лритсарстео. Набожность 

хѵі. 2і. его есть одно лрптворство. Не 

Притворяюсь, ся , ешься, рйлся, рй- смотря па бег лрптворство его, 

ся, рігпься, рйшься. гл. страд, і) конецЗ намірекШ его лонять не- 

Бываю притворяемъ. Дверь лрн - трудно. Он 5 локазываетЗ сес/я со- 
творяется ллогпно. 2) * Во образѣ іиплгЗ другомЗ , но лто лрптеор- 

возвр: прикрывая прямыя свои мы- ство. Лукавство еще гнценіе лрк - 

ели , намѣренія , показываюсь лк- тсорства. 

цемѣрно ннаковымЪ. Притворить- Притворствую , ешь, вать. гл. ср. 
сл больньІмЗ , незнающпмЗ сего, не- Поступаю притворно, употребляю 

креннимЗ кЗ кому. ОпЗ веема хи- притворство. 

тро лрптворяется. Притвбрспвып, вая, вое. ярил. Кто 

Прптвореніе , нія. с. ср. Затворен'іе удобно притвориться можешЪ. 
вплоть того., что было недотво- ПрптвбрщпкЗ , ка. с. м. Прптвбр - 
рено. іднца, цы. с. ж. Кто умѣетЪ при* 

УТрнтворінный , иная, иное, прил.' говориться , кто притворно по- 

Затворенный вплоть. Говорится ступать привыкЪ. 

о дверяхЪ или ворошахЪ. ПрптвбрЗ , ра. с. м. Часть зданія 

Притворный, ная. ное. ИрнтвбренЗ , пристроенная кЪ главному храму; 

рна, рно прил* Неискренній, ней- особенное мѣсто., гдѣ стаивали 

стинный обманчивый.,57)ѵй;яг<?/;«ы* вЪ первоначальной церквѣ жен- 

спдЗ. Притворная набожность , щины, кающіеся и оглашенные. ІЬЗ 

дружба. Притворныя лостцлкн. церкви вЗ лрнтворі Сололюнн. 

Притворная леіаль. Притворныя Іоан: і. 23. 2) ГІазЪ, выемка вЪ ко- 

слезы. * - слкахЪ лверныхЪ или оконныхЪ, 

Притворно, нар. Нечистосердечно, • в Ъ кои двери и ставни входить 
неискренно , сЪ притворствомъ. должны. Ставни, двврн вЗ само м 3 

Притворно обласкать , хвалить лрнтворі не доходятЗ. 
кого. Притворно обходиться сЗ РазтворАю, ешь , рйлЪ, рк>, ріть,' 
кімЗ. г рйть. гл. д. і) Говоря о дверяхЪ или 

Притворство, ства. с. ср. * Скрыш- ворогаахЪ: отверзаю, отпираю. Раз- 
ность, лицемѣрство ; орудіе ела- творить ворота,окна,рот 3 . 2 )См. і ѣ- 
баго , робкаго не смѣющаго мысли шиваю два или многія вещества во 

свои или дѣла оправдывать, и един о. Питіе мое сЗ ллагемЗ раз- 

противу совѣсти своей , пока- творяхЗ. Псал: сг. іо. Разтво - 

швать согласіе свое, улотреб рпть сто содою . 3) Разпускаю вЪ 

Д 2 себб» 
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себѣ. Щарская водка золото, а 

крілкал серебро разтворяетЗ. 4) 
ВЪ Сл. Разполагаю , дам составъ 
чему. 9 іо {БогЗ раствори тіло , 
хцдійшеліц (Голыш} даво (есть, і 
Корине, хіг. 24. 

{Разтворйть известь. ПросѣявЪ из- 
весть, разведши оную водою и смѣ- 
шавши сЪ пескомЪ приготовишь кЪ 
строенію. 

Разтворйть хлісГы. Разведши мук^ 
теплою водою вымѣшать. 

і ѴазтворАюсъ , сл, ешься, рйлся, р іо- 
ся, ряться , рйться. гл. возвр. і) 
СамЪ собою отверзаюсь , отворя- 
юсь, или разкрываюсь. Разтвори- 
лись двери. Разтворплась рана, 
й) Во образѣ страд : бываю раз- 
творяемЬ. 

Разтворснів . н'г'я. с. ср. і) Говоря 
о дверяхЪ или ворошахЪ : ошвер- 
зан'іе , отвореніе , открытіе. 2) 

Смѣшеніе. Разтворекіе вина сЗ 
содою. 

Ф 

Разтворін'ге вбздг/ха. Состояніе или 
разположеніе воздуха вЪ отноше- 
ніи кЪ сгпужѣ, теплу, влажности 
или сухости онаго. 

{Раз творенный, нная, иное. прил. і) 
Говоря о ворошахЪ и о дверяхЪ : 
ощверстый, отворенный. 2) Смѣ- 
шанный , разведенный. {Вина не- 
растворенна пело лис разтворенія. 
Псал : гххіѵ. <). 

{Благрразтворвннын вбзл/хЗ. Воздухѣ 
чистый, теплый и здравый. 


РазтвбрЗ , ра. с. м. Смѣшеніе су- 
хаго Чего со влажнымЪ, или одной 
влажности сЪ другою. РазтворЗ 
хлісГкып. I РазтворЗ известный. Раз • 
творЗ хп.щптвскій. 

РазтворАющіл средства. ВЪ химіи: 
всѣ тѣ тѣла, которыя другія тѣла 
вЪ себѣ разпускать могутЪ. Вода 
есть разтворлющее. средство со- 
лей, а кислоты металле вЗ. 

Сотворить, рйлЪ , рй>. гл. Д. нед. 

1) Содѣлать, создать, учинишь. 
Говорится какЪ вЪ собственномъ, 
такЪ и вЪ переносномъ смыслѣ. 
СотворпліЗ зді три сінп. Матѳ: 
хѵіі. 4 Сто Во зло сотвори? Марк, 
хѵ. 14. СеловікЗ нікііі сотвори в еге- 
рю «елію. Лук: хіѵ. іб. {Бог 5 со- 
те орилЗ теловіка вЗ шестыя день. 

2) ВЪ Сл : относительно кЪ про- 
израсшеніямЪ значитЪ : принести 
плодЪ. Лрозлбе трава , и ллодЗ 
сотвори. Матѳ: хш. 26. 

Сотвориться, рйлся, рюся.гл. страд, 
нед. Быть сотворену, содѣлаться. 

Сотворёнге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто сошворилЪ что нибудь. 

Сотворённый , иная, иное. прил. г) 
Созданный. Говорится относитель- 
но кЪ гаварямЪ, которыя Всевыщ- 
нее Существо создало. Сотворен- 
ный геловікЗ ло ос/разг у и лодо- 

(ГігО {БОЖІЮ. 2) СоіѢл ЭННЫЙ . ѵиіг. 


ГТр 


разка лн'іе вЗ 


сотеоренныхЗ гріхахЗ. 

С теорію, ешь, рйлЪ , рІо , ряшь , 

рйшь 
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рйшь. гл. д. Затворяю двери или 


она мні тюзка. 


ставни у оконЪ изЪ двухЪ поло- Т езоимвнйтый и Т езонменнпшпсо , 


тенЪ состоя^к. Створитъ окна. 
Створы , ров^. с. и. мн. Закррви 
или спіавни 1 У оконъ о двухЪ по- 
ловинкахЪ. Створы желізные, де- 
ревянные 


Зри при словѣ Идя. 


ТЕКТбНЪ 


ТЕК. 


ля , плошникЪ. Эіе сей ля 
тектонЗ ? Марк: ѵі. о. 


сит 


Ствбргапгый , тая , тое. прил. Го- Тектбнов 3 , ва , во. прил. ІТринад 


корится, о ставняхЪ у оконЪ или 
дверяхЪ о двухЪ половинхахЪ. Ста - 


лежащій плотнику. Зіе сей ли ест» 
тектоноеЗ сынЗ ? Матѳ: хіп. 55. 


енп і[ оконЗ створсатые. Створіа- Тектбнскт, кая, кое. прил. Плотни- 


тыл двери 


4 $ 


Утворяюся, ешися , рятися , рй- *Ир 


или Лрхнтік 


шися. гл . возвр. Сл. усшрояюся, вЪ 


торЗ , ра. с. м. Главный зодчій. 


надлежащій порядокЪ п рихожу. Со - *Ирхптектбнскій л или Лрх, 


твори его лрозріти: и цтворпся, 
и цірі світло есе. Марк: ѵпі. 25. 
Х/тваръ, ри. с. ж. Все то, что слу- 
житъ кЪ известному упошребле- 


скій , кая , кое. прил. Архитек- 


тору принадлежащій или свой 


щите 5 . 


Лр 


н'ію. на пр: сосуды, приборы раз- Лрх, 


наго вида, платье, и проч . укра- 
гиалася цтваргго. Іез : ххш. 40. 
ІИ дол и г златы и среоряны , к 


искуство разполагать и строить 


зданія. Лрх 
гражданская, 


воинская , 


сцщцю окрестЗ пхЗ цтваръ. г Лр 


пая , ное. прил. 


Мак; п, 2. Домашняя, церковная , Принадлежащій архитектурѣ. 


грпваръ. Дар ска я цтваръ 


ТЕКУ 


Х/творлю , еши , ряти. гл. д. Сл. О Собственно говорится о водахЪ 


Украшаю. 2 /творяла еси <ри твои. 
Іез : ххш. 40. 

ТЕЛ. 

ТЕАТРЪ См. ѳелтръ 

ТЕЗ. 

'ТЕЗА , или ТЕЗЛ , зи. с. ж. стар. 
Имя , названіе. 


и вообще о жидкихЪ шѣлахЪ имѣ- 
ющихъ стремленіе по наклонному 
пути вЪ извѣстную сторону. Те- 
ге тЗ еодл.ТеіетЗ ріка, изтохникЗ. 

ІКакЗ древо онЗ р а злр ост р а ни тел, 
Сто сСгнзЗ текцщпхЗ вода ро - 

стетЗ. Лои. 


Тізка , или ТіЬзка , ки. с. общ. ВЪ 2) Во образѣ гл. безличнаго озна- 

просторѣч: кто. сЪ другимЪ одно чаешЪ: льется шакЪ же по причинѣ 

Д 3 сква- 


і 
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сквджинЪ проницаешЪ сквозь что 
либо какая нибудь влажность. 



і'йн: хх. 24. Б о все тегеніе сво- 
ей жчзнп не хувствоеалЗ с/олізней. 


Кровля обветшала* тегъ нагана- 4) * Относительно кЪ дѣламЪ 


ет 5 . ТегетЗ с/огка. ТегетЗ ко- 


и времени значигаЪ : продолженіе. 


расЗлъ, судно. Зізо ’ раны тегетЗ Я/сл$шное техенге ділЗ. Остано- 

кровъ. 3) * Бѣгу , иду., стремлю- антъ тегеніе ділЗ. Б 5 техенге 


ся. ТласЗ гіпгей, и гласЗ труса ко - 
лесЗ; « коня текцща. Науи : ш. 


двухЗ літЗ совершплЗ многія слав 
ныя діла . * > 


2. ТегетЗ народЗ. Зізшедше ско - Кровотегінге , кровотохявыи, и ироч.’ 
ро отЗ грогіа со страхомЗ н ра - Зри при словѣ Кровь. 

достію веліего» текосте возвіспш - дНноготекущін л щля,ща.прал,Сл.*Во 

множествѣ стремящійся, бѣгущій. 


та уееткомЗ его, Матѳ : ххѵщ. 

8 . 

Я/же н лю ре м 3 и земле го 
Боссіпско бопнство тегетЗ. Лом. 


Тл ас 3 


сннцЗ к коней многотекущнхЗ на 
(Зракъ. Апок: іх. 9. 


4) * Говорится иногда относитель- < 77 / 


но кЪ дѣламЪ, времени и значигаЪ: 
продолжайся , подвигайся вЪ пе- 
редъ. ВЪ семЪ значеніи гл : сей 
употребляется в Ъ 3. лицѣ. 


Всегда текущій, неизсыхающій , 


ЗНстоіннкЗ 


лрпсно- 


текцщія рікн. ПреМуд; Солом, хі 7. 


Ді ; Быстротекущій , -щая, :щее. и Бы 


да текцтЗ услігино. Бремя те- 
гетЗ не лре стайно. БЗ нагалі тс - 
щщаго года. 


стротехный, н ая , ное. прил. Имѣю- 
щій быстрое, стремительное те- 
ченіе. Быстротекущая ріка. 


Тсхінге, нія. с. ср. і) Дѣйствіе те- СкоротекущШ, щая, щее. прил.Имѣю- 

щій скорое, 'быстрое теченіе; скоро- 


кущаго; движеніе жидкаго вещест- 
ва изЪ одной стороны вЪ другую. 
Тегеніе рікп скорое , Зьістрое , 


бѣгущій. БІогнсЗнетЗ сиесте с 
скоротекущаго. Амос. и. 14, 


стремительное. ЗТререптъ теге - Текухій, чая, чее. прил. і) Плывѵчій, 


иге рікн. ѵ.) * ВЪ Сл: Шествіе ; 
дѣйствіе бѣгущаго, идущаго. Зіз- 
неможе (Джай огпЗ тегенія свое- 
го. Іер; ѵш. 6. з) * Житіе., продол- 
женіе жизни. Сконгаеаше УоапнЗ 


имѣющій способность течь. Бті/тъ 
есть лолуметаллЗ текугін. 2) Го- 
воря о водѣ ; нрошивуполагаешея 
стоячему. Т е куга я вода. Б’й озері 
иполхая , а не текцтая вода. 


тегеніе глаголаше л кого мл не- Тскцъсстъ, сши. с. ж. Плывучесть, 


€жс 


лщцсте Тътп. Дѣли: хш. 25 
бконгатп тегеніе мое сЗ радостію. 


свойство текучаго вещества. Те- 


кугестг ртцюн. 


ч / 


Тс- 


I 



ТЕК: 


ТЕК. 




т іт , яй> .и 'б ёска л ки, с* ж. 
называется то время, когда из- 
вѣстный родЬ звѣрей стадами и 
во множествѣ проходяшЪ изЪ одной 
страны вЪ другую. Т еса сГілки , 

лесшрушки. 

Тбса, и Весь, чи. с. ж. Проницаніе 
воды или влажности какой сквозь 
какой сосудЪ или кровлю по при- 
чинѣ скважинѣ. Весь вЗ судні, вЗ 
кровлі. 

ВесецЗ. чиа, с. м. Сл. ГонецЪ. ВТрг- 
идетЗ лредЗидцщн нищета твоя, 
и скудость твоя яко благЗ те - 
гецЗ Притч: ххіѵ. 34. 

Скоротёсный, ная, ное Скоротёген'б* 
чна, чно. прил. Скоро текущій , 
идущій, бѣгущій, скоропреходящій. 
Вреліл скоротесно. Жизнь скоро - 

тесна. 

*+ * * 

Скоротесно, прил. Скоро, проворно , 
быстро. Время летптЗ скоротес- 
но. 

' I 

Скоротёсность, сти. ,с. ж. Быстрое, 
скорое теченіе воды, или времени- 
Скоротесность соды на лорогахЗ. 
Скоротесность селоеісескоп жизни. 

СкоротёсецЗ , чца. с. м. Сл. Скорый 
вѣстникЪ, гонецЪ. Житіе же мое 
есть легсае скоротесца. Іов: хі. 25. 

ВбкЗ, ка. с. ж. і) Ручей. Ток 5 вод- 
ный. 2) ВЪ Сл. Тоже что теченіе. 
94 аВіе ста токд крове ея. Лук. 
ѵш. 44. з) * Относительно кЪ сле- 
замЪ означаетъ множество оныхЪ. 
В ока слезЗ моихЗ не отворитпсл . 


Кан. Богомат. Слезный токЗ. 

ЗТр сливать токи слёзЗ. 4 ) На 
гумнѣ, и у пшинеловрвЪ: углажен- 
ное и убитое мѣсто. яНолотпупь на 
тощ. Лрнвязатъ лри ліанную лтп- 
гщ на тощ. 

Возтекаю, ешь, возшёкЪ , возтеку, 
кать, возспёчь. гл. ср. Сл. Возхо- 
жу, взбѣгаю. ВозтекЗ дерзостно 
на стіну. 2.' Мак: хіѵ. 43. ёВоз- 
теъь на высоту добродетелен . 

Возтесёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе во*» 
шекающаго, возшекшаго. 

ВозтокЗ, ка. с. м. Одна изЪ четы- 
рехъ сшранЪ міра, гдѣ солнце, буду- 
чи на экваторѣ возходитЪ. Волсвп 
отЗ востокЗ лртдоша во Зерцса- 
лимЗ. Машѳ: іі. і. ОтЗ востока 

до за лада. 

Возтбсныи, ная, ное. прил. і) КЪ воз- 
току лежащій, живущій. Возтос - 
ныл страны , земли. Возтосные 
народы. 2) Говоря о вѣтрѣ: отЪ 
возшока дующій, вѣющій. Возтос - 
ныя вітрЗ у насЗ холоденЗ. 

Возтбсік , чія. с. ср. Сл. Тоже что 
востокЪ. Вся цари ото еостосія , 
дольныя и ближнія. Іер: хѵѵ. 26. 
те каю, ешь, вгаёкЪ, вшек у, кать, 
вгпёчь. гл. ср. Теку во что, влива- 
ясь вхожу, впадаю. Вода втекла 
вЗ корабль, вЗ судно. Віка ете» 
каетЗ еЗ люре , вЗ озеро. 


Дѣйс 


кающаго. 


Втесёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе втек- 


ща~ 




шаго. Судно ло в тент и воды ло - 
тонуло. {Ріка ло зтегенгн вд море, 
еще стрцп своя лродолжаетЗ. 

{Втеска, ки. с, ж. Речей, охотничье. 
ВходЪ звѣря вЪ осшровЪ или еЪ 
лѣсЪ по слѣдамЪ примѣчаемый. 

Вы ті кд Ю) ешь, вышекЪ , вытеку, 
кать, вытечь, гл. ср. Текучи выли- 
ваюсь, выхожу откуда. Тіка сія 
еытекаетЗ пзЗ ло дошей горы. 
{Вытекла еода язЗ боскн. 

{Вытеканіе, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- . 
текающаго. 

ЦЗытесёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
текшаго. 

ЗВытеклый, лая, лое. прил. Вылив- 
шійся мало по налу. 

{Вытеска, ки. с. ж. і) Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе вытекав- 
шаго. а ) У охотниковъ ; выходЪ 
звѣря изЪ острова или изЪ лѣ- 
. су по слѣдамЪ примѣчаемый. ЗТо- 
селщ втеска я вытеска его бг^детЗ 
явна. Книг: Егер, и стрѣл. и. 30. 

Затекаю, ешь, затёкЪ, затеку, кать, 

зашёчь. гл. ср. * Заплываю, напол- 
няюсь жиромЪ, кровью или другою 
влажностію. Говорится о тѣлѣ 

животномъ. Затекли глаза. Затек- 
ли ноги. 

Затеканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
текающаго. 

Затесініе, нія. ср. Дѣйствіе затек- 
шаго. 

Йатеклю, ешь, изтёкЪ , изтеку , 
кагаь, изтёчь. гл. ср. і) Вытекаю, 


теча изхожу откуда. Рікп отЗ 
- среза его изтекутЗ воды живы. 
Іоан: ѵіі. 38. УізЗ главы сего свя- 
таго пзтекаетЗ мѵро. 2,)'* Отно- 
сительно ко времени : кЪ концу 
прихожу, миную. Толщ уже дру- 
гой годЗ пзтекаетЗ. 

Уізтісъ крбвгго. Тоже , что изойти 
кровью. 

Шзтеканіе, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
текающаго откуда. 

УІ зтесеніе, нія. с. ср. і) Совершив- 
шееся дѣйствіе натекавшаго. 2) * 
Окончаніе, прошествіе. ЦТ о нзте - 
Сент нісколтжихЗ ліпгЗ. 

ЗізтбкЗ, ка. с. м. РодникЪ, ключе, 
изходище воды изЪ возвышеннаго 
мѣста. УізтокЗ рікп. 

ЦізтбснпкЗ, к а, с- м. і) Мѣсто, от- 
куда имѣетЪ начало свое' какая 
рѣка, вЪ которомЪ вода выходитЪ 
изЪ земли. ЗпсцсЗ цтрцждсд на 
лцтп, сідяше тамо на изтоснп - 
ці. Іоан : іѵ. 6. ШзтоснпкЗ отЗ 
долщ Т ослодню пзыдето. Іоан- ш 
18. Спетой пзтоснпкЗ. Открыть 
пзтоенпки какой рікп. 3 ) * Вес то, 
что доставляетъ что иибудь 
в Ъ изобиліи. Т і орговля есть не- 
изсерлаеліый пзтоснпкЗ богатств 5 » 
З) * Начало , причина , вина че- 
го. ЗрсцсЗ Христо сЗ есть пзпго - 
снпкЗ сласекія селовігескаго ро- 
да. ТріхЗ лерваго селовіка есть 
нзтоснпкЗ оолЗ. {Праздность есть 
пстосннкЗ лороковЗ. 


II а т с- 





ТЕК. 



ТЕК. 



Натекаю, ешь , натёкЪ , натеку, 
кать, иашёчь. гл. ср. Текучи на- 
копляюсь. Яатекло вЗ сходно во- 
ды. ■ 

Тіатеканге, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
текающаго. 

Тіатегёчіе, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
текшаго. 

Зіатёъка, ки. с. ж. ВЪ охотѣ такЪ 

называется нагонка собакою звѣря 
по слѣдамЪ. Так гл соТакп ко - 
■кето ТываготЗ щткп кЗ яапгег- 
кі звірл- Егер, и стрѣл. и. 269. 

Зіетіока, ки. с. ж. Говорится о су- 
слѣ, когда оное изЪ спустника по 
густотѣ и вязкости затора, или 
худо положенныхъ колосниковЪ на- 
до или сЪ шрудомЪ шечетЪ. За- 
яц стал 3 ли е о , да сділаласъ ке - 
тюка. 

Овтекаю, ешь, обтёкЪ, обтеку, 
кать , обшёчь. гл. ср. і) Относи- 
тельно кЪ водѣ: кругомЪ чего те- 
ку ,-во кругЪ чего имѣю теченіе. 
ТородЗ сей оТтекастЗ сГолъшал 
ріка. 2) * Обхожу , или обЪѣжжаю 
н ногтя страны. ОсГтекЗ многія, 

госгцдарства. 

О (Лп еканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе об- 
текающаго. 

ОТтеісніс , нія. с. ср. Изполненное 
дѣйствіе обтекавшаго. Тіо осГте- 
гент многихЗ пноапранныхЗ звмел$ 
возвратился вЗ свое отечество. 

Отекаю, ешь, ошёкЪ, отеку, кашь , 
огаёчь. гл. ср. і) Оплываю. Свіга 


отекаетЗ. 2) Пухну, надымаюся. 

ОтекЗ отЗ водяной Толізнп. 
Отеканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе оте- 
кающаго. 

ОтокЗ , ка. с. м. Сл. і) ОстровЪ. 
блика лотрцждаесл вЗ отоці о- 
кеанстіліЗ. Прол. Апрѣл. 2) АпаГагса. 
РодЪ водяной болѣзни , вЪ кото- 
рой тѣло человѣческое напыщаегпся 
по всей его поверхности блѣдною 
опухолью , огаЪ скопившейся подЪ 
■ кожею вЪ сальной ея перепонкѣ и 
застоявшейся вЪ оной пасоки и 
другихЪ водяныхЪ влажностей. 
Тіатока, ки. с. ж. і) Самой чистой 
жидкой медЪ. Тіатока медовая. 
2) Сладкое, жидкое, цвѣтоиЪ бу- 
рое вещество послѣ варенія саха- 
ра остающееся. Тіатока сахарная. 
Подтекаю, ешь, подтёкЪ, подтеку, 
кать, подтечь, гл. ср. т) Текучи под- 
хожу, подливаюсь. ТІ одтекла во- 
да лодЗ стінц , ' лодЗ локоп. 2) 
СЪ низу чего теку. ТІодтекаетЗ 
трцсГка, гвоздь, дно ц кадки. 

Дѣйствіе 


./ 


с. ср. 


Е 


ТІодтеканіе , нія. 
подтекающаго. 

ТТодтесёпіе , нія. с. ср. Дѣйствіе под- 
текшаго. 

Поте'чь, потёкЪ, потек^. Гл. ср. 
нед. служащій дополненіемъ вЪ 
совершенны хЪ временахъ глагола, 
теку. ТІотекла вода. ТТотекла 
язЗ раны кровъ. ТТотекло сцдно, 
ТІотекла сГоіка. 

ТТотбкд, ка. с. м. Ручей, небольшая 

рѣчка- 
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рѣчка. Я а онЗ лолЗ лотом Те др- 
ека. Іоан: хѵііі. і. ТЕотекоша во- 
ды, п лотоцы наводнишася. Псал. 
пххѵп. 20 , Спетой , лрозраіноп 
лотокЗ. 

ЯТотбгнык , на я, ное. прил. ОшЪ по- 
тока произходящ/ій. Зіпллще во- 
да , аки ту м3 лотогный . Іезек. 
хіѵіі. 5. 

НредтекД чеши, предтёкЪ , пред- 

теку, предшещй. гл. ср. Сл. * Пре- 
дваряю кого пришествіемЪ; предше- 
ствую. ТІредтекЗ нік'гй возвіети 

Тоанну , яко логпе/е отецЗ ого. г 
Макк. хѵі. 2і. 

ТЕредтегініс, нія. с. ср. Предшествіе, 
предвареніе кого приходом Ъ. 

ТТредтбга, чи. с. м. і) Предшествен- 
никъ; предваряющій пришесшзгемЪ 
СвоимЪ пришествіе другаго. Уіді- 
лсе лредтпа о насЗ внпде ЗпсцсЗ, 
ло гпну Мелхиседекову, лервоевл - 
гценникд ТывЗ во віки . Евр: ѵі. го. 
2) Особенно придается Іоанну Кре- 
стителю. 

Лретекаю, ешь, претёкЪ, прегаеку, 
кать, претёчь. гл. ср. Сл. *Прехож- 
ду, миную. ТЕрепдоша вся она яко 
сін $ , п яко віеіш лр втекающая. 
Прем: Солом: ѵ. То. ТЕретеіь ло - 
лрпще жизни. 

ТЕретекІін'іе , нія. с. ср. Прехожденіе. 

ТЕретегёте, нія. с. ср. Наполненное 

дѣйствіе прегаекшаго. 

ТЕретеііннып , иная, иное. прил. Пе- 
рейденный. ТЕретеинный лупи. 


Притекаю, ешь, пришёкЪ, притеку, 
кать, пришёчь. гл. ср. і) Теченіемъ 
достигаю какаго мѣста. ТЕо жоло- 
сГгу лрипгекаетЗ вода вЗ творило , 
вЗ дшанЗ г) * Прихожу, прибѣгаю. 
Зісходлщу ему на лцтъ 3 лритекЗ 
нікій и локлонсл на коліну емц , 
волрошаше его. Марк: х. і 7. ТЕри- 
текоша кЗ япліЗ всп людіе вЗ 
лритворЗ. Дѣян: ІИ. і і. 

ТЕ ритеканіе , нія. с. ср. Прихожденге, 

ТЕ 'рптеіЫіе , нія. с. ср. Пришествіе. 

Протекаю, ешь, протёкЪ, протеку, 
кать, протечь, гл. ср. і) Текучи 
миную, или теку мимо по какому 
мѣсту. Тіка лротекаепгЗ грезЗ 
городЗ. Тіргп лр о тек а го т 3 ло лгу- 
гц. г)* Относительно ко време- 
ни значитЪ : миную , прехожу. 
ТЕротеклп молодыя літа. Нема- 
ло времени лротекло. Тіро текли 
веселые дни. 

Тулпгга лротекаетЗ. Пропускаетъ 
чернила, по недовольной плотно- 


сти. 

, нія. с. ср. Прохожденіе. 
ТЕротесініе , нія. с. ср. Прошествіе. 
ТЕ о лротеинт иісколъкпхЗ дней. 


ТЕротекан'іе 


лігл 3. 

ТЕротбкЗ , ка. с. м. Ручей протека- 
ющій между чего или какимЪ мѣ- 
стомъ. ЦТротокЗ пзЗ озера , вЗ 

ріку. 

ТЕ р о томна, ньт. с. ж. Небольшая ру- 
чевина между двухЪ рѣкЪ или озерЪ 
протекающая. Между спят озера- 
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ТЕК. 


ми многія есть лрототны. 

ТТротбсчып, нал , ное. прил. і) Те- 
кучій. ТТротоснал сода. 2) ЧрезЪ 
что протекаетъ вода , вЪ проти- 
воположности сухому. ТІротоспоп 
сврагЗ . 

Р азтечь, тёкЪ, ку. гл. ср. Говоря о 
тѣлѣ человѣческомъ : очень раз- 
пухнугпЬз надымашься отЪ скопив- 
шейся подЪ кожею влажности. Раз- 
текЗ отЗ водяной сГолізпп. Раз- 
менян ноги ц родильницы 

Разтекаюсъ , ся , ешься, разшёкся., 
разшекуся, каться, разтёчься. гл. 
общ. Относительно ко влажному 
веществу: текучи раздѣлятся на- 
разиые протоки. Ріка разтекла- 
ся на разные рг/кава . 

Разтесён'іе , н'ія. с. ср. Состояніе 
разтекшагося. 

РазтбкЗ, ка. с. м. РазливЪ, рукавЪ 
рѣчной. Ріка разділяется в5 
томЗ ліісті на разные разтокн. 
Запилк. кЪ истор. П: В: ѵіи. 86 . 

Стекаю, ешь, стёкЪ, стеку, кать, 
стечь, гл. ср. Текучи схожу, сбѣ- 
гаю. Рода стекаетЗ сЗ кровли 
жолосГомЗ. 

Стекаюсь, с л, ешься, стёкся, стеку- 
ся, каться, стечься, гл. взаимн. і) 
Текучи вЪ одно мѣсто собирайся, 
схожуся. Стеклпсл два ргрьл, дсі 
рікн. 71 рп Т/стюгі стекаются дві 
рікн ТОгЗ п Сцхона п состаслл- 
ютЗ Двннц рікц. 2) * Схожуся л 
собирайся , скопляюся. Стекся 

Е 
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пародЗ. Стекается лросее со (Зо- 
ри ще Рцдепское. Стихир, в Ъ вел: 
четверт. вечера. Стеклпсл многія 
діла, оТстолте.пстеа. 

Стенаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе сте- 
кающаго откуда влажнаго веще- 

_ • 

сшва. Стекаяіе воды сЗ кровли. 

Стесініе , нія. с. ср. і) Наполненное 
дѣйствіе стекавшаго вещества. 
2 ) * Скопленіе , собраніе стекших- 
ся, сошедшихся вмѣстѣ Стеіеніе 
ділЗ , осГстоятельствЗ. Стеченіе 
народа. 

Стёклын , лая, лое. прил. Сошедшій 
еЪ чего. Говорится о влажныхЪ 

шѣлахЪ. Стеклал вода. 

* 

Стёска, чки. с. ж. Болѣзнь у собакЪ 
бываемая, вЪ которой онѣ отЪ за- 
разы или отЪ угрызенія бѣшеной 
собаки туманятся , дряхлѣютЪ , 
боятся воды , не ѣдяіпЪ корму и 
гпочашЪ пѣну. 

СтбкЗ, ка. с. м. Мѣсто , по кото- 
рому вода стекаетЪ по наклон- 
ности. V 

^ / 

Стбкныл сіпш. реч. рыбол Сѣти, ко- 
ими ловятЪ севрюгЪ вЪ Каспій- 
скомъ морѣ. Рмел: лцт. 

Утекаю, ешь, ушёкЪ, утек^, кать, 
утечь, гл. ср. і) Текучи убавля- 
юся, умаляюся. Много цтекло ви- 
на пзЗ Тоски. 2 )* убѣгаю, ухожу. 
1/Тігшіл , лже г/текоша ко 7[ а р ю 
Равплоискц. Іерея: хххіх. 9 . 

Т/тсканіе, нія. с. ср. Дѣйствіе уте- 
кающаго. 

г 2 /те- 




Т/тегіпге » нія. с. ср. Наполненное 

, дѣйствіе утекшаго. 

Т/тбгка , к и. с. ж. і) убѣжанііе. За 

цтегкц и лоЗігЗ наказаній. 2) V- 
маленіе. Т/тегка и іусышка вина 
и соли. 

Т/теклёцЗ , ца. ' с. м. Сл. БѣглепЪ. 
Сторож.» лро тіх 3 утеклецовЗ 
цънцтЗ говорите. Улож. ххі. юі. 

Точу, точиши , точйти. гл. д. Сл. 
Лью, изпускаю какую влажность, 
подаю способъ течь откуда какой 
влажности. Тогитъ мѵро. 

Т ’огпть слезы, и Слезотогитп. Пла- 
на ть, проливать слезы. Слезото- 
гащая лриліжно в о лія те пш дре- 
еле Жнна. Ирм. гл. і. пѣсн. 3. 

Т огеніе, нія. с. ср. Изпусканіе отку- 
да какой либо влажности. 

Зіровотогён'іе и Зіровотогіівый. Зри 
при словѣ Кровь. 

Тогпло, ла. с. м. Сл. Яма, вЪ каковыхЪ 
восточные народы топтали нога- 
ми виноградныя ягоды для выда- 
вливанія изЪ оныхЪ вина. ТакЪже 
жомЪ, коимЪ выжимаготЪ грозды. Ѣя- 
ноградЗ насади геловікЗ, и огра- 
ди оллотомЗ , и искала тотло. 
Марк: хп. і. Т о лгу щи хЗ тогп- 
ло вЗ сцсСсГоту, и нослщпхЗ вино. 
Неен. хш. 15. Мко цъаст'іе отЗ 
тогпла. 3 исл. хѵш. 27. 

УІодтотліе, лія. с. ср. Сл. СосудЪ 
или дшанЪ подЪ точиломЪ поста- 
вленный. ѣнпдите , то лгите\ яко 
пелолнъ тотло , изливаются лод - 


тотлгя . Іо ил: іи. 13. 

УТредтогйліе , лія. с. ср. Сл. Яма 
предЪ' шочилонЪ выкопанная, для 
стеканія винограднаго вина. С М 
лредтоыіліе псколахо в 5 нем 5 . 
Исаіи ѵ. 2. 

Ф 

Заточаю, ешь, заточйлЪ , заточу, 
чать, заточить, гл. д. і) ВЪ Сл. 
Загоняю, заношу что куда. Гово- 
рится о стремленіи воды или бу- 
ри. Се к корасГлп велицы суще, п 
отЗ жестокяхЗ вітроеЗ затоіае - 
лт , обращаются яг алым 8 кор- 
лтлщемЗ. Іаков іи. 4. 2) Сажаю 
вЪ тюрьму. Сго затотлп в 5 ппор- 
яіц, вЗ темницу. 

Затоген'іе , нія. с. ср. Содержаніе ко- 
го вЪ тюрчѣ безвыходно. Жить 
вЗ зато геніи. Осудитъ кого на за- 
тогечіе. 

Затогеннын , нная , иное. прил. За- 
ключенный вЪ тюрьму. 

ЗатогснникЗ , к а. с. й. Кто зашоченЪ 
куда. 

Източаю, ешь, източйлЪ източу, 
чать , източйпіь. гл. д. Изливаю, 
изпускаю какую влажность. С да 
лп пзтогнпкЗ отЗ единаго гус?пгл 
пстогаетЗ сладкое и горькое. Іаков: 
ш. іі. 9 і воду камене изтогивый 
геловікомЗ. Ирмол. гл. и. пѣсн. і. 
Холят, пстогатЗ млеко , пвсппс- 
тогнпцы У удины пстогатЗ воды. 
Іоан. іи. 18. 

Уі зтог а ю съ. сл, ешься, чаться, изто- 
чйшься. гл. стр. ИзщочаемЪ бываю 

Шз- 
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Уізтогбніе, ніл. с. ср. Дѣйствіе изшо- 


чающаго 


тельнпца, цы. с. ж. МотЪ ; тотЪ, 

кто безразсудно употребллетЪ , 
дізтоѵённып, иная, иное. прил. йзпу- проживаетъ, тратитЪ свое ииѣні'е. 
щенный. ЗНзточенная пз 5 камня Разточйтельнып, нал, ное. прил. Не- 
умѣренно и безразсудно упошреб- 


ЛіопсеемЗ вода. 

РазточАю, ешь, разточйлЪ, разто- 
4$, чать, разточйть. гл. д. і) ВЪ 
Сл: разженяю, разгоняю по разнымЪ 
мѣстамЪ. Разточп языки хотящія 
сГранеліЗ. Псал: ѣхѵіі. 31. Аіыш- 
цею силы твоея расточил 3 есн 


ляющій, проживающій имѣніе свое. 
Разточптельный человікЗ. 

4 

Разточнтельно , нар. Безразсудно и 
неумѣренно тратя , иждивал свое 
имѣніе. Жить разточнтельно. 

ТЕЛ. 

враги твоя. ІамЪже ѣхххѵііі. х і. ТЕЛЕГА, ги. с. ж. РодЪ повозки 

2 ) Проматываю; безразсудно упо- 
требляю , шрачу , проживаю имѣ- . 
ніе. От Заде на страны далече , 
й 'Щ расточи пліініе свое. Лук: 
хѵ. 13. Разточить великое Рогат- 

стео, сокровища . 

Разтоіаюсь, ся , ешься , чйлся, раз- 
точуся, чаться, разшочйгпі.ся. гл. 
стр. і) РазшочаемЪ , разженяемЪ 
бываю. Да воскреснет 3 ЗБогЗ , и 
расточатся врази его. Псгуѵ: х,хѵц. 

2. 2) *, Безразсудно иждиваемЪ бы- 
ваю. Разточается пліініе , Рогат- 
стео лю то вето о м 3 . 

Разтогёніе , нія. с. ср. * Безразсуд- 
ное употребленіе имѣнія. 

Разточённый , иная, нное. прил. і) 

Разсѣянный, разсыпанный. Да и 
гада ЗБожія расточенная сос/еретЗ 


о четырехъ колеса хЪ, состоящей 
изЪ дрогЪ сЪ прикрѣпленнымъ кЪ 
нииЪ желобоватымЪ ящикомЪ без Ъ 
покрышки. 

Телёжка, ки. с. ж. і) Малая телега 
о чегпырехЪ колесахЪ, на каковой 
возятЪ тяжести люди, а не лоша- 
ди 2) Тачка сЪ ящикомЪ. Зіа те - 
лежкахЗ возятЗ лесокЗ , глпнц, 
известь изЗ сГарокЗ. 

Тележный , ная, ное. прил. Принад- 
лежащій к Ъ телстЪ. Тележной тлжЗ. 

ТелёжнпкЗ , ка. с. и. Кто дѣлаегаЪ 
телеги. 

ТЕЛЯ , ляти. с. ср. и ТелснокЗ , 

иумал: ТелёночекЗ, чка. с. я. Мо- 
лодой бычокЪ или коровка. ТЕ оптъ 
телятЗ. Тцчной теленокЗ. 


воедино. Іоан: хі. 52. 2)* Безраз- Телячій, по Сл: Тёлчіи, чья, чье.прил. 


суднымЪ употребленіемъ изтра- 
ченный , прожитый. Размоченное 
пліініе. 

Разточигпель , ля. с. м. Разточп - 


Е 3 


Теленку принадлежащій, кЪ телен- 
ку относящійся. Телячья нога, го- 
лова. .Мяса же телча п кожц и мо- 
тыла да сожжеши. Исх; ххіх. 14. 

Те - - 
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Телятина , ны. с. ж. Телячье мясо. 
Жарить телятину . 

ТелёцЗ, льца. с. м. і) Молодой бы- 
чокЪ. Закла отецЗ твой тельца 
цлнтанна. Лук.: хѵ. 27. 2) ОдинЪ 
мзЪ двенадцати знаковЪ Зодгяка, 
соотвѣтствующій мѣсяцу Апрѣ- 
лю. Солнце встулило вЗ знакЗ 
тельца . 

Телйца, цы. и у мал: Тёлка , Тело - 
гксе, Телушка , ки. с. ж. Молодая 
корова еще не телившаяся. 

ЗИётель , ли. с. ж. Корова еще не 
телившаяся. 

Тёлится, огаелгілася, отелится, оте- 
литься. хл. общ. употребляется 
*Ъ отношеніи кЪ коровамЪ: произ- 
водитъ плодЪ ; родитЪ. Зіорова 
телится, отелилась. 

Стельная. Прил. употребляемое вЪ 
женскоиЪ токмо родѣ, вЪ отноше- 
ніи кЪ коровѣ , когда она носигаЪ 
теленка. Стельная корова. 

ТЕЛЕСКОП Ъ, па. с. м. Оптическое 
орудіе , посредствомъ котораго 
отдаленные предметы усматри- 
ваются ясно и гораздо большими, 
нежели как Ъ бы они по разстоянію 
своему казаться должны простымъ 
ГлазамЪ. 

ТЕМ. 

ТЕМЛЯКЪ, ка. и умал: Т ел/лясо к 3 , 
чка. с. м. Кисть на тесяѣ , кЪ 
ефесу шпагЪ, саблей привязывае- 
мая , носимая военнослужащими. 
Золотой, теле л я к 3 пміюпгЗ лра- 
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со носить только оСерЗ я шта/З 

офицеры. 

ТЕМНЫЙ. СЪ производными зри при 
словѣ Тма. 

ТЕМЯ, мени. и умал: Тёмягко, чка. 
с. ср. Мѣсто вЪ черепѣ головномЪ, 
между лобною и макушными кос- 
шями противЪ проборнаго шва , 
которое у новорожденныхъ мла- 
денцовЪ затянуто бываетъ толь- 
ко перепонкою и покрыто сЪ верь- 


ху кожею 


ТЕН. 


ТЕНЕТб, та. и умал: Тенетцо, тца. 
с. ср. Сѣть для ловленія пшицЪ 
и звѣрей употребляемая. Ловить 
лпшцо тенетами. ОсСпетать зві~ 
рл тенетами. 

Тенётный , ная, нос. прил. Принад- 
лежащій , относительный кЪ те- 
нетамЪ. 

Т енёпкпкЗ, ка. с. м. ВЪ охотѣ на- 
зывается тотЪ изЪ охотниковъ , 
который по правиламъ и искуст- 
*у ставишЪ тенета для поимки 
звѣря. “СтооЗ стояли на містахЗ 
сеонхЗ тенетсики и залуттки. 
Егер. и. 30г. 

ТЕНЗуЙ , зуя. с. м. РодЪ состава 
твердаго, еЪ порошокЪ разтира- 
емаго, чихательнаго, вЪ видѣ бру- 
ска бывающаго, цвѣтомЪ краснаго, 
желтаго или чернаго, привозимаго 


хлуттки 


изЪ Китая. 


ТЕП. 


ТЕПЕРЬ, нар. Днесь, нынѣ, сей часЪ. 

ОнЗ 
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Онд тел ер & дома, вы его заста- 
нете. Мысли мои телерь от 5 се- 
го осГстолтсліства всі ед раз- 
стройкѣ. 

Телерь только , Телерь лишь. нар. 
Почти в ! самое сіе время; недавно. 
Телерь только лрншолд. Телерь 
лишь лоіхалд. 

Телерешній , няя, нее. прил. Днеш- 
ній; теперь находящійся, в Ъ на- 
стоящій часЪ существующій/ 

ТЕПЛЫЙ, лая, лое. Тсллд , пла, 
плб. прил. і) ОтЪ огня или жару 
нагрѣвшійся, получившій нѣкото- 
рую степень жара. Противопола- 
гается холодному или студеному. 
Яко ш студенд еаі пн теллЗ. 
Апок: т. 15. Теллая вода. Тел- 
лый воздухЗ. Теллыя рцкн. Тел- 
лык локон, а) * Усердный. Тел- 
лык зашулннкд , ходатай. 

Теллыя моленія, молитвы, лрошс - 
ніл , слезы, и проч. Усердныя, про- 
изходящія отЪ горячности души 
моленія, прошенія, слезы. Яозсы- 
лать ко Творцу теллыя молит- 
вы. Т 7 р сливать те плыя молитвы. 
ТГролпеапп теллыя слезы. 

Теллыя воды. Зри ниже Теплицы. 

Телло. нар. і) Имѣя , содержа или 
чувствуя теплоту. Локон нато- 
ллены телло. 2) Иногда вЪ про- 
сторѣчіи употребляется вЪ видѣ 
имени сущ: средняго рода и зна- 
чит! тоже, что теплота. Мз лиш- 
нее телло для іеловіка тягост- 


но. Отд телла голова заооліла, 

Т елломірЗ , ра. с. м. Орудіе служа- 
щее кЪ изпытангю теплоты воз- 
духа , иначе Греческим! словом! 
называется Ѳермоліетрд. 

Т елловая , выя. во образ, сущ: жен. 
Так! называлась в! старину пош- 
лина с! каждаго дома, с! каждаго 
тягла. Сибир: ист: і. стран: 343. 

Телловагпыи, тая, тое. ТелловашЗ , 
та, то. прил. Нѣсколько, частію 
теплый Ъ 'ода телловата. 

Телловато. нар. Нѣсколько, частію 
тепло. Зіа дворі телловато ста ю . 

Телловатость , сти. с. ж. Нѣкото- 
рая степень теплоты. Теллова- 
тость воздуха. 

Теллота, шьг.. с. ж. і) Свойство то- 
го, что тепло. Теллота воздуха. 
Тазлжныс стелена теллоты. 2) 
В! церк: нарѣчіи теллотою на- 
зывается теплая вода, вливаемая 
на литургіи священнослужителем! 
с! приличною молитвою в! чашу 
пред! причащенхем!. 

Теллкца, цы. и умал. Теллніка, чки. 
с. ж. Зданіе деревянное или камен- 
ное с! печами , в! котором! зи- 
мою сохраняются раешѣнія свой- 
ственныя теплым! странам!. 

Теллтный , ная , ное. прил. Отно- 
сительный к! теплицѣ. Теллнс- 
ныя оконницы. 

Тсллйцы, плйц!. /с. ж. множ. Цѣли- 
тельныя теплыя воды, выходящія 

из! нѣдр! земных!, содержащія вЪ 

се- 
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себѣ естественную теплоту, упо- 
требляемыя для уврачеванія бо- 
лѣзней. Теллпцы яри рікі Тере- 
кѣ находящіяся. 

Теллынь, ни. с. ж. Излишняя теп- 
лота воздуха: говорится вЪ про- 
сторѣчіи. 91а дворі в?> горнпці 
такая теллынь , сто сидітъ ло- 
ты не можно. 

/ 

Оттелель, ли. с. ж; а по старин: От- 
тёлліе , плія. с. ср. Погода зимою, 
вЪ которую ошЪ излишней теп- 
лоты воздуха снѣгЪ таетЪ. Зіы- 
нігинего зимою Выли г а с тыя от - 
телелп . 9-Іи е дин 3 день оттеллі- 
емЗ не сГыло. Ник: лѣш: ш. стран. 
280 . 

Теллію , ешь, плѣшь, гл. ср. Ста- 
новятся теплымЪ. ЗВода теллі- 

етЗ. ЗВоздцхЗ телліетЗ. 

ТЕР. 

ТЕРЕБЛЮ, рёбишь, бить. гл. д. Рву, 
дергаю, щипля разторгаю. Тере- 
(Вить ленЗ , коноллп. ТересГитъ 
шерсть. Теребить кого за волосы. 

ТереВпось, ся, рёбишься, биться, гл. 
стр. Бываю дергаемЪ , щиплемЪ. 

Т ереВгініе, нія. с. ср. Рваніе , дер- 
ганіе, щипаніе. 

Т ерёВленныіі, иная, нное. прил. Рва- 
ный, щипаный. 

Вы тер в вливаю, ешь, вытеребилъ , 
вытереблю , рёбливать , вытере- 
бишь. гл. д. Выдергиваю, вырываю. 
ЗВытереВипгь лосконъ. ЗВытереВппи 
клскЗ в о досое 3. 


ЗВытерёВлпванІе, нія. с. ер. Дѣйст- 
віе того, кто вытеребливаетЪ , 
выдергиваетъ. 

ЗВытереВлете, нія. с. ср. Выдерганіе, 
выщипан'іе. 

ЗВьітерес/ленный , иная , нное. прил. 
Выдерганный, выщипанный. Выте- 
реВллнную разостлать лосконь. 

Дотерібаиваю, ешь, бхілЪ , бліо , 
рёбливать , бйгаь. гл. д Привожу 
кЪ концу теребленіе.- ДотереВлк- 
еаго, дотереВалЗ шерсть. 

Дотер ёЗлиеаюсь , ся , ешься, вать- 
ся. гл. страд. Бываю дошеребли- 
ваемЪ. 

% 

Дотер ёВлиеан'ге , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе того , кто дотеребливаехпЪ. 

Дотер е сСленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
дотеребившаго. 

Затеребить, бЙлЪ, бліо. гл. д. нед е 

і) Начать теребить. 2 ) Защипать. 
€ео затёреВіі.лп соВакн, рес г ята. 

Затер еВлёпіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
затеребившаго. 

Изтеребить, бхілЪ, блхо. гл. д. нед. 
Изорвать , изідипать. 

УізтересГлёнге, нія. с. ср. Из щипаніе, 

изорЕаніе. 

9ізтереВлённый , иная , нное. прил. 
Изщипанный , изорванный. 

Натерібливдю, ешь, бхілЪ , бліо , 
рёбливать, бхішь. гл. д. Нащипы- 
ваю , надергиваю чего в Ъ извѣст- 
номъ количествѣ. ѲіатерсВпть 
льну. 91атересГпть редки , рілы. 

91 а тер с і/ли в аніе , нхя. с. ср. Дѣйст- 
віе 
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віе нашеребливающаго ; нащипы- 
ваніе * надергиваніе. 

ПіатерееТлвпіе , ніл. с. ср. Надерга- 


Тереблю что сЪизнова. ИТ бретере- 
(Яти шерсть. г) ВЪ видѣ нед: все 
изшеребить.І?ш леретересГклд ло- 


те. , нащипан'іе. 


сконъ. 


Піатерё/леннып , иная , иное. прил. ПТеретерёсТлпвате , нія. с. ср. Дѣ й 


Нащипанный надерганный. 


сшв'іе перетеребливающаго. 


О тері вливаю, ешь, ребйлЪ, бліо , НТеретереолёніе , н'ія. с. ср. Дѣйсш- 


пхерёбливашь, бйшь. гл. д. Общипы- 


в'іе перетеребившаго. 


вак», обдергиваю что во кругЪ чего. ПТеретерёсГлениый, иная, иное. Прил. 
Около деревТ много выросло АЦР* . имѣющее значеніе своего глагола. 
поп травы, надосТно ее итгреТюпь, Потерев л и ваю, ешь, ребіілЪ, ребліо. 


ОглерёТлпвиюсъ, ся , ешься, ваться. 
биться, гл. страд. Бываю отере» 
бливаеиЪ. 


рёбливать, ребйть. гл. д. Подерги 
ваю ; тереблю понемногу или из 
рѣдка. 


ОтерссСтеанге , н'ія. с. ср. Дѣйствіе НІотерёТливаніе , нія. с. ср. Дѣйст 


отеребливающаго. 


віе потеребливающаго. 


ОтереРлёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе Протер^бливаю, ешь, бйлЪ , блЪ, 


,> отеребившаго. 

ОтерёсТгетыіі, иная, иное. прил. 06- 
.. щипанный , обдерганный кругомЪ. 
ОтерсТки , бковЪ. с. м. множ. То, чшо 
, осталось отЪ теребленія чего, и 
к Ъ употребленію не годится. О- 
тересТкп льняные. 


гаерёбливать, ребйшь. гл.д.і) Густо 
растущее посредствомъ тереблен ія 
разрѣживаю. ПТротересЯгть летрц- 
гикц , морковь, а) ВЪ видѣ не- 
дост. употребишь нѣкоторое вре- 
мя на теребленіе чего. Весь день 
лротерссТилп ленд. 


-Оттереблив лю, ешь, ребйлЪ, реблЬ, ПТротерёсГлнванге , нія. с. ср. Дѣй- 


рёбливашь, бить. гл. д. х) Оканчн 


сшвіе притеребливающаго. 


ваю теребленіе чего. ОпгтереТплп ПТ рзо тер ё Тленный, иная, иное. прил. 


ленТ.Т) Отдергиваю; теребя си- 
люсь оторвать , отдернуть что 
огаЪ чего. 

ОттерёТлпван'іе , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе оттеребливающаго. 

ОттереТігінге , нія. с. ср. Дѣйствіе 


Посредствомъ теребленія разрѣ- 


женный. 


оттеребившаго. 


Р л зтере вливаю, ешь , ребйлЪ , ре- 
бліо, рёбливать, ребйшь. гл. д. Раз- 
дергиваю ; теребя что дѣлю на 
части, или склочившееся, сваляв- 
шееся разнимаю, разпускаю. 


П 


еретеребливаю, ешь, ребйлЪ, ре- ТРазтерёсГливаніе, н'ія. с. ср. Дѣйст- 


бліо, терёбливать, бйшь. гл. д. і) 


віе разтеребливающаго. 


Ж 


Раз- 
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РазтереТлініе, нія. с. ср. Дѣйствіе 

разшеребившаго. 

РазтерёТленньШ , иная, иное. прил. 
Раздерганный, чрезѣ теребленіе раз- 
дѣленный на части; шакѣже раз- 
путанный, рознятый. 

ТЕРЕВЙНѲЪ, нѳа. с. м. Греч. РіГсасіа 

іегеЬіпсЪиз. Дерево высокорослое , 
снабженное листами рогаткою раз- 
положенными , листочки оваль- 
ные нечетоиѣ. РосшетЪ вЪ полу- 
денной Европѣ , Азіи и Африкѣ: 
изѣ него добываютъ по содраніи 
коры лучшей терпентинѣ , кото- 
рой полупрозраченъ , вязокЪ , тя- 
нется нитьми, пвѣшомЪ изЪ жел- 
та бурой; запахѣ ииѣетЪ сильной, 
приятной, похожей на ясминные 
цвѣтки , вкусѣ жирноватой, горь- 
коватой, острой; в Ъ теплой водѣ 
някнешѣ, но не пристаешЪ кѣ пер- 
стамѣ ; употребляется какѣ за- 
живляющее раны и мочу гонящее 
средство. Ш скры л Запасѣ лодѣ 
теревннѳомѣ. Быт : ххяѵ. 4 . 

ТЕР ЕД 6 РЮ, доришь, д брить. гл. д. 

Печатаю, тисню. 

Тер о дареніе , нія. с. ср. Тисненіе , 

печатаніе. 

Тередорщпкѣ , ка. с. м. См. Печа- 
тникъ. 

Тередорщнковѣ , ва, во. и Тередор - 
щгіііп , чья, чье. прил. Тередор- 
щику, тередорщикамѣ принадле- 
жащій, приличный. 

ТЕРЕМЪ, ма. и умал. Терема кд , 


мка. с. и. Свѣтелка надстроенная 

подѣ чердакомѣ. 

ТЕРЗАЮ, ешь , терзать. гл. д. і) 
Рву , раздираю на части. Львы 
тер зиготѣ до Тыщ ев ого. Волкѣ 
терзаетѣ овцц. а) * Относитель- 
но кѣ совѣсти и дѣйствію стра- 
стей : мучу, великое безпокойсгп- 
віе причиняю. Терзаетѣ соеістъ. 
Терзаетѣ леіалъ , стыдѣ. 

Т ергагосс, ся , ешься, терзаться, гл. 
стр. і) ТерзаемЪ бываю. 2) * Му- 
чуся, великое безпокойство сношу, 
терплю. Терзаться совістію. Тер - 
затсся легалгю , сты, долгѣ. 

Т ерзаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе тер- 
зающаго. 

Тгрзателг , ля. с м. Мучитель, кто 
іеого шерзаетѣ. 

Ьзтірзыіаш, ешь, разтерзалѣ, раз- 

терзаю , тёрзывать , разтерзаіпь. 
гл. д. Раздираю , разрываю что 
на разныя части. Воеводы раз- 
мер зав шс пліо ризы, селяхг/ ла - 
лкцалиі Типи кхѣ. Дѣян : хѵі. 22. 

Разтсрзываюа , ся, ешься, разтерзал- 
ся,разтерзаюся, тёрзывашься, раз- 
терзаться. гл. стр. х) Разтерзы- 
ваемѣ бываю, раздираюся. Вся ко- 
сти мол разтерзошася. 2) * Силь- 
но какою страстію мучимЪ бываю. 
Разтерзалсл о?пѣ досады, о тѣ не- 
годованія. 

Разтёрзываніе, нія с. ср. Раздираніе. 

Размер заніе, нія. с. ср. Разодраніе, 
разорван'іе. 'Пророкѣ Даніилѣ веер - 

женѣ 
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4 

женЗ ТылЗ в 3 ровЗ л штыи на 

разтерзате * 

і Разтёрзанныи , иная, иное. прял, і) 
Разорванный на части. Разтер- 
заннып отЗ звірей. г)* Размучен- 
ный. Разтерзанный соеістгю. 

ТЕРНЪ, на. с. и. Ргшшз ЗріпоГа. Дре- 
во кустарное вышиною около са- 
жени , имѣющее кору черную л 
вѣтьви веема перепутанныя и 
на всякомЪ концѣ по одному ко- 
лючему остію; листы продолгова- 
тые, сливнымЪ подобные, гладкіе, 
зубчатые, на вкусЪ вяжущіе; цвѣт- 
ки бѣлые , пахучіе, горковатые; 
плодЪ составляютъ ягоды на ви- 
шню похожія, но цвѣтомЪ густо- 
синія. РосшетЪ вЪ южныхЪ мѣс- 
тахъ Россіи: цвѣтки имѣютЪ си- 
лу слабительную, кора красиль- 
ную а ягоды даюшЪ родЪ вина и 

У к су су. 

Тсрковище , ща. с. ср. Мѣсто тер- 
номЪ поросшшее. Наз : лист: 128. 

Терновый вая, вое. и Тернов 3 , ва, 
во. прил. ИзЪ терна состоящій , 
изЪ терна сдѣланный. ЗВозложиіиа 
на него еллетше терновЗ вінецЗ. 
Марк: хѵ. 17. Терновый кцстЗ. 

Терновника , ка. с. м. собир. Терновые 
ку с т ы. 

Терніе , ніія. с. ср. собир. Всякое ос- 
тистое , колючее произрастеніе. 
Т ернія н волщы еозрастппгЗ тс- 
Рі. Быт. іи. 19. Дрцгал же ла- 
доша вЗ терніи, п взыде терніе, 
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« лодавн нхЗ. Мат», хш. 7. 
Тернбвка, ки. с. ж. Наливка сѣ тер- 
новыми ягодами настоянная. Тіод- 
сластмпъ мерпѳвкц. 
ТЕРПЕНТИНЪ , на. с. м. ТегеЫп&ша. 

СокЪ древесной, смолистой, гуще 
обыкновеннаго бальсама, прозрач- 
ный, цвѣтомЪ бѣлый или желто- 
ватый по свойству дерева , изЪ 

коего добывается, и имѣющій соб- 4 

% 

ственный себѣ запахЪ. употре- 
бляется какЪ очищающее, живучее 
- и мочу гонящее средство. Терлен • 
пшнЗ ХиЬскгп , обыкновенный. 
Терлентпнный , иная, иное. прил. і) 
ИзЪ терпентина добытый. Тер- 
ленттиое масло. 2) Терпентину 
свойственный. Терлентпнный за- 
лахЗ . 

ТЕРПКІЙ , кая , кос. прил. Сл. Ки- 
слый; говорится о недозрѣлыхъ 
плодахЪ. Отцы лдоша терлкое , 

а зцРамЗ гадЗ ихЗ оскомины Ры- 
та. Іез: хѵііі. 2. 

Тбрлнц, нешь, шёрпнушь. гл. ср. Нѣ- 
мѣю, деревенѣю. Рцка, нога тер - 
лнетЗ. 

ТЕРПЛЮ, терпишь, терпѣть, гл. 
д. і) Стражду, или подверженъ бу- 
дучи какому злу, скорби , печали 
переношу оныя. Терлітъ болізнн. 
Терліть голодЗ. Терлітъ спггржгр 
Терлітъ отЗ дрцгаго наглости . . 
Терлітъ пцждц. Терлітъ гоненія. 
2) Но снизхожденію не отищеваю, 
не наказую чьихЪ прбсшупковЪ , 

2 погрѣ- 



ТЕР. 


ТЕР. 


погрѣшностей, досадЪ, и проч: вЪ 

ожиданіи направленія или для по- 
казанія великодушія, шакЪ же сно- 
шу безЪ малодушія, безЪ низости 
роп танія , обиды, несчаст'ія, неспра- 
ведливости. Доко.лі тррллю е.амЗ? 
лриведпте ми его. семоЛІ&тв'. ххн. 
і у. ВогЗ терлптЗ гріхамЗ хелові- 
гескимЗ. 3 ) Относительно кЪ заи- 
модавцамъ значитЪ : отсрочиваю , 

• жду, даю время изправиться плагпе- 
жемЪ. Ж, на васЗ много времени 
терлілЗ долгЗ, лора заллатптъ . 

Терлініе , нія.. с. ср. Добродѣтель, 
состоящая в Ъ великодушномъ и 
безропотномъ понесеніи несчастій, 
прискорбій , обидЪ ; шакЪже сни- 
схожденіи к Ъ проступкамЪ , по- 
грѣшностямъ чьи мЪ вЪ надѣяніи 
изправленія. В5 пгерлінгн стяжи- 
те души ваша. Лук: ххі. 19 . Ве- . 
ликое надобно имітъ терлініе , 
гтобьі такое песгастіе снести ра- 
внодушно. Выслушать кого сЗ тер - 
лін'іеліЗ. 

- ВзЛть, илііть терлініе. Спокойно 
ожидать чего. ОнЗ скоро сюда бу- 
детЗ , воздаете только терлініе. 
Возлтте только терлініе , обсто- 
ятельства лереміниться люггрпЗ. 

Зіетсрлѣніе , нія., с. ср. Недоста- 
токъ зЪ терпѣніи , сильное чего 
желаніе. ОнЗ с5 нетерлініемЗ о- 

жпдастЗ вашего с8 нимЗ свиданія. 

* 

Т ерлилшп , мая, мое, и ТерлйліЗ, 
ма, яо. прил. і) Сносный. &ти лро- 
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стцлт терлимы. 2 ) Свободный. 
Разлитыя віры в 8 Россіи’ терлимы.. 

Терлплюсть , сгпи. с. ж. Снисхож- 
деніе кЪ иновѣрныиЪ незапрещать 
отправлять имЪ по своему обряду 
богослуженіе. Т ерлимость разных 3 

еірЗ. 

Терлілйвый , вая , вое. ТерлілйвЗд 
ва, во. прил. і) Имѣющій терпѣ- 
ніе, снисхожденіе кЪ проступкамЪ, 
кЪ погрѣшностямъ другаго. Село- 
вікЗ терлілпвын. Терлілпеый 
наіальнпкЗ . 2 ) К.гао великодушно 
терпитЪ , сноситЪ боль какую, 
несчастія, озлобленія. 

Т ерлілнвострастнын_,-пкя 3 иое. прил. 
Сл. Претерпѣвающій сЪ твердостію 
мученія. Наз. 1608 . 

Терлілйво, Терлілйвно. нар. СЪ 
терпѣніемъ , великодушно, равно- 
душно, безЪ роптанія. Сносить сто 
терлілнво. Выслушивать нцл:ды , 
лрозьбы от 5 друг их 5 терлілнво. 
Олсидать сего терлілйво. 

Терлілйвость , спш. с. ж. Свойство 
терпѣливаго человѣка. Сіміть 
тер лілн вое ть. 

9іетерлілйвый } вая, вое. Ретс.рлі - 
лив 5 , в а, во. прил. Малодушный, 
не имѣющій терпѣнія, сЪ нетерпѣ- 
ніемъ чего ожидающій Селобіко нс- 
терлілпвый.Ретерлілпвып прасо . . 

Зіетерлілпво. нар. СЪ нетерпѣніемъ, 
сЪ вел ик п мЪ желаніемъ. Ожидать 
сего петерлілпбо. Желать гего 

петерліливо . 


Лсіпер~ 



105 


ТЕР, 


ТЕР. 


юб 


сгаи. с. ж. Недо- Натерпѣться, натерпѣлся, натер 

ллйся. гл. общ. Много терпѣть 


Зіетерлілйвость , 

сташокЪ вЪ терпѣніи. 

ЗіецдосГотерлймып , мая, мое. прил. перенесть разныя несчастія , до- 
Чего не можно стерпѣть; неудобо- сады, и проч. Латерліппсл горл. 

От т ер пли баюсь, ся, ешься, оттер- 
пѣлся, оштерплюся, тёрпливать- 
ся, оттерпѣшься. гл. общ. просто* 
нар. Терпѣніемъ отдѣлываюсь отЪ 


сносимый. Досаду же неудосГотер - 
лпліц сГл а г оьадспг в ующіл. Ирм. гл. 
іѵ. пѣсн. з- 


Л 


дѣти. гл. д.' Сл. Имѣю великое 
діер пѣніе. 'Сада долготерлите , 


чего; выдерживаю какое изтязаніе, 
гоненіе. 


иже отЗ Бога нашедшій валіЗ ТГер 


гнівЗ. Варух. іѵ. 25. 
Долготерлініе , ні я. с. ср. Продол- 


Долѣе надлежащаго переношу 
кое естественное побужденіе. 


жительное, великое терпѣніе. Зі- Потерпѣть, потерпѣлЪ, потерпліо. 


міпи долготерлініе. Долготер- 
лін'іе Божіе. Слава долготерлі- 
■н'ію твоему То ело ди / На у трен. 
вЪ великой пятокЪ. 

0 

Долготерлілпвып* вал, вое. Долго- 
теряілтЗ * ва , во. прил. Имѣю- 
щій долготерпѣніе. Долготерлі- 
лив 5 п миоголтлостнвЗ Тослодъ. 

Псал: сп. 8. 

СтрастотёрлецЗ л ■ Страстотёрлн- 
■ цад Стр исто тёрлсескт. Зр и при 

СЛОВѢ Страсть. 

л 

Вытерпливаю, ешь, выіперпѣлЪ, 
вьішерилю , гаёриливашь , вытер- 
пѣть. гл. д. Переношу какую боль, 
болѣзнь , несчастіе, удары , уко- 
ризны и проч. ЗВылггрлііт му: е- 
нге, лъгтку. ЗВыпирліті гоненія. 


гл. д. нед.і) Помучиться, постра- 
дать; йонссть несчастіе, обиды, 
гоненія, и проч. Будут гу него 
лодЗ наіалъстволіЗ , довольно ло - 

терлілЗ 2 ) Подождать, дать нѣ- 
сколько времени кому для изпр'а- 
вы. Тослодп лотерлп на мні , и 
вся гпп воздамЗ. Матѳ: хѵш. 26. 

Претерпѣваю, ешь , п ретерпѣлЪ , 
претерплго , вать , пѣгпь. гл, д. 
Переношу, изпытываю что либо 
неприятное и проч. Ліного лре- 

терлілЗ горестей. ТГ ретерлітъ 
гоненіе. Зіретерлітъ ругатель- 
ство. ЗТретерлівъій до конца; тон 
сяасенЗ (ГудетЗ. Матѳ: х. 22. ТГрс- 
терліть корасГлекріушеніе. Т 7 ре- 
терліпіь голодЗ. 


Тытірлливакіе , нія. с. ср. Дѣйствіе ЗІретерлівапіе , нія. с. ср. Дѣйст- 


вытерпливающаго. 
Бытерліні: , нія. с. ср 
вытерпѣвшаго. 


Дѣйствіе 


віе иля состояніе прешерпѣваю- 


таго 


9 

ТІретерлінге , нія. с. ср. Перевесе- 


•т- 


3 


ше. 



іо? 


.9 


ТЕР. 


10 $ 


нхе, изпытпаше несчастныхъ слу- 
чаевъ. Лретерліпіе Лцрн. 

Лретерліинып , иная, иное. Прил. 
имѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. Лретерлінныя несгасті'л * 
оЛнды. Лретерліннып у/ытокЗ. 

Стерпіть, сгперпѣлЪ, сшерпліо. гл. 
д. нед. і) Снести великодушно, 
равнодушно какую досаду и проч. 
г) Выдержать какое наказаніе. 

Поговорка: Стёрлптсл слгбс/птся. 
Кто одно или другое какое при 
скорбіе отЪ другихЪ причиненное 
терпѣливно переноситъ, тот Ъ по- 
слѣ не имѣешЪ причины вЪ томЪ 
разкаиваться. 

У хірилиба ю, ешь, утерпѣлЪ, утер- 

пліо , утерпѣть, гл. ср. Удер- 
живаю движенія нетерпѣливосши. 

В еутёрлт еый, вая, вое. Лгутёрл- 
твЗь ва, во. прил. Немохущ'ій вы- 
терпѣть; нескромный вЪ рѣчахЪ, 
не§оздержный на языкѣ. 

ТЕРПУГЪ, га. и ум ал. ЛерлужокЗ, 
жка. с. м. Желѣзная сЪ рукоятью 
полоса, имѣющая частыя насѣчки, 
или зубья шипиками лежащія вЪ 
косъ и поперегЪ , служащая для 
спиливані'я или сдиранія сЪ чего 
неровностей. 

ТЕР ЛЮ, ешь, потерялЪ, потеряю, 
терять, потерять, гл. д. і) утра- 
чиваю что, лишаюся чего какимЪ 
нибудь случаемъ. ЛотерялЗ не- 
осторожно лерстень , дорогіе гасьи 
Лотерять иліініе. Уіелриятелп 


ТЕР. 

♦« * 

N 

лотерялп вЗ сіе сраженіе лцгшихЗ 
сеонхЗ ратников 3. г) * Лишаюсь 
какой либо естественной или 
нравственной выгоды. Лотерять 
жизнь , здоровье , разсцдокЗ. Ло- 
ис ер ять глаза. ЛораЗоттЗ сес/л 
страсти какой , лотерять свосГо - 
ду., Лотерять надежду. Лоте- 
рять доверенность гью. з) * Не 
употребляю чего вЪ пользу, упу- 
скаю без Ъ пользы ; или не полу- 
чаю отЪ чего выгоды. Время есть 
вещь нандрагоціннійшая , и ло- 
то мц терять его пенадоЗно. ■ Ло- 
терять слусап кЗ ее лир Лоте - 
рялЗ труды, старанія. 

Лер ять лёрья. Говорится о птица хЪ 
и значит Ъ: линять. Зіуры , гуси 
теряютЗ лерья. 

'С Лер ять дёиьги. Тратить, издержи- 
вать безЪ разчоту , безЪ нужды* 
на безполезныя употребленія. 
ЛерЛгось , ся, ешься, потерялся, по- 
теряюся, теряться, потеряться, 
гл. возвр. і) Пропадаю, утрачиваюсь 
какимЪ нибудь случаемъ. Вещь сія 
лотерлласъ Зъіло } да и оллть на- 
шласл. 2 ,) * Недоумѣваю; говорит- 
ся для означенія ограниченности 
понятій разума человѣческаго , 
когда оный стремяся проникнуть 
вЪ таинства Божія или вЪ сокро- 
венности природы не достигаетъ 
оныхЪ. 

Л акЗ я вЗ сен Звздні углцЗленЗ 
Л ерягось мыслълт цтомленЗ. А. 

Л вря- 
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Терлніе, нія. с. ср. Дѣйствіе теря- роны сошоптЗ еЗ великомЗ мно- 
ющаго чшо. жествЁ орудій . 

Потерять кого иля гто йзЗ виду. Затереть, рілЪ , ряю. гл. д. нед. 
упусшишь кого или что изЪ ви- Зашрагаить, засунуть, 
ду ; или по причинѣ отдаленно- Затеряться, рялся, ряюся. гл. возвр. 
сти перестать видѣть, посши- нед. Затрачену., засунушу быть, 

гать. Судно удалилось, и мы его Затер ллась весьма надобная вещь, 

вдругЗ лотерялн пзЗ виду. нужная сГцмага. 

Потерять луть, дорогу. Совратить- Затеряніе, нія. с. ср. Затрачен'ге. 
ся , сбиться сЪ надлежащаго п у- Затерянный, иная, иное. прил. За- 
ши; по незнанію заблудиться. траченный. 

Потерять голову . * Лишиться жиз- Изтер/іть, рялЪ , ряю. гл. д. нед. 
ни. Потерллб голову на еужой ^ Изшрашить , издержать. Зізте - 
сторонЁ. рялЗ много денегЗ. ТотЗ долгѣ 

Потеряніе , нія. с. ср. Лишеніе чего истерлетЗ сеопмЗ (ГезумгеліЗ. у» 

какимЪ случаенъ. Потеряніе с/о - лож: х. 206. 

еатства, нмёнія. Потеряніе ере - Измеряться, рялся, ряюся. гл. общ. 
мети нед. Изтратиться,изубытчишься. 

Потерянный , иная, иное. Прил. и- Зізте ряніе, нія. с. ср. Зізтёря , ри. 
мѣющее знаменованхя глагола сво- с. ж. Изтраша, изтрачен'іе. Зізте - 
' его. /Возвратятъ кому лотерян- ря денего. 

нцго вещь. СожалЁть о лотерян - Зізтбра, ры. с. ж. Издержка, трата. 
номЗ времени. О лроторЁхЗ и изторЁхЗ. Ник : 

Потбря, ри. с. ж. і) Потеряніе, по- лѣш : іѵ. 255. и Сшепен. кн. і. 

губленіе , лишеніе чего. Прямо 521. 

велико дг/шкаго геловЁка щі смерть Проторю, ришь , рить. гл. д. Тра- 
лрнскыхЗ, ни лотсря сокровищѣ , чу , употребляю на что деньги 

ниже низладеніе сЗ высоты до - или имущество. 3 /ще кто невлЁ - 

стопчете 8 локолео'ать не могутЗ. лоту лрсторчтЗ. 2. Кор: хі. 20. 

С о сГолё зно в ать о лотерЁ дргра. Прбторгосъ , ся , ришься , ришься. 
/Вознаградить лотерю вреліеня гл. общ. Трачуся , издерживаю на 

лолезнымЗ цлражненгемЗ. 2) Са- что денги. 

мая вещь потерянная. Потеря ПрбторЗ , ра. с. н; употребитель- 
но отыскалась , возвращена. 3) * нѣе во инож : Протори , рей. Из- 

Иногда значигаЪ: уронЪ, ущербъ. держки , убытки, разходы. За. 

Потеря сЗ нелриятельскоп сто- ллатпть кому ло дЁлу какому 

лро- 
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протори и \ 


цЗъіткп. Іхсіпгъ па 


ТЕС. 


своих? лроторіхд . Древн : вивл. ТЕСЛОНОСЪ , са. с. и. Сл. Птица 


Ш. ібб. Мне г 5 лр отпор 5 сѣть 
Рцекпмд КнлземЗ. Арх : лѣт : 
стран. 69. 


Лр 


У6 


вЪ Св: писаніи упоминаемая, извѣ- 
стная подЪ именемъ Колпика или 

% 

Колпицы. $4 сига , и теслоноса, 
Вшороз : хіѵ. 1 8 . 


точный, соединенный со многими ТЕСЬМА , мы. и умал : У есёлка , 


издержками. 

Уізлроторпться, торился , торіося. 
гл. общ. нед. Изубышчиться, из- 
держаться. 


ки. Тесёлоска , чки. с. ж. РодЪ 

* 

ленты , неопредѣленной ширины, 
изЪ нитокЪ или гаруса сплетен- 
ной или сотканной. Тесла гарц- 
сная, нитяная. 


Рдзтерять, рілЪ , рАю. гл. д. нед. т . ѵ т, 

.. а есёлосныи , ная , ное. прил. Ііри- 


Пошерять многія вещи , лишить 
•ся чего яибудь многаго вЪ разные 


надлежащій ^ относительный кЪ 
тесмѣ. 


случаи. Говорится какЪ вЪ соб- л _ 

х ІіііЛЬ, стя. с. м. ОшецЪ женнинЪ. 


ственномЪ, так Ъ и преноситель- 


ОнЗ ел гу те спи. 


номЪ смыслѣ. Размерял? из <5 кар- гл. ? гг 

гг, „ У естево , ва . во. прил. ІІринадле- 

А А ^ • Лі /Г ^ # ( АУ А • А А Л А» % / 4* 4 А ^ Л Л / И. ^ 


лана деньги. Размеряя? отцовское 
илін'іе. 


жащ'ій 


Уе 


Размеряться, рялся, ряюся. гл. общ. Теща 


0 

Тёща, щи. с. ж. Мать женнина. 


нед. г) Разпропасть, утратиться 


какимЪ нибудь случаемъ. Разте- Тещ 


пел?. Лук : іѵ. о 8. 


р я лис я нужныя за яяски. 2) То- 


же что разтерять. ёВЗ лереіз- 
дах? совсем? р-азтерялся. ' 
Размеряйте, ,нія. с. ср. Лишеніе ка- 
кихЪ либо вещей вЪ разные слу- 
чаи. 


’нЗ, на, но. прил. Принадлежа- 
щій тещѣ. Тещин? доле?. 

ТЕТ. 

ТЕТЕРЕВЪ, ва. с. м. Тетеря , ри. и 

умал. Тетёрка , рки. с. ж. Тепа о 
іеігіх. Птица кЪ роду дикихЪ курЪ 


принадлежащая 


хвосшЪ имѣешЪ 


Разтёряннып , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Разтерлха , хи. с. общ. Говорится крыльяхЪ пятнами , брови алыя. 


тегаеревЪ раздвоенной на косы, 
перьями черенЪ сЪ бѣлыми на 


о такомЪ, который отЪ оплошли- 
Бости., ошЪ небережливости разше- 
рялЪ вЪ разные случаи разныя 
вещи. 


Тешерька меньше тетерева изЪ 
бѣла волнистопестрая. Водится 
вЪ лѣсахЪ, питается березовыми 
и ольховыми шишечьками. Упо- 

трс- 



из 


ТЕТ. ТЕШ. 


шребляешся в Ъ снѣдь; самецЪ ина- 

че называется косачемъ. 


ТЕТЕРЕВЪ ГЛуХОИ. Си. Глухарь, 
Тетербвги , вья , вье. Тетереепныщ 
иля, ное. Тетёрьи, рья , рье. Т е- 
тёркннЗ, на, но. прил. Принадле- 


жащій или свойственный тете- 
реву или тетерѣ. 

ТЕТИВА, вы. с. ж. Толстая стру- 
на у стрѣльнЫхЪ луковЪ.» бараба- 
новъ и пр. Зіатпянгрпі тепшец ц 
м/ка. Лолпцла тетива. 


тете- 


гпетнег/ і/ 


ТЁТКА , тки. и привѣгаств : Т с- 
тцшка , шки. с. ж. Сестра отцо- 
ва или материна. ЗРодная, двою- 
родная тетка. Тетка ло опщі , 


л о матер і. 

ТёттнЗ , на , но. прил. Принадле- 
жащій теткѣ. 

ТЕТРАДЬ, ди. и умал: Тетрадка , 
дки. с. ж. Нѣсколько листовъ пи- 
счей бумаги сложенныхъ вЪ чет- 
верку, вЪ осмуху или во весь листЪ 
и вмѣстѣ сшитыхЪ, служащихъ 
для писанія чего. Т ? традь еЗ два, 
вЗ хетыре листа. ЗИаласать те- 
традь. 

В 3 тетрадяхЗ . Во образѣ нарѣчія 
значитъ тоже что безЪ перепле- 
ту. Щіна книга еЗ тетрадяхЗ 
стоитЗ столько. 

ТЕШ. 

ТЕША , или ТіЪша , ши. и умал : 
Тіошка, шкн. с. ж. у красной ры- 
бы чаешь покрывающая брюхо 


ошЪ жаберЪ до прохода. Тіошка 



ѳеетряя , Тілцжья. 

ТЕШ^, тешешь, тесать, гл. д. Тоне- 
ромЪ или другимЪ какинЪ острымЪ 
орудіемъ ровняю, дѣлаю гладкою, 
плоскою сторону дерева или кам- 
ня. Т гсатг Тревна. Тесать кам- 
ни , ллнтц. ' ; 

Т ешг/сь , сл , тешешься, тесаться. гл. 
стр.ТесаніемЪ выравниваемъ бываю. 

Тесаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе тешуща- 
го. Тесаніе ТревенЗ, камней. 

Тесаный, ная, ное. ТёсанЗ , на, ноі 
прил. Сдѣланный гладкимЪ посред- 
ствомъ тесанія. Тесаная ллита. 
Тесаной камень, ТрцсЗ. 

Тёска , ки. с. ж. Дѣйствіе тешуща- 
го. За тещ { сГалокЗ заллаіено 
столько. 

ТесакЗ, ка. и умал. ТесатбкЗ , чкі. 
с. м. Солдатская шпага кЪ концу 
сЪ выгибомЪ и сЪ обухомЪ. 

Тесла, лы, и умал. Теслйца , цы. с.' 
ж. и Тесло , ела. с. ср. Орудіе 
плотническое сЪ обухомЪ наподо- 
біе топора сдѣланное, но лѣзвее 
у него не в Ъ доль , а поперекъ и 
внутрЪ сЪ загибомЪ. Теслою со - 
діла оное. Исаіи хыѵ. 12. МлапіЗ 
же и тесла да. 3 Цар: ѵг. 

ТёсЗ , са. с. м. собир. і) Тесанныя 
доски. Выстлать лолЗ тесомЗ. 
а) Пильныя доски толщиною вЪ 
дюйяЪ, употребляемыя на крышки 
и одѣвки сЪ наружи деревянныхъ 
домовЪ, такЪже на подшивку пото- 
локовЪ. 


Те- 
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Теснйца, цы. е. ж. Тонкая вытесан- 
ная или выпиленная доска. 

Тесовый лі с 5. ЛѣсЪ годный на тесЪ. 

г ♦ 

Вытесать, вытесалЪ, вытешу, гаё- 
сывать, вытесать. гл. д. нед. Те- 
ша выгладишь. Вытесать доску , 
сфевяо. Вытесать камень. 

Вьітесашся , и Вытёсываться. гл. 
сгар. Вытесану быть. 

Вытесаніе л нія. с. ср. Наполненное 
дѣйствіе вытесавшаго. 

Вытесанный,, иная, иное. прил. Вы- 
ровненный , сдѣланный гладкинЪ 
посредствомъ тесанія. Вытесанное 
е/ревно. Вытесанная ллпта. Вы- 
тесанной камень. 

Дотісываю, ешь, дошесалЪ, догае- 
шу, шёсывашь , дотесать, гл. д. 
Доканчиваю тесаніе чего. 

Дотісываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
дотесывающаго. 

3,а тесать, затесалЪ, затенг^. гл. 
д. нед. Начать тесать; такЪже 
положить , зарубить метку, ошЪ 
которой проведя черту на доскахЪ 
ровняшь бока бревна или доски. 

$3 тіеы в аю, ешь, изтесалЪ, изте- 
шуу вать, изшесать. гл. д. Теша 
выдѣлываю изЪ дерева, или высѣкаю 
изЪ камня. Яко нстесалд есн сесГі 
зді гройд. Исаи ххи. г 6. 

Зізтесаніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе из- 
тесавшаго. 

Натесать, яатесалЪ , натешу, гл. 

д. нед. Наготовить что тесаніемЪ. 

% 

Яатесать досокЗ , ллптЗ. 


Зіатісанный , иная, иное. прил. Наго». 

товленный шесаніемЪ. Зіатесанные 

Трг^сья., 

Обтесываю, ешь , обшесалЪ , обте- 
. шу „ тёсывать , обтесать, гл. д. 
КругомЪ что тешу. Оттесать сГрс- 
ено. ОсГтесать камень. 
Ое/тёсываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе об- 
. тесывающаго. 

ОЯпссаніе , нія. с. ср. Изполненное 
дѣйствіе обтесавшаго. 
Оттёсанный, иная, иное. Прил. имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 0<& 
тесанное с/реено. Оттесанной камень. 
Перетесываю, ешь, перешесалЪ, пе- 
ретешу , шёсывашь , сать. гл. д. 
і) Тешу сЪизнова. я) ВЪ видѣ нед. 
все безЬ остатка вытесать. ЗТе- 
ретесать доски, сГревна , камни. 
ТЕеретёсываніе , нія. с. ср. и ТТере - 
тёска , ки. с. ж. Дѣйствіе пере- 
тесывающаго. 

Подт есы в аю, ешь, салЪ, ш^, тёсы- 
вать, тесать, гл. д. СЪ низу те- 
шу , ровняю. ТорсГыль еертішея , 
надос/но его лодтесать. 
Тіодтёсываніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
подтесывающаго. 

Лодтесанге , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
подтесавшаго. 

Л о дтё санный, иная, нное.Прил.имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 
Потесать, пошесалЪ , потешу, гл. 

д. нед. Нѣсколько, немного тесать. 
Лотесать с/ревно. 

Лотесь> си. с. ж. Длинное и тол- 


стое 



ш 


ТЕШ.. 


ТЕШ. 
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сшое бревно , у котораго комель ЯТостес&т 


сЪ обѣихЪ сторонЪ стесанЪ , вЪ 


9 

Немного, нѣсколько стесать. 


вершинѣ же вдолблены пальцы. Притесываю, ешь, салЪ , цгу-, тё« 


служащее на баркахЪ вмѣс 
правильнаго. 


весла 


сывагаь, сать. гл. д. Теша прила- 
живаю, принаравливаю. Доска не- 
плотно лрпходптЗ , надосСно ее 


Протесать, протесалЪ , протешу, 

. гл. д. нед. і) Теша сдѣлать диру. лрптесать 
2 ) Извѣстное время употребишь Утесываю, 
на тесаніе. Весь день лротесалЗ тёсывать, сать. гл. д. нед. Теша 


<Гр 


убавляю, уненшаю. 


гои скороспѣшно. Ок5 уже далеко 7/тёсывсініе, нія. с. ср. Дѣйствіе у. 


Л я с/ьіло 
лтлю саше го дому. 

Разтесываю, ешь, разгаесалЪ, разте- 


тесывающаго. 


Я/тесаніе, нія. с. ср. Изполненное дѣЙ- 
сшв'іе утесывавшаго. 


ту, тёсывать, разтесашь. гл. д. ВЪ ‘1/тёсаннын , нная, иное. прил. уба- 


Сл. значишЪ: разрѣзываю, разсѣкаю* 
ДадятЗ намЗ два вола и да рад- 


вленныи , сдѣлавшійся тонѣе по- 
средствомъ тесанія. 


тешут 5 п на уды. 3 Цар: хѵш. Т/мёсЗ, са. с. м. Каменная сшремни 


аз. 

ЗРазтесаніс , нія. с. ср. Разрѣзаніе , 

■ разсѣченіе. 

Разтссаннып, нная, иное. прил. Роз- 
нятый, разрубленный вдоль на час- 
ти. Слетіша же лтнцы на тілеса 
разтесанная ихЗ. Быт: хѵ. 1 1 . 

Стесываю, ешь, стесалЪ, стешу, ТИГА. Междом: употребляемое для 


на у горЪ, у береговъ безЪ всякой 
отлогости или ската. 

Я/тёсистый , тая , тое. Я/тёснстЗ , 
та, то. прил. Имѣющій много у- 
тесовЪ , или утесомЪ сдѣланный, 
2/теспстал гора. 

ТИГ. 


тёсывать, стесать, гл. д. Теша 


понужденія или отганиванія гусей. 


снимаю шероховатое, или убавляю ТИГРЪ, гра. с. м. рейх Ті#гіх. Весьма 


лишнее. Стесать сЗ сГревна , сЗ 
доски горсГы. 

Стёсываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе сте- 
сывающаго. 

Стесанге , нія. с. ср. Изполненное 
дѣйствіе стесавшаго. 


лютый звѣрь , окладомъ на рысь 
похожій , но вЪ трое оныя боль- 
ше. ЦвѣтЪ шерсти желтоватой , 
на брюхѣ бѣлѣе сЪ черноватыми 
поперечными полосами ; хвосгпЪ 
длинной сЪ черными кольцами. Во- 


Стёсаннып, нная, иное. прил. Сгла- дишся вЪ жаркихЪ странахъ и на- 

падаешЪ нетокмо на другихЪ ско- 


женный. 


3 2 


овЪ 
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тиг. ТИК. 


тим. ТИН.' 


Г ’* 

ІйО 


товЪ и ЛютыхЪ звѣрей , но даже 
и на слиаго человѣка , изЪ коихЪ 
м сосегаЪ кровь, не щадитЪ и дѣтей 
своихЪ, когда ихЪ найши можетЪ. 


тяжеловатой ; на вкусЪ довольно 
приятную являютЪ остроту ; по 
чему одарены силою разбивающею 
мокроты и вѣтры, и нриумножаю- 


Тйгровый, вая, вое. прил. Принадле- щую молоко. Употребляются для 

приправы кушанья и хлѣбеннаго. 
РостешЪ по полямЪ вЪ Сѣверной 
Европѣ. 


жащій или своисшвеннни тигру. 

ТИК. 

ТЙКАЮ, ешь, тикать. Гл. ср. упот- 


ребляемый для означенія крика Тймоновый или Тминный , ая , ое.' 


дятла. ДлтелЗ тикает?. 
Тйканъе, нья. с. ср. КрикЪ дятла. 
ТИКЪ, ка. с. м. РодЪ грубаго, но 
плотнаго нитянаго изтканія, ко- 
торое бываетъ или бѣлое, пестрое. 


прил. і) Принадлежащій или свой- 
ственный тимону. Тминной за - 
лахЗ. 2 ) ИзЪ тмина добытый , 
шимономЪ приправленный. Тмин- 
нал водка. Тминное масло. 
или полосатое и употребляется ТИМПАНЪ , (тѵлимна) на. с * м * Греч. 


по большой части на перинныя 
наволоки и простое платье. ТпкЗ 
Тілой, ле строй , лолосатой. 
Тиковый, вая , вое. прил. Сдѣланный 


Орудіе мусикійекое, подобное лу- 
кошку обвѣшенному гремушками ; 
у коего вмѣсто дна натянута ко- 

или двумЪ металлическимъ 


ж а ; 


изЪ тику. Т чкошй ЗострогЗ. Тп- тарелкамЪ , которыя одну о дру- 


коеал пае о лоска. 

ТИМ. 

ТЙМѢНІЕ, нія. с. ср. Сл. Тина, бо- 
лотистое мѣсто , и лЪ , топь. Т/- 
глісГохо еЗ тпліініи елцТікы. Псал. 
кхѵ их. 3. 

Тпмінкый , иная , иное. поил. Ило- 


ватый, тинистый. Прол: Гул: 4. Тим 


гую ударяя прозводили звукЪ; бы- 
вшее в Ъ употребленіи у ЕвреевЪ 
во времена ихЪ празднованія жен- 
щинами хор Ъ водящими. СЗ 6ІН- 
цамп н лики и тгмланы. Іудиѳ: 
іи. 7. 385 тѵмлані п лсалтирп 
да лоют -3 смц. Псал: схых. 13. 


ТмйнЗ 


должность состояла вЪ біеніи вЪ 


еагѵі. Трава двулѣтняя кЪ роду шимпанЪ. ТЗосреді діаЗ- тѵмлан- 
травЪ подсолнечникомъ расту- нпцЗ. Псал: ь.хѵц. 2 6. 


ТИН. 


щихЪ принадлежащая , имѣющая 
сѣмена овальныя, сжатыя, сЪ обо- ТИНА, ны. с. ж. ИлЪ; вязкія земля- 
ихЪ концовЪ тупыя , гладкія, до- ныя части изЪ воды осѣдшія. ОтЗ 

рожчашыя , цвѣшомЪ теинобурыя. {Тренія тины. Псал: хххіх. 3. Ш 


•ЗалахЪ ошЪ ни^ ъ 





ичес&ои* 


семЗ місті нслроходнмал тина, 

Тин. 



тин. тип: 
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тир. тис: 


І22 


Тинный , иная, иное. прил. ИзЪ ши- 
ны состоящій. $5 кал5 тайный. 
а Петр: ш. й 2 . 


ритея относительно кЪ птицамЪ. 

ЯСуры отплунілп. 

ТИР. 


Т пнистый, та я, тое. Т&нпстд, та, ТИРАННЪ, (тирдккх) нна. с. м. Тнран- 


то. прил. Грязный, великую шину. 


на, ки. с, ж. Грен. Ся: Мучитель. 


или много тины имѣющій. Т нна- Т иранскій , кая , кое. прил. Мучи- 


спгыл міста. •*- 

Т пнисто. нар. Иловато, топко. 

Тановатып , тля, тое. ТпноватЪ, та» Тар 


тельскій. 


% 

Т чрансш. нар. Мун 


ва. с. ср. Мучитель- 

то. прил. Нѣсколько тины вЪ се- 
бѣ содержащій. Вода тпносата . Т пріінствцю , ешь, вать. гл. ср. Му- 


ство. 


Тнновато. нар. Содержа нѣсколько 


тины. 


Тиновапгость , спш. с. ж. Иловатосшь 


топкость. 


ТИП. 


ТИПОГРАфіЯ, фіи. с. ж. Греч, см: 


чительски поступаю. 

Т аранствованіе , нія. с. ср. Оказы- 
ваніе мучительства. 

Т чранго, нишъ , нить. гл. д. йзтя- 
зую кого мучителъскимЪ образомЪ. 

ТИС. 


Книгопечатня яри словѣ Зінига. ТИСНЮ, нить, шйснулЪ, тисну, 


Талографскій , кая , кое. прил. Ка- 
сающійся до книгопечатанія, слу- 
чающійся при книгопечатаніи. Тн- 
лографскгя орудія. Т плографскія 
оіипсНін , логрішкости. , 
Тилографщикд , ка. с. и. Книгопе- 
' чатникЪ. 

Талографщпип, чья, чье. прил. При- 
надлежащій типографщикамъ. 
ТИПуНЪ , на. с. м. РодЪ болѣзни 
бывающія на концѣ языка у пшицЪ, 
и состоящій изЪ хрящеподобной 


тиснуть, и учащ. Таскаю , ешь, 
тискать, і) Давя жму , гнету, 
чтобы плотнѣе улеглося. Тас- 
кать ллатье в 5 сундукЗ. Тас- 
кать тесто , тварогБ в5 тво- 
ряльцо. Таскать глину в 5 форму, 
г) Печатаю , нажиманіемъ какой 
формы дѣлаю изображеніе , видЪ 
иа чемЪ. Тиснуть ласт 5. Тиснуть 
эспгамлЗ. Тиснить монету. 

Т исканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе тис- 
кающаго. 

затвердѣлосши, препятствующей Тисненіе , нія. с. ср. х) Печатаніе 
имЪ клевать. Спятъ тилунд у ку- Тисненіе книг д, монеты. г) Берет- 


рпцы , у солоеъя , у жаворонка 


с я за самое изданіе какой книги. 


Тилцнііо, ешь, отипунѣлЪ , отипу- іЛервое, второе тисненіе. 

нѣю, нѣть, отипунѣть. гл. ср. Тиснёный, ная, ное. прил. Печатный, 


Набиваю, получаю типухіЪ. Говс- 


3 


г 


а неписменный , или рисованный. 

Эта 
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ТИС. 



Это изображеніе тисненое. 
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Втйсканный, иная, иное, прил. Вдав- 


множествѣ. 


Тиснутый , тая. тое. прил. Напеча- ленный, вгнешенный: говорится о 
тайный. Тпснѵтый лист,3 для 

Ш 

с яр а в кн. 

Тйсканып , ная. ное. прил. Давленый, 
жатый, гнете ный. 


Втиснутый , тая , тое. прил. В да- 
вленный , вжатый, вмѣщенный . сЪ 
усиліемЪ; говорится обЪ одной вещи. 


Тиски , умал. Тисдгки , ковЪ. с. и. Вытискиваю, ешь, вытискалЪ. вы- 
инож. Орудіе, коимЪ посредствомъ 


виншовЪ и гаекЪ можно по произ- 
волѣн'ію жать , гнесть , давить 


тискаю, шискивать , вытискать. 
гл.д. Выжимаю; тиская понуждаю 
выпши изЪ какой внутренности. 


подложенныя или онымЪ схвачен- Вытйскиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
ныя вещи. Тиски лереллетные, вьшискивающаго; выдавливаніе. 

столярные , слісарные. ЗТоложптъ Вытпскачіе , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
кннгу, Тіліс ед тиски. тискавшаго. 

Яоласться б5 тиски; или бъітг еЗ Вытасканный, иная. иное. прил. Вы- 


тнскахЗ. Попас’іпься. быть вЪ ве- 


давленный, выжатый 


сиа трудныхъ обстоятельствахъ. Вытиснуть, снулЪ, сніо. гл. д. иед. 


ВІолался еЗ тиски и вырваться 
не люгу. 

Втискиваю, ешь, втйскалЪ , вти- 


скаю , втискивать 


втискать . 


втиснуть. гл. д. Тиская . вдав- 


ВЪ отношеніи кЪ искуству печаш- 
никовЪ : посредствомъ тисненія и- 
зобразить вырѣзанной видЪ на Дру- 
гой вещи. Вытиснуть карту, изо- 
браженіе . монету. 


ливаю, вжимаю. Втискать ллатье ВытискЗ , ска. с. м. Вид Ъ вытиснен- 
наго изображенія. ВытискЗ ясный , 


сллывгивои. 


еЗ сцндгукЗ. Втискать глину вЗ 
форму. 

Втискиваюсь, ся, ешься, втискался. Затискать, зашйскалЪ , затискаю, 
втйскаюся, втискиваться, втйс- гл. д. Зач то. Тиская умѣстить 
кагаься. гл. сшр. і) ВтискиваемЪ бы- 
ваю. а) ВЪ залогѣ возврати: вдира- 
юсь, вхожу сЪ усиліемЪ вЪ какую Натискиваю, ешь, натйскалЪ, гам- 

снулЪ. натискаю, тисну, тйски- 
вать . натискать, тиснуть, гл. 
д. і) Нагнетаю, надавливаю , на- 
жимаю. а) Плотно что набиваю 


вЪ узкое, вЪ тѣсное мѣсто. Затп- 

скалЗ ллатье за сундцкд. 


тѣсноту. Втискался еЗ толлу на - 

рода. 

Втискиваніе, . нія. с. ср. Дѣйствіе 
втискивающаго ; вдавливаніе. 


В тисканіе , нія. с, ср. Дѣйствіе вши- чѣмЪ. Віатпскать ллатія еЗ сгун- 


скавшаго. 


Аун.3. 


Віа- 


г 


? і 
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Яатйскан'іе* н ія. с. ср. Дѣйствіе на- 

. тискивявшаго. 

Яатйсканнып* иная , иное. прид. і) 
Надавленный, нагнетенный, нажа- 

, піый. г) Плотно набитый, накла- 
денный. 

ЯатпскЗ , ка. с. н. ВидЪ или изо- 

. бражені'е какое твердьшЪ тѣломЪ 
иа мягкомЪ вытисненное. ЗВЗ глн- 
нпстомЗ слонці много лола дает- 
ся натпсковЗ. 

Яатпснптъ , снйлЪ , тйсну. гл. д. 
нед. ТисненіемЪ изобразить что. 

Зіатпснёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
тисниг.шаго. 

Яатпснбнный , иная, иное. прил. ЧрезЪ 
тисненіе изображенный. 

Подтискиваю, ешь, тйскалЪ, и ПОД- 
тйснулЪ, тйскивашь, шйснуть. та. 
д. Сильно давя помѣщаю что подо 
что. Я ТодтпскалЗ его лодЗ лаекц. 

Я-одпіпс№ванге } нія. с. ср. Помѣще- 
ніе чего подо что посредствомъ 
^тисканія. 

ЯТодтнсканныи, и Я1 одтйсщтый, ая, 
ое. ирил. Посредствомъ тисканія 
помѣщенный подо что. 

Потйскиваю, ешь, потйскалЪ, по- 

шйскаю, шйскивать, потискать. 
іл.д.Немного, нѣсколько или часто 
тискаю; пожимаю, подавливаю. 

Яіотнскппаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
потискивающаго; подавливаніе, по- 
жиманіе. 

Притискиваю, ешь, тйскалЪ И При* 
шйснулЪ , пришйскаю, притисну, 


шйскивать, притйскащь и притй- 
снуть. хл. д. Прижимаю , прида- 
вливаю , пригнетаю. ЯІрптпснцлЗ 

лалецЗ доскою. 

ЯТритпскпеагосъ , ся , ешься, шйснул- 
ся, тйснуся, ваться, притискать- 
ся и притиснуться, гл. стр. При- 

тискиваемЪ бываю. 

ЯТрптискманіе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
притискивающаго; придавливан'іе, 
прижиманіе. 

ЯТ рппиіскангс , нія. с. ср. Дѣйствіе 
прити екавшаго. 

ЯТрптіісканный , иная, иное. прил. 
Придавленный. 

ЯТрптйснцтге , тхя. с. ср. Пригнете- 
те, придавленіе. 

ЯТ рптпскцтый , тая, тое. прил. При- 
жатый. 

ЯТрптискЗ, ка. с. м. БокЪ у хлѣбовЪ 
отЪ близости другаго во врем* 
печенія сдѣлавшійся плоскимЪ и бо- 
лѣе сгустившимся. ХліЯЬ сЗ лри- 
тпнскомЗ. 

# 

Протаскиваю, ешь, тйскалЪ, ШЙС» 
каю, протискивать, шйскать, шй- 
снуть. гл. д. і) Тиская прожимаю, 
продираю что. ЯТротнснцть листЗЗ 
лри лсѵатакіи. 2 ) Тиская просовы- 
ваю или провожу сквозь какое отвер- 
стіе, продавливаю что насквозь. ЗВ5 
тісноті насплц лротпскалЗ рцкц . 

ЯІротнскпваюсь^сл, ешься, шйск алея, 

тйскаюся, пшскиваться, гойскашь- 

ся, шйснушься. гл. возвр. СЪ силою, 

сЪ трудомЪ прохожу сквозь что.&З 

ті~ 
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теснотЗк на силу лротискалисл еЗ сшроколючал и находится на тон 


лерелЗ. 

Разтйснуть, сшйенулЪ, тисну. гл. ді 
нед. Раздавить , разплюснуть. 

Стискиваю, ешь, СГОЙснулЪ , СШЙ- 

сну, стискивать, стиснуть, гл. д. 


кихЪ вѣтьвяхЪ на подобіе зубьевЪ 
у гребня, имѣющая сЪ верху теи- 
нозеленый цвѣтЪ ; сЪ изподи же 

Блѣдноватый; плодЪ составляютъ 
ягоды, вЪ осень поспѣвающія, мел- 


Сдавливаю , сжимаю. Стиснутъ кія, густаго алаго цвѣта, заклю- 


зцсГы. 

Стйскиваюсъ , сл, ешься , сшйснул- 
ся, стйснуся, стискиваться, стй- 
снушься. гл. стр. СтнскиваемЪ 
бываю ; сжимаюсь , сгнетаюсь. 

Стискиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
стискивающаго, сдавливаніе. 

Стйснут'іе , т'ія. с. ср. Сдавленіе, 
сжатіе плотно. 

Стиснутый , тая, тое. прил. Сжа- 
тый. Стиснутые зуТы. 


чающія вЪ себѣ черноватую ко- 
сточку , сЪ бѣлымЪ ядромЪ. Ро- 
стетЪ вЪ Таврической области по 
горамЪ каменистымъ. Обрѣзывая 
вѣтьви можно придать ему разные 
виды. Дерево само собою красно, 
плотно и гнилости долго проти- 
вящееся. 

Тисовый , вая, вое. прил. ИзЪ тиса 
сдѣланный. Тисовая кровати 

ТИТ. 

Утискиваю, ешь, утйскалЪ , ушй- ТИТЬКА, ки. ума Тит еік а, ки. с. 

ж; Мягкая, круглая, на груди по 


скаю , шискивашь , утискать, гл. 
д. Тиская ужимаю , угнетаю. 
2/тнскатъ ллатъе еЗ сцндцк.3. 


утискиваюсь , сл , ешься , 


гиски- 


ваться , утискаться, гл. стр. 
УшискиваемЪ бываю. 
утискиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
утискивающаго; ужиманіе. 

У тисканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе у- 
тискавшаго. 


обѣимЪ сторонамЪ круглымъ бугор- 
комЪ (или горкою) выпучившаяся 
и вЪ сосецЪ кончащаяся часть, 
составленная изЪ многихЪ кровя- 
иыхЪ, шакожЪ млечныхЪ сосудовЪ, 
и жёлезЪ великимЪ количествомъ 
тука обложенныхъ, вЪ кошорыхЪ у 
женщинЪ молоко изЪ крови отдѣ- 
ляется. 


Утисканный , иная , иное. прил. У- Тптншнып, ная, ное. прил. Титькѣ 


жатый, угнетенный. 


принадлежащій. 


ТИСЪ, са. с. м. Тахиз Ьассаіа. Дерево ТИТЛО, лы. с. ж. ЗнакЪ Славенска 


хвойное, кЪ верху развилистое, по- 
крытое гладкою красноватою ко- 
рою ; хвоя походитЪ на еловую, 
но не столь тверда, кЪ концу о- 


го правописанія , поставляемый 
надЪ словами, вЪ кои хЪ какія ли- 
бо буквы опущены, и изображае- 
мый так Ъ [і — ']. ВЪ Сл: названіе 

до- 
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достоинства , изображающее сте- 
пень возвышеннаго состоянія, при- 
даемое тому, кто онымЪ почтенЪ. 
Зіалпса же п титла ТІилатЗ* и 


$) * Спокойный , благонадежный. 
Тихое лрпстантце. Т .5 тихолщ 
лрпстанпѵпу лрипикЗ солію шіИр- 
нол. пѣсн: іі. гл. б. 


лоложи на крестѣ. Іоан. хіх. 19. Тйхо. 


ТптцлЗ } да, с. н. Лат. Наименова- 
ніе означающее достоинство, санЪ. 
ТптулЗ $і мл ораторскій. Титулѣ 
Княжескій^ Трафскій. 

Великій селовѣкЗ, великій госло - 

дпнЗ, 


есть ти- 


КакЗ кто пи говори , 

тулЗ не один 5 . 

Великой гослодтЗ кто синЗ 

сГольшой иліѣетЗ, 

Великой селовѣкЗ , кто ліного 

разумѣетЗ. 

Великой госло динЗ ,ЛокЗ не ТылЗ 

вЗ весі свой вікЗ 

Зіп конь КалнгулннЗ великой се- Тишина, ны. с. ж. і) Тоже что ти- 

ловікЗ. Сумар. 


нар. і) Смирно , кротко , 
скромно. Жить тихо, й) * Медлен- 
но , нескоро , небыстро. Эітгш 
тихо. Вода те сет о тихо. Діла 
иду то тихо. 3) * Относительно 
хЪ голосу и вѣтру:' слабо, не- 
сильно. Товорпть тихо. ВітрЗ 
дуетЗ тихо. 4) * Спокойно , мир- 
но, безЪ шуму. В 5 сей ссліъі в се- 
гда тихо. 

Т йхость , сти. с. ж. і) Покойное со- 
стояніе чего либо. Тихость . ліо- 

ч 

ря. Тихость воздуха. Молю вы 
хротостіго и тихостігѳ Христо - 
вою. 2 Кор. х. і., Тихость нрава. 


Т 


хосшь. Т и ѵі ина па люрі. Тиши - 
на во стихія хЗ. 2) Спокойствіе, 
безмятежіе, покой, мирЪ; такЪже 
безмолвіе. ВЗ селіЗ государствѣ 
совершенная царстеуетд тиши- 
на. 

Во долинѣ тишина глуТокоп. Лом. 
ТИХІИ , хая, хое, ТйхЗ , ха, хо. Тихонько . нар. і) Тихо, медленно. 


тпцлую , ешь, титуловать, гл. д. 
Придаю , приписываю кому какой 
титулЪ. 

Титулованіе , нія. с. ср. Придаваніе, 
приписываніе кому какаго титула. 


ТИХ. 


прил. і) Смирный , кроткій. Ти- 

селовікЗ. Тихой нравЗ. 2) * 


хой 


Зіттп , ходить тихонько. 2 ) Не 
громко. Товори тихонько , стоТЗ 
нелодслушали. 3) СЪ легка , не- 
больно. і/зсірить кого тихонько. 
Тладить , сесать тихонько. 
кій. Тихій голосЗ. Тихій звукЗ. Т тако м 3 , п изЗ лб^гпнха , изЗ лод- 


Медленный, небыстрый, нескорый. 
Т і их ал лоходка.Тихое тессніе воды. 
3)*Прогаивуполагается слову гром- 


4) * Относительно кЪ вѣтру: сла- 
бый. Тпх'ін вітрЗ. Тихій ЗіфнрЗ. 


И 


тйшкп. во образ, нар. Тихонько, 

скрытно, не давая знать ; шакЪ- 

же 
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же подкравшись , тихомолком. 
ТишкомЗ лодошелЗ. 34 зЗ лодпшш- 
кн цщплнцлЗ. 

Тпхиц , тихнешь, тихнуть, гл. ср. 
ТихЪ становлюся. Раздор 5 піих- 
петЗ. Море , еітрЗ тихнетЗ. 

Тишаю, ешь, тишать. гл ср старин. 
Тоже чшо Тихну. Зіаъа тишатп. 
Ник : лѣт : ѵ. 1^52. 

Стпхнцть , сгппхнулЪ , стихну, гл. 
ер.нед Прервать стремленіе, шумЪ, 
волненіе и проч; совершенно успо- 
коишься. СтихЗ еітрЗ. 

Затихаю, ешь, шйхЪ, тихну, хать, 
тихнуть, гл. ср. Послѣ какаго 
стремленія, волненія, шуму тих- 
ну , умолкаю. Затих 5 еітрЗ , 
шцліЗ. Затихла сГгроя, гроза. Толь- 
ной стоналЗ , и лищъ только за - 
тихЗ - 

Затиханіе , нія, с. ср. Состояніе за- 
тихающаго. 

Утихаю, ешь, утйхЪ , утихну, 
хать, утихнуть, гл. ср. і) Дѣ- 
лаюсь тихимЪ, укрощаюсь. Т/тн- 
хаетЗ еітрЗ , Туря , лог о да, І/- 
тпхЗ гнівЗ.Т/тпхЗ іт/ліЗ. 2) Ми- 
нуюся. утихла Том. 

Утиханіе , нія. с. ср. Состояніе ути- 
хающаго, 

Зірщтихаю , ешь , приутйхЪ , нри- 
утйхну, хать , приутихнуть, 
гл. ср. Нѣсколько , на нѣкоторое 
время утихаю, ТГртрппхЗ еітрЗ. 

Т и ш ^ , шйшь^ шшпь. хл. д. ТихимЪ 
дѣлаю. 
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Затпіт , ши. с, ж Мѣсто закры- 
тое отЪ вѣтровЪ. Отстаиваться 

во врелея Рур и вЗ за пт ши. 

Отйшіе , шія. с. ср. Сл. Пристань 
корабельная. . . 

ЗБлагоотйшнып* нал, ное. лрил Спо- 
койный , безопасный. То лри * 
станищц Тлагоотпшнолар Кан. без- 
плоган : 

Утишаю, ешь, утишйлЪ , утишу, 
шаспь, утишить, гл. д. Укрощаю, 
тихимЪ, дѣлаю , усмиряю, ути- 
шить раздорЗ , несогласіе. у»ш - 
<шнтъ волненіе страстей. 

утишаюсь , сл , ешься, утишйлся, 
угаишуся , шагаься , утишиться, 
гл.возвр. укрощаюся , тихимЪ дѣ- 

лаюся, утихаю, утишился гніеЗ. 
утишился еітрЗ , шцмЗ. 

утпшініе , нія. с. ср. Приведеніе 
чего вЪ тишину ; укрощеніе. 

утишённый , нная , иное. прил. у- 

крощенный. 

утиштпель, ля. с. м. Укротитель. 

ТИХОХОДЪ, да. с. м. Вгасіури*. Жи- 
вотное четвероногое, имѣющее нѣ- 
которое сходство сЪ обезьянами; 
ходящее весьма тиха ио провор- 
нѣе лазящее на деревья ; питаю- 
щееся оныхЪ листвіемЪ и плода- 
ми, имѣющее четыре желудка по- 
добно животнымъ жвачку отры- 
гающимЪ; два питательныя сосца 
на груди, и спигпЪ повиснувЪ на 
деревѣ: живетЪ в Ъ южныхЪ стра- 
нахъ А в ери ки. 


Тіунъ ; 
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ТІ У- 

ТіуНЪ или ТивцнЗ, на. с, и, стар, 
і) уѣздной изправникЪ; или судья 
уѣздный, разбиравшій между уѣзд- 
ными жителями дѣла маловаж- 

% 

иыя, кои на слввахЪ рѣшишь бы- 
ло можно. Зіасаша тпвцнп гра- 
(рі гл и людей. Ник: лѣт : і. 197* 
й) ПрикащикЪ сельской, или у- 
правигпель боярскаго дома. ТгунЗ 
сельской , ТгунЗ дворскоп . Руск. 
правд, нов. изданія стр. 67. 

Тгцнскій, кая, кое. прил. Судебный, 
разправяый. Тіунская лалапш . 

тку. 

ТКу , шчёшъ или шочбшь , ткать, 
гл. д. Просовывая посредствомъ 
челнока нити утокЪ составляю- 
щія сквозь основу разположенную 
вЪ доль шкальнаго стана, приби- 
ваю оныя бердомЪ, и чрезЪ то дѣ- 
лаю неразпускаеяую связь. Ткать 
холсты , лолотна . Ткать сукна. 

_Ткатъ ленты , шелковыя пзтксі- 

кія. 

Ткіітн ліспн. ВЪ церковныхъ кни- 
гахъ по свойству языка Греческа- 
го значитЪ тоже, что сочинять, 
слагать. ТІісчи ткатп слротя - 
женно сложенныя пеудосЛю есть. 
Йрмол : гласа і. пѣснь 9. 

Т кцсь, сл, точёшься, ткаться, гл. 

страд. Бываю тканЪ. 

Т каніе , н'ія. Ь ср. Дѣйствіе тку- 
щаго. Т кате холста. 

Т кііныіі , ная , ное. прил. Посред- 


ствомъ тканія сдѣланный. Тканые 


щлкп 


коллаки. 


Ткальный, ная, ное. прил. Служа- 
щій для шкан'ія. Ткалъноп стан 5 . 
Ткалъной ьелнокЗ. 

Ткалъня , ни. с. ж. Мѣсто , покой 
гдѣ шкутЪ. 

Т капъ, ни. а ж. То , чщо изткано. 

Ткани шелковыя , Тумажныя. 
Тканыо л нья.с. ср. Родѣ бумажнаго из- 
тканія бывающаго обыкновенно сЪ 
клетками или узорами на подобіе 
стеганья. Тканье широкое , узкое. 
ТОТка, локрывало пзЗ тканья. 


ТіиіьЗ, ча. и Ткіітель, ля. с. 


м 


Тка. 


тха, хи. а поел. Ткагпелъннца л 
цы. с. ж. Ремесленникѣ, умѣющій 
ткать. Тксиъ суконЗ , лентЗ л 
шелковыхЗ тканей . Ткатеяънпці 
приближающейся отрізатн. Исаіи 

. XXXVIII. 12. 

Ткаѵескій, кая, кое. прил. Принадле- 
жащій, кЪ ремеслу ткачей. Тка- 
ееск/'я орудія. 

Ткацкое полотно. Родѣ полотна ти- 
рѣ е, тонѣе и чаще обыкновенныхъ 
холстовЪ бывающее, приготовлен- 
ное ткачами. 

Ткаьестоо , ства. с. ср. Ремесло шка» 
ческое. 

Златоткапчын, иная, иное. прил. Из- 
тканный сЪ частію золотыхъ ни- 
тей. Златотканная одежда. 

Выткать, калѣ, шку. ГЛ. Д. Нед. I 


і 


И 




Изготовить что посредствомъ шка- 

н'ія. Выткать холстину, 2) По- 

сред- 




средствомъ гиканія добыть, полу- 
чишь что. Весною выткала ляпи 
русСгей. 

Вытканге , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
ткавшаго. 

Вытканный , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

Заткать, шкалЪ, тк;у. гл. д. нед, На- 
чать гакать. - ѵ 

* к 

Затшнів Л нія. с. ср. Дѣйствіе за- 


ткаі 


шаго. 




Затканный, иная, иное. Прил. имѣ- 


ющее значеніе глагола своего. 
Затокд , шока. с. м 1 . Верхній край 
канья, обыкновенно грубѣе про- 
чаго бывающій. 

И з т к л т ь, калЪ, шк^. гл. д. нед. Из- 
готовишь, сдѣлать что посредст- 
вомъ ткані'я ; или вышкать дру- 
гаго цвѣта нитью для отличія, 
либо украшенія. Уізткатг тканье 
разноцв ітнымп угорами. 

Зізткаяіе , ні'я. с. ср. і) Дѣйствіе из- 
ткавшаго. 2} То самое , что со- 
ткано. Шзткангя шерстяныя , со- 
жаления х шелковыя . 


Зізткіінный; иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

• * 

Влагопзтканный л иная, нное. прил. 
Сл. Искусно, чисто вытканный, 
сотканный. ОсСгесены вд сСіагояз- 
! тканны . (ризы) Іез: ххш. 12. 

НаткХть; шкалЪ, тк^'. гл. д. нед. 

Наготовить посредствомъ ткані'я. 
Зіаткавшп холстоед лродамь. 


Зіапгканге 3 н'ія. Щ. ср. Дѣйствіе на- 


ткавшаго. 


діаткіінный, , иная, нное. Прил. Наго- 
товленный посредствомъ иканія. 

Приткать, калЪ , тку. гл. д. нед. 

Посредствомъ тканія прибавить 
кЪ вытканному. 

ВТрнткангв; нія. с. ср. Дѣйствіе при- 
ткавшаго. 

ВІрптканнып, иная, нное. Прил. инѣ- 


. ющее значеніе глагола своего. 

Проткать, калЪ, тку. гл. д. нед. х) 
Что чѣмъ. Ткать что сЪ примѣ- 
неніемъ другаго вида нитокЪ. УТро- 
пгкать сто шелкожд золотомд 
ентъшд.. а) у потребишь время на 
тканіе. В его весну лроткала хол- 


сты. 


Шротканіе ; нія. с. ср. Дѣйствіе про- 


ткавшаго. 


Яротканныйу иная, нное. Прил. упо- 
требляемое в Ъ первомЪ значеніи 
глагола своего. 

Соткать, шкалЪ, іпку>. гл. д. нед. 
Изготовить что посредствомъ шка- 
н'ія. Соткать новнну. 

Сотканге , н'ія. с. ср. Дѣйствіе со- 
ткавшаго. 


Сотканный, иная, нное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

У ТКАТЬ , ткалЪ, шк}г. гл. д. нед. і) 
Соткать плотно. 2) Укоротить 
основу плошнымЪ упюкомЪ. 

У/тканныя , иная, иное. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

Т/тдкд ; ка. с. га. Наши поперегЪ осно- 
вы 
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ТАЛ. 


ТАЛ. 
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вы вЪ изшканіи. 


ТАЯ. 

ТЛІГ, шли* с. ж. Сл. Ржа, гнилость, 
ветхость, отЪ коихЪ вещи лиша- 
ются связи вЪ составѣ евоемЪ. 
діже ял гербі ян тля млптпЗ. 
Матѳ: ѵі. 20.. СсшестволіЗ гіьібшб 

> 

в 5 логнЗелъ и тлю . 2 Петр: н. 12. 
Тлетворный» ная, ное. Т летворенЗ » 


нно. прил Подлежащій, подвержен- 
ный тлѣнію. ЗВЗ лодоТ'іе осГраза 
тліншг ’селовіка. Риги л. і. 23. 
Т ліннып состаеЗ тіла селовіѵе- 
скаго. ЗВсе еЗ ліірі селіЗ скоропре- 
ходяще и тлінно. 

Т яінноспи» сгпи. с. ж. Свойство то~ 
го, что тлѣнно. 

» 

ЗВітротлініе. Зри при словѣ Вѣтвь.. 


рна, рно. прил. Вредоносный, зара- Зіетлінге» нія. с. ср. Состояніе не- 


зительный , причиняющій БредЪ , 
снѣдающій. ЗВітромЗ тлетеор - 
кымЗ. Второз : ххѵш. 22. Т ле- 
•теорныи еоздцхЗ. 

ТлінЗ, на. с. и. То, что изтлѣло , 
потеряло связь вЪ составѣ сво- 
емЪ отЪ изтлѣнія. 

Дріеѵи, щиты и крілостл стінЗ , 
ТІредЗ ЗБожьпмЗ гніеЬмЗ гнил* 


и тлінЗ . Лои. 


Тлію, ешь, тлѣть, гл. ср. і) Аиша- 
юся связи вЪ составѣ отЪ гніенія. 
Тіо аще и внішн'іп нсішЗ іелоеікЗ 
мяіетЗ. 2 Кор : іѵ. іб, ЗІлатъе 
отЗ лежанія вЗ сырости тліть 
натнаетЗ . 2) ОтЪ огня разрушаю- 


подлежащее тлѣнію. Тодоо'аетЗ 
Зо тлінномц селщ оЗлещпсл в 5 
петлініе. і Корине, хѵ. 53. Зіпже 
тлініе нстлініл наслі дствцсто , 

і Корине, хѵ. 50. 

Зіетлінный, нная, иное. ТіетліпенЗ , 
нна, нно. прил. Неподлежащій тлѣ- 
нію; или пребывающій в 7 і цѣлости, 
неповрежденный. Зі мертв'ги во - 
станцтЗ нетліннч. і Корине, хѵ. 
52. Зіспглінныл жощги 

34 е, тлінно. нар. Не подлежа тлѣнію. 
ТГрежде вікЗ отЗ отца рожден- 
ному не тлінно сыну. Ирл. гл. I. 
пѣсн. 3. 


ся безЪ плаиени. Сырые дрова не УдоЗотлінный»ішаа,тое.удосГотлі- 


горлтЗ , а только тліютЗ. 


Тліос. 


ишься, тлить 


ся, тлѣться, гл. возвр. Горю безЪ 
плаиени. Сырыя дрова тлѣются * 
а не горятЗ. 


ненЗ, нна, нно. прил. Легко, удоб- 
но разрушающійся, удобовредииый. 
ТЕламено вопреки цдосГотлінныхо 
жпеотпныхЗ не вреда плотей. Пре- 
мудр: XIX. 20. 


Тлініе» нія. с. ср. Поврежденіе; раз- Изтливаю, ешь, изтлѣлЪ, из тлѣю 


рушеніе состава. Сами расГи сіу- 
ще тлінія. 2 Петр: іг. 19. 
Тлѣнный , иная, иное. ТліненЗ , нна. 


И 


3 


вать, изшлѣть. гл. ср. Лишаюся 
цѣлости , связи вЪ составѣ. ЗВо 
пстліѵ.іи се сел: 3 ѵлтліютд. 2 

Петр. 



ТАЛ. 


ТАЛ. ТМА. 
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Петр. и. іа. Тіла цмершпхЗ яз- 
шліваготЗ. 

Уізтліваніе , нія. с. ср. Состояніе 

изтлѣвающаго. 

Зізтлініе, нія. с. ср. Состояніе под- 
лежащаго тлѣнію. Зіа ллотъ его 

в-нді пстлікія. Дѣян: хі. 31. 

візтлЗзннып, иная, иное. ИзтлѣненЪ, 
нна, нно. прил. Подлежащій тлѣ- 
нію. ЗТорождепи не отЗ сімепе из- 
тлінна , но неигтліпна. г Петр: г. 
аз- Ш они іі<Го да испгліненЗ ві- 
пецЗ лр'іпліцтЗ , мыже пспстлі - 
нен' 6 . і Корине, іх. 25. 

Перетльва ю, тлѣлЪ, шлѣю. гл. ср. 
нед. Совершенно лишаюся связи 
в Ъ составѣ своемЪ, вЪ прахЪ и пе- 
пелЪ превращайся. Дрова отЗ огня 
лсретліли. У'Ілатъе отЗ сырости 
леретліло . 

ЯІеретлілып, лая, лое. Прил. ииѣ- ' 
іощее значеніе глагола своего. 

Протавтися, тлѣлся, шлѣюся. гл. 
общ. нед. Изпоршигпься, прогнить 
во всемЪ своенЪ составѣ. -Яко вся 
лшенпца лротліласл . Лим он ар: 
лист: б 2. 

Тліо, тліішь , тлить, гл. д. Сл. і) 
Повреждаю ; лишаю какую вещь 
■цѣлости , связи в Ъ составѣ ея. 
Зідіжс герез п тля тлптд . Мате: 
ѵі. 19. 2) * Развращаю. ТллтЗ оЗьі- 
с'ап сГлагн . Сесіды злы . і Кор:хѵ. 33. 

'Т знтелъяый, ная, ное. ТлнтелеяЗ , 
льна, льно. прил. Приводящій вЪ 
тлѣніе. 


Изтлити, гплйлЪ , тлЬ. гл. д. нед. 
Пр ^дать изтлѣнію. Зіе пмамЗ 
пстлитп вамЗ ллодоеЗ земныхЗ. 
Малах: ііі. ц. 

Оіезтаінити, нихЪ, ню. гл. д. нед. 
Сл. Привести вЪ нетлѣнное со- 
стояніе. Тлінтро мою ллотъ п 
смертную оЗезтліпивЗ. Служб : 
-^воскреси: глас. ѵі. пѣснь 3. 
Разтаівлю, ешь, тлйлЪ, тліо, тлѣ- 

вашь, тліхть. гл. д. і) Повреждаю, 
разрушаю связь состава какаго. Зіп 
молъ растліеаетЗ . Лук: хп. 33, 
с) * Во образѣ среди : развращаю- 
, порчу ся. Растліша и о мер- 
зи /пася еЗ наспнангяхЗ. Псал.хш. г. 
!Разтлінге , нія. с- ср. Поврежденіе, 
разрушеніе , изіплѣніе. Зі пзЗавп 
я отЗ растлінш нхЗ. Псал. сѵі. 20. 
Разтліннып , иная , Иное. прил. По- 
врежденный. Разтлінчое гріхами 
естество селовісеское. 
іРазтліныіі цмомЗ. Развращенный , 
развратный. 'Селовіцы разпгліннн 
ЦЛЮмЗ. 2 Тим. III. 8. Яесіды злыя 


ся 


разтлінныхЗ селоеікоеЗ умоліЗ. 
I Тимоѳ. VI. 5. 

Утлый, шлая, шлое. прил. Повреж- 
денный, скважины имѣющій. Гово- 
рится о водоходныхЪ судахЪ и 
сосу да.хЪ. утлый корасГль. утлая 

Соска. 


ТМА. 

\ П 

ТЫЛ , тяы. с. ж. ВЬ сшаршпюмЪ 

счетѣ означало десять шысячЪ. 

ОсГрітошя среЗра ллть тс м3. 

Дѣян: 



ТМА, 


ТМА. 
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Дѣян: хгх. Т9- ТІріндетЗ Тослоді 

во тліахЗ селтыхЗ. Іудин: і 14. 

Единаго должника тмою талантЗ. 

Машѳ. хѵ іи. 24. 

Тяюрпцею. во образѣ, нар. и Тмо- 
рпт.но нар. Безчисленно, неизчеш- 
но. Т мо ряде іо о Три щах гуся Ел ли- 
ни. Прол. Іюн. 8. 

Тяюрйсный , ная , ное. прил. Сл. і) 
Собственно: состоящій изЪ деся- 
ши шысящЪ. 2) Иногда берется 
за неопредѣленное число н зна- 
читъ : весьма многій, безчислен- 
ный, неизчешиый. Зі пинал тмо- 
ртнал ігудеса сотвориша. Прол. 
Іюня. 8. От'6 логрішен'ій тморт- 
ныхЗ. Богородичен: вЪ понед: вечер. 
Тмогіісяенный, иная, иное. прил. Без- 
численный. Т люиісленныл стра- 
сти. Тріод: посшн 30. 

Тминный, иная, иное. прил. Сл. То- 
же что безчисленный. ТятнныхЗ 
ТлагЗ кореш. Прол: Март: 

ТМА, тмьг. с. ж, і) Мракѣ , темно- 
та; отсутствіе свѣта. Тяіа сРысмь 
ло всей земля. Машѳ : ххѵи. 45. 
ТГріиде заутра, еще сущей тмі. 
Іоан : хх. ь ТЕоложилЗ еси тяну 
к сРысть нощь. Псал. сѵці. 20. 
Тяіа нощная. 2) * БЪ преносномЪ 
и нравственномъ смыслѣ именует- 
ся иногда состояніе противопо- 
ложенное состоянію благодатно- 
му или просвѣщенію. Тяіа пдоло- 
неистовства. РВірцяІі в 5 яіл во 
тмі не лресРцдетЗ. Іоан. хи. 46.. 

У 

і 


Т яш гріховнал. Тяіа невідінія. 
Тяіа крояіішнал . Преизподняя, мѣ- 
сто лишенное совершенно свѣ- 
та. Зізгнани сРцдіутЗ во тліу про - 
яіішную. Матѳ: Ѵш. 12 . 

Темный , ная, ное. ТсяіенЗ,' мна, мно.' 
прил. і) Мрачный , чуждый свѣ- 
та. Т емное місѵпо. Темная ле- 
ще р а. Темная тгоряіа. Темная 
ногъ. Темныя оТлака. 2) ВЪ цвѣ- 
тахъ называется цвѣтѣ противу- 

положенный свѣтлому , подходя- 
_ щ’ій частію кЪ черному. Сукно , 
тафта темнаго цзіта. 3) * Не- 
удобопонятный , невразумитель- 
ный, неясный. Темныя выраженія, 
слова в 8 сотнент . УТереводЗ во 
яіногпхЗ містахЗ теяіенЗ. 

Тія'іно. нар. і) За темнотою невид- 
но. Темно птпш. Теяіно ділапгь. 
Теяіно на дворі. 2) Темною кра- 
скою окрашено. Зізтканг е окрашено 
сЗ лпіикояіЗ теяіно. 3} * Неясно, 
неудобопонятно , невразумитель- 
но. ОнЗ выражаетб яіьісли свои 
теяіно. Теяіно лпшетЗ, говорптЗ , 
выражаетЗ. 

Теяінал вода . Глазная болѣзнь , в Ъ 
которой человѣкѣ лишается со- 
вершенно зрѣнія, безЪ всякаго ви- 
димаго извнѣ вЪ глазахЪ повреж- 
денія кромѣ того, что зрачки или 
зѣнницы вЪ оныхЪ не сжимаются 
нимало , и при самомЪ блиста- 
тельнѣйшемъ свѣтѣ , ни разши- . 

ряюшся при всякой темнотѣ , но 

осша- 
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остаются ьсегда неподвижны вЪ 

одинаковомъ положеніи.Болѣзнь сія 

/ 

нроиззгедшпЪ отЪ здавлен'ія или 
разслабленія зрительныхъ чувст- 
вительныхъ жилѣ. 

У емко яга , ты. и Тёмность , сти. 
с. ж. і) Мрачность ; отсутствіе 
свѣта, Отѣ темноты не льзл 
различить лредліетовѣ. Темнота 


* 


нощи ал. Темнота міс'та. 2) 
Неясность , неудобопонятность , 


невразумительность. 


Осилен 


ишь 


темноту смысла , выраженія вѣ 

с о -синеніи к. а к ом 3 . 

Т еліно б атын, тая, тое. Темное Атѣ, 
а, то. прил. Нѣсколько темный. 
Т і еліноеапго. нар. Нѣсколько темно* 
Т еліноватость , сти. с. ж. Нѣкото- 
рая темнота. 


Т емнйца 


с. ж. Сл. Тюрма; мѣ- 


сто заключенія подЪ стражею Лн- 
гелѣ Т о ело день нощію отеерзе две- 
ри теліняцы. Дѣян: ѵ. 19. АВсади- 
ша еѣ темницу. Дѣян: хѵі. 23. 

Т емпнчныіі . пая. ное. прил. Тюрем- 


ный. ТЕоколеёап 
пшено му. Дѣян : хѵі. 26. ТГолша 
Уерсжію отѣ двора темничнаго. 
Іер. хххіх. 14. Темничный, стражѣ. 

Т елінйтнкѣ , ка. с. м. Содержимый, 
заключенный в Ъ темницѣ. Соб, 
169. на об. 

Т емнію , ешь , потемнѣлЪ , потем- 
нѣю , темнѣть , потемнѣть, гл. 
ср. Становлюсь темнымЪ. Теліні- 
етѣ на деорі. Темпіетѣ краска . 
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I 

Темнѣется, затемнѣлось, гл. без- 
личн. ВЪ просторѣчіи говорится 
вмѣсто неясно усматривается. 
ЕВдалп что то темніетсл. 

УТотелтілып , лая, лое. нрил. Сдѣ- 
лавшійся темнымЪ. 

Отемніваю, ешь, ошеганѣлЪ, оте- 

* / 

мнѣю , вати , мнѣти. гл. ср. Сл. 
Помрачаюся. Лк о отелініша от 
пхѣ. Исаіи хыѵ. 18. 

Отемнініе , нія. с. ср. Омраченіе; 
Состояніе отемнѣвшаго. 

Тмю, тмйши, шмйти. гл. д. Сл. По- 
мрачаю, дѣлаю мрачнымЪ. 

Тмгосл , тмйшься , тмйгаься. гл. 

$ 

возвр. Становлюсь, дѣлаюсь тея- 
нымЪ. 

То что страны ее черни тмлт- 

сл ? Л. 

Затмеваю, ешь, затяйлЪ , иміо , 
вать, тмишь, гл. д. і) Собствен- 
но: дѣлаю что темнымЪ , помра- 
чаю часть чего или со всемЪ. Го- 
ворится относительно кЪ свѣти- 
ламъ небеснымЪ , когда которое 
нибуДь изЪ нихЪ междуположені- 
емЪ своимЪ помрачаетЪ свѣтЪ дру- 
гаго. Лгуна затмила солнце. 2)* Дѣ- 
лаю что неясньшЪ , невразуми- 
тельнымъ, неудобопонятнымъ. Оно 
елііето того, чпгогГы. потолковать 
■ смыслѣ сего міета , Толіе затмило 
оный своиліѣ оі/ѣ лсиеніемѣ. 3)* Пре- 
вышаю другаго заслугами или 
природными дарованіями. Оно за - 
пгмилѣ славу есіхѣ лр едшсстеен- 
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киксе и д$ ятями своими. 

Затмеваюсь, ся , ешьсл, затмился, 
шмйся, ваться, шмйться. гл. возвр. 
Помрачаюся. Говорится о свѣти- 
лѣ подлежащемъ зашмѣнію. Да 
затмится глретгя таетъ их 5. 
Апок: ѵііі. 12 . Солнце затлтлось, 
катало затміватъся еЗ глакожо 
сасц. 

Говорится также вЪ стихотворче- 
скомъ слогѣ. Затмились красоты, 
лрелестн. т. е. пропали, изчезли, 
миновались. 

Затліін'іе , нія. с. ср. і) Говорится о 
помраченіи солнца вЪ разсужденіи 
насЪ ошЪ междоположенія луны, 
или о помраченіи луны отЪ ме- 
ждуположенія земли. Затліін'іе 
солнца . лцны. Затліін'іе талпное, 
лолное. УТредсказывагйь затмі - 
кія. Оізлравлять вреліястсленіе 
ло затліініяліЗ . а) * Помраченіе 
мыслей , недостатокъ в Ъ сообра- 
женіи. 94а ліеня вЗ тотЗ тасЗ 
нашло ломратетс. 

Отемнйю, ешь, мнйхЪ, мніо, мнягпи, 
мнйти. гл. д. Сл. Помрачаю, омра- 
чаю. 

ОтелінАюсл , етися, мнйхся, мня- 
тися , ынйтися. гл. страд. Сл. 
Омрачатся, покрываемъ бываю мра- 
комЪ. Отелшшася на зелии. Іер: 

XIV. 2. 

Отвлеченіе, нія. с. ср. Омраченіе, по- 
мраченіе. 

Отелінёниын, иная, иное. прил.*Ояра- 

I 


ТМА. ТН. іцб 

ченный , покровенный мракомЪ. 
Х/ліЗ мой лросвітптс отемнен • 
ниш. Канон: безплотн: пѣснь 8 . 
Потемнею, ешь, мнйлЪ, мнЬ, мнягпь, 
мнить, гл. д. Помрачаю, покры- 
ваю мракомЪ. Шары лоте мнили 
еозді^хЗ. 

ЦТотеліняюсь, сл, ешься, нйлся, нй- 
ся , ніться , мниться, гл. страд. 
Бываю помрачаемЪ. 

91 отслжніе , нія. с. ср. Помраченіе. 
97 отелінінкып, иная, иное. прил. По- 
мраченный, мракомЪ покрытый. 
Ѵіотёлікп, ковЪ. с. ж. множ. Состо- 
яніе мѣста или времени чуждаго 
свѣта. Спдіть вЗ тотемкахЗ. 
94апт/лиютЗ лотемки. 

ТН. 

ТНК), тнйши, тнйти. Гл. д. Сл. изЪ 

употребленія вышедшій , ошЪ ко- 
его произошли слѣдующіе глаголы. 
ИзтнѣВАЮ, еши , изгпнйхЪ, изшню, 

ваши, тнйти. гл. д. Сл. Разру- 
шаю, сокрушаю; шакЪже изторгаю. 
Зізтню А яко лрахЪ. Псал. хѵіг. 
43 - ЗістштЗ я яко тельца Ліван- 
ска. Псал: ххѵш. 6 . 

Зізтніваюся , ешися, стнйтися. гл.' 

сіпрад. Сл. Бываю изтниваемЪ. 
ЗізтнЫ'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе из- 
шнѣвающаго. 

Разтиѣваю, еши, тнйхЪ, тнй, вать, 
тнйшь. гл. д. Сл. Разкалываю, раз- 
рубаю. РазтнпвЗ дрова во всессж~ 
женіе. Быт: ххи. 3 . 

Разтніваюся, ешися, вішися, шнй- 

тися. 
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ТОЙ. 
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хпися. гл. страд. Сл. РазтниваемЪ 


бываю. 


Тазтчён'іе, нія. с. ср. Сл. РазколопГіе,- 
разрубленіе , рязщепленіе. 

ТО. 

Тб: і) СоюзЪ соотвѣтствующій о* 
быкновенно вЪ рѣчи союзамЪ услов- 
нымъ дели , ежели , сГцде, когда, 
на прим, джели ты ТогЗ , то дол- 
же н Ъ смертныліЗ дѣлать Тла - 
го дѣянія, а не граТить; сѣцдеже ты 
геловѣкЗ, то лолінн , ото ты та- 
кое. Рѣчь СкиѳскихЪ пословЪ кЪ 
Алек: вел: у Курція. 2 ) СоюзЪ 
вмѣсто п полагаемый. То сюда , 
то туда ТѣгаетЗ. 

ТОБ. 


саяіса. Раіі. Дерево кустарное вы- 
шиною нерѣдко футовЪ вЪ пять, 
широковѣтвистое, покрытое бѣле- 
соватою корою, по вѣтвямЪ же кра- 
сноватою, либо сЪ просѣдью бурою. 
ВѣтЕи длинноватыя , толстыя ; 
листы противусидящіе, сближен- 
ные, на весьма коротенькихЪ нож- 
кахЪ , продолговашо-копіевидные, 
шириною вЪ большой персшЪ, цѣль- 
ные , но по краямЪ мѣстами сЪ 
выемкою, сЪ обѣихЪ сторонЪ глад- 
кіе сЪ прожилками. Цвѣточные 
стебельки выходятЪ промежЪ ли- 
стовъ длиною на полперста , со- 
держащіе по два цвѣточка, непра- 
вильные, красноватые сЪ шейкою 


ТОБбЛЕЦЪ, льца с. и. Сл. Сумка, воронкѣ подобною, а изЪ перышекЬ 


котомка. ЛзТра сеТѣ лять кале- 
ній гладких 5 отЗ лотока , п вло- 
жи я е 5 тоТолецЪ ластырскій , 
его же но шаги е. і Цар: хѵп. 40 . 

ТОГ. 

X 

ТОГДА, нар. і) ВЪ то время, в Ъ ту 
пору. Тдѣ вы тогда гіьілп? 2 ) ВЪ 
видѣ союза обыкновенно вЪ рѣчи 
соотвѣтствуетъ слову когда , ТОЙ, тая, тое. просто же: Тб тт>, та, 
на пр: Тогда Лнакс агору сказали , то. мѣста, указат. Оный. Той 

ото сыч5 его улі ер 8 , тогда сн5 твою Тлюсти Тудетд глав//. Быта: 


нижняя лопаешь внизЪ повислая, 
уже прошчихЪ, верхняя же широ- 
кая о четырехъ лопастяхЪ. ПлодЪ 
составляютъ ягоды двойчаткою, 
шарообразныя, черныя сЪ просинью. 
РосшетЬ по нригоркамЪ Кавказ- 
скимъ. 


ТОЙ. 


/ ^ 


такЗ отеі т с твое ал 5 : я знало, ш. 15 . Той то Тою оТіадати Ту 

ото он 5 сліертеко родился. дет5. ТамЪже іб. Ш леьалѣхд 

Т огдашнш , н яя , нее. прил. Тогда спіси тую есл дни живота 7 Пвоего. 
бывшій. Тогдашній мірѣ водою ТамЪже 17 . 

лотолленд Тъів5 логпТе. 2 Пешр. Т ожЗ пгажде, ?паже. нар. времени. 


іп. 6. 


Сл. По том!). Тоже лоеліЗ. 


ТОГуСТуНЪ, на. с. м. Ьопісега саи- ой же, и ’Т он я: де ^ шаже, тоже, и то* 


жде , 
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жде, нѣсш. указагп. ТотЪ самой. 

ТласЗ тонже.Яся же сія дѣііствц- 
етЗ едпнЗ и тойжде духЗ. і Корине. 

XII. II. 

Тожество , стпва. с. ср. Однознаме- 

нашельность. 

Того ради. Для того . ВЪ видѣ сою- 
за заключительнаго а иногда и 
винословнаго значишЪ : и такЪ , 
слѣдовательно ; по сей причинѣ. 
Того ради лроіту васЗ .постулате 
осторожно. ТІ раз дно стяг достойна 
хцлы; для того сто она бъіваегпЗ 
кзтоьнпкомЗ лороковЗ. 

ТотЗ игсЗ. ВЪ видѣ нар : скоро , 
вскорѣ, безЪ малѣйшаго продолже- 
нія времени. ОнЗ тотЗ шсЗ сюда 
лрпдетЗ. Сіе тотЗ гасЗ готово > 
сдѣлано су дет 3 - 

За тѣ'мЗ. во образѣ нар. Изключая. 
За тѣліЗ вЗ остаткѣ остается 
столько руслей. 

ЗІЗ толпу. Сл. в Ъ видѣ 'нар : Болѣе, 
сверхЪ сего. Отселѣ кЗ толщ не- 
согрѣи/ай.- Іоан : ѵш. іг. 

ТІредЗ тѣліЗ. во образѣ нар: Преж- 
де того времени , до того време- 
ни. Сіе с л утл ось незадолго лредЗ 

тѣліЗ. 

СЗ тѣліЗ. вЪ видѣ нар: СЪ такимЪ 
договоромъ, условіемъ. Я еаліЗ от- 
крою тайну сію сЗ тѣліЗ , ьтосГы 
вы нпколщ ее не сказывали. УТ ро- 
сту лш .прощаются сЗ тѣліЗ л 
гтоѣы влередь пхЗ остерегались. 
Тіо толщ сто. ВЪ видѣ винословнаго 
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* 

♦ 

союза значишЪ: поелику, ибо, пой 
неже. Уітукп суть лолезны, ло то- 
лпу ьто онѣ усоегршаюто разуліЗ. 

Ло тбліЗ. вЪ видѣ нар : Послѣ то- 
го. УТлодптЗ лрежде траву , ло 
гломЗ класЗ. Марк: іѵ. 28. 

Уітбго , тога. с. м. ВЪ просторѣ- 
чіи перечень. УТодвесть итоги. 

УТотблікп ъ ковЪ. с. м. множ, і) Про- 
изходящ'іе отЪ одного какаго по- 
колѣнія. Ясѣ люди суть потом- 
ки Ядалювы. УІотолші Явраа- 
лювы. 2) Вообще такЪ называют- 
ся всѣ тѣ , которые будушЪ су- 
ществовать послѣ нынѣ живу- 
щихъ. Сдѣлать лользу лотом- 
каліЗ. ТГоздныв лотоліки. Слава 
его лрострется до салшхЗ лоз- 
днѣйшихЗ лотомковЗ. 

Сто вы ! о лоздные лотоліки , 
УТоліыслпте о чаитхЗ дняхЗ? Аом. 

УТотбліство, ства. с. ср. собир. То- 
же что потомки. УТотоліство Я- 
враалюво. ОнЗ уліерЗ не оставивд 
ло сесГѣ лотомства. Оставить 
сто на сцдЗ лотомству. 

УТотбліствснный , иная , иное. прил. 
Принадлежащій, относящійся кЪ 
потомству. УТожаловапа вотіина 
в 5 еііное и лотомственнов владѣ- 
ніе. 

УТ о томе твенное владѣніе. Владѣніе, 
на которое потомки могушЪ и- 
нѣть право , могутЪ пользовать- 
ся, при тя жать себѣ. Отдать сто 
кому вЗ лотомственнов владѣніе. 

« ТОК- 


I 
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ТОК. тол. 


тол: 


15 


ТОК. 

ТОКМАРЬ, рА, или ТОКМАЧЪ, ча.' 

и у нал. ТокмарпкЗ, ка. с. н. Ко- 
лотушка употребляемая для раз- 
биванія чего. 

ТОКМО. См: Только. 


Стучуся в Ъ двери или ворота. з)ВЪ 
видѣ гл. дѣйств: касался чего уда- 
ряюсь. ЗіораТль толкнулся о ка- 
мень. 4)* Хожу попустому , ша- 
таюсь. Толкается ло лавкамЗ , 
ло рынку. 


току 


ешь, токовать, гл. ср. Толканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе тол- 


Говоришся для означенія тетере- 


кающаго. 


винаго голоса и времени, когда ТолкунЗ л на. с. м. ТакЪ называюш- 

перееа токіпотЗ ся небольшія волны отЪ проши- 


понимаются. Тетерева токіуотЗ 
вЗ великой лостЗ . 

ТдкЗ , ка. с. и. у 7 глаженое мѣсто, 
на коемЪ сшавятЪ тетеревиныя 
чучалы для примани тегаеревей , 
когда они токуюшЪ и гдѣ кроюгаЪ 


внаго между собою стремленія 
воды и вѣтра поднимающіяся и 
другЪ вЪ друга ударяющіяся, 
ТолсбкЗ , чка. с. м. ІІинокЪ , ударЬ 
толкнувшаго. 


ихЪ сѣтьми. СимЪ же именемЪ на- Дать кому толгокЗ. ф ВЪ просто- 


зываются у птицелововъ и дру- 
гія мѣста , гдѣ япшцЪ кроюшЪ 


[айниками. 


ТОЛ. 


толку 


и у чащ : Тол- 


каю , ешь , шолкнулЪ , толкну , 
кашь , толкнуть, гл. д. і) Пи- 
хаю ; урывкою кого сую. Толкну 


рѣч : лишить кого какой должно- 
сти, какаго мѣста, или причинишь 
какую обиду. 

Вталкиваю, ешь, ВШОЛКалЪ И втол- 

кмулЪ , втолкашь , вталкивать 
втолкнуть, гл. д. Толкая впихи- 


ваю 


принуждаю 


ойши 


куда 


Втолкнуть кого сЗ яму. 


же во ресГра Летра еоздвиже. Вталкиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


Дѣя 


Толкать кого лодЗ 


вталкивающаго 


ТокЗ. Толкнуть кого локтемЗ. я) Втолканный * иная, иное. Прил. у- 


Чкмъ: ударяя стучу, бью вЪ две- 
ри или ворота, чтобы отворили. 
Толцыте и отверзется саліЗ. Матѳ: 
ѵіі. у. Се стою лрп дверехЗ и 
толщ. Апок. пі. по. 

и/ся, чёшься, и учащ: Толкаюсл, 
ешься , толкнулся , шолкнуся , 



кагпься, толкнуться 
ДругЪ друга толкав 


) 


потребляемое для означенія чрезЪ 
многократное дѣйствіе впиханна- 
го во что; в Ъ однократномъ же 
дѣйствіи говорится: Втолкнутый , 
и значит!) : впихнутый. 

Выталкиваю, ешь , ВЬІШОЛК а.\Ъ И 
вьішолкнулЪ, вытолкаю и вытол- 
кну, шалкивашь, вытолкать и вы- 
толкнуть. гл. д. Выпихиваю, тол- 


кая 
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тло. 


тол. 
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кая понуждаю выгати откуда.’ Отталкиваю, ешь, оттолкалЪ, опі- 


Вытолкнгутъ кого на улицу. Вы- 
толкать кого пзд локоевб. 

Выталкиваюсь , ся , ешься, вагаься , 
вьітолкагаься, вышолкнуться. гл- 
сшр. Выталкиваемъ бываю. 

Выталкиваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 


выталкивающаго; выпихиваніе. 

Въшолканге, нія. с. ср. Наполненное 
дѣйствіе вытолкавшаго. 

Вытолканный , иная, иное. прил. Вы- 

44 

пиханный. 

Вытолкнутый, тая, тое. прил. Вы- 
пихнутый. 

Затолкать, затолкалЪ , затолкаю. 

гл. д. нед. Много толчковЪ иада- 
ъятъ.Л/еня ед тісноті затолкали. 

Наталкиваю, ешь, нашолкнулЪ, на- 
толкну , Бать , натолкнуть, гл. 
д. Толкая насовываю , напихиваю 
кого на кого. Затолкнутъ кого 
на мимоидущаго. 

Затолкать, натолкалЪ, натолкаю, 
гл. д. нед. ОтЪ частаго толканія 
причинить боль. Затолкать ко- 
му дока. 

/Наталки с яю съ , ся , ешься , натол- 
кнулся, натолкяуся, ваться, на- 
толкнуться. гл. возвр. Нахожу, на- 
совываюсь на кого или на что. 

Затолкаться , кался , каюся. гл. д. 
нед. і) Добольно толкаться, хо- 
дить гдѣ. Ходя за діломд на- 
толкался л о лрпказамд. о) Дол- 
говременнымъ гдѣ обращеніемъ на- 


торѣть. 


I 


шолк ну лЪ, оттолкну, вать, оттол- 
кнуть. г.л. д. Толкая отпихиваю, 
отсовываю. Оттолктуть кого от§ 
сесГя. 

Отталкиваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
отталкивающаго; отпихиваніе. 

Оттолкнутый , тая, тое. прил. Ояю 
пихнушый. 

Подталкиваю, ешь, ПОДШОЛКнулЪ 
подтолкну, вагпь, подтолкнуть, 
гл. д. Толкая потрясаю. Подтол- 
кні>тъ лодд рцщ лптцщаго. а)* 
Навожу кого на что сЪ умысла. 
Ты с/ьі сего не зділалд, ежели сГіі 
онд тесТл не лодтолкнцлд. 

/По дталкпв аніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подталкивающаго. 

Поталкиваю, ешь,ПотолкалЪ, потй- 
лкнулЪ , потолкаю , и потолки}'’-, 
талкивать, потолкать, шолкнушь* 
гл. д.СЪ легка толкаю. 

/Потолкаться, потолкался, потол- 
каюсь. гл. возвр. нед. * Попусту , 
без Ъ пользы походишь куда. /По- 
толкался ед лер с дней. 

і Поталкшаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
поталкивающаго. 

Приталкиваю, ешь , притолкалЪ и 
пришолкнулЪ притолкаю и при- 
толкну, вать, притолкать и при- 
толкнуть. гл. д. Толкая припи- 
хиваю , понуждаю подойти, нри- 
ближиться кЪ кому или к Ъ чему. 
/Притолкнутъ судно ко сГерегу. 

3 При* 
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{Притолкнутый , шая, тое. Припи- сталкивающаго. 

хну ты й. Столкнутый, шая, шое. прил. Спи- 

Проталкиваю, ешь , ПрОШОЛКалЪ , хнушый, ссунутый. 

толкнулЪ, протолкаю, и протол- ТОЛК}^, чёшь, толочь, гл. д. неполн. 


кну, вапгь, протолкать, толкнуть, 
гл.д. і)Толкая причиняю боль. {Про- 
то лкалЗ Зака. а)*СЪ тру до нЪ 5 си- 
лою понуждаю кого итти куда. 

Зіа силу лротолкалЗ его со двора. Толща, ся, чёшься , толочься, гл. 


ПестоиЪ в Ъ ступѣ разбиваю, дѣ- 
лаю что мелкимЪ, разминаю. То - 
лоѵз лерецЗ. Толои ееснокЗ, ликЗ. 


3 о ло а сіліл. 


ТТр сталкиваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
проталкивающаго. 


ыѣющее знаменованіе своего гла- 


стр. Посредствомъ песта вЪ ступѣ 
разбиваемЪ бываю. 

{Протолканный, иная, иное. Прил. и- ТоліЫге , нія. с. ср. Дѣйствіе тол- 

кущаго. 

Толсеный , на я, ное. прил. Посред- 
ствомъ толченія измелченный, из- 
мятый. То лее ной янсГнръ. Т о лег- 
кая селитра. Толіеное сімя. Тол - 


гола. 


Разталкиваю, ешь.разтолкалЪ, тол- 
кнулЪ , разтолкаю , и разтолкну, 
вашь,разшолкать, шолкнуть. гл. д. 
Толкая разпихиваю , разсовываю. 
Таз, толкать народЗ. 

{Разталкпваніе , ні'я. с. ср. Дѣйствіе 
р аз т алкив ающаго. 

{Разтблканный , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Сталкиваю, ешь, столкнулЪ, столк- 
нуівать, столкать, столкнуть, гл. 


/Г 

О 


зной алесГастрЗ. 


А 


Толк 


ая ссовываю , спихиваю. 


ТолкаіЗ , ча. и ум:ал: ТолкаіпкЗ , ка. 
с. м. і) ПесшЪ. 2 ) У штукату- 
роБЪ такЪ называется шотЪ, кто 
обжигаешЪ и шолчешЪ алебасшрЪ. 

Толш , чи. с. ж. Сухари сушеные и 
изшолченные. 

Т о лее я чей. с. ж. Сооруженіе, вЪ 
коемЪ посредствомъ песшовЪ раз- 
бив а ю шЪ. 


Столкнуть кого со лііета. Стол- Толкѵшка, шки. с. ;к. ПесшикЪ. 


кнутъ кого вЗ роеЗ. 

Сталкиваюсь, ся, ешься, столкнул- 


Т олокно, на. с. ср. Толченой , соло- 
женой и высушенной овссЪ. 


ся, сшолкнуся, вашься, столкнуть- Т олокняный , пая, ное. прил. Толоку 

свойственный. Толокняной скцсЗ, 


залахЗ. 


ся. гл. взаимн. г) Схожусь с Ъ кѣмЪ 
или толкаю другЪ друга сошедшись. 

Столкнулись еЗ дееряхЗ 2)* Ско- Толокняная рыба. Рыба коренная со- 
пляюсь. Столкнулось ліного ділЗ. леиая , изпоршившаяся и злѣла- 

Сталкиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе вшаяся мягкою и ноздреватою. 

Д о- 


'з 
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Дотолочь, дошолокЪ, дотолку, тл. Л ритолчённыи , иная, иное. II рил. 
д, нед. Доканчиваю гполченіе нею. имѣющее знаменованіе своего гла- 
Дото логъ сімл. гола. 

3 а т о л о ч ь, затолокЪ, затолку, гл. д. Разтолочь, разтолокЪ , разтолку. 

нед. Начать гполочь. гл. д. нед. ТолченіемЪ раздѣлить, 

Изтолочь, изпголбкЪ, изшолку. тл. разбить, размять. Разтолочь лтн- 
д. нед. Измелишь, измяшь посред- даль, лерецЗ. 

ствомЪ толчен Ія. Зізтолаіь ле- Разпголчён'ге л нія. с. ср. Дѣйствіе 
рщЬ. % зтс лочъ _ лцкЗ . раз толокшаго. 

Уізтолоігсл , изтолокся, изтолкуся. Разтолгённый , иная, иное. Прил. 
гл. стр. Посредствомъ толченія из- имѣющее знаменованіе своего гла- 
ыелишься, измяться. гола. 

дізтоліёніе, нія. с. ср. Изполненное Столочь, столокЪ, столку, гл. д. 

дѣйствіе толокшаго. нед. Смѣшать, соединишь что по- 

Зізтолмнныл , нная.нное. прил. йзме- средствомъ толченія. 

ленный , измятый посредствомъ Столчённый, , иная, иное. Прил. имѣ- 
толченід. ющее значеніе глагола своего. 

Наволочь, натолокЪ, натолку. гд. Утолочь, утолокЪ, лк у\ гл. д. нед. 

• д. нед. Наготовить чего шолче- Сдѣлать весьма мелкимЪ, или со- 

н'іемЪ. Ратолочъ алеВастрір Ра- в ршенно измять посредствомъ 

толочь лерцц. толченія. 

Ратолчёкіе ^ нія. с. ср. Наготовле- 1 /толгённый, нная.нное. Прил. имѣ- 
ніе чего шолченіемЪ. ющее значеніе глагола своего. 

Ратолчетый, иная, иное. Прил. имѣ- ТОЛКЪ, лка. с. м і) ученіе, коему 
ющее знаменованіе своего глагола. послѣдуетъ нѣкоторое число лю- 

Перетолочь, оерешолокЪ, перешол- дей одинаковаго мнѣнія. Рослідо- 
ку.гл. д. нед. і ) Все нзіполочь. еателп толка УТпѳагороеа , Эли- 

Ріеретолочь весь лерецЗ. Ріерыпо- кг/рова, Стоическаго г) ВЪ вѣрѣ: 

логъ миндаль. ученіе отступающее ошЪ общихЪ 

Потолочь, пошолокЪ, потолку. гл. и принятыхъ началЪ вѣры. Во 

д. нед. Немного, нѣсколько толочь. Россіи раскольники раздѣляются 

Притолочь, пришолбкЪ , пришолку. па многіе толки. 3) Объясненіе, 

гл. д. нед. Все безЪ остатку из- Датъ сділатъ каколіц слозц 

толочь. лрпстойныіі толкЗ. ЗВ о дреено - 

ЯТрптолгсніе, нія. с. ср. Изполненное ста лрорпцалкща давали я о оодл- 

дѣйствіе пришолокшаго. шеи части темные от о і ты , я 

ло 
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і 59 


ібо 


ло гпомц выводили пзЗ окыхЗ раз - 
аые толки. 4) * ТакЪже употре- 
бляется вмѣсто смысла, разсу- 
дительности , ясности вЪ мыс- 


читЪ тоже что: безЪ порядку, без- 
порядочно , неосновательно. Ты 
гто ни ділаегиь, в его ділаешъ сГезЗ 
толщ. 


ляхЪ, понятіяхъ. БЗ сотненгп семѣ Безтолковый, вая, вое. БезжолкбвЗ, 


иітЗ толка. ОнЗ ділаетЗ , гово- 
рите всіо сЗ толкомЗ. Б о всіхо 
ділахЗ и раз лор л жен 'ілхЗ не вид* 


ва, во. прил. Глупый, малоумный, 
непонятный. Безтолковой вело- 
вікЗ. Безтолковое сотнснге. 


по толщ. 5) * Иногда берется вмѣ- Безтолкбео. нар. Глупо, неразеудн- 


ешо заключенія, мнѣнія. Злые да 


тельно, малоумно, непонятно 


лее пзЗ невпнныхд ділЗ добро ді- Безтолковщина , ны. гг Безтолкова - 


тельныхЗ людей стараготсл вы- 
вести лредосудительные толки. 

Сказать , лрпказать гто тблколіЗ . 

Сказать, приказать что вразуми- 
тельно. Базскалм елпу все тол « 
коле- 8 . 

До Тюте л толщ. Дойти до точнаго 
свѣденія; получить рѣшительной 
отвѣтЪ. Т/ же давно хожц ло ділу , 
но ло его лору не могу досБитъся ЗіривотблкЗ , лка. с. м. ТотЪ , 


ца , цы. с. ж. Неосновательность 

вЪ рѣчахЪ ; или безсмысліе , без- 
смысленность вЪ сочиненіи. ОнЗ 
калпсалЗ тащго (Безтолковщину , 
гто сщтчо витать. 

ТолкбвникЗ , ка. с. и. Сл. Перевод- 
чикъ. С в : лнеаніе лер своду сед- 
мпдеелтп двухЗ толковников о. 2) 


Толкователь. 


кто 


толщ, 


Т і олкбвый , вая , вое. прил. і) За- 
ключающій , содержащій вЪ себѣ 


нѣкоторые уставы- или преданія 
по заблужденію или сЪ умыслу 
шолкуетЪ несогласно истинному 


изтолкоеаніе чему либо. Т олкоеое смыслу. Базкольники суть в сі гее- 

Г> _ ГГТ 


Свангеліе. 


б олкоеал лсалтирь 


вігласп а кривотолки. 


ковои. 


Толковый словарь. 2)* ВЪ про- Толкую, ешь, ковать, гл. д. і) ИзЪя- 
стор: берется за умнаго, разсу- сияю, дѣлаю чему либо изшолко- 

д и тельнаго. ОнЗ геловікЗ тол - ваніе, объясненіе. Толковать древ- 

яихЗ лпсателей. с) * Дѣлаю заклю- 
ченіе о комЪ или о чемЪ ; прини- 
маю вЪ хорошую или вЪ прошив- 
ную сторону. Сге толщютЗ во 
досГрую, а это вЗ худую сторону. 


Т олковйтый, тая, тое. ТолкоейтЗ , 
та, то. прил. Разсудительный, 
умный, удобно понимать могущій. 
Толкоейтосгль , сти. с. ж. Свойство 


шолковитаго. 


Толк 


БсзЗ ?полщ. Во образѣ нарѣчія зна- 


сл , ешься , ваться. гл. 


страд.Бываю изЪясняемЪ, гпол куемЪ 


То. .ко- 



ібі 


тол. 

Толкованіе , нія. с. ер. і) Дѣйствіе 
того, кто толкуетЪ, изЪясняетЪ 
что либо. 2 ) Самое объясненіе на 
что нибудь сдѣланное. Толкова- 
ніе на книги Се: лпсаніл. 

Толков анный, иная, иное. прил. ИзЪя- 
сненный. 

Толкователе , ля. с. я. ТошЪ , кто 
толкуетЪ, или сдѣлалЪ изтолко- 
ваніе на что нибудь. Толковате- 
ли Св: лнсан'іл. 

ТоллииЪ , ча. с. м. ПереводчикЪ; 
гпотЪ , кто изЪясняетЪ , перево- 
дитъ взаимной разговоръ двухЪ 
или болѣе говорящихъ различны- 
ми языками. Тытъ толмаіемЪ 
при отлравленкомЗ посольствѣ . 
» Министры имілп переговорЪ ме- 
жду собою грезЪ толліага. 

Толмаеескій , кая , кое. прил. При- 
надлежащій толмачамЪ. 

Толмаіу , чишь, чишь. гл. д. БЪ про- 
сторѣчіи употребляется вмѣсто: 
разговаривая толкую. Они долго 
между сосіою гпго-то толмаъпли. 

Толмагенъе , нья. с. ср. Разговари- 
ваніе о чемЪ сЪ толкованіемъ. 

ИзтолкбвывАю, ешь, ковалЪ, тол- 
кую , кбвывать , ковать, гл. д. 
ИзЪяеняю , дѣлаю чему объясне- 
ніе. Сцде/З ТожіихЪ не токмо из - 
толковать , по и постигнуть ие 
возможно. Уізтолковапи явленіе 
какое еЪ лрнроді. 

Ш зтолк 6 вываю съ 3 ся, ешься , вать» 


тол. т 

ся. глГ страд. Бываю изтоліовы* 
ваемЪ. 

Зізтолковаяіе, нія. с. ср. г) Дѣйст- 
віе того, кто изтолковываетЪ или 
изгаолковалЪ что. а) Самое мзЪ- 
ясненіе сдѣланное на что либо, 
Оізтолкованіе сіе не токмо ив до* 
статото , но и темно. 

9і з то лкб ванный , иная , иное. прил. 
ИзЪясненный. 

Уізтолкователг , ля. с. м. Кто из- 
толковалЪ, сдѣлалЪ чему либо из- 
толкованіе. 

Натолковать, валЪ , кую. ГЛ. Д. 
нед. * БЪ просторѣчіи: вперить, 
внушить кому какія мысли. Сто 
ему натолкуготЗ , то и ділаетЗ. 

Перетолковываю, ешь, ковалЪ,кую, 
кбвывать , вать. гл. д. Толкую 
иначе, нежели какЪ другой изшол- 
ковалЪ, или сказалЪ что нибудь. 
Сказанное много перетолковали 
инаге. 

Лер втолковываніе , нія. с. ср. Дѣй- 
ствіе перетолковывающаго. 

Леретолкованге , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе того, кто перетолковалЪ что. 

Леретолкбванный , иная, иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 

Претолковлти, валЪ, кую. гл. Д. 

нед. Сл. Перевести сЪ одного язы- 
ка на другой. 

Л ретолкб ванный, иная, иное. прил. 
Переведенный сЪ одного языка на 
другой. Эіаписа ппсмоносецЗ пи- 
саніе СпрскимЗ языкомЗ и пре- 

тол - 




пылко нано, і Эздр-. іѵ. у. 

Протолковать, валЪ , кую.- ГЛ. д. 
нед. Дать, сдѣлать чему изъясне- 
ніе. ОнЗ лротолковалЗ мѣсто сіе 
слѣдцгощплгЗ офазомЗ. 


ЗТротолков ітіе л нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто протолковалъ что. 

ТТр втолкованный,- иная, иное. Прил. 

имѣющее значеніе глагола своего. 
Раз т о лк. 6 вы в а ю, ешь, валЪ, кую, 
ковывашь, вать. гл. д. Тоже что 


толкую вЪ обоихЪ смыслахъ. Тол- 
кователи ліноггл мѣста в 5 Се: 
лпсанш разтолковали недостаток- 
но , невѣрно. Тазтолковать сонЗ 
еЗ досѣрцю, вЗ хцдцго сторонц. Сіе 
разтолковатъ можно пткЗ и сякЗ. 
3 -іе до (/роже лате ли его еаЪ кто 
онЗ нн здѣлалЗ , Цмѣлп разтол - 
ко вате &3 хцдціо сторонц. 

Тазтолкоёакіе, я'ія. с. Ср. ИзЪясйе- 


йіе Чет 


Тазтолкб ванный , иная , иное. прил. 
ИзЪясненный. 

ТОЛОКНЯНКА , нки. с. ж. АгЬинм, 
иѵа ѵгГі. КустикЪ небольшой, сте- 


лющійся по землѣ, на брусничной 
весьма схожій; листы у него круг- 
ловатые сЪ загнутыми краями , 
жесткіе , толстоватые , малосо- 


чные, всегда зеленѣющіе, сидячіе, 
между коими выходятЪ свѣтло- 
красные, колокольчатые цвѣточки, 
приносящіе круглыя , мучнистыя 
безвкусныя ягоды. РосшетЪ по со- 
снякамЪ сѣверной умѣренной ча- 



сти Россіи, употребляется на дуб- 
леніе нѣжныхЪ кожЪ; вЪ врачеваніи 
же приписываютъ листамъ силу 
крѣпительную , гонящую мочу и 
пригодную для изгнанія почечнаго 
камня. Ягоды употребляются на 
крашеніе. 

ТОЛОЧу , а по Сл: Тлагц , чйшь, 
чйть. гл. д. Говоря о растущемъ 
хлѣбѣ или травѣ значитЪ: мну , 
вытаптываю. ТравЗ не толоптп 
п лошадьми не давитн. улож : 

ѵіг. 4. 

Толокцсь , ся, лбчишься , чйться. гл. 
возвр: Мнуся, сминаюся. 

Толокёше , нія. с. ср. и Толока , ки. 
с. ж. Понятіе, смятіе растущаго 
хлѣба или травы. ОтЗ той живо- 
тины хлѣбц цкпнитсл лотрава 
и толока, улож: х. 230. 

Вы то ловить, чилЪ , чу. гл. д. нед. 


Помять , вымять , вытоптать 
хлѣбЪ или траву на корню. ТотЗ 
лцгЗ та животина еытолокитЗ. 
Улож: х. 23. 

ЗВытолокенге , нія. с. ср. Вытопта- 
н'іе, смятіе хлѣба или травы на 
корню. 

ЗВытолокенный , иная , иное. прил. 
Говоря о хлѣбѣ или травѣ: на кор- 
ню помятый, вытоптанный. ТотЗ 
лотравлепной и вытолокеннок 
хлѣі/ 5 . улож: х. 230. 

Изтлачйти, чйхЪ , чу. гл. д. Сл. 


Из 


мять. 


Уізтлакенъій; ная, ное. прил. Измя- 


тый. 
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тый. Зелены класы нзтлагены. 
Лев: и. 14. 

Потолочйть, чйлЪ , ч$. гл. д. нед. 
Помять , потоптать хлѣбЪ или 


протяженіяхъ заключ ающаяся.ТЪл- 
стота лризмы найдется , когда 
ллощадъ основанія яоліножнтсл 
на ея высоту. 


траву на корнѣ. Лошади лстоло- Толща, щи. с. ж. і) ВЪ Слав: глы- 


тнлп траву вЗ лугу. 

ЯІотолбѵеннып, иная., иное. ррил. По- 
топтанный. 

ТОЛПА, пьг- и увел: Толлпща, щи. 
с. ж. СонмЪ; собраніе великаго чи- 
сла людей безЪ порядка. Толла на- 
роду. 

Толя го съ , ся, шішься, столпился, 
столпіося , толпиться, столпйгпь- 


ба или 


Лк о 


земли лросідеся. Псал. схххх. 7. 
л) Количество частей тѣло ка- 
кое нибудь составляющихъ. Тя- 
же апъ тіл 5 соразмерна толщ і 

пхЗ. 


Т о лсті го 


/Терево 


Т о лстіготЗ 


руки. 


ся. гл. общ. ВЪ толпу собираюся. Отолстіть, отолсшѣлЪ, отолсюѣю. 


ЗіародЗ толлится , столлнлся. 
ТОЛСТЫЙ, тая, тое. ТблстЗ, та, 
то. прил. і)Имѣющій большее предЪ 


гл. ср. нед. ТолстымЪ сдѣлать- 
ся. Т[роцвіпіегп 3 аліггдалЗ , я о- 
толапіютЗ лрузи. Екл: хи. 5. 


подобными себѣ протяженіе въ ши- Отолстініе , н ія. с. ср. Состояніе 


рину или глубину: противупола- 
гается слову тонкій. Толстое де- 
рево , с/реено. Толстой гелосікЗ. 
Толстая веревка. Толстая нитка. 


отолстѣвшаго. 


Толе 


~ ~ ^ / I ’ * " 

НіяхЪ: грубый. Толстой хоясгпЗ, 


толстое сѵкно. 


Отолстілык, лая, лое. прил. Сдѣ- 
лавшійся толстымЪ. 

Потолстѣть, потолстѣѴь, потол- 
стѣю. гл. ср. Сдѣлаться нѣсколь- 
ко толстымЪ. 


Толсто, нар. Не тонко. 


Те Тіотолстілый, лая, лое. прил. Сдѣ 


скластъ стіпц. Толсто септъ ве- 
ревку. 

Толстой гол о со. Густой голос Ъ. 
Толстота , ты, и Толщина , ны с. ж. 


давшійся нѣсколько толстымЪ. 
Разтолстіть, разтолстѣлЪ , раз- 
толстѣю.тл. ср. Очень потолстѣть, 
очень толстымЪ сдѣлаться. 


і) Протяженіе какого тѣла в.Ъ Тазтолстілый^ лая, лое. прил. Сдѣ- 
ширину или глубину. Толстота 


7 . 


Л 


Т олстота книги. 2) ВЪ Геометріи: 
величина тѣла во всѣхЬ шрехЪ 


К 2 


давшійся толстымЪ. 

УтолстАтб, тѣлЪ , утолстѣго. гл. 

ср. нед. ТолстымЪ сдѣлаться. Я - 

дошл , п пасттшасл , я цтол- 

< сті~ 
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шігиа. Нее и : іх. 25. 

тбль и Столь . нар : количества, 
До того, до такой степени. ОнЗ 
столь его люсбнтЗ , сто все для 
■него сдѣлаетЗ. ОнЗ столь много 
нмѣетд (богатства, гто сбезЗ нуж- 
ды лрожпть можвтЗ . 

Дотолѣ. вЪ видѣ нар : До тѣхЪ ' 
поръ, до тѣхЪ мѣстЪ. ОнЗ дото- 
лѣ нмѣлЗ дрцзеп , лека нмѣлЗ 
достатокЗ. 

Оттблі. нар. ОшЪ тѣхЪ порЪ, ошЪ 
того времени , мѣста. 

Т олпкШ , кая , кое. ТолйкЗ, ка, ко. 
прил. Толь многій, толь великій. 
Толикой трудЗ. Толикая легаль. 
Толикое терлѣніе. Толнкая неу- 
страшимость. Толика знаменія 
сотворшу ему. Іоан : хи. 36. 

Толнко. нар. Толь много, толь дол- 
го. Се толнко літЗ ржботаю те - 
Т±. Лук : хѵ. 29. 

Толйкождъи нар. Сшолькоже разЪ. 

Т блько , и Токмо, нар: і) Количе- 
ства: лишь. О лнн 5 только рцебль 
заллатнлЗ • 2) Времени. ОнЗ толь- 
ко лрпшелЗ. ОнЗ только хотілЗ 
говорить. 

Зіа толйцѣ. нар. Сл. За столько. 
ліще на толпиѣ сего отдаста, о - 
паже реге: ей на то лицѣ. Дѣян. ѵ. 6 . 

Эі столько , и 9 -іетбкмо. нар. Не 
одно сіе. бБогЗ не токмо с/іраве- 
длнвЗ і но п лтлосердЗ. 

Лишь- только. Едва лишь, когда 
лишь. Лишь только онЗ сказалЗ. 


ТОЛ. ібв 

Лишь только занялась заря. л. 

Столько, нар : количества. Толикое 
число. ОнЗ столько - пміетЗ ц ее- 
(бя дрцзеп , сто. . . Послѣ сего 
лрошло столько лѣтЗ. За сіе за - 
ллагено столько рублей. 

С только жЗ. нар. ТакЪ же , равно , 
одинаково. ОнЗ столько же добрЗ , 
сколько и щедрЗ. 

ТОЛЮ , лишь , толйть. гл. д. Вы- 
шедшій изЪ употребленія и озна- 
чавшій : унимаю , утишаю. 

2 /толяю , ешь , ушолйлЪ , утоліо-, 
літь , утолйть. гл. д. умягчаю, 
укрощаю , умѣряю, утолить го- 
лодЗ. утолить легаль. утолить 
сГолѣзнъ. дНы цтолпмЗ его и васЗ 
(безлегальны сотворпмЗ. Матѳ. 

XXVIII. 14. 

утоляюсь у ся , ешься , утолился , 
утолю ся , ляться , утолиться, 
гл. возвр. унимаюся , укрощаюся, 
уиѣряюся. утолился гнѣвЗ. уто- 

лнлася (боль, легаль. 

утоленіе , нія. с. ср. укрощеніе , 

. умягченіе, утоленіе (болѣзни , ле - 
гали. 

утолбнный , иная, иное. прил. Укро- 
щенный , унятый , уменшенный. 
Утоленная (болѣзнь , легаль. 

утолймып , мая , мое. прил. Укро- 
тимый. 

Неутолимый , мая, "мое. ИецтолимЗ, 
на , мо. прил. Неукротимый, чего 
утолить , умягчить , укротишь 
не можно. Неутолимая (болѣзнь , 

яс- 


4' 



1 б9 


тол. той. 


том. 



170 


лет аль, Толъ. $іецтолилшп гнівЗ . 
утолйтель , ля. с. м. утолйтелъ- 
ница, цы. с. ж. укротитель; кто 
утолилЪ , укротилЪ что. 


ТОМ. 


ТОМЛЮ 


силиваю , силы чьи вЪ слабость 


изшощеваюся вЪ силахъ тѣлесныхЪ. 
Зізтолцилсл отЗ голоду, отЗ жаж- 
ды. 

Зізтомлініе , нія. с. ср. Изнуреніе 
шѣлесныхЪ силЪ. 

Зізпіомлсннып , иная , иное. врил. 
Изнуренный , изтощенный. 


привожу, изнуряю, удручаю. То- Зізтбма , мы. с. ж. Изнуреніе, про- 


мпть кого голодомЗ. 


должишельное мученіе. 


Томлгось , сл , мйшься , томиться. Изтои4ц ) изтомѣлЪ , изтомѣю. 


гл. возвр. СанЪ себя томлю ; из- 
нуряюся вЪ силахЪ. Томиться го- 
лодомЗ, жаждою. 

Томленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе томя- 
щаго ; изнуреніе силЪ. 

Томйтель , ля. с. иг. Кто шомитЪ 
кого : ыучитЪ томленіемъ. 


гл. ср. Изнуришься, ослабѣть ошЪ 
томленія. УізтомілЗ отЗ лоста. 
Натомиться, натомился , нашо- 
млйся. гл. возвр. Долго томиться. 
Потомить, потомйлЪ , потомліо. 

гл. д. Немного , нѣкоторое время 
томить кого. 


Толійтельныи , ная , ное. ггрил. Из- Тіотолттъся, потомился, потомлй- 


нуряющій, томленіе причиняющій. 
Томнын у ная, ное. ТомгнЗ , мна , 


ся. гл. возвр. Помучиться томле- 
ніемъ. 


нно. прил. Слабый отЪ томленія, Т[р о томить, протомйлЪ, прошомлЬ. 


изнуренный, удрученный. Томный 
голосЗ. Толіная рііь. Томное лице. 


гл. д. Извѣстное время томить 


кого. 


Томно, нар. Со слабостію , слабо. ТГротомйться , протомился , про- 




томліося. гл. возвр 


Извѣстное 


оеорпть томно. 

Томность , сти. с. ж. Слабость отЪ 
томленія ; отЪ изнуренія силЬ 
произходящая усталость. 

Мзтомллю , ешь, изтомйлЪ , изто- Утомляю, ешь, утомйлЪ , уто- 


время провесть вЪ томленіи, на- 
ерпѣться. Тольной долго лрото- 
мплсл. 


илю , млять , из томить, гл. д. 
Изнуряю; вЪ слабость, усталость 
привожу томлені'емЪ. 'Язтомппп 
тіло нелрестаннымн трудами. 
ЗізтомлАюсъ, ся, ешься, изгаомйлся, 


мл?о , млять , утомишь, гл. д. 
Привожу кого вЪ усталость силь- 
нымъ движеніемъ или великими 
трудами, утомить лошадь із - 
дою. 


изшомлйся, мляться, изтомйшься утомляюсь , сл , ешься , утомйлея, 


гл. возвр. Изнурятся , ослабѣваю. 


утимліося, мляться, утомиться. 


К 3 


ГЛі 




гл. возвр. Усшаю, изЪ силЪ вы- 
вожу огаЪ сильнаго движенія или 
огаЪ многаго труда. Ходивши у- 
томился. 

X/ томленіе , нія. с. ср. Изнуреніе 
силЪ в Ъ болѣзни > тоскѣ, печали; 
устаніе отЪ многой ходьбы или 
отЪ многихЪ шрудовЪ. 

утомленный , иная ,• иное. 1/ то- 
мл ЫЪ , на , ни. прил. ВЪ уста- 
лость, вЪ ослабленіе приведенный 
отЪ многой ходьбы, или отЪ мно- 
гаго труда. 

утомительный, ная, ное. 2/томйте- 
ленЗу льна, льно. прил. ВЪ уто- 
мленіе приводящій , изнуритель- 
ный. утомительный трудЗ. 

Зіеутомйліый, мая, мое. 94 еу томи м3, 
ма, мо. прил. Весьма прилѣжный, 
вЪ шрудахЪ неослабный , неусып- 
ный. Неутомимый гелрвікЗ. Зіе- 
утожпмЗ вЗ трцдахЗ. 

Теутолтмо. нар. Неослабно, всегда 
упражняясь. Трудиться, улраж- 
пяться еЗ гсмЗ иецтомимо. 

Меуто милость , сши. с. ж. Великое, 
неослабное сЪ терпѣніемъ соеди- 
ненное упражненіе вЪ чемЪ. Зіец- 
толтлюстъ сЗ трцдахЗ. 

ТОМПАКЪ или Ту мпА къ, ка. с. я. 
Смѣшеніе двухЪ частей красной 
и трехЪ частей зеленой мѣди 
чрезЪ сплавленіе вЪ одинЪ со- 
ставъ. ТомракЗ цвітоліЗ кЗ зо- 
лоту лодходптЗ. 

Томпаковый, Бая, вое, прил. ИзЪ том- 



пака сдѣланный. Томпаковыя 

лряжки, серьги. Томпаковая пш- 
і іакерка . 

ТОН. 

ТбНКШ , кая, кое. Тонокъ, нка , 
яко. прил; і) Продаивуполагдешся 
слову толстый. Тонкой станЗ. 
Топкая доска. Тонкое дерево. Тон- 
кое полотно. Тонкое сукно. Тон- 
кая бумага, и) Относительно к Ъ 
чувствамъ: разборчивый, нѣжный, 
удобочувещвующій. Тонкой вкусЗ. 
Тонкой слцхЗ. Тонкое обоняніе. 

З)* Проницательный- Тонкой ьело- 

еікЗ. Тонкое разсужденіе . Тонкое 
по члтіе. 


Тонкой го’лосЗ. Противополагается 
толстому голосу: дишканшЪ. 

Тонкой сонЗ. Противополагается глу- 
бокому сну; легкой сонЪ. 

Тонко, нар. і ) Нетолсто. Тонко 
скласть стіпу. Тонко вытесать 
доску. й)* Проницательно, подроб- 
но. Тонко разсуждать, разбІірать. 

Тбпці уснутп. Сл. Некрѣпко заснуть. 
Тонці уснувЗ абіе возста радо - 
стенЗ. Прол. Іюня і. дн. 

Тонкость, сши. с. ж. і) Состояніе 
тонкаго вещества , недостатокъ 
бЪ толстотѣ. Тонкость егцкна, по- 
лотна. 2 ) * Проницательность. 
Тазсмотріть сто в 5 тонкость. 
Тонкость разсужденія. 

Тоненькій , кая, кое. и ТонснекЗ , 
нька , нько. прил. Нетолстый. 

То- 
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ТОН. 


ТОН. ТОП. 


% 

ТсненіК&% лрутпкЗ. Т онеткое де- 
рево. 

ТонёхонекЗ , нька, нько. прил. Весь- 
ма , очень шонокЪ. {Послѣ сГолізж 
сдѣлался монехонекЗ . 

Тоннам 3 ны. с. ж. Тоже что тон- 
кость вЪ і знаменовані'и. 

% 

Тонію, ешь, шонѣ'шь, и Тонга та, ешь. 


ч$, чевать, стончйть. гл. д. Сл. 
ТонкимЪ дѣлаю . Якоже желѣзо 
стонгеваетЗ п умягіаетЗ вся. Дан. 


нед 


II. 40. 

Утонить, нйлЪ ніо. ГЛ. Д. 

Нѣсколько убавить толщины-. 
2/тоніінге, нія. с. ср. 'Дѣйствіе у- 
тончающаго. 


тончишь, гл. ср. ТонокЪ стано- Т/тоніёніе вкуса. Изощреніе умствен 


влюся ; тонкимЪ 


ЛедЗ 


тонгаетЗ. 


Токіо , нйшь , ошонйлЪ , отоніо , 
шіть , ошонйть. гл. д. ТонкимЪ 
дѣлаю. ТонптЬу отопить сіревно , 
доску. 

Тонгавый, вал, вое. прил. Имѣющій 
тонкость. Тоніавын геловікЗ. 

Токійца у цы. с. ж. Тонкое из 


наго вкуса. 

ТОНу, тонешь, тонуть, гл. д. і) Опу- 
скаюся , погружаюся вЪ жидкомЪ 
тѣлѣ. {КалшПу металлы на водѣ 
тонутЗ. Сгухое дерево не тонетЗ. 


У 


Лед 5 


хцдЗ , 


многіе тонутЗ. 


Тоня 






каніе. 


ОтонснІе у нія. с. ср. Сдѣланіе чего 
тонкимЪ. 


і) Мѣсто, гдѣ рыбу ловятЪ невода- 
ми. г) Закидываніе и вытаскива- 
ніе невода вмѣстѣ взятое. Заки - 
путь тонго. Тіо гему тонуЦ 


ТЕото 


У 


ТТ о тону. 


Оточенный , иная, нное. прил. Сдѣ- П ° Т0Н * ТЬ ’ потону лЪ, потон^. гл. 
ланный тонкимъ. с * нед ' Опустишься, погрузиться 

ТТеретонйть , перетонйлЪ, перетогііо. 
гл. д. ЧрезЪ мѣру тонкимЪ сдѣ- 
лать. 

ТІеретонвнге, нія. с. ср. Исполненное 
дѣйствіе перетонившаго. 

ТІеретЗненный, иная, нное. прил. СЪ 


утону 


гл. 


ср. нед. Лишиться жизни пошо- 
пленіемЪ. ЗЯедшн ло рѣкѣ уто- 
ну лЗ. 


ТОП. 


лишкомЪ, веема, чрезЪ мѣру шон- тпплчт. „ п т 

1 1 (ЛІАЗѢ, за. с. м. по Сл. а о паз і о я ъ 

кимЬ сдѣланный. т, _ 

на. с. м. годЬ кварповаго драго- 


ню. гл. д. нед. 


Йзтонйть, нйлЪ , 

ІонкимЪ сдѣлать; убавить тол- 
с тоты > толщины. 


Сто нче вл 


ю 


у 


ешь, сшончйлЪ , стон- 


цѣннаго камня, вЪ изломѣ блестя- 
щаго и прозрачнаго , бывающій 
трехЪ видовЪ или воды, а имянно 
блѣдножелтый, золотожелтый, и 


дым- 
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ТОП. 


топ. 


1 


дымчатый ; отЪ огнива издаешЪ 
искры: необдѣланный в Ъ природ- 
номъ видѣ бываетъ большою ча- 
стію шестиугольный, сЪ усѣчен- 
ною пирамидною верхушкою. 

Толазовып , вал, вое. прил. ИзЪ то- 
паза сдѣланный. 

ТОПЛЮ, шопищь, топить. гл. д. По- 
гружаю вЪ воду, чтобы опусти- 
лось на дно. То литъ сіу дно. 

Толлюсъ , ся , топишься, топиться, 
гл. возвр. Бросаюсь вЪ воду, чтобы 
утонуть. 

Т оллсніс , нія. с.' ср. Дѣйствіе топя- 
щаго. 

Т олугій, чая, чее. прил. Вязкій; не- 
вшгущій сдержать тяжести. То- 

луг'ія сГолота. 

Здхоллію, ешь, затопйлЪ, затоп- 
ліо, пліть, затопишь, гл. д. і) Опу- 
скаю, погружаю что на дно мор- 
ское , рѣчное и проч. Затолпть 
сі/дко. 2 ) Понимаю водою. Вода 
затолкла судно. 

Затолллюсъ, ся , ешься, пліться, за- 
топишься. гл. страд. Бываю зато- 


пляемъ. 


о 


Дѣ 


топляющаго и затопившаго. 

Затоллённып, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 

Мзтолптъся, изтопйлся, изшопліо- 
ся. гл. возвр. нед. Утонуть, уто- 
питься во множествѣ. Зіскцшеніе 
лрпеяіше €гнлтяне пстолишася. 
Евр: хі. 20. 
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Потоплію, ешь, потопйлЪ^ пото- 
пліо, плять , потопить, гл. д. і) 
Топлю, погружаю на дно морское, 
рѣчное и проч. ТТотолптъ корабле. 
2,)* Относительно кЪ водамЪ зна- 
читъ: наводняй , понимаю водою. 
Ріка лотолпла лодя у окрестныя 
міста. 


УТотолляюсъ , ся, ешься, пліться , 
потопйться. гл. стр. Потопляем Ъ 
бываю. ТМышцы лотолляющаго 
лотолятся. Дан : хі. 22. 

УІотоллЫге , нія. с. ср. і) Дѣйствіе 
потоплявшаго, г) Наводненіе. 

УТотблленнып , иная, иное. УТото- 
ллбнЗ , на , нб-’ Прил. имѣющее 
знаменовангя своего глагола. 

УІотблЗ, па. с. м. Большое навод- 
неніе , при кошоромЪ высокія мѣ- 
ста водою покрыты бываюгаЪ. Все- 
мірный лотолЗ. 3 % лр'іидв лотолЗ 
и логисГе вся. Лук. хѵп. 27. 

УТотблнын , нал, ное. прил. » ) Произхо- 
дящій отЪ наводненія. ТГотолныя 
соды. 2) * ВЪ Сл. погубляющій. 
ВозлюбплЗ сси вся глаголы ло- 
то лныя. Пса л. и. 6. 

У топлію ) ешь, пйлЪ , пл&, плять, 

пить. гл. д. Лишаю кого жизни 
погрузивЪ вЪ водѣ. 

Т/толляюсъ , ся, ешься, пился, пліо- 
ся , пліться , шігпься. гл. возвр. 
і) Себя самаго злодѣйски ушо- 
пляю. 2) Во образѣ страд : бываю 
утопляемЪ. 

Т/толлёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе у- 


то- 





пюпляющаго и утопившаго. 

2 /толлётып , иная , иное. Прил. и- 
нѣющее значеніе глагола своего. 

Топну, пнешь, пнуть. гл. ср. і) То- 
ну; погружаюсь опускался во глу- 
бину воды. 2) Вязну вЪ болоти- 
стомъ, сыпучемЪ, вЪ топкомЪ мѣ- 
стѣ. Здісі птптп нгидосёяо л тол - 
и цгп 5 ног я. 

Т 'о лкгй, кая, кое. Т блока , пка, пко. 
прил. Вязкій , не могущій дер- 
жать тяжести по причинѣ жид- 
кости. Толкое міспю. 

Ублкоспи* сти. с. ж. Вязкость. 


щее значеніе глагола своего. 

Утопаю, ешь, утопЪ, пну, пять, 
топнуть, гл. ср. Тону , топну , 
начинаю тонуть, лишаюсь жизни 
погрязая вЪ водѣ. ЗіасенЗ цтола - 
г,т , возолн глаголя. Матѳ: хіѵ # 
30. ТГодать ЛОЛІОЩ 5 цтолагоще - 

Многіе цтолагото отЗ без- 
разсудной отважности. 

2 /г,іФлаті в 5 шрастлхЗ. Совершен- 
но предашься страстямЪ. 

2 /толатг вЗ рбскоші . Вести жизнь 
не зная мѣры вЪ роскошѣ, сласто- 
любіи. 


Толь, пи. с. ж. Вязкое мѣсто. До* 
рога сія ло лритні множества 
толей весьма неудобна. 

іізтопаю, ешь,топЪ, топну, пять, 
топнуть, гл. ср. і) Погрузившись 
во глубину воды лишаюсь жизни. 
Говорится вЪ отношеніи ко мно- 
жеству чего либо. устремпсл 
с?падо ло (Грегу вЗ езеро, п и сто- 
ле. Лук: ѵш. 33. 2) Относитель- 
но кЪ вещамЪ : опустившись по 
причинѣ тягости своей или на- 
полнившись водою остаюсь на днѣ 
глубины водной. Зізтолло много 

Шзтбллын , плая, плое. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

Потопаю, ешь , пошбпЪ , топну > 
пять, топнуть, гл. ср. Погрязаю во 
глубину воды. ЗТотолло много су- 
до еЗ. 

ЗТотбллый , лая , лое. Прил. имѣю- 



7/толаніе , нія. с. ср. Состояніе у» 
топающаго. 

1/тбллый , лая , лое. прил. і) Кто 
погрязши во глубинѣ водной ли- 
ніился жизни. 2) Погрузшій и оста- 
вшійся на днѣ. 2/толлое судно . 

У то ллскпк.3 , ка. с. м. Кто ушопЪ , 
утонувЪ лишился жизни. 

ТОПЛЮ , топишь , пить. гл. д. і) 
Зажегши дрова вЪ печи даю им Ъ 
горѣть. То лить лет. Толпглъ ба- 
ню, локон. 2) Говорится о вещест- 
вѣ могущемЪ таять: держа вЪ те- 
плѣ или на огнѣ разпускаю. Т ?- 
лить масло , сало , еоскЗ. 

Толліось , сл, топишься, шігаься. гл. 
страд, і) Говоря о печи: нагрѣ- 
ваемъ бываю посредствомъ зазже- 
нія дровЪ вЪ оную покладенныхЪі 
ЗТеіг, толптся. 2) Говоря о ве- 
ща хЪ могущихЪ таять: разпуека- 
емЪ бываю посредствомъ держанія 
Л вЪ 
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V 

ъЪ теплѣ или на огнѣ. Сало то- 
лк тс я. 

Толптъ молоко. Держать вЪ печ- 
номЪ вольномЪ жару молоко до 
тѣхЪ порЪ, чтобы упрѣвши лиши- 
лось сырости. 

Толлёніе , -нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
до, кто шопитЪ. Говорится какЪ 
вЪ томЪ, такЪ и вЪ другомЪ зна- 
ченіи. Толленіе лисп. Толленіе 
масла . 

Т 6 ллепый , на я, ное. и рил. і) Говоря 

о печи и иокояхЪ : нагрѣтый по- 
средствомъ топленія. Толленой 

локоіі. а) Разпущенный посредст- 
вом Ъ держанія в Ъ теплѣ или на 
огнѣ. Говорится о веществахъ мо- 
гз'-щихЪ таять. Толленып еоскЗ. 

Толлсное молок'о. Молоко , которое 
приготовлено посредствомъ дер- 
жанія вЪ вольномЪ печномЪ жару. 

Толка , ки. с. ж. Дѣйствіе того , 
кто шопитЪ. Толка лесе и. 

Вытопляю и ЗВыталлнваю , ешь , 
вьютопилЪ, пліб, гаапливашь, выто- 
пишь. гл. д. і) Говоря о печахЪ: то- 
пя нагрѣваю. ЗВытолилЗ локоіі. 
•з) Д е ря-'У ®Ъ теплѣ или на огнѣ 
сало , воскЪ и проч. сЪ шѣмЪ , 
чтобЪ вытаяло изЪ внутренности 
чего. ЗВытолитъ сало пзЗ салъни- 
ка> нзЗ лодсвііиника. 

ЗВытолллюсъ, сл , ешься, вытопился, 
вытоплюся, пляшься, вытопишься, 
гл. возвр. РазотаявЪ ошЪ теплоты 
вытекаю откуда, Вытолплося са- 
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АО пзЗ лодсеішнпка. Зытолнлсл 
клен . {Вытолпласъ смола пзЗ де- 
рева. 

ЗВыталляваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
вытапливающаго. 

ЗВытолленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
вытопившаго. 

ЗВъітолленнып, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе глагола своего. 

ЗВыпюлки , пков Ъ. с. ж. множ. То, что 
осталось отЪ разшапливані'я ве- 
щества какаго и кЪ употребле- 
нію негодно. ЗВытолка масленыя , 
сальныя. 

Дотапливаю, ешь, пйлЪ, пліо, пли- 

вать , пить. гл. д. Привожу кЪ 

концу топленіе чего, /{отолитъ 
сало , легъ. 

/{оталлнваюсъ, сл, ешься, плйвать- 
ся, питься, гл. страд. Оканчива- 
юсь топленіемЪ. Легъ доталли- 
еается. 

Доталллваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
дотапливающаго. 

•Затоплію, и ЗатАллпеаю , ешь , 

гаопйлЪ, топлю, пляшь, шшт. гл. 

д. Начинаю топить. Затолятъ ле- 
ей в 5 локѵлхЗ. 

За тал л пеаюсЪ, сл, ешься, шопйлся, 
топлібся , пливашься, тошішьс я. 
гл. страд. Затапливаемъ бываю. 

ЗатАлли в аніё, нія. с. ср. Дѣйствіе 

затапливающаго. 

Затоллёше, нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
топившаго. 

Затолленнып , иная, иное. Прил. и- 

мѣ~ 


« 
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мѣющее зиаменоваше глагола сво- 

% 

его. 

Изт опить, пйлЪ , плк). гл. д. нед. 
і) Окончить топленіе чего. Зіз- 
толнть леса. г) Говоря о веще- 
ствахъ разтопляться могущих!: 
все перетопить. З'ІзтолилЗ все 
сало. 

Эізтолйтъся , пился, плі&ся. гл. возвр. 
нед. Говорится относительно кЪ 
печи , вЪ которой покладенныя 


дрова перегорѣли 


Леска 


ласъ , не изтолгіласъ еще. 

ЗІзтоллсте, нія. с. ср. Дѣйствіе из- 
топивтаго. 

Зізтдллениып , иная., ниое. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
зтоллл , пли. „ с. ж. Количество 
лроиЪ для изшопленія печи нужное. 

Зізтолчпк.5 , ка. с. и. ТошЪ , коего 
должность состоитъ вЪ топленіи 
печей. Лзтолнпкд лрпдворион. 

ЗізтолнпковЗ , ва, во. прил. Принад- 
лежащій изшопнику. 

Мз то литій и ЗізтолннѵескШ , ая, ое. 
прил. Принадлежащій или свой- 
ственный изтопникамЪ. 

Натоплію и учащ. Латаллнваго , 
ешь, топйлЪ, топліо, тапливать, 
топйть. гл. д. і) Относительно кЪ 
печи и кЪ покояиЪ: топя нагрѣваю: 
Зіатолплд жарко. 2 ) Относитель- 
но кЪ веществамъ таять могущимЪ: 
топя разпускаю вЪ извѣстномъ ко- 
личествѣ. Уіатолнть горшок.5 ма- 


сла, сала. 
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Зіатолляюсъ, с я, и Лат а л ли еаюсъ, 
сд, ешься, топился, топліося, топ- 
ляться и тапливашься, топиться, 
гл. возвр. і) Говоря о печахЪ: нагрѣ- 
ваюсь огаЪ топленія. Ліеіъ натап- 
ливается, напыли ласъ, а) Относи- 
тельно кЪ веществамъ могущимЪ на 
жару разпускаться: натаиваю вЪ 
извѣстномъ количествѣ. Шатолн- 
лосъ ліного смолы из 5 дерева. 

Зіаталлпванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
натапливающаго. 

$іатоллініе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 


топившаго. ‘ 

Зіатб пленный, иная, иное. Прил. к- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Оттапливаю, ешь, ШОПЙлЪ, тоіЫо, 
тапливать, топйть. гл. д. Говоря 
о веществахъ разпускаться могу- 
щихЪ: посредствомъ теплоты или 
отня оттаиваю. Оттопитъ сало 
от5 лодсеішпика. 

Отталлпваюсъ, ся , ешься, топился, 
топліося, пливаться, питься, гл. 
страд. Бываю опппапливаемЪ. 

Отталлпванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
оттапливающаго. 

Опгтоллсніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
оттопившаго. 

Оттоллсннып, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 


Перетапливаю, ешь, шопЙлЪ, топліо, 
тапливать, топйть. гл. д.і) Держа 
какое нибудь вещество еЪ теплотѣ 
или на огнѣ посредствомъ разто- 
пленія очищаю отЪ постороннихъ 

2 пасшей. 
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частей. Леретолппп масло, воскр. 
2) ВЪ видѣ недосга: всю безЪ ос- 
татка топленіемЪ приготовляю. 
ЛеретояилЗ вес масло , сало. 

Ле реталлпваю съ, ся, ешься, топйл- 
ся, топліЬся, пливаться, шопйться. 
гл. страд. Бываю перетапливаемъ. 

Лереталлпваніе , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе перетапливающаго. 

ЛерстоллЫ'гву нія. с. ср. Дѣйствіе 
перетопившаго. 

Лсретблленный , иная, иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 

Подтопляю и Лодталливаю > ешь, 
топйлЪ, топліо , тапливать, то- 
пить, гл. д. Подложивши подЪ дрова 
подтопку зажигаю. Лодтолить 
дрова. 

Лодтолляюсь л сл 3 и Лодталлма- 

л 

юа, ел, ешься , топился, топліо- 
ся у тапливаться и шопляться. 
тл. страд. Бываю подтапливаемЪ. 

Л одталлп ваше, нія. с. ср. Дѣйст- 
віе того, кто подтапливаешЪ. 

Лодтоллёніе л нія. с. ср. Дѣйствіе 
подтопившаго. 

ЯТодтблленнъіКу иная, нное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Лодтблка, пки. с. ж. Подгнета; то, 
что кладется подЪ дрова или 
другое что либо горячее для заж- 
женія. Лодложить лод5 дрова лод - 
толщ. 

Потапливаю, ешь, пливать. гл. д. 

ИзЪ рѣдка или понемногу топлю 
что. 


Лоталлтаніе-у нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто потапливаешЪ. 

Потопить, пйлЪ , пліо. гл. д. нед. 
Немного топить. 

Протапливаю и Лротолллю, ешь, 
топйлЪ, топліо, тапливать и то- 
плягаь, топить, гл.д. і ) Говоря о пе- 
чахЪ и покояхЪ: изрѣдка или немно- 
го топлю. Лроталлпв атъ коліна - 
тъіу сто с/ъі сырость вывести. 2) ВЪ 
видѣ нед: употребить время на 
топленіе печей. ЛротолилЗ дол- 
го лет. 

Лроталлпвагосіу сл 3 ешься , пился, 
плюся, ваться, питься, і) Во об- 
разѣ возвратнаго говорится отно- 
сительно кЪ дровамЪ вЪ печи, 
которыя прогорать начинаютъ. 
Лесь лроталлпваетсяу лротолн- 
Л сссъ» 2) Во образѣ страд: бываю 
прошапливаемЪ по немногу или 
изрѣдка. 

Лроталлпв ан'іе , нія. с. ср. Дѣйст» 
віе протапливающаго. 

Лротоллснге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
протопившаго. 

Лротблленный , иная , нное. Прил. 

имѣющее і е значеніе глагола сво- 
его. 

Р а з т о п л і ю и (Ра з т а л ли в а го 3 ешь, 
топйлЪ, топліо, топлятьи тапли- 
вать, топить, гл. д. і) Зажегши 
подтопку подкладываю подЪ дрова, 
что бы загорѣлись (Разталливащъ, 
разтолнпи леѵкц. 2) Говоря о ве- 
ществахъ могущихЪ шаяшь, раз- 

плы- 
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плывашься; разпускаю посредспт- 
' вомЪ теплоты, огня. Разтолтпь 
. еоскЗ, сало , металлд. 

РазтоллАюсь, ся, и Разталлиеагосг, 
орешься, топился, топлю сядпапли- 
вашься, топишься, гл. возвр. і) Го- 
воря о дровахЪ положенныхъ вЪ печь, 
или приготовленныхъ кЪ жженію: 
загораюсь ошЪ зажженія подтопки. 
УТеп долго не разталлпваетсл, на- 
силу разтолиласъ. а) Относитель- 
но кЪ веществамъ моіущимЪ та- 
ять: разпускаюсь ошЪ теплоты 
или огня . Разтолнлѳсъ масло , са- 
ло. з) Во образѣ страд : Бываю 
разтапливаемЪ, Говорится отно- 
сительно кЪ обоимЪ значеніямъ. 

Разталлпеаніе , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе разтапливающаго. 

Разтоллёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разшопившаго. 

Разтолленчып, иная, иное, при л. і) 
Посредствомъ подтопки зажжен- 
ный. Говорится о дровахЪ приго- 
товленныхъ для топленія, г) Го- 
воря о вещахЪ таять могущихЪ: 
Разпущенный посредствомъ тепла 
или огня. Разтолленнал смола. 
Разтоллснный воск5. 

Разтблка , пки. с. ж. Тоже что 
Подтопка. Нащелатъ лцтнъі на 
разтолкц. 

Стапливаю, ешь,стопйлЪ, стапли- 
вать, стопишь, гл. д. Разтопи- 
вши два разныя вещества соеди- 
няю , с пущаю вмѣстѣ. С то литъ 
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масло сЗ салоліЗ. 

Сталливаюа, сл , ешься, стопился, 
сшопліЬся, пливаться, стопишься, 
гл. страд. Бываю стапливаемъ. 
Сталлпсанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
стапливающаго. 

Столлёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе сто- 
пившаго. 

Стблленнып , иная , нное. ПрИл. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
Утапливаю, ешь, топйлЪ, іпопліо, 
пливагаь, топйть. гл. д. Говорится 
только о молокѣ и значит!: дер- 
жа вЪ печной теплотѣ даю, чшо 

✓ 

бы совершенно упрѣло. Жолоко не 
цтолплося , на до с/но еще ло дер- 
жатъ вЗ лет. 

% 

Т/таллнеаюсь, сл, ешься, шопйлося, 
шоплйся , пливаться , топиться, 
гл. возвр. Говоря о молокѣ: упрѣваю 
ошЪ продолжительнаго стоянія 
вЪ теплѣ печномЪ. Жолоко цто- 

ЛМЛОСІ . 

Т/пголленное молоко. Молоко, кото- 
рое ошЪ держанія онаго вЪ жару 
печномЪ совершенно упрѣло. 

ТОПОГРАфіЯ, фіи. с ж. Греч. Зри 

МіСГООПИСАНІІ при словѣ Жі- 
сто. 

Уолографнѵескіп , кая , кое. прил. 

* 

ЗрИ М І СТООПИСАТЕЛЬНЫ Й, 

топбль, ля. а и. РорвЫ аІЬа. Де- 
рево высокое, прямое, густолист- 
венное, покрытое бѣлосѣровашоіо, 
гладкою корою ; листы походятЪ 
на осиновые, но сЪ выемками *и о- 
3 Дѣшы 




дѣты еЪ верху зеленымЪ, а с Ъ ни- 
зу бѣльшЪ гусшьшЪ мошкомЪщвѣт- 
ки какЪ у осины, мужескіе и жен- 
скіе на разных!; деревахЪ. Сѣмена 
одѣты гусшыиЪ бѣльшЪ пухомЪ. 

РостешЪ бЪ южныхЪ странахъ 
Россіи , на сырыхЪ мѣстахъ. 

Толдлевып , вал, вое. прил. і) От- 
носительный или свойственный 
тополу. 2 ) Состоящій из Ъ топо- 
ловЪ. Тололовая роща. 

Тололін’лк.5 , ка. с. м. собир. ЛѣсЪ, 

I. 

роща состоящая изЪ шополобыхЪ 
деревЪ. 

ТОПОРЪ , ра. и у мал : ТолбршЗ , 
К а. с. м. Сѣкира; орудіе желѣзное 
с Ъ осшрымЪ лезвѣемЪ и обухомЪ 


насаживаемое на топорище , и' 
служащее для рубки лѣсу. Ру- 
битъ , колоть дрова толоролі5. 

ТолорбкЗ, рка. с. м. Орудіе малень- 
кое , видЪ топора имѣющее ; спу- 
скаемое на пружинѣ ; употребля- 
емое при кровометаніи. 

Толбрный , ная , ное. прил. і) Сѣ- 
кирный; принадлежащій или свой- 
ственный топору. Толорныя уши. 
2 ) * БЪ просторѣчіи говорится для 
означенія плотничной работы. 
СгполЗ толорноіі работы. 

Толорнще, ща. с. ср. Древко, ру- 
коятка , на которую гпопорЪ на- 
саживается. Толорнще дубовое , 
кленовое. 

▼ 

Т олбрнпкд , ка. с. м. РодЪ кошель- 
ка лычнаго или коженаго, надѣвае- 


маго плотниками на лезвѣе то- 
порное. 

ТОПЧУ , топчешь, топтать, гл. д. 
і) Давлю, попираю ногами; шакЪ- 
же ходя мну. Толтать сніг5. Тол - 
тать глину. Толтать траву. 
а) Относительно кЪ обуви: деру, 
изнашиваю ходя. Толтать обувь х 
Т олпгапгь салогп л башмаки. 

Т олтпать ллбщадг. * Быть безЪ 
должности. 

Толтать лблЗ. Ходя марать полЪ. 

Толтііягь лерёднгою. Прилѣжно хо- 
дя кЪ господамъ на поклонЪ уни- 
жаться и угождать онымЪ. 

Толлусг , ся, ешься, топтаться. ТЛ. 
стр. і) Нопираюся давимЪ бы- 
ваю , такЪже мараемЪ бываю отЪ 
чьего ступанія , хожденія. Тол- 
чется трава. То льете л лолЗ от5 
грлзныхд погЗ. 2 ) Пробиваюсь , 
пронашиваюсь , продираюсь. Тол- 
чется обувъ. 

Т олтанге , нія. с. со. Дѣйствіе топ- 
чущаго ; попираніе , мятіе нога- 
ми. 

Т благо , ешь , тбпнулЪ , топну , 
пать , топнуть, гл. ср. учат,. 
УдаривЪ обЪ полЪ или о землю 

ногою стучу , произвожу сгаукЪ. 
Т о латъ иогалін. 

Т благие нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
пающаго , удареніе в Ъ землю но- 
гами. 

Т 6 лотѣ , та. с* и. СтукЪ отЪ то- 
панія 
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панія ногами произходящ'ій. То- 

■ лотЗ конскій. 

Топотня, ни. с. ж. Частый топотЪ 
многими производимый. Дітп под* 
нялп топотню. 

Затопать, затбпалЪ, затопаю, гл. 
ср. Начать топать. Затопать 
ногами. 

Втаптываю, ешь, втопталЪ, втоп- 
чу, втаптывать, втоптать, гл. 
д. Топча вдавливаю , вминаю во 
что. Втоптать сто вЗ грязь , сЗ 
снігЗ , вЗ землю. 

Втаптываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
втаптывающаго. 

Втолтаніе , нія. с. ср. Наполнен- 
ное дѣйствіе втаптывавшаго. 

Втоптанный, нная, иное. прил. Вмя- 
тый , вдавленный ногами во что. 

Вытаптываю, ешь , вытопталЪ, 
вытопчу , вать , вытоптать, гл. 
д. і) Топча выминаю , подавляю. 
Вытоптать траву. г) Топча вы- 
марываю. Вытоптать лолЗ. 

Вытаптываніе , нія. с. ср. Дѣйст* 
віе вытаптывающаго. 

Вытолтаніе , нія. с. ср. Наполненное 
дѣйствіе вытоптавшаго. 

Вытоптанный, иная., иное. прил. і) 
Измятый, подавленный о тЪ топ- 
танія. Вытоптанная трава, а) 
Вымаранный. Вытоптанный лолЗ . 

Затаптываю, ешь, зашопшалЪ, за- 
топчу , вать, затоптать, гл. д. 
Заминаю или замарываю ступая , 

ходя по чему. Затоптать подолЗ 


у платья. Затоптать полЗ . 

Затаптываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
затаптывающаго. 

Затолтаніе, нія. с. ср. Изполненное 
дѣйствіе затоптавшаго. 

Затоптанный , нная, иное. прил. Из- 
мятый или замаранный о шЪ топ- 
танія. Затоптанной лолЗ. 

Изтоптываю, ешь, изтопшалЪ, из* 
топч^ , вашь , изтошпать. гл. д. 
і) Ступая, ходя по чему: а) Изми- 
наю. Зізтолтать всю траву, б) 
Измарываю. Зізтолтать лолЗ гря- 
зными ногами. 2 ) Изнашиваю. Ѳ'із- 
толтатъ сапоги , сЗаиімакн. 

Ш втаптываюсь, ся , ешься, изтоп- 
тался, изтопчуся, ваться, изтоп- 
іпаться. гл. стр. і) Изтапшыва- 
емЪ, изминаемЪ, измарываемЪ бы- 
ваю ошЪ топтанія. 2 ) Относитель- 
но кЪ обувѣ : изнашиваюсь. Зіз- 
топтались Зашліаки. 

Зізталтываніе нія. с. ср. Дѣйст- 
віе изшаптывавшаго. 

Зізтолтаніе , нгя. с. ср. Изполненное 
дѣйствіе изшошпавшаго. 

д'І зто лтанный , нная , иное. Прил. 
имѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. Зізтолтаннал трава. 31 з- 
толтанноп лолЗ. Зізтолтсіннал 
осГцеь. 

Отаптываю, ешь, отопталЪ, отоп- 
чу, вашь , отоптать, гл. д. Топ- 
ча оминаю, одавливаю. Отоптать 
земліОі снігЗ. 

О тал- 
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От&лтывапи, иі я. с. ер. Дѣйствіе 
отаптывающаго. 

Отблтаччып, иная, нное. прил. 06- 
н я ты и. 

Отблоко , пка. и у мал. Отблоіекб, 

чка. с. и. Изношенной сапогЪ или 
башмакЪ или лапоть. 

Оттаптываю, ешь , пталЪ , пч у, 

пшывать , пшагаь. гл. д. Топча 
отдавливаю. Оттолтаті погц. 

Оттолпгать каблцкп. Нося обувь ка- 
кую отбить каблуки. 

Потаптываю, ешь, иошопталЪ, по 
топчу , вагаь , потоптать, гл. д. 
Топча поминаю, подавливаю. Ло- 
то лтапи травц. 

ЛотАлтыеаніс 3 ні'я. с. ср. Дѣйствіе 
потаптывающаго. 

Лотолтанге , ні'я. с. ср. Наполнен- 
ное дѣйствіе потоптавшаго; по- 
давленіе. 

Лотблтаннып 3 иная, нное. прил. 
Помятый, подавленный отЪ топ- 
танія. Лотолтаннал трава. 

Лряталтываю , ешь, топталЪ, пч;у, 
вагоь, топтать, гл. д. Все прими- 
наю безЪ остатка. Лрптолтапи 
ленд, травц. 

Лрнпиілтываніе , ні'я. с. ср. Дѣйст- 
віе притаптывающаго. 

Лрптолтанныіі , иная , нное. прил. 
Примятый. Лрптолтаннал трава 
-не скоро лодъшаетсл. 

Протаптываю, ешь ь протопталЪ, 
протопч^, вать, протоптать, гл. 
д. і) Ходя дѣлаю тропу, дорож- 


ТОІХ. 

ку. Лротолтатъ тролткц. г) 
Пронашиваю, пробиваю, протираю 
подошву у обуви. Л ротолтать 
(башмака, салогп. 

Лроталпгываюсъ , сл , ешься, про- 
топтался, чуся,таптываться, то- 
птаться. гл. страд, і) Протапты- 
ваемъ бываю, а) Пронашиваюсь , 
протираюсь. Лротолталсл салогЗ. 

ЛротАлтыеанге 3 нія. с. ср. Дѣйст- 
віе протаптывающаго. 

ЛратолтАніе, нія. с. ср. Наполнен- 
ное дѣйствіе протоптавшаго. 

Лротолтаннып , иная, нное. Прил. 
имѣющее знаменован'іе своего гла- 
гола. Лротолтаннал тролпяка. 
Л ротолпганнал ойцвв. 

Газтаптываю, ешь, разтопталЪ, 
разшопчу, вать , разтоптать. гл. 
д. і) Топча раздавливаю, разми- 
наю. Раз?полталд цвітокб- Раз- 
толтала лошадъ веловіка. г) Раз- 
нашиваю , нося разбиваю обувь. 
Разтолталб салоги. 

Раз?пАлтывагосв 3 сл, ешься, разтоп- 
тался, разтопчуся , ваться, раз- 
топтаться. гл. страд. Разтап- 
тываемЪ бываю. 

Разталпгываніе 3 нія. с. ср. Дѣйст- 
віе разтоптывающаго. 

Разтолтате , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разтаптывавшаго. 

Разтблтаннып , иная, нное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Стаптываю, ешь, стоптілЪ, стоп- 
чу. 
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чу, вапть, стоптать, гл. д. і) На- 
сшупя на кого ногою сминаю , 

сваливаю. Столталп лошади ге- 
ловіка 2 ) Относительно кЪ обу- 
ви : нося скривливаю на одну 
сторону каблука, или сморщиваю 
запятки. СтолталЗ салогп . 

Сталтывяніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
стаптывающаго. 

Столтаніе , ні'я. с. ср. Дѣйствіе стоп- 
тавшаго. 

Стдлтанный , нная/нное.Прил. имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 

Утаптываю^ ешь, ушопталЪ, у- 
щопчу , вашь, утоптать, гл. д. 
Топча плотно уминаю. 2/толтать 


У 


у 


У 


с я, у топчу ся , Еаться, утоптать- 


у 


ваю ; уминаюся 


7/талтываніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
утаптывающаго. 

2/пюлтанге , нія. с. ср. Наполненное 
дѣйствіе утоптавшаго. 

2/толтанныи, иная. иное. прил. у- 
мятый. 

Топырю, ришь , топырить. ГЛ. Д. 
Ширю, разпространяю , такЪ же 
вздымаю перья. Толырпть рцки. 
ТГтіщы толырятЗ крылья. 

Толырюсъ, ся , ришься, топырить» 
ся. гл. возвр. Ширюся, напыщаюся, 
подымаюся. Толырптся ллатье. 

Толырете , нія, с, ср. Дѣйствіе то- 


пырящаго 


М 
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НАТО пыриті, рилЪ, рю. га. д. нед. 

Говоря о птицахЪ: ширишь, при- 
поднять перья. 

Зіатолырнться , рился , рюся. гл. 
ср. Приподняться , разпростра- 
иищься. Зіцрпца иатолырнлась. 

Р лзтопйривАю, ешь, разшопырилЪ, 
разгаопьірю , вашь , разшопыршпь. 
хл. д. Разширяю. Тазтолырнтъ 

рцкп. Разтолырить крылья . 

Разтолырнеаюсь , сл , ешься , раз- 
топьірился, разтопйрюся, ваться, 
разшопйриться. гл. возвр. і) Раз- 
ширяю с я. Тазтолырплось ллатье. 
2 .) Говоря о птицахЪ: приподы- 
маю перья, распускаю крылья и 
хвосшЪ. 

Разтолырнваиіе, нія. с. ср. Дѣйст- 
віе разшопыривающаго ; разшири- 
ваніе. 

Разтолыренге , нія. с. ср. Наполнен- 
ное дѣйствіе разшопырившаго; раз- 
шире ніе. 

Тазтолыреннып , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего глагола. 

ТОР. 

ТбРБА. , бы. с. ж. і) НарыльникЪ ; 
кузовокЪ плате ной , вЪ которой 
насыпавЪ овса привязываютъ ло- 
шадямЪ на голову , чтобы онѣ 1 
ѣвши овса не сорили, г) Сума , 
кошель плетеный сЪ закрышкою. 
Торса со сцхарямп. 

Торчало , да. с. ср. Поршень у на- 
соса. Сколь далеко торсГало к5 

вер- 
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верху лодиплтетсл. Ежем. Соч. 

1764. іі. сшр. 321. 

ТбрсГасы, совЪ. с. и. множ. Лучшая 
на Камчаткѣ обувь , похожая на 
упоки , и такЪ же подвязывается 
ремнями , в Ъ которой казаки и 
Камчадалы щеголяютЪ. Опис.Камч. 
п. ^.6. 

ТОРГАЮ, еши, торгаши, гл. д. Сл. 
Рву , дергаю. Соборн : 19. на об. 

Возторгаю, ешь, возтбргнулЪ, воз- 
шбргну, гать, возторгнушь. гл. д. 
Сл. Вырываю, вьыергиваю. ЗВостор- 
гнетЗ тл п лреселитЗ тл. Псал: 
іі. 1 7. ІВосторгаху угенпцы его 
класы. Лук. ѵі. і. 

Яозторгагосб , сл' л ешься, гаться, 
возтбргнуться. гл. сшр. і) Возшор- 


И 


шаеЗ сію еістъ онЗ еЗ еелякоИ 
лрпшелЗ еозторгЗ. 

Яа сстріщ с 5 ликом 5 фнрсЗ 

усердствуя сліиттЪ , 

Я гостя осінпвЗ , еЗ еосторгі 

говоритЗ.- Лом. 

з тор г а ад, ешь, изшоргнулЪ , из- 
тбргЪ, изтбргну, гашь, шоргнуть. 
гл. д. і) Вырываю, выдергиваю, вы- 
нимаю. ЯзЗ же пзторгнувЗ л іеи 
отЗ него осГезглавпхЗ его. Псал. 
послѣди, внѣ числа. Зізторгнуті 
оружіе пзЗ рукЗ нелрплтелъскпхЗ. 
&) * Избавляю , спасаю, освобож- 
даю скоропоспѣшно.>?я:о тойпстор- 
гнетЗ отЗ сітн нозі люи. Псал: 
ххіѵ. 15. Язторгнуть кого пзЗ 
логпсГелн , пзЗ нала степ. 


гаемЪ бываю. 2) ВЪ видѣ возвр : Мзтбргяуті духЗ , душу. Лишишь 


СамЪ себя возторгаю. ЗЗосторгнпсл 
и есаднся вЗ море. Лук. хѵц. 6. 

ОВозторганіе, нія. с. ср. Дѣйствіе воз- 
торгающаго. 

Яозторженіе , нг'я. с. ср. Дѣйствіе 
возшоргавшаго; вырваніе. Я же яре - 


жизни. 


Я хладны рука лростирал , 
34 x 3 гордый пзторгаетЗ духа. Л. 
Зізторгагосъ, сл, ешься, тбргнуся , 
изторгашься , изтбргнуться. гл. 
стр. ИзторгаемЪ бываю. 


жде еозторженіл пзіие. Псал : Зізторганіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


сххѵш. 6. 


изШоргающаго , вырываніе. 


іВозторжённый , иная , иное. прил. Зізторжён'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе из- 


Вырванный. 


торгнувшаго. 


ЯозтбргЗ , га. с. и. і) * Изсшупле- Зізтдрженньіп иная, иное, и ЗІзтбр, 


ні'е, возхищеніе. Стихотворческій 
еозторгЗ. ЗВозторгЗ радостный , 
лрпятнын. 

ЕозторгЗ енезалны'Л уліЗ ллі~ 

ннлЗ. Лом. 


гнутый, тая, тое. Прил. имѣющее 
знаменованія своего глагола. Зіз- 
торженное у нелрилтелл оружіе. 
Зізторженнал до сбыт* лосбіда. 31 з- 
торженный духЗ. 


2) Чрезмѣрная радость. 2 /слы- Отторгаю, ешь, ошшбргнулЪ , ош- 


шбр- 
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торгну, гать, отторгнуть, гл. прешоргающаго, прерываніе, 

і) Отрываю. ХосГотЗ его оттор - УТрсторжёніе, н'ія. с. ср. Изполнен- 

же третію гасть зеіздЗ небес- 
ныхЗ. Апок. хіі. 4. %) * Отнимаю; 


ное дѣйствіе прешоргавшаго; прер- 


ваніе. 


такѣже отвлекаю, Возстанутъ мц- УТретбрженнып иная, иное, и УТрс- 

пгбргнцтый , тая, тое. прил. Пре- 


Жге глаголгощт развращенная, еже 
стторгатп цъенпт ео слідЗ себе. 
Дѣян: хх, 36, 


рванный 


Прогоргдю, ешь, протбргнулЪ и про- 
Отторгаюа, ся, ешься, отторгнул- торгѣ, протбргну, гать, прошбрг- 


ся, торгну ся, г.ашься, от торгну ть- 


нушь. гл. д. Сл. Прорываю. 


ся. гл. .страд. ОшторгаеиЪ бываю. УТр 


ТБышь отвестпся намЗ , отторг- 
шимся отЗ нкхЗ ,лрялю шедиіе лрі- 
ндохомЗ ,еЗ УСонЗ. Дѣян. ххі. і. 

Отторганіе, н’ія. с. ср. Дѣйствіе от- 
торгающаго. 

Отторженіе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
отторгшаго. 

Оттбрженный , иная, иное, и От- 
торгнутый у тая , тое. прил. і) 


гнулся и шбргся, прошбргнуся,гать- 

ся, прошоргнушься. гл. возвр. Сл. 
Прорывайся. ТМе лроторжеся лі ре- 
жа. Іоанн. ххі. и. 

ЦТроторганіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
проторгающаго, прорываніе. 
УТроторжёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
проторгавшаго , и состояніе про- 
торгшагося; прорваніе. 


Оторванный. Оттор женныіі , отЗ УТ ротор женнып иная, иное, и 7 Тро~ 

тбргнутый, тая, шое. прил. Прор- 


ванный. 


горы камень, 2) * Похищенный, на- 
сильственно ошЪ кого взятый. 

2 ІЗ несносной скорби натихЗ дцгиЗ Раз т орг а ю, ешь, разшбргнулЪ, раз 
ЗавпстливымЗ етторженЗ ро- 
ком 3 . А он. 


торгѣ, разшоргну, гать, разтбр- 
гнуть. гл. д. Разрываю. ТРазторг- 
Преторгаю, ешь, претбргнулѣ, пре- нетЗ новое вино лііхн ветхи. Лук. 

ѵ. 27 ’ ЗВращшесл разторгнутЗ 


торгну , гать , прешоргнушь. гл. 
д. Сл. Прерываю. 

УІ 'реторгаюсЪуСЯу ешься, преторгнул- 


еы. Матѳ, ѵи, 6. ТРазторгнеліЗ 
ься, преторгнул- узы нхЗ. Псал. п. 3. 
ся, претбргнуся, гаться, претор- ТРазторгіпосъ , ся, ешься , разщбрг- 
хнуться. гл. возвр. Сл. Прерываю- нулся, разшбргнуся, гаться, раз- 


ся. 1/ж.я его не лреторгпцтся. И- 
саіи хххш. со. Ши уже ел лре 
торгчцлося. Послан: Іереи. 43. 


УТр 


Дѣйст 


шбргнушься. гл. возвр. Разрывай- 
ся. ТРазторгошася кожи люя. Іе- 
реи. IV. 20. 

Разторганіе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 


М а 


раз. 
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разгаоргшаго; разорваніе. 

Тазтбрженнып , ина я, иное, и Рагтбр - 
гнцтипу тая, тое. Прил. имѣющее 
знаменованіе своего глагола. 

ТОРГЪ, га. с. м. х) ДоговорЪ о про- 
дажѣ или иѣнѣ какой вещи. От - 
лраеляті торги в 5 то стр анныхЗ 
земляхЗ . Возстановитъ торгЗ. 
і Прекратитъ торгЗ. 2 ) Самый 
промыселЪ вЪ продажѣ и покупкѣ 
хповаровЪ. РІромышлятъ торголіЗ. 
З) РынокЪ, мѣсто гдѣ торгуютЪ. 
Сходитъ на торгЗ. 

Торговый , вал, вое, прил. і) КЪ тор- 
гу принадлежащій , ошнослщі'йся. 
Торговой декъ, г) ТоргомЪ промы- 
шляющій. Торговой селовікЗ. 

Торговал ціна. Рыночная цѣна. 

Т оргбвал казнъ , наказаніе. Казнь 
или наказаніе всенародно за ка- 
кое преступленіе производимая. 


Віуде нслодлежапіЗ ни лишенію се- 

спгп , ни торговой казни. Учрежд, 
о Губ. 

Т оржнйкЗ , ка. Сл. и ТоргбвецЗ , в ц а . 
с. м. и Т оргбвка, ки. с. ж. ТотЪ , 
кто торгуетЪ чѣмЪ. ТІодоТаше 
едапгп сресГро мое торжнпколіЗ. 


Матѳ: ххѵ. 


г 7 


Т оргашЗ , та. с. и. Человѣкъ мѣл . 
кими товарами торгующій. Сто 
не кцлецЗ а торгашЗ. 

Т 6 ржище и Т оргоеище ща. с. ср. 
Мѣсто, гдѣ продаютЪ товары; 
рынокЪ. 9іны стоящя на торжи- 
ща лраздны . Маше. хх. 3 . 



ч 

Тбржпщный , ная, ное. прил. Торжи- 
щу принадлежащій, относящійся; 
рыношный. 

Торгую л ешь , торговать, гл. д. 
Имѣю торговый промыселЪ, купе- 
чествую. Торговать мілогнымЗ 
товаром 3. Торговатъ сукнами, 2 ) 
Покупая уговариваюсь вЪ цѣнѣ ка- 
кой вещи. Торговатъ дом5. Тор- 
говать карету. 


Т ор 


Тор 


У 


ср. і) Продава- 


ніе , 'купечествованіе. Торгованіе 
мілознылш то вар аліи. 2 .) Покупа- 
йте или условливаніе вЪ цѣнѣ. 


Тор 


мыселЪ: отправленіе торга каки- 
ми товарами. Защищать лрава 
торговли. Торговля находится в5 
цвітцщемЗ состояніи. Война раз - 
рцшаетЗ торговлю . 

'оргбвнца , цы. с. ж. Недоста- 


Везпюргбвпца , цы. с. 

токЪ вЪ покупщикахЪ , когда то- 
вары с Ъ рукЪ нейдушЪ. 

В ы т о р г 6 в ы в л ю, ешь, выторговалъ, 
выторгую, вать, выторговать, гл. 
д. х) Извѣстный барышЪ ошЪ про- 
дажи какаго товара получаю. 2 ) 
Торгуяся получаю уступку вЪ 
цѣнѣ. ВыторгоеалЗ рцсГл, 


от 3 


настоящей ціны , 


Выпгоргованге, нія. с. ср. Вырученіе, 
полученіе извѣстнаго барыша по 
продажѣ какаго товара. 
Выторгованный , иная, иное. прил. 

Уступ- 


« 
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Уступкою чрезЪ договоръ сЪ тор- 
гующимъ полученный. 

' Яъторжка , ки. с. ж. 'Уменшеніе цѣ- 
ны чрезЪ договорЪ сЪ торгующимъ. 
7/ моей локцлкк столько вытор- 
жки лолцгено. 

Заторговать, заторговалЪ , затор- 
гую. гл. д. нед. Начать торго- 
вать. 

Заторговаться , заторговался, за- 
торгуюся. гл. взаимн. Долго тор- 
говаться сЪ кѣмЪ. 

Наторговать, наторговалЪ, натор- 
гую. гл. д. нед. Торгуя нажить, 
иабогатиться. ЗіаторговалЪ знат- 
ной достаток Ъ. 

Переторговываю, ешь, переторго- 
валЪ, переторгую, вать, перетор- 
говать. гл. д. Перебиваю у кого 
торгЪ, товарЪ наддачею цѣны. 2) 
Покупая перепродаю, покупаю для 
перепродажи. $ елейною леретор - 
говывсіетЪ. 

Переторговываніе, нія. с. ср. і) Дѣй- 
ствіе переторговывающаго , пере- 
биваніе цѣнЪ вЪ торгу. 2) Пере- 
продав а ніе. 

ПереторговщикЪ , ка. с. и. Перепро- 
давецЪ, барышникЪ. 

{Переторжка, жки. с. ж. убавка цѣ- 
ны при продажѣ, или надбавка при 

покупкѣ дѣлаемыя собранными для 
торгу. 

Поторговываю, ешь, поторговалЪ, 
поторгую, вать, поторговать, гл. 

д. Мало по налу продаю, торгую; 


или торгую мѣлочью, всякимЪ то- 
варомъ. 

і Поторговать , поторговалЪ , потор- 
гую. гл. д. нед. і) Спросить о цѣ- 
нѣ , примѣниться кЪ цѣнѣ. По- 
торговал^ да и лроп логиелЪ. 2) 
Недолго торговать. {ПоторговалЪ 

годЪ, да и лроторговался. 

Приторговываю, ешь, приторго- 
валЪ , приторгую , Бывать , при- 
торговать. гл. д. Стараюсь у- 
знать продавцемЪ полагаемую ка- 
кой вещи цѣну, кЪ цѣнѣ примѣня- 
тся. Приторговать деревню. 

Приторговываюсь , ся, ешься, при- 
торговался, пришоргуюся, вывать- 
ся , приторговаться. БЪ вид. гл. 
д. ЗначитЪ: примѣнятся к Ъ цѣнѣ 
какой вещи, спрашиваю у разныхЪ 
купцов'Ь о цѣнѣ одной и той же 
вещи. 

Приторговываніе , нія. с. ср. Дѣй- 
ствіе приторговывающаго. 

Нриторгованіе , нія. с. ср. Припека- 
ніе какой вещи для покупки и 
условлен'ія вЪ цѣнѣ. 


М 


3 


Приторгованный, иная, иное. прил. 
Положенный на мѣрѣ вЪ разсуж- 
деніи цѣны. Приторгованной доліЗ. 
Прнторжка , жки. с. ж. Исполнен- 
ное дѣйствіе навѣдывавшагося о 
цѣнѣ какой вещи. 

Проторговываю, ешь, проторго- 

валЪ, проторгую , гбвывать, про- 
торговать. гл. д. і) Извѣстное 
время провожу вЪ торгованіи чѣяЪ. 
і Про - 
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ПроторговалЗ во всю жизнь ме- Сторгованный , иная, иное. Прил. и- 
лоснымп товарами, а) ОшЪ не- мѣющес знаменованіе своего гла- 
ѵдачи, или незнанія купеческихъ 


гола. 


разчешовЪ изшощаю деньги, ииѣ- Уторговать, уторговалЪ, уторгую. 
ніе и шеряю довѣріе вЪ торговлѣ. гл. д. нед. По долгомЪ торгованіи 

наконецъ согласиться, условишь- 
ся о цѣнѣ какой вещи сЪ уступ- 
кою. 


Все пмін'іе лроторгоеалЗ ото не* 
цліініл торговать. 

П 'ротор го выв агосъ , ся л ешься, про- 
торговался , проторгуйся , говы- 
ваться, проторговаться, гл. возвр. 
Изтрачиваю все имѣніе , вЪ бѣд- 
ность прихожу отЪ несчастлива" 
го торга, или неумѣнія торговать. 
Проторговался 40 тла. 

Проторжка , жки. с. ж. Неудачная 
сЪ ущербомъ продажа или покупка. 

Разторговываюсь, ся, ешься, раз- 
торговался , разторг}'іося , гбвы- 
вагаься, разторговашься. ВЪ видѣ гл. 
д. Разживаюсь , набогащаюся ошЪ 
торгу; разпространяю сбой торгЪ. 
ПересГнвалЗ всякою мілоіью , а 
иыні рсізторговалсл. 


& 


Дѣ 


с. ср. Велико- 


уторговавшаго что. 2) Самая у- 
ступка или выгода вЪ цѣнѣ. 

ТОРЖЕСТВб , ства. 

лѣпное празднество отправляемое 
вЪ знакЪ всеобщей радости пока- 
тому нибудь случаю. Отлравлять 
торжество ло л о (Фіді над5 пе- 
лрпяпилллт , вЗ знак 5 лтра. 


(Гродітели. Т ор 


Тор 


Г 

віры. т. 


е. Побѣда , преимущество, верхЪ, 
каковыя добродѣтель получаетЪ 
иадЪ пороками , и вѣра надЪ за- 
блужденіями и предразсудками. 


Сторговать, сшорговалЪ , сторгую. Торжественный, иная, иное. Тор 


Услов 


ственЗ , нна, нно. прил. і) Сопро- 


цемЪ о цѣнѣ какой вещи. Сторго - вождаемый великолѣпными и пыш- 


еатг, до м3. 

Сторговаться , сторговался сторгу- 
юся. гл взаимн. условиться о цѣ- 
нѣ какой вещи. Сторговались о 
деревні. 

Сторгованіе , нія. с. ср. Взаимное 
условливаніе вЪ разсужденіи цѣ- 
ны какой либо вещи. По сторго - 

ваніп долга , дал 5 задатку столъ - 
ко рцЗлеп, 


иыми обрядами; отправляемый со 
всеобщею радостію, ъеселіемѣ.Тор- 
жественнып дет возшествія на 
лрестолЗ То сц дар я. Торжествен- 
ный лразднпкЗ. СцплгонЗ пліілЗ 
торжественный вЗ ТпліЗ вЗіздЗ 
ло слцгаю лосГіды вЗ еіфрпкі. 2) 
Служащій , относящійся кЪ како- 
му нибудь торжественному праз- 
днеству. Торжественная колесни- 
ца. 



о 
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ца. Торжественное одѣяніе. З) п ри 
юногихЪ свидѣшеллхЪ изреченный. 
Торжественная лрисяга. 
Торжественно, нар. і) Со всѣми по- 


& 


тычками , сѣмена мелкія, черныя. 
РостетЪ по пашнямЪ. а) Самыя 
сѣмена. Торице го кормятЗ жаво - 
ронковЗ. 


иребными обрядами, торжествен- Торйгный , нал, ное. прил. Прина- 
иымЪ образомЪ. ТракЗ Тосцдаря 
совершился торжественно.й)и^Д> 


длежащш или относительный то- 
рицѣ. 

ліщеыЪ многихЪ: МирЗ осінаро- ТбРМАЗЪ, за. с. ж. і) Желѣзная по- 


дованЗ^ возвіщенЗ торжественно. 

Торжествцго , ешь, вашь. гл. д. і) 
Праздную , отправляю сЪ торже- 
ствомъ. Торжествовать день рож- 
денія Тосцдаря. Торжествовать 
ТракЗ , лтрЗ. а) Надѣкѣмъ или 


лоса подЪ санные полозья подкола- 
чиваемая. г) КрюкЪ на веревкѣ или 
на цѣпи, прикрѣпленной кЪ дро- 
гѣ или оселинѣ , которымЪ за- 
дѣваютъ за спицы или ободЪ ко- 
лесной , чтобы колесо невершѣ- 


Надъч*}!* Имѣю в Ъ чемЪ верхЪ», лося, когда спускаются подЪ гору 
преимущесшво.ВЪ семЪ смыслѣ гово- Подтормосить, зйлЪ , ж у. гл. д. 


рится вЪ прошед : сов : возторже- 
ствовалЪ, вЪ буд: возторжесшвую^ 
вЪ неоконч : 


нед. Подбить тормазы подЪ по 


лозья. 


возторжествовашь. Затормозить, зилЪ, торможу: ГЛ. 


Т оржествовать , возтсржество- 


д. нед. Задѣть колесо тори азомЪ. 


вать надЗ нелрпятелялт , надЗ Заторможенный , иная, иное, и За- 


завпстннкамн , надЗ солернпкамн. 
ДоТродітслъ торжествцетЗ надЗ 

лорокалш. 

Т оржеапвованге , н'ія. с. ср. і) Отпра- 
вленіе сЪ торжествомъ. 2) Преи- 
мущество, верхЪ, побѣда. Тор- 
жествован'іе истинны надЗ заТлцж* 
депіемЗ. 

Т ор жесте 6 ванный , иная, иное. прил. 

Празднованный. Торжествованныіі 
лшрЗ. 

ТОРИЦА, Цы. с. ж. і) 8рег§иІа аггепП*. 
Трава однолѣтняя, имѣющая ли- 
сты гнѣздами , цвѣточки бѣлые, 

сЪ пятью пестиками и пятью 


торможенЪ, жена, жено. прил. За- 
дѣтый шормазомЪ. 

ТОРЛбКЪ, ка. с. м. РаІІаяіа р(йгососш. 
КусшЪ вышиною ошЪ 3 до 4 фу- 
товЪ , толщиною вЪ руку , кра- 
сноватой , пускающей коренныя 
вѣтви отЪ одной до двухЪ са- 
женей длиною ; стебель извили- 
стой , почти ошЪ корня на вѣт- 
ви раздѣляющейся , первыя вѣт- 
ви толщиною в Ъ перстЪ , вверхЪ 
торчащія, коленчатыя , одѣты 
кожицею блѣдносѣрою , годовые 
побѣжки травяные, потомЪ вЪ вѣт- 


ви 


1 ' 

превращаются , и нзЪ р ѣдк; 

каз 
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какЪбы щешино - образнымЪ ли- 
сгаочкомЪ снабженные. Цвѣтки о- 
бильные , бѣлинькі'е , пятилепе- 
сшные; тыч екЪ 15-17 с'Ь головка- 
ми шарообразными , раздвоенны- 
ми , цвѣгаомЪ кормазинньши ; пе- 
сшиковЪ по большей части по 3 


качество того, что приторно. 
ТОРОВАТЫЙ , тая , тое. и усѣч. 

Тороватѣ , та, то. прил. Чивый, 
податливый, щедрый. {Быть то- 
роват». Те Богатѣ Да тороватѣ. 


Тороео и Торовато, нар 
нескупо. 


Чиво 


бѣлыхЪ , головчатыхЪ. ПлодЪ со- Тороватості , сти. с. ж. Чивость , 
сшавляютЪ орѣхи продолговатые, нескупость. 

четвероугольные, окруженные кры- ТОРОКА, кбвЪ. с. ж. множ. Речей: 
лышками перепончатыми ; ядро 


охотн. Ремни у задней сѣдельной 
луки , коими что либо привязы- 
вается. 

ской , по пещанымЪ мѣстамъ око- вторачиваю и Т[ ритор ачиеаго, ешь } 


продолговатое. РостешЪ обильно 
по рынЪ пескамЪ в Ъ степи ураль- 


ло Каспійскаго моря. 

ТОРМОШу , шйшь , шить. гл. д. 

простонародн. і) Дергаю урывкою, 


чйлЪ „ чу , вать , чйть. гл. д. 
У охотниковъ значишЪ : привя- 
зываю шорохами. 


порываю , тереблю. 2) Разными ѢВторачнванів и ТГ ритор очи ваніе , 

нія. с. ср. Дѣйствіе вторачиваю- 


докуками удручаю. 

Тормошеніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того , кто тормошитЪ. 

Бы тормошить, шилЪ , ту. гд. д. 

нед. Дергая урывкою вырвать что 
у кого. 

Затормошить, ИІЙлЪ , шу. гл. д. 


щам 


ТОРОПЛЮ, рбпишь , пить. гл. д. 
Понуждаю кого спѣшить ; побуж- 
даю , чтобЪ другой скорѣе дѣ- 
лалЪ. Тор о лить кого окончаніемъ 
діла какаго. 


нед. Разными докуками недавать Тороллюсч, сл , рбпишься, пйться. 


покою. , отрывать отЪ дѣла. 
Разтормошйть, шйлЪ , шу. гл. д. 

нед. * 1 ) Раздернуть, разорвать 
начасти. а) БЪ скуку привеств. 
ТбРНЫЙ, неупотр. ТГртпорнъш,яяя, 
ное. и БТрпторенѣ , рна, рно. прил. 
По причинѣ сладимости или из- 


хл. возвр. Спѣшу , стараюсь ско- 
рѣе привесть что кЪ окончанію. 
Т оролиппсл пттп, іхатч щда. 
Торолитъся долюп. 

Т ороллён'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того , кто торопитЪ , и состоя- 
ніе того , кто торопится, 
лишней здобы неприятный, приѣд- Тороллпвый , вая , вое и Торол- 


чивый. Это хліс/енное лрпторно. 
ТГрпторностъ , сти. с. ж. Свойство, 


ливѣ , ва , во. прил. а) Поспѣш- 
ливый , скороспѣшный, б) ТотЪ , 

кто 
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кпго пгоротгаЪ. ОнЗ селовікЗ 

торолливсп, лгоТптЗ стоЗъі все 
сГыло скоро сділано. 

Тороллйво. нар. Поспѣшливо , ско- 
роспѣшно. 


Т 6 ролкій * кал , кое и ТбролокЗ 
пка , пко. прил. а) ТошЪ , кото- 
рой дѣлая что торопится. 6) Роб- 
кій, легко вЪ стракЪ приходящій. 

Тбролко. нар. а) Торопясь, б) СЪ 
робостью. 


Тороллйвостъ , сти. с. ж. Спѣшность; 
свойство торопливаго. Тороллп - 
воетъ есть знакЗ нсосновател ъ- 
пости цма. 

Т бролъ , пи. с. ж. Излишняя по- 
спѣшность ; суетливость. БВ5 
тороллхЗ не зналЗ сто отвісапп , 
Сд торолеп незналЗ за сто яри- 
нятъсл. Сіе лропзошло от 5 его 
торолн. 

Зато* опить, пилЪ , плЬ. Гл. д. і) 
Побудить кого кЪ спѣху , кЪ по- 
спѣшеніею ; привести кого вЪ то- 
ропливость. 2 .) Не даю нужнаго 
времени кЪ изполненію чего. 

Заторолптъсл , пился , плюся. гл. 
возвр. нед Заспѣшить. 

Поторопить , пйлЪ ПЛІо. ГЛ. Д. 

• нед. Побудишь , заставить ко- 
го кЪ скорѣйшему чего изполне- 
нію. УТоторолптъ работпхЗ люден, 
сто сГы расГотц скоріе оконсали. 

ИТоторолпт&ся , піілся , пліося. гл. 
возвр. иед. Поспѣшить. ОиЗ ло~ 
торолилсл , к отЗ того не ло- 

Н 
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ЛцѵплЗ еЗ намірент своемЗ цслі- 


ха . 


Т оропію , ешь , ошоропѣлЪ , пѣ'ю , 

л 

торопѣгпь оторопѣешь, гл. ср. 
ОшЪ нечаяннаго какаго нибудь 
обстоятельства случившагося при 
изполненіи чего робѣю _, прихожу 
вдругЪ вЪ робость. ОнЗ тикЗ 
оторолілЗ , г то не ліогЪ на слова 
выговоритъ. 

Оторолініе , нія. с. ср. Состояніе 
оторопѣвшаго. 

Оторолілып , лая, лое. прил. ТотЪ, 
кто пришелЪ в Ъ робость и смуще- 
ніе. 


Оторолі іостъ л сти. с. ж. Тоже что 
оторопѣніе. 

ТОРОТОРЮ, ришь, ришв. гл. ср. про- 
стои ар. Болтаю, суесловлю. 

Торотбрка > ки. с. общ. простонар. 
Болтушка, пустословЪ. 

ТОРОЧу, рочишь, чйть. хл. д. Обши- 
ваю по краямЪ что лентою, тес- 
ною и проч. Тороситъ товЗ тес - 


мою. 

Тороіцсъ, сл, рочишься, чшпься. гл. 

страд. Бываю торочимЪ. 
Тороігніе, нія. с- ср. Тор бека ^ ки. с. 

ж. Дѣйствіе того, кто шорочишЪ. 
Оторачиваю, ешь, чіілЪ, чу, рачи- 

вать, чйть. гл, д. ВЪ округЪ то- 
рочу. Сто роситъ ллатъе лента- 
ми . 

Оторсітвагосъ , сл , ешься , вашься, 
чйться. гл. страд. Бываю отора- 
чиваемЪ. 

Ото- 


\ 
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Оторагпеаніе нія. с. ср. Дѣйствіе с- 
торачивающаго. 

Оторогініе , нія. с. ср. Дѣйствіе ото* 
сочившаго. 

Опгорогеиным, иная, иное. прил. Об- 
шитый по краямЪ чѣиЪ либо. 0- 
торогенная, ло лодолц гобка. 

Оторогка, чки. с. ж. х) Дѣйствіе то- 
го , кто ошорочиваегаЪ или ото- 
рочилЪ что. 2 ) Самая обшивка изЪ 
лентЪ или шесемокЪ состоящая. 
Слороть сЗ ллатъя оторогкц. 

ТОРфЪ, фа. с. м. Горючая земля обы- 
кновенно содержащая бЪ себѣ ко- 
ренья разныхЪ произрастені'й, или 
имѣющая вЪ себѣ принѣсЪ часшипЪ 
смолистыхЪ. ТорфЗ болотной, смо- 
листой, тундряной. 

Торфяный, нал, ное. прил. Состо- 
ящій изЪ торфа. 

ТОРЧу, чйшь , чать. гл. ср. Упо- 
требляется вЪ третьемъ лицѣ 
для означенія чего нибудь высу- 
нувшагося и зЪ плоской поверхно- 
сти. Зісілінп пзЗ воды торгатд. 

' Бревно, гвоздь торгтпЗ вЗ стіні. 

Торите, нія. с. ср. Состояніе то- 
го, что гаорчишЪ. 

ТоргокЗ , чка. с. м. і) То, что нахс- 
• дится торчмя. 2 ) у каменщиковЪ: 
конецЪ кирпича положеннаго попе- 
реіЪ стѣны. 

Торгмя и Т оргколіЗ. во образѣ нар. 

Стоймя , стойкомЪ. Бревно сто- 
ит 3 торг лія. 

ТОРЮ, рйшь , рйть. гл. д, і) ВЪ 


просторѣчіи: приучаю кого кЪ че- 
му; упражняю кого в Ъ чемЪ, чтобъ 
получилЪ навыкЪ. Торить рцкц 
на лисмі. а)* Вожу кого по дѣлу 
какому ; продолжаю , заставляю 
ждать изполненія чего. Торить 
вЗ лрихожеп, на дворі. 

Т орйтъ дорогу. ВЪ просторѣчіи: по- 
средствомъ ходьбы или ѣзды у- 
глаживашь, убивать дорогу. 

Торгось , ся , рйшься, рйться. гл. возвр. 
Ожидаю чего стоя гдѣ. Ториться 
вЗ лередней , на цлиці. 

Торініе, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто шоришЪ. 

Торный , ная, ное. прил. Говоря одо- 
рогѣ: углаженный, убитый посред- 
ствомъ ходьбы или ѣзды. Торная 
дорога. 

Вытаривлю, ешь, выторилЪ, вышо- 
рю , вать , выторить. гл. д. Со- 
вершенно выдерживаю на чемЪ. Бы- 
торить на хлісГі и воді. 

Бытариваюсъ, ся, ешься, выторил- 
ся, выторюся, шаривагаься, вышо- 
рйшься. гл. возвр. Выдерживаюсь. 
Быторилсл на стцжі п хлііль 
лр о шел 3. 

Бытарпваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
вышаривающаго. 

Бытореніе, н'ія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
шорившаго. 

Надариваю, ешь, торйлЪ , торіо , 
ривашь, торйшь. гл. д. Приобучаю 


Зіатор 


Баторпть 


Я а- 
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Яатарнваюсь, ешься, торился, то* 
рюся , риваться , ториться, гл. 


щііЙ удобно грусть. Тоскливое 

сердце. 


возвр. Приобучаюся , получаю на- Тоскливо, нар. Грустливо, с Ъ шо 
выкЪ вЪ чеяЪ.Яаторплсл отЗ осГра~ 


СКОЮ, 




щенія. 


Т осклйвості, сти. с. ж. Свойстве 


Зіатарпваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

нашаривающаго. 

Яаторёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
торившаго. 

Яаторсннын , иная , иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 


тоскливаго. 


Т оскі/іо, ешь, ковать, гл. ср. Грущу; 
чувствую сильное вЪ душѣ безпо- 
койство, стѣсненіе. Тосковать вЗ 
жестокой лесалп. Тосковать вЗ То- 

лізни. 

Поторить, ріілЪ, ріо. гл. д. нед. То- ТосковЛніе, нія. с. ср. Состояніе то» 


Я 


его лоторплЗ г/ воротЗ. 


Торію, ешь, наторѣлЪ, наторѣю. 


го, кто гпоскуетЪ. 

Затосковать, валЪ, скую. гл. ср. нед. 
Начать тосковать. 


/ / 

торѣшь, наторѣть, гл. ср. Полу- ЗТр 


чаю навыкЪ , привычку вЪ чем Ъ. 
Яатпоріла рцка кЗ лпсьлщ. 


Долго тосковать, !Вао кои 


яропіоскоесілЗ. 


Яіаторініс , нія. с. ср. Состояніе на^ Тазтосковаться , вался, скуюся. гл. 

общ. нед. Много тосковать, мно- 
го грустить. 

Стосковаться , вался, скуюся. гл. общ. 


торѣвшаго. 

Эіаторілыіі , лая, лое. прил. Полу- 
чившій навыкЪ. 


Тіонаторіть, рЪлЪ, рѣю. гл. ср. По- нед. о комъ. БЪ просторѣ ч: по- 


лучить нѣкоторой навыкЪ ; пона- 
учиться. ОнЗ около его лонаторілЗ. 


чувствовать печаль, грусть, то- 
ску о комЪ. 


Поторіть, рѣлЪ , рѣ'ю. гл. ср. нед. ТбТЪ. та, шо. мѣсш. Зри при словѣ 


Нѣсколько шорѣть. Долго лото- 
рілЗ на крыльці дожидался. 

ТОС. 

ТОСКА , скй. с. ж. Мучительная 
грусть, сильное безпокойствіе ду- 
шевное. Та него сильная , сліер- 


Той. 


ТОТ. 


тбчно. нар. Сл. Только, токмо. То - 

то крещена Тяхц. Дѣян: ѵііі. іб. 
Ял единаго ендівЗ , глог'ио же игр 
Іоан: ѵш. ю. 


тельная тоскаяалала. ТСогрцзпть~ ТОЧКА.чки. с. ж. реч. грамм: і) ЗнакЪ 


■СЛ вЗ тоскц. ТТредатьсл тоскі. 
Тоскливый , вая, вое. ТосклпвЗ, ва, 


«4 


правописангл поставляемый по о~ 
к.оняаніи рѣчи содержащей вЪ се- 


во. прил. Грустливый, чувствую- бѣ полный сиыслЪ, и язображея- 


Н 2 


ныи 
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ный •слѣдующимъ образомЪ (.). ТГо- 
стсівпті тоѵкц ло ококганіи лер'і- 
ОДСІ. й) У маѳематиковЪ: знакѣ ни 
толщины, ни ширины, ни длины 
неияѣюшей, или комецЬ линеи ма- 

ѳемаотической. 

Тота с5 залятою. Знакѣ правопи- 
санія поставляемый для различія 
чле^овЪ вѣ періодѣ; из. бражается 
такимЪ образомЪ {;). ВЪ Славен- 
скихЪ книгахЪ значитЪ вопроси- 
тельный знакѣ. 

Двоетбгіе , чія. с. ср. Знакѣ право- 
писанія , которой изображается 
такѣ (: ), и поставляется і) ВЪ 
концѣ одного изЪ членовЪ періода, 
коего смыслѣ хотя и полонѣ , но 
зависитъ нѣкопіорымЪ образомЪ отЪ 
другаго, 2 ) аиереди приводимыхъ 
примѣровъ , причинѣ и вносныхЪ 

рѣчей. 

Средоточіе, чія. с. ср. Точка вЪ кру- 
гѣ отЪ всѣхЪ окружности онаго 
шочекЪ равно отстоящая; центрѣ. 

Тощ, чишь, нашбчилЪ, наточу, нато- 
чить, гл. д. ВЪ просторѣчіи: ставлю 
перочЪ или другимЪ чѣмЪ точки. 

Оттоги/ш, чп.\Ъ, чу. гл. д. нед. Отмѣ- 
тишь что точками для привлече- 
нія вниманія. Оттогптт вымаран - 
нов слово. Оттогить. міето в 5 
кнпгі для вниліанія читателя. 

Оттбгеннын, иная, нное. прил. Точ- 
ками отмѣченный. 

То с 5 в 5 тог ж. Во образѣ нарѣчія го- 
ворится для означенія великаго 
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сходства , подобія вещей между 
собою. Эта лошадь топ в 5 тогь 
ліо я. Он5 топ в 5 топ отецЗ. 

Т бгныи , пая., ное. ТбгенЗ, чна, чно. 
прил. і) Весьма подобный чему., 
великое сходство сЪ другимЪ и- 
мѣющій. Эта вещь весьма тогна 
сЗ оною, й) Подлинный, истин- 
ный. ѣотб тогныя слов а его, ?пог- 
ной отвітЗ. УТолугить откуда 
тогное извіетге. 3 ) Изправный. 
ОнЗ во всіхЗ ділахЗ своихЗ то - 
ген 5. 

Тогно. нар. Подлинно, истинно. 7'ог,- 
но онЗ сділалЗ епго. Тогно вещь 
сія мні лринадлежитЗ . Тогно лк 
вы о семЗ слышали ? 77 осту лить 
во вселіЗ тогно. 

Т бгность , сши с ж. Подлинность , 
изправность. /[ілатъ гто сЗ тог- 
ностгго. То всіхо ділахЗ его 
тогность лрпліітна. 

ТОЧу, точишь, точить, гл д. неполн. 
і) Вставя вЪ станокЪ костяное 
или иное какое тѣло и вертя ко- 
лесо посредствомъ долошецЪ даю 
оному желаемой видѣ. Тогить шаш- 
ки , залонкп из 5 кости. Тогтпь 
изЗ дерева столовыя ножки. 2 ) 
Острю посредствомъ бруска или 
точила. Т огитг толорЗ , ножикЗ. 
З) Относительно кЪ нѣкоторымЪ 
насѣкомымЪ значитЪ : проѣдаю , 
просверливаю , дѣлаю диры. Сер- 
ей тогатЗ дерево. Тіо л ь тогитЗ 
ллатье. 


Тогцсъ, 
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Т отчет 


очипіься, гл. 


и пр. какихЪ либо вещей. Токар - 


сгар- і) ТочимЪ бываю. ЗізЗ слоновой ной станокЗ. Токарныя долота. 2) 
костя тотатся разныя вещи. 2) Посредствомъ точенія сдѣланный. 

Токарныя ножкѣ. 3) Относящій- 
ся до работы точенія. Токарное 


кам- 


Осшрюся. Та лестаныхЗ 
кях :3 , на ЗрцскахЗ тотатся то- 
лоры, ножѣ, з) ПроѣдаемЪ бываю. 


Тотён 


Д* 


пскі/ство. 

Токарня , ни. с. ж. Покой, вЪ ко- 
торомЪ токари упражняются вЪ 
своей работѣ. 

Токарство , ства. с. ср. Ремесло, ис- 
куство токарское. 


щ а г о. Тот ей іе таТакерокЗ , шашекЗ . 

Тотеніе ножей. 

Тотеный, ная, ное. прил. і) Посред- 
ствомъ точенія видЪ получившій. 

Тотепыя шашкѣ Т стеная из 5 ело- Вытачиваю, ешь, вь'гточилЪ, вьішо- 

і.. ..ой костя тасГакерка . Тотеныл 
■ц стола ножки, а) Выострѣнный 
посредствомъ точила. Тогеной то- 
лор 8 Тотеной ножЗ. 

, ла с. ср. Песчаной камень 


чу 


вать , выточишь, гл. д. і 


Тотпло 


плоскій и круглый , которой вер- 
тя на осіи и поманивая водою о- 
сшряш'Ь топоры и другія орудія. 
Тотльный , ная , ное. прил Служа- 


ПосредсгпвомЪ точенія выдѣлываю, 
даю извѣстный видѣ. Тытоттѣ 
пзЗ кости таТакеркц , шашкѣ. 
Тътотпть пзЗ дерева Таляспны , 
ножкѣ, г) Вываешриваю. Тытотть 
толорЗ на тотплі , ножпкЗ на 
Трцскі. з) Выѣдаю. ЗЗсрви оытот * 
ля дерево . 


ніій для точенія чего. Тотальной ТытЛгива-осг, ся> ешься, выточился, 

Быточуся , вашься , выточиться. 


станокЗ. Тотильчой камень. 
Тотйльня , ни. с. ж. Мѣсто, гдѣ изЪ 
платы острятЪ разныя орудія. 
ТотпльщпЗ , к ’. . с. и. Кто шочитЪ 
топоры и проч. 

Тбтка , чки. с. ж. ОбразЪ, качество 

% ш 

токарной работы. 

Токлѵь. о я. с. м. Художникъ упраж- 


гл. сшр. Вытачиваемъ бываю. 

Тытати&анге , ні'я. с. ср. Дѣйствіе 
вытачивающаго. 

Тытотенге „ ні'я. с. ср. Дѣйствіе вы- 
точившаго. Тытогеніе пзЗ кости , 
пзЗ дерева шашекЗ . Тытотенге но- 
жей. 


няющійся вЪ точеніи разныхЪ ве- Тытотенный , иная, иное. Прил, и- 
щей пзЪ дерева, изЪ кости и проч. 


Токарев 3 , ва , во. прил. Принадле- 


•• .V 


жащш токарю 


Токарный, ная, ное. прил. і) Служа- 
щій кЪ точенію изЪ дерева, кости 


мѣющее знаменованія своего гла- 
гола. Тытогенная таЗакерка. Ты- 
то теним я Залясппы. Тытотенной 
толорЗ > ножЗ . Тытогенное терь- 


Н 3 


с ямѣ дерево. 


Ты то- 





\ 
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%ьтоък.а, ки. с. ж. г) Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе вытачи- 
вавшаго. Заплатитъ за вытогку 
іи аров 5 , табакерки. г) Доброта 
или видЪ выточенной вещи. 1/ 
спхЗ шашек.3 хорошая , дурная вы- 
тоска. 

Дотачиваю, ешь, доточйлЪ, Дото- 
чу, дотачивать, доточишь, гл. д. 
Оканчиваю точеніе чего. 

Дотагпвагосъ , сл, ешься, ваться, до- 
точйшься. гл. стр. Дотачиваемъ 
бываю. 

Дошагиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
дотачивающаго. 

Дотосенгс , нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
точившаго. 

Дотбгсннын , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее .знаменованіе своего гла- 
гола. 

Затачиваю, ешь, заточйлЪ , зато- 
чу , вать , заточить, гл. д. Сдѣ- 
лавшуюся на осшреѣ какой Ъ за- 
зубрину заравниваю посредствомъ 
точенія. Затогптъ толорЗ, ножБ. 

Затагиваюсъ, сл, ешься, ваться, за- 
точиться. гл. стр. ЗатачиваемЪ 
бываю. 

Затягиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
заточившаго. 

Затбгеннык , иная, иное. Прил. имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 

Изтачиваю, ешь, източилЪ , изто* 
чу , вать , изшочйть. гл. д. По 
причинѣ многократнаго или про- 
должительнаго точенія изшираю 
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желѣзо , дѣлаю неспособнымъ кЪ 
употребленію. Зізтогптъ толорБ. 
Зізтогпть ножБ. 

ЗізтАгнваюсь, сл, ешься, източйлся, 
източуся , ваться , източйться.. 
гл. стр. ИзтачиваемЪ бываю. Зіз- 
тогнлся вЗ толорі цкладЗ. 

Бізтагнван'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
измачивающаго. 

Зізтосёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
точившаго. 

Уізтбгеннын „ иная , иное. Прил. и- 
нѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Наточить, нашочйлЪ , наточу, гл. 
д. нед. і) Точені'емЪ приготовить, 
надѣлать чего. Яатогптъ ша- 
гиекБ. Яатогитъ шарпковЗ костя - 
ныхБ. 2 ) Наострить, сдѣлать о- 
сшрымЪ посредствомъ точенія. Яа- 
тогитъ толорЗ. Зіатоъптъ ножЗ. 

Эіатогін'ге , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
точившаго. 

Яатбгеннып , иная , иное. Прил. и- 
иѣющее знаменован'/ я своего гла- 
гола. Яатогенные нзд кости ша- 
рики. 

Обтачиваю, ешь, обточйлЪ , обто- 
чу, вать , обточишь, гл. д. Кру- 
гомъ , во кругЪ что точу. ОсГто- 
тть балясинку, шарпкЗ. 

ОсГтаснсаюсъ, ся, ешься, о6точіілся,об- 
інѳчуся, ваться, обточйгаься. гл. 
стр. ОбшачиЕаемЪ бываю. 

ОсГтатваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

обтачивающаго. 

Обіпо- 




Т 04 . 



ОУтоъёніе * нія. с. ср. Дѣйствіе об- 


точившаго 


ОУтбгеннып , иная , иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

♦ 

Оттачиваю, ешь, отточйлЪ, отто- 


чу, вать, отточйгпь. гл. д. 


Точа 


острымЪ дѣлаю , отпущаю. От - 
тогптг саблю, то л орд. 
Отшагиваюсь , сл , ешься, точился, 
точуся , ваться, точиться, ога- 
очйшься. гл. стр. ОттачиваемЪ 
бываю. 

Оттаѵнванге , ні'я. с. ср. Дѣйствіе 
оттачивающаго. 

Оттогеніе , нія. с. ср. Дѣйствіе ош- 

' точившаго. 

Оттбгеннып, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 
Оттоіенныіі толорЗ , ножЗ. 

Перетачиваю, ешь, переточйлЪ, пе- 


реточу, вашь, переточишь 


гл. д. 


і) СЪ изнова точу. 2) ВЪ видѣ 
недост. Все безЪ остатка точу. 
УТеретогпѵпъ пожн , толоры. 

УІеретіипваніе, кія. с, ср. Дѣйствіе 
перетачивающаго. 

Леретогёпи , нія. с. ср. Дѣйствіе 
переточившаго. 

УТср етбісннып, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 

% 

Подтачиваю, ешь, подточйлЪ, под- 
точу, вашь, подточить, гл. д. х) 
СЪ низу точу, а) СЪ низу чего подЪ- 
ѣдаю. Серен лодтоъпли растеніе . 


УГодтатеанге* нія. с. ср. Дѣйствіе 
подтачивающаго. 

ЗТодтоіінге , нія. с. ер. Исполненное 

дѣйствіе подточившаго. 

УІодтбсеннып, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованія своего гла* 
гола. 

Потачиваю, ешь, пошочйлЪ, пото- 
чу , вать , поточить, гл. д. Ча- 
сто или по немногу точу. 

Приточить, приточйлЪ , прито- 
чу. гл. д. і) Посредствомъ точе- 
нія поддѣлать , прибавить недо- 
стающее. УТрнтотть крышщ кЗ 
табакеркѣ. Уірнтотть нѣсколько 
шатекЗ кЗ игрѣ. 2) употребишь 
все на точеніе. 

УТрнтатваніе , яія. с. ср. Дѣйствіе 
притачивающаго. 

УТрптогснге, нія. с. ср. Наполненное 
дѣйствіе притачивавшаго. 

УТрнтбгеннып, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Протачиваю, ешь, ПроточйлЪ, про- 
точу, вать, проточить, гл. д. г) 
Употребляю извѣстное время на- 
точеніе чего. УТрототлЗ цѣлой 
дет. 2) Проѣдаю. Серен лрото - 
тли дер ее о. 

УТротатеанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
протачивающаго. 

УТротоіснІе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

проточившаго. 

УІротбгеннып , иная, иное, Прил. в- 

вѣ- 
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нѣющее второе знаменованіе сво- 


его глагола. 


мцттелънал тошнота. Сцестео- 
еать тошнотц. 


Прототип , иы. с ж. Скважина Тошно, нар. і) Чувствуется то 


молью или червями в Ъ чеиЪ про- 
ѣденная. Сукно , ясГлоко сЗ лр отв- 
етами. 

Глзтачиваю, ешь, разточйлЪ, раа- 


шнота. Становится , сділалосі 
тошно. 2) * БЪ просторѣчіи зна- 
читъ : скучно. Ліні ужЗ тошно 
сЗ тосСою становится. 


точ у, вашь, разточйть. гл. д.' Го- Тошнит 5 , затошнило, затошнйтЪ, 


ворится относительно кЪ чер- 
вямЪ: разъѣдаю, дѣлаю много дирЪ. 
Серен разтоіилп дерево. 

Тязтаспеапіе , нія. с. ер. Дѣйствіе 
разтачивающаго. 

Тазтогбте , кія. с. ср. Наполненное 

% 

дѣйствіе разтачивавшаго, 

Тязтбгепнът , иная, иное. Ир ил. п- 

мѣющее знаиеноваше своего гла- 

* 

года. 

Стачиваю, ешь, сточйлЪ , сточу, 
вать у сточйшь. гл. д. Посредст- 
вомъ точен-ія сравниваю, снимаю, 
сглаживаю зазубрины , шерохова- 
тость. С тот пи то лор б. 

Сгтітваіось , сл , ешься, сточился, 
сгаочуся , ваться, сточйшься. гл. 
д. СшачиваемЪ бываю. 

Стасиваше , нія. с. ср. Дѣйствіе 
стачивающаго. 

Стогёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе сто- 
чившаго. 

Стоыннып , иная, иное. ІІрил. имѣ- 
ющее знаменованіе глагола своего. 


* X 


ТОШ 


ТОШНОТА 


кЪ- рвотѣ, кЪ блеванію. Сильная . 


тошнить, гл. безличн. ПозываСтЪ 
на рвоту. Сто то тошнито меня. 

Тошнйтся , загаошнйлось , затош- 
нйсися, тошнйшься. гл. общ. упо- 
требляемый безлично, и зйачитЪ: 
чувствуется тошнота. Мні то- 
шнится, затошнило и, нагало то- 


шнитъ с л. 


Т О щ. 




нс- 


тощій, щая, щее. ТбщЗ , ща, ще> 

прил. і) Говоря о желудкѣ: не- 
насыщенный , неудовлетворенный 
пищею. 'Принять лікарство на 
тощей желудокЗ. .2) * Иногда бе- 
рется вмѣсто : сухощавый 
кормный. Говорится по большой 
части о живошныхЪ. Тощая ло- 
шадь. Тощей сГыкЗ. з) ВЪ Сл. зна- 
читЪ: тщетный, напрасный, без- 
полезный, суетный, безплодный. 
бВідяще , яко трцдЗ еаш 5 ніеть 
тощЗ. і Кор : хѵ. 58. 

Т боцно. нар. Сл. Пристально , у- 
сердно , тщательно. Ліодля гг/ его 
тощно глаголюще. Лук. ѵц. 4. 
Зіо лрпшедЗ еЗ ТамЗ тощніе 
взыска мл. 2 Тим: і. іу. 

ЗіатощакЗ. Во образѣ нарѣчія зна- 

читъ 



225 


ТОЩ. 


226 


читЪ : не употребляя пищи, не 
ѣвши. Тринять лекарство пато • 

гцакЗ. 

Тощаю , ешь , отощалЪ , отощаю , 
тощать, отощать, гл. ср. і) ОтЪ 
продолжительнаго неупотребленія 
пищи и питія слабѣю , прихожу 
вЪ слабость. ЖелцдокЗ отощалЗ . 
2 ) * Становлюся худЪ, сухощавЪ. 
Лошадь тощать наъннаетЗ , ото- 
щала. 

Отощанге, нія. с. ср. Состояніе ото- 
щавшаго. 

Отощалый и Уізтощіілый, лая, лое. 
Прил. имѣющее значенія глагола 
своего. 

Изт о щ а ю и Уізтощеваю, ешь, щйлЪ, 
щ;у , щать , щйть. гл. д. і } Го- 
воря о тѣлесныхЪ силахЪ : осла- 
бляю ; привожу вЪ слабость , из- 
нуряю. 1/ліірснкыс труды не пз- 
тощаютЗ , по цкрілляютЗ силы. 
Тазлутная жизнь изтощила его 
здоровье, а) Говоря о деньгахъ и 
имѣніи: много изшрачиваю, издер- 
живаю. ОнЗ пзтощилЗ все иліініс 
па взлолюществоваше ТіднымЗ. 

Зізтощнпгь на кого мам на сто дары, 
Тлагодіянія л щедроты. * Во из- 
быткѣ наградить кого чѣмЪ. 

УТрпрода в 5 світЗ тесГл ста- 
раясь лропзвесті , 

Дары своп на ТЛ едпнц исто- 
щила , 

ото Ты на вер.%3 Т&БЯ вели- 

гвства еозвесть , 


ТОЩ. 

$4 награждая есемЗ , она насЗ 

наградила. 

Надпись Кн. Дашк. здѣланиая кЪ 
изображенію Ея Величества. 

Шзтощйть силы.* у потребить все- 
возможныя средства, мѣры кЪ до- 
стиженію намѣренія. ОнЗ готовЗ 
пзтощпть всі силы свои , токмо 
&ы составишь сГлнжнемц сіасмс . 
Говорится шакЪже: Сотннтель из- 
тощнлЗ все свое знаніе на сіе со - 
Г пненіе. ЖнволпсецЗ изтощнлЗ вес 
свое искустео на сію р а (Го т у ш. 
е. ничего не оставилъ , ничего не 
упустилЪ , ничего не забылЪ по- 
мѣстишь такаго , что служитЪ 
кЪ совершенству умопроизведенія 
его. 

Шзтощлюсь и Тзтощеваюсьщл, ешь- 
ся, щйлся, щуся, щагаься, Щ'.ігпь- 
ся. гл возвр. х) Относительно хЪ 
силамЪ тѣлеснымЪ : изнуряюсь , 
ослабѣваю, прихожу вЪ совершен- 
ную слабость. ОтЗ неумеренной 
жизни силы изтощаются , пзто - 
щпллсь. а) Говоря о имѣніи и день- 
гахъ : прихожу вЪ умаленіе, вЪ 
оскудѣніе ошЪ неумѣреннаго упо- 
требленія. ОсГаье дрождіе его не 
пстощпся. ІІсал. іххіѵ. 5 . Та с'ію 
воину вся казна изтощплась. 3 ) 
Относительно кЪ человѣку: изшра- 
чиваюсь, издерживаюсь совершенно 
на что. ОнЗ весь пзто щйлся на 
строеніе дома, 4 ) Во образѣ страд: 
бываю изгаощаемЪ. 

ЯГ*. 


О 
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$ізтощ 


Зіа кресті твоемЗ (&• 

е, истощаніе лровпді %/ів 


дніе его лко цвітЗ. Псал. си. 
ТІрозлсГалй траву скотомд. Псал. 
сш. 14. 


еакумЗ. ВЪ Бел. субб. Кан. пѣснь, ѵ. ТравовідецЗ, дца. с. м. упражняю* 


дізтощін'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го , кто изшощаетЪ или -изто- 
щилЪ что. Зізтощеніе сплЗ. 9 із- 
тощеніе сокровнщЗ. 

Зізтощённын, иная, иное. прил. і) Гс- 


щійся вЪ наукѣ касающейся до 
знанія и разположенія произрасте- 
ній по отличительнымъ изЪ зна- 
камъ , такЪже свойства и силы 
травЪ ; иначе ГреческимЪ слово мЪ 


*оря о силахЪ: изнуренный осла- именуется ботаникъ 
блен'іемЪ. 2) * СовсемЪ изшрачен- Травянка , нки. с. ж. Бь 


Ш 


вы какой сЪ листьями. 


щенныл сор 
казна. 

Эіензтощнмып 


Зізтощеннал Тр 


(Гогат 


ЗНснзтощя 


і) Принадлежащій, относящійся , 

или свойственный травѣ. ЗВсяка 
слава геловіта лко цвітЗ трав- 


ный. і 


ТРАВ. 


Т ’равяпыя сі лісна. Тр 


ТРАВА, вы. и умал. Травка, вки. ныл коленца, корни, а) ИзЪ травы 

с. ж. Собир. Травовѣдцы даюшЪ сдѣланный, приготовленный. Тра- 

е'іе названіе вообще всѣмЪ расше- вянон матрацЗ. Травяной взвар 5 , 


та и. 


ихямЪ , которыя лишаются зимою 
своего стебля, хотя бы корень Траеенг, вня. с. м. Старинное назва- 
ихЪ былЪ миоголѣткой или одно- ніе Апрѣля мѣсяца, 
лѣтной ; такЪже шѣмЪ расте- Травйстый,та.я, тое. ТравпсшЗ, та, 
ніямЪ , которыя ни кЪ статьѣ то. прил. Изобильный шравою. 

деревЪ , ни к Ъ кустарникамъ не Травистый выгонЗ. 

относятся. Трава молодая, зе- ТравннкЗ , к а. с. я. Сл. і) Мѣсто 


леная , сгухая , мягкая , мелкая < 


изобилующее травою, лугЪ. Трав- 


Трав а однолітнлн , двцлітнлл, нпцы зеленігощеся сГлхц и зря диіи. 


Т ’равы душистыя , лахцггя , сГла 

к/іікар 


Прол: Маія 23. 2) Собраніе высу- 
шенныхъ травЪ сЪ цвѣтами и 


Огородныя травы. Тостяь тра- со всѣми ихЪ частями такЪ, чтобы 
ец. Собирать травы. ЗТовеліеЗ отличительныя ихЪ знаки сколь- 
ко возможно были видны. ТравннкЗ 


народомЗ возлещн на траві. Матѳ: 
хіѵ. 19. ѢелобікЗ лко трава , 


растеніи ЛмериканскихЗ. 3) Кни- 


га 
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га содержащая описаніе свойства 
и силы гправЪ. 


дондеже время не лрпсліетЗ. Ни- 
кон: лѣт: ѵи. 15 1. 


Тр&вгатый , тая , тое, прил. Гово- Правленіе , ні'я. с. ср. Дѣйствіе того. 


ришс 


я относительно кЪ шелко- 


кгао травитЪ. 


вымЪ или бумажнымъ изтканіямЪ Травля , вли. с. ж. і) Ловленіе звѣ. 


сЪ узорами подобными цвѣткамъ. 


Травіатой атласЗ. 

Травовідспгво, ва. с. ср. Наука раз- привязаннаго звѣря для приучен ія 


рей посредствомъ собакЪ. Тра- 
вля заяьья. г) Пусканіе собакЪ на 


полагать и разпознавашь произра- 
станія по отличительнымъ ихЪ 
знакамЪ и свойствамъ; иначе Гре- 
ческимъ словомЪ называется бо- 
таника. 


Тр 


иное, прал 
ційся, при 


До травовѣдства касающійся, 
на.Алежа.щій.Травов^4ственныйло~ 
рядокЗ. Траеовідствеяное разло - 
ложенге. 

ТРАВЛЮ, вишь, вишь, гл- д. і) Пу- 
скаю скотину вЪ лугЪ или вЪ по- 
ле для паствы , для кормленія. 
Траепть лугЗ скотиною, а) Пускаю 
собакЪ на звѣря, чтобы поймали. 
Травить зайцовЗ , волковЗ. 

Травить крілкою водкою лі&дныл 
доски. Наливая на доски воскомЪ 
покрытыя крѣпкую водку даю ей 
выѣдать назначенныя на воску 
изображенія, что бы здѣлались на 
доскахЪ видны, 

Травлгось , ея, виться , виться, гл. 
страд.і) ТравимЪ бываю. 2) Во обра- 
зѣ взаиган. глагола вЪ старинномъ 
употребленіи означало: вызываю, 
выманиваю кЪ сраженію. Уіикто сЗьг 
пе іздплЗ травитнся к 5 городу. 


оныхЪ. 

Вытравливаю и Вытравляю, ешь , 
вь’іт равилЪ, вытравлю, вливать и 
влять, вытравишь, гл. д. і) Пу- 
стивЪ скотину вЪлугЪ или вЪ поле, 
допускаю, чтобы совершенно траву 
или хлѣбЪ на корню сЪѣла. Тонял 
скотину, вытравили всі выгоны 
около города. 2) ѢдкиыЪ какимЪ 
веществомъ сгоняю. Вытравите 
дикое мясо адскпмЗ калтемЗ. 

Вытравливаюсь, ся, ешься, вашься. 
гл. страд. Вытравливаемъ бываю. 

Вытравливаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
вытравливающаго. 

Вытравленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
вытравившаго. 

Вытравленный, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола. 

Вытравка , вки. с. ж. Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе вытрав- 
ливающаго. 

Д стравливаю, ешь, вйлЪ, вліо, вли- 
ать, вишь. гл. д. і) Травя допу- 
скаю все сЪѣсть; докармливаю. 2) 
Оканчиваю травлю. ВІослідняго 


дотравплн зайца 


О 


% 


4 °' 
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Дотравлпваніе* нія. с. ср, Дѣйствіе 
дотравливающаго. 

Затравливаю, ешь, вйлЪ, вліо, ВЛИ- 


огнестрѢльныхЪ. ЗіадоЗно только 
затравогнпкд кд залалц . Ратн: 
уст: і. стран: 152 


вашь , вишь. гл. д. і) Во псовой Отравляю, и учащ. Отрав лив аю , 
охотѣ: пусшивЪ собакЪ на звѣря ешь, вйлЪ, вліо, вливать, травишь, 
допускаю, побуждаю, что бы за- гл. д. Лишаю злодѣйски жизни, на- 

* Ъ 


грызли его. Затравитъ зайца 


мѣшавЪ вЪ пищу или питіе чего 


волка. 2) ВЪ Аршилл : положивъ нибудь смертоноснаго. Отравиво 

порохЪ вЪ адпалЪ, вЪ затравку ог- сес/е животд скота. 2 Макк: х. 13. 

нестрѣльнаго орудія, зажигаю, за- Отравднвагосі, ся, ешься, вился, вліо 

Ч-Г (Ч « Л ГЛ О АІ ЯАА А. ^ А . .АА а ... _ - - _ . . ^ / 1 


* л щг • : 

паляю. Затравить, лорохд. 

Затравливаюсь* ся* ешься, вливать- 
ся , вйться. гл. страд. Затравли- 
ваемъ бываю- Говорится вЪ обоихЪ 
значеніяхъ глагола затравливаю. 

Затравливаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто затравливаетъ. 

Затравлёніе * нія. с. ср. Дѣйствіе за 
травившаго. 

Затравленный , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

Затрави , вы и Затравка , вки. с. 
ж. і) Дѣйствіе затравливающаго 
или затравившаго. 2) ВЪ Артилл: 
просверленная скважина на казено- 
чной части у огнестрѣльнаго о- 


ся, вливаться, вйться. гл. возвр. і) 


Л я- 


Ошравливаю себя. Отравпппс 
долід. 2) Во образѣ страд: бываю 
ошравливаемЪ. 

Отравлкеаиіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
отравлпвающаго. 


Отравленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе о- 
шравившаго. 

Отравленный , иная, иное. прил. Ли- 
шенный жизни отравою. 

Отрава * вы. с. ж. ЯдЪ ; зеліе или 
сосшавЪ причиняющій смерть. Лп- 
шенд жизни отравою. 

Отравный* нал, ное прил. Принад- 
лежащій кЪ отравѣ. Отравныя зе - 
ліл. 

рудія , служащая для запаленія Отравнпкд * ка. с. и. Сл. Который 


пороха; иначе называется олпіаі. 
Затравный или Затравогный , ная. 


отравою лишаешЪ жизни, или по- 
врежда'етЪ здравіе другаго 


ное. прил. На затравку употреб- Подтравливаю, ешь, вйлЪ , вліо, 

А У" V 

вливать , вйть. гл. д. Побуждаю 


ляемьш. о ' атравнок , затравосноп 
лорохд. 

Затоавникд или Затравогнпкд* ка. 

с. м. речей: Артилл. Толстая про- 


собаку, что бы бросилась на кого. 
31 ' о дтр а вливаніе , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе подтравливающаго. 


волока, которою прочищаютъ и Потравить, в йлЪ , вліо. гл. д. нед. 


осматриваютъ затравку у орудій 


і) Пустивши скотину вЪ лугЪ или 


на 
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УТотравюпь 

2 ) Употре- 


гл. страд. Бываю протравливаемъ. 
УТр втравливаніе, нія. с. ср. Дѣйст- 


9 

бишь нѣсколько времени на трав- в'іе протравливающаго 


УТотр 


УТотр 


УТротравлёнге , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
протравившаго. 


ною шравьх или хлѣба на корню. УТр отрав ленный, иная , иное. Прил. 


У 


іУі) 


имѣющее значеніе глагола своего. 


<Лр 


УТотр 


насквозь силою или посредствомъ 


мленый скотиною сЪ умыслу, или крѣпкой водки. 2 ) Тоже что по- 
сЪѣденный скотиною. Тот5 ло~ трава. 


\І(/б 


У 


А 

I ' • ' * 

лротрава, и толщ ллатипт, ил 
огорода. Суд. і іо. 


Притравить, вйлЪ, влю. гл. д. нед, Рлзтравлію и Разтраеливаго, ешь, 


Стравить , потравишь. УІастцхЗ 
лрптравплЗ весь лцг5 лцетл на 
оной скотпнір 

УТргшравлЫіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
притравившаго. 

УТритр явленный , нная, иное. Прил. 


вйлЪ , влЬ, вливать , вить , гл. д. 
і) Говоря о ранахЪ , значитЪ: не- 
лѣпа или употребляя противныя 
средства, допускаю разболѣться. 
Разтравитъ ранг/. а) Мѣшаю ра- 
нѣ зажить. 3 ) Произвожу рану 
ѣдкими средствами. Разтрасшпв 
ногг/ іеснокомо. 

чего нибудь снѣднаго для звѣрей Разстраелпваюсъ , сд, ешься, вать- 


имѣющее значеніе глагола своего, 
УТритрава , вы. с. ж. ПриБада изЪ 


и птицЪ поставляемая, служащая 
кЪ поимкѣ или окормкѣ изастрѣле- 


ся. гл. страд. Бываю ра^шравли- 
ваемЪ. 


нію оныхЪ. Уіоложпті, доставить Разтр л в лив анг'е , нія. с. ср. Дѣйствіе 

А 

лритравц. разтравливающаго. 

Протравливаю, ешь, вйлЪ, влю, Разстравлёяіе, нія. с. ср. Дѣйствіе 


вливать, вшпь. гл. д.і) Травлю крѣ- 


разшравиБшаго 


пкою водкою до тѣхЪ порЪ пока Разтравленнып , нная, иное. Прил. 


проѣстЪ на сквозь. УТротравить 


имѣющее значеніе своего глагола. 


ліднцю доскі/. 2 ) БЪ видѣ нед ост: Разтр ава , вы. с. ж. Продолжаемое 


извѣстное время препроводить вЪ 
травлѣ звѣриной. УІротравилп 
весь день волковТ. 

# 

УТ ’ротр ав лив агосъ , ся , ешься, вагаься 


О 3 


и изполненное дѣйствіе разтра- 
вливающаго. 

Стравливаю, ешь, вйлЪ, влю, вли- 
вать, вйть. гл. д. і) Скормливаю 

лугЪ 
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лугЪ или хлѣбЪ на корню, пустив- 
ши скотину. Стравить травц 
на лоляні. а) Согнать дикое мясо 
или другой наростЪ ѣдкими сред- 
ствами. з) Побуждаю, подсшрѣ- 
. каю кого кЪ дракѣ или ссорѣ. 
Стравить сос/акЗ. СтраеплЗ пхЗ 
такЗ, шо ц ннхЗ нелрилшримая 
сдѣлалась вражда. 

Стравливаюсь, сл, ешься, вливать- 
ся. гл. страд. Бываю стравлива- 

«мЪ. 


Стравливаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто стравливаетЪ. 

Стравлсніс, нія. с. ср. Дѣйствіе стра- 
вившаго. 

Стравленный , нная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Спгравка, вки. с. ж. Продолжаемое и 
изполненное дѣйствіе стравлива- 


ющаго 


ТРАГ. 


Греч, і) Лице- 


ТРАГЁДІЯ, діи. с. ж. 

дѣйственное сочиненіе или пред- 
ставленіе заключающее вЪ себѣ 

какое нибудь важное дѣяніе, про- 
изходящее между знаменитыми о- 
собами , удобное кЪ возбужденію 
страха или сожалѣніями оканчи- 
вающееся обыкновенно печальнымъ 
какимЪ нибудь произшествіемЪ. 
Сочинить, лредставнть трагедію. 
Трагедіи Софокловъ ! , Сврплидовы, 
Торнеліевы, Раснновы. г)* Иногда 
значитЪ: печальное какое нибудь 
приключеніе. СЗ ннлід жалкая 


слцтласі трагедія . 

Т рагнкЗ, ка. с. м. Сочинитель тра- 
гедій. Зіскцсный трагпкЗ. 

Трагическій , кая, кое. прил. і) При- 
надлежащій или свойственный тра- 
гедіи. Трагическое сочиненіе. Тра- 
гической стпхопгеорецЗ . 2 .) * Пе- 
чальный, жалостный. Трагическое 
лриклюгеніс. Трагическая смерть . 

ТРАК. 

ТРАКТАТЪ, та. с. м. Лат. Зри 

Договоръ, Условіе. Торговой 

трактатЗ. 

ТРАКТИРЪ, ра. с. м. Постоялой домЪ, 
вЪ кошоромЪ можно изЪ платы по- 
лучить пищу и ночлегЪ ; по Сл: 
гостинница. Д ер жать трак- 
тир 5. 

Трактирный, ная, ное. прил. Дер- 
жимый л или продаемый вЪ трак- 
тирѣ. 

Т рактйрщнкЗ , ка. с. м. Трактир- 
щица, цы. с. ж. Содержатель тра- 
ктира. 

ТрактйрщиковЗ , ва, во. прил. При- 
надлежащій трактирщику. 

Т р актйр щичіп , чья, чье. прил. При- 
надлежащій или свойственный 
трактирщикамЪ. 

ТРАН. 

ТРАНШЕЯ, шеи- с. ж. франц. реч. 

воен. РовЪ сухой и угловатой, слу- 
жащій для безопасности ошЪ 
стрѣльбы во время приближенія 
кЪ осаждаемому укрѣпленію. Весть 

траншеи. 


Ъ 

і 


ТРАП. 
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ТРАП. 


ТралезникЗ, ка. с. м. ВЪ обигпеляхЪ: 


ТРАПЁЗА, зы. с. ж. Греч, і) Собст- приставленный гЛ> смотрѣнію за 
венно значитЪ : столЪ. тра - 


трапезою 


левы торжниковЗ к сідалища ТГрнтралізннкЗ и СотралёзникЗ , 


лродагощнхЗ голцБг пслроеерже 

Марк. хі. 15. Сотворит а лодЗ 


тралезого 


Да 


ка. с. и. Сл. * Прихлѣбатель; тотЪ 
кто ласкаетЪ , дѣлаетЪ низко- 
сти другому чтобЪ возпользо- 


хіѵ. 13. 2) Иногда берется за са- вашься его столомЪ. ЗлосГц цмно - 

мое кушанье , яству. Богатая жагощЗ срезЗ лредресенныхЗ лрп 


9 і/о 


трале зниковЗ. 3 Макк : и. 19. 
крулпцЗ ла дающих 3 отЗ тра- Сстралсзннкн же Борисовы. ОбЪ 


лезы гослодей своихЗ. Матѳ. хѵ. 


осадѣ Тр : нон : 5 


0.6. Маслтна окрестЗ трале зы Тралсзцю , 


твоея. Псал. сххѵн. 4. Даяс- 
те и л'іете па тралезі. Лук. 
ххи. 30. з ) ТакЪ называется 
престолЪ вЪ олшарѣ, на когаоронЪ 
жертва безкровная приносится. 
Устав: церковн. и служебн. Діа- 
конѣ крестообразно кадшпЗ свя - 

тгро тралезц. 4) ВЪ обителяхЪ 
называется храмина , покой , вЪ 
которомЪ монашествующіе собира- 
ются вкушать иищу.5) ВЪ приход- 
скихЪ церквахЪ трапеза или при- 


еши , зовать. гл. ср. 


€л, 


Вкушаю пищу. Братія трапе- 
зуют 3 . 

Тралезоеаніе , нія. с. ср. Вкушеніе 


пищи 


ТРАу. • 


ТРАУРЪ , ра. с, и. Нѣн. Одѣяніе 

служащее знакомЪ печали. Тосипп, 
надітъ трагурЗ ло ко м 3 . 
Траурный , ная , ное. прил. Соста- 
вляющій тря.у$Ъ.Траурнсе платье. 

ТРАТ. 

творЪ называется мѣсто отдѣлсн- ТРАЧу, тишь, тишь. гл. д. Ижди- 


ное , вЪ которомЪ отправляются 
церковныя требы, яко то креще- 


наго, издерживаю. Т рапиіть деньги 
на Безполезныя вещи. 


иіе, становится женской полЪ, ко- Травись, ся, шиться, шиться, і) Во 


торымЪ не можно за каковыми ли- 
бо ихЪ немощами входишь вЪ са- 
ную церковь. 

Гр алезнып, ная, ное. прил. Принад- 
лежащій, относящійся кЪ трапе- напасусь денегЗ , скоро тратят 

ся. ХаръЗ тратится . 


образѣ гл. дѣйств: тоже что шра- 
чу , убытчусь. Напрасно такЗ 
много тратитесь. 2) Во образѣ 
страд : бываю издерживаемъ. Зіе 


зѣ. ТзЗ старыя трапезныя цер- 
кви. Прол: Маія 20. 


Трясеніе > нія. с. ср. употребле 


взд ер- 
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издерживанг-е на что. Трагеніе 
денегд. 

Трата, ты. с. ж. Издержка, ненуж- 
ное имѣнія на чшо либо употре- 
бленіе. Лишняя деньгам!) трата . 

Дотрачиваю, ешь, трапшлЪ, тра- 
чу , трачивашь , тратить, гл. д. 
Привожу кЪ концу траченіе чего. 
Дотратпть харгЗ. 

Дотрагиваюсь , ся , ешся .> тился , 


всі деньги. ШзтраптлЗ зада с 3 . 

Уізтрагпваюсъ , сл , ешься, шился, 
чуся , чивашься , шиться, і) ВЪ 
видѣ глагола дѣйсшв : тоже чюо 
изшрачиваю, изубьшчиваюсь. Уіз- 
тратиться на л о стройку дома . 
а) Во образѣ страд: бываю изтра- 
чиваемЪ. 

Зізтрсіген'іе, ні'я. с. ср. Дѣйствіе на- 
тратившаго. 


чуся , чивашься , тратиться, гл. Шзтріиенный, иная, иное. Прил. имѣ- 
страд. Бываю дотрачиваемЪ. 


ющее значеніе глагола своего. 


Дотрагпваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе Эізтрата , ты. с. ж. Издержка, у- 


дотрачивающаго 


бышокЪ. 


До трасе те , ні'я. с. ср. Дѣйствіе Потратить, тилЪ , чу. гл. д. нед. 


дотрашившаго. 

Затрачиваю, ешь, тилЪ , чу , ЧИ- 
вашь , тишь. гл. д. Издерживаю, 


Тоже что издержать, изтратишь. 
Аіного лотратклЗ денегд на ло- 
Кулигу кнпгд. 


трачу за кого свои деньги. Л за- Утрачиваю, ешь , тилЪ , чу, чи- 
ѵіратилЗ за него много собствен - 


пыхЗ денегд. 

Затрагиваюсь , ся , ешься, чивать- 
ся , шиться, гл. страд, х) Бы- 
ваю затрачиваемъ, 3) Затериваюсь 
такЪ, чшо найти не можно. Тіу яс- 
ная книга затратилась. 


вашь, шить. гл. д. Лишаюсь че- 
го, теряю чшо какимЪ нибудь слу- 
чаемъ. Говорится какЪ вЪ собст- 
венномъ, шакЪ и нравственномъ 
смыслѣ. .‘Взявши гужую вещь у- 
.мра.тилЗ оную. X/ тратить здо- 
ровье . 


Затрагиванье , нія. с. ср. Дѣйствіе 7/трагиваюсь, ся, ешься, тился, чу- 


того , кто затрачиваетъ. 
Замрагеніе, кія. с. ср. Дѣйствіе то* 
го , кто затрашилЪ. 

Затр пенным , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 


ся, чивашься , шиться, гл. возвр. 
і) Пропадаю каким Ъ нибудь слу- 
чаемъ. Х/тр лтпяась гужа я книга. 
Т/ тратились нужныя сГумагп. 2 ) Во 

образѣ страд: утрачиваемЪ бываю. 
Изтрачивлю, ешь, шилЪ, чу, чи- 7/трагпваніе, нія. с. ср Дѣйствіе 


вагаь , шить. гл. д. Издерживаю 


утрачивающаго 


деньги или что нибудь другое 2/трагенге, нія. с. ср. Дѣйствіе у- 


на какое употръбленіе.ЛзтратилЗ 


тратившаго, 


7/тра- 
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Ѵтратеннып 


щее значеніе глагола своего. 


У 


чего , 


Утрата 


ДЦтЗ лріятны натребниці моемЗ . 
Исаіи ьѵі. 7. г) Книга , по кото- 
рой отправляютъ церковныя тре- 


ТРЕ. 


бы; иначе называется лотребнпкЗ.. 
Г рсбі есть. Сл. Потребно, надобно.» 
ТРЕ. Частица поставляемая предЪ нужно. Яе можетЗ око рещи ри- 

именами прилагательными для изо- ці 3 н : требЪ ми еси. і Кор: хп. 


браженія превозходительнаго сте- 
пени, на пр : тре (Глаженный. 

ТРЕБ. 

ТРЕБА, бы. с. ж. Сл. і) Жертва, 

приношеніе. \Аще лоложпліЗ тре- 
ло хуленію Сгилетску лредЗ 
ними, каменгемЗ лос/іютЗ ны. Ис- 
ход : ѵііі. 26. Храните. сесГе отЗ 



Яе 

~ - / — — ѵ ъѵімъгтѣ 

і Солун : ѵ. і. 

Т ребую , ешь , требовать, гл. д. і) 
Ирисвояя себѣ право взыскиваю, 
желаю чего отЪ другаго сЪ иѣ- 


хошорымЪ ВИДОМЪ 


Т.р 


бовать 


Гр 


треб'З идольскнхЗ. і Іоан : поел : бовать за обиду удовлетворенія , 


2і. 2) ВЪ церковномъ нарѣчіи бе 
решея за отправленіе какаго # ни- 
будь церковнаго и священнаго о- 
бряда , на пр: креспшнЪ , изповѣ- 
ди , причащенія, и проч. Отлря - 
елять церковныя тресГы. 


удовольствія. Требовать отЗ дрц- 
іяхЗ лоттенія . Ваша тесть тре- 


буетЗ сего 


васЗ. Это тре - 


Тр 


сГііетЗ вниліанія , разсужденія , 
ратенія , терлінія. Ділб сіе тре- 
бовало вашего лрясгутствіл. 2) 
ща. с. ср. і) Капище; Зову, принуждаю пришти, явишь- 


храмЪ языческій , вЪ коемЪ жерт- 
вы приносятся идолопоклонника- 
ми кумирамЪ. Яще кто видитЗ 
тя пмцща разу м 3 , вЗ требящи 
еозлежаща. і Кор. ѵш. іо. 2) 


Требовать кого вЗ сцдЗ , кЗ 


Язволъ 


он '6 васЗ 


кЗ себі 


З) 


и- 


мѣю вЪ чемЪ. ЗВіспгь 6 Ь отецЗ 


ваиіЗ пхЗ же требІ/е 


Матѳ : 


Индѣ берется за жертвенникЪ. ѵі. 8. ЯетребцготЗ здравіи врат , 

кт т % 


Создаша требище Тофсѳу. Іер : 
ѵп. 31. 

ТрёТтк. 3 , ка. с. м. і) ЖертвенникЪ, 


бо 


У 


лость требуетЗ отдохновенія. 4) 
Иногда употребляется вмѣсто 


на коихЪ древними Іудеами воз- прошу. Требовать совіта , лолю- 
посимы были, и доднесь вЪ язы- 
чествѣ возлагаются жертвы. Ясс- ТрёбІуется, ваться. і) ВЪ видѣ стр: 


г цп, защиты , ліялоепт. 

■С. 


сожженіе пхЗ я жертвы пхЗ бІу- 


П 


употребляется вЪ 3 лицѣ и зна- 

читъ 
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чнтЪ тоже что требукшЪ. ОтЗ 


лрощеніе 


пего ло сему ділц отсетЗ тре - Пзтрёбосаніе , н ія. с. ср. Дѣйствіе 


Суется. ОтЗ еасЗ требуется из- 


изтребовавшаго. 


лолнеп'іе сего. 2) ВЪ видѣ бе зли- Зізтрё бо ванный , иная , иное. прил. 


чнаго значишЪ ". потребенЪ , ну- 


Сообщенный по требованію. 


женЪ есть. Віа сіе требуется мно- Потребовать, валЪ , бую. гл. д. 


го еременн. іВЗ сем 5 ділі тре- 
буется великая осторожность , 
ееянкое знаніе , великое терлін'іе. 

Требованіе , нія. с. ср. і) Взыски- 
ваніе;дѣйствіе того, кто требуетЪ. 
Требованіе денего , ломощп , со- 
вѣта. Требованіе ответа. Слра- 
ведлнвое требованіе. 2) ВЪ С л : 
берется за нужду , надобность. 


нед. і) Присвояя себѣ право чего 
требовать. Потребовать сЗ кого 
долгЗ. ОнЗ лотребовалЗ за сію 
вещь столько ргублеи. 2) Сообщить 
о доставленіи чего, такЪ же поз- 
вать кого куда. Потребовать ко- 
го в 5 судЗ з ) Побудишь кЪ че- 
му. €слп нужда лотребуетЗ , то 
не оставь. 


Сгда требованіе имі , и взалка Потребоваться , вался , буюся. гл. 


самЗ. Марк: и. 2 $. 3) ВЪ приказ 


страд. Быть пошребовану. 


номЪ нарѣчіи: писменный запросЪ ^Потребованный , иная, иное. Прил. 

употребляемое вЪ двухЪ первыхЪ 


посылаемый отЪ вышшаго мѣста 
вЪ нижшее о присылкѣ чего. 


значеніяхъ , глагола своего. 


Трёбованный, иная, иное. Прил. имѣ- Потреба, бы. с. ж. і) Надобность, 


ющее значеніе глагола своего. 
Трёбеатель , ля. с. м. ТотЪ , кто 
требуетЪ чего нибудь. 
Вытребовать, валЪ , бую. гл. Д. 

нед. Тоже что изтребовать. 
ЗВытребовапіе , н ія. с. ср. Истребо- 
ваніе. 

ІВы требованный , иная, 'иное. Прил. 


нужда. Вдиножі : есть на лотребр 
Лук. х. 42. Кая еще л о тре За. Евр. 
ѵіі. іі. Вілііть в 3 сем 5 л о тре бу. 
•2) Индѣ значитЪ: должно, надле- 
житъ , надобно. Потреба ловино- 
ватнея не токмо га гнівЗ , но а 
за совість. Рим: хш. 5. Потре- 
ба иліітн. Евр : ѵш. 3. 


имѣющее значеніе глагола своего. ПотрёбпнкЗ , ка. с. м. Сл. і) Тоже 


Изтрібовлть, валЪ, бую. гл. д. нед. 
і) Сообщить о доставленіи чего. 
Зізтребовлть виноватаго , нуж- 
ныя бумаги для обЗлсненія діла. 


что требникЪ. 2) РодЪ хлѣбеи- 
наго. Сліісн три міры ліцкн сп- 
еты , и сотвори лотребшкн. Быш: 

XVIII. 6 . 


Изтребовать отЗ кого согласіе , Потрібныіі , пая, ное. ПотрёбснЗ 


соизволеніе _ на сто. Изтребовать 


бна , бно. прил. Надобный , нуж- 
ный. 





ный, полезный. ЗІрпклюішцсл днн Титѣ злодіее 3. ЗізтреТкть лоро- 

лотресТнц . Марк: ѵі. 2і. ЗТотресТ км, ересь. Зізтредпть роскошь , 

кал вещь кЗ темц. лредразсудкн. ЗВремл все пзтре- 

ЗІотрёТно. нар. Надобно., нужно. ЗТо - (ГллетЗ . Старость изтресГляето 

тресТно есть вам 5 /езмолвкымЗ красотц. Зі з глрв Тн т ь пзЗ ламлти. 

(Сыти. Дѣян: хіх. 36. ЗІзтрсТллгосъ , ел, ешься , бился, 

ЗТотрёТность, сши. с. ж. Надобность, блібся, бляшься, биться, гл. возвр. 

нужда. і) Изкореняюся , изчезаю; при- 

СБлазолотрісТныи, нал, нос. 23л азол о- хожу вЪ совершенное разрушеніе, 

лпрссТснЗ, бна, бно. прил. Сл. Бла- уничтоженіе. Ос/ъгсан сей самЗ 

іонристойный, пригодный. Сеть Со сосГою мзтреСплсл. Со временемЗ 

ми сТлаголотреТенЗ вЗ слі/жсТр 2 есе ястреТллетсл. 2) Во образѣ 

Тим: іѵ. іі. ЗізсТрать кЗ ьемц страд: бываю изтребляемЪ. 

Сл аг олотр еТный елціап . ЗізтреТлёніе , нтя. с. ср. Изкорене- 

ЗіелотрёТнЫй , ная , ное. Яіелотрі- лі'е , совершенное чего уничтоже- 

сГенЗ, бна, бно. прил. і) Негодный. ше. !В о стане м3 за пстресГ.ісчге 

износящял тернія и воліецЗ людей нашпхЗ. I Макк. іи. 43. 

пелотрес/на есть. Евр. ѵі. 8. СИ. ел о- Стараться о нзтресГлснт злоцло- 

треоныл лостцлкн. 2)* Не чести- мре селеній. 

вый, развратный. ЗВкулі нелотре- ЗізтреТлёнкып , икая, иное. Зізтре- 
ини (Пыша. Псал. Ш. 4. Зіелотре- <ТлёнЗ , на, ни. прил. Изкорененный; 
Спой іелоеікЗ . приведенный вЪ совершенное уни- 

ЗіелотрёСло. нар. Нечестиво. Жить чтоженіе. ЗізтреТленный градЗ ог- 
нелотрсСно. не м3 и меземЗ. Зізт ре Тленные зло - 

ЗіелотрсТство , сшва. с. ср. Нечес- діп. 31 зтре (Тленные лорокн. 

гаі'е, развратность. 35огЗ наказалЗ 34 зтр еТйте ль , ля. с. м. • ЗізтреТм - 
хелові’сескій родЗ за нелотресТ тельнпца, цы. с. ж. Изкоренитель; 

апва лотоломЗ. кто изтребляегаЪ или изшребилЪ 

ЗіелотрёсТствціОр ешь, вать. гл. ср. что. лЯпзелЗ пзтресЗипель нзТнлЗ 
Дѣлаю непотребство. всіхЗ лерворожденкыхЗ еЗ Сгчл- 

Изтребаяю, ешь, бйлЪ, бліо, бляшь, ті. Тосцдарь сем (ТылЗ строгій 
бишь. гл. д. Изкореняю ; привожу изтрссСтель лорскоеЗ . 
что вЪ совершенное уничтоженіе Зізтресмтельный , ная , ное. прил. 
погубленііе , разрушеніе. Говорит- Могущій изтреблять ; или но- 
ся какЪ в Ъ собственномъ, шакЪ гущій быть изшребленЪ. Зізтре - 

И переносномъ смыслѣ. Зіз?пре- Ттпельный мегЗ 

П 2 


О игре- 
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Отреблйю, еши , бйхЪ , блЬ , бля- 
піи , бйши. гл. д. Сл. Подчищаю , 


калпщемЗ лотреТптрль (СьгвЗ. Прол: 
Марго : 29 . 


подрѣзываю. ЗВслкц розгц творя- У потребля ю, ешь, бйлЪ.бліо, блягоь, 


г ццю ллодЗ, отре&птЗ го Іоан: хѵ. 2 . 

ОтресГляюсл , ешися , блдшися. гл. 
страд. Бываю отребляемЪ. 

ОтреЗлініе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
ошребляющаго. Отресілсніе сотво- 
ри. Плач : 1 ер : ц. 20 . 

Отр е (Тленный , иная, иное. Прил. и- 
нѣющее значеніе глагола своего. 

ОтрбсГну 6 Ъ. с. ж. множ, и Отрс/іе , 
бія. с. ср Негодные остатки , 


Ми о 




</іі міру </ ыхомЗ . і Кор : іѵ. 13 . 
Отре/іе лраведнику РеззаконникЗ. 
Притч : ххі. і 8 . 

Отрус/и , бей, с. м. мн. ОшЪ просѣ- 
янной муки оставшіяся части. 
ОтрцРи ржаные , лшенпіные. 

Потребляю, ешь, бйлЪ, бліо, бляшь, 

% 

Бйгоь. гл. д. Погубляю кого. 


зі 


хреРиша 


Суд: і. 17 . Зілія 
. Псал. іх. 6 . То- 


слодь лотреРляетЗ неіестнвыхЗ. 

ЗІотреРллюсь , сл , ешься, бился, 
бліося, блягоься, биться, гл сгорад. 
Погубляюся. Заме лукавнующін ло - 
треР'лтся. Псал. хххѵі. 9 . 34 сі- 
мя неге став ыхд лотреРптся. ТамЪ 
„же. 28 . 

ЗТотреРлёніе, нія. с. ср. Погублен'ге. 

ЗТотреРлённын , иная , иное. прил. 
Погубленный. 

ТІотреРнтель , ля. с. м. Погуби- 
тель , разоритель. Топ многнмЗ 


бить. гл. д. і) Произвожу что вЪ 
дѣло; дѣлаю изЪ чего извѣстное 
употребленіе. Говорится какЪ в Ъ 
собственномъ, гоакЪ и нравствен- 
номъ смыслѣ. 7/лотре.Рііть деньги 

на гто. Ъ/лотресГить лісЗу камни 


У 

Рі ЭЛ 


своего 


нмінія цлотреТляетЗ на всломо - 
ществованіе РіднымЗ. 1/лотре- 
(Злятъ время сЗ лользою , РезЗ 
лользы. УлотреРйть всі слосоРІг , 
средства , міры кЗ достиженію 
г его. ОнЗ употреРплЗ все свое кра- 
сно р іи е у все знаніе в 5 сей рііи. 
2/лотресГптг 


хитрость 


отваж- 


ность 


в 5 какомЗ слціаі . Т/лотре- 
(Глять вЗ соспненіи отРорныя л вы- 
сокія, громкія слова. Т/лотреРиті 
доводЗ , доказательство. 2 ) Пре- 
поручаю кому дѣло , должность 


какую для исполненія. Сго 


уло- 


тресГлялп ед велякнхЗ , важныхЗ 
ділахЗ. Сего геловіка везді мо- 


жно 


У- 


гулотреРнть сЗ лользою. 1/- 
лотресГнть кого ло ділу своелгу 
ходатаеліЗу старателеліЗ. 


блюся, бляться, биться, гл. страд. 
Бываю употребляемъ , нахожусь 
вЪ употребленіи. Сіе слово, выра- 
женіе улотреРллстся вЗ сажномЗ , 
еЗ низко м3 слогі . 
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^потребленіе, нія. с. ер. і)Дѣйспі- 

„ віе употребляющаго иди употре- 
бившаго. Сділать изЗ іего доброе , 
полезное улотрео'лен'іе. бТолезное 
цлотреб'леніе времени. Састое у- 
лотребленге лікарствЗ разслаблл- 
етЗ. г) Обычай, повѣрье, обыкно- 
веніе. Ввесспт сто вЗ употре- 
бленіе. Сіе еыходитЗ , вышло изЗ 
употребленія. Это боліе не вЗ 
употребленіи. 

2/потресСіеннын , иная , иное. Прил, 
имѣющее значенія глагола своего. 
Датъ отьетЗ вЗ г/лотреблечныхЗ 
денъгахЗ. Жаліть о употреблен- 
ие м3 бе $5 лолъзы времени . 

У потребительный , ная, ное. У ло ~ 
іпрсбитсленЗ, льна, льно. прил. На- 
ходящійся вЪ употребленіи; го- 
дный кЪ употребленію. Слово сіе 
боліе не употребительно. 

Злоулопірёбллю, ешь , біілЪ , близ , 
бліть, бйгаь. гл. д. употребляю 
во зло, во вредЪ что. Злоупотре- 
блять деньги. Злоупотреблять 
благосклонность, довірснность на- 
халъ ника. 

Злоупотребленіе > ні'я. с. ер. Дѣйст- 
віе употребляющаго что во зло. 
Злоупотребленія изхоретть ну- 
жно. 

ТРЕБуХА, хк. и Требушина , ньт. 

с. ж. Черіова вЪ брюхѣ четвероно- 
гаго животнаго. Вазкидаю требу- 
хи на" лица ваша, требухи лразд - 

нико в 5 еашпхЗ, Малах: и. 3 . 

П 
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Требцшпчныи, иная, иное. прил. Тре- 
бухѣ принадлежащій, состоящій 
изЪ требушины. 

ТРЕБ. 

ТРЕВбГА, ги. с. ж. і) Смятеніе, без- 
покойсшвіе. Сділать тревогу, й) 
Барабанной бой или колокольной 
звонЪ или другой какой либо знакЪ 
даемый во изЪявленіе наступаю- 
щія опасности. Вить тревогу на 

ложарЗ. 7/впдівЗ неприятеля 

ударили т/ евогу. 

Тревожный , ная, ное. ТревоженЗ л 
жна, жно. прил. Безпокойный. Тре- 
вожное врелія. ТревожныпхеловікЗ, 
Тревожно, нар. Безпокойно. 

Трс еожливыи, вал, вое. прил. Удоб- 
ный быть встревоженъ. 

Тревожу, жить, взтревожилЪ, взтре- 
вожу , тревожить , взтревбжить. 
гл. д. Безпокою; привожу ъЪ без- 
покойство. Тревожить кого свои- 
ми лрозьбамп, докуками. Встре- 
вожить духЗ іеи леіальнымЗ из- 
сістіемЗ. 

Тревожусь , сл, житься, взтревбжил- 
ся , взтревожуся , тревожиться , 
взтревожиться. гл. возвр. Безпо- 
кою ся ; прихожу вЪ безпокойство, 
вЪ смятеніе. Тревожатся мысли. 
О іемЗ вы тревожитеся? 
Тревбженіе , нія. с. ср. Обезпокоивай 

н'іе. 

Взтревоженге, нія. с. ср. Обезпокое- 
ніе,. приведеніе вЪ смятеніе. 
Взтревоженнын , иная, иное. Вал ре- 

3 во- 

• * 
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ебженЗ , на, но. прил. Обезпокоен- 
ный, приведенный вЪ смятеніе , 
■возмущъпиый.Рзтревожеяный дцхЗ. 

Потревожив а ю, ешь, потревожилЪ, 
потревожу , вать , потревожишь, 
гл. д. і) Обезпокоиваю, привожу в Ъ 
смятеніе. Потревожить кого сео- 
нмЗ лрнхоломЗ , лрозьРою. 4Вість 
сія его много лопгревожила. з) Нѣ- 
сколько тревожу. Сія вість его 
лотревоживаетЗ. 

ЗТотревджпвагось , ся, ешься, потрево- 
жился, потревбжуся , ваться , по- 
шревбжиться. гл.'возвр. Обезпокои- 
ваюсь. 

ТІотревоженІе, нія. с. ср. Обезпоко- 


•• 


•• 


иваше, смущеніе. 

Потревоженный, иная, иное. прил. 
Обезпокоенный ; в Ъ безпокойство, 
вЪ смятеніе приведенный. 

РаЗТРЕВОЖИВАЮ, ешь , 


, разтрево- 
жилЪ, разтревожу, вашь, разгоре- 
вожить. гл, д. БЪ великое безпо- 

жойствіе привожу. 

Разтревбжявагось, ся, ешься, разтре- 
вбжился , разтревожуся , вашься. 
разтревбжиться. гл. возвр. Веема 
обезпокоиваюсь. 

Разтревоженіс , нія. с. ср. Обезпо- 
коеніе, приведеніе кого вЪ великое 
безпокойство. 

Разтреебженный, иная, иное, и Раз - 
тревбженб , на, но. прил. Обезпо- 
коенный, вЪ великое безпокойство 

приведенный. Разтр е воженныя мы- 
сли. 


ТРЕЗ. 

ТРЕЗВЫЙ, вая, вое. ТрёзвЗ, ва, во. 
прил. і) Воздержный, умѣренный 
вЪ пищѣ и питіи. 2 ) Означаетъ 
такЪ же : непьяный, у котораго 
хмѣль прошелЪ. ОнЗ твлерь вЗ 
трезв оліЗ со сто лит. 

Трезво, нар. ТрезвымЪ образомЪ. 

Трезвость , сши. с. ж. Качество чело- 
вѣка трезваго ; прошивуполагаеш- 
ся пьянству. 

Трезвенный, иная, иное. ТрёзвеиЗ , 
на, но. прил. Воздержный ; соблю- 
дающій трезвость. ТІодоРаетЗ 
Влисколц Рыт и трезвенц, ціломц- 


ЗРЧ 


I Тииоѳ: Ш. 2. 


Трезвенно и Сл. Трёзвенні. пар. Трез- 
венньшЪ образомЪ. 

Трсзвліось , ся, виться, трезвишься, 
гл. возвр. г) Трезвость соблюдаю. 
Трезвите сл,<4одрствцйте. і Петр, 
ѵ. 8. 34 трезвитеся вЗ молитвахЗ. 
ТамЪже іѵ. 7. з) ТрезвЪ бываю 
или становлюся трезвымЪ. 

Вытрхзв лив лк>, ешь, вьітрезвилЪ, 

вытрезвлю, трёзвливашь, вытрез- 
вишь. гл. д. ТрезвымЪ дѣлаю ко- 
го , воздерживаю кого ошЪ пьян- 
ства. 

ІВъипрёзвлнвиюсь , ся, ешься, вытрез- 
вился, вытрезвлюся , вытрезвить- 
ся, вытрёзвливаться.гл. возвр. Тре- 
ввымЪ становлюся; воздерживаюсь 
ошЪ пьянства ; неупошребляю го- 
рячихъ напитковЪ , что бы ста- 


рой хмѣль прошелЪ. 


4В ы- 
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Вытрсзвлпваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
вытрезвливающаго. 


возмущаюсь; сшрашуся, ужасаюся 
Я ткелеши осСЗ немЗ. 


Вытрезвленіе, нія. с. ср. Состояніе Трепещусь, ся, щешься, трепетать- 
ся. гл. общ. Бьюся , гпрясуся , в Ъ 


человѣка вытрезвившагося. 
Изтрезвляюся, ешися, изтрезвйх- 
ся, изтрезвлйся, вляшися, изтрез- 
вйшися. гл. возвр. Сл. Прогулива- 


У> 


Вы (/а 


трепещется. 


іось отЪ хмѣлю; трезвЪ, кепьянЪ Т релетаніе , н'ія. с. ср. і) Состояніе 


становлюся. Зізтрезвпсл от 5 ви- 
на. Бьш. іх. я 4. 

Про т різв лив а ю сь, ся , ешься, про- 
трезвился, протрезвлйся, ваться, 
протрезвишься, гл. возвр. Прогу- 


трепеіщущаго, дрожаніе. Трепета- 
ніе сердца, жнлЗ. г) Чувствованіе 
страха, боязни сопровождаемое сЪ 
дрожан'іемЪ сердца и членовъ шѣ- 
лесныхЪ. 


ливаюсь отЪ хмѣлю, трезвЪ ста- ТрёлетЗ, та. с. м. Страхѣ, ужасЪ 


новлюся. Дать кому время про- 


трезвиться. 


ТРЕП. 


ТРЕПЕЛЪ , ла. с. м. Камень огне- 

дышущими горами произведенный 
разныхъ цвѣтовЪ бывающій, пло- 
тный, либо рыхлый, пыловатый 


боязнь сопровождаемая дрожаніемЪ 
сердца и членовЪ тѣлесныхЪ. Яко 
со страхомЗ я трелетомЗ при- 
лете его. 2 Коринѳ.ѵн. 15. Зімлшс- 
же ихЗ трепетЗ я ужасЗ. Марк : 
хѵі. 2- УСрнвссть ераговЗ свопхЗ 
вЗ трепетЗ. 


и шероховатый ; вЪ водѣ не умяг- Трепетныя , ная , ное. ТрспетенЗ , 


чается и с Ь кислотами не вскипа- 
ешЪ; употребляютъ его для чище- 
нія металлической утвари. 

Трілельнын, ная, ное. прил. Трепе- 
лу принадлежащій или изЪ тре- 


тна, шно. прил. БЪ трепетѣ, в Ъ 
ужас Ъ приведенный, устрашенный. 
ТрспетенЗ ЯівЗ Жоѵсеи не сжі- 
лше смотритн. Дѣян: ѵи. 32. Тре - 
петенЗ ТъіеЗ лрпладе кЗ Тіавлу 
ж С'ілі. Дѣян: хѵі. 29. 
ТРЕПЕЩУ, щешь , трепетать, гл. Встрепенуться, встрепенулся , 

встрепевуся. гл. общ. і) Вздрог- 


пела состоящій 


ср. і) Дрожу, трясуся , прихожу 
вЪ содроганіе отЪ страха или дру- 
гихЪ причинѣ. Трелещаже п ужа- 
сался глагола. Дѣян. гх. 6. Я Ті- 
оі еірцготЗ я трелещцтЗ. Іак. 
II* 19. ТрелещетЗ сердце. Тре- 


нушь. 9 ізлугавшись встрепенулся. 
Встрепенулась птица , рысГа. 2) 
Говоря опшицахЪ: потрясти всѣ- 
ми перьями. ГолцсГь , курица ветре- 
пепцлися. 


лещцтЗ вся ьлены. 2)* ДухонЪ Затрвявтлть, зашрепешалЪ, зашре- 


пе 
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иещ^. гл ср. Начать трепетать. 
Затрепетало сердце. 

Затрепетаться, затрепетался, за» 
трепещусь гл. общ. Начать тре- 
петаться. Затрепеталась рысГа. 

ТІрптрёлетенЗ , тна, тно. прил. Сл. 
ПристрашенЪ. 

ТРЕПЛЮ, треплешь, трепать, гл. 
д. і) Ударяя трепаломЪ по льну 
вычищаю изЪ него кострику. Тре~ 
лать ленд, а) СЪ легка и часто 
ударяю ладонью по чему. Трепать 
кого по ллегц. 

Треплюсь , ся, треплешься, трепать- 
ся. гл. стр. ТреплемЪ быяаю. ■- 

Трепаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе тре- 
плющаго. 

Трёпаный, пая, яое. прил. Говорит- 
ся о льнѣ : вычищенный ошЪ ко- 
стрики посредствомъ трепанія. 

Трепалка, ки. с. ж. и Трепало , ла. 
с. ср. Дощечка сЪ рукояткою сЪ 
одного боку островатая , сЪ дру- 
гой зубчатая, которою треплю тЪ, 
чисшятЪ ленЪ отЪ кострики. 

Вы треплива ю, ешь , вышрепалЪ , 
вытреплю, трёпливашь , вытре- 
пать гл. д. Трепля вычищаю ленЪ 
отЪ кострики. 

ИВытрёллиеаюсь , ся . ешься, вь’гтре- 
пался, вытреплюся , ваться , вы- 
трепаться. гл. стр, Бытрепли- 
ваемЪ бываю. 

2>ы тр ёллп ваше, нія. с. ср. Дѣйствіе 

вытрепливающаго. 

ддытре данный, н нал ,н ное.Прил. имѣю- 
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щее знаменованіе своего глагола. 

Дотріпливаю, ешь, дошрепалЪ, до- 
трепліо , вашь , дотрепать. гл. 
д. Доканчиваю трепаніе чего. 

Дотрёллнбангс , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе дотрепливающаго. 

Д отрёпанный , иная, нное. Прил. 
имѣющее знаненованіе своего гла- 
гола. 

Натрепать, натрепалЪ, натрепліо. 
гл. д. нед. Наготовить шрепані- 
емЪ. Татрелать льнц. 

-Отрепливаю, ешь, отрепалЪ, о- 
треплйз , вать , ошрепагаь. гл. 
д. Трепля очищаю ленЪ ошЪ ко- 
стрики. 

Отрёллиеаюсь , ся , ешься , отре- 
пался, отреплйся, ваться, отре- 
паться. гл. стр. ОшрепливаемЪ 
бываю. 

Отрёпыван'ге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
отрепливающаго. 

ОтреліінІе , нія. с. ср. Изполненное 
дѣйствіе отрепавшаго. 

Отрёпанный , нная , нное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Отрёпки , ковЪ. с. м. множ. Охлоп- 
ки отЪ льна. ЗіаТпть тгофлкд 
отр епк а лш. 

Оттрепать, огатрепалЪ , отшре- 
пліо. гл. д. нед. Окончатъ трепаніе 
чего. Оттрепать ленд. 

Оттрёпанный, нная, нное. Прил. 

имѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Пере- 
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Перетрепать, перегорепалЪ , пере- 
трепліо. гл. д. нед. і) Перечистить 
ленЪ трепаніемЪ. 2) СЪ нова тре- 
пать. 

Потрепать, потрепалЪ, потрепліо. 
гл. д. Нѣсколько , немного тре- 

I 

пать. УІотрелаті кого ло ляпу. 
Ріотрелать лінц. 

Протрепать, протрепалЪ, протре- 

' пліо. гл. д. Провеешь извѣстное 
время вЪ трепаніи льна. 

Р а з тр іп л и в л ю , ешь , разпірепалЪ, 
разшрепліо , вашь , разтрепашь. 
гл. д. і) Свитое , скрученое раз- 
биваю , размочаливаю , разрушаю 
союзЪ. Разтрелапи канатд. й) 
Говорится о незавязанныхЪ или 
непричесанныхЪ волосахЪ. Разтре - 
латъ волосы. 

Разгпрсллнвагось, ся , ешься, разтре- 
пался , разтреплйся , ваться , 
разтрепашься. гл. стр. Разстре- 

пливаемЪ бываю. 

л < Ѣл 

Ра зтр с лян в ані е , н'ія. с. ср. Дѣйст- 
віе ра^гарепливающаго. 

Разтреланіе , н'ія. с. ср. Наполнен- 
ное дѣйствіе разтрепавшаго. 

Разтрслсшныи; иная., иное. прил. і) 
Размочаленный , разбитый. Раз - 
треланцая веревка. 2 ) ВзЪерошен- 
ный, непорядочно лежащій ; гово- 
рится о волосахЪ. Разтрелапные 
волосы. 

Разтрела , пы. с. общ. У кого раз- 
трепаны , не причесаны волосы. 
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ТРЕСКА , кй. с. ж. Са< 3 и$ МогЬиа. 
Рыба морская, величиною бываетъ 
отЪ двухЪ до трехЪ футовЪ , а 
вѣсомЪ отЪ 14 до 20 фуншовЪ. 
Голова , спина и бока темносѣ- 
рыя сЪ желтоватыми крапинами; 
брюхо серебристаго цвѣта, у мо- 
лодыкЪ же красноватое. Развер- 
стіе пасти обширное , передняя 
челюсть выдавшись, на нижней 
же по срединѣ находится усикЪ: 
обѣ вооружены мелкими , остры- 
ми и частыми зубами ; чешуя 
на тѣлѣ мелкая , плотно держа- 
щаяся. На спинѣ три пера, ко-^ 
шорыя, какЪ хвостовое ровное пе- 
ро , сѣры с Ъ желтоватыми кра- 
пинами ; проходное перо сѣрое 
а грудныя перья желтоваты. Дер- 
жится вЪ Океанѣ подЪ 64 и 66 . 
степенью сѣверной широты; пре- 
бываетъ всегда во глубинахъ мор- 
скихъ , изключая время метанія 
икры , вЪ которое приближается 
хЪ берегамЪ и мѣлямЪ. Она весьма 
хищна и по тому удобно ловягаЪ 
ихЪ такЪ называемыми снастями 
на уды. Мясо ея слоисто, сухо и 
нежирно ; вЪ прокЪ приготовля- 
ютъ разпластавЪ вяляшЪ на воз- 
духѣ или солятЪ. 

Тресковый , вая , вое. прил. і) КЪ 

трескѣ принадлежащій , трескѣ 

свойственный. Тресковое сало. 2) 

До трески касающійся. Тресковой 

лро - 


р 




лромыслЗ. Тресковыя спасти. 

ТРЁСКАЮ , ешь, сшрескалЪ, стре- 
скаю , шре'скашь , стре'скашь. гл. 
д. простонар. и вЪ грубыхЪ ток- 
' но разговорахъ употребляемый : 
жру, ѣяЪ. СоУаки тресксіютд. 

ТрісканІс, нія. с. ср. Дѣйствіе тре- 
скающаго; жраніе. 

Стрісканіе , нія. с. ср. СЪѣденіе, 


сожрате. 

Стресканный , иная , иное. прил. 
СЪѣденный , сожранный. 

ТРЕСНА , сны. с. ж. Сл. Цѣпочка , 
плешешокЪ ; такЪже шитье. Да 
сотвортип на слові тресны слле- 
тены. Исход : ххѵт. 22. Де а 
края децхЗ треснЗ наложиит на 
Дві с сложи. ТамЪже 25. 

Трест витый , тая , тое. прид. Сл. 
Шитый , вышитый сребромЪ или 
золошомЪ. Тпзц тресновйтц.Исход: 

ххѵпг. 4. 

Тресновйца , цы. с. ж. Сл. Цѣпочка, 
плешешокЪ. Да сотеорпшн лві 
трсснобнцы у отЗ злата гнета. 
Исход. XXVIII. 14. 

ТРЕЩу , щйшь , пгрёснулЪ , тре- 
сну , трещать , треснуть, гл. 
Ср. і) Произвожу нѣкоторой родЪ 
звука отЪ скоропостижнаго разры- 
ва союза частей тѣло составля- 
ющихъ. Дерево трещит 5 . 2) На- 


дламывайся со звуком Ъ. Доска тре~ 

щтп 5 . УТолка треенцла. ТреснцлЗ 
оЗрцгг. 


У рёснцтъ кого гёмЗ. Ударить кого 


такЪ, чтобы зазвучало. Треснутъ 
кого е 5 лоТЗ. 

Трёскаюсв, ся, ешься, трескаться, гл. 
возвр. Лопаюсь , раздѣляюсь вЪ 
составѣ, діожа, доска трескается 
отЗ жару 

Трещаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто или что шрещитЪ. 

ТрёскЗ, ска. с. м. ГолосЪ, стукЪ 
производимый іпѣломЪ трескаю- 
щимся , лопающимЪ. Тцжепной 
трескЗ. Сало лолаешп на огоне 
лропзеодитЗ трескЗ . 

Хрьскотні, ни. с. ж. Часто слы- 
шимый голосЪ трескающаго тѣ- 
ла; великой и частой треск Ъ. 

Трескцггй , чая , чее. прил. ТрескЪ 
производящій. 

Тр секций морозѣ. Столь сильной мо- 
розЪ , отЪ котораго деревянныя 
зданія трещатЪ. 

Трескцгеп ліед, трескцѵія дрова. Та- 
кой лѣсЪ или дрова, которыя горя 
трехцатЪ. 

Т ѵёщнна, ны. и умал. Трещинка , ки. 
с. ж. Мѣсто , вЪ кошоромЪ какое 
либо тѣло треснуло , разкололо- 
ся. Т лещина на доскі. СосцдЗ сЗ 


трещиною. 

Трещотка* ки. с. ж. і) реч. Артилл: 
Желѣзная вилка, на коей сдѣлана 
скребница к Ъ шесту прикрѣплен- 
ная , служащая кЪ прочищиванію 


райо?инЪ вЪ пушкѣ. 


Вилка кЪ 


шесту придѣланная имѣющая сЪ 
обоихЪ концовъ гвозди , употре- 
бляв- 
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бляемая для выниманія раковинЪ 
вЪ пушкѣ , и проч. з) Орудіе со- 
стоящее из Ъ рамы сЪ ушками, на 
рукояткѣ коея между рамами про- 
странство, составляетъ валЪ до- 
росчатой , вЪ срединѣ же оныхЪ 
прикрѣпляется тонкая изЪ крѣп- 
каго дерева дощечка , которая во 
время верченія сЪ одной бороздка 
на другую перескакивая произво- 
дитъ трескЪ. употребляется во 
время тревожное для подаванія зна- 
ка. 4 ) Металлической ЦилиндрЪ , 
у коего сЪ верхняго конца вну- 
три шурупЪ навертываемый на 
виншЪ шомпала, а на нижнемЪ кон- 
цѣ пуговица или кружечикЪ ; ци- 
линдръ разрѣзанЪ вдоль далѣе по- 
ловины, по чему половинки онаго 
могушЪ сжиматься и разщирять- 
сл, и будучи впущена вЪ ружей- 
ной сшволЪ соскабливаешЪ при- 
ставшую вЪ ОномЪ сажу и ржав- 
чину. з) * Кто часто и безЪумол- 
кно говоритъ. Эта трещотка какЗ 
заговоритЗ не скоро умолкнетЗ. 

Затрещать, затрещалЪ, затрещу, 
гл. ср. Начать трещать. Затре- 
щала лоска отЗ морозу, отЗ тя- 
жести. 

Изтріскаться, изтрёскался , из- 
трёскаюся. гл. общ. Излопашься, 
изщеляться. Зізтрескалась кожа 

отЗ жару. 

Перетрескаться, перетрёскался , 
перетрёскаюся. гл. общ. Дерело- 

Р 


паться. Леретредкаласѣ лосцда 
отЗ кпллтку. Леретрескалам 
кожа на рукахЗ отЗ вітру. 

Протрещать, протрещалЪ, протре- 
щу. гл. д. Одиножды треснуть, 
издать трескЪ. Лротрещала тре- 
щотка. 

Разтрескаться, разшрёскался, раз- 
трёскаюся. гл. общ. Разщеляться, 

вЪ многихЪ нѣсшахЪ изшрескать- 
ся. 

ТРИ. 

ТРИ, трёхЪ. Имя числит: число не- 
четное состоящее изЪ двухЪ сЪ 
единицею. Три ьеловіка. Три ло- 
ма. Л о лрошеспге'іи трехЗ літЗ , 
місяцовЗ , дней. 

Трижды, по Сл. Трйщп. нар. Три 
раза, три краоты. Трижды три со- 
ставляют 3 девять. Трижды ска - 
зыеалЗ я осГЗ этомЪ. Дондежо 
отвержешпел мене трйщп. Іоан, 
хш. 38. 

Трпдесять, просто же Тридцать. Три 
десятка. Трпдесять літЗ. Трид- 
цать дней. Лоставиша ему три- 
десять среВренпкЗ. Матѳ. ххѵі. 13 . 

Тридесятый, простоже Тридцатый , 
тая, шое. прил. Послѣднюю еди- 
ницу третьяго десятка состав- 
ляющій, по двадцать девятомъ 
слѣдующій, 333 тридесятое літо. 
ЗВ 5 тридцатое тело. 

Трпнадссять, просто же Тринадцать. 
числит. ИзЪ двенадцати с Ъ еди- 
ницею состоящій. 

Три- 
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ТРИ. 


ТрпнадссАтып , . просто же Трикад* 
цатый , тая, шое. прил. числ. По 
двенадцатомЪ слѣдующій. Три- 
надцатое тело. 

Триста, трехсотъ, числ. Три сот- 
ни ^ двѣсти сЪ сотнею. Триста 
літЗ. Триста рублей. ЗВЗ году 
питается триста шестьдесят? 


и 


пять дней. 

Трнкраты и Троекратно, нар. Три 
раза. Три г.раты отеержешпея 
мене. Матѳ : ххѵі. 34 . Трпкра- 
ты Тослода молях 3. 2 Корине. 
хіі. 8. -Л к5 еамЗ лисалЗ трое- 
кратно. 

Троп , тройхЪ. числ. Три, изЪ трехЪ 
состоящій. Трое дітеп. Троп са- 
ни. Троп с асы. 

383 трое. вЪ видѣ нар. ВЪ три ра- 
за. 383 трое сложить сто. 385 
трое ссцспть нитку. ЗВ5 трое 
(больше заплатитъ за сто. 


385 


тре- 


тей. ДА латъ сто в 5 трое м3. 385 
троемЗ еЗ дорогу отправились. 

Та трое. На три части , на гари 
отдѣленія. ЗРаздАлить сто на 
трое. Разложитъ сто на трое . 

Тропка, ки и умал. Трбеска , ки. 
с. ж. т) Говорится о трехЪ ло- 
шадяхЪ заиряженныхЪ вЪ одну 
повозку рядонЪ. Тройка лошадей. 
ЗЬ хатъ тройкою. ЗПЗовозка запря- 
жена тюойко'о. 2 ) Игральная кар- 
а три очка имѣющая. Тропка 


ТРИ. 



жлудовая , бцсЗновая , .сер іонная , 
винновая. 

Тройни , ней. с. общ : множ. Три 
младенца' вмѣстѣ родившихся. 
Тройни бъіеаготЗ рідкп. 

ТропнпшнпкЗ , ка. с. м. Которой ни- 
будь изЪ тройхЪ младенцовЪ ро- 
дившихся вмѣстѣ. 

ТройнйкЗ > ка. с. м. і)Пряжа или нит- 
ка вЪ трое ссученная. 2 ) Доски 
толщиною вЪ три дюйма. 3 ) Брев- 
на длиною вЪ три сажени. 4 ) Свѣ- 
чи, которыхЪ три на фунтЪ и- 
детЪ. 

Тройниковый , вая , вое. прил. Из Ъ 
тройнику состоящій. 

Тройныя, на я, нбе. прил. і) ИгЪ 
трехЪ состоящій. 2 ) ВЪ трое боль- 
шій. Тройная плата. Тройной 

Т ройное правило. БЪ Ариѳметикѣ 
такЪ называется правило нахо- 
дить к Ъ тремЪ извѣстнымъ чи- 
сламъ четвертое пропорціональ- 
ное число. С'іл задаса рішптся 
по тройному правилу. 

383 тройні. ВЪ видѣ нарѣчія упо- 
требляемое кЪ означенію трехЪ 
какихЪ вещей одинакаго разбора, 

званія. Покупать, заплатитъ сто 
сЗ тройні. 

Т рбпетееиный иная , иное. прил. 

Сл. Тоже что тройный. 

Тройственно, нар. ВЪ трое. 

Троица , цы. с. ж. Придаемое Богу 
вЪ трехЪ лицахЪ познаваемому от. 

е. 
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ТРИ. 


ТРИ. 


е. Отцу, Сыну и Св. Духу. Лрс* 

святая Троица. 

ТрбпцынЗ день, си. Плтмесят- 

М и Ц А. 

Троицкой сосТдрЗ . ХрамЪ во иия Пре- •" 
святыя Троицы воздвигнутый. 
ТрбиинЗ. Стихира или шропарь в Ъ 
честь пресвятыя Троицы сочи- 
ненный. 

Тропмтка , ки. с. ж. Три вещи вмѣ- 
стѣ сростшіяся. ОріхЗ тропіатка. 
Троякій, кая., кое. Т роякЗ , ка, ко. 
прил. Троечисленный, на трое раз- 
дѣляемый. Слово сіе пміетЗ тро- 
якое знаменованіе. 

ТроЛко. нар. ТроякимЪ образомЪ. О 
семЗ судить можно трояко . 

Третій , шья, шье. числ. порядочное. 
Слѣдующій по шпоромЪ. Третій 
годЗ, день. Третіе місто. 

Третіе и Третпцею . во образѣ нар. 

ВЪ третій разЪ- Се. уже третіе 
явпся ИпсусЗ угенпкояіЗ свопмЗ. 
Іоан: ххі. 14. Се третіе , готовЗ 
лріитп кЗ еамЗ. 2 Кор: хіі. і 7. 
311 едЗ лаки, ломолнся третпцею. 
Машѳ: ххѵі. 44. ОнЗ же третп- 
цею рег :е кЗ нпмЗ. Лук: ххш. 

22 . 

СамЗ третій, сама третья. Гово- 
рится о человѣкѣ имѣющемъ при 
себѣ еще двоихЪ Отправился вЗ 
дорогі( самЗ третей. 

Третейскій сг/аЗ. С у дЪ вЪ которомЪ 
епорющіеся о какомЪ либо дѣлѣ 
сами себе судей избираютъ , и 

Р 3 


2бб 

. * 

.1 

рѣшеніемъ ихЪ, довольными быть 

обязуются. 

Т ретгіснып, ная, ное. прил. ВЪ тре- 
тій разЪ бывающій. Треттнал 

лрозьТа. 

Т репгміно. 

Т ретина , кы. с. ж. Сл. Третья часть 
чеголибо. Вмѣсто третпны сіме- 
не и вмісто лоловпны ллода дре- 
веснаго. і Макк. х. 30. 

Третпны , нЪ. с. ж. множ. Поминове- 
ніе по усопшемЪ вЪ третій день 
отЪ кончины отправляемое. 

Третным, тная, тное. прил. Каж- 
дую треть года бывающій, дѣла- 
емый. Третное жалованье. Тре- 
тная дага жалованья. 

Треть, ши. с. ж. Третья часть цѣ- 
лаго. Третъ года. Треть аршина. 
Одна, дві, три трети русГля. Вы- 
давать , лолціать жалованье ло 
третямЗ. 

ТТотрстно. нар. По третямъ года; 
по прошествіи четырехъ мѣсяцовЪ. 

ТТолтретьл. Два сЪ половиною. Тіол- 
третья года. 

Троіо , ишь , троить, гл. д. і) На 
трое дѣлю , разкладываво. 2) ВЪ 
трое сучу. Троить нитки. 

ТроптЗ , Троится вЗ глазахЗ. Гово- 
рится о зрѣніи, когда предметы 
троякими представляются- 

Троеніе, нія- с. ср. Дѣйствіе того, 
кто троитЪ. 

1 /тролю , и утраиваю , ешь, утрб- 

илЪ, 


РЪ 

нар. ВЪ третій раз Ъ. 
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илЪ,утр6ю,утроігаь, утроить, гл. 
д. ВЪ шри раза болѣе дѣлаю., вЪ три 
раза увеличиваю, умножаю. 
роить кисло. Т/троитъ квадратб. 

, %/трбпванге , нія. с. Іср. Дѣйствіе у- 
шроивающаго. 

2 /троініе % нія. с. ср. Дѣйствіе утро- 
ившаго. 

7 / троенный . , иная , иное. прил. ВЪ 
три раза умноженный , увеличен- 
ный. 

, ТРИГ. 

ТРИГОНОМЁТРІА, р'іи. с. ж. Наука 

по даннынЪ тремЪ часшямЪ шрі- 
угольника находишь неизвѣстныя 
. онаго части. Тригонометрія лло- 

скал , сферическая. 

Тригонометрическій* кая, кое. прил. 
До тригонометріи принадлежащій. 
Задача тригонометрическая. 

ТРИЗ. 

ТРЙЗНА, ны.с. ж. Сл. і) Древнія иг- 
ры, состоящія вЪ шпажном!» или 
кулачномЪ бою, такЪ же и вЪ бор- 
бѣ. г) Поминовеніе по усопшемЪ 
чинимое , состоявшее вЪ различ- 
ныхъ подвигахъ. Сотворю тризны 
мцжц своему. 

Трйзнище , ща. с. ср. Сл. і) От- 
правленіе тризнЪ. Тывшу лято- 
літному тризнпщу еЗ Тѵрі. а 
Макк: іѵ. і8. 2) Мѣсто, вЪ ко- 
торомЪ отправляемы были триз- 
ны. 

Трйгипкб* ка. с. м, ПодвижникЪ. 
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ТРИА. 

ТРИЛИСТНИКЪ, ка. с. м. ТііГоІІит. 

ПодЪ симЪ названіемъ разумѣется 
многочисленной родЪ шравЪ, имѣю- 
щихъ цвѣтки гороховые и плодЪ 
сгаручечкомЪ , а листы по боль- 
шей части тройчаткою разполо- 
женные. Трилистнпкб лолевон, во • 
дяной. 

ТРИН. 

ТРИПЪ, па. с. м. РодЪ изтканія тер- 
стянаго, ворсистаго на пеньковой 
основѣ , имѣющаго ворсу больше 
бархатной, употребляемаго на с- 
дежду, обивку стульевЪ ипрошчихЪ 
домашнихЪ приборовъ. Сшить сер - 
тук б изб трплц. ТЕ о крыть шубу 
трпломб. 

Трйловын* вая, вое. прил. Сшитый, 
сдѣланный изЪ трипу. Т рпловой 
сертукб. 

ТРИС. 

ТРИСТАТЪ, та. с. м. Греч. Воена- 
чальникъ, главный предводитель 
воинства. Зізбранныл всадники 
трістаты лотолп в б чермнеліб 
мори. Исход: хѵ. 4. ТЕоятб шесть 
сотб колесницб из бранных 5 * и вся 
кони Сгнлетскгя и трістаты надо 
лсімп. ТамЪже хіѵ. у. 

ТРЕХ. 

ТРИХАПТЪ , пт а. и Трнхалтонб , 

на. с. м. Греч. Одежда верхняя 
шелковая. Одежда твоя вѵссоняы 
и трнхалты. Іезек: хѵі. 12. бВозло- 

жпхб 
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жпхЗ на тя трпхалтонЗ . ТамЪ же 


%/ 2 едЗ 


стих: ю. 


ТРІ 


9 Ш / 

ТРібДЬ,ди.с.ж. Греч.ТрипѣснецЪ;кни- юсь на гнѣвЪ, на жалость; прихо 


нулся. ОаЪзЗ тронулся. Судно 
тронулось сЗ мѣста. 2)* Подвига 

ЮСЬ на шѣяТк ня ж'ялпгпть: гтлмѵл 


га церковная содержащая вЪ себѣ ка- 
ноны состоящіе изЪ трехЪ пѣсней; 
та, вЪ которой содержатся слу- 
жбы начиная ошЪ недѣли Мыта- 


аѵѵо пл лпі>бід, нл дллиишй, прили- 

жу вЪ чувствительность. Он8 всл- 
кимЗ лротненымЗ слоеомЗ тро- 
гается. з) Имѣю помѣшательст 

ШЛ КП» /1 ^ ТѴІІМ ІМ - _ - - . ^ 


жбы начиная ошЪ недѣли Мыта- *о вЪ умѣ. Отб легалп тро 

ря и фарисея и продолжающіяся нцлсл. 4) * Начинаю портишься 

~ >г СП -И 


ОтЗ лег а ли тро - 


чрезЪ весь великій посгаЪ до свѣ- 
тлыя седмицы, называется ТГоспг- 


Тоеяднна 


ласъ . 


♦ ♦ 


пал тріодъ ; а содержащая служ- 
бы отЪ свѣтлыя недѣли до недѣ- 
ли всѣхЪ святыхЪ , называется 
Т ріодь цвѣтная. 


Тр 


ніе кЪ чему. 2) * Подвизаніе на 
гнѣвЪ, или на жалость, на чувст- 
вительность. 

Тріумфъ, фа. с. м. Греч. Торже- Тронцтіе , ш'ія. с. ср. Дѣйствіе тро* 


сшво. 


нувшаго, 


Триумфальный, ная, ное. прил. Назна- Тронутый, тая, тое. прил. і) ТрезЪ 


прикосновеніе осязанный. Трону- 
тыя струны лронзводятЗ звукЗ. 
2.)* Подвигнутый на гнѣвЪ, на жа- 

ТРбГАЮ , ешь, трону лЪ , трону, лость; приведенный вЪ чувстви- 


ченный для торжественнаго вЪѣз- 
да. Тріумфальныя борота . 

ТРОГ. 


трогать, тронуть, гл. д. і) За- 
маю что, касаюсь чего , прикаса- 


шельноешь. Тронутое сердце не - 
стастіемЗ другаго . 


юсь кЪ чему, осязаю что, дотро- Трогательный , ная, ное. Трбгате - 


* ленд, лыПа , льно.' прил. Могущій 
привесть в Ъ чувствительность. 
Трогательная лѣснл , лоеѣсть * 

'картина. 

сшвишельности. Сей нес/лагодар - Т рбгательно. нар. Трогательнымъ о- 


хиваюсь до чего. Трогать , тро- 
нуть гто лерстоліЗ. ѢМе тронь его. 
^іе тронь ету еещь. 2)* Подвигаю 
кого на гнѣвЪ, на жалость, кЪ чув- 


аши лостцлокЗ весьма трону лЗ его. 
Сія вѣсть Тезмірно тронула его. 


образомЪ. Сіе ненастное лрпклю - 
тенге олпсано трогательно. 


Селовѣка имѣющаго тцествптелі- Д отрогиілюсь, ся, ешься, дотрб- 
ную душу легко тронуть можно. 


Трогаюсь, слу ешься, тронулся, ну- 
ся,гаться, тронуться, гл. возьр. і) 


нулся, дотронуся , трогивашься , 
дотронуться, гл. общ. Прикаса- 
юсь, дотыкаюсь до чего. Нельзя 

до- 
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Ж 

дотронуться до (Зольнаго лііапа. 

/[отрбгиваніе , ні'я. с. ср. Прикосно- 
веніе. 

Редотрбга , ги. с. общ. * БЪ просто- 
рѣчіи говорится о человѣкѣ удоб- 
но огорчающемся , оскорбляющем- 
ся и самою малою противностію; 
шакЪже о вздорливомЪ ; иначе не- 
дотыка. 

Затрогать, галЪ, гаю. гл. д. Начать 
трогать, зашевелить. 

Затрбгпваніе Л нія. с. ср. Дѣйствіе 
зашрогивающаго. 

Потрогиваю, ешь, потрогало, по- 
трогаю . трбгивашь л потрогать, 
гл. д. Понемногу, изподоволь тро- 
гаю. 

\ 

РІ.отрбгиваніе , нія. с, ср. Дѣйствіе 
того, кто потрогиваетЪ. 

Цритр огив люсь, ся , ешься л тро- 
нулся, гаронуся, вашься, тронуть- 
ся. гл. общ. Прикасаюсь. 

Рлзтрогиваю, ешь, разтрбгалЪ, раз- 
трбгаю , трбгивашь , разтрбгашь. 

• гл. д. і) Трогая что разшевели- 
ваю. Разтрогать вб лорлдокб ло- 
кладенныл ееіци. я)* Привожу ко- 
го вЪ сильное огорченіе, в Ъ вели- 
кую печаль , жалость или гнѣвЪ. 
Разтрогать кого обидными сло- 
ва мп, 

Разтрбгашь рану значитЪ : і) Пе- 
ревязывая или инымЪ какимЪ обра- 
зомъ разбередишь, умножить боль, 
я) * Напоминаніемъ преждней пе- 
чали возобновишь оную. Разтро - 
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гать сердещю рану. 
Разтрогатьсл , гался , гаюся. гл. 
возвр. нед. * Весьма огорчиться 
или опечалиться; притти вЪ силь- 
ную чувствительность. Разтро- 
гатьсл неблагодарностію. 
Разтрбгпеанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
. разшрогивающаго. 

Разтрбгані'е , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
разшрогавшаго. 

Разтрбганнып , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значенія глагола своего. 

ТРОК. 

ТРбКИ, ков Ъ. с. множ, старин. ГодЪ 
прибора сѣдѣльнаго, состоявшаго 
мзЪ разныхЪ тесемок Ъ. (Сообщено 
изЪ Оруж: палаты.) 

ТРОНЪ или Ѳрбнб л на. с. м. Греч. 

Царскій престолЪ. 

Тронная л ной. вЪ видѣ с. ж. Чер- 
шогЪ вЪ Государевомъ дворѣ, гдѣ 
находится престолѣ. 

ТРОП. 

ТРОПА л пы. и Тролтіа , ны. у мал. 
Трблка л яки. Тролтка , нки. с. ж.’ 
Стезя ; дорожка проложенная , 
протоптанная кудаходящими пѣш- 
комЪ. ЗТроложнть тролц. бітпш 
л о тролѵшкі. 

ТРОПАРЬ, ря. с. м. Греч. СшихЪ , 

в Ъ которомЪ изображаются крат- 
ко или дѣла Божія , пли подвиги 
и дѣянія угодниковЪ его. 

трбпикъ , ка. с. м. реч. Географ. 

КругЪ сферы параллельный Зква- 
шорул па которомЪ солнпе наиболь- 
шее 
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шее склоненіе имѣетЪ; иначе назы> 

* 

вается поворотнымъ кругомъ. 

ТролмкЗ рана. ТролпкЗ козеро- 
га. Страна лежащая между дву- 
мя тропиками. 

ТРбПЪ , па. с. и. реч: ритор. Упо- 
требленіе слова вЪ иносказатель- 
номъ смыслѣ , на пр : каменное 
сердце , вмѣсто безжалостное. Лу- 
га сміются. Ллгный взор 3. ТамЗ 
тысящи валятся , вмѣсто мно- 
жества. и проч. 

ТРОС. 

ТРОСАКЪ , ка. е. м. ШипЪ у под- 
ковы. 

ТРбСКОТЪ, та. с. м. Сл. ХворостЪ 
Лко туга на троскотЗ. Второз: 
хххіі. 2 . Лкп сухо сіно на кровіхЗ , 
и аки троскотЗ. Исаіи хххѵп. чу. 

ТРОСТЬ, сти. с. ж. і) Болотное или 
водяное произрастеніе иначе ка- 
ліышеліЗ называемое. Талю сСу- 
детЗ веселіе лтицамЗ п селит- 
ва трости, и лузн. Исаіи хххѵ. 
у. Трость каліышееая. ч) ПосохЪ; 
палка, которой ходя подпирают- 
ся. Трость сЗ олравою. 3 ) ВЪ Св: 
Пис : называлось писало книжное, 
каковыми очинивЪ вмѣсто пера пи- 
сали. Трость книжника- скоропис- 
ца . Пс ал: хыѵ. 2 . 

с 

Т ростъ сахарная. РодЪ камыша еже- 
годно отЪ корня возраждающагося, 
узловатаго , производящаго мно- 
жество вѣтвей , растущаго вЪ о- 
боихЪ ИкдіяхЪ и Еѳіопіи; стебель 
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бываешЪ ошЪ 8 до 19 фушовЪ, ко- 
ленчатой ; изЪ коленцевЪ выхо- 
дитЪ по одному узинькому, дли- 
ною около трехЪ фушовЪ листоч- 
ку, обЪемлющему основаніемъ сво- 
имЪ стебель произрасшені'я , сре- 
дина каждаго листочка означена 
глубокою бородавкою , края же 
усажены острыми зубчиками по- 
чти непримѣтными ; все нутро 
наполнено бываешЪ сочною мя- 
котью, дающею чрезЪ разныя при- 
уготовленія сахаръ. 

Т роспиіна, ны. и умал. Тростинка , 
нки. с. ж. Тоже что трость в Ъ 
первомЪ значеніи. 

Тростяный, ная, ное. и уеѣч. Тро- 
аплнЗ , на , но. прил. Состоящій 
изЪ трости. Зіадіешпся ты на 

■ жезлЗ тростяныя сломленный. 4 
Цар : хѵш. 21. Се гуловаешн на 
жезлЗ тростянЗ сокрушенный сей. 
Исаіи хххѵі. 6. 

ТростнйкЗ , ка. и умал. Тростни- 
ке к 3, чка, с. м. собир. Многія тро- 
сти вмѣстѣ растущія , и самое 
мѣсто , гдѣ росшутЪ трости. 
ТТри устъі Волги п 2/рала мно- 
го тростников 5. ѢЗ тр с атаках 3 
наплаге водятся комары. 

Тростниковый , кая, вое. прил. При- 
надлежащій тростнику. 

ТРОСТЯНКА , нки. с. ж. Пташка 

См : Воробей к л м ы ш е н н о й. 

ТРОф. 

ТРОфЕЙ, фея. с. м. Греч, і) Соб- 
ствен - 

4 » 
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сіщенно добыча , корысть побѣ- 
жденнаго неприятеля, которую о- 


ся, щ;уся , ваться, сшростйться. 
гл. страд. Бываю стращиваеыЪ. 


быкновенно вЪ старину -вздѣвали Отращиваніе л нія. с. ср. Дѣйствіе 


на высокое древко вЪ знакЪ побѣ- 


стращивающаго, 


ды надЪ оныиЪ. 2) Изображеніе Строщёнге , нія. с. ср. Дѣйствіе стро- 


стившаго. 


воинскаго всеоружія шакЪ разпо- 
ложеннаго, что составляетъ родЪ Строщенный , иная, нное. прил. Ссу- 

ченный ; такЪже соединенный по- 
средствомъ трощенія. Строщен- 


пирамиды, з) * ВЪ стихотворствѣ 
берется за побѣды. Тордясл то- 


япкпми трофеями , 


ТРОХ. 


я о 


ТРОХЕИ , хея. с. 


речей : стихо- 


творч. Стопа состоящая изЪ двухЪ 
слоговЪ долгаго и короткаго; ина- 
че называется Хорея. 

Трохеическій , кая , кое. прил. Со- 
стоящій изЪ трохеевЪ или хоре- 
евЪ. Трохеическіе стихи. 

ТРОЩ. 

ТРОЩу , тростишь , стйть. гл. д. 

Сучу двѣ или болѣе ниши . пряди 
вмѣстѣ. Тростите, веревки. 

Трощеніе , нг'я. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто троститЪ. 

Трощёный , над, ное. прил. Ссучен- 
ный посредствомъ трощенія. 

Стращиваю, ешь, стросшйлЪ , щу. 


ные канаты не с толе чаде ж дни. 

тру. 

ТРу , трёшь , терёть ; а по Сл. 
Трыю , еши , трыши. гл. д. і) 
Повожу вЪ задЪ и вЪ передЪ по по- 
верхности чего. сЪ нажимкою , сЪ 
иагнѣтеніемЪ рукою или другнмЪ 
чѣмЪ. Хще не пгрыгоще цмыготЗ 
руки. Марк: ѵіі. 3. Тереть кріл - 
ко , сЗ легка . Тереть чашки ло- 
лстенцомЗ. Тереть лолЗ мочал- 
кою. Тереть что мазію. Те- 
реть краски. 2) Говорится такЪ- 
же относительно кЪ вещамЪ, кото- 
рыя при движеніи своемЪ касаясь- 
причиняюшЪ одна другой повреж- 
деніе. Зіогц тріотЗ салогомЗ . 
5 ВалЗ зцсГцы третЗ ц колеса. 


отращивать, стростйть. гл. д. і) Терёть терлцьбмЗ , лпякою. Сди- 
рать неровности шерпугомЪ, пил- 


Ссучиваю двѣ или болѣе ниши, пря- 
ди вмѣстѣ. Стращнеать , стро- 
стить еерееочкгг. 2) Концы двухЪ Тер 


кою. 


веревокЪ шакЪ плотно сплетаю, 
чтобы составляли одну веревку. 


средствомъ тренія обЪ терку скоб- 
лить., мелчишь хрѣнЪ или рѣдьку. 


Стростить концы ееревокЗ стро - Тріусь, сл , трёшься, піерёгаься. гл. 
стать канатЗ. возвр. і) Тру себя чѣмЪ. Тереть - 


Отращиваюсь, ся , ешься, стросшйл- 


сл мазью. Тереться вЗ с/ані сіу- 


кои- 
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конкою. 2) Говоря о вещахЪ: по- Тёрка* хи. просто же Тюрка* ки. 


вреждаюсь ога'Ь взаимнаго другЪ 
кЪ другу прикосновенія во время 
движенія. Осп ц ловозокЗ отЗ 
ізды трутся. ІВеревка трется 
о лерекладЗ. 3) Во образѣ страд: 
посредствомъ тренія изнелчаемЪ 
или размолачиваеыЪ бываю. 

Терітмл около кого . * і) ВЪ про- 
сторѣчіи значитЪ: имѣя сЪ хѣмЪ 
частое обращеніе , научаться , 


с. ж. і) Выгнутая жестяная пла- 
стинка со многими пробитыми сква- 
жинами, коихЪ неровности выда- 
ются на наружную сторону , 
на которой трутЪ коренья , та- 
бакЪ , сахаръ для какаго нибудь 
употребленія. Татерепп на тюр~ 
кі хрінгр 2) у штукатуровъ : 
орудіе , коимЪ шероховатыя мѣ- 
ста на стѣнѣ выглаживаюшЪ. 


перенимать, торѣть. Зіехцдо тс • Тсрогиный , нал, ное. прил. При 


ретъся около его , люжеіиъ гему 
ни Судъ лолезноліу нацщтъся. 2) Ча- 


надлежащій, относительный к.Ъ 
тюркѣ. -Т сроіаная колодка. 


сто кЪ кому прибѣгая, ищу чѣмЪ Втирлю, ешь, втёрЪ, вотру, вти 


возпользоваться ; добиваюсь чего 
ошЪ кого.< 9 #У есгс около его трется. 

Трёте , нія. с. ср. і) Дѣйствіе тру- 
щаго и трущагося. 2) ВЪ Механикѣ: 
препятствіе вЪ движеніи шБлЪ 


рать , втереть, гл. д. Тру до 
тѣхЪ порЪ , чтобы вошло втира- 
емое вещество .Втирать ліазъ ъто- 
сёъі вошла еЗ тіло. Втирать масло 
во тісто. 


ошЪ прикосновенія одного кЪ дру- ЗВтерітъ краску еЗ лице. * ВЪ про- 


гону, произходящее ошЪ шерохо- 


сторѣч'іи значитЪ : пристыдить 


вашости или взаимнаго гнѣтенія Стираюсь * сл * ешься, втёрся, во- 
поверхностей ихЪ. Т ренгс махи- труся , втираться , вшерёться, 
пы, колесЗ. Смазываніе улиншаетЗ 
треніе. 


Желая 


пройти ку- 


да тѣснюсь в Ъ толпу народа. 2) 
Трёпып , ная , ное. Сл. просто же Во образѣ страд: втираемЪ бываю. 
Тёртый* тая, ѵпое. прил. Посред- Ттцтная ліазъ легко втирается. 


сгпвомЪ тренія вычищенный или ЗВгяе]. 


про- 


нзмелченный. Тертоп хрінЗ. Тер- 
{ тыл краски. 


исками, угожденіями сдѣлаться 
кому близкимъ. 


СнЗ тёртой калагЗ , * ВЪ просто- Затираніе* нія. с. ср. Дѣйствіе вти- 


рающаго 


народномъ употребленіи называ- 
ютъ шакЪ прошедшаго чрезЪ многія ЗВтёрпгіе , пня. и ЗВотрёніе , нія. е. 
перемѣны , многіе изпышавшаго 
случаи. 


С а 


ср. Дѣйствіе втершаго. 

ЗВтёртып , шая , тое. Брил, имѣю- 
щее 
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щее значеніе глагола своего. 

Вытираю, ешь, вытерЪ , вытру , 
рать , вйтереть. гл. д. Посред- 
ствомъ тренія вычищаю что. Вы- 
тереть стекла. Вытереть лолЗ. 
Вытереть руки. Вытереть каш- 


ки. 


тереть салфетку , лолотеице. а) 
БЪ живописи : замазываю краскою 
написанное. 3) Затѣсняю кого или 
что гдѣ множествомъ. Сго затер- 
ли вЗ народі. хЗедЗ затерЗ , ль- 
да м 3 затерло лодку , шлюлкіу. 
Затереть лпво , квасЗ, кислые щи. 
Мелкій солодЪ вЪ суднѣ какомЪ 
размѣшать сЪ горячею водою, да- 
гл. возвр. і) Вытираю чѣмЪ себя. бы разопрѣло и по налитіи водою 

Вытереться лолотенцомЗ . 2) Го- вышло сусло. 

вор’я о вещахЪ: порчуся, лишаюся Затираюсь , сл , ешься . затерся , 
цѣлости ошЪ нажимнаго прикосно- 
венія одной вещи кЪ другой во время 


Вытираюсь , с я , ешься, вытерся. 


вьхтруся , раться 


вытереться^ 


труся 


рашъся 


тереться. гл. 


страд. Бываю затираемЪ. 
движенія оныхЪ. Вытерлись зусГья Затираніе , нія. с. ср. и Затирка, 

ки. с. ж. Дѣйствіе затирающаго. 


у лили. Вытерлось сукно. Вытер 


лась Дакка. 3) Во образѣ страд : Затёршіе , тія. с. ср. Дѣйствіе за- 
бываю вышираемЪ. тершаго. 

Вытираніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе Затёртый , тая, тое. прил. г) За- 


выширающаго. 

Вытертый, тая, тое. Прил. имѣю- 
щее значенія глаюла своего. Вы- 
тертая лосцда. Вытертое сукно. 

Вытирка , рки. с. ж. Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе вытирав- 
шаго. 

Дотираю, ешь , ДОШерЪ , ДОШру , 
рашь, тереть, гл. д. Привожу кЪ 
концу треніе чего. Дотереть кра- 
ску . . 


маранный , измаранный гарені'емЪ. 
Затертая салфоетка. 2) * Затѣ,- 
сненный гдѣ множествомъ. Затер- 
тое лъдожЗ сіудно. з) Замазанный 
краскою. 4) Говоря о пивѣ и ква- 
сѣ : размѣшанный , разведенный 
иа солодѣ сЪ горячею водок. 

ЗаторЗ , ра. с. м. х) Тѣснота отЪ 
многолюдства. Великой заторЗ 


(Гы л о 


соло- 


да на горячей водѣ для пива. 


Дотиратё , нтя. с. ср. Доппірка , Заторно. нар. Тѣсно по причинѣ 


ркн. с. ж. Дѣйствіе дотирающа- 


го. 


Затираю, ешь , заппёрЬ , : 

рать , рёть. гл. д. і) Тручи за- 


агору 


ыарываю , загрязниваю 


чшо. За- 


многолюдства. Заторно Гыло на 
ярмапкі. 

іізтрываю, еши, изтрываши , из- 
гпрыши. гл. д. Сл. Разрушаю, со- 
крушаю. Пще лослетЗ ихЗ на 

сило- 
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сцлостаты , ндцтЗ , и петри * 
ваготЗ горы , п стіны . 2 Эздр : 
іѵ. 4. 

Шзтпраю , ешь , из тёр Ъ , изотру , 
рать , изтерёть. гл. д. і) Тру 
все что безЪ остатка. Зізтереть 
воскЗ на лолы . Зізтереть хрінЗ . 
2 ) Говорится такЪже относи- 
тельно кЪ вещамЪ, которыя дви- 
жимы будучи, или движась и другЪ 
кЪ другу прикасаясь обтирают- 
ся. Зізтерепп зцеГьл ц лплы, і у на- 
сіе км, у терлига. Осе іздою мз- 
терло. 

Шзтмраюсь, ся_, ешься, изшёрся, изо- 
гар/ся, рашься, шерёшься. гл. возвр. 
і) Говорится о вёщахЪ движимыхъ 
или движущихся и чрезЪ взаим- 

, ное прикосновеніе сглаживающих- 
ся , обтирающихся. Зізтерлпсь 
лодошвы. Шзтерлпсі зусГцы ц ко- 
леса. г) Во образѣ страд: изши- 
раеиЪ бываю. 

Зізтпраше л ніія. с. ср. Дѣйствіе из- 


вожу. Эіатерепп столы еоскомЗ. 

ЗНатерёпп нбгц. ОтЪ нажиму узкой 
обуви сдѣлать мозоль, садно. 

ЗМатпраюсъ, ся, ешься, натёрся, на- 
труся, натираться, терёшься. гл. 
возвр. і) Натираю чѣмЪ себя. !В 5 
древности (Горцы лредЗ лодепга- 
мп натирались маслом 3 . 2) Во 
образѣ страд: бываю натираемЪ- 

Зіапгерётъся около кого. *ВЪ просто- 
рѣчіи значитЪ: имѣя сЪ кѣмЪ ча- 
стое обращеніе научиться, пере- 
нять, наторѣть. 

Зіатмраніе л нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
тирающаго. 

Зіатёртіе, шія. с. ср. Дѣйствіе на- 
тершаго. 

Зіатёртый, тая, тое. прил. і) На- 
готовленный посредствомъ тре- 
"нія. Развеете натертую краску. 
2) Намазанный, налощенный. 34 а- 
тертой столЗ воскомЗ. 

Зіатпрка , рки. с. ж. Продолжаемое 
и наполненное дѣйствіе нашираю- 


тирающаго. щаго. 

ЗНзтёртге , шія. с- ср. Дѣйствіе из- ЗТонатерётісл , тёрся, труся, гл. 

тершаго. возвр. нед. і) Понамазашься. 2)* 

Зізтёртып , тая, тое. Прил. имѣю- Повавыкнушь, понаучигаься, пона- 

хщее значеніе глагола своего. торѣть. Оно около ихЗ лонатерся. 

Натираю, ешь, натёрЪ, натру, на- Обтираю и Отираю , ешь, обтёрЪ 
тирать, натереть, гл. д. х) На- и отёрЪ, оботру, отру, обтирать, 

хотовляю посредствомъ тренія. ошерёшь. гл. д. і) Тру что кру- 

Зіатереіт краски. Зіатереть рідв- гомЪ, в окру гЪ. О Гіи ер е т з руки, но- 

кн. 2) Посредствомъ тренія нама- гн , тіло яослі Ганн. 2) Посред- 

зываю чѣмЪ. Зіатереть мазью о- ствоѵЪ тренія очищаю. ОГперёть 

Лцхоль. з) Налащиваю, лоскѣ па- лосцдц. ОГтшрать яГло-ки. 3) От • 

С з и о си- 
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носишельно кЪ вещанЪ движущим- 
ся или прикасающимся треніемЪ 
повреждаю. Обтерло ось у телеги. _ 

Обтираюсь и Отираюсь 3 ся , ешь- 
ся, обтёрся , обошруся , рашься, 
тереться, гл. возвр. і) Обтираю 
себя вокругЪ. Обтереться о тЗ ло- 
ту. б) Во образѣ страд: обтира- 
емъ бываю. Отперлась ееревка. 
Обтерлись згус/ья у лили. 

■Обтираніе, нія. с. ср. Дѣйствіе об- 
тирающаго. 

Обтёршіе, тія. с. ср. Дѣйствіе об- 
тершаго. 

Обтертый, тая, тое. Прил. имѣю- 

- хдее значенія глагола своего. 

Обтирка, рки. с. ж. Продолжаемое и 
наполненное дѣйствіе обтираю- 
щаго. 

Оттираю, ешь, ОШШерЪ , ошотр^, 
оттирать , оштерёть. гл. д. і) 
Отчищаю что посредствомъ тре- 
нія. Оттереть лятно на гемЗ. 
а) Говоря обѣ ознобленномЪ или 
«нѣмеломЪ тѣла членѣ: посред- 
ствомъ тренія согрѣть стараюсь 
приведя соки вЪ движеніе. Отте - 
ріть рука. Оттереть цгорілаго 
снігомЗ. з) ТреніемЪ отдѣляю, 
отрываю. Оттерло барку льдоліЗ 
отЗ берегу. 

Оттереть кого отЗ лііета , отЗ 
должности.* БЪ просторѣчіи: чрезЪ 
разныя притѣсненія , прижимки 
побудишь кого отказаться сшЪ 
должности, отЪ мѣста. 


тру. 

Оттираюсь , ся , ешься , оттёрся, 
ототруся, рашься, тереться, гл. 
воззр. і) Посредствомъ тренія от- 
стаю. ЗІятно оттирается , не от- 
тирается. б) ВЪ зал. страд. От- 
тираемЪ бываю. 

Оттирабіе, нія. с. ср. Дѣйствіе от- 
тирающаго. 

Оттёршіе, т'ія. с. ср. Дѣйствіе от- 
тершаго. 

Оттёртый , тая, тое. Прил. имѣю- 
щее значенія глагола своего. 

Перетираю, а по Сл. і ТТратіраю, 
ешь, тёрЪ, тру, рать, тереть, гл. 
д. і) Посредствомъ обтиранія чи- 
щу многія вещи. 37 ер стирать лло~ 
ды. ЗТерстереть тарелки. 37 ер е- 
зппрать ееща, шобьі отЗ сырости 
ж лліснссілн , не заржаеілп. а) 
ТреніемЪ разрываю что по поламЪ. 
ЗТеретерло блоколіЗ веревку. 

ЯТсретираюсь, ,а по €л. ЗТретпра- 
гось, ся, ешься, перетёрся, труся, 
рашься, тереться, гл. страд. Бываю 
перетираемЪ. Говорится вЪ обоихЪ 
значеніяхъ глагола перетираю. 
ЗТретренп бъіша , искушена быша. 
Евр: хг. 37 - ЗіанатЗ леретерся. 

ЗТер стираніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перетирающаго. 

Зіеретрён'іс , нія. с. ср. Дѣйствіе пе- 
ретершаго. 

37 ер стёртый, а по Сл: 37 р стр ён п ып, 
иная, иное. Прпл. имѣющее значе- 
нія глагола своего. 

37еретгірка, ркн. с. ж. Продолжае- 
мое 
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тру. 


тру. 

кое и изполненное дѣйствіе пере- 
тирающаго. Ллоды для лре до хра- 
ненія отЗ гнилости трссГіротЗ 
г а ап а п леретиркм . 

Подтираю,, ешь, подтёрЪ, подотру, 
ширать , шерёшь. гл. д. і) Тру- 
ни сЪ низу повреждаю. Впискою 
лодтерло ось, 2) Посредствомъ 
вытиранія подчищаю. Лодтереть 

Л О % Л 5 • / 

ЛодтмрАюсъ, см, ешься, тёрся, ^о- 
труся,раться,терёшься. гл.,,страд. 
і) Бываіо подшираемЪ. 2) ОтЪ 
тренія сЪ низу повреждаюсь. Лод- 
тсрлсш, оа. 

ЛодтпрАніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подтирающаго-. 

Лодтёртіс , гаія. с. ср. Дѣйствіе 
подтершаго. 

Лодтсртъш, тая, тое. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

Лодтпрка, рки. е. ж. і) Продолжа- 
емое и изполненное дѣйствіе под- 
тирающаго. 2) То , что употре- 
бляется , служитЪ для подтира- 
нія чего. Старыя трялки цло - 
тресГллютЗ на лодтпркіг. 

Полотбір-ь, ра. с. и. Кто нзгпиря- 
етЪ полы воскомЪ. 

ЛолотіоровЗ , в а, во. прил. Полопао- 
ру принадлежащій, свойственный. 

Потираю, ешь , потёрЪ, потру, 
рать, потереть, гл. д. Изподоволь, 
во немногу, изрѣдка тру. Лоти - 
рать олі/холі мазію , состагомЗ 
каким 5. 
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Лотпрагосі » сл , ешься , потёрся , 
труся, распься, шерёшься. гл. возвр. 

Потираю себя. Лотнратъсл е 5 
(Гані еснпкомЗ . 

Лоткраніе , нія. с. ср. и Лотпрка, 
рки. с. ж. Дѣйствіе потирающаго. 

Притираю, ешь, притёрЪ, гор^ , 
рать, тереть, гл. д. і) Посредст- 
вомъ тренія подчищаю, вычищаю. 
Лрптеретл лолЗ вЗ комнаті. 
2 ) ВЪ видѣ нед : изшерѣть все. 
ЛритерЗ бсі краски, 

Лрнтир Ать диц.1. ушотреблягаь при- 
тиранье, бѣлиться. 

ЛрнткрАюсь, сл, ешься, притёрся, 
притруся, раться, тер ешься, гл. 
возвр. і) Относительно кЪ жен- 
скому полу, значитЪ: бѣлюся, у- 
потребляю притиранье. Она нс «- 
міетЗ лрнзшкіі лрктпраттся. 2) 
Во образѣ страд : бываю рриши- 
раемЪ. 

Лрпптраніе, нія. С. ср. Дѣйствіе при- 
тирающаго и притирающагося. 

ЛритпрАніе , нья. с, ср. СоставЪ у- 
потребляемый женщинами для бѣ- 
ленія лица. 

Лрипшралъныиу ная, нос. прил. Слу- 
жащій для притиранія. Лрптп - 
ральноп лорошокЗ. 

Лрптёртын, тая, тое. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

Лртпнрка, рки. с. ж. Дѣйствіе при- 
тирающаго и притершагося. 

Протираю, ешь, протёръ, протру, 

рать, шерёшь. гл. д. і) ТреніемЪ 

скв а- 
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скважину дѣлаю , игру насквозь 
продираю. ПротерЗ лодошвы у 
сГашмаковЗ. а) ВЪ видѣ нед: упо- 
требишь время на треніе чего. 

Протереть глаза, і) Отворишь 
глаза , проглянуть. Не услілЗ 
глазЗ лротеретъ.Т) * Вывесть изЪ 
заблужденія, изЪ обману; открыть 
исшинну. ОнЗ лротерЗ ему глаза. 

Протереть глаза деньг амЗ. * Из- 
держать , изрясши деньги. 

Протираюсь , сл, ешься , протёрся, 
труся, раться, тереться, гл.возвр. 
і) Продираюсь. Протерлись ло- 
дошвы у осСцви. а) * Сквозь тѣ- 
сноту стараюсь пройти; продира- 
юсь. Насилу сквозь народЗ лро- 

тіЪрся. 

Протираніе , нія. с. ср. Дѣйствіе про- 
тирающаго. 

Протёртый , тая, тое. Прил. имѣ- 


ющее значенія глагола своего. 

Разтираю, ешь, разтёрЪ , разотру, 
рать, тереть, гл. д. і) Посредст- 
вомъ тренія на мелкія части раз- 
дробляю , раздѣляю. Назтереть 
краску. 2) Посредствомъ тренія 
размазываю что. Назтереть мазь 

містгр 

Разтнрагось , сл, ешься, раться, те- 
реться. гл. страд. Бываю разти- 
раемЪ. 

Разтнр&ніе, нія. с. ср. Дѣйствіе раз- 
ширающаго. 

Разтёртын , тая , шое. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 



Разглйрка, рки. с. ж. Продолжаемое 

и изполненное дѣйствіе разтира- 
ющаго. 

Стираю, ешь, стёръ , сотру, сти- 
рать , стерёгаь; а по Сл. Сотри - 
ваго , еши, сотрбхЪ , сотрыю или 
сотріо, сотрывати, стёрши, гл. д. 
і) Посредствомъ тренія сглаживаю 
что у чего или счищаю. Стереть 
неровности сЗ металла лилкого. 
Стереть воду сЗ сего. Стереть лыль 
сЗ сего. 2) Посредствомъ тренія 
смѣшиваю, соединяю вмѣстѣ раз- 
ныя вещи. Стеретьразныл краски . 
Стирать тісто сЗ ліасломЗ. Ліа- 
зи л о (Толстой гастп состаеллютЗ 
пзЗ разныхЗ веществЗ , стирал 
оныя лестякомЗ вЗ стулкі. 3) * 
БЪ Сл: сокрушаю , низлагаю. Со- 

■ 3 * 

Падып на каменп семЗ , сокру- 
шится : а на неліЗ же ладетЗ , 
сотрыепгЗ и. Матѳ: ххі. 44. Стры- 
етЗ Рослодь кедры Ливанскія. 
Псал: ххѵт. 5. Ты стерлЗ еси 
главы зміевЗ. Псал: іЛ'хш. 3. Со- 
трети , стерши рогЗ , сыю ера - 
гамЗ. 

Стерли му же ста о м 3 гордыню. 

Л о м. 


тпрохЗ л яко лерсть. Исаіи ьхт 


Стирать. Посредствомъ тренія и 
разпустя мыло вЪ водѣ отмывать 
нечистоту, грязь ошЪ бѣлья. 

Стереть ногу, узкою обувью при- 
чинишь боль или садно на какой 


нибудь части ноги. 
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Стереть руку. Сильно тручи что 
рукою причинишь боль , нашру- 
тигаь кожу. 

Стирать* ся , ешься, стёрся, сотру- 
ся , стираться ,* стереться, гл. 
возвр. і) Сглаживаюсь. Стерлись 
</уквы* слова налпсанныя наЗіумагі, 
еысісеиныя па камні , вырѣзанныя 
на дерсві. 2) Во образѣ страд : 
стираемъ бываю. Говорится во 
всѣхЪ значеніяхъ глагола стираю. 

Стираніе* нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го кто стираетъ. Стараніе кра- 
сокЗ сЗ масло м3. Стираніе мо- 
кроты сЗ сего. Стираніе (Гілья. 

Сотрёніе * н'ія. и Стёршіе , тія. с. 
ср. Дѣйствіе стершаго. 

Сотрёнпый , иная , иное. прил. Сл. 
* Сокрушенный, низложенный. 

Стёртый * тая, тое. прил. і) По- 
средствомъ тренія смѣшанный 
вмѣстѣ. Разныя краски стертыя 
емісті. 2) Посредствомъ тренія 
счищенный или сглаженный. От - 
тосюпь стертыя з у сГъл гу лили. 3) 
Измелченный. 

Стираный * ная , ное. прил. Гово- 
ря о бѣльѣ : отмытый посред- 
ствомъ стиранія мыломЪ еЪ водѣ. 
Стираныя, не стираныя рцсГахп. 

Стиральный , ная, ное. прил. Слу- 
жащій для стиранія бѣлья. Сти- 
ральная лоханка. Стиральное ко- 
рыто. 

Стпралка , лк и. с. ж. То, чшо слу- 
житъ для стиранія чего. 


Стирка* рки. с. ж. Продолжаемое и 
наполненное дѣйствіе стирающа- 
го. Стирка Рілъя. 

Постирать, ралЪ, раю. ГЛ. Д. нед. 

Нѣсколько стирать бѣлье. 

Простирать, ралЪ, раю. гл. д. нед. 

Извѣстное время употребишь на 
стираніе бѣлья. Ь Простирала дол- 
го рус/ахи. 

3 " т и р а ю, ешь, утёрЪ, утру, ути- 
рать, тереть, гл. д. і) Посредст- 
вомъ тренія смѣшиваю , піакЪже 
уравниваю или углаживаю. 1/те- 
ріть краску хорошенько. 2) Вы- 
тираю , очищаю что чѣмЪ. 1/те- 
репгь лице • , руки лолотснцомЗ. 

7/тнрагось, сл , ешься , утёрся , у- 
труся, раться, тереться, гл. возвр. 
Утираю себя чѣмЪ. Я/тереться 
ллаткомЗ. 


1/тираніе* нія. с. ср. Дѣйствіе у- 
тирающаго и утирающагося. 
1/тёртге * тія. с. ср. Дѣйствіе у- 


піершаго. 

1/ тёр тын, тая, гаое.прил. х) Посред- 
ствомъ тренія совершенно при- 
готовленный. 2/гпертал краска. 2 ) 
Вытертый чѣмЪ. 

1/тпральнпкЗ , ка. с. м. Полотенцо 
служащее для утиранія. 1/те- 
р ешься гутпралъппколіЗ. 

1/ тир ампып* ная, ное. прил. Служа- 
щій для утиранія. 

1/тнрка , рки. с. ж. і) Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе утираю- 
щагося. 2) ВЪ просшонародн: тря- 
пка 


Т 
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яка служащая для ушираніл. У/- 
шерсть рцш цтпркою . 

ТРУБ. 

ТРуБА, бы. с. ж. і) Металлическое 
или деревянное духовое мусикій- 
ское орудіе, у коего нижнее отвер- 
стіе ширѣ. Лще сГсзеістенЗ гласЗ 
шрцГа дастЗ , кто ц готовится 
па (Грань. і Корине : хіѵ. 8. Да* 
по сГысть пмЗ седмыпрцГЗ- Апок: 
ѵш. 2. ТрцсГпть вЗ трцГц. г) У 
. печей шакЪ называется отверстіе 
отЪ печнаго свода до извѣстной 
высоты на подобіе пусшаго че- 
тыреугольнаго столба выведенное, 
посредствомъ котораго выходишЪ 
дымЪ. Открыть , закрыть трцГц. 
Хищеніе трцсГЗ. 3) Подземный про- 
водЪ служащій для прохожденія 
изЪ одного мѣста вЪ другое воды, 
воздуха или другаго какаго либо 
жидкаго вещества. Просесть трц - 
(Гц вЗ каналЗ, в 5 рікц. Дер ее ян- 
пая, кирлтная г угцннал трцГа. 

4) * У охотниковъ такЪ называет- 
ся лисій- хвостЪ. 

Тоеорнал трцсГг. Металлическое о- 
рудіе на подобіе воронки сЪ длин- 
ною шейкою дѣлаемое , посред- 
ствомъ котораго говорить можно 
сЪ людьми вЪ нарочитомъ отдале- 
ніи находящимися. СЗ корасСля 
крньалн еЗ ео-воршро трцсГц 
Т р ц о а залившія , ло жаркая. Боль- 
шой металлической или деревян- 
ной внутри жестью обитой ко- 



робЬ , среди котораго находится 
насосЪ с Ъ длинньшЪ кожанымЪ ру- 
кавомЪ : употребляется при ту- 
шеніи пожаровЪ и для поливанія 
дорогЪ. 

Зрительная трцГсі, трцГка. Посред- 
ствомъ опгаическихЪ стеколЪ, над- 
лежащимъ образомЪ вставленныхъ, 
приближающая и увеличивающая 
ошдаленныепредметы труба. Слю- 
шріть вЗ зрительную трц (Гц. 

ТрцсГный, пая, ное. прил. і) Трубѣ 
принадлежащій , кЪ трубѣ отно- 
сящійся. ТрцсГнал крышка. 2) 
бою производимый. ПослетЗ Ан- 
гелы своя сЗ пгргрГнымЗ гласомЗ. 
Маше: ххіѵ. 31 ГМ трцсГномц зец- 
кц. Евр: хп.. 19.. 

Т рцсГноп мастерЗ. Кто дѣлаетЪ и 
изправляетЪ пожарныя трубы. 

ТрцсГная , выя. вЪ видѣ с. ж. Сарай, 
вЪ кошоромЪ хранятся пожарныя 
трубы. 




с.н. Работникъ у по- 


жарной трубы находящійся. 


ТрцсГка, ки. и умал, Трцс/охка , ки. 
с. ж.^ і) Продолговатой пустой 
пил индрЪ имѣющій сЪ обоихЪ КОН- 
ЦОВЪ отверстіе, Лііднал, деревян- 
ная трцсГка. Свернуть сГцмаец 
трцсГкою. Ввернуть трцГкц в 5 
(Тоску. а) СвершокЪ, свшнокЪ чего. 
ТрцсГка холста, Гіцлшгн. 

Т руГка курительная. Трубка, кото- 
рою куряшЪ шабакЪ. 




ТРУБ 




т 


ТРуБ. ТРУД. 


Трц&тый* ная , ное. прил. Трубкѣ 

принадлежащій. 

Трц&атып , шяя, шое. прил. Имѣ- 
ющій видЪ трубки. 


\ 


лредЗ сос/ою 
ВозтрцсГлсніе , 


НІЯ. с 


ДѣЙс 



возтрубившаго. 


Затрубить, затрубйлЪ , зашрубліо. 


ТрцсБиЗ, ча. с. м. Кто играетЪ на гл. д. нед. і) Начать трубить. За- 


трцЗпть па трцсГі. 2) 
разглашать , разказывать всяко- 
му о чемЪ. 


трубахЪ. ТресГовать здстс отЗ о - 
сажденныхЗ хрезЗ трцЗаіа. 

ТрцсЗогпстЗ > ста. с. м. ТотЪ, коего 

ремесло состоит Ъ вЪ чищенги печ- Протрубить, протрубйлЪ, прошру- 
ныхЪ трубЪ. Зіанятъ в 3 годѣ трц~ блк>. гл. д. нед. і)Проиграть вЪ тру- 
сГогнста , бу нѣсколько времени, а) Дать 

знакЪ трубою. УТастпцхЗ лротрц- 
сБплЗ вЗ рог 5 , лора гнать ко- 
ровѣ вЗ стадо, з) * У простолю- 
димовЪ нерѣдко вмѣсто разсла- 
вить, разгласить, разказать, вы- 
нести на ружу. 


УрцсГоаішобЗ* ва, во. прил. Принад- 
лежащій трубочисту. 

УруЗотстный, ная , ное. прил. При- 
надлежащій кЪ ремеслу трубочи- 
стовъ. ТрцсГотстныл снасти > о- 

рцдія. 

ТрцЗлю, бишь, шрубйть. гл. д. Играю РазтруЗьі, шрубовЪ. с. множ. Двой- 


ка шрубѣ ; из пускаю , произвожу 
трубный гласЪ. ТрцЗпть еЗ трцЗір 
СЗ ни л! и жерцовЗ сто два десять 
трцсГяще трцсГалт, 2 Парад: ѵ. 12. 

ЗіакЗ вЗ трцЗц трцсБятЗ. БЪ про- 


ная кожа пришиваемая, или вздѣ- 
ваемая на верхнюю часть голе- 
нищЪ для охраненія колѣнЪ всад- 
ника. Салогн сЗ разтрцЗамп, Зсз 5 
разтрцсБовЗ. 


сторѣчіи значитЪ: вездѣ говорятъ ТРуБЧАТКА , тки. с. ж. ТиЬиІагіа. 


явно , безЪ закрышки. 

Т ’ріісГлініе , нія. с. ср. Дѣйствіе тру- 
бящаго, играніе на трубѣ. ЗБысть 
сдпнЗ гласЗ вЗ трг^Злети. 2 Парад: 

ѵ. 13. 


Червь студени подобной, имѣетЪ 
перистыя волокна и сидитЪ вЪ 
роговой трубочкѣ, плотно корнемЬ 
приросшей , которая бываешЪ то 
простая, то вѣтвистая. Черви сіи 


Возтрубить, возшрубйлЪ , возшру- живутЪ частію вЪ морѣ, частію 
бліо. гл. д. нед.і) Начать трубишь, вЪ пресной водѣ. ТрцЗіатка коло- 
заиграшь на трубѣ. БоапруЗ'нтЗ 
Зо, и ліерте'іп еостанірпЗ нетлінни. ТРУД, 

і Кор: хѵ. 52. 2) * БЪ Сл: разгла- ТРУДЪ, да. с. м. і) упражненіе; 


кольѵатая. 


сить, разказать всЬмЪ. беда тво- 
рпшп мілосптніо , нс вострі^ЗИі 


Т 2 


употребленіе шѣлесныхЪ силЪ или 

разума на совершеніе какаго либо 

дѣла. 
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дѣла, какой либо вещи, работы 
с Ъ нѣкоторымЪ напряженіемъ ума 
или сЪ заботою. (Кіпждо свою 
жзду лршліетЗ ло своему тру- 
ду. і Корине, іи. 8. Да лоьіютЗ 
отЗ тру до в 3 свонхЗ. Апок : хіѵ. 
13. Великой , лродолжмтельной 
•трудЗ. Лю Титъ труды. 2 /сСігать 

- трудов 5 . ЗБогЗ да с 6 шгословп?п 8 
ваши труды. Пелрестанной трудЗ 
все лреодоліваетЗ. 2) Самая вещь, 
самое произведеніе , работою со- 
вершенное. Показать у лрнлнсать 
коліу свой трудЗ . 

Шнйти вЗ трудЗ. Сл. употребить, 
"обратить вЪ свою пользу приобрѣ- 
тенное трудомЪ другаго. Зі вы вЗ 
трудЗ ихЗ внкдосте. Іоан. іѵ. 38. 

■ТрудЗ водный , ЗВодотруд'іе , Водко- 
трудно в ані е . Сл. Водяная болѣзнь. 
Сйнакс. Живонос. Источи. 

Трудный , дная, дное. ТруденЗ , дна, 
дно. прил. і) Неудобоизполнимый, 
нелегко совершаемый ; с Ъ тру- 
домЪ производимый, понимаемый , 
достигаемый и проч. Трудная ра- 
бота. Т рудное діло, Трудное лред- 
лрпяпііе . Трудной кЗ коліу до- 
стулЗ. Трудной лнсателъ. 2) 0 - 
чень болѣнЪ. ВЪ семЪ смыслѣ у- 
потребляется усѣченно. ОнЗ осень 
трцденЗ. т. е. Очень слабЪ, отча- 

янЬ вЪ болѣзни. 

Трудно . нар. СЪ великимЪ трудомЪ 
сопряженно, неудобно кЪ содѣ- 
ланію, кЬ пониманію. Трудно сего 


іеловіка удовольствовать. Сіе сде- 


лать нетрудно 


Связное лислю 


трудно штатъ. Сего древняго ли» 
сателя разцміть трудно. 
Трудность , сши. с. ж. Неудобность, 


препятствіе кЪ содѣланіЮ 


кЪ 


разумѣнію чего. Великая труд- 
ность. Преодоліть трудность. ВЗ 
лредлрплтіи его многія встрѣти- 
лись трудности. 

Трудноватый , тая , тое. Трудно- 
ватЗ , та , то. прил. Нѣсколько 
трудный. Трудноватое діло, ра- 
бота. Т рудноватый смыслЗ. Труд- 


новатой 


луть 


Трудновато, нар. СЪ нѣкоторымЪ 
пі рудомЪ. 

Т рудноватость, сти. с. ж. Нѣкото- 
рая трудность. 

Т руднбнекЗ , нька , нько. прил. Нѣ- 
сколько труденЪ. 

Труднбнько. нар. СЪ нѣкоторою 


трудностію. 


Сіе 


лргодоліть 


трудненько. ВолросЗ сей ріішітг, 
трудненько. 

ТрудникЗ , ка. с. м. Сл. Говоря о 
монашествующихъ : подвизающій- 
ся еЪ шлжкихЪ шрудахЪ , дабы 
чрезЪ изнуреніе тѣла своего про- 
шивустать стремленію страстей. 
ЗБяиіе То зіло трудникЗ . Прол: 
Маія 8- 

Сотру днпкЗ , ка. с. го. Сотрудница, 
цы. с. ас. СотоварищЪ вЪ трудѣ, 
вЪ упражненій какогоЪ Сомножи- 
тель еліу псотруднпкЗ с/ьівЗ Прол. 

Марта 




Марта іі дня. 5В 5 сей работі Аіноготруднал работа, д, Иного - 
много сотрудннкоеЗ (5ыло. трудный лодепгЗ. ДНн ого тр удное 

Сотрудничество , ва. с. ср. Соуча- лредлрплт'іе. Аіноготрудное діло. 

стіе сЪ кѣмЪ вЪ трудахЪ. Тружду и учк^.Труждаго, еши, жда- 

Сотруднпггп и Сотрудническій, а я, гаи, Сл. просто же Тружу, дйпіь 

ое. прил. Сотрудникамъ принад- потрудйлЪ , потружу , трудйть, 

лежащій , свойственный, приляч- потрудйть. гл. д. і)Налагаю на кого 

ный. шрудЪ какой, подаю причину кЪшру- 

Трудовый, вая, вое. прил. Трудами ду. 2 ) Безпокою кого своими прозь- 

снисканный, приобретенный, на- бами, докуками, словами. Сто тру- 

жигпый. Трудовыя деньги. ждаете жену і діло То добро со- 

Трудолюбіе, 6'ія. с. ср. Достохваль- діла о ліні. Матѳ. ххѵі. ю. Тру- 
пов разположеніе кЪ понесенію дипп кого своими лрозы/алш. 

труловЪ ; -отвращеніе отЪ празд- Труждуся , а просто Тружусь, сл, 
носгпи. Тріудолюбіе есть нрав- дйшься, потрудился, потружуся, 

ствеиное качество. трудиться, потрудиться и учащ: 

Трудолюбівый , «ая, вое. и Трудо - Труждаюсл, ешься, ждаться, гл. 

лгобпвЗ , ва , во. прил. Любящій возвр. і) Упражняюся, занимаюсь 

упражняться, заниматься какою какою работою, трудомЪ. ОбЗ нощь 

либо работою; ненавидящій празд- есю труждшесл, ничесоже лхомЗ . 

ноет и. Трудолюбивый геловікЗ Лук: ѵ. 5 . То лаге всіхЗ пхЗ ло- 

лолезенЗ обществгу. Трудолюба- пгруднхел. і Кориѳ: хѵ. іо. Тру- 

еыхЗ должно награждать. дптъел вЗ гемЗ неослабно, Тру - 

Трудолюбиво, нар. СЪ шрудолюбі- даться вЗ сочиненглхЗ , вЗ лере • 

ем Ъ. водахЗ. лізо лослахЗ вы жатп , 

Люботрудко. нар. Сл. . СЪ прилѣжа- пдіже вы не труднстесл : пит 

ніемЪ. Тозмппліся недовольны Ды- тргудншасл. Іоан: іѵ. 38 . 551 не ре- 
ши во пелолненіп люботрудпо изо- кутЗ , труждаемсл . Ісаіи хххш. 

брітениыхЗ регент. Предисл; на 24 . 

книгу Сі'раха. Труждініг и Тргужснге , ні'я. с. ср. 

Многотпрудіе , дія. с. ср. Великій, Дѣйствіе трудящаго. 

многій трудЪ. Труженикѣ , ка. с. м. Труженица а 

Д Многотрудный , ная, ное. ДІ5ногопгру - ЦЫ- с. ж. Тоже что Труд никъ. 

денЗ, дна, дно. прил. МногихЪ, ве- Затру дить, затрудйлЪ , затружу. 
ликихЪ шрудовЪ требующій , с Ъ гл. д. нед. Удручашь кого тру- 
великимЪ шрудомЪ сопряженный. дами. 

Т з За- 


* 
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Затрудйтил , зашрудйлся, затру- 
жуся. гл. возвр. нед. устать, изну- 
риться отЪ шрудовЪ; заработать- 
ся, долѣе обыкновеннаго занять- 

лора 

отдохнутъ. 

Затрудняю, ешь, затруднйлЪ , за- 
трудни , нять, затруднить, гл. 
д. Дѣлаю что труднымъ ; причи- 
няю препятствіе , неудобство кЪ 
изполненію, кЪ разумѣнію чего. 
Затруднитъ дідо. Слово сіе за- 
трцдняетЗ смыслѣ. 

Затрудняюсь, ся , ешься, дняться, 
затруднишься, гл. стр. Затрудня- 
емъ бываю. затрудняюсъ еЗ 
заключеніи. (Рѣшитъ сіе ло истнн- 
нѣ затрудняюсь. 

Затрудненіе , нія. с. ср. Препятсш- 


ся трудами. Затрудплсл , 


ное. 


За- 


віе, помѣшательство кЪ изполне- 
нію, кЪ разумѣнію чего. Сдѣлать, 
отвратятъ какое затрудненіе. 
33 влеченіе и трудЗ лреодолѣва - 
ют 5 затрудненія. 

Затруднительный , ная , 

труднйтеленЗ, льна, льно. прил. 
Трудный , неудобоизполнитель^ 
>іый; коего совершеніе , разумѣніе 
сопряжено с Ъ трудомЪ , сЪ неу- 
добствами. Затруднительное дѣ- 
ло. Затруднительная работа. За- 




труднительная дорога, затруд- 
нительный сліыслЗ. 

Затруднительно, нар. СЪ затруд- 
неніемъ; неудобно, нелегко кЪ на- 
полненію, кЪ разумѣнію. За труд- 


ТРУД. 



штнлыо будетЪ ему разобрать 
сіе діло. 

Протрудиться, протрудился, про- 
тружуся. гл. возвр. нед. Занять, 
ся трудами, провёсть извѣстное 

. Ѣесь день лро- 
трудился в 5 работѣ. ЗіадЗ сот - 
неніемЗ сей книги лротрудплсл цѣ- 
лой годЗ. 

Утруждаю, ешь, утрудйлЪ, утру- 
жу, ждать, ушрудйть. гл. д. То- 
же что тружу, безпокою, і/труя с- 
дать кого своими лрозъбалт. 

2/трцждаюсъ , ся, ешься, утрудился, 
утружуся , ждаться, угпрудйть- 
ся. гл. возвр. СамЪ себя утруж- 
даю, устаю отЪ работы. Т/тру- 
дплСуЧ отЗ работы , отЗ многой 
ходьбъі. ЗисусЗ же утруждсл от 5 
лутн. Іоан: іѵ- 6. 

2/труждЫге, нгя. с. ср. Чувствова- 
ніе усталости отЪ трудовЪ. 

2/труждснный , иная, иное. прил. у« 
стальзй , приведенный вЪ уста- 
лость , вЪ ослабленіе отЪ тру- 
довЪ. і/тружденнын геловѣкЗ. Т/- 

трцжденное многими лоходалт 
войско. 


время вЪ трудахЪ 


Зіеутрудпмый , мая , мое. Яеутру- 
дпліЗ , ма, мо. прил. Неутомимый 
вЪ шрудахЪ. 

Зіеутрудй мостъ, сти. с. ж. Неуто- 
мимость вѣ шрудахЪ. 

ЗТреутргуждаго , еши, преутрудйхЪ, 
гг реутру жду, ждати, преутру ли- 
ши. гл. д. Сл. Весьма утруждаю. 
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УТреутруждёттй, иная, иное. прил. 
Сл. Весьма утружденный, утомлен- 
ный. ТТ ре утр у ж д ена мя сотвори . 

Іов : хѵі. у. 

труп. 

ТРуПЪ , па. с. м. Мертвое тѣло 

человѣческое. Взята тргулЗ его , 

и лоло жиги а. Марк: ѵі. 29 . 2/зрятЗ 
гпрулы гвловіковЗ лр е с?пцли в шпхЗ 
мні. Исаіи вхѵі. 24. ( Л ре датъ 
трулЗ логресГенію. Древни Рим- 
ляне нліілн в8 ос/ьікноеен'т тр гу- 
лы. мертеихЗ лредаеатъ огню. 
Здісь шлемЗ сЗ главой , тамЗ 

трулЗ лежнтЗ. Лом. 
Трупный , ная , ное. прил. Принад- 
лежащій трупу. 

ТрулоразЗАт'іе , тія. с. ср. См : 

Анатомія. 


ТрцпоразЗАпгель , ля. с. м. Ана- 
томикЪ. См : сіе слово, 
ТрулоразЗАтельный Л ная, ное. прил. 
До шрупоразЪятія касающійся. 

Т рулоразЗятелтыя орудія. 


ТрулорАховатын , тая 


шое и ѵ- 


Говоря о деревѣ : 


У 

сѣч. ТрулорАховатЗ , та, то. 
Прил. I ) 
гнилый, изможденный и отЪ того 
здѣлавшійся кропкимЪ. ТрулорА- 
ховатое дерево. 2 ) Относительно 
ко льду : ошЪ теплоты сдѣлав- 
шійся рыхльшЪ , ноздревашымЪ. 
ЛсдЗ трцлою іховатЗ сталЗ. 


Трц 


иге труиорѣховатаго вещества. Се- 
го дерева за тпр цло ріхо в а то с т ію 


улотреСнтг еЗ діло не можно. 

Т рцлорішпна , ны. с. ж. Гнилое 
мѣсто вЪ деревѣ наточенное чер- 
вями. 

трут. 

ТРуТЕНЬ, шня. с. м. і 

Пчела мужескаго рода отличаю- 
щаяся отЪ прочихЪ большею тол- 
щиною и крѣпостію , и усиками, 
которые короче ; онѣ сЪ прочими 
работѣ не отправляютъ, но ток- 
мо оплодотворяюшЪ яички рабо- 
чихъ пчелЪ , и послѣ отЪ нихЪ 
убиваемы бывдюшЪ. 2) * у подо- 
6 ительно называется лѣнивой, 
безпечной человѣкъ. Оно трутень 
трутнвмЗ , нтего нс дАлаетЗ. 

ТРуТЪ, та. с. я. Вещество при- 
готовленное для удобнѣйшаго по- 
лученія огня , состоящее изЪ ио- 
лу сожженной ветошки , или при- 
готовленной губки, и проч. ТІрп- 
сАм огня кЗ труту. Ражей тру- 
ту. 

Трутнйца , цы. с. ж. Коробочка же- 
стяная, желѣзная или деревянная, 
служащая для держанія шрутз. 
Трутница жестяная , же л А зная. 

трух. 

ТРуХА , хй. с. ж. Измельченное 
сѣно и сѣмена сѣнныя остающіяся 
вЪ ясляхЪ ошЪ ѣжи скота или в Ъ 
сѣнникахЪ, Труха сАнная , Т[ро- 
стоп народЗ у л о т реТл е т 3 сАн- 

ную тріуху на лрпларку олухо- 
леп. 




труиг. 
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трух. труч. ТР}Ш!. 


Трушу , сйшь , натруейлЪ , натру- Трут 
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ні'я. с. ср. Состояніе 


шу 


трусишь 


натрусишь, гл. 


тото , кто трѵситЪ. 


д Неплотно кладу или сыплю ТрусЗ 


Трц 


что куда. У русить лорохЗ на 
лолкг/. 

!83 натруску. Во образѣ нарѣчія : 
неплотно. Сіна возЗ вЗ натру- 
ску накласть. 

Тазтрусптъ , сйлЪ , ту. гл. д. нед. 
Разсыпать , разсѣять. Разтру- 


'7 Т 


стт с і мена. 


труч. 


ТРучу , ппішь , шрушйпть. гл. д. Тру 


их а , хи. с. 

ж. Трусел , уен. с. общ. Робкій , 

боязливый; кто труеитЪ боит- 
ся всего. ОнЗ великой трусЗ. 

У русЗ худой товарищ? . 

Трусливый, вая , вое. Труслив? , 
ва. во. прил. Боязливый , робкій ; 
низкой духЪ имѣющій. Трусли- 
вые рідко достигают 3 своих 5 па - 
лііреній. Сділаппся трусливым 3. 

іію, сЪ тру- 


Жму , давлю. 1/зкой салогЗ ногу 
трутптЗ . 

Тргреніе, нія. с. ср. Дѣйствіе тру- 

шящаго. 

Натручиваю, ешь натру тйлЪ , 

натручу , нашрутйшь. гл. д. і) 


состію, сЪ низостію. 


Тру 


и Трусливость , сти. с. 


ж. і) Боязливость, робость, сшраш' 

ливость ; свойство трусливаго 
2 .) у военныхъ противополагает' 
ся храбрости. 


Надавливаю, нажимаю. ЭіатрутилЗ Тру 


ноги, а) Надламываю. ТатрутилЗ 
лалкц , скоро лерелолттся. 


та , то. прил. Нѣсколько тру- 
сливЪ. 


Зіатруіпванге нія. с. ср. Дѣйствіе Затрусить, трусилЪ , трушу, гл 


н а т ру чива ющ а го 


ср. нед. Начать трусишь. 


Татрусеніе , нія. с. ср. Дѣйствіе Натруситься, трусился, гпрушуся. 


нашрутисшаго. 

Та тру сеяный , иная , иное. Прил. 
имѣющее значеніе своего глагола. 
Та тр увенчал нога , трость. 

труш. 

трушу, сишь, трусишь, гл. ср. і) 

Робѣю; чувствую опасеніе, сшрахЪ. 


гл. общ. нед. Подвержену быть 
трусости чрезЪ нѣкоторое гремя 
вЪ ожиданіи какаго зла, несчасшгя. 
Перетруситься, трусился, трушу 

ся. гл. общ. нед. Перепугаться, пе- 
ретревожиться отЪ страха. ЗВсі 
со с і ди отЗ ложара .перетрусились. 


ОнЗ всего трусятЗ. Кто лравЗ , Потрусить, трусилЪ , трушу, гл. ср. 


тому трусить не для сего. 2 ) * Ни- 


нед. Нѣсколько струсить 


зосшь , подлость духа оказываю Струсить, т русилЪ, струшу, гл. с р. 


угожденіемъ, прислугами. 


нед. Притти в Ъ трусость. ОнЗ 


столько 
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столько сГылЗ малодушенЗ , сто 
цгрозЗ его струсплЗ. 

С тру тенге , нія. с. ср. Состояніе 
струсившаго. 

ТРЯП. 

ТРЯПИЦА. , цы. умал. Трялйіка, 
чки и Трялка , ки. с. ж. Ветош- 
ка холстинная. Стереть іто тря- 
лнцею. 

Трялйсныи , ная ное. прил. При- 
надлежащій к Ъ тряпицѣ. 

Трялье , пья, с. ср. соб. Ветошки, 
тряпки. СкулаютЗ трллье для 
бумажной фасГрикп. 

Отрёлье , пья. с. ср. Рубище, вет- 
хое издерганное платье. 

ТРЯС. 

ТРЯСОГУЗКА, ки. с. ж. МогасШа. 
Общее названіе пшашекЪ хвосшонЪ 
шрясущихЪ. 

ТРЯСУ , сеть , тряхнулЪ , трях- 
ну , трясти, тряхнуть, гл. д. 
Произвожу содроганіе вЪ тѣлѣ или 
частяхЪ онаго. Трясти ясТлонь 
сЗ ясСіокалт. 'То дорогі высГоинЗ 
много , сильно трясетЗ ловозкц. 
Тряхнуть головою. 

Трясти деньги. ВЪ просторѣчіи : * 
тратить , издерживать деньги. 

Т рясётЗ лихорадка. ВЪ просторѣ- 
чіи значитЪ: дрожать ошЪ озноба 
лихорадочнаго. 6 го сСтзЗ місяца 
трясла лихорадка. 

Трясусь, ся , сёшься , тряхнул- 
ся , хнуся , стйся , тряхнуться, 
гл. возвр. і) ВЪ дрожаніе прихожу, 

У 


движусь вЪ ту и другую сторону. 
Т ризираяп на землю , творяп ю 
трястяся. Псал : ш. 32. Дерева 
отЗ вѣтру трясутся. Тряхнулась 
ловозка. 

1 /же тряхнувшись легкій листЗ 
СтрашитЗ его • . - А, 

4 

2) * Весьма боюся, трепещу от Ъ 
страха ОтЗ единаго взора его 
всі трясутся. 

Трясеніе , нія. с. ср. і) Дѣйствіе 
трясущаго. 2) Состояніе трясу- 
щагося , скорое колебаніе. Тря- 


сеніе листьевЗ. 

ТрусЗ, ся с. и. Сл. Трясеніе, кси 
лебаніе, движеніе земли. Се трусЗ' 
еелпкЗ сГысть вЗ мори. Матѳ : 
ѵіп. 24. ТудутЗ труси, ло мі- 
сталіЗ. Марк: хт. 8. 

Т ряспча , ны. с. ж. Зыбкое , зыбу- 
чее , мхомЪ или травою поросшее 
мѣсто , по которому ходишь не- 
удобно. Та этой сГолотпн& много 
трясннЗ. 

Тряска, ски. с. ж. Дѣйствіе тря- 
сущаго и состояніе трясущаго- 
ся. !ВЗ дорогі сдѣлался отЗ тря- 
ски сГолінЗ. 

Т ряскіп , кая , кое. прил. Говоря о- 
дорогѣ и повозкѣ значитЪ : при- 
чиняющій тряскою безпокойство. 


Тряская дорога , лоеозка. 
Тряско, нар. Безпокойно отЪ тря- 
ски. То этой дорогі ѣздить тря- 


ско. 


Трясавица , цы. с. ж. Сл. Переме- 


жаю- 
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жающаяся лихорадка 


соединен- 


ющее значеніе глагола своего. 


мая сЪ ознобомъ и дрожью. Т ря- Вытрясаю и {ВытрАсываю, ешь, вй> 


саппца осВЗятЗ его. Прол : Апр : 

13 - 

{Грясаеисныи , ная , ное. прил. Ли- 
хорадочный. 

Трясцска , чки. с. ж. или Трясу - 
тал Золізнъ. Трясеніе членовъ 


гарясЪ, трясу, вытрясать, трі- 
сывать и вытрясти, гл. д. Тря- 
ся сЪ нѣкоторымЪ усиліемъ опо- 
ражниваю, отдѣляю, выбиваю. {Вы- 
трясти, муку язЗ мішка. {Вытрл- 
сти лылъ язЗ ллатья. 


отЪ слабости чувственныя жилЪ {Вытрясаюсь, ся , ешься , вытрясся, 


произходящее. 

Землетрясеніе, нія. с. ср. Колебаніе, 
трясеніе земли отЪ Еозгорѣнія вЪ 
нѣдрахЪ оной горючихЪ веществЪ. 


тряеуся, трясаться , вытрясти- 
ся. гл. возвр. ОшЪ трясенія выпа- 
даю, вываливаюсь, выбиваюся. До- 
рогого вытряслась крупа язЗ куля. 


Страшное , легкое землетрясеніе. {ВытрАсыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 


Возтрясаю, еши, сати. гл. д. Сл. 

произвожу вЪ чемЪ трясеніе. 
.{ВозтрлсЫ'іе, нія. с. ср. Произведеніе 

трясенія. {Возілрлсеніе и соски - 
лініе. Наум: II. ю. 


вытрясающаго. 

{Вытрясете , нія. с. ср. Дѣйствіе 
вышрясшаго. 

{Вытрясенный , иная , иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 


В з т р 4 х ив а ю, ешь, взтряхнулЪ , {Вытряска, ки. с. ж. Продолжаемое 

и изполненное дѣйствіе вышрясав- 


взтряхну, взтряхивашь , взшрлх- 
иушь. гл. д. Приподнявши на воз« 


та го. 


міхо. 


духЪ кЪ верху трясу. {Взпгрлхнутъ {ВытрАхггеаго , ешь, вытряхнулъ, тря- 

хну , тряхивашь и вытряхнуть, 
гл. д. ОтЪ трясенія выраниваю , 
такЪже вычищаю . {Вытряхнутъ изо 
кармана тсиГакерку . {Вытряхнуть 
лылъ. 


{Взтряхнвать куда. * БЪ простона- 
родномъ употребленіи значишЪ : 
итгаи скоро куда. ЭкЗ онЗ езтря - 


хяваето. 


{Взтряхпеаюсъ, ся, ешься , хнулся , {Выпгрлхпвагосъ , ся, ешься, вышрях- 


. хнуся, взтряхиваться , хнуться. 
гл. в.озвр. Трясу на себѣ что на* 
дѣтое. Ѣзтряхнитесь , ллатъе 
на ьасЗ вЗ пыля. 

{ВзтрАхпвапіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
взтряхивающаго. 

{ВзтрЛхнцтып, тая, шое. Прил. имѣ- 


нулся, хнуся, тряхиватися и вы- 
тряхнуться. гл. возвр. ОтЪ тря- 
сенія выраниваюсь , выпадываю , 

вываливаюсь. 

{В ы трЛхи еаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
вытряхивающаго. 

Л Вытряхнутый , та я, шое. Прил. и- 

мѣю- 
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нѣющее значеніе своего глагола. 
Затрясти, загпрясЪ, С$. гл. д. яед. 

і) Начать трясти. Лихорадка 
о л ять затрясла . 2) Трасе н'іемЪ 
закружишь голову. Дорога выс/оп- 
ста и меня так 5 затрясло, тіо 
голова крг^голгЗ лошла. 
Затрястпся, затрясся, трясуся. гл. 

возвр. нед. Начать трясти са. ОтЗ 

♦ • 

страха затрясся . 

Изтрясаю, еши, трясбхЪ, трясу, са- 
ши, стіі. гл. д. Сл. х) Собственно: 
вытрясаю что откуда. 2)* Погу- 


бляю, изпровергаю, низвергаю, из- 


требляю. Зістрясшемц (рараона 
я силц его . Псал: схххѵ. 15. 
Зізтрясываю , ешь , изтрясЪ , су , 
шрясывать, трясть. гл. д. *Издер- 
живаю, изтрачиваю. ЗізтрясЗ всі 
деньги на лоѵцлки . 

Уізпірлсаюся, ешися, сатися, сіпйся. 
гл. схпрад. Сл. Бываю изтрясаемЪ. 
ЖезломЗ потрясается серкуха. 
Исаіи ххѵііг. 27 . 

Шзтрясываюсъ, ся, ешься, трясся, 
суся , стхіся. гл. стр. х) Издер- 
живаемъ , изтрачиваемЪ бываю. 
Зізтряслпсь денгп. 2) Тоже что 

Изтрясываю. Л весь пзтряссл. 

Зізтрясыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
изтрясывающаго. 

Шзтряссніе , нія. с. ср. Дѣйствіе из- 
трясшагб. 

Зізтрясённый , иная, иное. прил. х) 
Имѣющее значеніе глагола своего. 


а) Изтрачешшй. 


У 


Натрясаю и НатрАсываю , ешь, 
натрясЪ , трясу , сать , трясть. 
стй. гл. д. Тряся нараниваю, на- 
брасываю. НатрясЗ сЗ ясГлони яс!ло- 
ковЗ. 

Натрясаюсь , сл , ешься, натрясся, 
суся , саться , сшйся. гл. возвр. 
ОшЪ трясенія наваливаюсь, насы- 
паюсь , нападываю. Натряслось 
земли сЗ лодволоки. 

Натрясёте , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
трясшаго. 

Натрясённый, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Отрясаю и Отрясыеаю , ешь, отрясЪ, 1 
трясу, отрясать , отрясывашь к 
отрясти, гл. д. СЪ усиліемъ тря- 
су, дабы прильнувшее, пристав- 
шее, держащееся на чеяЪ отста- 
ло. ОтрясЗ разы своя , реле кЗ 
нимо. Дѣян. хѵш. б. ѣсякЗ взе- 
млліі его отрясаетЗ рцкц. Сир. 
ххн. 2. Отрясти ядлокп сЗ ясГлони . 

Отрясаюсь и Отрясыеаюсі, ся, ешь- 
ся, отрясся , отрясуся , саться , 
трясывагаься и отрястйся. гл. 
возвр. і) СамЪ себя отрясаю. 2) 
БЪ зал. страд. ошрясаемЪ бываю. 

Отрясыеан'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
отрясывающаго. 

Отрясёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе о- 
трясшаго. 

Отрясённый , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. На 
отрясенной ясГлонп пподного не 
осталось ж/лока. 

ц Отпря - 
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Отряхиваю , ешь, огаряхнулЪ, хну , 
отряхивать, тряхнуть, гл. д. 0- 
чищаю, обиваю пыль. Отряхнуть 

лыль сЗ л лат ія. 

Отряхиваюсь , ся, ешься, отряхнул- 
ся , хнуся , хиваться , хнушься. 
гл. возвр. Отряхиваю на себѣ 
платье. ЗіафтанЗ вЗ мцкі, отря- 
хнись. 

Отряхиваніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
отряхивающаго. 

Отряхнутый, тая, тое. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

Отт ряс Ію, ешь, отшрясЪ, су, сать, 
стй. гл. д. Трясучи отчищаю что 
отЪ чего. Ленавгідяй беззаконія и 
нелравды, и руці оттрлсаян отЗ 
даров 3 . Исаіи хххш. 15. Оттря- 
сите лрахЗ ногЗ вашпхЗ. Матѳ : 
х. 14. Оттрясше лрахЗ отЗ ногЗ 
свопхб. Дѣян: хііі. 51. 

Оттрясёніе, н'ія. с. ср. Дѣйствіе от- 
трясшаго. 

Оттрясённый , иная, иное. Прил. нѣ- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

ПервтрАсываю, ешь, перетрісЪ , 

трясу , трясывать , трясть. гл. 
д. Трясучи очищаю отЪ посторон- 
нихъ частей или чтобы не сле- 
жалося. Сіно сыровато , лере- 
трясть его надобно. 

ЛеретрАсываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перетрясыв ающ аго. 

Леретрясёнге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перетрясшаго. 

Л ер стрясённый, иная, иное. Прил. и- 


мѣгощее значеніе, глагола своего. 

Леретряска, ски. с. ж. і) Продол- 
жаемое и наполненное дѣйствіе пе- 
решрясывающаго. 2) * ПереборЪ ви- 
новатыхъ, передряга. 

Леретряхиваю , ешь , тряхнулЪ , 
хну , тряхивать , тряхнуть, гл. 
д. і) у голубяшниковЪ: выгоняю 
голубей изЪ будки на конекЪ оныя, 
чтобы летающіе скоряе садили- 
ся. 2.) * Круто поворачиваю кого и 
тѣнЪ заставляю чувствовать. Ла- 
гальнпкЗ его леретряхнцлЗ. 

ЛеретрАхнвапіе , нія. с- ср. и Ле- 
ретрАѵіка, ки. с. ж. Дѣйствіе пе- 
ретряхивающаго голубей. 

Потрясаю и Лотрясываю , ешь, 

пошрясЪ , потрясу , сать , шря- 
сывагпь , попзрясгпй. гл. д. і) 
Привожу вЪ скорое колебаніе. ЛзЗ 
лотр ясу не токмо землею, но п не- 
(ГояіЗ. Евр. хи. 26. ИЗАтрЗ лѵтря- 
саетЗ деревья. Легкія волны ло - 
трясагото судно. 2) * Возмущаю 
чье благосостояніе; нарушаю, пре- 
рываю спокойствіе. Россія лотрл - 
ела нмлерпо Оттоманскую. 3) ВЪ 
видѣ нед: нѣсколько трясти. Ло> 
трясти гвоздь всЯтоп вЗ стіну, 
стом /5 врытой вЗ землю. 

Лотрясагосъ,ся , ешься, потрясся, су- 
ся, саться, сшйся. гл. возвр. і) Ко- 
леблюсь, прихожу в Ъ скорое дви- 
женіе, колебаніе. ОтЗ гласа ладе- 
пгя ихЗ лотрясеся земля. Іерея. 

хих. 21. Лотрясеся весь градЗ. 

Машѳ: 
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Матѳ: ххг. іо. ОтЗ въістріла Протрясёте , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 

лцгиеінаго лот плелись стіны у 


протрясшаго 


рома 


2 , 


) * Лишаюсь благососто- 
янія , спокойствія. -В ір а христі- 
анская неоднократно лотрясалась 
отЗ разномыслія. 

Потрясан'іе и И о тр Асываніе , нія. 
с. ср. Дѣйствіе потрясающаго. 

Потрясеніе, н'ія. с. ср. і) Дѣйствіе 
потрясшаго. 2) * Возмущеніе , на- 
рушеніе спокойствія, благосостоя- 
нія. ОтЗ толпкпхЗ сГезлорлдковЗ 
лотрясеніе Римской Вімлеріп ло- 
слідовало. 

Потрясённый, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значенія глагола своего. 


Протрясённый , иная , иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 

Разтрясаю иучащ. РазтрАсыв аю л 
ешь, разгорясь, су, сьхвать, стй. гл. 
д. і)Тряся разкидываю, разметываю 
по разнымъ мѣстамъ. Разтрясп 
сіно , ітосГы не слежалось. 2) ВЪ ви- 
дѣ недост. гл. Тряся утомляю', 
причиняю усталость или нѣкото- 
рую боль вЪ членахЪ. Разтрясло 
бЗ дорог і , отЗ верховой ізды. 

Разтрястп дёньги. ВЪ просторѣчіи 
значитЪ: издержать , изгаратить 
безЪ нужды. 


{Потряхиваю , ешь, тріхивать. гл. Разтрясаюсі , а, ешься, разтряс- 


д. Трясу изрѣдка, изподволь. 

{Потряхиваюсь , ся, ешься, ваться, 
гл. возвр. Изрѣдка или сЪ легка 
трясусь. 


ся, суся, саться, сгойся. гл. возвр. 
ОшЪ трясенія разкидываюсь, раз- 
метываюсь. РозЗ сТылЗ навитЗ не - 
тцго, сіна много разтряслося. 


і Потряхиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе РазтрЛсываиіе , нія. с. ср. Продол- 


пошряхивающаго. 

ПритряхнутЬ) хнулЪ, хну. гл. д. і) 
ПриподнявЪ что тряхнуть, а)* ВЪ 


жаемое дѣйствіе разтрясывающа- 
го. Разтрясываніе сіна изЗ ко- 
ленд нужно для лросгрики. 


видѣ гл. сред: Скоро пойти, побѣ- Разтрясёніё, н'ія. с. ср. Разтряска , 


жать. 


Дѣйствіе 


Протрісыва ю,ешь,протрясЪ, трясу - , Разтрлсённып , иная, иное. Прил. 


трясывагаь, шрястй. Протряхи- 
ваю. , ешь, шряхнулЪ, хну, хивать, 
тряхнуть. гл. д. ТрясеніемЪ про- 
чищаючшо. Протрясывать сіно. 

И ротр Асываніе и Протряхиваніе , 
н'ія. с. ср. Дѣйствіе протрясыва- 


ющаго 


У з 


имѣющее значеніе глагола своего. 

Стрясаю, ешь, стрясЪ, су, сать , 
стй и Стряхиваю , ешь, стрях- 
ну лЪ , хну, стряхивать, стрях- 
нуть. гл. д. Трясучи или трях- 
нувЪ сраниваю, скидываю, счищаю. 
Стрясти лсГлоки сд ясГдонп. Стр я* 


хнцть 




хтуть шо со стола. Стряхнутъ 
лылі сЗ ллаппя. 

Стрясти йго, сГрсмя. Свергнуть иго, 
бремя. 

Стряхнутъ руку. ДерганіемЪ вы- 
править повихнутую руку. 

Стрясаюсь , ся, ешься, стрясся, су- 
си , сашься , стйся и Стряхива- 
юсь, ся, ешься , хнулся , хнуся , 
стряхиваться, хнуться. гл. страд. 
Сваливаюсь сЪ чего отЪ трясенія. 

Стрясаніе Стрясываше и Стря- 
хиваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе сшря- 
сывающаго и стряхивающаго. 

Стрясете, нія. с. ср. Дѣйствіе стряс- 
шаго. 

Стрясенный и Стряхнутый, а я, ое. 
Прил. имѣющее значеніе глагола 
своего. 

Сотрлсбніс , нія. с. ср. Скорое дро- 
жащее движеніе. Сотрясете звіня- 
ща г о тіла. Сотрясеніе струны. 

Утрлсываю, ешь, тряс Ъ, су, вать, 
ехпіг. гл. д. ТрясеніемЪ умѣщаю 
что во что. 7/трясти ліішокЗ 
сЗ мукою. 

7/трясшаюсі, ся, ешься, утрясся, 

суся, ваться, стйся. гл. стр. У~ 
трясаемЪ бываю. 

7/трясываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
утрясывающаго. 

У трясёте , нія. с. ср. Дѣйствіе у- 
шрясшаго. • 

ТРДСуЧКА, ки. с. ж. Птица. Осі$ ісігах. 
См; Стрепет*. 


ту. 

Ту • нар. Сл. ТутЪ, тамЪ , вЪ семЪ 
мѣстѣ. Остаея тударЗтеоп лредЗ 

ЗБі ту 

стадо свиней много. Лук. ѵш. 32. 
Туда , а по Сл. Туді нар. мѣста. 
ВЪ то мѣсто, вЪ ту сторону. ОнЗ 
туда лошело. Л ко туді хотяще 
лтнутп. Лук. хіх. 4. 

Тіотцда. нар.Догаолѣ,до шѣхЪ мѣстЪ, ; 
до тѣхЪ порѣ. ТГотуда твсГі п 


олтареліЗ. Мате : ѵ. 24. 


локрасоватъся. 

Оттуду и оттуда, нар. і) Мѣста: 
отЪ того мѣста, изЪ той стороны. 
Он 6 іиелЗ оттуда. Отыде оттуду 
вЗ корас/лп. Матѳ: хіѵ. 13. 2) Бре- 
мени: ошЪ сей поры. 5і оттуду 
лроепша царя, и даде иліЗ ТЗогЗ 

ян. XIII. 2і. з) 
или обстоятельства: ошЪ сего, 
из Ъ сего. Оттуда лроизходятЗ 

всі лор ОКИ. 

ТутЗ. нар. мѣста. ТамЪ; вЪ шомЪ 
или вЪ се мЪ мѣстѣ; такЪже здѣсь. 
іКто тутЗ? 6 го нітЗ тут'6. Эта 
вещь тутЗ лежала. 




Тутошній , ная , ное. прил. Прина- 


длежащій тому мѣсту. Тутошніе 


жителя. 


Ту Б. 

ТуБЕРбЗА. , зы. с. х. РоІіапЛез іиЬе- 
гоГа. Луковичное произрастете , 
подобное крину, но цвѣтки гораз- 
до менѣе, бѣлые, весьма пахучіе, 
такЪ что иногда закружаюшЪ го- 
лову* РостегаЪ вЪ Явѣ и Цейлонѣ. 

туг. 
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туг. 

Тут А, гіі. с. ж. Сл. Скорбь, печаль. 
ОтЗ лекалѣ ліногія и туги сер д. 
ца налпсахЗ вамЗ многими слеза- 
ми. 2 Корінѳ. XI. 4. 

Тужу, тужишь , пошужйлЪ, поту- 
жу, тужить, потужишь, гл. ср. 
Жалѣю, печалюся, скорблю о чемЪ, 
нли о коаЪ. Тужить о несгастін 
сГли жил го. 

Тцжсн'іе , нія. с. ср. Жалѣніе; состо- 
яніе тужащаго. 

Стужлю, еши, сгаужатн. гл. ср. Сл. 
і) Безпокою, досаждаю, докучаю. 
ЗВнегда онѣ стужаху мѣ. Псал, 
хххіѵ. 13. а) Гоню, нападаю. То- 
слодп, кто с л умножѣша стяжаю- 
щія мѣ. Псал. ш. і. СласлЗ еся 
насЗ отЗ стужагощѣхЗ намЗ. Псал. 
хин. 8. 

Стужаюся , ешься, жатися. гл. возвр. 
Скучаю, сѣтую. СтужяхЗ сѣ жи- 
знію моею. Быт : ххѵп. 46. ЗВ о 
есемЗ скорбяще, но не стужающе 
спя і Корине, іѵ. 8. 

Стяженіе, нія. с. ср. Досажденіе, на- 
паденіе. Зі отЗ стуженія гріш- 
тка. Псал: ыѵ. 4. 

Стужатель , ля. с. ср. Кто сгпу- 
жаетЪ. 

тугій, гая, гое, ТугЗ, га, го. прил. 

і) Крѣпкій , великую упругость 
имѣющій , или плотно набитый. 
Тугой лукЗ. Тгугоѣ яуховѣкЗ. 2) * 

ВЪ просторѣч: Скупой. Тугой кг- 
лоеікЗ. 


Туго 


Упру 


іпно. Туго натянута струна , еерее- 
ка. Туго наВптЗ мішокЗ , сун4цкЗ. 
Туго на туго. Весьма туго, крѣпко, 
плотно. ЗВозЗ туго на .туго цел- 


занЗ, навппгЗ. 




сши. с. ж. Свойство, со- 


стояніе шугаго. Тугость лука. 
Тіуговатыѣу тая, гаое. ТгуговатЗ , 
та, то. и ТугонекЗ , нька, нько. 

прил. Нѣсколько тугій.У' угоеатал 

» 


лр ужина 


Гч 


Тугонько, нар. Нѣсколь- 


ко туго. ЗВеревка натянута ту- 
говато. 

Натуживаю, ешь, нашужилЪ , на- 
тужу, живать , натужить, гл. д. 

1) Натягиваю, чтобЪ было туго. 

2) Напрягаю силы, мышцы. 

ЗНатужѣваюсь, сл, ешься, натужил- 
ся, нашужуся, вашься, натужишь- 
ся. гл. возвр. х) Натягиваюсь, шу- 
гимЪ дѣлаюсь. Зіатужѣлѣсь верев- 
кѣ отЗ сырости. 2) Напрягаю силы 
свои болѣе надлежащаго, надрываю 
себя. 

Зіатуга , ги. с. ж. Излишнее напря- 
женіе силЪ. ОтЗ натугѣ жнвотЗ 
засГолілЗ . 

Зіатцжѣеаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
натуживающаго и натуживающа- 
гося. 

Зіатуженіе, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
тужившаго , и состояніе нату- 
жившагося. 

ЗНатужснкът 3 иная, иное. прил. На- 
яну- 
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туг. туз. 


туз. тук. 
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- тянутый, тугимЪ сдѣланный. 

Зіатцжнып, ная, ное. прил. Требую- 
щій напряженія свлЪ тѣлесныхЪ; из- 
нурительный. Зі ату ясная расГота- 

Натужно. нар. СЪ натугою, тяже- 
ло, изнурительно. ѢЗ грязъ вес- 
та тяжелой возЗ лошади натужно. 

Оттцги , гЪ. с. ж. множ. Путла у 
лыжи. Камч: истор: і. 244. 

Лопату жатъ , тужилЪ, тужу. гл. д. 
нед. Тужѣ сдѣлать. 

Лопату житъся, тужился, жуся. гл. 
возвр. нед. СЪ лишкомЪ напрещи 
свои силы. 

Лотуги, говЪ. с. и. мн. Перехваты 
беременныхъ женщинѣ предЪ ро- 
дами. 

Сутуга, ги. и у мал. Сгутужка , ки. 
с. ж. Желѣзная проволока, употре- 
бляемая для стягиванія и про- 
чности глиняныхЪ сосудовЪ. Стя- 
нутъ горшокЗ сутугою . 

С у ту ясный л ная, ное. прил. ИзЪ су- 
туги сдѣланный. 

Т уз. 

тузлукъ, ка. с. м. і) РозсолЪ, 

соль вЪ водѣ разведенная, вЪ ко- 
торую разпластанная рыба кла- 
дется для соленія. ГІуш. Гм- П. 
318. 2) РодЪ стариннаго убора. 
ЛоясЗ сЗ калптою да сЗ тузлу- 
ки. Древ. Вивл. ѵііі. 288. 

ТѴЗЪ, за. с. м. ВЪ карточной игрѣ: 
карта имѣющая одно вЪ срединѣ 


око. 


ТузЗ 


винновой 


жлудовой 


Трытъ тузоліЗ. 


Датъ кому туза. прост, погов. Уда- 
рить кого кулакомЪ вЪ голову. 

Т уз&>, зйшь, потузйлЪ, потузіо, ту- 
зить, потузить, гл. д. простонар. 
Бью кого кулаками. 

Натузитъ кому с!Ъка. ВЪ просшорѣч. 
Наколотить, набитъ бока. 

Лрптузитъ , пришузйлЪ, пришуз&э. 
гл. д. простонар. Прибить , при- 
колотить кого. 


ТУКЪ 


ту 


Лр 


родныхЗ овецЗ сеопхЗ , п отЗ тц- 
ковЗ нхЗ. Быт: іѵ. 4. Лослцшан'іе 
лаге жертвы Тлагп , и локоренге 


лаіе тука овнл. 


ц 


XV. 22. 


іре /3 


лахЗ. Исаіи хин. 24. 2. 2) Все что 
утучняетЪ, удобряетЪ землю са- 
довую и пахотную. 

Туънын, ная, ное. ТуъёнЗ , чна, чно. 
прил. і) Жирный. Деадесятъ еоловЗ 


тцъныхЗ. 


Цар. іѵ. 23. Тіуінон 


скотЗ. 2) Удобренный тукомЪ. Ту- 


іныл ласпгвы. Тора туънал. Псал, 


ЬХѴІІ іб. 


Ту 


Жирно. 


Жир 


^ ? Л. 

Т цснію, ешь, тучнѣть, гл. ср. Жи- 
рѣю, тучнымЪ становлюся. 

2 /тцтнітг л уту чнѣлЪ, ушучнѣю. Сл. 
просто же. Отцтітъ, чнѣлЪ, чнѣю. 
гл.ср. Разшолсшѣть, ожирѣть; жир- 
нымъ, тучнымЪ сдѣлаться. Тоста- 
твоя утцсчіютЗ. Исаіи дѵш. и. 

У т у- 



5 


тук. тул 


тул 



г 

3 


У 


нліпь, утучнишь, гл. д. і) Туч- ТѴЛЪ 


• ^ 

жащій тулупу. Тцлцлнал крыша 


нымЪ дѣлаю. Слава (/лагая цтцъ- 
тд кости . ГІришч. хѵ. 30. 2) 


Сл. КалчанЪ ; вла 


галище , вЪ которое кладутся 


нлс 


Говоря о землѣ : удобряю шу- 


ст рѣлы 




комЪ. 


У 


утучнйся, няшься , утучниться, 
гл. возвр. і) Тучнѣю , тучнымЪ 
становлюсл. 2) Говоря о землѣ: у- 


ша і гпр ілы в 5 тцлі. Псал: х. 2. 
/Положи мл яко стрілц изс/ран- 
ягр и вд тцлі своемд сокрьг мя. 
Исаіи хілх. 2. /Пцспт ед ляде'ія 
моя стрілъі тцла своего. Плач. 
Іер. іи. 13. 


добряемЪ бываю. Земля гцтцгняет- ТуЛЬПАНЪ 


ся разными слососГами 


У 

дѣйствіе утучнявшаго 
Ъ/туснённый, иная., иное, 
данный тучнымЪ. 


ТУЛКА. 


тул 


Де Г 


чечная затычка. 2) Деревянная 
затычка пушечнаго дула. 
ТуМЭВИЩа, ща. с. ср. Средняя 

чаешь тѣла человѣческаго заклю- 
чающая вЪ себѣ грудь , брюхо , 


м. Тоііра. Луковичное произрасте- 
те, имѣющее широкіе сидячіе ли* 
сты, а н'а верху стебля нвѣтокЪ 
безЪ плюски , раздѣленный на 
шесть лепесшковЪ, сЪ шестью тыч- 
ками и однимЪ пестикомЪ , раз- 
личнаго цвѣта ; цвѣтки сіи пе- 
стротою своею нравятся, запаха 
же никакаго не имѣюшЪ. 

Т цльланіп , нья, нье. прил. Принадл- 


лежащш тульпану 

тум. 


спину и бока. 
/Гцлоепщный, на я, ное. 
вишу принадлежащій 

ТулуМБАС 


сикійское 


ТуМА, мы. с. ж. Помѣсь; выродокЪ 
ошЪ двухЪ животныхъ разныхЪ 
статей, или породЪ. 

ТУМАКЪ, к а. с. м. і) ЗсотЬег ТЬуп- 
военное, подобное ли- ' низ. Рыба морская кЪ роду Мар- 


крелей принадлежащая ; бываю- 
щая величиною ошЪ двухЪ до че- 
ырехЪ футовЪ и болѣе. Голова 


ипаврамЪ. /Битъ ед ппцлцлк/асы. 

ТулуіІЪ, па. умал. ТцлцлиікЗ , 

ка. и увел: Тцлцлпще, ща. с. м. 

РодЪ долгой шубы безЪ перехва- у сей рыбы коническая 4 , вЪ раз- 
ная. /Крытой , нагольной іпцлгцлЗ. сужденіи тѣла небольшая, острая; 

Женской тцлгцлгнкд. пасть широкая,нижняя челюсть нѣ- 

лцлнып, на я, ное. прил. Принадле- сколько длиннѣе верхней, та и дру- 
гая 


ГЦ 






гая вооружены мелкими, острыми 
зубами; языкЪ короткой, гладкой; 
ноздри близь глазѣ, глаза большіе. 
ЛобЪ и спина сизаго цвѣта ; из- 
подЪ же головы и брюхо серебри- 
сты, брюхо покрыто мелкою, тон- 
кою , легко опадающею чешуею ; 
бока нѣсколько сжатые , спина 


круглая; грудныя перья длинныя 
и желтоватыя , брюшныя корот- 
кія, сѣрыя; спинныхЪ два пера, 
первое голубоватое колючее, дру- 
гое желтоватое мягкое, проходное 
иакагоже цвѣта ; между послѣд- 
нимъ спиннымЪ и проходньшЪ пе- 
ромЪ и хвостомЪ находится сЪ 
верху и сЪ низу ошЪ 7 до 8 ма- 
ленкихЪ желгаовашыхЪ перышковЪ, 
на бокахЪ же, близко кЪ хвосту, 
отставшая кожа составляетъ какЪ 
бы по жирному перу; хвостЪ изЪ 
сѣра черной сЪ луновидною выем- 
кою. Водится великими рунами 
вЪ Нѣмецкомъ и Средиземномъ мо- 
ряхЪ и около Норвегіи. Мясо ея 


красно , питательно и на теля- 
тину схоже. 2) ТакЪ называют- 
ся бѣлужьи языки извѣстнымъ 
образомЪ приготовляемые. Гнёл: 
пут: стран: 323.3) ВЪ иросторѣ- 
- чіи ударЪ. Дать кому тцмака. 
ТуМАНЪ, на. с. м. Густые пары, 
обыкновенно холодные, помрачаю- 
щіе воздухЪ. Ту стой туманѣ. 


Солнце лугами своими разгнало 



« 


Т у маны на лпці л 

!85 росі яерната грудъ. Лои. 

Т уманнъш ,• иная , иное. Тіуманенѣ^ 
нна, нно. прил. і) Мрачный отЪ 
тумана. Туманное утро. Туман- 
ная логода. 2) * ВЪ просторѣчіи: 
невеселый, смущенный, печальный. 
Туманное лице. Онѣ ныпішнШ 
день гто то туманенѣ. 

Туманно, нар. і) Мрачно ошЪ ту- 
мана. Срезѣ цілон день Тыл о ту- 
манно. 2) * Невесело, угрюмо. Ту- 
манно сидит 5 . ■ 

Т умлнгосЬу ся, нишься, затуманил- 
ся, затуманюся, туманиться, за- 
туманиться. гл. общ. і) Покры- 
ваюсь туманомЪ. Та дворі тгуліа - 
нгітся, загпу мани лось, а) * ВЪ про- 
сторѣчіи: становлюсь печальнымъ. 
Ты в другѣ затуманился х гто те* 
Ті сділалось? 

Тіряту маниться , нился , то ея. гл. 
общ. нед. * Призадуматься , нѣ- 
сколько опечалиться. 

ТуМБА , бы. с. ж. * ВЪ зодчествѣ: 
Подставка или стояло, на чемЪ 
укрѣплено какое нибудь неболь- 
шое подставное сооруженіе. 

ТуЫДР А , дры. с. ж. Пространное 
болотистое и безлѣсное мѣсто, 
поросшее мхами. Терега Скверна- 
го и Ледовитаго океана состоятѣ 
изѣ тундрѣ. 

Тундряным , нал, ное. прил. Состо- 
ящій 
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тун. туп. 


туп. 
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ящ'ій изЪ тундры. Т ци д р яны л мі 


ста . 


д 


птежа. Тцнс лрілсте , тцне дади- 
те. Матѳ : х. 8. Хотяп да лрг - 
пметб водц животнцго тцне. Апок: 


строну ; неострый , невывострен- 
ный, не имѣющій потребной остро- 
ты. Тцлоп толор’б . Тцлоп по ж б. 
Тцлал иголка, Тцлаека. Т цлал 
шлага , сасГля. а) * Непонятный. 
Т цлой цсеннкб. Тцлал голова. 


ххіг. 17. 2) Напрасно, безЪ при- Тлазіі тцлы. Зрін'іе тцлбе. Глаза, 


чины. Яко еозкенавпдіша мл тцне. 
Іоан : хѵ. 25. Врашасл со мною 
тцне. Псал: сѵш. 3. Толика ло- 
страдасте тцне. Галат: ш. 4. 
бВтцне. нар. Тщетно , вотще, всуе. 

Т>сс стараніе осталосл втцне. 
Тцнелдецб , дна. с. м. Кто вЪ празд- 
ности дни свои проводитъ , и 


зрѣніе не имѣющее способности 
хорошо видѣть , разсматривать 
лсно предметы. 

Тцло. нар. і) Не имѣя потребной 
остроты. 2) * Непонятно. Тцло 
цттсл , лоннліаетб. 

Тцловатый , тая , тое. Тцловатб, 
та, то. прил. Нѣсколько тупый. 


чрезЪ то ни себѣ , ни обществу Тцловато. нар. Нѣсколько тупо, 
пользы не приноситЪ. Тцнелдцы Тцловатость , сти. с. ж. Нѣкогао- 


еб осЗдестві нетоліко сГсзлолезны , 
но п вредны 


Тч 


того 


во, ства. с. ср. Состояніе 
кто проводитъ вЪ празд- 


рая тупость. 

Тцлость , сти. с. ж. і) Качество 
тупой вещи. 2) * Непонятность. 

Тцлостъ разцліа. 


ности время. Тцнелдство не долж- Тцлоконынып , ная , ное. прил. И- 


но сГыпи терлимо. 

туп. 


мѣющій конецЪ тупой. Тцлоко- 
нсінал стріла. 


тупйкъ 


Аіса агсНса. Пти- Тцлпца , Цы. с. ж. і) Йзтупленной 


ца морская ; клювЪ у нея сжа- 
той , обоюду 


острой , красной , 


при основаніи черной , четырьмя 
бороздами означенной; перья чер- 
ныя, но на брюхѣ и щекахЪ, такЪ- 


топорЪ или ножЪ. Толопн дрова 
тц лицею. 2) * ВЪ просторѣчіи вЪ 
видѣ : сучцесш : общаго называет- 
ся непонятной. Этой тцлпці нк- 
г его нейдетб вб головц. 


же при углахЪ пасти бѣлыя ; бВб тцліікб лрнттп , стать , лрн - 
верхнія брови при концѣ острыя, весть кого. Дойти , или довести 

кого до крайности, до невозможно- 


мясистыя ; ноги внѣ равновѣсія. 
Водится на СѣверномЪ океанѣ. 
ТуПЫЙ, пая, пое. Тцлб , па, по. 
прил. і) Прошиву полагается о- 



% 


сти продолжать далѣе что. То- 
гда сділалп емц сіе возраженіе , 

то онб п сталб в б тцлнкб. 

Тцл- 




Тцлліо , тупишь, піігпь. гл. д. Дѣлаю 
птупымЪ острое что нибудь. Т ц- 
лптг лерогнннын ножик 8. 


Т и 


питься. 


гл. возвр. і) Становлюсь шупЪ. 
Толор’6 тилптъся патняетд. а)* 


УТамять 


Дѣйсга 


Тцллбніе , н'ія. с. ср. 
го , кто тупитЪ. 

Тцлію ., ешь , пѣть. гл. ср. і) То- 
же что туплюся. 2.) * Говоря о 
глазахЪ и о памяти: лишаюсь зор- 
кости , способности хорошо ви- 
дѣть , помнить. Зрініе тцлі- 
етЗ. ТуліетЗ ламять. 


Тулінге , нія. с. ср. Состояніе ту- 
пѣющаго. 

В & тупить, пилЪ , плю. гл. д. нед. 
Сдѣлать чшо шупымЪ. ЗЗыті/липгі 


то лор 3. 


$ы. 


пился 


плюса, гл. 


возвр. нед. Сдѣлаться тупымЪ. 
Скоіелъ выт/лклась. 


ЗВытц. 


с. ср. Дѣйс 


вытупившаго 


ІВытцллснный , иная , иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола свое- 
го. ЗЗытцлленной толорд . !Вытц- 
лленное долото. 

Затупить, шілЪ , пліо. гл. д. нед. 

Нѣсколько вЫтупигпь. 
Затцлйтгся , пился , плйся. гл. 
возвр. нед. Нѣсколько вышупиться. 

Изтупить, піілЪ , пліо. гл. д. нед. 

► 

Сдѣлать совершенно гаупьшЪ. 9із- 


тцлпть пож8. 

Уізтцлптъся , пился , пліося. гл. 
возвр, нед. Сдѣлаться шупымЪ 
совершенно. Мзтцлѣласъ скос/елг. 

Эізтцлленный , ная , ное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
ЗВытотть изтилленной то лор 8. 

Потупляю, ешь, потупилЪ, плю, 
плягпь, тупишь, гл. д. Говорится о 
глазахЪ и значитЪ: устремляю, 
вЪ низЪ. Сндітъ лотцля глаза . 

ЗТотгіллЫ'ге , нія. с. ср. Дѣйствіе • 
потупившаго глаза. 

'Лотцллснный , иная , иное. прил. 
Устремленный вЪ низЪ ; говорит- 
ся о глазахЪ. 

Притуплію, ешь, пйлЪ , пліо , 
пляшь , пйгаь. гл. д. і). Нѣсколь- 
ко тупымЪ дѣлаю что. а) * Го- 
воря о глазахЪ : лишаю какимЪ 
нибудь случаемъ зоркости , спо- 
собности ясно видѣть. ЖногпліЗ 
ттекгежЗ лрптцлплЗ глаза . 

ѴТрюпцллягосъ , ся , ешься, пился, 
пліося, пляться, питься, гл. воз- 
вр. Нѣсколько тупымЪ станов- 
люся. ѴТритцлплосъ леро. 

Л рит у ляле 7?гсл, лрппг 4 лило с і зрініе . 

Ту скнешЪ зрѣніе, лишается способ- 
ности ясно, зорко видѣть. Зрініе 
яаиінаетЗ лр тт^ллятъс л . 

ЗТрптцлпласъ лалілтъ. Ослабѣла па- 
мять. 

71 рптцллініе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

при- 
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туп. тур. 


тур. 


3 3 О 


притупившаго , и состояніе при- 
тупившагося. 

УТритцлленнып , иная, иное. ТІрил. 
имѣющее значеніе глагоЛа своего. 

тур. 

ТУРЕЦКІЕ БОБЁІ. Зри В объ. 

ТуРПАНЪ , на. и умал. Тіурлсіч- 
гикЗ , ка. с. м. Апа$ ш'§са ушка, 
величиною дворовую утку превоз- 


жерелышка, вздымаетЪ. Она весь- 
ма драчлива, а особливо за самокЪ, 
и вЪ дракѣ легко попадается вЪ 
силки: мясо ея вкусно. 

ТУРЪ, ра. с. пі старин: Дикій волЪ. 

Т ургй, рья, рье. прил. Принадлежа- 


щій туру л бычачій. Д> 


рога 


туршхЗ оказаны золотомЗ. Ник: 
лѣт. ѵі. 66. 

ходящая ; клювЪ у нея кЪ бокаиЪ ТуРЬЬ ровЪ. с. множ. реч. инженер». 

Коробы , набитые туго землею , 


желтой, по срединѣ черной; кость 
на верхней челюсти красная и чер- 
ная, при основаніи мясистая шишка; 
ноги извнѣ красныя, изнутри желто- 
ваты, когти же и перепонка паль- 
цы соединяющая весьма черны , 


каковые поставляются на баша- 
реяхЪ или бойницахЪ между пу- 
шекЪ для закрытія стрѣляющихъ. 
Турами > г ас ары пли пнымЗ гімЗ 
укрілнтнся. Ратн : уст: і. 50. 


какЪ и всѣ перья, изключая пяш- ТуРЮ, рйшь, рйспь. гл. д. просто 


народи. Гоню , понуждаю скоро 
что дѣлать, вго турятЗ кЗ отЗ~ 
іздц. 

залетаетЪ и вЪ близкія озера и Вытуриваю, ешь, вытурилЪ, вы- 


но позади глазЪ и длинной чер- 
ты на крыльяхЪ, которыя бѣлы. 
Водится при МчарскихЪ берегахЪ, 


турю, туривать , вытурить, гл. 
д. Выгоняю, выживаю кого откуда. 
ЗВсіхЗ отЗ се (Гл еытурилЗ. 
Отурйть, рйлЪ , р!о. гл. д. нед. і) 

реч. водоход. На быстромъ мѣстѣ 
оборотить судно вЪ низЪ по те- 
ченію воды. Те отляхивапсл да- 
леко отЗ с/ерега, стержнемЗ оту- 
красныя мясистыя бородавки; пе- рптЗ судно. 2)* Помрачить умЪ; 


рѣк и. 

ТуРуСЫ, совЪ. с. множ. ВЪ просто- 
рѣчіи значигаЪ: враки, разказы пу- 
стые. Зіасказать тцрцсовЗ. 
ТУРУХТАНЪ, на. с. м. Тбп§а ризпах. 
Птица близЪ морскихЪ береговЪ 


держащаяся , длиною около девя- 
ти дюймовъ ; у самца на головѣ 


строшою перьевЪ весьма красива, 
но отЪ всѣхЪ извѣстныхъ породЪ 


такЪже закружить голову. €го о гл у~ 
рил о сЗ тснГаку. 


куликовЪ различается наипаче Отурка , ки. с. ж. ОборошЪ судна 


быстриною воды вЪ низЪ по тече- 


шѣмЪ, что около шеи у самца до 
зоба перья длинныя, которыя пти- 


ца, когда сердится, на подобіе о- II о т у г и в а ю, ешь, шурйлЪ, рІо. гоури- 


ніго. 
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вашь. 
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тур. туе. 


туе. тут. туф. тух. 532 


вагпь, турить. іл. д. Часто понуж- Затусклып лая, лое. прил. Сдѣлав- 


шаго кого сдѣлать что скоро 


шійся нѣсколько тусклымъ. 


Протурить, рйлЪ , рк>. гл. д. нед. Потускнуть, скнулЪ, окну. гл. ер 


Насильно принудить кого сдѣ- 
лать что скоро. ТІротцрнлЗ на 
расисту. 

туе. 

ТуСКЪ, ска. с. и. Говорится о ве- 
щахЪ , когда оныя лишася своего 


нед. Сдѣлаться совершенно ту- 
склымъ. ТІотускли луговпцы, сте- 


кла. 




Тіо ту 


шійся совершенно тускльшЪ. 

тут. 


блеску темнѣюшЪ, или теряютЪ Ту ТОВОЕ ДЕРЕВО 


прозрачность. ТускЗ па лугоеп - ТуТЪ. 

цахЗ, на стеклѣ. 

ТускЗ вЗ глазахЗ. Потемнѣніе зрѣ- ТѴфЕ 


нія , произходящее ошЪ случаю- 
щихся явныхЪ и ощушишельныхЪ 


туф. 

фля. с. м. РодЪ обуви , 


подобной башмакамЪ безЪ клюшЪ 
сЪ задками или безЪ оныхЪ , но- 


на зрачковой или роговой вЪ гла- Симой дома безЪ пряжекЪ. Туф 


захЪ перепонкѣ приключеній, как Ъ 
то возпаленія, или зачинающаго- Туф 
ся на ней бѣльма; часто такЪже ле 
огаЪ останавливающейся и сгу- 
щающейся вЪ ослабѣвшихъ жил- 


фьлнные. Та дѣть туф 


Туф 


Принад- 


лодка. 


тух. 


кахЪ пасоки между самыми зрач- ТуХЛЫЙ, хлая, хлое. прил. Говоря 

о снѣдныхЪ вещахЪ значитЪ : из- 


ковой сей перепонки слоями или 
пліонкаии, из Ъ коихЪ она сложена. 
Тусклый , клая, клое. Тг/склЗ, скла, 
скло. прил. Пошемнѣлый , лишив- 


портившись 


повредившись про- 


шивной запахЪ имѣющій. Тухлая 
рысГа . Тухлая говядина. 


шійся блеску; гаакЪже недовольно Тухлость , сти. и Тухоль, ли. с. 


прозрачный. Тусклые глаза. ^ Ту- 
склыя луговнцы. Тусклыя стекла. 

Л 


ж. Свойство протухнувшаго- Тіа - 
хнетЗ тцхолыо. 


Тускну , нешь, кнуть, и Тускнѣю , Тухну , хнешь, хнугаь. гл. ср. Повре- 

нѣешь, нѣть. гл. ср. Становлюсь ждаюсь, лишаюсь свѣжести. РысГа 

тусктутЗ . Оло - тухнгуть пасянаетЗ. 

в ляпы я вещи цдосГно отЗ сырости Протухаю, ешь, прогпухЪ, протух- 


Т л а за 


тускнут 5. 

Затускнуть, тускнулЪ , тускну, 
гл. ср. нед. Сдѣлаться нѣсколько 

тускльшЪ. Затцсклп стекла. 


ну , хать, тухнуть, гл. ср. Ту- 

хлымЪ дѣлаюся. ТГротухла рысГа. 

ТІротухла гоелдпна. 

ТІ'ротуханіе л нія. с. ср. Состояніе 

про- 


I 



тух. туч. 
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тух. 
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* 

протухающаго, Крутая соль цдер- шушающаго и зытушившаго. 

* 

живаепгЗ мясо отЗ лротухапія. Затушенный, нная, иное, прил. За- 


гашенный. 


$ Троту хлый, хлая, хлое. прил. Ли- 
шившійся свѣжести до шой сше- По ту шлю, ешь, тушйлЪ, игу, тать. 


пени , что пахнуть , вонять на- 
чинаетъ. УТротгрхлая ры/сі. 


шить. гл. д. Погашаю. ТТотушипи 


огонь 


ТуХНу, хнешь, хнуть. гл. ср. Га- ЗТотушаюсь, ся, ешься, шаться. гл. 


сну. Тухнет 3 огонь. 


стр. Бываю потушаемЪ. 


Затухаю, ешь, затухЪ, хну, зату- ТТотцшёніе , нія. с. ср. Погашеніе, 
хашь, затухнуть, гл. ср.. Загасаю. ТТотушённып, иная, иное. прил. По- 


-ѵ 


ЗатцхАп свіыі . 

Затцх&ніс , н’ія. с. ср. Загасайте. 
Затцхлып л хлая хлое. прил. За- 


гашенный. 


•• о 


гасшш. 


/тушію, ешь, тушйлЪ, шУ тать, 
ші'іть. гл. д. угашаю . Скоро уту- 
шили ложарЗ. 


Потух Ію, ешь , погпухЪ , тухну, 7/тушпть гнівЗ, ярость, смятеніе , 


хашь, тухнуть, гл. ср. Погасаю.. 
Дрова еЗ лет лотцхлн. 
ТТотцхіініе, нія. с. ср. Погасаніе. 
ТІотцхлып , лая, лое. прил. Погас- 


шій. 


Утухнуть, хнулЪ, хну. гл. ср. н 
Угаснуть. 

'І/тухлыи, лая, лое. прил. угасш 


сГунтЗ. Прервать , прекратить 
гнѣвЪ, ярость, смятеніе, буншЪ. 
1/тушаіосъ , ея, ешься, тушиться. 

гл. страд. Бываю утушаемЪ. 

2/ тушеніе, нія. с. ср. Угашеніе. 
2/тцшённып, иная, ниое. прил. Уга- 


шенный. 


туч. 


Тушу, шйшь , шйть. гл. д. Гашу. ТуТА , чи. и умал. Туска, чки. с. 


Тушить ложарЗ. 

Тушусь , ся, шйшься, шиться, гл. 

страд. Бываю загашаемЪ. 

Тушёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто птушишЪ. 

3 а т у ш а ю, ешь, з ашушйлЪ, піу, шашь, 

шйть. гл. д. Загашаю. Затушитъ 

світ. 

Затуш&юсъ , сл , ешься, шаться , 
шиться, гл. страд. Бываю зату- 
шаеяЪ. 

Затушсніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе за- 


ж. і) Собраніе густыхЪ паровЪ 
поднявшихся на воздухЪ , содер- 
жащихъ обыкновенно дождь, градЪ 
или снѣгЪ. &гда узрите о Злак 5 
восходящЗ отЗ зала да, аЗіе гла- 
голете туш грядетЗ: и ЗьіваетЗ 
тако. Лук. ххх. 54. ёВелккая, мра- 
зная тут. Туга дождевая. Т/жа- 
снал вдругЗ возстала пира соеди- 
ненная сЗ жестокпмЗ громолЗ п 
снлыіымЗ дожделЗ. ТітромЗ на- 
гнало тугу. а)* Берется за хе- 

1 ЛИ~ 




ликое множество. Туга сарпнт , 
Комаровѣ , вредоносчыхб мшицб. 3 ) 
* Великая опасность , бѣда по 
какому нибудь обстоятельству. 
Варвары угрожали нападеніемъ 
на многія осГлаипп , но тура сія 
миновала . 

Тіусевый, вал , вбе. прил. Принадле- 
жащій тучѣ. Тухевой дождь ско - 

туш. 

ТуШ А, ши. и умал. Тушка , к и. с. 
ж. убитая, выпотрошенная и опа- 
ленная свинья , или ободраная , 
овца баранЪ. Жулить ні сколько 
тушѣ. Разнять тушу. 

Тцшный, ная, ное, прил. Принадле- 
жащій тушѣ. Тушнов мясо дешев- 
ле окорохнаго. 

Ту ШК АНТИКЪ, ка. с. м. Ми$ ]аси!ш. 
ЗвѣрокЪ. См: Земляной заяцъ. 

ТуШЬ, ши. с. ж. Брусковая черная 

краска , которая удобно вЪ водѣ 
разходишся , и которою черты 
изображаютъ обыкновенно кистью. 
БЪ началѣ изобрѣтена была Ки- 
тайцами. Тушь Китайская. 

Т ’цшуЮу шуешь , тушевать, гл. д. 
Пишу, разкрашиваю,покрыЕаючшо 
тушью. 

Т ушевач'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе ту- 
шующаго. 

Т ушевалгчып , ная, ное. прил. Тушью 
оттѣненный, изображен нып.Туше- 
валіные портреты. 

Т ушсваный 3 нал , ное. Прил. имѣю- 


ро лропдетб 


щее значеніе глагола своего. 

Т ушбвка , вки. с. ж. і) Дѣйствіе то- 
го , кто тушуетЪ 2) Качество 

работы тушевальной. 

Оттушевать, валЪ , тушую, гл. 
д. нед. і) Оттѣнить рисунокЪ 
тушью; такЪже и ..кончишь ту- 
шеваніе. 2) Отпустить тѣнь с Ъ 
легка , оттѣнишь тушью. 

Оттушбвка , ки. с. ж. Отгпѣненіе 
тушью ; дѣйствіе оттушевыва- 
ющаго. 

Раз Т УШЕВАТЬ, валЪ, тушую. ГЛ. Д. 

нед. Разкрасишь тушью. 
Разтгушёванный иная, иное. Прил. 

имѣющее значеніе глагола своего. 
Разтушбвка , ки. с. к. Газкрашен'іе 

тушью. 

ту я. 

ТуЯЗЪ, за. и умал. ТулзокЪ , зка. 
с. м. КузовЪ или буракЪ сдѣлан- 
ный изЪ берестовой коры. 

тфу. 

Тфу. Межлуи : удивиптельн. изъя- 
вляющее досаду. Тфу какая Ті да. 
Тфу какой ты улряліецЪ , него- 
дяй. Тфу какая налами. 

Т III Е. 

ТЩЕ и Вотще нар. Напрасно, всуе, 
безЪ пользы, безплодно. ТГосіете 
вотще сілісна ваша. Лсвиш: ххѵі. 
1 6. Вотще труднхся всуе и ян 
во тіо дахЪ крілость мою. Исаіи 
хых. 4. ЗізТр пиніи же мои пмцтЪ 
трудптнсл вотще. Исаіи; гхѵ. 23. 

Тще , 








Тще* вотще лсддллд толь далекія 

и трудный лцтъ. 

Тщій ', ща, щё. прил. Сл. і) Пу- 
сгаый, порожній. Водоносы пщы. 
Суд. ѵіі. 1 6. Вогаіплщглсл отягч- 
еніи тщы. Лук: I. 53. В и тле его 
лослаша глща. ТамЪжегл: хх. іо. 
2) Безплодный, безполезный. Т ще 
14 (Го лролоеіданге нагие, тща же 
п віра ваша, і Кор : хѵ. 14. 

Тщета, ты. с. ж. Суеша, суетность. 
По цсГо еміняю есл тщетц сыти. 
филип: іи. 8. ЗізсГыпт досажденія 
сего и тщеты. Дѣян: ххѵгі. 21. 
Вся его надежда основана Зъіла 
на тщеті. 

Тщетный, ная, ное. Тщ&тенЗ , тна,' 
шно. прил. Суетный , напрасный , 
безплодный. Люд'іе лоутшасл тще- 
тнымЗ. Дѣян : іѵ. 25. Вознесите 
тщетное утѣшеніе. Исаіи ххѵш. 
29. Тщетный трудЗ. Тщетное 
цловаиіе. Уіредлрнятіл остались 
есі тщетны. 

ОнЗ утро, еегерЗ, нощь я день 
Во тщетныхЗ ломыслахЗ яр о во- 
дит 3 . Лом. 

Тщітно. нар. Вотще , всуе , напра- 
сно. ОнЗ многократно локцшался, 
но тщетно. Вы тщетно ожидае- 
те цсліха ѳ т 5 сего. 

Т щітность, сти. с. ж. Суетность 
безплодность. Тщетность гелові- 
гескихЗ замысловЗ. 

Т щегласіе, сія. с ср. Сл. Пустосло- 
віе. СкеерныхЗ тщеславій огпме - 


тапся. 2 Тим: и. іб. 


с щедцшге и Тщедушный. Зри при 
словѣ Душа во второй части. 

Т ’щеслаеге , Тщеславный и проч. 
Зри при словѣ Слава вЪ $ части. 

Отщетіваю , еши, щетйхЪ, щетіо , 
тѣБать, щетйть. гл. д. Сл. Лишаю, 


отЪемлю, отчуждаю. Дгушц же свою 
отщетптЗ. Мате, хѵь 26. 9 і от - 
щеттпЗ душу свою. Марк, ѵіи, 36. 

Отщетівсиось, сл, ещься, отщетйх- 

К 

ся , тйся , тѣваться , щетйться. 
гл. возвр. і) Удалятся, отчужда- 
юся. С го же ради всіхЗ отщептх * 
сл. филип: іи. 8. 2) Лишаюсь, у- 
щербЪ получаю. ЗлоуменЗ муж .3 
много отщетптсл. Притч, хіх. 19. 

Отщетеніе , нія. с. ср. Отчужденіе, 


лишеніе. 


ОтщетінецЗ , ни а. с. м. Удалившій- 
ся, отчуждившійся. 

тщу. 

ТЩуСЬ, ся, тщишься, потщился и 
потщался , потщуся , тщиться, 
поіпщйться и потщаться. гл. общ. 
Стараюся, пекуся ; употребляю 
вниманіе на что. Лишше тща- 
холіел лиде ваше бпдітп. і Сол: 

9 

II. 1 7 . Тотщисл и изыди скоро 
пзЗ іерусалима. Дѣян: ххп. 18. 
Сице же лотщахсл сГлагоеістити . 
Рим: хѵ. 20. Тщиться, лотщпть - 
сл еЗ точности пзлолннть .при- 
казаніе начальника. Оно еелкомгу 
' тщится угодить. 





тшу. 


540 


"559 


ТЫ. ТЫК. 


Хвалу всевышнему ЗВладыкі 
ТТотщися дг/хд мой возсылать. Л. 
ан'іе , нія. с. ср. Ревность , пе- 
чносгпь , стараніе , рвеніе. 9 іде 
вЗ горняя со тщангемЗ . Аут г. 
39. Всяко тщаніе творя лис а та 
вамЗ. Послан: Іудин: 1. 3. Тізлол- 
пятъ сто , трудиться еЗ хемЗ 
со тщангемЗ. ѢЗ семЗ ділі уло- 
тресОіено всевозможное тщаніе . 

Тіотщаніе, нія. с. ср. Сл. Тоже что 
Тщаніе- 94 е сЗ ллаьемЗ , нн сЗ 
лотщяніемЗ. Іез: ѵи. и. 



Щотщ 


\нно. нар. Сл. Скоро , сЪ йо- 
спѣшенгемЪ. Лотщаяно лргпдоша 
во Теруса шмЗ. 2. Эздр: и. 30. 


Тщалпвый 


ТщалпвЗ 


во. Сл. и Тщательный , нал, ное. 
ТщателенЗ , льна, льно. прил. 
Старательный , попечительный, 
заботливый. ТГомышлснІя тща - 
ливаго во изоТпліи. Притч: ххі. 
5. Быть тщательиу вЗ мзлрав - 


Тщательный 


іальнпкЗ. 


Т щательно , а по Сл: Тщателъні 
и Тщалнво. нар. Старательно, 
попечигаельно , заботливо. Тща- 
тельно излравлять какое діло. 
Тщателсні лредЗ самымЗ крае - 
градіемЗ уьплпще лоставп. г Мак. 


IV. 12. 

Тщательность и Тщалпвость, сти. 
С. ж. Старательность , попечи- 
тельность. Ділапп сто со всякого 
тщательностію, тщалпеостпо. 


Т ы. • 

ТЫ, тебя, во множ: Вы. Мѣстоименіе 

личное неправильное вшораго лица. 
Лко ты есп ХрпстосЗ сынЗ Божій. 
Лук. іѵ . 41. У 'есГя лоте спи можно ща- 
стлпеымЗ ьелоеікомЗ. Ты раз- 

каешься , но лоздио. Л сего теТі 
не гоеари&алЗ. Л сЗ тосГою плііть 
діла не хогу. Л слышало, сто ей 
осГа еЗ селіЗ участвовали. Мѣсто, 
именіе сіе во множественномъ 
числѣ для изЪявленія учтивости 
придается и кЪ одной особѣ, на пр: 
Л васЗ лоттаю своиліЗ другомЗ. 
Вы мой (Благотворителъ, и проч: 
Т ыіу и Тыкаю, ешь , тыкать, гл. 
д. употребляю слово ты, гдѣ бы 
надлежало говоришь из'Ь учтиво- 
сти вы. ОнЗ лривыкЗ всякому 
тыкать. 

Т вой , твоя , твоё, мѣст, пришяж. 
Принадлежащій тебѣ. Твой отецЗ, 
Твоя мать. Это не твое діло. 
Л сЗ твоилгЗ лтініеліЗ согласенЗ. 
ВашЗ. Зри вЪ первой части. 

ТЫК. 

ТЫКВА, квы. и умал. Тыкеица, 
цы. и Тыковка , вки. с. ж. Сисшг- 
Ька реро. ЗлакЪ однолѣтній, имѣ* 
ющій листы сердцевидные , зуб- 
чатые, шероховатые на длинныхЪ 
нзвитыхЪ ножкахЪ; пускающій 
длинныя плѣши; цвѣтки желтые, 
мужескіе и женскіе порознь , изЪ 
коихЪ первые составляютъ пу- 
стоцвѣтѣ. ПлодЪ онаго до трид- 
цати 
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тыл. 
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цаши фунтовЪ 


й 


рощивная острою сторона. 



гато шаровидной, одѣтой толстою же ос/оротл то лор 5 и удара 

зеленаго или соломеннаго цвѣта тылъеліЗ. Никон: лѣш: ч. г. стран: 

кожуриною , подЪ коею тѣло соч- 
ное, составленное изЪ множества ЗатылокЗ, лка. с. кг- Задняя часть 


ібі. 


пузырьковЪ, толщиною вЪ дюймЪ 
и болѣе, изЪ сѣра-желтовашое; сре- 


юловы надЪ шеею покрытая во- 
лосами. ЗВыстрть затылокЗ 


дина же пуста на шесть отдѣ- Затыльник, мая, ное. прил. КЪ за- 


лен'ій разграниченная ноздрева- 


•• V 


тылку относящійся 


тою мязгою , вЪ коей множество Затылъноп стрілокЗ. стар. СЪ зади 


находится сѣиянЪ бѣлыхЪ, оваль- 
ныхъ, сжатыхЪ, ииѣющихЪ во кругЪ 
толстоватое ребро. СѣюшЪ вЪ ого- 
родахЪ: изЪ тѣла варятЪ кашу, 
которая питательна, а сѣмена 


и сЪ боковЪ идущій стрѣлокЪ. 5 І 
такЗ пдутЗ вотскія люди лохо - 
доліЗлівжЗ затилъныхЗ шрілковд , 
которые устроены со всіхЗ геты- 
рехЗ сторонЗ , Раш. усш. I- 51. 


ное молоко. 


употребляютъ вЪ прохладителъ- Зі такЗ возлюжно внутри ос/озу 

лоловпнц затыАъныхо стрілъцосЗ 
лозади п ло сторонамЗ лодлі те- 
ле г 5 у стр опта как, 5 иліЗ пттп 
илп стоятъ . ТамЪже 54. 


Тыковный и Тыквенный, ная , ное. 
прил. і) Принадлежащій или свой- 


ственный тыквѣ. й ыкоепыл сі~ 


ліена. Тыквенный листЗ.сЗ) СЪ тык- Затымиое войско, стар. Заднее вой 


вою приготовленный. Тыквенная 


с ко. 


каша. 


ТыковннкЗ и Тыкв енникЗ ка, с. м. 
і) Произрастете , на которомЪ 
тыква родится. 2) Каша изЪ раз- 
варенной тыквы сЪ крупою при- 


готовленная. 


ТЫЛ. 


ТЫЛЪ, ла. с. м. ЗадЪ, задняя чаешь 

тѣла человѣческаго. 


ЗТодзатъільнпкЗ , ка. с. м. РодЪ у- 
крашенгя с Ъ зади головнаго ста- 
риннаго, а нынѣ . простонароднаго 
женскаго убора. Зіпзаной , жемчу- 
жной лодзатыльнпкЗ. 

Т улю, лишь, пришулидЪ, притулю, 
тулишь , притулить, гл. д. Вы- 
гибаю, выпуклость на чеиЪ дѣлаю. 
Ту литъ елпнц. 


СЪ тъілц . во образѣ нар. СЪ зади. Тулгосъ, ся у литься, литься, гл. общ. 


О „ У 


липы сЗ тылу. 

Тыл о оТрагпппи , датъ. ОбробѣвЪ 
побѣжать, обратиться вЪ бѣгство. 
Тилье , лья. с. ср. старин. ОбухЪ, 


X 2 


Подаюсь назадЪ, или посторанива- 
юсь. ЗТрншулные люди утцтЗ 
тулитпел илп цхороинтпея. Рат: 

уст : і. 1 13. 

Т ЦАІЯ , 




Тцлъл, ль и , умал: Тулейка, к и. 
я Туле века, чки. с. ж. Верхушка 
у шляпы и шапки; такЪже назы- 
вается и подкладка подЪ оною. 
Круглая, высокая тцлъл у тля - 
лы. Вшитъ ту лью в 5 тЛялц. 

Тцліпнып , нал, ное. прил. Принад- 
лежащій или свойственный тульѣ. 

Вытуливаю, ешь, вьітулилЪ, лю, 
лить.гл. д. Выпячиваю, выставляю, 
высовываю. В 'ьтулплд сличу. 

Вътцлиеаюсъ , сд, ешься, вытулилс я, 
вьітулюся, вьішулиться. гл. возвр. 
Выпячиваюсь, высовываюсь. 


П Р ИТУАИТЬСЯ, лился, ліЬся. гл. общ. 
нед. * Притаишься, прижаться гдѣ 
скрывшись. ТЕрптулптьсл кд сто- 
рон і. 

ЗТритцл'іе , лі'я. с. ср. старин. Мѣ- 
сто служащее к'Ь сокрытію. Стос/д 
чедрцголід ни гді лрптулія нс 

сГыло. Раш : уст: I. 79. 

С уіудый, лая, лое. С цт у л 3 , ла, до. 
прил. Горбовашый, имѣющій верх- 
нюю чаешь «ребша нѣсколько вы- 
пятившуюся. Сутулой мцщпна. 

Сутулина, ны. с. ж. і) Мѣсто, гдѣ 
верхняя чаешь хребетной косши 
нѣсколько выпятилась, выдалась. 
Слипа с 5 сутулиною. 2) На де- 
ревѣ: колѣно кривизна выдав- 
шая ея.. 


Сутулость , сти. с. ж. Состояніе, 
положеніе сутулаго. 

Сутуловатый. , шая, шое. Сутуло- 
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зато , та , то. прил. Нѣсколько 

сутулый. 

Сіутуловатоспп, сти. с. ж. Нѣкото- 
рая сутулость. 

Сгутулюсъ, сл , литься, ссутулился, 
ссутулюся, литься , ссутулить- 
ся. гл. общ. Дѣлаюсь сутулымЪ, 
сгорбливаюсь. Вытянись, а не су- 
тулься. 

ТЫН. 

ТЫНЪ, на. умал. Тынбкд, нка. с. м. 
ЧдстоколЪ ; изгорода сдѣланная 
изЪ бревенЪ, изЪ кольевЪ, или жер- 
дей стоймя вколоченныхъ вЪ землю 
одинЪ близь другаго. Загородитъ 
лііепго пгынолід ., 

Тыновып , вая, вое. прил. Принадле- 
жащій кЪ тыну. 

Тыніо , нить, отынйлЪ, отыніо, шы- 
нйть, отынйть. гл. д. Загоражи- 
ваю , обвожу кругомЪ тыномЪ. О 
спиуяпша градЗ силою , п опіынп- 
ша тьінолід весь. Нов: лѣш: стр: 
129. 

Отынсніе, нія. с. ср. Дѣйствіе отк- 
нившаго. 

Затыні’е, нія. с. ср. старин. Мѣсто 
за тыноиЪ находящееся. 9і ло то- 
лщ валу рыщуще изд затынія /і- 
лхусл. Никон, лѣшоп. п. 343. 
Затйнная, ло.иузатпнпая и двойная 
затянчая лищалъ. Пушка ломовая. 
ТІ олуторныл лтцалп и зашитыя. 

Ник: лѣш: ѵи. 167. и Рашн. усш. 
*• 34 - 

Затпнноп стрілсцб , стрі.ібко. ста- 

Р И II- 




тын. тыс. 

рии. Пушкарь. Доведется Зъгпт 

затикныліЗ стрілщамЗ ло г е тире 
пли ло ллпгл ед рядѣ. Рага: уст: і. 

34 и 77- 

ТЗатпнщпкЗ, ка.' с. м. старин. Тоже 

ЧІПО ЗА ТИННОЙ СТРІЛОКЪ. ОпіКЦ 

ду запшнщпкп устроены. : Раш: 

уст: 1-77- 

Лрптпн'6 , на. с. м. і) Мѣсто, гдѣ 
одинЪ или нѣсколько человѣкъ 
стояшЪ на часахЪ. Снятъ у пе- 
лрнлтелл караулЗ сЗ лрпгпнна . 
г) Пристанище , убѣжище вред- 
ныхъ людей. УІрптпнЗ еороеЗ, раз» 

(Сонников 3. 

Тірптннный , иная, иное. прил. На- 
ходящійся на иритинѣ. 

ТЫС. 

ТЬІСЯЩА, щи. и Ты с яла, ни.- с. ж. 
Десять сошЪ. 2>і мужей, яко ллпп, 
піысящЗ . Матѳ: хіѵ. гі. Ліалыіі 
ТудепгЗ вЗ пгысящы. Исаіи ьх. аз. 
Тысяса рц Тлей. Тысяса д уш 3. 
Тысясамп вороватъ. * Быть весь- 
ма богашу 

Тыслщнып и Т неясный , ная, ное. 
прил. і) Составляющій тысячу.- 
Тыс ясное тело, з) Состоящій изЪ 
тысячи. Т ыс ясный лолкЗ. 
Тысяънал раебта. У каиенщиксвЪ 
называется та, вЪ коей сЪ тыся- 
чи кирпича плата получается. 
Тіотысятяо. нар. Говорится о платѣ 
каменщикамЪ сЪ тысячи кирпича. 
Я лилии, ллатпип лотысягно. 
ТысящтікЗ у ка. с. м. Сл. і) Имѣю- 

X 
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♦ 

щій начальство надЪ тысячью че- 
ловѣками. ТыслщнпкЗ цсГо отліу- 
стн гоношу. Дѣян: ххііт. зз. г)* 
ВЪ простор : богачЪ. ОнЗ великой 

тысяінтсЗ. 

Т ысященасалге, лія. с. ср.Сл. Началь- 
ство надЪ тысячью или болѣе че- # 
ловѣками. ЗБлше рода славна, еЗ 
ТраніхЗ тысященсаалге м3 яре - 
сліеЗ. Прол: Апр: 23. 

ТысященасаліникЗ , ка. с. м. Сл. На- 
чальникъ надЪ тысячью. Тіоапа- 
бп его сесГі піысященаъалінпка. і 
Цар : хѵш. 13. 

Тыслъскоп, каго. с. й. старин. Гла- 
вный военачальникъ. Зінлжь Лн- 
дреевЗ ты с ясскій. -Никон : лѣгя : 
и. бі. 

Тысяцкой, каго. с. м. старин. Ближ- 
ній сродникЪ со стороны жениха. 
Сще молимся о раТі ТБожіеліо 
яіыслцкомЗ. филареш. требн. на 
в ѣн ч а н. 

Тысяцкое, каго. с. ср. старин. Досто- 
инство или чинЪ главнаго воена- 
чальника. Ліѵыслцкос дата Жидл- 
тіДоможпровнсу. Древ-н: лѣіп: I. 6. 

ТЫ ч. 

ТЬІЧу , чешь. и учащ. Тыкаю- , 
ешь , ткнулЪ , ткну , тыкать, 
вікнушь. гл. д. недост. і) Сую 
заосшреннымЪ конпомЪ , дабы у- 
швердить, укрѣпишь что во что. 
Тыкать колья в 5 землю. Тыкать 
Уулавкп еЗ ло душку Тыкать лет- 
ку ео щели. з)Боду, колю коючѣмЪ 

3 либо 




* 



либо остроконечнымъ. Ткнуть Ту 

лавкою. 

Тькусъ, ся,чсшъся. иучащ: Т ыкаюсъ , 
ешься , кашься. во обр. гл. д. 
Тычу, боду кого. 

Тыканіе, н'ія. с. ср. Дѣйствіе ты* 

. кающаго. 

Тшйна , ни. и умал. Тыспнка , ки. 
с. ж. ШесшикЪ заостренный, вты- 
каемый вЪ землю. Огородитъ гряды 
тытнкаят. 

ТытнннкЗ , ка. с. м. і) Огородка 
изЪ тычинокЪ сдѣланная. 2) Со- 
бират : заостренные шестики , 
колья. 

Тыѵка , чки. и умал: Тыыінка, ки. 
с. ж. Зеатеп. ВЪ цвѣтахЪ назы- 
вается піакЪ ниткообразная часть, 
содержащая головку плодотвор- 
ный порошокЪ отдѣляющую , и 
служащую для оплодотворенія пе- 
стиковъ ; и собственно состав- 
ляющую в Ъ произрастеніяхЪ орудіе 


мужескаго рода. 

ТыгбкЗ , чка. с. м. СовокЪ разпрям- 
ленною, протянутою рукою. Датъ 
кому тыгка. 

Втыкаю, ешь , воткнулЪ , воткну. 


втыкать 

* 


воткнуть, гл. д. у~ 


тверждаю что во что заострен- 
нымъ его концемЪ. Воткнутъ колЗ 
«3 землю. 


Втыкаюсь, ся , ешься, воткнулся, 


вошкнуся, кашься, воткнуться. гл. 
возвр. Вонзаюсь; отЪ дѣйствія ка- 


кой силы острееыЪ углубляюсь во 


что. Воткнулась стріла еЗ доску. 

Втыканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе вты- 
кающаго. 

Воткнутге , тія. с. ср. Изполненное 
дѣйствіе втыкавшаго. 

Воткнутый , шая , тое. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 

Выткнутъ глазЗ. Выколоть глазЪ. 

Дотыкаю, ешь , допшкалЪ., доты- 
каю и дотьічу, дотьікать. гл. д. і) 
Оканчиваю тыканіе чего. Доты- 
катъ колья. 2) Тыча изтрачиваю. 
Дотыкатъ ленъку вЗ щели. До- 
тыкатъ колья. 

Дотыкаюсь, ся, ешься, доткнулся , , 
доткну ся, кашься, доткнуться, 
гл. возвр. Дотрогиваюсь до чего , 
прикасаюсь кЪ чему сЪ легка. 

Дототын , ная, ное. ДотбіенЗ чна, 
чно. прил. Кто дошрогивался, ка- 
сался до чего. 

УіедотбіенЗ, чна, чно. прил. Непри- 
частенъ чему. Селіу ділу нимало 
недотогенЗ. 

Зіедотъіка, ки- с. общ. * Недотрога; 
кто за всякую малость сердится. 

Затыкаю, ешь, затыкалЪ, заты- 
каю, кать , затыкать, гл. д. За- 
биваю скважины чѣмЪ. Затыкать 
ленькою щели. 

Заткнуть , заткнулЪ , заткну, гл. 
д. нед. Затычкою закрываю от- 
верстіе какаго либо сосуда. За- 
ткнуть (Гогку. Заткнуть Туты./ к у. 

Затыкаюсь , ся , ешься , затыкал- 
ся, заткнулся, тыкатося, шкнуся, 

кашь- 
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тыч. 


тыч. 
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кашься, затыкаться, заткнуться, 
гл. стр. ЗатыкаемЪ бываю. 
Затыканіе и Сл. Затгстс , н'ія. с. 
ср. Дѣйствіе затыкающаго. 


ся. гл. возвр. Нахожу , наброжу , 
набѣгаю на что со кредомЪ сво- 

имЪ. {Наткнуться на г еловіка , 
на лень. 


Затыканіе, н'ія. с. ср. Дѣйствіе за- {Натыканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


ыкавшаго. 


натыкающаго. 


Затыканный , иная, иное. Прил. имѣ- Затыканіе, 


• с. ср. Наполненное 


ющее знаменованіе своего глаго- 


дѣйсшвіе натыкавшаго. 


ла. Затыканныя меткою щели. {Натыканный , иная, иное. Прил. и- 


Заткнцтый 


мѣющее знаменованіе своего гла 


гола. 


шая , шое. прил. і) 

Засунутый. Заткнутыя за лоясЗ 
лолы. 2) Закрытый затычкою. Обтыкаю, ешь, обтыкалЪ, обты- 
каю и обшьічу, кать, обтыкать, 
гл. д. Во кругЪ чего что тычу. 
ОсГтыкать кольями какое місто. 

ОЗтыкакіе, нія. с. ср. Дѣйствіе об- 


Заткнутая лроЗкою сГцтылка. 

Заппика , ки. с. ж. Пробка , втул- 
ка или что либо другое для за- 
крытія сосудныхЪ отверстій у- 
потребляемое. 

Нзтйкать, изгпыкалЪ , мзпшкаю и 
изшычу. гл. д. нед. Тыкая изко- 
лоть. 

ЗІ втыканіе , нія, с. ср. Дѣйствіе 
изшыкавшаго. 

ЗІзтыканнын, нал, ное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола, 

Натйкіть, натыкалЪ , тыкаю и 
тычу. гл. д. нед. Много чего ты- 
кать. {Натыкать кольееЗ вЗ зе- 
млю. {Натыкать метки ео щели. 

{Наткнуть кого на кого или на тіо. 
і) Насунуть , напехнушь. 3) * 
Настроить , навести , побудить 
кЪ чему. {На епго діло его па- 

ОнЗ н а ткну л 3 на меня 


тыкающаго. 


ОЗтыканге 3 нія. с. ср. Дѣйствіе об 


7ПКЯЦЛИ. 

сего лиходія. 


тыкавшаго. 

ОсГтыканный , иная, иное. Прил. к- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Оттыкаю, ешь, ототкнулЪ, ото- 
ткну , кашь , отоТпкнуть. гл. д. 
Вынимаю затычку , пробку ; от- 
крываю отверстіе 'сосуда вынявЪ 
затычку. Ототктрпь (іутылку , 
сіоікц. 

Оттыкаюсь , ся, ешься, огаогакнулся, 
ошоткнуся, кашься, ототкнуть- 
ся. гл. стр. ОтшыкаемЪ бываю. 

Оттыканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
оттыкающаго. 


{Натыкаюсь, ся, ешься, наткнулся , Ото ткну тіе , тія. с. ср. Дѣйствіе 


нашкнуся, тыкаться, яаткнуть- 


ошошкнувшаго, 


Ото - 
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тыч. 


тыч. 


Ы г- Л 

□ о* 


Стбткшрпын , тая, тое. Прил. и- $1 о до ткицтык , тая, тое. ІТркл. п- 

нѣющее знаменованіе своего гла- 


мѣющее знамеиоваше своего гла- 

♦ 

4 

гола. 


гола. 


Перетыкаю, ешь, переткнулЪ и пе- Потыкаю, ешь, потьікалЪ „ поты- 


ретыкалЪ , перетки^ , перетычу 
и перетыкаю., кашь, перетыкать 
и переткнуть, гл. д. г) Тычу что 
вЪ другое мѣсто .ЗТереткнцть колЗ 


каю , потыкать', гл. д. Водру- 
жаю, поставляю, разставляю, раз- 
шягиваю что на кольлхЪ. ТіліЗ 
и щщи лоткилхгр Толк. Еванг. Гон. 


с8 одного міста на дрцгое . 2 ) ЗТотсёніе, нія. с. ср. Постановленіе, 


СЪ нова тыкаю. 3 ) Все безЪ остат- 


водруженіе. ЗТотсенге сінеіі. 


ка затыкаю .ЗТеретыкапп леткою ЗТоткнцтъ, поткнулЪ., поткну. гл. д. 


щели, в 5 стіні. 

ЗТер втыканіе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
перетыкающаго. 

Зіеретыкпніе , нія. с. ср. Исполнен- 
ное дѣйствіе перетыкавшаго. 

ЗТеретыкатыіі , иная, иное. Прил. 
имѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

ЗТереткнцт'іе, шія. с. ср. Дѣйствіе 
переткнувшаго. 

31 ерётктртіып, та я, тое. прил. Во- 
ткнутый вЪ другомЪ мѣстѣ. 

Подтыкаю, е^ііь, подоткнулЪ , по- 
доткну, кашь, подоткнуть, гл. д. 


нед. і) Идущаго шолкнувЪ на что 
пошатнуть, свалишь. 2 ) Поколоть, 
уколоть. Лко да лришедЗ ло~ 
ткнетЗ ю. Воскр. лѣтоп. 419 . 

ЗТоткнцтмл, поткнулся, поткнуся. 
гл. возвр.нед. ЗацѣнивЪ или нашедЪ 
«на что потерять свое равновѣсіе, 
упасть. 31 же скор 5 есть ногами, 
лоткнется. Притч: хіх. 2 . 

ЗТотъпка, ки. с. ж. і) * Частая и 
безвременная посылка. Он5 завсе- 
гда на лотыікахЗ. 2 ) Погонка, о- 
страстка. €лі у дали до о р ую ло- 
тыікц. 


і) СЪ низу чего -тыкаю подо что. ЗТотъікпваю, ешь, потъікалЪ, поты 


Зіодоткнгрпъ кто лодЗ заапріхір 
2 )* ПодЪущаю, побуждаю. €го на 


каю, тыкать, гл. д. і) Часто ты- 
каю. 2 ) * Часто посылаю. €го то 
и діло лотык'иваюпгЗ. 
Зіодтыкаюсъ, сл, ешься, подоткнул- ЗІотыкиеаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


ас лодотктіли, 


ся, шкнуся, подтыкаться, подо. 


потыкивающаго 


ткнуться, гл. возвр. Подбираюсь, Слотыкаюсг, сл, ешься, епотыкнул 


поднимаю на себѣ платье. Зіо- 
доткнпсъ, лодолд тащится. 
ЗТодтыканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подтыкающаго. 


ся, шкнуся, кашься, споткнуться, 
гл. возвр. Тоже что похкнутьсі. 
ЗБіжавши слоптккцлсл. 
Слотыклпеый , вая, вое. Слотыклйво, 



тьн. 


і 
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і 

•ва, во. нрил. Удобно или часто 

спотыкающійся. Слотыклпвая л о- 

1 

ПШДЬ. 

Претыкдю, ешь } проткну лЪ , пре« 
ткну, протыкать, ткнуть. гл. д. 
- Сл. Запинаю , зацѣпивЪ подши- 
баю. Да не когда лрсткнеим о 


камень но гл/ твою. 


Псал. хс. іа. 


/Претыкаюсь, сеешься, преткнулся, 
ткнуся , каться , преткнуться, 
гл. возвр. і) Спотыкаюся; теряю 
равновѣсіе вЪ тѣлѣ , зацѣпивЪ за 
что ногою. ТоетпЗ же изхождаиіе 
ко дв еремЗ , и лреткнеся. Товит: 
XI. 9. 2) * Погрѣшаю вЪ чемЪ. О 
неліЗже и лретыкаются , слову 
лротпсллющіпся . і Петр. и. 8. 

/Пре тыканіе , нія.. и /Преткновеніе, 
иія. с. ср. і ) Паденіе или поше- 
ряніе равновѣсія вЪ тѣлѣ зацѣ- 
пившагося за что ногою. 2) * По- 
ползновеніе, соблазпЪ. Отымите 
лре тыканія отЗ лупш люден мо - 
их 5 - Исаіи іѵ. 14. М камень лре - 
тыканія и камень сосСіазпа. і Петр. 


II. 7. 


ЗН. елрет кно венный, иная, иное. прил. 
Безпогрѣшишслыіый. Да сГудете 
гнспт и иелреткновснии во день 
Христов 3 . филиппие. і. ю. 

/Ис лр еткно е ённо . нар. і) Не спотыка- 
ясь. Шествовать нел ре тк по&еппо. 
2)* Безпогрѣшительно. 

Притыкаю, ешь, пришКНулЪ, ткну, 
кагпь, тк нуть, гл. д. Прикалываю, 
пришпиливаю, прикрѣпляю что кЪ 


и 


ТЬН. 

чему. /Приткнутъ косынку (/удав- 
кою. 

Притыкаюсь , ся , ешься, приткнулся 
ткнуся , каться , ткнуться, гл. 
стр. і) ПритыкаеиЪ бываю. 2) ВЪ 
зал. Еозвр. Дошрогиваюсь до чего. 

/Прптыканге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
притыкающаго. 

/Приткнутый , тая, тое. Прил. и- 
мѣющее значеніе своего глагола. 

Протыкаю, ешь, прогакнулЪ, протк- 
ну, кать, проткнуть, гл. д. Про- 
бодаю насквозь пронзаю. /Про- 
ткнутъ колъемЗ , шлагою. /Про- 
ткнутъ нарывЗ. 

/Протыкаюсь, ся , ешься, проткнулся,' 
прогакнуся , каться , проткнуть- 
ся. гл. возвр. ПротыкаемЪ бываю. 

/Протыканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
протыкающаго. 

/Проткицпйе , шія. с. ср. Дѣйствіе 
проткнувшаго. 

/Проткнутый, тая, тое. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 

Разтыкаю и /Разтъікиеаю, ешь, раз- 
тьікалЪ,разтьікаю, тыкивашь, раз- 
иыкать. гл. д. і) Во многихЪ мѣ- 
стахъ изтыкать, или натыкать. 
/Размыкать колья, а)* Разсовываю, 
разсылаю. /Всі ложюпш разтьі- 
калЗ ло разнымЗ рцкамЗ. /ВсіхЗ 
бістовыхЗ разтыкалЗ. 

/Разтыкнваніс , нія. с. ср. и /Разтыг - 
ка, ки. с. ж. Дѣйствіе разтыка- 
ющаго. 

/Разтыканіе, нія. с. ср. Наполненное 

дѣй- 
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дѣйствіе разшыкавшаго. 
Размыканный , иная, иное. Прил. имѣ- 


7/тыканный , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 


ющее знаменованіе своего глагола. 7/ткяцть, ткнулЪ, ткну, гл. д. і) 


Разоткпі/т, разоткнулЪ, ткну. гл. 
д. Тоже что Ототкнутъ. Ра- 

зоткнцтъ Іоту. 

Разоткнцті'е л тія.'С. ср. Дѣйствіе 


Тоже 


что воткнуть 


вонзить. 


разошкнувшаго 


7/ткну ть колье в 3 стіну. а) у~ 
стремить , вперишь. 7/ткнуть 
глаза еЗ землю. 

7/ткнуть еЗ глаза. * Попрекнуть. 


Раз 


Прил. и- 7/ткнуть яосомЗ. Указать. 


мѣющее значеніе глагола своего. 7/ткнутый, тая, тое. Прил. имѣю- 


Стыкаю, ешь, сошкнулЪ , соткну, 
стыкать, соткнуть, гл. д. Тыча 


щее значеніе глагола своего. 

ТЫЮ. 


двѣ вещи концами соединяю. Со - ТЫЮ, еши, утьіхЪ, утьш , тьши. 


ткнуть сололіенкк . 

Стыкаюсь, ся , ешься, соткнулся , 
ткнуся, каться, соткнуться, гл. 
«заим.Сшдлкиваюсь, сходясь другЪ 
о друга ударяюсь. Соткнулись 
мГамп . 

Стыта , чки. с. ж. і) Соединеніе 


утьіти. гл. ср. Сл. Тучнѣю, тол- 
стѣю; сшановлюся дебелЪ, пюлстЪ. 
Ш се тыет'З. Іез: хѵп. ю. 7/ты , 
цтолсті, и разшпрі. Втор: хххп. 

*5; 

7/тылын , лая, лое. прил. Сдѣлав- 
шійся дебелымЪ, утучненный. 


концовъ, смьічка, сомкиушіе. а) * ТЬМИНЪ. Зри Тим онъ 


Ссора , брань. Л далЗ с5 ни м3 


тѣл. 


опыту 3 ) * Сшибка, драка, схваш- ТѢЛО, тѣла; а вЪ Сл; языкѣ имѣ- 
етъ б Ъ род : падежѣ сверхЪ сего 


ка, битва * сраженіе. Со нелрия- 
телемЗ Рыла опыта . 

"Стъкный , ная , ное. прил. Нецѣль- 
ный, изЪ двухЪ соединенныхъ 
частей состоящій. Стыгнал ле- 
рекладина. 

Утыкаю и 7/тыкпеаю, ешь , уты- 
калЪ, утыкаю , кать , утыкать, 
гл. д. і) Часто тычу. 7/тыкать 
кольями гряды. Ухиживаю. 7/- 
тыкать щели, лаклего. 

7/т иканіе, нія. с. ср. и 7/тыта, ки. 
с. ж. Дѣйствіе утыкающаго. 


еще тілесс. с. ср. і) Существо 
протяженное и непроницаемое изЪ 
различныхъ частей составленное. 
ЗБогЗ даетЗ селіу ( зерну ) тіло , 
якоже еосхощетЗ, л коелгуждо се - 
міне свое тіло. і Корине, хѵ. 38 . 
Ш тілеса нссГеснал п тілеса зе- 
леная. ТаиЪже ст. 40 . Тіло ес- 
тественное , фпзтеское , лроспюс , 
сложное. Твердое тіло. іВсякое 
тіло пмішЗ три р аз мі ренія: 
долготу, шпроту , п глуііип у. Ті- 
ло 
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тѣл. 


тѣл. 


гт г ф 

до о 



ло воздушное , легкое , тяжелое , Остаться , или Оставили тілоліЗ 
лрозратое , темное, гцстое , рід- да дцшего. Всего лишишься , или 

■кое , ноздреватое. ЗИеТесныя тіла. всего лишили чрезЪ какой нибудь 

Тіла лервонаьальныя. Тіла не случай несчастной. 

ліогцпгЗ дрцеЗ дрцса лроницапп. Тільцо , и а. с. ср. уиал. У' яйца на- 
лінгслБ не есть тіло, но дцхЗ. 2) зывается осшровашой конецЪ, про- 
Ошносщпельно кЪ человѣку и жи- гаивуположный пугѣ. 

ВотньшЪ: существо плошяное содер- Т ілогріл 
жащее вЪ себѣ чувственную душу. части 
СвіпіильнпкЗ тілц есть око. Лук: Тѣлодвиженіе , нія. с, ср. і) Упра- 
хі, 34. ЗВсесовершсиЗ вашЗ дцхЗ , жненія тѣлесныя. Т ілодвпженге 

и дг^ша, и тіло. і Солун: ѵ. 23. для здоровья лолезно. 2) Разные 

Тіло животное. СеловікЗ соста- обороты , движеніе рукЪ , головы 

еленЗ изо ДЦ'ши п тіла. Дгрла или всего тѣла при говореніи рѣ- 

ооедтена сЗ тілоліЗ. ЗРазлцгеніс чей и вЪ лицедѣй с шве нныхЪ пред- 

дііѵш ото тіла. Састи, составы , ставленіяхЪ употребляемые, ЗПрп- 

глены тіла. СложенгеліЗ тіла стопное тілодвпженіс есть цкра- 

крілокЗ. Тіло ніжное , іБолізнен- тенге витіями цлотреТляелме. 

ное тіло. ТілодвижснІл его не естествен - 





З'Зной плгіетЗ крілко тіло , 

ЗЗіо слаУЗ вЗ нелі '6 дцхЗ , и цліЗ 

незрілЗ. Лои. 

З) Иногда берется за трупЪ. ЗВзя- 
іла тіло его, и лог ре сот а е. Матѳ: 
хіѵ. і2. Зідіже тіло, тамо со- 
Тг.рцтсл и орла . Лук : хѵп. 37. 
ТТр едать логресГсніго мертвое ті- 
ло. Отлівать тіло. ЗВ скрыть 
тіло. ЗБальсалтровать тіло. 4 ) 
ВЪ плодахЪ уподобительно назы- 
вается внутренняя мякоть, по- 
крытая кожею и содержащая вЪ 
себѣ сѣмена. 383 этнхЗ ллодахЗ 
нітЗ тле г о лог та тіла. 

Т Зло святаго. Мощи угодника Бо- 
жія. 

ц 


ны. 

Тілосложіпіе , нія. с. ср. Строеніе, 
составленіе тѣла животнаго. ЗЗе- 
ловікЗ тілосложеніл крілкаго , 
слабаго, 

Тіяохраннтель , ля. с. и. Каждой 
изЪ отборныхЪ воиновЪ приста- 
вленныхъ кЪ охраненію здравія 
Государя. Тощдарь пліілЗ еыіздЗ 
окрцженЗ сЗцдцѵл тілохраннте- 
лями. 

Т ілохр аптпельнып , иа я * ное. прил. 
Приставленный для охраненія здра- 
вія государскаго. Тілохрапптелі - 
нал стража. 

Тілссяып, ная, ное. ТілісенЗ, сна, 
ено. прил. і) Плотяный, изЪ тѣла 

г со- 




тѣл. тѣн. збэ 


состоящій. Душа не есть суще- 
ство тілесное. 2) Принадлежащій, 
свойственный тѣлу, касательный 
до тѣла. Зіе дастЗ же пмЗ треБо- 
еанія тілеснаго. Іаков: п. іб. Сим - 

в 

де дцхЗ святый тілеснымЗ оБра- 
зомЗ. Лук: іи. 1 6. ^Наказаніе ті- 
лесное. {Гілесныя силы, немощи. 3) 
ВЪ Сл. Предавшійся плотоугодію, 
удовольствію однихЪ чувсшвЪ. 
Суть тілеснп , духа не имуще. 
Іудин : і. 19. 

Тілёсно , а по Слав : Тілёсні. нар. 
Свойственно тѣлу. Яко еЗ томЗ 

живетЗ всяко пелолненіе {Боже - 

• 

ства тілесні. Колос: п. 9. 
Тѣлесность , сти. с. ж. Сущность 
тѣла. 

{Безтілсскый, ная, ное. {БезтілісснЗ, 
сна, сно. прил. Безплотный , не- 
имущій тѣла. Янгели суть суще- 
ства Безтілесныя. 

{Вел, :к отіле сен 3 , сна, сно. прил. €л. 
ОсанистЪ; высокЪ и дебелЪ тѣло- 
сложеніемъ. ЛіужЗ великотіле- 
секЗ и красенЗ. Прол : Март : 19- 
ДосГротілссенЗ, сна, сно. прил. Сл. 
Имѣющій величественный и строй- 
ный станЬ тѣла, дело м 3 мужЗ до- 
(Гротілесен '6 Бі зіло. Судей і и. 17. 
СтілісннкЗ, ка. с. и. Сл.* Принад- 
лежащій кЪ томуже обществу. 
{Быти языкомЗ снасліднпкомд и 
стілесникомЗ п слртастнпкомЗ 
осГітобаніл его'. Ефес: ш. 6. 

Т іліммкЗ , ка. с. ли сшарші. Тѣло- 


хранитель. Спеллив сЗ великаго 
{К.НЯЗЛ кресты его тільники. Нар: 
лѣт: 271. и Никон: лѣт: ѵ. 199. 

Тільнып , ная, ное. ТіленЗ , льна, 
льно. прил. Кормный, полный тѣ- 
ломЪ ; противуполагаешея худо- 
щавому. Тільиая лошадь. 

Тільнбе , наго. с. ср. РодЪ кушанья 
приготовленнаго изЪ разной отЪ 
костей очищенной и небитой рыб- 
ной мякоти. Біо дать на столЗ 
тільпое. 

{Білотілый , лая, лое. прил. Имѣ- 
ющій бѣлое тѣло или кожу. Яро- 
славцовЗ называютЗ Білотілылт. 

АІягкоті лый, лая, лое. прил. Гово- 
рится о плодахЪ и значишЪ : нѣ- 
мѣющій нѣжную мякоть. 

тѣн. 

ТѢНЬ, ни. с. ж. і) Сѣнь; темнота 
причиняемая тѣломЪ противопо- 
ложеннымъ спѣшу. Тінь зеліли лро- 
из водит 5 затмінге еЗ луні. Ті- 
ни ділаютсл лротлжепніе ло мі- 
рѣ склоненія солнегнаео кЗ зала- 
ду. Сість , уснуть лодЗ тѣнію 
дерева, кусуш. Сіе л роиз растеніе 
лгосГнтЗ тінь , ростетЗ лцеше в 5 

тѣни. {Прохладная тѣнь. 

Поля локрыла мраіна ноіь , 
{Взошла на горы серна тінь- Б ом.. 
2) БЪ живописи называются тем- 
ныя краски, употребляемыя для 
представленія частей в Ъ предме- 
тахъ менѣе свѣтлыхЪ , и служа- 
щія для приданія свѣта предме- 
тамъ 
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шаиЪ свѣшлыиЪ. Зіаеесть тінь Тініянът, иная, иное. прил. ВЪ чер- 

боліе или меніе. 3) 46 Видѣ, подо- шежахЪ: отличенный, означенный 
біе , мечта. Римляне ед сіе вре- тѣнью. 

мя единую только тінь больно - Затінивію, ешь, шѣнйлЪ, н?о, тѣ- 
стп имілп. Принять тінь за нивать,тѣнйшь. гл. д. Тѣнью отЪ- 

еилю свѣтЪ ; препятствую освѣ- 


щать. 


самую еещь. 4) * употребляется 
для означенія суетности , брен- 
ности сего міра. Жизнь село^іѵе- Затіяснге , н'ія. с. ср. Дѣйствіе за- 
ская лреходитд лодоРногпінп.Сла- тѣнившаго. 

са міра сего яко тінь пзсезаетд. О х х ьнив|д ю,ешь, шѣнйлЪ, ніо, тѣни- 


Эі такд вся жизнь его лроходнтд , 
Ріо добяо какд лустал тінь. Лом. 


вать, шѣнішь. гл. д. ВЪ живописи 
значишЪ: дѣлаю, навожу тѣнь шем- 


* ВЪ стихотворствѣ : душа у- ными красками. Оттінпть псщспо 


мершаго . Тінь Нхпллова ему лред- 


лр плиты л міста на карпгппі. 


ставилась Тінь Ріесаря, біомлея. Оттпінпеагось , сл , ешься, вашься, 


еладыіе- 


нйшься. гл. страд. Бываю оштѣ- 
ниваемЪ. 

Опѵпінпваніе , пія. с. ср. Дѣйствіе 
оттѣнивагощаго. 

рится о человѣкѣ боязливомъ до Оттінёте, н'ія. с. ср. Дѣйствіе ога- 


РБлідныя тіни. ѵ ИлутонЗ ло ба- 
снословію язысескому 
ствуетд надо тіняяли. 

ОкЗ и тіни своей сГс'Атся. Гово- 


трусосши. 


тѣнившаго. 


Тіни ап ын, тая, тое. ТінпстЗ , та, О тті ценный , иная, иное. Прил. н пѣ- 
то. прил. Отбрасывающій густую 
тѣнь. Тінпстое дерево. 

Тінпсто. нар. Имѣя тѣнь, или при- 
осѣняя тѣнію. ТІодд эпіпмЗ де- 
рееомд тінпсто. 

Тіннйко, ка. с. и. реч. садовнич. і) 


ющее значеніе глагола своего. 

Оттінка , ки. с. ж. і) Дѣйствіе от- 
шѣнивающаго и оттѣнившаго, я) 
Качество того , что оттѣнено 
темными красками или чертами: 
постепенно. 


Мѣсто, отЪ коего солнечные лу- Оттіні, ни. с. ж. реч. астронл) Край 
чи чѣмЪ нибудь застѣненм. Хра- 


нить растенія не. терлящія жару 
ед тіннпкі. 2) У подсвѣчниковЪ : 
кружокЪ изЪ зеленой тафты про- 
тивуполагдемый свѣчному свѣту. 

Т ініо , ніішь , нхішь. гл. д. Дѣлаю 


тѣнь вЪ живописи, вЪ шишьѣ. 


И 


з 


тѣни освѣщенный частію свѣто- 

/ 

зарнаго тѣла. Оттінь земли во 
затліініи лгуны. 2) * Различіе едва 
примѣтное. ѢЗ слоеахд бываютЗ 
оттінп, которы.ѵЗ об’дяснпть не- 
удобно. 

Полутѣнь, ни. с. ж.. Возлѣ густой 

яіѣня 










ѣни жидкая, постепенно изчеза- 


ющая тѣнь. 


тіа 


ТѢСНЫЙ, нал, ное. ТісенЗ , сна, 
сно. прил. і) Не имѣющій по- 
требнаго пространства для вмѣ- 
щенія чего либо. Тісно лт мі- 
сто. Исаіи хых. гі. Т 'іеной долід, 
дворЗ. Т іена л ц лица, дорога. Ті- 
снал церъковь. Тісное ллатье. Ті ■- 
снал оіцвъ. 2) * Весьма близкій , 
короткій, искренній. Тіснал др\ {- 
жТа , связь. Тісное знакомство. 
Т іеной союз 3 . 

Говорится такЪже : Тісное оТшо» 
лтелгепгво. Обстоятельство труд- 
ное, причиняющее затрудненія, 
хлопоты , неудобства по какому 
дѣлу. 

Тісные лреділы цма , лонАтія. О- 
граниченный, необширный умЪ; по- 
нятіе ограниченное. 

Т/лиі лреділы тіены. Лои. 

Тіснъій лцпгь. Тісныл врата. ВЪ Св. 
писаніи взяты сіи слова вЪ пре- 
носномЪ смыслѣ, и значатЪ: труд- 
ности претерпѣваемыя вЪ подви- 
гѣ спасенія. Тісный лцпгь есодлп 
еЗ жпвотЗ. Матѳ: ѵіі. 14. ( Ло- 
Дбпзайшеся внппгп сквозі тіснал 
врата. Лук: хш. 24. 

Тісно. нар. і) Не имѣя потребнаго 
пространства. 85 этомЗ доліі 
жить тісно. 2) Иногда значшпЪ: 
по причинѣ многолюдства гдѣ за- 
шорно. 85 церкеі тісно. Та рып - 


%і сГыло тісно. 3) ВЪ Сл. * бѣд- 
ственно, пагубно, гибельно. Тісно 
лт отвеюдц. Даніил. хш. 23. 

Тісность > сти. с. ж. Качество то- 
го, что тѣсно; недостатокъ вЪ 
пошребномЪ пространствѣ. Тіо 

лрптні тісно ста сцдна нелтого 
товарц еЗ оно мд цміщается. 

Тіснота , ты. с. ж. і) Загаорность 
вЪ какомЪ либо недовольно про. 
странномъ мѣстѣ, по причинѣ 
множества людей или вещей вЪ 
ономЪ находящихся. Те.ткал Ты- 
ла тіснота её церкеі. За тісно - 
того лродратьел не можно. 2) * 
ВЪ Сл: бѣда, напасть, угнѣтен'іе. 
Дціиа еЗ тіепопгі и дцх 5 еЗ стц - 
женін. Барух, ш. і. %то ни раз - 
лцгптЗ отЗ люТве ѣожілІ скорТь 
ли, нлп тіснота ? Римл: ѵш, 35. 
83 ТідахЗ, вЗ пзгѵангихЗ , вЗ ті- 
снотахЗ. 2 Кор: хп. іо. 

Т Існйна , кы. с. ж. Сл. Тѣсное мѣ- 
сто. 85 пгіснппахЗ пелраесдпо за - 
сідоша. Іов: ххіу. ц. 

Т існосапгын , тая, тое. ТісноеатЗ, 
та, то. прил. Нѣсколько тѣсный. 

С алогп тісно ваты. 


Тісноеагпо, нар. Нѣсколько тѣсно. 
Т іеноватоспгь, сти. с. ж. Нѣкоторая 


тѣснота- 


Тісніо 


енпшь, снйть. гл. д. і) Гнѣ- 
хпу, жму, произвожу тѣсноту. Ті - 
спитъ народ 3 , лроходл сквозь пгі- 


д 


Ті 



3 65 ТѣС. 

. ** 

Тѣснить невиннаго, з) * Безпокою, 

тревожу, смущаю, 
і 'Сто такё тѣснптё ЗЪлзнь мои 

д цх 3. Лои. 

Тѣснюсь , ся, снишься, снишься, гл. 
возвр. Продираясь сквозь иѣсногпу 
народа пройти стараюсь. 

34 радостію еозхтцепныіі 
Пенясь езиралё на твой лрп- 

ходё. Лои. 

Тѣснёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто тѣснитЪ. 

Втіснію, ешь, снйлЪ, сніо, снять, 
снйть. гл. д. Тѣсня вжимаю, вгнѣ- 
таю, втискиваю. 

Втѣсняюсь, ся* ешься, снился, ешбея, 
сняться , сниться, гл. возвр. Тѣ- 
снясь вхожу вЪ средину народа, 
или внутрь чего ; втискиваюсь. 
Зіасплц в пі 4 снился её церковь. 

Втѣснёкіе , нія. с. ср. Дѣйствіе втѣ- 
сняющаго и втѣснившаго. 

Втѣснённый , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

Вытѣсняю, ешь, вьішѣснилЪ, сню, 
снять, вытѣснить, гл. д. і) Тѣ- 
сня выгнѣтаю. Ого сытіснили пзё 
толлы . с) * ЧрезЪ разныя при- 
жимки, притѣсненія побуждаю ко- 
го оставишь должность. Ого вы- 
тѣснили пзё сего мѣста , и дол- 
жность лорціена дрі/гомг/. 

Вытѣсняюсь , ся, ешься, сняться, вы- 
тѣсниться, гл. страд. Бываю вы- 
тѣсняемъ. 

Вытѣснитьсл , снился, снюся. гл. 


хѣс. 366 

возвр. Выгати изЪ тѣсноты. 34а- 

сплц вытѣснялся пзё толлы. 
Вытѣсненіе , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
тѣсняющаго я вытѣснившаго. 
Вытѣсненный , иная, нное. Прил. и- 
мѣющее значенія глагола своего. 
За тѣсн.4ю, ешь, снйлЪ, сніо, снять, 
снйть. гл. д. Тѣсня загнѣгааю, за- 
жимаю. *44еия такё затѣснили её 
толлі , сто выдраться не ліогЗ. 
Затіснёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
тѣсняющаго и затѣснившаго. 

В а тѣснённый , нная, нное. Прил. и« 
мѣющее значеніе глагола своего. 
Отт генію, ешь, снйлЪ, сніо, снять, 
снйть. гл. д. і) Тѣсня огагнѣ- 
таю , отжимаю, 2 ) Тоже что 
вытѣсняю во 2 значеніи, Ого от- 
тѣснили отё мѣста. 

Оттѣсняюсь , ся, ешься, сняться, гл. 

страд. Бываю отшѣсняемЪ. 
Оттѣсненіе, нія. с. ср. Дѣйствіе от- 
тѣснившаго. 

Оттѣснённый, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значенія глагола своего. 
Потѣснить, снйлЪ, сніо. гл. д. нед. 
Тѣсня пожать нѣсколько. ЗТо- 

тѣсни народё, ітосГы лропти лю- 

Ж.НО Мяло. 

Лотѣ сниться , снился, сніося. гл. 
возвр. нед. Дать мѣсто. ЗТожа- 
лірі лотѣсппсь нѣсколько , п дай 
мѣсто. 

Притѣснію, ешь, снйлЪ, сніо, снять, 
снйть. гл. д. і) Тѣсня прижимаю, 
пригнѣпшо. 31 р и тѣ спить кого кё 

стѣ * 



5б7 


Тѣ С. 


ТѢ С. 


$ 6 $ 


стѣнѣ. й) * Нападки, придирки дѣ 

* 

лаю. €го лритѣсняюпгд невинно. 


1/ тѣснятъ с/ез защитных 8. Ѵт& 


снятъ кого сонного. 


Уірптѣсияюсъ, сл, ешься, няшься. гл. 1/ тѣснятъ нелрплтелл. Довести до 


сгорад. Бываю притѣсняемЪ. 
^Притѣсненіе , нія. с. ср. іуПрижи- 


невозможности противиться сво- 
ииЪ силамЪ. 


маніе, пригнѣтеніе. 2 ) * Нападки. Я/тѣснлюсъ , сл , ешься , снился, 


Тер лѣтъ лрптѣснепіл. 
ТѣрнтѣснЫнып, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
Притѣснитель , ля. с. м. * Напад- 
чикЪ. 

л . 

Протѣсніюсь, сл , ешься, снился 

сніося , сняться , снишься, гл. 

♦ 

общ. СЪ трудомЪ сквозь тѣсноту 
продираюсь. Та сил и люотіснплся 


снюся 


сняться 


снишься, гл 


возвр. і) Стѣснившись умѣщаюсь 
гдѣ. С8 тріідомд пародѣ л:ог5 
цтѣснптъсл ео церквѣ. 2 ) * Во 
образѣ страд. Бываю ушѣсняемЪ; 
претерпѣваю утѣсненіе. Тацтте- 
сл слышат» цтѣснлеміп. Исаіи 
ххѵпі. го: 

2/пгіснёніе , нія. с. ср. * угнѣтеніе, 
в 8 лередЗ. причиненіе насилія. Защититъ 

Стѣсняю, ешь, снйлЪ, снЬ, снять, кого от8 нелраеедныхЗ цтѣсненій. 

• гл. д. і) Тѣсня сжимаю. 2/тѣснённып, иная, иное, прил.* у« 


снйіѵъ 


Стѣсняли в5 народѣ. 2 ') * Напад- 
ки , придирки дѣлаю. 

Стѣсняюсь , сл , ешься , снился , 


гнѣтенный. 


2/тѣснптелъ , ля. с, м. * угнѣтате 
обидчикЪ ; притѣснитель. 


сн?ося , сняться , сниться, гл. Нмѣсн&ти , угаѣснѣхЪ , снѣю, гл. 


возвр. і) Говоря о множествѣ на- 
рода : сжимаю другЪ друга. На- 
родѣ шѣснилсл. а) * Смущаюсь , 
тревожусь. Стѣсняется дцхѣ мои. ТѢСТО, ста. иумал. ТѣстцЬ, с ши, а. 


ср. нед. Сл. учинишься тѣснымЪ. 
ТІадшал нынѣ грпѣспѣютЗ ото 
сѣІітагощпхЗ. Исаіи хілх. 19 . 


Стѣсненіе, кія. с. ср. Дѣйствіе стѣ- 
сняющаго. 

Стѣсненный , иная , иное. прил. і) 
Сжатый, согиѣтенный. 2 ) * Соеди- 
ненный с Ъ затрудненіями , без- 
покойствіями, хлопотами. Стѣ- 
сненный дцхЗ. 

Утѣ с н4ю,. ешь, снйлЪ, сию, снять, 
снйшь. гл.д.і) Причиняю тѣсноту. 
2 ) * Угнѣшаю, дѣлаю притѣсненія. 


с. ср. і) Мука разболтанная на 
водѣ, или замѣшенная на яйиахЪ, 
либо на маслѣ и проч. и иригошов-» 
ленная для печенія хлѣбеннаго. 
ЗѣаіатокЗ тѣста вашего. Числ. хѵ. 
2 і. Се тѣсто хлѣсГа ясна. Суд. 

ѵпі. 13 . Т істо кислое , лресяое.ТГод* 
иялосъ тѣсто. Валятъ , стирать 
тѣсто, о.) ТакЪже называется раз- 
веденная на кипяткѣ мука ржаная 

или 
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тѣс. тѣш. 


тѣш. 


или грешневая и разболтанная, а Того 


по томЪ чрезЪ соложеніе кЪ яденію 


ся потѣшные охни , извѣстные 


не вое. 


Тіст 


приготовленная. Тісто соложеное подЪ именемЪ фейерверка. 

пзд ржаной щкп. Т істо греш~ Тіотішка, ки. с. ж. Поманка. Дать 

кому сто для лотішки . 

71 оті шпип, ная, ное. прил. Касаю- 
щійся до потѣхи, до забавы , до 
увеселенія. ТТотішныл игры. 
ТІотішной деорёцЗ. старин. Опер- 
ной доиЪ построенной ЦаремЪ 
Алексѣемъ Михайловичемъ. 


Тістянной р 


твор5. 2 ) Служащій для держа- 
нія тѣста. Т істяноп горшокЗ, 


тѣш 


ТѢШУ 




бавляю, веселю ъ&то.Т&ішітъ дітсп. ТТотішпой огоне. Си. при словѣ 


Тішц 


Огонь. 


возвр. Забавляйся^ увеселяю себя. ТІотііиная роща. Рота молодыхЪ 
Т і шитве л охотою. 


дворянЪ ПешромЪ ВеликимЪ вЪ 
юныхЪ его лѣтахЪ устроенная 
для потѣхи и обученія ввинскимЪ 
дѣйствіямъ. 

го ли вы сГцдете на мои сгетЗ ТІотішной , наго. Во образ, сущ. я. 


7'ішптъся на г ей иш/цді сіётЗ и пгі- 
шптъся надЗ кімЗ. ЗначитЪ: смѣ- 
яться, издѣваться надЪ кѣм Ъ./Тол- 


тішитьел ? 

Тішеніе , яія. с. ср. Забавлен'іе , у- 


зеселеніе. 


Натішитл, апѣтшлЪ, игу. гл. д. нед. 
Навеселить. 

Тіатішиѵпся , тѣшился , туся. гл. 
возвр. нед. Назабавиться , наве- 
селиться. 

Потішить, шѣшилЪ, гну. гл. д. иед. 
Повеселишь , позабавить. 


ТакЪ назывался каждой изЪ дво- 
рянЪ потѣшную роту составляю- 
щихъ. ТГервоп лотішной с/ьілЗ 
ЗБцхьостовЗ. 

ТІотішнпкЗ , ха. с. м. і) Кто у- 
веселяешЪ , забавляетъ другаго. 
2 ) Составлятель , дѣлатель по- 


тѣшныхЪ огней 
Да па логлішник 
уст: і. 113 . 


ф 


57 отішттся , тѣшился, шуся. гл. Протащиться, тѣшился, шуся. гл. 


возвр. нед. Повеселиться , поза- 


бавиться. 


общ. нед. і) Провеселиться. 2 ) 
Проиграться. ОнЗ лроглішплсл. 


71 оті ха, хи. с. ж. і)Упеселеиіе, заба- ІЧзтАшиться, т ѣшилея,шуся.гл.обіц. 


в а. У древнпхо 7'рекоеЗ п РпліллнЗ 


нед. Развеселишься, рагзабавигаься. 


лотіхп состояли о 5 оігапіп вЗ Утѣшаю, ешь, утѣшилЪ, утѣшу. 


. хллцекп, бЗ сГоріЙ; , ео к цла том о 


Ч 


тать, тѣшить- гл. д. Подаю отра- 

ду, 
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37і 


тѣш. 


ду , облегченіе находящемуся в Ъ 
огорченіи , вЪ болѣзни , вЪ печа- 
ли ; стараюсь уменшить , облег- 
чить чье прискорбіе , нещастіе 
рѣчьяи или другинЪ какимЪ ни- 
будь образомЪ- Зі ністъ цтіша- 
яй его отЗ всіхЗ люУящнхд его. 
Плач. Іерем. і. а. СлоеолгЗ мно - 


Осш хиі. 13. Великое для ро- 
дителей есть цті тенге епдіть ѣ 
когда дітп ц нпхЗ Улагонраены 
п гцастлпеы. 3) Иногда называет- 
ся самая вещь или тогаЪ , кто 
ушѣшаетЪ. ЛюУомцдріе естъ еди- 
ное его цті тенге. Вы асе мое 
цті тенге. 


эімЗ цтігииста Урапзгю. Дѣян : 1/тішеннып, иная, иное. прил. ТотЪ, 


2/ ті тайте малодцшныя. 


котораго утѣшили. 

А 


I Сол : ѵ. 


2/тішатъ кого еЗ Т/тішптелі 


леіали . вЗ сГолізнп. 1/тішапп 
стсцтстецющаго грезЗ лпсьма. 
7/тішь легальныя сердца. Лом. 
Т/тішаюсь, ся, ешься, утѣшился, тѣ- 
інуся, шаться, тѣшиться, гл.возвр. 
Нахожу , обрѣтаю удовольствіе , 


даетЪ другому утѣшеніе ; вЪ Сл. 


придается сіе названіе 


Ау 


Сгдаже лргпдетЗ г/тіиштелбЛомі: 


хѵ 




неУесный , ірп і ши- 


тел ю , дцше истинный. Молит. 
С в. Духу. 


отраду вЪ чемЪ ; или получаю Т/тішйтелъиый 


облегченіе вЪ печали , вЪ огорче- 


держащ'ій, или подающій утѣше- 


ніи , вЪ зло] 
ѵпішасмся. 2 


Ху 


Зола 


ніе. у тішителъног о, 

тішителъныя лнсма. 


У 


жени ллагцщт: яко т'іп цтітат - Ъ/тіха, хи. с. ж. і) у 


ся. Матѳ. ѵ. 4. 1/тішнппсл в 5 
леіали. ОнЗ не можетЗ грпішюпг- 
сл о сліертѵ. сына своего. Т/гпі- 
гшаться дітълт. 

1/тііиінге , н'ія. с. ср. і) Отрада, 
каковая подается вЪ огорченіи , 
*Ъ печали, вЪ какокЪ нибудь не- 


Зіслол 


ихся 


цті хи лрепзУьшогестецю 
радостио. 2 Кор: ѵп. 4. Хще хая 
цтіха люУве. филип. и. з. За- 
ходить. гцвствоеать еЗ геліЗ ц- 
■тіхк. 2) Причина служащая кЪ 
утѣшенію. Ѵтіха твоя пат 5 


37 р 


ЗТсовая 


соколиная охота 


Зіодатъ 


%омц е5 лег а ли 


состабляютЗ его цтіху. 


довольствіе , услажденіе, радость, 
утѣха. Вадостг Уо пліаліЗ мнв- 


У“ 2/тішнып, ная, ное, Т/гпішенЗ , шна, 

шно. прил. Производящій, удовсль- 


іц, я цтішсніе. ф 


ствіе, услажденіе. 


У~ 2/тішно 


СЪ удовольствіемъ , 


тішен'іе скрыся отЗ осію моего. сЪ услажденіемъ ; облегчительно. 

ѴтіШ' 
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7/тішно еЗ пегцаст'іяхЗ доброе Тюканіе , нія. с. ср. Дѣйствіе тюк* 

дінініе еестиыхЗ людей. Это для 
меня крайне гіцдетЗ цтішно. 

Те з ц т і тпыщЗіе ц т іш «ыядийаядпное. 
и Уіецтіитліып, мая, мое. !Безцті щ 
шснЗ, ЯеутішенЗ, шна, шно и Яе- ТЮЛЕНЬ, нА. с. м. і) РЬоса. Жк- 
цтішпмд > ма, мо. прил.ТошЪ, кошо- 


ющаго. 

Затекать, затйкалЪ, затйкаю. гл.' 
д. нед. Начать тюкать. 

ТЮЛ. 


рый по причинѣ недостатка разсуд- 
ка и крѣпости духа, или по причинѣ 
чрезвычайной чувствительности, 
неудобно утѣшается вЪ какомЪ 
нибудь злообстояніи. ОнЗ сГезц - 
тішенЗ. нецтііиекЗ , пеірпішимЗ 
лрес/ъіеаетЗ. 

Ѣедцтішно, Зісцтішно и Эіецтішн- ни когти видны; заднія шакЪже 


вотиое четвероногое вЪ водахЪ оби- 
тающее. Голова у него круглая 
безЪ ушковЪ , верхняя губа тол- 
стая , раздвоенная , сЪ большими 
щетинными усами; ноги переднія 
короткія , по бокамЪ тѣла нахо- 
дящіяся; пальцы соединены тол- 
стою перепонкою, шакЪ что од- 


Ло. нар. Не приемля утѣшенія. 
ТезЬцтішно, нсцтіѵто, нецтішп- 
діо ллакать, сітоеаті. 

Соі/т^шаюся, -ешис я , тѣшихсядпуся, 
шатися , тѣшитися. гл. общ. Сл. 
Чувствую удовольствіе , утѣ- 
ху сЪ кѣмЪ вкупѣ; соуслаждаю- 
ся. С оцт і іинтп с я вЗ еасЗ еірою 
оейцего вашею же п моею. Римл: 




X. 12 . 


/ 


ТЮК. 


ТЮКЪ, ка. с. м. Кипа или связка. 

Т ю к 5 кол га. 

ТЮКАЮ., ешь, тіокнулЪ,тіокну, шіо- 


соединены и простираются в Ъ 
задЪ , между сими находится 
коротенькой хвосшикЪ : по сему 
разположентю ногЪ перемѣняютъ 
они мѣсто полскомЪ ; шерсть гу- 
стая, короткая и скольская. Соб- 
ственное ихЪ пребываніе вЪ мо- 
ряхЪ ; питаются рыбою , за ко- 
торою заходятЪ и вЪ рѣки. Все- 
гда подЪ подою быть не могугаЪ, 
но для перемѣны воздуха нерѣд- 
ко высовываются на ружу. г) * 
Неповоротливой , неразшоропной. 
Эдакой тіоленъ. 


принадлежащій, относящійся, свой- 
ственный. Тюленья кожа. Тюле - 


кагаь, гшокпуть. гл. д. Ударяя обо Тюленій , нья , нье. прил. Тюленю 
что металлическимъ какимЪ либо 
орудіемЪ,произвожу легкой, нозвон- 
ковагаой сгоукЪ. Тіскнцть молот - 
комЗ о камень. 

Т юкать толоромЗ. ТупымЪ то по? 
ромЪ иля несильно онымЪ рубить 


*• О 

пт 


ткарЗ. 


Тюліннна, ны. с. ж. Мясо тюленье. 


ТЮН. 


ТЮНЬ 


Ч а 


о кяшайкѣ: 

свяа* 
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связка изЪ десяти концовЪ состоя- 
щая. Тгонь китайки. 

ТЮР. 

ТЮРЬМА, мы. с. ж. Темница. ЗТоса- 

4 и пи лреапцлника вЗ тгоргмц. 

Тюремный, ная, ное. прил. Принад- 
лежащій, относящійся кЪ тюрьмѣ. 
Угор емкое окно. Тюремныя двери. 
Тюремный лрпставЗ. 

ТгорёмннкЗ, ка. с. м. ТемничникЪ , 
колодникЪ вЪ гаюрмѣ содержимый. 

УюрсмщнкЗ , ка. с. м. ПрисшавЪ, над- 
зиратель надЪ шюрмою. 

ТЮРЮКЪ, ка. с. м. РодЪ мѣшка, ка- 
ковые надѣваемы были на головы 
преступниковъ во время смертной 
казни. 

ТЮРЯ, ри. и з'мал. Тгоргка , ки. с. 
ж. Крошеной и размоченой вЪ ква- 
су или вЪ водѣ сЪ солью хлѣбЪ. 

Тгорго, ришь, наппорилЪ , натюрю , 
тіорить, натіоришь. гл. д. Дѣлаю 
тюрю. 

Бтйриті, рилЪ, рю. гл. д. нед. про- 
сшонародн. Ввесть. М меня вгшо - 
рил 5 6 7} тцяге Тіду. 

ЗВтгорипися, риле я, рюся. гл. возвр. 
нед. і ) Попасть; или содѣлать- 
ся участникомъ чего либо не при- 
яшнаго. !В тюри лея еЗ яму. !Во 
щже «пиарился кашу. 2 ) * Къ 
кому. Втереться наглыаЪ обра- 
зомъ. 

ТЮТ. 

ТЮТЮНЪ , -на. с. м. Аистовой та- 
бакЪ. 


ТЮф. ТЯВ. ТЯГ. 3*6 

. ТЮф. 

ТЮфЯКЪ, кА и умал. ТгофясёкЗ , 
чка. с. м. РодЪ постели, дѣлаемой 
изЪ кожи или тику и набитой 
охлопками, свиными волосами, о- 
леньею или коровьего шерстью. 

ТЯВ. 

ТЯВКАЮ, ешь, тявкнулЪ, кну, кать. 
тявкнуть, гл. ср. Лаю, брехаю; го- 
ворится о малыхЪ собакахЪ. Со* 
Така тлвкаетЗ, тявкнула. 

ТАвканье, нья. с. ср. Лаянье, бре- 
ханье. 

Затявкать, калЪ, каю. гл. ср. На- 
чать тявкать, залаять. 

Протявкать, калЪ, каю ГЛ. ср. Про- 
лаять; долго тявкать. 

ТІротАекнцть , кнулЪ , кну. гл. ср. 
Единожды тявкнуть. ЗВЗ ліец 
лротявкнцла соТака. 

Разтявкаться, кался , каюся. гл. 

общ. Долго, много тявкать. 

ТЯГ. 

ТЯГЛЮ, лиши, тяглиши. гл. д. ста- 
рин. Тяну, натягиваю. *//укЗ тя- 
глпти. Ник. лѣтоп. і. 49 . 

Тягло , ла. с. ср. ОброкЪ , окладЪ , 
подать. ЗВсіхЗ взять за То сударя 
в 5 тягло, у лож: хіх. і. 

ТяглёцЗ, ца. с. м. Кто обложенъ по 
состоянію своему каки мЪ окла- 
дом7э , под а шью. гостпнныс я 

сіуконные и серных о сотенЗ тя- 
глецы. Зап. кЪ Нет. II. В. Ш..492. 

Тяглый , лая, лое. прил. і) Обобро* 

чеяный по тяглу. Розданы вЗ тя- 
глым 
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глыл сотни. Улож: хіх. 3. ТімЗ 
ѵняглымд лосадскимд лгодялід 
влредь жить ед пгіхд містахд , 
гді они ожплпся. Улож: хіх. 19. 
2) ПодЪяремный. Толы сі]тпѣ тя- 
глой скотд. 

Тяга , ги. с. ж. Говорится вЪ про- 
сторѣчіи вЪ слѣдующемъ шокмо 



Индѣ берется за приобрѣте- 


ніе, прибытокЪ, прибыль. Яко тл- 
жаніе лшого даяше. Дѣян: хѵі. 1 6. 
чжатсль , ля. с. м. Сл. Дѣлатель, 
работникъ. УТосла кд тяж.ате- 
лемд со ерелія рас/а , да отЗ тя- 
жатель лртметд , ото ллода ви- 
нограда. Марк: хп. 2. 


выраженіи. Дать тягц. т. е. убѣ- Т ’АжеОный, ная, ное. прил. Спорный 


жать, снасшися бѣгствомъ. 

ТЛЖ. 


ста- 


ло суду. Т лжеоное діло. 
Возтязую, еши, тязахЪ, тяж^, гпя- 
заши. гл. д. Сл. Допрашиваю. Зіи 
’ салід се Ті востлзцго. ЗВостлщлп 

есть, і Кор. іѵ. 


То 


3 и 4, 


ся имд 


Дѣ 


VII, 


ТЯЖу , шяжешь, шяжить. гл. 

рин. не упошреб. ошЪ котораго 
Тяжцсь пТягагос&дл, ешься , тягать- 
ся гл. взаимн. Спорюся сЪ кѣмЪ 
по суду. То цпгргп хе- день явлю- Затягаться, ^затягался , затягаю- 

ся. гл. взаимн.' Начать тягаться 
сЪ кѣмЪ по суду. 

Затяжка, ки. с. ж. * Препятствіе., 
затрудненіе , проволочка. Діло 
лошло ед затяжкц. 

Изтязую, еши, изтязалЪ, изтяжу, 
изшязать , шязывать. гл. д, Сл. 
і) Требую, обратно беру. Отд 
взимающаго твоя , не ттязцп. 


26. і 'Которые люди цтяцтЗ тл- 
гатпся о хололі . улож: хх. 108. 
С 5 спльнылід не Торлсь, сд Тога- 
тымд не тлжнсь, а сд глцлымд 
не вяжись. 

Тлган'ге, нія. с. с р. Дѣйствіе тяжу- 
щагося с Ъ кѣмЪ. 

Тяжа, жи. старин. Тяжса, бы. с. ж. 
СпорЪ, искЪ по суду. Да не из - 
ходшпд пзд о тонны ни копгорымд 
сцдолід , ни тяжего не отд елілготд 
и не выкцлаютд. Судеб. 208. 

Тстцлиті сд кілід вд піяжТц. 
Тыпграті тяжТц. Талід срамд 
есть, яко тлжТы нліатс междц 
сооЪю. і Корина: ѵі. |7. 

Тяжаніе , н'ія. с. ср. Сл. і) Дѣло, 


сгю 


трудЪ. Тоги То е с мы слослАшик- 


Лук : ѵі. 30. Тезцмне , ед 
нощь дцшц те ого жтяжцтд отд 
тесГе. Лук: хп. 20. Язд лрищедд 
сд лихе ого ист я зал д Тыхд с. Лук: 
хіх. 23. 2) Выпытываю , допра- 
шиваю подробно или сЪ пристра- 
стіемъ. Таками истязатн его. 
Дѣян : ххіі. 24. Хотящплід пз- 
еістніе пстязати лже о нелід, 
Дѣян: ххш. 20. 


цы: Божіе тяжаніе. і Кор: ш. 9. Зігтлзц 

* 3 


тяжу* 
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тяж. 


тяж. 


58о 


пгяжуся изтязатися. гл. стр. Сл. Притяжаю и Притязаю, ешь, при- 
Допрашиваемъ бываю. дИкі не ее- шяжалЪ , притяж^ , жать. гл. д. 
лико есть, да отЗ васЗ истлжцсл. Сл. і) Снискиваю, ггриобрѣтаю. 
і Корине: іѵ. 3. Ос/лтаетсл всіят, ПритяжцтЗ села сресфоліЗ. Де> 
п истязается от 5 всіхЗ. ТамЪже сятпнц даю е(его елико лритяжц. 

хіѵ. 24. Пріидите н пстлжплгсл. * Лук. хѵш. 12. 2) БЪ нѣиышнемЪ 

Исаіи I. 18. языка употребленіи присвояю. 

(Изтязаніе, нія. с. ср. Сл. Приетра- Прптлжаюсъ и Нрптязсігось , сл, 
сганый допросЪ , пытка. ешься, притяжатися. гл. сшр. 

Шзтязанный , иная , иное. Дояра* шяжаемЪ бываю. Богатство лрп- 
шиванный сЪ пристрастіемъ, пы- тяжаетсл сЗ трцдомЗ, сохраняет • 
таанный. сл сЗ </езлокопствомЗ , теряет- 

Шзтлзателг , ля. с. м. Пытатель ; сл сЗ легалію. 

кто допрашивая пыгааетЪ. Притяжанге и Притязаніе , нія. 

Оттягать, отшягалЪ , оттягаю. с. ср. Присвоиваніе. 

гл. д. Выиграть тяжбу, отнять (Притяженіе , нія. с. ср. Присвоеніе, 
у кого что по суду. Оттягать Притяжателъ и (Притязателъ, ля. 
иліінге. Оттягать деревню. с. и. ТотЪ, кто притяжаегаЪ; при- 

Оттягаппся , гался, гаюся. гл. возвр. своиватель. 

Окончатъ , прекратить тяжбу ; (Притяжательный , ная, ное. прил. 
перестать тягаться. Означающій принадлежность од- 

Оттлгиватъсл, жуся. гл. возвр. стар. ной вещи кЪ другой. При тяжа - 

Отпираться, отрекаться отЪ чего теліное містоилесніс. Прптяжа- 

$Ъ судѣ. ті хололп лредЗ суде- тельное идея. 

ею цгнцтЗ отЗ того хололства ПротАжить и (Протягать, пзяжнлЪ 
оттягпеатнеъ. Судебн. 1 86. и тягалЪ, тяжу и тягаю, гл. д. 

Пііретя га т ь,перетягалЪ,перетягаю, Тяжбою по суду потерять, ли- 
га. д. Одержать верхЪ надЪ кѣмЪ шиться чего. ОнЗ все свое имі- 

жЪ тяжебномъ дѣлѣ ; выиграть яге лротягалЗ. 
тяжбу, спорное дѣло. (Протягатьсяі гілся, гаюся. гл.взаим. 

Потягаться, потягался, потягаюся. і) употребишь время на тяжбу, 

гл. взаим. і) Посудиться с Ъ кѣмЪ. на спорЪ в Ъ чемЪ сЪ кѣмЪ. Оки 

а) Поспорить сЪ кѣмЪ вЪ чемЪ. долго лротягалисъ, но ос 'а нтего 

Нотяжка, ки. с. ж. простои. Пово- не лолцъилп. 2) Изтратишься , 

лочка. ОнЗ далЗ еліц доБрцю до- изЪубыгачиться отЪ тяжбы. ОнЗ 

тяжкц. соесс.пЗ лротягалсл. 



Сшяже. 
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о 
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•* 


С тяжівію и Стяжаю % ешь, еия- ЛюГо стяжательно. нар. Корыстодю- 


жалЪ, стажу, жевать, стяжать, гл. 


биво. 


УТо- Эі с стяжан іе , нія. с. ср. Сл. Бѣд- 


Зіе 


стяжнте злата , нн средра. Машѳ: 
іх. о. Сей цсСо стяжа село стЗ 


ноешь, убожество, нищета. 9 і не- 
стяжаніе лаге сцетнаго міра еоз - 
лгобнлЗ еси. Конд: Ноябр: и. 


Дѣя 


іб. ОнЗ стяжалЗ Местлжательнып,пгн,поь.!НсстлжА 


лослі лр едко в 5 великое нмініе- 
Стяжееаюсь и Стяжаюсь , сл, ешься, 
ваться. гл. страд. Бываю стяжа- 
емЪ, приобрѣтаемЪ. 

Стяжаніе , нія. с. ср. і) Приобрѣше- 


теленд, льна, льно. прил. Некоры 
сгаолюбивый, незаботящійся о при 
обрѣтеніи, имѣнія. 

^Нестяжательно. нар. Некорыстолю 
биво. 


н'іе, снисканіе, 2) Имѣніе, имуще- ТТр 


ши. гл. д. Сл. Приобрѣшаю, полу- 
чаю что за извѣстную цѣну. Лще 
жрецЗ лрнстяжетЗ дцшц , лрн- 
стяжіінцю срсГромЗ. Левит: ххіь 

1 1 . 

ТТрпстлжанІс , нія. с. ср. Дѣйствіе 
присгаяжающаго или пристыжав- 
шаго. 

УТрпстяжаный , ная, ное. Прил. н- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
Лев; ххп. и. 

жан'ію склонный, корыстолюбивый. Стязаюся, или Стязцюсь и Состл- 


ство. 2 >і сГо имія стяжанія мно • 
га. Матѳ: хіх. 22. Стяжанія п 
пмінія лродалхц. Дѣян: и. 45. 

Стяжанный, нная, иное. прил. При- 
обрѣтенный , снисканный , полу- 
ченный. 

Стяжатель , ля. с. и. Приобрѣта- 
тель , снискашель ; шакЪже вла- 
дѣлецъ. 

Стяжательный , ная, ное. Стлжатс - 
ленЗ, льна, льно. прил. КЪ стя- 


ЛюГо стяжаніе, нія. с. ср. Сл. Коры- 
столюбіе; порочная склонность кЪ 
приобрѣшенію многаго имѣнія. Лю- 
бостяжаніе, лпхопметео .4 Молитв: 
ко причащ. 


зцюи,ся, ешься, заться. гл. взаимн: 
Спорюся , прюся , имѣю прѣн'іе. 
Стязаіиеся сЗ нпмЗ отЗ лпсанік. 
Дѣян : хѵіі. 2. Л о есл дни стя - 
заясл ео гтілпщп. Дѣян : хіх. 9. 
4 го Го стяжатель, ля. с. м. Кто при- Тогда фпстЗ состлзався сЗ со еіт- 


сшрастенЪ кЪ стяжанію. 

Л го Го стяжательный, ная, ное. Лю То- 


ники. Дѣян: ххѵ. 12. Состязать- 
ся о ГогосЛовскпхЗ истппнахЗ. 


стлжіітелснЗ , льна, льно. прил. Стязаніе и Состязаніе , нія. с. ср 


Корыстолюбивый, заботящійся о 
приобрѣгаеніи богатства. 


Прѣніе, спорЪ. Лще ли же стлзаніл 
суть о слосссп п о ишнехЗ я о за- 
кон# 
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ТЛЖ. 


ТЛИ. 


коні еашемЗ. Дѣян: хѵш. і$. 9 і- 
мцще между со Зою состязаніе. 
Дѣян : ххѵііі. 29. 

Состязатель, ля. с. н. Кто состя- 
зуется с Ъ другимЪ о чемЪ. 
Состязательный , ная , ное. Состя- 


тельныи, спорный. 

Су т 4га, ги. с. м. Кто ябедою и при- 
дирками заводитЪ сЪ кѣмЪ тяж- 
бы и спорныя дѣда по судамЪ. 
Сутяги во оТществі и с^ез покой- 
ны и вредны. 

Сцтяжлпвый , вал, вое. СгутлжлпвЗ , 

в а, во. прид. Склонный, охочій хЪ 
тяжбамЪ. 

С цпгАжіу , жить , тіжить. гл. ср. 
Произвожу неправильныя тяжбы 
ябедою и придирками. ОнЗ хо мно- 
гими сцтяжитЗ . 

СцтАженье, ,нья. .с. ср. Дѣйствіе .су- 
тяжу щаго. 

Сутяжніаество , ва. с. ср. Свойство 
сутяжливаго, ОнЗ все свое время 
лроводитЗ вЗ лцтяжнпѵестеі. 

По су ті жить, тяжилЪ, шяжу. гл. ср. 
Нѣсколько сутяжишь. Лосцтя- 
жилЗ , да осГразцмясь лереапалЗ. 
Просутяжить, шяжплЪ, тяжу.гл.ср. 
і) Провести время вЪ сутяженіи. 
До староста лросцтлжплЗм) ОтЪ 


534 


Уличить 
оіще кп 


что 


ьенпка еЗ хол'олп, котораго лоло- 


<Гйдп 


ми 


156. 


ТЯН. 


зателенЗ , льна, льно. прил. Прѣ- ТЯНУ 


но Тесе вою. Т я 

в 5 нпзЗ. Тяни 


іто. Тянуть сцд - 
і 5 сто вЗ верхЗ, 
кого за руку. 2) 


Напрягая разпросшраняю или на- 
прягаю. Тянуть холстЗ. Тянуть 
стрцнір з) Относительно кЪ пла- 
стырямъ : и другимЪ врачебнымЪ 
составамЪ: силою своею извлекаю 
изЪ раны изпортившіеся соки. 4) 
^Продолжаю, проволакиваю, мешкаю 

окончаніемъ хакаго дѣла. Тянгуть 
діло. 5)- *.ВЪ .пѣніи : продолжитель- 
но выражаю голосомЪ хакую ношу. 
Тянуть голосЗ доліе. 

Тяне?л 5 , тянуло, тянуть, гл. безл. 
і) * ВѣсшпЪ , имѣетЪ извѣстной 
предполагаемой вѣсЪ. Толова са- 
■ хару тлнеіпЗ десяти фпртговЗ.Т) * 
Возбуждаетъ желаніе кЪ чему: хо- 
чется чего, влечешЪ кЪ чему. Тя- 
псшЗ ппшп куда. 3) ВЪ отношеніи 
кЪ желудку : позываегпЪ на рвоту 
безЪ изверженія мокрошЪ. ді/екя 
не вырвало , а только тянуло. 


Т 

сутяженья разгоришься, лишишь- Тянуть лроволокц. Протаскивать ка- 


ся чего. Телрасллі нылт тяж (Га - 
мп и Толыпое пмж-Гіе легко можно 
лр о сутяжит г. 

Утя ж ит ь, шджилЪ, тяжу. гл. ср. кед. 


кой либо металлЪ сквозь воло- 


чилъ ню. 


Тянуть на ню сторону. Держать 
чью сторону , защищать кого по 

дѣлу 



> ♦ 


тлн. 




дѣлу какому. 

Улица, ся , шляешься, тянешься, 
гл. возвр. і) Будучи шянушЪ раз- 
дамся вЪ длину или вЪ ширину. 
Смола тянется. Тянется ножа, 
холст 3 , сцкно. Тянется середка, г) 


* Продолжатся, еще существую. 
Тянцтсл долго деньги. 3) Во обра- 
зѣ гл. взаимн : другЪ друга тяну. 

У янцться за кімд. * Стараться рав- 
няться сЪ кѣмЪ вЪ издержкахъ. 
У 'янцтгся за ТэгатыліЗ геловм - 

КО мд. 


У янцтге , га'ія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто тянетЪ. 

Тянутым, тая, тое. прил. По при- 
чинѣ тянутія раздавшійся. Тя- 
нутой холстЗ. Тлицтое сгцкно, ло- 
лотпо. 


У ягцті , чая, чее. ТягціЗ, ча, че. 
прил. Имѣющій способность тя- 
нуться, раздаваться, разширять- 
ся. Золото есть тягусШ металлѣ. 

Тягуьесть, сти. с. ж. Свойство ве- 
щества тягучаго. 


Тяжѣ, жа. с. м. Веревка ошЪ конца 
оси кЪ верхнему концу оглобли 
туго натянутая. Тяжѣ лолкгцлЗ. 


ТСодтяжникЗ, ка. с. м. Желѣзко од- 
нимъ концомЪ надѣваемое на ось, 
а другимЪ прикрѣпляемое к Ъ тя- 
жу , что бы оной ошЪ колеса не 
перетирался. 

Тяжесть, сши. с. ж. г) Сила или 
причина устремляющая , понуж- 



дающая тѣла кЪ паденію. Уя - 

жесть есть свойство е сіяя 5 ті - 

♦ 

ламѣ оТщее. Тяжесть лланеглЗ 
ѵліскшается ло мірі отдаленія 
ихд отЗ солнца. Тяжесть воздуха, 
й) Самая вещь великій в ѣсЪ, грузЪ 
вЪ себѣ содержащая. Уодтмат б 
тяжести лосредстеомЗ ТлоковЗ , 
рыъага. Возитъ тяжести .3)* Труд- 
ность; должность сопряженная сЪ 

ф • 

Ееликими трудами , попеченіями , 
издержками. Зіести на сеТі всю 
тяжесть воины. 

Тяжесть сравнительная , пли отно- 
сительная-. Тяжесть тѣла срав- 
ненная сЪ тяжестію другаго тѣ- 
ла одинакой величины; или грузЪ 

тѣла вЪ отношеніи к Ъ его вели- 

» • • 

чинѣ. 


Тяжкій, кая, кое. ТяжекЗ , жка, 
жко. Тяжёлый, лая, лое. ТяжілЗ, 
.ла , л 6. прил. і) Имѣющій тя- 
жесть, силу стремящую тѣло кЪ 
пяденію. ДъшЗ и лары, такЗ какЗ 
и лроіія тіла, суть вещества тя- 
желыя. 2) Имѣющій великую, на- 
рочитую предЪ другими тяжесть. 
Тяжкое Тремя . Тяжелая ноша. 
Тяж.елоп камень. СелзцютЗ Тре- 


мя на тяжка. Матѳ: ххііі. 4. 

Ш тяжкихЗ горЗ сердца тря- 

сетЗ. Лом. 

* 

3) : * Веема трудный , неудобноси- 
м ы й, н еу д о боиз п о л н и м ы й. Т я желал 
раТота. Тяжелая должность. Тя- 
желое діло. Тяжелой глрцдо. За- 
ло в і- 
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ловідп его тяжка не суть. \ Іоан : 
Ѵ * 3 ‘ 

Тяжкій гріхЗ. Тяжкая елка. Важ- 
ный, заслуживающій великое на- 
казаніе. Многи и тяжки вины лри - 
косяще- Дѣян. ххѵ. у. — Тяжкое 
наказаніе. Великое наказаніе. — Т я* 
желая рука . Рука сильная, могу- 
щая дѣлать сильные и весьма чув- 
ствительные удары.— Тяжкая То- 
лізнь. Опасная, неудобоизлѣчимая, 
приводящая вЪ крайнее разслабле- 
ніе болѣзнь. — Тяжелое дыханіе. 

Ф 

Принужденное и сЪ великими на- 
дменгями груди соединенное дыха- 
ніе. — Тяже л 5 на ногу. Непровор- 
ной, неповоротливой вЪ ходьбѣ. — 
Тяжелая лггща. Неудобоваримая 
желудкомЪ пища. — Тяжелой слогЗ. 
СлогЪ неплавной, принужденной, 
трудной кЪ чтенію. — Тяжёлой ге- 
ловікЗ. ЧеловѣкЪ тучной, сырой. 

. — Тяжёлая жбнщпна. Беременная. 
Тяжёлой дцхЗ , зал ах 3 . ЗапахЪ 
противной, несносной обонянію. 

Тяжко и Тяжело, нар. і) Грузно Тя- 
жело лодняпгь. Тяжело накласть се- 
го па сто. Тяжело еісптЗ . 2) ф Весь- 
ма , очень. Тяжско с/олепЗ. Тяж- 
ко наказать кого. 3) * Трудно, не- 
удобно. ОтЗ лривыѵки отстать 
тяжко , тяжело. 4) Относитель- 
но кЪ дыханію: сЪ великимЪ над- 
меніемЪ груди. Тяжело , тяжко 
дышет 3 . 

Т яжслпна , ны и Т яжёлошь , спш. 


388 

с. ж. Тяжелой вѣсЪ, грузЪ вЪ чемЪ 
н и бу д ъ . 

Тяжеловатый , тая , тое. Тяжело- 
еатЗ , та, то. прил. х) Нѣсколь- 
ко тяжелый. Тіоша тяжеловата . 
2) * Трудноватый , сЪ нѣкоторою 
трудностію, такЪже сЪ нѣкоторы- 
ми хлопотами сопряженный. Тя- 
желоватая раТота. Тяжеловатое 
дыханіе. Эта тяжТа для Лівня 
тяжеловата. 

Тяжеловатость , сти. с. ж. Нѣко- 
торая тяжесть. 

Тяжеловато, нар: і) Нѣсколько тя- 
жело. 2) * Трудновато. 

ТяжелвнекЗ , нька , нько. прил. і) 
Довольно тяжелЪ. и)'* Довольно 
трудноватЪ. Та То та сія тяже- 
ленька. 

Тяжеленько, нар. і) Довольно тяжело. 
Тяжеленько тянегпЗ , віситЗ. 2) * 
Трудненько. Тяжеленько отста- 
вать отЗ лрпвыекп. 

Тяжелсхонько. нар. * Весьма трудно; 
сЪ великою тоскою. Мні тяже - 
лехон&ко стало. 7 'яжелехоиько взды- 
хав тЗ. 

Тягость , сти и Тягота , шьі. с. ж. 
Тоже что тяжесть во всѣхЪ смы- 
слахъ. Зіпгтоже ліножае возло- 
жи м 3 еажЗ тяготы. Дѣян : хѵ. 
28. Тягость тілЗ. Возить, ло ды- 
мить тягости. Тягость соды. 

Выть кол/у вЗ тягость. * Быть ко- 
му несносну но какой либо при- 
чинѣ. Великая семья мні вЗ тя- 


гость . 
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гостъ. Ваши докцки лті в 5 тя- ре во отЗ влажности тяжеліетЗ. 

гостъ. Отягиио и Отягощаю , ешь , огаяг- 

ХЗцвствоватъ тягость. Чувствовать чйаЬ и ошягошйлЪ, ошягч^ иогая- 

усталосшь, припадокЪ, изнеможе- гоч^ , гчать, гощагаь , отягчишь 

ніе во всснЪ тѣлѣ или вЪ какой и отяготить, гл. д. Обременяю і 

либо части онаго. Тягость вЗ го- говорится какЪ вЪ физическомЪ 

лові, вЗ грцди. Тягость во есіхЗ шакЪ вЪ нравственномъ смыслѣ. 

хлепахЗ. Отяготи оковы ліоя. Плач. Іерем. 

Тягостный , ная , ное. ТАгостенЗ , ш. 7. Зіе отяготимЗ нп единаго 

стна ? стно. прил.*Трудный, обреме- отЗ васЗ. і Солун. іі. 9. Отяго - 

нишельный. Тягостная должность. щать кого многими діламп. Отяг- 

Тягостнал расГота. тлЗ есть слцхЗ свой, еже не цслы- 

Тягоапно. нар. * Трудно, несносно, иіати. Исаіи их. I. Отягощать 

обременительно. разцмЗ л ламятъ . 

Тяготный, мая, ное. ТяготенЗ, пша, Отягощаюсь, ся, ешься, отягошйлся, 
гпно. прил. Сл. Обремененный. В я- отягощуся, щаться , отяготйть- 

хц осеса имЗ тяготна. Марк.: хѵч.40. ся- гл. возвр. і) Обременятся. Мко 
Тяготѣо , ешь, гошѣшь. гл. ср. Го- ' ло лрелшогц и лаге силы отя- 

воря о естественныхъ шѣлахЪ : готпхомся. 2 Кор: і. 8. 2) Во о- 

притягательною силою стремлю- бразѣ гл. стр: ошягощаемЪ, обре- 

ся кЪ другому, или оное кЪ себѣ меняемЪ бываю. ЗіародЗ отяго - 

привлекаю. Водрцзпвый на тис- щаетсл велпкплт налогами. 

сомЗже землю ловелініеліЗ тео- Отягощеніе и Отягченіе , нія. с. ср- 
■нм 5 л и ловісивыы неодержнмо тя- Обремененіе. 

готіющцю. Ириол. глас- ѵ. нѣс. 3. Отлгощінный, Отяготікный и Отлг- 
Тяготініе,. игя. с. ср. Пришягатель- ценный, иная, иное. прил. Обреме- 
няя сила , коего тѣла одно кЪ ненный. Отягощенный гріхами. 

другому стремятся, другЪ на дру- 2 Тим : ш. 6. Віста иліЗ оси о - 

га дѣйствуютъ. тлготіні . Матѳ: ххѵі. 43. 

Тлгощц , просто же Тягощ , шйгаь , Отяггеннъш сномЗ ■ ВЪ крѣпкомЪ снѣ 
тяготйть. гл. д. Тяжестію сво- находящійся. ОтягіенЗ сноліЗ глц- 

ею давлю, бременю. Тока м 3 . Дѣян: хх. 9 

Тягощеніе, нія. с. ср. Бреяененіе. Отягопгптель , ля. с. м. Обремеяи- 
Тлжелію , ешь, огаяжелѣлЪ, отяже- тель. 

лѣю, тяжелѣть, отяжелѣть, гл. ср. Отяготительный, ная, ное. Отягв- 
Тяжелѣе, вѣсчѣе сшановлюся. Де- тйтеленЗ, льна, льно, прил. Обре- 

Ш 2 менн- 



5 


9 * 


тян. 


тян. 


< 


392 


ненительныи 


Отяготительно . нар. Обременительно. 

Возтяглю, еши, шягаши. Сл. Просто 
же Взтягнваю , взтянулЪ, взшя- 
• ну, взшягивать, взтянуть. гл. д- 
ТянувЪ взтаскиваю , взволакиваю. 
90же (ладно) еостлгте всякпмЗ 
оТразом'б ломогаху. Дѣян, ххѵіі. 
\у. Взтянуть гто на еерхЗ. 

ВзтАгпвагось, ся , ешься, тянулся, 


нус я 


тягиваться, взтянуться 


гл. стр. ВзшягиваемЪ бываю. Суда 
л роти 6 5 стремленія ріки сГесееою 
в втягиваются. 


Вытягиваю, ешь, вьшянулЪ, вытя- 
ну, шягивашь , вытянуть, гл. д. 
і) Тянучи вытаскиваю, вывола- 
киваю, вынимаю, Вытянуть воз- 
дг/хЗ. Вытянг/тъ судно изЗ лрп - 
сптнк. Пластырь вытянулЗ сгр 
кроеицу пзЗ раны. 

Ты можешь ли Невгаѳана. 

л 

94а уді вытянуть на сГрегЗ :■ 

Лом. 

а) ТянувЪ разпросшраняю, раздаю 
вЪ длину. Вытянуть холст 3, ло- 
лопгно. Вытянуть веревку, стру- 
ну. Вытягивать кожу. 


ВзпіАгпванге , нія. с. ср. Дѣйствіе Вытягиваюсь, ся, ешься, вытянул 


взшягивающаго 


В втянутый, тая, тое.. Прил. имѣю- 
■ щее знаменованіе своего глагола. 

Втягиваю, ешь, втянулЪ, втяну, 
втягивать, втянуть, гл. д і) Тя- 
нувЪ втаскиваю, вволакиваю; такЪ, 
же вбираю. Втянуть судно е5 лрп- 
стань. Втягивать вЗ сес/л еоздухЗ. 


ся,вышянуся. гиваться, вытянуть* 
ся. гл. сшр. і) Вытягиваемъ, вы- 
таскиваемъ, выволакиваемъ бываю, 
г) Во обр-. гл возвр. Раздаюся, дѣ- 
лаюся длиннѣе будучи тянуш'Ь. 
Вытягивается холстЗ , сукно, ко- 
жа. о,) Выпрямляюсь. Вытянувшись 
сталЗ. 


) * Сгаараюся ввести, втащить Вытягиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


вытягивающаго. 


кого во что. Втянуть вЗ игру. 

Втягиваюсь, суешься, втянулся, втя- Вытлнцтге , шія. с. ср. Вытяжка, 

ки. с. ж. Исполненное дѣйствіе 


вытягивавшаго. 


нусядивагаься, втянуться. гл. сшр. 
і) ВтягиваемЪ, вовлекаемъ бываю. 

2 .) * ВЪ видѣ гл. возвр: привыкаю Вытянутый, тая, шое. Прил. имѣ- 
кЪ какому дѣлу, кЪ какой работѣ. 


Втягиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
втягивающаго. 

ВтянцтІе , шія. с. ср. Втлягка, ки. 
с. ж. Дѣйствіе втягивавшаго. 


ющее знаменованіе своего глагола. 
Вытянутый насосоліЗ гізЗ лодЗ 
стекляннаго коллака еоздухЗ. Вы- 
тянутал веревка. Вытянутой 
холстЗ. Вытлнгрпая кожа. 


Втянутый , тая, тое. Прил. имѣю- Вытяжныи, пая, нбе. прил. і)Имѣю 


щее знаменованіе своего глагола. 


щій способность вытягиваться. 

Въы 



тлн 
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Вытяжные салоги. ГІосредствонЪ 


пзянуппя могущій выходить на 

• ружу. Вытяжная у кантаря ло- 

лоска доказывает 3 вісЗ. 

Дотігиваю, ешь, дошянулЪ, дотя- 
ну, тягивать , дотянуть, гл. д. 
і) Дотаскиваю, доволакиваю. До- 
тянутъ судно до цроѵнаго лііста. 
й) * Довожу до извѣстнаго време- 
ни что. ДотянулЗ заласЗ до но- 
ваго привозу. 

Дотягиваюсь, ся, ешься, дотянулся, 
дошянуся, тягиваться, дотянуть- 
ся. гл. стр. і)ДошаскиваемЪ, довола- 
киваемъ бываю, 2) БЪ видѣ воз- 
врати: приближаюсь на чемЪ к Ъ 
чему. Дотянулся сЗ судно м 3 до сбе- 
регу, до пристани. 3) * Продолжа- 
юсь до извѣстнаго времени. Сіно 
дотлнулося до лрнходу сГарокЗ. 

Дотягиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
дотягивающаго. 

Дотлнутіе, тія. с. ср. Дѣйствіе до- 

• тягивавшаго. 

Дотянутый , тая, тое. Прил. имѣю- 


щее знаменованіе своего глагола. 

Затягиваю, ешь, затянулЪ, затя- 
ну, тягивать, затянуть, гл. д. 
і) Начинаю тянуть. 2) Силою в Ъ 
себя втягиваю; засасываю. Затя- 
нуло ногу иломЗ. 3) ТянувЪ крѣп- 
ко завязываю. Затянуть цзелЗ. 
4)* ОшносишельнокЪ лѣкарствамЪ: 
заволакиваю, закрываю, заживляю 


рану, затянуло рану. 

Затянуть лісню . Запѣть, начать 



пѣть пѣсню. 

Затягиваюсь, ся, по Сл. Затлзуюсл , 
ешься, затянулся, затянуся, тяш- 
каться, затянуться, гл. стр. ^За- 
тягиваемъ, крѣпко завязываемЪ бы- 
ваю. УТлсчпцалт сеопхЗ гріховЗ 
кгйждо затязцется . Притч: ѵ. 12. 
Затянулся узелЗ. 2) Заволакиваю- 
ся , закрываюся : говорится о ра- 
нахЪ. 

Затянулась лошадь. ТянувЪ сильно 
надорвалась. 

Затягиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
затягивающаго. 

Затянутіе , шія. с. ср. Дѣйствіе 

затягивавшаго. 

ч 

Затянутый , тая , тое. Прил. и- 


мѣющее значеніе своего глагола. 

Наіігиіаю, ешь, натянулЪ, на- 
тяну , шягивашь , натянуть, гл. 
д. і) Напрягаю что , дабы оно 
имѣло требуемую длину или у- 
пругость. Затянуть веревку. За- 
тянуть струну . Затянуть лук 3 . 
2) СЪ усиліемъ вздѣваю что. За- 
тянуть салогЗ ші ногу. 

Затягивать на іыо сторону. Накло- 
нять что вЪ чью пользу. 

Затягиваюсь , с л , ешься , натя- 
нулся , натянуся , шягивашься , 
натянуться, гл. стр. НашягиваемЪ 
бываю. 

Затягиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
натягивающаго. 

Затянутіе , тія. с. ср. Наполнен- 
ное дѣйствіе натягивавшаго. 

<5 ЗатА- 



тян. 


тян. 


596 


395 


Зіатянцтин , тая , тое. прил. і) 
Напряженный. Зіатяпцтая стру- 
па, веревка. Зіатлкцтал тетива. 


иое и наполненное дѣйствіе об- 
тягивавшаго. 2) Самая вещь , ко- 
торою что обтянуто. 


й) * Относительно кЪ сочиненію: Огтігиглм, ешь , оттянулЪ , от- 

принужденный ; дополненный не- 


приличнымъ з ненужнымъ. Зіатл- 
нутом смыслѣ. Зіатлнутой стпхЗ . 

ЗМатАжка , ки. с. ж. і) Продолжае- 
мое дѣйствіе натягивавшаго, а) * 
Принужденность , непристойное 
дополненіе недостатка. Слово уж Ъ 


тяну , шягивашь, оттянуть, гл. 
д. і) ТянувЪ дѣлаю длиннѣе, при- 
бавляю длины. Оттянутъ СолтЗ. 
г) ТянувЪ оттаскиваю, отвлекаю. 
Стремленіе м3 воды оттянуло суд- 
но оіяЗ Серега. 3) * Отлагаю. От- 
тяги в а пи діло. 


Се вЗ нужды и гасто лоставллсмое Оттягиваюсь, сл, ешься, оттянулся, 
вЗ стихі , есть нетерлплшя на- оттянуся, еяшься, оттянуться. 


тяжка, з) ВЪ судопроизводствѣ: 
наклоненіе к Ъ чему 


не по 


гл. стр. і) Оттягиваемъ бываю. 2) 
Тоже что Оттягиваю Оттянул- 
ся сЗ су дно м3 на средину рік и. 
Обтягиваю, ешь, обшянулЪ, обшя- Оттягиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


истинному онаго смыслу 


н^, шягивать, обтянуть, гл. д. г) 


оттягивающаго 


Туго покрываю чѣмЪ гибкимЪ , ОттАнутіе , піія. с. ср. Дѣйствіе 


оттягивавшаго. 


плотно обертываю что вЪ кругЪ. 

ОСіпянутъ канале кожею. ОСтл- Оттянутый , тая , шое. Прил. и- 
иутъ гто ларусиною , холстожЗ. 

2 ) Обременяю тяжестію. Дитя 
тяжело , о Стянул о руки 


мѣющее знаменованіе своего гла- 


гола. 


ОСпягивагось, сл, ешься, обтянулся, 
обшянуся, тягивашься, обтянуть- 
ся. і) ВЪ вид. гл. возвр. Туго около 
себя обтягиваю. 2) ВЪ зал. сшр. 
ОбшягиваемЪ бываю. 

ОіГтягпванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
обтягивающаго. 

ОсГтянутіе , тгя. с. ср. Дѣйствіе 
обтягивавшаго. 

О Стянутый, тая, тое. Прил. имѣю- 
щее значеніе своего глагола. 


Оттяжка , ки. с. ж. і) Продолжае- 
мое и изполненное дѣйствіе от- 
тягивающаго. 2) * Продлите.- 


П 


ноешь. Діло пдетЗ во оттяжку. 
гретігиеаю, ешь, перетянулЪ, 
перетяну , шягивашь , перетя- 
нуть. гл. д. і) Тяжестію или си- 
лою своею склоняю на свою сто- 
рону или поднимаю кЪ верху. 2) 
СЪ нова натягиваю. ЗВеревки осла - 
іСш, и а до Си о пхЗ леретяпутъ. 3) 

СЪ лишкомЪ крѣпко затягиваю. 
ОСтяжка , ки. с. ж. і) Продолжае- ЗПЗер втягиваюсь , сл , ешься , вашь- 

ея, 
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с я, перетянуться, тл. страд. Пе- По часгау или нѣсколько тяну. 

ретягиваемЪ бываю. УТотягтатъ ееревкі {. а)* ВЪ про- 

Л ер стяги ваше, нія. с. ср. Дѣйствіе сторѣч : попиваю. УТотягпсатъ 

перетягивающаго. впно, лпсо. 

УІеретАнутіе у тія. с. ср. Дѣйствіе УІотянутъ, потянулЪ, потяну-. Гл. 

перетянувшаго. Д. служащій дополненіемъ глаго- 

УТ сретАнутын , тая , тое. Прил. лу Т янц. і) Поволочь, потащить, 

имѣющее знаменованія глагола сво- УТотянцла сода сцдно. УТопгянцтъ 

его. струну . УІотлнутъ кого за руки. 

Подтягиваю, ешь, подтяну лЪ, под- г) Говоря о вѣтрѣ: начать вѣять, 

тяну, тігивашь, подтянуть, гл. д. дуть. УТотянцлЗ лолцтноп еАпгрЗ. 

і) СЪ низу что натягиваю , на- 3 ) * Послужишь вЪ чью пользу , 

прягаю, что бы туго было. УТод- принять чью сторону. Участіе 

тянутъ лодлрцгц. а) Пособляю , ему лотянило еЗ нгрі. 
помогаю кому тянуть что. з) * УІотягпваюсъ, ся> ешься, потянулся. 
Подпѣваю. ЗіакЗ скоро залілпу то потян^ся, ваться , потянуться. 

п онЗ лодтягпватъ наіалЗ. гл. возвр. Простирая члены вы- 

УТодтАгпваюа, сдг, ешься, подтянул- шягиваю оныя. УІотягисатъсл б5 
ся.подшянуся, вашься, подтянуть- лостелА. 

ся. і)гл. стр. Подтягиваемъ бываю. УІотянутісл, потянулся, пошянуся. 
2 ) ВЪ вид. возврати. Тянувшись гл. возвр. Погнаться за чемЪ; по- 

приближаюсь на чемЪ кЪ чему или желать достать, присвоить что 

подо что. (Притянулся сЗ суд - себѣ. УТотлнулся за сГсздАлицегОу 

номЗ , кЗ дереву, лодЗ люстЗ. но сАолъше лотсрялЗ. 

УТодтягпвашс и УТодтлган'іе, нія. с. УТотягиванг: , нія. с. ср. Дѣйствіе 
ср. Дѣйствіе подтягивающаго. потягивающаго. 

УІо дтянутіс , тія. с. ср. Дѣйствіе УТотянутгву тія. с. ср. Дѣйствіе по- 
подшягивавшаго. гаягивавшаго. 

УТодтянѵтып , тая, шое. Прил. имѣ- УТотягота , ты. с. ж. Вытягиваніе 
ющее знаменованіе глагола своего. рукЪ вЪ верхЪ с Ъ особливымЪ нѣ- 

УІодтяжка , к и. с. ж. х) Продолжае- которымЪ оныхЪ по томЪ завора- 

мое и наполненное дѣйствіе под- чиваніемЪ за голову и будто кЪ 

шягизавшаго. г) То, чѣмЪ что под" поясницѣ, которая тогда такЪже 

тянуто. У1одтяж.ка лолнцла. нѣсколько нагибается внутрь или 

Потягиваю, ешь, потянулЪ, потя- вЪ передЪ , сЪ небольшимъ па- 
ну, тігивашь, потянуть, гл. д. і) клонеиіемЪ всего туловища и шеи 

ял 


і 



тлн. 

на сторону , гпакЪ что лице и 
голова нѣсколько вЪ бокЪ и на- 
задъ накривляются , сЪ чувству- 
емою при шоиЪ во всемЪ почти 
стану, а особливо вЪ рукахЪ око- 
ло локтей и между лопатками на- 
рочитою, но непродолжительною и 
при томЪ тихою и приятною, со- 
провождаемою иногда сильнымъ зѣ- 
ван'іемЪ судорогою. 

Пдтягд, га. с. м. реч. сапож. Ремень 
обоими концами сшитый , кошо- 
рымЪ сапожники придержиЕаютЪ. 
на колѣнкѣ кожу или обувь во вре- 
мя шитья. 

Претяг/ ю, ешь , претяжалЪ , пре- 
тяжу, гать. гл. д. Сл. Тоже что 

Перетя гибаю. 

Иретяж&ніе, н'г'я. с. ср. Сл. ПеревѣсЪ. 
Лко яретлжен'іе вѣса емінпшася* 

Исаія-, хь. 15. 

Иретяжіннып , иная, иное. прил. Сл. 
Перетянутый. 

Притягиваю, ешь, пр игая ну лЪ, при- 
тяну, тягивашь , принянуть. гл. 
д. і) ТянувЪ приволакиваю, при- 
таскиваю. Притянуть судно кд 
берегу. П рптянгрт кого за р у к у. 
й) Имѣю привлекательную , при- 
тягательную силу. Аіагнптд .прп- 
тягиеаетд желѣзо. 

Притягиваюсь, ся , ешься, притяну л- 
ся,пришянуся, шягиваться, притя- 
нуться. гл. стр. і) ПришягиЕаемЪ 
бываю, прнвлекаюся. ЛСелѣго при- 
тягивается магнпто лід • Пуна при- 




тягивается кд землѣ, а) Посред- 
ствомъ шянутія приближаюся на 
чемЪ кЪ чему. Притянулся сд суд. 
но мд кд (Герегц. 

Притягиваніе и Прптлгангв , нхя. 


с. ср. Дѣйствіе притягивающаго ; 


привлекайте. 

Притянутге , гаія. с. ср. Дѣйствіе 


притягивавшаго. 

Притянутый, , тая, тое. Прил. и- 
мѣющее знаменоганіе своего гла- 


гола. 

Притягательный , ная , ное. прил. 
Имѣющій способность притяги- 
вать кЪ себѣ постороннія веще- 
ства; привлекательный. Притя- 
гательная сила. 

Протягаю и Протягиваю, ешь, про- 
шянулЪ, протяну, тягать, шяги- 

Тяну 

что вЪ длину; тянувЪ проволаки- 
ваю, протаскиваю. Протянціпь ве- 
ревку отд одного лііста кд друго- 
му. Протянутъ сер ту. 2) Прости- 
раю, вЪ перед!) подаю. Протянутъ 
ріуку. Протянутъ шею. 3) Продол- 
жительно, длинно произношу сло- 
ги. Протягивать слова. 4)* Прово- 
лакиваю , медлю дѣломЪ ; со дня 
на день откладываю. 

Иротягііюсь и Протягиваюсь , ся, 
ешься, протянулся, прошянуся, тя- 
гаться , тягивашься, протянуть- 
ся. гл. стр. і) ПроіпягнваемЪ, про- 
волакиваемъ бываю. 2) ВЪ видѣ гл. 
возвр. Просшираюся вЪ длину. Про- 
тянул* 


ватъ, протянуть, гл. д. і) 







тянулся на щраві. 3)* Продолжа- 
йся. Діло лротянулосъ лолго. 

Протяг Аніе и Протягиваніе , ніія. 
с. ср. Дѣйствіе протягивающаго. 

Протянутіе тія. с. ср. Дѣйствіе 
протянувшаго. 

ИротЛнутмн, тая, тое.Прил. имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 

ПротЛжка , ки. с. ж. і) Продолжае- 
мое и оконченное дѣйствіе про- 
тягавшаго. 2)* Проволочка, заме- 
дленіе. Протяжка в 5 лілі . 

{Протяженіе, нія. с. ср. Простран- 
ство тѣла вЪ длину, в Ъ ширину и 
вышину или в Ъ глубину. {Геомет- 
рія уттЗ о лротлжент тілЗ. 

Протяженіе голоса. Бремя безпре- 
рывнаго продолженія голоса. 

Протяженный, иная, иное. Иротя- 
женЗ , жённа „ женно. прил. Раз- 
просшертый. Протяженныя ті- 
ла. ■Лежал 5 на земли лротя- 
женЗ. 

Протяжённость , сши. с. ж. Свой- 
ство шѣлЪ, по которому онѣ из- 
вѣстное занимаютъ пространство 
мѣста. 

Протяжный , нал, ное. ПротлженЗ 
жна, жно. прил. Продлительныіг, 
продолжительный. Протяжной го- 
лосЗ. Протяжная ліеня, 

Іхатъ на лротяжныхЗ. Ѣхать на 
длинныхъ, йена перемѣнныхъ под- 
вода хЪ. 

Протяжно, нар. Продолжительно , 
продлительно. Говоритъ, штатъ, 


літъ лротяжно. 

Слротлжёцно. нар. Сл. Продолжи- 
тельно , длинно. Піснп ткатк 
елротяженио сложенныя. Ирм. гла: 
I. пѣсн. 9. 

Рлзтігивлю, ешь, разшянулЪ, раз- 
шяну, шягивапзь , разтянуть. гл. 
д. і) Тянучи раздаю что вЪ дли- 
ну или вЪ ширину ; разширяю. 
Газтянцтъ холстЗ. а) Разпложаю 
разпростраияю. Газтянутъ рігъ. 

Разтягпвагосі, ся, ешься, разшянул- 
ся, разтянуся, шягиваться, разтя- 
нуться. і) Во обр. гл. возвр. Раздай- 
ся вЪ длину, или вЪ ширину. Сы- 
рая кож.а удойно разтягпвастся. 
2) ВЪ зал. стр. РазпростираеяЪ 
бываю. 

Разтянцтъся на гемЗ. Лечь на чем Ъ 
разпростершись по длинѣ своей. 
Лежало разтлнувшпеъ на траві. 

Газ 7 ?глгпеанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
р а з т яги в а ющ аф 

Газтянцтіе , шіяі с. ср. Дѣйствіе 
разшянувшаго. 

ГазтЛжха, ки. с. ж. Продолжаемое и 
изполненное дѣйствіе разшягиваю- 
щагося и разтянувшагося. Гожа 


Ле 


еЗ раз тяжку 


РазтЛнцтып, тая, тое. Прил. и д ѣ- 


ш 


ющее значеніе своего глагола. 

Стіігиваю, ешь, сгаянулЪ , стяну, 
стягивать , стянуть, гл. д. і) 
Посредствомъ чего сжимаю , сЪу- 
живаю. Стянутъ гто веревками. 

Стя - 




Стянутъ дугу. а)- -Тянув Ъ ста- 
скиваю , сволакиваю что сЪ чего. 
Стянутъ судно сЗ міли. 

Стягиваюсь * ся, ешься, стянулся , 
стянуся, стягиваться, стянуть- 
ся. гл. сшр. і) СтягиваемЪ бываю, 
г) ВЪ видѣ возвр: -скорчиваюся, у- 
корачиваюся. ОтЗ мокроты стя- 
нулась веревка. 

Стягиваніе , нія. с. ср. Стяжка , ки. 
с. ж. Дѣйствіе стягивающаго. 

Стянцтге , тія. с. ср. Дѣйствіе стя- 
нувшаго. 

Стянутый , тая, тое. Прил. имѣю- 
щее знаменовані'я своего глагола. 

Утягиваю, ешь, утянулЪ , утяну, 
шягивашь, утянутъ, гл. д. і) Си- 
лою своею увлекаю кого или что 
за собою. 2/ тянули судно вЗ верхЗ 
Сетевою. 2) Крѣпко увязываю. у~ 
пгянуть во зЗ веревками. 3 ) * И вЪ 
просторѣч : уторговываю, вЪ свою 
пользу наклоняю: что. *Мзо насто- 
ящей ціны утянгуяЗ у меня столько. 

утягиваюсь, ся, ешься , утянулся, 
н/ся, тягивашься, утянуться. гл. 
страд. Бываю ушягиваемЪ. 

утлгнванге , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
утягивающаго. 

, шія. с. ср. Дѣйствіе у- 
тянувшаго. 

утянутый, тая, тое. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

, ки, с. ж. Продолжаемое и 
наполненное дѣйствіе утягиваю- 
щаго. 


утяжка 



ТЛИ ЛІО, ешь, тяпнулЪ, тяпну, тя- 
пать, тяпнуть, гл. д. і) Рублю сЪ 

легка. ТялнусЗ пголоромЗ лере - 


русГіі 


Буду 


досмотр щп- 


■комЗ довольно тялнцлЗ 


ТялЗ 


употребляемая кЪ означенію ско- 
раго совершенія, сдѣланія, произ- 


веденія чего. 


Тяланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе того 
кто шяпаетЪ. 


Тялка , пки. с. ж. Сѣчка, каковою ру- 
бятЪ капусту , говядину и проч. 
Рцсіитъ т я лк о го к ал уст у. 
Надтяпывлю, ешь, надшяп ну лЪ , 

тяпну, тяпывать , тяпнуть, гл. 
д. Надрубливаю. 

Яадтялываигс , нія. с. ср. Дѣйствіе 


надтяпывающаго. 


ЭіадтАлнутый , тая, шое. прил. Над- 
рубленный. 

тяпнулЪ, 

шяпалЪ, тяпну, тяпаю, гл. д. нед. 
Отрубить. Т іша колЗ оттял- 



нулЗ сес/А лалецЗ. 

Оттялнцтып , тая, шое. прил. От- 
рубленный. 

Перетяпать, ЗТеретАлпупи , тяп- 
нулЪ, тяпну и перетяпаю. гл. д. 
Перерубить. 

ЛеретАлнутый , тая, тое. прил. 
Перерубленный. 

Гіодтіплть, шяпалЪ , тяпаю, гл. д. 
недосш. * Украсть. ЛодтллалЗ ко- 


ше - 



* 
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тяп. 


тят. 


40 б 


шелепѣ сѣ деньгами. Базтялн1ртып> тая, тое. прил. Раз- 

Потіпывлю, ешь, тяпалЪ, тяпаю, рубленный. 

тяпать, гл. д. Порубливаю. ТЛТ. 

Лотллываше, нія. с. ср. Дѣйствіе ТЯТЯ, ти. и умал: прявѣтств: ТА- 


рубленный. 


ТЯТ. 


потяпывающаго 


Раз ті пнуть, тяпнулЪ, тяпну. гл. 

д. и ед. Разрубить. 


тпиька , ньки. с. и. ТакЪ дѣти 

начинающія говорить называютъ 
от на. 






т 







і> 


к иля $ 


у. 




венской азбуки двадесять первая, 
называется 9 ікѣ , употребляется 
только вЪ церьковной печати , и- 
мѣетЪ тоже произношеніе , что 


У 


разнсшвуетЪ , что поставляется 
вЪ срединѣ и вЪ концѣ словЪ, на 


п р* |^<$ю 


С&КДІГ > ЗЛЮнН > яив^к^ > йрл 


м&игмь* и проч. а всегда с Ъ начала, 
какЬ то: оугро» оіріш оудисддіосл и пр. 

V, есть буква единая изЪ гласныхъ, 
вЪ чинѣ Славенороссійскія азбуки 
двадцать вторая ; вЪ церковномъ 
счетѣ сЪ титломЪ вЪ верху у зна- 
читъ четыре ста , 400 ; вЪ кни- 
гахъ церковной печати изобра- 


У 


жаегася симЪ образом! ( 0 Д 


роди- 


тельнымъ падежемЪ, напр: у ме- 
йл , ц него , ц моста , воротѣ. 
ь) БЪ Сл: сЪ отрицательною ча- 


У Б 


стицею сЪ начала придаеиою о- 
значаеіпЪ тоже что: еще не, нѣтЪ 


Іоанн: и 


94 е г/ л р гиде 
ЯТятпдеслпп 


ц плшшп. Іоан: ѵш. ,57. 


отЪ нея У 


поносительное, у а 
ковь. Марк. хѵ. 29. 


ѵ- УБ - 

УТЮ. Сл. СоюзЪ заключительный , 
по большой часпш позади поста- 
вляемый и значащій: и гпакЪ, сего 
ради, посему, слѣдовательно. Бла- 
годаримѣ іц 4 о Бога. Рим. ѵі. 17. Да 
дастѣ іцГо тебі Тослодь разі/мѣ о 
в семѣ. 2 Тим: іі- 7. Отложше ц9о 


/г. 


вслкц злоба 


Петр: и. і. 


УБОГШ , гая , гое. у 9 бгѣ , га , го. 
прил. і) Скудный, бѣдный , неи- 
мущій. Бастоса , даде цбогпмѣ. г 


91 рп те 


щ 


убЪ 


2 , 


семей - 


УБ. УВ. У Г. 
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семейство. ОнЗ пзЗ бгатаго весь- 
ма гДогпмЗ цтнгглсл. 2.) Отно- 
сительно к Ъ рудамЪ; мало вЪ се- 
бѣ металла содержащій. Т/сГогал 

серебряная рцда. 

убогой долго. Прежде назывался са- 
рай с Ъ ямою за городомъ постро- 
енной , вЪ которой полагали уби- 
шыхЪ или умершихЪ на улицахЪ; 
и коихЪ погребали единожды вЪ 
ходЪ вЪ семикЪ предЪ днемѣ пяш- 
десятницы. 

убого. нар. Бѣдно , скудно. Жить 

цбого. 

убогонькій , кая, кое. прил. Доволь- 
но убогій. 

убожество, ства. с. ср. Скудость, 
бѣдность, нищета, неимущесгаво. 
Власть, лрпттп вЗ крайнее іубэ- 
жество. Сноситъ терлілпво цб>- 
жестео . 

% 

убожестецю, ешь, вать. гл. ср. Пре- 
бываю вЪ убожествѣ , терплю у- 
божесгаво. 

убожл } , жиши , убожити. гл. д. Сл. 
Дѣлаю убогимЪ; привожу вЪ ску- 
дость , вЪ бѣдность, бослодь ц- 
божптЗ п богатптЗ. і Ііар: п. 7. 
убожіго, ешь, обубожѣлЪ, обуббжѣю, 
убожѣшь, обубожѣть. гл. ср. Бѣд- 
нѣю, становлюсь убогимЪ, прихо- 
жу вЪ нищету. ОнЗ цбожітъ па- 
гпнаетЗ , обЗцбожілЗ. 

У Уо жница , цы. с. ж. Богодѣльня ; 
домЪ, вЪ коемЪ содержатся и пи- 
таются неимущіе общественнымъ 

♦ Ѵ 
4 . 



иждивеніемъ. 

УБРУСЪ, са. и умал : убрцсецЗ , 
сца. с. м. Сл. і) ПлашЪ, полотен- 
цо. Лице его цсфцсомд обязано. 
Іоан: хі. 44. блавотлжп и усфус- 
цы. Дѣян: хіх. іа. 2) Низаной на- 
чельникЪ у иконЪ подЪ вѣнцомЪ 
угодиицЪ БожіихЪ. Бп запой іДрусЗ 
на образі Богоматери , Велико* 
муъенпцы 

ув. 

УВЫ. Междом. сѣтованія: ахЪ! горе! 
бѣда! сочиняется сЪ дательнымЪ 
падежемЪ. 1 /вымні! Псал: схіх. 5. 

уг. 

З'ТОЛЪ, угла, и умал: уголокЪ, лка. 
с. и. і) Мѣсто, гдѣ сходятся сто- 
роны у какаго либо тѣла. брадЗ 
на ъстыре цгЛа стоитЗ. Апок ; 
ххі. іб. углы у- зданія какаго. 
углы у стола , у доски. 2) ВЪ Гео- 
метріи : наклоненіе двухЪ чертЪ 
вЪ одну точку. 3) * Берется за 



Ч 


малую часть покоя. Банятъ 
голЗ, цголокЗ вЗ какомЗ домі. 4) 
Крайнее мѣсто кЪ поперечной у- 
лицѣ. До м 3 мой лостроенЗ на ц- 
глу такой то улицы. 
уолЗ лрямой. ВЪ Геометріи назы- 
вается тотЪ уголЪ , когда одна 
черта стоитЪ на другой по от- 
вѣсу, и уголЪ составляетъ 90°. 
уголЗ острой. ВЪ Геометріи назы- 
вается тотЪ,коего мѣра меньше 90 0 . 
УголЗ тулбй. ВЪ Геометріи назы- 
вается шотЪ, коего мѣра больше 90°. 

угол- 








угольникѣ, к а. с. я. Орудіе для на- 
значенія прянаго угла, угольникѣ 
ЛіІДНОН, желізноп. 

У* лсвапгыи * гаая , тое. прил. Имѣ- 
ющій углы, угловатая ллощадь. 

угольный * ная , ное. прил. і) При- 
надлежащій , относительный кЪ 
углу, 2) На углу стоящій, уголь- 
ной домѣ. 

Зіраеугбльный * ная , ное. Краеіугб- 
ленѣ * льна, льно. прил. ^Находя- 
щійся на верху угла. 2) Цѣльный, 
полагаемый во основаніе подЪ у- 
голЪ зданія. Зіамень краеуголенѣ. 
і Петр: п. 6. 

Раугбльнчкѣ * ка. с. и. ПоставецЪ, 


угольника . укрілленіе лостроено 

ллтн-шг с ти-мног оіуг о л ънп кож о. 

Остроугольный , ная, ное. прил. Н~ 
мѣющій острый уголЪ. 

ТЕр я люц вольный, ная, ное. прил. Нѣ- 
мѣющій пряной уголЪ. 

Равноугольный* ная , ное. Равиоугб- 
ленѣ , льна, льно. прил. Имѣющій 
равные углы. 

Тулогугблънып, ная, ное. Тцлоугбленѣ, 
льна, льно. прил. Имѣющій тупой у- 
голЪ. Тцлоцгольнып треугольникѣ. 

УГЛЬ , и Уголь * угля, умал: Ѵго- 
лскѣ , лька. с. м. Чаешь дерева отЪ 
огня почернѣвшая, нѣсколько ли- 
шенная возгарашельнаго вещесш- 


коего задняя сторона сведена у- ва , могущая еще горѣть , но 

гломЪ, поставляемый вЪ углу по- безЪ пламени. Си сТ> творя , угли 

коя. Раугольшкѣ со дверцами. огненное соТираешн. Рим: хіі. 2. 

Раугольнпкѣ открытой* сЗ лол- Реякоже кузнецѣ раздувал у г л: Л. 

камп. Исаіи ііѵ. г 6. Торящій* логасшіп 

Раугбльный , ная, ное. прил. Нахо- уголь. Разогріватыпго на угольяхѣ. 
дящійся на углу, на краю. Рагу- Земляной , каменной уголь. Черное, 
зольной, домЗ. удобно возжигающееся вещество, 

Треугольный * Сетыре - лятй-шес- состоящее изЪ смѣси земли, кая- 
тп ѵімного-угольный, ная, ное. прил. ня, земляной смолы и сѣры. 
Имѣющій три, четыре, пять, $ голь іуглемѣ.. Говорится о чемЪ яи- 
шеешь и многіе углы. Треугольная будь весьма черномЪ. 
фигура. Многоугольная ллощадь. Угольный* ная, ное. прил. і) Прина- 
Тр ецгблшіко, гетыре-ляпш- шести- длежащій или свойственный углю, 

и много - угольникѣ , ка. с. м. фигура угольной лорошокѣ. 2) УглемЪ ыз- 

имѣющая три , четыре , пять даемый , производимый, угольной 

шесть, и проч: сгаоронЪ , шакЪже гадѣ. 3) Для приготовленія, шакЪ 

многія стороны и толикоеже чи- же для держанія уголья употреб- 

сло угловЪ. Треугольникѣ равно- ляемый. угольная яма. угольной 

сторонник. Сыскать ллощадь тре- коробѣ , куль. 

Щ 3 У го. 
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угрюмо, нар. Сурово, невесело, сЪ утчіе, нія. с. ср. Дѣйствіе того. 


угрюмостію. Смотрітъ угрюмо. 


кто удитЪ. 


угрюмость 


сши. с. ж. Свойство УдяльщпкЗ , ка. с. м. Кгао удитЪ 


угрюмаго; суровость. 


р ы бу. 


угргомоватып , тая, шое. угрюмо - Еыудить, дйлЪ , выужу, гл. д. нед. 

еатЗ , та, то. прил. Нѣсколько Выловишь удою. Лыудипп ръиГц. 

угрюм Ъ- 

угрюяюсато. нар.Нѣсколько угрюмо. 
угрюмоеатостъ , 


сти. с. ж. Нѣко- 


торая степень угрюмости 


іВыцженге, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
удившаго. 

іБыуженнын , иная , нное. прил. Из- 
ловленный удою. 


2/грюмію , ешь, мѣть. гл. ср. Ста- Наудить, удилЪ, ужу. гл. д. нед. 

Наловить удою. Лощастлпеплосъ 


новлюсь угрюмымЪ. 

УД- , 

З^ДА, ды. и умал: Удща, цы. уд- Зіауженге, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 


мпого наіідпть рысы 


ка 


и удоъка , ки. с. ж. Орудіе 


удившаго, 


рыболовное состоящее изЪ тросгаи Лагуженный , нная , нное. прил. На- 


сЪ лѣсою, на концѣ коея привязы- 


ловленный посредствомъ уженія 


ваешся крючокЪ сЪ зазубриною , По удить, удилЪ, ужу. гл. д. нед. Нѣ- 

на которой надѣвается прикормка сколько удить. 

или наживка: употребляется для Нроудить, удилЪ, ужу. гл. д. нед. 

Провеешь время вЪ уженіи. 7Тро- 


ловленія рыбы. Ловитъ рыоу іу- 
дою. ШедЗ , е 5 море вверзп уди- 
щ. Матѳ : хѵіі. ау. Удпца тре- 


гудилЗ все утро, но пт его нс ей 

у ап л 5.. 

* Г ^ 


зуЛна вЗ руку его. і Цар. п. 13 . УДАЛЫЙ , удалбцЗ , и проч. Зри 

при глаголѣ Даю во второй ча- 


іВозстснятЗ есп мещцщіп цдгщц 
вЗ ріку. Исаи хіх. 8 . 

Лоласгль на уду. ВЪ просторѣчіи * УДАРЛЮ , ешь , ударилЪ , ударю , 


сши. 


значитъ : допустить обмануть, 
обольстить себя. 

Х/доеище , ща. с. ср. ПрутЪ, кЪ коему 
привязывается лѣса сЪ крючкомЪ. 
ужу, удишь , удишь. ГЛ. Д. Удою 
ловлю, у дтт рыЛу. 
ужусь, сл, удишься, удиться, гл. 
страд. Бываю ловимо удою. Зіе 
всякая рысІа удятся. 


ряшь, ударить, гл. д- і) Бью ко- 
го чі.мЪ , или обо что сЪ напря- 
женіемъ силЪ ; поражаю. І /да- 
рите 
ТромЗ 


кого 


рукою 


палкою. 


' м3 гударилЗ сЗ кровлю. Ліо- 
к с ея ударяв 3 же злом 3 ло Серм- 
п ом у морго рагділилЗ оное. 35у- 
рл ударяла кор а (Тле о камень. Л 
удара архіереоел расіа. Іоан. хѵш. 
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к а. с. вг. 


тС/голъпнкд и угольщикѣ , 

ТошЪ, кто приугошовллетЪ или 
продаешЪ уголье. 

31 ерецг литься* углился, углюся. гл. 


Б038р 


Превратиться вЪ уголь 


щеніемЪ. Мясо его весна жирно, 
сладимо и безЪ костей; угорь весь- 
ма живущЪ и бываетъ величиною 
до четырехъ лактей. угоръ рі- 


О ѵ 


иной Л ліо рекой. 


Дрова лсрщъАплпсл* лора закрыв ■ Т/ грешна 9 ны. с. ж. угревое мясо. 


в 


сипъ легъ. 


УТпрого со цгревпного> 


^ Г ГРЬ , и Дгорь* гря. и умал. у го- угрбвый, вал, вое. прил. і) Принад- 


рГокѣ , рька. с. Ы. Мигаепа Ап§иШа. 
Рыба наружнымъ видомЪ на пре- 


лежащій или свойственный угрю. 
Угревая кожа, я) СЪ угремЪ при- 


смыкающагося схожая. Тѣло имѣ- готовленный, угревая щероа. 
етЪ длинное, круглое, покрытое угорь, г р я. с. м. РодЪ мѣлкихЪ чер- 


слизью , голову небольшую ост- 
рую ; ноздри трубчатыя, пасть 
малую, челюсти вооружения весь- 
ма мелкими, острыми зубами; от- 
верстіе жаберЪ покрыто кожею с Ъ 


вяковЪ , у коровЪ и других! ско- 
товЪ бывающихъ , вылупившихся 
изЪ яичекЪ положенныхъ насѣко- 
мыми подЪ кожу си хЪ животныхъ, 
изЪ коихЪ послѣ родятся шершни. 


луновидньшЪ проходомЪ; два пе- Угорь, угря, и умал. угоріокѣ, рка. 


ра продолговато круглыхЪ при 
самыхЪ жабрахЪ , спинное и про- 
ходное , первое вдоль спины , 
а послѣднее ошЪ прохода начи- 
нался продолжается вдоль всея 
рыбы, и сходятся при концѣ хво- 


с. м. РодЪ прыщиковЪ красныхЪ 
сЪ сукровицею, или изЪ красна 
гноевашыхЪ , имѣющихъ стер- 
жень, бывающихъ по большой час- 
ти на лицѣ, у него лице в<5 
угряхѣ. 


ста. Чешуя на рыбѣ мелкая, мяг- угреватый , тая , тое. угреватѣ 3 

та, то. прил. у кого угри на лицѣ; 


кая, продолговатая , и токмо на 
высушенной рыбѣ примѣтная; ко- 
жа толстая и вязкая. ЦвѣтЪ бы- 
ваетъ различной , смотря по мѣ- у. 
сту обитанія; шѣ угри, которые 


изпещренный угрями, угреватое 


лице. 


ноешь угрямЪ на лицѣ. 


водятся в Ъ иловат ыхЪ мѣсшахЪ, угреватію 


имѣютЪ спину черную, а брюхо 


новлюся угреватЪ. 


желтоватое; у живущихЪ же напе- уГРЮМЫИ, мая, мое. угргояіѣ, ма, 

щаномЪ днѣ спина бурая, а брюхо мо. прил. Суровый; невеселый нравЪ 
серебристаго цвѣта. Водится в Ъ 

рѣкахЪ и озерахЪ і питается хи- 


и видЪ имѣющій, угр 
Угрюмой взглядѣ. 


У 
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іо. а) ВЪ видѣ нед : вІ> военномъ 
нарѣчіи значигаЪ: стремительно , 
дружно напасть на неприятеля. 
'Ударить со всіхЗ сторонѣ па не- 


лрпя теля. 

ударить ло рукаліЗ. Согласиться, 
дашь согласіе , утвердить какой 
договоръ удареніемЪ руки обЪ ру- 
ку другаго. 

Ударяюсь , , сл , ешься , ударился , 
ударюся, ряшься, удариться, гл. 
возвр. і) Бьюся , поражайся обо 
что. удариться о</3 стіну. !Ко- 
расГль ударился о камень. 2 ) ВЪ 
видѣ недост: вЪ просторѣчіи зна- 
читъ устремишься, ударился 
, Л жатъ. 

Удариться о закладЗ. Тоже что 
биться о закладЪ. 

Удареніе 3 н'ія. с. ср. і) Дѣйствіе 
ударившаго, а) ЗнакЪ правописа-' 
н'ія изображаемый черточкою надЪ 
■тѣиЪ слогомЪ слова поставляемою, 
который протяжно выговаривать 
должно. ВЗ церковной лесати ве- 
зді ставится удареніе. 

УдіірЗ , ра. с. м. і) уразЪ, пора- 
женіе. ТТолутть легкой , сальной 
удар о. у (Іило г ромовыя! о уда- 
рояіЗ. Отвратить у дар 5. Сра- 
зить кого одміяі.З цдаромЗ. а) * 
Сильная печаль , скорбь неожи- 
даемо случившаяся. Сіе нещастіс 
лоразпло его сильныя; 5 у дар ом о. 

1 'Развращеніе дітеп лрпіиняетЗ 
е.елпкоп ударЗ пхЗ родтпеляліЗ. 




з) ПострѣлЪ. €му слцт/ся ц- 
дарЗ. 


Приударить, приуд арилЪ, 'ііриуда- 
рю. гл. д. нед. Сильнѣе ударить, 
усугубить ударЪ. УТрнударищ ло- 
шадь. 

уДИЛО, кг. с. ср. Два круглые же- 
лѣзные прута между собою колеч- 
ками соединенные, привязываемые 
кЪ кОнцамЪ узды и вкладываемые 
лошадямЪ вЪ ротЪ для удобнѣй- 
шаго ими правленія. 

УДОДЪ, да. с. и. Птица. Ся : По- 

Т Л т у й к л. 


^ДЪ, да. с. м. Сл. ТленЪ тѣле- 
сный ; какЪ іпо рука, нога, и пр : 
Лко же а о со едіінояіЗ тілесп , 
яіногп уды. Римл. хп. д. 91 аще 
страждетЗ единЗ удЗ , сЗ ниліЗ 
страждутЗ сси удп. і Корине. 

Зп я на уды. і Цар: 




УЖ. 

УЖАСЪ, са. с. м. Сильное возчув- 
. ствованіе страха , причиняемое 
неожидаемымЪ и вдругЪ случив- 
шимся какимЪ зломЪ или необы- 
чайностію. Высть ужасЗ на всіхЗ. 
Лук. іѵ, 36 . Л ал аде наш ужасЗ. 
Дѣян: х. іо. Выть оЗ'Зяту ужа- 
соліЗ. Взирать сЗ ужасодгЗ. Дро- 
жать отЗ ужаса. 

Л ал; о во онояіЗ цжасі казалось, 
Сто лю ре еЗ ярости своей 
СЗлреділами кеіГесЗ сражалось. Л. 
ужасный , пая , ное. ужасенЗ, сна, 

С НО. 
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ено. прил. ?) Весна страшный, ве- 
ликій страхЪ , ужасЪ причиняю- 
щій. ужасный сзорЗ. ужасный 


щіумЗ. ужасная 


У жа сны и 


громЗ. а) ВЪ Сл. усѣчен : зна- 
читъ : обЪягпый ужасомЪ. ЗВидяже 
силы и знаменія велгл с/ъіеаемал, 
цжасенЗ дтляшеся. Дѣян. ѵш. 13. 
ужасно. нар. і) Весьма страшно. 
ужасно слушать. ужасно на сіе 
слютріть. а) * Весьма, чрезвы- 
чайно, необыкновенно.^/жлсяк? пзлу- 
гался. ужасно громко закрпсалЗ . 
ужасно скоро лепштЗ , біжптЗ. 
ужасно много народгу сЗыло. 
ужасаю , ешь, ужаснулЪ , ужасну , 
сать, ужаснуть, гл. д. Страшу ; 
вЪ страхЪ, вЪ гарепетЪ , ужасЪ 


привожу ужасать врагоеЗ . Смерти 
іужасаетЗ грішнпковЗ. Яінпваго 
гужасаютЗ труды. 

ужасаюсь, ся, ешься, ужаснулся, у- 
жаснуся, еаться, ужаснуться, гл. 
возвр. устрашайся ; вЪ гарепетЪ, 
вЪ ужасЪ прихожу, у жаснгряся о 
тебі лінозн. Исаіи иг. 14 .Трелеща 
же и ужасался , глагола. Дѣян: іх. 
6 . 34 абге весь народЗ еиді его гужа- 
сеся. Марк. іх. 15. ужасаться 
врагоеЗ. у жаснірпьсл отЗ необы- 
кновеннаго грома. 

Хоть лолкЗ лротнеЗ меня воз- 


стан 


ЗНо 


Лом. 


уж 


ужасЪ. 


ужастпвВ и ужііслнеЗ , ва , во. 

прил. Страшливый, Сл. пужливый, 
робкій. ЗКто боязливЗ и цжастпеЗ % 
да возвратится. Суд. ѵп. 3. 

Ужаслтость , сти. с. ж. Страш- 
ливосшь , боязливость , пужли- 
^вость. 

ужасть, сти. с. ж. ВЪ просторѣч: і) 
Тоже что ужасЪ. 63 отЗ сего вн- 
діпгя лрпшелЗ вЗ у жесть. Так5 
излугался , сто налала на меня 
у жесть. 2 ) Употребляется вмѣсто 
несравненно, ужесть какЗ хо- 
рош 3, милЗ. 

УЖЕ. Нар. времен, полагаемое при 
глаголах'Ь прошедшихЪ временЪ и 
означающее совершеніе , наполне- 
ніе. Яко созріша уже грозди ея. 
Апок. хіѵ. 18. ЗГлаголюще , яко 
воскресеніе гуже сГысть. 2 Тімое. 
іі. 18 . уже снЗ обЗ століЗ ска - 
зывалЗ. Уже онЗ туда с.хо- 
/ дилЗ. 

У жі ли. Нар: вопросит, о изполненіи, 
совершеніи дѣла, уже лгі ты от - 
ділался ? Уже ли лересталЗ ссо- 
риться , браниться ? 

93 е гуже ли , не ужЗ ли, не гужто. На р: во- 
прос. изъявляющее удивленіе сЪ во- 
просомЪ.^ гуже ли онЗ ето сділалЗ , 
сказалЗ? 9іе гужто онЗ и тамЗ былЗ ? 

УЖ6. Нар. вЪ просторѣчіи употре- 
бляемое, и значигаЪ : нѣсколько 
спустя, ужо лридп. ужо скажу. 

УЖЕ, жа. уъсх.у жпще , ща. с. ср. Сл. 
Веревка, канат Ъ.ЗРазтерзатнся отЗ 

него 
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уж. 


него цжелі 3 , и лцтомЗ сокруша - 


Марк : ѵ. 4. То 


война 


Дѣян 


32. 

Ужикъ 


Г 


С. 


У 


ж. Сл. СродникЪ , сродница. Те- 


се ГВоозЗ ужикг/. Руѳ. IV. 


Л а 


/ 


судитЗ сонліЗ между цсГчвшнмЗ 
и ужпкомЗ крове. Числ. х х х ѵ. 
24. 


ужиіество , сшва. с. ср. Сл. Срод- 
ство. у жпгество (Го откры, гріхЗ 
лонесцтЗ . Левит : хх. 19. 

І/ жтествцю, еши , ужичествовати. 
гл. ср. Сл. Вступаю вЪ сродство. 
Лще ужшествуеьии , ужтествуп. 
Руѳ. іѵ. 4. Да у жиг е ст в цго тЗ сы- 
нов е У Израиле вы кт ж до наслі- 
/ діе отца своего. Числ: хххѵі. 

І/жиіест сованіе, нія. с. ср. Сл. Вешу- 
паніе вЪ сродство. Сіе цлра в ле- 
те (Гысті лрежде ео Зізранлп о 
цжтествованіп. Руѳ: іѵ. 7. 
ужинъ, на. с. м. і) Вечеря; время 

вЪ вечеру назначенное для вк} ше- 

н'ія пищи. УТредЗ цжиномЗ. 77 ослі 
ужина. У) Самая пища приугото- 


вленная кЪ ужину. ГВелпколілноп , 
(Го г а топ ужинЗ. 'Пригласить кого 
; кЗ ужину. 

ужинный , иная, иное. прил. При- 


надлежащій 


относительный кЪ 


ужину, ужинное кушанье. 
УТаужина , ны. с. ж. и У 7 ’аужннокЗ , 
нка. с. м. Полдничанье ; употре- 
бленіе пищи до ужина. 



/ 

ужинаю , ешь , поужиналЪ , поужи- 
наю, ужинать, поужинать, гл. 
ср. употребляю , приемлю пишу 
во время ужина, у жпнаюпгЗ , ло- 
цжиналп. ОнЗ рідко ужпнаепгЗ. 

ОтЗ'цжпнатъ , отЪужиналЪ , ошЪ- 
ужинаю. гл. ср. і) Окончить у- 
жинЪ. Они уже стЗцжпналп. 2) 
Тоже что ужинать УТолростпь 
кого кЗ сесГі опгЗ ужинать. 


/ 

ужина 


ны. с. ж. У проыышленни 


ковЪ: часть промысла, достающая- 
ся промышленникамъ по мѣрѣ ихЪ 
вкладу вЪ артель. 


уЖОВКА,ки. с. ж. Сургаеа сарШ Гегрепбв. 
Раковинка одночерепная, на змѣи- 
ную головку похожая, величиною 

вЪ дюймЪ и болѣе: сверху темная 
сЪ бѣлыми пятнами, сЪ низуже бѣ- 
лая, внутри фіолетовая. Водит- 
ся во множествѣ при островѣ Ма- 
врии'ія. Ею наши Асіашскія жен- 
щины украшаюшЪ свои головные 
уборы и одежду. 


, ж а. с. м. СоІиЬег паінх. Пре- 
смыкающееся животное имѣющее 
на брюхѣ 170 щипшковЪ , а полЪ 
хвостомЪ 70 чешуй, ивѣшомЪ чер- 
ное , по сторонамъ брюха озна- 
ченое бѣлыми пятнами , глотка 
бѣлая , околоушіе желтоватое , 
виски бѣлые сЪ черными попере- 
чными чертами, брюхо черное ло- 
снящееся. Яду не имѣешЪ. Водит- 
ся вЪ Европѣ. 

ужо- 
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уж. уз. 


УЗ. 


/| 2 2 


2/ждбый , вал , вое. Т/ж6в3 3 ва, во. 

прил. Принадлежащій, свойствен- 


ный ужу, 


/ 


уз- 


Недоуздокъ, Лще кто украдет о 
рало илп леліешь пли лодцзц. Зак. 
Юстиніан. 13 . 

Слабоіуздып л дал, дое. прил. ВЪ от- 
ношеніи кЪ живопшьшЪ взнузды- 
ваемымъ : удобно управляемый у- 
уЗДА, ды. и умал. 4/з до ьк а , ки. с. ж. здою; нетерпящ'ій натягиванія у- 
і) Ременная или и зЪ чего другаго яды. Слабогуздал лошадь . 
сдѣланная конская збруя сЪ уди- Взнуздываю, ешь., взнуздалЪ, взну- 
лами , надѣваемая на лошадиную здаю, взнуздывать , взнуздать, гл. 


уЗА, І/знпкЗ, и проч. См: при словѣ 


Юза. 


голову. ЖонемЗ узды ео уста сла- 
гаем^, да ловпнгуготся наліЗ. Іаков: 


д. Кладу удила вЪ ротЪ лошади. 
Взнуздать логи адъ. 


Ш. 3 . Вроздаят и уздою гелюспт Взнй 


пхЗ востлгнешп. Псал: хххі. 9 . 94а- 
борная узда. иНоіалтая, веревош- 
ная узда. 94адіть узду на ло- 
шадь. 2 ) * Способъ сократителъ- Взнуздываніе , 
ный, удерживающій вЪ должныхЪ 


ешься , нузды- 


ваться , взнуздаться. гл. сшр. 
ВзнуздываемЪ бываю. Лошадь гу- 
лряма , не даетЗ ' взнуздываться. 


Дѣй 


взнуздывающаго 


зда. 


У 


предѣлахъ. ОнЗ сділался свое- Взнузданный , иная , нное. Прил. и- 
воленЗ, на пего надомно хорошая гу- мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. Взнузданная лошадь. 

я, ное. прил. Составляю- Обуздываю, ешь, обуздалъ, об- 
Т/здяные ремни. уздаю, обуздывать, обуздать, гл. 

д. * укрощаю., удерживаю, умѣряю. 
Обуздывать сеоееольныхЗ. Обузды- 
вать страсти свои. Обуздать еніво. 
Обуздыва т г ж ел а г я. 


2/здёька , чки. с. ж. Узда безЪ по- 
перечныхъ ремней, надеваемая вмѣ- „ 
с тѣ сЪ обыкновенною уздою на 
лошадей ЕСрховыхЪ. 

Зірілкоіуздып, дая, дое. прил. Гово- Обуздываюсь, ел , ешься, уздызаюь- 
ришея о лошадяхЪ , которыхЪ вЪ ся, обуздагоься. гл. сшр. * Обузды- 
ваемъ бываю. ЗТорокп обуздыояют- 


бѣгу весьма трудно одержать; и- 
наче называется крілкоголосыіі. 


ся наказаніе м3. 


ЛедоцздокЗ 3 дка. с. м. Оброть ; не- Обуздываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе об- 

полная узда ; узда безЪ ѵдилЪ , 


уздывающаго 


употребляемая для привязыванія Обузданіе , нія. с. ср. Дѣйствіе* обуз- 


лошадей вЪ стойлахЪ. 


9То 


давшаго. 


с. ас. старин. Тоже что Обузданный, иная . иное. Пред. 

Ь 


им •> 


10 щ с е 
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ющее значеніе своего глагола. Об 
уз данныя страсти , желанія. 

Зіеобузданнып, иная, нное. прил. *Ни- 
чеиЪ неудержимый; надЪ коимЪ 
ни благопристойность, ниже совѣ- 
ты не дѣйствуютъ. 9іеоРуздан- 
пыл желанія , страсти. Селовік5 
не о созданный. 

Необузданность, сти. с. ж. * Неумѣ- 
ренность, безстрашіе, укротить 
іью необузданность ■ 

Піреізну з д ы е а ю, „ ешь, перевзнуз- 
далЪ, перевзнуздаю, взнуздывать, 
перевзнуздагаь. гл. д. Снова взну- 
здываю. 

Ріеревзнуздѣіваніе , нія. с. ср. Дѣй- 
ствіе перевзнуздывагощаго. 

ЗТерсбзнузданіс, нія. с. ср. Дѣйствіе 
перевзнуздавшаго. 

Разнуздываю, ешь, разнуздалЪ, 
разнуздаю, нуздывать, разнуздать. 

( гл. д. Вынимаю удила изЪ рта ло- - 
шади. Разнуздать лошадь. 

Разнуздываюсъ,ся, ешься, разнуздал- 
ся , разнуздаюся , нуздывашься , 
разнуздаться, гл. возвр. Говорится 
о лошадяхЪ, когдаонѣсаяи вырани- 
ваютЪ, выпихиваютЪ изЪ рта уди- 
ла. Лошадь разнуздывается, раз- 
нуздалась. 

Разнуздываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
разнуздывающаго. 

Разну зданіе, нія. с. ср. Дѣйствіе раз- 
нуздавшато. 

Разнузданный , иная, нное. Прил. и- 
нѣющее знаненованіе своего глагола. 


УЗ. 
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уЗКІЙ.кая, кое. у.зокЗ, зка, зко. прил. 

Не имѣющій надлежащей, потребной 
ширины; противуполагается широ- 
кому. узкое ллатъе. узкая до- 
рога. узкая доска. Рнпдете уз- 
^кпмп ераты. Матѳ: ѵп. 13 . 

Узко. ВЪ уравн. степей, у жі , ло 
ужі. нар. Тѣсно, не имѣя доволь- 
ной ширины. Мосток? сділан? уз- 
ко. Рілатье сшито узко, 
рзкость, сши. с. ж. Состояніе уз- 
кой вещи. 

узйна , ньі. с. ж. Сл. узкое мѣсто; 
узкіе проходы. Сіде Давыд 5 в 5 
лустынп во узшахЗ. іЦар: ххпі. 14 . 
узковатый , шая , тое. узковат?} , 
та, то. прил- Нѣсколько , немно- 
го узкій, узковата дорога, доска, 
узковато ллатъе. узковата о- 
сГуеь . 


У 


узко 


Ууковлтость. Нѣкоторая узкость. 
узенькій, кая, кое. прил. Довольно 
узкій, узенькая лептоіка. узень- 
кая дощеіка, дорожка, 
узінько. нар. Не имѣя надлежащей 
ширины. Рілапие, оРувь сшиты ц- 
зенько. 

У 'зсхонекЗ , нька. нько. прил. Весьма 
узкій. 

Ууёхонько. нар. Очень, весьма узко. 
І/жу, узишь, узишь, хл. д. узкимЪ 
/ дѣлаю. 

І/жусь, сяДзпться,узиться. гл. возвр. 


УзкимЪ дѣлаюся. 


Обу. 
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уз; 


уи. ук. 


42 б 


та , то. прил. Имѣющій много 
узловЪ или закрутинЪ. узлова- 


Обуживаю, ешь, обузилЪ, обужу, 
уживать, обузишь, гл. д. Ужу, уз- 
кимъ дѣлаю прошивЪ надлежащаго. 

Ос/цзют. ллатье. 

Осаживаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе обу- уЙ , уя. с. м. старин : МашеринЪ 


тал веревка 


уи. 


живающаго 


ОсО/женіе, нія. с. ср. Дѣйствіе обу- 


зившаго. 


Осаженный, иная, иное. прил. Сдѣ- 
ланный узкимЪ болѣе нежели какЪ 
должно. 


^ брашЪ, дядя по матери. 

І/ецБ , уйца. с. м. ПлемятшкЪ по 
сестрѣ. ОсГретесл цсГо Тослодь цецЗ 
емц сын. Толк. Еванг : Іоан: 2. 
лист, на оборот. 

У к. 


Съуживлю, ешь, сЪузилЪ , сЪужу , уКЛЁЯ, клеи и Т/кл&йка* ки. с. ж. 


сЪуживашь,сЪузигаь. гл. д. Сжимаю, 
стягивая дѣлаю что узкимЪ. 

СЗцжпваюсь; ся, ешься,, сЪузился, сЪ- 
ужуся, сЪуживагаься , сЪузиться. 
гл. возвр. Сжимаюсь стягиваясь 
дѣлаюся узкимЪ. 

СЗг/жнваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе сЪу- 
живающаго. 

СЗцженге, нія. с. ср. Изполненное дѣй- 
ствіе сЪузивавшаго. 

СЗцженнып , нная, нное. Прил. имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 

УЗЕЛЪ, узла, и умал. узелокЗ, лка. 
узелдъекЗ , чка. и увел, узлпще , 
ща. с. м. і) Скрѣпленіе , связаніе 
какой нибудь гибкой вещи посред- 
ствомъ просу ну тія одного или о- 


Сургіпиз аіЬигаих. Маленькая рыбка 
имѣющая острую голову , лобЪ 
сплюснутой оливковаго цвѣта и сЪ 
черными крапинками , щоки голу- 
боватыя , чешую на всемЪ тѣлѣ 
тонкую, блестящую, легко опада- 
ющую , спину оливковаго, а бока 
серебристаго цвѣта: перья груд- 
ныя сѣрыя сЪ небольшою примѣсью 
алаго цвѣта, проходное перо сѣ- 
рое, хвостовое и спинное зелено- 
ватыя. Длиною рыба сія бываетЪ 
отЪ четырехъ до пяти дюймовъ. 
Водится вЪ водахЪ гпекучихЪ. ИзЪ 
чешуи сея рыбы добывается то 
бѣлое вещество , коимЪ покрыва- 
ютъ бусы. 


боихЪ ея концовъ сквозь петлю, и УКРОПЪ , па. с. м. Апегішт §гаѵе- 


стянутія оныхЪ. Развязать ѵ- 
зелЗ. Завязать шо цело м3. 2 ) 
Связка, ноша завязанная вЪ пла- 
токЪ или во что другое тому по 
добное. Ъ'зелЗ ллатья , сГілья. 

Узловатый* шая , шое. узлозатЗ , 


Ъ 3 


оіеш. Трава однолѣтняя , имѣю- • 
щая корень цилиндрической , бѣ- 
лой , напускающей многіе сте- 
бли прямые, гладкіе, доросчатые, 
коленчатые. Листы выходяшЪ изЪ 
коленцовЪ поперемѣнно на нож- 

кахЪ 
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У К * 


УА 
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кахЪ , двойною рогаткою разполо- 


ул. 


а ^ 

женныя, и схи рогатки паки раз- У ЛЕИ, лья. с. м. Выдолбленное де- 


рѣзываюшся. Цвѣточки подсол- 


рево, вЪ которомЪ держа тЪ пчелѣ. 


нечникомЬ разпололсенные , верхЪ УАЙТА и УЛИТКА, ка. с. ж. і) 


стеблей занимающіе, желтоватые, 
приносящіе сѣмена овальныя , сЪ 
обѣихЪ сгаоронЪ сжатыя, гладкія, 
доросчатыя, удобно на двѣ поло- 


Неііх. Животное черепокожное, имѣ- 
ющее черепѣ извитой щурупомЪ ; 
а животное вЪ немЪ обитающее 
и кЪ нему приросшее есть сли- 


вины раздѣляющіяся. Собственно зень. Огородная , земляная, ліор- 


ростетЪ вЪ Южной Европѣ; у насЪ 
сѣется вЪ огородахЪ. Свѣжей тра- 
вы запахЪ приятной, ароматиче- 
ской, вкусЪ запаху соотвѣтству- 
ющей какЪ и сѣмянЪ ; но сіи бо- 
лѣе горячатЪ. Трава употребляет- 
ся для приправы яствЪ; а сѣмена 
гонятЪ вѣтры , умножаютЪ изпа- 
рину, и удобряютЪ молоко у кор- 
ми л ицЪ. 

укролный , ная , ное. прил. Прина- 
длежащій , свойственный укропу. 
укролнып вкусЗ , залахЗ. 

уКСуСЪ, са. с. м. Виноградное ви- 
но или пиво искуственно чрезЪ 
особливый родЪ броженія сдѣлан- 
ное кислымЪ. Ренсковой уксусЗ. 
ЗТивнои уксусЗ. 

Уксусный , ная , ное. прил. і) Свой- 


ская улитка, г) ВЪ ухѣ одна ко- 
нечная изЪ внутреннихъ слухо- 
ваго орудія частей, составленная 
изЪ претонкой и хрупкой костя- 
ной трубочки, вЪ два ряда изви- 
той на подобіе ракушки улит- 
ковой; по чему и имя себѣ у тру- 
поразЪяшелей получила, и вну- 
три по всей длинѣ до половины 
своего поперешника костяною , а 
до другой перепоночною пластин- 
кою на два канала раздѣленная. 

УЛИЦА, цы. и умал: у лоска, чки. 
с. ж. Дорога вЪ городѣ или вЪ дру- 
гоыЪ какомЪ селеніи между дома- 
ми по обѣ стороны построенными 
находящаяся. ЗІ на у лицах 8 его :і 
на стогнахо его всп возрыдай- 
те сЗ ллагемЗ. Исаіи хѵ\ 3. 


сшвенный уксусу. Зіпслопга уксу - Большая, широкая , узкая улица, 
сная. 2) Для держанія уксу- ЗВыттп на улицу. Оно жисето со 


су употребляемый, уксусная (Тос- 


ка. 


уксцснккЗ , ка. с. м. Кто пригоі 
вляешЪ и продаетЪ уксусЪ. 
уксусница, цы. с. ж. СосудЪ, вЪ 
емЪ держатЪ уксусЪ на столѣ 


такой-то цлнці. 

ЗаулокЗ, лка. с. м. Узкая вЪ какомЪ 
нибудь селеніи для проходу иѣ- 
шимЪ сдѣланная дорога, сЪ боль- 
шой улицы еЪ одну которую ли- 
бо сторону простирающаяся. 
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у л. 


ум. 


У 




Зіттп куда зако- 


смѣюся не издавая звука, однимЪ 
разтягиваніемЪ ежащаго рта вЪ 
стороны. Литл улысГаться пат- 


улкалт- ВЗ селеніи э т о м3 нітЗ наетЗ. 

лорядогной улицы , а всю закоул- Т/лыТаніе , нія. с. ср. Осклабленіе ; 
кп. 2 ) * Во множественномъ числѣ дѣйствіе улыбающагося. 

значитЪ: обиняки; рѣчи, слова не 2/ яы< Я<- а * бки. с. ж. усмѣшка ; дѣй- 

% . • 


прямо, но намѣками предметъ изъ- 
являющія. Говорите закоулками. 

ЛереулокЗ и Лроі/локЗ , лка. и умал. 
ЛереулотекЗ и ЛроцлоіекЗ , чка. 
с. м. Небольшая узкая вЪ городѣ 
или селеніи улица между двумя 


сшавляющая. Сквозной лереулокЗ. 


выходу на другую улицу 


УАЗ' 


новище ; собраніе многихЪ киби- 
токЪ, вЪ какихЪ обишаюшЪ кочу- 
ющіе народы. СлышаеЗ то царь 
яко ОлзердЗ улусы его лусто - 


цттЗ ■ Древн: лѣт: I. 
калмыцкіе , кар гпскіе 


У 


У 


вѣдомствомъ, властію и началь- 
ствомъ или зависимостію Хан* 
скою состоялЪ; данникЪ. ТімЗ 
есімЗ жалую в ас 5 лопхЗ лрася - 
жннковЗ и улцсннковЗ. Древн' лѣт: 
п. 13 . 

7/лусный , ная , ное. прил. Опшоси- 
тельный кЪ какому улусу. 

З г ЛЫБЛЮСЬ, ся , ешься , улыбнул- 
ся, бнуся , баться , бнушься. гл. 


ніжная цлысГка. 


Т7 рпяпшал 


Т/лыТавыПу вая, вое. 7/лъіс/сяеЗ , ва, 
во. прил. Кто часто улыбается, 


усмѣхается 


ум. 


большими улицами сообщеніе со- уМАНЪ 


в а. Зри Девясилъ. 


ЛереулокЗ глухой. ИзЪ коего нѣтЪ уМЪ 


мать вещи и судить обЪ оныхѣ. 
Тогда отверзе имЗ уліЗ разцмі - 
та. Лук. хіѵ. 45 . Сего рада лре- 
даде я ВогЗ вЗ неаскусенЗ умЗ. 
Римл. і. 28 . ЖрецЗ и лророкЗ из- 
стулаша ума от 5 сікеры. Исаіи 
ххѵш. 7 . Тун сотворисл всякЗ 
отЗ ума (своего). Іерем. х. 14 . Ве- 
ликій, лроннцательныіі, лроссііцен- 


У 


Ло 


лостагатв сего умомЗ. Возвыше- 
ніе ума. СлаТыа, разстроенный , 
развлеченный у м3. ОнЗ отЗ сіолі- 
зна лишился ума , ломішалсл вЗ 
умі. 


БЪ 


вомЪ разсудкѣ. Тольной паласалЗ 
духовную Ту дут еще в 5 умі. 


общ. усмѣхаюся , осклабляюся ; Сколько гбловЗ, столько улюв 3. Сколь- 







ко людей-," 
понятій. и 
У м 3 хорошо, 

вѣтЪ одного 


столько 


различныхъ 


а два лцгше того. Со- 
полезенЪ , а двоихЪ 


еще полезнѣе. 

ОнЗ сесСі на цжі. ОнЪ непромахЪ , 
знаетЪ свою пользу, выгоду. 

Фзлало, взошло, лрпшло на гумЗ. Взо- 
шло на мысль. 

ЗЛзЗ ужа вывести. Возпользовавшись 
неосторожностію чьею выпытать 
какую тайну. ОнЗ свонжп раз - 
лр осами пзЗ цма выводптЗ. - 

$із 5 ужа выжитъ. Смотри при гла- 
голѣ выживаю во 2 части. 

СЗ ума сгрести, сойти. ВЪ просто- 
рѣчіи значитЪ : лишиться ума 
по какому нибудь случаю. 

У него не то на умі. СовсемЪ дру- 
гое имѣетЪ намѣреніе. Т/ него пе ~ 
то на цжі , стос/ьі цттъся. 

Зіа оіуліЗ. вЪ видѣ, нарѣч. Не размыс- 
ли, не разсуди. ОнЗ все ділаетЗ 
наосГумЗ, нітЗ г/ него никаких 3 лра- 

в илЗ. 

$3 лблножЗ цжі. Имѣя вЪ цѣло- 
сти , неповрежденный умЪ. Сіе л 
завіщалЗ вЗ лолчоліЗ цмі. 

Умоврсдіе, дія. с. ср. Сл. Безуміе, 
поврежденіе ума. ОтЗ многаго у- 
моереділ сГллдословптЗ ОртенЗ. 
Соборн: 232 на обор. 

Т/моврІднып , ная, ное. умоврёденЗ, 
дна., дно. прил. Сл. Уму, здравому 
разсудку противный. Собор 155. 

умоділъкнк.5 , ка. с. я. Сл. Искус- 


ный художникъ. Діла гужоділъ- 
ннковЗ вся сія. Іерем: х, 9. 

2 /мозрініе у умозрительный, уліо- 
зрйтелъно. Зри при глаголѣ Зрю. 

2 /монаіертаніе, нія. с. ср. Разполо.- 
женіе чего в Ъ умѣ , вЪ мысляхЪ , 
вЪ намѣреніи произвести вЪ дѣй- 
ство. 

СцмозсГродЗ , сцмозУрбднып , сіумо- 
зсГродстео, и проч. Зри при гла- 


/ 


голѣ Бреду вЪ і части. 


Умный, ная, ное. уліёнЗ, мна, мнб. 
прил. Благоразумный ; имѣющій 
здравый разсудокЪ , или основан- 
ный на здравомЪ разсудкѣ; раз- 
судительный. умный селоеікЗ. 
Умное сотненіе. умной отвітЗ. 
Умной лостцлокЗ. 

Умно. нар. Сл. Умственно, умозри- 
тельно. улодосГп мл Христе гу- 
мно горі С’іонстей . Ирмол: гласа 

VIII. пѣснь 3. 

умно. нар. Разумно, разсудительно. 
ОнЗ весьма гумно согиняетЗ. ЗВы 
^ гумно лоспиулалп. 

рмникЗ , ка. с. м. І/ жница , вы. с. 
ж. Кто уменЪ, разуменъ , вЪ раз- 
/ сужденіи другихЪ разсудительнѣе. 
Улінисаго , ешь , чать. гл. ср. упо- 
требляемый вЪ худую сторону. 
Стараюсь показать умЪ и знаніе 
свое изЪ тщеславія. Сели хогешъ 
меніе гліульшЗ слыть, лере станъ 
цмнпгапп. 

У мнтате , нья. с. ср. Дѣйствіе то- 


го, кто умничаешЪ. 


3 а у м. 



453 


ум. 


ум. 


434 


Заумничать, чалЪ > умничаю» гл 


♦ 

Лііт& говорить нес- многихЗ язы- 


ср. Начать умничать. ТырсиЪ кахЗ. умѣть какому мастер - 


з агултталЗ . 

Поумничать, чалЪ, чаю. ГД. ср. Ііед. 
умничать без Ъ нужды , хотѣть 
сдѣлать что необыкновеннымъ о- 


ству, рукомеслу. ОнЗ искусно ло- 
стцлаещЗ , п умѣетЗ достигать 
своихЗ намѣреній. умѣть вести 
сесГл. 


* Ш 

бразомЪ. Ты сГьі сіе лолутлЗ, если уліѣется, умѣлося. та. безличн. 


/ 


Есть способность, знаніе дѣлать 
что. ТіакЗ умѣлося, такЗ и сдѣ- 
лало. 

2 /ліініе , нія. с. ср. Знаніе чего , 
разумѣніе, умѣніе какому худо- 
жеству, ремеслу , . мастерству. 

снованный на умствованіи, на раз- умѣтельныіі, ная, ное. у мѣтеленЗ , 

льна,льно. прил. Сл.* Благоразум- 

, смыслен- 


Ты не лоіулінталЗ. 

Яереумничать, чалЪ, чаю. О тЪ из- 
лишней замысловатости сдѣлать 
что худшимЪ. уѣло (Гы шло хоро- 
шо , еслисѣы ты не лереумниталЗ. 


умственный 


^ сужденіи, у лиственныя науки, 
умственно, нар. Посредствомъ раз<- 
/ сужденія, умствованія. 

Умствую , ешь , ствовагаь, гл. ср. 


ныи , разсудительный , 
ный. ЗізТерпте се/Тѣ мужи м 
и умѣтельны. Вшороз: і. 13. 


Посредствомъ соображенія вЪ умѣ ѢБезу 


в а. с. 


стараюсь постигнуть истину. О 
семЗ лредліетѣ многіе умство- 
вали, однако достатоъно рѣшить 
не могли. 

умствованіе , нія. с. ср. Дѣя 


✓ 


го, кто умствуетЪ. Дѣлать ум- 


/ 


ствовангя. 


умствователъ 


сшвуя старается рѣшить что , 
дойти до чего понятіемъ. 


ср. Безсмысленность , глупость, 
неразуміе; состояніе того, кто имѣ- 
етЪ недостатокъ или поврежденіе 
вЪ разсудкѣ. Они же ислолнмшася 
(Гезцмія. Лук: ѵі. х і . Безуміе пхЗ 
явлено сГудетЗ всѣмЗ. 2 Тим: іп. 9. 
Хула, гордыня, сГезумство. Марк: 
ѵи. 22. Быть вЗ (Гезцлііп. Какое Те- 
зу лііе! не ломышлятъ о с/цдущеліЗ. 
ОнЗ сіе сдѣлалЗ вЗ сГезцліствѣ. 


У 


гл 


д. Знаю; и- БезуліецЗ. 


мѣя о чемЪ свѣдѣніе могу дѣлать, 


гаотЪ, кто лишенЪ разума. 


производить вЪ 


ліще Безумный, ная, ное. БезуменЗ 


кто своего дому не цліѣетЗ яра - 
сити, і Тим: ш. 5. Зізлілада свя- 
щенная лпсапгя умѣвши. 2 Тии. 

ОнЗ многому цмѣетЗ. у- 


ш. 15 


Ы 


мно. прил. Несмысленный, неразум- 
ный, безразсудный. ЖеныпхО Те- 
зу лыы. Премудр. Солом, иг. 12. 

71 от яко Тезцмна лрімпте дня. 

2 






* 


а Кор: хі. іб. Безумие , е 3 сію 
нощь душу твою пстлжутЗ. Лук: 
XII. 20. Безулікое желаніе , лред- 
лрпятге. Бадос/но сГытв с/езумну 3 

гто <&і дойти до такой крайности. 
Безуліное велінге лимите л я злоіе- 
стпваго лгодп локолесіа. I Ирл. 
пѣсн. 6. СынЗ БезуменЗ леиглі 
матери. 

Безумно, нар. Безразсудно, несмы- 


Бе 


елейно, неразумно 


бываю вЪ безумствѣ. 


Без у 


н'ге пребывающаго в Ъ безуміи. 


Бе зим. 


Дѣ 


кого глупымЪ, довожу до безумія. 
Безумію, ешь, обезумѣлЪ, обезумѣю, 
безунѣть, обезумѣть, гл. ср. Ли- 


Благоц. 


М * 0 

о/езумілЗ, 


Я 


с 


Хр 


Му- 


Прав, йсповѣд. Вѣ- 


ры. 193. 

Благоумный , нал, ное. БлагоуменЗ, 
миа, мно. прил. Благоразумный, ос- 
нованный на здравомЪ разсудкѣ. Си- 
ми словесы я с/лагоумиылш сові- 
ты сердца на лодвпгЗ укріли. 
ОбЪ осадѣ Тр: мои: у о. 

Быстроуміе , мія. с. ср. Быстрый, 
проницательный, острый умЪ, 

Быстроумнып , ная, ное. Быстроу - 


мекЗ, мна, мно. прил. Одаренный 

проницательнымъ, осгарымЪ, быст- 
рымъ понятіемъ , умомЪ 

Б-ысмроумно. нар. Остроумно. 

Велеумный , ная , ное. прил. Сл. 
ВеликимЪ, отмѣннымЪ умомЪ ода- 
ренный. Белеулюып ЛлатонЗ. 

Велеумні. нар. Сл. Мудро , весьма 
разсудительно. Откръг емуже о 
сем 5 Бослодъ велеуліні разіуліі- 
ватп. Цар: лѣш : 243. Ник. лѣт. 

ѵ. 159- 

Высокоулие , мія. и Высокоуліство , 
ства. с. ср. Высокомѣріе , само- 
мнѣніе , превозношеніе ; высокія 
о себѣ мысли , высокое о себѣ 
мечтаніе. Бытъ заражену высоко - 
уж'гемЗ. 

Высокоумный , на я , ное. Бысокоу- 
менЗ , мна , мно. прил. Высоко- 
мѣрный , высокомечтающій о се- 
бѣ. Высокоулінып не епднтЗ досто- 
инства другихЗ. 

Вьісокоуліно. нар. Высокомѣрно , и- 
мѣя о себѣ высокія мысли. 

Высокоумствую , ешь , вать. гл. 
ср. Высоко о себѣ думаю , меч- 
таю, 

Высокоуліствовачіе > н'ія, с. ср. Со- 
стояніе того, кто высокоумсшву- 

етЪ. 


Злоултып , ная , ное. Зло у мен 5 , 
миа, мно. прил. Сл. Употребля- 
ющій во зло разумЪ. Яко же усе - 
рязъ златып еЗ ноздрехЗ с винт , 
тако жсні злоулініп лілота. 





♦ 


Притч: хі. 22. ЗлоцменЗ днцжЗ надоумлю, умливать, умить. гл. 
лтого отщетится. Притч, хтх. 19. д. Научаю , наставляю, подаю 

Изумлію, ешь, мйлЪ, млкі, мляшь, совѣтъ. ОнЗ ліенл надоцлтлЗ сді- 

ыйть. гл. д. Весна удивляю, при^ латъ сіе. 

вожу вЪ великое удивленіе. Т а - Зіадоцмлнеан'іе, ні'я. С. ср. Нрисовѣ- 

ковымЗ от важным 5 и неслыхан - тованіе. 

иымЗ лредлршятіемо всіхд нзу- Зіадсцліленпын, иная, иное. Прил. и- 
лтлЗ. мѣющее значеніе глагола своего. 


Зізцмляюсг, ся , ешься, милея, млй- 
ся , млягаься у мйться. гл. возвр. 
і) Прихожу вЪ крайнее недоумѣ- 
ніе , изступленіе. Л изумился , 
какЗ вы мніеіе сказали й)ВЪСл.Ли- 
шаюсяуиа, разсудка. Лще сГо изу- 
ми холіе я, Бегов и: аще ли ціломцдр- 
ствуемЗ валіЗ. 2 Корине : ѵ. 13. 

ѴізцмлЫ'іе , нія. с. ср. Состояніе 
пришедшаго вЪ великое удивленіе, 
изступленіе. ОтЗ лтожества не- 
лравдЗ твоихЗ цлтожпел нзум - 
лен'іе твое. Ос'іи хі. 7. Лрнвестп 
кого, лрптти еЗ изуліленге. 

Уізулілінпын, иная, иное, прил При- 
веденный вЪ сильное удивленіе. 
Лкоже лророкЗ изцм ленный тело- 
вікЗ дцхоліЗ косимый. Ос іи іх. 7. 

Шзцлііваю , еши , мѣвати. гл. ср. 
Сл. Не моту постигнуть, понять 
умомЪ. ЗізцлііваетЗ же уліЗ и лре- 
мірный. Ирм : глас. и. пѣсн. 8. 

Малоуміе , мія. с. ср. Недостатокъ 

ума , разсудка. 

Мало умный , ная, ное. МалоуменЗ, 
мна , мно. прил. Недосшашочесш- 
вующій вЪ умѣ , вЪ разсудкѣ. 

Надоумливаю, «щь 9 надоувшлЪ , 

Ы 2 


Недоумію и Недоумѣваю, еши, 
ваши. гл. д. Сл. умомЪ не пости- 
гаю. ВіедоуміетЗ есякЗ языкЗ 
сГлагохвалптп тя ло достоянію . 
Ирмол. гл. іі. пѣсн. 8. 

Зіедоцміваюсъ , ся , ешися , вашися. 
гл. возвр. Сл. Тоже значишЪ, что 
и недоумѣваю. Зіедоуміющеся , а 

хомЗ глаголетЗ. Іоан : хш. 22. 
Лко вЗ сесГі недоумівашесл . Дѣян: 
х. іб. 

Віедоцліініе , ні'я. с. ср. Непонима- 
ніе , непостиганіе умомЪ ; состо- 
яніе приведеннаго или пришедша- 
го вЪ замѣшательство ума , раз- 
судка. 

Эінзулііваю , еши , ваши. гл. ср. 
Сл. Тоже что Изутвлю. Зіпзу - 
міваетЗ же уліЗ всяко , твое 
рождество разуліітн. Ірмол, гл, 
IV. пѣсн. 9. 

ОспіроуліІг , мія. с. ср. Острота у- 
ма , разсудка; острый, проница- 
тельный умЪ. ЗТрпроднае остро - 
уміе уг.оверіиаетсл пауками. 

Остроумный, ная, ное. ОстроцліенЗ, 
мна , мне. прил. і) Одаренный о- 
стрымЪ умомЪ. Остроумныя геле- 

вікЗ 



ум. 


440 


439 


ум. 


еікЗ. 2 ) Заключающій вЪ себѣ 
остроту ума. Остроумныя слова , 
ріт. Остроумной отвітЗ. 

Остроумно , нар. Замысловато , сЪ 
остротою. Остроумно сказать 
то; отеігать на то . 

ЗІолоцмгг, юія. с. ср. Слабой, помѣ- 
шенной умЪ. 

РІолоіуліный , нал, ное. бТолоіульенЗ. 
мна, мно. прил.Малоумный, недоста- 
точный, поврежденный умояЬ. 

Слабоуміе , м'ія, с. ср. Слабый умЪ. 
Таковой неосторожной лостцлокЗ 
довольно доказывает 3 его слабоу- 
лііе. 

Слабоумный* ная, ное. СлабоцльенЗ 
мна, нно. прил. СлабымЪ , нетве- 
рдымъ умомЪ одаренный. Слабоуль- 
ные люди, не льоггутЗ лроизводппп 
велпкихЗ ділЗ. 

Разумъ, на. с. м. і) Способность 
души , посредствомъ которой че- 
ловѣкъ обдумывая, сравнивая пред- 
меты можетЪ ихЪ понимать, обЪ 
оныхЪ судить и выводить по 
--■разсмотрѣніи и соображеніи слѣд- 
ствія. ОеловікЗ отЗ други хЗ жи- 
вотных 3 отлил а е тс л разулголіЗ. . 
Зі далЗ есть нальЗ світЗ • н ра - 
зцліЗ і. Іоан. у. 20 .ліще м невѣж- 
да словомЗ , но нерагульольЗ. 2. 
Кор: хі. 6 . С тяжи лр ему др остъ , 
стяжп разульЗ. Притч, іѵ. 5. бБогЗ 
геловіка одарплЗ разцлюмо* дабьг 
снЗ льогЗ лостулать согласно со внгу- 
шенІельЗ онаго , а разлтатъ доброе 


отЗ худаго* истинное отЗ ложнаго. 
РазумЗ геловіискгй огранигенЗ. 
СелоеікЗ глубокаго разульа. <Се- 
ловікЗ не может 5 о б Зять всего 
своимЗ разгумольЗ. ЗТремудростъ 
п судьбьі Збожіп не лостпжпмы 
для разума нашего. ТГросвіпттъ 
разумЗ світольЗ ціен'іл. 2) Ино- 
гда означаетъ смыслЪ вЪ словахЪ. 
Можете гпыуще разцліітп ра- 
зумЗ мой. Ефес. іи. 4. Ры не во 
томЗ разумі лртнмаете сіе слово. 

Разумный , нал , ное. РазцліенЗ , 
мна , мно. прил. і) Одаренный 
разумомЪ; имѣющій превозх одной, 
проницательной , острой разумЪ. 
Разгульный смотрптельство стя- 
жетЗ. Притч, і. 5. 2 / танл & есп 
сія отЗ лремудрыхЗ и разуліныхЗ. 
Матѳ: хі. 25. СергіемЗ , бТавломЗ 
ліужемЗ разумнымЗ. Дѣян : хш. 

у. СеловбкЗ есть твореніе ра- 
згульное. Щадяй устні разуліенЗ 
будешп. Притч, х. 19. Зіротость 
еаша разумна да бгудетЗ. фи- 
лип. ѵі. 5 * Разгульное согпнсніе - 
■Разгульной отвітЗ. Разумной ла- 
сту локЗ. 

Разгульно , нар. умно, разсудитель- 
но, слѣдуя внушенію разума. ОнЗ 
лостгулилЗ вЗ сельЗ с луг а і ра- 
зумно. Сіе разгульно сказано. 

РазгульнпкЗ , ка. е. м. Разумница , 

цы. с. ж. ВЪ просторѣчіи шошЪ , 
кто разуменЪ. 

Разултвып , вая , вое. РазумпвЗ , 

ва. 
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ва , во^ прил. Сл. Смысленный, Марк: ѵіг. ю. 

умный , разсудительный. Разу- Разумѣю и Ращмів&ю, ешь разу- 


мпвт сердце мд лослцшапте мене. 
Іов : хххіѵ. іо. 

Разц литый , ная, ное. РазулшіенЗ, 
чна , чно. прил. Сл. Понимаемый 


единымЪ 


РІрох. 


разумиіныя, тстыя тонсайшія. 
Премудр : ѵп. 23. 


дБ лае 


Бла 


мѣлЪ, вать, мѣть. гл. д. Лено по- 
нимаю., постигаю; смышлю. Бне- 

К 

млпте разумѣтп ломышленіе. 
Притч, іѵ. і. Б сякому слышащему 
слово царствія и не разцмівающц . 
Марк: іх. зъ.ОтЗ древа , еже разумѣ- 
тп доБрое п лукавое, не сніете отЪ 
него. Быт. II. 17. Разумѣвши ли 
яже стеши ? Дѣян: ѵіи. 30. Они же 
не разумѣваху глагола. Марк. іх. 32. 
Разумѣть иностранные языки. Ра- 
зумѣть какое діло. Разіуміть 
древнпхЪ ' лисателей. ОнЪ разу- 
мѣетъ свою- должность. 2) Пони- 
маю ; извѣстной придаю смыслЪ. 
Слово сіе разумѣть люжно дво- 
яка. 

' * I г 

зуменЗ , мна, мно. прил. і) Ода- Разумѣюсь, Разумѣваюсі,сл,ъ шься, 
рениый благоразуміемъ. Благора - 


ма способствующій кЪ познанію и 
разположенію поведенія нашего вЪ 

жизни. РТостулатъ вЗ семЪ сЗ (Бла- 
горазуміемъ. Благоразуміе должно 
Бьшь лравпломЪ всѣхЪ дѣяній. ОнЗ 
доказалЗ свое Благоразуміе в о мно - 
гихЗ слцсаяхЗ. Л лолагаюсь вЗ 
селіЗ дѣлѣ на ваше Благоразуміе. 


умѣлся, ваться, разумѣться, гл. 
стр. РазумѣваемЪ, ясно понимаемъ 
бываю. 94 тайно, еже не разумѣет- 
ся. Лук. хя. 2. РІодЗ словомЗ БогЗ 
разумѣется существо всевысотй- 
шее, и проч. 

Богоразум'іе, мія. с. ср. Сл. Позна- Разумѣніе , н'ія. с. ер. Знаніе, вѣдѣ- 


зумнъгй мужЪ. 2) Основанный на- 
благоразуміи. Блнгоразуліный со- 
вѣтъ . 


Благор 


'Л ости литъ 


ніе о Богѣ ; богопознаніе. РТ ро- 
свѣтп свѣтомЪ твоего Богоразу - 
мія. Ирмол: глас: і. пѣснь 5. ТѣмЪ 
Бгоразулі'іл %3 свѣту наставлше- 
ся. Ирм. гл. і. пѣсн. 5. 

Реразумливый, вая, вое; 94 ер азу м- 
лнвЪ, в а, во. прил. Сл. Недостаточ- 
ный вЪ разумѣ, неразсудительный. 
Тако лк я вы неразумлнви вето. 


ніе, пониманіе чего. Да соБлюдемЪ 
сердца ваша и разумѣнія ваша. 
филип. іѵ. 7. Разумѣніе доБра я 


зла. 


Ы 3 


Еразумліи, ешь,. вразумйлЪ, вра* 
зумлі'о, млять , вразумишь, хл. д. 
Научаю, наставляю кого чему; дѣ- 
лаю что. удобнымъ кЪ понятію.' 
Благословлю Б о ело да вразумив’ - 

шаго 



№ 


уи. 
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Вразу 


милЪ разумлю. тл. д. Наставишь 


Вр 


лыяйте безтнчыл, утішайте ма- на разумЪ-; научишь, надоумить. 

б ы меня наразулшлд лрибігнцть 
ко сему средству. 

Віаразумленіе, нія. с. ср. Наставле- 
ніе кого на умЪ, надоумленіе. 


ло душныя, і Сол: ѵ. 1 4. Вразцм 
лю тя я наставлю тл на л уть 
сей. Псал. хххі. 2. 


ся, ешься, вразумйл- 


ся, вразумліося, мляться , вразу- Зіаразцмленныи , иная, иное. Прил, 

имѣющее знаменованіе своего гла- 


гола. 


шіться. і) ВЪ видѣ зал : страд. 

ВразумляемЪ бываю. 2) ВЪ вид. воз- 
врати. Ясное понятіе о чем Ъ по- Нед ора зумѣваю, ешь , недоразу- 

мѣлЪ, недоразумѣю , вать, недо- 


лучаю. 

Вразумлініг , нія. с. ср. і) Наста- 
вленіе, наученіе. 2) Приобрѣшеніе 
о чемЪ яснаго понятія. 

Вразумліннът, иная, иное. прил. На- 
ученный , наставленный. 

Вразумптелъу ля. с. я. Научитель, 
наставителъ. 

Вразумительный ^ ная, ное. Вразц- 

' мйтеленЗ , льна , льно. прил. У- 
добный кЪ понятію; ясный .Смыслѣ 
еразумителенЗ. Вразумительныя 
доказательства. 

Вразумительно. нар. Удобопонятно, 
.ясно. Вразумительно говорить , 

лпсать. 

Вразумительность , сти.‘ с. ж. Ле- 
ность, удобопонятность. Вразу- 
мите ль ноет ь слов 3. 

Вырлзумѣть, выразумѣлЪ , выразу- 
мѣю. гл. д. нед. Понять совершенно, 


разумѣть, гл. д. Несовершенно по- 
нимаю* неясно понятіемъ пости- 
гаю. Зіедоразулііваю какЗ это 
лроизвесть еЗ дінство. 

Віедоразуліінге у нія. с. ср. Недоста- 
токъ вЪ разумѣніи. 

Образумливаю, ешь, образумилЪ, 

образумлю, зумливать, образумишь, 
гл. д. увѣряю , убѣждаю кого вЪ 
«го ошибкѣ, наставляю на истин- 
ный смыслЪ, путь. 

Образумливаюсь у ея, ешься, образу- 
мился, образумлюся, зумливаться, 
образумиться, гл. возвр. і) Но раз- 
мышленіи познаю свою ошибку ; 
одумываюсь. Образумся , гто ты 
ділаеіиь. 2 ) Послѣ обморока или 
ушибу лишившись памяти опамя- 
тываюсь, паки вЪ чувство прихожу. 
ЗТослі удара насилу образумился. 


ясно. Выразулііть пп слова. Вы- Образумливая іе, нія. с. ср. Дѣйст- 


разцліть лнеателя. 


віе образумливающаго. 


Выразумініе , нія. с. ср. узнаніе, по- Образу лслШе, нія. с. ср. Приведеніе 


стиженіе чего ясно. 


кого на разумЪ. 


НдрАзумить, и Ві а дор азу лить, зу- Образумленный , на я, ное. Прил. и- 


иѣк>- 
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нѣющее знаменовані'е своего гла- Скудоуміе, мія. с. ср. Недостатокъ 
гола. й> умѣ, глупость. 

Подразумѣвлю, ешь, вашь. гл. д. Скудоумный , иная , иное. Скудо- 
Мысленно дополняю недостающее уменЗ, мна, мно. прил. Недосша- 
вЪ сказанномъ; дѣлаю о чемЪ за- точесшьующійвЪ умѣ, глуповатый, 

ключеніе по догадкѣ. узритЗ отЗ безумныхЗ іадЗ ю- 

$1 одразуліів ается , подразуиѣвать- ношу скцдогумна. Притч: ѵіг. у. 
ся. гл. стр. нед. Мысленно допол- Слабоуміе, иія. с. ср. Слабой унЪ, 
ияется выпущенное или ненужное слабое понятіе, 

для полнаго смысла, УТереднял Слабоумный, ная, ное. СлабоцмепЗ, 
стрялугая , судейская лодЗразу * ина, мно. прил. Имѣющій слабый 

міваетсл , изба , горница. умЪ. Селовік '6 слабоумной. 

Прордзу м*в аю, ешь, проразумѣлЪ, Тупоуміе, мія. с. ср. Непонятность, 
ироразумѣю , ваіпь , проразумѣть. глупость ума. 
гл. д. Сл. ПредЪузнаю , провижу, 'Тцлоцмный 1 на я, ное. Тцлоцмено 
мысленно проницаю во что. мна, мно. прил. Непонятный. 

Яіроразумініе , нІя. с. ср. Сл. Пред- УН. 

видѣніе , предузнаніе. Сего наро - уНЕ. нар. Сл. вЪуравн: степ: І/нее. 
кованныяіЗ совітояіЗ и лроразу- Лучше, полезнѣе. Т/нее ему бьілс- 

мінгемЗ ЗБожінмЗ лредана лріем- б'ы. Лук: хѵіі. 2. у не еспп еди- 
те. Дѣян: п. 23. ноліу іеловіку умрети за люди. 

У разумѣя л ю, ешь, уразумѣлЪ, у- ^Іоан: хѵш. 14. 

разумѣю, вать, уразумѣть, гл. д. у.ншій , шая , шее. прил. Сл. Луч- 
Совершенно постигаю умом Ъ.ура- шій. Уіе убоитеся убо : мнозіхѣ 

зцмітн словісп мудрости. Притч. лтиц ’6 учти есте вы. Лук: хи. у. 

г. 2. Разумейте незлобішп ковар - УНИВЕРСИТЕТЪ , та. с. м. Лат. 
ство. Притч, ѵш. §.УімЗже не воз- Вышшее училище, вЪ коеяЪ обу- 

вістптсл о немЗ , узрлтЗ: н иже чающимся преподаютъ насшавле- 

песлышаша , ур азіумітстЗ . Рим. нія вЪ богословіи, правовѣдствѣ , 

хѵ. 2і. врачевбсшвѣ, любомудріи и прочихЪ 

Уразумівііюсъ , ся, ешься, вашься , словесныхЪ наукьхЪ.дИосковской у- 

уразумѣться. гл. сшр. Познаюся, ииверситетЗ. Оксфордской универ - 

уразумѣваемъ бываю ясно. Зіако ситетЗ. Директорѣ унпверспте- 

іуразцміетсл глаголанное! і Кор: та. Профессорѣ вЗ цппеерсптеті-. 

хгѵ. 9. Уітто же бо есть тайно , университетскій , кая , кое. прил. 

еже не уразулііетсл. Лук. хи. 2. Принадлежащій, относящійся к Ъ 

уни- 
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университету, унтер сите тек он 
профессора, университетской с гл у- у , 
дентЗ. 

уНТЕРЪ-О'фИЦЕРЪ, унтерЗ- Офи- 
церскій. Си: при СЛОВѢ Офицеръ. 

уНЦІЯ, ціи. с. ж. Лага. Двенадна- 


дежныи. 


г ователъно. нар. Надежно > есть 
надежда. 9іеулователъно , сто сѣьі 
онЗ самЗ с'іе сдѣл алЗ. у ловите лъ- 
по , сто онд скоро возвратится. 


ур 


тая часть фунта, содержащая в Ъ УРА 


себѣ восемь -драхмЪ. 

УП. 

УПОВАЮ, ешь, уповать, гл. ср, і) 
Надѣюсь; имѣю, возлагаю на ко- 


крикЪ радостный. 

уРЧу , чйшь , урчать. Гл. ср. изъ- 
являющій звукЪ слышимый вЪ жи- 
вотѣ опіЪ вѣтровЪ. 


го или на что надежду. 94а иліл Заурсатъ, заурчалЪ, заурч^. гл. ср. 
его языцы уловати имутЗ Матѳ: Начать урчать. Опять заурсало 


94еуд 


на животѣ. 


богатство ед царствіе іБож'ге вни- УТрогурсатъ , проурчалЪ, проурчу, гл. 


спи 


Марк: х. 24. уповать на 4Бо- 
уловить на покровителей. у~ 


ловитъ на свои силы. 


94а множество не уповайте 
91 тѣліЗ неЗесЗ не раздражайте. А. 
а) Думаю, полагаю, считаю, за- 
ключаю, чаю. уловаю, сто сіе ско- 
ро слцситсл. уповаю , сто ты 
сего не сдѣлаетъ. 

упованіе , нія. с. ср. і) Надѣяніе , 


ср. Издать урчаніе. 

У с - 

УСАЧЪ, ча. с. м. СегатЫх. СимЪ и- 
ненемЪ называется многочислен- 
ный родЪ насѣкомыхъ тверд окры- 
лыхЪ , имѣющихъ усы длинные , 


щетинообразные грудь остистую, 
или гладкую, выпуклую, а твердо- 




крылія равной ширины; иначе на- 
зывается. ДровосѣкЗ. 


надежда ; возлаганіе на кого на- у,СМА, мы. с. ж. Сл. Кожа, 
дежды. 94е с/удутЗ пмѣти улова- І/ сменный , иная, иное, усменЗ , на, 

но. прил. Сл. Кожаный. 9ТоясЗ ус - 


нія. Премудр. Солом, ш. 18. упо- 
ваніе пжый на 4Бога. Дѣян: ххіѵ. 
15. Возлагать на кого свое упова- 
ніе. 2) Самый предметъ, на кото- 


менЗ. Матѳ: 3. 4. ЖгужЗ косматЗ 
гг лоясомЗ цсменнымЗ лрелоясанЗ. 

4 Царств, г. 8. 


рый уповаюшЪ, надѣятся . Яко ты усмарг , ря. с. м. Сл. КожевникЪ. 
ІГослодн упованіе мое. Псал. хс. Довольны дни лреі/ыти еміу упѣ- 


9. РіхЗ : ты есн упованіе мое. 
Псал. схы. 6. 


коего Симона усмаря. Дѣян: іх. 43. 
усмарёвЗ , ва, во. прил. усмарю при- 


1/ловатлъный , ная, ное. прил. На- надлежащій. 


У с мар- 
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усм&рскШ, кая, кое. прил. Сл. Ко- 
жевническій; усмарямЪ принадле- 


•• V. 


жащш 


^праведная. Псал. і,хп. тг. 
Устный, ная, ное. прил. Принадле- 
жащій усшамЪ. устныя железы. 


усмарство, ства. с. ср. Кожевниче- /Наизусть. вЪ вид. нареч.і) На память. 


сшво; художество усмарское. 
усмошв&цЗ, ца. с. м. СапожникЪ или 
кожевенный ренесленикЪ. ОіРріте - 
ся нікШ мужЗ , иже с/яиіе ху- 
дожествомЗ гусмошеецЗ . Степей : 
книга, і. 155. 

уСТА, усшЪ. множ. с. ср. Сл. і) 


/Выцспть сто наизусть. Знать 
сто на пзцстъ. 2) Не справясь, не 
утвердительно, наугадЪ.Й'с говора 
наизусть* но слрався о с/сто яте лі- 
ніе. Сказать сто наизусть. 

Шзустный , на я, ное. прил. Слове- 
сный. Зізустное приказаніе. 


РотЪ. /Повелі лредстолщпліЗ ежу і Изустно . нар. Словесно , не на пи- 


Тити его во уста. Дѣян: ххш. 2. 
Сес/о и конвмЗ узды во уста ела - 
гаемЗ. Іаков: Ш. 19. Словеса твоя 


снѣ. Сказать сто изустно. /Приказ 
за пи сто кому изустно. 
Златоустып. Си. при словѣ Златый. 


ласе меда устомЗ мопмЗ. Псал. Устье, шья. с. ср. і) Мѣсто, в Ъ ко- 
схѵш. 103. 2 ) * Острее. /Поіи торомЪ одна рѣка впадаетЪ вЪ 


всякЗ мужескЗ лолЗ усты мега. 
і Макк: ѵ. 51. 

устні , сшёнЪ. с. ср. ин. Сл. Губы. 
/Положи То ело ди храненіе устпнамЗ 


другую или вЪ норе, устья /Нее- 
" скія. Выстроитъ городЗ лри устьі 
рікп. 2) Жерло, отверстіе, устье 
у лцшки. устье лесное. 


ліопліЗ и дверь огражденія о у- уСТЕЛЙ-ПбЛЕ. Сегаюсагрщ агепагшя. 


стнахЗ моихЗ. Псал: схк. 3. /Гры- 
зыже устні свои , олреділяетЗ вся 
злая. Притч, хѵі. 30. 
устні едті. Сл. Согласіе , едино- 
мысліе. Сес/о вся зеліля устні 
еди'ні и гласЗ единЗ всімЗ. Быт. 

х*. і. 

Отвірсти уста. Сл. Начать говорить. 
ОтверзЗ густа своя угаше. Матѳ: 
ѵ. 2. Заградить уста. * Запре- 


Трава маленкая, однолѣтняя , гу- 
сто растущая по песчанымЪ мѣ- 
стамъ низовой Волги , имѣющая 
цвѣточки плюсковые , на одной 
травкѣ порознь растущіе мужес- 
кіе и женскіе, вЪ мужескихЪ одна 
тычинка, а вЪ женскихЪ два пе- 
стика; сѣмена сумочкою сЪ дгу- 
мя щешиноватьши по угламЪ вер- 
хняго края рожками, 
шить говорить, принудить мол- у СТРАВЛЯЮ , еши , устрабйхЪ , 


чать, неразверзашь рта. Загради - 
та уста львомЗ. Евр. хі. 33. За- 
гради та уста глаголющпхЗ не- 


ь 


устраблІо,бляши,устрабйти.гл. д. 
Сл.Облегчаю ‘болѣзнь чью; врачую, 
лѣчу. СтраждгущпхЗ у страс/ляіие 


№ 


* 




и лпташе. Прол. 3 Іюня. 
Л/стрси/ллюся, ешися, устраубиіся, 
бліося, бляатся , бгітися. гл. возвр. 
Сл. Выздоравливаю, получаю обле- 
гченіе огаЪ болѣзни. 

Т/страБлсніе л нія. с. ср. Сл. Облег- 
ченіе ошЪ болѣзни. Номокан : 23 

ста гп ь я • , 

УСТРИЦА, цы. с. ж. ОГггеа есіиіів. Жи- 
вотное черепокожное , покрытое 
двумя черепами, составленными 
шЪ многихЪ пластинокЪ; черепы 
толсты, крѣпки, увѣсисты, почти 
круглы, с Ъ наружи шероховаты, вЪ 
нутри же гладки , серебристаго 
цвѣта; изЪ нихЪ одинЪ плоской, 
другой выпуклой, соединенные вЪ 
йхЪ составѣ сухою жилою. Во- 
дится при берегахЪ сѣверо-запад- 
«6й Европы, гаакЪже вЪ Средизем- 
номъ и АдріатическомЪ моряхЪ ; 
животное вЪ семЪ черепѣ обитае- 
мое снѣдно ; а изЪ череповЪ при- 
готовляютъ лучшую известь. 
^СЪ, са и у мал. І/сикд , ка. у велич. 
Ъ/спщс, ща. с. м. х) Волосы у му- 
щинЪ на верхней губѣ выростшіе. 
Большіе усы. г) у животныхЪ: во- 
■ лосы щешинообрзныепо бокамЪ вер- 
. хней губы находящіеся. Т/сы льви- 
ные, кошеті . 3) у насѣкомыхЪ : 
ощутительныя орудія роговаго 
свойства , составленныя изЪ ко- 
ленцовЪ и по большой части под- 
вижныя, находящіяся на передней 
части головы. 4) у нѣкоторыхъ 


У 


рыбЪі мясистыя продолженія, одѣ'» 
тыя кожею, имѣющія видЪ нишей, 
находящіяся или на нижней челю- 
сти по одному или на обѣихъ 
челюстяхЪ , либо по угламЪ рта. 


еще очень молодЪ. 


усастый, стая, стое. Я/састд, ста. 
сто. прил. Имѣющій густые и 
большіе усы. 

7 /сіи 5 , ча. с. м. Большіе усы имѣ- 


«• V 


ЮЩІИ 


Безц 


щій усовЪ. 


Бол 


Болоусѣ. 


прил. Тоже что везусый. 

Заусеница, цы. с. ж. АѣпестокЪ ко- 
жицы от ставшей при ногшѣ на 


перстахЪ , 


причиняегаЪ боль. 


торой задравшися 


УСЪ 


вленіи кого собакою. 


утинъ 


У т. 

на. с. м. Черная немочь , 


Дополн 


У 


III. 500 


/ 


УТКА , ки. умал. у-тогка , чки. с. 

ж. Апа$. Многочисленной родЪ водя- 
. ныхЪ птицЪ, отличающихся ошЪ 
прочихЪ носомЪ с Ъ верху выпу- 
клымъ, сЪ низу плоскимъ, внутрен- 
нимъ краемЪ челюстей на подобіе 
терпуга пластинками усаженнымЪ; 
ширина же его превозходитЪ тол- 
щину , конепЪ верхней челюсти 

ту- 
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ут. 


ут. 
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глупой сЪ плоскою; наподобіе ног- 
тя , косточкою; ноги четырех- 
палыя, изЪ коихЪ три пальца 
напереди перепонкою плаватель- 
ною соединенные ; одинЪ назади 
отдѣленной, вЪ. доль по внутрен- 
нему краю перепонкою снабжен- 


У 


утиный, 


у 


чье. прил. Принадлежащій, относя- 
щійся кЪ уткамЪ. утиныя лері л. 
^утиныя лица. 1/тягг е гніздо. 
І/ттн5 У на, но. прил. ушкѣ при- 


надлежащій 

УТЛЫЙ , ла; 

шло. прил. 

УТОРЪ, ра. с. 


лое 


утлЗ 


ней поверхности деревяннаго сосу- 
да не подалеку отЪ края онаго, вЪ 
которую вставливается ребро дна. 
ЗБота тесетЗ в 5 упгорахЗ. 

1/ торга , ришь, торить, гл. д. нед. 
Дѣлаю уторЪ. уторитъ ВосенокЗ. 


ВТер 


ториваешь 


уто- 


-рилЪ, уторю, уторивать, торить, 
гл. д. На иноаЪ мѣстѣ вырѣзываю 
уторЪ ; или вновь дѣлаю уторЪ. 
Брал у Воска , у 7 садки оВлама - 
лися; надоВно ее лереуторитъ. 

УТРО, тра. с. ср. і) Начало дня; 
первые часы дня. Зітпш куда ло 
утру. От 5 утра до вссера. В) 


У 


Означаетъ иногда: время, начиная 
отЪ разсвѣта до полудня. ЗВсе 
/ утро лрораВоталЗ , лроходплЗ. 


ной. Собственно симЪ именемЪ І/, 
называется селезневал самка, 

2/тл, шяти.с.ср.и^/^^х^нка.умал. 


/ тром3 3 Заутра, и лоутрц Во обр: 
нар. вЪ утреннее время. Ъ/тромЗ 
схожу туда. ЗВесерЗ п заутра и 
лолудие ловімЗ. Псал: ідѵ. і 8 . 

Г * • - 4> 


рія 


Утро 


дующаго дня. 31 лоложиша ихЗ 
еЗ сосГлгоденіе до утргл. Дѣян: іѵ. 3 . 


2/тёногекЗ , чка. с. м. ДѣтенышЪ У* 


щаго утра бывающій, случакпдій- 
ся. ЗВ о г/пгрт же день , иже есть 
ло ллтці. Матѳ. ххѵп. 6 з. ЗВо ут- 
рійже еосхоті изыщи еЗ ЗГалплего. 
Іоанн. і. 43 . 

Заутр'іе , рія. с. ср. Сл. Утро слѣ- 


дующаго 


4 


изыдете 


Віа 


/ 


кіиждо изЗ двери дому своего до 
заутр'іл. Исход: хи. 22 . 
я утреп. ВЪ Сл. Во образѣ нарѣч: 
На другой день , на завшря. ЗНе 
лецытесл цВо на утреп. Матѳ. 

ѵі. 14. 


У 


слѣдующее утро 


У 


тфпій (Во со Вою лесе тел. Матѳ. 

/Ѵь 34- 

Утренній , нняя, инее. прил. Утру 
принадлежащій , по утру бываю- 
щій. утреннее время. Зі звіздсс 
утренняя п денница. Апок. ххіі. іб. 

^ Утренніе с асы. 

Утреннгща , цы. с. ж. Сл. утреннее, 
раннее время. ЗВнидоша ло утрен- 


Дѣян 


Ь г 


У 
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УТ. 


✓ 


У 


Ѵспр 


У 


/ 


глцеГощ. Кан: Пасх. Пѣснь. 5. 


у 


/ 


Зл. Бодрствую по угару. ЗізЗ но - 
щп утреневавЗ взываніе. Кан: вЪ 
Бел. Субб: утро. Пѣсн ѵ. 


УтреннпкЗ ка. с. м. і) утреннее 


мл , 


4 - 


треинпки . 2) Холодное время до 

восхожденія солнца во время весны 

« 

^ бываемое. Холодные утренники. 
Утреня, просто же Заутреня, ни. с. 


ц 


ГТітъ 


ню заутреню. 

ОсГутренневатп , обутренневахЪ , о- 
бутреннюю. гл. ср. Сл. Дождаться 
угара. Омыйте ноги вашя я о(Гу- 
тренневавше отЗпдетс вд лутѣ 

свой. Быш: хіх. 2. 

| • 

Завтре.и завтра , вЪ Сл. Заутра, нар. 
БЪ слѣдующей день. Заутра услы- 
ши гласЗ мой. Псал. ѵ. 4. ВѵсерЗ во- 
дворится лласд л и заутра радость. 
Псал. ххіх. 6. Приди зартре. 

ОнЗ завтра отсюда ідет‘3. 

' . '• * 

Заетрсшніп, няя, нее. прил. і) По- 
слѣ нынѣшняго дня слѣдующій. 


ут. 
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етракЗ мой' состонтЗ изЗ хлі- 
(Га сЗ масломЗ '.' ; 

Завтракаю > ешь, позавтракалъ,- по- 
завтракаю,' завтракать, позавтра- 
кать. гл. ср. ѢмЪ , принимаю пи- 
щу но угару. Я завтракать не- 
лривыкЗ. 

Зав тр аканье, нья. с. ср. употреб- 
леніе пищи по угару. 

Проводить завтраками. Манить 
кого , волочишь дѣло откладывая 
всегда до завтра. 

Пбслі завтра, нар. На третій день 
отЪ сего дня. ЗІослі завтра (Ги- 


де тЗ лраздникЗ. 


Пос, 


няя , нее. прил 


Завтрешніп день. 2) ВЪ слѣдую- утрбіГнср 


Послѣ завтра слѣдующій. 

УТРОБА, бы. с. ж. і) ЖивогаЪ, чрево, 
брюхо, шакЪже и черева вЪ ономЪ со- 
держащіяся. Зона находился вЗ ц- 
тро<Гі китовой три дни . Зізліяся 
вся утросГа его. Дѣян. і. 1 8. 2) Маш- 
ка. Зі утроГьі лже не родит а. 
Лук. ххі. 23. Второе вннти во 
утросГу маклере. Іоан. щ. 4. Во 
утросГу вселпеыпся лрнснодГв ствен- 
ную. Конд. На сшрЬшеніе Господи, 
з) * ВЪ Сл: милосердіе , нѣжная 
любовь. утросГа его пзлпхсі к 5 
вамЗ есть. 2 Кор: ѵп. 15. 


щтй день бывающій. Завтрешнт 
лраздник 3 . 

ЗіівтракЗ , ка. с. м. і) упогаребле- У. 


ющ'ій большую угпробу: большее 
брюхо. У ’тросГпстая лошадь. 


ніе пищи по утру. 2) Самая пи- 
ща приготовленная кЪ утру. За - 




ся внутренностями живошныхЪ. 
У тр о с/оядц ее 3 геловііескпхЗ лло- 

тсй. 




теп. Премудр: Сол: хіі. 5 . 
утробный, ная, ное. прил. утробѣ 
принадлежащій. /Иже лиши тл 
: ллода утробнаго. : .\ 

У тробоволхеую , еши, утпробоволхво- 
ваши. гл. ср. Сл. Предсказываю, дѣ- 
. лаю заключенія о будущемъ раз- 
сматривая утробы животных!. 
утробо$олхвованіс , нія. с. ' ср. См. 

Волхвую. 

/Благоутрбс/ге , бія. с. ср. Сл. * Ми- 
лосердіе, щедрота. Діла7пелго до- 
брыхЗ, насадителю благих#, бла - 
гоутрооіемЗ твоиліб. Ирм. гл. п. 3 . 
/Влагоутрббный , ная , ное. /Благо- 
цтрббенб, бна, бно. прил. Мило- 
сердый. /В си единомудренни, (/уди- 
те ... . сГлагоутр обни. і Петр. 
Ш. 8 Опг5 тли возведи мл» яко 
с/. 'лагоутросГснд . Ирм. гл. ѵ. пѣсн. 5 . 
/Благоутрббно. нар. * Милосердо, ми- 
лостиво. 

%/И ногоблагоутрббный , ная, ное. прил. 

* Весьма милосердый, милостивый. 

I 'Боже долготерліливе , много ш- 
лостпее , многосГіагоутрос/не. 
%/Иногоблагоутрбб'но. нар. Весьма ми- 
лосердо, милостиво. 

Единоутробный, ная, ное. Едтоутрб- 
бенб, бна, бно. прил. Годный, отЪ 
одной матери родившійся. Едино - 
утробныя братья. 
уТЮГЪ, га. умал. 7/тюж6к5 , жка. 
с. м. Металлическое орудіе, имѣю- 
щее почти треугольный видЪ, сдѣ- 
ланное или изЪ одного куска, или вЪ 

Ь з 


нутри пустое и сЪ верху сЪ руко- 
яткою^, кото.рьтЪ , нагрѣвЪ его 
вЪ нуіррЪ вложенною разкален- 


ною плиткою , 


адяшЪ 




другое платье. {Гладь 
гом5> Эіагріть цтюгЗ. 


ЦП№- 


Принад- 


У' 


лежащій утюгу, у, 


жу, утіожить, выутюжить, гл. д. 
Глажу утюгомЪ. утюжить сГілье. 

утюжусь , еду житься, житься, вы- 
утюжишься. гл., стр. УшюжимЪ 

бываю. • 

■ * - • 

утюженіе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто угаюжищЪ; глаженіе утю- 
гомЪ. 

•>..-* ' і • • • ^ • 

Утюженный , иная, иное. прил. Гла- 
женый утюгомЪ. 

/Выутюженный, нная> иное. прил. Вы- 
глаженный утюгомЪ. 

Отоіітгожпваю , ешь, отЪутйжилЪ, 
ошЪутюжу , тюживать, ошЪушіо- 
жить. гл. д. Оканчиваю утюженіе. 

О т8 утюженный , иная , иное. прил. 
Отглаженный утюгомЪ. 

/Переутюживаю, ешь, тібжилЪ, пло- 
жу, тюживать,- утюжишь, гл. д„ 
ВЪ новь утюжу. /Білье худо вы- 
утюжено , надобно его лерецтк- 
жить. 

/Перец тіо жить , жйлЪ , пложу. гл.' 
иедост. Все выгладить утюгомЪ. 
/Всі рус/ахи лереутюжпла. 

П о у т іо ж и т ь, поу шіожилЪ, поутйжу- 


гл. д. Погладить ушюгомЪ- 


З^ХА, 





У*. 


і\в о 


УХ- 


IV. .,Мко Христово с/лагоуха- 


УХА , хи-, и умал: 1/иійца, цы. и иге е с мы Богови. 2 Корине, и. 
І/шка, шки. с. ж. РодЪ похлебки -Благогуханный , иная , иное. прил. 


приготовленной изЪрыбы-сЪ дру- 
гими приправами. 2/ ха стерьля- 
жья, сиговая . 

-СіГорная ' уха, уха изЪ разныхЪ 
рыбЪ- приготовленная.: 

1/шный> ' ная, ное. прил. КЪ ухѣ при- 
она длЬжащУйу относительный. 

Четное, наго. Во образѣ ,сущ. сред: 
кушанье состоящее изЪ ухи. 

уХАБЪ, ба. и - умал. Т/хасГецЗ , бц а. 
с. м. и Я/хаБгна, ны. с. ж. Выбои- 
на ,, яма на дорогѣ выбитая ошЪ 
ѣЗды. Ріо дорогі много ухасГовЗ. 

Ч/хасГпапып , тая, тое. прил. Имѣ- 
ющій много выбоинЪ, ухабовЪ. ?/• 
хаопстал дорога, 

Ч/хаРнгпек, чего. с. н. старин. При- 
дворной чиновникъ, который сани 
или зимнія повозки на ухабахЪ 
оберегалЪ отЪ опрокидыванія. 34 
лослі того вЗ ухас/нишхЗ с/ылЗ 
онЗже. Дворц. записки, ц. 8г. 

УХАЮ , еши , хати. гл. ср. Сл. О. 


боняю. 


У 


же все слухЗ, гді уханге? і Корине: 


хи. 17 


пахЪ. 

Б лаг оу 


Бонго сГлагогі - 
•Пятну. филин: 


Благовонный. Благоуханные цві- 


ты у масти. 


Сладкоцханный , иная , иное. прил. 
Сл. Изпускающій приятный за- 
пахѣ. Радуйся с л адк о цханнык кри- 
не. Акаѳ : пресв: Богород. 


.і 


УХО , ха. и умал-: Т/шко , шка. с. 
ср. і) Орудіе слуха. Зіміяй уши 
слышати , да слышитЗ. Матѳ : 
хіи. 5. Т/шпліа тяжко слышат а. 
Дѣян :. ххѵііі. 27 . РГрі 


ШцдіЗ в 

ко лгу на ухо 


ушахЗ. ^Говорить 
2 ) Иногда берется за хряще- 
ватую чаешь , которая внѣ во 
кругЪ отверстія ушнаго находит- 
ся. 1/різа еліу. ухо десное. Іоан: 

ххп. іо . Большія, ліалеткі я ііши. 

РТо драть кого за уши.Бнслыяушп. 


Лошадь 


ушгг олгускать 


лоднплгать п . поводить иліи. 3) 
Говорится такЪже о БещахЪ за- 
крывающихъ ухо , или за части 
какой вещи, за которыя тянуть. 


Благоухаго, еши, хати. гл. ср. Сл. 
Напускаю отЪ себя приятный за- V 


У 


У 


ть ихЪ можно. Ша 
2/ши у колокола 


Ч 


ловѣкѣ , которой хорошо чувст- 
вуетъ приятность и согласіе вЪ 
звукахЪ или правильное размѣре- 
ніе и стройность вЪ сшихахЪ. 


Сіе 



4бі 


ух. 


ух. 


4 ба 


Сіе скоро дошло, дойдётЗ до і/шёй ■ різанЗ. Лев: ххі. 1 8. Тельца или 
мопхЗ, его. Я скоро о семЪ свѣдалЪ, 
свѣдаю, или онЪ свѣдалЪ, свѣдаешЪ. 
шп лроТрюжжатъ кому. Много- 
кратно о какомЪ нибудь одномЪ 
предметѣ напоминать, докучать. 
него это еЗ одно ухо в ходит 5 , 
а еЗ другое выходптЗ. ОнЪ ско- 



У 


ро 


забываешЪ то , о чем Ъ гово- 


•• % 


рягпЪ' ему. 

Дуть кому вЗ ушп. ВЪ просторѣ- 

1 чіи значитЪ : наговаривать кому 


на кого. 


4 


/ 


Г ^ 

чіи значитЪ : не плошать. 


У 


у * 

ОнЗ такую ТолтаетЗ 


рето ■ ушп еянутЗ. 

Ушп пглтыя. Скважна , дира на 
тупомЪ концѣ иглы для продѣ- 
ванія нитки. удоТіе в ем/уду скво- 
зі пглпны ушп лроптп. Матѳ, 
^хіх. 24. 

Ушп дерётЗ. Зри при глаголѣ Де- 
ру. 

2 /шкіі сердётыя. ВЪ трупоразьятіи: 
два мешечка на верху сердечныхЪ 
желудковЪ с Ъ внѣшней стороны 


овцу гухорізну . Лев : ххп. 23. 

Уховёртка, тки. с. ж. РодЪ ложеч-. 
ки маленькой, металлической или 
костяной , служащей для вычи- 
щанія сѣры вЪ ушахЪ. 

ушнып, ная, нбе. прил. і) КЪ уху 
принадлежащій. ушное отверстіе * 

2) ВЪ ухѣ бывающій, случающій- 
ся. ушная Толь. 

Ушастый, тая, тое. у шастЗ, ста, 
сто. прил. Имѣющій большія уши. 
Ушастая курица. 

Ушатка, тки. с. ж. 'Курица имѣю- 
щая перья кругомЪ ушей. 

ушатЗ , та. и умал : у-шатецЗ , 
тца. и у шатикЗ , тика. с. м. Со- 
су дЪ деревянной досчаной с Ъ 
однимЪ дномЪ , связанной обруча- 
ми , сЪ двухЪ коего сторонѣ двѣ 
доски вЪ верху длиннѣе другихЪ 
сЪ прорѣзанными дирами; употре- 
бляемый для ношенія воды. То- 


/* 


ептъ '' воду ушатомЗ. 

ушатный, ная , ное. прил. Прина- 
длежащій кЪ ушату. 

ЗБезухт, хая, хое. прил. Не имѣющій 
одного или обоихЪ наружныхъ 

«ясныхЪ волоконЪ, кончащіеся от- ушковЪ. 
верешіями своими вЪ устья сое- Вислоухій , хая , хое. прил- г) Имѣ- 


находящіеся 


составленные 


изЪ 


диняющихся сЪ ними главныхъ 
кровеносныхъ жилЪ. 
ухорізанЗ , на, но. ухорізнын, ная, 
ное. прил. Сл. Имѣющій урѣзан- 
ное ухо. Зілп корносып, или гухо~ 


ющій висячія 


повислыя уши. 


Вислоухая лошадь . 2) * ВЪ про- 
сторѣчіи относительно кЪ чело- 
вѣку уподобительно значитЪ о- 
плошливаго , неосмотрительнаго. 

Ба- 
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ух. 



г 

Зщшица, цы. с. ж. Опухоль вЪ же- 
лезахъ позади уха. 

Иіорноцхоп , хал , хое. прил. ТогаЪ , 
т у кого часть уха, или совсемЪ 


ух. 


ней. Псал. хіѵт. 2 . 2 )Комучто. 
Вперяю в Ъ кого какія мысли. ОнЗ 
енушплЗ еліц сіе. Сто енушатЗ 
ему, тодсу вірптЗ к слідцетЗ. 


- наружное ушко отрѣзано. ТКорно- Внушеніе > нія. с. ср. і) Дѣйствіе 


ухал 


со 


сТака 


ОсСушіе-, шія. с. ср. Сл. Наружное 
. ушко. 4а возложптЗ жрецЗ на 
оСущіе ■ уха отщасмаго деснаго. 

Левит: хіѵ. 

ха. с. м. ТылЪ у топора сЪ 
ощверстІемЪ, вЪ которое топорище Заушаю, ешь, шйлЪ , шу , шать,' 



того, кто внушаетЪ, или внушилЪ 
что.Слідовапи внцшенілліЗ инлЗ. 
2 ) Самая мысль или предубѣжде- 
ніе принятое. 

Внушённый , иная, иное. Прил. имѣю- 


щее значеніе глагола своего. 


всаживается, ударитъ осГухомЗ. 
ОсТушный, нал:, ное. прил. КЪ обу- 
ху относящійся. ОНушкал щека. 
Ос/іутное отверстіе. 


шить. гл. д. Ударяю кого , даю 
ударЪ рукою по виску , по щекѣ. 
Он5 ие только его ИранилЗ, по и 
заушплЗ. 


Оллеуха, хи. и Оллеушнна, ны. с. ж. Заушаюсл,снтся, шатися. гл. стр. 


4 і 


заушеніе 


} . т ' . ' " У 

По душка > шки иумал. ИТ оду 


чки. с. ж. РодЪ мѣшка набитаго 
пухомЪ или мѣлкими перьями , 
подкладываемаго при спаніи подЪ 
голову. ИТ о душка лухоеал , 
нал. Зіаволока на лодушку. 


лере - 


Поду. 


прил. ГГри- 


^ надлежащій к Ъ подушкѣ. 

У ш писаю , еши , чаши. гл. ср. Сл. 
Наговариваю на кого. ТГоре ушни- 
сающимЗ , н раздоротеорцемЗ. 
Слово о исходѣ души. 

ВнушХю, ешь, шйлЪ , шу , щать , 


Сл. БіемЪ бываю по лицу. Зау- 
шается зиждитель. Кан. вЪ Велик, 
четверга, на повечер. 

Заушеніе нія. с- ср. Біеніе рукою 
по лицу. Заушеніе лрілтЗ иже 
во Иордані свосТодпвый .Здаліа. Кон. 
Велик, пятк. утра. Ант. хѵ. 

Заушённый , иная, иное. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

Заушина , ны. с. ж. Сильной ударЪ 
рукою по виску. 

Наушникъ, ка. с. и. Иіау шпица „ цы. 
с. ж. * НаговорщикЪ , клеветникъ. 
Витъ стліЗ яаушнпкомЗ. Иіа уш- 
ники лрезрптельны , 


ТГла 


тишь. гл. д. і) Слышу ; прекло- ТНпцшнтаю> ешь, чать. гл. д. Наго- 
вариваю, клевещу на кого. 
Лацшижаніс, нья. с. ср.- Наговоры, 

клеветы. , . 


Т 7 ело ди 


2 , 3 пушите &сн живущій ло вселен- 
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ух. уч. 


уч . 
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Эіацщаю, ешь, усшйлЪ, ущу, щішь, 
сшить, гл. д. Преклоняю кого сво* 
ими совѣтами ко вреду другаго. 
Лрхіерее же, я старцы нацсттисі 
народы. Матѳ. ххѵц. 20. Зі[дея же 
няцстпша зестявыя жены. Дѣян. 

ХШ. 20.- 

Зіацщсніе , ні'я. с. ср. Дѣйствіе на- 
ущающаго. 

ІМацщсннык , иная, иное. Прил. и- 
ыѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Подущаю, ешь, стйлЪ, ущу, щать, 
сшить, гл. д. Побуждаю, поощряю 
кого кЪ чему. Тогда лодцстпша 
мцжя глаголющія . Дѣян. ѵі. ц. 

Яіодцщёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе по- 
дущающаго. 

УТодцщеннып , иная, нное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего глагола 

УХЪ. Междомеші'еупоіиребляемое для 
означенія усталости , такЪже по 


/ 


слѣ избышія отЪ страха. 


ухнцтг, ухнулЪ, ухну. гл. ср. нед. 
ИзЪявишь состояніе свое междо- 


метіе мЪ ухЪ. 


УЧАНЪ 


уч 


Ладъп 


У чу 


Др 


чему. Наставляю; преподаю, дѣ- 
лаю наставленіе кому вЪ чемЪ ; 
доставляю кому способъ получить 
познаніе, свѣдѣніе о чеиЪ. ЗВімы, 
лко лраво г лаг о летя я цгпшя. Лук. 


хх. 2і. 2 /гаше их 5 лрітгамя мно* 
го. Марк: іѵ. Т/га яже о Тослоді 
наше мд Внсцсі. Дѣян: ххѵш. 31. 
У оптъ юношество языкамЗ , цац - 
камд. у ептъ кого философія, сГого-^ 
словіп , к растр і~ по , фтзпкі. у- 
гптъ кого яіастерствц , рукомеслу 
какому, центъ тратъ па лщея- 
кіпсколід орудія. 2) Что: твержу, 
вперяю вЪ мысль, вЪ память. ф/~ 
гитъ црокд .Т/гятъ рігъ, лроловідъ. 

2/гцсъ , сл, учишься, чйться. гл. возвр. 
Упражняю себя вЪ языкѣ , вЪ 
наукѣ или ремеслѣ, дѣлѣ какомЪ 


для наученія. Тако сея 


книги 


Ѣ 


віетъ не цгявся. Іоан: ѵіг. 15. Да 
узатсл лрежде своя домЗ гілаго- 
гестпво цстроптп. і Тим. ѵ. д. 
угнтъся лзыкамЗ, нацкамЗ, ху- 
дожеств амд. ф/зят&сл ліузыкі. 
ф/зптъся лортномц , саложномц 
мастерству. 

уѵёнге , н'ія. с. ср. і) Дѣяніе того, 
кто учишЪ или учится. Блюдяте- 
сл отЗ творящпхЗ раелря и раз- 
доры , кроліі гузенія. Римл. хѵг. 
\ц. ЗЗослішовамте яхЗ в 5 нака- 
занія я цзенія Тослоднп. Ефес. VI. д. 
ффъеніе не токмо лолезно , но я 
неосГходнмо нужно, ф/зеніе озяща- 

етЗ разцмЗ отЗ лредразсцдковЗ. 
ф/зеніе закону Божію. 2) ТолкЪ; уче- 
ніе содержащее вЪ себѣ особенное 
і толкованіе отЪ принятаго вообще* 
Тогда разцміша яко же не резв 
хракптясл отЗ кваса хлі&наго, но 

отЗ 



А У*. 

стЗ угеиіл. фарисейской Саддукей* 
ска. Матѳ. хѵг. іа. Т/генІе ЗПпѳа* 
гора о лреселект душЗ. Т/генге 
Элпкурово , СтоиковЗ. 3) Правила, 
наставленіе. Свангелпское цсеніе. 

2/іінын, ная, ное. на, но. прил. 

і) Просвѣщенный ученіемЪ; шогаЪ, 
который учился , упражнялся вЪ 
наукахЪ. 2/генып муж5. а) Иногда 
берется вмѣсто: умный, разсуди- 
ельный, наполненный учености. 
2/сеное лпсмо. 1/гепое согиненІе. 3) 
Вытверженный на память. 1/іеноп 
урокЗ. 4) Испытавшій самЪ собою 
коловратность кесчастія по какому 
дѣянію ; вЪ се мЪ смыслѣ употре- 
бляется усѣченно. ОнЗ многокра- 
тно ЗылЗ гренЗ ; и лотомц сде- 
лался осторожныліЗ. 

2/сёное общество. Общество ученыхЪ 
людей о разпросшраненіи наукЪ 
пекущееся. 

2/гёность* сти. с. ж. Весьма обшир- 
ное знаніе вЪ наукахЪ. ЗГлцсГокая, 
великая цѵеностъ. {Прославиться 
усеностію. 

2/ сите ль ля. с. я. нпца л иы. 

с. ж. То тЪ , кто преподаетъ в Ъ 
чемЪ нибудь ученіе, наставленіе. 
Зіістг, цглнпкЗ надЗ гусите л е м3 
свопліЗ. Матѳ. х. 24. Зіаказателя 
ЗезумнымЗ , цттелл младенцемЗ. 


У 


краснорі- 


хія, стихотворства , маѳематикп. 
2/т.птель языков 5. 

2/інтелевЗ , ва, во. прил. Принадле- 
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жащій учителю. 

2/сйтелъскт , кая , кое. прил. При- 
надлежащій или свойственный у- 
чителямЪ. І/ошеліское званіе, 
2/жтельскал должность. 

2/сптелтът, ная, кое. Т/т птеленЗ , 
льна, льно.прил.і) ЗнающЪ, силенЪ 
вЪ ученіи, ХптрЗ Божественныхъ 
лпсанііі , к грате лен 5 зіло. Ник: 
лѣт: 2. 348. Зіо тпхц сГыпт п во 
всемЗ цттелсну. а Тимоѳ. и. 24. 
2) Содержащій вЪ себѣ наставле- 
ніе о чемЪ. ^Посланіе усптельнос. 
Царст: кн: 210. 

2/ыітельство, ства. с. ср. Тоже что 
ученіе. Да уттелшпво пеукорно 
с/удетЗ. Прол: і іМарт. 

2/ссЗнып, ная, ное. прил. Принадле- 
жащій, касающійся до ученія. 2/ щ 
хесГныя книги. 

2/еечгікЗ, ка. с. и. 7/сенпца, цы. с. ж. 
ТотЪ, кто учится чему нибудь ; 
пользуется чьими наставленіями 
Бінікал гусеница пменемЗ Тавпеа. 
Дѣян. іх. 36. ЗпсусЗ же лрпзваво 
уіенпкк своя. Матѳ. хѵ. 32. О Три* 
ліжнып , решительный гренпкЗ. 

Т/сенпкбеЗ, ва, во. прил. Принадле- 
жащій ученику. 

2/ секпье скій , кая , кое. прил. Свой- 
ственный или принадлежащій у- 

че никамЪ. 

2/с.плпще, ща. с. ср. Мѣсто, гдѣ учат- 
ся языкамЪ, наукамЪ и художест- 
вамъ. Б о грили щи мцттелл ніко 
его. Дѣян. хіх. 9. БЗІУІТ ЗБМЗК -/ 
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ЗРЗЗЗНЛ II лолеттел&ств и я о лро - 
свіщеп'Ы лодданныхЗ свопхЗ на- 


разЪ сдѣланное. Это лере оцта 
еЗ дрцгой разд лцийе сділаго . ' 


садила ловсюдц цтлтца. 383 семЗ Ссиюціка , ч к и. с. ж. Полученіе зна- 
цтлпщіу сееръхЗ осГцъепія язъжосЗ, нія вЪ языкѣ, в Ъ художествѣ или 

вЪ мастерствѣ какомЪ безЪ ру- 
‘Ѵтлпщны'й, нал, кое. прил. Огайо* ководства или показанія другихЪ. 


лрелодаютЗ нцжныя иацки 


сящійся до какаго училища 


ЗВыірптия ьеліц салшркою. 


Учащій 


Дос8роірпт.сльнът , ная , мое. прил. Выучиваю, ешь, выучилЪ, выучу, 

доброму, благому. Ста- учивагаь, выучишь, гл. д. і) 0 бучаю 
рпцамЗ такоже сЗъти не епнц мно- кого чему совершенно. ЗВыртпь 

гц лорадощеннымЗ , досфоцыітель- кого языкц каколпц. Зыгрпть кого 

нѣіліЗ. Тиш: И- 3 - 

Закоиоцсйпгель , ля. с. м. Толкователь, 

•ѵчигпе лт. закона.^ болпосп закона- 


трать на .орцдт ларпктсколм. 
2 .) Вытверживаю. ЗЗыцтть црокЗ. 
ЗВыцтть лісню. 


цстпели Серенскге . Сдп н 3 отЗ нихЗ ЗВыцгпваюсь, ся, ешься, выучился, вьі- 


законоцишель. Матч. ххп. 35 . 
ь/іжеіріітелъ, ля. с. м. Учитель, на- 
ставникъ какаго ложнаго , непра 


ваго ученія 
94 лжегант 


Сум. 


учуся, учиваться, выучиться, гл. 
возвр. упражнявшись вЪ чемЪ нѣко- 
торое время перенимаю, обучаюсь. 
Скоро еыгрнлся играть на раз- 
ныхЗ ліцспкіііскпхЗ орцдглхЗ. ЗВы~ 
грплся гралюпіі , лпсатъ . 


■4жецгЫге, н'ія. с. ср.Развраганое, сЪ и- ЗВыірпваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 


учивающаго. 

"/ 

ЗВыцген'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе мы 


\ 


сгаиннагопути совращающее ученіе. 

4юЗЪгрйтеленЗ , льна, льно. прил. Сл. 

Любящій ученіе , прилѣжащій кЪ , учившаго, 
ученію . 94 люсЗоірптеленЗ п сГлагогс - ЗВыренный, иная, иное. прил. і) На - 
еіннЗ с4& отрокЗ з4ло.Т1рол. Іюн. іо. ставленный, обученный чему- ЗВы- 

іреннып разньшЗ лшспгерствамЗ. 
2 ) Вытверженный. ЗПЗрогптать вы- 


*,4юс/оірёніе , нія. с. ср. Сл. Склон- 
ность кЪ наукамЪ, кЪ ученію. 
ЗіёцгЗ , ча. с. общ. Невѣжда , гру- 
біянЪ , неучгаивецЪ. 


греннон урокЗ. 

ЗЗырка , чки. с. ж. Дѣйствіе выу- 


9іравоірён'іе, нравортпельный ипроч. чившаго и выучившагося. За ліа- 

Зри при словѣ ЗИравЗ вЪ 4 части. стеровыхЗ людей ллата дается 

оірш- л о выцікі. 


умал: ЗП е р в оірш- 

оірка , чки. с. ж. ЗНавъпркц. вЪ видѣ нарѣч. СЪ тѣмЪ, 
Произведеніе кѣмЪ либо в Ъ первой чтобы совершенно научишь кого 


ЗГГер 


Ѣ 


2 


чему 
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чему. От дан 8 в 8 годы на еъщскц. Зізц 


вы- 


До у чаю и Доцтваго , ешь, чйлЪ , 


ученіе 


чу, доучивать и доучать , чйть. Зізц 


Обу- 


гл. д.і)Что. Оканчиваю то, что на- 


ченный , выученный 


чалЪ учить. Доцгпеатъ, доцентъ Научаю, ешь, учйлЪ , уч^ , учать 


урокЗ. 2 ) К о г о. Оканчиваю то, че- 
му началЪ учить другаго. Доу- 


шватъ кого штатъ, лпсатъ 


Л 


учиваться, учишься. гл. возвр. Окан- 
чиваю ученіе , коему началЪ у- 
читься. Доуспеатъсл лортноліц, 

саложноліц мастерству. 

Доцспваніс , нія. с- ср. Дѣйствіе то- 
го, кто доучиваетъ и доучивается. 
Доусбніе , нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
учившаго и состояніе доучивша- 
гося. 


учить, гл. д. і) Наставляю кого че- 
му, или вЪ чемЪ. ЗГослодп паут ны 
люлптнся. Лук: хг. і. Шедше на- 
утте вся языки. Маше : ххѵш. 
19 . Зіаусая гусГо кнаго , се сіе не ц- 

шіип? Римл: и. 21 . Зіагрснтъ кого 
лолезнымЗ знанілліЗ. 2 ) Иногда 
значитЪ : присовѣшываю , подаю 
кому совѣгпЪ ; показываю способъ 
к Ъ чему. Он5 паусилЗ меня сді- 
латъ сіе . Зіауси, какЗ лостулмтъ 
мні в 5 селіЗ ділі. 


Зіау 


учился, учуся 


Доцсбнный, иная, иное. прил. Окон- учаться, чйться.гл. возвр. Перени- 


чанный ученіемЪ. 

Доугка , ки. с. ж. Продолжаемое и 
изполненное дѣйствіе доучиваю- 
щаго и доучивающагося. 

Р Па #і/чгтг Т Г тпл 


маю, узнаіо учась чему , или изЪ 
примѣровъ .Агце ли сесому наугптп- 
ся хотят 8. і Кор: хіѵ. 35 . Да 
разцлііешп , о нихЗже парсился 


ЗіедоугЗ , ча. с. общ. Кто поверхнс- есп. Лук: і. 4 . Зіацттъсл реліе- 


стное токмо, а неосновательное ио- 
лучилЪ знаніе вЪ наукахЪ. 31 е до- 
усЗ жсносніе невіжды. 

Изучаю, ешь, учіілЪ, учу, учать, 
учйть.гл.д. і) Выучаю кого чему. 
2 ) СамЪ чрезЪ ученіе познаю. 183 
уънлпщі изусплЗ основательно я- 
гыки. 

Зізцъашъ, ся, ешься, учился, учуся, 
чаться, учиться, гл. возвр. Выу- 
чаюсь. Зізуттъсл лолезныліЗ зна- 
нія м3. 


Зіацттъсл языку 




слц 

знанію каколіу, 

ЗіацсЫіе , нія. с. ср. Наставленіе. 
31 пеана с'ыша еЗ паусеніе наше. 
1 Кор: х. 1 1 . 183 нацеенія стран- 
на п разлита не лрплагайтеся. 
Евр: хш. 9 . 

Зіаусснпып , иная, иное. ЗіагусЫЗ , на, 
но. прил. Наставленный чему. Л же 
и глаголеліЗ не вЗ наусеныхЗ село- 
бісескія лреліцдростп словесіхЗ , 


4 ч 
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уя. 
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Кол: и. 13 . Сердце наутено лихо- ОУцссніе, ні'я. с. ср. Дѣйствіе того. 


пметвц • 2 Петр : и. 14 . 

Зіацка , ки. с. ж. і) Лсное знаніе 


кто обучаетЪ, и состояніе того, 
кто обучается и обучился. 


правилЪ о какомЪ либо умствен- Ос/уіёный, ная, ное. Ос'угінд, на, нб 


иом Ъ предметѣ. 

Зіауки юношей литаго тЗ , 
Отраду старымЗ лодаютЗ, 


прил. Выученный чему. Всему 
нужному осГугенЗ. ОсГугенЗ разным 5 
рцкоділІямЗ. 


83 щастлиеой жизни іукрашаютЗ , О т у ч к ю, ешь, чйлЪ, чу, чать, чйть. 


86 нещастной с л грай ГерегутЗ . 

Лом. 

* 

й)Самое сочиненіе содержащее вЪ 
себѣ правила о умственномъ ка- 


комЪ 


Гео 


ЗИа- 


гл. д. і) Перестаю учить кого. 
От утя 3 своп гасы. ОтцтлЗ ю 
разлустпяЪ роту. 2 ) * Изкореняю 
вЪ комЪ привычку кЪ чему. ОтЗ- 
утть кого опгЗ шалостей , отЗ 
дурныхЗ ділЗ , отЗ развратнаго 


8Т ре даться 

У 


СІЩ 


сооощества* 




ся вЗ науки. ОнЗ услілЗ ео многихЗ 
паукахЗ . 3 ) Самое ученіе. Отдать 
кому кого вЗ нагуку. 

Присловица. 83 лерёдЗ наука. ВЪ 


предЪ будешь осторожнѣе 
трительнѣе. 


осыо- 


Отцгаюсъ , ся_, ешься, учился, учуся, 
учаться,учйться.гл.возвр. і) Пере- 
стаю учишься, оканчиваю ученіе. 
Солдаты вЗ строю о тут ли ся. 
2 ) * Отвыкаю, отваживаюсь отЪ 
чего. 

Опггугёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе от- 


0 б у чаю, ешь, учйлЪ , уч}г , учатъ , 
учить, гл. д. Учу кого чему. Об- 


учающаго , и состояніе отучаю- 
щагося. 

гать юношество языкаліЗ , нау- Отірбнный, нная, иное. прил. Ошва- 
каліЗ. ОсГугать музыкі, еерховоп женный отЪ чего. 
ізді, сбиться на шлагахЗ. Ооугать О тута , чки. с. ж. Тоже что о т- 

кого ремеслу какому. 


УЧЕНІЕ. 


ОГуиіюсь , ся , ешься, чйлся, чуся , Пере у чаю и Переучиваю, ешь. 


чаться , чаться, гл. возвр. і) у 
чусь чему. О сыграться краснорі - 


учйлЪ, учу, учивать, переучатъ 
учить, гл. д. і) СЪ изнова учу. 2 ) 


гш, художеству какому. ОЗгугать- ВЪ видѣ недосгааточ: иногихЪ нау- 
ся языкаліЗ. ОГуѵил ся вЗ нелро- чить чему. Л многихЗ лерецгплЗ 
должптелъчос врелгя разныяіЗ ма- 


гнтать и лисятъ. 


стерствамЗ. 2 ) Во образѣ страд: Перецтеаніе , нія. с, ср. Дѣйствіе 


обучаеиЪ бываю. 


Ѣ 


переучивающаго, 


3 


81 ере- 
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ум 


\ - 


уч. 


УТереуьёніе, шл. с. ср. Дѣйствіе пё- гралоті, да п ЗроснлЗ. 


реучившаго. 

УТереуъеннык, иная , иное. Прил, и- 
нѣющее значеніе глагола своего 
вЪ первомъ знаменованіи. 


УТоірёиге , нія. с. ср. Наставленіе. 

Лко законѣ твой лоцьеніе мое, 
есть. Псал. схѵт. уу. Залові- 
ди твоя лоцгеніе мое. ТамЪ же 


УТерегрка , чки. с. ж. Дѣйствіе пе- стих. 143. УІредліетЗ лроло&і - 


реучающаго и переучившаго, 


днпка есть лоцгеніе слушателей. 


Под уча ю и По д у чи в д ю, ешь, учйлЪ, УТогрптелтыіі , нал , иое. прид, 


уч^, учивать и подучать, учить, 
гл. д. Подговариваю, побуждаю ко- 
го кЪ произведенію чего. ОнЗ не 
саліЗ состою л р пении л 3 мні сію Приучаю и Уіриірпваю, ешь, учіідЪ, 
оЗпду , но его другіе лодцтлп. 


Касающійся до наставленія; шакЪ 
же содержащій вЪ себѣ наставле- 
ніе. УТоцгптелъное слово. 


■УТодірпванге, нія. с. ср. Побужденіе, 
подговариваніе кого к Ъ учиненію 
чего. 

УТодцгёнге, нія. с. ср. Дѣйствіе под- 
учившаго. 


учу, учагаь и приучивать, учить, 
гл. д. Приваживаю , произвожу в Ъ 
комЪ привычку кЪ чему. УТр пи- 
сать дітей кЗ доЗронрасгю л ко 
л о степію старишхЗ сеЗл. УУрпу- 
гппгь сокола летать на руку. 


УТодцгёиый , ная , ное. прил. Поду- УТрюусаюсь и УТриугпеагось, ся > ешь 


щенный, подговоренный к Ъ чему. 
Поучаю, ешь, чать, гл*? д. Препо- 


ся , учился , учуся , учивагаься, 
учашься, учишься, гл. возвр.Полу- 


даю.кешу наставленіе. УІ орать чаю привычку кЪ чему.ОтЗ юности 


кого закону, страхгу ЗБожіго . 
УІоцгптъ , чйлЪ, чу. гл. д. недост. 


надлежнтЗ лр тратъ с л кЗ воздер- 
жанію, кЗ кротости, кЗ трцдамЗ. 


Нѣсколько учишь. УІогрить црокд. УІртрпвакге , нія. с. ср. Дѣйствіе 


УТоцттъ кого грамот У. 
УТоугаюсл , ешися> чхіхся, 


чус я, 


ча- 


приучивающаго, и состояніе при- 
учи Бающагося. 


іпися. гл. возвр. Сл. Наставленіе УТ ршрёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе при- 


получаго, наставляемЪ бываю. .Уз 5 
же закону твое лщ лоугихсл. Псал. 


учившаго, и состояніе приучивша 


хося. 


схѵш. 


7 о 


Зёгодіе логришасл УТрпцісппый, нная, иное. Прил. имѣ- 


ющее значеніе глагола своего 


лпщетнымЗ. Дѣян: іѵ. 25. ЗВЗ спхЗ 
лоцеапел, вЗ снхЗ лреЗьівай. і Тим: УТртрка, чки. с. ж. Дѣйствіе при- 


іѵ. 15 


учивающаго и проучившаго 


УТоцгйтьсл , чйлся , чуся. гл. возвр. Проучдю и УТрорисаю, ешь, учйлЪ, 

нед. Нѣскольку учиться. УТогрилсл учу, учашь, учивашь, учишь, гл. д. 

По- 
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Показываю не умѣющему «штатъ* 
пѣть или играть на орудіи му- 
сикійскомЪ и проч. Заставляю его 
повторять за собою. ТІроцыти ко- 
го складывать Зцквы. Лроцтеапп 
кого выражать нзлраено ноты на 
орцдги мцсикгпскомЗ . 

ЦТроцЫть, чйлЪ, чу. в Ъ вид. гл. не- 
доспи і), ВЪ отношеніи кЪ само- 
му себѣ: долго учишь что. 37 ро- 
цтлЗ все цтро црокЗ. а) ВЪ раз- 
сужденіи другаго; долго учить 
кого чему. Хцдой гртпель долго 
лроцснлЗ діте-к. ттать , лпсать. 
З) * употребя какое нибудь нака- 
заніе воздержать ошЪ повторенія 
того же поступка. 

ЗТроцЫться, учился, учуся.гл. возвр. 

Употребить время на ученіе. Три 
' года л р огрей лея грамоті. Солда- 
ты все цтро лрогрилися рцжгго. 

ЗТрогриванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
проучивающаго. 

ЗТроціёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе про- 
учившаго. 

ТТроцгённып , иная , иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Шроціка, чки. с. ж. Дѣйствіе про- 
учивающаго или проучившаго. 

Фазцгпться, учился, учуся. гл. возвр. 
і) Разохотиться учиться, г) От- 
выкнуть отЪ чего* потерять на- 
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ъълъЪ.Разцсплсл трапп на с'илгарді 
УЧУГЪ, га. с. м. реч: рыболовы. Пе- 
ребойка , перегородка чрезЪ рѣку 
сЪ ловушками для ловленія рыбы. 
угцжнып , ная, ное. прил. Принадле- 
жащій кЪ учугу. 

У ш - 

уШКуИ , куя. с. м. сшарин. РодЪ 
водоходнаго судна. Выстъ ихЗ 
деіепт цшк гр в 3 , п лойдоша в 5 
низЗ Волгою рікого. Древн: лѣт: 
і. стран: 245 . и 280 . 
уткцншкЗ , ка. с. м. Всякой изЪ 
посаженныхъ и разЪѣжжающихЪ на 
ушкуѣ. Шдоша на нпхЗ за Вяткц 
цшкірінгщы разЗопннцы. Древн : 
лѣт: і. стран. 280 . 

ую. 

уіОТЪ, та. с. м. укромное, способ- 
ное, спокойное мѣсто ко вмѣщенію 
чего. ДомЗ дцрно разлоложенЗ н 
нітЗ в 5 неліЗ ни ліалаго грота, 
уготнын , ная, ное. прил. укромный; 
выгодно, хорошо разположенный ; 
способный ко вмѣщенію чего мно- 
гаго вЪ маломЪ пространствѣ. 7/- 
го пт ой доліЗ. Т/готиой сцпдцкЗ. 
ЗТр иго шиться, ішілся, чуся.гл. возвр. 
Имѣть прикровЪ, пристанище, у- 
бѣжище ошЪ чего. УТриютптъсл 
ото дождя лодЗ кровлю . 




ф 


ф. 


ФАБ. 


ф. Буква согласная , бЪ чинѣ Сла- 
венской азбуки двадцать трешія, 
а в Ъ Россійской двадесять первая. 


фертЪ 
счетѣ подЪ титлом! 
етЪ пять сошЪ , 500. 


$ 


Фабрика 


фАБ 


Лат. ЗаводЪ 


или мѣсто , гдѣ вЪ большемъ ко- 
личествѣ производится какое ли- 


С цконнал фа Гр 


ф>ас/р 


кто 


9 

фабр 


ф>абрнкі. Ра (Го татѣ па фабри- 
Содержатъ, зав есть фабрики 


фабрикѣ 


цвѣта, щоки голыя, усаженныя 
червленными лоснящимися бородав- 
ками; подЪ отверстіемъ ушей на- 
ходится по пучку перьевЪ сто- 
ячихЪ изЪзелена-златоцвѣтныхЪ , 
при нижнемЪ же краѣ ушей вы- 
росшаютЪ перышки черныя про- 
чихЪ длиннѣе. Перья одѣвающія 
заднюю часть спины и гузку с Ъ 
сердцевидною при концахЪ выемкою; 
покрывальныя хвостовыя перья 
раздѣляются наиочки.Два хвосто- 
выя пера среднія прочихЪ длиннѣе, 
по сторонамЪ же уменшаются такЪ, 
что хвосшЪ становится клиномЪ; 
клювЪ роговаго цвѣта , ноги во- 


фабрпкантЗ , нта. с. м. Содержа- оружены острымЪ ХочеткомЪ. Сам- 


ель одной или многихЪ фабрикЪ. 
ф аГрпкантовЗ , ва, во. прил. фабри- 
канту принадлежащій. 
фабрикантскій, ая, ое. прил. фаб- 
рикантамъ свойственный, со зва- 


фабрик 


фА 


ФАЗ, 


Птица величиною сЪ каплуна, сЪ 
дверьху покрыта перьями темно- 


ка изЪ сѣра-темнаго цвѣта, на спинѣ 
перья однообразныя и не столь яр- 
ки; она же и ростомъ менѣе. Водит- 
ся вЪ Азіи и Африкѣ по лѣсамЪ; 
питается зернами и муравьины- 
ми лицами. 

фазаній , нья , иье. прил. фазану 
принадлежащій, свойственный. фа~ 


заніе мясо 


• Ф 


азаніе леро , 


фАК. 


рыжеватыми , с Ъ низу кашшано- фАКЕЛЪ, ла. с. м. Лат. СвѣточЪ; 


червленными , края каждаго пера 
черные , сдающіеся на цвѣтЪ фі- 


шолсшая восковая или изЪ смолы 
сдѣланная свѣча с Ъ толстою свѣ- 


олетовой; верхняя часть шеи изЪ шильною, каковыя употребляютъ 

зелена-золошоцвѣтная,сЪ отливомЪ на открытомъ воздухѣ для освѣ- 


густаго лазореваго и фіолетоваго 


щенія. у. 


лровожали с.З 


♦ 
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фАК. фАЛ. фАР. 


факелами, факелѣ восковой, смо- 
ляной. Замесе, факелѣ. 

фАКуЛЬТЁТЪ, ша. с. и. Лага. От- 
дѣлѣ состоящій изЪ нѣсколькихЪ 

ш 

профессоровъ , преподающихъ ка- 
кую либо науку вЪ универси- 
тетѣ. факцлтетѣ богословской, 
Медицинской. 

фАЛ. 

фАЛДА, ды. умал. фалдогка, чки. 
с. ж. Нѣмецк. Складка у полЪ 
кафшанныхЪ. 

фАЛЛ , ли. с. общ. проешона- 
род. Непроворной , безтолковой , 
непредусмотрительной человѣкѣ. 
Эдакой фалл ! 

фАР. 

фАРТуКЪ, ка. умал. фартуьекѣ , 


тукѣ. 


фар 


фАРфОРЪ , ра. с. м. Составѣ изѣ 


тон 


кой глины; изѣ коихѣ первая пре- 
вращается вѣ огнѣ вѣ видѣ сте- 
кла, а другая твердѣетѣ, и из Ъ 
коего смѣшенія раждается полу- 
прозрачное вещество, годное на 


дѣланіе разныя утвари , наводя 
на оную различные цвѣты и ви- 
ды вѣ огнѣ. 

фарфоровый , вая , вое. прил. х) 
Свойственный фарфору, фарфо- 
ровая лолулрозрагность. а) Изѣ 
фарфора сдѣланный, фарфоровой 
кувшинѣ, фарфоровая тарелка , 


Пашка 


. фарф 


оровая л о су да 


Э 
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фАТА , шм. с. ж. Родѣ покрывала, 
простыми женщинами употребляе- 
маго , покрывающаго голову а 


фіата 


Таф 


фАШЙНА 


фАШ 


умал, 


Ф 


ашйнксі , 


ки. с. ж. Древесныя вѣтьви пу- 
комѣ связанныя, ѣлзать фашнны. 
фашшнпкѢ > ка. с. м. собир. Пуки 
связанные изѣ древесныхѣ вѣть- 


веи. 


фЕВ. 


Февраль , ла . а по Славенскому 

правописанію : феѵруарт , рія. 
с. м. Лат. Вторый мѣсяцѣ года , 
по старинному Лютый. Місяцѣ 
февраль . 

февральскій , кая, кое. прил. Бы- 
вающій , случающійся вѣ фе- 
вралѣ мѣсяцѣ, февральская оттс- 

фЕЙЕРВЕРКЪ , ка. с. м. Нѣм. По- 
тѣшной огонъ. 

фЕЛ. 

фЕЛОНЪ, на. с. ж. Греч, і) Верхняя 
священническая риза, г) Епанча , 
верхняя одежда, фелонѣ , егожс 
оставпхѣ вѣ Троаді у УСарла , 
грядый лрппесп. 2 Тимоѳ. іѵ. 13. 

Фельдмаршалъ , ла. с. м. Нѣм. 

Главный, верховный вождь воин- 
ства. 

фельдмаршало вѣ, ва, во. прил. При- 
надлежащій фельдмаршалу, фелд- 


мар шаловѣ жезлѣ. 


фельд - 
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фЕЛ. фЕН. фЕР. 


фЕХ. фИГ, 


484 


I 

фельдмаршальскій, кая, кое. прил. сяшь третей буквы вЪ азбукѣ 


Принадлежащій фельдмаршаламъ. 
ЗГенералЗ^ф елідліііршал 8. См. при 

Словѣ Генералъ. 

фЕЛЬДЦЕЙХМЁЙСТЕРЪ , ра. с. м. 
Нѣи. Главный начальникъ надЪ 


фЕН 


артиллеріею. 

■ 

Фениксъ, са 

словная шпица у ДревнихЪ и во- ся биться на рапирахЪ. 


Славенороссійской.^ 

фЕХ. 

фЕХТуіО, ешь, фехтовать, гл. ср. 

Бьюся или учуся бишься на ра- 
пирахЪ. 

фехтованіе , нія. с. ср. Искуство 
биться на рапирахЪ; такЪже дѣй- 
ствіе того, кто фехтуешЪ, учиш- 


сшочныхЪ народовъ, о коей вѣри- 
ли, будто она одна во всемЪ свѣтѣ 


Фе: 


хтовальныи , ная 


ное. 


при л, 


Принадлежащій кЪ фехтованію, 
находится , и будто она про- фехтовальное искцство. фехто- 


живши многія столѣтія, на одной 
изЪ АравійскихЪ горЪ сдѣлавЪ се- 
бѣ гнѣздо изЪ благоуханныхъ про- 


еальнои локон 


■Фе: 


хтовалъная ра- 


ди р а 


фиг. 


израстеній, сама себя вЪ ономЪ фИГА, ги. с. ж. См: Смоква. 
сожигала, и изЪ пепла паки новая фиговый, ва я, вое. прил. Принадле- 
возраждалася птица. По чему и жащій, свойственный фигѣ, фиго - 


до днесь вЪ свободныхъ художест- 


еоп лн 


стЗ. ф 


нговой ллодЗ. 


вахЪ служишЪ она таинственнымъ фЙГЛИ, лей. с. ж. множ. Разныя 


изображеніемъ нескончаемаго бы- 


тія. 


коверканья, странныя тѣлодвиже- 
нія , и другія вещи сЪ великимЪ 


фённксовыіі, вая, вое. прил. феник- проворствомЪ производимыя. 


су принадлежащій. 

фЕР. 

фЁРЕЗИ, зей. с. ж. множ. Нарядной 


фпглп строить . Обманывать. 
фпгллрЗ , ра. с. м. Кгпо дѣлаетЪ 
фигли, искусникЪ дѣлать фиглк. 


сарафанЪ. Зіамьапгпыл , штофныл фиглярскій, кая, кое. прил. фигля- 
ферези. рамЪ принадлежащій, свойственны! • 

фЕРЗЬ, зи. с. лс. БЪ шашечной боль- фИГуРА, ры. с. ж. Лат. і) Виѣш- 


піой игрѣ шашка по царѣ первенст- 
вующая , имѣющая право ходить 
всѣми образами другихЪ шашекЪ 
и вЪ семЪ случаѣ называется. 
ферзь всАіескал. 

фЁРТЪ , ша. с. м. Названіе два де- 


ній видЪ, очертаніе вещи. Зіміть 
хорошую фигуру, г) Изображеніе 
какой вещи вЪ живописи или рѣз- 
бѣ. іКннга сЗ разными фигурами. 
ЗВырізать фигуры, з ВЪ красно- 
рѣчіи шакЪ называется родЪ вы- 

Г а- 
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фиг. физ. 



раженія мыслей, придающій боль- 
шую красоту и силу рѣчи, слову. 
Самая оУъік но веннін шал фигура 


физ. 


и свойства духовЪ. УіскцсенЗ вЗ 
метафшзнкі. ЗІрелодавать мета* 

физику. 


есть метафюра. фигуры рігеиій. МетафпзпіескШ , ская , ское. пршѵ 
4 ) ВЪ Геометріи: пространство 
поверхностями или чертами огра- 


ниченное , изображенное. Сетее- 
роугольная флігура. Уіасертпть 
фигуру круга , конуса. 


Принадлежащій , относящійся кЪ 

метафизикѣ. Жетафпзпсеское раз- 

суждение. Жетафпзнсеское дозна- 
ніе, олпсаніе. 

Жетафизнсески. нар. Метафизиче- 


фпгурнын , ная, ное. прил. Имѣющій скимЪ образомЬ, по правиламъ ме 


много фигуръ, фигурная різьсГа. 

фйз. 


іпафизики. Судить о семЗ метл 
фнзнсескн. 


фИЗИКА, ки. с. ж. Греч. Наука имѣю- ЖетафпзикЗ, ка. с. м. Знающій ме- 


щая предметомъ своимЪ познаніе 
природы вообще и всѣхЪ есте- 


тафизику, упражняющійся вЪ ме- 
тафизикѣ. 


ственныхЪ тѣлЪ , ихЪ свойствъ, фйЗЮГНбМІЯ, міи. с. ж. Греч, і) 


явленій и взаимнаго другЪ на друга 


Искус шво узнавать нравы и склон- 


дѣйствія, физика разділяется на носгаи людей по чертамЪ лица, а) 


многія отрасли 


Физика есть 


гасть философіи, физика неос/хо- 
дпмо нужна вЗ врагегіномд иску - 


Берется такЪже и за самый видЪ 
лица. УТрнятная , (благородная ф>н- 
згогномгл. 


стві. Т/тпп, циться фпзикі. фИЗІОЛОГІЯ, гіи. с. ж. Греч. Чаешь 
фпзпискій , ская, ское. прил. Есте- врачебныя науки, вЪ которой о- 


сшвенныи 



й. Ф 


пзп те ск гл лрніпны . 


•• 


изптеское олпсаніе . 


писываюшся естество и свойство 
всѣхЪ какЪ твердыхъ , такЪ и 


фпзйьески. нар. По правиламъ физи- жидкихЪ частей составляющихъ 
ки; по порядку физическому. Су - 


дюпь о сещахЗ фнзигески. 


тѣло человѣческое, относительно 
кЪ здравому его состоянію, сЪ оз- 


фНзикЗ, ка. с. м. Знающій физику, наченіемЪ кЪ чему каждая часть 


вЪ ономЪ опредѣлена, такожЪ за- 
коны и способы, по которымЪ оныя 
взаимно другЪ на друга дѣйству- 
ютъ , и какія чрезЪ то произхо- 
дяшЪ вЪ тѣлѣ слѣдствія, 
знаній существЪ, бытіе и свойсш- фнзіологпсескШ , кая , кое. прил. До 

ва Божія, и вообще существо міра физіологіи касающійся, физіологи- 


упражняющійся вЪ физикѣ. Слав- 
ный, искусный фзизикЗ. 

Жетафйзика , ки. с. ж. Та часть 
любомудрія , в Ъ которой разсма- 
триваются первыя основанія по- 


3 а 


се 



/187 фИЗ. фИЛ. 


і 


веское розыскачге • 

физіологически. нар. Сообразно фи- 
зіологіи. Разсіиратъ строеніе ті - 

ла физіологически. 

фИА. 

фЙЛИНЪ, на. с. м. 8ігіх ЬиЬо. Хищная 
шпица, наивеличайшая изЪ рода 
совЪ величиною сЪ домашняго гу- 
ся; покрыта сЪ Еерху перьями из- 
пещренн'ыми рудожелгаымЪ, рыжева- 
тымъ и черновашымЪ цвѣтомЪ; сЪ 
низу же рыжеватыми сЪ проведен- 
ными вдоль и поперегЪ черными 
чертами ; глотка бѣлесоватая ; 
хвостЪ состоитъ изЪ 12 перьевЪ 
по внушренной опушкѣ рудожел- 
тыхЪ сЪ черными поперечными 
полосами; ноги и пальцы весьма 
гусшьтЪ одѣты пухомЪ ; на голо- 
вѣ по обѣимЪ сторонамъ, на подо- 
біе рожковЪ> торчашЪ перья; клтовЪ 
черной, при основаніи щешинамипо- 
росшей; около глазЪ составляется 
кружокЪ перяной, в Ъ коемЪ перья и- 
дутЪ наподобіе лучей отЪ глаз Ъ 


разширяяся, онѣ при основаніи чер- 
новаты а при концѣ сѣрымЪ и чер- 
новатьшЪ цвѣтомЪ изпещренны, о- 
кружность каждаго кружка обведена 
жесткими перьями, изпещрениыми 
рыжевашымЪ и чернымЪ цвѣшомЪ: 
держится на горахЪ высокихъ 
филинов 3, ва, во. прил. Принадле- 


жзщій филину. 

фИЛОЛОГЪ, га. с. я. Греч. Аюбо- 
словЪ; любитель словесныхЪ наукЪ- 


фИЛ. фин. 
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♦ 

филологйческін, кая, кое. прил. Лю- 


бословный. 


филологически, нар. Свойственно фи- 


лологу 


фНЛОСбфіЯ, фіи. с. ж Греч. Любо- 
мудріе. Т/тті кого , учиться фило- 


софіи . 



илософія разделяется 


на логику , нравоученіе , физику и 
лита физику, философія стоиче- 


ская. 


философическій , кая, кое. прил. От- 
носящійся кЪ философіи, фило- 
софическое разсужденіе, философи- 


ческія книги. 


философическій камень. См: при сло- 
вѣ К.АМ Е н ь. 

философически, нар. По правиламъ 
философіи. Судитъ о вещахЗ фи- 
лософически. Жить философически . 
филбсофЗ , фа. с. м. ЛюбомудрЪ. 
Древніе, новійшіе философы, фи- 
лософѣ Стоическій , Ллатоничес- 


•• О 

кт, 



фплбсофювЗ , ва, во. прил. Принадле- 
жащій, свойственный философу. 
илосбфск'ій , кая , кое. прил. При- 
личный или свойственный фило- 
софамъ. 

философствую, ешь, философство- 
вать. гл. ср. Любомудрствую. 

фИН. 

фИНИфТЬ , ши. с. ж. Стекловатое 
цвѣтное вещество и зЪ металловъ 
сплавляемое и полагаемое вЪ огнѣ 
на издѣлія золотыя, серебреныя* 
мѣдныя и желѣзныя, для украше- 
нія 
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фин. фис. 

Ъ. финифть с 


фит. фіА. 
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•нал, желтая. Писать на финифти, 
финифтяным , нал , нос. лрил. ИзЪ 
финифти сдѣланный, финифшью 

покрытый. 

фЙИИКЪ, ка. с. я. РЬоеиіх ЗасіуІіГега. 
РодЪ пальмы приносящей плодЪ 
величиною сЪ сливу, имѣющій 
Ѣло прозрачное , мягкое 9 рыже- 
вашаго цвѣта, весьма сладкое. КЪ 
намЪ привозятся финики сухіе, 
имѣюіпЪ вид'Ь продолговатой сЪ 
хрящевашымЪ пупкомЪ , сЪ низу 
нѣсколько сЪуженные, морщинова- 
пше , подЪ веема нѣжною кожи- 
цею заключающіе тѣло вязкое , 


плоскіе, имѣющіе скорлупу твер- 
дую, бѣлую, гладкую, при основа- 
ніи пятно морщиновато-губчашое, 
ядро на подобіе миндальнаго одѣ- 
тое бѣлою кожицею. На деревѣ сво- 
емЪ расшутЪ кистями, и каждой 
орѣхЪ на собственной ножкѣ о- 
дѣшЪ сухою кожуриною , величи- 
ною сЪ дубовую желудь, сЪ вы- 
уклымЪ хребгаомЪ, морщиковатой 
изЪ сѣра зеленѣющей; употребля- 
ются какЪ заѣдки, имѣюіпЪ пита- 
ельную силу. Собственно рос- 
тушЪ на Востокѣ; но разведено 
дерево сіе уже и вЪ Южной Европѣ. 

фИТ. 


имЪ находится перепонка 


изЪ 


изЪ рыжа-желтоватое , подЪ ко- фйТИЛЬ, лк. умял, фятплік' 6 , лька. 

с. м. Льняная веревка вареная вЪ 
золѣ , которая зажжена будучи, 
горѣть продолжаетъ, и служитъ 


многихЪ слоевЪ составленная , 
бѣлая, содержащая вЪ себя ко- 
сточку продолговатую, бѣлесова- для запален ія пороха вЪ пушеч- 
шую, означенную сЪ нижней ило- Н ^ ГІ0 затравку полагаемаго. 


ской стороны вдоль проведенною 
бороздкою. РосшешЪ вь западной фіАлЪ 


фіА 


4 


Ас'іи , Африкѣ и вЪ Мексикѣ , сотвортим вінецЪ олтарго лоте - 
вЪ полуденной же Европѣ разво- 


дятъ пальну сію вЬ садахЪ , и 
шаяЪ она зрѣлой плодЬ прино- 
ситъ , которой веема ииташе- 


ровд 


, и фіалы 
Уізліл фегалд 


его. Исход. 


лю, вторым Нигелѣ излгл фіа. 
свой ед ліоре. Апок. хѵі. 2. 3 


лен'Ь , и имЬ однимЪ вЪ Египтѣ фіА 


ки. с. ж. Ѵіоіа обогаіа. 


цѣлыя сѣмейсшва питаются; де- 


Трава ежегодно возраждающаяся 


рево и листѣ ею на различныя отЪ корня нишкообразнаго, блѣд по- 
йду шЪ употребленія. желтаго , листья всѣ прикорен- 

, ныя на ножкахЪ , сердцеобраз- 

фИСТАШКИ , шекЪ. с. ж. множ. ныя, вЪ пушкѣ, сЪ зубчагпымЪ кра- 



Рііксіа ѵега. Орѣхи продолговашо- 


емЪ ; стебля не ииѣешЪ , но пвѣ- 


Э 


3 


том- 
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фіА. 


фЛА. фЛЕ. 
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точные стебельки выходятЪ изЪ 
корня нишянЪ подобные, мшистые. 


ся для приправы мед'овЪ. 

фЛА. 


красноватые сЪ низу выпуклые с Ъ фЛАГЪ* гВ. с. и. Знамя йорскЬё та 


Ф 


верху бороздчатые, содержащіе по 
одному цвѣточку повислому. Цвѣт- 
ки неправильные, изЪ красиа-голу- 
бые изЪ 5 гаи перышекЪ сложенные, 
изЪ коихЪ 2 верхнія заворочены вЪ 
верхЪ, . 2 боковыя разверстыя, а 5 
той загнутЪ кЪ низу; сѣиеновмѣ- 
стилище овальное, тупое, блѣдно- 
пурпуровое, мшистое, шестигран- 
ное , содержащее множество сѣ« 
мянЪ овальныхъ , тупьіхЪ, глад- 
кихъ, вЪшри ряда разположенныхЪ. 
РосшетЪ вЪ шѣнистыхЪ мѣсіпахЪ 
по лѣсамЪ: свѣжей травы листы ф 
имѣытЪ силусЪ легка проносную, 
цвѣтки грудную, а сѣмена гоня- 
щую мочу. 


длежащій , свойственный фіалкѣ 


Ф 


Ф 


і 

фіалку похожій, ф 

Ф 


Фіалковой к6ренъ. ка&х 

Погепгіпае. Корень вЪ дюймЪ шол- 


сжагпои 


коватой , сЪ наружи бѣлой , вну- 
три желтоватой, имѣющей вкусЪ 
острой , нѣсколько горьковатой , 
запахомЪ сЪ фіалкою схожей; свѣ- 
жей к.орень имѣетЪ силу пронос- 
ную, а сушеной разбивающую мо- 
кроты вЪ груди, и употребляет- 


мачтѣ илй на кормѣ корабля вы- 
вѣшиваемое , изЪявл'яющее какЪ 
достоинство кораблёправителя , 
так Ъ и государство, к Ъ ко ему 
корабль принадлежи шЪ ; равнымЪ 
образомЪ флагами дается знак Ъ 
отЪ начальствующаго флотомЪ , 
что каждому начальствующему 
кораблёмЪ изполнять должно. Ад- 
миральской флагЗ. 34 а Россі'йс- 
комЗ флагі изображается двц- 


главный 


ЗТодп 


фыагЗ. 


чігманЗ , на. с. м. Морскаго о- 
полченія чиновникъ, имѣющій пра- 


во выставлять ф'лагЪ вЪ знакЪ 
своего пбвелишельсшва. 4Вѣісшіе ъи- 

- Адлт- 
■Адмирала, па- 


N ♦ 


флаг ліана ми. 


ІІвѣ- флагманскій , кая, кое. прил. ф 




ману принадлежащій, свойсшвен- 

или управляемый флаги а- 


ньш 


номЪ. флаглісіпской корасС 

фЛЕ. 

фЛЕЙТА, ты. с. ж. РодЪ мусикій- 
скаго духоваго орудія, на подо- 
біе трубочки сдѣланнаго, у коего 
верхЪ не имѣетЪ отверстія и воз- 
духѣ пуск'ается сЪ боку, на немЪ 
вдоль прорѣзываются дырочки , 
кои затворяя перстами и откры- 


вая выражаютъ 


% 
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фЛЕ. фЛИ. фЛО. фАО. фЛЮ. фЛЛ. фОА. фОН. 494 


па флгпті. 

фліпщпкЗ , ка. с. иг. ВЪ полкахЪ 

яіакЪ называется солдатЪ, кото- 
рой играетЪ на флейтѣ вЪ ладЪ 
барабанному бою. 


ящихЪ или находящихся вмѣстѣ. 
флотЗ выстцлплЗ вд лоходЗ . 
РазсВтп , сжегъ пелрилтелъской 
флотЗ. Слцжпть во флогаі . ЗСо- 
рас'ельной , галерной флотЗ , 


флейщпковЗ , ва , во. прид. Прина- флотскій > кая, кое. прил. і) При- 


длежащій флейщику. 

фЛЕРЪ, ра. с. м. Шелковое, тонкое, 
прозрачное, сѣтчатое изтканге. 
флёровый , вая, вое. прил. Сдѣлан- 


иадлежащій флоту , относящій- 
ся ко флоту, флотскіе лрпласы . 
2) ВЪ морской службѣ находяіцій- 
ся. флотской калтпанЗ . 

яый изЪ флеру, флеровое локры- УТофлотски. нар. КакЪ во флотѣ бы- 
еало. флеровой ллатокЗ. 

фЛИ. 

Флигель, ля. с. м. Нѣи. Строеніе 

по сторону главнаго дома сдѣлан- 

лпгелъ каліенной , дере - 


ЕяетЪ. 



лоти 


глія , ліи. с. ж. флотЪ изЪ 


ное 


* Ф 


вяниоп. 


мѣлкихЪ военныхъ судовЪ состоя- 
щій. 'Выстроитъ флотилію. Тре- 
Зная флотилія. 

флю. 


флигель адЗютантЗ. с. м. ЧинЪ во-* фЛібГЕРЪ, ра. с. м. Махавка ; зна- 


еннои разной степени, означаю- 
щій тѣхЪ особЪ, чрезЪ коихЪ на- 
чальники военные, имѣющіе вЪ сво~ 
емЪ повелѣніи отдѣлы войска, или 
все войско, разсылаюшЪ свои при- 
казанія. 

флпгелъліанЗ , на. с. и. Нѣмецк. БЪ 
солдатскихЪ строяхЪ шакЪ назы- 
вается солдатъ внѣ ряда на чи- 


чекЪ на веретенцѣ удобнообраща- 


ющіися, поставляемый на верши- 
нахъ башенЪ и мачшЪ или шестовЪ, 
для указанія откуда дуетЪ вѣшерЪ. 

ф ЛЯ. 

фЛЛГА, ги, умал. фляжка , ки. с. 
ж. РодЪ плоскаго деревяннаго или 
стекляннаго сосуда. 

фол. 


сгаомЪ или возвышенномъ мѣстѣ фОЛЪГА, ги. с. ж. Разил поденный, 

разбитый вЪ тонкой листокЪ ме- 
таллъ. Серебряная; золотая фолъ- 


спюящш , который, по голосному 
приказу, пли по барабанному бою, 
мечетЪ ружьемЪ артикулъ и ему 
подражаетъ весь строй солдатЪ. 

фЛО. 

флбТЪ, ша. е. м. фра и. Нарочитое 
число какЪ .военныхъ шакЪ и ку- 
печескихъ кораблей идущихЪ, сто- 


га, 


фон. 


4 *. 


фОІІАРЬ, рі. умал. фонарпкЗ , ка. 
с. м. Сшекляной , слюдяной или 
изЪ другаго какого прозрачнаго 
вещества сдѣланный сосудЪ , во 

іну- 



495 
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фон. фор. фос. фРЕ. 

внутренность котораго сшавяшЪ 
зажженную свѣчу или масло сЪ 
свѣтильною, дабы вѣшрЪ или дождь 
не могЪ ихЪ пог 

круглой, сетвероуг 


фу. фуз. фун. 
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фонарь 
ЗСоднть фу. 


судно, подобное строеніемъ кора- 
блю , но менѣе онаго. Оснастить 
фрегатд. ЗіалптанЗ фрегата. 


фу. 


Ф 


фонари 


Ф 


Фч 


неудоволь- 


фуз 


лежащій фонарю ; так Ъ же для 


фуЗЕЯ , зёи. уетал. Фч 


фр 


кд. 




фонаря 


Ф 


фо- фузейнпкЗ 


с 


ФУ 


фонарщпкЗ , ка. с. м- і) Которой 
дѣлаетЪ фонари, 2) Которой за- 
жигаетЪ фонари поставленные по 
улицамЪ ; или носишЪ вЪ ходахЪ 
фоиарь сЪ свѣчою. 


Фч 


шй. X ло неліЗ 

30. фцзейниш. . 
кЪ Истор. П. В. ѵш. 273. 


гпкЗ сЗ 


принадлежащій 


Фч 


I 


) фузеѣ 


земная ложа. 


Фонтанъ 


м 


См. Водометъ. 


фузепной замокЗ. 2) фу 


фОР 


% 


Форель , ли. с. ж. Рыба. См. Пе- 
ст р у ш к л. 

фбРМА , МИ. С. Ж. См: Образецъ. 
Лія а о. 

фОРТИфИКАЦІЯ, ціи. с. ж. Наука 


фчзелсрЗ 


Фч 


АртиллеристЪ 


ружьемЪ вооруженный. 

- фузелбрный лолкЗ. ПолкЪ артилле- 
рисшовЪ ружьями вооруженныхъ 
для защиты и обереганія боль- 
шихъ огнестрѣльныхъ орудій. 

, Фун. 

Фундаментъ, нша. с. м. Лат. 

см: Основаніе. 

с. ж. Нѣи. Отверстіе в Ъ оконницѣ ФуНТЪ, нта. с. м. ВѣсЪ , содержа- 
сЪ дверцами для впущенія вЪ покой ~ ЩІй вЪ себѣ 32 лота, или 96 зо - 
свѣжаго воздуха. Отворить , за- 


укрѣплять мѣста для защиты 
отЪ неприятелей. ТТравпла фор- 
тификаціи. 

фОРТКА, ки. умал. ф 


ч к и. 


лот никовЪ. 


тоску. 

фбсфОРЪ 


фортку. Тллдітъ вЗ фор 

фОС. 


Фч 


итовып з вая , вое. поил. Со 


сшавллющш 
ядро 


( 


Фч 


Фрегатъ, 


ра. с. м. Вещество из- фгунтовйкд* ка. с. м. Гиря вѣсомЪ 

вЪ фунтЪ. 

ЗІолгуфунтовикЗ > к а. с. н. Гирька вЪ 


дающее во шмѣ свѣшЪ. 


фРЕ. 

а. с. м 


. фр. Военное 


іб лошовЪ. 


фур. 
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фур. фут. 


фур. 


фуф. фыр. 
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состоящая изѣ 12 дюймовЪ. Хон- 


фуРА, ры. увел, фцртца , щи. с. донской, ^Парижской футЗ. фцт5 


ж. Нѣи. Большая гаелѣга. 


фуражЗ, 


жа. с. м 


• Фр 


ани. реч. воен 


квадратной* кг/(/игеской. 

4 УФ- 


Сѣно, лошадиной кормѣ. Войско фуфАИКА, ки. с. ж. Теплая мѣхо- 

вая или изЪ байки сдѣланная ду- 


нміетЗ великой недостатокЗ е5 
фцражі. 

фурман 5, или фурманщпкЗ, к а. с. 

м. Погонщикѣ, полковой извощикѣ. 
фурмановЗ и фурманщпковЗ , ва. 


шегрѣйка сѣ рукавами или безЪ 


Фнф 


фЫР 


на заеиемЗ 
цю фуфайку. 


во. прил. фурманщику принадле- Фыркаю , ешь , фырквулѢ, фырк 


!• О 


жащіи 


фут. 


ну, фыркать , фыркнуть, гл. ср 
і) Втянутой ноздрями воздухѣ 


фуТЛЯРЪ, ра с. м. франц: Влагали- выпускаю. Говорится о лошадяхЪ. 


ще ; коробочка , по мѣрѣ самыхѣ 
вѣ нее вкладываемыхѣ вещей сдѣ- 


Лошадь фыркаепгЗ. а) * Пренебре- 
гаю , из ѣявляю упорство. Слуга 


ланная. футллрЗ сГумажной. фу- фыркать натнаетЗ , надосСно 


тллрЗ ножевой. Л о ложи пи шо 


усмирить 


вЗ футллрЗ. Сділать на сто фу - фырканіе, нія. с. ср. Дѣйствіе фыр 


тллр 3. 

футъ, та. с. м. Линейная мѣра , 


кающаго. 



X. Есть буква единая изѣ числа 
согласныхѣ, вѣ числѣ Сллвенорос- 
сійскія азбука двадесять четвер- 
тая, называется ХірЗ; вѣ счисле- 
ніи церковномѣ сѣ титломѣ X зна- 
чипіѣ боо шесгаьсошѣ. 

ХА , ХА, ХА , Междомѣш'іе изѣяв- 
ляемое при громкомЪ смѣхѣ. 

Хохощ , хочешь, піать. гл. ср. Смѣ- 
юсь громко. 


ю 


Хохотанье, нья. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто хохочетѣ. 

ХохоупЗ , та. с. я. и Хохотня , ни. 
с. ж. Громкой и продолжительной 

С 5) Ѣ хѢ. 

Захохотать , талѣ, чу. гл. ср. нед. 

Начать хохотать. 

ХохотунЗ , на, с. я. Хохотунья , ньи. 
с. ж. і) Кто громко смѣется ; 
склонный кѣ хохотанпо. 2 ) Ппшца. 

Си : 


ХАИ. ХАЛ. 
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Ся: Чайка. 3) Пшица. Ся: Г о лу бь 
Египетской. 

Нахохотаться, шалея , ч^ся. гл. 
возвр. Довольно, много хохотать. 
Мы нахохоталися при его риска- 
захЗ. 

Похохотать, тілЪ, чу. гл. ер. нед. 
Нѣсколько хохотать. 

Назхохотатьел , шалея , чуся. гл. 
общ. нед. Много хохотать. 

ХАБ. 

ХАБАРЪ, бара. е. м. Слово низкое, 
означающее: прибыль, прибытокЪ, 
барышЪ. 

Ха (Тарный , ная, ное. прил. Прибыль- 
ный, прибыточный. ХасГарное мі- 
сто. 

ХасТірно. нар. Прибыльно , прибы- 
точно. 

ХАЗ. 

ЗСАЗЪ , за. с. м. і) КонецЪ у су- 
конЪ , холсшовЪ и у шелковыхЪ 
тканей сЪ ушока. 2) * НахалЪ, 
наглецЪ. Оно великой хазЗ. 

Хазовым , вал , вое. прил. КЪ хазу 
вЪ изтканіяхЪ относящійся. Хазо- 
вой конец 3. 

ХАЙ. 

ХАЙЛ 6, ла. с. ср. і) Слово низкое 
значишЪ: горло, кадыкЪ. 2) * Гор- 
ланЪ, грубіянЪ. Мужик 2 великой 
хайло. 

Хайло разпустмть. * ВЪ простона- 
родномъ употребленіи значишЪ : 
громко кричать. 

2/ нег0 широко хайлд. Выраженіе 


простонародное значащее: дерзно» 
вененЪ, дерзокЪ на языкЪ. 

Хамлю, ліішь, хайлгіть. гл. ср. нед. 
проешонародн. І^ричу громко, нагло. 

НахалЗ , ла. с. м. Нахалка , лки. с. 
ж. НаглецЪ , безстыдной. 

Нахальный и Нахаплпвып , ая , ое. 
НахайлпвЗ , ва, во. прил. Наглый, 
безстыдный. ОнЗ самой нахаль- 
ной іеловікЗ. 

Нахально . нар. Нагло. Войпт куда 
нахально. Поступать нахально. 

Нахальство, сшва. с. ср. Наглость, 
безстыдство. 

Нахалюсь , ся , халишься , понаха- 
лился, понахалюся , находишься, 
понахалигаься. гл. обхц. Посту- 
паю нахально. 

ХАЛ. 

X АЛВАНЪ, на. с. м. Греч. СаІЬапвт. 
РодЪ благовонной смолы вязкой, 
тягучей, изЪ рыжа-желшовашой , 
на вкусЪ горьковатой, острой, и- 
мѣющей собственной тяжелой за- 
пахЪ. Собирается вЪ Африкѣ: упо- 
требляется вЪ куревахЪ, с Ъ нару- 
жи приложенная сильно разбива- 
етъ затвердѣвшія опухоли. Но з- 

мп ссіТі ароматы , с так пт , онг- 
ха , п халвана сТіаго воина . Исход- 
ххх. зд. 

ХАЛАТА , хи. с. ж. Сл. Изгорода 
вЪ полѣ. И зыд и на пути и ха - 
лугп. Лук- хгѵ. 23. 

Захолустье , луешья. с. ср. Мѣсто 
вЪ городѣ отдаленное или заго- 
рю- 
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ХАМ. ХАМ. ХАГТ. 


ХАП. ХАР. 


5 02 


роженное другими строеніями. Жи- 

еетЗ вЗ захолцстъі , нескоро его 
сыщешь. 

ХА М. 

ХАМЕЛЕбНЪ,на. с. м. Ъасегіа сЬатеІеоп. 


комЪ слогѣ употребляемый и зна- 
чащій : хватаю, беру., употре- 
бляя усиліе. Халагоще ліногпхЗ 
хрпстіянЗ в 5 ллѣнЗ. Царствен : 
общ. книга 153, 

Лщерица имѣющая голову угло- Халагось , сл , ешься , пашься. гл.' 


ватую 


глаза большіе , языкЪ 


общ. Хватаюся. 


длинной, тонкой и круглой, ко- Захапываю, ешь, захапалЪ и зах.і- 


имЪ ловнтЪ она мухЪ ; челюсти 
безЪ зубовЪ , а туловище покры- 
то шишечками подобными чешуй- 
камЪ ; хвосгпЪ короткой, круглой 
и загнутой , которой ему весна 
способствуетъ кЪ взлѣзанію на де- 


пнулЪ, хапаю, хапывать, захапать, 
гл. д. Захватываю что, беру на- 
сильно. ЗахалалЗ гг^жое имѣніе , 

наслѣдство. 

Захалыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
захапывающаго. 


ревья. Когда разсердится, перемѣ- Захаланнын , иная, иное. прил. За- 
няетЪ на себѣ цвѣшЪ, вЪ пронемЪ 


хваченный. 


безвредна. Водится вЪ веема те- Охапываю, ешь, охапалЪ, охапаю. 


плыхЪ странахъ. Зі сія валіЗ не 
гнета отЗ гадЗ ллѣжцщпхЗ ло 


хапывать, охапать. гл. д. Обхва- 
тываю, обЪемлю вокругъ. 


земля , ласпца 3 и лтшъ , и кроко- Охалываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


дплЗ земныіі, ліѵгалп и хамелс- 
онЗ. Лев : хі. 30. 

ХАН. 


охапываюідаго. 


Охаланныіі , иная, иное. Прил. имѣю 
щее значеніе глагола своего 


ХАНЖА , ж іі. с. общ. Лицемѣрно Охалка, пки. и умал. Охалогка , чки. 


с. ж. і) ОхвагаЪ. Взять гто вЗ 
охалкг/. 2.) Количество чего ни- 
будь , сколько охвашивЪ обѣими 


набожной , пусшосвяшЪ. 

Ханжество, ства. с. 5 ср. Пустосвят- 
ство , лицемѣрное набожесшво. 

Ханжу , жншь , жить. гл. ср. Ока- 
зываю лицемѣрное набожесшво. 

Ханжество сто ль же о?пдалено отЗ 
лрллгой пасГожности , какЗ н сГез- Разхдпать, хапалЪ, хапаю, гл 


руками взять 


ѴТр, 


нѣсколько охалокЗ дровЗ . Охал- 


ка сѣна. 


А 


вѣріе. 


нед. Разхватать 


* 

ХАОСЪ, са. с. м. Греч. Зри Смѣсь. Схапать, схапалЪ, схапаю, гл. д 


ХАП. 


ХАПАЮ, ешь, хапнулЪ, хапну 


нед. Схватишь вдругЪ. 

ХАР. 


хапать , хапнуть. Гл. д. вЪ низ- ХАРАДРЮНЪ , на. с. м. Греч. СЬа 


Ю 


гас!- 




гаНоп. РодЪ кулика в Ъ священномъ 
писаніи упоминаемаго- еродгл , 
п харадргона. Лев иш. хі. 19. 

ХАРіуСЪ, са. с. м. 5 а]то ЛутаЦия. 

Рыба , к Ъ роду лососей прина- 
длежащая ; голова у нее неболь- 
шая, тупая, черными крапинами 


шпещренная, сЪ верху темнаго , 
сЪ боковЪ сЪ ошливомЪ голубова- 
таго цвѣта; челюсти вооружены 
рядомЪ мелкихЪ зубовЪ, таковые- 
же находятся на нюбѣ и вЪ глот- 
кѣ. Тѣло покрыто крупною и 
твердою чешуею, спина выпуклая, 
круглая, изЪ черна-зеленая , бока 
нѣсколько сплюснуты ; цвѣтЪ 
ихЪ есть смѣшеніе сѣраго и го- 
лубаго цвѣта ; вЪ длину отЪ 
головы до хвоста по каждожу 
ряду чешуи проведена голубова- 
тая черта , изЪ коихЪ средняя , 
означена черными крапинами; брю- 
хо бѣлое: грудныя перья малень- 
кія, желтоватыя; брюшныя, прохо- 
дное и хвостовое с Ъ выемкою кра- 
сноваты. Спинное перо большое , 
при основаніи желтое, вЪ прочемЪ 
красноватое , сЪ чешырыо ряда- 
ми круглыхЪ пятенЪ. Водится вЬ 
бысшрыхЪ нагорныхЪ рѣчькахЪ : 
величиною бываеспЪ до двухЪ фу- 
пювЪ ; мясо ея бѣло , крѣпко , 
вкусно и жирно. 

ХАРКАЮ, а по Сл : Хракаю, ешь, 
харкнулЪ, харкну, харкать, хар- 
кнуть. Гл. ср. употребляемый кЪ 


изЪявленію того звука, который 

издаютЪ во время изверженія сЪ 
напряженіемъ мокроты изЪ горла. 
Харканье, нья. с. ср. Дѣйствіе то- 
го . кто харкаетЪ. 

Харкота , ты. с. ж. Частое и про- 
должительное харканье. 
Харкотина , ны. с. ж. Густая мо- 
крота , чрезЪ харканье извергае- 
мая. 


В ы 


ХАР КИВАЮ 


ешь 


, выхаркалЪ и 
выхаркнулъ, выхаркаю и выхар- 
кну , выхаркивать , выхаркнуть. 


выпле- 


гл. д. Харкая извергаю , 
вываго мокроту. ВыхаркалЗ мно- 
го густой мокроты. 

Выхаркиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того , кто выхаркиваетъ. 

Выхаркан'іе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 


выхаркавшаго 


иное. 


прил 


Выхарканный , иная , 

ЧрезЪ харканье изверженный. 
Нахаркать, нахаркалЪ, харкаю, гл. 

д. нед. Харкая наплевать. 
Отхаркнуть, харкнулЪ, харкну, гл. 
д. нед. ХарканьемЪ отдѣлить часть 

*%і • 

сгустившейся мокроты. Зіасилу 
отхаркнулЗ мокроту. 

О х р а к ъ , к.а. с. м. старин. Харкота. 
Мор 5 сГысть п желізбю п охракЗ 


кровію. Ник : лѣт : ѵ. 82. 
Похаркиваю ( ешь, харкивать. гл. 

ср. Изрѣдка харкаю. 

ВТ о хар киваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
похаркивающаго. 

ХАРПА , тіи. с. ж. Г реч. Бумага 


» 
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пищая. Зі не восхотіхЗ хартіею к общ. Издерживаю, трачу на харчь. 
гернплоліЗ. 2 Поел. Іоан. і. 12. ХАРЯ, ри. и умал : Харька , 

ХАРЧЪ, ча. с. м. собират. СЪѣст- рки. и увел: Хар ища , щи. с. ж. 
ныя вещи , сЪѣстной припасЪ. і) Реченіе употребляемое изЪ у- 
Д.орогѣ ныні харіЗ. Кулишѣ ; 

Харт, чей. с. м. множ. Реч. 


к, чей. с. м. множ. Реч. тор- 
говое. Путевыя издержки вЪ доста- 
вленіи или провозѣ товаровъ. До- 
ставленіе таваровЗ кЗ лристанк 


ничиженія для означенія дурнаго, 
непригожаго, отвратительнаго ли- 
ца. 2) Означаетъ такЪ же личи- 
ну, маску. Зарядиться вЗ харю. 

ХАС. 


карамелькой п сЗ харгалт стало ХАСРШЪ , ма. с. м. Ъеотобоп сагаха. 


ео столько. 

Харсевый у вая , вое. прил. Прина- 
длежащій, относительный кЬ хар- 
чу. Харивая кладовая. Харквой 
гіазарЗ. 

Харсевыя діньгн. Деньги даемыя слу- 
жителямъ на содержаніе себя пищею. 

Харгсвкя , вни. с. ж. ДомЪ , вЪ ко- 
торомЪ изЪ платы получать мож- 
но кушанье, и гдѣ сЪѣстное для 
продажи приготовляется. 

Харсё венный, иная, иное .прил. При- 
надлежащій или относительный 

4 

кЪ харчевнѣ. 

ХарѵіанпкЗ , ка. с. м. Кто содер- 
житъ харчевню. 

Харгёвнѵіъ'ій и Харгёвнпгескт , а я , 
ое. прил. Принадлежащій харче- 
вникамЪ. 

Харгёвтіаю , ешь , чать. гл. ср. 
Содержу харчевню. 

Харіц , чишь , чишь. гл. д. Трачу 
харчЪ 

Харіусъ , ся , изхарчишься , чился, 
прохарчился, харчуся, чйться, из- 


харчишься 


прохарчишься, гл 


Ю з 


сит. Трава ежегодно возраждающая- 
ся ошЪ корня цилиндрическаго , 
изЪ бѣла-сѣровашаго, сЪ колчаты- 
ми морщинами , толщиною вЪ ми- 
зинецЪ, длиною вЪ пядень, сЪ нит- 
кообразными мочками вдоль корня 
разположенными ; листы всѣ при- 
коренные, с Ъ обѣихЪ сторонЪ мши- 
стые, сЪ разрѣзами рогаткѣ по- 
добными ; изЪ одного выходяшЪ 
многіе стебли прямые, голые со- 
держащіе на концѣ по одному цвѣ- 
точку сложному, желтому; сѣ- 
мена сЪ пушкомЪ простымъ, од- 
нимъ дуновеніемЪ удобно сЪ гумен- 
ца слѣтающ'ія, почему трава сія 
называется такЪже Одцвансккалт 
или ЛоловымЗ гцменцолгЗ . Ро- 
стетЪ по полямЪ вЪ Европѣ и Вир- 
гиніи: вся трава и корень свѣжіе 
по сорваніи изпускаюшЪ молочной 
сокЪ ; приписываютъ ей силу 
разбивающую завалы и гонящую 
могу, листы же весною употреб- 
ляютъ вмѣсто салата подЪ назва- 
ніемъ Дпкаго цикорія. 

ХА- 



507 


ХАХ. ХВАЛ. 


ХВАЛ. 


508 


у" 


ХАХАЛЧА, чй. с. ж. ОаПегоЛеіь’. Рыб- 
ка, на нашу рогатку или корюшку 
похожая , но разнится огаЪ нее 


сеСі. Быть довольну довѣреннос- 
тію, любовью, милостью, дружбою 
чьею. 


тѣмЪ , что по бокамЪ у нее по X в алёнге,- нія. с. ср. Приписываніе I 


одной продолговатой чешуйкѣ , 
которыми она одѣта какЪ пан- 

цыремЪ. Водится вЪ ПенжинскомЪ 
морѣ. Камч. исшор. і. стр. 308. 

ХВАЛ. 


воздавайте кому или чему хвалы 


Во 


его во хваленіи. Пс ал, 

ТімЗ уСо лриноспмЗ 
хленгл выну Вогц. Евр. 


хш. 15. 


ХВАЛЮ, хвалишь, лить. гл. д. Бе- Хвалёный, над, н ос. прил. Который 

хвалииЪ былЪ. 

Хвалитель, ля. с. м. ТотЪ, кто хвг- 
литЪ кого. 


личаю ; воздаю , приписую кому 


или чему 


Хв 


Вога 


о всіхЗ , лже слыгиаіаа. Лук: п. 


Хва 


законЗ , яко досГрЗ. Хоила, льі. с. ж. і) Величаніе, пре- 


Гямл : ѵіі. і 

стоянію ■ Хбс 


Хвалить 


яо до- 


вознесеніе кого или чего одобри- 


глить пн заелцгп , 
с іезлрпстрастіе , лравопгц. За до - 
Срыл діла пе токмо хвалятЗ , 
по и паграждаютЗ. ОнЗ не лю- 
оптЗ , когда его не ло засліугаліЗ 
хвалятЗ . За такой его лостіулокЗ 
пикто не лохвалитЗ . Хвалить пи 
- сочиненія. Хвалить кого за остро, 
ту разгула. 

Хвалюсь, ся > хвалишься, литься, гл. 
возвр. і) Величатсся, превозношуся. 
Хеаллпсл , о ЗГослоді да хвалит - 


35 оз дата 


Воговн 


хвала такова зла есть. Іаков: іѵ. 
іб. Зоздать , возлисать кому до- 
стойную хвалу. Заслужиьпь ото 
всіхЗ хвалу. 

Хвалу всевышнелпу Владьікі, 
СТотщнсл дгухЗ мои возсылать. Л. 
Хваленый, ная, ное. ХвалеиЗ , льна, 
льно. прил. Сл. Достойный хвале- 
нія, величанія. ВеликЗ СГослодь и 
хваленЗ зіло. Псал: хіѵц. 2. До 

зал а д 5 хвально имя В о ело дне. ГІ с ал: 
схп. 3. 

Кор: іх. 2. Оказавши Слагодіяніс Хв альс/а, бы. с. ж. Тщеславіе , хва- 


сл. і Кор: і. 31. 



усердіе 


ваше, иліЗ же о васЗ хеалюся. 2 


не надоСно онымЗ хвалиться. 2) У 
грожаю кому причинить какой 
вредЪ. ОнЗ хвалится лосГптъ его. 
З) ВЪ залогѣ страд: хвалимЪ бываю. 

Хвалиться милостію , люСов'ію , 
доеіренностіго , дріужСою пего кЗ 


сгаоБсгаво , чванство. Вознесеніе 
хеальсГы яхЗ , желанія осію пхЗ. 
Іезек. ххіѵ. 25. 

ХвалёСнъш , ная, ное. прил. Содер- 
жащій , изъявляющій , гласящій 
хвалу. Хвале сСіыл ліенп. ХвалесЗ 


ное 
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пое лщхенньеское воинство. Хвал, 
пѣсн. 

ЗБлагохваліо, лйши, лиши. гл. д. Сл. 
Достойную похвалу воздаю. 9 -іе до- 
цміетЗ есякЗ языкЗ (Злагохвалипш 
7пл ло достоянію. Ирм. глас. и. 
пѣсн. 8. 

ЗБлагохвальный и Д о сГр о хваленый , 
ная, ное. прил. Заслуживающій и- 
стинную похвалу. 

ЗВелехвалъный , ная , ное. прил. Сл. 
Весьма хвалимый. 

ЗВсвхвалъный, ная, ное. прил. Сл. По- 
всюду славимый, препрославленный. 

Достохе альный , ная, ное. До сто хе а- 
ленЗ , льна, льно. прил. Достойный 
всякія похвалы. Достохваленыя 
діла. 

Достохеально. нар. Весьма похвально. 

СалюхвалЗ , ла. с. м. ТотЪ, кто самЪ 
себя хвалитЪ не по достоинству 
или изЪ самолюбія. ОнЗ несносной 


самохвало . 

Самохвальство^ сшва. с. ср. Хвале- 
ніе самаго себя не по достоинству. 
ОнЗ саліохвальстволіЗ своиліЗ не - 
стерли л: ымЗ становится. 
Возхвалію, ешь, лйлЪ, ліо, лять, 

лить. гл. д. Превозношу хвалами. 
ЗВосхваляющс ЗГослода п сГлаеосло - 
еяще. 2 Зздр: ѵ. ЗВосхвалпліЗ 
усГо ліцж.п славны. Сирах: хпѵ. і. 
ЗВозхеалить вождя за великія его 

діла. 


ЗВозхваллюсь, 

шися. гл. 


сл, ещься, лятися, ли- 

* 

страд. Бываю возхва- 


* 

51о 


ляемЪ, прославляемъ. ЗВосхвалятсл 

лрелодосЗніп во славі. Псал. схых. 
5. ВТосреді людей своихЗ еосхва - 
лптся. Сирах: ххіѵ. і. 

ЗВозхвалекіе , н'ія. с. ср. Превознесе- 
ніе хвалами. 

ЗВозхвалснныи, иная, нное. прил. Пре- 
вознесенный хвалами. 

Выхваляю, ешь, выхвалилЪ, вьіхва- 
лю, лять, выхвалишь, гл. д. Весь- 

4 

на хвалю кого. €го ловегодц вы- 
хваллготЗ за лравотц, за сГезлрп- 


страст'іе. 


ЗВыхваляюсь, сл , ешься, лйться. гл, 

страд. Бываю выхваляемЪ. 

ЗВыхваленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто выхвалилЪ. 

ЗВыхваленныи, иная, нное. Прил. и- 

мѣющее значеніе глагола своего. 
Захвалить, лйлЪ , ліо. гл. д. 

СЪ лишкомЪ хвалить. 
Нахвалить, лйлЪ , ліо. ТЛ. Д. 


нед. 


нед. 

Достойную воздать хвалу. ЗГЗо- 
стцлка сего довольно нахвалить 
не люжно. 

Зіахвалнться , лился, ліося. гл. общ. 
нед. Довольно хвалишь. 

Похваляю, ешь, лйлЪ, ліо , лять , 
лйшь. гл. д. Одобряю, приписываю 
похвалы. ЗПохвалп ЗГосяодь доліц 
строителя. Лук: хѵг. 8. ЗГГохеалю 
ли вы о семЗ? не лохвалю. Іаков: 
хѵі. 22. ВТохеалпть кого за гто . 

Лохваляюсь, ся, ешься, лился, ліо- 
ся, ляться, литься, гл. возвр. і) 
Хвастаюсь, тщеславлюсь чѣмЪ. г) 

Во 
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% 

вагпь, лить. гл. д. Весна хвалю 
ваю. з) СЪ угрозами обѣщаюсь на- кого. €го разхвалили мні. 
несть вредЪ, неудовольствіе. ОнЗ Разхваленный, нная, иное. Прил. и- 


Во образѣ страд: похваляемЪ бы- 
ваю. з) СЪ угрозами обѣщаюсь на- 


л р и сендітеляхЗ лохвалялсл ц- 
сГпть меня. 


мѣющее значеніе глагола своего. 

ХВАС. 


_ Г 

Похвалён'ге, н'ія. с. ср. Дѣйствіе то- ХВАСТАЮ, ешь., сохвасталЪ, сохва- 


го, кто похвалилЪ кого или что. 

Похваленный, иная., иное, Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

Похвала, лы. с. ж. Хвала свидѣтель- 
ствуемая , приписуемая другими. 
€му ділаіотЗ за сіе еелнкцю ло- 
хвалу. Похвалы должны Зыть со- 
размерны заслугамЗ. -Заслужитъ 
лох валу. Сге достойно лохе алы. 


стаю, хвастать, сохвастать, гл. 
ср. Лгу, говорю неправду; придаю 
себѣ такое свойство, какаго не и- 
мѣю. ОнЗ всегда хвастаето. 

Хвастаюсь , ся, ешься, похвастался, 
похвастаюсь, хвастаться, похва- 
статься. гл. общ. Хвалюся, тще- 
славлюся. ОнЗ хвастается сеоимЗ 
с/огатствомЗ, своими дарованіями* 


ЭтотЗ іеловікЗ лревыіие всіхЗ Хвлстаніе , нія. с. ср. Ложное при 


лохеалЗ , которыя дму лрнли- 
суются. 


писываніе себѣ качества , даро- 
ванія или какаго нибудь дѣянія. 


Похвальный , ная, ное. ПохваленЗ , ЗСвастуно , на. с. м. Хвастунья , ньи. 


льна, льна, прил. і) Заслуживаю- 
щій похвалу, достойный похвалы. 


По 


яре длрпятіе , намі- 


Пс 


По 


лосту 
те . г) 


с. ж. ТомЪ кто ложно приписы- 
ваетъ себѣ какія нибудь дѣянія, 
качества дарованія ; лжедЪ, лгунЪ. 
€му ни вЗ селіЗ вірить не мож- 
но; онЗ великой хсастунЗ. 


Похва 


Содержащій похвалу, начисляющій „ Хвастливый , вая, вое. Хвастлив 3, 

ва, во. прил. Склонный хвастать 
и хвастаться. .Хвастливой село- 
вікЗ. Хвастливаго сЗ оЪгатымо 
не разлознаегиь. 


слово , ло- 
Похваль- 


ный лпстЗ. 


Похвально, нар. Достойно похвалы. 

Похвальна, бы с. ж. і) Хвастовство, .Хвастлив о отъ , сши. с. ж. Склон- 


ное; 


кЪ хвастовству , качество 


хвастливаго. 


чванство, г) Угрозы. Похвальна 
самому ему лринесетЗ вредЗ. 

Прихв іли в л. к>, ешь, ливать. гл. д. Хвастовскіе нар.Хвасшаясь, хвалясь, 
неполн. Подтакаю , когда другой , Хвастовство , ства. с. ср. Похваль- 
ба , тщеславность. Хвастовство 
есть знакЗ малоумія. 


хвалигоЪ кого. 


к в а а и в а ю, ешь, лйлЪ 

* 


К ГГ» V ТІ О Л У.Т 


На- 
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Нахвастать^ нахвасшалЪ , нахва- 
стаю. гл. д. Налгать, наговорить 
ложнаго чванства, похвальбы. 

Похвасты *АЮ, ешь, похвасталЪ, 
похвастаю, вывагпь, похвастать, 
гл. ср. Хваліося., тщеславлюся. 

Прихвастываю, ешь, прихвасталЪ, 
прихвастаю, вать, прихвастать. 
гл. д. КЪ истиннѣ какой приба- 
вляю что ложное , вымышленное 
себѣ вЪ похвалу. 

Ш рпхвастыв ан'гс , н'ія. с. ср. Прилы- 

ганіе. 

Расхвастать, хЕасталЪ , хвастаю, 
гл. д. нед. Прежде времени раз- 
гласишь что в Ъ свою похвалу. ОнЗ 
всіліЗ разхвасталЗ , с/’удто ему 
олреділено награжденіе. 

Разхвастыеаюсь, сл, ешься, разхва- 
стался , хвастываться, разхва- 
сташься. гл. обіщ. Разхваливаюся , 
сильно хвастаюся , много вЪ по- 
хвалу себѣ говорю. 

Схвастать, схвасгаалЪ, схвастаю* 
гл. д. Солгать. 

ХВАТ. 

ХВАТАЮ , ешь , хватйлЪ , хвач^-, 
хватать, хватишь, гл. д. і) Ско- 
ропостижно, сЪ поспѣшностію или 
сЪ усиліемъ беру что. Хватать 
сто руками. 2) Притяжаю. Вез- 
ді п со всякаго хватает 3 , но все 
не слорптсл. 3) Относительно кЪ 
огнестрѣльному оружію значигаЪ: 
досязаю, достаю пулею , дробью, 
и проч. Ружье хватает 5 далеко. 

Я 


4) Ловлю. Хватать вороеЗ. 5) 
Относительно кЪ болѣзнямЪ упо- 
требляется безлично: вдругЪ, не- 
чаянно ириходигаЪ, поражаетъ бо- 
лѣзнь. ХватаетЗ трясу ска, ла- 
дутая сГолізнь. 


Хват 


ся , ешься, хватился. 


хвачуся, хвататься, хватишься, 
гл. общ. і) Веруся за что рука- 


Хватать 


за все хватаются. 


2 / то лающіе 
а) Принимаюся, беру на себя на- 
полненіе какаго дѣла. ОнЗ за вся • 
кое діло хватается , хотя и не 
смыслит 5 . 

Хватиться , шился, чуся. гл. возвр.’ 
неполн. Чего. Позабывши взпом- 
нишь о чемЪ, осмотрѣться. Хва- 
тился сасовЗ , денегЗ* таРакеркп, 
ллатка. 

Хватиться за уліЗ. Образумиться , 
опамятоваться; признавЪ свою о- 
шибку стараться поправить оную, 
остерегаться вЪ предь опіЪ по- 
добнаго. 

Хватаніе , нія. с. ср. і) Дѣйствіе хва- 
тающаго ; скорое браніе чего. 2) 
Ловленіе. 3) Дотрогиваиіе , осяза- 
ніе, прикасаніе кЪ чему. Рііжные 
ллоды отЗ хватанія поврежда- 
ются. 


Хватка , ки. с. ж. і) Насильной, при- 
нужденной скорой наборъ. Хват- 
ка вЗ солдаты. Хватка извощи- 
ковЗ на лодставу. а) Великой раз- 
боръ, разходТ) на чшо. Хватка на 

извіет- 
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ла хватка 


Эіаллогцсідп 

у 


хватившаго. 

Выхваъеннып л иная, иное. Прил. и 


ны-іЪ птицЪ пасть. ВЖлыйлстресГЗ мѣющее знаменованіе своего гла- 


стаколіЗ я величиною , головою и 
хваткого лохожЗ. Егер. ш. 28. 

ХватЗ , ша. с. и. * ВЪ просторѣч : 
человѣкѣ проворной, предпріимчи- 
вой, смѣлой. 

Хватскій , кая , кое. прил. Хвату 
свойственный, приличный. 

ХватомЗ. нар. # ВдругЪ, скороспѣш- 
но, опромѣтчиво, не размысля. 

Хватскя и Лохватскп. нар. * Весь- 
ма проворно., скоро. Хватскя сто 

СДІЛПУПЬ. 

СкорохзатЗ , ша. с. м. ТотЪ , кто 
проворно, скоро что дѣлаегаЪ, но 
непрочно. 

Выхватываю, ешь, БЬІХватилЪ, вы- 
хвачу , хватывать , выхватить. 


гола. 


V 


\ 


Выхватаннып , иная, иное. прил. Вы- 
хваченный во множествѣ , скоро- 
спѣшно. 

Захватываю, ешь, захватилъ, за- 
хвачу, хватывать. захватить, гл. 
д. і) Беру что рукою. Захватите 
•сто вЗ горстъ, 2) Предупреждаю 
кого вЪ занятіи чего. Захватить 
узкіе лроходы. Захватить лер- 
вое місто вЗ зрілгіщі . 3) Заби- 
раю подЪ стражу. Захватить во - 
ровЗ , лрестцлникоеЗ, лодозрптель- 
ныхЗ людей . 4) Уношу, беру сЪ 
собою. ЗНелрилтели не цслілн за- 
хватитъ свопхЗ раненыхЗ. 5) За- 
крываю, стараюсь удержать; пре- 


гл. д. і) Скоро, проворно вышаски- пятсшвую чему. Захватитъ ра 

гаю, вырываю, выношу что отку- нц ллатколгЗ. Захватить крові 

да. Выхватитъ сто нзЗ воды , изЗ 
огня. Выхватитъ сто пзЗ рцкЗ 
ц кого. 2 ) * ПроворствомЪ или 
силою своею избавляю кого отЪ 


Дрцзъя 


изЗ 


Захватитъ ложарЗ. Захватить 
сГолізнъ. 6)* Застаю, постигаю ві 
чемЪ. Захватила на дорогі лого- 
да. ЗахватплЗ дождь. 7)* При 


сГіды. 


Выхватитъ, выхваталЪ, выхватаю. 
гл. д. Много чего выручить, спа- 
сти проворно. ЛародЗ скоро лрп - 

ЗіжалЗ на ложарЗ и лостн все вы - 

* » 


хватали ложпткп. 


Выхватываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
выхватывающаго. 

Выхв асеніе, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 


свояю неправедно. Захватитъ сц- 
. жое пмініе. 8) * Задѣваю , зацѣ- 
пляю, зажимаю. 9) Беру нечаянно, 
неумышленно, ошибкою чужое что 
вмѣсто своего. ЗахватплЗ вашЗ 
ллатокЗ , вашц 'вещь сЗ своими. 

Захеатывагрсъ , ся , ешься , хватил- 
ся, чуся, хватываться, хватить- 
ся. і) БЪ видѣ страд : Захваты- 
ваемъ бываю. 2) ВЪ образ: возврат: 

Зацѣп- 



* 
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Зацѣпляюсь за что чѣнЪ. Захва- 

шился баг ѵ о мд за лрийтань-. 


нажиться. Щлцт лри ділахд па- 

хват ал 8 много. 


Ш 

Захватываю, ешь, захвашалЪ, захва» біахвамать долгу. Много набрать 


таю, хватывать, захватать, гл. д. 
Прикасаясь рукою заиятнываю, дѣ- 


лаю пятна, замарываю, 


За хва- 


тани бумагу рукою. Захватать 
атласд. 

Захватываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
захватывающаго. - - 

Захваченіе , нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
хватившаго. 

Захв аченныіі , иная , иное. Дрил. и- 
иѣющее знаменованія своего гла- 
гола. Захваченное нмін'іе. Захват 
Хенные л о дБ стражу лрестулни - 
кн. Захваченныя нелрпятелелід 
суда. Захваченная чужая таба- 
керка отослана обратно. 

Захватанный-, иная, иное. прил. За- 
маранный, запятнанный огпЪ при- 
косновенія. Захватанное руками 




пзткаме, 


Захватд , та. с. м. То, чѣмЪ что хватившаго- 

захватить можно. 2/ тискоед за- Обхваченный , иная, иное. Прил. имѣ- 
. хватд малд. ющее знаменованія своего глагола 

бВд захватд . вЪ видѣ нарѣч. Схва- Обхваченное лламенемд строеніе, 
тя, придержа. Ого на кулачнолід Обхватанныя, нная, иное. прил. Из- 
бою били ед захватд. Оурд вд маранный прикосновеніемъ рукЪ. 
захватд не сбить. Обхватд и О хватд , та. с. м. ОбЪ- 

Нахвлтать, нахваталЪ, нахватаю. емЪ ; окружность, каковую чело- 

гл.д.і) Хватая много чего набрать, вѣкЪ руками обЪять можетЪ. Де- 

собрать , наловить. біахватать рево вд обхватд взрослаго чело - 

воров д. біахватать нелрнятсль- віка . 

скпхд судовд. 2) * Насильно, обма- Перехватываю, ешь, перехватйлЪ, 
номЪ присвоить себѣ что, хватая перехвачу, хватывать, перехва- 


долгу; задолжать многимЪ. 

біахеапганіе , нія. с, ср. Наполнен- 
ное дѣйствіе нахватавшаго. 

біахватанный , нная, нное. Прил. и- 
мѣющее знамСнованхе своего гла- 
гола. 

% . 

Обхватываю и Ох в л т ы в а ю, ешь, 

обхвагпіілЪ , охватйлЪ , обхвачу, 
охвачу , охватывать, обхватить, 
гл. д. і) Руками что или кого 
обЪемлю , вЪ кругЪ хвагпаю. Об 
хватить дерево руками, а) Окру- 
жаю, обЪеилю что со всѣхЪ сто- 
ронѣ. Обхватило лламя строеніе. 

Обхватать и Охватить , обхва- 
шалЪ, обхватаю, гл. д. Обпягпнагпь, 
обмарать прикосновеніемъ рукЪ. 

Обхватываніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
обхватывающаго. 

Обхеачсніе , нія. с. ср. Дѣйствіе об- 
хватившаго. 

Обхваченный, нная, нное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованія своего глаюла. 
Обхваченное лламенемд строеніе. 

Обхватанныя, нная, нное. прил. Из- 
маранный прикосновеніемъ рукЪ. 

Обхватд и Охватд , та. с. м. Об Ъ- 
емЪ ; окружность , каковую чело- 
вѣкѣ руками обЪять может!). Де- 
рево вд обхватд взрослаго чело- 
вѣка. 


Я а 


шиты 
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ппіть. гл.д. і) Перенимаю на пуши, 
л а дорогѣ. Л ер схватить нелрил- 
телъскіл суда. {Перехватитъ лпс- 
лш, осГозЗ, Перехватитъ бѣгущаго, 
ллывцщую лодку, (Гревно ло рѣкѣ, 
й) Хватая беру чшо поперегЪ. 
ПерехватилЗ за ло я сницц. 3) Пе- 
релавливаю. Перехватать лодо - 
зрителъныхо людей. Перехватитъ 
лазутъпковЗ. 4) * Беру вЪ займы 
на краткое время. Перехватитъ 
денегЗ в 5 слугаѣ нужды. б) ВЪ 

видѣ не дос т: вЪ просторѣчіи: не- 
много поѣсть. Перехватятъ гего 
до обѣда. Перехватитъ кусокЗ 
хлѣба. 6 ) * Во образѣ гл. безлич- 

I 

наго: говорится о боли чувствуе- 
мой изрѣдка , временемъ вЪ пояс- 
ницѣ. 6 ' г о та сто лсрехеатываетЗ. 

Перехватать , перехваталъ, пере- 
хватаю. гл. д. Все или всѣхЪ из- 
ловить. Перехватать воровЗ. Пе- 
рехватать нелрпятельскія суда. 

Перехватываніе , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе перехватыпаюіцаго. 

Пврехваъенге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перехватвшаго. 

Перехваленный , иная , иное. Нрил. 
имѣюще знаменованхя своего гла- 
гола. Перехватенные (Гѣглецы. Пе- 
рехваленныя лисят , суда. 

Нерсхваташе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перехватавшаго что во множествѣ. 

Перехватанный , иная, иное. прил. 
Переловленный. Перехватанныя 
нелрілтелъекгл суда. 
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НерехвамЗ , та. с. м. У платья 

такЪ называете^ сЬ уженное надЪ 
поясницею вЪ по К роѣ мѣшо. Шгуѣа, 
кафтанЗ сЗ лерехватоліЗ . 


Перехваты 


товЪ. с. и. мн: Боль 


чувствуемая в Ъ поясницѣ предЪ 
родами. Частые , ложные ле ре- 


хваты. 


Па лерехватЗ. вЪ видѣ нарѣч. ОдинЪ 
передЪ другимЪ силясь. Раѣота- 
готЗ, ділаготЗ, лощлаютЗ нале - 
рехватЗ. 

НерехваттпкЗ , к а. с. м. ТотЪ , ко- 
торой перехватываегпЪ или пере- 
хваталъ что. 

Подхватываю, ешь, подхватплЪ , 


подхвачу 


хватывашь , подхва- 


тишь. гл. д. і) Скоропостижно 
чгпо беру , подЪемлю, Подхватл 
сЗ зеяіли каліень сГросилЗ. й) Из- 
лавливаю. Подхватить бѣглеца. 
Петре і/з лодхватилЗ голубя. 3) 
Падающее хватаю, ловлю что бы 


Под 




Пристаю к Ъ какой рѣчи вЪ раз- 
говорахъ, начать говорить послѣ 
другаго. ОнЗ лересталЗ гово- 
рить, но другой лодхватилЗ его 
ріъъ. 5) * Подстерегаю вЪ рѣчахЪ, 
изобличаю вЪ ошибкѣ. Т/ него 771а- 
кал лривытка, какЗ скоро кто оши- 
бется, онЗ тотЗ тасЗ лодхватнтЗ. 

Подхватываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подхватывающаго. 


Подхвагеніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


подхватившаго. 


Под- 
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Шодхбагеиныи, нная, иное. Прил. и- 
иѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 

34а лодхватЗ . во образѣ нар. Гово- 
рится о товарахъ, которые скоро 
и охотно разкупаютЪ. Ліні не 
цдалось к.цлиті на ллощадн сіна, 
все разхваталп на лодхватЗ. 

ЗІодхватать, талЪ, тАю. гл. д. нед. 
Во множествѣ что и проворно по- 
добрать, УТодхваталл разшлап- 
ныл деньги. 


Похватываю, ешь, похвашйлЪ, по- 
хватаю, хватывать , похватать, 
гл. д. Часто или изрѣдка хвагааю. 

Прихватываю, ешь, прихватйлЪ, 
прихвачу, вать , прихватить, гл. 
д. і) Зацѣпляю, задѣваю или при- 
жимаю. У1 ри хватил о в 5 сГлокі ве- 
ревку. 2 ) * Занимаю , беру вЪ 


долгЪ для дополненія недостатка 
вЪ шребуемомЪ количествѣ. 34 и 
локцлкц лрихватплЗ денегЗ ц зна- 
комаго. з) * СЪ легка повреждаю. 
УТрпхваптло люрозоліЗ руку, лло- 
ды. 4 ) ВЪ видѣ безличнаго: пости- 
гаетъ болѣзнь, бго іасто лрпхва- 


тыеаетЗ. Сильна л лрпхватила 
горянка. 

УІрнхватка , ки. с. ж. У борповЪ: 
схваченіе другою рукою, чтобЪ удо- 
бнѣе можно было подцѣпивЪ ногою 
повалить противника. Хцдон Зо- 
рсцЗ , которой Зоретсл вЗ лрп- 


хваткц. 

УТр п х е а. тые а ніе, нія. с. ср. 


* 


Дѣйст- 

Я 
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ві'е прихватывающаго. 

УТрпхвагбнге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
прихватившаго. 

УТрпхваіеннып , нная, иное. Прил. 

имѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 

Прохватываю, ешь, прОХвашилЪ , 
прохвач^, хватывать, прохватить, 
хл. д. Проницаю, прохожу во внут- 
ренность чего. УТрохватплЗ дождь, 
морозЗ. 4РыЗц ярохватпла соль. 
УТрохваьеннын 

мѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 


, нная, иное. Прил. и- 


Разхватываю, ешь 


разхватилЬ 


и разхваталЪ, разхвачу и разхва- 
шаю , хватывать , разхватйть и 
разхвашать. гл. д. і) Разбираю, 
разтаскиваю. Скоро разхваталп 
заУорЗ на ложарі. 2 * Скоро разку- 
паю что. 34а рынкі УъілЗ великой 
лрпвозЗ но все УезЗ остатка раз- 
хватали , разхватгілн. 

іРазхватыванге , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе разхватывающаго. 

Захватите , нія. с. ср. Дѣйствіе 

разхЕатывавшаго ; разобраніе. 

Разхватаннъш , нная, иное. прил. 
Разобранный, разтасканный , раз- 
купленный. 

РазхвсітЗ, та. с. м. і) Скоропостиж- 
ное собираніе людей для какого 
дѣла. РазхватЗ извощнковЗ , ра- 
сГоыіхЗ людей. 2 )* Скорая покупка 
,или продажа. Разхвато на сіно . 


34а разхватЗ. Во обр. нар. ювориш- 


3 


ся 
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ся о весьма скорой продаж!: това- 
ровъ. Разку лили на разхватЗ. 

Схватываю, ешь, схвагайлЪ, схва- 
чу, схвашашь, схватить, гл. д. і) 
Скоро , проворно чшо беру. Схва- 
тить кого за рукіу. 2 ) Относи- 
тельно кЪ нѣкоторымЪ болѣзнямЪ: 
вдругЪ , незапно постигаю, напа- 
даю, прилучаюсь сЪ кѣмѣ. Сго 
схватывает 5 , вдругЗ схватило. 

Схватятъ , схваталЪ, схватаю. гл. 
д. Изловить кого. Схватятъ ве- 
ра. С хватали сбіглеца. 

Схватываюсь, ся, ешься, схватился, 
схвачуся, хватываться, схвати шв- 
ея. гл. і) Во обр : гл: взаим : бе- 
ру, хватаю другЪ друга взаимно. 
Схватиться сЗ кіліЗ руками. 2 ) 
За что. Беруся за что, хвагааю- 
ся. ■ Схватиться за лалку. 3 ) * 
Ссорюся , бранюся ; такЪже деру- 
Ся сЪ кѣмЪ сцѣпившись другЪ сЪ 
другомЪ. Схватился (браниться , 
драться сЗ кімЗ. Схватились (бо- 
роться. 

Схватиться , шился, чуся, гл. возр. 
* чего. Взпомнить о чем'Ь ; хва- 
титься чего. Схватился денег 3, 
но всі вЗ разході. 

Схватиться и спохватиться , шился, 
чуся. гл. возвр. ^Опомниться, оду- 
маться, образумиться. ЗВъшолвл 
непристойное спохватился, да уже 
поздно. 

Схватываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

схватывающаго. 
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Схвскеніе, нія. с. ср. Дѣйствіе схва- 
тившаго. 

Схвіиеннын , иная , иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 

Схватка, к и. с. ж. і) Стычка, сшиб- 
ка; не большое сраженіе сЪ непри- 
яшелеиЪ. 2 ) Ссора , брань, спорЪ, 
драка. бВьерась сбыла у нпхЗ вели- 
кая схватка. 

Б5 схватку. ВЪ еидѢ нарѣч. Схва- 
тясь , сцѣпясь руками. ^Бороть- 
ся в 3 схватку. 

Ухватываю, ешь, у ХватЙлЪ, ухва- 
чу, хвашывать, ухватишь, гл. д. 
Хвашая беру. 7/ хватить кого за 
руку. ѴхватилЗ гицбу , и по - 
(ГіжалЗ. 

Ухватить врімя , слусай. Не опу- 
стишь удобнаго кЪ чему времени, 
случая ; возпользовашься удобно- 
стію времени, случая. 

ухватываюсь, ся, ешься, ухватился, 
ухвачуся , хватываться , ухва- 
тишься. гл. возвр. Беруся, емлюся 
за чшо. ухватиться за руку , за 

палку. 

ухватиться за кого * Прилѣпишь- 
ся кЪ кому , искать вЪ комЪ по- 
мощи , прибѣгнуть кЪ кому. Бсі 
разошлпся , разсбрелися ѵіакЗ , 
сто не за кого ухватиться. 

Т/хв&тываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
ухватывающаго. 

2/хвасініе , н'ія, с. ср. Дѣйст-ве ухва- 
тившаго. 

у.хв а' 
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2 /хвагенный , иная , иное. Прил, и- 


мѣющее знаменованіе своего гла- 


гола. 


У 


) ПриемЪ , 

у него у* 


стйнка , нки. с. ж. СучокЪ или 

вѣтвь древесная сухая. 

ХворостнпкЗ , ка и ХворостйннпкЗ , 
ка. с. м. собир. Сухой, посохшей 
лѣсЪ на корню. 


Увертка. Т/ ХВОРОСТЪ, ста. с. и. РодЪ пряже- 


У 


пего многія і/хбапгки к 5 извиненію . 

У 


наго вЪ маслѣ хлѣбеннаго на по- 
добіе брыжей дѣлаемаго. 


ва , во. прил. Проворный , умѣю- ХВбРЫЙ , рая , рое. ХвбрЗ , ра 


У 


щій пользоваться удобньшЪ кЪ 
чему случаемъ ; увертливый. 


У 


дге 



та. умал. Т/хватпкЗ , ка. 
тецЗ , гппа. с. и. і) Ору- 
•ѣзиое о двухЪ дугою вы- 


ро. прил. Слабый здоровьемъ , не- 
мощесшвующій, подверженный ка- 
кому нибудь продолжительному 
припадку. Хворой селовікЗ. Хво- 
рая лошадь , корова. 


веденныхъ рожкахЪ с Ъ трубкою. Хворость, сти. с. ж. Продолжитель- 


ная слабость здоровья , долговре- 
менная болѣзнь. Лзіахнцть , ц- 
мереть отЗ лр одолжи тельной хво- 
рости. 

рой причаливаютъ снасть или Хвораю , ешь, рать. гл. ср. Немо- 


для вставленія деревянной рукоят- 
ки, которымЪ сшавятЪ горшки вЪ 
печь и вынимаютЪ ихЪ изЪ оной. 2) 
СтолбЪ на кормѣ барки, за кошо- 


канатЪ для осгпанавливанія судна. 

ХВОР. 

ХВбРОСТЪ , ста. с. м. а по Сл : 
Хврастіе , сшія. с. ср. собират. 


гу , нездоровъ есмь , подверженъ 
какой продолжительной болѣзни. 
ОнЗ хворалЗ долго и наіннашЗ 
олравллться. 


Вѣтви , сучья древесныя высох- Хворііется. гл. безлйчн. Неможет- 


шія и отпадшія. ЛодсГпрать вЗ 
дісц хворостЗ. Толпть леи хво- 
ро сто ліЗ. 

Хврастный , ная , ное. прил. Сл. 


с я., не здоровишся. Жні цже дрі{- 
гоп день хворается. 

Хвораніе , нія. с. ср. Состояніе хво- 
рающаго. 


Хворосту свойственный, Ирина- Захворать, ралЪ, раю. гл. ср. нед. 


длежащій. Хврастная страстей , 


Начать хворать, занемочь. 


яже отЗ тілесе востанія , сіѵп- Захворалось , сл , гл. возвр. безлич. 


телъно Зінле (Глаженні во Здіпноп 


Занемоглось , понедужилось. 


твоей ссіклЗ еси люлшпві. Кон- Перехворать, и ТГрпхворать 3 ралЪ, 


дак : Ноябр : 12. 

Хворостина , ны. и умал. Хворо- 


раю. гл, ср. Перенемочь ; всѣмЪ 
одному за другимЪ быть больну, 

Лере- 




(Псреіхавѣ в ѣ новой долгѣ всі ле- 
рехворалп п лрнхе орали. 
(Похворать, ралЪ , раю. гл. ср. нед,’ 
Хворать недолгое время. 
(Прохворать , ралЪ, раю. гл. ср. 
нед. Хворать долгое время. (Про- 

хворалѣ цілой ліісяцѣ. (Всю зпмц 
лрохваралѣ. 

(Прихварывать , лряхворпг/лЗ , 

хворну. гл. ср. нед. Часто и сЪ 
легка хворать. 

хвое. 


ХВОСТЪ, ста. умал : Хвостикѣ , 

ка. и увелич Хвостище , ща. с. 
в. х) Говоря о живошныхЪ четве- 


роногихъ означаетъ ту 


часть , 


которая находится на концѣ хреб- 
та такЪ какЪ продолженіе поз- 
вонковъ , и обыкновенно покрыта 
бываетЪ шерстью. Хвостѣ у ло~- 
таліи , у с/ыка , у лисицы, у вол- 
ка, у зайца , у оѣезьлны , у ль- 
ва. Долгой , короткой , гг/ стой 

хвостѣ. Зіонецѣ хвоста. Сос/акп пзѣ- 

% 


лвляготѣ свою ласкг/ махан'іемѣ 
хвоста. Отрг/сГнть , лодвязать 
хвостѣ ц лошади . — у пгшщЪ на- 


зываются перья вырастающія изЪ 
крестца надЪ гускою , которыя 
служашЪ имЪ вмѣсто правила при 
летаніи. Д ластогекѣ хвостѣ с/ъі- 
ваетѣ раздвоившейся. 7/ этаго лі - 
тцха красивѣ , лрпгожѣ хвостѣ. 
(Павлинѣ гордится, люВг/ется х во- 


стом 5 свопліѣ. — у рыбЪ, у змѣй и 


ЗхѣкопюрыхЪ насѣкомыхЪ называ- 


ется часть простирающаяся отЪ 
нижняго прохода до конечности 
противоположенной головѣ. Хвостѣ 
гццгвй , Уіл/жей. Скорліонѣ г/яз- 
вляетѣ хвостомѣ. і Китѣ едннымѣ 
махоліѣ, цдаромѣ хвоста можетѣ 
олровергнцтъ легкое сцдно. г) У 
нѣкоторыхЪ произрастеній назы- 
вается изтонченной конецЪ кор- 
ня. Хвостѣ , хвостикѣ у моркови , 
у релы, у летрцшки , и проч. 3 ) 
У платья мужскаго и женскаго 
называется задняя чаешь подола, 
волокущаяся по землѣ. Хвостѣ у 
кавалерекпхѣ мантій. Хвостѣ у 
женскаго ллатья. Хвостѣ і/ллатья 
дли йенѣ, лодрізать иадосГно. 

Хвостѣ со/олей , лйсей ; лбецовоп , 
волгей. Шкурка сЪ шерстью сня- 
тая сЪхвосшовЪ соболя, лисицы , 
песца, волка и выдѣланная , упо- 
требляемая на опушку шеплыхЪ 
одеждЪ 

Хвостѣ у кометы , Длиной слѣдЪ 
свѣта, видимый у кометы на от- 
вращенной ошЪ солнца сторонѣ. 
Комета с'іл илііла хвостѣ осіра- 
щенный к 5 возтокі/. 

ХвостбцѢ , стца. с. м. Небольшое 
продолженіе хребтовой кости у 
человѣка. 

Хвостовыя, вая, вое. прил. Хвосту 
принадлежащій или свойственный. 
Хвостовыя у лтіщѣ леръ я. 

Хвостистый ная , ное. и Хвоста- 
тый , , тая, тое. Хвостистѣ и Хво- 

статѣ , 



5 2 9 


хвое. хвощ. 
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статЗ , та, то. арил. Имѣющій 
длинной или густой хвостЪ. 

• Ъезхбдіпгный , и Безхвостый , тая , 


дитЪ кЪ черному чаю. 

Хвощовый , вая, вое. прил. Принад- 


лежащій хвощу. 


тое. прил. Кургузый, не имѣющій Хвощу, щешь, выхвосталЪ , выхво- 


хвоста. 


щу, хвостать, вьіхвосшать. гл. д. 


Долгохвостый, тая, тое. прил. И- Хлыщу чѣмЪ. Хвостать віппкомЗ. 


мѣющій длинной хвостЪ. 


Хвощусь, сл, щешься, выхвостался. 


Широк ох в детый, тая, тое. прил. И- выхвощуся , хвостаться , выхво- 


мѣющш широкой 
хвостЪ. 


разложисшои 


Лрпхвостень, стня. с. м. * ВЪ про» 


статься, гл. возвр. Хвощу самЪ 
себя чѣмЪ. 

ХВОЯ. 


ешорѣчіи называется , кто слѣ- ХВОЯ, хвои. с. ж. Иглы вмѣсто ли- 
стовъ у деревЪ приносящихъ ши- 


шки. 


домЪ за другимЪ всюду х одишЪ. 

ХВОЩ. 

хвбщъ, ща. с. м. ЕфйГетт. Произ- Хвойный, ная, ное. прил. Имѣющій 

растеніе кЪ статьѣ папоротни- 
ковъ причисляемое, возраждающее- 
ся ежегодно опіЬ корня нилиндри- 


хвою. Хвойной лісЗ. Хвойное де- 


рево 


ХЕР. 


ческаго, черноватаго, колѣнчата- ХЕРуВИМЪ, ма. с. м. Евр. ТакЪ на- 


го, шероховатаго, углубляющагося, 
сЪ побочными, ниткообразными мо- 
чками; изпущающаго стебель вы- 


зываются ангели перваго чина. 
УТревышше же его херувимы сла- 
бы. Евр: іх. 5. 


шиною около фута, блѣдной, пря- Херувимскій, кая, кое. прил. При- 
мостоящей, нераздѣльной, круглой, личный, свойственный херувимамЪ. 

доросчашой, шероховатой , колен- Херувимская ліень. Пѣснь на ли- 


тургіи поеная предЪ большимъ вы- 
ходомъ. 

ХИ. 


чашой, коленца сЪуженныя, окру- 
женныя влагалищами коробчаты- 
ми, цилиндрическими, доросчаты- 
ми , длиною около двухЪ линей ; ХИ. Междомѣга'іе изъявляющее смѣхЪ. 
стеблю соцвѣтными, при осно- Хйкаю, ешь, кать. Смѣясь выражаю 
ван'іи же черными ; верхЪ стебля 
об’ЬемлютЪ цвѣточныя почки, или 


слово хп. 


хиж. 


пупышки , окруженныя ножками. ХИЖА, жи. и Хижина, ны. и умал 


РостетЪ по лѣсамЪ вЪ мѣсшахЪ 
иловатыхЪ; имѣегаЪ силу сЪ лег- 
ка вяжущую , и вкусомЪ подхо- 


Ѳ 


Хпжпнка, нки. с. ж. Малая, бѣд- 
ная поселянская изба. Сідлхц вЗ 

молганіп , вЗ пікоеп хпжі лре- 

с/ѣі- 
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3 ывающе . Прол. Іюня ? дня. По- 
строить ліалцю хпжпнц. Жить 
вЗ неТомшей хнжині . 

Хйчц, тишь, шить, гл. д. Почини- 
ваю, поправляю повредившіяся, об- 
ветшавшія части вЪ строеніи ка- 

комЪ. 

Прихи чиівАіо, ешь, хйтилЪ, чу, хй- 
чивашь, тишь. гл. д. Тоже что хи- 

чу. ТТрихичиеатъ , лрнхитипи на 
зпмц локон , гтосНы телліе Зьіли. 

ТТрпхйчиванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
прихичивающаго. 

ЗТрпхйченге, нія. с. ср. Дѣйствіе при- 
хигпившаго. 

Тірпхпченный, иная, нное.Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

Ухичиваю, ешь, ухйтилЪ, ухичу, 

чивать, шить. гл. д. Поврежден- 
ныя мѣста вЪ строеніи сЪ возмо- 
жнымъ рачен'іемЪ починиваю. ухи- 
тить д о м3. 

2/хнтванге, нія. с. ср. Дѣйствіе у- 
хичивающаго. 

У%йч еніе, нія. с. ср. Дѣйствіе ухи- 
тившаго. 

Ухиченный, иная, иное. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

ХИЛ. 

ХИЛЬШ, лая, лое. ХплЗ , ла , ло 
прил. Слабый, некрѣпкій , подле- 
жащій слабости. ХилЗ здоровьеліЗ. 

Хилость, сти. с. ж. Слабость здо- 
ровья , состояніе хилаго. 

Хпліго, ешь, захилѣлЪ, захилѣю хи- 
лѣть, захилѣть, гл. ср. Становлюсь 


хилЪ ; слабѣю , худѣю. Лошадь 
хпліетЗ, захпліла. Зфылляты за - 
хпліли. 

Хилініе , нія. с. ср. Состояніе хи- 
лѣющаго. 

Захилілып, лая, лое. прил. Сдѣлав- 
шійся хилымЪ. 

ХИМ. 

ХИМЕРА, ры. с. ж. Греч, і) Басно- 
словное чудовище, у котораго пе- 
редъ представляютъ львинымЪ , 
средину шѣла козьею, а задЪ дра- 
хоновымЪ. ТеллерофонтЗ цЗІілЗ хи - 
мерц. а)* Берется за пустое, не- 
сбыточное , неосновательное во- 
ображеніе. Сто ты д г/л/а ешь , и 
что ни говоришь , есть все химе- 
ра. Плііть голо в налолненнцю 

химер аліи. 

Химерическій , кая, кое. прил. * Ос- 
нованный на пустомЪ воображе- 
ніи. Хнлгерическое налііреніе. На- 
дежда его хнліерпгеская. 

ХИ М ІЯ, міи. с. ж. Греч. Наука раз- 
познавать свойства и качества 
тѣлЪ посредствомъ раздробленія 
ихЪ на части и примѣса кЪ оньшЪ 
постороннихъ вещесгавЪ. учить , 
цгитъся Хплііп. Таинства еЗ Хи- 
міи. Химія основана на олытахд. 

Химическій, кая, кое. прил. Принад- 
лежащій или свойственный химіи. 
Химическіе олыты. Химическій 
состав 3. 

азуясь сЪ Хи- 
міею; по правиламъ Химіи. Хими- 
чески 


Хилійчески. нар. Сообр 




ХИМ. ХИН. ХИР. 


ХИР. хит. 


534 


тескп пзлытыватъ состав В тіла. Хи р о т они сую. Зри рукополагаю. 

ХплткЗ , ка. с. м. упражняющійся ХИРЗ^РГІЯ, гіи. с. ж. Грея. Чаешь 


вЪ Химіи. Зіскцснып хнлшкд. 

Алхимія, мхи. С. ж. Вообще есть 
тожЪ что Химія, но по превозход- 
сшву называется та часть Хи- 
міи, которая упражняется вЪ усо- 
вершеиіи и превращеніи низкихЪ 
металловъ в Ъ высокіе. 

Хя хп л и гескгіі, кая, кое. прил. При- 
надлежащій кЪ Алхиміи. 

ХлхймикЗ, ка. с. и. упражняющій- 
ся вЪ Алхиміи. 


врачебныя науки , основанная на 
трупоразЪятіи , вЪ которой пре- 
подаются правила й способы у- 
потреблять лѣкарства кЪ цѣ- 
ленію болѣзней наружныхъ и другія 
средства простою рукою или снаб- 
женною приличными кЪ тому о» 


2 /сптгся Хирургіи. X/. 


жняться 


Хирг/р 


Зіскцсни 


ХИН. 

ХИНА, ны. с. ж. См : Лихогадо- 


сПпт сЗ Хирургіи. 

ХпрцргЗ , га. с. м. Лѣкарь; кто у« 
пражняется в Ъ Хирургіи, знаепіЬ 


чная кор л. 


ХИР. 


Хпрур 


Лр 


ХІРОГІуИЛЬ, ля. с. м. Грея. ЗвѣрокЪ 

вЪ Священномъ писаніи упомнна- 


надлежащій, относительный до 


Хпр 


орудія. 


ХИТ. 


емый. См. Кроликъ. Зі х 'ірогрпля ХИТбНЪ , на. с. м. Грея. Нижняя, 

изподняя одежда, у ЕвреевЪ обык- 
новенно упоіпребляемая. 33 і же Хі- 
?пон 5 не швенЗ , свыше пстканЗ 

ееа. Іоан: хіх. 23. 


яко тносппгЗ жваніе, и лазноктей 
неділптЗ, не шстЗ сей есгліЗ. Ле- 
вит: хі. 5. 

ХИРОМАНТІЯ , нгаіи. с. ж. Грея. 


Рукогаданіе, руковолхвованіе; лож- ХИТРЫЙ, рая, рое. ХптрЗ , ра, рб. 

прил. і) Лукавый, коварный, про- 


пое искуство угадывать и пред- 
сказывать будущее смотря на чер- 
ты рукЪ. ОВірііпп Хиромантіи 
есть слаСоцмге. 

ХиромантнкЗ , ка. с. и. Кто угады- 
ваетъ , предсказываетъ будущее 
смотря на черты руки. 


ішрливый. Хитрой иловікЗ. Ли* 
енца лоситается за хитраго звірл. 
Хитрые лостцлкп. с) Искусный. 
Хитрой мастерЗ . Хитрая рука. 
3)0тносительно кЪ словамЪ: клоня- 
щійся кЪ приведенію вЪ заблужде 


ХИРОТбНІЯ, ніи. с. ж. і) Греч, ре- н'іе, вЪ обманЪ какою нибудь оболь- 


ченіе церковное. Зри Рукополо. 
женіе. а) Наставленіе новопосвя- 
щенному Іерею даемое отЪ Архіереа. 


щающею наружностію. Хитрыя 
слова, ріт. Хитрой доводд. Хи~ 
трое доказательство. 


Ѳ 2 


Хит- 
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Хитро, нар. і) Коварно, лукаво., 
пронырливо. Хитро лостулнть вЗ 
какомЗ слгугаі. 2) Иногда озна- 
чаетъ: отмѣнно искусно. Вещь 
эта весьма хитро сділана. 

Хитрость, с ши. с. ж. і) Лукавство, 
коварство, пронырство. ~1/ лотре- 
(Гите хитрость в 5 селіЗ. Открыть , 
узнать шо хитрость. Хитрости 
военныя. 2) ВЪ Сл : художество. 
ВсякЗ хитрецЗ всякія хитрости. 
Апок хѵііі. 22. Вяху сГо скняо- 
творцы хитростію. Дѣян. ѵгіі. 3. 

{Подняться на хитрости. СЪ вымы- 
слами , сЪ лукавствомъ что про- 
изводить. 

Хгітростнып, над, ное. прил. Содер- 
жащій хитрость. 

Хитроватыя, тад, тое. Хитровато, 
та, то. прил. Нѣсколько хитрый. 

Хитровато, нар. Нѣсколько хитро. 

ХитрбцЗ , и, а. с. м. і) ЛукавецЪ , 
пронырливой, коварной. Зіе лола- 
гайся на его ріт ; онЗ великой 
хитрецЗ. 2) БЪ Сл : художникъ. 
Даяше хптрецеліЗ діланіе не ма- 
ло. Дѣян. хіх. 24. 

ХитрокЗ, ка. с. м. старин. Искус- 
никЪ , художникъ. ОмЗпдоша сЗ 
мудрыми хктроки вЗ землю свою. 
Древ: лѣт: I. "8. 

ВсехнтрёцЗ , ца. с. м. Сл. Относи- 
тельно к'Ь Богу значитЪ: ТвореиЪ 
есѢхЪ вещей. Всехитрецу слову 
ллоть запмодавтая. Ирмол; глас: 

у и. пѣснь, 9. 


Вез хитростный , ная , ное. Везхй- 
трошгенЗ, сшна, стно. прил. Не- 
лукавый, безковарный, искренній, 
чистосердечный. 

31 впдимЗ вЗ немЗ лрпліірЗ с/ез- 

хитростныхЗ серлецЗ. Л. 

Везхйтростно. нар. Неупотребляя 
хитрости, безковарно , чистосер- 
дечно. 

Злохйтрын , рая , рое. ЗлохтпрЗ , 
ра , ро. прил. Сл. Основанный на 
злой, вредной хитрости. Зіпже с!Ъ 
лрельсти насЗ геловігеское зло- 
хитрое гумышленіе. Премудр: хѵ. 4. 

Злохйтрство , ства. с. ср. Злый, вре- 
дный вымыселЪ. 31 все лукавств ен- 
ное ихЗ злохйтрство низложи. 
Степ. кн. і. 154. 

Хгітрствцю, еши, вати. гл. ср Сл. 
употребляю искуство для сдѣ- 
ланіл чего. Зі хитрствуя сСгаго- 
лілні сотворитЗ гугоденЗ сосудЗ. 
Премудр: Соломон: хш. и. 

Хитрю, рпшь, рйшь. гл. ср. Посту- 
паю вЪ чемЪ сЪ хитростію. 

ПіРЕХИТРІ к», а по Сл: ЗТрехитряго » 
ешь, тріілЪ., тріо, трять, трйть. 
гл. д. Превозхожу кого вЪ хитро- 


сти. ЗТридите цІЪ 3 лрехитрплі'6 
ихЗ. Исход : г. і о. 

ЗТерехитреніе , а по Сл: ЗТрехптрс - 
те, и'іяі с. ср. Дѣйствіе перехи- 
трившаго. 

ЗТ ере хи тр синый, иная, иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 

Похитрить, тріілЪ, тріо. гл. д. нед. 

II В- 
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хищ. 
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Нѣкоторую хитрость употребить. 
Ух итрію и ухиЩряю, ешь, рйлЪ, 


вікЗ. 2) Относительно кЪ звѣ- 
рямъ, птицамЪ и рыбамЪ значитЪ: 


рЬ, ряшь. гл. д. Сл. Вымышляю сЪ питающійся падалью и поиман- 


хитростію. Сто еще досГро цхитрн- 
иіп на лцтехЗ твоих 8 ? Іер: и. 33. 
ухитряюсь, ся, тряешься, трйлся 


ными живыми животными. Хпщ - 
нып волкЗ . Хищные звіри. Хищ- 
ныя лтпцы, рысГы. 


трюся 


трішься , трйшься. гл. Хищник 5 , ка. с. м. Тать, грабитель. 


возвр. і ) Употребляю вЪ чемЪ 
хитрость. 2) Умудряюся. ухит- 
рился лостроппп ліашитр 


ворЪ. 


Заказывать 


хищников 3 . 


іВнцтрь же суть волцы, хищницы. 
Матѳ. ѵіі. 15. Якоже лрочт че- 


ухищреніе , нія. с. ср. Коварство, лоеіцы хищницы. Лук. хѵш. и. 


хитрость, лукавство 


Хищников 3 , в а, во. прил. Принадле- 


ухпщреннын, иная, иное. прил. Осно- жащій, относящійся к Ъ хищнику, 
ванный на коварствѣ, на хитро- Хищническій, кая, кое. прил. Свой- 


сгаи. ЗецхпщренныліЗ /а сне м 3 ло- 

слідоваеше сказахоліЗ валіЗ. 2 


сшвенный хищникамЪ: грабитель- 


скій, воровскш. 

Хищнически, нар. Грабительски, во- 
ровски. 

Хищничество, ства. с. ср. Грабитель- 
ство, воровство, татьсшво. 
основанная на вредномЪ наиѣре* Возхищаю, ешь, возхшпилЪ, возхи- 

іцу, щашъ, возхйтить. хл. д. Сл. 


Петр. х. 1 6. 

Ухпщрінно. нар. Коварно, хитро, с Ъ 
хитрымЪ намѣреніемъ. 
Злоцхпщреніе , нія. с. ср. Хитрость 


НІИ. 


ХИЩ. 


ХИЩу , тишь, хйшить. и Хищни- 
чаю , ешь, чать. гл. д. Краду, тай- 
но или насильственно уношу при- 
надлежащее другому, 


і) уношу что насильственно. Яко 
левЗ восхищали. ГІсал ххг. 14. 9 і 
созхпппши отЗ стада овцу в ди- 
игр і Царст. хѵіі. 34, 2) ГІодЪемлю 
на высоту. ЯнгелЗ сГо Тослодснь 


Хищеніе. , нія. с. ср. Грабленіе , на- возхити филплла. Дѣян.ѵш. 39. 


сильственное уношеніе чего. За- 
житься хпщен'іеліЗ . Зікоторыя 
лтицы лишаются хищеніе м 3 . 'Пол- 
ип хищенія и нелравды. Матѳ: 
ххш. 25. 

Хищный, нал, ное. ХпщенЗ, на, но. 
прил. і) Склонный кЪ воровству, 
кЪ грабительству. Хищный чело- 


Ѳ 


* 

О 


З) Изторгаю, извлекаю изЪ бѣды. 
ОвіхЗ же страхоліо сласайте , отЗ 
огня возхищающе. Іуд. і. 23. 4) У- 
дивляю, вЪ восшоргЪ привожу Сіе 
украшеніе его возхищаетЗ . Сей ві- 
тія возхищаетЗ своихЗ слушате- 
лей. 5) Причиняю кому великую 
радость. Ты ліеня спліЗ извістг- 

елгЗ 
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емЗ еозхптнлЗ. 

Возхпщаюа, ся л ешься, возхйтился, 


Возхитйтелтый , нал , ное. Возхи- 
тнтеленЗ, льна, льно. прил. При- 


возхйщуся , щашься , возхишйшь- -водящій вЪ возхищеніе уяЪ или 
ся. і) Во обр. гл. стр: возхища- чувства. Восхитительное лініе. 
емЪ бываю, а) Бываю приведенъ Возхнтителіное красноріііе. 
внѣ саиаго себя силою воображе- Совозхлщаюсь,сл, ешься, совозхитйл- 

ся л совозхищуся , щашься, совоз- 


нія о какомЪ либо чрезвычайномъ 
предметѣ; вЪ возторгЪ прихожу. 
Восхпщаюсл зря на красоты лри- 


хитйться. гл. взаимн. Вкупѣ сЪ 
кѣмЪ возхишаюся. 


роды, з) Весьма радуюся, чрезвы- Совозхпщёниын , иная, иное, прил, 


чайное чувствую удовольствіе 


Вкупѣ сЪ кѣмЪ возхищенный. 


Слышл о еашемЗ сілагололцин Нзхищдю, ешь, изхйишлЪ, изхищу. 


е озхнщаюсь. 


щать, изхйпшть. гл. д. * Извле- 
каю , избавляю , спасаю кого ошЪ 
какой напасти, отЪ изтребленія. 
Зізхнтить кого из 5 р ц к 3 не лрп- 
ятельскихЗ. ОтЗ рцкЗ натмпхЗ 

пзхпти его. Дѣян: ххіѵ. у. 
ши занятой великою радостію, Мзхищённип, иная, иное. прил. Из- 


Возхищеніе, нія. с. ср. і) Собствен- 
но: унесеніе чего; насильственное 
отЪятіе. Зіе еозхнщешеліЗ нелще- 
еа (Выти равенЗ Вогц. филипп. 
II. 6 . 2 ) * ВозторгЪ, состояніе ду- 


великимЪ удивленіемъ. ВІривесть 
кого вЗ возхищеніе. Выть вЗ ве~ 
ликомЗ возхпщенги. 


бавленный , спасенный , извлечен- 

изЪ бѣды чьимЪ могущест- 


ный 


вомЪ. 


Возхищенный , иная, иное. Возхп - УІ зхитйтелз , ля. с. м. Кто изхи- 


щінЗ, на, нб. прил. і) унесенный. 
Восхпщенц же сГывшг ( ( кора сСио. 


тилЪ, извлекЪ кого изЪ бѣды сво- 
имЪ могуществомъ. 


Дѣян, ххміі. 15 . 2 ) Вознесенный на Нлхйтить, нахйтилЪ, иахищу. гл. 


какую либо высоту умственно или 
тѣлесно. ВосхищенЗ сГысть до 


д. нед. Наворовать , награбить , 
накрасть. , 

третьяго нееГссе. Корине, хіі. 12 . Эіахпщённый, иная, иное. прил. На- 


Кг^лно с 5 ннлт еосхнщены с/ц- 
■ де м3 па осГлацехЗ . і Солун. іѵ. 
17 . з) Приведенный вЪ великую 


ворованный , накраденный ; нажи- 
тый, накопленный хищеніемъ, гра- 
бительствомъ. 


радость, вЪ великое удовольствіе. Похищаю, ешь, похптилЪ, похищу. 


Возхптптель , ля. с. м. ТотЪ , кто 

р 

ЕозхищаетЪ ^ приводитъ кого вЪ 


возхищеніе 


щать , похитить, гл. д. Уношу, 
увожу что или кого насильствен- 
но. ТГохтшпи ие пмініе . Ролщ* 

ло« 
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лови воины лохптплп Сас/пнскпхЗ 
дівЗ. С мер те лохтппла молодаго 

геловіка вЗ цвітцщпхЗ літахЗ. 
УТохмщ(Хіосъ ѣ ся, ешься, щашьсл, по- 
хйшигаься. гл. стр. Похищаемъ бы- 
ваю. 

{Похищеніе , нія. с. ср. Насильствен- 
ное унесеніе , увлеченіе чего или 
кого. {Похищеніе {Прозерлпны. {По- 
хищеніе иегсг пмінія. Обвинять 
кого вЗ лохищеніп сего. 
{Похищенный, иная , иное. прил. За- 
несенный, украденный. {Похищен- 
ное имініе. 

{Похититель , ля. с. и. Кто похи- 
тилъ, отнялЪ что у кого. {Нака- 
зать лохптптелл. {Похититель 
и его пліінія. 

РазхищІю, ешь, разхйтилЪ, разхи- 
щу, щать, разхйшигпь. гл. д. Раз- 
воровываю , разграбливаго, разтас- 
хиваю воровски , хищнически. 
{ВолкЗ разхипттЗ ихЗ , я рас лу- 

дптЗ овцы. Іоан: х. 13. {Разхп - 
ѵппть гье пмініе. {Разхитпть к аз - 
ту. {Разхптнтъ взятой города. 
Тогда домЗ его разхнтппгЗ. Машѳ: 

ін. 27. 

{Разхищіиось, ся , ешься, разхищуся, 
щаться, разхйшишься. гл. страд. 
РазхищаемЪ, разворовываемъ бываю. 
і Ѵазхнщёнге , нія. с. ср. Разграбленіе. 

Отдать городЗ на разхищеніе. 
{Разхнщённып, иная, иное. прил. Раз- 
грабленный , разворованный, раз- 
тасканный хищнически , разкра- 
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денный. Разхпщенныи отЗ еопновЗ 
городЗ. {Разхищенное пмініе. 

{Разхптйтель, ля. с. м. Кто разгра- 
билъ , разхитилЪ что. 

ХЛАД. 

ХЛАДЪ. Сл. простоже Холодъ, 
да. и умал : ХолодокЗ , дка. с. 
м. Стужа; противополагается те- 
плу. у лііренноп, великой холодЗ. 
Чувствовать холодЗ. Дрожать 
отЗ холоду. Сносить холодЗ. 

Хладный. Сл. простоже Холодный , 
ная , ное. ХолоденЗ , дна, дно. 
.прил. і) Студеный , лишенный 
теплоты. Холодныя ріуки. Холо- 
дная логода. Холодное время. Хо- 
лодной климатЗ. Холодные локон. 
2) Относительно кЪ' одеждѣ зна- 
читъ : мало грѣющій, мало защи- 
щающій ошЪ холоду. Холодное 
ллатье. 3) * Равнодушный, ни- 
чемЪ нетрогающійся , неласковый. 
Холодной ѵеловікд. {Принять , с л гу- 
та ть кто сЗ холодныліЗ дцхомЗ. 
Сділать кому холодной лрпемЗ, 
отвітЗ. 

Хладно и Холодно, нар. і) Сту- 
дено. {На дворі холодно. 2) * Ра- 
внодушно, неласково . Принять ко- 
го холодно. Отвііать комгу холо- 
дно. Обходиться сЗ кімЗ холодно. 

Хладнокровіе , и ХладкокровенЗ. 
См. Кровь. 

* 

Хладяость и Холодность , с ши. с. 
ж. і) Студеносшь; 'свойство то- 
го , что холодно. Холодность во- 
ды , 




ды , воздуха, еітра. 2) * Равно- 
душіе , неласковость. Слушать 
сто сЗ холодностію . Говорить сЗ 

холодностію. 

Холодное , наго. с. ср. Кушанье не- 
грѣтое, студеное. 

ХолбднпкЗ , ка. с. и. Лѣтній, сту- 
деный погребЪ безЪ льду. 

Холодноватый у тая, шое. Холодно - 
ватЗ, ша , то. прил. Нѣсколько , 
немного холодный, содержащій вЪ 
себѣ нѣкоторой холодЪ. Холоднова- 
тая вода. ВітерЗ холодное агпЗ . 
Холодновата лого да. 

Холодновато, нар. і) СЪ нѣкоторою 
холодностію. Яа дворі холодно- 
вато. 2)* Неласково. Холодновато 
сЗ кімЗ ос/ойтпся. 

Холодновіітоспп у сти. с. ж. Нѣко- 
торая холодность ; небольшая 
стужа. 

ХолоднёнекЗ , нька, нько. прил. До- 
вольно холодный. ВітерЗ холо- 
дненекЗ. СТогода холодяенька. 

Холоднёнько. нар. Довольно холодно. 

Холоднёхокеко , нька, нько. прил. 
Очень холоденЪ. Холоднехонькп ру • 
к и у ноги. 


Холоднвхонько. нар. Очень холодно. 
Хладію и Холодію, ешь, хладѣть и 
охладѣть, гл. ср. ХолоденЪ, сту- 
• денЪ становлюся. ХладіетЗ кровь 
вЗ ж ил ах 3 . ХалодіетЗ вода. 


Схладітъ , охладѣлЪ , охладѣю, гл. 


ср. нед. і) Сдѣлаться холоднымъ, 


сшуденьшЪ. 2) * Потерять охо 


ту , рвеніе , любовь кЪ чему. О - 

хладіло рвеніе. 

Охладініе , нія. с. ср. Состояніе о- 
хладѣвшаго вещества. 

Холожу, дйшь , холодить, гл. д. 
Стужу ; дѣлаю холоднымъ , сгау- 
деньшЪ. Холодить гор ясу ю водір 

Холожёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе то* 
го , кто холодишЪ ; стуженіе. 

Холожёный , ная , ное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 
Холоженая вода. 

Хладгітель нып , ная , ное. прил. У- 
меншающій жарЪ. Селитра есть 
хладятельное лікарстсо. 

Выхолаживаю, ешь, выхолодилЪ, 
выхоложу, лаживать, выхолодить, 
гл. д. Выстуживаю, выпускаю отку- 
да теплоту. Выхолодить локой. 

Выхолаживаніе , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе выхолаживающаго ; выстужи- 
ваніе. 

ВыхолвженІе , ні'я. с. ср. Дѣйствіе 
выхолодившаго ; выстуженіе. 

Выхоложенный , нная , иное. прил. 
Выстуженный ; студеннымЪ , хо- 
лоднымъ сдѣланный. 

Захолаживаю, ешь, захолодйлЪ , 
захоложу , вать, захолодить, гл. 
д. Застуживаю. 

Захолаживаніе , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе захолаживающаго , застужи- 
ваніе. 

Захоложёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
захолодившаго , застужені'е. 

Захоложенный , нная , иное. прил. 

За- 
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Застуженный. 

За холодъ , ди. с. ж. Тѣнистое , за- 
щищенное отЪ солнца мѣсто. 333 
захолоди худо роступгЗ овощи. 

Нахолодить, наХОЛОДПлЪ , нахоло- 
жу. ТА . д. нед. Настудишь. Яа- 
холодитъ локой. 

Яа холоженный , ннал , иное. прил. 
Настуженный. 

Охлаждаю, ешь, дйлЪ, жд^, ждать 
дйть; по просту же Охоложаю , 
ешь, дйлЪ, жу, жать, лодйшь. гл. д. 
і) Допускаю что нибудь горячее , 
теплое простыть. Охладитъ .или 
охолодитъ разкаленное желізо , 
зорягуго воду. 2) * Относительно 
кЪ нѣкоторыиЪ страстямЪ: умен-, 
шаю стремленіе, силу. Охладить 
вЗ ко м 3 люсовъ , дружйу. 

Охлаждаюсъу ея, ешься, дйлся, жду- 
ся , ждаться., дйться ; просто же 
Охоложаю съ , ся , ешься , дйлся , 
жуся , жаться, дйться. гл. возвр. 
і) Говоря о чемЪ нибудь горячемъ 
или шепломЪ : простываю, осты- 
ваю постепенно. 2) •* Говоря о 
нѣкоторыхЪ сшрасшяхЪ: лишаюсь 
силы , уменшаюсь. ЯюсГоеъ, дру- 
жеская лрпвлзанностъ отЗ віро- 
лоліства удойно охлаждаются. ВЪ 
семЪ смыслѣ глаголЪ. Охолажп- 


ваюсь не употребителенъ. 3) Во 
образѣ страд: Бываю охлаждаемЪ. 
Охлажденіе , проспюже Охоложёніе , 
нія. с. ср. Дѣйствіе охлаждающаго. 


Охлажденный 


проешоже Охоложёп- 


V 
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кый , иная, иное. Прил. имѣющее 
значенія глагола своего. 

Охлада , ды. с. ж. Состояніе охла- 
ждающаго. 

Прохлаждаю, еШЬ , ДЙлЪ , ЖД $ , 
ждать, дйть. проешоже Ярохо- 
лажпваю , ешь, дйлЪ , жу, жать, 
дйть. гл. д. і) Подаю способѣ , 
случай простыть чему нибудь 
горячему или теплому. Яр охла- 
ди пи раз же иное желізо. Яро холо- 
дитъ еорящю воду. Дождъ лрохла- 
дплЗ воздухЗ. 2)* Относительно кЪ 
любви: умаляю, уменьшаю. Сі'е осС 
стоятелъство едругЗ яхЗ дрцжйіу 
лрохладпло , лрохолодпло. 

Ярохлаждаюсъ , ся , ешься, дйлся , 
ждуся, ждаться, дйться. проешо- 
же Ярохлажаюсъ, с я , ешься, дйл- 
ся, жуся, жаться, дйться. і) Во 
образѣ глагола страд: бываю про- 

* хлаждаемЪ. 2) * Во образѣ возврат- 
наго : наслаждаюсь отдохнове- 
ніемъ , удовольствіемъ. Ярох-- 
лаждатъел лриятностпо сельской 

ЖИЗНИ. 

Ярохоллжпваюсл, ся, ешься, лодхілся, 
ложуся, живаться, лодйшься. гл. 
возврат. Простываю , становлюсь 
холоденЪ. 

Я р охо л а жи оаніе, нія. с. со. Дѣйст- 
віе прохолаживающаго. 

Ярохлаждініе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
прохлаждающагося , наслаждаю- 
щагося отдохновеніемъ. 

Ярохоложсніе , нія. с. ср. Допуще- 
ніе 


♦ 



ХЛАД. 


547 


ХЛАД. ХЛАМ. ХЛЕБ. 


548 


ніе простыть чему. 
{Прохлаждённый, просшоже УІрохо^ 
ложённый, иная, иное. Прил. имѣю- 


рячей водѣ или тому подобномъ: 

чрезЪ примѣсЪ холодной воды про- 
стуживаю. {Разхолодптъ кнляток. 3 . 


щее значеніе глагола своего. УТро- Разхолажпеанів , нія. с. ср. Дѣйствіе 


разхолаживающаго 


!Разхоложёніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 


хлажденный дождемЗ еоздцхЗ. 

{Прохоложенное желізо. 

{Прохлада , ды. с. ж. і) умѣренной 

холодЪ умаляющій зной. УТрохла • Разхоложснный , иная , иное. Прил. 


разхолодившаго. 


да вегернія росы. 2) * ОтдыхЪ , 
успокоеніе отЪ чего. {Вкуситъ лро - 
хладу. 

{ТЕ рохладЗ , да. с. м. Обиліе в Ъ ве~ 
щахЪ кЪ спокойной и довольной 

жизни служащихъ. 

{Прохладный , ная, ное. УТрохладенЗ , 
дна, дно. прил. і) Нѣсколько сту- 
деный ^ умѣряющій зной. Прох- 
ладный вітерокЗ. 2 , ) Любящій 


имѣющее значеніе глагола своего. 

ХЛАМ. 

ХЛАМИДА, ды. с. ж. Греч. Царская 

мантія, епанча. Одіяшя его хла- 
му дою тервленого. Мапіѳ: ххѵп. 28. 
ХЛАМЪ, ма. и ХламоспгЗ , ста. с. 
м. собиратель н. Всякой сорЪ, ломЪ 
отЪ деревяннаго строенія остав- 
шійся. у сГратъ откуда хламЗ , 

хламостЗ. 


спокойствіе. Прохладной ѵеловікЗ. Хламощу , сшить, нахламостилЪ , 


З) * СЪ удовольствіемъ соединен- 
ный. УІрохладнал жизнъ. 
Прохладно. нар. * Спокойно, сЪ у- 


нахламощу, хламосшишъ , нахла- 
мосшишь. гл. д. Наваливаю чего 
много и безпорядочно. 


довольствіемЪ. Жить лрохладно. •Эахламостппп, стилЪ, мощу. гл. д, 
УІ 'р охладите л&ный , ная, ное. прил. 

Говоря о нѣкоторыхЪ лѣкарствахъ 
значишЪ : утоляющій, умѣряющій 


нед. Завалить , загородишь что 
хламомЪ. Захлпмостпло дорогу. 

ХЛЕБ. 


жарѣ вЪ крови. Даеапп Уолъномц ХЛЕБАЮ, ешь, хлебнулЪ, биу, ватъ, 
л р охлади 7 пелт ыя лікарства. 


бнѵшь. гл. 


ѢмЪ 


похлебку, или Другую какую жид- 


ХлеУат 


Прохолодъ, ди. с. ж. Умѣренной хо- 
лодЪ. У/ а дворі сЗ лрохолодио. 

Г * / 

УТрохладіть , дѣлЪ , дѣю. гл. нед. молоко. ХлесГнутъ сего ложкою. 
ср. і) Остынуть. 2) * Говоря о ХлеЗалъный, льная, льное. прил. I 


любви и нѣкоторыхЪ страсшяхЪ: 
лишиться силы, уменьшиться. 


корится о вещахЪ, которыми хле- 
баюшЪ. ХлесГаліная ложка. 


Ра зхо ад живдю, ешь, лодіілЪ, лож;\ Хле Ганге, нія. с. ср. Дѣйствіе того. 


живать, лодйшь. гл. д. Говоря о го 


кто хлѣбаешЪ. 


Вы- 
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Выхлебываю, ешь, выхлебалЪ , вы- 
хлебнулЪ , выхлебаю , выхлебну , 
бывать, выхлебать и выхлебнуть, 
гл. д. Хлебая сЪѣдаю что. ЗВыхле- 
<ГалЗ щеп тарелку. 

ЗВыхлеоЪб ан'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе 

выхлебывающаго. 

ОВыхле (Ганге, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
хлебавшаго. 

ЗВыхлсГаннып , нная, нное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
Дохлебываю, ешь, балЪ, бнулЪ, баю, 
бну, бывать, бать, бнугаь. гл. д. 
Хлебая доѣдаю. 

ДохлісГьиангс , нія. с. ср. Дѣйствіе 
дохлебывающаго. 

Ао хлесанге , нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
хлебавшаго. 

3 л хлебать, балЪ, баю. гл. д. нед. 
Начать хлебать. 

ЗахлесГнуть, бнулЪ, бну. гл. д. нед. 
Хлебнуть чего ; запить , чтобы 
прошелЪ дурной вкусЪ или оста- 
новившееся в'Ь пищеприемномЪ ка- 
налѣ. 

Захлёстываюсь , ся , ешься , бнулся , 
бнуся , бываться , биушься. гл. 
возвр. Лишаюсь способносши ды- 
шать отЪ налившейся какой ли- 
бо влажности вЪ дыхательную. 

трубку. Захлебнуться водою. 
Нахлебаться, бался, баюся. гл. общ. 

нед. Хлебая чего насытиться. 
Отхлебнуть, бнулЪ, бну. гл. д. нед. 

ХлебнувЪ отбавишь. 

Похлебываю, ешь, балЪ, баю, бы- 


вать, башь.гл.д.Хлебаю по неиногу, 

ПохлёсТывапіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
похлебывающаго. 

Похлёбка, бки. иумал. Иохлёбоіка, 
чки. с. ж. РодЪ жидкой пищи при- 
готовленной сЪ какимЪ иибудь мя- 
сомЪ и другими приправами. По* 
хлебка мясная. Похлебка сЗ кури- 
цею. 

Похлёбоінып , на я, ное. прил. При- 
надлежащій похлебкѣ. 

Прихлебываю, ешь, прихлебнулЪ , 

бну, бывать, бнугаь. гл. д. і) Хле- 
бнувЪ что отвѣдываю, или по не- 
многу хлебаю. Прихлебнутъ щеп, 
ло хлебки. 2 ) Ѣм'Ь какое нибудь 
хлѣбенное, употребляя жидкое ка- 
кое нибудь вещество не ложкою, 
а черезЪ край изЪ сосуда. Посе- 
ляне ідятЗ хлібо лрнхлесГыеал 


квасЗ пз 5 ковша. 


И). 


того, кто прихлебываетъ. 


Пр 


Дѣ 


V 


прихлебывающаго и прихлебнувша- 
го. 2) То, что прихлебывать можно. 
Гостъ сЗ лрпхлебкою. 

Прихлебатель , ля. с. м. * Дѣлающій 
низкости передЪ кѣмЪ для своей 
корысти; льсгаецЪ. 

Ржзхлебать, балЪ, баю. гл. д. нед. 
Хлебая что вмѣстѣ сЪ другимЪ 
сЪѣсть. Разхлебатъ ух у сЗ к:імЗ. 

ЗРазхлесГатъ каші/лП риѵлсть к Ъ окон- 
чанію трудное какое дѣло. ЗБогЗ 
знаетЗ какЗ с ту кашу разхлесГатъ. 

2 Ты 
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Ты зав арил 5 каш/, ты ее я раз - 
хлес/ай. 

к А * 

^ хлебнуть, бнулЪ, бн у. гл. д. нед. 
ХлебнувЪ что жидкое проглотишь. 
Схлеі/нуть сто с5 ложки. 

Ухлебнуть. бнулЪ, бну- ГЛ. Д. нед. 

Хлеб ія неиаого убавишь. 

ХЛЕЩУ или Хлыщу , хлещешь или 
хлыщешь , снулЪ , сну , стать, 
снушь. гл. д. Быо кого чѣмЪ гиб- 
кимъ какЪ шо плешью, и пр.- Хлес- 
нуть, хлысщті кого лрутомЗ . 

ХлііцетЗ вода. БьегпЪ вЪ берега, вЪ 
камни сЪ нѣкошорымЪ шумомЪ. 

фСро'ві хлыщегпи. БѣжигаЪ сЪ вели- 
кимЪ стремленіемъ. 

Хлещусь и Хлыщусь, ся , хлещешь- 
ся, хлыснулся, снуся, статься, 
хлыснуться. гл. взаим. і) Быо дру- 
гаго хлыстомЪ. 2) Во образѣ врзвр: 
хлыщу себя. Хлыстаться вінп - 
ко м3 в 5 Тані. 

Хлестаніе и Хлыстаніе , нгя. с. ср. 
Дѣйствіе того, кто хлыщегоЪ. 

ХлістЗ или ХлыстЗ , ста. ум ал. 
ХіыстпкЗ , ка. с. м. Тонкой и гиб- 
кой прушЪ с Ъ дерева срѣзанной 
или изЪ ремней сплетенной бичикЪ. 
Стегнуть кого х лыс то м3. 

ХлыстЗ. Слово охотн. ПриказЪ со- 
бакамЪ становиться вЪ порядокЪ. 

Выхлеснуть и ЗВыхлыснуть , с ну лЪ, 
сну. тл. д. нед. ХлеснувЪ высте- 
гнуть. Выхлысицть глазЗ кому. 

Захлеснуть и Захлысні/ть, снулЪ, 



сну. тл. д. нед. і) Хлеща остег- 
нушь, ударишь кого, а) Затянуть 
петлею. 

Захлісстка , ки. с. ж. Глухая пет- 
ля ; такЪже щеколда , подЪемная 
затворка. 


іізхлестать и Эізхлыстать , сшалЪ, 
щУ- гл. д. нед. і) Хлеща избить 
что. іізхлестать ллеть. Пзхлы- 
стать лрг/тЗ. г) Хлыща надѣ- 
лать много рубцов!), іізхле стали 
слину лрцтьямп. 

Нахлестать и Похлыстать , сшалЪ, 
щУ. гл. д. нед. Хлыща надѣлать 
много рубцовЪ. 

Нахлюстка, ки. с. ж. Заплатка ко- 
жей ая. 


Охлеснуть и Охлысицть , снулЪ , 
сну. гл. д. нед. Остегнуть кого 
плешью или другим'Ь чѣмЪ подоб- 
нымъ. 

Охлестать и Охлыстііть , сшалЪ , 
щу. гл. д. нед. Хлеща обить ко- 
нецъ у хлыста или у плети. 

Охлестать кому уши. Надавать ко- 
му оплеухЪ. 

Охлеснуться и Охлъіснутъ с я , сиул- 
ся , снуся. гл. возвр. нед. Охлыс- 
нуть себя чѣмЪ. 

Похлестать и ТО ох листать , сшалЪ, 
щу. гл. д. нед. Нѣсколько хле- 


стать. 


Прихлестываю, ешь, СнулЪ, СНу , 
вать , снуть. гл. д. Говоря о ло- 
ги ад я хЪ : хлесшаніемЪ побуждаю 
бѣжать скоряе. 

Про- 
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дыхал, прятаніе мд молясл захлп 


ц 


Хлплоко 


снулЪ , снуч гл. д. нед. Насквозь 
хлысшоиЪ прошибить, просѣчь. X 
Гд зхле стать ѵірдзхлыстАтъ,спік.\Ъ, ко. прил. Слабый, хилый, не- 

щу. гл. д. нед. ЧрезЪ многое хлы- прочный. Хлплкоп сосудд. Хан- 

станье обить конецЪ у чего, или локЗ здороеъемд. 

Хлплкостъ , с ши. с. ж. Качество 


избить что. 


УхлЕснуть и Т/хлыснутъ , снулЪ , 
сну. гл. д. нед. ХлысиувЪ осше- 


хлипкаго. 


ХЛОП. 


гнуть кого 


ХАИП. 


ХЛИПАЮ , ешь , хлипать, гл. ср. 
Рыдаю; плача изпуекаю тяжелые 
и повторенные вздохи сЪ преры- 
вающимся ГОЛОСОМЪ. 

Хлпланге, нгя. с. со. Принужденное 


ХЛбПАЮ , ешь , хлоинулЪ , пну , 
пагаь, инз^ть. гл. ср. і) Произвожу 
громкой звукЪ чрезЪ удареніе чѣмЪ. 
Хлолать , хло пнутъ сдІітемЗ. Хло - 
лнутъ дверио. а) ВЪ видѣ. гл. д. 
Бью, ударяю кого. ОпЗ такЗ его 
хлолнцлЗ, ипо гулалЗ. 


и прерываемое издаваніе звука отЪ Хлблнутъ вина. * БЪ простонарод- 


номъ употребленіи значитЪ ; вы- 
пить вина вдругЪ. 
плачь удержать или скрыть ста- Хлоланіе, нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го , кто хлопаетЪ. Хлоланіе ед 


судорожнаго стягиванія глотки 
произходящее, когда кто сильный 


рается. ТГресіте слово ллатевнаго 
ради хлнлчн'гя. Толк, на гл. хіх.42. 
Еванг. ошЪ Луки. 

Взхлипывлю, ешь ,. взхлйпнулЪ , 
пну, пывашь, пнуть. ср. Бзры- 


ладошп 


Хлслотня , шнк с. ж. Многократ- 
ное хлопанье , стуканье чѣмЪ. 

Хлолотня де ер ш. 


дываю, изспускаю вздохи при пла- Хлолушка , шки. с. ж. То, чѣмЪ мож- 


каніи. Дитя лослі лшогаго лла - 
та во сні взхлплываепгЗ. 


но хлопать, производить сильной 
звукЪ. Хлолушка сГуліажнал. 


дВзхлплыеан'іе, НТЯ. с. ср. и Взхлплд, Захлопать, гіалЪ, паю. гл. ср. нед. 


па. с. и. Взрыдываніе ; дѣйствіе 
взхлипывающаго. 


Начать хлопать. Захлолатъ ед 
ладоипг. 


дВсхлплЗ ллакатъ. Хлипая плакать, Захлблнушъ, пнулЪ, пйу. гл. д. нед. 

Затворить что наскоро , крѣпко 


рыдать. 

Захлипаюся, ешися , пашися. гл. 
общ- Плача сильно рыдаю. Сле- 


ти со звукомЪ. Захлилнцпп де еръ 
Захлолицтъ сундук 3. 


замп сс/лнеал себе, я еелъмн воз- Захл блнут ъся , пнулся , пнуся. гл. 


ѴЗ 


В03~ 
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козвр. нед. Затворишься. Говорит- 
ся о двери или другомЪ чѣмЪ, ког- 
да сама собою закроется плотно. 

Обхлопываю, ешь, обхлбпалЪ, паю, 
бывать, пать. гл. д. Хлопая оби- 
ваю что. 

Обхлблыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
обхлопывающаго. 

Осбхлбланге, н'ія. с. ср. Дѣйствіе об- 
хлопавшаго. 

ОсГхлбланныіі, иная , иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Отхлопнуть, пнулЪ , пну. гл. д. 
нед. Затворяя дверь или другое 
что неосторожно прижать , при- 
щемишь что либо постороннее. 
Отхлолнцть лалецЗ дверью. 

Похлопываю, ешь , хлопалЪ, хло- 
паю, ватг», пать. гл. ср. Хлопаю 
изЪ рѣдка или не сильно. 

ЗТохлблывапіе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
похлопывающаго. 

Прихлопываю, ешь, пнулЪ, пну, 
пнуть, гл. д. Пришибаю , прище- 


мляю что 


Л > 


ЩлЗ ногц дверью. 

Рлзхлопываю, ешь, палЪ, паю, пы- 
вашь, пять. гл. д. Хлопая разби- 
ваю. Разхлолапіъ сОиЗ. 

Разхлблаше , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разхлопавшаго. 

Разхлбланнып, иная, нное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 


ХЛОПОКЪ, 


Ох л бло к о , пк а. и 


умал. ХлблогекЗ 


ОхлблосекЗ , 


ся отЪ пряденія , и негодной хЪ 
употребленію. Затыкать > зат- 

кнцть сто хлолкалм. 

Хлолиітая с/цлиігя. Зри при словѣ. 

Бумага. 

Хлблье и Охлблье, пья. с. м. собир. 
Множество хлопковЪ или охлоп- 
ковЪ. СнігЗ пдетЗ хлол&еліЗ ^ о- 
хлольел! 5. 

ХЛОПОТА, ты с. Ж. И Хл0Л07ПЫ , 
пошЪ. с. множ. Заботы по какому 
нибудь дѣлу, безпокойство по ка- 
кому нибудь обстоятельству. Вой- 
ти вЗ х лоло ты. Находиться вЗ 
хлолотахЗ. У'ІзсПхвить кого, осев- 
сГоднтьсл отЗ хлолотЗ. 
Хлблотиыіі и Хлолотлйоып , ая, ое. 
ХлблотснЗ , гана, шно. и Хлолот- 
ліівЗ , ва, во. прил. Причиняющій 
много заботЪ , затрудненія. Это 
діло хлолотпо , хлолотливо. 
Хлолотлпзон селовікЗ. Заботливой 
челсвѣкЪ. 

Хлблотно и Хлолотливо. нар. Без- 
покойно , со многими хлопотами. 
ЦТ р и этой должности быть хло- 


лотпо, хлолотлпео. 


чка. с. м. КлокЪ мочки, осшавшей- 


Хлолоіц , почешь , тать. гл. ср. 
Забочусь, употребляю стараніе. 
Хлолотать о дрцзпхо , о сес'і. 
Хлолотпть о ділі каколіЗ . 
Хлолотаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто хлоиочешЪ. 

Хлолотцно , на. Х.юлотпйкЗ , ка. с. 
м. Хлолотцнья, ньи. и Хлолотнк - 
ца у цы. с. ж. Кто много хло- 


по- 
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хлоп. хлѢб. 


хлѢб. 


почетЪ или любитЪ хлопоташь. 

Выхлопотать, талЪ, чу. гл. д. нед. 
употребл стараніе выходишь, по- 
лучишь. ЗВыхлолотать діло какое. 
ЗВыхлолотать кому місто 3 гннЗ, 

награжденіе. 

ѣыхлолотаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
выхлопотавшаго. 

Захлопотаться, тался’, почуся. 

гл. общ. нед. Заняться хлопотами. 
Нахлопотаться, шалея , чуся. гл. 

■ общ. нед. Многія испытать доку- 
ки, суеты, заботы. 

Прохлопотать, талЪ 3 Ч у. ГЛ. Д. 

нед. Провесть бЪ хлопотахЪ нѣ- 
которое время. 

ХЛуПЪ, пи. с. ж. Кость высунув- 
шаяся у пгпииЪ на кобылкѣ. 

ХЛѢБ. 

ХЛѢБЪ, ба. с. и. х) Пища приго- 
товленная посредствомъ печенія 
изЪ разтворенной на водѣ, заква- 
шенной и замѣшенной муки ржа- 
ной, пшеничной или другой какой. 


Матѳ: хіѵ. 19. Даждь ми езанмЗ 


лшенпгной хлісб. Ноздреватой , 
рыхлой, іерствои хліРЗ. Жіспть, 
леи хлісГы.Різать хлісГЗ. Ломоть , 
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кому хліРЗ. Отнять ц кого хлісГЗ. 
З) ТакЪже называются зерна хлѣб- 
ныя содержащіяся вЪ колосьяхЪ 
какаго нибудь на корню сто- 
или выбитыя 

і</ 3 . 


ящаго растенія 


Молотить 


хл 


ХлісГЗ хорошЗ родился. Мровом 
хліГЗ. -Полны закроми хлісГа. 
4) Берется вообще за сЪѣстное 
вЪ зернахЪ или мукѣ состоящее. 
ДорогЗ , деіиееЗ хлісГЗ. Закупить 
всякаго хлісГа на годЗ. 

0 

ХлісГецЗ , бпа. с. м. умал. Неболь- 
шой печеной хлѣбЪ. 

ХлісГы лредложбн'ія . ВЪ всшхомЪ за- 
вѣтѣ такЪ назывались дванаде- 
сяшь хлѣбовЪ, которые еженедѣль- 
но приносимы были вЪ Скиніи, и 
чрезЪ седмь дней пребывали на 
сшолѣ: хлѣбы сіи имѣли право 
вкушать единые жреаы. Зі хліГъь 
предложенія сніде. Марк: п. 26. 

ЗБыть ц кого на хлісГахЗ. Получать 
пищу у кого изЪ платы. 


Ир не м 3 ляпа хлісГЗ н оГі рысГі. Зіміть 


Доставлять кому пищу изЪ платы. 


три хліоьі. Лук: хі. 5. Ржаной , Посадит 


дц. ВЪ наказаніе за проступокЪ 
давать вЪ пищу токмо хлѣбЪ сЪ 
водою. 


кцсокЗ хлісГа. а) ВЪ видѣ имени ХлісГЪдарЗ , ра. с. м. ВЪ обителяхъ 


собирательнаго означаетъ всякую 
пищу, пропитаніе, содержаніе пи- 
щею. ХлісГЗ нашЗ насущный даждь 
наліЗ днесь. Матѳ: ѵі. и. Онд и- 
міетд свои хлісГЗ. Доставить 


называется раздаяшель хлѣба бра- 


тіи. 


ХлісГололілете , нія. с. ср. ВЪ церко- 
вныхъ книгахъ именуется раздро- 
бленіе благословенныхъ хлѣбовЪ 



559 



ХЛѣБ 


5б6 


на всенощношЪ бдѣніи и раздава- ХлісГныл міста. Хлѣбородныя нѣ 


ніе оныхЪ присутствующимъ вЪ- 


ста. 


Ус 


ХліХолаше 


Хлі іола іиеіф 


проч. Ся. яри глаголѣ Плшу. 


Хлі 


Хліінал дерёвнл. Деревня , вЪ коей 
крестьяне изправляютЪ господ- 
ское хлѣбопашество , а не на об- 
рокѣ. 

Хлііное вино. Вино изЪ хлѣба вы- 
гнанное. 

Хліінпк'6 я к а. с. м. Кто печешЪ на 
продажу или продаетЪ хлѣбы. 
денЗ, дна, дно. прил. Говорится о Хліінл л ни. с. ж. Изба, вЪ которой 


хлѣбы. 


ХлііолродаеецЗ^ вца. с. и. Продаю- 
щій хлѣбы. 

Хлііорбднып , ная , ное. Хлііоро- 


мѣстѣ и о времени , гдѣ и когда 


пекутЪ' хлѣбы. 


вЪ изобиліи родится хлѣбЪ. Хлі - Хлі/епяыіі> иная, иное. прил. Свой- 

ственный печеному хлѣбу. Хлі-' 


народная шор 07і а. 

Хліс/осблЗ , ла. с. м. ТотЪ кто 


Хе иной рлзтворЗ. 


охотно угощаетЪ знакомыхъ сво- ХліХннал, иной, во обр. сущ. ж. По- 


и хЪ .и посѣщающихъ его. 

Хлі іо сольете о, ва. с. ср. Доброхот- 
ное угощеніе знакомыхъ своихЪ. 
Хліічып , ная, ное. прил. і) Отно- 


кой, мѣсто , гдѣ хлѣбенное при- 


готовляется. 


ХлісГеннлко , к а. с. м. Кто хлѣбен- 
ное хогаовигаЪ. 


сящійся, служащій для пригото- ХлЖіенное ^ ннаго. во образѣ сущ 
влен'ія или береженія хлѣба. Хлі - 
іісал гл а шил. Хлі Ха л лолата. 

Хліенон ансГлрЗ. а) Составляю- 


средн Вообще пирожное и хлѣ- 
бы всякаго вида .ЗТодать на стол5 
.хлісГенное. 


щій хлѣбЪ в Ъ мукѣ или вЪ зер- Хлііоі дЗ, да. с. м. Говорится о че- 


нахЪ. С М лрпзва гладЗ па землю.: 
всякое утвержденіе хліХное со- 


ловѣкѣ, которой не принося поль- 
зы чужимЪ хлѣбояЪ питается. 


тры. Псал. сіѵ. іб. Хлііноп за - іБезхліХіца > цы. с. ж. Неурожай вЪ 
ласо. ХлісГныл сімена л зерна. 3) 


хлѣбѣ. 


Говоря о какомЪ нибудь напиткѣ Хезхлііний, пая, ное. прил. Недо- 
изЪ хлѣба приготовленномъ зна- спіашочествѵіотій вЪ хлѣбѣ. іБе.з- 


читЪ : гусшый. Хліоное ли в о А 
сусло. Хлііной квасЗ. 

Хлі с ное ліісто. Хлі ела л должность. 
Мѣсто или должность принося- 
щая много доходу. 


спіаточествующій вЪ хлѣбѣ. 
хлі (іи ал сторона, іБезхліінон край. 

ЭіахлісГникЗ > ка. с. м. и ІИ ахлісГни- 
ца, цы- с. ж. ТотЪ, кто тЪ пла- 
ты имѣстЪ сшолЪ у другаго. 

ЗТохліХапво , сшва. с. ср. ®і) Ласка- 

тел ь- 



-5 б і ХЛѢБ. ХЛѣВ. ХЛЮС. 


ХЛЯБ. ХМЕ. 


5б2 


шельсшво 


подлое угожденіе. 2) 


ХЛЯБ. 


Потворство, потачка. 
ЗІохлі<Гствцго, ешь, вать. гл. ср. і) 

Ласкательствую , подлипая угс- 


ХЛЯБАЮ , ешь , бать. гл. ср. нед. 
Неплотно вЪ чемЪ держусь. Дверь, 
стцлпца , гвоздь хлясГаетЗ. 


ждаіо. 2) Потворствую; потакаю. Хлябаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе хля- 
ЗТохліГщпъ сЗ, ка. с. м. і) Ласкатель. 
угодникЪ. 2) ПотатчикЪ. 

7 / хліГпяіп , 


бающ 
/ 

ХЛЯБЬ, би. с. ж. Преграда, оплотЪ. 
билЪ , блю. гл. д. нед. ^ х ^яГк иесГесиыл опіверзошася. 


Быт: ѵіі. ц. 


ХМЕ. 


Сл. Накормить, удовольствовать 
кого пищею. Лще алеет 8 врагЗ 
твои, цхлісГй его. Прит ч: XXV. 22. ХМЕЛЬ, ля. с. и. і) Нитиіш Іириіиз. 
$оз в едет 5 тя на (Гл а го ты зем - Лозистое извивающееся произра- 


ныя и цхлісГптЗ тя наслідіемЗ. 

Исаіи ьѵііі. 14. 

хлѢб. 

ХЛѣВЪ, ва. и умал: ХлівбкЗ , вка. с. 
м. Хлівпна , ны. с. ж. Мѣсто, куда 
запираюшЪ , гдѣ держашЪ коровЪ, 
овецЪ, свиней и проч. ХлівЗ ко- 


ровей. ХлівЗ свиной. ХлівЗ овеіей. 
Зі сотвори ей пнц хлівннц сГлпзь 
своея хпжи. Прол. Іюн. ю дня. 

ХЛЮС. 

ХЛЮСТАЮ , ешь нахлйсшалЪ , на- 

хліосгпаю, стать, гл. д. Просто- 
народи: мочу гдѣ чѣмЪ. 
Захлгостатъ , спіалЪ, стаю. гл. д. нед. 

Замочишь. Захлго стать лодолЗ. 
Захлгостатъ сл , хліосшался 

стаюся. гл. возвр. нед. Замочиться. 
Зіахлюстатісл , стался , 

гл. возвр^ нед. простоиар. * На- 


сшеніе, у коего листы лапчатые, 
на три лепестка разрѣзанные, на 
ножкахЪ, сердцевидные , сЪ низу 
желтые , по краямЪ зубчатые ; 
какЪ извивающіеся стебли, такЪ 
листья ихЪ и ножки шероховатыя; 
цвѣтки мужескіе и женскіе на 
разныхЪ лозахЪ ; мужескіе веема 


малые , плюсковые 


на пять ле- 


головкою 


хлю- 


стаюся. 


питься допьяна. 

ХЛЮСТЪ , ста. с. м. РодЪ 
чной простонародной игры. 


каршо- 


Л 


иесшковЪ раздѣленные сЪ тычка- 
ми, гроздомЪ разположенные вдоль 
по стеблямЪ : женскіе собранные 

, имѣющіе всеобщее и 
частное покрывало, на четыре от- 
дѣленія разгороженное, изЪ коихЪ 
каждое содержитъ по осьми цвѣ- 
точковъ плюсковыхЪ и по два пе- 
стика вЪ каждомЪ : плодЪ хмеля 
суть семена кругловатыя, содер- 
жащіяся иодЪ частною чешуйкою; 
одѣтыя собственною, сухою пере- 
. понкою, и усѣянныя мучнымЪ ВЯЗ- 
КИМЪ веществомъ. РостешЪ его 
много вЪ Уральскихъ горахЪ ; по 
а про- 



ХМЕ, ХМ У. 




прочимЪ же нѣстаиЪ разводятъ 
в Ъ хнельникахЪ. Хмель имѣешЪ 
запахЪ проницательной, тяжелой, 
на вкусЪ веема горекЪ. Ему при- 
писываютЪ силу крѣпительную , 
упоевающую , убивающую глистЪ 
и гонящую мочу; наипачеже упо- 
требляется при вареніи пива , и 
весе иные молодые побѣжки упо- 
требляютъ вЪ снѣдь какЪ спаржу. 
2) ВЪ просторѣчіи берется за со- 
стояніе пьянаго. ОнЗ вЗ хмелю не- 
слокоенЗ. з) Дѣйствіе хмеля или 
хмельнаго напитка надЪ человѣ- 
комъ. Лрослатъ хмель. 

Хліелевый , вал , вое прил. Хмелю 
принадлежащій. Хмелевой залахд. 
Хмелевая тъапка. 

Хмелина , ны и ум ал. Хмелтка , 
ки. с. ж. Хиелевыя шишки, бывшія 
уже вЪ употребленіи при вареніи 


пива. 

ХмельнйкЗ , к а. с. м. Мѣсто , гдѣ 
ростетЪ хмель. 

Хмельный , ная, нбе. прил. Пьяный, 
дьянымЪ дѣлающій. Хмельные ка- 


литки. 

Хмельное , наго. вЪ видѣ сущ. На- 
питокЪ пьянымЪ дѣлающій. ОнЗ 
держится хмельнаго. 

ХмеліонЗ , льна, льнб. прил, упив- 
шійся. ОнЗ хмелГояЗ. 

Хліелію , ешь, охмелѣлЪ, охмелѣго, 
хиелѣть, охмелѣть. гл. ср. Пья- 
нѣю, становлюся пьянЪ. 

ЛодЗ хмелтбмЗ. во образѣ нарѣч: 


Нѣсколько пьянЪ. ОнЗ цжЗ лодЗ 
хмельколіЗ . 

Лох.шлье, лья. с. ср. Боль вЪ головѣ 
отЪ многаго питья крѣпкихЪ на- 
питковЪ послѣ сна чувствуемая. 
СЗ лохмелья голова (Го лит 3. 

Олохмеляю , ешь, лйлЪ, л іо, літь, 
лить. гл. д. ВЪ проешонародн : 
даю выпить кому крѣпкаго на- 
питка с Ъ похмелья. 

Олохмеляюсь , ся , ешься , лился , 
лйся , ляшься, литься. гл. возвр. 
Пью хмельное сЪ похмелья. 

ЗВЗ рбехмель. Ео образѣ нарѣч. По- 
средственно пьянЪ. 


хму. 

ХМуРЮ, хмуришь, хмурить, гл. д.' 
Суплю или морщу лице. Хму- 
рить лице. 

Хмурюсь , ся , ришься, хмуришься, 
гл. возвр. і) Тоже что хмурю. з) От- 
носительно кЪ птидамЪ значишЪ: 
надуваю, подымаю перья вЪ верхЪ 
ошЪ болѣзни или ошЪ недостатка 
корму. 71 т ріьки сЗ ло году хмурятся. 

Хмуреніе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто хмуритЪ или хмурится. 

Нахмуриваю, ешь , нахмурилЪ , 

нахмурю , вать , нахмурить, гл. 
д. Наморщиваю, насупливаю. На- 
хмурить лице , сГровп. 

Зіахліурпваюсь , ся , ешься, нахму- 
рился , нахмурюся , вашься , на- 
хмуришься. гл. возвр. і) Намор- 
щиваюсь. 7/слыілавЗ нелрнятнцю 
віеть нахмурился. 2 ) Относите- 


льно 



хму. хмы. 


ХНЫ. ХОБ. 


5бб 


5^5 - 


льно кЪ пшицаиЪ: надуваюся, на- 

дымаю перья огаЪ болѣзни, холода 
или голода. Я'ахлпурлласі курица. 
Зіахщрплосъ на деорі , на несСі. 
Пасмурно , облачно стало. 34а 

деорі нахмурилось ^ яадоЗяо ожи- 
дать дождя. 

Яахмуряван'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
нахмуривающаго. 

Зіахмуреніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
нахмуривавшаго ; насупленіе, на- 
морщеніе. 

Зіахлпіреннът , иная, 


иное. 


прял. 


Насупленный , наморщенный. Ся - 
діть , слютріті сЗ нахмурен - 
нымЗ лицемЗ , тело м3. 

ЗТринахмцргіваю , ешь , принахму- 
рилЪ , принахмурю, вашь , при- 
нахмурить. іл. д. Принасу пла- 
ваю. 

ЗТрнняхмі/рнбаюсь, ся, ешься,, при- 
нахмурился, принахмурюся, вашь- 
ся , принахмуриться, гл. возвр. 
Принасупливаюсь, принаморщива- 
юсь. СпдптЗ лрпнахмурпвшись. 

ХМЫ. 

хмылю и Охмылпбсію , ешь , о- 

хмылилЪ , охмьілю , охмыливать, 
охмылить. гл. д. Речей, каменщи- 
ками употребляемое : обтесываю 

кирпичЪ. 

Со гахмъілипои. Говорится о кир- 
пичѣ косыя, неровныя стороны 
имѣющемъ. ЗінрлгігЗ сЗ захмыліі - 


ной. 


7/хмыляюсь , ся , ешься , ляться. 

Л 


гл. возвр. * Улыбаюсь. 

ХНЫ. 

ХНЫ. Межд. плачущаго , или на- 
чинающаго плакать. 

Хныкаю , ешь , и Хнысц , чешь , 
хныкать , хньікнуть. хл. ср. 
Плачя выражаю междомѣтіе хны. 
Дитя хныкаетЗ, хныгетЗ. 
Хныканіе , нія. с. ср. Выраженіе 
слова. Хны. 

Захныкать , захныкалЪ , захныкаю, 
гл. ср. Начать хныкать. 


ХОБ. 

ХОБОТЪ, та. умал. ХосЗотокЗ, тка. 
с. м. і) У слона : носЪ вытяну- 
тый со лба длинною , досязаю- 
щею даже до земли, упругою, раз- 
піягиваемою и стягиваемою тру- 
бою, раздѣленною внутри на двѣ 
ноздри , и кончащетося напослѣ- 
докъ тремя будто пальцами, чрезЪ 
которую онЪ дышешЪ, пальнами- 
же забирая нешолько с Ъ полу , 
но и сЪ деревЪ потребную себѣ 
пищу, а ноздрями втягивая питье, 
подноситЪ ихЪ себѣ ко рту и 
впускаетъ во оной ; вЪ нужномЪ 
же случаѣ защищается отЪ на- 
падающихъ на него неприятелей. 
2 ) У насѣкомыхЪ : передній на- 
сосецЪ во влагалищѣ , коимЪ на- 
сѣкомыя сосутЪ соки из Ъ ироиз- 
растеній. Хос/ѵтЗ комаріп. 

ХбсГотовын , вая, вое. прил. Прина- 
длежащій хоботу или составляю- 
щій хобо тЪ. 

а а Х0- 



хол. 
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ХОЖУ. Си: при глаголѣ Иду. 

ХОЗ. 

ХОЗЯИНЪ , иа. с. я. Хозяйка , ки. 
припѣга: Хозяюшка, ки с. ж. ^Гла- 
вный, старшій вЪ доиѣ или вЪ се- 
мействѣ. Лолеттсльной хозяинѣ. 

♦ « 

ѢБыті хозяином 3 в 5 доліі.а) ТошЪ, 
у котораго живетЪ кто вЪ работ- 
никахъ или нанииаешЪ покои. 3) 
* Бережливый , домоводсшвенный. 
ОнЗ досГроп хозяинѣ. 

ХозАнновб, ва, во. прил. Принадле- 
жащій хозяину. 

ХозАпкпнѣ , на, но. прил. Прина- 
длежащій, относящійся к Ъ хозяй- 
кѣ. 

Хозяйскій , кая , кое. прил. Хозяе- 
вамъ принадлежащій , свойствен- 
ный. Хозяйская должность. Хо- 
зяйское ллатье. Жить на хозяп- 
скомЗ хлісГі . 

ХозАйство , ства. с. ср. Домовод- 
ство управленіе домашними дѣ- 
лами; разпоряженіе домоиЪ. 
ХозАйственныЛ , иная , иное. прил. 

КЪ хозяйству принадлежащій. 
Хозяйствую, ешь, хозяйствовать и 
Хозяйнтаю , чаешь, чать. гл. ср. 
Домоводсшвую, отправляю хозяй- 
скую должность. 

ХОЛ. 

ХбЛКЛ, к и. с. ж. у лошадей шакЪ 
называются волосы между ушами 

и вЪ доль лба лежащіе, ѣестп ло • 

* 

шадь за холку. Халл есть холку. 
ХбЛМЪ, на. у мал. Холмикѣ , к а. 


увелич. Холмпще, ща. с. м. При- 
горокЪ, небольшое на ровнинѣ воз- 
вышеніе земли, не большой бугорЪ. 
Хори неси холят. Псал. схх.ѵіп.9. 
Холмы насажденные виноградны- 
ми лозами. Ласти стадо на хол - 
махѣ. 

Холмистый, стая, стое. Холмйстѣ, 
ста , сто. прил. Имѣющій много 


на себѣ холмовЪ. Холмистое лоле. 
Холмов атый, тая, шое. прил. Из- 
рѣдка имѣющій на себѣ холмы. 
Холмоватое місто. Холмовапшя 
земля. 

ХОЛОДЕЦЪ , дца. с. м. Трава. См. 


СПАРЖА. 

ХОЛОІІЪ па. с. м Хол о лк а, ки. с. 
ж. і) Дворовой господской крѣпо- 
стной человѣкъ. Жить у кого вѣ 
хололахѣ. 2) Карта игральная сЪ 
изображеніемъ мужчины предста- 
вляющаго слугу. Хололѣ , хлалѣ 
жлцдовой, гервонноп, винновой, Ху- 
сГновой. Козырной хололѣ. Ходить 


с 5 хлала. 

Хололѣ кабальной. Старинное наз- 
ваніе попавшаго в Ъ холопство за 
долги или за закупЪ сЪ обяза- 
тельствомъ служишь или по смерть 
господина или по тѣхЪ порЪ, по- 
ка выплатитъ должное, и коихЪ ни 
продашь, ни вЪ приданое отдать, 
ниже вЪ наслѣдіе дѣшямЪ своимЪ 
оставить было не можно. Правда 
Руск. нов. изд, стр. 59. 

Лолной хололѣ. ХолопЪ крѣпостной. 

Л кто 
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Л кто возметЗ на полнаго холо 
діа пли на докладнаго пли на ста 


рнннаго ьеловіка 


У 


XX. 21. 


Холо л 8 осГілмоп у .докладной. То- 


ХолостякЗ, ка. <;. и. Человѣкъ холо- 
стой. 

ХолостьГа, бы. с. ж. Собраніе холо- 
стыхЪ мужчинѣ. ЗВ 3 наш см3 оГ 


холостісіа, 


же чгоо полной холопъ. Правда Хо 


Руск. нов. изд. сшр. 59 - 
ХолбловЗ, ва, во. прил. Холопу при- 


•• Ъ 


надлежащій, 


ХололктЗ у на, но. прил. Холопкѣ 


•• 


принадлежащій 


щу, холостить и охолосшйпіь. гл. д. 
Лишаю кого способности кЪ дѣто- 
рожденію; скоплю, кладу. Холо- 
стить , охолостить борова, кота, 
жереГца . 


Холопскій, кал, кое и Холопій, пья. Холощеніе, ніл. с. ср. Скопленіе, кла- 


пье. прил. ХолопамЪ свойственный, 
принадлежащій. Хололское состо- 
яніе. Холопское жалованье. 

Холблеп сцдЗ. стар. СудЪ вЪ коей Ъ 
разбиралпся жалобы кабальныхЪ 
холопей на господЪ ихЪ. 

Холопски и Тіохолблски. нар. Свой- 


деніе ; дѣйствіе того кто холо- 


Хо 


Хо, 


Хо 


Га- 


ранЗ , Гыко. 


хблстъ 


/у* Ф 

Хо 


Холспгпщ 


ственно холопамЪ. 


Хо 


іблстео , сшва. с. ср. Состояніе 
холопское. ЗБытп ямЗ ^ того , ц 
кого они еЗ хололстві или во 


ное изтканіе , различной ширины 
бывающее. ХолстЗ тонкой, тол- 
стой , ровной , плотной , рідкой. 
Ткать холстЗ. ЗБ і ли пи холсты. 


Т г > 

*о* 


кресть'янстві родилнея. у лож: іх. Холсткйа, ны. у л ал. Холстинка, к и. 

с. ж.. Тоже что холстъ. ЗШить 
Гілье изЪ холстины. 

Холщовый, вал , вое. Холстинный , 
иная, иное и Холстяный , на я , 
ное. прил. ИзЪ холста сдѣланный. 
Холщовый, холстинный сІалахонЗ. 
Холстинная рцГаха , подкладка. 


ХОЛОСТЫИ,тая, тое. Хблос'тЗ, ста, 

сто. прил. Человѣкѣ невступившій 

„ЯГ П/Ѵ ... ^ 


Хо 


село- 


ѵ л * 

сікЗ. ОнЗ еще холостЗ. 

Холостая ры&а. Рыба .яловая; про- 

... _ ѵ 


тиву полагается икрянои 


Холостой зарядЗ. ЗарядЪ, состоя- Холщб оыйи Холстинный рядЗ. ѴялЪ, 

щей изЪ одного только пыжа и вЪ когпоромЪ продаютЬ холсшЪ. 
пороху безЪ дроби, безЪ пули, безЪ ХолщівникЗ у ка. с. м. Торгующій 


ядра. Зарядить рцжи 
холостыліЗ зарядомЗ. 


лцшкц 


холстоиЪ. 

ё 

ХолстомірЗ , ра. с. м. Гѣч. шор г. 


А а 3 


Тошѣ, 



хол. хом. 
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ТошЪ, кгао имѣетЪ должность мѣ- 
рять холсшЪ. 

хблл, ли. с. ж. і) Опрятность* чи- 
стота. Держать гто 6 6 холі. а)* 
Нѣга. 

• . * 

Хдлтый , ная , ное. Холе» 8 , льна, 
льно , прил. Опрятный. Холъноп 
геловік.5. Хольное дитя. 

X 6 льно. нар. Опрятно, чисто. 

Холю , лишь,, холишь, гл. д. і) уби- 
раю что , чтобЪ было опрятно. 
Холить дитя, а) * Нѣжу. 

Холюсь , сл, литься, холишься, гл. 
возвр. СамЪ себя холю, прибираю. 

Выхолить , выхолилЪ , выхолю, гл. 
д. Возпишагпь вЪ холѣ. Выхолить 
дитя. 

Выхолен! с, ні'я. с. ср. Дѣйствіе вы- 
холившаго. 

Выхоленный , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе своего глагола. 
Выхоленное дитя. 

ХОМ. 

хомутъ, та, с. м. і) Конская збруя, 

состоящая изЪ клещей, хомутины 
я шлеи кЪ нимЪ прикрѣпленной. 
Яадіть на лошадь холіцтЗ. Хо^ 
мірпЗ ременной , шелковой , мо- 
тальной. а)* Обуза, тяжесть. 94а- 
діть на кого хомцтБ. 

Хомцпгосып , вая, вое. прил. Принад- 
лежащій, относящійся кЪ хомуту. 

Хомутаю, ешь, охомуталЪ, охому- 
таю , тагаь охомутать, гл. д. 
Надѣваю на лошадь хомутЪ. 

Хомутина , ны. с. ж. ВаліокЪ или 

* 


ХОМ. 5^о 

вЪ дугу согнутая подушка , со- 
ломою или волосами набиваемая, 
обшитая кожею, или другимЪ чѣмЪ 
мягкимЪ и гладкимЪ, кЪ коей при- 
крѣпляются клещи, что бы оные 
не терли у лошади шеи. 

Хомутный , тная , тное. прил. КЪ 
хомуту принадлежащій. 

Хомутной ряд5. ГядЪ, вЪ кошоромЪ 
продаютЪ хомуты и другія кон- 
скія збруи. 

Холіутная лошадь. Лошадь , кото- 
рая ходигпЪ вЪ хомутѣ; противо- 
полагается верховой и шорной ло- 
шади. 

ХОМЯКЪ, ка. с. м. і) Мш сгісеіиз. 
ЗвѣрокЪ длиною около іо дюймобЪ; 
ноги у него короткія, а хвостикЪ 
. веема короткій , голова толстая, 
за щеками у него по обѣ стороны 
по мѣшечку , вЪ которые собира- 
етъ запасную пищу и носитЪ вЪ 
норы. Передніе зубы у него длин- 
ные ; ушки округленныя ; на пе- 
реднихъ лапкахЪ по четыре паль- 
па, вмѣстоже большаго пальца о- 
строй ноготокЪ; брюхо черное, а 
сЪ верьху и по бокамЪ желтокра- 
сное сЪ тремя бѣлыми пятнами ; 
вЪ Украинѣ бываюшЪ черные, из- 
ключая рыла и лапокЪ , которыя 
бѣлы: водится вЪ южной части 
Сибири и Украинѣ по песчанымЪ 
яѣстамЪ, гдѣ вырываетЪ глубокія 
норы сЪ разными хижинами и двой- 
нымъ быходомЪ: собираетъ всякой 

хлѣбЪ, 
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хлѣбЪ , кошорымЪ питается : вЪ 


I 


& * 

еоротник.3. 


холодное же зимнее время спитЪ. ХОРбШІЙ, шая,шее. Хор 


2 ) * .уподобительно называется 
неповоротливой, непроворной. 

ХомякдвЗ , ва, во. прил. Принадле- 
жащій, свойственный хомяку. 

ХОР. 

ХОРЕИ, рея. с. м. речей, стихотвор. 
Стопа из Ъ двухЪ слоговЪ состоя- 
щая , изЪ коихЪ первый бываетЪ 


Лу 


шее. 


долгій, а второй короткій. земля. 

Хорепгескій, кая, кое. прил. Состоя- х ліаЗ. 

щій изЪ хореевЪ. Хорепгескій стнхЗ. рошІп 

ХОРЁКЪ, или ХОРІбКЪ, рька, умал. рошее ллсітье. а) Относительно 

ХоріогекЗ , чка. с. м. Мийеіа рисогіш. кЪ человѣку значитъ г благонрав- 


і) Относительно кЪ животнымъ и 
кЪ прочимЪ произведеніямъ при- 
роды , и кЪ вещаиЪ искусшвомЪ 
сдѣланнымъ значитъ : отмѣнный, 
превозходный вЪ своемЪ родѣ. Хо- 
рошій конь. Хорошая корова. Хо- 
рошая рысГа, говядина. Хорошая 
земля. Хорошій доліЗ. Хорошій 
хлісОЗ. Хорошее вино. 9і ж іт в хо- 
рошій голосЗ. Нарядиться еЗ хо- 


Хищной звѣрокЪ , длиною болѣе 
фута; шерсть на немЪ изЪ бѣла 
желтоватая, осьже черная, около 


ный , честный , добродѣтельный. 
ОелоеікЗ хорошій. Знаться сЗ 
хорошими людьми. Он 5 плііетЗ 


глазЪ и рыла бѣлесоватая , ноги хорошую душу. 3) Изправный вЪ 


и брюхо черныя, голова толстая, 
а рыло острое: весьма проворенЪ и 
хищенЪ: водится вЪ умѣренныхъ 
ыѣстахЪ Россіи по полямЪ , сте- 
пямъ, около домовЪ и развалинЪ ; 
пища его предпочтительная пти- 
цы и ихЪ яйца. ОнЪ имѣешЪ про- 


своей должности, знающій, иску- 
сный. Хорошій хозяпнЗ. Хорошій 
еоииЗ. Хорошій ліузыкантЗ. Хо- 
рошій сГытолисатель , стпхотео- 
рецЗ. 4) Пригожій, красивый, вид- 
ный. Хорошее лице. Хорошая дѣ- 
вица, женщина. 


тивной запахЪ , которой долго Хорошо, нар. вЪ уравн. Лусше. і) 


держится и вЪ самой шкурѣ, ко- 
торая вЪ прочемЪ весьма нсска и 

прочна. 

Хорьковый , вая, вое. прил. і) Хорь- 
ку принадлежащій. Хорьковая шку- 
ра. Хорьковой міхЗ. а) ИзЪ мѣ- 
ху , изЪ шк-урЪ хорьковыхЪ сдѣ- 
ланный, сшитый. Хорьковая шу- 


(На. Хорьковая олушка. Хорьковой отвітЗ хорошо. 


Добро, изрядно, красиво, изящно. 
Оно хорошо лншетЗ, лоетЗ, игра - 
етЗ. Хорошо знать иностранные 
языки , науки. Хорошо гдѣ жить. 
2) Употребляется такЪ же вмѣ- 
сто нарѣчія: да , такЪ , я согла- 
сенъ. Хорошо, я ему о УЗ это м3 
логоворго. ОнЗ сказало ему вЗ 


Хо— 
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Хорошенькій , кая, кое. я Хорошс- 
хонекЗ, нька, нько, прил. Доволь- 
но хорошЪ. 

Хорошенько и Хорошёхонъко. нар. 
Довольно хорошо. Хорошехонько 
шо сділать. Дитя, натыаетЗ 


говорить хорошехонъко . 
Хорошстео , сшва. с. ср. Пригож- 
ство, изящество. 

Хорошіго > ешь , похорошѣлЪ , похо- 
рошѣю, шѣть, похорошѣешь, гл. ср. 
Хорошимъ дѣлаюсь, становлюсь. 
Охорашиваю , ешь, охорашивать. Гл. 


2) ВЪ лицедѣйсшвенныхЪ У Гре- 
ковъ представленіяхъ называлось 
шо липе, которое между дѣйстві- 
ями пѣло нѣкоторые сгайхи на- 
поминающіе содержаніе предста- 
вленія. 

Хоры , рЪ. с. м. множ. Мѣсто надЪ 
западными дверьми внутрь цер- 
кви устроенное, на которомЪ вмѣ- 
сто крилосов'Ь иногда становят- 
ся пѣвчіе, и поюгаЪ во время служ- 


ЗТівг'іе 


ли на хорахЗ. 


д. употребляемый вЪ настоящемъ Хор 


времени и вЪ неокончательномъ 

наклоненіи: прибираю, оправляю, 
глажу , чищу , чтобы наружный 


да. с. м. Греч. Собраніе женщинЪ 
и дѣвицЪ вмѣстѣ пляшущихЪ и 


34 гр 


видЪ лучшимЪ казался. О хороши- Хор 


ватъ коня. 


Охорашиваюсь , ешься, охорашивать- 
ся. гл. возвр. Поправляю на себѣ 
платье, уборЪ, чтобы хорошо си- 
дѣло. 


надлежащій, приличный хороводу 
Хороводная лляска. Хороводные 
лісни . 


ХОТ. 

ХОТЯ , сокращенно ХбТЪ. СоюзЪ 
уступительный, послѣ котораго 
слѣдуюшЪ но, однако. Хотя бі- 
денЗ, но тороватЗ. 

ХОХ. 

ХОХЛУШРѵА, ки. с. ж. Пшашка, См. 

Сбпрпстглъ . 

УТршмп хорцгбѣ спо песГесным5 ХОХОЛЪ, хла и умал: Хохолок 8 , 


ХбРТЫЙ, шяго. с. м. Старин. Ловчей 
песЪ. Зі цхортпцы взятЗ щеня. 
Никон: лѣт: і. 38. 
дИухдртык, тая, тое. см. 4 части 
столб: 339. 

ХОРуГВЬ, ей. с. ж. Военное знамя. 


благословеніе ліЗ ос&ященнцго. На 


освященіе знаменЪ. 


Хорунжій^ жаго. с. м. ЗнаменщикЪ или 
знаменоносгиЪ вЪ козацкихЪполкахЪ. 
ХОРЪ, ра. с. к. і) Собраніе пѣвчихЪ 


лк а и ХохолдіекЗ , чка. у велич : 
Хохлпще , ща. с. м. МохорЪ изЪ 
перьевЪ на головѣ у нѣкошорыхЪ 
птицЪ бывающій. Зіцрпца сЗ хо- 


хлом О . 


вмѣстѣ поющахЪ. ХорЗ лівгихЪ. ЗВ зять за хохолЗ. Взять за волосы. 

Хохла- 
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Хохлатый , тая, тое. Хохлат 3, та, 


сл, договоритъ 


то. прил. Имѣющій хохолЪ наго- Хотінге, нія. с. ср. Жел 


ловѣ. Хохлатая курица. Хохла- 
той літцхЗ , голуоь. 

Двухдхлып , лая , лое. прил. Имѣю- 
щій два хохла. Д в г/ хох л ой голубь. 


Аі 


Зіже 


игл 


Аистъ 


хотінге возератпптся. Дѣян: хх. 3. 


Хохлуша , ши. и умал: Хохлушка , Доброхотный, шная , тная. ДосГро- 


ки. с. ж. Хохлатая курица. 
ХохлаъЗ , ча. с. м. прост. ^Разтре- 


хбтенЗ, шна, шно. прил. Желаю- 
щій кому добра, пользы. Добро - 


па, у котораго волосы взЪерошены, хотнып ьеловікЗ. Доброхотная 


негладки , непричесаны 


женщина . 


Хохлюсь, сл, литься, хохлиться, гл. Доброхотно, нар. Желая кому добра, 
общ. Говорится о пшицахЪ : ошЪ ДоброхбтЗ , та- с. м. Доброхотна, 


болѣзни или ошЪ скуки дуюсь, су- 
плюсь. Хохлятся курица. 


ки. с. ж. Желающій ближнему 
добра. 


Зіахбхлпваюсь, сл, ешься, нахохлил- Доброхотство , ства. с. ср. Жела- 


ся.нахбхлюся, ваться, нахбхлишь- 


ніе кому добра 


ся. гл. общ. Надуваюсь, насупли- Доброхотствую, ешь, доброхбдсш 


ваюсь. Збахохлпласъ лттка. 

57 ри хохлит ь сл, прихбхлился , при- 


ковать. гл. ср. Добра желаю кому, 
споспѣшествую вЪ чью пользу. 


хохлюсь, гл. общ. Принадугаься , Самохбтнын, тная, тное. прил. Са- 
принасупиться , принахмуриться. 


хот 


хощу 


мопроизвольный, непринужденный. 
Салюхдтно ; по Сл. Самохбтні . нар. 
Самопроизвольно, непринужденно. 


хочешь, хотѣть, гл. ср. Желаю чего, Словохбтный , ) См: при словѣ Сло- 
имѣю кЪ чему хотѣніе. ОпЗ хоьетЗ СловохоткостъХ во. 
сЗ вами договорить , уепдіться. Охота , ты. с. ж. і) Желаніе , на 
Зего вы хотите ? Злака аще хоще- 
те, да творлтЗ в а м3. Маше. ѵц. 

12. ХощетЗ отЗ тебе знаменіе 
впдіти. Машѳ. хіг. 38. 2) ВЪ Сл. 

Имѣю намѣреніе. ХощетЗ ЗіродЗ 
искати отрогатсМгтв п. 13. 

Хоьетсл, хотѣлось , хотѣться, гл. 
безл. Желается > угодно есть. 


клонноешь кЪ чему. Зілііть охо- 
ту кЗ грен по, кЗ степію. ОнЗ к- 
міетЗ великую охоту лірт ше- 
ствовать. Ділатъ сто сЗ охо- 
тою. у него охота кЗ семгу лро- 
лала. 2) Упражненіе вЪ ловленін 
звѣрей или пшицЪ. Ѣхать на охо- 

Щ- 


Злу хоьетсл сЗ вами ло видать- ОхбтнпкЗ , ка. с. м. Охотница , цы. 


Б б 


с. 



* 


N 

► 



с. ж. і) Имѣющій охоту к Ъ чему, 
любитель чего. Охотник 3 іздпть 
верхомЗ. ОхотнпкЗ до рідкостеп. 
ОнЗ великой, охотнпкЗ до ітен'ія 
лоле.зныхЗ кнпгЗ. 2 ) Ловчей, кто 
гоняешЪ , ловишЪ ЗЕѣрей , или 
птицЪ. 

Охотников 5 , ва, во. прил. Охотни- 
ку принадлежащій. 

Охбтнтт и Охотнике скги , ая , ое. 
прил. Охотникамъ принадлежа- 
щій, приличный, охотниками упо- 
требляемый. ОхопгнпгШ рогЗ. 

РІоохотнтьн. БЪ видѣ нар. КакЪ о- 
хошникамЪ прилично, свойственно. 

Охотный , тная, тное. прил. Разпо- 
лолсенный , изъявляющій охоту. 
кЪ чему. Охотный слцга . 

Охотной рядЗ. РядЪ, бЪ когаоромЬ 
продаютЪ всякихЪ живыхЪ птицЪ. 

Охотно . нар. СЪ радостію, сЪ доб- 
рою волею. ОнЗ охотно сіе сділа- 
етЗ. ОнЗ охотно на сіе соглашается . 

•О 

Охбгіп, чая, чее. ОхогЗ > ча, че. прил. 
Имѣющій до чего охоту, желаніе 
кЪ чему, любящій что. 

Охощсг, ся , тишься, поохотился, по» 
охбчуся, охотиться, поохотить- 
ся. гл. возвр. Охоту , желаніе кЪ 
чему получаю , показываю. Охо- 
титься тптп кг/ да. 

.ЗаохочиваЮ; ешь,заохбтилЪ, заохб- 
чу, вать, заохбтить. гл. д. Воз- 
буждаю вЪ комЪ охоту , желаніе 
хЪ чему. Заохоптть кого кЗ лред - 
лрплтііо какаю діла. 


Заохошеаніе , нія. с. ср. Возбужденіе 

вЪ комЪ охоты, желанія кЪ чему. 
Приохочиваю, ешь, хбтилЪ, хочу, 

вашь, хбтить. гл. д. Произвожу, 
возбуждаю вЪ комЪ охоту. 
Разохотить, разохбтилЪ, разохочу, 
гл. д. нед. Возбудить великую, 
сильную вЪ комЪ охоту кЪ чему. 
Разохотиться л разохотился, разо- 
хочу ся. гл. возвр. Получить силь- 
ную, великую охоту кЪ чему. Ра- 
зохотился штатѣ у лисать. 
Возхотіти, возхотѣхЪ, возхощу - . гл. 
ср. Сл. нед. Получишь, почувство- 
вать охоту , желаніе кЪ чему. 
*Яще Росло дѣ еозхощетЗу п живи 
ЗцдемЗ. Іаков: іѵ. іу. 

Отхотіть, ошхошѣлЪ , отхочу, гл. 
ср. нед. Отложишь , оставишь- о- 
хоту, перестать хотѣть, отло- 
жишь хотѣніе. 


Отхотітісл 


отхошѣлося , ошхб 


чегпея. гл. безл. Потерять охоту. 
Захотіть, захотѣлЪ, захочу, гл. ср. 
нед. Начать хотѣть, почувство- 
вать желаніе , охоту. ЗахотілЗ 


іхатъ кі/да 


ЗахотілЗ г/л раж- 


пят з с я вЗ се м3. 

Похотіть, похо тѣлЪ , похочу. гл. 
ср. нед. Тоже что в озх о тать, по- 
желать. РСохотіть итти вЗ сосн- 
пг/го слі/ЖІг/. 

Лохотінге , нія. с. ср. Пожеланіе. 
Ре лреооразг/гощеся лереымп пе- 
відінід вашего лохотіпЬи і Петр: 
I . 14. 

т- 
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л 6 хопп, гои. с. ж. Желаніе, вожде- 
лѣй іе. Зіо ло своихЗ лохотехЗ пз- 
РерцтЗ ссР'і цгптели. г Тимоѳ: іѵ. 
д. Работающе ло хоте м3 и сла- 
стеліЗ разлшкыліЗ- Тит: ш. 3. . 
$1 охотный, ная, ное. РТдхотенЗ, тна, 
-лно. прил. На похоти основанный. 
Свой сосцдЗ стяжав ати во святы- 
ни я гости, а не вЗ стрясти ло- 
хотиій. і Салун ян. іѵ. 5. 
РТохотиккЗ , ка. с. и. Л охотница. 


иы. с. ж. Желатель , желающій 
чего. Лко не Рыти наліЗ лохот- 


николіЗ злых 3, яко же пони лохо- 


тіша. і Кор: х. 6. 

Ріохотспгвую , еши, похотствовати. 
гл. ср. Сл. Подверженъ есть по- 
хотямЪ; подстрока емЪ бываю по- 
хошио, Л лоте Ро лохотствуетЗ 
■па духа. Гялагн. ѵ. 17. 

РІ рихотлнвый , вая, вое. ЗТрихот - 
ЛііеЗ , ва, во. прил. і) Имѣющій же- 
ланіе ко излишеству , кЪ ненуж- 
ному. ы) Причудливый. СеловікЗ 

лрих отлпвът. 

Рір ихотлпв осте 


с ши. с-, ж. Свой- 


ство человѣка прихотливаго. 

РТрпхоть, ши. с. ж. Желанія стран- 
ныя, какихЪ бы имѣть не надле- 
жало или не нужно. РІослідовать 
своимЗ лрихотямЗ. Різлолнпть 
сіи лрнхотіи 2) у женщинЪ бере- 
нениыхЪ: побужденіе к Ъ ѣдѣ или 
шшью чрезмѣрное и необыкновен- 
ное. Т/ РеременныхЗ странныя -п- 
ноеда (ГываютЗ лрнхотм* 


* 




РТрпхотнйкЗ , к а. с. н. РГрпхотница, 
цы. с. ж. Имѣющій прихоти. 

31 рпхотнніаю , чаешь, чать. гл. ср. 
Имѣю излишнія желанія , желаю 
ненужнаго. 

' у ^ ХРАБ. 

ХРАБРЫЙ, брая, брое. ХраРрЗ, бра^ 
бро. прил. Мужественный; смѣ- 
лый, неустрашимый. ХраРрып во* 
пнЗ. ХрасГрый офицер 3 , РенералЗ. 
ОнЗ храРрЗ только на словахЗ. 

Храбро. нар. Мужественно, смѣло 
неустрашимо. ХраРро сражаться , 
ХрасГро наступать на нелрпяте- 


ля. 

Храбрость , сши. с. ж. Смѣлость, 
мужественность. ѢозРцждатъ еЗ 
’вопнахЗ храбрость. РТ оказать но- 
вые олыты своея храбрости. 

ЗСр&Рствцю, ешь, вать. хл. ср. Му- 
жаюсь; смѣло, мужественно посту- 
паю. 91 лгу жесте ені храРствцетЗ 
со налог. Ник. л. ѵп. 177. 

ХраРрую, ешь, бровать. гл. ср. ВидЪ 
храбраго на себя приемлю , пока- 
зываю себя храбрымЪ. 

ХрасГрёцЗ , ик. с. м. і) Храброй че- 
ловѣкъ. 2) Показывающій только 
себя храбрымЪ. 9іа словахЗ хра- 
■(ГрецЗ , а на ділі трцсЗ. 

ХрАРрство и ХраРство, ства с. ср. 
Свойство храбреца. 

ХраРрюсь, сл, бриться, похрабрился, 
похрабрйся > храбришься , похра- 
бриться. гл. возвр. Показываю храб- 
рость свою. 

Б б 2 


ХрасЗ 
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ХрасГрстецю , ешь, храбрсшвовать 


і Кор. іи. 1 6 . 


гл. ср. Показываю свою храбрость. ХраліЗ насГдАщт имѣніе. Сокровищ- 
ХрасГрскп. нар. Сл. Тоже что храб- 


ное хранилище , казенная. Видѣ 
вметающія вЗ храліЗ яасГдлщіп 
имѣнія, дары своя богатыя. Лук: 

XX. I. 

УТредхралІге , мгя. с. ср. ПритворЪ , 

передняя часть со входомъ, 
храбрость. Охр а (Гр к же тогда ее- Храмовый лразднпкЗ. Праздникъ 


р о. Бонни пзЗ града изходлтЗ 
храсГрски. ОбЪ осад: Троиц: ион: 
стр. 179 . 

Охрабрить, охрабрйлЪ, охрабріо. гл. 

стар. Возбудишь вЪ комЪ 


вед 


лпкіи. щдотеорецЗ Серг'іп во оса- 
дѣ слцгц Знанію Селпвпна. ОбЪ 
осадѣ Троиц: мон: 145 . БогЗ о - 
храс/рп оставшихся . ТамЪже сшр. 

! 53- 

Охрас/рйппся, охрабргілся, охрабрй- 
ся. гл. возвр. Сдѣлаться храбрыиЪ. 


того святаго , ео иия котораго 
создана церковь. 

Храмина , ны. с. ж. Жилище, зданіе, 
покой. Бшедше еЗ хралтну епдѣша 
отрога и ліатеръ его. Матѳ. п. 9 . 

Хоролтна , ны. с. ж. Большая изба. 
Ветхая хоромина. 


ободриться. 94 охрасГрившии идя ■ Хоролш , рбмЪ. с. м. множ. Боль- 

хц кЗ Москвѣ радугощеся. Допо- 
ли. к Ъ Ист. П. В. 2 . з об. 94 сего 
ради охрасГрншася на насЗ врази . 

ОбЪ осад. Троиц, мон : стр. 86 . 


шое зданіе деревянное или камен- 
ное изЪ многихЪ покоехЪ сосшоя- 


9Іохрас4роватъ , валЪ , брую. гл. ср. Хор 


щ, сс. Дереелные , новые 
хоролш. 


старые 


нед. Нѣсколько храбровать, 

X Р А М. 

/ 

ХРАМЪ , ма. с. м. умал. ХралткЗ, 


ромамЪ приличный ; на хоромы 


Хор 


ХРАН. 


ка. с. м. і) Сооруженіе посвященное ХРАНЮ 


Божеству, нынѣ же и за церьковь 
и домЪ молитвы берется. 5Іокло- 
нюся ко храліц святолщ твоему. 
Псал: ѵ. 8 . Соорудитъ, создать , 
освятитъ храліЗ. 2 ) ВЪ древно- 
сти называлися храмами зданія 
посвященныя языческимЪ богамЪ. 

ХраліЗ Божіи. БЪ церковном!) нарѣ- 
чіи означаетъ христіанина. 54с 
вѣете ли; яко храліЗ Божій есте. 


) 


Берегу, стерегу; имѣю смошрѣніе, 
попеченіе о цѣлости чего , о бе- 
зопасности чьей. Се не еоздрг- 
млетЗ , ниже уснстЗ храняй 94- 
зраиля. Псал. схх. 4 . Хранитъ 
имѣніе. Хранитъ здоровье. 

X іелодъ налраведныхЗ взираетЗ, 

94 ихЗ в 3 пути сеоелгЗ храннтЗ.А. 
2 ) йзполняю, наблюдаю, послѣдую 


5Тр 


сГо - 



ХРАН. 




5 $5 

с іоящпмсл тесГе, и хранящим 3 за - 
лоеідп твоя. Псал: схѵщ. 63. 
Хранить тайну или вЗ тапні тіо. 
Не сказывать, не давать о чемЪ 
знать другимЪ. 

Хранюсь, ся, хранишься, храниться. 

1) Во обр. гл. возвр : берегуся , 
сшараюся избѣгнуть опасности. 
Храниться отЗ лороковЗ. Хра- 
ниться отЗ злыхЗ людей, а) ВЪ 
видѣ гл. стр. значитъ : хранимъ 
бываю. 

Храненіе , нія. с. ср. і) Дѣйствіе или 
попеченіе хранящаго что. КІре- 
лорцтть кому сто в 5 храненіе. 
Зіміть еЗ своемЗ храненіи казну. 

2) * Остереженіе. УТоложи гослоди 
храненіе ц стомЗ мопліЗ. Пса Л.СХ1..3. 

Хранитель , ля. с. м. Хр анпте льпица, 
цы. с. ж. і) СшражЪ. 2) Попечи- 
тель о безопасности чьей. АнгелЗ 
хранителъ. 

Законохр анйтель , ля. с. м. Кто по- 
слѣдуетъ законамъ, хранитъ ихЪ 
ненарушимо. 

Кнпгохранитель , ля. с. м. Храня- 
щій или имѣющій вЪ своемЪ смо" 
трѣніи книги. 

Казнохранитель , ля. с. м. Казна- 
чей , хранитель казны. 
Хранилище , ща. с. ср. Зданіе или мѣ- 
сто для храненія чего устроен- 
ное. Овощное хранилище. Псал : 

ЬХХѴІХІ. 2 . 

Книгохранилище , ща. с., ср. Храни- 
лище, зданіе, гдѣ хранятся хни- 

Б 
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хи. Книгохранилище Александріи - 
ское . 

Хранило , ла. с. ср. Сл. Тоже что 
храненіе во амЪ знамен. КІоложнхЗ 
цстомЗ мопліЗ хранило . Псал. 

XXXVIII. 2. 

Хр анпте льнпкЗ, ка. с. и. КлючникЪ; 
имѣющій вЪ вѣдомствѣ , вЪ хра- 
неніи своемЪ монастырскіе запа- 
сы. устав: глав: 46. 

ЗБогохранпліын , мая, мое. прил. Бо- 
госпаемый, находящійся вЪ хране- 
ніи БожіемЪ. іБогохраннлтп градЗ. 

Охраною, ешь, охранйлЪ, охраніо, 
няшь, охранишь, гл. д. Оберегаю. 
Охранять лреділы государства 
от 5 наладенія нелрнятельскаго. 

Охраняюсь , ся, ешься, охранйлся, о- 
хранібся, охраняться, охраняться, 
гл. возвр. і) Оберегаюся, остерегаго- 
ся. Охраняться отЗ злыхЗ людей. 
2) ВЪ видѣ стр: охраняемЪ, обере- 
гаемЪ бываю. 

Охранінге , нія. с. ср. Обереганіе , 
остереженіе. 

Охранительный, лыгая , льное. и 
Охранный, иная, иное. прил. Слу- 
жащій охраненіемъ , сберегатель- 
ный. Охранительное , охранное 
войско. 

Охранённый , иная , иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

ТТредохраняю , ешь , предохраніілЪ, 

предохраню, няшь, предохранить. 

гл. д. НапередЪ , предварительно 
б з обе- 
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оберегаю , охраняю. {Предохра- 
нить кого отЗ оласноп (Голізни. 
а) Предостерегаю. 
і Предохраняюсь , ся, ешься, предохра- 
нился , предохранится , нАшься , 
предохраниться, гл. возвр. і) Пре- 
дохраняю себя. 2) Во образѣ сгара- Имѣющій свойство сохранять 


ный. г) Соблюденный вЪ цѣлости, 
сбережений. 

Сохранитель , ля. с. и. Сохранитель - 
нпца , цы. с. ж. Кто сохранилъ 


кого или что. 

С о хранительный , ная , 


ное. прил 


дат : бываю предохраняемъ. 
{Предохраненіе, нія. с. ср. і) Предва- 


Сохранныи , нная , иное. прил. Со- 
блюденный вЪ цѣлости. 


рительное охраненіе ошЪ чего. Сохранно, нар. ВЪ цѣлости. 
Лѣкарство сіе сліркптЗ . предо - Сохранная казна. Казна ошЪ прави- 


храненгемЗ отЗ яду. 2) Предо- 




шельсшва учрежденная , вЪ кото- 
рую каждой можешЪ вносишь день- 
ги свои, и за оныя надежно полу- 
чать законами положенной росшЪ. 
Сохранность, сти. с. ж. і) Сяотрѣ- 
ніе , береженіе, блюденіе. Уілііть 
шо ед сохранности. 2) Цѣлость. 
Отдать , возвратить гто ед со- 
хранности. 

храніо , нять , сохранить, гл. д. Хоронй, хорбнишь, схоровйлЪ, схо- 
і) Соблюдаю, храня сберегаю; 
попечительствую о цѣлости , о 


стережете. 

{Предохранённый, нная, иное. Прил. 
имѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

* 

{Предохранительный, ная, ное. прил. 
Имѣющій свойство предохранять. 
{Предохранительное лікарство. 
бохрлнАю, ешь , сохранилъ, СО- 


роню 


нить , схоронишь, гл. д 


г) Прячу. 2) Погребаю ; тѣло у- 
безопасносши чего. Сохранить сто мершаго закапываю , зарываю вЪ 


ед іфлостн. Сохранять растенія, 
травы . 2) Изполняго , слѣдую Хор 


Хоу 


чему. Ты залоеідалд еси залові - 
дп твоя сохраните зіло. Псал. 


схороніося, нііться, схоронишься, 
гл. і) Во обр гл. возвр: прячуся , 


ххѵш. д.Сохранипи древнія осСыкно- скрываюея. Схорониться зацголЗ. 


ее н'ія. Сохранить законы, уставы. 
Сохраняюсь , ся, ешься, сохранился. 


2) ВЪ видѣ стр: Погребаюся, бы- 
ваю погребаемЪ. 


срхранібся,нйться. гл. сшр. Сохраня- ХоронёчІе , н'ія. с. ср. і) Прятаніе. 


емЪ бываю, соблюдаюся, сберегаюея. 
Сохраненіе , нія. с. ср. Соблюденіе. 


2) Погребайте. 


)Дѣ 


Сохранённый , .иная , иное, и Сохра- ронявшаго 2)Закопаніе тѣла умер 
пінд, йена, ненб. прил. і) Спрятан- шагр вЪ землю. 

Тіо 
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ХРЛН. ХРАП, 


ЗТохоронАго , ешь., похоронйлЪ, похо- 
рони) , нять , похоронить, гл. д. 
Погребаю. УТохоронтпь тіло умер- 
шаго. 

* 

УТохороивніе, нія. с. ср. Дѣйствіе по- 
хоронившаго. 

У/охороненный, иная, иное, прил По- 
гребенный. 

Похороны , нЪ. с. м. множ. Погребе- 
ніе, преданіе тѣла умершаго зем- 
лѣ. ЗВелпколілные лохороны. Быть 

па лохороиахЗ . 

Похоронный , иная, иное. прил. і) По- 
гребательный или погребальный. 
й) КЪ похоронамъ относящійся. 
Похоронные о Уряды. 

ХРАП. 

ХРАПЛЮ, пйшь, храпнулЪ, храпну, 
храпнуть, пѣть. гл. ср. і) Про- 
извожу извѣстный звук Ъ горломЪ, 
дыша во время сна. Храліть во 
время сна. Уона же спиде во дно 
пор а (/л я, и слаше ту, и хралляше. 
Прор. Іон. і. 5. 2 ) Говорится гпакЪже 
о нѣкошорыхЪ четвероногихъ жи- 
вотныхъ производящихъ ноздрями 

звукЪ. Лошадь хралптд , храм пу- 
ла. 

ЗСралінгві нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто храпитЪ. 

ХралунЗ , на. с. м. Хралунья, ньи. 

с. ж. Кто громко храпишЪ. 

ХралЗ , па. с. м. Средняя часть хреб- 
та носа между переносицею и 
концемЪ онаго. 

Хр а лёжЗ; ж к. е. и. ЗвукЪ произхо- 


ХРАП. ХРЕБ. ХРЕН. 



дящ'ій ошЪ храпѣнія. Заснувши 
лоднялЗ сильной хралежЗ. 

Взірапыва ю, ешь, п нулЪ, пну, пы- 

вать, пнуть, гл. ср. Изпускаю хра- 
пѣніе. ЗВ о сні взхралываетЗ. 
ЗВзхрАлыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
взхрапывающаго. 

Захраліть , пѣлЪ, пліо. гл. ср. На- 
чать храпѣть. Яе услілЗ лесс,; да 

и захралілЗ. 

Похрапываю, ешь, вать. гл. ср. 

Храплю изрѣдка или негромко. 

Прихр-апнуть, пнулЪ , пну. ГД. ср. 

нед. вЪ простор. КрѣпкимЪ сиомЪ 


недолю уснуть. 

ХРЕБ. 


ЯГ 


сГетЗ ихЗ выну сляцай. Римл: хі. 
іо. Чувствовать Уолъ вЗ хреУті. 
а) Продолженіе горЪ чрезЪ нѣко- 
торое 'пространство просшираю- 
щееся. уральскій хреУетЗ. 

ХреУетнып , ная, ное. прил. Принад- 
лежащій хребту, спинный, Хре- 


сГетиые лозвонкп. 


ХреУяі 


МѣхЪ собранной 


изЪ шкурокЪ снятыхЪ со хреб_ 
товЪ нѣкотораго числа однород- 
ныхъ животныхъ. 

ЗахреУітникЗ , ника. с. м. стар. ТотЪ, 
кто изждивеніемЪ или трудами 
другаго содержимъ былЪ. 

ХРЕН. 

ХРЕПЕЧу, чеши, тати, гл, ср. Сл. 
Храплю или ржаніе произвожу. 


Хр 


9 * 


кіл. с. ср. Храліи іе, 

ржа- 



ХРИП. 
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5П 

ржаніе. 5В озлю Лит сйзтестіе отХ 
хре летанія своего,- Осіи іѵ. і8. 

ХРИП. 

1 

ХРИПЛЮ, пить, пѣть. гл. ср. і) Го- 
ворю или пою голосоиЪ неяснымъ» 
нечисшымЪ й несвободнымъ про- 
тивъ обыкновеннаго. и) ВЪ треть- 
емъ лицѣ: означаетъ нѣкоторой 
неясной звукЪ вЪ горлѣ. ОтЗ мо- 
кроты хрилнтЗ вЗ горлі. 

Хрплініе, н'ія. с. ср. Состояніе то- 
го., кто хрипи шЪ. 

Хриллйвый, вая, вое. Хрйллып, лая., 
лое. прил. Говоря о голосѣ: осип- 
лый., нечистый , неясный. ВТіпи 
хрпллымЗ голосомЗ. 

Хрнллйво. нар. Имѣя неясной , не- 
чистой голосЪ; осипло. 

Хрилоеатый, тая, тое. Хриловато, 
та, то. прил. Нѣсколько хрипли- 
вый, сиповатый. 

Хриловато. нар. Нѣсколько хрипли- 
во , сиповато. 

Хрпло&атоспіь 3 сти. с ж.. Сипова- 
тость, нѣкоторая хрипота. 

Хрилдта, шы. с. ж. Состояніе того, 
кто охрип'Ь. 

ХрплцнЗ , на. с. м. .Хрплушл, ньи. 
с. ж. Кто имѣетЪ голосЪ хрип- 
ливой. 

Хрнлнгр пнешь, пнуть, гл. ср. Сип- 
ну, лишаюсь ясности голоса. 

О хриплю, ешь, охрйиЪ , охрипну, 
пять, охрипнуть, гл. д. Тоже что 
хрипну. Ото стцжп 3 отЗ крикц 
охрплЗ. 


ХРИП. ХРИС. 

Охрпланге , нія. с. ср. Состояніе о- 

хрипающаго. 

Охрпллып , план, плое. прил. Осип- 
лый, лишившійся голоса. 

ХРИС. 

ХРНСОЛИѲЪ, ѳа и ХрпсолйтЗ , та. с. 
м. Греч. Драгоцѣнный камень квар- 
цоватой породы , цвѣшомЪ жел- 
тозеленый, почитается изЪ дра- 
гоцѣнныхъ камней за самый мяг- 
кій; вЪ огнѣ ивѣшЪ шеряешЪ ; ро- 
стетЪ чешвероугольными и много- 
сторонними пирамидами. 

хриетбеъ (Хрстоса) ша. с. м. Греч. 

і)ЗначитЪ: ііомазанникЪ, помазан- 
ный. а) Имя сіе приписустся Го- 
споду и Спасителю нашему. Ро- 
дпел ВисцсЗ глаголемый Христос 3. 
Магпѳ: і. іб. Сей есть еопстиннц 
СласЗ мірц ХрпстосЗ . Іоан: іѵ_ 
42. ТесГі глаголю во имя Росло да 
Рпсг^са Христа Дѣян: хіѵ. 10.3) 
ВЪ св: писаніи придается слово сіе 
царямЪ, пророкамЪ древнимЪ и пер- 
восвященникамъ. ДастЗ крілості 
царемЗ наши м3, и вознссетЗ рогЗ 
хряста своего, і Цар. п. іо. Се 
азЗ, отвіщапте на мл лредЗ го- , 
слодемЗ п лредЗ хрпстомЗ его. 
і Цар: хіі. 3. X іце сотворю гла- 
гол 3 сей гослодиті ліоеліц хрисгпц 
Рослодню. і Цар: ххіѵ. 

ХрнстовЗ , ва, во. прил. Принадле- 
жащій или свойственный Христу. 
Христово воллощен'іс. Расллтіс , 
вознесеніе Христово. 

Анти- 
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► 

./ІнтйхрпстЗ , ста. с. м. Греч. Про- 
тивникъ Христу. Лко антпхрнстЗ 
ерядетЗ . і Іоан: и. і8. Сей есть 
льстецѣ и антпхрнстЗ. а Іоан : 

і. 7- 

Антихристов 3 , ва, во. прил. Принад- 
лежащій антихристу. Сей есть 
антпхрнстовЗ. і Іоан: іѵ. 3. 
АжехрпстЗ, ста. с. м. Сл. Ложный 
Мессія^ шотЪ, кто ложно присвоя- 
етЪ или присвоилъ себѣ имя Мес- 
сіино. ѢозстанцтЗ сГо лжехриста 
я лжелророцы . Марк. хш. 22. 
ХрпстосГдрецЗ, рца. с. м. ТакЪ на- 
зываются еретики , кои неправо 
умствовали о лицѣ Христовѣ или 
существѣ его. 

ХрпстосСдрнып , ная, ное. прил. Свой- 
ственный христоборцамЪ. Хрнс- 
тосСорнал ересь. 

Хрпстб в щина, ны. с. ж. ТахЪ назы- 
вается нѣкоторый безумный толкЪ 
разколь никовЪ брынскихЪ. Розыск 
лист. 25 и 29. 

Хрпстонменптыи. Зри при словѣ 

И л я. 

ХрпстолхооецЗ , бца. с. м. Истинно 
любящій Христа. Соборн: 5 на об. 
Хрястолюс/іівып , вал, вое. Хрпсто- 
люсінеЗ , ва, во. прил. Тоже что 
христолювецъ. Христолюбивое 

воинство. Христо лгос/ивын царь. 

ХристоненавнсткпкЗ , ка. с. м. Кто 

не признаетЪ за таинство вопло- 

* • 

щенія Христова. Прол: и. Окт. 
Хрпстонснавпстный, ная, ное. прил. 

В 


хрис. т 

Тоже что христонЕнлеистникь» 

Слѣдован: псалш: Окш: и. 

Христосуюсь, ся, ешься, вашься. гл. 
общ. ТакЪ называется дѣйствіе 
обряда церковнаго Греческаго ис- 
повѣданія, вЪ свѣтлую недѣлю,’ 
состоящаго во взаимномъ христі- 
анъ лобзаніи, сЪ приговариваніемЪ 
сихЪ словЪ: ХрпстосЗ воскресе, и 
со отвѣшсшвіемЪ : вопстинку вос~ 
кресе. 

Христосованье, нья. с. ср. Дѣйствіе 
христосующихся. 

Христіанинъ, на. с. м. Христіанка, 
ки. с. ж. Вѣрующій во Христа. 

Зістпннып , благочестивый хри- 
стіанинъ. Это есть долгЗ истин- 
наго христіанина. Христіане дол- 
жны жить вЗ совершенномъ дрг/гЗ 
сЗ другомЗ согласіи, в 5 гпстоті . 

ХрпстіаиогцбецЗ , бца. с. м. сшарин. 
Гонитель , губитель христіянЪ. 
УТреложи на кротость бёзсГож- 
ныхЗ сердца н беззаконаыхо хри- 
стіаногг/с/цевЗ АгарлнЗ. Цар. лѣт. 
273. 

Христіанскія , кая ., кое. прил. і) 
И риличный, свойственный всякому 
христіанину. Христіанская жизнь. 
Христіанскія добродітели. 2) Ис- 
повѣдающій Христа, вѣрующій во 
Христа. Христіанскіе народы. 3) 
Содержимый христіанами. Хри- 
стіанская еіра. Христіанской за > 
конЗ. Христіанское благочестіе. 

Христіански и дохристіански, нар. 

в КакЪ 




КакЪ христіанину свойственно. 
Ж.итъ христіански. 1/ мереть хри- 
стіански. 

Христіанство у ствя. с. ср. і) Вѣра 
христіанская. Зістпнчые ласты- 
рн церкви сЗ оласкостію жизни 
своей старались языгнпковЗ обра- 
щать вЗ христіанство. 2 ) Собра- 
ніе вѣрующихЪ во : Христа. Сіе 
к ланите я кЗ бла г ц п .покою Хри- 
стіанства. 

ХРИСТОфОРОВА ТРАВА. АЯаеа Грі- 
саса. Си. Вороней ъ. ч. X. 

ХРІЯ, хрі'и. с. ж. Греч. Реченіе ри- 
торическое; шакЪ называется в Ъ 
витійствѣ способъ , образЪ раз- 
множать слово. Хрія разділяет- 
сл на л о лиц ю и нелолт^ю. Пол- 
ная Хрія сосмотпЗ изЗ осьми , 
а Нелолная изЗ нискольких 8 частей. 

ХРОМ. 

ХРОМЫЙ, мая., мое. ХромЗ, иа, мо. 
прил. Колченогій, По старинному 
клосный; іпошЪ, кто имѣя повреж- 
денную вЪ какоиЪ либо составѣ 
одну или обѣ ноги порядочно сту- 
пать, ходить не можетЪ, Сліл'іп 
лрозпраютд і хромпі хоДятЗ. Лук. 
ѵіг. 22 . ХроліЗ отЗ чрева мате- 
ре своея сын. Дѣян: хіѵ. §. ОнЗ 
свпхнцлЗ себ і погц , п отд того 
сділался хромЗ. 

Хролютк , ты, с. ж. Состояніе то- 

• го, кто охромѣлЪ. 

Хроліоногін , гая, гое. ХромоногЗ л га, 
го. прил. Кто хромаешЪ. 


Хромаю, маешь, или Хралілю, млеть» 
мать. гл. ср. По причинѣ по- 
врежденія одной или обѣихЪ ногЪ 
вЪ какомЪ либо составѣ не могу 
ступать , ходить правильно, по- 
рядочно. X о гладь хролгаетЗ. 

Хроманіе , нія. с. ср. Состояніе хро- 
мающаго. 

Хромі и, ешь, охроиѣлЪ , охромѣчо, 

- мѣть , охромѣть, гл. ср. Стано- 
вятся, дѣлаюся хромымЪ. 

Захромать, иалЪ, маю. гл. ср. нед. 
Начать хромать. 

Прихрамываю, ешь , вать. ГЛ. ср. 
Нѣсколько, слегка хромаю. 

Прихрамываніе , нія. с. ср. Состоя- 
ніе прихрамывающаго.^ 

' ХРОН. 


ХРОНбГРАфЪ, фа. 

АіТО ЧИСЛИТЕЛЬ. 



Греч. Зри 


ХРОНОЛбПЯ, Гіи. с. ж. Греч. Бре- 
мячисленіе, лѣтосчисленіе; наука 
изчисленія времени. Зізлравная 
Хронологія. Ныть свідцщц в 3 Хро- 
нологіи. 

Хронологическій, кая, кое. прил. Вре- 
мечислительный; принадлежащій , 
касающійся до Хронологіи. Хроно- 
логическая таблица.' 

ХронолбгЗ , га. с. м. Знающій, свѣ- 
дущій вЪ Хронологіи , или упра- 
жняющійся вЪ Хронологіи. 

хруп. 

ХРУПКІЙ, кая, кое. ХрцлокЗ , пка, 
пко. прил. По причинѣ слабости, 
Е неплотности вЪ составѣ удобно 

ошЪ 




хруп. хрус. хрущ. 


ошЪ иатуги разрушающейся; лом- 


хрвт. хрѣн. хрю; 


Хру. 


намет. Хру, 


V; 


сосудЗ. 


Хрцлкостъ , с ши. с. ж. Качество 
хрупкаго вещества. 

Хрцлтти, п нулѣ, пну. гл. ср. 


и ед 


Говоря о чеиЪ выбудь хрупкомЪ: 
разрушиться, разломиться с Ъ нѣ- 
которымъ трескомЪ. 

хрус. 

ХРуСТ АЛЬ, Хрустальный. Зри при 
словѣ Кристаллъ бЪ 3 ЧЯСШИ. 

хрущ. 

Хрущу, стишь, хруснулЪ, хрусну, 

стѣть , хруснушь. гл. ср. Гово- 
рится о вещахЪ издающихъ нѣ- 
который звукЪ , трескЪ , когда 
оныя приводятся вЪ разрушеніе, 
вЪ раздробленіе. ХрлідЗ хрустптЗ, 

сухари хрцстлтд на зусГахЗ. 

Хрустінге, нія. с. ср. Состояніе то- 
го, что хруститЪ. 

ХРУЩЪ , ща. с. м. ТепеЪгіо ікоШог. 
Насѣкомое швердокрылое : уси- 
ки у него четкообразные, груд- 
ной щитЪ выпуклой сЪ каемкою. 


голова выдавшаяся , че/юсти ко- 


роткія , четыре неровныя куса- 
тельныя острея. ЦвѣшомЪ весь 
черной; червяки его живутЪ вЪ му- 
кѣ , вЪ сухомЪ хлѣбѣ и проч. и 
для Соловьевъ приятную и здоро- 
вую составляютъ пишу. Зі хтішЗ 


т 


И. II. 


ХРЫЧ. 

* ^ 

ХРЫЧЪ , ча. с. м. Хрысдбка, вки. с. 

ж. ВЪ просторѣчіи родЪ брани. 
Презрительное названіе старику. 

Старой хрьиЗ. 

ХР ѣн. 

/ 

ХРѢНЪ, на. с. м. СосЫеагіа агтогасіа. 
Снѣдной корень толщиною в Ъ боль- 
шій перспіЪ и толще , длиною «Ъ 
футЪ, нерѣдко снабженной побоч- 
ными шишками кругловатыми, из- 
пускающими мочки, бѣлой, сЪ на- 
ружи гладковатой, сЪ поперечны- 
ми морщинами другЪ отЪ друга 
отдаленными , - колцеобразными : 
тѣло у него бѣлое , сердцевина 
состоитъ изЪ полупрозрачныхъ 
точекЪ. Листья прикоренные ко- 
піевидные , стволовые разрѣзные; 
цвѣточки крестообразные, прино- 
сящіе маленькіе сгаручечки ; за- 
пахЪ острой, проницательной, 
на вкусЪ горячишЪ, горьковатЪ, бро- 
сается вЪ носЪ и прошибаешЪ сле- 
зы. ИмѣетЪ силу гонящую мочу, 
разбивающую холодныя мокроты, 
прошиву-цынготную, и натягива- 
ющую. Собственно росшегаЪвЪпо- 
луденной Европѣ при болотахЪ, 
здѣсь же сѣюіпЪ вЪ огородахЪ. 

Хріноеый , вая, вое. прил. Принадле- 
жащій хрѣну. 

ХРЮ. 

ХРЮ. ГолосЪ свиней. 


от5 древа возгдаголстЗ сіе. Авв: Хрюк 


Б в а 


кнушь. гл. ср. Говорится для озна- 


че 
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хрю. хрящ, худ: 


худ. 


боо 


ченія голоса евинаго. Свинья хрю* 

каетЗ. 

Хрюканье, нья. с. ср. Дѣйствіе хрю- 
кающаго. 

Хрюкало, ла. с. ср. Рыло у свиньи. 
Захрюкать^ калЪ, каю. гл. ср. нед. 
Начать хрюкать. 

ХРЯЩ. 

ХРЯЩЪ, ща. и уиал: ХрящикЗ, ха: 
с. м.' і) Нашпвердѣйшая в Ъ шѣлѣ 


ннкЗ, ка. с. м. ТошЪ, кто упраж- 
няется вЪ каконЪ либо искусшвѣ, 
вЪ кошоромЪ потребно содѣйствіе 
вымысла и рукЪ. Оіто лреліудрЗ 
п худогЗ вЗ васЗ , да локажетЗ 
отЗ досГраго житія діла своя в 5 
кротости п лремцдростн. Пос- 
лан: Іаков: ш. 13. ЖпволпсецЗ п 
зодчій суть художники. Шскцсный, 
лревозходный, славный худо жнпкЗ 


живошномЪ , изключая кости, бѣ- ХудбжнпковЗ , ва, во. прил. Принад 


лесоватая, гладкая, гибкая и вес- 


лежащій какому художнику 


на упругая часть , по концамЪ Худо жнпіій и Художническій , кая. 


костей крѣпко кЪ онымЪ прирае- 
ающая, и вЪ престарѣлыхЪ шѣ- 


кое. прил. Свойственный, прилич- 
ный художникамъ. 


лахЪ нерѣдко в Ъ настоящую кость Худбжный , ная, ное. прил. Искусно 


ревращающая ся. ХрящЗ в 5 носу , 
еЗ ухі. 2) ТакЪже называется 
крупный песокЪ. усылать дорогу, Худбжні, 


сдѣланный ; или основанный на 
правилахъ художества. 


мостовую хрящомЗ. 3) Толстой 
и грубой холсшЪ. устлать лолЗ 
хрящомЗ. 

Хрящевый, вая, вбе. прил. ВЪ тѣлѣ 
животномЪ: состоящій или состав- 
ленный изЪ хряща. 

Хрящеватый , тая , тое. Хряще 


вомЪ. Шли каменю художні начер- 


Дѣя 


29 


Хлаго 


яымЪ искуствомЪ. ДрееосічецЗ 
тектонЗ угодное древо отсікши , 
отешетЗ (Сіагохцдожні всю кору 
его. Премудр: хш. и. 


ватЗ, та , то. прил. Содержащій СдннохудбжникЗ, ка. с. м. Сл. ТотЪ, 

кто и «ѢетЪ одно художество с Ъ 


вЪ себѣ много или 
Хрящеватыя части. 


ало хряща 


Хрящеватость, сши. с. ж. Качество 


хрящеватаго 


Х Р 


ВЪ рыбѣ на 


зываюшея хрящеватыя нѣеша. 

худ. 


худбгъ , га. Сл, а в Ъ обыкновен- Худ 


другимЪ. Зане едпнохудожннкамп 
бьітн пмЗ. Дѣян, хѵііі. 3. 
Злохудбжчый , ная , ное. прил. Сл. 
♦Злоковарный, злохитрый. Яко вЗ 
злохудожну душу не внпдвтЗ лре - 
мудрость. Премудр: і. 4. 


ноыЪ употребленіи языка. Худбж- 


средсшвомЪ разсужденія и упра- 


жне- 




жненіѣ приобрѣшенныхЪ способно- 
стей производить что либо такое, 
чего при помощи одной природы 
учинить не можно. Выть искцснц 
б5 какомЗ худо жесте і. Зіагукп п 
художества родились с 5 Треціп , 
а возрасли в 5 ЗРимі. ТГравнла 
хцдожества. уешься какому худо- 
жествц. і/лражняться вѣ каколіЗ 
художестві. Художество жпво- 
ли снос, зодѵеское, в сіятельное. 

Художественный , иная, иное. прил. 
Произведенный чрезЪ искусшво. 
Художественной водоліетѣ. 

Художественно, нар. Искуственно. 

ХуДЫИ, дая, дбе. Худѣ, да,до.прил. 
в Ъ у равн: Хцжди/гй, шая, шее. і) 
Негодный, имѣющій какой либо по- 
рокЪ или недостатокъ естест- 
венный. Худая земля. Худой 
до м3. Худой воздухѣ. Худее 
ллатге , одежда. Худыя нравы, 
діла. Худой залахі. Знаться сЗ 
хцдылт людьми. ОнЗ худой хо- 
зяинѣ. Худая встріса. Худая лрк - 
выѵка. Худой стпхотворецЗ, ли» 
сатель, живолпсецЗ. ОнЗ находит- 
ся в 5 худо м3 состояніи , в 5 ху- 
до м3 здороеьі. 2 ) Сухощавый ; 
прошивуполагается шолстому.ѵ^й- 
целіЗ худѣ , худа, з) ВЪ случаѣ 
сильной болѣзни говоря о человѣ- 
кѣ: отчаянный. Вольной осень худЗ 
едва ли встанетЗ. 

Худо. нар. і) Нехорошо , негодно, 
дурно, худымЪ образомЪ; иначе не- 

В 


жели какЬ должно. Діло пдетЗ 
худо. ОнЗ лро всякаго говоритЗ 
худо. Ты худо разцміешь свое 
діло. ОнЗ худо істЗ , слитЗ. Ху- 
до возлитанЗ . СЗ нимЗ л о стул- 
лено весьма худо. Худо жить гді. 
Худо упиться. Это худо сділано. 
&) ВЪ видѣ существительнаго сре- 
дняго рода означаетъ дурное ка- 
кое дѣло, худой поступокъ , зло. 
ОнЗ николіу худа не ділаетЗ , нс 
сділалѣ. 

ХцдоТа, бы. с. ж. і) Непристойность^ 
порокЪ. ЗВ5 зтоліЗ худоЛі ника- 
кой нітЗ. г) Худое , дурное со- 
стояніе. 

Худость , сти. с. ж. Худощавость,’ 
сухощавое ть[, тщедушіе; состоя- 
ніе тѣла человѣческаго или жи- 
вотныхъ сухощавыхъ. Худость 
тіла. 

Худоватык , тая , гное. ХудоватЗ, 
та, то. прил. Нѣсколько худЪ. 
Худое ато. нар. Нѣсколько худо. 
Худенькій, кая, кое. ХудвнекЗ , нька, 
нько. прил. Довольно худый. Ху. 
денікой кафтанѣ. Худенькія са- 
ло гн, /ашліакн. ТГлатье стало ху- 
денько. 2 ) ВЪ отношенія кЪ липу: 
худощавый, похудѣлый. ОнЗ соСой 
худенекЗ. 

Худенько, нар. Довольно худо. Это 
сділано худенько . 

ХудбхонекЗ , нька, нько. прил. Доволь- 
но, нарочито худЪ. ТГлатье стало 
худехонько. ОнЗ вЗ ліщі худсхонекЗ. 

в з Ху 





'Худощавый, , в а я у вое. Худощав В , 
ва , во. прил. Сухощавый , сухое 
имѣющій тѣло. Хгудощавой село - 
еікЗ. Худощавая лошадь . 

Худощавость , сщи. с. ж. Качество 
худощаваго. 

Хцдіго , ешь похудѣлЪ , похудѣю, 
/ ' . 
дѣть, похудѣть, гл. ср. і) Ста- 
новлюсь худощавЪ, сухЪ тѣлоиЪ. 
ОнЗ лрпліітно еЗ лицѣ хцдіетд. 
ВІохуділЗ отЗ леса ли. 

Худініе , нід. с. ср. Состояніе ху- 
дѣющаго. 

ВТохуділый у лая , лое. прил. ОтЪ 
изтощенія силЪ сдѣлавшійся ху- 
дощавым Ъ. 

Изхгдіть, дѣлЪ , дѣю. гл. ср. нед. 
Сдѣлаться весьма сухощавымЪ. 

Зізхцділый , лая , лое. прил. Сдѣ- 
лавшійся сухощавымЪ. 

Охудіть, дѣлЪ , дѣю. гл. ср. нед. 

Похудѣть, истощиться вЪ тѣлѣ. 
Т ’атарп же отнюдь охцдіша. Цар: 
лѣт : сбо. 

Охуждаю, ешь, ждать, гл. д. По- 
ношу , порицаю , порочу , осуж- 
даю кого или что. Охуждать 
кого за сто. Охуждать сьи ло- 
стулкп. Ого всі за сіе. охцжда - 
ют 5 . Охуждать лорокп п хва- 
лить досГр одітели. 

Охуждаюсь , ся, ешься, ждаться, гл. 
страд. Бываю охуждаемЪ. 

Охуждінів » нія. с. ср. Порицаніе , 

. пороченіе , осужденіе ,, поношеніе. 

Охцждбннып , иная, иное. Прил. имѣю- 


щее значеніе глагола своего. 

х , Х У Л * 

ХуЛА, лы. с. ж. Опорочиваніе; мнѣ- 
ніе или слова, коими порицает- 
ся человѣкъ или дѣяніе какое. 
ЗВсякЗ гріхЗ н хула отлустнт- 
ся ісловікомЗ : а яже на Духа 
хула , не отлцстится. Матѳ: хіг. 
31. ЗВ сякой ласкатель заелцжи- 
ваетЗ хулу. Дійствіе достойное 
хулы . 1 /сГігать, удаляться хулы. 
ЗВозложнть па кого хулу. 

Хулгнып » ная , ное. прил. Содер- 
жащій хулу, поносительный. ЗГла- 
голы хульныя глаголя на мі- 
сто. Дѣян. ѵі. 13. Хульныя слова» 
ріпі. 

Хульно у нар. СЪ хулою. ^Говорить 

0 кол /3 хульно. 

ХульткЗ ; ка- и Хулитель , ля. с. 
м. ТотЪ , кі$р хулитЪ кого или 
что; порицатель. ЗИе ос/езвпннтЗ 
хульннка отЗ устенЗ его. Премудр, 
і. 6. ЗБывша лія иногда хульннка. 

1 Тимоѳ : і. 13. ЗВелптвы , гордп» 
хульнпцы. 2 Тимѳ. ш. с. - ЗлосГнып, 
неелраведлпвын хулитель. 

{Богохульный , ная, ное. прил. Содер- 
жащій хулу на Бога. ЗБогохуль - 
ныл слова. 

Хулю » лишь , лить. гл. д. Охуж- 
даю , порочу кого или что. Зіна 
л/нога хуляще , глаголаху нань. 
Лук : ххн. 65. Муса пхЗ лрн- 
пуждахЗ хцлптп. Дѣян: ххѵі. ц. 
Ого всі за сей Безразсудной ло - 
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хул.хут. Хѣр. 



стулокЗ хуляпгЗ. Хулить кого за 

дурное лоееденіе. 

Хулюсь , с я* литься, литься, гл. возвр. 
ОхуждаемЪ бываю , поріщаюся. г 4 л 
ке слово Божіе хцлпгксл. Тшш іг. 

5 

лрославллетсл. 2 Петр : іѵ. 14. 
Хуленіе , н'ія. с. ср. Опорочиваніе , 
порицаніе , охужденіе. Отверзе 
уста своя в 5 хуленіе кЗ Богу. 
Апок. : хш. 6. Зі хуленія, с лика 
аще еозхулятЗ. Марк. ш. 28. 
Злохулёніе , нія. с. ср. Сл. Неисто- 
вая хула. Аіуѵптельнаго злохулс - 
нія, солротпвоЗожны'й мстуканЗ у- 
казавше. Ирмол: гласа іѵ. пѣснь 8. 
Дышущее лрещен'іе п злохуленіе 
Боголіерское. Ири. гл. ѵш. пѣсн. 8. 
Хулительный , ная , ное. прил. Со- 
держащій хулу. Хулительныя сло- 
ва. 

Возхулити, лііхЪ , лЬ. гл. Д. нед. 

Сл. Возглаголашь хулу. Эіже аще 
восхулитЗ на Духа Святаго. Марк: 

III. 2С>. 

ИВозхуленге , нія. с. ср. Возглагола- 
ніе , произнесеніе хулы. 

3 л х у л и т ь , лилЪ, лю. гл. д. нед і ) 

Начать хулить. 2) СЪ лишкомЪ 
хулишь. 

Охуливаю, ешь, охулилЪ, лю, ли- 
зать, лить. гл. д. Охуждаю, опо- 
рочиваю. 

Охулпеаюсь , сл, ешься, ваться. гл. 


Онілт у Зо хулится , а вами 


страд. Бываю охуждаемЪ. 
Охулпеанге , нія. с. ср. Охужденіе. 
Охулен іе , нія. с. . ср. и Охулка , 
лки. с. ж. Опороченіе, охужденіе. 
Эіи свою руку охулки не лоложитЗ. 
Охуленный, иная, иное. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 
Похулить, лилЪ , лю. гл. д. нед. 

Опорочить; сказать что вЪ ху. 

лу кому или чему. 

Л о хулиться, лился, люся. гл. стр. 
Опорочену, охуждену быть. 31 x 3 
же ради лгутъ истинный лохулит » 
ся. 2 Петр. п. 2. 

БТ охулка , лки. с. ж. Дѣйствіе по- 
хулившаго. 

ЗТохуленный, иная, иное. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 
Разхуливаю, ешь, лилЪ, лю, ли- 

ватъ , лишь. гл. д. Много говорю 
вЪ хулу чью. 

ЗР азхуленіе, нія. с. ср. и ЗРазхулка, 

лки. с. ж. Рѣчи вЪ хулу чью го- 
воримыя, 

ЗРазхуленный, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

хуг. 

ХуТОРЪ, ра. с. м. Жилище не вЪ 
городѣ , гдѣ держагаЪ скошЪ и 
имѣюшЪ пашню. 

хѢр. 

ХѢРЪ, ра. с. м. Названіе двадесятв 

четвертой буквы в Ъ азбукѣ Сла- 
венороссійской. 


со. 


со. 


0). Есшв буква в Ъ чинѣ СлавенскоЙ 
азбуки двадесять пятая , назы- 
вается Отд , употребляется вЪ 
церковной токмо печати для со- 
кращеннаго изображенія предлога 


От 3 раздѣльно или соединенно по- 


ставляемаго напр 


Вверю» Врддд 


Шнеліжи воединЙ Вйко'т*, и проч. вЪ сче- 
тѣ же церковномъ по ШишломЪ ц 
означаетъ 8 оо , восемь сошЪ. 


♦ 


.ч 


ч 





Ц. ЦАП. 


ЦАП. ПАР. 


Ц. Есть буква единая изЪ согла- 
сныхъ, вЪ чинѣ Славенской азбу- 
ки двадцать шестая , а вЪ Рос- 
сійской двадцать трешія ; назы- 
вается вЪ церковномъ счетѣ 
подЪ шитломЪ ц означаетъ 900 


ки. с. ж. Апіеа. ПодЪ спмЪ назва- 
ніемъ разумѣются птицы имѣю- 
щія клювЪ длинной , прямой , ос- 
трой и нѣсколько сжатой, ноздри 
узкія, ошЪ коихЪ кЪ концу клюва 
идешЪ бороздка , ноги длинныя о 
четырехъ пальцахЪ; равньшЪ об- 
разомъ и шея веема длинная. Ща- 
Ц АП ЛІО , наешь , цапнулЪ , цапну, лля сірая. 

пашь, пнущь. гл. д. простонародн: 1[аллин5 , на, но. прил, Принадле- 


девягаь сошЪ. 


ЦАП. 


і) Говорится о животныхъ острые 
когти имѣющихъ : задѣваю ног- 


жащій цаплѣ. Щаллино гніздо. 

«АР. 


темЪ. Кошка цалнцла лалою за ЦАРАПАЮ, ешь, царапнулЪ, царап- 
рцкір 2 ) * Хватаю сЪ усиліемъ 


в л ругЪ. 

Щалате , нья. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто цапаетЪ. 

• Зацалатъ , палЪ, паю. гл. д. нед. 

Захватишь много чего. 

Шодціілаті , па лЪ , паю. гл. д. нед. 


ну, пашь, царапнуть, гл. д. Ко- 
гтями или чѣмЪ либо другимЪ о* 
стрымЪ деру, скребу. Щараляті 

тіо когтями. 

Щаралнцть кого ъім 3. БЪ простор: 
больно ударить кого чѣмЪ. Ца* 
ралнцлЗ его ллепшо , лалкою. 


Подхватить, схватить; тайкомЪ Щаралаюсь, ся, ешься, царйпнулся. 


взять, унести. 


царапнуся, паться, царапнуться, 


ЦАПЛЯ , пли. и умал : Цалелъка > гл. взаия. і) Взаимно другЪ дру- 


га 


б09 


ЦАР. 


ЦАР. 


біо 


га царапаю, г) Во обр. га. возвр: Уізцараланный, иная, иное. Прил. и* 
самЪ себя царапаю. 3 ) ВЪ видѣ гл» мѣющее знаиенованіе своего глаго- 


дѣй. значитЪ тоже что царапаю. 
Кошки царалагстсл. 

Царапаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе ца- 
рапающаго» драніе когтями. 
Щаралина , ны. с. ж. Ссадина отЪ 
царапанія, садно. 

Выцарапываю, ешь, ВЫцарапнулЪ И 


ла. 


Зізцараланная 


Зізця 


раланныл рцкн. 

Нацарапать, нацарапалЪ, нацара- 
паю. тл. д. Царапая надрать, на- 
дѣлать царапинЪ. 

Яацарііланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
царапывавшаго. 

вйцарапалЪ, выцарапну и выцара- Тіацараланный , иная, иное. Прил. 

имѣющее знаменованіе своего гла- 


паю, рапывать, выцарапать, вь'гца- 
рапнуть. гл. д. Царапая издираю, 
повреждаю во многихЪ мѣстахЪ, О ц а р а п ы в а н>,* ешь , оцараннулЪ и 


гола. 


дѣлаю много царапинЪ. Кошка вы- 
царалала глаза , лице, рцкп. 
Яыцаралываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 

выцарапывающаго. 


оцарапилЪ, оцарапну и оцарапаю 
вать, оцарапнуть и оцарапить.гл. 
д. Дѣлаю на чемЪ царапину, осад- 
ниваю. Оцаралнті рцщ о гвоздь. 


ТВыцараланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе Оцаралываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 


выцарапавшаго 


оцарапывающаго 


имѣющее знаиенованіе своего гла- 


ТВыцараланнъш , нная , иное. Прил. Оцаралленге , нія. с. ср. Сдѣланіе 

на чемЪ царапины. 

Оцараланный и Оцаралнцтын , а я, 
ое. Прил. имѣющее знаиенованіе 
своего глагола. 


гола. 


Изцарапываю, ешь, изцарапалЪ, из- 
царапаю, вать, изцарапать. гл. д. 

Царапая издираю, много дѣлаю на Процарапываю, ешь, процарапилЪ, 
чемЪ царапинЪ. Шзцаралатъ ко • процарапнулЪ, процарапаю, вать, 
гпгялт тѣло. Зізцаралать столд рапать , рапигаь. гл. д. Царапая 
дресвою. продираю , проскабливаю. Кошка 

Зізцаралывтосі, сл, ешься, изцара- лроцаралала одіяло. 

палея, изцарапаюся , ваться, ив- 77 р оцаралываніе, нія. с. ср. Дѣйсш- 


царапаться. гл. возвр. СамЪ себя 
изцарапываю. 

Зізцаралыеан і'е , нія. с. ср. Дѣйствіе 

изцарапывающаго. 

Мзцаралан'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе из- 


цараьывавшаго. 


віе процарапывающаго. 

ТТроцараланіс , нія. с. ср. Дѣйствіе 
процарапавшаго. 

ТТроцаралаянып, нная, иное, Прил. 
имѣющее знаиенованіе своего гла- 
гола. 


Г г 


Раз- 



ЦАР. 


бі2 



Рлзиарапываю, ешь, разпарапнулЪ, 
и разцарапалЪ, разцарапну и раз- 
царапаю, вашь , разцарапнушь и 
разцарапашь. гл. д. Царапая, или 
задѣвЪ за что острое, раздираю 
поверхность чего; дѣлаю царапину. 

Разцараливанге , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе разцарапывающаго. 

Разцаралаше, нія. с. ср. Дѣйствіе 
разцарапавшаго. 

Р азцар Алапнып и Разцаралнцтый , 
ая, ое. Нрил. имѣющее знаменова- 
ніе своего глагола. 


Сцарапываю, ешь, СцарапнулЪ, сца- 
рапну, пывагаь, сцарапнуть, гл. д. 
Царапая сдираю , сколупываю. 
Сцаралнцтъ стрцлд. 
Сцаралнцтик , тая , тое. прил. Со- 


У 


дранный 


сколупленный посред- 


ствомъ царапанія. 

ЦАРСКІЙ. ВѢНЕЦЪ, Г гійПагіа ітрегіаііз. 
Луковичное произрастен'іе, имѣю- 
щее цвѣты кринные, подЪ верхнимъ 
пукомЪ лисшовЪ ео крз^гЪ висячіе; 
стволЪ одѣтый листами совер- 
шенно цѣльными , копі'евидньши. 
Собственно росгаетЪ вЪ Персіи , 
вЪ Европу ввезено вЪ 1570 году 
изЪ Константинополя. 


Ѵѵ 


ЦАРСКІЙ СКИПЕТРЪ. V егЬаГсит Лар- 

Ги$. Трава двулѣтняя, возраждаю- 
щаяся на другой годЪ отЪ корня 

вѣтвистаго, углубляющагося, из- 

пускающаго стебель простой, вы- 
шиною отЪ двухЪ до трехЪ фу- 
шовЪ, мшистой, угловатой отЪ про- 


долженія по немЪ листовыхЪ про- 
долженій. Листы разсѣянные, си- 
дячіе по стеблю, краями продолжа- 
ющіеся, продолговатые, густымЪ 
пухомЪ покрытые; цвѣтки вЪ видѣ 
цилиндра обЪемлютЪ верхЪ стебля 
на пространство около пядени. Цвѣ- 
точная плюска пушистая, продол- 
говато-овальная, пятиразрѣзная, 
при основаніи угловатая. Цвѣточ- 
ки воронкою устроенные , края на 
четверо раздѣленные, желтые, пу- 
шкомЪ покрытые ; тычекЪ 5. пе- 
стикЪ і сЪ булавчетою головкою. 
РосшетЪ вЪ Европѣ; цвѣтки ичѣ- 
ютЪ запахЪ на фіалку сдающей- 
ся и причисляются кЪ груднымЪ 
лѣкарствамЪ. 

ЦАРСКІЯ КуДРИ. Ъіііит ротрошпт. 

См. Сарана алая. 

ЦАРЬ ТРАВА. Асопіеит Ьусосіапит. 
Трава ежегодно возраждающаяся 
отЪ корня, имѣющая листы лап- 
чатые, цвѣтки желтые, гроздомЪ 
разположенные, безЪ плюски, ты- 
чекЪ множество и три пестика, 
соііювмѣстилище на подобіе рож- 
ка устроенное. РосшешЪ по горамЪ 
Уральскимъ, Сибирскимъ. 

ЦАРЬ, (црь) ря. с. м. і) Государь, мо- 
нархЪ, самодержецЪ. Яыні да ло- 
слг/шаетЗ гослодь мои царь глаго- 
лов о расГа своего, і Царспг ххѵк 19. 
Поклонятся емі/ вен царге зем- 
стш. Исал: кххг. 1 1. Росло дн сплою 

твоею возвеселится царь. Псал. 

XX. 
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ЦАР. 


ЦАР. 


хх. т. й) Названіе сіе прилагает- 
ся Богу, яко Господу, владыкѣ 
всяческихъ. Рослодь силЗ, то есть 


рямЪ. Царская власть . ЦарскШ 
санЗ. Царская одежда. Царскія 
утвари. Царскіе ^ вртоги , 


Царь славы. Псал : ххт. Царе Царскія врата , дріри. Си. Врата 
царств угощпхЗ и Росло дь гослод- 


ЦАРСКІЯ. 


ствующпхЗ. і Тим: ѵі. 15. Царю Царскіе сасы. См: Часы. 


небесный утішителю. 

ТворецЗ пЦарг несГесЗ РезмірныхЗ, 

МзтоънпкЗ літЗ, віковЗ отецЗ. Л. Царица, цы. с. ж. і) Царева супру- 


Царскп. нар. Прилично , свойствен- 
но царю. 


З) Придается иногда и живот- 
нымъ превосходнѣйшую имѣющимъ 
предЪ прочими силу, способность. 
Левѣ есть царь надЗ звірялт , 
орел 5 надЗ лтипами. 

ЗВсецарь, ря. с. м Сл. Названіе при- 
даемое Богу , яко Царю и Госпо- 
ду всяческихъ. Рсецаря гулов леи- 
кіи отроцы. Ирмол. / глас : і . 
пѣснь у. 

%/іжец іръ, ря. с. м. СамозванецЪ, ло- 


жный царь. За дружелюсГство сЗ 
лжецари, и сЗ УТоллкп, и сЗ Зіо- 

ОбЪ осадѣ Троиц : мо- 


закп. 


наст: 49 

ЦарбвЗ , ва, во. прил. Принадлежа- 


га. Рсіе царь ко Эсѳпрі : сто есть 
Эсфире царице. Эсѳ. ѵ. 6. Внице 
царь п УманЗ лпроватп сЗ ца- 
рицею. Эсѳ. ѵіі. і. 2.) Владѣтель- 
ная Государыня, Монархиня, Само- 
держица. Царица Ассирійская. 
Царица Савская. дИудрая, вели- 
кодушная, милосердая царица. 

ЗВсецарйца , цы. с. ж. Названіе сіе 
придается Богородицѣ. Радуйся 
ЗВсецарпце зе тнородныхЗ лохе ала. 
Ирмо\: глас. н. пѣсн. 9. 

ЦарйцынЗ, на, но. прил. Принадле- 
жащій , приличный, пристойный 
царицѣ; ГосуддрынинЪ. 


шій, приличный царю; государевЪ. ЦарсстЗ , ча. с. м. Царскій сынЪ. 
Ре уРояшася царева гніва. Евр : ЦарёвпивЗ , ва, во. прил. Принадле- 
жи 23. Ре коша отроцы царевы. 


Эсѳ: ѵі. з 


жащш, пристойный царевичу. 
Царівна , ны. с. ж. Царская дщерь. 


Царскій , кая, кое. прил. і) ОтЪ ЦарсвнпнЗ , на, но. прил. Принадле- 
Царя произходящій. Уще гуРо за - 
конЗ совершаете царскій. Іаков. 


жащш, пристойный, приличным ца- 
ревнѣ. 


II. 8. Царской гуказЗ. Царская Царедворец#, рца. с. м. Придворный 


милость. 2) Свойственный . при- 
личный , принад лежащій госуда- 


Г Г 2 


господинъ при царскомЪ дворѣ слу- 
жащій. Росударь окруженный ца- 
ре- 
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редворцамп. Хитрой, прозорли- 
вой царедворецЗ. 

ЦаредвдрцевЗ, ва, во. прил. Принад- 


лежащій , 
дворцу. 


относящійся кЪ царе- 


Царедёдрзескт , кая, кое. прил. Свой- 
ственный, царедворцамЪ. 

{Царство , сшва. и Царствіе , вія. 


(цветке и ц^ств'й) с. ср. і ) Цар- 
ствованіе , государсіпвованіе, вла- 


дычесшвован'іе 


управленіе го- 


сударствомъ. ЖезлЗ лравостн , 
жезлЗ царствія твоего. Іісал: 
шѵ. 7. 2.) Государство ; земля, 
страна управляемая царемЪ. Вся- 
ко царство раздільшееся на ся за- 
лцстіетЗ. Матѳ: хп. 25. Обшир- 
ное* богатое царство. Многолюд- 
ное царство. Сосідспгвенныя цар- 
ства. з) ВЪ Исторіи естествен- 
ной гаакЪ называется отдѣленіе 
или часть оныя, вЪ которой раз- 
суждается о вещахЪ естествен- 
нымъ союзомъ сопряженныхъ. Цар- 
ство животныхЗ. Царство рас- 
теній. Царство нзколаелшхЗ. 

Царство и Царствіе Божіе. Жизнь 


вѣчная. Вое же слодобитисл валіЗ 
царствія Божія, егоже ради я 
страждете. 2 Солун: і. 5. 34 лрп- 
ближпсл царствіе Божіе. Марк: 


х. 15. 

Царствіе небесное. ВЪ Св: писаніи 
х) Рай; мѣето уготовленное пра- 
ведньшЪ вЪ будущей жизни, уло- 


добйся царствіе небесное зелові- 
ку царю. Матѳ: хѵш. 23. У^ц- 
гпть царствіе небесное. {Наслаж- 
даться блаженствомЗ еЗ царст- 
віи небесномЗ. 2) Проповѣдь Еван- 
гельская , ведущая кЪ вѣчнобла- 
женной жизни; новый завѣтЪ. БТо- 
каитеся лриближибося царствіе 
небесное. Матѳ. их. 2. МнШ же во 
царствіи небеснімЗ боліп его есть. 
Матѳ: хі. и. 

Междоцарствіе , вія. с. ср. Время ме- 
жду двумя царствованіями про- 
должающееся, вЪ которое никака- 
го не бываетъ государя. Біо смер- 
ти сего государя меж. доцарствіе 
лродолжалося столько місяцовЗ. 

Царственный , иная, иное. прил. х) Го- 
сударственный. 2) Престольный, 
столичный. Царственный градЗ 
Москва. 


Царственная суббота. Великая суб- 
бота. Соборн. 215. 

Царствую (одтук), ешь, царство- 
вать. гл. д. Имѣю верховную надЪ 
какимЪ либо царсгавомЪ власть ; 
владѣю, управляю царствомъ нося 
на себѣ имя Царя. Яко Ярхелай 
царствуешЗ во Буден. Матѳ: и. хі. 
Царствовать сьастливо. Царст- 
вовать вЗ ліпріш 

Царствованіе , нія. с. ср. Государ- 

ствоваяіе , верховное обладаніе , 
Аеужгъстъоъзбіс.Царствобач'іелро- 

должптельное, благо ло лузное . Цар- 

с у.ѵ , ; о- 
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ствованге его лр о до л жалось столь 
ко літЗ. ' 

21 арствцемый л мая, мое. прил. Обла 
даемый. Дамаск: о вѣрѣ. 

Щарюю, еши. гл. д. Сл. Ношу на се 


воцарпся. Псал. хсѵ. іо. 
ЗВоцарёніе* н'ія. с. ср. Возшествіе на 

пресшолТ), всшупленіе вЪ царское 

% 


достоинство. 


Яко 


ЦАТ 


боватн. имашн. і Цар: ххіѵ. йі. 

ЗВысокоцарствцю , ешь, высокоцар- 
ствовать. гл. д. Верховную власть 
имѣю. ЗВысокоцарствцяй , сГезна - 
кальке, мплостпве , лрпзрп , вонлт 
мп. Ирмол: гл. і. пѣсн. 3. 

Соцарствгро , ешь, соцарствовашь. 
гл. д. Вкупѣ сЪ кѣмЪ цар- 
ствую, раздѣляю сЪ кѣмЪ верховную 
власть, соуправляю. Т т ацШ соцар - 


цата 


Динарій, 3 р И с і е слово. Л окажи * 
те мн цатгр Лук.: хх. 24. Лріп- 
детд локлонптнсл емц с5 цатого 


:ре(^р 


гг хлісГомЗ единымЗш 


Царст. 11-36 


у 


дныхЪ златой или сребряной по- 
двѣсокЪ , на подобіе полумѣсяца 
сдѣланной, прикрѣпляемой кЪ вѣн- 
цаиѣ. 

ЦВИЛ. 


швоалЗ Ро.« ч л ч . Роаиі Ллексі- ц В ЙЛЬ, ЛЯ . с. Хиелевое «и,. 


евяъЗ и ЛетрЗ *Алвксіввпг 5 со - 

царствовали. 

Соцарипвованіс , иіл. с. ср. Совладьь 


4 « 


чествованіе. 


ІВоцаряю 4 ешь , всщарйлЪ 3 воцаріо, 


цвѣт. 

ЦВѢТЁЦЪ, шца. с. и. РодЪ зайца. 
ЦВѢтуХА, хи. с. ж. Вгазйса сур гіа- С и. 

Капуста, йпткля. 


рішь, воцарйть. гл. д. Возвожу на ЦВѢТЪ, та. с. м. Свойство тѣла по 


престолѣ, поставляю на царство. коему оно шакЪ отражаетъ лучи 

Ш воцарнша его надо ЗізраилеліЗ. свѣта, что отЪ того раждается 

3 Царсш. хн. 2і. 01 р гиде весь особенное чувствованіе вЪ нашемЪ 

Зізрапль аоцарптп его. ТамЪже зрѣніи. ЦвітЗ красной , желтой , 

сш. і. сяк ій. ЩвітЗ лростой л сложном. 

Ёоцарягося , ешься, воцарился, вона- яркой , темной цвітЗ. Сцкно ала- 

рюся , ряшься , воцаришься, гл. го * краснаго , зеленаго цеіта. 

возвр. Возхожу на престолЪ, при- ЗІеітный, шная , тнбе. прил. Гово- 


рюся 


ряться 


воцариться, гл. 


нимаю на себя достоинство цар- 
ское. Соло мон 3 сынЗ твой воца- 
рится ло лмі. з Царств, і. 30. 
Рцьтге со языціхЗ ; яко Тослодь 


рится относительно кЪ изшкані- 
ямЪ всякаго цвѣта , изключая 


чернаго. Ходить 
ллатьі. 


Г7 

во 


Цв І7ПНОМ& 


Г г з 


Одно. 


* 
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цвѣт. 


цвѣт. 
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Одноцветный , ная , ное. Одноцві- 
тен5, ганл, тно. прнл. Имѣющій 
одинакій цвѣтѣ. Одноцвѣтное сук- 
ко, язткате. 


полцвѣтйлЪ , подцвѣч^ , чивать^ 
подцвѣтишь, гл. д. Подкрашиваю; 
придаю, подпускаю какой либо 

свѣтлой цвѣтѣ. 


Злитоцвітчый, тная, тное. Злато- Лодцвіснвангв , нія. с. ср. Дѣйспю 


цвіпгенЪ, гана, гано. прил. Имѣю- 


віе подцвѣчивающаго. 


щгй цвѣтѣ злата; цвѣшомЪ на зо- Лодцвійніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 


! О 


лото похожій. 


подцвѣчившаго ; подкрашеніе. 


АІкогоцвітный, гпная, тное. Жного- 'Лодцвііённып, иная, иное. прил. Под- 


цвітенЗ, шна, тно. прил. Имѣю- 


крашенный. 


щ'ій многіе, разные цвѣты; бываю- Разцвѣчаю, ешь, разцвѣтйлЪ, раз- 

цвѣч^р, чать , разцвѣшйшь гл. д. 


щ'ій многихЪ пвѣтовЪ. 
Разноцвѣтный , шная, тное. Разно- 
цвітенЗ, шна, шно. прил. Неоди- 
накаго, различнаго цвѣта бываю- 


Разкрапгиваю разными свѣтлыми 
красками. Разцвітптв стіны 
Л07П0Л0К'5. 


РазцвѣчаемЪ бываю. 


щ'ій. Разноцвітныл сукна, нзтка- Разцвіыіюа, сл, ешься, разцвѣчуся , 
нія. чаться , разцвѣтйшься. гл. стр. 

Самоцвітный , шная, ганое. прил. 

Говоря о цвѣтныхъ камняхЪ: при- Разцвіѵнваніе , нія. с. ср. Разкраши- 
родный свой цвѣгаЪ имѣющій, не- 
поддѣльный .цвѣшомЪ. 

Світлоцвітный , ная , ное. прил. 


ванте. 


Разцвісёнге , нія. с. ср. Разкрашен'іе 
разными свѣтлыми красками. 
Имѣющій свѣтлой , яркой цвѣтЪ. Разцвігённый, иная, иное. прил. Раз- 

крашенный разными свѣтлыми кра- 


Теяіноцвітнын, ная, ное. Т елшоцві- 
шен5 , тна , тно. прил. Имѣю- 


сками. 


ное ллаопе. 


щ'ій темный цвѣтѣ. Теліноцвіт - Цвѣтъ, Ш а. умал. ЩвітбкЪ , тка. 

и Щбітоѵск.Ъ , чка. с. м. і) Та 
часяіь на произрастеніяхЪ , ко- 
шорая содержитъ 'вЪ себѣ орудія 
кЪ плодотворен! ю назначенныя, и 
вЪ коей зараждаешся и кЪ зрѣло- 
сти по шомЪ приходптЪ плодѣ , 
служащій кЪ размноженію подоб- 
ныхъ произрастеній. ОнЪ сосша- 


Щвіѵу , цвѣтишь , цвѣтить, гл. д. 
Крашу ; придаю , навожу какой 
либо свѣтлой пвѣшЪ. 


іЦвіъёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го , кто цвѣіпишЪ. 
ёЦвіііннып, иная, иное. Прил. имѣю- 


щее знаменованіе своего глагола. 
Подцвѣчаю и ТТодцві'тваю , ешь. 


вляетЪ нагц-лавнѣйшее украшеніе 

про- 



нвѣт. 
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произрастеній , и вЪ большей ча- 2 ($&тнал или ЗЦвітоносная недѣля* 


сти цвѣшковЪ природа соединила 


Реч. церк. Недѣля Ваій. 


со строеніемъ нѣжныхЪ частей Цвѣтная кал у ст а. |Ся. Капуста 
блистательное различіе цвѣпювЪ 


ЦВѢТНАЯ. 


и приятность 


благовонія. іГГі/кд ЗЦвітбнь 


цвітов 8 . Розовой цвітокЗ.Сллесть званіе Мѣсяца Апрѣля. 


еінокЗ изЗ цвітковЗ. Луга пзле- ЗТцстоцвітЗ 


м 


. і) Пустой, 


іцренные цеіталт. СеловікЗ яко 
трава , дніе его яко цвітЗ сель - 
нып тако отцвітет Ъ. Псал. сп. 


безплодной цвѣшЪ. Смородина , 
ясСюнь сильно цвіла , но вышелЗ 


лцстоцвітЗ. 


У 


кото 


15. 2.) Самыя растенія 
рыя разводятся для приятности 
приносимыхъ ими цвѣтовъ. Са- 


такЪ называются цвѣтки содер- 
жащіе вЪ себѣ токмо мужескія 
части, которые по себѣ плода не- 


жать, лоливать цвіты. 3) От- принося шЪ. РЗ лосконп всегда Рьі- 

носишельно кЪ лѣтамЪ человѣка ваетЗ лустоцвітЗ. 
означаетъ Бремя, вЬ которое онЪ Резцвітнып, ная, ное. ЗБезцвітенЗ, 
бываешь вЪ настоящей силѣ, до- гона, шно. прил. Неимѣющій, не- 

/Т/ Г «-Г А ^ . X ^ 


Ѵ^ѴІШ <М ^ і\|/ ^ ѵг/#/г« 

СынЗ его сконъался вЗ салюмЗ цві- 
ті своего возраста. 

ЗЦвітоьныи, ная, ное. прил. і) Цвѣт- 


прйносящт'й цвѣшовЪ. 
Рлагоцвітнын , ті 
гоцвітенЗ , тна 


Рла 


но. прил 

мѣющій плодоносные цвѣты. 


. И- 


ку принадлежащій, свойственный. І^вітц , тешь , цвѣсшіі. гл. ср. і) 

Изйускаю изЪ себя цвѣты. ЗЦві- 
тутЗ яРлонк , вншнп. ЗЦвітетЗ 
смородина , г) * ВЪ благосостоя- 
ніи , вЪ совершенствѣ нахожуся. 
ЗЦвітцтЗ науки. 3) Говорится 
такЪ же вЪ видѣ гл. безл. о водѣ 
стоячей, когда она покрывается 
зеленою плесенью. ЗТрг/дЗ цвітетЗ. 
сна, сно. прил. Приносящій цвѣты. ЗЦвітініе , нія. с. ср. Изпусканіе 

изЪ себя цвѣта. 

чка, с. м. Часть сада, занятая Выцвѣсти, выцвѣлЪ , выцвѣту, гл. 
цвѣтами. Сділать цвітткЗ. Раз- ср. Усовершиться цвѣшомЪ. Рожь 


ЗЦвітоснын лелесток .3 ЗЦвітоіі 
лерышко. 2) ИзЪ цвѣтковъ сдѣ- 
ланный. ЗЦвітоькый еінокЗ. 

ЩвітАстыи, стая, стое. ЩвітнстЗ , 
ста , сто. прил. Имѣющій много 
цвѣтовЪ. Щвітпстон розанЗ. Щві- 
тмстая яЗлонь. 

Щв ітоноснът, ная, ное. ЩвітоносенЗ 


ЩвітнпкЗ , ка. умал. ЩвітнпгекЗ 


лоло жить цвітникЗ. 


дыцвілд. 


Ры* 
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ц?зѣт. 
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цвѣт. ЦЕН. ЦЕР. 

Цвѣтеніе жезла Ааронова, 
Разцвѣтаю, ешь , разцвѣлЪ , раз* 
цвѣга^ , шать, разцвѣсть. гл. ер. 
Разпускаю цвѣты. Разцвѣлп мГло. 
ни , груши , впиши. Раз цвѣли ро- 
зы л лнл'іп. 

ср. і) Начать цвѣсти, выпускать РазцвѣтШе , нія. С. ср. Разпуска- 
изЪ себя цвѣты. Зацвѣли деревья. 


выцвѣтаніе , нія. с. ср. Выпуска- 
ніе изЪ себя цвѣтовЪ. 

Выцвѣлып , лая , лое. прил. Выпу- 
стившій и зЪ себя цвѣты. Выцвѣ- 
ла л яейонь , груша , впшнл. 
.Зацвѣсти» зацвѣлЪ, зацвѣт^. ГЛ. 


ніе цвѣтовЪ. 


а) Говоря о вещахЪ жидкихЪ, такЪ- Разцвѣтсніе, нія. с. ср. Разпущеніе 
же о печеномЪ хлѣбѣ; заплѣснѣ- цвѣтовЪ. 

вѣшь. ЗацвѣлЗ квасЗ , коровий Разцвѣлый > лая, лое. прил. Разпу- 

хлѣѣа. сшившій цвѣты. 

Отцвѣтаю, ешь, отцвѣлЪ, ошцвѣ- ЦЕН. 

т^, тать, отцвѣсти, гл. ср. Пе- ЦЕНЙНА, ны. с. ж. Зри Фаянсъ. 
ресшаго цвѣсти. Отцвѣли деревея. Щеннннып, ная, ное. прил. фаянсовый. 


Отцвѣли ясГлони , вишни , розы 
Отцвѣтаніе , нія. с. ср. Цвѣ 
к Ъ концу приходящее. 

Отцвѣлый ; лая , лое. прил. Пере- 


Ще чинна я лосуда. 

ЦЕНТА ВГЪ, вра. с. м. См. Полканъ. 
ЦЕНТРЪ , тра. с. м. Средоточіе. 
ЗфентрЗ круга. 


ставшій цвѣсти. Отцвѣлый кустЗ Концентр алтын л ная, ное. прил. Со- 


розоновЗ 

Процвѣтаю, ешь , процвѢлЪ, про- 
цвѣту тать, процвѣсти, с. ср. 


средошочный, имѣющій одинаковый 
сЪ чемЪ центръ. Концентр алтые 
круги. 

ЦЕР. 

деревья. ЦЕРЕМбНІЯ, Ніи. с. ж. Лат. уста- 
2 ) * ВЪ совершенствѣ , вЪ благо- новленный чинЪ, обрядЪ при гаор- 


ц 


в Ъ цвѣту нахожуся, 


РГроцвѣтаютЗ 


состояніи нахожуся. РІраведнккЗ 
яко финик с 3 лроцвѣтетЗ. Псал. 


жестиахЪ или какихЪ важиыхЪслу- 
чаяхЪ наблюдаемый. 


хсі. і^.РІроцвѣтаютЗ науки. РТро~ ЩереліоннмійстсрЗ * ра. с. м. Чино- 


цвѣтаетЗ торговля. РТроцвѣта- 
готЗ художества. 

{Процвѣтаніе > нія. с. ср. Состояніе 
процвѣтающаго. 

УІ роцвітбніе , нія. с. ср. Изпущеніе 


строитель: придворный чиновникъ, 
имѣющій главное попеченіе о раз- 
поряжені'и церемоній. 
Щереднонилііистерскгп , кая., кое. прил. 

Церемонииейстеру принадлежащій. 


огаЪ себя цвѣтовЪ, Оудесное лре * ЩеремоніалЗ , ла. с. м. Обрядора,зпо- 


ложе- 
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ЦЕР. 


ЦЕР. ЦЕС. ЦЕХ. ЦИ. 


б2б 


ложеніе » роспись порядка какой 


д. Сл. Причисляю кЪ церквѣ. 


либо церемоніи. Лредлпсатъ це- Боцерковляюсь, сл, вліешися, влягаи" 


ремоніая 3 ■ 

ОсГерЗцерсможлёнстерд , ра. с. н. 
Главный церемонимейспіерЪ. 

ЦЕРКОВЬ, <шжо№) к в и. с. ж. і) Со- 


ся. гл. стр. ВоцерковляемЪ бываю, 
сопричисляемъ бываю кЪ церкви. 
Боцерковляется расАЗ Божія. Мо- 
лит. родильн. вЪ 40 день. 


брані'е 


общество правовѣрныхЪ Боцер 


Сопричи- 


христі'янЪ. Віа сел 3 жаліени со- 
зижду церковь мою , .и врата ст- 


елете кЪ церкви. Верей творитЗ 
воцерковленіе. ТамЪ же. 


дова не одбліютЗ ей. Матѳ: хѵг. Боцер 


18. Віже свпдАтельстеоваше ѵ 
твоей любви лредЪ церковію . 3 Іоан. 


причисленный кЪ церкви. 


ЦЕС 


1.6. 2) ХрамЪ посвященный Богу, ЦЕСАРЬ 
куда собираются вѣрные на ела- Цёсаревс 


С Л РЬ. 


вословіе Божіе. Бнпде 3 негус 5 вЗ Ц 
церковь Божію. Матѳ : ххі. 12. 


сынЪ. 


Создать церковь. Зітти вЗ цер- ЩесарёвнгевЗ, ва, во. прил. Принад- 


ковь ліо литься. 


лежащій цесаревичу. 


I Церковный , ная, ное. прил. До церкви Цесарёва , вы. Супруга Императора, 
принадлежащій, касающійся , от- Цесарёвна, ны. с. ж. Дщерь' Импера- 


носящійся. Болит 3 ли кто вЗ васЗ, 
да лрнзоветЗ лреевюперы цер- 


торская. 


ковные. 


Іяков: ѵ. 14. Церковный ЦЕХЪ 


ЦЕХ 


лрпкетЗ. Церковные обряды. Цер- никовЪ одияакое ремесло отправля- 

4 

ковныл цтварп. Церковные служа - ющихЪ. Заливать сЗ цехЗ. Ваз* 


тела. 


ділить релесленнпковЗ ло цехаліЗ. 


^Церковное вино. Красное виноградное Цеховой, вал, вое. прил. і) Записан- 


вино. 


ЦеркбеникЗ , ка. и Церковнослужи- 
тель, ля. с. яг. ПричешникЪ цер- 
ковный. 

ЦеркбвннгШ и Церкбвнтескій , ая. 


ный вЪ цехѣ. Цеховой ліастерЗ Це- 
ховой саложнпкЗ. Цеховой лорт- 
нон. 2 ) КЪ цеху принадлежащій. 
Цеховая изба. Цеховой зеГорЗ. 

ЦИ. 


ое. прил. Церковникамъ принадле- ЦИКОРІЯ, ріи. с. ж. См. Солнцева 


жащій, свойственный. Церковнике 


сестра. 


скал должность. 


БоцерковлАю, еши, воцерковляти, гл. 


Цлкорійиъійу нал, ное. прил ИзЪ ци- 
коріи сдѣланный, приготовленный. 


А А 


ц*- 
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ци, цо. цуг. 


623 


ЩпкореЫып сиролЗ. Щнкорепнып 
салатд . 

ЦИЛИНДРЪ , нлра. с. м. БЪ Геоме- 
тріи шакЪ называется тѣло дли к- 


бѣлые клочки , подымающіеся ьЪ 

* 

верхЪ при сгараніи цинка, и при, 

стающіе кЪ твердымъ тѣламЪ вЪ 

видѣ волны. 


мое и круглое, имѣющее равную ЦЙРКуЛЪ, ла. с. м. Кружало ; ору- 


повсюду толщину и сЪ обоихЪ 


діе, которьшЪ чертяшЪ круги. 


концовъ круглыми плоскостями ЦИТРА, ры. с. ж. Орудіе мусикій- 


ограничеиное. ЩялпндрЗ лрлліой , 
косой. ЗНагерттпъ цдлпндрЗ. 


ское о двухЪ струнахЪ, ыа колю 
ромЪ играютЪ перстами. 


Щплпидртескт, кая, кое. прил. И- ЦЙТРбНЪ, на. с. м. См. Лим он в. 
мѣющій видЪ цилиндра. Щплин- Щптрбнный , иная , иное. прил. і) 


дрпіеская фигура. 

ЦИШѵЪ, нка. с. м. 2.шсит. Полуме- 
гааллЪ цвѣтомъ изЪ синя-бѣлый » 


Свойственный цитрону. Щптрон - 
кое дерево. Щитронноп лист 5. г) 
Приготовленный изЪ цитрона, Щи- 


сшруичашый 


V 


лоснящійся 


ко 


тронной сокЗ . 


шорой хотя ломокЪ , и о имѣешЪ 


ЦО. 


вЪ себѣ нѣсколько ковкости, такЪ ЦбКОЛЬ, ля. с. м. Основаніе яда. 


что вЪ порошокЪ его никакЪ из* 
иолочь йеможно. БЪ жару разпла- 
вясь покрывается кожицею какЪ 
свинецЪ , а вЪ сильномъ огнѣ го- 
ришЪ яснымЪ изЪ зеле'на - голу- 
6ымЪ пламенемЪ , вЪ которое вре- 
мя сгараетЪ и улетаегпЪ на воз- 


нія каменнаго выведенное изЪ зе- 
мли, и состоящее изЪ твердаго и 
обтесаннаго камня. Щоколь и зд ди- 
каго, пзЗ ллптнаго камня. 

Цокольный, нал , ное. прил. Соста- 
вляющій цоколь, или годный на 
цоколь. Цокольная л лит а. 


духЪ. Находится вЪ рудникахъ ЦбЛНЕРЪ, ра. с. м. Надзиратель 


ШведскихЪ и НѣмецкихЪ , а наи- 


надЪ сборомЪ таможенной пошлины. 


паче вЪ Индіи вмѣстѣ сЪ другими Щблнерскги, кая, кое. прил. Принад- 


металлаии. ОнЪ смѣшанной сЪ 
мѣдью вЪ равномЪ количествѣ прои- 


лежащій, свойственный цолнерамЪ 

ЦУГ. 


-зводитЪ зеленую мѣдь , томпакЪ ЦуГЪ, га. с. м. Шесть лошадей за- 
и пресметаль. пряженных!» кЪ одной повозкѣ по 

Цинковыя, ьая, вое. прил. і) Пин- 


парно. Зіцлить , лродать цугЗ. 
ЦгугЗ гнідой , сіроп , вороной, 
тціестъ. 2 ) ЦинкЪ содержащій. ЦцгЗ ларадной. Шесть одинаков 


*У свойственный. Щипковая ле- 


Цннковыя руды. 


шерсти лошадей и вЪ шорахЪ. 


Цинковые цвіты Р1оге$ гіпсі. Нѣжные, ЦцгЗ ям скок. Шесть лошадей в Ъ 

хому- 
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хомуты запрягаемыхЪ, кои могутЪ щимЪ вЪ болотистыхъ и лѣсис- 
быть разношерстныя. тыхЪ странахъ, произходящая ошЪ 

Ццговып, вая, вое. прил. КЪ нугу прп- усилившейся вЪ крови густоты , 


надлежащій. Ццговал лошадь. 

цы. 

ЦЫ, Названіе двадцать шестой бук- 
вы вЪ азбукѣ Сла венороссійской. 

ЦЫБ. 

ЦЫБ А, бы. с. ж. ВЪ прост. Коза. 

ЦЬІБЙКЪ, ка. Мѣра чайная. 

ЦЫГ. 

ЦЫГАНЪ, на. с. м. і) * Пересмѣш- 
никъ. 2)* ОбманщикЪ, плушЪ. 

і Цыганство , сшва. с. ср. Пересмѣш- 
ничество. 

Цыганю , нить, поцыганилЪ , поцы- 
ганю, цыганить, поцыганишь, гл. 
д. Пересиѣхаю , пересужаю кого. 
ОиЗ всякаго цыганнтЗ. 

Зацыганнть , зацыганилЪ, зацыганю. 
гл. д. Засмѣять. 

ІРазцыганпт*,, разцыганилЪ, разцыга- 
ню. гл. д. Разхулить. 

ЦЫК. 

ЦЫКЪ, ка. с. м. ГолосЪ цыплячій. 

Цыкаю, ешь, цыкашь. гл. ср. Гово- 
рится о крикѣ цыплячьемЪ: про- 


ѣдкой соляной прѣли и гнилости; 
сперва оказывается синевашостію 
или багровостію^, напухлостію и 
гнойливосгпію на деснахЪ, и крово- 
теченіемъ изЪ оныхЪ, чернотою , 
шаткостію и гніен'іемЪ зубовЪ , 
вонью изо рта ; усилившаяся же 
производитъ вЪ разныхЪ ыѣсгпахЪ 
на тѣлѣ , особливо на ногахЪ и 
рукахЪ , сперва красныя или те- 
мныя , а потомЪ багровыя и си- 
нія , то надым ающіяся , то опа- 
дающія пятна, которыя вЪ зама- 
терѣлой болѣзни превращаются 
вЪ раны, сЪ чувствуемою вЪ оныхЪ 
частяхЪ иногда жестокою болью 
и ломотою в Ъ самыхЪ косптяхЪ. 

Цинготный, ная, ное. прил. і) Под- 
верженный цынгѣ. Цинготной ггло- 
вікЗ. 2) Служащій кЪ врачеванію 
цынги. Цинготныя травы. 

Цынгбтію, ешь, оцынготѣлЪ, оцын-* 


гогаѣю, гбтѣть, оцынгбтѣть. гл, 
ср. Дѣлаюсь боленЪ цынгою. 
изношу слово ЦыкЗ , цыкЗ. Цы- ЦЫНбвКА , к и. у мал. Цыибвогка > 


лленокЗ цыкаетЗ. 

Зацыкать , зацыкалЪ , зацыкаю, гл. 
д. Начать цыкашь. 

ЦЫН. 

ЦЫНГА, ги. с. ж. Болѣзнь свойст- 
венная болѣе или обыкновенная 
приморскимъ сѣвернаго моря жи- 
телямъ, мореходцамЪ и обитаю- 


чки, с. ж. Рогожа изЪ вигаыхЪ лыкЬ 
часто изтканная.і 77 о стлать цынов- 
кц на лолЗ. ОсГнть циновкою дверк. 

Цынбвошнып , ная, ное. прил. і) 
ЦыновкамЪ принадлежащій , свой- 
ственный. Цыновошной станЗ. 2) 
Из Ъ цыновокЪ здѣланный. Цыно - 
еошнал обтяжка, обертка. 


Д Д а 


ЦЫП 
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ЦЫПКИ, покЪ. 


цып. 

с. ж. 


множ. Сѣдины 


]и(3аісае. Сѣмена продолговатыя , 
желтыя* смѣшенныя с Ъ вершина- 
ми травы на вкусЪ горькія сЪ 
остротою, имѣющія сильной ощ- 


на ногахЪ грязью разЪѣденаыя. 

Щылкп на ногахЗ. 

Ходитъ на иылкахд , на цылогкахЗ. вратительной запахЪ,. собираемыя 
Ходишь на пальиахЪ, чтобы дру- с Ъ роду полыни, растущей. вЪ Си- 

ріи , Персіи и пр. отличающейся 
от Ъ сродныхЪ ей стебельными ли- 
стами овальными,, тупыми, цвѣт- 
ками на подобіе метелки разпа- 
ложенньгаи и на особенныхъ нож- 
кахЪ поддерживаемыми. упошре- 
бляешся противу глистЪ. 

ЦЫф. 

ЦЫфИРЬ ,, ри. собир. с. ж. Числи- 
тельные Арабскіе знаки.. 
Зфъгфлірнын, ная, ное. прил. ИзЪ чи- 
слительныхъ знаковЪ состоящій; 
числительный. 


гимЪ не слышно было. 

ЦЫПЪ. Межд: которое повторяя 
кличущЪ цьгаля-тЪ. 

ЩыллЯ; пляши, с. ср. и ІфыллЫокЗ , 
нка. фЦыллёногекБ , чка. с. м. Кури- 
ный дѣтенышЪ. Водитъ цыллятЗ . 
діасідка с5 цылляталт. 

Зфылллий , чья, чье. прил. Цыпля- 
таиЪ принадлежащій. !Цыллягі& 
корлід . 

ЗфыллятникЗ ка„ с. м. ВЪ просто- 
рѣчіи называется коршунЪ. 

ЦЫ Р. 

ЦЫРЕНА ны. с. ж. а по. Сл.. ЗфрбнЗ, 
? иа. с. ы. Соловарная большая ско- 
ворода. 

ЦЫРЮЛЫШКЪ, ка. с, м. Ремеслен- 
никъ упражняющійся в Ъ брадобри- 
тіи и кровопусканіи. 

ЩыріЬлшпк.ов '6 , ва во. прил. При* 
надлежащій цырюльнику. 

Щырюлънпъіп и Щыргоинте скт > ая,, 
ое. прил. Цырюль, никамЪ принад- 
лежащій, приличный. 

Щирголъня , на. с. ж. Покой, лавка, 
гдѣ брѣютЪ бороды и отворяютЪ 
кровь изЪ платы.. Содержать. цы~ 


ЦЫЦЪ. Межд. употребляемое при 
ошгоняніи собакЪ* ила чтобЪ пе- 
рестала лаять. 


пѣв 


со- 


ЦѢВНИЦА , цы. с. ж. Свирель , 
пель, Трпвіщанною цівнпцею. Ирм, 


Яко 


Ж ЦАЦ ' 


ЦѢВКА 


нитками, употребляемая при тка- 
ніи холста, и другихЪ изтканій. 


Ш 


золота. 


рголънго 


ЦЫТ. 


ЦЫТ БАРНОЕ С Ѣм Л . Бетеа Айетійае 


Зф'івошнып , шная, шипе. прил. Цѣв- 
кѣ принадлежащій. 2(івошяое зо- 


лото.. 


ЦѢВ ОШ- 


« 
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пѣж 


цѣж. 


ЦѢВОШНИКЪ 

Ирга. 


[Ъ; См: 


И'бжр 


цѣж 


і) Вы- 


ЗВъщіднтъ кеасЗ, лив о нз§ гіЪти; 
ЗВъщЁжнваюсь* ся* ешься, выцѣдился, 
выцѣжу ся, вашься, выцѣдиться. гл. 
стпрад. Бываю выцѣживаемЪ. 


пускаю из Ь бочки , кадки, или $ыці жпванге нія. с. ср. Дѣйствіе 


изЪ чего нибудь другаго подобна- 


вы цѣ ж икающаго. 


Л 

го воду, напишокЪ какой либо или: 1 *Выц&женге *. нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 


дру гое что нибудь влажное' чрезЪ 


цѣдившаго. 


отверстіе вынувши изЪ онаго Въщіжетъѵй у . иная , иное. Прил. а 


гвоздь. 2/ідпті 


мѣющее значеніе глагола своего. 


ко л лпеа нзЗ сГогкп.. 2 .)- Пропускаю Д.оць ж и ал ю ѵ ешь,, цѣдйлЪ, жу, жи- 


сквозь цѣдило сокЬ или густую 
какую нибудь жидкость для очист- 
ки ошЪ постороннихъ чаетицЪ. 

Щіжцск * ся , дишься,, дцться. гл. 
страд. Бываю цѣдимЪ. 

ИЦіжёніе, нхя. с. ср. Дѣйствіе того,, 
кто цѣдитЪ- 

Щіжёный,. нал, ное. прил. Говорит- 
ся о чеиЪ нибудь нацѣженоиЪ изЪ 
чего, или очищенномЪ отЪ посто- 


вать,дйть. гл. д. і) Цѣдя дополняю 
что. Доцідптъ ведро* ендовгр г) 
Доканчиваю цѣженіе ,. остальное 
выцѣживаю. Доцідптъ сГоікц. 
Дадіжмсаніе ,, нія. с. ср. Дѣйствіе 
двцѣ ж и ва ю щ а г о^ 

л ц>-ж ив-дю, ешь, цѣдйлЪ, ж у, жи- 
вать, д ишь. гл. д. Цѣдя напол- 
няю что чѣмЪ. Зіацідпть жсГанЗ 
кеасір щвшпнЗ- лива. 
роннихЪ чаетицЪ посредствомъ нѣ- Эіаціжён'іе* нія. с. ср. Дѣйствіе на» 
же нія сквозь что. 


Н 


цѣдившаго. 

Эі'аці женный , иная иное. Прил. и» 
мѣющее значеніе глагола своего, 
посудины имѣющей на донцѣ весь- Отлаживаю, ешь, цѣдйлЪ, жу, жй- 


Щідпло,. ла. с* ср. и умал : Щідпл. 
ка , лки. с. ж. РодЪ чашки или 


на малыя скважинки,, или вмѣсто 
дна полотно для процѣживанія 
хустыхЪ влажностей. 


вать , дйшь. гл. д. Посредствомъ 

иѣженія отбавляю часть отЪ че- 
го. Отцідпть 1 изЗ сГоікп воды. 


!Ціжл, жи. с. ж. старин. Сулой. Опщіжтаніс , нія. с. ср. Дѣйствіе 


ловелі же на м3 сотворптп. ціжл. 
Нест; лѣт:, рі. 

Вы ц & живаю, ешь, выцѣдилЪ , вы- 


отцѣживающаго. 

Отціжёніе , нія.. с. ср. Дѣйствіе от- 
цѣдившаго. 


цѣжу, цѣживагпь , выцѣдить, іл. Отлаженный , иная, иное. прил. И- 
Д. Цѣдя что откуда все безЪ о- мѣющее- значеніе глагола своего, 
спіашка выпускаю, изпраздняю. Оя*жд.лю, еши , ждаши. гл. д. Сл. 

Д А 3 То- 
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Тоже что процѣживаю. Вожди слѣ- 

^ % 

ліп, о ці ж дающій комары. Матѳ. 

XXIII. 24. 

Оцѣ ждёте, нія. с. ср. Дѣйствіе оцѣ- 

ждающаго. 

Пвреціживаю, ешь, цѣдйлЪ, жзК жи- 
вать, дйть. гл. д. }) Перепускаю, 
что изЪ одного судна вЪ другое 
посредствомъ цѣженія. 2 ) СЪ но- 
ва, другой разЪ цѣжу. 
Переціжпвап'іе, нія с. ср. Дѣйствіе 
перецѣживающаго. 

Перецѣжён'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перецѣдившаго. 

Перецѣженный , иная , нное. Прил. 

имѣющее значеніе глагола своего. 
Процѣжива ю, ешь, цѣдйлЪ, жу, цѣжи- 
вагаь, дйть. гл. д. Пропускаю для 
очищенія какую нибудь густую 
влажность сквозь цѣдило или по- 
лошенцо. Процѣживать , лроцѣ - 
дитт, молоко. Процідиті щолокЗ . 
Процѣживаюсь , сл , ешься, дился , 
,жуся, живашься. гл. страд. Бываю 

процѣживаемЪ. 

Процѣжёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
процЬдившаго. 

Процѣженный , иная, нное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 
Сціжиблю, ешь, сцѣдйлЪ, ж у, сцѣ- 
живать, дйть. гл. д. Цѣдя даю сой- 
ти какой влажности сЪ осѣдшихЪ 
на дно гусшыхЪ частицЪ. Сцѣ- 
живать , сцѣдитъ квасЗ сЗ гг^щн, 
лгіво сЗ дрожжей. 

Сцѣжтаюсъ, сл, ешься , ваться. гл. 


цѣж. цѣл; 635 

Ч 

страд. Бываю сцѣживаемЪ. 

Сцѣживаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе сцѣ- 
живающаго. 

СцѣженІе , нія. с. ср. Дѣйствіе сцѣ- 
дившаго. 

Сцѣженный , иная., нное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

У у ѣ ж и в а ю, ешь, цѣдйлЪ, жу, живать, 
дйть гл. д. Посредствомъ цѣже- 
шя убавляю часть какой влажно- 
сти откуда. 

2/цѣжпваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе у- 
цѣживающаго. 

2/цѢжёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе уцѣ- 
дившаго. 

Т/цѣженнып, иная, нное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

цѣл. 

ЦѣЛЙБуХА, хи. с. ж. Зігусішоз пих 

ѵоюіса. Сѣмена величиною сЪ не- 
большое миндальное ядро, видомЪ 
плоскія, твердыя на подобіе рога, 
цвѣтомъ сѣрыя , покрытыя лег- 
кимъ пушкомЪ; имѣющія по среди- 
нѣ пупокЪ: онѣ находятся вЪ пло- 
дѣ кругломЪ числомъ до пят- 
нагацати: деревоже сіи плоды при- 
носящее, растущее вЪ Малабарѣ и 
по берегамъ КоромандельскимЪ ро- 
стешЪ веема высоко, и имѣешЪ вЪ 
толщину около ю футовЪ; цвѣт- 
ки на немЪ бываютЪ воронкою. 
Сѣмена сіи составляютъ сущій 
ядЪ для живогпныхЪ ; употребля- 
ютъ ихЪ иногда и врачи, но та- 
ковое употребленіе, яко подозри- 

шель- 




тельнаго средства^запрещено быть 

долженствуешЪ. 

ѵую 

заю кого или что для изЪлвленія 
дружбы, любви и про ч.7Трист/ли ко 
Впсцсови , ціловатп его. Лук: ххп. 
47. Щіловать е 3 /ста , рук/. 2) 
ВЪ славенскоиЪ языкѣ значитЪ : 
поздравляю, привѣтствую, изъяв- 
ляю желаніе добра. 2 / т ^ шив ^ и 
ціловавЗ пхЗ пзыде. Дѣян: хх. I. 
Щ.ілцетЗ вы ёрастЗ строитель 
градскій. Римл: хѵі. 23. іЦілцпте 
& 'ратію сцщцго еЗ Лаодікт. Ко- 
лос: іѵ. 15. 

Щілуюсі, ся> ешься, ловаться. гл. вза- 
иин. Лобзаюся, взаимно другЪ дру- 
га цѣлую Щіловаться мри свиданіи. 

ІЦілованіг, нія. с. ср. і) Лобзаніе; 
дѣйствіе цѣлующаго или цѣлую- 
щихся. 2) Поздравленіе, привѣт- 
сшвованіе, изЪявленіе желанія до- 
бра кому при свиданіи или раз- 
ставаясь. ЛюсГящихЗ цілованіл 
на твржищахЗ. Лук: хх. 46. Т/~ 
слыша СлпсаеетЗ цѣлованіе Ліа - 
р'іино. Лук: I. 41. 3) ВЪ сшарин: 
употребленіи называлась присяга. 
Зі.ак.3 лрисело Тос/дарь сГоярЗ ко 
цѣлованію. Цар: книга. 341. 

Цѣловальная залисъ. старин. Обра- 
зецъ присяги. іВелѣлЗ налпсати 
залась цѣловальную. Царствен: 
книга. 341. 

ЦѣловальчикЗ, ка. с. н. і) ВЪ сша- 
, ринпомЪ употребленіи: присяжный 


, ешь, довать. гл. д. і) Лоб- 



продавецЪ напитковЪ какихЪ или 
соли; такЪже сборщикЪ пошлины.^ 
еЗ головахЗ и вЗ цѣловальннкахЗ еЗ 
таможняхЗ и проч. олрпгь лосад - 
скихЗ людей и дворцовыхЗ селЗ 
крестьянЗ нпгьпмЗ людямЗ и 
крестьянамЗ не сГытн. У лож: , х. 
6. 2) ВЪ нынѣшнемЪ употребленіи: 
тогаЪ , кто продаетЪ вино вЪ ка- 
зенныхъ пишейныхЪ домахЪ или 
соль, з) ВЪ церковн: нарѣчіи: тошЪ, 
у кого свѣчи, масло деревянное на 
рукахЪ. 

Цѣловал&никовЗ , ва, во. прил. При- 
надлежащій цѣловальнику. 

Щіловалтжій и Щѣловалънпгескіп , 
ая, ое. прил. Принадлежащій или 
свойственный цѣловальникамЪ. 

Отцѣловлтися, вался , луюся. гл. 
общ. старин. Присягнуть вЪ опро- 
верженіе какой улики цѣлованіемЪ 
креста. кто на судѣ вЗ ььеліЗ 
крестьянинѣ залрется и отцѣ- 
луется. у л ож: хі. 27. 

Поцѣловать, валЪ, лую. гл. д. нед. 

Облобызать кого. 

УТ оцѣловаппся , вался , луюся. гл. 
взаимн. нед. Поцѣловать другЪ 

друга. 

УТоцѣлованіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
поцѣловавшаго. 

УІоцѣлованный , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

УІоцѣл/й , луя. с. га. Однократное 
дѣйствіе цѣлующаго: Дать колл/ 
лоцѣлуй, УІоцѣлуй любовный. 





Разііьаов Х ть, залЪ, лук. гл. д. нед. 
Многократно цѣловать кого. 

, лая л лое. ЩілЗ , ла, Ло. 
Ярйл.‘ і) Весь; имѣющій всѣ свои 
части. Щілоп хлі/З. Щілой дет. 
Щёлок гѳдЗ. г) Разсматриваемый, 
воображаемый* почитаемый во всеиЪ 

своеяЪ пространствѣ. ЩЁлал об- 
дастъ. ЩЁлое государство. 3) ВЪ 
СлявенскомЪ значитЪ: здравЪ, не- 
вредимъ. Т/твердпся рука его 
цілсі. Марк: ііі. 5. . Хощеіип ли 
цёяЗ сГыти?! Іоан: ѵ. 6. 94 же дня 
сотвори ціла. Іоан: ѵ. и. 4) ТакЪ 
же вЪ Сл: безковарный , нелука- 


вый, безхитрос 


Ф 


4а 


іі. 15. 


Лудите цЁли яко .голубіе. Матѳ: 


х. 1 6. 

Лсецхлын, лая, лое. нрил. Сл. Цѣль- 
ный, нимало неповрежденный. Жа- 
менеліЗ есецЁлъшд да созпждеши 
олтаръ. Второз: ххѵи. 6. 

Лцёлё. во образѣ нарѣч: ВЪ цѣло- 
сти , вЪ безвредности. Отдатп 
толпу, ил та животина , все 
вцілі. Улож: х. 208. 

Щілості , сши. с. ж. з) Состояніе 
какой нибудь вещи имѣющей всѣ 
части сохранны, неврежденны. Со- 
хранитъ сто е ,3 цідостя. Отдать 
кому вещь какую в 5 цЁлостн. Ле- 
щи с л о цілости того, б) ВЪ Сл: 
здравіе , безвредность , невреди- 
мость. 4 яде еліу еао цілость био 
лредЗ есілт салт. Дѣян : ш. і б. 


ЩЁликбліЗ іхатг , иттп. Ѣхать, 
игагаи непробитою , непроложен- 
ною дорогою , такимЪ мѣстомъ, 
гдѣ не ѣздятЪ и не ходятЪ. 
•Говорится наипаче о зимнемЪ пу- 
ти. 

ТбЁлкбліЗ Ёстъ. Глотать нежевавши. 
° „ 

Щілъный , ная , ное. прил. і) Не- 
имѣющій недостатка ни вЪ ко- 
торой изЪ нужныхъ частей. Щёль- 
тое ллатъеЩілтая юбка , Щёлъ- 
пой камзѳл'З. 2) Иеподмѣшанный, 
не имѣющій подмѣси. 4 Ціл ь ной на- 
лито к 3 ; цілъное енно. 

. Щілоліудр іе , ЩЁлоліуд репный и 
проч. Зри при словѣ Мудрый ъЪ 
4 части. 

2 /цілітъ , лѣлЪ , лѢіо. тл. ср. нед. 
Осташь-ся цѣлымЪ , невредимымъ 
отЪ какого нибудь могущаго по- 
вредить приключенія. 4 0М % се & с 5 
тру до м 3 ццёлёлЗ отЗ л о жару. 
ЛрогнхЗ всіхЗ наказали , а онЗ 
уцЁлЁлЗ. 

Щілго , лйши, лиши. тл. д. Сл. Вра- 
чую, лѣчу; возвращаю здравіе ко- 
му.' Щілптп всякЗ недугЗ, и в ел- 
ку болЁзт. Машѳ : х. і. Требую- 
щія пзціленіл ціляше. Лук : іх. 
1 1. 

Щілгосл , лйшися, лишися. гл. возвр. 
Сл. Лѣчуся , врачуюся для воз- 
вращенія здравія.^ тыя убо лрп- 
ходлще цілитесл. Лук : хш. 14. 

Щілёніе , нія. с." ср. Врачеваніе , 

лѣченіе. 


Цілъ- 



» 


бйі 


иѣл: 


пѣл. 
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3%ілы& з бы. с. ж. Сл. Врачьба^ лѣ- 


ченіе. 


ЩѣлеБнпца , цы. с. ж. Сл. Врачеб- 
ница , больница, лѣчебна. 

ЩілёБный , ная, ное. прил. Врачеб- 
ный, лѣчебный. 

ЩѣлёБткЗ , ка. с. кг. Сл. ВрачЪ , 
лѣкарь ; шошЪ кто посредствомъ 
врачебнаго искусшва изцѣляешЪ 
немощи. ТакЪже придается сіе 
названіе угодникамЪ БожіимЪ имѣ- 
ющимъ дарЪ врачевать болѣзни. 
С тра с гп о т ер ше святый и ціле- 
Бнте 51 антелеплюне. Тропар: Іюл: 
27. 

Щѣльс/оносный , ная , ное. прил. Сл. 
Подающій изцѣленіе , споспѣше- 
ствующій кЪ излѣченію болѣзней. 
Днесь лрюпецеліЗ віриіп кЗ Бо - 
явственнѣй п цѣльБоноснѣй ризѣ 
Спасителя нашего Бога. Тропар : 
Іюл : іо. 

%/Нногоцѣлёсѣный , на я , ное. прил. 
Сл. Подающій или подававшій мно- 
гія изцѣленія ; многоврачебный. 
ЗТренесеніе гесшпыхЗ и ліногоцѣ - 
леБшхЗ мощей. Тропар : Маія 9. 

Щілптелъ , ля. с. м. Сл. ВрачЪ , 
лѣкарь. Св. велпколщгенпкЗ и цѣ- 
литель ЗТантелейлюнЗ. 

'Дѣлительный , ная, ное. прил. Спо- 
собствующій кЪ излѣченію болѣз- 
ни. Дѣлительныя воды. 

й з іі ѣ л я ю , ешь, цѣлил'Ь, ліо, ляшь, 
лить. гл. д. Уврачевыг.аю , из- 
лѣчаю. Бея Болящія исцѣли. Матѳ: 

Е 


ѵш. і б. Зісцілп Жгіоги злѣ стр а - 
ждущія. Марк: і. 34. Зізцѣлтт 
кого отЗ опасной Болѣзни. 

Зізцѣляюсъ , ся , ешься, цѣлился, ліося, 

ляться, литься, хл. возвр. Излѣ- 
чаюся , освобождайся отЪ болѣ- 
зни. РазсласГленнт п хролііп ис- 
цѣлпшасл. Дѣян : ѵш. у. 

Уізцѣлёніе > н'ія. с. ср. Излѣченіе, 
уврачеваніе. 5-ісі неліЗже сГысть 
Щ4 о сіе исцѣленія. Дѣян : іѵ. 22. 
Уізцѣлёніе отЗ разслаБленія. 

Зізцѣлёиный , иная, иное. прил. Вы- 
лѣченный , уврачеванный. 

Эізцѣліітель , ля. с. м. ТотЪ , кто 
вылѣчйлЪ , изцѣлилЪ кого отЪ 
болѣзни. 

ЯеудоБоязцѣльнын , ная, ное. 5іец- 
доБопзцѣлнмый , мая , мое. прил. 
СЪ шрудомЪ могущій быть изцѣ- 
ленЪ, уврачеванЪ. ЗіегудоБоизцѣль- 
ныл недцгЗ. 

іізяіліть, лѣлЪ , лѣ'ю , лѣть. гл. 
ср. Излѣчиться^ получишь изцѣ- 
леніе ошЪ какой болѣзни. Эіс- 
цѣлѣ отрокЗ его вЗ той ъасЗ. 
Матѳ: ѵш. 13. Зісцѣлѣ отЗ раны. 
Марк : ѵ. 29. 

ЦѢЛЬ, ли. с. ж. і) Мишень; мѣта, 
вЪ каковыя сшрѣляюшЪ изЪ огне- 
стрѣльныхъ орудій пулями и ядра- 
ми для навыку попадать. Бить, 
стрѣлять вЗ цѣль. Лопасть вЗ 
цѣлъ. 2) Намѣшка на огнестрѣль- 
номъ орудіи , посредствомъ коея 
наводяшЪ оное на мѣсто, вЪ ко- 
торое 
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цѣл. 


еа- 


шо рое попасть должно. 3) * На- 
мѣреніе ; конецЪ , котораго кто 
достигнуть желаетЪ. Л не лот- 
маю ціли вашего разговора , 
шего лредлриятгя . 

Щіленый, ная, ное и ЩілкШ , кая, 
кое. прил. Мѣткій , точно попа- 
дающій. Щільпая рука. Щілкоп 
глазЗ. Щіленое ружье. 

Щільно и Щ.ілк. 0 . вар. Мѣтко , беаЪ 
прошибки. СтріллетЗ цільно. 

&1&лго , лишь , нацѣлилЪ , нацѣлю , 
цѣлить, нацѣлить, гл. д. і) Наво- 
жу , мѣчу чтобы попасть вЪ же- 
лаемое мѣсто. ІЦілить изЗ ружья. 
Уіацілите лушку на ото. 2 ) * На- 
мѣреваю, вЪ виду имѣю. ОнЗ ці- 
лптЗ на меня. 

Щілюсь , ся , цѣлишься, цѣлиться, 
гл. общ. Мѣтя сшараюся попасть 
во что. 

Прицѣливаюсь, ся, ешься, цѣлился, 
цѣлюся , цѣливаться , цѣлиться, 
хл. общ. Навожу какое либо ору- 
діе огнестрѣльное на предмешЪ , 
вЪ которой попасть желаю. УТри- 
цілпвиінсь ціплЗ лпшцу. 

УТриціливані'е , нія. с. ср. Дѣйствіе 
прицѣливавшагося. 

УТрйціль , ли. с. ж. стар. Мишень; 


та часть на 


орудіи 


посре, 


ствомЪ которыя наводятЪ окое и 

извѣстный предметъ. УС 5 лци 

камЗ в лнщалеліЗ лрпцілей ели 

шряше. Сказаніе обЪ осадѣ Тр 
мои; ідд. 


Цѣл. Цѣн. 644 

У ц вливаю, ешь, цѣлилЪ, цѣлю, цѣ- 
лить. гл. д. Попадаю вЪ цѣль, вЪ 
мѣту , вЪ предмешЪ какой. Т/ці- 
лилЗ вЗ самую средину. 

цѣн. 

цѣнХ , ньі. с. ж. і) То , чего ка- 
кая нибудь вещь стоитЪ , или 
по чему какая вещь продается или 
покупается. УСаждая вещь нміетЗ 
свою ціну. СЦіна высокая , низкая , 
цміренная, великая. 1/стаенть, ло - 
ложпть геліц ціну. Возвысите, елц - 
стать , ссГавпть ціну. Согласите - 
ся вЗ ціні УТродаватъ за доро- 
гую , за дешевую ціну. УС у л и Л- 
врааліЗ ціного сресГра. Дѣян. Ѵіі. 
іб. ОтдалЗ еси люди твоя УёзЗ 
ціны. Псал. хпн. 13. а)*Все то, 
чего стоитЪ полученіе какой вы- 
годы. УСулить лосГіду ціною кро- 
ви , жизни своей. УТонеже ціна 
крове есть, Матѳ. ххѵі. 6. 3) * До- 
стоинство человѣка ; га акЪже пре- 
возходство вещи. Л знаю всю ціну 
вашей ко ліні дрцж/іъі , вашнхЗ 
гуслугЗ мні оказанны.хЗ. Вы коне - 
гно не знаете всей ціны вещи сел ? 

Щіннын , иная, иное. ЩіненЗ , нна , 
нно. прил. Дорогій. Сгукно цінно. 
ЩіненЗ хлісГЗ. 

Щ.ІШО. нар. Дорого. Здісе цінно 
лродаются сЗістные лриласы. 

Щінность , сти. с. ж. Дороговизна чего. 

ЩіновщикЗ , ка. с. м. Тот Ъ, кто оцѣ- 
ниваетъ товары. У^іно&щикЗ мі- 
ховой. 


Щіно- 



645 


цѣн. 
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Щіноещпчш, чья, чье. прил. Принад- 
лежащій, свойственный цѣновщи- 


едпнЗ многоцѣненЗ бисерЗ. Мате: 
хш. 4 6. Многоцѣнное сокровище. 

Многоцѣнность, сши. с. ж. Качество 
Отдать , взять , кулпть за безці- весьма дорогой вещи. 

нокЗ. За меншую, за нижшую цѣ- Щічю > нйшь, нить. гл. д. і) Ста- 


камЪ. 


ну отдашь, взять, купить какую 
вещь, нежели какой она стоитЪ. 
ЗТо нцжді лродало деревню за і/ез - 
цѣнокЗ. 

безцѣнный, иная, иное. іБезцѣненЗ , 
нна, нно. прил. і) Весьма превозход- 
ный; говорится о вещахЪ, коихЪ по 
превозходству ихЪ довольно вы- 
сокою цѣною измѣрять или оцѣ- 
нить не можно. Это безцѣнной 
домЗ. 2)* Весьма изящный, до- 
с (похвальный. ОнЗ многими, сЗез- 
цѣннылш одаренЗ качествами. 

^Безцѣнность , сши. с. ж. Качество 


влю, полагаю, назначаю чему цѣну. 
Щѣну ціненнаго , егЬже цѣнишсс. 
Матѳ: ххѵп. 9. ЩѢнить товары. 
! 8 о сто цѣнятЗ этотд домЗ, этц 
вещь? 2) * Дѣлаю о комЪ или о 
чемЪ сужденіе , подаю выгодное 
или невыгодное о чемЪ мнѣніе. 
Достоинство сего сочиненія , сего 
умолроизведенія всѣ цѣнятЗ высо - 
ко. Беѣ его заслуги ни во что цінят' 6 . 
Щінюсь, ся , нйшься.нйться. гл. страд: 
ОцѣняемЪ бываю. Зіе двѣ ли лтк - 
цы цінятся единымЗ ассаріемЗ. 

Матѳ: х. 29. 


превозходной вЪ своемЪ родѣ вещи. 9 /ѣнініе, нія. с. ср. Назначеніе цѣньгі 

/ /С * 

Драгоцѣнный , иная, иное. Драгоцѣ- Щінптедь , ля. с. м. ТошЪ, кто по- 


непЗ , нна, нно. прил. і) Сшоющій 
великой цѣны. Драгоцѣнныя вещи. 
2)*Превозходный, изящный вЪ сво- 


лагаетЪ цѣну кому или чему. 9 іс- 
тинный цѣнитель достоинств 3 , за- 
слугЗ. 


емЪ родѣ .^ него драгоціннопнравЗ. Дать кому цѣнку. Разбранить, раз 


ЭтотЗ мальчпкЗ драгоцѣнной. 


ругать, разхулишь кого, 


Драгоцѣнность, сти. с. ж. Качество Оцѣниваю, ешь, оцѣнйлЪ, нІо, оцѣни- 


вещи драгоцѣнной. 

Малоцѣнный, иная, иное. прил. Стою 
щій небольшой цѣны. 


вагаь, цѣнйшь. гл. д. Полагаю, на- 
значаю чему Цѣну. Оцѣнить домЗ, 

деревню 


Малоцѣнно сть, сши. с. ж. Качество Оцѣниваюсь, ся, ешься, ваться, ийтъ» 
вещи малоцѣнной, дешевой. ся. гл. страд. Бываю оцѣниваемъ. 

Многоцѣнный, нная, иное, и Много - Оцѣниваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе оцѣ- 

цѣненЗ , нна, нно. прил. Дорогій. нивающаго. 

Стклянпщ мѵра имущи много- Оцінініе , нія. С. ср. Дѣйствіе оцѣ- 


ціннаго. Матѳ : ххѵі. у. Оіѣрѣте 


нившаго 


Е е 2 


Оці- 



цѣн. цѣп. 


бп 


цѣн. 


бд8 


Оцѣнённый, иная, иное. ОцінёпЗ , на. 


нивающагося. 


в 


6 . 


прил, 


Положенный в Ъ цѣну, Раз цѣнить, нйлЪ, ніо. гл. д. недост 


чему пѣна назначена. ДомЗ п ее - 
щи оцѣнены во столько. 

Оцѣнка, ки. с. ж. Назначеніе цѣны. 
Оцѣнка то в аров 5 , имѣнія. 

ОцѣнщикЗ , ка. с. м. Кшо дѣлаешЪ 

чему оцѣнку. 

Зіеоцінённый, иная, иное. прил. *Весь- 
ма превозходный , рѣдкій вЪ сво- 
емЪ родѣ. Неоцѣненная вещь. Нео- 
цѣненный ьеловѣкЗ. 


ВЪ простонар * Разхулишь, разбра 


нишь. 


Цѣп. 


ЦѢПЕНѢЮ . ешь, нѣть. гл. ср. Де- 
ревенѣю; лишаюсь, не имѣю обык- 
новеннаго обращенія крови. ОтЗ 
холода цѣленѣют 3 л; лены. От 5 
прикосновенія кЗ рысѣѣ ёГягосу цѣ _ 
ленѣютЗ руки, От 3 Электриче- 
скаго удара ціленѣютЗ суставы. 


Перецѣнивай^ ешь, цѣнйлЪ, нЬ, цѣ- Щѣленѣнге , нія. с. ср. Состояніе цѣ- 


нивагаь, цѣнишь, гл. д. і)Вновь по- 


пенѣющаго. 


лагаю цѣну. 2) Пересуживаю, пере- Щѣленѣлость, сти. с. ж. Состояніе 

чего нибудь цѣпенѣющаго, дереве- 


хуливаю 


ЗГерецѣнка, ки. с. ж. Новое положе- 


нѣющаго. 


ніё, назначеніе цѣны. ЗГерецѣнка Ой^иенѣваю, ешь, пенѣлЪ, нѣю, вать, 

товаровЗ. оцѣпенѣть, гл. ср. ОбЪятЪ бываю 

Приц^нив аю, ешь, цѣнйлЪ, цѣніо , цѣпенѣлосшіго. ОтЗ стужи оцѣле- 

цѣнивать, цѣнить, гл. д. Высша- нелѣлп руки. ОтЗ сильнаго громо - 


вляю вещь на продажу сЪ тѣмЪ, 


в а го удара оцѣленѣлЗ. 

* 


чтобы узнать какую будутЪ да- Оцѣленѣніе , нія. с. ср. Состояніе о- 


вать цѣну. Л лрицѣнпвалЗ свои 


цѣпенѣвшаго. 


еещп на рынкѣ, птелеръ знаю пмЗ Оцѣленѣлып , лая, лое. прил. Онѣ- 

мѣвш'ій, одеревенѣвшій. 

Прицѣниваюсь , сл , ешься, нйлся , Оцѣленѣлость, сти. с. ж. Онѣмѣлость, 
ніося , цѣнивашься , нйться. гл. состояніе оцѣпенѣвшаго, 
общ. Примѣняюсь кЪ цѣнѣ. При- ЦѢПЛЯЮ , ешь, плять. гл. д: За- 


цікиеатьсл кЗ сЗѣстныліЗ еещамЗ, 
ЗТрицѢниеан'гё, нія. с. ср. Дѣйствіе 
прицѣнивающаго. 

31 рицѣиёиг в у нія. с. ср. Дѣйствіе при- 
цѣнившагося. 

ЗТрнцѣнка , нки. с. ж. Продолжаемое 


дѣваю чемЪ остроконечнымъ и за- 
гнутымЪ. Щѣллятъ крюкомЗ. 

3[ѣлляюсі , сл, ешься, плйгаься. гл. 
возвр. Задѣвая остроконечнымъ и 
загнупшмЪ за что хватаюсь. Щѣ* 
лллтьсл (ГагроліЗ. 


и изполненное дѣйствіе прицѣ- Щѣлка , пки. с. ж. старин. * Привяз- 


ка, 



бло 
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ка, придирка. 31 р о сити грамоты 
лроіздиыл ърізЗ его землю тппт 
п назадо сГезЗ цілкп. Цар: кн: но. 
Оттущалп ло Тосцдареец наказу 
(йзо всякія цілкп. Никои : лѣш : 

VII. 22 3- 

Щілк'іп, кая, кое. ЩІлокЗ> пка, пко. 
ирил. Зацѣпившись, ухватившись 
за что удобно держаться могу- 
щій. Матрозы цілкп. Кошки осень 
цілкп. 

Щілкость, сши. с. ж. Свойство то- 
го, кто или чшо удобно цѣплять- 
ся можетЪ. 

ЗВцілйтьсл во сто. Ухватиться крѣ- 
пко за что. Кошка вцілплась ко- 
гтями еЗ руку. ЗВцілктъсл ед 
волосы. 

Заньплію, ешь, цѣпйлЪ, пліо, плять, 
пить. гл. д. і)3адѣваю чѣмЪ за что. 
Зацілкть крюкомЗ , сГагромЗ за 
сто. ЗацілплЗ колесоліЗ за гуголЗ. 
2 ) # Задираю кого , привязываюсь. 
ОнЗ лервоп меня зацілплЗ. 

Зацілляюсь , сл,е шься, цѣнился, плй- 
ся, плішься, питься, гл. возвр. То- 
же что задѣваю. Зацілплся за сіукЗ 
дерева. 

Заціллёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
цѣпившаго. 

Зацілленнын , иная, иное. прил. Задѣ- 
тый чѣмЪ за что. 

Зацілка, пки. с. ж. Продолжаемое и 
изполненное дѣйствіе зацѣпляю- 
щаго. 

О х ц ь п л А к>, ешь, цѣпйлЪ, плк), плішь, 

Е 


пііть.' гл. д. Зацѣпившееся что 
иибудь за чшо отдѣваю, отвожу. 
Отцілшт л лат ее цЗ гвоздя. 

Отцілллюсъ , ся , ешься, цѣпйлся , 
плібся, пляться, шішься. гл. возвр. 
і) Оставляю, покидаю то, за что 
зацѣпившись держался, а)* Отвя- 
зываюсь отЪ кого , оставляю вЪ 
покоѣ кого. Ложаліуіі отдѣлись 
отЗ ліе ня. 

Отціллёнге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
отцѣпившаго. 

Отціллбнный , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Отцілка пки. с. ж. Дѣйствіе от- 
цѣпившаго или отцѣпившагося. 

Подцыілі ю,ешь,цѣпплЪ,пл{о,плящь, 
шіть. гл. д. х) Поддѣваю , зацѣ- 
пляю что сЪизподи. ЗТодцілтяь 
рысПу па іуду, і)* Достаю, получало 
вЪ свои руки кого или что. Сколь- 
ко оиЗ пи укрывался , однакожЗ 
его лвдцілили. 3 ) * Тайно или на- 
скоро уношу. ЛодцілплЗ коше,* 
лекЗ сЗ деньгами. 

ТІодцілленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подцѣпившаго. 

УТодціллёнкык , иная , иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 

Пгивіп лі ю,сшь,цѣшілЪ, плюділяшь, 
пить. гл. д. ЗадѣвЪ , зацѣпивЪ 
чѣмЪ за что прикрѣпляю, чтобы 
держалося. 31 аки лрпцілшпи пхЗ. 
Рим: хі. 23 . 

ЗТрпцілляіось , ся, ешься, цѣпіілся, 
плйся, пляться, шішься. гл. возвр. 

3 і) За- 
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цѣп 


ЦѣП. 
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ся , пляшься , пйгаься. гл. возвр. 
і) Схватываюсь. СосГакп сці ли- 
ли съ грызться. 2) Во образѣ страд: 
Бываю сиѣпляемЪ. 


і) Задѣвши, зацѣпившись за что 
держуся. Отломншася зітвп, 4а 
азЗ лркцАллгося. Римл : хі. 19. 

ЯІріщілклся есп к 5 досГріп жа~ 

слпнА. Римл : хі. 24. 2) * Дѣлаю Сціллёнге , нія. *с. ср. Дѣйствіе сцѣ- 

придирку , привязываюсь к Ъ кому 
по дѣлу какому. Лрпціллятъся 
кЗ слоеаліЗ . 

Тіриціллён'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


пляющаго, сцѣпившаго и состоя- 
ніе сцѣпившихся. 


СцАллётый , иная., иное. Прил. и* 
мѣющее значеніе глагола своего. 

прицѣпляющаго и состояніе при- Сцілка, пки. с. ж. і) Дѣйствіе сцѣ- 


цѣпившагося. 

ЗТрпцілленный , иная , иное. Прил. 


пляющаго, сцѣпившаго и состоя- 
ніе сцѣпившихся. 2) * Схватка. 


имѣющее значеніе глагола своего. СцАлЗ, па. с. м. То , чѣмЪ сцѣпле- 


ЗТрпц.ілка , пки. с. ж. і) Дѣйствіе 

прицѣпляющаго и прицѣпившаго. 
2) * Привязка , придирка по дѣлу 
какому. Ділатъ кд колец лри - 
цАлкц. 

іазціпаію, ешь : цѣпйлЪ,плк>, пляшь, 
цѣпйть. гл. д. Сцѣпившееся раз- 
дѣляю, развожу. 

ІРазцАлляюсъ , ся , ешься, цѣпйлся, 
плюея, пляшься, питься, гл. возвр. 
Говоря о двухЪ или многихЪ че- 
ловѣкахЪ и вещахЪ сцѣпившихся 
значитЪ : отцѣпившись раздѣля- 
юсь другЪ отЪ друга. 

Разціллёніе , нія. с. ср. Состояніе 
разцѣпившагося. 

Сііілайю, ешь, сцѣпйлЪ, пліо, плять, 
пйть. гл. д. ЗадівЪ двѣ или многія 
вещи одну за другую соединяю , 
скрѣпляю. Сцілалт желАзными 
сцілатп и скрілнти. Раш: уст: 

і. 88. 

Сцілаяюсъ , ся, ешься, цѣпйлся, пліо- 


ны , соединены , скрѣплены двѣ 
или многія между собою вещи. 
^Всякой сГы желАзной сцілЗ пли 
сГолтд лроходилЬ на сквозь ло- 
дцшкп деревянной. Раш: уст: I. 88. 
Сцілнып , ная, ное. прил. С лужащій 
для сцѣпленія , соединенія чего. 
СцАлныя диры. Рат : усш: і. 88. 
Уціпаіюсь, ся , ешься, уцѣпился, 
плібся, пляшься, шіться. гл. общ. 
і ) Крѣпко зацѣпляюсь за что. 
Зіошка ццАлилася за рі/кір 2) * 
Привязываюсь кЪ чему, ^/ц А лился 

за слово. 

2 /ціллЫіе , нія. с. ср. и 7 /цАлка , 
ки. с. ж. Состояніе уцѣпившагося. 
ЦѢНЪ, па. и умал. ЩілпкЗ , ка. с. 

. і) Орудіе молотильное, состо- 
ящее изЪ деревяннаго навязня, при- 
крѣпленнаго посредствомъ ремня 
кЪ деревяннойже рукояткѣ. Т/- 
еАсистой, срцгноп цАлЗ. 2) ВЪ Ар- 
тиллеріи : орудіе , коимЪ приби- 

ваюш Ъ 


м 
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ваютЪ зарядѣ. бДіломЗ оторвало золотая , серебряная. Щілогка 


рцкц. 

Щілоеыи , вая , вое. прил. Относи- 
тельный кЪ цѣп у. Щіяовая ру- 


коятка. 


ЩілннкЪ 
Зцілд ил 


м 


. Рукоятка у цѣпа. 


г асов 5 . Уі возложишп тресни « 
гели, злати. Исход: ххѵш. 24. 
Уіаложишп на дві гелогкп. Исход: 
ххѵпг. 25. Щіль ордена С в. Ан- 
дрея Первозваннаго . 

Щілкп, покЪ. с. ж. множ. Сл. Тоже 


слега по срединѣ утвержденная вЪ что цѣп очк а. Обложи мониста, и 
уши врытаго вЪ землю столба , 
служащая для доставанія водыизЪ 
глубокаго мѣста. ОцілЗ у коло- 
дезя оторвался. 

Оціловый , вая, вое. прил. Относи- 


тельный кЪ оцѣпу. 


ЦѢПЬ 

Щл 


пи. и умал, 


целки , и лерстнн. Іудиѳ: х. 4. 
бЦілнып, ная, нбе. прил. Составляю- 
щій цѣпь. Щілныл звенья. 
Ділкая собака. Собака , которую 
держашЪ на цѣпи, на привязи. 
Щілосный, ная, ное. прил. Принад- 
лежащій , относительный кЪ цѣ- 
почкѣ. 


с. ж. РодЪ ужа металлическаго, со- УТоці. 
стоящаго изЪ колецЪ или звеньевЪ выя у деревянныхъ с Ъ ушками со- 


задѣтыхЪ одно за / 
желізная. Звенья у 


ЦІЛ 

Дер 


жать собаку на цілп. УІілогка 


судовЪ привязываются для ноше- 


Лоцімка 


бедра ло 


реадася. 



Ч. ЧАБ. 


ЧАБ. 


Ч, Есть буква единая изЪ соглас- 
ныхъ вЪ чинѣ Славен с кія азбуки 
двадцать седмая, а вЪ Россійской 


ческой, мочковатой, углубляющей- 
ся; стебель прямой, четверогран- 
ной, сЪ легка мшисшой, изЪ зелена 


двадцать четвертая, называется красноватой , вѣтвистой ; вѣшви 

Сервь', вЪ счетѣ церковномъ подЪ иротиву положенныя, вЪ верхѣ сто- 

— „ — ч -- 1 листки равныиЪ образомЪ 


титломЪ ^ означаетъ , девяно- 


ячія 


сто, 90. 


ЧЛБ. 


прога иву лежащіе на весьма коро- 
шенькнхЪ ножкахЪ, узкіе , копіе- 


ЧАБЁРЪ , бра. с. м. Заіогеіа Ьогіепйх. 
Трава однолѣтная вЪ городахъ 
сѣемая. Корень нмѣсшЪ цилиндри- 


идные, острые 


сЪ обѣихЪ сто- 


ронъ точками пустыми означен- 
ные, изЪ коихЪ нижніе круглова- 
ты, 


ЧАБ. ЧАВ. ЧАГ 


ЧАГ. ЧАД 




ты, большіе, разсѣянные, сЪ верху 
же при краяхЪ вдоль разположен- 
ные. Цвѣточки при развилинахЪ 
колечками , гдѣ каждой н вѣтокЪ 
на. особливой бываешЪ ножкѣ; цвѣ- 
точная плюска трубчатая, пяти* 
разрѣзная, доросчатая; самой цвѣ- 
токЪ воронкою, блѣдно- фіолетовой, 
коего трубочка цилиндрическая , 
верхЪ же двузѣвной. ПлодЪ соста- 
вляютъ четыре сѣмичка вЪ плю- 
скѣ находящіяся. ЗапахЪ ииѣетЪ 
приятной, вкусЪ ароматической , 
горячащей: по чему имѣешЪ силу 
укрѣпляющую желудокЪ , раздѣ- 
ляющую мокроты , гонящую кро- 
ви и мочу. 

’Сеийрнът, ная, ное. црил. Чабру при- 
надлежащій, свойственный. 

ЧАБуРОКЪ, рка. с. м. реч. судоход. 

Точеный деревянный или костя- 
иый шарикЪ, на концѣ узкаго ре- 
мня у лямки привязываемый, и 
служащій кЪ зацѣпкѣ вЪ петлю 
каната. 

ЧАВ. 

ЧАВКАЮ, ешь, чавкать, гл. ср. Во 

время ѣды произвожу зубами и я- 
зыкомЪ небольшое' щелканіе. 

Ѣавкате , нья. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто чавкаетЪ. 

ЗТоиівкнваю, ешь, почавкалЪ, почав- 
каю, вашь, почавкать, гл. ср. Ча- 
сто или изрѣдка чавкаю. 

ЧАГ. 

ЧАГРА8А, вы. с. ж. бгегпа Са 5 ріа, РаІІ. 


Род 7 > чайки; голова у нея черная 
сЪ бѣлыми пятнами при концѣ ка- 


ждаго перышка 


виски же совер- 


шенно черные безЪ пятенЪ. Из- 
подЪ весь какЪ снѣгЪ бѣлый , а 
спина сѣроватая ; крылья весьма 


длинныя, узкія, долѣ хвоста про- 
стирающіяся ; хвосшЪ короткой , 
развилистой , цвѣтомЪ сѣдой сЪ 
бѣлою внутреннею каждаго пера 
опушкою. КлювЪ клинообразной , 
червленной; ноздри голыя, узкія, 
бороздчатыя; ноги длинноваты изЪ 
красна-грязноватыя, когти же чер- 
ныя. Водится на Каспійскомъ мо- 
рѣ и около онаго; питается ры- 
бою. ГІолѣшЪ ея весьма быстрой, 
а особливо когда с Ъ высоты пу- 
скается на добычу. 

Сегравый, вая, вое. прил. ИзЪ черна 
пепловашый ; говорится о цвѣтѣ 
перьевЪ. Сагравык гцсі , голцТъ. 

ЧАД. 

ЧАДО, да. и привѣт: Сіідце , дца. 
с. ср. Сл. і) Дѣтище ; сынЪ или 


дочь. У/гоТпгпь гадд сеопхд. 2) ВЪ 
Свящ-: пис: означаетъ а) всякаго 
юношу. Дерзай гадо , отлцщают - 
сл тп гріси твои. Матѳ: іх. 2. б) 
Духовнаго сына или дочь. Сего 
ряди лослпхд ко вамд Тимоѳея, 
иже ми е с т г гадо возлюблено гг 


Т ос. 


IV, 


і р. С а дца моя , им и же лаки бо~ 
лізицю , доидкже вообразится Хрп- 
стосЗ ед еасд. Галат: іѵ. 19. 

С а до- 
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Садолго/ге, бія. с. ср. Любленіе чадЪ, 
любовь кЪ дѣпіямЪ своимЪ. 

Садолюс/Іівьій, вая, вое. СадолюОиеЗ , 
ва , во. прил. Отмѣнно любящій 
чадЪ, имѣющій горячую любовь кЪ 
дѣтямЪ своимЪ. Садолюсіпвып о- 
тецЗ , родитель. СадолгосГивал 
мать. 

Садолюс/ецЗ, б д а. с. м. СадоліасГица, 
цы. с. ж, Отмѣнно любящій чадЪ 
свои хЪ. 4а ццілом цдря т 3 юныя , 
му же л ю с/нцамЗ сіъітп , іа долго сСп- 
цамЗ. Тит: и. 4. 

ДолсоіадецЗ, дца. с. м. Зри при словѣ 

Домъ. 

Садородіе, дгя. с. ср. Рожденіе дѣ- 
тей, чадЪ. С л асе тс я же іа до ро- 
дія ради, і Тииоѳ: и. 15. 

Садотворю, рйши, чадошБорйши. гл. 
д. Сл. Рождаю чадЪ, дѣтей. ЯТои- 
мпте жены и іадотворите сыны 
к дщери. Іерем: ххіх. 6. 

ВезіАднып, ная, ное. ВсзіаденЗ, дна, 
дно. прил. і) Неимѣіощ'ій чадЪ , 
бездѣтный. 2) Неплоды, безплод- 
ный, нераждающій чадЪ. 

ЗБезіадство , сшва. с. ср. і) Неимѣ- 
ніе чадЪ , дѣгпей. 2) Иеплодсшво. 

!Безсадствцю , еши, безчадсшвовати. 
гл. ср.Сл.Не имѣю, не раждаю дѣтей. 

ОсСезіаднтп, чадихЪ. гл. д. Сл. Ли- 
шишь дѣтей. Отвні осГезъадп ясе- 
не ліеьь. Плач. Іерем. і. 20. 

ОіГезьадіть, дѣлЪ, дѣю. гл. ср. Ли- 
шиться дѣтей. 

ЗІзсАдіе, дія. с. ср. собир. Дѣтище 

Ж 


ЧАД. ЧАЙ. 

нужескаго или женскаго пола. О - 

ставилЗ одно 3 многія ло сес г і пзса- 
дія. 

Многоіадный , ная, ное. ЖногоіаденЗ , 
дна , дно. прил. Имѣющій много 
чадЪ, дѣтей. 

Нетдствгро , еши, нечадствоваши. 
гл. ср. Сл. Неплодствую, не рож- 
даю дѣтей. Иазеерге і^трос/ьі яе- 
іадствовавш'іл узы. Нрмол. глас, 
іѵ. пѣсн. 3. 

ЧАДЪ, да. с. м. Тонкія выдохновенія 
изЪ недогорѣлаго уголья, или жир» 
наго какаго вещества на горящее 
уголье или разкаленной металлЪ 
пролитаго, выходящія и угарЪ при- 
чиняющія. І/ сольной іадЗ. Вылц- 
стать пз5 локоя садЗ. Т/горіть 
отЗ іаду. 

Сажу, дйшь, начадйлЪ, начажу, ча- 
дить, начадйть. гл. д. Причиняю 
чадЪ; напускаю куда чаду, напол- 
няю чадомЪ куря что. Худо ле- 
ре жженные уголья іадятЗ . Наса- 
дить локоіі. 

' Жадный , ная, ное. прил. ЧадомЪ на- 
полненный. Садной локоіі. 

Садко, нар. СЪ чадомЪ. Садно е5 

локоі. 

Садков Атып , тая, тое. Садкое АтЗ, 
та, то. прил. Имѣющій нѣсколь- 
ко чаду. 

Садковато. нар. СЪ нѣкошорымЪ ча- 
домЪ. 

ЧАЙ. 

ЧАЙ, ая. с. и. ТЪеа ЬоЬеа. і) См 

ж шен- 




ЧАЛ, 


ббо 
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иіенные листы деревца растуща- 
го вЪ Китаѣ, Сіамѣ и Японіи, о- 

вальнопродолговагпые , тупые , с Ъ 

жилкам, по краю зубчатые, сЪ ѳ- 
бѣихЪ сторонЪ гладкіе , рѣдкими 
волосками усаженные. &ай зеле- 
ной * серной , цві тошной. Торго- 
вать іаемд. 2) Вода настоянная 
сЪ сими листочками. Лить гай. 
Зіалоптъ кого гаемд. 

Тайный» ная, ное. прил. і) Чаю при- 
надлежащій, свойственный. Сан* 
ьые цвітки. Сапный залах 5 . 2) 
СЪ чаемЪ настоянный. Санная во- 
да. з) Для прибора кЪ питію чая 
служащій. Сапная гашка , ложег- 
ка. Сапное стппто. 

ХиійяпкЗ, ка. умал. СайнгігекЗ , чка. 
с. и. і) СосудЪ, вЪ когаоромЪ на- 
стаиваютъ чай с Ъ кипяткомЪ. 
,~СайннкЗ фарфоровой, серебряной» 
глиняной. 2) СосудЪ, вЪ когаоромЪ 
варяшЪ или грѣютЪ воду для чаю. 
бГоставнть гайнлкд на огонъ . 

Ъапннца, цы. с. ж. СосудЪ для дер- 
жанія сухаго чая* когда подаютЪ 
чайной приборЪ. Сапнпца серебря- 
ная». фарфоровая. 

ЧАЙКА, ки. с. ж. Ъапз5. ПодЪ симЪ 
именемЪ разумѣется родЪ водя- 
яыхЪ и приморскихъ птицЪ , у 
коихЪ клювЪ прямой, ножу подоб- 
ной, на концѣ нѣсколько гіокляпой; 
на изподней челюсти подЪ кон- 
цемЪ горбокЪ ; ноздри сЪ переди 

-шире и лежашЪ щ> срединѣ носа ; 


ноги плавительнЫя, крылья длин- 
ныя. Питаются рыбою, кою сама 
ловят Ъ. Сайка сірая. 

ЧАЛ. 

ЧААБЫШЪ, ша. с. м. ОсегарЪгарехЪ 

пяденей. Гмел. пут. іг. 281. 

ЧАЛМА, мы. с. ж. Головной муж- 
ской уборЪ восточныхъ народовъ 
длиннымъ какимЪ либо изгаканіемЪ 
вЪ нѣсколько рядовЪ обвитый. Ті- 
лая , зеленая галла. Яосить на 
голові- галлу. Ходитъ в 5 галмі. 

ЧАЛЫЙ, лая, лое. прил. Говорится 
о цвѣтѣ лошадиной шерсти: сѣрый 
сЪ примѣсью другой шерсти. Са- 
лоп мер п и 5 . Салая лошадь . 

ЗВороногалып, лая, лое. прил. Имѣю- 
щій цвѣтЪ вороной смѣшанной сЪ 
чалымЪ. Тороногалый жересГецЗ. . 

Тнідоѵалът , лая , лое. прил. Имѣ- 
ющій цвѣшЪ сѣрый смѣшенный 
с Ъ гнѣдыми шерстинками. 

Тыжегалып * лая, лое. прил. ‘Имѣ- 
ющій цвѣтЪ сѣрый смѣшенный 
сЪ рыжими шерстинками, 

Салоліггй , гая , гое. прил. Имѣю- 
щій чалыя лягана на. бѣлой шер- 
сти. - 

С алко * к а. с. м. Лошадь имѣющая 
чалую шерсть. 

ЧАЛЮ , лишь , причалилъ , прича- 
лю , чалишь , причалить, гл. д. 
Прикрѣпляю кЪ чему судно- ка- 
натомъ , веревкою. Салитъ , лри- 

галнтъ барку, лодку кд сі'ереггр 

Саленге , аія. с. ср. Дѣйствіе того, 

ышь 


1 
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кто чалитЪ. 

Зачаливаю, ешь, 1 , зач&ЛИлЪ, зача- 
лю , вать , зачалить, гл. д. На- 
тягиваю причалъ , веревку отЪ 
одного мѣста кЪ другому по пря- 
мой чертѣ ; такЪже завертываю 
за чшо причалъ , веревку, Заса- 
лить за спаю. 1 

Засаливаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто зачаливаешЪ; натяги- 
ван'іе причалки. 

Заиіленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го , кто зачалилЪ ; натянут'іе 
причала. 

Закаленный, иная, иное. ІТрил. имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 

Отчаливаю, ешь, отчалилЪ, от- 
чалю, ливашь, отчалишь. гл. д. і) 

Отвязавъ судно или что либо 

другое отваливаю ошЪ берегу. От- 
тлить с арки , лодку. О тс а лют 
ллотЗ. з) У каменщиковЪ : отвя- 
зываю, оршимаю причалѣ, верев- 
ку показывающую прямую строю- 
щейся стѣны черту. 

Отсалиеагось, сл, ешься, чалился, от- 
чалюся , вагаься , отчалиться, 
гл. стр. і) ОпічаливаемЪ бываю. 
2) ВЪ вид. д: тоже чшо Отчалива ю. 
Отгалнлнсг отЗ сГерегц. 

Отваливаніе , ні'я. с. ср. Дѣйствіе 
отчаливающаго. Отсалпвате су- 
дна от5 серегц. 

Отгаленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе от- 
чалившаго Отдаленіе лрнгала. 

Отдаленный , иная , иное. Прил. и- 

Ж 
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ыѣющее знаменованіе своего Гла- 
гола. Отваленное судно . 
Подчаливаю, ешь, подчалилЪ, под- 
чалю , вашь , подчалить, гл. д. 
У каменщиковЪ значитЪ : подвя- 
зываю кЪ срединѣ натянутаго 
причала отвѣсЪ , для узианія 
точно ли верхняя чаешь строенія 
соотвѣтствуетъ нижней. 
Яодиілпванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 

подчаливающаго. 

Яодсаленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подчаливавшаго. 

Яодиіленный, иная, нное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 
ЯодсалокЗ, лка. с. м. Лодка остро- 
донная сЪ кормовымЪ весломЪ 
и 4 мя или 6ю боковыми, упо- 
требляемая для отвозки каната, 
когда на судовыхЪ косныхЪ (лод- 
кахЪ) онаго не достаиетЪ. 
Пгичаливаю, ешь, пргічалилЪ, при- 
чалю, чаливагаь, причалишь, гл. д. 

1) Притягиваю бечевою кЪ бере- 
гу. Ярпсалюпь /арку. Ярпсалпть 
лодку. ЗТршалпть ллотд ЗревенЗ. 

2) Привязываю причалЪ. 
Ярисалпваюсь, сл, еш ься,оричілился, 

чалюся, чаливаться, причйлиться. 
гл.стр. і) ПричаливаемЪ бываю.г) ВЪ 
видѣ. Д. тоже что Причаливаю- 

Ярпсалилисі кЗ сГерегу. 
Ярнгаливанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
причаливающаго. 

Ярпсаленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
причалившаго. 

Ж 2 ЯрЯ- 
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ЯТрпгаленный , иная, иное. Прил. и- 
иѣющсе знаменованія своего гла- 
гола. 


спину и бедры'у лошади позади сѣ. 
дла. СалракЗ бархатной. СалракЗ 
шитой серес/ромЗ , золотом 5 . 


Цапая. 


ЧАР. 


ЯТрииглка, ки. с. ж. і) Продолжаемое ЧАПуРА , ры. с. ж. Птица. См: 

и изполненное дѣйствіе причали- 
вавшаго. ЯТрпгалка сГарокд , лло- 
товд. 2) Тоже что причалъ. 

ЯІриіалЗ, , ла. с. м. і) Веревка или 
канатЪ , которыми, привязано ка- 
кое либо судно кЪ берегу. %>ро- 


ЧАРА, ры. умал : Сарка и Сароі- 
ка , ки. с. ж. Металлическій или 

хрустальный сосудецЪ , изЪ ког- 
тораго пыотЪ горячіе напитки. 
спть сЗ сцдна на сГерегЗ лри- Сарка сересГрянал , хрустальная. 
галЗ 2 ) У каменщиковЪ : вере- Держаться , лридёржиеаться кар* 


вочка отЪ одного мѣста стѣны 
вЪ доль оныя по прямой чертѣ 
кЪ другому мѣсту проведенная. 


кн. * ВЪ простор : попивать го 
рячіе напитки ; часто употре. 
блять вино , водку и проч. 


что бы стѣна имѣла прямую и СарогнпкЗ , ка. с. м. старин. При- 
гладкум поверхность. Зіластьсті- дворный служитель, соотвѣт- 


нц ло лрисалу. 

Счаливаю, ешь, счалилЪ, счалю, сча- 
ливать, счалить, гл. д. Два судна 
канатомЪ или веревкою сближаю, 
связывая одно сЪ другимЪ. 


сгпвующій нынѣшнему мундшенку, 
коего должность была во время 
ЦарскихЪ сшоловЪ входить вЪ верхЪ 
сЪ питьями. Извѣст. о дворян. 

268. 


Ссалка , ки. с. ж. КанатЪ или ве- Сарогнын, ная, ное. прил. і) Принад- 
ревка, коими счаливаютЪ два суд- 
на. Ссалка лолнцла. 


лежашій 


чаркѣ. Сарогная рцѵка. 
2) Чарками мѣряемый. Сароснал 


СсалЗ, ла. с. м. Два или три длин- лродажа епна. 
ника вмѣстѣ связанные. Путеш : ЯТогаросно. нар. 1 

Гмсл : и. 295. Ч. 

ЧАН. 


ЧЕРДАКЪ 


СердагёкЗ , чка. с. м. і) Простран- 
ЧАНЪ, на. с. м. См : при словѣ сгпво надЪ потолкомЪ подЪ кровлею 


Доска. 


заключающееся. Развіспм $ 


%/ і*о о мы*//4 о і 

.... гердакі. 2) Горенка вЪ дер 

ЧАПРАКЪ , ка. умал. СалратёкЗ , номЪ строеніи сЪ передняго 

• ЧКа. С.. И Т\ПНСЪ* ПУЛ врпѵлклй чгАппТ» II л гтл пт л и гл іуй “Л* * ѵ л » л’ 


на потолкѣ между кровлею по- 


ставляемая. 


■ чка. с. м. Конской верховой уборЪ 
изЪ кожи или изЪ какаго либо из- 

шканія сдѣланный, покрывающій ЧАРЫ, чарЪ. с. ж. множ. Сл. Кол- 

ДОБ- 
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довсгаво , волшебство. Стана ны- 
к$ со многими игры те опят, нмЗ- 
же паутласл есн изЗ юности тво- 
ея. Исаіи: хьѵи. 12. 

♦ 

Строго , еши чаровати. гл. д. Сл. 
Чары дѣлаю , ворожу , колдую. 
С ар у я н и лппщеволгле/ств уяй. 
Второз : хѵпі. ю. 
дарованіе , нія. с. ср. Волхвованіе , 

колдовані'е , вороженіе. 

Сародій , дѣя. СарбвнпкЗ , ка. Са- 
ровАтелъ, ля. с. м. Воролсея, кол- 
дунѣ. Лукавіи ’селовіцы п гаро - 
діп лреусліютЗ на горшее. 2 
Тии : пг. і з- 

Сародіпнып , ная , ное. прил. Вол- 
шебный. 

Сародійство , сшва. с. ср. Волшеб- 
ство , ворожба. 

Сародіпствцю и С а родію , еши , 
чародѣйсшвовати и чародѣяти. 
гл. ср. Колдую , ворожу. 
Сародіяніе , нія. с. ср. Чарованіе , 
вороженіе. Сародіянгя , вражды. 
Галаш : ѵ. 2 о. 

Зачаровлт ь, зачаровалЪ, зачарую, гл. 

д. нед. Заколдовать, заворожить. 
Загаров Аніе, нія. с. ср. Заколдова- 
н'іе, заворожен'іе. 

Загар Рванный, иная, иное. прил. За- 
колдованный, завороженный. 
Очаровываю, ешь, очаровйлЪ, оча- 
рую, рбвывапхь, очаровать, гл. д. 
Околдовываю, обвораживаю, обаваю. 
Осарбвываніе, нія. с. ср. Околдовыва- 
ніе, обвораживаніе, обаваяі'е. 

Ж 


Осаров&нге , нія. с. ср. Околдованіе, 
обвороженіе, обаяніе. 

Оіарбваннып, иная, иное. прил. Окол- 
дованный, обвороженный. 

ЧАО. 

ЧАСТЫЙ, стая, стое. Сас.тЗ, ста, 
сто. прил. і) Близко одинЪ по- 
длѣ другаго находящійся , мало 
отстоящій. Состой лісЗ. Са- 
стые дворы. 2) Плотно соеди- 
ненный. Состоя холстЗ. Состоя 
тафта. Састое сито. 3) Нерѣдко 
случающійся , бывающій. Састое 
лосіщеніе. Састое свиданіе. (За- 
стоя ходьба. ‘Спетая ссора, /ранг. 

САсто ; вЪ уравнит : С аще. нар. і) 
ВЪ блнзконЪ одинЪ огаЪ другаго 
разстояніи. Састо лостроены до- 
дпы. Састо лосажены деревья. 2) 
Плотно. Састо тканЗ холстЗ. 3) 
Относительно ко времени: нерѣд- 
ко. Састо сЗ кіяіЗ впдітіел. Са- 
сто говорить о гемЗ. Састо хо- 
дить куда. (Писать кЗ кому са- 
сто. 

(Погашу. нар. Тоже что часто вЪ 

3 мЪ значеніи. (Погашу (бывать 
у кого. 

Састота , ты и САстость , сши. с. 
ж. Качество или состояніе часта- 
го вещества. 

СастокблЗ , ла. с. ы. Зри при словѣ 

Колі. 

Састякбвая рыба. Речей: рыболовное. 
Рыба ловимая частымЪ неводомЪ, 
и состоящая язЪ щукЪ , окуней , 
ж з суда- 
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еудаковЪ, сазановЪ и проч. 

С ища, щи. с. ж. Сл. Частой лѣсЪ. 
ОтЗ горы лриосіненныл кащн. 
Ириол. глас. I. иѣс. 4 . 

Хищный , нал , ное. прид. Многовѣт- 
венный и многолиственный. РТс- 
ставпша сеТѣ кцліиры, я дубравы 


на вслцімб холмѣ еьісоці , я 

есякпмЗ дрееомЗ кащнымЗ. 
4 Цар: хуи. іо. 

Ъастѣго, ешь, частѣть. гл. ср. Ча- 
сшынЪ дѣлаюсь, ст ановлжя. ЛісЗ, 
садЗ кастіетЗ, я а доено разсажи- 
вать. 

Сащц, частишь, частишь, гл. д. Ча- 
сто что дѣлаю. 

Зачастить, сшйлЪ, чащу. гл. д. Ча- 


с 


о куда ходить. і 


Учащаю, ешь, учащать, гл- д. Не 
урѣжаю, часто гдѣ бываю, часто 
куда хожу ; часто что дѣлаю , 
произвожу. 


ствеиныя касти тѣла. Сасіяп кело- 
еікеекяго тіла. Састя едино свой- 
ственныя, разнородныя. Состав 3, 
соединеніе З цстр о ен'іе касте и. Баетъ 
■хлѣба, говядины. (Разложить кто 
ло гастямо. ОнЗ лишился знат- 
ной каста земли , иліінія. Сеты- 
ре каста ееіта. (Книга сія с, 5 ке- 
тырехЗ кастяхЗ. (Большая касте 
цкеныхЗ вЗ томЗ не согласны. 
■ Спеть войска отлраелена вЗ ло - 
ходЗ. Раздѣлитъ армію на каста. 
ОнЗ только кастъ далЗ мні г.зЗ 
требованныхЗ денегЗ. ОнЗ л ревело 
кастъ жизни своей вЗ деревнѣ. І/- 
\ лотребіітъ на кто кастъ времени. 
2 ) ВЪ СлавенскихЪ книгахЪ бе- 
рется за жребій, щастіе. Спеть 

моя еси (Гослодн. Нсал : схѵпг. 

* 

57 . Ты еси упованіе мое , кастъ 
моя еси на земли жиеыхЗ. Псал: 

I 

схы. 6. 


2/ксіщёніе, н с. ср. Частое куда С Асти рѣки, слова. Речей. Граммат. 


хожденіе ; частое чего дѣланіе , 
произвожденіе. 

2/кащателі.ный глагблЗ. Реч. Граи. 
ГлаголЪ означающій дѣйствіе сЪ 
учащенІеиЪ , часто производимое. 
Слова похаживаю , постукиваю 
суть глаголы укащателтые. 
к ^ сти и у и а л: Састйца , цы. 

Састйкка и Састокка, чки. с. ж. 


Дол 


ТакЪ называются восемь частей 
рѣчи, т. е. имя, мѣстоименіе, гла- 
юлЪ, причастіе, нарѣчіе, пред- 
логѣ, союз Ъ, междумѣт'іе, изЪ ко- 
торыхЪ состоитъ все человѣче- 
ское слово. 

Састію, или ОтЗ кисти. Во образѣ 
нарѣчія значитъ : нѣсколько. Л 
елпу заллатплЗ кистію деньгами, 


Г? 


ото гаепш векселями 


ЯІілое с/о 


'шш/ 

нежели его кастъ. Это составле- 


но изЗ 


разныхЗ кастеп 


Сете - 


С астенакальств о , сшва. с. ср. Сл. 
Начальство надЪ частію , надЪ 
нѣкошорымЪ числомЪ людей. 'Ло 




%асте„ 




гастетсалтпваліЗ отце в 3 лредЗ 
ягодъ мп лриносптп ЗГ ослоди. а 


Эздр: I. II. 

ѴасгпныМ, ная, ное. прил. і) Соста- 
вляющій часть цѣлаго » дробный. 
Частное тело, а) ТогпЪ, который 
не имѣегаЪ ни какой государствен- 
ной должности , службы , самЪ 
собою живетЪ. Частной селовікЗ. 
Частные люди. 


Частная жизнь. Састкое состояніе . 
Жизнь или состояніе того , кто 
отдаленъ отЪ общественныхЪслу- 
женій- Лроеождатъ га стную жизнь. 
Частный пристав 3 . Зри слово При- 

СТАВЪ. 

ЗЗаапно. нар. Отдѣленно, особно. 
%/Иногоииткый , ная, ное. прил. Имѣю- 
щій многія части. Единородный , 
многодетный. Премудр: ѵп. 22. 

Многотастні. нар. Сл. Многократно. 
Аіногогастні п многоосГразні дре - 
еле ЗБогЗ глаголаеын отцемЗ во 
лророціхЗ. Ейр. і. і. 

Лоіастно. нар. По частямЪ. ЗВылу- 
скатъ вЗ сеітЗ сомненье какое 
лоіастно . 

« Равноіасткыи > ная, ное. РавноісістенЗ у 
сшна, сшно. прил. Имѣющій части 
равныя; состоящій шЪ равныхъ ча- 
стей. 

ЗРавноигстні. нар. Сл. На равныя ча- 
сти, по равной части. Ліног'іл ко- 
рысти разділиша 3 раеногашпі 

сесГі. 2, Макк: ѵпг. 30. 
Сетеероѵастно. нар. Ргрздѣлд на че- 


тыре части. Еетвероеасмйо' еот* 
ство лостаен. 2 Макк: ѵш, 21 . 

Лрпихстіе , стія. с. ср. і) Собствен- 
но: общеніе, участіе , участвова- 
ніе. $Сое лржастіе лравді к5 с/ез* 
законію? 2 Кор: ѵі. 14. Лрнзвас- 
та го еасЗ вЗ лрпгастіе наслідгл 
сеятихЗ. Колос, х. 12. 2) БЪ цер- 
ковномъ нарѣчіи такЪ называют- 
ся Св: Дары, Св: Таины. Лотоетпь* 
сл кЗ лрпгашгю. з) ВЪ грам- 
матикѣ: одна изЪ частей рѣчи скло- 
няемыхъ, называется лрнсастіемЗ 
для того, что заключаетъ вЪ се- 
бѣ свойство имени и дѣйствіе гла- 
гола. Творящій, глаголющій суть 
лрпіаітія дійспівпѵіелъкаго зало- 
га ; а грядущій , идущій суть 
средняго залога настоящаго вре- 
мени. 

Лрнііитны?і> ная, ное. ЛрпишііенЗ, 
сшна, сшно. прил. Имѣющій уча- 
стіе вЪ чемЪ. Лрпгасгпный , нс 
лрптастнът г ріху , злу какому г 


пороку. 

ЛрпгастенЗ , на. с. м. Реч : церковн. 
СшихЪ поемый вЪ церкви во время 
причащенія Св: ТаинЪ священнослу- 
жителями вЪ алтарѣ совершаемаго, 
Лрпгастникб , ка. с. н. Лрнихстнп- 
ца , цы. с. ж. х) ВЪ Сл ; участ- 
никъ, сообщникѣ, товарищѣ. Ло- 
ма три а лригастнпкомЗ , иже сГі - 
ху во друзімЗ корас/лн , да л ри- 
га ед ше ломогуто мм3. Лук: ѵ. у. 

Званія небеснаго лрпсасткпцы. Евр, 

№ 
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ш. і. &) ВЪ церковномъ нарѣчіи: 
лмтЪ, кто причащается или при- 


лрнгащенію, й) Дѣйствіе прича 


щающаго 


Жяого 


лржастнпковЗ. 


ЗТрнгащснный, иная., иное. Прил. и 

о 

мѣющее значеніе глагола своего. 


Солрн га ст нп к 3 и СлригАстяикЗ, ка. угасшіе и Соучастіе , стія. с. ср. 


с. я. Сл. Соучастникъ, сообщникъ; 
шотЪ , кто имѣешЪ участіе вЪ 
чеиЪ сЪ другииЪ. Зіе сіьіванте усГо 


Сообщеніе, сопричастіе , участво- 
вать сЪ кѣмЪ вЪ чемЪ. Зіміпп сЗ 
аілі какомЗ тасше. Л лѵпемлго 


• ш - - * г а 

% 

солрпгастнпцы спмЗ. Ефес : ѵ. 7. угасшіе со всемЗ до васЗ касакз 


С лрпгастнпколіЗ осГітосаяія его. 
Ефес: ш. 6. 

ТЕрпгащАю, ешь , частйлЪ , чащ^, 

щать, сшить, гл. д. Относительно 


щемсл. 


2 /гастнып , ная, ное. Т/іастенЗ, стиа, 
сшно. прил. Сообщный ; имѣющій 


участіе 


кЪ священнослужителямъ значитЪ: угастникЗ и СоугАсшнпкЗ , ка. с. я. 


приобщаю Св : ТаинЪ. Лрта- 
с 7пп тс, </о ясна го. 

ТТрлгащАюсг , сл, ешься, часшйлся, 
щуся., щашься, сшйшься. гл. возвр. 
і) ВЪ Сл: собственно: Дѣлаюсь, 
бываю чего участникомъ. Лще Ѵ\ 


Участница и Соугасшница, цы. с. 
ж. Сообщникъ ; шотЪ , кто имѣ. 
ешЪ вЪ чемЪ сЪ другимЪ участіе. 
Сділатг кого вЗ геліЗ грасткх- 
ко м 3 . /Бытг ѵгастяпкомЗ. 


• » 


шт сластя вашел лрнгащаются. 
і Кор : іх. 12. Да яе лрпгастн- 
тесл гріхоліЗ ел. Апок: хѵіи. 4. 

2 ) ВЪ церковномъ нарѣчіи: прием- 
лю Св: Тайны, сподобляюсь Св: Да- 
ровЪ. Лрнгастптгсл святыхЗ та- 

янЗ. 

Лржащ&ніе, нія. с. ср. і)Есть-еди* Т/\ 
но изЪ седми таинсшвЪ , вЪ ко- 
піоромЪ вѣрующій ПОДЪ видонЪ 
хлѣба, самаго тѣла Христова, и у. 
подЪ видомЪ вина , самыя крови 


гл. ер. Имѣю вЪ чемЪ участіе; бы- 
іаю сообщникомъ. Ѵг аствоватъ в 5 


■наслідстсі. 1/іяствовяпп у соуга- 
ствоватг сЗ лромыслу какомЗ. 


У 


сограспгвоваті вЗ 


ділі какомЗ. угас 
сГлагололі/гіп другаго. 


сЗ 


с. ср. Состояніе того , кто уча- 
ствуетъ сЪ кѣмЪ вЪ чемЪ. 
саствователь и Соугашсоеателг , , 

ля. с. м. Т оже что участникъ. 


Христовой причащается во оста- угастокЗ, стка и ума л. угАстогекЗ 


вленіе грѣховЪ и вЪ жизнь вѣчную; 
иначе ГреческимЪ словом Ъ назы- 
вается Е в х а ри с ті а. рНолптвы ко 


чка. с. м. Чаешь , доля чего ни- 
будь. угастокЗ земля. 1/гастокЗ 

ХЛіГа. 


4 » ■ , 


/ 

усастъ 




усастьу сши. с. ж. Жребій, судьба. 
Злая іугастъ- Такова цгасть вели- 
хихо мужей. ЗіамЗ сЗ нимЗ о ди- 
какая цгасть. ОтЗ него завпситЗ 
моя цгасть. 

ЧАСЪ, са и уиал: ОасокЗ, ска. Спсо- 
гикЗ, ка. ОасогекЗу чка. с. мл) Извѣ- 
стное продолженіе времени изЪ ше- 
стидесяти минушЪ состоящее и 
двадцать четвертую часть сутокЪ 
составляющее. Четверть, дві, три 
гетверти гаса.ЗТоловпна гаса.ОасЗ 
разділяетсл на шестьдесятъ ми- 
нцтЗ. ОасЗ, два гаса за лолногь. 
Слцстя два гаса лослі лолцдни. Л 
б'цдц кЗ вамЗ вЗ л ять гасовЗ ее - 
гера. ЗЗзсталЗ вЗ три гаса ло .по- 
ліуногп. 2 ) Иногда берется за вре- 
мя пристойное или опредѣлен- 
ное кЪ чему. 34 е лрпслілЗ еще 
гасЗ обідать. •’СасЗ сосГранія. Зіе 
ц б'і лрпшелЗ гасЗ его. Іоан : 
VII. 30 . ІВідый ЗпсцсЗу яко лргп- 
де ему гасЗ. Іоан: хпг. 1 . 3 ) За 
неопредѣленное время , за неизвѣ- 
стное продолженіе времени, уже 
г а сіу многу сГывшц. Марк. ѵі. 35 . 
ЗТозді гуже сгущу гасіу. Марк: хі. 
іі. С'іе можешь сділапп вЗ сво- 
бодные г асы. у логпребптъ на сто 
лраздные гасы. 

Сміртный гасЗ. Бремя разлученія 
с Ъ жизнію. 

Токовый гасЗ. Смерть. 

ЪВЗ доброй гасЗ. во образѣ нарѣчія. 
СЪ БогомЪ, благополучно, счастли- 

3 з 


!ВЗ добр 


ло 


іжжап. 


Зіа 


• у 

гасы. ОнЪ временемъ добрЪ, време- 
немъ сердитЪ бываетЪ. 

383 гасЗ. во образѣ нарѣчія. ВЪ по- 
ру, вЪ удобное время. 483 гасЗ лри- 
гиелЗ. — Зіе еЗ гасЗ. Не во время, 
не вЪ пору. 

ЗТосл&днт гасЗ. Время приближенія 
смерти. 

У него нітЗ свободнаго г аса. ОнЪ 
непрестанно всегда занятЪ. 

Сіп гасЗ. во образѣ нарѣчія. Теперь» 


немедлѣнно. 


ЗВЗ 


сеіі самый гасЗ. Теперьже , вЪ 


сіе самое время 


ТотЗ гасЗ. ВЪ просторѣчіи во обр. 
нар: немедлѣнно. 

•СЗ гасіу на гасЗ. во образѣ нарѣ- 
чія. Во всякой часЪ., безпрестанно. 
Ждать сЗ гасц на гасЗ пзвістіл. 

34а лосліднпхЗ гасахЗ. Относитель- 
но к Ъ женскому полу значитЪ: на 
сносѣхЪ, в Ъ ожиданіи сЪ часу на 
часЪ разрѣшенія отЪ бремени. Она 
ходитЗ на лосліднихЗ гасахЗ. 

О асы , совЪ. с. м. множ, і) РодЪ со- 
оруженія механическаго, металли- 
ческаго или деревяннаго, у кое- 
го посредствомъ колесЪ, пружиною 
или тяжестію вЪ движеніе приво- 
димыхъ, стрѣлка сЪ внѣшней сто- 
роны на оси утвержденная пока- 
зываетъ на кругу раздѣленіе су- 
точнаго времени числами означен- 


ное- 
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. ное. Сасы стіітые, слоевые па і/а- 
іині. Сасы карманные. Занести 
гаси. ЗіщтЗ вірно , невірно шсы. 
Отстаютд цходятЗ гаем. Яіоле- 
са , лрцжпны в5 гасяхЗ. УГоста- 
4 ътт сасы. РазосГратъ ло тастямЗ 
хасы. 2) ВЪ воен: нарѣчіи назы- 
вается извѣстное время,, которое 
^олженЪ всякій воинЪ простоять 
с Ъ ружьемЪ на караулѣ, Зіттп ни 
хасы. Стоять ни хасахЗ. Смі- 
нпться с.З ѵасовЗ. р) ВЪ церкоЕ- 
номЪ нарѣчіи называются тѣ. че- 
тыре дневной службы Божіей от- 
правляемой между утренею и ве- 
чернею отдѣлы, , изЪ которыхЪ 
каждый состоитъ вЪ шрехЪ псал- 
- мах.Ъ , нѣсколькихЪ с из их а хЪ и 
молишвахЪ соображеннымъ началу 
жаждой, четвертой части дня, вЪ 
кои пострадалЪ Спаситель нашЪ. 
ЧасЪ первый читается при са- 
момЪ началѣ дня но утрени, 
час'Ь третій и шествій предЪ ли- 
тургіею , а девятый обыкновенна 
предЪ вечернею. 

Щарск'п з сасы. Суть, тѣ четыре цер- 
ковной среди дня совершаемой 
службы отдѣлы , которые предЪ 
праздниками Рождества Христова 
иБогоявлеыія Господня, такожЪ ивЪ 

м 

великій пяіпокЪ совокупно читают- 
ся и поются сЪ отверстыми. Царски- 
ми вратами. Каждой изЪ сихЪ от- 
дѣловъ состоитъ вЪ шрехЪ псал- 
иахЪ , сшахирахЪ , тро п ар яхЪ,. 


чтеніяхъ одного пророчества, од- 
ного' Апостола и одного Евангелія 
приличныхЪ воспоминанію произ- 
шествій вЪ овые дни случивших- 
ся. 

Сасы великолбетные. Отличаются 
тѣмЪ отЪ часовЪ обыкновенныхъ,, 
что послѣ шрехЪ каждаго часа 
обыкновенныхъ псалмовЪ прила- 
гается кЪ нимЪ чтеніе единой 
каэиздш , по окончаніи которой 
поются тропари сЪ великими по- 
клонами, кои и при концѣ кажда- 
го часа повторяются сЬ молитвою 
с в- Ефрема: Господи и Владыко жи- 
вота моего и проч. 

Лі. ждосаСіе. сія. с. ер. Есть такой 
от іѣлЪ церковной службы , кото- 
рый послѣ каж и і а И*Ъ помяну шыхЪ- 
часа вЪ нѣкпшорыхЪ мѣстахЪ 
вЪ извѣстные дни отправляется.. 
Каждое междочасіе еосшоишЪ изЪ 
шрехЪ особливыхЪ псалмовЬ ,. по- 
слѣ которыхЪ читаются тропари,. 
еимЪ слѣдуюшЪ три великіе по- 
клоны, а за оными всегда молит- 
ва Василія великаго и отпусшЪ. 
Междочасія тѣмЪ еще отЪ часовЪ 
разнятся, что вЪ нихЪ послѣ Го- 
споди. помилуй 40 молитва Иже 
на всякое время не читается. 

Сасы солнечные. Доска сЬ изображе- 
ніемъ часоваго круга, на коемЪ при 
сіяніи солнечномъ тѣнь отбра- 
сываемая показателемъ означаетъ 
часы дня числами изображенные. 

Сасы Л 
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йш лг сотые. Зри при словѣ Пе- 


совни надлежащій. 

ЧдсовщйкЗ , ка. с. м. или Расовой 
Часовый, вая, вое. прил.і) Требую- мастерѣ. Кто упражняется вЪ 


сокъ. 


щій короткаго , малаго времени; 


дѣланіи часовЪ. 


шакЪже короткое время пребываю- ЧасоещнковЗ, в а, во. прил. ІІринад- 
щій, продолжающійся. Это сасо- лежащій часовщику. 

бое діло. ОиЗ расовой гость. а) фасовать, валЪ. гл. ср. Провести гдѣ 
Принадлежащій , относительный 

до составленія часовЪ сдѣланныхъ 

искуственно. Расовыя колеса. Ча~ 


небольшое, краткое время.Л/*і еідь 

4 

не годѣ годовать , а только сас5 

гасоеать . 


совал стрілку. расовыя гиря. 5л- &сеъасиып> нал, ное. прил.. ВЪ каждой 


совой маетнпкд . з) Касающійся 


часЪ бывающій или дѣлаемый, 


до дѣланія или продажи часовЪ. Всеиісчо. шр. ВЪ каждой часЪ. 


Ф 

расовой , ваго. Во образѣ существ, 
мужескаго рода называется ка- 
раульной, воинЪ, стражЪ стоящій 
на караулѣ, расовой окликает 5 
пошо лммоплцщпхЗ. Расовой о - 
сптновплЗ * лролцстпл'6 пдцщаго. 

Часослова, ва, просто же ЧасовнпкЗ, 

Книга содержащая вЪ се- 
бѣ послѣдованіе прежде реченныхЪ 
церковныхъ обыкновенныхъ часовЪ 


ка. с м 


ТІ овсеъасный , ная , ное. прил. По 
всякой часЪ бывающій. ТІовсеіа- 
сное моленіе. 

Ловссілсно. нар. По всякой часЪ. 

Чжегасный , ная , ное. прил. ВЪ ка- 
ждой , чрезЪ всякой часЪ дѣлае- 
мый или случающійся. 

€жесасно> или сокращенно: СжесАсЗ. 
нар. ВЪ каждой часЪ. 

ЛолгасА, получаса, с, и. Полови- 


на часа. УТоліаса лереаго. Ъпло 
лолсаса. Тіо.щіасомо о.поздало. 

зигпельныхЪ , повечерія великаго и ТІолі/сасовый , вая , вое. прил. *оа- 


и междочасш , гаакожде полуно- 
щницы, ушрени, вечерни, изобра- 


ыалаго и проч. ЗВыигить сасоенпкЗ 

- V 9 

Часовня, вни. и умал. Часовенка , 


ключающш половину часа 

Ч АХ 


нк и. с. ж. Небольшое сооруженіе, ЧАХНу , нешь, хнуть. гл. ср. Ху- 


вЪ каковыя нѣкоторыхЪ 


селеній 


жители 


по причинѣ отдаленія 


дѣю , сохну тѣломЪ огаЪ какой 
нибудь внутренней скорби. ОнЗ , 


отЪ церквей , собираются на мо- она лрчліітно ъяхкето. 
литву. Часовня деревянная , ка * Чахлый „ лая , лое. прил. Худый 


меня а я. 


гаѣломЪ. 


Часовенный , иная, иное. прил. До ча- Чахлая земля. * Просохлая земля 


3 


з а 


Чахот - 



б 7 9 ЧАХ. 

Чахотка, тки. с. ж. РЫіЯз Болѣзнь 
продолжительная , раждающаяся 
отЪ чирья в Ъ легкомЪ , печени и 
селезенкѣ , от Ъ коей сохнутЪ , 
тгпощаются помалу жизненныя 
силы , и на конецЪ человѣкъ в Ъ 
слабости умираешЪ. 

Сахдтный , ная , ное. СахдтснЗ , 
шна, тно. прил. Страждущій ча- 
хоткою. Сахотноіі геловікЗ. 

Зачахнуть, чахнулЪ и зачахЪ , 

чахну, гл. ср. нед. і ) Начать 
чахнуть. 2) Похудѣть. 

Загахлый , лая , лое. прил. Поху- 
дѣвшій. 

Изчлхнуть, изчахнулЪ и изчахЪ , 

чахну, гл. ср. нед. Изхудѣшь , 
изсохнуть. 

гахлын , лая , лое. прил. Изху- 
дѣлый , из сохлый. 

Прочахнуть, чахнулЪ и нрочахЪ, ча- 
хну. гл. ср.нед. і) Говоря о чахот- 
номЪ: долго пробыть вЪ чахоткѣ. 
2) Относительно к Ъ землѣ : вывѣ- 
трѣть, просохнуть. 

ЧАХбТНЛЯ ТРЛВА. АІЬііІез ргагтіса. 
Трава возраждающаяся ежегодно 
огаЪ корня цилиндрическаго, тол- 
щиною вЪ очинЪ лебяжьяго пе- 
ра , колѣнчатаго , бѣлаго , изЪ 
каждаго колѣнца изпускающаго 
ночки. СшволЪ бываетЪ вышиною 

* 

вЪ фушЪ и болѣе , сЪ низу кру- 
глой, гладкой , кЪ верху доросч д- 
пзой, мшистой, вѣтвистой; вѣтви 
поперемѣнно выходящія, стоячія; 
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♦ 

листья частыя , сидячія , сте- 
бель обЪемлющія, остроконечныя, 
длиною вЪ два или три дюйма , 
сЪ обѣихЪ сторонЪ гладкія, густо» 
зеленныя, тонкозубчатыя. Цвѣт- 
ки верхЪ стебля обЪемлющіе, по 
краямЪ разположенные ; цвѣтки 
сложные, бѣлые. Водится вЪ Евро- 
пѣ , Сибирѣ и сѣверной Америкѣ. 
Сибиряки взварЪ сея травы упо- 
требляютъ отЪ кроваваго поноса 
и кровотеченія. 

ЧАШ. 

ЧАША , ши и умал. Сашка , шки. 
Сашеіка* чки; а по Сл: Сашпца, пы. 
и увелич: Сіішнща, щи. с. ж. РодЪ 
сосуда круглаго металлическаго, 
глинянаго или деревяннаго внутри 
сЪ пустотою, у коего изподЪ нѣ- 
сколько уже, верхЪ шире и разложи- 
стѣе. 'Саша фарфоровая , глиня- 
ная, деревянная. Сашка лолоска - 
тельная. Сашки игйнъія. Лр'іемЗ 
гашу, хвалц воздавЗ. Машѳ: ххѵг. 
2 7. ТТоставихЗ лредЗ ними кор- 
гагЗ егка и гаши, к рекохЗ: лги- 
те вгно. Іерем. хххѵ. 5. Сашпцы 
к кадильницы отЪ злата гнета. 
2 ГІарал : іѵ. гп 

Саша віеовая . РодЪ чаши метал- 
лической или деревянной , како- 
выя на обѣихЪ концахЪ вѣсоваго 
коромысла привѣшиваются. 

Сашка ц коліка . Речек: Анашоиич. 
Есть маленькая сердцеобразная 
кость, сЪ низу гладкая сЪ неболь- 
шимъ 
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ЧАЮ. 


ЧАШ. 



шииЪ по длинѣ горбкомЪ и по- 
крытая хрящемЪ, а сЪ верху ша- 
роховатая и плосковатая , лежа- 
щая на составѣ лядвенной кости 
сЪ голенною, укрѣпленная на ономЪ 
вЪ верху и по сторонамъ подЪ 
концами разгибающихъ колѣно и 
протягивающихъ голень мышекЪ 
перепончатыми обвязками , а сЪ 
нижняго своего конца сухою жилою 
к Ъ голенной кости так Ъ, что во 
время сгибанія и разгибанія колѣ- 
на лядвенная и голенная кости 
могутЪ подЪ нею яЪ составѣ сво- 
емЪ двигаться свободно; и піакимЪ 
образомЬ прикрывая составъ ко- 
лѣна сЪ переди составляетъ часть 
онаго, а помянутымЪ мышкамЪ 
при разгибаніи его и протяги- 
ваніи голени служишЪ вмѣсто 
блока. 


Са 


шнып и 


С а 


ашегныи 


ная , ное 


прил 


Принадлежащій , относи- 
тельный кЪ чашѣ. Сашное 4онце. 
ватная рцгка. Сашная кръшеіка. 

СашнпкЗ , ка. с. м. Старинной при- 
дворной чиновникъ степенію ниже 
кравчаго а выше думнаго дворя- 
нина, коего должность была от- 
вѣдывая напитки подносишь Го- 
сударю при большихъ столахЪ ; 
опЪже имѣлЪ вЪ свиеіаЪ вѣденіи 
питейные погреба и при оныхЪ 
служителей сЪ приборомЪ. ИзвЬст. 
о дворян. 1 6^5 и ібб. 

ЛодгашнпкЗ, к а. с. м. сшаоин. По- 


3 


ношникЪ чашниковЪ. • 

ЧАЮ, чаешь, чаяшь. гл. д. Жду, 
ожидаю , надѣюсь , уповаю. Саго 
воскресенія мертвыхЗ. и. Член. 
Симв. Вѣры. 2 $ з ап м 3 дайте ни 
гесоже гающе. Лук : ѵі. 35. 2 >ла- 
гогестпеЗ , гая цтіхп Узрапле- 
вы. Лук : іі. 25. Л гаю , гто онЗ 
скоро сюда сСудетЗ. ОнЗ сего не 
гаялЗ. 

Саемый , мая , мое. прил. Ожидае- 
мый. ■ Лолцгнтг гае мыл цсліхЗ 
в 3 каколіЗ ділі . 

С алнге , нія. с. ср. Ожиданіе, упо- 
ваніе. Ло гаянпо и улоеанію мо- 
ему. филип: і. 20. Страшно же 
нікое гаянге суда. Евр : х. 2 у. 
Слугплосг , гто ссерхЗ гаяніл 
его излолнплосл. і/сліхя его лре - 
взошлп гаянге. 

Лаге гаяніл , свірьхЗ гаяніл. во 
обр : нар. СверхЪ ожиданія чего; 
не ожидая, не уповая чему быть. 
С же ля лаге гаяніл, сіе слцттсл, 
то - 

Сиятельный , ная , ное. прил. у 
повательный. 

Сиятельно, нар. Уповагпельно ; мо- 
жно надѣяться, уповать, думать 
о событіи чего. Салтелъно , гто 
это сЗ нпмо слугнтсл. 

Лес знаній. вЪ видѣ нар. Нечаянно 
вдругЪ, безЪ намѣренія. Лрнтпш 
кірці- невзнагай. Зіеезнагап ска- 
зать гто. Левзнагап цшпсГпть кого. 

Зіе гаю, ешь, не чаяшь. гл. д. і) Не 
і з ожи- 
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ожидаю, не уповаю. 2) Не думаю, 
не вѣрю. Я не гаялЗ , с тос/ъі сіе 
слцтлосъ. 

Зіет&лніе, нія. с. ср. Неожиданіе, не- 
упованіе, отчаяніе. 94а зелілп ту- 
га л зыком 5 отЗ негаянія , шума 
морскаго п е о змущенія. Лук: ххі. 25. 

Яешлннып , иная, иное. прил. Нео- 
жиданный, внезапный; сверхЪ чая- 
нія, ожиданія , упованія случив- 
шійся, сдѣлавшійся, произшедтій. 
9іегаянное лриклюгенге. 9іетаянная 
естріта. 94етаянный лрнходЗ. 91 е - 
іаяннып вояросЗ, отвітЗ . 91етаян- 
пая радость, леталъ, 

94етаянно. нар. Неожидаеыо , внеза- 
пно, вдругЪ. 94етаянно лрптти ту- 
да. 94етаянно цвндітъсл сЗ кіліЗ. 
Зіегаяпно узнать , услышатъ тто . 

9іеіаянность , сти. с. ж. Нечаянное 
произшесшвіе, нечаянной случай. 

Оттаиваюсь, ся, ешься , отчаялся , 
отчаюся, отчаявашься, отчаяться. 

♦ 

гл. возвр. ВЪ отчаяніе прихожу, 
теряю надежду подкрѣпляющую 
человѣка. СовсемЗ оттаялсл найти 
лотерянное. Я совсемЗ обд немЗ 
оттаялсл. 

Оттаяваежый , мая , мое. прил. ВЪ 
отчаяніе приводимый. Зіегаемп , 
по неоттаяеаемп'. гонплт, но нео- 
ставллелт. 2 Корин: іѵ. 8. 

Оттаянге, нія. с. ср. і) Состояніе 
души унывшей, потерявшей упо- 
ваніе, надежду к Ъ прекращенію 

зла , или кЪ полученію нѣкакаго 
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добра. Власть в 5 оттаяше. СЗ 
отѵаянгя не знаетЗ сто ділать. 
9Трпвесть кого вЗ оттаянге, 2) 0- 
значаегоЪ иногда : отважнѣйшее , 
крайнѣйшее предприяшіе человѣка 
потерявшаго надежду к Ъ избавле- 
нію своему. Оттаянге а не хра- 
брость неприятелями діистеова- 
ло. 94стинноп хрпстганпнЗ не ліо - 
жетЗ лрптти в 5 оттаянге наді - 
яся на Вога. 

Оттаянный, иная, иное. прил. х) ВЪ 
отчаяніе приведенный. Оттаянное 
діло, лредлрнлтіе. 2) Безнадеж- 
ный. Оттаянная с'олізнь. 

Сттаянно. нар, Безнадежно , вЪ от- 
чаяніи, пошер.чвЪ надежду. Отта - 
янно сІоленЗ. Оштаянно сражаться. 

Оттаянность , сти. с. ж. Состояніе 
отчаявшагося- УІредлрпятъ шо вЗ 
оттаятости, 

9 

ЧВА. 

ЧВАКАЮ, ешь, чвакиулЪ , чвакну , 
кашь , чвакнушг» гл. ср Губами 
и языкомЬ произвожу ничего не- 
озндчающтй голосЪ. 

Свакансе, пья. с. ср. Дѣйствіе и го- 
лосЪ того, кто чвакаешЪ. 

ЧВАНЪ, на и Ч в а н в « ъ, нпа. с. м. Сл. 

КувшинЪ. Дер пате лреяангл те- 
лоеітеская , омовенія теаномо и 
сткляннцамЗ . Марк: ѵіі. 8. Водо- 
посЗ муки не оскцді и тванецЗ 
елея не умалися. 3 Царств: хѵп. 14. 

ЧВАЫЮСЬ.ся’.нишься, поч ва пился, по- 

чванюся, чванишься, почваниться. 

гл. 
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ЧВА. ЧЕБ. ЧЕЗ. 


ЧЕЗ. ЧЕЙ. ЧЕК. Ш 


гл. возвр. вЪ простор. Спесивлюсь, 
горжусь чѣмЪ постороннимъ. Сва- 
питься основою. Сділавб досГро, 


к* 

и гладомб п лгоромб изчезнете 


Іереи. 


Зі 


отб 


■светится. 


ж 


Свіічб , на. с. м. С в анка , ки. с. 
ТотЪ, кто спесивится, старает- 
ся показать нѣкоторое превозход- 
ство. Он б великой сванб. 

Свинство , ства. с. ср. Похвальба , 
спесь. 

Сванлпвый> вая, вое. Ев анлпвб , ва, 
во. прил. Пристрастный кЪ 'чван- 
ству, любящій чваниться. 


лгала даже до згдй/ся.ТамЪже хцѵ, 
іа. Лк.о изсезаетб дымЗ , да ис~ 
сезнцтЗ. Псал ьхѵп. 3. Зізсезло 
имічгв. Зізсезли силы. 2) * Скры- 
ваюся, ухожу изЪ глазЪ. 


Зізи. 


ничто , изшлѣніе , уничтоженіе. 
94 а ислровер женге и на пссезновенге 
отб лица земли. 3. Царств: хш. 34. 


ЧЕЙ. 




ЧЕЙ, чья , чьё. Мьстоии. вопроси- 
тельное. такЪже и возносишельное: 
комѵ принадлежащій, свойствен- 
ный. Сей домб ? сія деревня? Сіе 
діло , тотб и отвісаетб. 

ЧЕК. 

V 

ншпномЪ пъиги называете? шакЪ ЧЕКА, с. ж. Деревянная или ме- 


Зачваниться, зачванился., здчваню* 
ся. гл. возвр. Заспесивишься. 
Разчванитьс я. рачка и ил с я , рачваню- 
ся. гл. возвр. Рлзсиесивишьс*. 

ЧВАРТК.А, ки. с. ж. ВЪ пс-жог-Н' мЪ 


г 

знакЪ изображающій четвертою 


часть такты 


. ЧЕБ. 

ЧЕБ А КЪ, ка. с. м. Рыба, см: Сабля 

РЫБА. 

ЧЁБОТЫ. Зри при словѣ Боты. 

ЧЕЗ. 

ЧЕЗНу , нешь, чёзнуть. гл. ср. і) 
Относительно кЪ тѣлу : отЪ бо- 
лѣзни изнурятся. 2) Говоря о ве- 
щахЪ: пропадаю отЪ долгаго ле- 
жанья; отЪ разрушающей причи- 
ны тлѣю, разторгаюся вЪ составѣ. 
Ле 46 сезнетб. 

Изчезаю, ешь, изчёзЪ, изчезну, зать, 
изчёзнушь. гл. ср. і) Пропадаю , 
»Ъ ничто обращаюсь. Лко ліеселіб 


таллическая засовка , вкладывае- 
мая вЪ скважины на концах'Ъ оси 
сдѣланныя, чтобы не сваливались 
колеса. • 

ЧЕКААКА, ки. с. ж. Бери$ риШІи? 
Раіі. ЗвѣрокЪ , кЪ заячному роду 
причисляемый, величиною сЪ кры- 
су , явѣтомЪ сѣрый сЪ прииѣсыо 
бурой шерсти ; уши имѣетЪ ко- 
роткія и округленныя, а хвоста ео- 
всечЪ не быеаетЪ. ЖивегаЪ подЪ 
землею поолиначкѣ, выходитЪ на- 
ипаче ночью; питается сочными 
травами , имѣетЪ громкой голосЪ 
на свистЪ похожей, и менетЪ вЪ 
Маіѣ отЪ 5 до 6 слѣпыхЪ дѣ- 
тенышей. Водится около низовой 

Вол- 
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Волги даже до Дона. Раш: усш: н. аб. 

ЧЕКАНЪ, на. с. и. і) Орудіе на по- ЧЕКуШКА , ки. с. ж. ЗвѣрокЪ См: 

добіе топорика с Ъ копьемЪ сдѣ- Чекалка. 
данное, насаживаемое на длинное ЧЕЛ. 

топорище, й) Стальное орудіе, на ЧЕЛИГЪ, га. с. м. РодЪ кречета. 
нижнемЪ концѣ коего вырѣзывается ЧЕЛНЪ, на. умал : ЧелндкЗ , ка и 
какая либо рѣзба или изображе- ЧелногёкЗ , чка. с. м. РодЪ водо- 

ніе, и помощію онаго тискаютЪ , ходнаго небольшаго , узкаго , но 

выбиваюгаЪ на металлахъ изобра- продолговатаго однодереваго су- 
женія; иначе иностраннымъ ело- дна, на которомЪ обыкновенно стрѣ- 
вомЪ называется Штемлелы лки бьютЪ птицЪ на водѣ. 31 литъ 

Чеканный, иная, иное. прил. Посред- па гелні. 

ствомЪ чекана сдѣланный. Чекан- ЧЕЛНЪ, или ЧблнЗ, на. умал. Чел~ 
пал работа. Чеканной стаканЗ. пбкЗ , ка. с. м. Плоское деревян- 

Чеканго, нишь, чеканить, гл. д. Наши- ное орудіе имѣющее бока по сре- 
скиваю, дѣлаю узоры посредствомъ динѣ выпуклые, а к Ъ концамЪ по 

чекана. Чеканятъ лосцдц, серебря- степенно сЪуживаіощ'іеся , вЪ се- 
нцю рязц па образЗ редкѣ пустое для вкладыванія 

Чеканюсь, ся , нишься , нишься. хл. цѣвки сЪ нитью, которое ткачи 
стр. ЧеканимЪ бываю. ііродѣваюгаЪ между поднятою чрезЪ 

і Чеканеніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе, ра- нить основою для дѣланія уто- 
бота того, кто чеканитЪ. ка. 

Чеканенный, иная, иное. прил. По- Челнбснын, пая, ное. прил. Принад- 
средсшвомЪ чеканенія сдѣланный. лежащій, относительный кЪ челну. 
ЧеканщякЗ , ка. с. м. Художникъ упра- ЧЕЛО, ла. с. ср. Сл. і) ЛобЪ. ДастЗ 
жняющійся вЪ чеканной работѣ. пмЗ нагертанге на десній руці 
Вычеканиваю, ешь, вьічеканилЪ , кх5 или. на іеліхЗ нхЗ. Апок:хш. 

вьічеканю,чеканивать, вычеканить. іб. Т/зрятЗ лице его п имя его 

Посредствомъ чекана изображаю ка ѵеліхЗ нхЗ. ТамЪже ххн. д. 
что на металлѣ. е) У черныхЪ печей піакЪ назы- 

Ѣыгекаппван'іе, н-ія. с. ср. Дѣйствіе ваешся верхняя часть устья оныхЪ. 

вычеканивающаго. Челобитная , 

ЗЗыиканетын, иная, иное. прил. По- ЧелобптткЗ. 

средствомъ чекана изображенный, ЗіасёлокЗ , лка умал. ЯаъёлоѵекЗ , 
сдѣланный. чка. ЗіаіёлгнпкЗ , ка и Оъё.юкЗ , 

ЧЕКМАРЬ, ря. с. н. Колотушка. лка. с. м. Лента, которую повя- 

зываютъ 


| Зри. при словѣ Б ІЮ. 
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зываюіиЪ поселяиск'ія дѣвицы на 
голову. ЗИагелокЗ нпзаной. 
ЧЕЛОВѢКЪ, ка. с. и. во множ: го- 
ворится вЪ -С л. СеловЁкп но в Ъ 
общсмЪ языка употребленіи Лю- 
ди. і) Превозходнѣйшее изЪ всѣхЪ 
животныхъ , одаренное способно- 
стію думать и разсуждать. Со 
ссімп іслоеЁкп ми р 3 нлііптс. 
Римл: хи. 18. СеловЁкЗ создано 
■ ло осГразц п ло лодосРію Божіе ли/. 
СеловЁкЗ лодверженЗ многимЗ 

слас/остямо . ОяЗ гелогЁкЗ местной, 
доБрок. Бсё люди лодлежатЗ 

смерти. 2) СЪ прибавленіемъ из- 
вѣстныхъ прилагательныхъ разу- 


мѣется состояніе, званіе или про- 
яшселЪ чей либо. СеловЁкЗ во- 
енной , свЁтской > духовной. Село - 
вЁкЗ торговый л расСоггй. 3) ВЪ 
просторѣчіи: слуга , служитель. 
Зіанлть еелоеЁка. ЗКрЁлоспгной 3 
вольной геловікЗ. 

СеловЁкЗ Беззаконія. ВЪ Св. писан : 
о з н а ч а е тЪ А и т и х р и с т а .Открые?я~ 
ся геловЁкЗ (Беззаконія , сын о ло- 
гио'елп. о. Сѳлун. п. 3. 

СеловЁкЗ Божій. ВЪ Св : пис: озна- 
чаешь пророка и человѣка особен- 
ной святости. Се гелоеікЗ Бо- 
жій лрінде отЗ Зудъі ло словеса 
Бослодню вЗ Бсѳиль, 3 Цар: хш. і. 

'Селовіът , чья , чье. Селовііъ , ча , 
че и Селовіссскій, кая, кое. прил. 
П р и и а д л е ж а щ I й с в о й с т в е и н ы й , п р и- 
личный . человѣку или всѣмЪ лю- 


дямъ вообще. Тослодь въсть ло- 
мышленія геловіьеска . і Корине: 
ш. 20. Лица БогЗ геловЁеа не 
лріемлетЗ. Галат. Ті. 6. С слов Ё- 
ъескій радЗ. СеловЁѵескШ разцмЗ. 


Селовіьеское 


глёло. 


Село в Ёіе скал 


жизнь , Селовіьій голосЗ , оБразд , 

в а до. 

СеловЁьески. нар. Свойственно чело- 
вѣку. Судить о ьеліЗ гелоеітескп. 
СеловЁьгстсо, ства. с. ср. і) Человѣ- 


ческая природа. СласГость , недо- 
статка ьеловітестеа. 2) Человѣ- 
колюбіе; чувствительность кЪ не- 

щаст'іямЪ другаго. Б о не м 3 нітЗ 
нпмалаго селовіоества. 

СеловЁколюБгс л бія. с. ср. Любовь к Ъ 
человѣческому роду , любовь кЪ 
ближнему; благодѣтельное возчув- 
ствован'іе ко всему роду человѣ- 
ческому. 

СеловіколюсГецЗ , бца. с. га. 7 Зри при 


СеловЁколюБецЗ , бца. с. га. /-ори при 

СеловіколюсСивый; пая, вое. С глаголѣ. 

"Л ю л л го. 

СеловЁконенавйстнпкЗ , ка. с. и. Се - 
ло в Ёконенавастипца , цьг. с. ж. Зри 
при словѣ Вижу. 

СеловЁконенавпдініе , нія. с. ср. Не- 
нависть кЪ человѣческому роду; 
такЪже отвращеніе о тЪ людей. 

СеловЁкогуБійца, цы. с. общ. Злодѣй 
лишившій человѣка жизни. БсякЗ 
непаеидяй Брата своего , ьелоеЁ- 
коцБійца есть: и вЁсте яко всякЗ 
теловікзцЁііща не пмапи живота 


вЁшаго. 


Іоан. ш. >5 


И 


и 


Село- 


О 



бді 

ч 

<Селовікоцгодіе 
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ѢеловікоцгодникЗ 


ідіе, ді я. с. ср.) 
ЦннкЗ, ка. с. м. ( 


Зри при 

словѣ Г о. 
дный. 


Люгіогеловігні. нар. Сл. Человѣко- 
любиво, милостиво. 5 Во Сгплті со 
есілт языки люсГохеловігчі срі- 
тпешеся. 3 Макк. т. 14. 

Безгеловіие , чія. с. ср. Лютость , 
свирѣпство, злость безмѣрная;про- 
іцивуполагается человѣчеству -&е- 
ликое , неслыханное дезгеловігіе. 

2 >езі;еловісчын л нал, ное. Ззезіелові- 
ѵенЗ л чна , чио. прил. Жестокій , 
свирѣпый, лютый, ѣезіеловііный 
лостцлокЗ. 

ѣезіеловііно. нар. Жестоко , свирѣ- 
по , люто. Постулате с 5 кіліЗ 
сГезееловігно . Наказывать кого </ез- 
геловігно. 

ЗзогоееловікЗ , к а с. м. 


Имя 


при- 


даемое Іисусу Христу, сыну Бо- 
жію по воплощеніи , когда соеди- 
нилися вЪ немЪ два естества Бо- 
жеское и человѣческое. 

ЗЗогеловігисаюсъ, ся, ешься, вочеловѣ- 

/ 

чился, вочеловѣчуся, вѣчиваться, 
вочеловѣчиться, гл. возвр. Вознри- 
емлю человѣчество , воплощаюся. 
Говорится о Христѣ, сынѣ Божі- 
емъ приявшемЪ на себя плоть 
человѣческую. 9 і вагеловігшася* 
Сѵмв. вѣры. 

Воіеловігеніс, нія. с. ср. Воплощеніе, 


возприятіе человѣчества. 


2 * 


ЧЕЛЮСТЬ , сгаи. с. ж. Каждая изЪ 
двухЪ головныхЪ костей, вЪ ко- 


орыхЪ находятся зубы. ОсГр $ - 
те гелюств ослго ловерженц. Суд. 
хѵ. 15. Челюсти лівовыя. Ниж- 
няя, верхняя гелюстг. 

Ѣслгостнып, ная, ное. прил. Принад» 
лежащій кЪ челюстямЪ. 

ЧЕЛЯДЬ , ди. с. общ. собир. Сл. 
Дворовые слуги , домочадцы. €го- 
же лоставнтЗ Нослоде надд ге- 
ля дію своего. Лук: хи. 42. 

СеллдгінецЗ , нца. с. м. Селяджка, 
нки. с. ж. ДочочадецЪ, слуга. 

ЧЕМ. 

ЧЕМЕРИЦА, цы. с. ж. Ѵегатзт аІЬит, 

Трава ежегодно возраждающаяся 
ошЪ корня тѣльнаго , на подобіе 
моркови вЬ землю углубляющаго- 
ся , изпу екающаго листы , какЪ 
скоро сойдетЪ снѣгЪ, широкіе, о- 
вальные, длинные; по срединѣ сихЪ 
вы ходишЪ стебель сЪ лишкомЪ вЪ- 
два фута, прямой, круглой, без- 
листной, коего верхЪ усаженЪ со 
всѣхЪ сторонЪ цвьтами изЪ ше- 
сти ііерышекЪ состоящими, иногда 
бѣлесоватыми, иногда шемно-пур- 
пуровапіыми, из Ъ коихЪ каждой на 
особливой ножкѣ; плодЪ состав- 
ляютъ сѣмена мелкія вЪ тройномЪ 


вмѣстилищѣ содержащіяся 


Ро- 


стетЪ. по влажнымЪ мЬсіпамЪ вЪ 
Россіи: домашнему скоту состав- 
ляетъ сущей ядЪ ; но вЪ Сибирѣ 
употребляютъ корень вЪ водяной 
болѣзни, которой весь а сильно 
чисшишЪ и верхомЪ и низомЪ. 

ЧЕ- 
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ЧЕМЕРЪ , ра. с. я. і) Хребтовая 

кость. 2) Конская болѣзнь. 
ЧЕМОДАНЪ, на. умал. Ссліодангнкд, 
ка. с. м. Кожаной мѣшокЪ , у ко- 
его отверстіе вЪ доль , прикры- 
ваемое клапономЪ с Ъ застѣжками, 
и вЪ которомЪ вЪ дорогѣ хранится 
платье и другія вещи. ТІокластъ 
ллатее ед гемоданд. 

ЧЕП. 

ЧЕПЕЦЪ, пца и уиал: <Сілънк.д, ка. 

с. и. Головной женской уборъ сЪ кры- 
лышками , дѣлаемый изЪ флеру, 
кисеи, дымки, и проч. 

ЧЕІіуХА , хй. с. ж. ВздорЪ , нелѣ^ 
поешь, небылица. дВраті, молоте 


сши видовЪ водятся на разныхЪ 
произрасшеніяхЪ: самки собранныя 
и заморенныя составляютъ такЪ 
называемое Зіанцелярное сіліл , 
дающее нѣжную алую краску. 

ЧЕРВЕЧННКЪ, ка. с. и. ’ Трава. Зри. 

Реп ни къ. 

ЧЕРВЛЕНЫЙ, ная, ное. Лдервлінд , 
на, но. прил. Сл. Багрянный, имѣ- 
ющій цвѣтЪ темнокрасный , кра- 
сный сЪ чернью. Червлены ризы 
его. Исаіи ьхш. і. Сд водого п сол- 
кою гереленою. Еврее: іх. 19. О- 
діяша его хлалтдою гереленою. 
Матѳ: ххѵіі. 28. 

Ъервленнца 3 цы. с. ж. Сл. і) Пряжа 


гелцхц. 

ЧЕРВ. 

ЧЕРВЕЦЪ, ца. с. м. СогпЪ. Насѣко- 
мое, у коего усики ниткообраз- 
ные, шесть ногЪ кЪ хожденію спо- 
собныхъ , тѣло бѣлое , носокЪ на 
Груди. Самка безкрылая, покрытая 
щитомЪ; самцы вЪ видѣ личинокЪ 
подобны самкамЪ, но они превра- 
щаются вЪ 
показываются сЪ двумя крылыш- 
ками, изЪ коахЪ верхнее нѣсколь- 
ко плотнѣе, и сЪ двумя длинны- 
ми на хвостѣ щетинами. Беремен- 
ныя самки червецовЪ пристаютЪ 
плотно кЪ произрастеніямЪ , гдѣ 
дѣтенышки внутри тѣла изЪ я- 
ицЪ вылупаются и выползаютЪ 
вонЪ задним!) разщепомЪ, между 
шѣмЪ матка умираешЪ. Но разно- 


куколки, и вЪ Апрѣлѣ 


червленою краскою окрашенная. 
Спнетц к сГагрянящ п гервленпщ 
ецгцдц лрлденцго. Исход: ххѵ. 4. 
2) Багряница , одежда багрянаго 
цвѣта. Жена же осСлеъена ед лор • 
фпрц и гервленпщ. Апок: хѵп. 4. 
Ѣервлекпгный , ная, ное. прил. Сл. 
ИзЪ червленицы сдѣланный. 94 а, 
ужахд вѵссонннхд и гервлгнпгныхд. 
Эсѳир: і. 6. 

ѢервлЫость, сши. с. ж. Червленый, 
багровый цвѣтЪ; багровость. 
'Сервлен&цд , нца. с. м. Сл. БагрецЪ, 
багровая краска. Раслпсаны гер - 
вленцелід. Іерем: ххп. 14. 

Нервенъ, ни. с. ж. Сл. Тоже что Ч ер- 

вленицавЪ і мЪ знаменованіи. 
ЗТорфпры , и іиелкп , и іервенн. 
Апок: хѵііі. і2. 

Ѣірвгатык, тая, шое. прил. Червле- 


И И 2 


ный 
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ный, багровый З'архатЗ ѵервттык. 

Сервлен$ю>, ешь, очервленѣлЪ , очер- 

/ / / 
вленѣю, ленѣть , очервленѣпгь. гл* 

ср. ЧервленымЪ ,. багровымЪ ста- 

новлюся, дѣлаюсь;, багровѣю. 


Сереленігосъу. сл , ешься,, пѣться, гл. 
общ. Багровѣю, Лвптся язва зелена 
плп ■серблещлся иа кожи» Левит: 


хш. 49>. 

Ѳхереленяю, ешь, очервленйлЪ, очер- 
вленіо, нять, очервленйшь. гл. д. 
Багрю, червленнымЪ дѣлаю. 

Охер влеченіе , иія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто очервленйлЪ что. 

Охе р в л е нбнный , иная, иное. Охереле- 
ндк5 , ні. , но. прил. Окрашенный 
червленью. Зіожа овна охервлвяе- 
ны. Исход: ххѵ. , 4 . 

Сірвм, вёй. с. ж. множ. Масть- вЪ кар- 
тахъ имѣющихъ красныя и на сер- 
дечко похожія пяшна. Яіозырп хер- 
ен. Холитъ сд хервеп. 

Серед-нныи, иная, иное. прил. КЪ ма- 
с ши червей принадлежащій. Сер- 
воннып. хла л 8. Червонной т уз 8. 

Середнецд , нца. и 'Серединой, ннаго. 

е. м. Золотая монета вѣсонЪ вЪ 

« * 

три четверти золотника. 

С ер едино с Золото на дѣла- 

ніе червонцевЪ употребляемое или 
употребленное. 

вя. с. м. Согласная буква вЪ 
Славенской азбукѣ двадесять седь- 
мая , а вЪ Россійской двадцать 
четвертая. 

ЧЕРВЬ, вя и Червікъ. кі. у мал. 



СервяхегЛ , чка, с. м. Животное 
самое простѣйшее, сложеніемъ тѣ- 
ла ошЪ насѣкомыхЪ различеству- 
ющее тѣмЪ, что никакому не бы- 
ваютъ подвержены превращенію; 
при гпомЪ на мѣсто потерянной 
части паки новую вырощашь мо- 
іутЪ ; вмѣсто усиковЪ имѣютЪ 
щупалъцы, кои выпускать и втя- 
гивать могупгЪ ; мѣсто перемѣня- 
ютъ сжиманіемЪ всего тѣла и раз- 

ягиваиіемЪ онаго; живутЪ вЪ всы- 
рыхЪ яѣстахЪ и : вЪ водахЪ какЪ 
пресныхЪ, такЪ и морскихЪ. 


Ссрвйвый, ва я, вое. Серенад, ва, во. 

прил. Имѣющій много вЪ себѣ червей. 
Сервотдхнна , иы. с., ж. Скважина 

проѣден-ная червями. 

Сврвнвію.у ешь,. оч.ервйвѣлЪ, очерви- 
вѣю, вйвѣпьь , очервивѣть, гл. ср. 
Повреждаюся или наполнятся чер- 
вями. Лі ілокн херепвікппд л охервн- 
6 ілн. 


Червя чекъ, чка. с. м-. реч. охот н. 
ТакЪ называется у собакЪ подо 
языкомЪ багряновидная жилка, ко- 

торую у щенятЪ подрѣзываютъ. 

ЧЕРЕ 

ЧЕРЕВИКЪ, ка. иумал: Сереепгекд, 

чка. с. м. Женской башмакЪ ня 
высокихъ каблукахЪ сЪ неболь- 
шими клюшами и запятками. 2іо- 
женъіе у шелковые хереенки. 
Серевйхный , на я, ное. Принадлежа- 
щій черевикамЪ ; до черевикЪ от- 
носящійся. 
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ЧЕРЕДА. Зри при словѣ Чреда. 
ЧЕРЕДА, ды. с. ж. Вісіеш йірая&а. Тра- 
ва однолѣтняя имѣющая листы 
рехраздѣльные, цвѣтки желтен- 
к'іе, сложные; сѣмена сумочкою с Ъ 


пахЪ клоповный. ПлодЪ состоишЪ 
из Ъ ягодЪ, по созрѣніи черною ко» 
жицею одѣтый; тѣло же зеленою, 
внутри коего находятся маленкгя 
онкою скорлупою покрытыя яд- 


двумя на верху крючками, коими ра. РосшешЪ вЪ Европѣ по лѣсамЪ. 


они удобно зацѣпляются и при- 
стаютъ кЪ мимоходящимЪ, по че- 
му и СосЧаѵкамп называются. Про- 
столюдины красятЪ сею травою 
вЪ желтую краску: росшешЪ вЪ 
Европѣ по мѣстамЪ влажнымъ 


Ягоды имѣюшЪ вяжущую силу , 
изЪ нихЪ можно гнать водку ; да 
И кора , хотя еще не введена вЪ 
употребленіе , обѣщаетъ по при- 
ятному своему запаху и горькому 
вкусу дѣятельное средство. 


ЧЕРЕДНЙКЪ , ка. с. м. 1’о1у§опит Черёмуховыя , вая , вое. прил. і) 


ЬуіЪорірег.Зри ПочечуЙн ад тр а в а. 

ЧЕРЕЗЪ, за. с. м. Денежной длин- 
ной и узкой кошелекЪ , которой 
вмѣсто опояски по голому тѣлу 
опоясываютЪ для сокрытія денегЪ. 


Свойственный или принадлежащій 
черемухѣ. Черемуховая кора. Че- 
ремуховыя лкстъл. Черемуховый 
залахд. 2) ИзЪ черемухи сдѣлан- 
ный. Черемуховая лалка. 


Дикой чеснокЪ, у коего чесновица 


ЧЕРЕШЩ А, цы. с, ж- АИіит ѵіТтига. ЧерсмушннкЗ , ка. с. м. собират. 

ЛѣсЪ черемуховый. 

окружена щетью, стрѣлка голая ЧЕРЕМХА, хй, с ж. Ртпеііа ѵиЦагіз. 

Трава возраждающаяся ежегодно 
отЪ корня мочковатаго, спуска- 
ющаго стебель короткой, простой, 
круглой, мшистой; листы имѣешЪ 


полуцилиндрлческая, листы при- 
коренные на ножкахЪ, цвѣтки под- 
солнечникомъ разположенные. Ро- 
стешЪ вЪ сѣверной Европѣ по. сы- 
рьшЪ рощамЪ. 

ЧЕРЕМ) ; ХА , хи. с. ж. і) Ргапш ра- 

с!и$. Дерево нарочитой величины и 
толщины, имѣющее кору бурую, 
изпещренную бугорками. Самое де- 
рево бѣло, а иногда темнокрасное, 
вЪ составѣ мягкое; листы кругло- 
продолговатые , зубчатые и при 
стебелькѣ имѣюшЪ по двѣ желѣз- 
ки; цвѣтки бѣлые небольшіе , ки- 


п рот иву положенные 


овальные , 


сшями разположенные, имѣющіе за- 


И и $ 


тупые сЪ крупными зубцами, с Ъ 
верху гладкіе, сЪ низу мшистые; 
цвѣтки гроздомЪ разположенные 
вЪ колечкахЪ: каждое колечко со- 
стоитъ изЪ шести цвѣточковЪ; 
плюска трубчатая, цвѣтки голу- 
бые, двузѣвные ; плодЪ составля- 
ютъ четыре сѣмичка вЪ плюскѣ 
находящіяся. ИмѣешЪ силу сЪ ле- 
гка вяжущую ; росшешЪ по пажи- 

іямЪ 
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шяиЪ в Ъ Европѣ и Виргиніи. живушЪ вЪ пресныхЪ водахЪ и вЪ 

ЧЕРЕМША, мшй. Черемушка. ки. с. морѣ, гаакЪже и на сухомЪ пути: 

ж. См: Череми«а. • у морскихЪ вмѣсто ногЪ бываютъ 

ЧЕРЕНЪ , на и умал: СеренокЗ, нка. ласты; мясо многихЪ снѣдио, а 

с. м. Металлическая илидеревян- черепЪ идетЪ на разныя подѣл- 

ная рукоятка у ножа, у вилки ки. а) ЧерепЪ сего животнаго, 

или у другаго чего нибудь тому ІГребёнь , табакерка сділаннал 

подобнаго. Серены ц ножей, цен- нзд герелахн . 

локЗ нзд краснаго , тернаго дере - Ссрелаш'ій , шья , шья. прил. При- 
ял. Сломился , разкололся гере- надлежащій черепахѣ. Серелашьл 
мокЗ ц ножа. голова. 

Сер-енокЗ, нка. с. м. і) у деревЪ на- Серелаховын , вая , вое. прил. Со- 
зывается такЪ родЪ прививка, со- стоящій или сдѣланный изЪ не- 
стоящаго из Ъ прутика отрѣзай- репахи. Серелаховая табакерка , 
наго отЪ плодовитаго дерева и вса- гребенка. 

женнаго вЪ ращепЪ пня дикаго де- ЧЁРЕІІЪ , па. с. м. Зри при сло- 
рева ; такЪже и сучки отрѣзай- вѣ Чрепъ. 

иые отЪ плодовитыхЪ кусшовЪ ЧЕРЕШНЯ, тни. с. ж. СегаГш агтепіаса. 
посаженные вЪ землю, чтобы пу- Армянская бѣлесоватая вишня, 
стили корень и составили новой ЧЕРМ. 

кустЪ. 2) ВЪ Аршиллер: устояв- ЧЕРМНЫИ , ная , ное. Сірліено , 
шаяся селитра послѣ литрованія. мнл, мно. прил. Сл. Красный цвѣ- 

Серенкбвый, вая, вое. прил. Состоя- томЪ , свѣшлокрасный. !Впді со - 

щій из Ъ черенка , черенками раз- лротиеЗ воды ъермны яко кровь. 

множенный. Серенковая смородина. 4 Цар: ш. 22. 

ЧЕРЕПАХА, хи. с. ж. і) Тейисіо. Сермнцюся , ешися, шися. гл. общ. 
Желвь. Животное кЪ статьѣ зе- Сл. Становлюсь червленыиЪ, кра- 
мноводныхЪ причисляемое, покры- снѣю. Тлаголете , відро: сермнцет- 
тое ошвсюду черепомЪ или костя- бося небо. Матѳ : хѵі. 2. и 3. 
нымЪ щигаомЪ, сЪ коимЪ сростаеш- ЧЕРН, 

ся ихЪ хребетЪ, а сЪ низу грудь; ЧЕРНЕТЬ, ти. с. ж. Аіш іиіі^иіа, 
сЪ переди и сЪ зади находится утка хохлатая, сЪ верху покры- 
ло отверстію , изЪ коихЪ вЪ пе- та перьями черноватыми сЪ кра- 

реди ее высовываетъ животное го- пинками, которыя свѣтляе, сЪ ни- 

лову и переднія ноги, а вЪ заднее зу бѣлыми серебристаго цвѣта; 

хвосшЪ и заднія ноги. Черепахи голова и верхняя чаешь шеи гусгао- 

фіо- 
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фіолетовыя , нижняя часть шеи 
и брюхо черноватыя ; на крыль- 
яхъ поперечная полоса бѣлая , 
крыльныя перья первостатейныя 
темныя 1 , за сими слѣдующія бѣ- 
лыя, ближайшія кЪ тѣлу темныя. 
ХвосшЪ состоишЪ изЪ 14 . перьевЪ 
темныхЪ, лоснящихся; перья щемя 
покрывающія весьма длинны и со- 
ставляютъ хохолЪ назадЪ вися- 
щей ; клювЪ изЪ сѣра синеватой, 
но при концѣ черной ; ноги и ла- 
пки свинцоваго цвѣта, ногти же 
черные. Придерживаются морских!» 
береговъ. 

ЧЕРНИЦ А, цы С. ж. ѴассіпГит. туЛіНих* 
КусгаикЪ небольшой , у кое.іО- мо- 


лодые побѣжки угловатые , ли- 
сточки мелкіе- овальные, мелкозуб- 
чатые, на зиму опадающіе; цвѣ- 
точки кубовашые, красноватые, 
порознь на особливыхЪ ножкахЪ 
находящіеся. ГІлодЪ составляютъ 
ягоды шарообразныя изЪ черна 


пурпуровыя, лоснящіяся, величи- 
ною сЪ горошину , сЪ вогнушымЪ 
пупкомЪ; нутрЪ ягодЪ сосшавля- 
ешЪ мягкое сочное тѣло- изЪ го- 
луба пурпуровое, содержащее вЪ 
себѣ много сѣмянЪ рыжевашыхЪ, 
почкообразныхЪ. РостешЪ вЪ сѣ- 
вѣрной Европѣ па лѣсамЪ піѣни- 
стымЪ. ВкусЪ ягодЪ- кисловашЬ, па 
чему и имѣютЪ онѣ силу утоля- 
ющую жарЪ и сЪ легка вязсущую. 

<Сер,шшныи л , ная, ное. прил.. і ) Чер- 


ницѣ принадлежащій. 'Сертшнып 
лпстЗ. 2 ) Из Ъ черники добытый, 
черникою приправленный. 

&ернйшпнк5 , ка. с. м. і) КустикЪ, 
приносящій ягоду чернику, я) 
Наливка сЪ черницею настоян- 
ная. з ) ЯгодникЪ , варенье из Ъ 
черницы. 




РодЪ смоквЪ лѣсныхЪ. у З'п гра- 
4 ояі 5 в'інограды пх5 , и гернпис 
яхЗ сланого. О с ал. ьххѵіі. 47. 

ЧЕРНОБЫЛЬНИКЪ, ка. с. м. Агіетійа 

ѵиІ§аіі$. Трава кЪ роду полыни при- 
числяемая изпускающая ежегод- 
на изЪ корня стебель прямой, вы- 
шиною' до трехЪ фугаовЪ, дорос- 
чатой, угловатой, мшистой, вѣт- 
вистой;; вѣтви лозныя, простыя. 


доросчагаыя, разверстыя 


кЪ ни- 


зу вЪ длинѣ уменшающіяся у ли- 
сты плоскіе, попеременно выходя- 
щіе, сидячіе „ величиною' вЪ два 
дюйма , сЪ верху темнозеленые , 
гладкіе, сЪ низу мшистые, сѣро- 
ватые, наподобіе рогашки разрѣ- 
занные. Цвѣтки сложные, мелкіе, 
на подобіе метелки занимаютъ 
верхЪ стебля и вѣтвей , соста- 
вленной изЪ цвѣточныхъ гроздовЪ 
какЪ и у полыни. РостетЪ вЪ 
Европѣ по мѣстамЪ удобреннымЪ; 
занахЪ ииѣешЪ гораздо' слабѣе по- 
лыни, вкусу являеаіЪ небольшую 
горечь главнѣйшая, ея сила сс- 
ешоишЪ вЪ открытіи задержан- 
ныхъ 
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ныхЪ кровей у женщинЪ. 

ЧЕРНОТ ОЛб В НИКЪ, ка. с. н.РішреІІа 
Гахі&а§а. Траьа ежегодно возраждаю- 
щаяся отЪ корня цилиндрическаго, 
бѣлаго, морщиноватаго, длиною 
ошЪ з до 4 дюймовЪ, напускающаго 
стебель прямой, простой, кЪ вер- 
ху нѣсколько вѣтвистой ; вѣтви 
поперемѣнно выходящія , корот- 
кія, пушкомЪ покрытыя ; листья 


прикоренныя на 


стебелькахЪ 


весьма разверстые, рогаткою раз 




положенные , сидячіе , овальные , 
упые, легкимЪ пушкомЪ сЪ обѣ- 
ихъ сшоронЪ покрытые , по кра- 
ямъ с Ъ крупными зубчиками. Ли- 
сты стебельные на подобіе рогат- 
ки разрѣзные , листочки шило- 
, видные , острые. Цвѣтки верхЪ 
стебля и вѣтвей занимающіе под- 
солнечникомъ разположенные, бѣ- 
ленькіе, приносящіе сѣмена оваль- 
ныя. РостетЪ посухинЪ пажитямЪ 
лЪ Европѣ; корню приписываютъ 
силу раздѣляющую мокроты, про- 
изводящую пошЪ, гонящую мочу и 
укрѣпляющую слабой желудокЪ. 

ЧЕРНОГРИВЪ, ва. с. м. КустЪ. См, 

Кашкарл, 

ЧЕРНОКЛЕНЪ, на. с. м. Асег сатреЯге. 
Дерево отличающееся ошЪ обык- 
новеннаго клена шероховатою, те- 
множелтою корою , деревомъ бѣ- 
лесоватымъ, а у сшарыхЪ темно- 
краснымъ, .и листами меньше кле- 
новыхъ, но шошЪже почти видЪ 
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имѣющими. РостетЪ вЪ теплыхЪ 

% 

областяхъ Россіи. 


ЧЕРНОСЛИВЪ , ва. с. и. Ргшш с!о- 

тейіса. Сушеный плодЪ приноси- 
мый сливою изЪ Дамаска вЪ Евро- 
пу привезенною, который ошЪ про- 
чихЪ породЪ ( сладимостію и изЪ 
чеона-голѵбоватымЪ нвѣшомЪ от- 


личается. 

ЧЕРНОТАЛЪ, ля. с. м. 8а!іх реМапсІга. 
Дерево сажени вЪ двѣ вышиною, у 
коего стрѣла бываетЪ толщиною 
вЪ человѣческое бедро, покрытая 
корою, какЪ на дубѣ , изтрескав- 
шеюся , кожицею свѣгалобѣлою , 
подЪ коею сокЪ красноватой; ли- 
сты овальные, копіевидные; почки 
подобныя осокорьимЪ побѣжки ло- 
снящіеся, красноватые, сЪ просѣ- 
дающимъ зеленымЪ цвѣшомЪ ; ба- 
рашки мужескіе темноватые, дли- 
ною вЪ дюймЪ, чешуйки овальныя 
бѣлесоватыя,, пушистыя; женскіе 
длиннѣе мужескихЪ и тонѣе , и 
чешуйки у нихЪ узенькія; нерѣд- 
ко бурыя. РостетЪ вездѣ в Ъ Россіи. 

ЧЕРНОЙ ПАПАРТГШКЪ, Оі'тшхк 

8*гайііоріегі$. РодЪ папоротника от- 
личающагося отЪ единостатей- 
ныхЪ сѣменными вмѣстилищами 
шарообразными , раздѣленными , 
гроздомЪ разположенными , гори- 
зонтально разсѣдающимися ;• огаЪ 
сродныхЪ же листами на подобіе 
сугубой рогашки разрѣзанными и 
сшеблемЪ плодотворные шарики со- 


держа- 
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держащимЪ. РосшешЪ вЪ сѣверной вались простые посадскіе люди 




Россіи по нѣстанЪ влажнымЪ. 
ЧЕРНуХА, хи. с. ж. Сл. Я гель ; 
родЪ полеваго дикаго гороха. ЗВсі - 


ремесленики и мѣщане. СЗ сер- 
ными сотнями имЗ еЗ тяглі не 


У 


хѵш. 8. 


ет 5 мало сернцхи н кпмпна. Исаія Серная дйсь. Реч. охошя. ТакЪ на- 
ххѵііг. 25. зываются дикія свиньи , кабаны. 

ЧЕРНЫЙ, ная , ное. СсренЗ > рна , Серной лісЗ , или Сернолісіе 3 сія. 


рнд. прил. і) Имѣющій цвѣтЪ са- 
мой темной, и совсемЪ проти- 
вный бѣлому. Серные волосы. Се - 

ренЗ какЗ сажа. Серная краска. 

Серное лятно. Серныя іернпла. Серная раВота. См. Работа Черн ая. 

Серно. нар. Чернаго цвѣта; нечисто. 


с. ср. ТакЪ называется • лѣсЪ со- 
стоящій изЪ деревЪ листьями о- 
дѣшыхЪ, вЪ прошивуположеніи лѣ- 
су красному или хвойному. 


ЗВ 5 сеюні. Я а 


) 


вЪ видѣ нар: 


ся о сочиненіи какомЪ 


УТо сажВг гладе , хоть Вей. 

ЗВсіо Вцдегиь сернЗ отЗ ней. Лоя. 
а) Пр идается кЪ означенію каче- 
ства вещей, кои хотя не совсемЪ 
сей цвѣтЪ имѣютЪ , однако вЪ 
сравненіи однородныхъ сЪ ними 
ближе кЪ оному подходятЪ. Ли- 
цо загоріло , зділалось серно. Сер- 
ной сан. з) Замаранный , загряз- 
ненный , запачканный , заношен- 
ный : противуполагается- чисто- 
му. Серная рцВаха. Серное ВІлье. Серность , ста и Сернота , ты. с. 


либо написанномЪ или пишемомЪ 

*« I 

такЪ, что бы можно было попра- 
вишь. Сосинить лрошсніс , лисмо 
еЗ серні , на серно. 2) Относи- 
тельно кЪ строенію : не совемЪ 


ДояіЗ 


во столько. 


СерныліЗ серно. нар. Очень черно. 


Сёр 


ной гбдЗ , день. * НещасшноЙ 


ж. Черной цвѣтЪ , качество чер- 


годЪ , день. 


наго вещества. 


Сірнося дцша. * Душа или чело- Сёрненъкги , кая, кое. СернёнекЗ , 


вѣкЪ злой, лукавой, вѣроломной. 
Серная волость, старин. ТакЪ на- 
зывались государственные кресть- 




У 


46. 


Серные люди. стар. Крестьяне. Во- 
лостеля мЪ сцдппт серныхЗ лю- 
дей (крестьянъ). Судеб 89. 
Серная сотня, старин. ТакЪ назы- 


нька. нько. прил. Нѣсколько чер- 
ный. Серненькге волосы. Сернені- 
кое лисико. 

* 

Сернёнько. нар. Нѣсколько черно. 

СернёхонекЗ , нька л нько. прил. 0 - 
чень черенЪ. 

Сернёхонько. нар. Очень черно. 

СерноВрбвыи , вая , вое. Зри пря 


СЛОВѢ Бровь 


I і 


Серно* 
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Черное ааоып, зая, зое., Зри при ело 


л» * 


вѣ Глазъ 


янл&ницт ррцстальналу мѣдная ,. 
сер : ес/р.енал. 



ма. с. и.. Зри; при словѣ, 



3 Е М Л А- , 


КфішпажчжЗ, ка.8.иу Ся . сд0 

Чериокнйжество, сшваЛ . 

‘ ' -ѵ вѣ Л.НИГА.. 

С. ср. 4 


»«■ , ни. с. ж. і) Чериосшь » чер- 
нота- 2 ) * Простой народЪ. з) 
РодЪ финифти на роговую сере- 
бряную, руду похожій. 

Черневая работа.. РодЪ состава ила 


, • • . * ‘ 9с * * 

Сррѵ.0рнзеу&*щ»уЗрііТідп словѣ Ри з а., финифти употребляемой ,вЪ сере- 

I - - • 

А а М 


.- г / ЖД 1Г**" ■ - 

Черцосатып,, драя., ,тое., Черноватѣ, 

- , ♦ • • - * . • * * * 


та, то 


Нѣсколько, черный, 

* 


бряной: работѣ и токмо вЪ Россіи 


извѣстный-. 


Ш 

ЛР.ватЗ. 

• ^ 0 


х/іпцемд 


&лроіерні, ня|). СЪ, нѣкоторою .дер 


ногоокь. 


нотою. 


лер* Чернію , ешь» почернѣлЪ, почернѣю 


>> 


Члрпо 


с. ж. Нѣкорю 


рая степень черноты.. 


чернѣть,, почернѣть., гл., ср. Чер- 
нымЪ, станрвлюся , дѣлаюся. 

• 0 0 9 

Чернѣется , гл. безл.. ЧернымЪ ка- 
рсрнсцБ да, с., н, Чёряѣця*, ЦЫ. С-.. жется* представляется. 8$ дамы 

гто то іерніется.. 

\рніо „ нить », чернишь, гл., д. і) 
Крашу, чшоі черною краскою. 6 е/7-. 
тітл сГроби у, еолосьи 2) Мараю,, 


ж., МонахЪ, 



кая , кое., прил., Мона- 
шескій ; свойственный ыонахамЪ.. 
теге скос одѣяніе*. 

*, ста в а ѵ сі ср-. Н'онаше- 




нііестпво 


с,ш ВО; 



нелг:,. л и*, с; ж. РодЪ красной а- 
хры, которою кра.сятЪ кровли. 
Ѵсрннло-у ла-. с. ср*. Черной соетавЪ,. 
черная влажность употребляемая, 
на писаніе или печатаніе книгЪ- 


запачкиваю. Чернить. Чілье.. 3 ) 
Написанное замарываю, поправлдя; 
изключаючто изЪ написаннаго. 'Сер* 
нить, соѵнненіс. 4) * ВЪ просторѣч:. 
клевещу на кого , обношу кого... 
Зернить гсстныхЗ людей ; 


4&ла,. 



ННЛССі, 


Чернильный ная ное.. прил-., КЪ; 
доставленію чернилЪ. употребля-. 
емый .Чернильные- орѣшки, :■ Черниль-- 
ная- сажа-. Чернильной: составѣ. 

Х^ернпльница: , цы., с., ж. СосудЪ , вЪ 


нгосьу сЛу. нишься,.черниться.. гл-, 
возвр^. і).і Марайся. чернымЪ , не- 
чистымъ. становлюся;. Черниться- 
сажеЮі. От 5 носки Чѣлье терпится.. 


2); ВЪ видѣ, страд, гл. ЧернымЪ) 
содѣлыва.емЪ бывают 
Черненіе^ ніж с;, ср.. Дѣйствіе; того*, 
кто. чернитЪ.. 

крщороиЪ, держашЪ чернила,; Сер*- Чернёный ,, ная , ное». прил. і) Кра^ 




чтений или вымаранный чернымЪ. 
«) Вьшаранный, изключенный изЪ 
написаннаго; правленный. Серненое 
лрошенге. 

Вы Чеун и в жю ,«іпь, вычернилЪ, вь’ічер- 
йю, нгивать, вычернить. гл. д. і)Чер- 
йыяЪ дѣлаю, черною краевою крашу, 
а) Вымарываю, выпачкиваю, вы- 
грязниваю. Скоро еыѵернилЗ сГіліе. 
З)' Изключаю, выбрасываю изЪ на- 
писаннаго помаравЪ оное черни- 
лами. ІВьігернкгпь строку, статъгс % 

стихЗ. 
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ЗатіркпвакІе , нія. с. ер. Дѣйствіе 


зачеркивающаго. 
ёнге, т-Яі с. ср, 






5 * 


чернившаго 1 . 


ЗагёрненныЧ, ттая", нноеі ИрйЛ; имѣю» 
Щее знаменованіе своего глагола. 




гл; 


Загерненяое /ілье. 
строка , статья. 

Из ч Е Р Н й т ь, изчернйлЪ, изче 

д. нед. і) Измарать что; чернымЪ, 
нечисшымЪ сдѣлать; 2)Изчеркашь, 
измарать написанное для йзклю^ 
ченія. 


Фыіёрнпеаюсъ,ся, ешься, вычернился, 
вычернюся, ваться, вьічерниться. 
гл. возвр. і) Вымарываюсь, выпач- 
киваксБ, выгрязниваюсь. Въксриил- 
•сл е 5 сажі. 2) ВЪ видѣ гл. сшрад. 
вычерниваемЪ бываю. 

ЗВыгёрнпбанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 

вычерчивающаго. 

ІВжеркенге, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
чернившаго» 

ІВыгерненнып, нйая, иное. Прил. имѣю- 
щее знаменован'іе своего глагола. 

Зач.ернивжю, ешь, зачернйлЪ, зачер- 

иіо, чёрнивать , зачернить, гл. д. 
і) Замарываю, запачкиваю, загря- 
зниваю. Загернтпь сЗілье. г) Зама- 
рываю чернилами написанное для 
взключені'я. 

Загёрниваюа,ся, ешься, зачернйлся, 
зачерніося , ваться , зачернйться. 
гл. возвр. і) Замарываюся, запач- 
киваюся. а) Во обр, гл. стр: за- 
черниваемЪ бываю. 


Шзгернитіся, изчернйлся , изчёрніо- 
ся. гл. .возвр; нед: і) Измараться у 
йзпачкаться. 2) Во ©бр. гл. стр: 
быть изиарану, иЗчернену. 

Йачернйть, начернйлЪ, наЧерніо. гл. 
Л. нед. Намарать , сдѣлать чер- 
Н ы мЪ. 

Шагернптъся, начернйлся, иачернй- 
ся. гл. возвр. Намарагаься. 

Очірниваю, ешь, очернйлЪ, очерніэ, 
йивашь, очернйть.гл. д. і) ЧернымЪ 
что окраиійВаЮ. Оѵерянтс сукно. 
а) * Злословлю , порочу , обношу 
кого. ОнЗ его гертітд у насаль- 
нпка. 


Огёрнпеаюсь, ся, ешься, ваться, очер- 
ниться. гл. стр. ОчерниваёмЪ бы- 
ваю. 

Оіёрнпеаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе о- 
чернивающаго. 

ѲісрНёніе, нія. С. ср. Дѣйствіе очер- 
нившаго. 

ѲмрнстъіЧ , иная, иное. Прил. имѣ-' 


I 1 2 


ющее 
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ющее знаяенованія своего глагола. 
Пкрячернизаю, ешь, перечернйлЪ, 
перечернЬ , чёрнивать , перечер- 


крашенный, поддѣланный подЪ чер. 
ной цвѣтЪ. 91 очерненная муфта. 
91одгерненнал мідвіяня шкура . 


нить. гл. д і) Во многихъ иѣсшахЪ Почернить, почернйлЪ, почерніо. гл.’ 


или много чего мараю, черн мь.УІерс- 
ксрннлі все сГілъе. а) Все пере- 
крашиваю вЪ черную краску. !Вс& 


д. нед. і) Покрасить что черною 
краскою 2 .) Выправляя написанное 
пома рать.похѣрить для изключені'я. 


лортпща лерегернплЗ. 3) Напи- ‘ ЗТоъерннться, почернйлся , почерніо- 


:Санаое перемарываю 


множество 


ся. гл. возвр. Помараться. 


дѣлаю поправокъ. ЗВсв мое сотне - ЗТоіернсн'іс , нія. с- ср. Дѣйствіе по- 


ніе леретерннлЗ. 


чернившаго, 


УІересернйтіся, перечернйлся, пере- 91 огерненнып , иная , иное. прил. і) 


нерннэся. гл. возвр. Перемараться, 
измараться. 

91-ереіірннван'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
' перечеркивающаго. 

УТереіеряініе , нігя. с. ср. Дѣйствіе 
перечернившаго. 


Покрашенный черною краскою. 2) 
Помаранный, изключенный изЪ на- 
писаннаго. 

Причернйть, причернйлЪ , причер- 
нк>. гл. д. Все безЪ остатка при- 
марашь, изчернить. 


УТере-сёрненный, иная, иное. Прил. и- ЯТрисёрннваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 


мѣющее знаменовані'я своего гла- 

# \ 

.гола. 

•» • 

Подчеркиваю, еШЬ , подчерн йлЪ , 


причернивающаго. 

ЯТрпъерчсніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


причернившаго 


подчерню, чёрнивать, полчернйть. 91р 


иная , иное, прил, 


При маранный. 


гл. д. Полинялое черню сЪ нова, 
подкрашивая подвожу подЪ черной 
цвѣтЪ. УТодіерннтъ сГровп, соло- ЧЕРПАЮ , ешь , черпать, гл. д. і.) 


ЧЕРП. 


сы. 9Іодгернптъ сосСолгн околышЗ. 
9Тодісрннвсиось , ся, ешься , вашься. 

гл. стр. ПодчерниваемЪ бываю. 
9Іодс6рннвачіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


подчернивавшаго 


поддѣлываніе 


подЪ черной цвѣтЪ. 91 очерчива- 
ніе міхозЗ. 

91одгернШе, нія. с. ср. Дѣйствіе под- 
чернившаго. 

ЯІодирпсннып, иная, иное. прил. Под- 


Беру, взимаю часть какой нибудь 
жидкости захвативъ ковшомЪ , 
лейкою, или другимЪ какимЪ у- 
добнычЪ кЪ черпанію сосудомЪ. 
Серлате воду ковшолсЗ , лейкою. 
2 )* Заимствую что откуда. 
Ссрлагось , ся . , ешься, паться. гл. 

страд. Бываю черпаемЪ. 

Сёрланге, нія. с. ср. Дѣйствіе того. 


кто черпаетЪ 


'Сер 


« 
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Ѵерлало, ла. с. ср. СосудЬ служа- 
щій для черпанія какаго нибудь 
жидкаго вещества. 

ВычЕ.пываю, ешь, вычерпалЪ, паю, 

г ^ 

чёрпывать , вычерпать, гл. д. 
Черпая изпраздняю. ЗВысерлари 
водц изЗ колодезя- 
ЗВтсрлываюсь, ся> ешься, пываться, 


ЗМензсерлаежыіі пзтотннкЗ (богат- 


ства. 


Начерпываю, ешь, чёрпалЪ , чер- 
паю, пывагаь, чёрпашь. гл. д. Чер- 
пая наполняю. ЗИагерлать соды 

сГоікц. 

9 

Зіасерлачіе, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
черпавшаго. 

вычерпаться. гл. стр. Бываю вы- Зіасёрланнъій, иная, иное. Прил. и- 

мѣюшее значеніе глагола своего. 


черпываемЪ. 

іВыіірлываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 

вычерпывающаго. 

ЗВысерланіе, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
черпавшаго. 

Яысерланныи,, иная, иное. Прил имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

Зачерпнуть, пнулЪ, пну. гл. д. нед. 

Захватишь, взять откуда часть 
жидкаго чего сосудомЪ. Заъсрлнцтв 
ковтЗ воды. 

Загерлні/тъсл , лея , чёрпнется. гл. 
стр. безлич. Залиться черезЪ край 
водою. Загерлнцлась лодка. 

Загірлнцтып , шая , тое. Прил. и~ 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Изчірпаті, палЪ, паю. гл, д. нед. 

Черпая изпразднишь. Зізгерлалн 
водц изЗ кадки. 

Мзсврланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе из- 

черпавшаго. 

Шзхірланный , иная , иное. Прил. и- ЗПогерлнцтіе , тія. с. ср. Дѣйствіе 


Отчерпываю, ешь, отчерпнулЪ, 
пну, вать , пнуть, гл. д. Черпая 
отбавляю чаешь жидкаго чего. От - 
г ерлатг изЗ кадки воды ковшѳліЗ. 

Оттсрлываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
отчерпывающаго. 

Отйрлнцтый , тая, тое. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Почерпаю, ешь, пнулЪ, пн^, пять, 
пнуть, гл. д. і) Тоже что чер- 
паю. $іи лрпхождц сіяю логер ла- 
мп. Іоан: іѵ. 15. ЗПоіерлнцтъ ве- 
дро, ковиіЗ воды, а) * Заимствую. 
ЗВ к р г ил г и многія мысли и выра- 
женія логерлнцлЗ изЗ О мир а. 


По 


ешься, паться. гл. 


сшр. Бываю почерпаемЪ. 
ЗГЕоісрланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
черпающаго. 


мѣгощее значеніе глагола своего. 


почерпнувшаго 


Зіепзирлсіемыіі , мая, мое. прил. і) ЗПоіёрлнцтып, гпая , шое. Прил. и- 


Чего изчерпать не можно, я) *Не- 


мѣющее значеніе глагола своего- 


оскудѣваемый; весьма изобильный, УТотсрлало , ла. с. ср. Сл. СосулЪ, 


находящійся вЪ великлшЪ изобиліи. 


которьшЪ воду чериакчпЪ изЪ ко- 


I і 3 


лоде- 
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♦ 

лодезя. Ли логер'Лала им а ши. Іоан 


юр ап в ал щіііа. *-ВЪ про 'стонЪ упъ 


IV. II. 


■ЗРа з ч ір и а т в, чёрпалЪ, черпаю. гл. д. 


шребленіи ознДчаейіЪ сердце не- 
чувсшвигаельное немягкоё , не 


нед. г)Черпая изпразднить ®Ъ раз- Т преклонное кЪ жалости, 
ййе сосуды. 2 ")* Разобрать, рааСу- Горсте о отвіпатъ. * Грубо, безЪ ува- 

лить. Т/ них о такал еЗ ділахЗ женія или безЪ Жалости оШВѣга- 
сулілтнца, іЩа т разісржаеип. 


ствовать. 


Л а зі 6 р 


НІЯ. 


Дѣйствіе Сёрстворсть и Ѣ&рстеостг , сши. 


• ^ 

разчерпа'вшаіго. 


с. ж. Свойствѣ чего нибудь чер- 


С н зг р д ы в а.юі ейіь,счерпнулЪ и счёр 


стваго. 



налЪі счерпну и счёрпаю> чёрпы* Ѣерсмвбмітый, тая, тое. Ъерстео* 

еатЗ , та, то: ггрйл. Нѣсколько 
черствЪ. • ХМ сП5 терстеоеато. 
что сЪ верху жидкости какой. Ссер- Черствое атостъ , сти. с. ж. Нѣко- 
латъ цлоловпикомЗ , ложкою лі> 


, счерпнуть и счерпать, гл. д. 
Посредствомъ черпанія снимаю 


«г/ сЗ цеарц, сало сЗ лохліски. 
СъЬрлываюсь,. сл, ешься, ваться. гл, 
стр. СчерпываемЪ бываю. 
СссрЛЫбан'гё , 


Дѣ 


торая степень черствости. 
Ѣерстбіго, ешь, зачерствѣлъ, зачер- 
ствѣю., черствѣть, зачерствѣть. 
ГЛ. ср. Становлюся черсшвЪ; же- 
сшѣю. ѢерствіетЗ , заёсрствілЗ 


счерпывающаго 


ял 


ісГЗ. 


4*і 


Дѣйствіе счер 


павшаго. 


* 

Ссёрланнып , иная , иное. Прил. и 

мѣющее значеніе глагола своего. 


•ЗаъёрспгвЖлыи, лаяулое. прил. Сдѣ- 
лавшійся черсшвымЪ , жесткимЪ. 
Загерствілып хлі</5, калагЗ * 

Ч Е Р Т .’ 


Учерпнуть, пнулЪ, пну. гл. д. нед. ЧЕРТОВА БОРОДА. Тго#оро§оп рга- 

іеше. Трава двулѣтняя ; корень у 


ПочерпнувЪ чѣмЪ отбавить чаешь 
жидкости какой. 

ЧЕРС. 

ЧЕРСТВЫЙ, или Ѣорстеып , вая , 
вое. СорствЗ , ва, во. прил. Сдѣ- 
лавшійся жесткимЪ; отвердѣвшій 
отЪ долговременнаго, лежанія и 
оіттБ потеря нія влажныхъ часгаицЪ. 
Говорится о печеномЪ хлѣбенномЪ 
и проШивуполагаегася мягкому. 
Черствой к’сиагЗ,. хлі(/5, ли рог о. 


нея простой , на подобіе моркови 
длиною вЪ пядень сЪ мочками, сЪ 
наружи бурой у дикой, бѣлой же 
у огородной, сЪ поперечными мор- 
щинами кольцеобразными но изЪ 
бѣла. Стебель толстой пустой, 
кЪ верьху раздѣльной; листы цѣлю 
ные, долгіе, узкіе; цвѣтки слож- 
ные; лучистые, желтые. РостетЪ 
по полямЪ вЪ Европѣ^потреблясш- 
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ел корень какЪ .разбивающее зава» ЯТосертдвски- нар* Подіав-ольски , 


лы . средство 


свойственно чертямЪ.. 


ЧЁРТОВЪ ПАЛЕЦЪ. Ве1етпке$. Ока- Сертовщта , ны. с. ж* Бѣсовщина: 

* ШЯЛ * ^ • I ^ 


иенелость морскаго животнаго ку- 
бышкою- называемаго. 


ЧЕРТОВЫ 
Чихи м ъ. 



Ср 


дьявольщина; злыя, суиазбродныя, 
прошивныя покою другихЪ мысли,, 
или дѣла, у него есе сер трещина 
па цмі. 

9 % Л 4 ^ 

• , . ЧЕРЧ. 


бляемое вЪ важномЪ слогѣ.) Вну- ЧЕРЧу, тишь, іпйть. гл. д. і) Ца- 
тренняя чаешь храмины вЪ жи- 
лом Ъ зданіи. Во множественномъ 


же числѣ берется вообще за огром- 
ное и великолѣпное жилое зданіе,. 


которое отЪ другихЪ отличается Серьцсь У . сд,. шиться,. щйшбся; гл.- 

:тенЪ или. страд. Бываю чергаимЪ. 
гля. Л ко* Ѵерсёнге*. нія. с; ср. Дѣйствіе щрго». 


рапая чѣмЪ остры мЪ дѣлаю па 
чемЪ черточки- о) Провожу одну 
или- многія: черты; на чемЪ Сер- 

типи лла,н5>- 


,ИЛІЪ 


превозходносшію обита 
женихѣ и зхо д яп отЗ сер то г а сво- 
его 11 с ал; хѵпх. 6 Царскіе ъертогк*. 

Сдртбжный ная , ное. прил. КЪ/ 
«яертогу оцшосишельный п{>ина* 


д ледащ ш 



кщо чершитЪ,. 

Серсёнът,. ная,. ное.. прид:.- Предста- 
вленный вЪ видѣ чертЪ посред- 
ствомъ чертЪ изображенный. 
Серпиг, ты; и умал; вёртка., тки. 
Сёртоска у . чки- с. ж. і) Линея ; 
протяженіе имѣющее одну длину 
бе зЪ ■ ширины* и глубины. ѴТро- 
ѵестгп сертц, тсертоскгр г) Грани- 
ца-, рубежЪ сЪ укрѣпленіями. Выть 

па слцжеСі великаго Уосу дар я ло 
У і лог о род окон герті. Повѣсцг. 
Росс. древ., і. 4г. 

Серты лица : Наружныя части че- 
ловѣческое лице составляющія , 

какЪ то» носЪ, глаза, лобЪ, ротЪ. 

Г < 

Сертбвскт,-. кая, кое; прил*.. і) Діа- СёртёжЗ, жк с. м.- ПланЪ; предеша- 


, ха. с. м; Сагйітз. 

агатЬоібе®* Трава, однолѣтняя , и— 
нѣющая лис ЩЫ: сЪ выемками:, поі 
стебаю! продолжающіеся по кра- 
ямъ осгахями усаженные цвѣтки: 
сложные > красноватые*- РосшешЪ, 
вЪ Европѣ, по опечищамЪ. 

ЧЕРТЪ- или СбртЗ,. та., с; м; Де- 
НОнЪ> діаволЪ, бѣсЪ, злый духЪ. 
СёртовЗ или Хортое З у . Еа,во. прил. 



Вольскій;. 2.) * Весьма-- затрудни- 
тельный, запутанный. Сертовскал' 

работа. Сортов, скор дідоо. 


•вленіе.изображеніе чего вЪ чертахЪ 
Сділазпъ тсслщ: сергпежЗ. Снять сЗ 
сего- сорте жЗ.. 
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Чертёжный, нал, ное. прил. Касаю- 
щійся до дѣланія чертежей. 
І3ертіж.ная, ныя. в Ъ видѣ с. ж. По- 
кой., вЪ коеиЪ дѣлаютЪ чертежи. 
Чертежная межевая, инженерная. 
СертёжннкЗ , ка. с. и. ТотЪ^кшо 


дѣлаетЪ чертежи. 


У 


черкнуть, гл. д. ВЪ просторѣчіи 
значишЪ: пишу размашисто и скоро. 

Серканье, нья. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто черкаетЪ. 

Дочерчиваю, ешь, чершйлЪ, черч^, 
чёрчивать , чертить. гл. д. При- 
вожу кЪ концу начатое черченіе 
чего. 

Догёргнваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто дочерчиваетъ. 

Догергёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
чертившаго. 

Догёргснный , иная , иное, Прил. и- 
мѣющее значеніе своего глагола. 

Зачерчиваю, ешь, чертйлЪ, черч^, 
чивать, чертишь, гл. д. г) Начинаю 
чертить. ЗагертпяЗ лланЗ. г)Чер- 
тою замѣчаю. Загертптъ высо?пгі 
оконЗ , дверей. 

Загёргпеаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
зачерчивающаго. 

* 

Загергён'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
чертившаго. 

л 

Заі&ръённып, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

Изчерчиваю, ешь, чертйлЪ ^ ч^ , 

чивать, тйть. гл.д. і)Д ілаю, про- 
вожу во нногихЪ мѣстахъ черты. 


а) Измарываю написанное проводя 
многія черты. з) йзцаратшваю чѣмЪ 
острымЪ. Мзіерптть доску. 

Зізіергёнге , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
чертившаго. 

Зізгергінный, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

Начерчиваю, ешь, чертйлЪ,'^, чи- 
вать, чертить, гл. дл) Изображаю 
чертами. Зіагертпть гертежЗ 
строенію , укріллен'гю. 2 .) Дѣлаю, 
провожу много чершЪ на чемЪ. 

Зіі.ѵёргпваніс , нія, с, ср. Дѣйствіе 
того, кто начерчиваетъ. 

Магергёнге, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
чертившаго. 

Я.щёргеннын, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 

Яагертываю и Яагертаваю, ешь,чер- 
гаалЪ, таю, чёртывашь , шавать, 
чертать. гл.д. і)Тоже, что начер- 
чиваю вЪ і значеніи. 5 КрестЗ на* 
гертавЗ Ліоѵсей. Ириол.глас. ѵиг. 
пѣсн. а)* Письменно изображаю вѣ- 
леніе, заповѣдь, і Тосударъ сей наіер - 
шалЗ многіе мудрые законы лод- 
даннымЗ свонмЗ. 

Уіагертаеаніс , нія. с. ср. Дѣйствіе 
начершавающаго. 

Яіагертаніе, нія. с. ср. і) Дѣйствіе на- 
чершавшаго. г) Краткое ішсмен- 
ное разположеніе чего ни будь. Сді- 
лат& какому ділу нагертанге. 3) 
Изображеніе какаго лика 9іагер- 
танге пкты. 

Зіагер тайный , иная, иное. Прил. и- 

мѣю- 
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мѣющее значенія глагола своего. 
Богонагертапный, иная, иное. прид. 
Сл. Написанный самимЪ БсггоиЪ. 
Бог очаге ртанный законѣ. 
Лронагертаваю, еши, чергаахЪ, таю, 
таваши, черташи. гл. д.Сл.* ПредЪ- 


н'ію. Сей хщожннк’З не доділалЗ 
своей картины, а только оѵерталЗ 
онцю. 

Очертаніе , иія. с. ср. і) Дѣйствіе 
того, кто очерталЪ чшо. а) я) У 
• живописцовЪ: первое разположеніе 


изображаю, предозначаю, прообра- изображенія. Ь) у ваятелей зна- 
зую. Образѣ Божественнаго кре - 

ста Зона еогреві китові,лростер- 

тыма дланма лронагерта. Ирмол: рется за обликЪ, окружность, на 

глас : і. пѣснь 6. ... 


читЪ: основа, грубое начало вая- 
шельной работы, з) Иногда бе- 


Лронагертаніе , нія. с. ср. * ПредЪ- 
изображеніе, предозначеніе. 

Л ронагертанный , иная, иное. прил. * 
ПредЪизображенный, предозначен- 
’ ный, 

Очіряивлю, ешь, чертйлЪ, чу, чёрчи- 
вать, тйть. гл. д. Обвожу во кругЪ 
чего черту для опредѣленія пре- 
дѣловъ. Огертитз крцгѣ. 

Огертя голбец ділапи гто. 


то. Дѣ- 
лать , поступать не разсуждая 
о слѣдствіяхъ, опасностяхъ. 

Огёргпваюсі,ся, ешься, чертйлся.чу- 
ся, чёрчикашься, шиться, гл. возвр. 


пр. Огертаніе лица, листогка . 

Огёртанныи, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

Перечерчиваю, ешь, чертйлЪ, ч/, 
чёрчивать, шить. гл. д. і)Черчу сЪ 
изнова. г) Похѣриваю, двумя попе- 
речными чертами замарываю напи- 
санное для изключенія, 

Лерегёргпеаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перечерчивающаго. 

ЛерелергснІе , нія. с. ср. Дѣйствіе, 
перечертившаго. 

ЛерегёргеннБі, иная, иное. Прил. и- 
мѣгощее значенія глагола своего. 


Во кругЪ себя провожу чѣмЪ черту. Лерегеркиціш, , кн;улЪ, кну. гл. д. 
Одёргиваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе о- 


черчивающаго 


Дѣйс 


нед. і) Сдѣлать поперегЪ чего чер- 
ту. г) Наскоро что переписать. 
Л ер етёркнірпыіі , тая, тое. прил. По- 
перегЪ чертою означенный. 

Огергіннын, иная, иное. Прил. имѣю- По лчер чив аю ц Лодгёркпваго, ешь, 

чертйлЪ и подчеркнулъ, подчерчу и 


шившаго. 


щее значеніе глагола своего. 

■ гртать , талЪ, таю. гл. д. у жі 
вописцовЪ значитъ : обрисовать 
сдѣлать чему очертаніе, начер- 


подчеркну, чёрчивать, подчертишь 
и подчеркнуть, гл. д. Провожу с Ъ 
изпол и чего черту , означаю что 


шить основаніе какому изображе- чертою с Ъ низу проведенною для 


К 


к 


при- 
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примѣчанія. Лодгеркицтъ слова, 

строки*. 

Лодъёронеагось и Ло доёркт агось , сл> 

ешься, вашься. гл. страд. Бываю 
подчеркиваемъ. 


страд. Бываю счерчиваемъ. 

С с броне аніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
счерчивающаго. 

Сиргёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе счер- 


шившаго. 


Лѵдгёрін в аніе и ЛодтёркпеанІе, нія. Сіеріённый , иная , иное. Прил. и 
. с. ср. Дѣйствіе подчеркивающаго. 

Лодгерсёнге* н'ія. с. ср. Лодгёртка, 

Ки. с. ж. Дѣйствіе подчеркнувшаго. ЧЕСНбКЪ, ка. с. м. АІІІига Габѵит. 


мѣющее значеніе глагола своего. 

ЧЕСН. 


Лодоеръёж-ый и Л одгёрктрпый > ая, 

ое. Прил. имѣющее значеніе гла- 
гола своего. 

Почйркивлю, ешь, чёркивать. гл. 

ср. Размашисто пишу. 
Логёркпванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
почеркивающаго. 

ЛбееркЗ , рка. с. м. Качество изо- 
браженія , начертанія буквЪ ко- 
му нибудь свойственнаго. Это 


ЗлакЪ ежегодно возраждающійся 
ошЪ корня луковичнаго, круглова- 
то- продолговатаго , одѣтаго пе- 
репонкою цѣльною, на подобіе бу- 
маги тонкою , бѣлою; составлен- 
наго и зЪ многихЪ головокЪ , кои 
всѣ с Ъ одной сгпороный выпуклы, 
а сЪ другой со впадиною, и вЪ о- 

собливыхЪ кожицахЪ содержатся! 
Тѣло бѣлое , весьма нрозрачнымЪ 


его, не его лооеркЗ. Л знаю еашЗ сокомЪ напоенное. Собственно ро- 


лосеркЗ. 

Разчйрчиваю, ешь, чергайлЪ, ч;у , 
чёрчивать, шить. гл. д. Чертами 
размѣчаю, раздѣляю.' 

Разгёргпвангс , нія. с. ер. Дѣйствіе 
разче рч икающаго. 

ЕР а зге роеніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

разчертившаго. 

’ЕРазгергёнчып, иная, нное.Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 
Счерчиваю, ешь,счертйлЪ, ч;у, счёр- 


стетЪ вЪ Сициліи, у насЪ же са- 
дятЪ вЪ огородахЪ ; запахЪ имѣ- 
ешЪ сильной., острой, тяжелой, 
на вкусЪ сладковатой сЪ осшро- 


У 


для при- 


правы вЪ кушаньѣ ; вЪ прочемЪ 
имѣешЪ силу гонящую мочу, кро- 
ви и потЪ , укрѣпляющую желу- 
докЪ , умерщвляющую глистЪ н 

разводящую густыя мокроты вЪ 
груди. 

чивашь, счертишь, гл. д. Посрёд- ’Сеснок.бвка , вки. с. ж. Головка че* 
сшвомЪ черченія снимаю сЪ чего сношная. ЕРазтолооз оесноковкгр 
подобіе, Сгертшт лропшвенъ., с5 ЗЗеснбшнып , ная , ное. прил. Ііри- 
сертежа какаго . надлежащій или свойственный че- 

Сіёртващсь, сл л ешься, вашься. гл. Споку. ‘Сесношной залахЗ* 


Ѵеснб- 
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Сесношнпца , цы. с. ж. Ступка , вЪ 
которой чесиокЪ толкушЪ. 

ЧЕСТ. 

ЯЁСТЬ , сти. с. ж. і)- Почтеніе , 

уваженіе ; внутреннее убѣжде- 
ніе о преимущественномъ до- 
стоиствѣ чьемЪ либо. Слава же 
хеше и мирЗ всякому дѣлающе- 
му сГлагое. Римл: и. іо. СимЗ 
тесте множайгигро лрилагаемЗ. 
I Кор: хп. 23. Сеолеослоды вся- 
кія тести да слодосГляготЗ. і Тим: 
Ѵі. і. Воздавать , оказывать , 
являть кому тесть. ДостоннЗ те- 
сти. 2) Употребляется такЪже 
Сіе слово для изЪявленія учти- 
вости какЪ вЪ разговорахъ, такЪ 
и писмахЪ особливо вЪ окончаніи 
оныхЪ. Зіако скоро я Буду иміть 
тесть еасЗ увидѣть. Ммѣго тесть 
сѣъіть вашнмЗ локорнійшнліЗ слу- 
гою и проч. з) Слава , достопо- 
чтенное ииЯ, йриобрѣтаемое пре- 
имущественными качествами, от- 
мѣнными дѣяніями , и другими 
отличностями. Это лослужнтЗ 
кЗ вашей тестп. ЗТомрагпть тыо 
тесть . Это до оБщеп тести ка- 
сается. Быть ревшшельну кЗ 
гестп. Сесть сеБѣ лоставлять 
должно токмо вЗ лохвальныхЗ дѣ- 
лахЗ. Сей согиннтелі дѣлаетЗ 
тесть своему вѣку. 4) ЧинЪ , до- 
стоинство. Сесть царева сцдЗ 
люБитЗ. Псал: хсѵш. 4. СеловікЗ 
еЗ тести сын не разумѣ. Псал : 

К 



хі, ѵш. 8і. Мекать % дос/нватсл 
тестей. Свети лереміняют 5 нравы. 
$) СмГТветиость, ц рЪ такомЪ 
случаѣ по большой части гово- 
рится для изЪявленія увѣренія 
вЪ чемЪ. М вамЗ за это отвітяю 

тестію моею. Біо тести я вамЗ эта 
оБѣщаю, ЗТо тести сГажцсь вамЗ 
вЗ томЗ. 

Сбсть отдать, реч : воеи. Зри при 
глаголѣ Даю. 

€му всю не вЗ тёсщь. ОнЪ ничемЪ 
недоволенъ. 

Сестявът , вая , вое. СестйвЗ , ва, 
во. прил. Сл. Набожный , почи- 
таемый ради набожесотва. Мнрз'ік 
отЗ Будеп и тестпвыхЗ лряідлецЗ. 
Дѣян : хш. 43. Булей наустщца 
тесттыя жены, Дѣян : хш. ,50. 

Сестнът , ная, ное. СвстенЗ, стна, 
стно.прил. і)Добросовѣсшный, пра- 
водушный ; который благополу- 
чіемъ другихЪ занимается ц со- 
дѣйствуетъ оному. Сестнри те - 
ловѣкЗ. Се стна я душа. Сдержать 
тестное слово. 2) Почтенный ; до- 
стойный , заслуживающій уваже- 
ніе. За к оно утп те ль , тестенЗ всѣмЗ 
людямЗ. Дѣян : ѵ. 34. Сестное 
имя. з) Цѣломудренный , благо- 
нравный ; такЪже основанный на 
непорочности, на честности. Сеет - 
нал женщина , дѣвица. Се стна л 
люБовъ. Сестныя доещулкп , дѣ- 
ла. 4) ВЪ Сл : берется за драгій, 
драгоцѣнный. Злато , ср.еБро, к а- 
К 2 мен’іе 
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мете ггстное. і Кор: ш. 12. Бі- 
кецЗ отЗ камене гестна.Псал. хх. 4. 

Местный или хестнійшіп отецЗ. На- 
званіе изЪ учтивости придаемое 
протоіереямъ, священникамъ и ді- 
аконамЪ. 

Бсегестнімшіп или УТревестнінтШ 
отецЗ. Титло придаемое архияан- 
дритамЪ , игумнамЪ , шакожде и 

протоіереямъ. 

Честно. нар. г ) Добросовѣстно Л . 
праводушно. Честно лостцлить 
еЗ ділі какомЗ. Честно излра- 
еилЗ лорціентію должность . 2) СЪ 

- честію, сЪ почтеніемъ , с Ъ ува- 
женіемъ. Сестно лртят ь , отлц- 
ститв кого. 3) Скромно , непоро- 
чно , по правиламъ честности. 
Сестно жить , ее ста сесія. 

Честность , сти. с. ж. Праводушіе , 
добросовѣстіе ; одна изЪ обще- 
ственныхъ добродѣтелей, которую 
честной человѣкъ при всякомЪ 
случаѣ оказываетъ. ЧеловікЗ из- 
лолкенной гесгтости. УІ 'о ложить- 
ся на иго гестностг. 

Честецю^шш, сгавовати.гл. д.Сл. Ока- 
зываю почтеніе. Сеете целт лаге 
міры возгордішася. Эсеир: ѵііі. 
13. Чествовать С в : иконы. 

Чествованіе , нія. с. ср. і) Оказываніе 
. почтенія. Чествованіе святыхЗ 
иконЗ. 2) Тоже что Чтилище. Со- 

ілядал гествованія вата. Дѣян : 
хѵн. 23. 

Безвёст'іе, стія. с. ср. ПозорЪ, срамЪ, 

* 


ЧЕСТ. 7 2 8 

сиіудЪ. ОнЗ лостцлкомЗ снліЗ 
ділаетЗ сесБі великое Уезвестіё . 
УІзгнать кого сЗ УезвестгелгЗ. 
Безгёстный на я , ное. Б езіёстенЗ 
стна, стно.прил. і) Недобросовѣст- 
ный, неправодушный , чуждый че- 
стности. БезвестнойселоеікЗ. Без- 

• г 

гестнок лостцлокЗ. 2) Срамный , 
постыдный, позорный. Безгестныя 
діла. Безвестная жизнь. 
Безгёстно. нар. і) Недобросовѣстно, 
иеправодушно. 2) Срамно, позорно, 

постыдно. Безвестно жить. 

% 

Безвёщц, сшить, обезчестилъ, обез- 
чещу , безчестить , обезчестить, 
гл. д. Причиняю безчестіе, срамЪ; 
обижаю нарушеніемъ должнаго по- 
чтенія. Безгестить , осГезгестить 
какнмЗ лостулкомЗ сесСя. ОУез- 
вестить кого словомЗ какпмЗ. 
Безіёщеніе , нія. С. ср. Причиненіе 
безчестія. 

0 /езгёщеніе 3 нія. с. ср. Осрамленіе, 
дѣйствіе обезчестившаго. 
ОУезвёщенкый , иная , иное, прил.' 
Осрамленный; шогаЪ, кому причи- 
нено , сдѣлано безчестіе. 
Благогіст'іе, сга'ія. с. ср. Набожность, 
благоговѣніе кЪ Богу. Бо всяколіЗ 
(Глагогестт п гнетоті. і Тим: и. 

У 

2 . Белккое , лримірное , твердое 
(Глагогестге. і/лражнлтъел нелре- 
станно во сГлаговестт. 2) Иногда 
берется за вѣру Хрисшіднскую..^- 
внитель 3 лос/орннкЗ ло сСіаговестгн. 
Благогестпвыіі , вая , вое. Благове- 
стив 3 
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стйвЗ л ва, во. прил. і) Истинно глас: іи. пѣснь 8. 

набожный, благоговѣйный, имѣющій Богогестпвып, вая, вое. БогогестпвЗ л 


страхЪ и любовь кЪ Богу. Бість 
ЗГослодь Злагогестпвыя. 2 Петр : 


♦ 

* 

ва, во. прил. Сл. Оказующій бла- 
гоговѣйное чествованіе Богу. 91ещ% 


II. 9 . СеловікЗ сей лраведенЗ и древле огнемЗ олаляемую ЗЪгоге- 
3, лагосестивЗ . Лук.: и. 25. Будь 
БдагогестпвЗ* улов ай на Бога. Бла- 


лолравше отроцы, 


гласа ѵіі. пѣснь 8. 


гоеестнвый мужЗ. Благогестпвая Достогсстнып , ная , ное. Достогё- 


2К<?«д.2)Основанный на благочестіи, 
на благоговѣніи кЪ Богу. Благо- 
гестпеая жизнь. Благогестивыя 
размышленія. 

Благогестпвійш'гй, шая,шее. прил. 0- 


стенЗ , стна, стно. прил. ДостоіЙ- 
ный всяктя чести; достославный, 
досшохвальный, достопочтенный. 

Достоебстно. нар. Достохвально, до- 
стославно, достопочтенно. 


дно изЪ титуловъ церковныхъ при- Злог&стіе, ші'я. с. ср. Беззаконіе, не- 
честіе , мысли и дѣла богопро- 


.писуемыхЪ Всероссійскимъ Само- 
держцамъ. Благогсстпвійшцю Са- 
модержавнейшую Белпкцю ЗГосцда- Злоіестйеык и Злоіістнын , ая, ое. 


тивныя. 


рыню нашу. Чин. Литург. 
іБлагоіестпво и БЛагогбстно. нар. ВЪ 
благочестіи, наблюдая благочестіе, 
Да цгатся лрежде своп домЗ с/ла- 
гогестпво устроптп. і Тин : ѵ. 4. 
Благогестно ложнвемЗ вЗ ныніш - 
немЗ біці. Тим. и, 12. 
Благогбстный „ ная , ное. Благогб- 
стенЗ > стна, стно. прил. Тоже что 
Благочестивый во 2 значеніи. 
Благогестная жизнь. 
Благоіёствую , еши, чесшвовати. гл. 
д. Сл. Имѣю страхЪ и благоговѣніе 
кЪ Богу. ЗЛосреді лламене Благоге- 


ЗлогестпвЗ , ва, во. и ЗлогбстенЗ , 
стна , стно. прил. Беззаконный , 
нечестивый. Безумное вёлініе мц- 
гптеля злогестпваго людп локо - 
леЗа. Ирм. глас. ѵш. пѣсн. 
Злогбстно.и^р. Беззаконно, нечестиво. 
СестолюБ'іе, б'ія. с. ср. Слабость ду- 
ха , по которой человѣкъ ищетЪ 
вЪ наружныхъ знакахъ и способахъ 
получить уваженіе и почтеніе 
отЪ другихЪ, коихЪ самЪ вЪ себѣ 
не имѣепіЪ. Безмірное , пеогранн - 
генное , Безлреділъное ѵестолюАіс. 

Зараженц Бытъ гехтподюАіемЗ. 
стеовавшія.Ирмол: глас: іѵ. пѣснь 8. СестояюБпвый , СсстолюБІіъш , ая, 

ое. СепполюЗІівЗ , ва, во прил. Же- 


Богогё 


лпіе , сгпія. с. ср. Сл. Благо- 
говѣйное чествованіе Бога. ЗИесмер- 
лпмоліу огню соедпнившесл , Бого- 
ісст'ія лредстолще юноши. Ирмол: 

К 


К 3 


лающій почестей, почтенія; высо- 
комѣрный. СестолюБіівый гело- 

вікЗ. СестолюЗііеыл намірен'ія. 

Се- 
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СестолюсРпео в ‘СестолюРаз. нар. 0 - 
сковываясь на честолюбіи. 

ЪестолюРецЗ> бца. с. м. Тот 7 > , кто 


Во всегд&йшенЪ 


• л- 


почтеніи пребы- 
вающій, РоСхвалпте МартШана 
лрНсногестнаео . Конд: феяр: 13. 


ищетЪ наружнаго почтенія, поче- Равяоіёстный, нал, ное. РевкоеёстсцЗ 


сшей отЪ другихЪ. 

ДюРогёстіе , тія. с. ср. Сл ; Любле- 
ніе воздавать честь другому. 

ДюРоіестпвып, вая, ъое-.ЛюРогешявЗ*, 
ва, во. 'прил. Любящій воздавать 
честь другому. 

*Аюс!огёствціося, ешися, чёсгавоваши- 


стна, стно.. прил. Сл. Достойный 
равнаго почтенія ; равно чтимый. 
Раеногестную сЗ намп лолугяв- 
шпмЗ вірц. а Петр: і. і. Равно- 
іестенЗ сПз Отцу н Слову. Ангаиѳ. 
Равном стно. нар. ВЪ равноиЪ почте- 
ніи. 

ся. гл. возвр. Сл. Любезно почй- Стц , чтишь , чшйть. гл. д. По- 


шаюся , прославляю ся. ТімЗже 
его Жительством я друголюРіе люРс- 
еествовашеся. Прол. Іюня 8. дня. 

Мсгёстге, стія. с. ср. Беззаконіе^ бо- 
гопротивныя мысли и дѣянія. От- 
крывается Ро гніво Ззожгн сЗ Пе- 
ресе на всякое яегестіе. Римл : і 
і8. Отвергшеся неге стія и мгр- 

екяхЗ лохбтея. Тиш: и . 12. 

' * 4 1 . , * 

Зіегестйвып , вал, вое. дрил. Безза« 


внутреннему убѣжденію оказую , 
воздаю почтеніе. Рога Роптеся : 
Щаря гтяте. г Петр: п. 17. Стя 
отца твоего я матеръ твого.Мярк. 
ѵіі. іо. Да вся гтутЗ сына , яко . 
же гтцтЗ отца. Іоан: ѵ. 23. 

ся ь чтишься, чшйздься, гл. страд. 
ПочнтаейЪ бываю. 

Стёп'іъ , й і-я. с. ср. Оказываніе по- 
чтенія. 



» •• ) 


еый 


конный, богопротивный. Зіегестп- СтйАтце* ща. с. ср. Сл. і.) ДзЫче- 

скій храмЪ, капище, кумирница. 
2) Самая вещь , каковыя древлѣ 
язычники боготворили и до днесь 
вЪ нѣкоторыхЪ мѣстахЪ боготво- 
рятъ. Зрите гтпляща ваша. Дан: 
хіѵ,. 27, ТТревозносяйся лаге вся- 
каго глаголемаго Рога пли г?пя - 
л-пща. Солун. и. 4. 


я гріиіныя гді явятся ? і 
Петр: іѵ. 8. 'ЗізоРлят.юпл всіхЗ не- 
хесттыхЗ. Іудин: і. 15. Ш лцтъ 
неге став ыхЗ логяРнетЗ. Псал. і. 6. 
Негестнвып геловікЗ. 

Регестяво. нар. Беззаконно. 
ЗіегестявецЗ, вца. с. м. БеззаконникЪ. 
Эіегёствую , еши, чёствовагаи. гл. ср. 


Сл. Беззаконно, нечестиво посту- Стятелъ 3 ля. с. м. ТотЪ, кто чщитЪ 
паю. О всіхЗ діліхЗ неге стія пх 3 3 


кого либо. 


импже негествоваша. Іудин: поел: Сещц 3 стйшь, честишь, гл. д.ВЪ про 

I. 15* ешорѣчія значитЪ: угощаю кого. 


РТрпсногёстщій , ная, ное. прил. Сл 


С ещён'іе , нія. с. ср. Угощеніе кого. 

Оіё- 
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Оіёстливып, пал, вое. ОсёстлтЗ , ва, ТЕ атташе , нія. с. ср. Оказываніе 


во. прид. ВЪ просторѣчіи значитЪ: 
учтивый, вѣжливый. 

Осёстлто. иар. учтиво, вѣжливо. 

Почитаю, ешь , почтйлЪ > почт^ , 
читать, почтишь, гл. д. і) Имѣю 
кЪ кому отличное уваженіе за пре- 
возходныя дарованія. -• УОже вся 
Асія п сселенная лосптаетЗ. Дѣян. 





уваженія. 

ТЕогтёніе, нія. с. ср. Ува; 
треннее убѣжденіе о 

ствѣ какомЪ. Оказывать, являть 

• • • . » 1_ \ 

лостенге. Тыть іу есіхЗ в% 
т теніи . 

Постённый , иная, иное. прил. Зз<- 
служившій, снискавшій почтеніе , 


V 


хіх. 27. ТЕостоша и лослужпша уваженіе; тотЪ, чьи дѣянія пред- 


ай ласе Творца. Римл. і. 25- 
ТІостптЗ его отецЗ мой. Іоан: хп. 
6. ЕЕІогптать Тога. ТЕ оситать ро- 
дителей, ТЕоттать старишхЗ се- 
с/я , насаліниковЗ. ТЕоттать до- 
ТродітельныхЗ 


дсп. 2) * Признаю; дѣлаю свое за- ТЕостпте 


мешомЪ имѣюшЪ общую пользу. 
ТГостенный ліуж. 3 , старецЗ. 
ТЕостённо. нар. СЪ почтеніемъ. 
ТЕоснтатель , ля. с. и. ТЕоснтатель * 

няца , цы. с. ж. ТошЪ, кто имѣешЪ, 

• * 

оказываетъ кЪ кому почтеніе. 

ТЕ остит е- 


ключеніе о комЪ или о чемЪ. Ого 
логптаютЗ в сі за селовіка сестна- 
го , цмнаго , разсудительнаго. А 
васЗ лосптаго за искренняго сесЕі 


ленЗ , льна , льно. прил. Оказыва- 
ющій, являющій почтеніе, уваже- 
ніе кЪ другому. ТЕостптельный 
сынЗ кЗ родптеляліЗ. 


друга. ВЪ семЪ значеніи времена ТІ остптельно. нар. Являя, наблюдая 


однократное дѣйствіе означаю- 
щія не употребляются. 

'ТЕостпть кого сімЗ. Удостоить ко- 
го какою отличностгю , на прим. 
чиномЪ, наградою и пр. Постить 
кого достоинстволіЗ какиліЗ. 

ТГоѵитаюсь, сдаешься, таться гл. стр. 
і) УважаемЪ бываю. 2) Признаем Ъ, 
бываю каковымЪ либо. ОнЗ лося- 


уваженіе. Тоеорпть о коліЗ ло - 


стптельно. 


ТЕостптельность , сти. С. ж. Уваже- 
ніе. СЗ лостптелъностію говорить 
сЗ кімЗ. 

ТлаголосптАю, еши, читати. гл. д. 
Сл. Оказываю должное почтеніе. 
Кого Тлаголосетшн гус/оялся еси ? 

Исаи ьѵи. 1 1. 

таетсл сестнымЗ , доТродітель- Тлаголоттаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


нымЗ селовікомЗ . ОнЗ лоситает - 


благопочитающаго. 


ся вздорнымЗ , негоднымЗ. Эта Тлаголостённо. нар. СЪ должнымЪ по- 
вещь лоттается лревозходною вд 


своемЗ роді . 


читаніе, мЪ. 

То г-о л о си та н/е , нія. с. ср. Богослу- 


женіе; 
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жеше; воздаваніе чести приличе- 
ствующей Богу. Вогологитаніе іу- 
дейское , Христіанское. 


Высокологнпганіе и Высоко лошёніе* 
ні'я. с. ср. Оказываніе совершенна- 
го почтенія ; употребляется бо- 
лѣе для изЪявленія учтивости. 

Высоколоѵтённып, иная, иное. прил. 
Достойный всякаго почтенія. 

Достологтёніе, нія. с. ср. Достодол- 
жное уваженіе кЪ кои у или че- 


му. 

Достолостённып, иная., иное. прил. 
Достойный великаго уваженія. 

Достолошённо. нар. СЪ досшодол- 
жнымЪ уваженіеиЪ. 

УТдеесть^ сти. с. ж. і) Почтеніе при- 
личное чьему сану., достоинству. 
Смц оказаны всевозможные знаки, 
лоіестп. 2 .) Иногда означаешЪ: до- 
стоинство , чинЪ. Искать лоье- 
стей. ВЪ сеиЪ смыслѣ употреб- 
ляется болѣе во множ: числѣ. 


Повествую, еши, ствоиати. гл. ср. Сл. 
СЪ почестію приемлю кого или 
что. 1/тішптелева же світоно - 
спал благодать лоіествцстЪ, еже 
волктч. Ириол: глас: іѵ. Пѣснь у. 

УТоіётной геловікЗ. Отличенный чи- 
ноиЪ, почестью. Он5 ьеловікЗ ло- 
гетнои. 


біогётный елёнЗ. ВЪ ученыхЪ обще- 
ствахъ: почтенный однимЪ назва- 
ніемъ , не имѣющій прямой дол- 
жности и выгодЪ по тому мѣ- 


сту, котораго носитЪ имя члена. 

бТогётной лйрЗ , столЗ. ВЪ свадеб- 
номъ простонародномъ обрядѣ на- 
зывается окончательное угощеніе, 
которое дѣлаешЪ ощецЪ невѣ- 
стинъ родственникамъ какЪ с Ъ сво- 
ей , такЪ и сЪ жениховой сторо- 
ны по нѣсколькихЪ дняхЪ брака. 

Предпочитаю, ешь , ПредпочёлЪ, 
предпочту, читать предпочесть. 

. гл. д. Даю преимущество кому 
предЪ кѣмЪ или предЪ чемЪ. Сло- 
койствіе гнетой совістп должно 
лредлоттать всему. біредлот- 
тать лолезное лриятному. 

7Тредлогитаюсь,сл, ешься, читаться, 
п{Гедпочёсться. гл. стр. Предпочи- 
таемъ бываю, преимущество предЪ 
КѣмЪ имѣю, лучше другихЪ почи- 
. шаюся. Впргклгн лр едлогитается 
всімЗ лослі его бывшпжЗ сти - 

• \ - 4 

хотворцамЗ РпмскпмЗ. Сельская 
.. жизнь лредлоьптается . городской. 
Местное. имя лр едло читается (бле- 
стяще лщ титлу. 

бГредлоттаніе , нія. с. ср. Отдава- 
ніе кому преимущества предЪ кѣмЪ 
или предЪ чемЪ; признаваніе луч- 
шимъ другихЪ. 

ОТредлоітёніе, нія. с. ср. Отданіе , 

. признаніе преимущества , превоз- 
ходства чьего предЪ кѣмЪ. Щице- 
ропЗ заслі/жиеаетЗ лредлоітеніе 

лрелЗ всімп Римскими еітіямп. 
Должность сія , сіе званіе воз- 
ложены на него ло лредлогте- 

ніго. 
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ніго. Отдавать ко му слраведливое 


* Ф 


лрсд поъпіенге. 

ЯГ редлочтённый , иная , иное. прил. 
За лучшаго предЪ другими по- 
чтенный. 

УТредлочтйтельныи , ная, ное. УТрсд- 
лочтптеленЗ , льна, льно. прил. 
Заслуживающій предпочтеніе, пре- 
имущество предЪ другими. Доброш 
дітель ссті лредлочтптельна все- 


му. 

УТредлочтптельно. нар. Преимуще- 
ственно. УіадлсжптЗ любить Ъога 
лредлоітптелъно всему. 

Подчиняю, сокращенно же .УТбдчую, 
ешь, поподчивалЪ , попбдчиваю и 
поподчу ю,п6дчивать,поподчивашь. 
гл. д. Прошу гостей, что бы к у- 
шали предложенное имЪ. УГодчп- 
ватъ гостей. 

УТбдчпваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе под-» 

чивающаго. 

Залбдчквать , заподчивалЪ , запбд- 
чую. гл. д. нед. Много кого подчя- 
вать. 

Отлбдчивать, ошподчивалЪ, ошпбд- 
чую. гл. д. нед. угостить кого; 
окончатъ подчиваніе Отлодгивапп 


гостей. 

1/лбдчпвать, упбдчивалЪ, уподчую. 
гл. д. нед. Удовольствовать го- 


стей. 


учтивый, вая, вое. 1/чтйвЗ, ва, во. 
прил. і) Вѣжливый; привыкшій го- 
воришь и поступать сЪ благопри- 
стойностію, сЪ почтительностію, 


сЪ ласковостію. ТРьтпвоп ч'гловікЗ. 
Т/чтивое дитя. Т/гптеал дівнца . 
2 ) Содержащій вЪ себѣ учтивость, 
вѣжливость. I/ чти в ой отвітЗ. Т/- 
чтнвое лисмо.і/чтиеое обхожденіе. 

ТДчтпво. нар. Вѣжливо , благопри- 
стойно. і/ чти в о отеііать , ли- 
сать о челіб кому. X/ чтиво со в сл- 
ип м3 обходиться. Учтиво сказать, 

учтивость , сши. с. ж. Х/чтйество , 
ва. с. ср. Вѣжливость ; благопри- 
стойность вЪ словахЪ, вЪ поступ- 
кахъ, вЪ обхожденіи возпитаніемЪ 
приобрѣтаемая. Лишняя искрен- 
ность и лравдолюсіе лротпвят - 
сл иногда учтивости. Яаблгодать 
учтивость вЗ річахЗ. ОсГходктьсл 
сЗ учтивостію. Уіе пміть учти- 
во сти.Уіз лишня я учтивость доку- 
чна. 

Х/чтпвецЗ , вца. с. м. Кто наблюда- 
ешЪ учтивость, вѣжливость. ОнЗ 
великой учтнвецЗ. 


ЧЕТ. 

ЧЕТА, ты. с. ж. і) Пара , двойца. 
2 ) Означаетъ иногда мужа сЪ же- 
ною. ^Благословенная чета. 

ОнЗ тесГІ , ему чета , нечета. ВЪ 
простор: говорится о равенствѣ, 
подобіи, о сходствѣ качествъ, со- 
стоянія двухЪ вещей: и напро- 
тивъ. ОнЗ не тесГі чета. т. е. онЪ 


не гааковЪ, какЪ ты. 

Остаюсь, сл, чешаться. гл. возвр. Ро- 
вняться сЪ кѣмЪ, почитать себя 
равнымЪ, подобнымъ кому. 


Л л 


СётЗ , 
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СётЗ, та. с, м. и Сёпгка, ки. с. ж. 
Число состоящее изЪ одной или 
нногихЪ двоицЪ. Спело іо есть 
гетЗ. Спело р есть несетд. СетЗ 
или песет 3 , угадай. 

Сетное спело. Которое на два дѣ- 
литься можетЪ безЪ остатка или 
на цѣло. 

Сстно. нар. Парно. 


Сочетанію, еши , СочетахЪ Л соче- 
таю, четавати , сочетати. гл. д. 
Сл. Сопрягаю, соединяю. Сосетать 
кого СракомЗ. 


Сосетаваюсь, сл, ешися, сочетая ся, 
сочешаюся,ватися, сочетагаися.гл. 
возвр. Соединяюся, сопрягаюся. Со- 
тетаться с/ракомЗ. 

Сосетатпся Христу, реч. церков. Со- 
дѣлашься соучастникомъ Христо- 
вой благодати чрезЪ крещеніе. Со- 
гетаваеиылисл Христу ? сосета- 
вагося. ЧинЪ крещ. 

% 

Соіьтаиіе и СсешАніе, нія. с. ср. Со- 
, единеніе, сопряженіе. 

р . 


ЗБракосоъетап'іе. См. при словѣ Бракъ. 

ЧЕТЫРЕ, четырёхЪ.Имя числ: опред: 
означающее три сЪ единицею; два 
и два. Дважды два состаеляютЗ 
сетыре. Сетыре неділн, міеяца , 
года. Сетыре селовіка. Сетыре 
стороны. Сетыре састн світа. 
Сетыре ереліенп года. Разділшпь 


сто на сетыре. 


Сетыре. жди и 



раза. 


Сеты рею. нар. Че- 
Сетырежды гетыре 


шестнадцать. Помножить ге- 

% 

ты р г го. 

Сетырнадцатг , а по Сл: Сетыре- 

надеслть , ти. имя числ. опред. 
Тринадцать сЪ единицею; десять 
и четыре. Дважды семь соста - 
еляготЗ сепгырнадцать. Сетыр- 

надцать дней. 

Сетырнадцатый, а по Сл: Сетыре - 
падесАтый, тая, тое. числ. поряд. 
По тринадцатомъ слѣдующій. Се- 
тырнадцатый дет, годЗ. 

С етыр Называются тѣ, 
которые вЪ 14 день Луны празд- 
нуютъ пасху , хотя бы то и не 
воскресной былЪ день. Кормч. 

С е тыр и а дцапшо . нар. Четырнадцать 
разЪ. 

Сетвёртый , тая , тое. им. числ. 
пор^д. По третьемъ слѣдующій. 
Сетвертый сасЗ. Сетвертое сп- 
ело. Сетвертая неділя. 

Сётверть , ши. с. ж. г) Четвертая 
часть цѣлаго. Сетверть версты. 
Сетверть сажени. Сегпверть рц- 
сГля. Сетверть ведра. Сетверть 
листа. 2) Хлѣбная мѣра, соста- 


вляющая четвертую часть кади 
или окова ; или двѣ осмины , во- 
семь четвериковЪ. Сетверть міу- 
ки , ржп , овса. 3) БЪ старину: 
уѣздЪ, округа. 

Сетверть зелілйМЪ^а. или простран- 


ство пахатнои, или непахатнои 
земли, четверть десятины. 

Сётверть Сарапины , тілятпны. 

Зад- 
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Задняя или передняя нога бита- 

* 

го барана или тѣленка. 

Чётвертъ круга. Маеематическое 

орудіе , представляющее четвер- 


ющТй. Четвертная міра. 
ЧетверйкЗ , ка. с. и. і) МѣрникЪ 
для сыпучихЪ вещей, содержащій 
вЪ себѣ осьмую часть четверши. 


тую часть круга , раздѣленное Ліірять сетверякомЗ. 2) Коли- 
на градусы, минуты и секунды, чесгаво четверикомЪ отмѣренное, 

служащее кЪ измѣренію угловЪ; ЧетверпкЗ луку, овса, крулЗ. 


иначе УСвадрантЗ. 


Четвериковый, вая , вое. прил.КЪ чепг- 


Четвбртка , ки. с. ж. і) Вещь со- верику относящійся. Четеермко- 


сшавляющая четвертую чаешь 


вал міра. 


цѣлаго или вѣсящая четверть цѣ- УТолцсетеерйкЗ , ка. с. ы. Мѣра вЪ 
лаго вѣса. Четвертка листа. 94 а- половину четверика. 
лпсать лиселю па гвтверткі. Чв- Четвертое ластнпкЗ , ка. с. м. Сл. 

Чиновникѣ четвертою частію го- 
сударства управляющій. УіродЗ 


твертка саю, сахару. Четверт- 
ка крулЗ, овса. 2) Гирька вЪ чет- 
верть фунта, шакЪже и мѣра вмѣ- 
щающая вЪ себѣ четвертую часть 
четверика .УТеигтная сетвертка.%) 
ВЪ каршахЪ игральныхъ : карта 
четыре няшна имѣющая. Жлцдо- 


гетеертовластнпко 


Чете 


ертовластеую, еши, ствовашй. 


гл. д. Сл. Четвертою часш.ю го- 
сударства управляю. Четверто- 
властеуюшц ^Галилеею Уірѵду , 


вал, іервонная, сТуУновая, винновая филпллу же (Грату его гетвер 
сет вертка. товластвірощу Утургао Лук ш.і. 

Четверня , ни и Четверка , ки. Четыре десять, ши. числ. оиред. Сл. 


с. ж. Четыре лошади запряжен- 
ныя вЪ одну повозку , карешу 

а 


здчпгь 


гетвернею 


гетверкою. 


Четверни, ней. с. множ. Четыре мла- 
денца вмѣстѣ ошЪ одной мате- 
ри родившіеся. 

УТолугетвертка , ки. с. ж. Осмуха. 

УТолгетверта. вЪ муж. и среди. УТол- 
гетверпгы. вЪ жен. Три с Ъ поло- 


СорокЪ , четыре десятка. Четы- 

редесять дней. 

ЧетыредесАмый , тая , тое. числ. 
порядочн. Сл. Сороковый. Четыре - 


десятый годЗ. 


Сетыр еде сяткпца 


пы. с. ж. ЕЪ 


цгрковн: книгахЪ такЪ называется 
великій посшЪ предЪ пасхою со- 
рокъ дней продолжающійся, 
виною. УТолгетверта русТля, ведра. Четверо, четверыхъ, числ. собир. 


УТолгетверти кружки, (Тоски. 
Чшвертньт, ная , нбе. прил Че- 
твертую чаешь цѣлаго сосшавля- 


Четыре числомъ. Четверо людей. 
Четверо мужепкЗ. Четвери сани, 
салогп. Четвери сцткп. 


Л л 2 


УТоіш- 
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Лбхетверо. нар. Почешьтре. Логепгве- 
ро вЗ ловозкі. 

Четверогласное , наго. вЪ видѣ сущ 


ніе на четыре части. 
ЗРазгепгеерённып , иная, иное, прил, 
Раздѣленный на четыре части. 


ср, РодЪ нотнаго церковнаго пѣнія, Четвертую, ешь, разчетвершовалЪ, 


на четыре голоса сочиненное. 

Четверо евангеліе , лія. с. ср. Жи- 
тіе Іисуса Христа , четырьмя 
Евангелистами описанное. 

ЧетесроліснецЗ, неца. с. м. КанонЪ 
состоящій изЪ четырехъ пѣсней, 
поемый в»Ъ чегаыредесятнииу. 


Чете 


9 • 


еролкги 


кая 


кое. Четве- 


разчетвертую , товагпь , раз чет- 
вертовать. гл. д. Разпластываю , 
разрубаю на четыре части. 
Четвертованіе , нія. с. ср. Дѣй- 
ствіе того , кто четвершуетЪ ; 
разпластываніе , разрубаніе на 

четверо. 

Четвертованный , иная, иное. прил. 


роякЗ > ка , ко. прил. Чеюверо- 
численный , на четыре вида раз- 
дѣляющійся. 

Четверолко. нар. Чегаырмя обра- 
зами. 


Н 


а четверо разпласшанный , раз- 


рубленный. 

ЗРазіетвертованіе , нія. с. ср. Раз- 
пластаніе , раздѣленіе на четы- 
ре пластины , части. 
Четверйцею. нар. Сл. Четыре ра- ЗРазіетвертованный , нал, ное. прил. 


за , вЪ четверо больше. ./іще ко- 
го шмЗ осРидіхЗ , возвращу гет- 
верицего. Лук : , хіх. 8. 


Разпласшанный , разрубленный, 
раздѣленный на четыре части.' 

ЧЕХ. 


ЧетеёргЗ , га. ЧетвертбкЗ , тка. ЧЕХбЛЪ , хла. умал. ЧехолбкЗ , 


с. м. Четвертый день недѣли. 

Великій еетвертокЗ. Это лроиз- 

х о лило ед гетвергЗ. 

ЧетвертакЗ , ка. привѣт: Четвер - 
тагдкЗ чка. с. м. Серебряная Рос- 


лка с. м. РодЪ холстиннаго или 
кожанаго мѣшка , служащаго кЪ 
покрыванію вещей, чтобы онѣ не 
пылились , не марались. ЧехолЗ 
каретной. Локрыпи козлы хе- 
хлоліЗ. ЧехолЗ кожаной. 
четверть рубля , или двадцать Чехольный , ная , ное. прил. При- 
пять копѣекЪ. надлежащій чехлу. 

Четверю, рйшь, разчетверйлЪ, раз- ‘"ЧЕХбНЯ, ни. с. ж. Сургіпш сиіегаіих. 


сійская монета , составляющая 


чешверіо, четверить, разчешверйшь. 
хл. д. Дѣлю, ломаю на четверо. 


См: Сабля Рыба. 


ЧЕЧ. 


Четверить, разгетвериті лрл- ЧЕЧЕВИЦА. , цы. . с. ж. Егѵши Іет 

і) ЗлакЪ на поляхЪ сѣемый, сшру- 


шк 3. 


ЗРазгетверён'іе , нія. с. ср. Раздѣле- 


чистой , горосчатой , коего горо- 


шины 
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шины меленькія , кругловатыя , ЧЕШу, чешешь, чесать, гл. д< і) Гре- 


сЪ обѣихЪ сторонЪ сжашыя , с Ъ 
острыиЪ краеиЪ, гладкія, бурыя; 
употребляемыя вЪ пищу вареныя. 

Еёсевтный , нал, ное. прил. і) КЪ 
чечевицѣ относящійся, принадле- 
жащій. Еегевпгнып стебелъ 2 ) 
ИзЪ чечевицы приготовленный. Ее- 
тсвптое вареніе. 

ЧЕЧЕНЪ , чня. с. м. Речей : рыбо- 


бнемЪ или когтями скребу , вожу 
по тѣлу, что бы перестало зудѣть, 
свербѣть Тесать тіло . Еесатъ 
голоегр 2) Чесалкою или гребнемЪ 
разправляю , разглаживаю сваляв- 
шіеся волосы или шерсть. Те- 
сать волосы. Еесагт ленд. Еесатч 

4 

хлоліатцю сГцлтгц. 3) убираю 
волосы на головѣ. 

лови : Яма оплетенная ивовыми Еесатъ языкЗ. * Невоздержну быть 
перевивинами и водою наполнен- 


ная. ІІутеш. Гмел. 

ЧЕЧЁНЮСЬ, ся, нишься, чечёниться. 


гл. общ. недост 


Же 


манюся. 


Ее? ёненъе , нья. с. ср. Жеманенье. 
Ееъёня , ни. с. ж. Жеманная жен- 
щина, жеманка. 

Лоъесёттъся , почечёнился , поче- 
чёнюся. гл. общ. Почванишься , 


пожеманишься. 

Разсеъёнштся , разчечёнился , раз- 
чечёнюся. гл. общ. нед. Разжема- 
нишься , разчванигаься. 

ЧЕЧЙН А,ны. с. ж. Трава. См: Лютикъ. 

ЧЕЧЕТЪ, та. с. м. Ееъдтка , ки. 

с. ж. Егіп§Ша Ііпагіа. П шашка ве- 
личиною менѣе воробья : у самца 
грудь и темя пунцоваго блестя- 
щаго цвѣта , все тѣло покрыто 
сѣроватыми перьями, на крыльяхЪ 
бѣлое пятно; у самки же красныхЪ 
перьевЪ не бываетъ. Водится лѣ- 
томЪ вЪ сѣверныхъ странахъ во 


множествѣ. 


на языкЪ. 

% 

Ееіицсъ, ся , чешешься, чесаться, гл. 
возвр. неполн. і) Сам Ъ себя чешу. 
Еесатия гресІнеліЗ. 2)убираюся; го- 
ворится относительно кЪ волосамЪ. 

Еесанге, нія. с. ср. Дѣйствіе тога, 
кто чешешЪ. 

Еёсанып , ная , ное. прил. Посред- 
ствомъ чесанія разглаженный, раз- 
правленный. Еесаная голова. Ее- 
сапой ленд. Еесаная (Гцліага 

Ееска и Едека, ки. с. ж. і) Продол- 
жаемое и изполненное дѣйствіе 
чесавшаго. Евска волосд . Ееска 
лінц. 2) уборка, образЪ убиранія 
головныхЪ волосовЪ. 

Еесіілка , ки. умал. Еесіілогка , ки. 

Дощечка сЪ рукоятью , на 
одной сторонѣ которыя насажено 
нѣсколько рядѳвЪ проволошныхЪ 
загнутыхЪ шпилекЪ, посредствомъ 
коихЬ разчесывается хлопчатая 
бумага, шерсть. 

Еесалъный , ная, ное. прил. Служащій, 


с. ж. 


Л л 3 


у по 
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употребляемый для чесанія. Че- 
сальная гребенка. 

Чесильщпкд, ка. с. м. Чесальщица , 
цы. с. ж. ТошЪ, кто чешешЪ что, 

Чесота, ты. с. ж. Неприятное чув- 
ствованіе во внѣшней какой ни- 
будь части тѣла, причиняемое 
остротою засѣвшей подЪ кожею 
изпарины, или других!) соковЪ раз- 
дражающихъ мочки чувственныхъ 
жилЪ , и понуждающее насЪ че- 
сать то мѣсто для отвращенія 
неприяганаго онаго чувствованія. 

Чесотка, ки. с. ж. Болѣзнь: зри К р л ста. 
Лѣкарства отЗ се сотки. ВоленЗ 
се соткою. 

Чесдтосный , ная, ное. и Чесдтнын, 
пая , ное. ЧесбтенЗ , шна , тно. 
прил Зараженный чесоткою. 

ВолососёсЗ , са и Ъолососесателъ , ля. 
с. м. РемесленникЪ, упражняющій- 
ся вЪ чесаніи , вЪ убираніи воло- 
совЪ: иначе называется НѣмецкимЪ 
словомЪ ТТері^кмахі-р 3. 

!Во.юсоіесателевЗ , ва, во. прил. При- 


надлежащій волосочесашелю. 
Вычесываю, ешь, вычесалЪ, выче- 
шу, чёсывать, вычесать, гл. д. і) 
Чешучи выглаживаю, выправливаю, 
вычищаю, ѣыгесатъ головц. Выте- 
сать ліочЗ. 2 ) Чешучи выни- 
маю, отдѣляю что. Вытесать кс- 

« 

стрикц изо лтц. 

Вычбсыв йіось , ся % ешься, вычесало я, 

вычешуся, чёсываться, вычесать- 

* 

с я. гл. возвр. і) СамЪ себя вычесы- 



ваю. г) Во обр. гл. стр: вычесы- 
ваемъ бываю. 

Вытёсываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
чесывающаго. 

Въітесаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
чесавшаго. Въкесаніе еолосовЗ. Вы- 

тесаніе головы . 

Вычесанный , иная, иное. Прил. имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 
Вычесанная голова. Вычесанная (Гц- 

■ лага. Вычесанная кострика . 

Выческа у ки. с. ж. Дѣйствіе вычесы- 
вавшаго. , Г -7 

Вытески , сокЪ. с. ж. множ. Самая 
часть вещи хуждшая и кЪ дѣлу 
негодная, чесаніемЬ ошЪ годной или 
хорошей отдѣленная, какЪ то отЪ 
шерсти, хлопчатой бумаги, льна. 
Льняныя вытески. 

Дочесываю, ешь, дочесалЪ, доче- 

• • 

ту , чёсывать , дочесать. гл. д. 
Оканчиваю чесаніе чего. Дочесать 
. головц. 

Дочесываюсь, с я , ешься, дочесался, 
доч ешуся, чёсываться, дочесаться, 
гл стр. Дочесываемъ бываю. 

Дочесываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
чесывающаго. 

ДочесаГге , нія. с. ср. Дѣйствіе доче- 
савшаго. 

Дочесанный , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 

Зачесываю, ешь, зачесалЪ, зачешу, 
чёсывать, зачесать. гл. д. Чешучи 
заворачиваю волосы назадЪ. Заче- 
сать волосы , . 


Загс- 
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Затёсываюсь, ся, ешься, зачесался, ОЛесанге , нія. с. ср, Исполненной 


эачешуся, сываться, зачесаться, 
гл. страд. ЗачесываемЪ бываю. 

3 счёсываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
чесывающаго. 

3 (чесаніе , нія. с. ср. Наполненное 
дѣйствіе зачесывавшаго. 

Ф • 

Затёсанный, иная, иное., Прил. ииѣю- Перечесываю, ешь, перечесалЪ, пс- 

речепг^, чёсывагаь, перечесать.гл.д. 
і) СЪ нова чешу, л) ВЪ видѣ не- 
достаточн: Все безЪ остатка че- 
шу. УТеретесать всю шерсть. 


дѣйствіе обчесывавшаго. 
Отёсанный, иная, иное. Прил. ішѣ* 
ющее знаменован'іе своего глагола* 
Пачеси, сей. с. ж. множ. Негодная ку- 

деля при чесаніи ошЪ хорошей о- 
стающаяся. 


щее знаменова ніе своего глагола. 
Зсчёсб и ЗагдсЗ, са. с: м. Затёска, 

ки. с. ж. і) Продолжаемое и напол- 
ненное дѣйствіе зачесывавшаго, а) 


Мохры, космы на концахЪ РускихЪ Леретёсываюсь , ся, ешься, перече 


чулковЪ, варигЪ. Сцлкп сд зам - 
сомЗ. 

Из чесать, изчесалЪ, изчешу. гл. д. 
нед.Чешучи изодрать, изцарапать. 


сался, перечешуся, чесывашься, пе- 
речесаться. гл. возвр. і) СЪ нова 
чешусь. 2 , ) ВЪ видѣ гл. стр: пере- 
чесываемЪ бываю. 


Начесать, начесалЪ, начешу, гл. д. Леретёсыван'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


нед. г) ЧесаніемЪ наготовишь че- 


перечесывающаго, 


го. Зіатесапч хлоліатоп сГцліаги , Леретесаніе, нія. с. ср. Изполненпое 
лънц. я) Чешучи произвожу неболь- дѣйствіе перечесывавшаго, 
шую опухоль и возпаленіе. Лате- Л ё р ехё с анный , иная, иное. Прил. ц* 


сатъ рцкц. 

ВіаисШе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 

. -** ... 

чесавшаго. 

Зіаі&саннът, иная, иное. Прил. имѣю- 

% • 

щее знаменованія своего глагола. 

Обчесываю и Отёсываю , ешь , об- ЛеретёсЗ , са. с. м. Онарапина, сса 
чесалЪ, обчешу, сывмпь, обчесать. 


нѣющее зиаменованіе своего гла- 
гола. 

Леретёска , ки. • с. ж. Продоллсаемое 
и изполненное дѣйствіе перечесы- 
вавшаго. 


гл. д. Вокругъ чего , кругомЪ что 
чещу. 

Оттёсываюсь , ся , ешься, обчесался, 
очешуся, чёсываться, обчесаться, 
гл. возвр. СамЪ себя обчесываю. 

Оатісываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе об- 
чесывающаго. 


дина на тѣлѣ отЪ многаго чеса- 
нія произшедшая. 

Причесываю, ешь, причесалЪ, при- 
чешу, чёсывашь, причесать, гл. д.і) 
Чешучи приглаживаю волосы. Лрп- 


тесать волосы 


Убир 


на головѣ, з) ВЪ видѣ нед: все безЪ 


Л: 


37р. 
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ТТрисёсываюи , ся, ешься, причесал- 
ся, причешуся, чёсывашься , при- 
чесаться. гл. возвр. і) СамЪ себя 
причесываю, я) ВЪ видѣ гл. стр : 
причесываемъ бываю. 

ѴТригёсыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
причесывающаго. 

37 рисе синіе , нія. с. ср. Изполненное 
дѣйствіе причесывавшаго. ЗІрисе- 
саніе волосоеЗ. 

7Т рисё санный, иная , иное. Прил. и- 
мѣющее знамекоЕяніе своего гла- 
гола. 71 риге санные волосы. 

ТТрисёска , ки. ,с. ж. і) Продолжае- 
мое и изполненное дѣйствіе при- 
чесывавшаго. г) Самой образЪ убор- 
ки волосовЪ. Хорошая , худая лрп- 
сеска. 


Прочесываю, ешь, прочесалЪ, про- 
чет^, чёсывать, прочесать, гл. д. 


) У 


извѣстное время 


на чесаніе чего. 2) Чешучи силь- 
но продираю , процарапываю. 

ТГрогссываюсг, сл, ешься, прочесался, 
прочешуся, чёсывашься, прочесать- 
ся. гл. возвр. Извѣстное время упо- 
требляю на чесаніе, на убираніе 
своей головы. ТТросесалсл цілос 
утро. 

Різчісываю, ешь, разчесалЪ , раз- 
мешу, сывать, разчесашь. гл. д. і) 
Свалявшіеся, сбитые волосы , ни- 
и, или свалявшуюся шерсть гре- 
бнемЪ разравниваю , раздѣляю. 
Разгесаті волосы Разгесатг х иол- 
га ту ю (Гу магу. Разг&сать с/ахро - 


му. 2) Чешучи, разцарапываю тѣ- 
ло, кожу. Разгесапп руку , ногу. 

Разсёсые аюсг , сл, ешься, чёсывашься, 

ф 

разчесагаься. гл. стр. і)Разчесы- 
ваемЪ бываю. Волосы разгесывают - 
сл рідкиліЗ гресГнемЗ. 2) ВЪ видѣ 
гл. возвр. нед. Много чесаться. 3) 
Пышно убрать голову, волосы. 

Разгёсыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разчесывающаго. 

Разгесаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе раз- 
чесавшаго. Рагсесаніе еолосЗ. Раз- 
ке саніе <Гу маги. 

Разгёсанный , иная , иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованія своего гла- 
гола. Разгесанные волосы. Разсо- 
санная сГу мага. 

Разгёска , ки. с. ж. РазсбсЗ , са. с. 
м. Продолжаемое и изполненное 
дѣйствіе разчесывавшаго. 

Счесываю, ешь, счесалЪ, 

счёсывать, счесать, гл. д. Чешучи 
сдираю, сцарапываю, снимаю. Сгс - 
салЗ стргулЗ сЗ раны. Сгесат - 
лцдру. 

Сгісываніе, нія. с. ср. Дѣйствіе сче- 
сывающаго. 

Сгесаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе сче- 
савшаго. 

Сгёсанный , иная, иное. Прил. ииѣю- 


счешу 


щее знаиекованіе своего глагола. 

Учесываю, ешь , учесйлЪ , учсш$, 
учёсывать, учесать, гл. д. СЪ от- 
мѣннымъ раченіемЪ причесываю, 
волосы. 

1/гбсЗ , са. с. м. Говоря о льнѣ и 

тому 
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тому подобномъ , означдетЪ каче- 
ство в Ъ чесаніи. Ленд ед цгосі 
хор о гид. 

ЧЕШуЛ, шуіцумал. ’Сешцика, ки. с. 
ж. Прозрачные и твердые плоскіе 
кружечки роговатаго вещества, по- 
крывающіе тѣло рыбЪ и нѣкото- 


рыхъ пресмыкающихся 


Сеищя 


ца верхЪ головы черной ; хвостЪ 
развилистой, на крыльяхЪ по пя- 
тну изЪ зелена - желтому ; нош 
темныя, а когти черные: поешЪ 
нарочито приятно, и удобно пе- 
ренимаетъ напѣвЪ другихЪ ппіахЪ. 
Водится лѣтомЪ по березникамЪ, 
на зиму же отлетаетЪ вЪ те* 


рисГея. Се ши я крокодилова. Оско- плыя страны. 

<Глптъ теипро. Зід гешцямЗ те о* Спжовка , ки и умал. Спждвоѵка , 

іи. с. ж. Самка чижовая, во всемЪ 
подобна чижу , но сѣряе онаго и 
на головѣ черныхЪ перьевЪ у нея 


пмд лрпллнцт'З. Іезек. ххіх. 4 . 

, Сеітящиліпся гешцялт 
ЯТокрытЗ как о лііднымп щіи 

таят. Лом. 

Сешіршыи, ная , ное. прил. Принад- Сяжоеып, вая,вое. прил. і) ЧижамЪ 

принадлежащій, свойственный. Сп- 


не бЫваешЪ. 


лежащій чешуѣ. 

Сеиіцистыіі, тая, тое. прил. Много 
чешуи имѣющій. Сеипінстая рысГа. 


Сешцйттып , тая , тое. прил. На- 
подобіе чешуи сдѣланный. Сешуй- 
гатыЛ цзорд. 

чив. 

ЧИВЫИ, вая, вое. СйеЗ, ва, во. прил 


жовоп налівд. 2 ) Свѣтлозеленый; 
цвѣтомъ на чижовыя перья похо- 
жій. СижовоЛ цвѣтѣ. 

* ЧИК. 

ЧИКЪ. Междометіе голосЪ , крикЪ 
воробьиной и другихЪ МОЛОДЫХЪ 
птичекЪ выражающее, 


Щедрый, тороватый, нескугшй. Спкаю , ешь, чйкнулЪ , чикну , чи- 
кать, Чіікнушь. ГА. ср. ПрОИЗЕЮШу 
слово чикЪ. ЗВоро&л ѵикаютЗ. 2(ы- 


Сиеыи іеловікЗ. 


Сйеостъ, сши. с. ж. Свойство чива- 
го. Снсоит его не такд беляка. 

ЧИЖ. 


лленокЗ ткасгпЗ. 


Сйканіе , нья. с. ср. Издаваніе, 
ЧИЖЕ ВНИКЪ, ка. с. м. КустЪ. См: сшое произЕіошсніе слова чикЪ. 

Г» . - .... — „ _ 


Р А К И Т Н И К Ъ. 


ЧИЛ. 


ЧИ/КЪ , ЯхЯ. ѢйжикЗ ; к а. и умал, ЧИЛИМЪ, ма. с. м. Тгара па&шз. ХТ п 

Спжтеко, чка. с. м. Ггіп§Ша Грішю. израстеніе однолѣтнее водяноі 
Пташка величиною менѣе Еоробья, 
пвѣгаомЪ зеленожелшая ; правиль- 
ныя перья в Ъ срединѣ, а хвосто- странахъ, плавающее поверхЪ во- 

выя сЪ корня желтоватыя; у сам- ды ; у коего листовые стебли у- 


расшущее вЪ озерахЪ и вЪ др 
гихЪ сгаоячихЪ водахЪ вЪ теплы 


. М 


и 


Шро- 
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чин. 


шробистые ; плодЪ остистой, у- 
глоБатой, содержащей бѣлыя ядра, 
которыя бѣдные люди употребля- 

. юшЪ в Ъ пищу какЪ орѣхи. 

ЧИН. 

ЧИНЪ, на. с. и. і) ПорядокЪ, уставЪ. 
обрядЪ. Ты еси священникѣ во вікЗ 
ло тнц Мелхгссдековц. Евр. ѵ. 6. 
'Синѣ церковный. Синѣ крещенія . 
{Иарцшнть гпнЗ. 

Тді былЗ ты, как.З л вЪ строй- 
ном 3 гпні. 

{Прекрасный сей цстрмлЗ світЗ ? 

/ Лои. 

2) Достоинство, степень; честь, 
каковую кто имѣетЪ вЪ разсуж- 
деніи своей должности, своего зва- 
нія. Синд калитанскоп, лолковчп - 
ай. ТижнІе, вышніе тины. Полц- 
сппіь іпнЗ. Пожаловать кого вЗ 
тнЗ. СинЗ сила да логнтаетЗ. 

СпнЗ иіномЗ. вЪ видѣ нар. Поряд- 
комъ , как Ъ должно. Свадьбу сы- 
грали иінЗ игноліЗ. 

Спнололожвнге , нія. с. ср. Реч. цер- 
ков. УставЪ , по которому извѣ- 
стный церковный обрядЪ совер- 
шается. 

Спннып , иная, иное. прил. Поря- 
дочный. 

Спнно. нар. Порядочно, какЪ должно. 
Такд ьннно и лор я досно , сто лю- 
боваться должно . 

Сановный , ная, ное. прил. Имѣющій 
чинЪ извѣстной уставленной сте- 
пени. СеловікЗ снновной. 
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Тезснновный , ная , ное. прил. Неи- 
мѣющій чина, діцлцы , лііщане , 
рцкодільнпш суть люди Зезспное- 
пые. 

СпнбвппкЗ , ка. с. и. і) Человѣкъ 

честію какою , чиномЪ, достоин- 
ствомъ почтенный. ЗіадЗ нплт 
лоставп три гпновннкп, опгЗ нпхЗ 
же бі /$ангялЗ едігнЗ. Дан: ѵі. 2. 
а) СлужебникЪ; книга по коей Архі- 
ерей божественную службу совер- 
шаетъ. 

* 

СнновнпковЗ , ва , во. прил,. Принад- 
лежащій чиновнику. 

Снноразлолагаю , еши, чиноразполо- 
жйлЪ,чиноразположу, лагаши, чино- 

разположтпи. гл. д. Сл. БЪ поря- 
докъ привожу ; по порядку , по 
соразмѣрности что кладу , ста- 
влю. 

Спнор азлоложеніе , нія. с. ср. Сл. 
Разположеніе чего по порядку, по 
соразмѣрности, по приличію. Раз- 
мірп лодобіе храма окрестЗ гп- 
нораслолоясеніеліЗ. Іезек: хш. 15. 

Спнор сіз доложенный, иная, иное, прил, 
Разположениый порядкомЪ, сораз- 
мѣрно. Яко же лее ж до с таллія еніш< 
няго двора спнор аслоло жены. Іе- 
зек: хш. 3. 

Спностронтелъ, ля. с. м. См: Цере- 
монии еЙстерь. 

Синюсь, ся, нпшься , чинишься, гл. 
возвр. Церемонюсь , оказываю из- 
лишнія учтивости 

{Безгйнге , нія. Тезспнство , ства. с. 

ср. 
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ер. Безпорядокъ , неблагопристой- 
ность. Яаказатъ кого за сГезгяніе , 
за Безсинство. Ділатъ сГезтн'іл. 

ТезгптикБ, к а. с. м. ББезшнница, цы. 
с. ж. Нарушающій правила бла- 
гопристойности . Беляком Безсян- 
ткБ. 


ство; инако называется Заказ» 

% 

ткБ. 

ББлагогйпно. нар. і) Добропорядочно, 
благопристойно й) Смиренно, скро- 
мно. Благосянно ділать сто. Бла» 
госянно столпи . Благостно жптг, 
вести сеБл. 


Безспнныя , иная , иное. БезспненБ, Злоспніе, иія. с. ср. Злочесшіе. 

ина, нно. прил. Непорядочный, не- БазноЫнецБ , нца. с. м. Противопо- 


благопристойный. Яястоже Без • 
спнно творптя. Дѣян: хіх. 36. 

Безсйнно. нар. Неблагопристойно. 
Безсянно лостулаті. 

Безсянствую, ешь , безчинствовать. 
Безсянную и Безсяннпсаго , ешь , 
чйнновать, чйнничашь. гл. д. По- 
ступаю безчинно, нарушаю прави- 
ла благопристойности. Яко не Без- 
синновахомБ у васБ. г Солун: Ш. 
7. Я и сБезсннствуетБ , -нс тцетБ 
свояхЗ си. і Кор: хш. 5. 

Благоспніе, нія. с. ср. Сл. у) Доброй 
порядокъ , благоустройство. Яа- 
(Глгодапп Благосяніе. а) Смиреніе, 
тишина, благоговѣніе. Столпи еБ 
церкві сБ БлагогпигемБ. 

Благостный, нная, иное. прил. Бла- 
гопристойный. 

Благосйнноп , наго. бЪ видѣ: с. м. Про- 
тоіерей или іерей имѣющій , по 
данному на то отЪ Архіерея прика- 
занію , смотрѣніе надЪ нѣкото- 
рымъ числомЪ церквей , что бы 
во оныхЪ наблюдаемЪ былЪ дол- 
жный порядокъ и благоусшрой- 


лагаемыи урожденному дворянину. 
ОнБ язЗ разносянцовБ еышелЗ еЗ 

ТИНЫ. 

Самостствуго , ешь , самочинство- 
вать. гл. д. стар. По своииЪ при- 
хотямЪ чиню, дѣлаю какое нибудь 
положеніе , уставЪ. Сами единя 
(ГезЗ пскцсніншнхБ старца «3 еся- 
каго земскаго лравленгл да не са - 
моспнствуютБ. Древн.лѣт: 11.390. 

Самоснніе , нія. с. ср. стар. Состояніе 
независимаго отЪ единоначальной 
власти. Яосоградцы колеБллхусл 
сеопмЬ нелрпстопныыБ самогпн'і- 
еліБ. Степей, кн. і. 301. 


91 р 


Яіаозя 


порядок Ъ. Соградяшя олтарь То 
слодевя Боггу твоему явившем $ 
сл теБ'і на верху 

СИНІЯ. Суд. VI. 2 6. 

в Ч И Н Я Ю, ешь, нйлЪ, вчинЬ, вчинят: 
вчинить, гл. д. Сл. Усшроевав 
помѣщаю , вселяю. Яа гладиілі 
каменя вспннхБ го. Іез: ххіѵ. 
С5 херувпмомЗ витнхБ тя. Іе. 
ххѵі іі. 4 . Б іянн во святых Б твоих 


М И 2 


дворіхБ. ГІослѣд. по усопш 

ік 
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ЗВгпнлюсъ, ся, ешься, вчинйлся, н іо- 
ся, няшься, нйшься. гл. сшрад. Бы- 
ваю вчиняемЪ , узаконяюсь. 1 /вА- 
д± , яко заловідъ всинпся. Дан: 
ѵі. ю. 

ЗВтненІе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе вчи- 
няющаго. 

ЗВгннённып , иная, иное. Прил. имѣю* 
щее значеніе глагола своего. ѢсімЗ 
егиненнымЗ надЗ д Алами. 3 Мак: 

VII. і. 

Подчинію, ешь , подчинйлЪ , ніо , 
нішь, нить. гл. д. Дѣлаю кого 
зависимымъ отЪ другаго. УТодт- 
питъ кого власти ией. 

УІодгпнАюсь, ся, ешься, нйлся, н іо- 
ся, нягаься, нйшься. гл. возвр. і) 
Подчиняю себя кому, й) Во обра- 
зѣ страд: бываю подчиняемъ. 

УТодгпнёніе, н'ія. с. ср. Дѣйствіе под- 
чинившаго. 

Уіодгпнснный, иная, иное. прил. Зави- 
сящій., зависимый отЪ' начальства 
чьего. УІодгпненные долж.ны ловило- 
еаппсл нагалъникаліЗ сооимЗ. 

УТодгиненностъ, сгаи. с. ср. Зависи- 
мость. ЗБытъ у кого со лодгппсн- 
пости. 

Рдзчиняю, ешь, нйлЪ, ніо, пять, 
нить. гл. д. стар. Разпредѣляю, у- 
чреждаю чиновных© людей. УІовелА 
Тосударъ во градехЗ и волостлхЗ 
разгкнкти старосты и сотскіе п 

лятидесятскіе. указ. Царя Іоанна 
Васильевича. 

.ЧИНЮ, нить, чинишь, гл. д. неяол. 
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Творю, дѣлаю, произвожу. Сините 
великія дАла, насГлю денія, олъты. 

Синюсь, сл , нйшься л чинишься гл. 
стр. ЧинимЪ бываю. Синятся лрп- 
готовленіл кЗ еойнА. 

Синеніе, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто чинишЪ. Синеніе Лет р оно ми- 
гескпхЗ наТлгоденін. 

Синенный , пая, ное. прил. Сдѣланный, 
произведенный. ЗВылпскапзЗ гппен- 


ныхЗ наблюдении 

Взчич лк>, ешь, взчалЪ, взчинайіь. гл. 
д. старин. Тоже что зачинаю , 
начинаю. Ты оллтъ взгинаешъ 


ссорц 

ЗВ-згннлніе , нія. с. ср. Дѣйствіе взчи- 

нающаго. 

Зачинаю, ешь, зачалЪ, зачну, нать, 
зачать, гл. д. і) Начинаю что дѣ- 
лать; дѣлаю начало чему. 3 агатъ 
говоритъ, лАтъ. 3 агатъ ділатъ 
ста. 2.) Относительно кЪ женско- 
му полу значиіпЪ: чревашѣю , дѣ- 
лаюсь беременною. 3 агат о Елиса- 
ветЗ жена его. Лук: і. 24. Та за- 
гатЗ сына вЗ старостп.ТшЪке, 26. 

Загинагосъ, сл, ешься , зачался , за- 
чнуся, нашься, чаться, гл. страд, 
і) Бываю зачинаемЪ. 2) Относи- 
тельно кЪ младенцамъ : заражда- 
юся вЪ утробѣ матерней. УТрежде 
даже не загатсл во ѵревА. Лук: 

II. 20. 

Загниан'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
то, кию зачинаетЪ. 

Загатіе , тія. с, ср. і) Дѣйствіе 

того , 



і 
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того, кто началЪ какое дѣло, 2) 
Относительно кЪ женскому полу: 
понесеніе младенца во утробѣ ; 

* я 

очревагаѣніе. 

Заиітыи, , тая, тое. прил.і)Начатый. 
ЗТрерватъ загатон разговорѣ. 2) 
Понесенный во утробѣ. Загатып 
младенецѣ во цтросЗі матерней . 

Заигло , ла. с. ср. і) ВЪ Сл: зна- 
читъ тоже что начало. Задало 
Свангелія Знсцса Христа. Марк: 
I. і. 2) ВЪ церковномъ нарѣчіи 
означаетъ сташыо , членЪ , на 
каковые по уставу церковному 
Евангеліе и АпостолЪ раздѣлены 
для удобнѣйшаго чтенія, еванге- 
листѣ Ліатѳен пміетѣ загал'6 
1 1 6. Марко 71. Лцка 1 14. Зоатѣ 
64. Загалб Хлостольскпхѣ 335. 

Загпнѣ, на. с. м. Дѣйствіе зачинаю- 
щаго или зачавшаго. Сділаті за - 
гднѣ расГоті какой. 

Загпнщикѣ , ка. с. м. ТотЪ , кто 
первый зачалЪ что нибудь. За- 
гинщикѣ крамолы, раздора, ссоры. 

Начинаю, ешь, началЪ, начну, 
чинать, начать, гл. д.і)Предпри- 
нимаю дѣлать что , приступаю 
кЪ произведенію чего ; полагаю 
чему начало. Зіаѵягиа возтерза- 
тп класы. Матѳ: хп. 2. Зіагата 
молптн его. Марк: ѵ. х 7. 31 ахать 
строеніе, расГотц какгро. 3-1 агатъ 
рігь. Зіагалѣ лисатъ. ЗТродолжатъ 
с'6 такоюже ревностію , какѣ ка- 
шлѣ. 31 ахать центъ дітей. Зіат- 
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наю страшптъся , ро/ітъ. Онѣ 
натнаетѣ , нахалѣ легалптъся, сер- 
диться , тцжпть. Дитя натнаетѣ 

говорить, леренпмать. Здравіе его 
натнаетѣ , нашло слсісПть. */1і- 
та его нагали лр склоняться. 2) 
ТакЪже глаголЪ сей употребляется 
безлично и значитъ : есть чему 
начало. Зіагпнаетѣ , натло смер- 
каться. Зіатнаетѣ морозитъ. 

Зіаъать годѣ , день , и проч. Быть 
еще вЪ первыхЪ дняхЪ года , или 
вЪ первыхЪ часахЪ дня. ІБлаголо - 
лірно нагатг новый годѣ. 

31 ахпнсъюсъ,ся , ешься, начался, начнет- 
ся, наться, начаться, гл. страд, 
і) Бываю начинаемъ, а) Во обра- 
зѣ возвратнаго употребляется вЪ 
3 лицѣ и значишЪ тоже, что на- 
чинаетъ быть. Зі снимаются день, 
ногъ , годѣ. Зіатнается , нагалпсъ 
морозы. Сей ліеѣ , сія гора на- 
гинается отѣ гпакаго ліііта. 

ЗіаыгнАчіе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
чинающаго. 

Зіаигтіе , тія. с. ср. Дѣйствіе на- 
чавшаго. 

Зіагатын , тая , шбе. Брил, имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 31 а- 
хапгое должно оконттъ. ЗТрервать 
нагатын разговорѣ. 31 ага тыл день. 

Зіагпнатсль , ля и Зіахпшцпкѣ , ка. 
с. м. ТотЪ , кто начинаетъ. 

Зіахпнѣ , на. с. м. Начатіе, начало 
чего. Сділаті натмѣ строенію , 
рас/оті какоіи 

н 3 31 л- 


* 
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ЯагатокЗ , тка. с. и. і) Тоже 
что начатіе , начало , начинЪ. 
Сіе сотвори нагатокЗ знаменгемЗ . 
Іоан: іі. 1 1. *Алфа, и омега* нага- 
токЗ и конецЗ. Апокал. ххі. 6. Яа- 
гатокЗ діла какаго. г)В Ъ Сл. зна- 
читъ : первородные плоды , пер- 
ворожденное животное, или первая 
вещь горудовЪ чьихЪ. Сге да сіц- 
детЗ вамЗ отЗ пагатковЗ дая- 
ній пхЗ. Лев: хѵш. іі. ЗВсякЗ 
* 

нагатокЗ елея , и есякЗ нагатокЗ 
еина , и ліиеипцы , касаток . 5 пхЗ 
елпка аще отдадлтЗ Яослодц * 
тесГі да.ѵЗ я. Чнсл: хѵш. 12. 

Яаг&ло* ла. с. м. і) То, чѣиЪ вещь 
какая либо начинается. ЗВся же 
сія нагало сГолізнемЗ. Матѳ. ххіѵ. 
8. Яп нагала днеяіЗ , ни жпеотц 
конца. Евр: ѵп. 3 Яагало міра.ЗВЗ 
нагалі * отЗ нагала сеіта . 5 Ча- 
гало какой монархіи. Яагало кни- 
ги. Сптать кнпгц сЗ нагала до 
конца. Яагало года* весны. Сді- 
латъ геліц нагало. іВоз.приять па- 
гало. Гасто отЗ. ліалыхЗ насалЗ 
раждаются великія діла. Сге дій- 
спгв'іе Гъіло нагалоліЗ его щастія. 
й) Первое основаніе какой науки 
или художества. 9 іая лисмена 
нагала словес 3 ЯожгихЗ. Евр. ѵ. 
12. ОнЗ иміетЗ , оно лоложилЗ 
хорошее нагало вЗ Ліаѳематнкі , 
$5 жив о лисп и проч. 3) Первая 
причина, източникЪ , главная ви- 
на бытія чего. Яагало лремц- 


дрости страхЗ То іл о день. Притч, 
іх. іо. ТогЗ есть нагало есяге- 
скихЗ. ѵ Невоздержаніе есть нага- 
ло логтн есіхЗ (Голізней. 4) На- 
чальство , власть. Яістъ наша 
(Гранъ кЗ крови п ллотп , но кЗ 
нагаломЗ и ко еластемЗ. Ефес. 

VI. 12. 

Я ага л а * началЪ. Во множ : числѣ 
так Ъ именуется единЪ изЪ де- 
вяти чиновЪ АнгельскихЪ. Яи Ян- 
гелн> ни нагала * ниже силы. Рим: 
іи. 38. 

ЯЕодЗ нагаломЗ сГыті. ВЪ церковномъ 
нарѣчіи говорится о досланныхъ 
изЪ духовенства АрхіереемЪ за 
вину какую либо вЪ наказаніе на 
нѣкоторое время вЪ монастырь 
для служенія братіи. 

ЯагалосГытнын * ная, ное. прил. Сл. 
Виновный бытію чего; относитель- 
но кЪ Богу. 

Яагалородный. Зри при словѣ Родъ. 

Яагалънъій, ная, ное. прил. і) Нахо- 
дящійся вЪ началѣ чего, служа- 
щій чему началомъ. Яагалъныл 
лравила , нагальныя основанія ка- 
кой нацкп. Яагальныя сГ^квы вЗ 
азсГіікі. 2) Старшій; первое мѣсто 
занимающій вЪ какомЪ служеніи. 
Яагалънъій іерей * дгаконЗ. 

ЯагалъникЗ , к а. с. м. Яагалъница * 
цы. с. ж. і) Главный надЪ кѣмЪ 
или вЪ какомЪ мѣстѣ, началь- 
ствующій гдѣ. ЗірпслЗ же нагалъ- 
нпкЗ сосГора. Дѣян. ѵш. 8. ЗБытт 

нагам- 
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пагальппкомЗ какаго жіета. Бла - 
склонный кд лодхпненныліЗ нахалъ- 
никЗ. 2) ВшювиикЪ чего ; тошЪ , 
кто есшь или былЪ виною, оруді- 
емъ дѣла, бышія чего. Зіахальнп- 
ка жнзнп іусБісте. Дѣян: ш. 15. 
Тахальника сласен'ія ихЗ. Евр : 

II. ю. 

94ахалінпковЗ, ва, во. прил. Принад- 


лежащія начальнику. 

Эіахальнпхіп и ЭіахальнихескШ , ая , 
ое. прил. Принадлежащій или свой- 
ственный начальникамъ. 

Зіяхалосхислёнге, нія. с. ср. Время, сЪ 
коего начинаютъ считать лѣта. 
Зіагалосхпсленіе христіанское ло- 

лагается отЗ Рождества Хри- 
стова . 

Нахальство, стза. с. ср. і) Власть 
надЪ подчиненными. Зілііть надЗ 
вопскомЗ нахальство. ^Находиться 
лодЗ нахальствомЗ хьнмЗ.2) ВЪ Сл: 
Судебное мѣсто. Сже лредатн его 
нахальству. Лук: хх. 20. 

Тахальствгро, ешь, ствовать. гл. д. 
Имѣю власть , начальство. 94а- 
гальствцетЗ надЗ вопскомЗ. 

9іагальс т в о в ан'іе , нія. с. ср. Состоя- 
ніе начальствующаго. 

Безнахал'ге , лія. с. ср. Неустройство, 
безпорядокъ ; неповиновеніе вла- 
сти, закону, учрежденію. Безна- 
хал'ге наноситЗ вредЗ , лагцЗц. 

Бсзнахалъство , ства. с. ср. Состоя- 
ніе общества находящагося вЪ без- 
началіи. 


Безнахалькын, нал, ное.Прил. придав- 
шіе Богу, яко существу неимуще- 
му ни начала ни конца. Богд есть 
сгущество Тезнахальное. Троице еди- 
ная , равносильная , Тезнахальнал. 
Нрмол: глас: іѵ. пѣсн. 7. 

Безнахальстветып , иная, иное. прил. 
Неуправляемый никакимЪ начьль- 
иикомЪ. Б езпахальст венное состоя- 
ніе государства. 

Богонахалге , лія. с. ср. Сл. Управле- 
ніе БогомЪ міра и всѣхЪ вещей вЪ 
ономЪ. 

4 

Богонахальный , ная, ное. прил. Бо- 
гомЪ управляемый. 

Боенахаліе, БоенахальникЗ и проч. 
Зри при словѣ Вой. 

ДесятонахалънпкЗ , ка. с. м. Имѣю- 
щій начальство надЪ десятью че- 
ловѣками. 

Сдинонахаліе , лія и Ъдпнохалъство , 

ства. с. ср. Состояніе государства 
управляемаго ГосударемЪ самодер- 
жавно. 

бдинонаиільникЗ , ка. с. м. Государь; 
гпотЪ , кто самодержавно упра- 
вляетъ государствомъ. 

&дннонсіхалъс7пвіро , ешь , ствовать; 
гл. д. Самодержавно государствомъ 
управляю. 

Жпвонахігліе , лія. с. ср. Сл. Вина, 
причина жизт.Селтомг/ Дцхц жп- 
вонахаліе и хесть. Антифон : 2. 
гласа 2. 

Живонахальная Троица . Зри при сло- 
вѣ Троица, 




ЗізНА ' 
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Изначальный , ная, ное. прил. старин. 
Изкоии сущій. СтолЗ лттро - 

лолъ спой изначальный. Древн: лѣпп 

% 


іі. 419. 

Пюбоначалге, лгя. с. ср. Властолюбіе; 
желаніе вл&сти./фухЗ праздности 
унынія , любоначалія и праздно- 
словія не даждь лт. Мол.Св.Ефрема. 
АіпроначальнпкЗ. Сл. Зри пои словѣ 

Мѵі р ъ . 


Многоначаліе , лія и Аіногоначаль- 
ство, сшва. с. ср. Состояніе госу- 
дарства, управляемаго многими на- 
чальниками. 

ЗіародоначальникЗ. Зри при словѣ 
Народ* вЪ $ части. 

ПастыреначіільникЗ. Зри при словѣ 
Пастырь^вЪ 4 части. 

Первоначаліе, лія. с. ср. Первенство, 
старшинство предЪ другими вЪ 
жакомЪ обществѣ. 

{Первоначальнын^-дъя, ное. прил. Со- 
держащій первое основаніе, начало 
чего. {Первоначальныя основанія , 
правила науки какой. 

НервоначальникЗ , ка. с. м. Сл. Гла- 
вный начальникъ. СофакЗ же пер - 
еопачальнпкЗ пгысящчпкомЗ силы. 


і Парал: хіх. іб. 

{Подначальный, ная, ное. прил. Под- 
властный, подчиненный. 
і 'Родоначальник 5. Зри при словѣ Родъ. 
Састеиачальспгво. Зри при словѣ 

Т І А СТ Ь. 

‘Сточачаліе, лія. с. ср. Сл. Началь- 
ство надЪ кѣмЪ. 


СтоначЛлгнмхЗ, ка. с. м. Начальникъ 

лика Ангельскаго. Мко чпноначаль • 
ницы еыгинпхЗ сплЗ. Тропарь Ар- 
хангеломъ. 

Починаю, ешь, ПочалЪ, почну, чк- 
нашь, чать. гл. д. Зачинаю, начи- 
наю употреблять ошнявЪ отЪ цѣ- 
лаго чаешь какую. {Почать хЛісГЗ 
лпрогЗ . {Почать бочкіу сЗ впнолгЗ , 
сЗ лпвомо ’. Почать товарЗ. 

Починаюсь , сл , ешься , чался, чну- 
ся, чинагаься, чаться, гл. страд. 
Бываю починаемЪ. 

Починаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе по- 
чивающаго. 

Початіе , тія. с. ср. Дѣйствіе по- 
чавшаго. 

/ 

{Початый, тая, тое. прил. Лишен- 
ный части, отЪ чего взята чаешь 
на употребленіе. Початой хліс/3 . 
Початая бочка пива. Початая 
біутылка вина выдохлася. 

ПочатокЗ , шка. с. м. Павой на вере- 
тено пряжи сЪ нѣсколькихЪ вере- 
тенЪ. Смотать пряжу вЗ початки. 

ПочтальнпкЗ , ка. с. м. старин. На- 
чинщикЪ, кто первой иачалЪ что. 
Смотрите б/о а т ія лочппальника 
своего Пересвіта.Сѵшопс. 170 . стр. 

ПочннокЗ , нка. с. н. У землемѣровЪ: 
пашенная или непашенная земля 
близь селенія или усадьбы нахо- 
дящаяся. {83 починкахЗ , селиіцахЗ 
п,вЗ зайлтщахЗ пашенную зелімо 
исчислять вЗ десятины. Межев. 

инструк. гл. ѵ. пункт, і. 

По - 
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СІоЫппый, и н а я , к но?, прил. Сдѣлав- 
шій починѣ. ЗТотккыЛ кіілецо. 

/Причиняю , ешь, нйлЪ , ніо, нйшь , 
мйшь. гл. д. Бываю виною какаго 
дѣйствія, произшествія ; содѣлы- 
ваю. ЗТрпггтнгш комц ос/пдц. 31с- 
лрпятгл з лригяннлд великое олц- 


сто тенге еЗ завоеванных^ земляхЗ. 
/Причинить комц досадц, цЗътокЗ. 
/Невоздержаніе и роскошь лрнгп- 
няготЗ сГолізнп. 


/Причин А го съ , ся, ешься, нйлся, н іо- 
ся, нягаься, нйгпься. гл. стр. При- 
чиняемъ бываю; приключаюсь. ОтЗ 
невоздержанія' лрпчиняются с/о- 
лізнп. ' 

% 

/Причпнёніе , нгя. с. ср. Содѣланіе 
чего. /Причиненіе колец оВпдЗ , ц- 
сГытка , вреда, зла. 

•4 А 

/Причинённый , иная, иное. прил. До- 
дѣланный , произведенный. /Про- 
чиненная комц осГпда , лекалъ, ра- 
дость, досада. 

Причинитель , ля. с. м. Прпчпнп- 
гдельшща , цы. с. ж. Содѣлатель, 
виновникъ чего. Лрптнптель золЗ. 

Причина, ны. с. ж. і) Начало, вина; 
іпо , отЪ чего или для чего что 
бываетЪ. /Всемц есть лрпгана. ОнЗ 
(ГылЗ лрнчиною его с/лагололцчгл , 
пещастгя. ОнЗ не с/езЗ .причины на 
пего жалцется. По какой лричині 
сіе еділано. 2 ) ВЪ просторѣч : 
иногда означаетъ неприятное или 
вредное приключеніе. Со много э да* 
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кой лрптиы пе с/ьіеало, какЗ ны- 
ні слцгилося. 

П г и с л о в и п а. /БезЗ лрптны вша не 

изживёшь. ВЪ жизни каждому слу- 
чаются неприятныя обстоятель- 
ства, вредные случаи. 

'Лрітінствцго, ешь , возпричйнство- 
валЪ, возпричйнствую , причйнст- 
вовать, возпричйнешвовать. гл. д. 
Бываю причиною , виною чего. 

С очи нію, ешь, нйлЪ , нЬ , нять , 
нить. гл. д. Произведеніе ума сво- 
его^ мыслей своихЪ писменаии пред- 
лагаю ; составляю что на писмѣ. 
Оно сотняетЗ стихи, річь, лро - 
ловідь. 

СочпнАюсь, ся, ешься, нйлся, нгося., 
няться, нйться. гл. сшр. і) Со- 
чин яемЪ бываю. /Книги сочиняготся 
-на лользц осГщества. 2 ) ВЪ грам- 
матикѣ значшпЪ: управляю какимЪ 
словомЪ рѣчи. /Взаимные глаголы 
сочиняются сЗ творюпелънымЗ ла - 
дежеліЗ. 

Сочиненіе, нія. с. ср. і) Изображеніе 
мыслей писменами ; составленіе 
книги или другаго чего подобнаго. 
1/лражнлтъся сЗ сочиненіи ста- 
ховЗ , Сытолпсаніл. 2 ) Самое тво- 
реніе, самое ума произведеніе. Со- 
чиненія г. Ломоносова. Сочиненіе 
палолпенное о ено вате льны м3 нра- 
воцченгемЗ. 

Сочинённый , иная, иное, прил. Сло- 
женный, составленный: говорится 
о книгахЪ и другихЪ произвёдені- 

н яхЪ 








яхЪ ума. Басня» лозма сочиненная 
стихами , лрозою. 

Сочинйтель , ля. с. и. ТвореиЪ какой 

евн'іе , новійиіг & согпни- 


книги 


• <4р 


тела. утверждаться на доводахЗ 
сочинителей сГыпюлнсанія. 

СочинйтелевЗ , ва, во. прил. Прина- 
длежащій сочинителю. Сочпните- 
лево діло лрѣ лечатант вылра - 
влять. 


У чин ію ешь., нйлЪ, нІо, нять, нить, 
іл. д. Дѣлаю, произвожу. Сей Бо- 
ец даръ, великія учини лЗ діла.. у чи- 
нить рішепіе ділу. учинить на - 
ладечіе на нелрителя. 

2/тнйться , нйлся, піося. гл. страд, 
неполн. Содѣлашься. 7/тьипііся 
лредметомЗ удивленія , лосмія- 

езЗ многіе олыты учи- 
нился славнымЗ вождемЗ. 

2/тнсніе, вія. с. ср Содѣлан'іе, про- 
изведеніе чего, у г пненге кому о- 
сГидьи 

учинённый , иная, иное. прид. Содѣ- 
ланный, произведенный учиненная 
колец лтлоепп. ЗнакЗ великодушна- 
го есть засСыеать , лрощать уги- 
ненныл ос/иды. 

Чи ню, ніішь , нить. гл. д. Ветхое 



поправляю, вмѣсто обветшавшаго, 
веша вливаю новое. Синить ллатье , 
Сілге- У дома , лет,, суда. 

Синятъ леро. Обдѣлать перо но* 
жичкомЪ шакЪ, чтобы можно было. 
имЪ' писать. 

Синюсь, ся , дйідься, нйться. гл. стр. 


ЧинимЪ бываю. КораСлп чинятся 
«5 каналі. 

Синеніе , нія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто чинитЪ. Синеніе Білъл , ко « 
расГлей. 

Синёный , ная , ное. прил. Запла- 
ченный , зашитый, или поправлен- 
ный вЪ ветхости. Синеное ллатье, 
Білье. Синеной домЗ , корас/ль. 

Сйнка , ки. с. ж. Дѣйствіе чинив- 
шаго. 

Вычйниваю, ешь, вйчинилЪ, вычи- 
ню , чйнивашь , вычинить, гл. д. 
Чиня все ветхое направляю. Бы- 
чинить домЗ , судно , ллатье . 

Бычйниваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
вычинивающаго. 


Бытненчый , иная, иное. прил. Вы- 
чинив'аніеиЪ направленный. 
Зачиниваю, ешь, нйлЪ , НІо , чй- 

д. Обветшав- 


нивать , нить. гл. 


шее или поврежденное что нибудь 
зашивши , или нашивши заплат- 
ку, или сдѣлавЪ вставку изпра- 
вляю. Зачинать лроломЗ во Соку 
судка. Зачинить дырку на ллатьі . 

Зачиниваюсь ся » ешься, нйлся, н іо- 


ся , чинивашься 


чинишься, гл. 


сшр. Бываю зачинипаемЪ. 
Зачйниванге » нія. с. ср. Дѣйствіе 


зачинивающаго. 
Зачинёнге , нія, с. 


ер. Дѣйствіе за- 


чинившаго. 

Засинённый , иная , иное. Прил. к- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 


гола. 


За чин- 
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Заѵйика , ки. с. ж. Дѣйствіе зачи- 
нивающаго гі зачинившаго. 

йзчинйть, нйлЪ, ніо. гл. д. Зачи- 
нишь во нногихЪ мѣсшахЪ. 

Уізспнёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе из- 
чинившаго. 

Зізспнённып , иная , иное. Прил. и* 
мѣющее знаменованіе глагола сво- 
его. 

Очиниваю, ешь , очинйлЪ, очиніо , 
чйнивать, очинить, гл. д. Приго- 
товляю кЪ извѣстному употребле- 
нію обвасшривая иожемЪ конепЪ у 
пера сЪ разщепомЪ или у чего 
нибудь подобнаго. Отнятъ леро. 
Отнятъ карандагиЗ. 

Оъйипвагосъ , сл , ешься, ваться. гл. 
страд. Баваю очиниваемъ. 

Отчёте , нія. с. ср. Дѣйствіе очи- 
нившаго. 

Отнка, ки. с. ж. і) Дѣйствіе очи- 


ОТеретнён'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе пе- 
речинившаго. 

ОТересинётый , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

ОІерегпнка, нки, с. ж. Продолжаемое 
и наполненное дѣйствіе перечи- 
нивавшаго. 

Почйниваю, ешь, починилъ, почи- 
ніо , чйнивать , починйшь. гл. д. 
Поправляю вешхое , вставлиЕаю 
новое вынявЪ ветхія мѣста изЪ 
чего. О Тошнитъ ллапгъе , , сГілъе. 
Л отнятъ до м3, судно. 

ОТосйяявагосъ , сл, ешься, чйниваться, 
починйться. гл. стр. ПочиниваемЪ 
бываю. ЗіорасГля л отпив аготся е& 
еаваняхЗ. 

ОТ отняв аніе , нія. с.ср.Дѣйствіе почи- 
нивающаго. ОТосннпванге кораблей, 

ОТотнёнге , нія. с. ср. Дѣйствіе по- 
чинившаго. 


нивающаго. 2 ) ОбразЪ, какимЪ очи- 
нено что. Отнка на лпсцовой 
осТразецЗ. 

Отніннып , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. Оси- 
ленное леро. Отненнып грифелъ. 

ОсйкЗ, на. с. м. Стебель у пера, ко- 
торый по очиненіи служишЪ для 
писанія. 

Перечиниваю’ ешь, нйлЪ, ніо, нй- 
вать, нить. гл. д. Изправляю по- 
чинкою многія вещи. ОТересиннтъ 
(Філъе. ТТе ре синятъ оОцеъ, лет. 

ОТересннтанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 


ОТоспнепнып, иная , иное. прил. По- 
правленный, задѣланный, в Ъ пер- 
вое состояніе приведенный. ОТ оси- 
ленное сФілъе. 'осиленное судно. 
ОТосяненноп доліЗ. 

ОТоспнка, ки. с. ж. і) Дѣйствіе по- 
чинивавшаго. 01 отнка дома, ле - 
гей. Заллатптъ за лосинку лла?пъя, 
оОгуьп. 2 ) ОбразЪ, какимЪ что по- 
чинено. ОТ отнка .плоха, лросна. 

Прочинить, прочинйлЪ , прочиніо. 
гл. д. нед. употребить извѣстное 
время вЪ чинен'ш чего. ОТроспнила 
сГілъе весъ день. Оіроспнппп судно 


перечинивающаго 


педілю . 


Н Н 2 


У як- 


9 






у чісниваю, ешь, учинйлЪ, учинЬ, 
чйнивать, учинйгаь. гл. д. Ухичи- 
ваю во всѣхЪ иѣсшахЪ шребую- 
щихЪ починки чиня, поправляя, 
вставливая новое, усинпваті 

лье утчпвать до мд , сцдпо. 

уцениваюсь, сл, ешься,учинй>ся,чйни- 

ваться, учинишься, гл. стр, учн- 
ниваемЪ бываю. 

у сшиваніе . , нія. с. ср. Дѣйствіе у чи- 
нивающаго. 

Уътеинын, иная, иное. Прил. имѣю- 
щее знаменованге своего глагола. 
Чиню, нйшь , чинишь, гл. д. На- 
полняю какую пустоту чѣмЪ по- 
стороннимъ : говорится токмо о 
нѣкоторыхЪ вещахЪ , какЪ то: 
Синит і сГомсСы лорохолід. Синить 
кишки кашею 3 калс/асі ( лілсолід. 
Начинаю, и Зіаіннивсію, ешь, нйлЪ, 
н&з, чйнивать , нить. гл. д. Чиня 
набиваю, наполняю чѣмЪ внутрен- 
нюю пустоту чего. Зіахнппть с!олі- 
сГц лорохолід. 31 ат нить лирогд 

кашею. 

ЗіагпнАюи и Зіаінниваюсъ 3 сл, ешься, 
чйниваться, чинйться. вл. страд. 
Бываю начиниваемЪ. 

Зіагпнив аніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе на- 

чинивающаго. 

ЗіагпнбнІе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
чинившаго. 

Зіахпнсннъіи, иная, иное. Прил. имѣю- 


щее значеніе глагола своего. 
Зіашика, нки. с. ж. і) Дѣйствіе на- 
чянивающаго или начинившаго. 2 ) 


То , чѣмЪ начинено что нибудь. 
Зіаспнка ед лирогі , ед калЗасі. 

ЧИР. 

/ О 

ЧИРЕИ, рья. иумал. С пришекд, шка. 
с. м. НарывЪ причиняющій разруше- 
ніе связи вЪ составѣ мясныхЪ и дру- 
хихЪ мягкихЪ частей тѣла живот- 
наго произходящій отЪ возраждаю- 
щихся во внутренности ихЪ повоз- 
паленіи оныхЪ, острыхЪ, разЪѣдаю- 
щихЪ самой сосшавЪ соковЪ и пре- 
вращающихъ напослѣдокъ оный вЪ 
гной. 

Спрьеватып, тая, тое. Сир ье в Лтд , 
гаа , то. прил. Имѣющій много 
чирьевЪ. 

ЧИРКАЮ, ешь, чйркнулЪ, [чиркну, 
чйркашь , чиркнуть, гл. ср. Упо- 
требляемый для израженія го- 
лоса воробьинаго. дВороЗьи ед гпі- 
зді сиркаютд. 

Спрханье , нья. с. ср. Дѣйствіе чир- 
кающаго. ЗВороЗыі уеыдл лстреііа 
лодпяли тп р кань е. 

Заъйркать 3 чйркалЪ, чиркаю, гл. ср. 
нед. Начать чиркать. Становит- 
ся день вороЗІп заіиркалп. 

ЧИРЛИКАЮ, ешь, лйкапіь. Гл. ср. 
употребляемый для изображенія 
голоса чижеваго. Сижд іирлпкаетд, 
а не лоетд. 

Снрлйканъе , нья. с. ср. Дѣйствіе 
чирликающаго. 

ЧИРОКЪ, рка. у мал. Сирснокд , нка. 
с. м. Апа$ ^ие^^иесіи1а. Ушка еЪ ро- 
дѣ ушиномЪ малѣйшая , клюв Ъ у 

нее 
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нее черной; ноги синія, тѣмя чер- 
новатое: огпЪ задняго угла глаза 


скгл, Славенск'гя тела. 




проведены бѣлыя полосы надЪ гла- Спело ломаное: См. Дробь, доля. 


зами и ушьми до половины затыл- 
ка; глотка черная , грудь черная 

сЪ бѣлыми волнами; перья голени 

<• 

покрывающія изЪ черна сЪ бѣлымЪ 


Спело золотое. Реч : лѣшочисл; Си. 


3 


ОЛОТОЕ ЧИСЛО. 


Спело цілое. Состоящее изЪ цѣлыхЪ 


единипЪ. 


волнистыя; сЪ начала на крыль- $3 ’спелі. во образѣ нар. Между про 


яхЪ зеленое большое пяшно; хвосшЪ 


чими. ѢЗ гпелі епноватыхд . 


темной, но на концахЪ каждаго Зінйга гйслЗ. Четвертая вЪ Св: писа- 

пера пятно изЪ бѣла -рыжеватое. н'іи ветхаго завѣта МоѵсеемЪ на- 
Водится по озерамЪ. писанная книга, содержащая вЪ 

Чирокъ, ка. с. м. Коротенькая па- себѣ изчисленіе всѣхЪ людей Изра- 

лочка сЪ одного конца обвостре- 


ильскихЪ. 


ная 


а сЪ другова до половины Числю, числишь, числишь, гл. д. і) 


толщины покато срѣзанная, ко 


Считаю ; ищу или сшараюся у- 


торую кладушЪ на землю, в Ъ чер- знать , опредѣлишь число, коли- 
тѣ чешвероугольно проведенной , чество чего, г) ВЪ числѣ какомЪ 

кого полагаю. Сго гпелятд Золь - 
ныліЗ , в 5 отлцекц. 3 ) Почитаю, 
имѣю мнѣніе какое о комЪ. Он5 


и бьютЪ по концу оныя, другою 
длинною палочкою, отЪ чего оная 
спрыгнувЪ отскакиваетъ ; сею и- 
грою забавляются малые ребята. 

Пословица. Два гиріонка, тотЪжс 

цтенокд. Двѣ вещи взятыя сто- 


ятъ одной. 


ЧИСЛ. 


телят б его свопмд лрпятелеліб. 

Снслгосъ , ея, слишься, числишься, гл. 
сшр. ВЪ числѣ какомЪ нахожуся, 
почитаюся. Он5 телится лрп та - 
ко ліо то лііепгі. Снслапгсл </оль- 


ІСЛб, ела. с. ср. і) Двѣ или нѣ- 
сколько единицъ вмѣстѣ взяшыхЪ; 
такЪже совокупное количество ве- 
щей одного рода. Сеоіісглбо гп- 
селЗ . великое тело народа, раз- 


ным о. 


СйсленипкЗ , ка. с. м. стар. ТошЪ, Кото- 
рому препоручено отЪ верховной 
власти сдѣлать поголовную пе- 
репись цѣлаго народа . ТогожЗ літа 


леже ц<Го мцжеп тслолЗ яко ляпи лрпіхаша тслентщы Тамара с 5 


лИно 


_ _ ЗВолодпліерЗ. ДреБН : лѣт : г. 6. 

ся тело цгенпкЗ ео Зерцсалпмі Снслйтелъ, ля. с. м. Одно изЪ двухЪ 

чиселЪ какую либо дробь изъя- 
вляющихъ , поставляемое надЪ 


зіло. Дѣян: ѵг. 7 . 2 ) Знакъ изо- 
бражающій количество, иначе на- 


Н н 3 


чер- 
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чертою и означающее , сколько 
частей взяшо или взять надле- 
житъ, на которыя цѣлое раздѣле- 
но полагается. ДрсиБп пміющгя т- 
слптелл (больше своего зналіенова - 
теля сгрт нелравпльны. 

Бпслптелъное имя. Реч: Грани. Иия 
означающее число или количе- 
ство вещей. ОдинЗ, Ава , три и 
проч. сцті имена тслптельныя. 

4Сислослдвіе,ъія. с. ср.Наука о числахЪ 

ЗрИ. Ариѳметика. 

Сн слптелтып , на я , ное. прил. 

Ся. Ариѳмбти чес к іи. Чи с л о с а о. 
вныі 

Тбпслослбвб 9 ва. с. м. См. ариѳме- 
тикъ. 

ІБсзгпслсннып , иная > иное. прил. і) 
Несмѣтный, котораго счислить , 
счесть не льзя. !Безьгісленное, мно- 
жество звізлЗ. ѣезтслсниов вой- 
ско. 2 ) Берется за неопредѣлен- 
ное множество* 

ЗНез’спсленностіп ; сши. с. ж. Несмѣт- 
ность , неудобоопредѣляемое мно- 
жество. 

% /\{ного'спслсннып , иная , иное. прил. 
ИзЪ многаго , изЪ великаго числа 
состоящій . Многогпсленнып народѣ. 

^/Многочисленно. нар. Во многомЪ чи- 
слѣ, великимЪ множествомъ. 

дМноготсленность , сти. с. ж. Вели- 
кое множество чего. Л4ноготслен- 
ность народа , войска, (Богат- 
стеа. 

Равночисленный , иная , иное. прил. 


Равное другому число составляю- 
щій. /Благословите отроцы троп - 
ці равное и сленнгн. Ирм. глас. ѵщ. 
пѣсн. 8. 

Трнійсленнып , иная , иное. прил. 
ИзЪ трехЪ состоящій , вЪ гпрехЪ 
считаемый. Трктмслснніп гпеле- 
ніеліЗ. Ирмол : глас : ѵі. пѣсн: 7. 

Вчислію, ешь, вчйслилЪ , вчйслю, 
сліть, вчйслить. гл. д. Включаю 
вЪ число. Ш васЗ тг/даже вгнеляю. 

Бепсллюсьрл, ешься, вчйслюся, слягпь- 
ся, вчйслиться. гл. стр. Вчисля- 
емЪ бываю , включаемЪ бываю вЪ 
число какое. Рпже да вснслипісл 
во днехо міелцеіі. Іова ш. 6. 

В ы ч и с л /і ю , ешь , вычислилъ л вы- 
числю , сліть , вычислить, гл. 
д. Числя , выкладывая числами 
нахожу искомое количество. Бы 
гиелнтъ, сколько цлотресГлено де- 
нег 5 на лостроеніе , на содержа- 
ніе сего. /Въгспслптъ запгліінге сол- 
нечное , лцнное. 

/Выспсляюи , сл , ешься, вычислю ся, 
слішься , вычисляться, гл. стр. 
Вычисляемъ бываю. 

/Выѵпслпваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
вычисляющаго. 

Бътісленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе , 
вычислившаго. 

Быѵнсленный , иная , иное. прил. 
Выложенный числами. 

Изчислію, ешь, изчйслилЪ , из- 

чйслю з сліть , изчпелиіпь. гл. д. 

і) Числя нахожу или стараіось 

най- 



4 
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числ. 
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найти, опредѣлить искомое, тре- 
буемое количество. Зізмслнтъ на * 
родЗ 6 3 какой страні. г) Разныя 
обстоятельства одно за другимЪ 
представляю , сказываю. Зізгп* 
слятъ гьи лороки , Злагодіянгл. 
Зізгпслять одержанныя лосГіды. 

ЗізтслАюи* ся, ешься, изчйслюся , 
сляться , изчйслишься. гл. сшр. 
ИзчисляемЪ бываю. 

Зізтслініе, нія. с. ср. Продолжаемое 
и окончанное дѣйствіе начисляв- 
шаго. Зізтсленге нар о 4 а. Зізтсле- 
нге пздержек.3. 

Зізгпсленный , иная , иное. Прил. и- 
ыѣющёе знаменованш своего гла- 
гола. Зізгпсленный народЗ. Зізт- 
елейные лодвпгп , труды. Зізт- 
с ленное время. 

Зізгпслптель , ля. с. и. ТотЪ кто 

изчисляетЪ или изчислилЪ что. 

Перечислить, перечислилъ , пере- 
числю. гл. д. Пересчитать. 

ЗТереЫсленге , н'ія. с. ср. Пересчи- 
тана. 

ЗТерегііс ленный , иная , иное. Прил. 
имѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 

Причисляю, ешь, причЙСЛИлЪ, при- 
чйслю, числятъ, причйслить. гл. 
д. Причитаю , присоединяю кого 
или что к Ъ числу какому. Зіри- 
гислптъ кого к5 какому обществу, 
к 5 лолку. 

ЗТрнтслие аюсъ, и ЗГришсляюсь , ся , 

ешься , причислился , чйслюся , 


чйсливаться, причислишься, чи- 
саяшься.гл. стр. Причисляемъ бы- 
- ваю, в Ъ числѣ кого или чего нахо- 
жу ся. 

ЗТржнсливаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
причисливающаго. 

ЗТрпіпслёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
причислившаго. 

Зірптсленнып , иная , иное. прил. 
Присоединенный , присовокуплен- 
ный кЪ числу какому. 37 ртпелен- 
ный вЗ роту. 

Рлзчислію, ешь, разчйслилЪ, раз- 
чйслю, чйсливашь, слішь , разчй- 
слашь. гл. д. Разчишываю; числя, 
считая разпредѣляю , разполагаю 
сколько чего на что употреблено 
или употребить должно. Разіи- 
слитъ разходы на цілой годЗ. 

РазтслАюи , ся, ешься, чйслился.раз- 
чйслюся, лішься, разчйслиться. гл. 
страд, і) РазчисляеиЪ бываю. 2) 
БЪ видѣ взаимнаго: разчишываю- 
ся ; веду сЪ кѣмЪ счетЪ. 

Разгнсливаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разчисляющаго. 

Разхпслёніе , нія. с. ср. РазчетЪ ; 

дѣйствіе разчислившаго. 

Ра зги елейный , иная , нное. П рил. 
имѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

С ч и слі ю ешь , счйслилЪ, счислю, 
сляшь, счйслишь. гл. д. Считая, 
нахожу количество , число чего. 
Стелитъ разходЗ. Да не сот- 
слеши ллемене Левіина. Числ. і. 49. 

С г я* 
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Стеля юсъ , с я у ешься, счислялся, 
счпслюся, ляшься, счислит ься. і) 
гл. стр. СчисляемЪ бываю. 2) Счи- 
таюся; почишаемЪ, числимЪ бываю. 
Сѵпсляюсл вЗ боенпоп елцжеСі. 

Стелете» нія. с. ер. і) Дѣйствіе 
счислившаго. 2 ) Первое ариѳме- 
тическое дѣйствіе, показывающее 
способы , какияЪ образомъ коли- 
чество вещей изображать числами, 
или изображенное выговаривать. 

Сиісленный, нная, иное. Прил. имѣю- 
щее знаменованіе своего глагола. 

Согнслйтелг» .ля. с, и. Чиновникъ о- 
предѣленный ко исчисленію на- 
рода какому либо государству при- 
надлежащаго. ЛхгахарЗ сСі впно- 
іерлий , и падЗ лерстчеліЗ , и ц~ 
лравптелъ, и соспслптель. Тов: і. 
. 22 . 

Літостслініе , нія. с. ср.) См.присло- 

Лігпосиіслнтелъ , ля. .с. м.) вѣ А.* т о. 

ЧИСТ. 

ЧИСТИКЪ, ка. с. м. СоІутЪпз дгуііе. 
Морская птица имѣющая клювЪ пря- 
мой, шилообразной; ноги внѣ равно- 
вѣсія, плавительныя о шрехЪ паль- 
цахЪ; тѣло одѣтое черными перь- 
ями кромѣ покрывальныхЪ ноги 
которыя бѣлы ; клювЪ , ноги и 
зѣвЪ кроваваго цвѣта; а у самки 
брюхо бѣлое: водится на сѣверномЪ 
Окіанѣ , гнѣзда дѣлаетЪ вЪ уще- 
линахЪ горъ. 

ЧИСТОІѢАЪ, ла. с. м. і) СЬеШопіит 

тащз. Трава См. Б о ѵ о д а а ош ни к ъ. 


2) Кнтех а за! и?. Корень травы, на 

подобіе щавеля растущей; величи- 
ною бываетЪ онЪ еЪ пядень, тол- 
щиною вЪ перетЪ , видомЪ цилин- 
дрической , цвѣтомЪ желтоватой, 
росгаетЪ по влажнымЪ мѣстамъ вЪ 
Европѣ, запаха ни какаго не пмѣетЪ, 
на вкусЪ горьковагаЪ, и будучи раз- 
жеванТ), желтитЪ слину нд подобіе 
шафрана : употребляется еЪ зва- 
рахЪ для очищенія наружныхъ 


нечистеи. 


ЧИСТЫЙ, тая, тое. СпстЗ , стд , 

сто. прил. і) Незамаранный, не- 


загаженньш : 
зачерненному 


противу полагается 


5 


грязному 


зама- 


ранному и запятнанному чѣмЪ. 
Спетое ллатіе , сСілгс. Сметал 


улица, 

рі/ки. 


С 


петой локон. 


Спстыл 


Спетое лице , тіло. Сп- 
етая лосг^да. Спетая (Сум ага. 
2) Не имѣющій вЪ себѣ пик 


примѣси. 


спетое сервера , полото. 
Спетой воздуха. Слетал сода. 
Спетое стекло. оЛ ® Относитель- 


но кЪ голосу: свѣтлый, ясный, 
несиплый. Спетой гсдосЗ. 4) * Го- 
воря о слогѣ или произношеніи : 
правильный , неиспорченный дур- 
ными , неупотребительными, об- 


Му* 




вешшалыми словами. 6 петой слога. 
Слетал тіаупынъ. Сочиненіе лнсаіс - 
мое ген стыдив РоссгнскпліЗ лзыколіЗ. 
$)* ВЪ нравственномъ смыслѣ: не- 
порочный, нелицемѣрный, не при- 
творный; шакЪже неповинный, не* 

при- 
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причастный вЪ какомЪ дѣлѣ. СпетЗ Рылгушить кого еЗ 



от. 


есмь аз 5 отЗ крове сел. Дан. 


ставку. 


хш. 46. ристал віра. Спетое Сметал лоріука. Достовѣрная пору- 

* 1 ^ 

к а , достойное вѣроятіе поручи- 


сердце. Спетое дрцжестео 


Сп- 


етое нравоученіе. Сметал совістъ . 
Сметал лгоРовь, душа. 

СпетЗ, сспиілсл. і) * БѣденЪ, ничего 
у себя не имѣетЪ, лишился иму- 
щества. €во ос/окралм, п онЗ емстЗ 


Л 


А 


0 

и его ло осГыскажЗ дать на сп- 


етую лорукц 

XXI. 36. 


Улож 


остался. 2) Оправдался , доказалъ Сметал расГбтсі. Работа чисто, и- 


свою невинность, бго лрплута • 


скусно обдѣланная. 


'{ли кЗ сему лрестцлленгю, по онЗ Речистый духЗ. Д'іаволЪ. Лло столп 

пмілп дарЗ изгонятъ печпстыхЗ 


чпстЗ остался. 


Спетой выговорЗ. і) Леной, гдѣ нѣтЪ 
вЪ строеніи частей к Ъ образованію 
рѣчи служащихъ недостатка. 2) 
Правильной, точной по свойству я- 
зыка безЪ прииѣсу выговора ино 


дгуховЗ. 


ЗТр 


прил. Придаемое Богу и Богома- 




!Бо 


городпца 


страннаго или обласшнаго. Хотл йсто. Нар. имѣющее всѣ знамено 


онЗ чужез'еліецЗ > однако у него сп- 
етой выговорЗ языка Россійскаго . 

Спетый дух 3 . АнгелЪ. 

Спетое лоле, міето. Поле или мѣ- Систотіг 


ванія своего прилагательнаго. Сп- 
ето вымыть сГілъе. Спето лри- 
Зрано еЗ локоі. Спето налисано. 

Спспіо выговаривать слова . 


сто пространное , на кошоромЪ 
нѣтЪ ни лѣсу , ни кусшозЪ , ни 


строенія. 

Сйстыл животныя. БЪ книгахЪ свя- 
щеннаго писанія разумѣются жи- 
вотныя раздвояющія копыта и 
пазнокти дѣлящія надвое , и о- 
шрыгающія жваніе; изЪ рыбЪ: имѣ- 
ющія перья и чешую ; из Ъ птицЪ: 
питающіяся зернами. Левит, хі. 


С 


ты. с. ж. і) Качество 
чистаго вещества; такЪ же опрят- 
ность, приборчивостъ.Смстота ті- 
ла. ЗіасГлюдать спето пну еЗ локоі. 
2)* Правота, непорочность. Спсто- 
та душп.Спстота чравоіученгя. Сп- 
ето 77 і а віры. з) * Относительно 
кЪ голосу: ясность, свѣтлость. 4)* 
Говоря о слогѣ: правильность. Сп- 
сто 7 Па слога. Спсто 7 Па языка. 

Дочішпа. нар. Бее , не оставляя 


всѣхЪ общественныхъ служеній 


Увольненіе отЪ ничего. СосГака все сЗіла догнала. 


О о 


оАігр 


Ла 
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Магнето. вЪ видѣ нар. Набѣло. Вы- 
лить гто пат сто. УІерелмсать 

гто нагпето. г) * СовсемЪ. Разо- 
рили. нагпето. 

Отказать магнето. Отказать вЪ 
чемЪ , не осшавя нималѣйшей на- 
дежды кЪ полученію. 

Спето магнето, нар: і) Веема чи- 
сто. Вымыть білье гисто магн- 
ето. 2 ) Ничего не осшавя. Ого 
обокрали гисто магнето. 

Спето дцш'іе , цпя. и Спстогердёгіе , 
чія.с. ер. Безпорочность; чистая, 
непорочная душа. 

Спето дциічын и Спстосердёгнык , ная. 
ное. СпстодцшенЗ и Снстосердё- 
генЗ, на, но. прил: Имѣющій чи- 
стую , непорочную, откровенную, 
нехитрую душу. ОнЗ гисто сер- 
дегенЗ , его словамЗ еірпть мо- 
жно. 

Спстодцшно и Спстосердігно. нар. 
Нелицемѣрно, согласно сЪ мысля- 
ми своими , нековарно. Открыть- 
ся колщ еЗ геліЗ гисто сер дегно. 

Спето плотный, ная, ное. Сястолло - 
тенЗ , шна, тно. прил. Хольный, 

, наблюдающій около 


опрятный , 
себя опрятность, чистоту. 


Шсънстсті 


9 

сайте ся. 2 Кор: 21 . Выкинцть 
сонЗ негпетотц. УТорлдогной хо- 
зяинЗ не люжепгЗ еЗ доліі тер - 
літь кегпетоты. 

Уіёгпсть* сти. с. ж. Болѣзнь прилип- 
чивая , состоящая вЪ наружныхъ 
болячкахЪ; иногда разумѣютъ подЪ 


сим Ъ н 

болѣзнь. 


Фр 


Сйстенькгп , кая , кое. СпстёнскЗ , 
нька, нько. прил. умал. Довольно 
чистый. Спстенькое лицо. Спстень- 
кая б/мажка. Спстенькое білье. 

Смстёнько. нар. Довольно чисто. 

СистёхокекЗ , нька, нько. прил. 0- 
чень чистЪ. 

Спстёхонько. нар. Весьма чисто. Си - 
шехонъко еыяіытъ білье. Спсте- 
хонъко цбратъ вЗ локоі. 

Сйщі ( , чистишь, чистить, гл. д. Дѣ- 
лаю что чистымЪ отирая, омывая, 
обметая, изпражняя. Спешить гргп- 
щ, Спешить локон. Слабитель- 
ныя лікарства гпспгятЗ желудокЗ. 
Спешить металлы. 

Спешить ръібц. Соскабливать чешую 
и потрошить рыбу. 


Спето плотно, нар. Опрятно, хольно. Сйщцсь, ся, сшишься, чііститься. гл. 


Вестъ себя гпетоллотно. 

СпстоллотЗ, та. с. м. Спстоллот - 
ка, ки. с. ж. Человѣкъ опрятный, 
любящій опрятность, холю; при- 
борчивый. 

Уіегпстота , ты. с. ж. Всякая дрянь. 


возвр. і) СамЪ себя чищу. 2 ) ВЪ 
видѣ гл. стр : чисшимЪ бываю. 
Спстятся металлы- Спстптсл 
кровь. Систтпся воздцхЗ. 
Сйщенге, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 

кто чисшишЪ. Спщеніе ц.тцЗ , 

ллатья , 
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ллашл , трѵсФз. Хищеніе летал* 
ловЗ. 

ЗЗгіщены^ , ная, ное. прил. Сдѣлан- 
ный чистымЪ. ХЗгіщенал трцсГа, 
ТЗпщеноп кафтаиЗ. 

Чистка, ки. с. ж. Продолжаемое и 
наполненное дѣйствіе того , кто 

чистилЪ. Снетка металловд. Чист- 
ка трцЗЗ. 

ЗцсЗоіпстксі, ки. с. ж. Щеточка., ко- 
торою чисшяшЪ зубы , снимаютъ 

нечистому сЪ з 
спичка, каковою выковыриваютъ 


убовЪ , гпакЪже 


Зыгнстптъ лосцдц. 

ІВъіітцаюсъ, ся , ешься, вычистил- 
ся , вычищуся, чйщиваться, вы- 
чиститься, щаться. гл. возвр. і) 
СамЪ себя вычищаю, а ) ВЪ видѣ гл, 
стр: вычищаемЪ бываю. 


!В ыгпщп в ан'і е , і 

вычищающаго. 


Дѣйствіе 


ЗВытщенге , нія. с. ср. Дѣйствіе вы 


чистившаго. 


ЗВыспщенный , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 
ЗВытстка , ки. с. ж. Дѣйствіе вычи- 


завязшее между зубами. 

Зг^с/осншнып, ная, ное. прил. КЪ чи- 
ще$ію зубовЪ принадлежащій. Зц- 
(Зогпстцал щетоска, елтка. 

<Сйстплъщпк.З , ка. с. м. ТотЪ , кто 
чиститЪ что. 

Ѣпстптелъкып , ная, ное. прил. Имѣ- 
ющій силу чистить. 'Скстптелъ - 
поп лорошокЗ. 

Ъпстплтце, ща с. м. Мѣсто, вЪ ко- 

% 

торомЪ, по мнѣнію КатоликовЪ , - 
души умершихЪ и вЪ сей жизни 
довольнаго покаянія не учинив- 
шихЪ, очищаются отЪ грѣховЪ, 

ТрцсГоіпстЗ , ) 

ТріДоіпстовд Л Си. Труба. 

Тр цсГоіп стныпф) 

Вычищаю и уч ащ. Вычмщиваю, 
ешь, вычистилЪ, вычищу, щашь , 
вычистить, гл. д. Дѣлаю чистымЪ, 
отдѣляю нечистоты отЪ чего. 
ЗВыіпстпті цлпцц , дворЗ. !Выт- 
стать ллатье. ЗВы’спстптъ лзыкЗ. 

й 

О 


щающаго и вычистившаго. 

Дочищаю и учащ. Дотщгіваю , ешь, 
дочйстилЪ, дочйщу, іщать, чйщи- 
вашь, дочистить, гл: д. Оканчиваю 
чищеніе чего .Дометите цлщц. До* 
ш стать ллатье, рыс/гр 

Доиіщагось и учащ. Догйщпвагось , 
сд, ешься, дочйщуся, щаться, чй- 
гщиваться, дочйститься. гл. стр. 
ДочищаемЪ бываю. 

Доскщпвангс , нія. с. ср. Дѣйствіе 

дочищивающаго. 

Доепщёиге, нія. с. ср. Дѣйствіе дочи- 
стившаго. 

Догйщеннъій , иная , иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Обчищаю, ешь, обчіістилЪ, обчищу, 
щашь, обчистишь, гл, д. і) Кру- 
гомъ чищу, обметаю нечистое, гря- 
зное, замаранное дѣлаю чистымЪ, 
бѣлымЪ, опрятнымЪ; отнимаю от Ъ 
чего нечистоту, с) Говоря о де- 
о г , ре- 
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ревахЪ : обрѣзываю сучья засох- 
лыя или лишнія ошЪ дерева. ОсЁ 
тстптъ ясГлонь. 

Оъпщ&ю, 'ешь. очйспшлЪ.очйщу , щ а гаь, 
чйсшить. гл. д х) Тоже что Ов- 
чиаддю. 2) Опоражниваю завален- 
ное, зачла мощенное мѣсто. От- 
стать лроізжцго цлпцц отЗ сГре - 
венЗ , каменья. 3) Относительно 
кЪ плодамЪ, кореньямЪ и пр: Сни- 
маю верхнюю кожу, оболочку. 0 - 
гистить ясймко* рідьщ, морковь. 

4) * Все что у кого обираю. Сго 
воры , игрока со в се м 3 отстали. 

5) * ВЪ приказномЪ нарѣч. Оправ- 
дываю или беру на себя за другова 
отвѣтствовать по какому дѣлу. 
Отщать ло гіказаліЗ и цсСытка 
не доставить. 6 ) * Свобождаю ошЪ 
грѣха. Зі отЗ гріха моего от - 
ста мл. Псал. ь. 4. Отстп грі- 
хп наша. Псал. дхххѵш. 9. 

Отстать місто , дбліЗ , .покой. 0 - 
сшавишь должность; выѣхать изЪ 
дому, выбраться изЪ покоя. 

От щ А юсѣ , ся , ешься, очистился , 
очйщуся, щаться, очйститься. гл. 
возвр. х)СамЪ себя очищаю. ЗТтн'сь- 
ка отщаетсл. 2) ВЪ видѣ гл. сшр: 
очиідаемЪ бываю , чисшЪ стано- 
влюся, дѣлаюся. ЗВоздцхЗ опирает- 
ся, отстплся 3) * Оправдываюсь, 
доказываю свою невинность вЪ 
чемЪ. Отстплся отЗ лодозрітя. 

Оіпстпться отЗ гріхбвЗ. Загладишь 
грѣхи покаяніеяЪ. Зі отщцсл отЗ 


гріха велика. Псал. хѵдп. 14. Д а 
отстптесл отЗ гріхЗ вашпхЗ. 
Дѣян : ш. 1 9. 

Оспстнлась ріка , озеро. Взкрылась 
и ледЪ прошелЪ. Зіева совсемЗ о- 
гнстплась еЗ ^ілрілі. 

Отщёніе , нія. с. ср. і) Дѣйствіе 
очищающаго. 2) * Заглаженіе по- 
роковъ , грѣховЪ покаяніемЪ. ЗЗо 
отгценш , вЗ разцмі , вЗ долго - 
терлінш. 2 Корине, ѵі. ь. Зі той 
отщеніе есть о грісіхЗ нашпхЗ. 
і Іоан : іі 2. 

Оійще.нный , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованія своего глагола. 
Отмщенное дереео. Отнщенное лб'ло- 
ко. СлцжлщыліЗ единого огпщен - 
ниліЗ. Евр: х. 2. 

Оійттка, ки. с ж. і) Дѣйствіе очи- 
щающаго , и очистившаго. 2) ВЪ 
приказн: нарѣч. Оговорка или при- 
чина по дѣлу какому ; изЪяснеохе 
обстоятельствѣ. 3) Обязательное 
утвержденіе отЪ продавца, по ко- 
торому онЪ всѣ требованія на про- 
дажное имѣніе беретѣ на себя 
очиіщашь .Отстка ло крілостнымЗ 
діламЗ. 

Отстп те лънъій , ная , ное. прил.* 
Служащій, способствуюіцій кЪ о- 
чищенію. Отшителънал молит- 
ва о гріхахЗ. 

Отстйлпще , ща. с. ср. Олгаарь, свя- 
тилище Отсптлпще сЗо о. шарь ска - 
зцетсл. Кормч. 

Отчищаю, ешь, ОШЧіістилЪ , ошчіі- 

Щ У" 



чист. 





щу, щать, отчистишь, гл. д. Ча- 
стя отнимаю, отскребаю отЪ че- 
го грязь, нечистоту. Отмститъ 
грязъ отЗ л латъ л. 

Оттщйюсь, ся, еш ься, щаться, от- 
чиститься. гл. сшр. ОшчищаемЪ 
бы в а ю. 

Отмщеніе, нія. с. ср. Дѣйствіе от- 
чищавшаго. 

Отіпщеннык , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

Перечищаю, ешь, перечпстилЪ. пе- 
речищу, щать, перечистить, гл. 
д. і) СЪ нова чищу. УІ осуди ке- 
гкста , леретстл . ее сЗ мзнова. л) 
ВЪ видѣ недоеташ: безЪ остатку 
чищу. УТсрмпстнтъ все ллатъе. 
УІ среъйщеніс , пія. с. ср. Дѣйствіе 
перечищавшаго. 

УТерегпщеннып, иная, иное. Прил. н- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 

УТересйстка, ки % с. ж. Дѣйствіе пе- 
речищающаго и перечисшивавшаго. 
Подчищаю и учащ. УТодгпщпваю , 
ешь, подчйстилЪ, подчищу, щать, 
подчистить, гл. д. і) Вычищаю, 
подмѣшаю Уіодіистить грязъ. 2 ) 
Относительно кЪ деревьямъ: под- 
рѣзываю, подравниваю.5Тс>дг«сшш5 
Уерезкц елку. 

VI одтщаюсъ и УТодтщивагосъ , ся , 
ешься, подчищу ся , ваться, под- 
чистишься. гл. страд. Подчища- 
емъ бываю. 

О 


УТодсйщиеачгс > нія. с. ср. Дѣйствіе 

подчищнвающаго. 

УТодтщеніе, нія. с. ср. Дѣйствіе под- 
чищавшаго. 

УІ о дгнщенкып , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. 71одсищеннаяЗерезка>яУлояг, 
грязъ. 

УГодгйстка, ки. с. ж Дѣйствіе под- 
чищающаго и подчистивакшаго. 
Почистить, почйстклЪ, почищу, гл. 
д. нед. Немного, нѣсколько чищу. 
УТогнстатъ лосцдц. ѴТогнстнтъ 
ножм. ѴТотпстптъ ллатъе. 

При чистить, чйстилЪ, чищу. гл. д. 

нед. Все вычистить. УІ ршінстплЗ 
есе ллатъе, всю рыЗц, всю лосцдц. 
Прочищаю, ешь, прочЙСШИлЪ , про- 
чйщу, щать , прочистить, гл. д. 
і) Засоренное , заваленное вычи- 
щаю. УТротсттт каналЗ , еодо- 
лроеодні/го трцУц. 2 ) Извѣстное 
время употребляю на чищеніе че- 
го. ТВесъ день лроѵттплЗ цлпцц. 
Уіротщаюсъ и ѴТр огнщп в аю съ , ся , 
ешься, прочистился, прочйщуся, 
щаться, прочистишься, гл. страд. 
ПрочищаемЪ бываю. 

УТроъіістплосъ нес/о, на кесГі. Прошли 
облака, сдѣлалось чисто, ясно 
на небѣ. 

УТрогпщпвапіс, нія. с. ср. Дѣйствіе 

прочищивающаго. 

УТ ротАіценіе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе про- 
чищавшаго. 

•% 

УТрогпщенный , иная, иное. Прил. и- 
3 нѣю- 
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ыѣющее знаиенованіе своего гла- 


гола. 


щать, счистить. гл. д. Насѣвшую 
на что пыль или приставшую к Ъ 
чему грязь, накопившейся дрязгЪ 
н проч. сметаю, скидываю, сгре- 
баю. Свистишь сиігЗ сЗ двора. 
Ѵазчищ Ію, ешь, разчйстилЪ , раз-* Свистишь ржавгпнц с5 металлов 3. 
чищу, щать, разчйсшишь. гл. д. Свпщаюсъ , ся , ешься, счистился. 


РІровйстка, ки. с. ж. Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе прочищав- 


шаго. 


Накопившійся сорЪ, или навалив- 


шійся снѣгѣ разгребая вТэ разныя 


ечищуся , щаться , счиститься, 
гл. стр. СчищаемЪ бываю. 


стороны дѣлаю проходѣ, дорогу Смѣщеніе, нія. с. ср. Дѣйствіе счи- 


чистою. Развпшптъ дорогу. 


щавшаго 


Размѣститъ рощц. Вырубая часто- Священный , иная, иное. Прил. имѣ- 


растущія или кривыя деревья 


ющее знаиенованіе своего глагола. 


даю способѣ лучше расти прочимЪ. ЧИСТЁЦЪ, па. с. м. Трава см. Гра- 


Развйстнтъ лбле , сінок.осЗ. Выры- 


ВИЛАХЪ, Требникъ. 


вая коренья , кочки , 


и срубая ЧИСТЯКЪ , к а. с. ж. Трава. См. 


кустарники дѣлаю открытымъ, 
чистымЪ поле , сѣнокосЪ. 
Развпщаюсь, ся, ешься, разчйс шил- 
ся, разчйщуся , щаться , разчй- 


жг. 

Б о РОДАВОЧНИКЪ. 

, ЧИХ. 

ЧИХАЮ и ЧХАЮ , ешь, чихнулЪ, и 

• гг % 




7 X 7 ' х. ^ ' 7 

стишься. гл. страд. РазчищиваенЪ нуть и чхнуть, гл. д. Извергаю 

- 'Т 


бываю. 

Развпспшлось па дворі, па несСі. По- 
слѣ пасмурной погоды сдѣлалось 
ясно на дворѣ , на небѣ. 
Развкщпвапіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

разчищающаго. 

Размѣщеніе, нгя. с. ср. Дѣйствіе раз- 
чищивавшаго. 

Развпщенпый, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаиенованіе своего гла- 
гола. 

Развйспгка, ки. с. ж. Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе разчищав- 

шаго. 

V 

Счищаю, ешь , счй стилѣ , счищу. 


чрезЪ ноздри сильно и стреми- 
тельно вдохнутый и удержан- 
ный нѣсколько времени вЪ горлѣ 
воздухЪ, причемъ нѣкоторый осо- 
бливый чувствуется вЪ носу зудЪ 
и натуга всея груди , и припод- 
нята вЪ верхЪ живота, побужда- 
емъ кЪ тому будучи отЪ чего 
нибудь втянутаго сЪ воздухомъ 
вЪ носЪ щехотящаго или остро- 
тою мокроты раздражающаго вЪ 
ономЪ обонятельную его пере- 
понку. 

Сихаше, нія. с. ср. Дѣйствіе чихаю- 


щаго. 


Сих о- 
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Еихота , ты. с. ж. Частое чиханіе. 

ѵ/г *ун>. лииъпг. . ндяа ПОИЛ* Т$пз- 


внѣшняя часть тѣла животнаго 


▼ 

ЕпхЛтел&ный , ная, ное. ярил. Воз- соединенная суставомЪ сЪ другою 


ѵЛ?ІЬгг&и і/ЪО гьиіги $ нал ^ 

буждающій чиханіе. Епхательный 
лорошокЗ. 

Раз чих аться, разчихался, разчихаю- 
ся^ гл. общ. Много чихать. 

ЧИХбТКА , хи. с. ж. Трава. Саг. 

* 

ЧИХИРЬ, ря. с. и. Молодое, неусто- 
явшееся и неперебродившее вино- 


частію, по средствомъ коего имѣ 


етЪ особенное движеніе 


Рцка 


есть весьма, нужный сленЗ . ЕБо- 
лізнь разслабила его глёны. Ш- 
мітг крілкге , сильные , гибкі 
глены. я) ВЪ зодчествѣ : чаешь 
служащая сЪ составленою какаго 
нибудь ордена. 3) ВЪ маѳемати- 
кѣ части содержанія, или тѣ ко- 
личества , которыя между собою 
ЧКАЮ, ешь, чкнулЪ , чкну, чкать, сравниваютъ. ЕленЗ. предыдущій. 


храдное вино 


ЧКА. 


чкнушь. гл. д. і) Мѣтя вЪ кого или 
во что уд аряю од но тѣло обЪ другое. 
Екнуть шард обЗ іиарЗ. Екнуть кого 
вЗ глазЗ. б) * У язвляю кого слова- 
ми. ОнЗ лрп всіхЗ его гкать не 
лереставалЗ. 

Екнуппся, якнулся, чкнуся. гл. взаим. 
Удариться набредя на что. 


гленЗ послѣдующій. 4) * Всякой 
изЪ составляющихъ какое либо 
общество или сословіе. ЕленЗ Си* 
но да. ЕленЗ Совіпга. ЕленЗ Лка* 
демгн. $) * Статья, отдѣленіе вЪ 
какомЪ сочиненіи. СпмеолЗ віры 
разділлется на двенадцать гле~ 
ноеЗ. 6) ВЪ витійствѣ называет- 


Цро чикаю, ешь, прочкнулЪ, прочкну, ся каждая изЪ частей періода. Сей 


кагаь , прочкнушь. гл. д. Проры- 
ваю, протыкаю нагноившійся вол- 


періодЗ состоппгЗ кзЗ деухо , 
трехЗ, іетырехЗ глековб. 


УТр 


треп , нарыв 3 , Елена тын, на я, ное- прил. До кака- 


Л 2 /ЗЫ/У 5 


•* 


ЕЛротк&юсь, ся, ешься, прочкнулся, 
прочкнуся , каться, прочкнуться. 

гл. возвр. Прорываюся. УТрогкнцл- п 

1 г 1 ' * О дпос ленный , 


го нибудь члена относящійся. 
Еленоеныя львоео сокрушило есть 
ЕГосподь. Псал: ьѵгі. 7. 


ся волдырь , треп 
Зіротканіс , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто прочикаешЪ. 

ТТрбгк.нцтып, тая, тое. прил. Про- 
рванный. ЗТ р оікнцтоп волдырь. 

ЧАЕ. 

ЧЛЕНЪ, на. с. м. і) удЪ ; всякая 


двучленный , и проч. 


лер'годЗ. ІІеріодЪ состоящій изЪ 
одного логическаго предложенія 
или двухЪ и проч. нмѣющихЪ 
взаимную принадлежность. 

Равноглёпныи, иная, иное. прил. Рав- 
ное число членовЪ имѣющій. 
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ЧМО. 

ЧМбКАЮ, ешь , чмбкнулЪ , чмбкн у, 
чмокать, чмокнуть. Сося что из- 
даю звукЪ губами. 

Ъмбканье, нья. с. ср. Издаваиіе зву- 


ка губами 


ЧОК. 


ЧбКАТО , ешь, чбкнулЪ, чокну, чб- 

кашь, чбкнуты гл. д. простона- 
родн. Ударяю чѣмЪ небольшимъ 
обо что со звукомъ. Сокнг^ть ста •> 
кан 5 ос/д стаканЗ. 

Ъокаюсъ, ся, ешься, чбкнуся. чбкну- 
ся, чбкагаься, чокнуться, гл. вза- 
имн. Взаимно ударяю. 

Сдкан ее, нья, с. ср. Дѣйствіе чока- 
ющаго и чокающихся. 

ЪокЗ , ка. с. и. ЗвукЪ ошЪ чоканья. 


ЧОЛ. 


ЧбЛКА 


ЧОП. 

ЧбПОРНЫЙ , ная , йое. ХЗолоренЗ , 
рна, рно. прил. ВЪ просторѣчіи 
говорится о щепешкомЪ нарядѣ, 
уборѣ; также и о посгаупкхЪ же- 
нанныхЪ. ІЗолорная осі'цвь. ОнЗ 
голорпо лостцлаетд. 

Солорно. Нар. имѣющее значеніе сво- 
его имени. Одітд солорно. ХодитЗ 
солорно. 

ЧРЕВ. 

ЧРЕВО, ва. с. ср. і) Брюхо, животЪ, 
нижняя вЪ человѣческомъ туло- 
вищѣ внутренность, заключающа- 
я вЪ себѣ желудокЪ, печень, селе- 
зенку, кишки и другія черева. !Бра- 


шна гревц , я грево ЗрашноліЗ. і 
Корине: ѵі. 13. 2 , ) Тоже что утро - 
<&. 9 і се загнешп во греві и родиши. 
Лук. УТредсде даже не заспеши ео 
греві. Лук. п. 24. 

древний , ная г ное. прил. До чрева 

надлежащій. 

дерева, рёвѣ, с. мн. Внутренности 
вЪ брюхѣ находящіяся. Ры&а лро- 
ѵп/хла , п выползли серее а. 

Ѣревастын , тая, тое. прил.Брюха- 
стый, утробистый, имѣющій боль- 
шое брюхо. 

Серб в 'іи лііхЗ. Шкурки животнаго 
путнаго сЪ шерстью сняшыл с Ъ 
брюха и выдѣланныя. Залгіп , ли- 
сій гереегп лііх 5 . 

<Сревапгая , шыя. с. ж. Брюхатая, 
непраздная,имѣющая во чревѣ мла- 
денца. 

'СревАпсостг , сши. с. ж. Беремен- 
ность, состояніе чреватой. 

і "Среватію , ешь, очреватела, очрева- 
тѣю, очревашѣть. гл. ср. Брюха- 
тѣю, становлюсь чреватою , не- 
праздною. 

Оіревателая, лой. с. ж. Обрюхатѣв- 
шая , сдѣлавшаяся непраздною. 

ѢрсвосіасннкЗ. Зри при словѣ Баю 
вЪ і части. 

Ѣревовіщатслі , ля. с. кг. Имѣющій 
навык Ъ говоришь безЪ движенія 
гу 6Ъ странными, какЪ будто изЪ 
дали слышанными, голосами, по- 
средствомъ воздуха в Ъ глотку по- 
дымающагося. 
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Ср ев о бол іе , чрево болго , чревоболі- 
иге. Зри при словѣ Боль в Ъ і ча- 
сти. 

Срсеобъсге. Зри при словѣ Бьсз. 

СревоволшсбнпкЗ, Сре во волшебств о. 

Зри при словѣ Волхвъ вЪ і ча- 
сти. 

Сревонейстоеып, вая, вое. прил. Не- 
умѣренно пищу и питіе употре- 
бляющій. 

Сревонейстовство , сшва. с. ср. Пре- 
сыщеніе , обЪяденіе , обжорство. 

Сревонеистовствую , еши, вати. гл. 
ср. Сл. Пресыщаюся; употребляю 
неумерѣнно пищу и питіе. 

Сревоненасътнып , нал , ное. прял. 
Веема прожорливый ; трудно на- 
сытиться могущій. 

Срееоношу , нбеиши , сити. гл. ср. 
Сл. Говоря о женскомЪ полѣ зна- 
читъ : непраздна еемь, имѣю мла- 
денца во чревѣ. 

Сревоноиібнг е, вія. с. ср. Сл. Состо- 
яніе женщины имѣющей младен- 
ца во чревѣ. УТрозябеніемЗ чрево- 
поіиенія, міроеи благословеніе лро- 
цвіла есп. Ириол: глас: 14. пѣснь 

9 * 

С ревоо/Зядёнге , нія. с. ср. Излиш- 
нее употребленіе пищи. 

СревоосГдядникЗ , ка. с. м. Кто из- 
лишно , болѣе надлежащаго упо- 
требляетъ пищу. 

С ревогугддге, чревоугбдннкЗ. Зри при 
словѣ Годъ во 2 части. 

Ззасиочр&вный , ная , ное. прил. Сл. 

П 


Касающійся до гаданія, до волх- 
вованія по чревамЪ животныхъ за- 
кланныхъ. Зі сГасночревныхЪ , п 
е олхв угощпхЗ. 2 Пар: хххѵ. 20. 

ЧРЕД. 

ЧРЕДА. Сл. просто же: Середа, д, ы. 
с. ж. ПорядокЪ вЪ изпраЕлені'и дѣ- 
ла какаго, отправляемаго однимЪ 
послѣ другаго или поперемѣнно. 
{Вергоша и сіи жребія дневныя 
чреды. і Пар: ххѵ. 8. Зізлравляпгь 
какую должность ло череді. Яа- 
' блюдамъ череду вЗ ділі какомЗ. 

Середный , ная , ное. прил. ТошЪ , 
которой по очереди долженъ от- 
правлять или отправляетъ ка- 
кую должность. Середной священ - 
нпкЗ. 

Середуюсі, сл, дуешься, довашься.’ 
гл. общ. Наблюдаю череду, отпра- 
вляю какую должность по очере- 
ди сЪ кѣмЪ. Сторожа чередуются. 

Очередь, ди. с. ж. Тоже что череда. 
Яе ваша очередь. {Говорите , ког- 
да до васЗ допдетЗ очередь. 

Очередный , ная , ное. прил. Напра- 
вляющій или изпрлвляемый по оче- 
реди. Очередный ЯёрхпмандрптЗ 
госорплЗ лроловідь. 

і Поочередно . нар. По очереди, по 
порядку очередью предписываемо- 
му. Караулитъ лоочередно. 

Сре жду , дііши , дііти. уставляю 
чреду вЪ чемЪ , дѣлаю порядокЪ 
чему. 

Учреждаю, ешь, ДЙлЪ, жду, ждать, 

п дйшь. 
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днспь. гл. д. і) усшановляю., раз- 
поряжаю, дѣлаю чему разположе- 
кіе. 1/гредтпъ лорлдокЗ. %) ВЪ 
Сл: Угощаю. ТТріим 3 насЗ три дни 
лгос/егні гучреди. Дѣян. ххѵш. 


2/чреждаюсь , сл 


ешься 


дился , 


ждуся, ждаться, дишься. гл. стр. 
Бываю учреждаемъ. 

7/чрежденіе , нія. с. ср. і) Разпо- 
ряжен'іе чего , установленіе , раз- 
ноложеніе. Сділать чему учреж- 
деніе. а) ВЪ Сл : угощеніе. Со- 
твори. учрежденіе веліе ЯевііЬ ему. 
Лук : ѵ. 29. з) Книга законная 
или усшавЪ ЕКАТЕРИНОЮ II для 

порядка вЪ управленіи Губерній 
Россійскія Имперіи изданная. Вы- 
сочайшее учрежденіе сочинено в5 


1779 году 


У 


иная 


иное, прил 


У спхановленный. Т/чрвжд. 
р я до кд. 


V среди тем 


Уч 


ітца , цы. с. ж. ТошЪ, кто учре- 
дилъ, разпорядилЪ что нибудь. Я 
сСылЗ на ссадьеГі учредителем?) 


пиршества. 

Влагогучреждаю, сши, ждати, чредн- 
ши. гл. д. Сл. Дѣлаю чему хоро- 
шее разпоряженіе. 

Влагоучреждагосч , сл, ешься, ждать- 
ся. гл. страд. Бываю благоучреж- 
даемЪ. 

Влагоугре жденіе , нія. с. ср. Бла- 
горазумное разпоряженіе чего. 

Влагоучреждбнный, нная, иное. прил. 


/ 


ЧРЕЗ. ЧРЕП. 


$04 


Благоразумно разпоряженный. 


ЧРЕЗ. 


со- 


ЧРЕЗЪ или СёрезЗ. ИредлогЪ 
чиняемый сЪ винительнымЪ па- 

і) Употребляется кЪ о- 


дежемЪ. і) 
значенію дѣйствія или движенія 
за предѣлы подлежащей вещи 
пространства , или высоті 
релестч чрезЗ заоЪрЗ. 
ллытъ чрезЗ ріку. Уіттп 


і. 91 с 
91 ере 


улицу. УТроіхатч 


городъ. 


а) ВЪ продолженіи чего. СрезЗ ц$- 
лой дет дожде шелЗ. СрезЗ ці . 
лую неділго сГурные вітры лро - 

должалися. з) Спустя нѣкоторое 
время, по прошествіи нѣкоего вре- 


мени. 9Тр 


чрезЗ часЪ , чрезЗ 


денч. Ваше діло готово сіудетЪ 


трвзб міеяць. Оно осіщался Уъімь 
чрезЗ дві неділп. 4) По сред- 
ствомъ кого или чего. ОнЗ чрезЗ 
васЪ сділалсл нещастлпвЗ. Я 
чрезЗ него со ліногиліи остудился. 
В ьі чрезЗ это ліноіо лотерлтпч 
ліожете. 5) Прибавляется кЪ и- 
менамЪ сущест : прилагашельн. 
и кЪ нарѣч : для означенія пре- 
возходнаго степени. 'Срезліірнът, 
чрезвычайный. СрезЗ чцрЗ. 

ЧРЕП. 

ЧРЕПЪ, Сл : просто же: СёрелЗ , 
па и умал. СерелокЗ, пка. Сере- 
лочекЗ, чка. с. м. і) На головѣ у 
животныхЪ : сплоченіе осми го- 
ловныхЪ костей на подобіе Шлема, 
содержащаго вЪ себѣ и ограждаю- 
щаго 
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ЧРЕП, 


ЧРЕП, ЧРЕС. ЧТО. 


Зоб 


щаго отЪ внѣшнихъ пораженій го- глины сдѣланной и обожженной, 
ловной нозгЪ сЪ его оболочками употребляемой на покрышку кро- 
или чехлами. ЗТрололіить терелЗ. велъ. ЗТокрыпи до м 3 , строеніе 

2) Часть костеобразная тѣла жи- не ре лицею. 

вотнаго покрывающая оное на по- ЗЗерелйгнып , ная, ное. прил. і) От- 


носительный, касательный до че- 
репицы. ’Серелпънып заводЗ. 2 ) 


доб'іе щита. ЗЗерелЗ ц герелахн , 
ц ракоепны. 3) йверень- разбита- 
го глинянаго сосуда. ЗКадятЗ вЗ Покрытый черепицею, ЗЗерелтнал 
греліхЗ сі'і сом 3 . Исаіи ьхѵ. 3* 33 е- кровля 


релья , ъерелкп 


/і, 


’юпой глннянон. ло- 


ЧРЕС. 


сцды. 4 ) АедЪ покрывающей зем- ЧРЕСЛА, чрёслЪ. с. множ. Сл. Пол- 


ную поверхность зимою подЪ 


сница; нижняя часть хребта, за- 


снѣгомЪ. СнігЗ ло дорогамЗ ста - . ключающаяся между самымЪ ниж- 


ялЗ , по остался только терелЗ. 
ЗЗрілнып , ная , иное, прил, Сл. Со- 
стоящій изЪ черепьевЪ. 

ТЗереловъіп , вая , вое. прил. Отно- 
сительный кЪ головному черепу. 
Переловил кости. 


нимЪ спиннымЪ позвонкомъ и кре- 
стцовою костью , состоящая изЪ 
пяти поясничныхъ позвонковЪ с Ъ 
прилежащими кЪ оньшЪ по сто- 
ронамъ вздухами , по которой 
обыкновенно человѣкъ опоясываеш- 


ЗЗереловая, выя. Во образ. существ: • ся. ЗТрелояшп того па гресліхЗ 


такЪ называется каждая изЪ до- 
сокЪ днище судна составляю- 
щихъ. 


твоихЗ. Іер : хш. і. Зі лоясЗ ц- 
сменЗ о гресліхЗ его. Матѳ. ш. 
4- Да (/цдгрпЗ гресла ваша лрс- 


і ТЗрелокожнын , ная , ное. прил. Го- лоясаиа. Аук. хгі. 35. 


ЗЗрёслешікЗ , ка. с. м. Сл. Пояс Ъ. Стл - 
жн сес/і гресленнкЗ льняный. Іереи: 
хш. і . Яко же лрпдержюпся гре- 
елеипкЗ кЗ греслоліЗ л<цжа. ТамЪ- 


ворится о нѣкошорыхЪ животныхъ 
снабдѣниыхЪ твердою, костяною 
оболочкою. 33 ер ела хп , ракоепны 
лр иітдлежа т 3 кЗ жпвотныліЗ іе- 

релокожнымЗ. 

ЗЗерелііна, вы. с. ж. Чаешь черепа ка- ЧРЕСМЙНА, ны. с. ж. Дерево, тоже 
каго. что Черешня. ОнЗ же реве: лодЗ 

ЗЗерелпца , цы и умял. ЗЗерелпгка , ■ треелтною. Дан: хш. 58. 


же. сш. 1 1. 

/ 


чки. с. ж. собир. РодЪ продолго- 
ватой плиты , гладкой или же- 
лобоватой сЪ загнутыми вЪ верхЪ 
краями и по срединѣ выпуклой изЪ 

П 


чтд 


что. 


п г 


во множественномъ не склоняется 
и употребляется і) Относиціель- 

яо 




но кЪ ииенамЪ средняго рода или 
к Ъ цѣлому предложенію вЪ сред- 
немъ родѣ изображаемому, на прим: 
М все, гто вы вЗ лользгу мого ни 
сділали, всегда содержу в 5 памя- 
ти. Ді лайте , гто вамд угодно . 
Мне разумію, гто ты говоришь. 
ЗНні все то будетЗ приятно , гто 
еамЗ угодно. 2 ) употребляется 
при вопросѣ в Ъ мѣсто какой: во- 
всѣхЪ шрехЪ родахЪ. напр : Сто 
за шум 3? Сто это за геловікЗ? 
Сто васЗ побудило цгннтпь сіе ? 
Сто сЗ вами сділалося ? Сто онЗ 
ділаетЗ? Д) Вмѣсто как Ъ.Сто вы о 
семЗ думаете ? 4 ) Вмѣсто сколько. . 
ЗВ о гто вамЗ сталЗ этотЗ домЗ. 
Сто ты заплатилЗ за сію вещь? 
5 ) употребляется вЪ видѣ со- 
юза, а особливо послѣ глаголовЪ оз- 
начающихъ чувства , страсти , 
рѣчи. ■ Л слышалЗ , гто сЗ вами, 
слутлось неприятное обстоятель- 
ство. Аѣі сказывали , гто онЗ не - 
здоровЗ. Х/лоеаю , гто вамЗ про- 
тивно сіе не будетЗ. 

Сей , чья , чьё. Мѣстоименіе упо* 
требляемое сЪ нѣкоторымъ вопро- 
шеніемЪ и значитЪ: кому прина- 
длежащій , относительный. Сей 
этотЗ домЗ , г еловікЗ ? Сьл 
эта вещь ? Сьеп рабогпы картина 
сія? 

Сего ради а по Сл: Сесо ради. Зри при 
словѣ Ради. 

Для гего и За гсмЗ. ВЪ видѣ вопрос: 


нарѣчія значитЪ : по какой при- 
чинѣ, на какой конецЪ, сЪ какимЪ 
намѣреніемъ. Для гего вы не нзпра- 
вплп , не излолнили лорцгеннаго 

вамЗ діла? За г в м3 лрпщолЗ 
его да? 

Зіё для гего, и 34 & за гемЗ. ВЪ видѣ на- 
рѣчія значитЪ: нѣтЪ нужды, нѣтЪ 
причины , нѣтЪ надобности дѣ- 
лать что. Зіе для гего, не за гемЗ 

% 

туда ходить. 

ЗІ'о гему. ВЪ видѣ нарѣчія значитЪ. 
і) КакимЪ образомЪ, какЪ ; такЬ 
же: по какой причинѣ. Зіо гему 
мні это знать ? 31 о гему вы отЗ 
меня сего треДуете? 2 ) По какой 
цѣнѣ- Зіо гему хліДЗ , сукно 
продается? 3 ) ВЪ видѣ союза за- 
ключительнаго значитЪ; и такЪ, 
по сей причинѣ , того ради. 4/То 
гему и лроипу васЗ войти во мое 
состояніе. Зіо гему за долгЗ мой 
логптаю оДЗлеить вамЗ и проч. 

Сто Дьг. СоюзЪ значащій тоже что 
Дабы. Зри сіе слово. 

Стбже и СтожЗ ВЪ видѣ вопроси- 
тельнаго нарѣчія значитЪ тоже, 
что для чего. Стоже вы не ку- 
шаете? СтожЗ ты не пдіошь , ку- 
да теДі приказано? 

Сто либо, гто ни Дуль 3 гто ішёсть. 
Какая нибудь , которая нибудь 
вещь. /Вы невеселы , васЗ гто нп- 
естъ ДезлокоптЗ. Зіонсгно вамЗ 
гто нибудь лрпклюгилосл. 

Для того гто. ВЪ видѣ союза виносл. 

Зна- 
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ЗначитЪ: ибо, понеже., по той при- 
чинѣ. Для того шо ты нелрав- 
ду говоришь. 

т ло шо. ВЪ видѣ нарѣчіи значитъ 

тоже что не з а ч е м ъ. Зіе ло гто 
пттп туда. ЗНе ло шо кЗ наліЗ. 

Эіпгт'о, ничего. Мѣстоии: отриц. х) 
Означаетъ то, чего нѣтЪ, что не 
существуетъ. дізЗ нтего нпшо 
бъіть иг дножетЗ. 2) То, что не 
существуетъ , но существовать 
можетЪ. Л нтего не слыхалЗ . ЗБогЗ 
создалЗ ліірЗ сей пзЗ нтего. Л 
нтего не знаю. 3 ) употребляет- 
си вмѣсто весьма мало . ОнЗ лоъти 
шіемуне науъплся. ОнЗ логтп нте- 
гоне улііетЗ.ОнЗ ни сЗ іемЗ остал- 
ся . 4) Никакая вещь. Зіп шо его не 
гутішаетЗ , не веселитЗ. ЗНпгімЗ 
такЗ я не услаждаюсь , какЗ. . . 

Обратиться вЗ ипгт'о. Изчезнуть, со- - 
вершенно разрушиться. 

УТотоліц шо. союзЪ виносл. Поелику, 
ибо, понеже. ЗТотомц сто ты олоз- 
дал 3 « 

ЗТогтЪ. ВЪ видѣ вопросительнаго на- 
рѣчія значишЪ тоже что для че- 
го , за чемЪ , по какой причинѣ. 
УТогто мы и фарисеи лостплзся. 
Матѳ. іх. 14. 

Уіігто, нѣчего. нар. х ) ВЪ единств: 
числѣ означаетъ что нибудь 
такое , о чемЪ мы токмо зна- 
емЪ, что оно находится, существу- 
етъ. Л вижу, я слышу нішо, но- 
гто такое не знаю. Друзіи же 

П г 


Г 

ино нішо волгяхц. Дѣян. ххг. 
34. 2) Когда прибавленіемъ дру- 
гихЪ словЪ нішо болѣе опредѣ- 
ляется, то означаетъ чшо нибудь. 
Ліы иміемЗ нішо пзЗ сніднаго. 

ѣ 

Дѣян. хѵіі. 44 з) Употребляется 
кЪ означенію части цѣлаго и зна- 
менуетъ нѣкоторую чаешь. Л 
только нігто слышалЗ пзЗ ихЗ 
разговора. Зіяй тіщиліЗ да нішо 
дастЗ. Іоан. хш. 29. 

Уіттбжный , над, ное. ЗітпгбженЗ , 
жна, жно. прил. і) Бренный, шлѣн* 
ный. віли нікоеліу животно ліц ши 
ітожномц улодобгі его. Прем: хііі. 
14. Зіттожнып состав 3 іелові- 
гескаго тіла. 2)* Презрѣнный, ни- 
чего не значущ'ій, не ешоющій вни- 
манія. ОеловікЗ тптожнып . 

Эіттбжность , сти. с. ж. Свойство, 
качество ничтожной вещи. 

Зіпыпоягество , сшва. с. ср. Состоя- 
ніе вещи обратившейся вЪ ничто. 
Уіритти вЗ нишожество. 

УЗіщеико , ка. с. ср. Вещь какая 
нибудь любопытная , привлека- 
тельная, сокрытая у другаго. ЗІри- 
ди ко ліні , я докажу те<Д ніще- 
гко. 

2/нпшожаю , ешь, уничтбжилЪ , у- 
ничшбжу, жать, жить. гл. д. При- 
вожу вЪ ничто; отмѣняю, прекра- 
щаю существованіе какой вещи. 
1/нттожгіть завіщаніе , договорЗ. 

Т/шатожаюсь, ся , ешься , уничто- 
жился, унвчшожуся, жаться, чшб- 

3 житься- 
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житься, гл. возвр. і) Лишаюсь сво- 
его существованія; преобрахлаюсь, 
прихожу вЪ ничто. {Все со времен 
иемЗ цннгтожается. 2) Во образѣ 
страд, бываю уничтожаемъ. ЗТо 
і неустойкѣ цнпгтожается договорЗ. 

Ч/нмтоженіе, нія. с, ср. і) Приведе- 
ніе вЪ ничто, 2) Состояніе чего 
нибудь пришедшаго вЪ ничто. 

2/нпгтдженнып , иная , иное. прил. 
Приведенный вЪ небытіе, лишен- 
ный своего существованія. Т/ни- 
гтоженный отділЗ. Т/нигтожен- 
пая залпа. 

Уничижаю, ешь, уничижйлЪ , уни- 
чижу, жать, жить. гл. д. Приво- 
жу вЪ презрѣніе, унижаю. Да пи 
кто же цсіо его цнигижптЗ. 2 Кор: 
хѵі. и. Зі той цнптжптЗ враги 
чаша. Псал. сѵп. 14. Зіяй Ты, 
цннгижаешп (Ррата твоего. Рии : 
хіѵ. іо. 

2/нпінжаюа , ся , ешься, жхілся, жуся, 
жаться, житься, гл. возвр. і) у* 
ничижаю себя, унижаюся. До лод- 
лости не на до /но цнпгижаппся. 
нпгижатся яко вода мпмотещщая. 
Псал. І.ХХХѴЦ. 8. 2)Вообразѣ страд, 
бываю уничижаенЪ. Спят возно- 
сится, отЗ спхЗ цнпшжается. 

2/нитж6пге , нія. с. ср. 'Униженіе- 
{Привести кого в 5 цнпгижекге. 
ЗТритти вЗ цнигиженіе. 2/нтпже- 
піе лаге гордости. {Поношенія го/ 
зцющпхЗ и унигижеяія гордыхЗ. 
Псал, сххп. 4, 3. ізліяся цнигпже- 
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пге на князи нхЗ . Псал. сѵі. 4. 

2 /нптжённый , иная, иное. Т/ннгижінЗ, 
на , но. прил. і) Приведенный вЪ 
уничиженіе. Т/ннгпженная гордыня . - 
Ъ/нпгнженнпя нзЗра БогЗ . і Кор: 
і. 28. ОтЗ геловікЗ цЗо унят- 
женну, отЗ {Бога же пз/рачну. і 
Петр. хі. 4. 2) СЪ униженіемъ со- 
единенный. Днпгпженная лрозъ/а. 

1 /мііпжённо. нар. унижая себя. Дші- 
тженно лросппп кого о гемЗ. 

Т/нигпжйтелънын, ная, ное. прил. У- 
низишельный. 

І/ниъпжптелъно. нар. СЪ униженіемъ. 
{Просятъ о гелгЗ г/нпгпжнтельно. 

чту' 

ЧТу , чтёши , ч*стхі. Сл; вЪ. обык- 
новенномъ же употребленіи языка. 
Битаго, ешь, читать, гл. д. і) Раз- 
бираю глазами написанное произ- 
нося слова , или не произнося о- 
ныхЪ- Зіісте ли ели регеннаго вамЗ 
{БогомЗ ? Матѳ: ххіі. 31. Зіже 
гтетЗ,да разулііелгЗ. Матѳ: ххіѵ. 

15. Зі воста гестп. Лук: іѵ. іб. 
Битатъ гроліко , тихо. ОнЗ не зна- 
етЗ ни штатъ ни лисятъ. 2) За- 
нимаюсь чтеніемъ чего для пре- 
провожденія времени или для на- 
ученія. Бятатъ Священное лпса- 
н'іе. Бптатъ С в; отцевЗ. Битапп 
Трегескую, Римскую , Россгйскгро. 
исторію, з) Избравъ какую ни- 
будь книгу, разбираю силу напи- 
саннаго вЪ оной сЪ объясненіями 
или с Ъ назначеніемъ для учащих- 
ся 


! 
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чту. 


чту. 
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моста. 


ся. гл. стр. ЧитаемЪ бываю. Зіо 


Ліоѵ- 


ся уроковЪ, ОнЗ читаетЗ сЗ сво- то, что положено читать вЪ слѣ- 

пми учениками {Впргиліл. ЧКакаго дующій день. ЗВычиталЗ двцхЗ 

писателя читаете вы . в 3 своемЗ ЕвангелпстовЗ на шестой неділі 

*» ■ « “ »!>.* ' 

классі ? 

Стуся, чтёшися, чёсться. Сл; про- Зачитать, талЪ, таю. гл. нед. На- 
стоже Читаюсь, ся , ешься, тать- чать читать, приступить кЪ чте- 
нію. чего. Ты омять пето зачп- 
талЗ. 

Зачитаться, тался, таюся. гл. возвр. 
нед. Заняться чтеніемъ чего бо- 
лѣе обыкновеннаго. 

і 

Начитать, та лЪ, таю. гл. д. нед. 
При чтеніи напасть на какое при- 
мѣчанія достойное мѣсто. И это 
начитал 5 у {Впргиліл, {Цицерона , 
Овидія. ОнЗ говррптЗ не свое , а 


сей. 2 Кор: ш. 15 . 


Дѣ 


сшвіе читающаго. Заниматься чте- 
ніе м3 книгЗ. ‘Стен'іе молптвЗ. 

Отінып. Сл. просто же: Читанный, 
нал, ное. прил. Говорится о томЪ, 
что читалЪ кто нибудь. Стеное 
Евангеліе. Читанная книга. 

Есткгп, кая, кое. ЕстокЗ, тка, тко. то, что начиталЗ. 


прил. удобный для чтенія. 
кое мпсьмо. Ееткои мочеркЗ. 
\тко. нар. Удобно для чтенія. 


{Начитаться , тался , таюся. гл. 


Доволь 


читать. 


2 ) ЧрезЪ многое чтеніе приобрѣсшь 


ко нампсано. 


знаніе, свѣденіе. 


ХЗтецЗ , ца. С. общ. х) ТотЪ , кто Перечитываю, ешь, шалЪ, таю. 


опредѣленъ кЪ чтенію чего. ЗЗтецЗ 
церковный. 2 ) Искусный вЪ чте- 
ніи; кто ясно, внятно читать мо- 
жешь для другихЪ. з) ОхотникЪ 
до чтенія книгЪ для наученія себя. 


тывашь, тать. гл. д. і) СЪ изно- 
ва читаю. {Перечитывать книгу 
какую. 2 ) ВЪ видѣ нед: прочесть 
многія книги. Л всіхЗ класспче - 
скпхЗ лпсателеп меречпталЗ. 


Стецо'вЗ , ва, во. прил. Принадлежа- Т7 ер считываюсь, ся, ешься, ваться, 

читаться, гл. сшрад. Бываю пере- 
читываемъ. 

{Перечитываніе, нія. с. с р. Дѣйствіе 
перечитывающаго. 

і Перечитанный , иная , иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 


щш чтецу. 

Оптатель, ля. с. м. ТотЪ, кто за- 
нимается чтеніемъ чего. 
ЕппгателевЗ, ва. во. прил. Читате- 


лю принадлежащій. 

Вычитываю, ешь, ввічишалЪ, вычи- 


таю, читывать, вычитать, гл. д. Почитываю, ешь, шалЪ , таю 


БЪ церковн: обрядѣ. Прежде читаю 


читывать, тать. гл. д. ИзЪ рѣдка 


или 
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или по немногу читаю. Ліалі- 
ткЗ логтпиваетЗ вЗ церкви. 

ЗТогйтываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

почитывающаго. 

Прочитываю, ешь , читывать, гл. 

д. непол. Читая со вниманіемъ по- 
вѣряю. ЯТросптыватъ выцсенное , 
пройденное стеніемд. ЛрогптаеЗ 
со вниманіеліЗ поданное проше- 
ніе. 

Тіроінтать, талЪ, таю. тл. д. нед. 
Разобрать написанное глазами и 
произнести оное голосомЪ. ТІро- 
гптамь письмо, цказЗ. 

ТТросптываніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
прочитывающаго. 

ЯІростен'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе про- 
читавшаго. 

ЗТросіткый г/казЗ , яростная гріі- 
мата. указЪ , граната подЪ от- 
крытою печатью , которыя про- 
читавъ дѣлаютЪ по онымЪ изпол- 
иеніе , возвращая в Ъ прочемЪ то- 
му обратно, кону оныя даны. 

ЗТрогйтаиньш и ЗТростснный, нна я, 
иное. Прил. имѣющее значеніе гла- 
гола своего. , 

Разчитаться, тался, таюся. гл.общ. 
нед. Разохотиться читать. 

ЧТу, чшёши, чести, гл. Сл. Числю, 
считаю. Да л от те то спело зві- 
рнио. Апок: хш. і8. 

’С&ть, ши. с. лс. Дробь вЪ счисленіи 
денежномъ, меньше самой послѣд- 
ней ходячей монеты. Треть ло- 
лг/шкн есть геть. 'Сети еЗ пе- 


ЧТУ. 8 1 б 

тахЗ яко затрц длительныя от - 
лііне ни. 

ЗвіздосбтЗ, }3ри при словѣ Зв*. 

іЗеіздосітстео. С з д а. 

Считаю, ешь, счёлЪ, сочту, счи- . 
ташь, счесть, гл. д. і) Счисляю, 
ищу количество, опредѣляю число 
вещей. Сснтать деньги. Сттать 
сасы. 

Ты съелЗли ы/дд многоосЗразныхЗ 
Стада ходящія ло днц? Лом. 
а) Сношу , свидѣтельствую сче- 
ты , приходЪ сЪ росходомЪ для 
узнанія вѣрности оныхЪ. Сги- 
тать епділъца. Сснтать казна - 
гея, разходгпка. 

Ссптаюсь, ся, ешься , счёлся, сочту- 
ся , считаться , счесться, гл. і) 
ВЪ видѣ гл. страд: считаемъ, счи- 
сляемЪ бываю. Тазходы пита- 
ются вЗ потной, а) ВЪ видѣ гл. 
взаимн: сношу записки или счетЪ 
для узнанія , сколько кто кому 
долженЪ ; такЪже раздѣлываюся, 
разплачиваюся сЪ кѣмЪ. Ссесть- 
ся сЗ хозяпномЗ. Они междц со- 
стою согтцтсл. 3) * ВЪ проешорѣч: 
Спорюся, не уступаю кому вЪчемЪ. 
ОнЗ со всякпмЗ питается. Сеп- 
ія а т ь сл ста ршпнет в о ял 3. 

Ссптанге , нія. с. ср. Дѣйствіе счи- 
тающаго. Сгптаніе денегЗ. 

Согтіиіе , нія. с. ср. Дѣйствіе счет- 
шаго. Состенге народа. 

Состіннып , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменовані'я своего глагола. 

Ссіт- 
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чту. 


чту. 


Сгетныи , ная, ное. прилл)Извѣсгпный 
числомЪ. Сгетныл деньги. Сгетное 
гнело денегд. а) Для счешовЪ у- 
чрежденный , опредѣленный. Сме- 
тное ловытье. 

СгетЗ, та. с. м. і) Роспись, пока- 
заніе прихода или разхода. Ліо- 
датъ сгетЗ издержанным 5 па ло - 
кцлкцгего деньгамЗ . іВірнын сгетЗ . 
Вести сгетЗ . г) Тоже что счи- 
таніе, повѣреніе за кѣмЪ вЪ при- 
ходѣ и разходѣ. Вазходгпко на- 
ходится лодЗ сгетояіЗ. 

Сгёты , шовЪ. с. и. множ. Четверо- 
угольная дощечка сЪ рдякою, вЪ 


ело отЪ большаго. Сели еышеші 
лять пзЗ девяти* еЗ остаткі Зу- 
детЗ гетыре. а) При разплатѣ , 
при выдачѣ денегЪ останавливаю, 
удерживаю извѣстное число оныхЪ 
вЪ уплату должнаго иди вЪ наказа- 
ніе. Выгюпать долги нзЗ жало- 
ванія. Выгеыж за лрогцльные дни, 
за нехожденіе , за нерадініе кЗ дал- 


ясности. 


Выгитаюсь 

* сл 

таться. 

гл. 

бываю. 

% 

Выгптанге , 

НІЯ. 


ся , ешься , вйчтуся ^ 


с. ср. і) Дѣйствіе 

вычитающаго, а) Одно изЪ четы- 


которой кЪ двумЪ противулежа- рехЪ главныхъ правилЪ ариѳмеши 


щимЪ бокамЪ прикрѣпляется нѣ- 
сколько параллельныхъ ироволокЪ 


ки, научающее способу изключашь 
одно число изЪ другаго. Ді. 


сЪ десятью на каждой косточка- выгптанге. Выгптанге лоеіряется 
ми или стеклянными шариками : сложенгемЗ. Выгптанге цілыхд г п- 


употребляешея для считанія. Вы- 
ложить на сгетахЗ. 

СгстепкЗ, ка. с. м. То тЪ, кто опре- 


селЗ, дробей. 

Выгтекіе , нія. с. ср. Дѣ 


чешшаго. 


дѣленЪ для считанія денегЪ по Выгтениып , иная , иное. прил. Из- 


казенному или частному мѣсту. 

Сётки , чётокЪ. с. и. множ. Бишь , 
на которой нанизаны стеклянные, 
костяные или другіе шарики вЪ 
извѣстномъ количествѣ: уиотреб- 
ляейся монашествующими и нѣ- 
которыми набожными людьми во 


ключенный, изЪяшый изЪ количе- 


ства. 



тепчг-лл деньги. 




ВъгсетЗ, ша. с. я. Исключеніе, изъ- 
ятіе изо суммы. Вылет 3 пзЗ жа- 




лосаніл , изо ряды за лрогулъные 
дни. За 6 иге то м3 остается столь- 
ко. 


время богомолія, для считанія по- Выгетнып, ная, ное. прил. Посред- 


клоновЪ и молишвЪ. 

Вычитаю, ешь, вычелЪ, вычту, вы- 


с гпвомЪ вычета собранный. Выгш- 


ныл деньги, 


читать л вычесть, гл. д. і) ВЪ Досчитываю, ешь, ДОСЧИшалЪ, ДО 
ариѳметикѣ; отнимаю меньшее чи- 


Р 


Р 


считаю, считывать , досчитать. 

гл. 
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чту. 


гл. д. Оканчиваю , кЪ концу при- 
вожу считаніе чего. ЗТосліднеѣ 
мішок.3 досчитываю . , • 

Досчитываніе, нгя. с. ср. Дѣйствіе 

досчитывающаго. 

Досчитанный , иная, иное.. Прил. и- 
мѣющее знамекованіе своего гла- 
гола.. 

34 е дочитаю сь и Зіе дочитываюсь, ся* 
читаешься, недочёлся, недочтуся, 
читаться, ’чёсться. гл. возвр. Счи- 
тая не нахожу должнаго числа. 
Зіе дочитаюсь столька р у Тле и. 

ЗіедочётЗ , ша. с. м. Недостатокъ 
кЪ надлежащему числу вещей. ЗТо 
кннгамЗ разходныліб нашлось не- 
дочету столько.. 

Зачитаю, таешь, зачёлЪ, зачт;у, за- 
читать, зачесть, гл. д. Замѣняю 
что за что, вЪ замѣнЪ приемлю. 

Зачитаюсь , ся , ешься зачшуся ,, 
шаться, зачёсшься, гл. стр. Зачи- 
таемъ бываю. 

Зач.итанге , нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
чищающаго. 

Зачетѣ* ша. с. м. ЗамѣнЪ. 

4ВЗ зачётѣ. ВЪ счетѣ , в Ъ число. 
Дать деньги кому в 5 зачетѣ жа- 
лованья. 

Зачётный , ная, ное. прил. і) ВЪ за- 
четѣ взятый или данны й„ Зачёт- 
ной рекрутѣ. Т) ЗачетЪ свидѣ- 
тельствующій. Зачетная рослис - 
к. а. 

И зчі с те, изчёлЪ изочт^ , гл. л- 
нед. Начислишь, опредѣлишь чи- 


сло, сумму Еещей. 

Зізочтін'іе,. нія. с. ср. Исчисленіе, о- 
предѣленіе суммы чиселЪ. 

Зізочтённыіг , иная, иное. прил. Из* 
численный. 

Насчитываю, ешь, насчиталъ, на- 
считаю, считывать, тать. і)На 
кого: вЪ счетѣ лишнее прибавляю 
на кого. Онѣ много лишняго наст - 
талѣ.. 2 ) ВЪ видѣ гл. д. нед. Из- 
вѣстное количество изчисляю: счи- 
тая набираю извѣстное число, ко- 
личество чего. 4ВѢ мішкі. насчи- 
талЗ столько денегЗ. 

Зіасчіітыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе' 
насчитывающаго^ 

Зіасчитаніе , нія. с. ср.- Дѣйствіе на- 
считывавшаго.. 

Зіасчйтаннып „ нная* иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 


гола.. 


Начитаю, ешь, начёлЪ, начту, тать. 


сви 


начёсгаь. гл. д. і) Считая , 
дѣтельствуя кого,, нахожу неиз- 
правность вЪ счетѣ, недостатокъ 
кЪ надлежащей суммѣ. 2 ) Болѣе 
надлежащаго • полагаю требую ,, 
взыскиваю. Ты лишнее па меня 
начитаешь - 

Зіачитается , члося , чтётся, гл., 
страд. Накопляется вЪ суммѣ. 34а - 
члося долггу еще столько р у Тлей. 

Зіачптанге нія. с. ср.. Дѣйствіе на- 


читывающаго 


6 > 


34 ач тё'нный , иная,, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 

34 а- 
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чту. 



ЛахетЗ, или ЛахбтЗ. , пта, с. м. Не- 
достатокъ в Ъ деньгахъ или ве* 
щахЪ взыскиваемый по освидѣтель- 
ствованіи прихода и розхода. Ла- 
ге тЗ великой, несГолгшой. Лагетц 
псі него столько ргДлей. 

ЛаѵетныТі , нал , ное. прил. Недос- 
тающій кЪ надлежащей суммѣ де- 
негъ или вещей. ЗВне.сть нахетныл 
.деньги. 

«Обсчитываю, ешь , -обсчиталЪ аі 

обчёлЪ, обсчитаю и обочту, счи- 
тывать, діать, обчесть, гл. д. Не- 
полное -число, меньше надлежаща- 
го -отсчитываю. ЮсРсесть кого сЗ 
цмыелц, с/езЗ ■наміренія . 

>Оос гй тываюсьзсл, -е ш ь с л , об щ и ш алс я, 
обчёлся общигаагося , юбочтуся 
чішіываться, обчесться, -щиіпашь- 
ся. гл. возвр. Ошибаюсь вЪ счетѣ, 
невѣрно считаю. Осбхелсл рцблемЗ. 

ОсГсхптыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
обсчитывающаго; ложное, невѣр- 
ное отсчишываніе чего. 

ОсГсеитлніе, нія. с. ср. Дѣйствіе об - 
считавшаго. 

ЮсГхбтЗ, та. с. м. Невѣрной, ложной 
счетЪ; невѣрное, ыенѣе надлежа- 
щаго числа денегЪ или вещей от- 
счишаніе. 

Отсчитываю, ешь, отсчиталЪ, от- 


Отсхйтыв агось , ся , ешься , отсчи- 
тайся, ошочтуся, считываться, 
отсчитаться, отчёсшься. гл. стр. 
Отсчитываемъ бываю. 
Отсхнтываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
отсчитывающаго. 

Отступаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
отсчитывавшаго. 

Отапт апный , иная, иное. прил. 
Отчисленный. Отсчитанное коли - 


хество. 

ОтхётЗ , та. с. м. ОтвѣтЪ вЪ из* 
дсржанныхЪ деньгахъ или вЪ дру- 
хомЪ жакомЪ дѣлѣ. Зілііть хто 
па сеоемЗ отхеті. ЛотресГовамі 
в 8 хе м3 отхетц. .Дать отхетЗ. 

Пересчитываю, ешь, пересчиталъ 
и перечёлЪ , пересчитаю и пере- 
чту, считывать, считать и пере- 
честь. гл.д.і)Снова считаю. Лере * 
ехтпывать деньги сЗпзноеа.2 ) Начи- 
сляю, что бы знать число вещей. 
Лересхптать домаіинпхЗ лтпцЗ. 

Л 'ереехптые аніе , -нія. с. ср. Д Ьйспше 
пересчитывающаго. 

Лересхитаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
пересчитывавшаго. 

Лересхнтаннып , иная, иное. Прил. 
имѣющее зыаменованіе своего гла- 
гола. Л ересхитанныл деньги , ее* 
щи. 


считаю и оточшу, считывать, от- Лсрехень,ччя. с. ж.і)Сумиа, показаніе 
считать, ошчёсшь. гл. д.Извѣстное разныхЪ сложенныхъ количествъ 

число, количество отдѣляю, отни- во едино 2 ) Сокращеніе, краткое 

маю. О тсс я тать нисколько денегЗ. показаніе чего, выписка. Лере - 
Отсхптатьсотнго ясГлоковдувніяенЗ. лень Россійской исторіи. 

I 1 р -2 Лере - 


V 






УТереготЗ , та. с. м. Излишество о- 
казывающееся в Ъ счетѣ. Уіедо- 
оетЗ лгугше лерегеяпу. 

7/ меня всего па лер его то. Я не- 
иного всего имѣю. — Я знаю всіхЗ 
налереготЗ. Совершенно всѣхЪ 
знаю. 

Посчитаться, посчитался , посчи- 


таюся. гл. взаим. * Побраниться, 
поссоришься , поспоришь сЪ кѣмЪ. 

Прйчитлю) ешь, причёлЪ, причту, 
тать , причесть, гл. д. і) При- 
числяю. 2 ) * Поставлю , почи- 
таю. УТрпгешь -г то комц в 5 ло- 
рокЗ , в5 вину. 

УХрітшяется , причлбея, причтёт- 
ся. гл. безлич. По счету прихо- 
дитъ , слѣдуешЪ кЪ заплатѣ. За 
втопгЗ таварЗ лрниітается столь- 
ко рцсГлеп. УТо разъетц лртлося 


на немЗ долгу столько . 
УТрнгптаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


причитавшаго. 

УТржтёкчый иная , иное. Прил. и- 


нѣющее знаменовані'е своего гла- 


гола. 

31 ріігетЗ , чта. с. и. собир : реч. 
церковн. Церковнослужители, ка- 
ковы сушь: чтецы, дьячки, по- 
наиари и проч. УТртетЗ церко- 
вный. У Іи яко осСіадяюще лрпгту, 
но о Ура за сьіеайте стаду, і Петр: 

■5* 3- 

УІрпгётннк 3 , ка. с. и. Церковно- 
служитель. 

УТрнгётнигескт, кая, кое. прил. При- 


четникамЪ принадлежащій, прили- 
чный. 

Сопричитаю, ешь, сопричёлЪ, со- 
причту , тать , сопричесть, гл. 
д. Сопричисляю , включаю вЪ чи- 
сло какое. Солрттн мл избранно- 
му твоему стаду . 

Солриттаюсь ся , ешься , сопри- 
чтуся , таться , сопричёсшься. 
гл. сшр. Сопричисляемъ, сопри- 
читаемЪ бываю. 

Солрпгтёніе , нія. с. ср. Сопричи- 
сленіе. 

Солрпгтённып , иная , иное. прил. 
Сопричисленный ; в Ъ одно число , 
общество присоединенный , вклю- 
ченный. 

Просчитать, проСчигпалЪ, просчи- 
таю. гл. д. нед. Употребишь из- 
вѣстное время на считаніе чего. 

УТросгтпыеаго , ешь , прочёлЪ , про- 
чту, просчитывать, прочесть, гл. 
д. Считая сшибаюсь, лишнее пере- 
даю ошибшись вЪ счетѣ и чрезЪ 
то дѣлаю себѣ уронЪ. РазходгнкЗ 
вЗ годЗ лрогелЗ столько то. 

УТроіёстіся , прочёлся , прочтуся. 
и УТросттаться, тался , чшуся. 
гл. возвр. Просчитывая , отдавая 
излишнее при выдачѣ , отдачѣ 
понесть убышок’Ь , уронЪ. 

УТросиітыванге , нія. с. ср. Дѣйст- 
віе просчитывающаго. 

УТрогётЗ , та. с. м. Пиело денегЪ 
или вещей кЪ надлежащей суммѣ 

недостающихъ по причинѣ невѣр- 
наго 



чту. 


* 


чту. ЧУБ. 


ш 
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наго счета при выдачѣ произшед- 
шаго. ЗВнесть , заплатить , езы- 
скать лроъетЗ. 

УТро'сІптый , нал, ное, прил. Излиш- 
не отданный при выдачѣ, или не- 
достающій к Ъ надлежащему чи- 
слу по причинѣ излишней выда- 
чи. Р7 росте ины л деньги, 

Разсчитываю, ешг>, разсчиталЪ и 

разсчёлЪ, разсчитаю и разочгпу,чй- 
тывать, разсчитать и разсчёсть. 
гл. д. Разчисляю. Ре прежде ли 
сід5 разсъетЗ имін'іе. Лук., хіѵ. 28 . 
Разіеит заработныя деньги. 

Разайптваюсь , ся , ешься , разчи- 
гпался и разсчёлся, разчитаюся и 
разочтуся, считываться, таться 
и разчёсшься. гл. взаимн. Разчи- 
сляюсь, раздѣлываюсь , разпла- 
чиваюсь , отдаю кому или полу- 
чаю отЪ кого долгЪ. Разъесться 
сЗ заилю давце м3. Разъесться сЗ 

жильцами. 

Разаптывангг , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разсчитывающаго. 

Раз питаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разсчитывавшаго: разчисленіе. 

Разсъптаннып , иная , иное. прил. 
Разсчисленный. 

РазабтЗ , та. с. м. і) Раздѣлка , 
разплапіа. Сділать сЗ німЗ раз- 
съето. 2 ) РазборЪ , разположеніе, 
разпредѣленіе что когда и какЪ 


Рашётистын>тья.,тоъ.РагстёптстЗ, 

сша , сто. прил. *ВЪ прост: раз- 
судительный, разсмошришельный, 
искусный вЪ разположеніи дѣлЪ: 
шакЪже бережливый. Селов&ко раз* 
съетпсток. 


Разсъетпсто. нар. 
смошришельно. 


Разборчиво, раз- 
бережливо. Жить 


разс'септсто. 


Сосчитыва ю,ешь, сосчиталъ и счёлЪ, 
сосчитаю и сочту, сосчитывать, 
сосчитать и счесть, гл. д. і) Счи- 


сляю, считая опредѣляю число, 
сумму вещей 2 ) Повѣряю за кѣыЪ 
разходЪ и приходЪ. 

Соаптапіе и Соьтбніе нія. с. ср. 
Счисленіе , узнаніе суммы , ко- 


личества вещей посредствомъ 
счисленія. 


Сосъптаннып и Согтіннып , иная , 
иное. прил. Счисленный. 

Усчитываю,: ешь, усчиталЪ И у- 
чёлЪ, усчитаю иучту, считывать, 
тать , учесть, гл. д. Входя вЪ 
подробной счетЪ нахожу сходство 
или несходство вЪ счешахЪ. Т/ 
него разные ліелогкые разходы и 


цсгптсіть его трудно. 

, та. с. я. Подробной счетЪ. 

. „ Ч У Б - 

ЧуБАРЫИ, рая, рое. Прил. употреб- 
ляемое вЪ отношеніи к Ъ лошадямЪ 
имѣющимъ по бѣлой шерсти ко- 



должно дѣлать , производить вЪ фейныя пятна , хвосшЪ и гриву 
дѣйство. ОнЗ не знаетЗ разссетц . , бѣлые. 

У есякаго свои разаеты- ЧуБуКЪ, ка и ум ал. ‘Сцс/ІрокЗ, чка. 
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чуг. чуд. 


с. и. Деревянная или другая ка« 

кая со внутреннею пустотою из- 


чуд. 

яія. з) Удивленіе. 94 с. по. т 
худа и ужаса. Дѣян: щ. іо. 
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вѣсганой длины палочка, втыкае- Сцдодіп, дѣя. с. и. ВЪ просторѣчіи 
мая вЪ узкое отверстіе куритель- 
ной трубки, служащая для тяну- 


шія и пропусканія дыма 

чу Г. 


говорится вЪ худую сторону и 
значишЪ: кто дѣлаешЪ странныя 
.дѣла , поступаетъ прсгпивЪ вве- 
деннаго порядка и обыкновенія. 
ЗіаіиЗ хилолій о л ятѣ пагилісилЗ. 


чут, говъ. с. множ.. РодЪ старин- 
наго Рускаго военнаго одѣянія, у -Судодійствге , вія. Судодійство 


ства. с. ср. Сл. Чудошвореніе , у- 
■чиненіе чуда. О Со я же содівающя 
хцдодійство -едино. Нрмол: глас: і. 
пѣснь. :8. СудодінстеіемЗ ероша- 
хит концы. К он л. Жарт. а. 


чнаго молота. 


Чугунный, иная, иное. прил. г) ТІри- 


коего рукава были по локоть с Ъ 
выемками. Сообщено изЪ оружейной. 

ЧуГуНЪ, на. с. іи. Выплавленное же- 
лѣзо изЪ рудЪ, которое по шомЪ 
усовершаешся ковкою , чрезЪ раз- 
каленіе онаго, и отдѣленіе посто- Судоді й с те у ю , и-ш и, ван и и Суда- 

роннихЪ частицѣ чрезЪ удары кри- .дію, еши, дѣяшп. гл. ср. Сл. Творю 

что нибудь чудесное, сверхъесте- 
ственное изумляющее понятіе. 
Сласе люди л у до ді ііс т в у ли вла- 
дыка. И-рмол: глас: і. пѣснь \.91о- 
зімЗ людге дпвно х уд о ді иствовав- 
шеяіц вЗ Сермне.пЗ мори. Ирмол: 
глас : іѵ. пѣснь і. УІоемЗ ЗБогу 
■худодіющемц мышцею высокою. 
ТамЪже глас: і пѣснь I. 

- Судодіяніе , нія. с. ср. Твореніе чу- 
де сЪ. 

Судодіше.п , ля. с. м. Кто содѣялЪ 
какія нибудь чудеса. 


надлежащій или свойственный чу- 
гуну. а) Сдѣланный изЪ чугуну. 
Сцгцнная ллита. 

СугцнннкЗ, к а. с. м. ГоршокЪ или ко- 
шелЪ чугунной. 


чудо 


чуд 


Чудеса , дёсЪ. с. ср. і) Дѣйствіе 
Божіяго всемогущества свыше есте- 


Тв 


зна- 


менія и худеса велгя. Дѣян : ѵг. 


*/4а 


шрт - 'С цдодіпгелі я і. нар. Сл. Чудесно дѣй- 


еыхЗ есть едино изЗ велнкнхЗ хц 
десЗ То ело да нашего 9 негра Хри- 
ста. ХристосЗ для обращенія не- 


сшвуя. Жоре во едино теіенге хцло- 
дітелгпі твориши. Троп: 25 Но- 
ябр. 

вірньіхЗ творплЗ многія худеса. СудочосецЗ , спа. с. м. Сл. Чудотво- 

окол'іе. Конд: 


2) Диковина; нѣчто рѣдкое и чрез- 
вычайное; или достойное удивле- 


рецЪ. Су доноси 91}. 
8. Іул. 


С у до- 





Чудоносныи, ная, ное. прил.. Сл. Чу- 
дотворный. 

Чіудородъе дья. с. ср. ВЪ просторѣ- 
чіи означаетъ человѣка сшранныхЪ 
свойствъ, или глупаго. 

ЧудотворецЗ , ца. с. м. Творитель 
чудесЪ. С в. судотворецЗ Николаи. 

Чудотворный* ная, ное. прил. Творя- 
щій чудеса ; снабдѣнный силою 
творить чудеса. Чудотворный 
осСразЗ Сласптеля, Богоматер 


и. 


Чудотвор го, рйши , рйти. гл. д. Дѣ- 
лаю чудеса. Чудотворяй иногда. 
Жоѵ с ейскій жёзлЗ. Ирмол:.глас: 8 . 
пѣснѣ, г. 

Чудотворёніе, нія. с. ср. Дѣяніе, тво- 
реніе чудесЪ. 

Чудесный, ная, ное. прил. Необыкно- 
венный, неудобопонятный, сверхъ- 
естественный.. Чудесное явленіе. 

Чудесно, нар. Непонятно; удивитель- 
нымъ образомЪ. Чудесно ■ изсЧівплся 
отЗ лотоллекгл. 

-Чудесность, с го и. с. ж. Непонятность,, 
дѣяніе превозхо.дящее умЪ. 


Чуд 


ныіі 


ная 


ное и Чг/декЗ, дна 


дно. прил. х) Достойный удивле- 
нія; приводящій еЪ изумленіе. Чуд- 


на діла твоя. Псал. сххѵш гд. № 
впдіхБ пно знаменіе на несГесп ееліе 
п судно. Апок. хѵ. і. Чудное лряклю- 
геніе . а) Странный. ОнЗ судной ее- 
ловікЗ. Т/ него судном нравЗ . 

Чудно, нар. і) Удивительно, г) Стран- 
но. ОнЗ судно лостулаетЗ. 

Достосудный , ная,- ное.. прил. До- 


стойный всякаго удивленія. До- 

стогудныя діла .. Достосуднын 
ЗТроколге. Стихир, на хвал. Іюл: 8 . 
Зіоплт лісненнылт до Бро та ми гу- 
с/лажнліЗ Жрсеніл достосуднаго. 
Минія Марта. 2. 

ЧудакЗ и ЧудёскикЗ , ка. с. м. Чудес - 
яйца * пы. с, ж. х) Человѣкъ стран- 
наго нрава; шотЪ , кто поступа- 
етъ вопреки порядку и обыкно- 
венію. 2) ПроказникЪ, забавникЪ, 
весельчакЪ. 

Чіудёснтаю* чаешь,, чать, и Чудесго , 
сишь , сигпь. гл. ср. х) Простона- 
родн. Странно поступаю. 2) Про- 
казничаю. 

Бсесудный* ная, ное. прил. Сл. До- 
стойный всякаго удивленія. Ра- 
дуйся всесудное- кЗ Богу лримп- 
реніе. Акаѳ. Богор. пѣсн. ѵ. 
Чудовище , ща. с. ср. і) Животное 
имѣющее сложеніе тѣла отЪ вида 
своего отступающее и странное. 
Жорское судовище. Страшное, гу- 
ле асное судовище. 2) * Говорится 
о человѣкѣ лютомЪ , безчеловѣч- 

• * а 

номЪ,. мучителѣ. БеронЗ ЧъілЗ гу- 

довище. 

Чудовищный, ная, ное. прил. Прина- 
длежащій или свойственный ка- 
кому чудовищу. 

Чуждуся и СцдіЬся , дйшься, дйться 
гл возвр. Прихожу вЪ удивленіе, 
дивлюся. Чуждахусл , яко сЗ же- 
ною гдаголаше. Іоан. іѵ. 27. Слы- 

;• * 

шавЗ сія У п су со , гуди ся ему. 
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чуд. чуж. 

* 

Аук : ѵіі. 9. Что онЗ хеловікЗ 
пе^лагодарнок , щдптъсл нігемц. 
Чудгосл» что вы столъ великодуш- 
ны , тсрлЖлпвы 

Эіачудйтьсл нелюгу. ш. е. Надивить- 
ся неиогу. 

УТочудйтьсл, дйлся, ждусь, гл. общ. 
нед. Подивиться. 

УІрпчцдптьсл, причудилось причу- 
дится. гл. безл. Показаться , по- 
мститься , померещиться. Ліні 
лрпчгудплосл Тгудто. . 

УТ'рпчуды, добЬ. с. ср. множ. Прихо- 
ти. Зізлолнятъ чьи лрпчцды. 

УТрпчудлпвый, вая, вое. УТрпчцдлтЗ , 
к а, во. прил. Прихотливый. 

ВТрпчцдлпво. нар. Прихотливо. 

УТричудлпвость, сши. с., ж. Прихот- 
ливость. 

ЛрпчіуднпкЗ, ка. с. м. Тірпгудница, 
цы. с. ж. Кто имѣешЪ какія ни- 
будь прихоти. 

чуж. 

ЧУЖДЫЙ, дая, дбе. Чу лед о, да, до. 
Сл. просто же : Чужгп, жая, жёе. 
ЧужЗ, жа, же. прил. Принадлежа- 
щій или свойственный иному ко- 
му, а не инѣ ; не свой, посторон- 
ній. Ты кто г сп су дли чцжделщ 
рабу. Рим : хіѵ. 9. Ли же локло- 
шшасл Богу гужделщ. Пеал: ьххх. 
іо. Чуждые законы , оЧъікноеенгя. 
Чцжій доліЗ. Зіадіпгь чужое ллатъе. 
3 -іазеатъсл іцжилід именем? . 
оуждЗ сего. * Непричастенъ , не- 
иодверженЪ чему. Бытъ чу жду ло - 


чуж. 


рока сребролюбія. 

Б 5 чужі. Во образѣ нарѣч : не бывЪ 
вЪ сродствѣ ; со стороны. Мні 
его вЗ г цжі жалъ. 

Чужбина, ны. и умал. Чцжбйнка , 
яки. с. ж. Вещь другому принад- 
лежащая и присвоенная кѣмЪ. 

ЧужечёземецЗ, ца. С. м. См. Земля 
вЬ ш. части. 

Чужестранный, Чужестранец? , и 
проч. Зри при словѣ Страна вЪ 
5 части. 

Чужд ыужаиннЗ. ВЪ простонародномъ 

употребленіи значитЪ : совсемЪ 
чужой , нессединениый никакимЪ 
родсшвомЪ. ОнЗ мні чцлеЗ чужаттЗ. 

Чуждаюсь, сл, ешься, ждаться, гл. 

аляюсь отЪ кого или че- 
го. Чуждаться общества ло за - 
стініпвостп. ОнЗ разбогатівгин 
начал? нуждаться бідной родни , 
лрежннхЗ лрплтелеп. 

Отчуждаю, ешь, отчуждилЪ, отчу- 
ждУ, ждать, дгігаь. гл. д. устра- 
няю , удаляю кого ошЪ другаго 
или ошЪ себя. Отчуждает? есіхЗ 

своими лостулкалт . 

Отгуле даюсь, сл, ешься, ждаться, гл. 
возвр. убѣгаю отЪ чего, удаля- 
юсь, устраняюсь. 

Отчужденіе , нія. с. ср. Состояніе 
отчужденнаго. 


общ- Уд 


Отчуждённый , 
Устраненный 


нная , иное. прил. 
, отдаленный ошЪ 


чего. 


4 
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домахЪ : прислужникЪ цѣловаль- 
нику, которой разноситъ напит- 


ки піющимЪ, наблмдаетЪ чисшо- 


чул. 

ЧЗ^ЛАНЪ , на. и умал. ЗЗуланецЗ , 
нца и ОулангикЗ , ка. с. н. Не- 
большой покоецЪ отгороженный 
внутрь дона, или внѣ онаго, слу- 
жащій для клажи пожитковЪ или ОуліаковЗ , ва , во. прил. Чуйаку 


ш у , обираешЪ пустую посуду и 


ігроч 


другаго чего. Отгородит гуланЗ. 
Держать ложиткп вЗ гулані. 


33 ц, 


лану принадлежащій. Оуланнал 
дверь. 


чу 


чка. с. и. Одежда на ноги вязе- 
ная или вы тканая изЪ нитокЪ 


свойственный, приличный , при- 
надлежащій. 

ЧуМИЧЪ, ча. с. и. и Оумтка* чки. 
с. ж. уноловникЪ; родЪ ковша ме- 
таллическаго или деревяннаго сЪ 
длинною рукояткою, поварами у- 
потребляемаго. 

чун. 


льняныхЪ, шерсшяныхЪ, шелко- ЧуШІЦА , цы. с. ж. У соболиныхЪ 


выхЪ, и проч. сдѣланная по мѣрѣ 
и виду ноги. “Сулкп с'і лѣвые, шел- 
ковые , шерстяные. ТВязтп гулки. 
ЗЗгулбгнът, ная, ное. прил. і) До дѣ- 
ланія чулковЪ принадлежащій. Оу- 
догнал фасТрпка. ЗЗгулогныл иглы, 
о.) Свойственный чулкамЪ. Сцлог 

пал стрѣлка. 

Тцлогная доска. Правило деревянное 


промышлениковЪ называется нѣ- 
которое число людей из Ъ артели 
отдѣленныхъ для добыванія со- 
болей. Камч: испхср: і. йді. 

чуп. 

Чу ПИША, ны. с. ж. РодЪ старин- 
наго доспѣху. ОцлринЗ сЗ е ро- 
та лш козаны.%3. Раш : у сіи : н. 
стран: 43 . 


ш- 

по виду ноги изЪ доски сдѣлан- ЧуйРуНЪ, на. с. м. простонародн. 


Передніе волосы на головѣ, ѣзлть, 
ухватить кого за гулрунЗ . 

чур. 


ное, накоемЪ выправляютЪ чулки. 

ОулбшникЗ , ка. с. м. Оцлбштца , цы. 

с. ж. Работающій чулки. 

ЦТ о гулбгнолпу. во образѣ иарѣч. ЧУРБАНЪ , на. умал. ОгурсГангикЗ > 
ТакЪ какЪ чулки вязушЪ. Зяшо- 
лапгь диру л о гцлогколиу. 


чум. 


ка и СцрТашекЗ , шка. с. м. х) 
Круглой короткой отрубокЪ бре- 
вна. ОцрсТанЗ сосновой, еловой. 


ЧуМА. мы. с. ж. МороБая язва, за- Щрка , рки. и умал. Оурогка , чки. 


раза. Оуліа с в прілств уст о. 383 
гцліц много народу ломерло. 

ЧУМАКЪ, ка. с. м, ВЪ шшейныхЪ 


С с 


с. ж. Небольшой и короткой сру- 
бокЪ отЪ бревна, гораздо менѣе чур- 
бана . То лить гурками. 

чу- 
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чурйлко, л & а. с. и. Птица иощ- 

ная. См. Козодой. 

Ч у Р Ъ , ра. е. и. і) ВЪ старипномЪ 
употребленіи означало: границу, 
рубежЪ. а) ВЪ просторѣчіи упо- 
требляется вЪ видѣ междомѣтія 
для означенія нѣкотораго условія 
или запрещенія, на нр: СгурЗ мол - 
гать. СгурЗ нпколіу не сказывать . 
С цр 3 влередЗ сего не дѣлятъ. 
СурЗ раздѣлитъ лор овну. 

СугезЗ сі/рЗ, Серезо сгурЗ. во образѣ 
нар. ЧрезЪ мѣру СрезЗ иур 2 глулЗ. 
СрезЗ гурЗ рѣзовЗ. 

ТцтЗ лоздно сГѣднон еолкЗ лр и - 

мѣтплЗ 

Сто серезохурЗ лер емудрчлЗ. Аом. 

Сур сію, ешь, зачуралЪ, за чу раю, чу- 
рага-ь, зачурашь- гл. ср. И-зЬявляю- 
условіе чрезЪ слово сурЗ во в ; смя 
какой находки. Аіы -шли вмѣстѣ 
и нашли вещь , и л захуралЗ го- 
воря сурЗ вмѣстѣ, (т. е. пояоламЪ) 

чух. 

ЛуХА, хи. Сушь, ши. с. ж. ВЪ про- 
сторѣчіи значишЪ: вздорЪ , нелѣ- 
пицу^, враки. ^Говорить сухц, сушъ. 
Налагало такую пуху , сто . . . 

Т іуХЪ. Междомѣт'іе употребляемое 
для хликанія, для приманиванія 
свиней. 

Сушка, шки. с. ж. Молодая свинья. 

Сушъ. Межд. употребляемое для про- 
ги ан'ія свиней. 

Сушки , шекЪ. с. ж. множ. Влагали- 
ща, прикрѣпляемыя кЪ передней 


лукѣ сѣдла для держанія писто- 
ле товЪ. 

ЧУЧЕЛА 

е. ж. і) Кожа снятая с Ъ умерша- 
го животнаго и набитая шерсшыо 
■или чѣмЪ либо дру'гим’Ь такЪ, что 
она иредсшавляешЪ естественный 
наружный еид7) того животнаго-. 
Сдѣлать, насГитъ ырселц лолугал 
льва, сГарса. з) * Безобразной или 

замаравшійся. С усе л а суселою. 

Сидѣть на суселахо. Рѣченіе стрѣл- 
ковъ. Посшавя чучелы караулишь 
прилѣгпаіощихЪ кЪ оньшЪ шешере- 
вей, чтобы по шомЪ стрѣлять пе- 
аны мЪ. 



С гусельным , 

лежащій, 


пая, ное. прил. Принад- 
относящійся кЪ чучелѣ. 


СіусельшікЗ , к а. с. м. Мастеръ, дѣ- 

й 


лающій , набивающій чучелы. 

чую. 

ЧуЮ, ешь, почуялЪ, почую, чуять, 
лочуяшь. гл. д. Посредствомъ чув- 
ства понимаю , какЪ шо слышу, 

а 

осязаю , обоняю. Султь голого , 
стукЗ какой. НзЗ сцхЗ силу и$- 
иіедшцю изЗ мене. Лук. ѵш. 4 6 . 
Сепласл лігла , герои во ней', 

Не зритЗ яхЗ око, слух о не су- 
ета. Лом. 


Ѵц , вмѣсто чуй: слушай. Су шу - 
гагпо, говорятЗ. 

Зачуять, чуялЪ, чую. гл. ср. По- 
слышать, почувствовать- Заиуллк 

вдали 



чую. 
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чую. 

€ 

4 дали конской толоігЛ. Засцяло ер. і) Орудіе тѣлесное , иосред- 
сердце невзгоду. ешвомЪ кощораго чрезЪ впечашлл- 

ІСцтй , шья. с. ср. Сл. і) СлухЪ, н’іе дѣйствующихъ на него внѣиі- 


шакже чувство обонянія; способ- 
носшь споро слышать и обонять, 
й) ВЪ охотѣ: у гончихЪ и лега- 
•выхЪ собахЪ но.сЪ , рыло. Стрѣл. 

и* 35+ 

&<цткШ, кая, кое. ЩтокЗ, тка, тако, 
нрил. і) Имѣющій тонкой слухЪ, 
весьма скоро могущій слышать и 
самый малой стукЪ, или обонять 


■самыя тонкія Быдыгновея'ія. (^ут- 
кал собака, з) ВЪ отношеніи к.Ъ 
■человѣку с-пящему : ошЪ мала-го 
■стуку, шороху удобно пробужаю- 
щійсх. 

ССірпко. нар. і) Слышко, хромковатао. 
Говорят о гцтко. а) Пробу&аясъ 
(ОПіЪ іи алаго звуку , шороху. Л 
сллго гцтко. 

ССуткостъ. сдай. с. ж,. Тонкой слухЪ, 
или острое обоняніе; способность 
чуткаго животнаго. 

Суть и купи су пг г нар. ВЪ прост: 
едва. Сипи не цлал”,. Суки не лро • 
говорился. Сгрпь суть капле то. 

Уіссцть. Во обр. нар. вЪ просгпорѣ- 


нихЪ предметовъ получаетЪ по- 
нятіе человѣкъ и животное о ка- 
чествѣ оныхЪ н сіе называется 
чувство внѣшнее. Сиесте 5 ски- 


тается пять: зрѣніе , слуха , всоня- 
кге* осязаніе я .вкус 5. 77 отер яки 
чувства. Лпшктісл совете а зрі 
лая. г) Сцвство етутреинее. Есшь 
сила душевная наклоняющая оста- 
навливаться на раждающикся ,вЪ 
■ней понятіяхъ , когда оныя про- 
изводятся посредствомъ внѣшнихъ 
чувствѣ. Сцвство приятное. 
лЛпиіптъся су в спз в З. Говорится о со- 
стояніи человѣка вЪ сильномъ ом- 
ракѣ , ко-гда его чувства безЪ 
дѣйствія остаются. I/ слыша ле- 
ха. таро віеті , вдруг 5 лишился 


* 

і» 


цвствЗл 


Я.р 


Ѵ‘ 


я гріяп'іл лртие.гЗ 


огпЗ тренія 
.во сцвство. 2 ,)* ПризнавЪ свою 
ошибку поправишься, вытпш изЪ 
заблужденія. М о гл о насилу при- 


злело ео сиесте о . 


чіа: не слышно. О немо пи сего рТр 


і) Всз- 


іе суть. вратшпь паки чувства усыилен- 

ппйтъся, -тйлся, ппоея- гл. возвр. ныя обморокомЪ. 2 )* \ бѣдшпь, у зѣ- 
іед. ВдругЪ показаться гдѣ. Ты рить кого вЪ его заблужденіи. 

іыло лоіхалд еЗ дорогу; да как.5 СрезЗ в аши наставленія лрнглелЗ 

<ллті здіеъ осушился. онЗ вЗ сцвство. 

вствр, с шла. и Суесзпвіс; від. с. Сувственнык, иная, иное. прил.і)Туг- 

л _ т 


С С 2 


сдавая Ъ 




сгпвамЪ подверженный, чувствами 
понимаемый , постигаемый. Про- 
тивополагается слову. У МСТВЕН. 
НЫ й, Чувственныя всщп, лредліе- 
ты. Чгувственныя лочятія. 2 ) 
услаждающій чувства. Чувствен- 
пыл утіхп. 

Чувственность , сти. с. ж. і) Спо- 
собность чувствовать, а) Привя- 
занность кЪ однимЪ плотоугоднымЪ 
забавамЪ и предметамъ. Чувствен' 
ноетъ с/ьіла лрнглпою идслолоклоя- 
ства. 

Чувсгпвйтельность, сти. с. ж. ^Дви- 
женіе души возбужденное или воз- 
буждаемое вЪ оной чрезЪ впечат- 

- лѣнге дѣйствующихъ на чувствен- 
ныя орудія внѣшнихъ предметовъ, 
а) Сострадательность; качество 
трогающагося человѣка нещасті- 
емЪ другаго. Чувствительность 
сер ля, а. 

Чувствительный, ная, ное. Чувства- 
твленЗ, льна, льно. прил. і) Имѣ- 
ющій способность чувствовать, 
одаренный чувствами, а) Трога- 
ющійся , сострадательный. Чув- 
ствительной геловікЗ. ОнЗ г гу- 
стейте лен 3 ко нещастгяжЗ сСшж- 
н'яго. Чувствительная дута. 3) 
Относительно к Ъ вещам Ъ: пора- 
жающій чувства. Чгувствителъная 
стужа. Чувствительной гуд ар 3. 4) 
"ВЪ нравст: смыслѣ: приводящій 
вЪ безпокойсшвіе , в Ъ прискорбіе. 
Чувствительной уронЗ. Чувстви- 


тельная лекалъ. Чу вствнтельная 

лотерл. 

Чувствительно. нар. Чувствитель- 
нымъ образояЪ. ОнЗ щвствитель - 

по тронцтЗ сею відояюстію. Он 5 
гувствнтельно всГиженЗ. 

31 еѵцвет внтельн ый , на. я, ное. прил. 
і) * Неимѣющій чувствительно- 
сти ; лишенный способности 

чувствовать впечатлѣнія дѣй- 
ствующихъ предметовъ над!) ду- 
шек» или надЪ чуъспыаян.ЧелдвЗкЗ. 
негу в стенте льный кЗ пещастілліо 
с/лпжняго . і> езлр естанныл с/іды а 
нс.щастгл соділалп его негувстви- 
тельныліЗ. 34 а до с/но тпкЗ Зыпгь 
негувствителту , к акЗ каліень , 
гтосГы не тронуться столъ жало - 
стныліЗ слуъаеліЗ . 2) Непримѣт- 
ный, чувствами непостигаемый. 
ЗіещвствнтелъныліЗ осГразоліЗ ге- 
ловікЗ лрирастаетЗ. 

31 СьЦв стен те л і но. нар. Недѣлая впе- 
чатлѣнія на чувства; непримѣтно, 
непостигаемо чувствами. ЗВрсяіл 
тегетЗ неыувствптельно. 

Зіеіувствтт льностъ,. сти. с. ж. Не- 
достатокъ вЪ чувствительности; 
качество нечувствительнаго. 

Чувствую , ешь, чувствовать, гл. 
д. і ) Посредствомъ чувсгпвЪ о- 
щущаю. Чувствовать холодЗ , 
жар 5. Чувствовать какой за- 
лахЗ. Чувствовать сГолізнъ, тя- 
гость во желудкі , вЗ го юеі. 2)* 
Понимаю, познаю. ОнЗ гувствуетЗ, 

гто 






♦ 

сто его осОианываготЗ. Чувство* 
вать своп недостатки. Чувство- 
вать тяжесть гріха. Оно далЗ 


еліу чувствовать свое неудоволь- 
ствіе. Чувствовать сьи Члагодія- 


нія, лолесенія. 

Чувствованіе , нія. с. ср. і) Ощуще- 
ніе посредствомъ чувствѣ приоб- 
рѣгпаемое. Чувствованіе б'оли. о.)* 
Говорится такЪже относитель- 
но кЪ страстямъ и другимЪ дви- 
женіямъ души. Чувствованіе души, 
благородное. Чувствованіе люб'вн. 



впечатлѣніе вЪ чувства. !Воще~> 
стеоеать голодЗ. ЗВозсувствоеать 

с^ідность. 

ЗВозсцвствованіе, нгя. с. ср. Ощуще- 
• ніе посредствомъ чувсшвЪ. 
Очувствоваться , очувствовался, очув- 
сшвуюся. гл. возвр. недост.і) Прит- 
ти вЪ чувство, опамятоваться, по- 
лучить прежнее употребленіе чув- 
ствѣ. ОнЗ лолучилЗ столь силь- 
ной ударЗ , сто насилу могЗ очув- 
ствоваться. Оіувствоеаться ло - 
слі осГморока. 2)* Припили вЪ раз- 


радостп , удовольствія. каяніе, признать свою ошибку; выт- 

Ззезсувство , ва. и Безчувствіе, вія. ти изЪ заблужденія. ІП ромотавЗ 

с. ср. і) Лишеніе чувствѣ или со- пліін'іе очувствовался да лоз до. 

стояніе лишеннаго чувствѣ. Быть Очуествованіе, нія. с. ср. Состояніе 
еЗ сГсзгувствІи. 2) Суровость' ду- очувствовавшагося, 
ши, недостатокъ вЪ сострадатель- Осунуться и Очнуться , очун;улся , 
пости; шакЪже качество человѣка очунуся. гл. возвр. Опамятовать- 
ничемЪ нетрогающагося. ся , очувствоваться. Осунуться 

Безчувственность , спш. с. ж. Со- отЗ сна , лослі омрака. 

стояніе вЪ безчувсгаво пришедша- Ощущкю, ешь, ощушйлЪ , ощущу, 

го; лишеніе чувствѣ. БЗ безчув- щать , ощутить. . гл. д. Посред- 
ственноспш отЗ удару Выл 3 ці - ствомЪ чувсшвЪ вѣрно познаю: упо- 
кой сас' 6 . требляешся какЪ вЪ физическомъ, 

Безчувственный, иная, иное. Безчув- такЪ и нравственномъ смыслѣ. 
стеенЗ , нна, нно. прил. і) Неода- Ощущать боль, радость, удоволь- 
ренный чу ветвями. /Дерева суть ті- ствіе. 

ла безчувственныя. 2) КакимЪ ли- Зіакуго радость щущаго , 

бо случаемъ лишенный чувствѣ. Зіуда я ныні вознесенЗ! Лои. 

ОтЗ удара сділялся сГезчувствечЗ. Ощущаюсь, ся , ешься, ощущаться» 
Зое згу ест вечно; нар. ПошерявЪ чув- ощутиться, гл. стр. ОщущаемЪ 
сгава. Бізчувственно льянЗ. бываю. 

Во з ч у в с т в о в а т ь, чувствовалъ, чув- Ощущеніе, нія. с. ср. Чувствованіе; 

сгавую. гл. д. Ощутить, получить впечатлѣніе или дѣйствіе вешей 

С с з надЪ 




кадЪ чувствами; постиженіе чув* 
сшваии- 

Ощутительный , ная , нее. Ощгутй- 
теленЗ* льна, льно. прил. Чувстви- 
тельный , поражающій чувства , 
гоакЪже понимаемый чувствомъ о- 
сязанія , прикосновенія. Ощцтн- 
тельный зной , жарЗ. Ощутитель- 
ные усліхи. Ощутительныя уронЗ. 

Ощцтйтелмо. нар. Чувствительно, 
такЪже примѣтно , ясно, видно. 

Предчувствіе, еіл. с. ср .Нѣкоторое 
внутреннее движеніе , ошЪ неиз- 
вѣстной причины происходящее, 
которое заставляетъ бояться и 
надѣяться впредь случишься дол- 
женствующаго. Не всімЗ лредгув- 
ств'іяліЗ вірют должно. 

Цредѵуествую , ешь , предчувство- 
валъ, предчувствовать, гл. д. Не- 
ясно предузнаю случиться должен- 
ствующее по внутреннему нѣкое- 
му движенію , ошЪ неизвѣстной 
самому причины произходящему. 


М лредгцествоеа л 3 , г то сіе слу- 
жится. 31 редсувсте осади леремі- 
ну логоды, 

УІредіцествоваше, нія. с. ср. Состо- 
яніе предчувствующаго. 

Причуять, чуялЪ, чую. гл, д. Гово« 

рипзся особакахЪ охоганичихЪ: най- 
ти по запаху слѣдЪ звѣря какаго. 
СосГакя лригцяли волка , лисицу 
зайца, 

Рдзчухлть, разчухалЪ , разчухаю. 
уд. д. вЪ прост, і) Говорится от- 
носительно ко вкусу; понять, у- 
зн.-.ть вкусЪ. а) * Разобрать хоро- 
шенько дѣло. ОнЗ р а згу хал 3 об- 
язан 3. 

С ч у н і ю, ешь, по.счу налЪ, посчунаю, 
счдиать, посчу напіь. гл. д. Журя, 
браня, выговаривая даю почувство- 
вать дурноту поступка какаго. 

Сіунаніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе счу- 
яающаго. 11 е всегда ссцнапгемЗ , 
иногда ласкою дітей излраеллть 

надлежит 3. 



Ш. есть буква единая из Ъ соглас- 
ныхъ, вЪ числѣ Славеяороссійскія 
азбуки двадесять осмая , назы- 
вается ША. 



ШЛ.Б. 

с. н. Еврей с к. і)Сбо- * 


бода ошЪ работы. Дать ноли/ та - 
(ГагиЗ.ДУ бань сооруженіе на ешол- 
бахЪ возвышенное, сЪ котораго 
достаю шЪ бадьями воду и льюгпЪ 
вЪ жолоВЪ вЪ баню проведенной, 
•иначе называется в ол о л и іня. 

Ша (Га- 
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ІПАБ. ШАГ 


ШАД. ШАЙ. ШАК„ ШАЛ. 84-6 


ШаСашный, ная, ное. прил, Свобод 


Шагну 


ное время ошЪ работы. ШасСа-ш- Перешагнуть, гнулЪ,' гн^. гл. ср. 


ное ере мл. 

ШасСашнып дбнь. День , вЪ который 
дается свобода отЪ работы: 


нед. Шагнувши перейти, пересту- 
пишь чрезЪ что. ЗТерешагнѵш 
трезЗ ровЗ. 


Шси&ішнып колоколЗ. КолоколЪ, в Ъ Пошагиваю, ешь, вать. гл. ср. Иду, 


которой звонятЬ для знака, что- 
бы перестали работать. 


ступаю нескоро, 

1 Ш 


ЩасТ'ашу, тишь, пошабашилЪ, поша- ШАДРА 


башу , шабашить пошабашить, 
гл. ср. Перестаю работать. ^Ка- 
менщики лошасСашалп. 

ШАБШіА. Трава зри Б. л ш к л г а. 

ШАГ. 

ШАГАА, глы. с. ж. Щек 
Камч: ист: і. доу. 31 у. 

ШАГЪ, га и умал- 


у моржоваго зуба , желтовагаьшЪ 
ивѣшомЪ ошЪ прочихЪ слоевЪ от- 
личающійся. Кам : истор: і. 269. 


ШЛИ 


А о 


ШАЙКА, ки. и умал. 7//3 


у рыбы 


с. ж 


Шаж 


РодЪ посудины деревянной 
обЪ одной рукояткѣ, употребляе- 
мой для ношенія и черпанія еоды. 


с. м. і) Движеніе, которое идучи Шлеекъ 


дѣлаешЪ животное ступая одною 
ногою напоре ;Ъ другой. І/двоили, 
ускоритъ шаги. С штатъ шаги п- 


прил. Принад- 


лежащій, относительный кЪ шайкѣ. 
Шаеѵнал рукоятка. Шаесной ос. С 

ргрЗ. 


' V- 

дуги. а) Разстояніе мехуу обѣими ШАЙКА , ки. с. ж. Ватага , нѣко- 


ногами вовремя шесяівія. Сей ли - 
столетЗ , сіе ружье сГерето на 


торое число людей. Говорится 


Шайка 


ШагЗ 


Жір 


разсГойниковЗ. 


УТош 


Ша 


ІИАК, 


ришся о гаомЪ , кто идучи дѣла- ШАКАЮ 


Ша 


рнтся о крикѣ селезня. Селегеи г 


шадь. 


Шакасто 


Ч 

Шагаю , ешь, шагнулЪ, шагну, гать, Шііканье , нья. с. ср. КрикЪ селезня 


гнуть, гл. д. Дѣлаю большіе шаги. 


ШЛА. 


/ 4 _/ 

Дошагнуть, гнулЪ , шагну гл. Д. ШАЛАМАИНИКЪ , к а. с. кг. Брігаеа 


нед. Шагнувши досгаашь до чего 
ногою. ДошагтулЗ до стіны.- 
Отшагнуть, гнулЪ, гну. гл. ср. нед. 


ѵітагіа. РодЪ Тааалги; корень у нее 
цилиндрической. длиною в'Ь 2 дюй- 
ма, сЪ наружи черной, чешуйча- 
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той, усаженной отвсюду ночками 


кишкообразным 




черными, про- 


зрачными. Сшебель простой,- вы- 
шиною іПэ два и болѣе фута , у- 


иначе по Сл : называется с ьнь 

куща; а по старинному коаибл. 

ЦТастцшсн шалашЗ. Охотнтей 

шалаш 5. 


гловатой, гладкой, блѣдно-зеленой; Шалашный, ная, ное. ярил. Принад- 


кЪ низу же пурпуровой; листы по пе- 
ремѣнно выходящіе на ножкахЪ, ро- 




лежащій, относительный ша- 
лашу. 


гаткою разположеняые, листочки ШАЛБЁРЮ, ришь, рить и Шал</і- 


рогатку составляющіе сидячіе 


рнпкаю, ешь, чать. гл. ср. просто- 


два другЪ прошивЪ друга, овально- народ. Пребываю, вЪ праздности, 

продолговатые, сЪ верху зеленые, безЪ дѣла ; такЪже пустое говорю. 

Шалс&ренье и ШалМрнтате , нья. 
с. ср. Состояніе тою, кто шал- 


гладкіе,лоснящіеся,морщиноватые, 
сЪ низу жиловато-сѣрые, по краямЪ 
зубчатые, но послѣдней листок Ъ 
больше прочихЪ, сер дцевид ной,трех- 
раздѣльной , .лапочкою. Цвѣточки звякЪ. 


бери шЪ. 



ра. с. м. ШалунЪ, яусто- 


верхЪ стеблей занимающіе метел- ШАЛфЕЙ, фея. с. м. Заіѵіа оійсщаіія. 


і) Трава ежегодно возраждающаяся 
отЪ корня мочковатаго ; стебель 
у нее четвероугольной , прямой, 
вышиною вЪ фугаЪ, мшистой, вѣт- 
вистой, вѣтьви ярогпиву-положен- 
иыя ; листы такЪже лрогаивуле- 
жащі’е, на ножкахЪ, продолговато- 
овальные, тупые, длиною вЪ дюймЪ, 
сЪ верьху морщиноватые , сЪ ни- 
зу сѣтчатые ; цвѣтки гроздомЪ 
верхЪ стебля занимаюхдіе , гнѣз- 
дами кольцеобразными разположен- 

ные , однолепестные сЪ зѣвомЪ, 
ШАЛАШЪ, та и умал: ШалашпкЗ, лазоревые; тычекЪ но двѣ сЪ су- 


кою разположенные, маленькіе, изЪ 
пяти перышковЪ состоящіе, бѣлые; 
плюска блѣдная, колокольчатая, 
ияши-раздѣльная , коея лепестки 
загнуты; тычекЪ множество, на- 
подобіе щетины вонзенные вЪ плю- 
ску, песгаиковЪ 8, и толикоеже. чи- 
сло сѣменовмѣстилищЪ , содержа- 
щихъ весьма мелкія сѣмена. Ро- 
стетЪ вЪ Европѣ по пасшѣамЪ и 
влажнкмЪ полямЪ : корню и ли- 
ст амЪ приписываютъ силу вяжу- 
щую. 


ка. с. м. РодЪ небольшаго убѣжи- 


губыми червленными головками , 


ща, которое поселяне или стрѣл- пестикЪ одинЪ. РосшешЪ вЪ полу- 

ки для временнаго пребыванія сво- денной Европѣ: здѣсь же сѣююЪ 

его дѣлаюгаЪ изЪ прутпьевЪ дре- его вЪ огородахЪ. -ЗапахЪ имѣегпЪ 


весныхЪ, лубьевЪ, рогожЪ и проч 


сильной , на вкусЪ трава горько- 


вата 



♦ 

* 

П9 ШАЛ; ШАЛ. ШАМ. 


вата, ароматпческа; почему и и- 
мѣетЪ силу раздѣляющую мокро- 
ты, крѣпительную и поправляю- 
\ хаую слабость желудка. 2) ВзварЪ 

сЪ шалфеемЪ. УТнтъ шалфей. 

Шалфкиный, ная, ное. прил. х) При- 
надлежащій , относительный кЪ 
шалфею. Шалфейныя листья, а) 
Свойственный шалфею. Шалфей- 
ный залах 3 . 

ШАЛЮ , лишь , сшалплЪ , сшалЬ , 
лишь с шалить, гл. ср. і) Ду- 
рачусь; дѣлаю глупости., дураче- 
ства, вредныя шалости. 2) Рѣз- 
влюсь. іРес/енокд шалитЗ. 

Шалініе , нія. с. ср. Дѣйствіе тог о, 
кто шалишЪ. 

Шалун' 6 , на. с. я. Шалунья, ньи. с. 
ж. ТотЪ , кто шалитЪ , дѣлаетЪ 
дурачества, шалости, рѣзвости. 
ОнЗ великой шалунЗ. 

Шаллнвыи , вая, вое. ШалліівЗ , ва, 
во. прил. Склонный к Ъ шалости. 
Шаллпвоп ресГенокЗ. 

Шаллпвостъ сти. с. ж. Склонность 
кЪ шалостямЪ. 

■X 

Шалость , сти. с. ж. и Шалое ство, 
вства. с. ср. і) Дурачество, глу- 
пость вредная и непристойная. 
Заказать за шалость.' ъ) Блудни. 

Шалъ , ли. с. ж. Тоже что шалунъ. 

Эіа чустптъ на сесГА шалъ. 

Шальной , ная, нбе. прил. Глупый , 
сумазбродный. Шальной ліалъыкЗ. 

Зашалить, лйлЪ, Ліо. га. Д. нед. На- 

Т г 


Зашялйтмя, лился, ліЬся. гл. общ. 
нед. Шалить, рѣзвиться болѣе на- 
длежащаго. 

Изшалйться, лился , лЬ ся. гл. общ. 
нед. Изрѣзвиться , избаловаться ; 
потерять способность кЪ полез- 
ной дѣятельности. 

Нашалить, лйлЪ, аіо. гл. д. нед.На- 
дѣлать шалостей, глупостей. 

Пошаливаю, ешь, вать. гл. ср. і)При- 
воровываю. Л лрпліі’саю , шо слу- 
га лошалпеать натнаетд. 2) ВЪ 
видѣ недост : нѣсколько шалить. 
ѴТошалплЗ , да унятъ не Можно. 

Пришаливаю, ешь, вать. гл. с р. Дѣ- 
лаю нѣкоторыя непристойности 
сЪ намѣреніемъ. 

Прошалйть лйлЪ , ЛІО. гл. д. нед; 

Прорѣзвишься; провести |ремя вЪ 
шалосшяхЪ. . 

Р лзні а литься, лился, лхося. гл. общ. 
нед. Разрѣзвишься, много шалишь. 

ШАМ. 

ШАМАНЪ, на. с. м. Шаліанка , ки. 
с, ж. РодЪ обманщиковъ у дики хЪ 
Сибирскихъ народовъ , которые 
подЪ видомЪ колдовства обма- 
нываютъ народЪ. СиЗіірской ша- 
манѣ. 

Шаманскій , кая , кое. прил. При- 
надлежащій , свойственный ша- 
ману. Шалсачское ллапгъе. 

ШАМПИНЬіОНЪ. на. с. м. франц. 
А§агіси$ сатрейш. ГрибЪ , у коего 
шляпка бѣлая , выпуклая, сЪ 

низу гребешкомЪ, красноватая; 

ко. 


чать шалить. 
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корешокЪ цилиндрическойдладкой, 
іи ѣло бѣлое, сочное. РостешЪ на 
жирной и навозной землѣ ; упо- 
требляется в Ъ пищу какЪ при- 
права и самЪ по себѣ. ВкусомЪ, слаг- 
димЪ; иначе по Сл : называется 

і - 

Печерица^ 

ІИ А МШИТЪ. , 


та. с. 


м 


.ѴіЬш> 

і » * . • 

пат гііупи$. КустЪ всегда зеленѣю- 
щій, вѣтьвистый, одѣтый листа- 
ми овальными, цѣльными на нож- 
кахЪ, противуположенными; цвѣт- 
ки на немЪ бѣлые , подсолнечни- 
ком Ъ разположенные ; плодЪ со- 
стоитъ и зЪ ягодЪ, когпорымЪ при- 
писываютъ проносную силу. Рос- 
тетЪ в Ъ Южной Европѣ. 

Щамиттовып, вая, вое. прил. При- 
яадлежаіщій, относящійся кЪ шам- 
шигау. 

ШАМШу, шить , шить. гл. ср. і) 
По причинѣ недостатка зубовЪ , 
неясно произношу слова. Ста- 
р и к. 3 такЗ ш а мши ж 3 , г то трц- 
. дно разосГратъ его ріы. а) Гово- 
рится о колесахЪ или маетникѣ 


той, вѣтвистой., чешвероугольной, 
вышиною вЪ футЪ ; вѣшьви про- 
тивуположенныя, стеблю сообраз- 
ныя; листы при коленцахЪ про- 
тивулежащіе, на ножкахЪ, оваль- 
ные , тупые, морщиноватые, пу- 
шистые; цвѣтки гнѣздами кольце- 
видными при коленцахЪ разположеи- 
ные, сидячіе; плюска трубчатая, 
косматая, сЪ юю дорожками; лепе. 
рты. цвѣшковЪ изЪ одного перышка, 
бѣлые, сЪ зѣвомЪ; шычекЪ четыре, 
изЪ кои хЪ двѣ длиннѣе; пестикЪ о- 




динЪ. РостешЪ вЪЕвропѣ и Вирги- 
ніи по опечищамЪ; запах?» имѣетЪ 
ароматической, винной, вкусЪ горь- 
кой, проницательной; по чему крѣ- 
, питЪ, разводитъ запоры и гоншпЪ 
мочу. 

ШАНЦЫ, цовЪ. с. м. множ. РодЪ у- 
крѣпленія состоящаго изЪ окопа 
землянаго , или изЪ кирпичей у- 
сшроеннаго, способнаго кЪ сопро- 
тивленію ошЪ нападенія непрня- 
тельскаго. Ділатъ шанцы. Ма- 
лашъ на неприятеля вЗ шапцахЗ. 


жЪ часахЪ , когда оной зацѣпля- ЗШлнцовая. голова, старин. ЧиновникЪ 


етЪ , и чрезЪ то біеніе онаго не- 
чисто бываешЪ. 

ШАН. 

ШАНДАЛЪ, ла. и умал. ШандалецЗ . 


имѣющій смогпрѣніе надЪ дѣла- 
ніемЪ шанцовЪ. М о снарядъ сто- 
ящи голові шанцовон со всімн 
его людьми. Рат: уст: і. 64. 
льца. с. м. Зри. Подсвьчникъ. ЗШанцоколб , па и ЗМанцонолщнкЗ , 

ка. с. и. ТотЪ , кто назначенъ 


ШАН 


Трава ежегодно ошЪ корня возра- для копанія шанцовЪ. діоседетсл 
ждающаяся , имѣющая стебель бѣ- шанцоколамЗ и иным 3 расГотнымЗ 


аымЪ иошкомЪ покрытой, коленча- 


лгодемЗ ловіщатп. Раш : усш: г. 

55' 
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55- У ж о го же снаряд Детрой- 
та гетыре лралоры шанцокол - 
щпковЗ. Раш: уст : и. 24. 

7//аиіюхдлпъш . нал, ное. прил. При- 
надлежащій до копанія шанцовЪ. 


наго по мѣрѣ головы, и вЬ зимнее 
время употребляемаго. Шалка со- 
с/оліЯу кграл, с/осГроеая. Дорожная 
піалка. ЗВерхЗ, околышЗ ц шалка. 
Шал к а , ктгглая, сЗ гаыамн. Шал - 


КакЗ ишнцок олпожц голоеі шан- ка лоселлнекал. Зіадітз гиалкц. 


цы и рвы еодпта. Рат: уст: і. 20 
Шанццю, цуеш 
Укрѣпляю и 
ЗГ ді наіаяпи 
уст: I. 122. 

Шанциюсь , сл , 


У 


вЪ шан- 


цахЪ. ОсРозы смыкати и вЗ нихЗ 

шамцоватася. Раш: уст: і. 50. 
Оешанцовать, валЪ, пую. гл. ср. нед. 

стар. Сдѣлать вокругЪ чего шанцы. 
Зірілостп оса дитя , и о Улет , и 
сс/шаяцоеата. Рат: уст: і. 50. 

П о д ш л н й о в а т ь с я, вился, цуюся. гл. 

общ. нед. Подвести шанцы кЪ ка- 
кому мѣсту. ПодЗ городЗ сГлизко 
лодшанцоватнея. Рага: уст: I. 123. 
П Р И Ш А Н І| о в а т ь, цовалЪ, цуш. гл. ср. 

нед. Провесть шанцы куда. Зіе- 
дроги возможно тотЗ гасЗ лрн- 
шанцоватп. Раш: уеш: і. 136. 

ШЛИ. 

ШАПКА, ки и умал: Шалота, чки. 
с. ж. РодЪ головнаго мужескаго 
или женскаго покрывала или убо- 
ра, разнымЪ образомЪ дѣлаемаго , 


Шалка Архіерейская, Архпмандрн- 
мекая: РодЪ головнаго украшенія у- 
пошребляемаго вышшими священно- 
служителями во время нѣкоторыхЪ 
священныхъ обрядовЪ. 

ШАлосяып, ная, ное. прил. і) При- 
надлежащій кЪ шапкѣ. Шалотом. 
околышЗ. Шалотой вергиокЗ. 2) 
Касающійся до дѣланія или про- 
дажи шапокЪ. Шалоснал лавка. 
Шалогное мастерство. Шалое- ' 
ной с/олсанЗ. 

.ШАлотнкЗ , ка. с. м. Кто имѣетЪ 
промыселЪ отЪ шитія на прода- 
жу шапокЪ. 

Шалогниково , ва, во. прил. Принад- 


•• О 


лежащій шапочнику. 


Ш 


ШКИ , покЪ. и Шалогкн , чекЪ. 
с. ж. множ. Та^еіез егеси. Произра- 
стеніе однолѣтнѣе, приносящее 
цвѣтки сложные, у коихЪ стебли 
надутые, пустые; привезено изЪ 
Мексики, и сѣется вЪ цвѣтни- 
кахъ для красы., 

ШАР. 


состоящаго изЪ мѣховой какой III АРАБ АРЫ , варЪ. с. множ. РодЪ 


иибудь шкурки с Ъ околышемЪ или 
сЪ опушкою, покрытаго какимЪ из- 
піканіемЪ или безЪ онаго, сдѣлан- 


шшановЪ длинныхЪ и широкихъ 
простирающихся до лодыжекЪ. 5 ^- 
епть шар авары. 


Т Ш 2 


Ша 
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ШаравАрныи, ная, ное. прил. При- 


надлежащій 

шараварамЪ. 


относительный кЪ 


ШАРКАЮ, ешь, шаркнулЪ, шаркну, 


сдѣланныя , служащія для игра- 
н'ія. ШарЗ , шарнкЗ деревянный, 
стекляный. ШарЗ изЗ слоновой 

кости. Ттліярдноп шарЗ. 


шаркать, шаркнуть, гл. ср. Во Шаровидный ж Шарообразный, ная. 


время ходьбы, касаясь подошвами 
ногЪ земли, произвожу шорохЪ. 

Шарканіе, нья*. с. ср. Дѣйствіе шар- 
кающаго. 

Шаркотня , нй. с. ж. МяЪгое шар- Шарбвнып, ная, ное. прил. Сл. Кра- 


нов. прил. Подобный видомЪ шару. 
ШАРЫ, ровЪ. с. м. множ. Сл. Кра- 
ска. ВТомазавЗ разлитыми шара- 
ми. Премуд. хіп. 14. 


канье. ^Подняли шаркотнго ногами. 
И зшлркивлю, ешь, изшаркалЪ, шар- 
каю, шаркать, шаркивать. гл. ср. 


скаяи изображенный, Віе дощ ло~ 
ънтая, ниже стінц , ниже жшені 
шаровнып. Розыск, книг. і. гл. 5. 


У 


ШарканьемЪ 


Уізшар 


дѣлаю не- ШАРЮ, ришь , ригаь. гл. д. Щупая 
лолЗ. ищу чего руками. Шарите іто 


Пришаркиваю, ешь, пришаркнулЪ , 


в 3 кармані. 


кну, кивашь, шаркнуть, гл. ср. СЪ Шареніе , нья. с. ср. Дѣйствіе шо- 


легка шаркаю 


го, кшо шаришЪ. 


ВІ ришар киваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе Вышарить, вышарнлЪ, вышарю, гл. 


пришаркивающаго. 

ІПАРфЪ, фа. с. м. РодЪ сѣтчатаго 
шелковаго сЪ золошомЪ и кистя- 


д. нед. Шаря выискать. Воры на - 
лаеЗ на дорогі вышарили всі 
деніги . 


ни сЪ черными и желтыми по- Вышарите діло. Дѣло забытое во- 


лосками опоясаиі'я, употребляемаго 


зобн овить. 


военными офицерами в Ъ дѣйсшвн- Вышареніе, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
тельной службѣ находящимися. 1 ! 


шарившаго. 


Шарфлнып , ная, ное. прил. Прина- Вышаренный , иная, иное. Прил. и- 


длежащій, относительный кЪ шар- 
фу. Шарфлныл кисти. 

ШАРЪ, ра и умал. ШарикЗ , ка. с. м. і) 




мѣющее значеніе хлагола своего. 
Обшарить, шарилЪ, шарю. іл. Д. 
Вездѣ обыскать. 

Тѣло со всѣхЪ сшоронЪ совершенно Изшарить, рилЪ , рю. гл. д. нед. 


круглое. Средоточіе шара. ЗТоле 


Вышарить вездѣ. 


рсиіникЗ,окрцжностъ,лоберхноспп Перешарить, рилЪ , рю. гл. д. нед, 


шара. Земля и вода составляютЗ 


Вездѣ вышарить, переискать 


единый шарЗ. 2.) ТакЪже назы- Пошарить, рилЪ, рю. гл. д. нед. Нѣ- 


ваюшсд и вещи на подобіе шара 


сколько шарить. 


ШАС- 
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ШАСТАЮ, ешь, шастнулЪ, шасшну, 
шастать, шастнуть. гл. ср. про- 


ногами, и отЪ того теряю равно- 
вѣсіе вЪ ходьбѣ. ОнЗ шатаетсл 


стонар. і) Идучи наступивъ на какЗ льлной. 3) * Слоняюсь; хожу 
что произвожу треск Ъ. 2) ВЪ про- попусту , безЪ дѣла. Шатаетсл 

сторѣчіи * Хожу часто вЪ задЪ и ло рынку. 4) * ВЪ Сл: мятуся, кра- 

вЪ передЪ сЪ нѣкошорымЪ сшу- мольсшвую. Векую шаташася лзы- 
комЪ. Перестань шастать, дай цы. Псал. п. і. Шатагощеесл с/ез- 

законныхЗ сойорнще. Кан. утр. 
в Ъ вел. пят. пѣен. ѵщ. 5)* Пло- 
щадь топчу; безЪ мѣста, безЪ 
должности, вЪ праздности живу. 
Другой годЗ (Тез 5 міета шатает - 


локон. 


Шастаюсь, сл, ешься , шастаться. 

м 

гл. возвр. Ворочаюсь , вожусь гдѣ 
сЪ нѣкоторымъ шорохомЪ, с ту комЪ. 
Шастается одинЗ вЗ сулані. 

, гл. безл. Слышится шо- 



сл. 


рохЪ или топотЪ. !ВЗ сіняхЗ сто Шатаніе , ні'я. с. ср. Дѣйствіе ша- 


то шастйтЗ , ей 440 кто ншГудь 
идетЗ. 

Шастанье, нья. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто шастаетЪ. 

Шасть, упот 

нію скораго, нечаяннаго прихода 
чьего куда. Ліы не цслілп лрп - 


( 


тающаго что; и состояніе шата- 
ющагося. Шатаніе столсГа, зусГа. 
Шаткій , кая , кое. ШатокЗ, шка, 
тко. і)у ао6но колеблющійся. Шат- 
кое судно. 2) * Непостоянный, не- 
твердый вЪ своихЪ намѣреніяхъ. 3) 

* Мятежный. Шаткое время. 


готовиться , шасть гости на Шатко, нар. Шатаясь, колеблясь. 


двор 5. 


ШАТ 


ШАТАЮ 


Поговорка, Зіи шатко ни валко. 
Умѣренно. 'ЖпветЗ ни шатко, ни 
валко. 


шнушь. гл. д. Качая колебаю; при- Шаткость, сти. с. ж. Колеблемость, 

вожу вЪ движеніе что либо стоя- Шатость, сши. с. ж.* Волненіе, сму- 

щеніе. Зіаилугшее лоѵтпали Зъіти 
вЗ шатости. Оп. труд. Рос. собр. 

IV. 220. 


чее или опершееся на основаніи 


4с- 


ЗВітроліЗ шатаетЗ судно , 
рееіл. Шатать головою. 

Шатаюсь, сл, ешься, шнулся, тну- ШатунЗ , на. с. м. і) РодЪ насоса. 


ся , шашься , тнуспься. гл. возвр. 
і) Колеблюсь, прихожу вЪ движе- 
те рту шатается. 


ше. 


Зуі/5 


посредствомъ коего воду изЪ руд- 
никовъ выливаюшЪ. 2} * ТотЪ, кто 
попусту ходишЪ; проводитъ вре- 
мя вЪ праздности. 


СтолУЗ у за/ора шатаетсл. 2) 

Идучи качаюсь; ступаю нетвердо Зашатать, шалЪ , таю. гл. д. яед. 


Т 


“ 3 


На 
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Начать шатать. 

Зашататься, шалея , таюся. гл.' 
возвр. нед. Начать шататься. Де- 
рево от? вітргі зашаталося. От? 

удару зашатался па ногах?) . 

Наша татѣся, тался, таюся. гл. общ. 
і) Много шататься, или устать 
о тЪ долгаго шатанья , хожденія. 
День деньской нашатался . а ) * 
Быть праздну безЪ должности. 
Отстав? от 5 міета нашатался. 

Отшатйться, отшатйлся, отшат- 
нуся. гл. возвр. і) Уклонишься вЪ 
сторону, посторониться, г) * От- 
чудишься отЪ чего или от Ъ ка- 
кого общества. {Всіх? отшатие - 
шпхел от 5 истинной и лравослае- 
ноіі віры церьковь называет? ере - 

. тиками, віроотстцлннками . 

Отшатнутыя , тнулся , тнуся. і) 
Тоже что ошшашишься. г)* Уда- 
лишься. 

П ош а тать, пошаталЪ, пошатаю, гл. 
д. Немного , нѣсколько шатать. 
УТошатать сваю. 

Зіошатиуть и УТошатйтъ, пошаш- 
нулЪ , и пошатйлЪ , пошатну, 
гл. д. Шатая поколебать, покри- 
вить, склонить на сторону. {По- 
шатнуть стол/?. 

УТошататься, пошатался, пошата- 
йся. гл. д. Немного , нѣсколько 
шашашея. УТошатался на ллоща- 
Дн я всякаго вздору наслышался. 

{Пошатнуться и УТошапттъся , по- 
шатнулся , шился , пошашнуся. 


гл. возвр. Поколебнуться , скло- 
ниться на сторону, покривиться. 
Слотыкнувиінсь л о шатнулся. УТо~ 
шатнуться от? еітра. УІошат- 
нулся засГор?. 

Прошататься, прошатался, про- 

шатаюся. гл. общ. Провеешь извѣ- 
стное время вЪ шатаньѣ , в Ъ пу- 

сшомЪ хожденіи. УТрошатался ці- 

лой день ло городу. 

■Рлзіпатать, разшашалЪ, разшатаю. 
гл. д.- Шатая разколебать, вЪ ве- 
ликое привесть движеніе. {Разша- 
тать язык?- у колокола. 
Разшататься, разшатался , разша- 
шаюся. гл. зозвр. г) Шатаясь вЪ 
сильное притти движеніе, г)* Про- 
гуляться , поразходиться , про- 
вѣтриться. {Голова сГолпт?, лойду 
разшатаюся. 

УТоразшатать , талЪ , таю. гл. д. 
Шатая нѣсколько привесть вЪ 
движеніе; шатая поослдбить. УТо- 
разшатать сваю. 

УТоразшатіітьсл, шалея, таюся. гл. 
возвр. і) Шатаясь нѣсколько осла- 
бнуть. Свал лоразшаталас'ь. а) 
*Тихо походить, помяться. {Боль- 
ной. вышел? лоразшататься . 
ШАТЁРЪ, гора. с. м. і) НамепхЪ 
надЪ палаткою. {Разставить ша- 
тры на ггульсГищі. {Разгласися ло 
шатрам? лришветвге.' I у д и ѳ х. 
і8. а) Сѣтка , коею птицеловы 
накрываюшЪ шетеревей вЪ изгоро- 

дѣ. з) СводЪ надЪ очагомЪ, иначе 

пазы- 
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ШАЬ ШАф. 


ШАф. ШАХ. ШАПІ. 


Вб2 


называется к одна къ. 


• * 

Шатёрнпкд , кя. с. и. Нижній слу- 


ШафрапомЗ л 
Притч, ѵіі. 17 


житель для разбиванія шяшровЪ Шафранный , иная, иное и Шафр 


ШАХЪ 


употребляемый. 

Шатсршгсгй , чаго. с. м. Смотри- 
тель, надзиратель надЪ шатрами 
и шатерникани. 

Шатёрный , нал, ное. прил. КЪ ша- 
тру принадлежащій, относящійся. 

, ШАф. 

ШАФРАНЪ, на. с. м. Сгосш Габѵш оШсі- 

иаііз. Нроизрасшен'ге луковичное ; 
луковица величиною вЪ орѣхЪ, изЪ н 

коей выходятЪ ошЪ 5 до 8 ли- р 
'■ стовЪ весьма узки хЪ, длиною отЪ Ша 


бык, вая, вое. прил. Принадлежащій,’ 
свойственный шафрану ; такЪже 


Шаф /. 


Шафр 


ШАХ 


ной игрѣ употребляемое. которымЪ 
сопернику дается знать , чтобы 


царемЪ или ф 


отступилъ 


Дать 


фер 


6 до 8 дюймовъ , густозеленвдхЪ ; 
между сими листами выростаетЪ 


стебель короткой 


содержащей 


на верху одинЪ цвѣтокЪ малень- 
кой, изЪ одного перышка на 6 ле- 
пестовЪ сѣроватыхЪ раздѣлениа- 
ю, со дна цвѣтка выходятЪ три 


та. с. и. і) Каждый 
изЪ четвероугольниковъ на шах- 
матной доскѣ написанныхЪ. 2) 
ЧешверосторонникЪ на какоиЪ ли- 
бо изткан’іи выстеганной. 9 іамі~ 
тют шахматы на оділлі. 3) Во 
множеств, числѣ значитЪ: шашки. 
Зіграть ед шахматы . 


щычки , имѣющія головки темно- Шахматный . ная , ное. прил. і) 


желтыя и одинЪ пестикЪ , коего 
верхушка раздѣлена на три от- 
расли сочныя, яркаго померанце- 
ваго цвѣта; и сіи то собственно 


Относящійся кЪ шахмат шЪ.Шах- 
матнал игра. 2) Шахматами вы- 
стеганный. Шахматное одіяло . 
Шахліатное стеганье. 
составляютъ такЪ называемый Шахматная доска. Доска , пло- 


шафранЪ, имѣющій запахЪ прони- 
цательной, вкусЪ ароматической, 
горьковатой; и по сему имѣешЪ он Ъ 
силу сильно разбивающую густо- 
ты тѣлесныхЪ соковЪ ; гонящую 
крови и мочу ; усыпляющую кор- 


скость, которая раздѣлена на 64 
правильныхъ чепшреугольниковЪ , 
двумя различными красками изо- 
браженныхъ, на которой играютЪ 
вЪ шахматы. 

ШАШ. 

чи чувственныхъ жилЪ и проч. ШАШЕНЬ , ня. с. м. Тегебо паѵаій. 


фіастолть сто с 2 шасфраномд . 


Червь морской, покрытой шрубча- 

гаыиЪ 
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шымЪ извилисшымЪ черепомЪ, ниш- новыми на пожарахЪ шушатЪ то- 

кообразной, снабженной 8 щупаль- ловни и счищаютЪ палубы на су- 

цами около передней части тѣла 
и 4ю при зѣвѣ;двумя известковаго 


дахЪ. 


ШВЫР. 


_ * _ 

вещества челюстями , наподобіе ШВЫРЛЮ , ешь, швырнулЪ, швыр- 


полушара устроенными 


сЪ пе- 


реди сЪ выемкою , сЪ низу угло- 
ватыми. ТочитЪ корабли и дере- 
вянные морскіе оплоты. 


ну, рять, швырнуть, гл. д. Стре- 
мительно бросаю рукою не мѣтя, 
или небережно. Швырнцть ка- 
мень , лалкг/. 


ШАШКА , шки и умал. Шашегка , Швыряюсь, ся, ешься , швыряться. 


чки. с. ж. Деревяшка или косточка 
произвольною фигурою выточен- 
ная , которыхЪ опредѣленное чи- 


гл. взаимн. Бросаюся сЪ кѣмЪ ; 
другЪ вЪ друга швыряю чѣмЪ. 
Швыряться ламами , мягемЗ. 


ело составляютъ извѣстную игру. Швыряніе , нія. с. ср. Дѣйствіе швѣі- 
Тогить шашки. Уіграть в 3 шаш - ряющаго. 

ки. УТровесть шяшкц в 5 доеедз. ШеырдкЗ , рка. с. м. БросокЪ , ки- 


Шашегный , ная , ное. прил. Ошно- 


докЪ. Бросить сто шеыркомЗ. 


сящтйся кЪ шашкамЪ. Шашеыал Дошвыриваю, ешь, дошвырн^лЪ , 


игра. 

Шашегнпца , цы. с. ж. Шашечная 
доска на шестьдесятъ четыре 


дошвырну , швыривать 


дошвыр- 


нуть. гл. д. Добрасываю, докиды- 
Дошвырнуть камень до стіны. 


четвероугольника раздѣленная, на Дошвыриваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 


которой играютЪ 32 и 24 или 
іб шашками. 

ШАШНИ, ней. с. ж. в Ъ прост. Тай- 


дошвыривающаго ; добрасываніе. 
Дошвырнутый,, тая, тое. прил. До- 
брошенный , докинутый. 


ныя двухЪ или многихЪ людей Зашвыриваю, ешь, зашвырнулЪ , 
дѣла , предпріятія. Т/зпать , от- зашвырну , швыривать , зашвыр- 


крыть ші шашни. Баши шашни 
вышли наружу. 


нуть. гл. д. Забрасываю, закиды- 
ваю. Зашсыртуть сто за засіорЗ. 


Шашнтаю , ешь, шашничагаь. гл. Зашвырнутый , шая , гпое. прил 


д. Дѣлаю какія сЪ кѣмЪ шашни. 
Очи вміеті шашнигаготЗ. 

НТВ. 


П 


Закинутый , заброшенный, 
ошвы рять, пошвырялЪ , пошвы- 
ряю. гл. д. Побросать, покидать. 


ШВАБРА, бры. с. ж. Помело вере- Ушвырнуть, ушвырнулЪ , ушвыр- 


вочное или изЪ тряпицЪ, изЪ ло- 
скутья суконнаго сдѣланное, ка- 


ну. гл. д. нед. Швырнуть ; бро- 


сить что далеко. 


ШЕ 


* 



« 



ШЕВ. ‘ Пошевелвнге , нія. с. ср. Дѣйствіе- 

ШЕВЕЛЮ, лишь, шевельнулЪ, ше- пошевелившаго. 

вельну, шевелить, шевельнуть, гл. Пошевелённый , иная, иное, прил.’ 
д. Ворошу , вЪ движеніе привожу Поворошенный. 
безЪ чуткаго звуку или стуку. Разшеееливаю» ешь, разшевелгілЪ, 
Шевелить гцс/алш. Шевелитъ но - разшевеліо , вашь , разшевелйшь. 

гою. Піе велитъ языком 5 . гл. д. Разворашиваю. !Разшевелить 

Шевелить сіно. Переворачивать сѣ- колнц сіна. 

но подкошенное , чтобы скорѣе Разшезёливаюсь , ся , ешься , раз- 

просохло. шевелился, разшевелйся, вёливать- 

ШвзелгЬсь, ся, литься, шевельнул- ся, разшевелйшься. гл. возвр. Раз- 
ся , шевельнуся , велйшься , те- ворашиваюсь , сильно шевелюся. 
вельнушься. гл. возвр. Движуся , Разшееёливаніе , нія. с. ср. Дѣйсш- 

Еорошуся 5 малое произвожу дви- віе разшеливающаго. 

женіе безЪ перемѣны мѣста. Рлзіиевелініе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

Шевеленіе, нія. с. ср. Дѣйствіе ше- разшевелившаго , разворошенге. 
велящаго, и состояніе шевеля- Разшевёленныіі , нная ,■ иное. прил. 
щагося ; ворошеніе. Разворошенный. 

Шевелёнык , ная , ное. прил. Воро- Шевелію, ешь, лишь. гл. д. Нея- 
шеный , трогаиый. сно и сЪ нѣкошорымЪ какЪ бы 

Зашевелить, з.ішевелйлЪ , заше- свисшомЪ выговариваю слова, 

веліо. гл. д. Начать шевелить , Шееелян'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
заворошишь. Зашевелить гцЗалш, шевеляющаго. 

Зашевелиться , зашевелйлся , заше- ШЕГ. 

велйся. гл. возвр. Заворошиться , 1 ХІЕГЛА, лы. с. ж. старин, См.Щ>глд. 
начать ворошишься. Повеліша единому дрі[гц езо- 

Пошеве'ливаю, ешь, потевелйлЪ , елц езыти ло шеглі на горі/ ті[ 

пошевеліо, вёливашг, , пошевелишь. видіиш свіінд. Древн. лѣш, 1.187. 

гл. д. Поворашиваю. Пошевеливать ШЕК. 

гцеЗалт. Пошевелить сіио. ШЕКОЛЛДЪ и Шоколадѣ , да. с. к. 

Пошевеливаюсь , ся , ешься, поше- СоставЪ изЪ ядерЪ кокосовыхЪ орѣ- 

велйлся, пошевелйся, вагпься, по- ховЪ, сЪ примѣсоиЪ иногда сахару, 

шевелиться, гл. возвр. Повораши- ваниліи и другихЪ аромашЪ , ко- 

ваюся. шорый разпусшивЪ и разбивЪ вЪ го- 

Пошезёлпвате , нія. с. ср. Дѣйст- рячей водѣ или молокѣ, употре- 

віе пошевеливающаго. бляіопіЪ вЪ питіе. Дощеска шскс- 

У У ладір 
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ШЕК. ШЕЛ. 

- * 

ъ 

ладу- Варитъ* литъ шеколадЗ. 


ШЕЛ. 


8 ба 


Ші 


ки. с. ж. Нить шелковая, верная, 

7ілая шелковинка. 


Шекол 


екусЗ. 2 .) ИзЪ шеколада сдѣлан- 
ный. Шеколаднал дощегка. 
ШеколаднпкЗ, ка. с. м. СосудЪ, в Ъ 

коемЪ разбалтываютъ и варятЪ 
шекол адЪ. 

Шоколадный цвітЗ. ЦвѣтЪ похожій 
на шеколадЪ. Сукно шоколаднаго 


ща, цы. с. ж. Могш пі^га еі 
аІЬа- Сн: Тутовое дерево. 


ш< 


щіта. 


ШЕЛ. 


шелковой ночной бабочки, питаю- 
щейся листами шелковицы, и дѣ- 
лающей гнѣздо изЪ шонкихЪ изЪ 
себя выпускаемыхъ нишей, на по- 
добіе яичка , сЪ коего заморивЪ 
червя вЪ горячей водѣ", сматыва- 
ютъ шедкЪ. 

ШЕЛОМЪ пкпШололіЗ ма. с.м. Речей: 
зодч. Верхній кровельный брусЪ на 
двускатной кровлѣ, сЪ низу жоло- 
бомЪ, а кЪ верху острымЪ ребромЪ, 
кЪ коему прикрѣпляются верхніе 
концы досокЪ или драницЪ. 
ти , каковую производятъ черви ШЕЛуДИ,дёй. с м.Коросша, струпья 

шелковичные , и каковою обвиваютеЪ иа тѣлѣ отЪ изпорченія крови 

они свои гнѣзда , вЪ коихЪ поко- 
ятся до превращенія своего вЪ 


ІИ-ЕЛЕГЪ, га. с. м. Металлическій 

кружечекЪ сЪ выбитыми на пло- 
скостяхъ его различными видами. 
ШелегЗ мідноп . 

ШЕЛКЪ , ка. с м. РодЪ желтой , 
мягкой нѣжной, легкой, вязкой ни- 


произходящіе. ./іікаршво отЗ 
ш с луде и. 


крылатое насѣкомое. ШелкЗ сыр- Шелудивый, вая, вое. ШелуднвЗ , ва, 


цовын, сугеной. Вышитъ цвітокд 


) 

шелк аліи. 


Шёлковый, вая, вое. прнл. ИзЪ шел- 
ку сдѣланный, состоящій. Шелко • 
вал нитка. Шелковое нзтканіе , 
Шелковой камзол 3 , ллатокЗ. 
Шелковой снурокЗ, Шелковые гул- 
ки. 

71 б лушб лко в ый , вая, вое. прил. ИзЪ 


во. прил. Имѣющій на тѣлѣ ег.о- 

емЪ шелуди; коростовый , парши- 
вый. 

ШелудАкЗ, ка. с. м. Имѣющій телу» 


ди. 


I 


Шелудйеію ешь, ошелудйвѣлЪ, оше 


лудпвѣю, дйвѣшь, ошелудивѣть гл. 
ср. Становлюсь шелудивЪ. Ошелу- 

дтілн ру КН. 


шелку и другаго вещества соспіо- Ошелцдйвілый , лая, лое. прил. За- 
ящ'ій. ТТолцшелковое написаніе. 7То - 
лцшелковые гцлкп % лерстгаткп . 

З&елковпча* ны иуиа Шелковинка* 


раженный шелудями. 

Шелцдтлго , вишь ^ зашелудйвилЪ, 


зашелудивлю , дивишь 


зашелу- 
д явишь. 
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ШЕЛ. ШЕП. 


ШЕП. 


дивить. гл. д. Заражаю кого телу- Шелетлйво. нар. СЪ шепеголивосгахіо, 


дями 


не чисгао. Товор 


ШЁАуХА, хй. угаал. Шелушка, ки. Шелетцнѣ , на. с. м. Шеле ту 


с. ж. і) Верхняя на плодахЪ ко- 


ньи. с. ж. Человѣкъ шепетливой. 


жица; луска, лущина. Шелуха о - Лрпшелстываю , ешь, пришепёшы- 
ріхоеая. Шелгуха гороховая. 2) вать. гл. д. При выговариваніи словЪ 

Относительно кЬ рыбѣ значишЪ : 

чешуя. 


произвожу ни чего незначущій и на 
шепотЪ похожій звухЪ. 


Шелушу, іпйшь, бшелушйлЪ, отелу- ЗТрпшелбтыванге 


віе пришепетывающаго, 
ШЕПТАЛА, лм. с. и. 


Ся. 


шу щйть, ошелушить, гл. д. Сни- 
маю шелуху ; лущу. Шелушитъ 
оріхя , шелушитъ горохѣ, с'осГы. 

Шелушеніе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- ШЕПЧу, шепчешь, шепнулЪ, шепн^. 


П 


Е Р С И К Ъ. 


го, кто шелуши тЪ; сниманіе ше- 
лухи. 

Шелушеныіі, ная, ное. прил, Очищен- 
ный ошЪ шелухи; лущеный. Ше- 
лушенью оріхп. 

ШЁЛЫГА, ги. с. ж. г) ПрушЪ ме- 
таллическій. Прол. Маіяд 2) Ка- 
менщики іпакЪ называютъ плос- 
кость верхняго свода. 

ШЕП. 


птать , шепнуть, гл. д. і) Про 
себя или другому тихо говорю 
такЪ, чтобы другіе не слыхали. 
Шелтатъ кому на ухо. Они дол- 
го между сотого шелтали. г)*По дЪ 
рукою, тихонько извѣщаю, сказы- 
ваю, даю знать кому о чемЪ. €му 
шепнула, іто. . . 

Шептаніе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто шепчетЪ. 


ШЕП ЕЛ^Ю , ешь, шепелять. тл. д. Шёпотѣ и шопотѣ, ша. с. м. і) То 


Нечисто выговариваю , произношу 
слова сЪ шепетаніемЪ, или сЪ не- 
означающимЪ ничего глухимЪ зву- 
комъ. 

ШелелЛн'іе , нія. с ср. Дѣйствіе или 


же что шептаніе. 2) ГолосЪ отЪ 
шептанія произходящій. Слышатъ 
шепотѣ. 

Шелотнл, нй. с. ж. Шептаніе мно- 

гихъ. 


произношеніе словЪ того, кшо ше- ШёлтомѢилѵіШолотомЗ.вЪ вид нар. 


пеляешЪ. 

Ш-летлйбъіІі , вая, вое. Шелетлйво , 


Тихонько,негромко, про себя. Шел - 
томѣ говоритъ. Шелтомѣ ттатг. 


► л 

ва , во. прил. Нечисто выговари- Шелтунѣ , на. с м. Шептунья , ньи. 


вающш, произносящей слова. 

I* • 

Шелетлйвостъ , сши. с. ж. Нечистое 


словЪ произношеніе. 


' с. ж. Кто тихо, шопшомЪ гово- 

& 

ритЪ. 

Шелотчпк.ѣ , к а. с. м. Шелопгнйца, 


У уз 


ЦЫ* 


I 



* 



цы. с. ж. ПеренощикЪ вѣстей, пе- 
рескащикЪ, смутьянЪ. Яе слови ше- 
лотнпкЗ , и языколіЗ сеопліЗ пе- 
уловляп. Прем: Сирах: ѵ. гб. 

ШЕР. 

ШЕРЕНГА, ги. с. ж. реч. воен. РядЪ 
солдатЪ строемЪ поставленныхъ. 
ЗТервая , вторая шеренга. Ста- 
новиться со шеренгу. 

ЗТошерсножно. нар. Шеренгами. УІо- 
шереножно лалипіь. 

ШЁРЕХЪ , ха и ШЕРЕШПЁРЪ , 

ра. с. м. Сургінш |еГез. Рыба , кЪ 
роду чебаковЪ принадлежавшая; го- 
лова у нее , вЪ сравненіи сЪ тѣ- 
лоиЪ малая , коническая ; пасть 
широкая; спина черноватая, кЪ 
головѣ широкая , а прочая круг- 
лая ; бока изЪ голуба бѣле сопа- 
тые, чешуя круглая , спинное и 
хвостное перья голубыя, прочія же 
голубовапіьгя. Ловится вЪ Окѣ и 
Волгѣ: вѣсомЪ бываетъ до ю фун- 
товЪ. 

ШЕРЛЪ ла. с. м. ЗсЬоегІш. РодЪ камня 
■имѣющаго видЪ шпата или полу- 
стекловатой., подобной фшшфтѣ 

, или окалинѣ ; сложеніе чешуйча- 
тое или жиловатое ; жилки либо 
одна отЪ друтой отдѣленныя, ли- 
бо соединены и сглажены: плавит- 
ся вЪ умѣренномъ жару и твер- 
достію кЪ хрусталю подходишЪ. 
ШерлЗ лрозратной , нелрозрагной. 

.Шірлавый, вая, вое. прил. КЪ кам- 
ню шерлу принадлежащій, отно- 


сящійся. 

ШЕРОХЪ , ха. с. м. Негладкая по- 
верхность какаго либо тѣла. 

Шероховатый , тая , шое. Шердхо- 
еатЗ , та , то. прил. Негладкій , 
н&роъпы&.Шерохоеатал доска. Ше~ 
роховатое сукно. Шероховатая 
дорога- 

Шероховато, нар. Негладко, неров- 
но. Шероховато еыскосСлеяа доска. 

Шероховатость , сти. с. ж. Неров- 
ность , негладкость поверхности 
какой. 

Шершавый , вая, вое. ШершіівЗ , ва^ 
во. прил. Имѣющій взклокоченную 
шерсть , волосы или перья ды- 
бомЪ стоящія. Шершавая соба- 
ка. Шершавое сукно. Шершавая 
голова. Шершавая курица. 

Шершаво, нар. БЪ отношеніи кЪ 

. шерсти и волосамЪ: негладко, не- 
ровно. 

Шершавосѵп, сти. с. ж. ВидЪ шер- 
шаваго. 

Шершавію , ешь, шершавѣть, гл. ср. 
Дѣлаюсь шершавынЪ. 

Шербшу, шить, шерошить. гл. д. Дѣ- 
лаю что шероховашьшЪ , склока- 


чиваю или ворсу подымаю. 
Шероілепіе , н'ія. с. ср. Клочен іе , 
ерошеніе, дѣланіе чего шершавьшЪ. 
ШЕРСТЬ, сти, умал. Шерстка, к и. 
с. ж. Волосы покрывающіе к,ожу 

чешвероногихЪживопшыхЪ .Ше р сть 
/ілал, терн ал. Стрите с 5 оаецЗ 
шерсть. Шерсть лошадиная , о- 
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ШЕР. 


9 ♦ 

веия. (Бить шерсть. ЗТряспа ШёртныИ , нал , ное. прил. Содер- 
шерсть. 


(Глад 


жащш присягу , касающійся до 
присяги. Шертныя грамоты за 
золотыми леигтъмн. Древн : Рос: 
Вивл: ш. 344. 

годность или бо преки, согласно Шертолрпводная запись. Запись со- 


шёрсти. ВЪ просторѣчіи значишЪ: 
говорить или дѣлать что вЪ у- 


или несогласно сЪ чьимЪ жела- 
ніемъ. 

Это ему ло шерсти , не ло шерсти. 

* ВЪ просторѣчіи значишЪ : при- 
ятно или неприятно. 

ЗПерстосГбй \\Ше р стосГіітЗ . ) См : при 31/ ір 


держащая образецъ присяги. Да* 
еачы имЗ с/ылп наказныя ламя - 
ти и синовныя книги и шертолри- 


Др 
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Щьрстос/бииЛ; ни. с. ж, ( глаголѣ. 


Б* ю. 


шергпь; даю присягу. Зіакд опн ее-* 
лккомц Росцдарю на діцрані тер - 


Шерстяныя , пая , ное. прил. Н зЪ тое или п за весь (КрыліЗ иіерто- 


шерсши сдѣланный. Шерстяные 
гулки. 

Шерстистый , тая , то е.ШерстпстЗ > 
ста , сто. прил. Имѣющій длин- 
ную и густую шерсть. 

.Одношёрстный з ная., ное. прил. 
Одинаковую с Ъ другияЪ живот- 
нымъ шерсть на себѣ имѣющій. 

і Одношерстныя лошади. 

(Разношёрстный з ная, ное. прил. Го- 
воря о двухЪ и болѣе живоншыхЪ: 
имѣющій разнаго цвѣта шерсть. 
і Разношерстная гетвернл. 

ШЁРТЪ, ши.с.ж. стар. Присяга иновѣр- 
ческая магометанскаго или языче- 
скаго исповѣданія. Ѵто</3 они пля- 


сали. Древн: Рос: Вив. щ. 344. 

ШЕРШЕНЬ, шня. с. м. ОёЬгш. ПодЪ 
сим Ъ именемъ разумѣются насѣ- 
комыя двукрылыя, имѣющія вмѣ- 
сто рта три точки ; хоботокЪ 
или насосецЪ лежащій внутри 
усики составленные изЪ шрехЪ 
коленцовЪ пуговкамЪ подобныхъ, 
кончащвхся тонкою щетинкою : 
насѣкомыя сіи кладушЪ свои яшіа 


впуская подЪ кожу скотозЪ до- 

машни хЪ, теплотою кои хЪ оныя 
и вылупаются. 

ШершневЗ , ва, во. прил. Принадле- 
жащій шершню. 


ШЕС. 


зн и мурзы ло своей лравді и ШЕСТВуЮ. 
шертн . . . Опытѣ труд. Росс. Шествіе. 

Собр. 'И шергпь и утвержденіе (Путешествіе. 
Царскому (Велиев ству дали. Там Ъ- ШЕСТбКЪ 


См;, при глаголѣ И 4$. 


> тка. уиал. 



же ѵ. 5з 


осекЗ, 


У у з 


чка. с. м. Передняя чаешь печи 


состс- 



ШЕС. 
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состоящая изЪ плоскости предЪ 
устьемЪ ее находящіяся. 

ШЕСТЪ , ста и уяал : ШёстпкЪ , 


ка. увел : 



, ща. с. яг. 


Длинная , нетолстая оскоблен- 
ная жердь. 

Шестовбй , ваго. с. и. реч. судах. Ра- 
ботникъ на суднѣ , которой упи- 
рался шестомЪ судно противъ во- 
ды поднимаетъ. 

ШЕСТЬ, сти. числ. основ. Пять сЪ 


Шесть 


к Шесть 
Шестъ л 


УГолшсста. Пять сЪ полобиною. 71 о л- 
тестя руЗлл. 

Шестьнадцать, а по Сл : Шестыя - 
десять , ши. числ. Шесть и де- 
сять , пятнадцать сЪ единицею. 

► # • * 

Шестьнадцатый , тая , тое. числ. 
, прряд. Но пятнадцатомъ слѣдую- 
щій. Шестьнадцатый годЪ.Шесть- 

иадцатое гасло. 

Шестьдесятъ , шестидесяти, числ. 
Шесть десяшковЪ. Шестьдесятъ 

* 

літЪ. 

Шесть десятый, тая, тое. числ. по- 
ряд. По пятидесяти девятомъ слѣ- 
дующій. Шестидесятый годЪ. 


ШЕС. ШЕЛ. 

% т • 

/ 

стер и (Рйіамат. 



ЗВЪ тестеромъ . ВЪ обр. пар. СЪ 
шестью человѣками или самЪ 


Ліы 


в 5 лить 


вЪ тестеромъ . 

Шестергіцею. Сл. вЪ шесть разЪ. 

Шесте рйкЪ » ка. с. м. і) Веревка, 
вЪ шесть нишокЪ , прядей спле- 
тенная. 2) Гвозди шестидюймо- 
вые. з) Бревна вЪ отрубѣ шесть 
вершковЪ имѣющія, д) Свѣчи, ко- 
ихЪ вЪ фунтЪ идешЬ по шести. 


Шесте р 


на я , ное прил. ИзЪ 


шести состоящій 


Шестыя, 


Шестыя 


Ші 


Шестерю, рйшь, шестерйг 
На шесть частей дѣлю. 
Шестерня , нй. с. ж. і) ВТ 


• гл. д. 


кѣ два круга соединенные цѣвка- 
ми, которыми зацѣпляя за зубцы 
или пальцы другаго колеса при- 
водятъ его вЪ движеніе, г) Шесть 
лошадей, пугЪ, Заложитъ . тестер - 
иго в Ъ карету. Іздпть шестернею. 

ка , ки. с. ж, і) Карша и- 
мѣющая шесть пяшенЪ. Шестер- 
ка гервонная , ЗцсГновал. г) Тоже 
что шестерня во г знаменова ніи. 



Шестью, нар. Шесть разЪ. Шестью ШёстерЪ , ра. с. м. Шесть бабокЪ 
шесть составляетъ 36. 

Шестнжды. нар. Сл. Шее 

Шестеро > рьіхЪ. 


игральныхъ. 


ШЕЛ. 


. рыхЪ. числ. Тоже что 

Шестеро ліцжгинЪ. Шес- 
цткп. Шестери санп.Ше- 


ШЕЛ , шеи. и умал: Шенка ■, ки. и 
увел: Шеища , щи. с. ж. Был ; 
часть тѣла животнаго соединяю- 
щая 


$27 
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щая голову сЪ туловищемЪ. Дол- 
гая, короткая , толстая шея (По- 
вязать ллатокЗ , галстцкЗ на 
шею. 

Вросптіся кому на шею. Обнять 
кого стремительно. 

Выгнать вЗ зашей. Толкая прину- 
дишь вьшши откуда. 

Шейный, ная, нос. прил. і) До шел 
принадлежащій , относительный. 
Шейные лозеонкн. о.) На шеѣ но- 
симый. Шейной ллатокЗ. 

Долгош&я , шёи. с. общ. ТогаЪ , кто 
имѣгшЪ длинную шею. 

Зашбнна, ны. с. ж. и ЗашёскЗ, йка. 
с. м. Задняя сторона шеи. 

Зашбтый , ная , ное. прил. КЪ за- 
шеинѣ относящійся. 

Кривошея, шёи с. общ. ТогаЪ, кто 
имѣ< шЪ кривую шею. 

Короткошея , шёи. с. общ. ТошЪ, 
кто имѣешЪ короткую шею. 

Толстошея , шеи. с. общ. Имѣю- 

і % 

щій толстую шею. 

ОшійникЗ, ка. и умал ОшійнтекЗ , 
чка. с. м. РодЪ повязи сдѣланной 
изЪ ремня или металла какаго, но 
симаго на шеѣ. ОшейникЗ кожаной , 
серебряной. 

ЛерешбекЗ , шейка и умал: Лере - 
шбеикЗ , чка. с. м. Узкая земля 
между двумя морями. ЛсрешеекЗ 
(Коринѳской. 

ШИ. 

ШИ п Шишъ. Междометіе употре- 
бляемое для пужанія нѣкошорыхЪ 


птицЪ , какЪ шо курЪ, голубей и 
п роч. 

Шикаю, ешь, шйкнулЪ, шикну, кать, 
шикнуть, гл. ср. употребляю меж- 
дометіе ши для пужанія нѣкошо- 
рыхЪ птицЪ. 


ШИБ. 

ШИБАЮ, ешь, шибнулЪ, бну, бать, 
бнушь. гл. д. Бросаю, вергаю, ме- 
чу; или бросивЪ вЪ кого чѣмЪ уда- 
ряю. П каменіеліЗ ло келіи ша- 
бата. Цар: кн: 102. 

Ши Таюсь , ся , ешься , шибаться , 
шибнуться гл. взаим. Кидаюсь , 
бросаюсь чѣмЪ. 

ШиТаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе шиба- 
ющаго. 

ШлТёніе, нія. с. ср. УдарЪ. Яко еди- 
нымЗ шлсГеніемЗ лорази дегрѵЗ 
лресвптероеЗ . Степ. кн. I. 310. 

Шибкій, кая, кое. ШпбокЗ , бка, бко. 
прил. Прыткій, проворный, скорый. 
Шиб~КйЛ ізда, ходьба. 

Шибко, нар. і) Сильно, изо всей силы. 
Шибко ударить кого. 2) Прытко, 
скоро , проворно. Шибко іхать , 
скакать , біжать. 

Вышибаю, ешь, вышибЪ , вышибу , 
бать, вышибить, гл. д. УдаривЪ 
чѣмЪ выбиваю, Вышпбіітъ окно. 
Вышибить гг, іо изЗ рукЗ гу кого. 

Вышпб'аюсь, ся, ешься, вышибся, вы- 
шибуся, башься, вьішибишься. гл. 
страд. ВышибаемЪ бываю. 

Вышибаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
шибающаго. 

Вы- 




ШИБ. 


ШИВ. 



ЗВъщпсГепи , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
шибшаго. 

ЗВъпшк/енпый , иная, иное. ГГрил. и- 
яѣющее значеніе глагола своего. 

л 

ЯъішнсГЗ, ба. с. и. и !Вышпс/ка, ки, 
ки. с. ж. Дѣйствіе вышибающаго 
или вышибшаго. 

Ял вышш/кіі играть. ВЪ билліард- 
ной игрѣ значитъ играть с Ъ іпѣмЪ 
уговоромЪ, чтобы шарь противни- 
ка выбивать долой сЪ билгярда. 

Зашибаю, ешь , зашйбЪ , бу, башь, 
бить. гл. д. Причиняю ударЪ себѣ 
или другому \Зашпс/Іть погг/, рг/кгр 
ОнЗ его сГо.пно зашп/З. 

ЗашпсГаюсь , ся, ешься, зашибся, бу- 
ся, бітъся, биться, гл. возвр. у» 
шибаю себя ударясь обо что. 

ЗаишсГани, нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
шибающаго. 

Заитсёте, нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
шибившаго. 

Зашйс/енныпу иная, иное. Прил. имѣ- 


ющее значеніе глагола своего. 
ЗашйсГЗ л ба. с. яг. Замершвеніе вЪ 
ѣлѣ животнаго подЪ кожею кро- 
ви вылившейся изЪ разбишыхЪ ея 
сосудовЪ или жилЪ отЪ причинен- 
наго вЪ томЪ мѣстѣ сильнаго чѣмЪ 
нибудь удара безЪ поврежденія 
однакожЪ самой кожи , на кото- 
рой остается иногда токмо ба- 
гровое или синее пятно. 
Отжибію, ешь, шйбЪ, шибу, башь, 
бить. гл. д. і) Отбиваю часть 
у чего. Отшш/иті косокЗ , рі^ко- 


яткц ц ѵаііника . Отшп/ло ядромЗ 
кастъ кормы ц корабля. 2) При- 


чиняю сильную ооль какому ни- 
будь члену тѣлесному ударивЪ 
чемЪ или ударясь обо что. Отшп - 
сГитъ рцкц , ногц, лалецЗ. 

ОпшпсГаюсь , ся , ешься , отшибся, 
буся, баться , биться, гл. страд, 
і) ОтбиваемЪ бываю. 2)* ВЪ видѣ 
возвр. устраняюсь отЪ прочихЪ; 
говоря о лешающихЪ пгаииахЪ. То» 

яцсЗь от 5 стан отшпсГшпсь яро- 
Л/ ал $ • 


Отіинд'сін'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе от- 
шибающаго. 

ОтшнЗеннъій, иная, иное. прил. От- 
битый. 


Оши^лю, ешь, ошйбЪ, шибу, башь, 
бить. гл. д. КругомЪ обиваю. 

ОитсГаетЗ, ошнУз осСиорокд. Нахо- 
ди тЪ , нашелЪ обиорокЪ. 

ОтпсГае?пЗ , ошшГло. Говорится о за- 
пахѣ и значит ѣ тоже , что пах- 
нешЪ. ОшпсГаетЗ смородомЗ. 

ОшпсГпть комц крылья , лсрья. * ВЪ 
просторѣчіи значишЪ: взять надЪ 
кѣмЪ верхЪ вЪ чемЪ, шакЪ же обу- 
здать чью дерзость. 

Ошис/аніе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го., кто ошибаешЪ. 

ОшнсЗеннып , иная, иное. Прил. имѣ-- 
• тощее значеніе глагола своего. 

Ошибаюсь , ся, ешься,, ошибся, буся. 
баться, бйться.гл. возвр. і) Погрѣ- 
шаю вЪ кахомЪ дѣлѣ ; дѣлаю о- 
шибку. ОшнсЯітъсл вЗ ттенін, еЗ 

лі. 
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піниі і со согпненін. г) * Бросая 
яе попадаю вЪ нѣту. Лі&тпл о да 
сшясГсл. 

Ошибка , бки. с. ж. Погрѣшность 
вЪ дѣлѣ или словѣ какомЪ. 55олі- 

л малая , простительная 


иѣющее значеніе глагола своего 


кону или 


шйбЪ, ши бу, 
Даю сильной 
. УТртжУнт 


) Ударами 


шая 


сшнсРка. Сділать ошнУкц. Сот- 
пен'іе наполненное ошисГокЗ. 
ІБсзоиійУоіно. нар. Вѣрно, точно. Уііож- 
по сГезоіипУогно полагать , то. . . 


Перешиваю, ешь , ШЙбЪ , 
бать, бишь гл. д. і) УдарЕ 


иемогающаго, ускоряю смерть т- 
немогшахо. УТ риши/ить подстрѣ- 
леннаго зв&рл. 

УТ рішіпУ анге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
пришибающаго. 

УІрпгипУенге , иія. с. ср. Дѣйствіе 

пришибившаго. 

УТерегипУпть УТрншйсГенпып, иная, иное. Прил. и- 




погц , руку. 2) * ВЪ просторѣчіи: 


мѣющее значеніе глагола своего. 


верхЪ, преимущество беру надЪ УІрпішіУка , ки. с. ж. и УТрішікСз , 


кѣнЪ. УІерешиУпті сеерстннкобЗ 
еЗ уьені'я. 

УТереіииУаюсь , ся, ешься, шибаться, 
биться, гл. страд. ПерешибаемЪ 


бываю. 


УТсрсшпсГаніе , нія. с. ср. Дѣ 


перешибающаго 
УІереитУ'еніе , нх, 
перешибившаго. 
УТ ерешпУсннып, ні 


потребляемое вЪ і значеніи гла- 


УІе 


УТерешйоЗ 


ба. с. м. Мѣсто , гдѣ пришибено. 
ОтЗ прпипиГа прикинулось. 
Прошиваю, ешь, шйбЪ, шибу, бать, 
бить. тл^ д. Насквозь пробиваю. 
УІрсіипсГпть ядромЗ стіну. 

У2 рошшЛхюсь , ся , ешься , ш к 5 с л , 
буся , баться, биться, хл. страд, 
і) ПрошибаемЪ бываю. 2) БросисЪ 
чѣмЪ , или стрѣляя изЪ чего ие 
попадаю в Ъ тотЪ предметъ , иі 
которой мѣяилЪ. 3) * Погрѣшаю еЪ 
и/енная кость. чтеніи, вЪ пѣніи, вЪ разговорѣ. 
Самое мѣсто, УГрошпсСлніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


Дѣйствіе 


гдѣ что перешпбено. 


прошибающаго. 


Подшиваю, ешь, шйбЪ, шибу, бать, УІрошшйнге , нія. с. ср. Дѣйствіе 


Ударяю кого или чшс 
обЪ упало. УТодшп/с 


меня на льду. 


прошибившаго. 

УТрошпсГсинып , иная, иное. прил. 
Пробитый чѣмЪ на сквозь. 


УТодшиУаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе УІрошпУка , ки. с. ж. і) Дѣйствіе 
подшибающаго. прошибающаго или прошибившаго. 

УТодшпУённьш, иная, иное. Прил. и 

Ф 



2 ) * Погрѣшность , ошибка ьЬ 

чемЪ. 



ШІіБ. 
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чем Ъ. Сділатъ лрошнс/кц. 

Аланіи баю, ешь, разшйбЪ , ши бу - , 
башь , бйшь. гл. д. Разбиваю на 
части. Разишс/нть лосцдтц какую. 
Разіши/сіюсъ, ся, ешься, шгібся, буся, 
башься, биться, гл. возвр. і) ОтЪ 
удару разбиваюсь , сокрушаюсь } 
распадаюсь. Разтпс/лосъ с/людо. 
РазшпРся кувшпнЗ. 2 ) упавши 
больно ушибаюсь. Л о сколъ акце- 
пта улалЗ и раззшіс/ся. 
ЗРазшпсГаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

разшибающаго. 

РазшшРбнге, нія. с. ср. Дѣйствіе раз- 
шибившаго. 

РазіиАсІеннын, иная, иное. прил. ОтЪ 
удара раздробленный на части. 
Разшйс/ка , бки. с. ж. и Разгибов , 

ба. с. н. Разбиваніе или разбитіе 


чего. 


Рази/ш/нтъся , шйбся , шибуся. * 
Говорится о скупомЪ: дать боль- 
ше нежели кто надѣялся. 

С щибаю, ешь, сшйбЪ , , башь, 

бйшь. гл. д. Сбиваю , ударивЪ 
сваливаю. СшпсГктъ кого с 5 нооЗ. 

Ь 

€ішіс/ 1 ігосъ , ся , ешься, сшйбся, буся, 
башься биться, гл. взаимн. і) 
Сражаюсь; стычку дѣлаю. 2)* Со- 
вращаюсь. сЪ прянаго пути. СшисК 
ся с 5 дорога, лірпн. 3) Во обра- 
зѣ страд : бываю еншбаемЪ. 

СшнсГанге, нія. с. ср. Дѣйствіе сши- 
бающаго. 

*. * нія. с. ср. Дѣйствіе сши- 

бнвщцо. 




Сілйс/еняыН , иная, нное. прил. Сби- 
тый, ударонЪ сверженный сЪ чего. 
СшйсГка , бки. и умал. СшйсГогка , 
чки. с. ж. і) Сбиваніе , или сби- 
іе чего. 2) Иногда значитъ бой, 
битву , стычку, легкое сраженіе. 
Сділатъ сЗ нелрилтелеліЗ сши& 
кц. з) Ссора , разпря. 

Ушибаю, ешь , ушЙбЪ , ушибу, 
башь , бйшь. гл. д. Причиняю у- 
даромЪ боль кону или чему. у~ 
ілпЗнтъ ноггц , рцкц. ушпРз его 
ненарогко. , 

УитРаюсъ, ся, ешься, ушибся, ущи- 
буся , башься , биться, гл. возвр. 
Ушибаю сакЪ себя. ЗБолъно у ши Рея. 

Уитсенгс, нія. с. ср. Дѣйствіе уши- 
бившаго. 

УшйсГеннык, иная, нное. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

уіигі/ 5 , ба. с. м.і) Удареніе чѣмЪ или 
обо что. ОтЗ ушпсГу нога , рука 
разсГолілаа. 2) Самое мѣсто уши- 


бениое. 


шид. 


ШИДЛНЫЙ, нал, иое. Прил. ста- 
рин. употребляемое для означе- 
нія нѣкоего изшканія. Ое'ік же калі- 
гиты, дргцгт же шпдяны. Древн : 
лѣш : п. 138. 

ШИК. 

ІПИКІНА , ши. с. ж. Тр .* Етреігит. 

См. Водяница. 

ШИЛ. 

ШИЛО, ла И умал: Шйлъцо , па. 


С. м. РодЪ СПИЦЫ желѣзной пря- 
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шин. шигг; 
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вездѣ. 


мой или изкривленной, всаженной прочихЪ, черныя водяшся у насЪ 

вЪ рукоятку, употребляемой для 
накалыванія дирЪ. Лодошвеппое , 
закас/лцгное, тягальное шило. Лро- 
калывать диры шалом 3 . 

'Шильный , пая , ное. прил. Шилу 


ШИН \ 


принадлежащій 


относительный. 


Шильной геренокЗ. 

ШіільникЗ, ка. с. и. * Бездѣльникъ, 

плушЪ, негодяй. Лаймов ахі/ злыхЗ 
тіхЗ смсрдовЗ , ус/ІіицЗ , шаль- 
нпкоеЗ. Цар : лѣш : 409* 

Шйльнигаю , ешь , ничать. гл. ср. 
*ВЪ просторѣчіи употребляемый: 
плутую, бездѣльничаю , мошен- 
ничаю. ОнЗ сЗ нпмЗ за одно шилъ* 
шгаетЗ. 

Шпльнпганье , нья. с. ср. Мошен- 
ничанье , плутовство. 

Лзшпль ни га ть с я , чался , чаюся. гл. 
общ. нед. Избездѣльничаться, из- 
мошенничаться. 

шилохвбсть, сти. с. ми Апа$ асиеа. 


ШИН. 

, ны. с ж. ОбодЪ желѣзной, 
каковыми колеса для прочности 
оковываются. ЛасГпть шинц на ко- 
лесо. 

Шинный , иная, иное. прил. КЪ ши- 
нѣ относительный. 

ШИНОКЪ, нка и умал: ШинбмкЗ* 

чкл. с, м. Питейной домЪ, вЪ ко- 
торомЪ продаюшЪ чарками хмель- 
ные напитки. Содержать шпнокЗ. 

Шаногныи, на я, ное. прил. КЪ шин- 
ку относящійся. 

Шинкарь , ря. с. м. Шинкарка , рки. 
с. ж. КорчемникЪ; содержатель 
шинка. 

Шинкарство , сшва. с. ср. Содержаніе 
шинка. 

Шпнкцго , ешь, вАть. гл. ср. Содер- 
жу щинокЪ, корчму. 


ШИП 


шиплю 


- ^ у ~ 

ушка; на затылкѣ у нее по бѣ- пѣть, шйпнугаь. гл. ср. Изпускаю 


лой сЪ обоихЪ сторонЪ чертѣ; го- 
лова покрыта перьями сѣрыми , 
на спинѣ перья с Ъ веема мелкими 
и черными волнами: стороны шеи, 
грудь и брюхо бѣлесоваты; крылья 
темныя, на нихЪ фіолетовое пя- 
тно сЪ переди рыжеватое , а с Ъ 
зади сЪ оттѣнью чернаго и бѣ- 
лаго цвѣта : хвостЪ клиномЪ сѣ- 
рой , сЪ низу черной, вЪ коемЪ 


глухой , нѣмой , ничего незначу- 
щей звукЪ. Говорится о змѣяхЪ 

и другихЪ нѣкоторыхЪ живот- 
ныхъ, когда онѣ раздражаемы бы- 
ваютъ. ТакЪже о какомЪ нибудь 
швердомЪ разкзленномЪ тѣлѣ, ошЪ 
влаги звукЪ производящемъ или 
о какой влажности изпускающей 
запертой воздухЪ се;возь втулку 
или пробку. Змія ѵтлитЗ. То- 


два среднія пера гораздо длиннѣе рягее желізо вЗ соді шилитЗ. 

•* 



Ф 


Ма~ 



ШИП. ШИР. 
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* 

Масло на сковородѣ дтілтпЗ. растенія. (Роза сЗ шплсілт. 2 ) 

2Иалікіе л нія. с. ср. і) Дѣйствіе ши- у подковы тупой зубепЪ. 3) Реч. 

пящато. 2) Самый звукЪ шипя из- плотнич. РодЪ клипа или зуба 


для связи Есшавливаемаго вЪ вы- 


УІолЗ 


ШНл 


пускаемый. (Гцсниое шилѣніе. 

(Заитліті, пѣлЪ , пліо. гл. ср. нед. 

Начать шипѣть. лахЗ.ЗВѣнцы ц строенія на итлахЗ. 

ІПІШбКЪ, пка. с. м. Сл. Дикая ро- Шпловатып , тая, шое. ШнлоеатЗ , 
аа, цвѣтокЪ. Яко цвѣтЗ шнлковЗ та, то. прил. Остистый. 


со днехЗ еесеннпхЗ. Сирах: ь. 8. 


шипъ 


Выродки красной 



л 

, ка. с. и. і) Дикая роза. рыбы, у коихЪ носЪ бываешЪ ко- 


2) КусгаЪ дикой розы. 

Шилковый , вая , вое. и ШплсанЗ , 


роче 


и остія многочисленнѣе. 


(ШплЗ осетрШ, (ГѣлижШ. 


и а, но. прил. Относительный, при- (Шило вина , ны. с. ж. Тѣло шипа рыбы, 
надлежащій кЪ шипку ; или со- Шпловьп , вь я, вье. прил. Принадле- 
жащій пли свойственный рыбѣ ши- 


стоящ'ій изЪ шипковЪ. у вінсанмЗ 
касЗ Шилковыми цвѣтами. Пре- 
мудр: гг. 8. Яко цвітЗ шплтанЗ 
на воді яасаженЗ. Іез: хгх. іо. 


пу. 


ШИР. 


Г 

ШИРИНКА, нки. с. ж. простонародн. 


ШплбвнякЗі ка. с. м. КустЪ раж да- ИлатокЪ холстинный чешвероу- 

ющій ШИПКИ. 

ШЙНуНЪ, на. с. м. Шилцнка у нки. 

с. ж. Апаз тозсЬаГа. РодЪ утки, ве- 
личиною крупнѣе обыкновенной до- 
машней ушки, а наипаче самецЪ, 
у коего нос Ъ с Ъ шишкою, а на шеѣ 
сЪ зади мясистыя бородавки, ко- 


гол ь н ы й. 

ШИРМЫ , рмЪ. с. множ. Нѣм. РодЪ 
складныхЪ пяльцовЪ, обшянушыхЪ 
парусиною или другимЪ чѣмЪ по- 
добнымъ, поставляемыхъ для за- 


крыванія чего либо, и служащихъ 
подвижною загородкою. 


торыя, когда онЪ сердится, наду- ШИРОКІЙ , кая , кое. Широко , ка. 


ваются. Названіе сіе дано по го 
лосу шипѣніе выражающему. Соб- 
ственно водится вЪ Индіи, у насЪ 
же держатЪ вЪ домахЪ, и раз- 
водятъ для вкуснаго ихЪ мяса. 


Ж 


кб. прил. Имѣющій нарочитое по- 
перечное протяженіе отЪ одного 
бока до другаго, или ошЪ одной 
стороны до другой. Говорится 
противоположно длинному , таг.Ъ 
же узкому. Широкое мѣсто . лолг. 
Вто7пЗ садЗ Уолѣе лро долговато . , 
нежели широкЗ. Широкал дорога. 
ся осшія, иглы какаго либо произ- Широкал рѣка. Широкая хол- 
стина. 


жащ'ій или свойственный шипуну 


ШИПЪ 
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ШИР. 


ШИР. ШИф. шиш. 



сптна. Широкое лицо. Широкое Шйрго , ришь , рить. гл. д. Дѣлаю 

что широкииЪ; разпроешраняю что 


ллапие . 


Говорится такЪже* вЪ просшонарод- вЪ ширину. 


У 


Ширюсь , серишься, риться.гл. возвр.' 


го горло широко, га. е. Неустуд- і) увеличиваюся вЪ ширину, г)* 
чивЪ. ВЪ простор. Спесивлюся, горжуся. 

Широко, нар. Нарочито протяженно РазширЬ, ешь, рйлЪ, ширю, рягаь, 


вЪ ширину. 

Ширина, над и Широта , ты. с. ж. 
Поперечное протяженіе ошЪ одно- 


ширить. гл. д. Разпроешраняю вЪ 

ширину. Разшпрнть лрсдАлы госу- 
дарства. 


го бока до другаго , или ошЪ од- РазширАюсь , ся, ешься , рйлся, рй- 


ііой стороны до другой. Широта 
тіла какого. РовЗ, дорога , ріка 
сЗ ширину во столько саженЗ. 
Сукно сіе шириною во столько ар- 

шинЗ. 

Широковатый, тая, тое. Широко - 
слтЗ , ша, то. прил. Нѣсколько 


широкій. 

Широковато, нар. Нѣсколько ши- 
роко. 

Широков атость, сши. с. ж. Нѣкото- 
рая степень широты. 

{Шкръ,. ри. с. ж. Тоже что широта. 

Ширяп, ряя. с. м. вЪ простор. Кто Пораздать, поразпространишь вЪ 


ся, рягаься, рйшься. гл. возвр. Раз- 
просгараняюсь. 

Разширеніе, нія. с. ср. Дѣйствіе раз- 
ширяющаго , или разширившаго ; 
шакЪже состояніе разширяющаго- 
ся и разширивавшагося. 

Р аз ширенный, иная, иное. прил. Раз- 

просшраненный. 

Разшнрптель, ля. с. и. Разпростра- 

іштель предѣловъ. Разширтпель 
государства. 

ЯІоразширііть, рйлЪ, ріо. гл. д. 


и ед 


ниѣетЪ плотной и широкой сшанЪ. 


ширину 


Обширный, ная, ное. О ГшпренЗ, рна, ШИРОКОНбСЪ, са. с. н. Аішсіурсай, 


рно. прил. Пространный. Обширное 
^Государство. ОсГширная область. 
Обширно. нар. Пространно. 
Обішірності , сти. с. ж. і) Простран- 


Утка. Сн. Плутон осъ. 

ШИф. 

ШЙфЕРЪ, ра. с. н. См. Слоневъ. 

ШИШ. 


постъ. Обширность города, лііепга. ШИШАКЪ, ка. и умал: ШпшагбкЗ , 


с) * Плодовитость. Обширносп 


А? 


знанія. 


Ширенге, нія. с. ср. Дѣйствіе ши- 
рящаго к состояніе ширящагося. 


чка. с. и. РодЪ военнаго метал- 
лическаго головнаго доспѣха, шап- 
кѣ подобнаго, которой надѣваемЪ 
былЪ для защищенія головы и 
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шеи. 
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шиш. 
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шеи. Минерва лредставляется вд Шйшкаюсь, ся , ешься, шкагаься. гл. 


шишакѣ. 


ср. Тоже чшо Шиш каю. 


ШИШАКЪ , ка. с. м. Зсиіеііагіа. ІПЙШЪ , ша. с. м. простонародна 


ПодЪ симЪ ииенемЪ разумѣешься 


КѵкишЪ. ЦТ оказать кому іітіиЗ. 


родЪ травЪ, у коихЪ цвѣтки на ЩИШЬ. Межд. употребляемое для 


подобіе головнаго шишака усгаро- 


пуганія курЪ. 


ены. 


ШКА. 


ІПЯШЙМОРА, ры. с. общ. просто- ШКАТуАА, лы. и умал. Шкаті}л- 


народа. Мошенникъ , хишрымЪ во- 
ровсшвомЪ промышляющій. 

Щпшнморю , риаіь, рить. гл. ср. Ма- 


ял, к. и. с. ж. Дощатой или бумаж- 
ной ящикЪ, сЪ выпуклою или воз- 
вышенною крышечкою. 


шенничаю, воровсшвомЪ хишро про- Ш&АфЪ, фа и ШкалЗ , па. умал." 

ШкафецЗ, фца и ШкАфикЗ , ка. с. 


мышляю. 


ШИШКА 


Шйшегка 


к. Тоже 


поставЪ вЪ і мЪ значе 


чки. с. ж. і) Выпуклина, горбина 
на поверхности какой либо нахо- 
дящаяся. Ото уши (/и сдѣлалась 

'шп'пгігм ил. т'клЖ - ШХ КОС 3721 Х, Шиш- 


ніи: зри сіе слово. ШкафЗ кра- 
снаго, гернаго, ольховаго дерева.?/* 
с/рать шкафЗ сере/ромЗ , фарфо- - 
роліЗ. 


кн на растеніяхЗ. СргусТитъ, ско- Шкафный , ная, ное. прил. КЪ шк* 


/р 


УТряжа неровна 


сЗ шишками. 


фу принадлежащій. 

ШКВА. 


а) у нѣкоторыхъ деревЪ пло- ЦІКВАРА,ры и Шкеарнна, ны. умал. 


ды имѣющіе конической видЪ, со 


с 


покрываю* 


щихЪ сѣмена, приросшія к Ъ сте- 
блю внутри оныхЪ находящемуся. 
Шишки еловыя, сосновыя. 


Шкварка, ки. с. ж. і) Окалина, 
нечистота послѣ разстопленія ме- 
талловъ остающаяся. 2) Изжарив- 

жирЪ во время топленія 


шійся 


сала. 


Шишков 


Шпшко 


шк В О. 


Шишковатая 


еатЗ , ша , шо. прил. Имѣющій ШКВбРЕНЬ и Шворень , рви*, с.' 

м. Сердечникъ , болтЪ у повозокЪ 
сквозь подушку и ось переднюю 
продѣваемый. 


жа. 


Шиш мола , лы. п умал. Шишмол- 
ка у лки. с. ж. Большая шишка. 

ІДйшкаю, еть , шкалЪ, шкать. гл. ШКИПЕРЪ, ра. с. м. Нѣм. Корабель- 


шки. 


ер. ііросгаонар. Медлю, мешкаю по 
рус га ому. 


ЩИкЪ, кораблеправитель. 
ШкйлеровЗ, ва, во. прил. Шкиперу 



895 ШКИ. ШКО. 

принадлежащій, корабельщиковЪ. 
Шкпле р скіп , кая, кое, прил. Шкипе- 
рамЪ принадлежащій , свойствен- 
ный. 

ШКО. 

ШКбДА, ды, с. ж. сшар. УронЪ, у - 
бышокЪ, или безпокойство. 31 пгіліЪ 
ЗГ'осударл золл пслолнптся, к сГезЗ 
шкоды и безЪ убытка сділается. 
Раш: уст: і. 154 . 

Шкодливый, вая, вое. Шкодлив 8 , ва, 
во. прил. убыточный , уронный , 
или вредный. Зі то онЪ досло- 
іпрілЗ нс угпнятЪ ли колонія , 
или иные шкодливые лукавства. 
Раш: уеш: і. 85 . 

Шкбдно. нар. Уронно , убыточно- 
ЗізЪ такнхЗ лищалей страшно и 
шкодно стрілягпп. Раш : уеш : і. 

* 54 - 

ШКбЛА, лы. с. ж. Греч, училище. 
Отдать косо в 8 школу . Ходить 

«5 ШКОЛу ЦТЛІПЬСЯ. 

‘Школьный, на я', ное. прил. Принад- 
лежащій, относящійся кЪ школѣ. 
Школьное г/сенге. Школьныя книги. 

ШкбльнпкЗ , ка. с. к. ученикЪ, в Ъ 
школѣ учащійся. 

Школю , лишь, еышколилЪ, вышко- 
лю, шкблишь , вышколить, гл. д. 
ВЪ просторѣч: учу, дѣлаю кого 
проворньшЪ , разшоропнымЪ. Он5 
его еышколилЪ. 

Школюсь, ся , литься, вышколился, 
вьшіколюся, литься, вышколишься, 
гл. возвр. Научаюся , привыкаю 


ШКО. ІШ<у. ШЛА. 
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быть проворнымЪ, разторокнымЪ. 

Шкбленіе , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го , кто школитЪ. 

Вышколенге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
вышколившаго. 

Вышколенным , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе своего глагола^ 

Зіашкблптъ , нашкблилЪ, нашкблю.’ 
гл. д. і) Научишь кого быть про- 
ворнымъ , разторопныиЪ. а) На- 
строишь противу кого, наустишь. 

Зіашк б лить ся, надшЗлился , нашкб- 
люся. гл. возвр. Научиться быть 
разшоропнымЪ, проворнымЪ. 

Зі а школеніе , нія. с. ср. Из полнен- 
ное дѣйствіе нашколившаго. 

Эіашкб ленный , иная, иное. Прил. и- 
ыѣющее знаменованхе своего гла- 
гола. 

ЗТрошкблпть , лилЪ, лю. гл. д. нед. 
Проучить сЪ ущербомЪ; наказать. 


Я 


шк} 


шку 


Шкур 


с. ж. Снятая сЪ какаго либо че- 
твероногаго животнаго кожа сЪ 
шерстью. Овеил шкура. Снять , 
содрать шкуру сЪ мідведл , сЪ 


сосоки. 


ШЛА, 


ШЛАКЪ , ка. с. м. Металлическія 
окалины, огарки ошЪ плавки или 
ковки металловъ остающіяся. 
ШЛАфоРОКЪ , рка. с. м. ІІѢмец. 
ХалашЪ. 


ШЛЕ. 



-,ѵ 



ШЛЕ. 


ШЛЕ. ШЛИ. 


Ш 


ШЛЕМЪ 






ШЛЕ. 

Шіаомі, на. с. и. Тоже 


Шліоланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе шле- 


пающаго 


чшо Шишакъ, зри сіге Слово. Ста- ШелелЗ. 


с. м. РодЪ плети вере- 


ките вЗ лелііхЗ еашпхЗ > уста- 


вочной, лычной или мочальной. 


енте кол'гя. Іереи: хьѵі. 4. РТрр- ШлелокЗ, пка, с. м. Паденіе сЪ нѣ- 


гіпть шлеліЗ стрілою , колье м 3 ,* 


месемЗ. Рогатины 


и сулпцы « 


колья нелрнготовлены , такожЗ п 
щиты п шеломы . Ник. лѣш. іѵ. 52. 


которымЪ звукомЪ на землю. 
Эіашлголать , нашліопалЪ , нашліо- 

. - - 4 - - * ^ * 

паю. гл. д. Шліопая набить , при- 
чинить боль. 


ШЛЕЯ, шлей и умал. Шліпка, ки. с. Отшлюлаті , опшліопалЪ, отшліо- 


ж. Ременная петля по мѣрѣ лоша- 
диной длины дѣлаемая , прикрѣ- 
пляемая концами к Ъ хомуту , и 
изгибиною полагаемая по дЪ хвосгпЪ, 
и скрѣпленная поперечными рем- 
Иями и ремнемЪ в Ъ долъ спины 


паю. гл. д, і) ВЪ просшорѣч: гово- 
рится обЪ обуви: износишь. От • 
шлголать салогн. 2) Наказать ко- 
го чѣмЪ тѣлесно. Отшлюлаті 


ллеппмп . 


ШЛИ. 


ядущимЪ; служащая какЪ для у - ШАИфуЮ, ешь, ошшлифовДлЪ, ощ- 


крашенія конскаго убора, такЪ и 
для поддерживанія лошадьми по- 
возки подЪ гору. Ременная , шел - 
коеаяіПаРорная, еерсвашнал шлея. 

, ная, ное. прил. Относя- 
щійся , принадлежащій кЪ шлеѣ. 


' V 



шлифую, фовать, отшлифовать, 
гл. д. Нѣн. Чшо нибудь метал- 
лическое , каменное или стекля- 
ное глажу, чтобы издавало отЪ 
себя лоскЪ. Шлнфоваті серефрс- 
ныл вещи. 


шл Гопаю , ешь, шлюпнулЪ, шліоп- Шлифуюсь , ся , ешься, отшлифо- 


яу, пать, шлібпнушь. гл. д. і) у~ 
даривЪ одну плоскость о другую 


вался , отшлифуюся , фовашься. 
гл. стр. ШлифуемЪ бываю. 


произвожу звукЪ. Шлюлаго рука- Шлифгованге , нія. с. ср., Дѣйствіе 


ми. 2) Плашмя бросаю на землю, 


того, кто шлифуешЪ. 


па полЪ сЪ произведеніемъ глу- Отшлпфодангер-аія. с. ср. Дѣйствіе 


хаго звука. Шліолицтъ кого на 


землю, я а лолб. 

Шлголаюсь , ся, ешься , шліопнул- 
ся, шліоп ну ся, паться.тліопнугаь- 
ся. гл. возвр. УпавЪ, произвожу нѣ- 

укЪ. РІ оскользнувшись 

шлюлнулсл па слингу. 


отшлифовавшаго.. 

Шлпфюванный, иная, иное. прил. Вы- 
глаженный посредствомъ шлифо- 


ванія. 



дека, ки. с. ж. і) Продолжае- 
мое и изполненное дѣйствіе шли- 
фовавшаго. 2) Самая работа, гла- 
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ШЛИ. ШЛЫ. ШЛЮ; 


шлю. 
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жеи'і г. Дурная, хорошая шлифовка. 
Шлифованный , ная, ное, прил. КЪ 


опгд Вратьл моея на 


Ау 


хобн. Князя Владии. Монон. сшр. 3. 


шлифованію служащій. Шлнфо~ Вы сы л л ю, ешь, выслалЪ, вйшлю, сы- 


вяннои станокд. 

ШУлифовальня , ни. с. ж. Покой, вЪ 
кошоромЪ шлифуюшЪ. 

Шлифов альщчкд, ка. с. м. Кто шли- 
фу е тЪ. 

Ш лифы, фовЪ. с. н. множ. Тесмы 

пришиваемыя кЪ концамЪ мужскихЪ Высылаюсь, ся, ешься, вьшілюся лагаь- 

изподницЪ. Шлифы шелковые, сц- 


лапхь, выслать, гл. д. Приказываю 
вышти откуда; шакЪ же не даю 
мѣста ; не позволяю остаться , 
жить гдѣ. Выслать кого изд ло - 
коя. Выслать жильцов д. Выслать 
фзранццзоед. 


ея, выедаться, гл. сшр. Высылаемъ 
бываю. 

Шлйфныя лряжки. Пряжки вдѣвае- Высыланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 


конные. 


мыя вЪ шлифы для застегиванія 
оныхЪ. 

ШЛЫ. 


сылатощаго 


Вьісланіе, нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 


славшаго. 


ШЛЫКЪ , ка и у мал. Шлыьдкд , Высланный, иная, иное. Прил. ииѣю- 


чка. с. м. РодЪ повойника , како- 


щее знаменованіе своего глагола 


вые поселянскія бабы носятЪ подЪ Высылка, ки. с. ж. Продолжаемое и 


кокошниками. 


ШЛЮ. 


я 

ШЛЮ , шлёшь 


слать, по Сл: 


наполненное дѣйствіе высылавшаго. 
Возсылаю, ешь, возслалЪ , возшліо, 

сылашь, вояслашь. Гл. д. употреб- 
ляемый вЪ переносномъ шокмо смы- 
слѣ и имѣющій знаменованіе шѣхЪ 
именЪ, сЪ коими онЪ сочиненЪ бы- 
ваетъ, на прим. Возсылать сГла~ 
го дареніе , хвалу, т. е. Влагода - 
рить , хвалить. Возсылать ліо- 
лптвы, люльВы. 

Хвалу Всевышнеліу сладыкі 
УТотщпся,дцхд люн,возсылаті Л. 
гл. общ: свидѣшельствуюся , вЪ Возсылаюсь, сл , ешься, возшліося , 


С ліб. гл. д. нед. Приказываю итти 
куда или отнеешь что кЪ кому. 
Дароносцы слетЗ волхвы діти 
Давидов і Влаголргятніп дщери 
люлягцгяся. Кан. на рожд. Христ. 
пѣсн. 8. Слать слугу куда. Слать 
кд колпу лпелю, деньги. 

Шлюся, шлёшься, слаться, гл. сшр. 
і) ПосылаемЪ бываю. 2) ВЪ видѣ 


Шлюся 


па сосідсн, на впдокоед. 


стлаться, возслаться. гл стр. Воз- 


Со'яд , ела. с. м. 


Во 


стар. Тоже что 


Ѵстрітоша Во ліл слы 


Вшг од аре 
лшлости. 


X х 


Воз 
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ЗВозсылаше, нія. с. ср. Дѣйствіе воз- 
сылающаго. 

ЗВогсланіе, нія. с. ср. Дѣйствіе воз- 
славшаго. 

ЗВбзсланный, нная, иное. Прил. имѣ- 
ющее внаменованіе своего глагола. 

Д осы лаю, ешь, слалЪ, дошліо, латъ, 
и слать, гл. д. Шлю остальное, 
что еще небыло послано. Дослать 
лосліднгою гасть книги. 

Дослапіьсл, слался, дошлйся. гл. д. 
Принудить, побудить кого ишти 
куда Л не могЗ его дослатъся. 

Засылаю, ешь , заслалЪ, зашліо , 
лагаь, заслать, гл. д. і) Далеко 
кого куда усылаю ; приказываю 
итти или отвести кого вЪ от- 
даленныя мѣста. 6га заслали вЗ 
СисГпрь. г) Приказываю зайти кЪ 
кому мимоходомЪ. Заслать ло до- 
рогіе з) Стараюсь кого склонить 
кЬ чему чрезЪ постороннихъ. ОнЗ 
засылаетЗ ко мні , гтосВы сЗ ни м3 
лолтритьсл. 

Засылаюсь, слышься, зашлйся, сы- 
лашься , заслаться. гл. сшр. За- 
сылаемъ бываю. 

Засыланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
сылающаго. 

Засланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе за- 
сылавшаго. 

Засланный, нная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованія своего глагола. 

Засылка , ки. с. ж. Дѣйствіе засы- 
лающаго и заславшаго. 

Насылаю, ешь , наслалЪ , нашліо , 

% 

4 


сылать, наслать, гл., д. і) Много 
кого или чего кЪ кому присылаю. 
Зіаслать кЗ коліу лѵісемЗ. ЗК5 не- 
му яшокество наслали лодарковЗ , 
гостпнцевЗ . ЗИаслать куда людей. 
ЗБогЗ насылаетЗ сГіды ло сплі ье- 
лоеіка для пзлравленіл его. 

ЗИаслать цказЗ, лрпказЗ. Тоже что 

ПРИСЛАТЬ, 

ЗИасылаюсь^слр шься^нашліося, лашь- 

' ся, наслаться. гл. страд. Насы- 
лаемЪ бываю. 

ЗИасылан'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
сылающаго. 

ЗМасламе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
сылавшаго. 

Віасланнып , иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее знаменованіе своего глагола. 

ЗИасылка, лки. с. ж Дѣйствіе насы- 
лающаго и наславшаго. 

Овсыллю, ешь, обослалЪ , обошлю, 
сылать и обослашь. гл. д. Посы- 
лаю кому что. Отослать лрпіхав - 
іиаго хліболіЗ да сольдо. 

Отсылаюсь , сл , ешься , обослался, 
обошліЬся, лашься, обослаться. гл. 
общ. Взаимно другЪ кЪ другу по- 
сылаю; чрезЪ посланнаго навѣды- 
ваюсь можно ли приѣхать, притши 
куда. ЗМ. е іздп кЗ нелщ не о сЗо с лив- 
шись. 

Отсылка, ки. с. ж. Дѣйствіе обсыла- 
ющаго или обсылавшихся. 

Отсылаю, ешь, ошослалЪ, ошошлк), 
лашь, отослать, гл. д. і) Отправ- 
ляю, приказываю итти вЪ какое 

мѣсто 


1 




* 



шлю. 



мѣсто и тамЪ остаться; такЪ- 
же приказываю , препоручаю от- 
правишь, отнести, доставить что 
куда. Отослать ьеловіка вЗ де~ 
ревию. Отослать кЗ коліу взя- 
тую у кого вещь. Отослать ли- 
смо. 2) Отказываю отЪ должно- 
сти, долѣе не держу у себя. О- 
тослать р аЗотника , жильца. 

Отсылаюсь , сл , ешься, отослался, 
отошліося , лашься , отослашься. 
гл. стр. Отсылаемъ бываю. 

Отсылали ,нія. с, ср. Дѣйствіе от- 
сылающаго. 

Отаслачіе, нія. с. ср. Дѣйствіе от- 
сылавшаго ; препровожденіе чего 
или кого куда. 

Отосланный, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. Отосланное коліу лисмо. 

Отсылка , ки. с. ж. Дѣйствіе от- 
сылающаго или отославшаго. 

Пересылаю, ешь, переслалЪ, пе- 
решліо, сылашь, переслать, гл. д. 
Препровождаю, доставляю что кЪ 
кому чрезЪ другаго. И кресламъ 
лпсліа , деньги грезЗ л осту. 

і Пересылаюсь , сл , ешься , пере- 
шлюся , латься, переслаться, гл. 
страд, і ) ПересылаемЪ препро- 
вождаемъ бываю. ОрезЗ логтц ле- 
ресылаготсл лпсліа вЗ другія го- 
рода. 2) ВЪ видѣ взаимнаго : по- 
сылаю взаимно кого другЪ кЪ другу 
для переговоровъ или извѣщенія 
о чемЪ. 


Пересылали , нія. с. ср. Дѣйствіе 
пересылающаго. 

Пересланге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
переславшаго; препровожденіе чего 

или кого куда. 

• » 

Пересланный , иная , иное. прил. 

Препровожденный , доставленный 
• куда. 

* Пересылка , ки. с. ж. Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе пересла- 
вшаго. Пересылка товароеЗ пзЗ 
одного города еЗ другой. 
Подсылаю іеш^ПодоСЛЙлЪ.ПОДОШЛІо, 
подсылать , подослать, гл. д. 
Приказываю подойти , ишти кЪ 
кому для подслушанія или для 
развѣданія или для внушенія че- 
го. Подослать лазутгиковЗ. 

Подсылаюсь, сл, ешься, подошліЬся, 
подсылаться , подослаться. гл. 
страд. ПодсылаемЪ бываю. 

Подсыланіе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе 
подсылающаго. 

УТодосданге , нія. с. ср- Дѣйствіе 
подсылавшаго. 

УТо досланный , иная, иное. Прил,' 

имѣющее знаменованіе своего гла- 
гола, 

УТодсылка , ки. с. ж. Продолжаемое 

и изполненное дѣйствіе подсы- 
лавшаго. 

УТодсыло у ла. с. и. Вещь подослан- 
ная. 

Уіодсылгныц , ная, нее. прил. Тоже 

ЧтО ПОДОСЛАННЫЙ* 
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УТод - 


шлю. 



шлю. 



ЛодсылъщпкЗ , ка. с. м. Кшо под- 
сыл аешЪ кого куда. 

По с ы лі ю , ешь , послалЪ , пошл&> , 
лашь , послать. гл. д. Приказы- 
ваю наши , отправиться , такЪ- 
же отнесши, доставишь что ку- 
да. Лослать слугу сЗ писмомЗ 
кд кому. Лослать кого вд гужіе 
крап гугнться. Лослать войско лро - 
тмвЗ нелрпятеля. Лослать кого 
еЗ ссылку, вЗ- затоіеніе. 

Лосмлаюсь , сл , ешься , пошлюся, 
послаться, гл. страд. ПосылаемЪ 
бываю. 

УТосылач'іс, нія. с. ср. Дѣйствіе по- 
сылающаго. 

Лосланіе , нія. с. ср. і) Дѣйствіе 
посылавшаго. Лосланіе кого вЗ 
гужіе кран. Лосланіе вЗ ссылку . 


2 ) 


Лосланіе Я.по 


Лавла 


писать кЗ кому лосланіе 


Л 6 сланный 


иная 


иное, прил 


Нрепровожденный.Лосланныя пись- 
ма деньги. Лосланныл лротпвд 
неприятеля войска. 

Лбсланнои , ннаго. БЪ вид. сущ. и. 
Тот Ъ , которой посланЪ ошЪ ко- 
го за чемЪ или с Ъ чемЪ. Дать 
. отвітЗ сЗ лослаНнымЗ. 

Лосылка , к и. 

емое и наполненное дѣйствіе по- 
выдавшаго и посланнаго. Отпра- 
вить в 3 посылку. Быть на по- 
сылкахЗ. г) Вещь досланная кЪ 

кому. Отправить посылкгу еЗ дру“ 


с. ж. і) Продолжа-’ 


гой городЗ. Доставить кому отЗ 
кого посылку, з) ВЪ Логикѣ и 
Маѳематикѣ : предложеніе слу- 
жащее кЪ доказательству выво- 
димаго заключенія. 

Лосыльнып, ная , ное. прил. Тоже 
что ПОСЛАННЫЙ. 

♦ 

ЛосылыцпкЗ , ка. с. м. На посылки 

употребляемый. 

ЛосланецЗ , нца. сі м. Неважной по- 
сланникѣ от Ъ нижняго владѣльца. 

ЛосбльткЗ , ка. с. м. стар. Разсыль- 
щикЪ, ходокЪ. Сей (Гі Якута по- 
сольннкЗ. Древн. лѣт. и. 7.03, 

ЛосдлЗ , ела и ЛосланникЗ , ка. 
с. м. Министръ посланный отЪ 
своего государя или отЪ респу- 
блики кЪ другому государю для 
отправленія какаго либо дѣла или 
для пребыванія вЪ его владѣніи. 
Лолкомогнын посолЗ. Лослать по - 

• * ,Г • 

сланника. Яглинской, Лншпанскоп 
посолЗ. Дать аудіенцію послу. 

ЛослбвЗ и ЛосланниковЗ , ва , во. 
прил. Послу принадлежахщій. 

Лосбльскій и ЛосланнтескІн , а я 
ое. прил. ПосламЪ и посланникамъ 
принадлежащій , свойственный , 
приличный. Лосолъскге люди. 

Лосбльство ^ сшва. с. ср. і) Званіе, 
должность посла. Быть гізсГрану 
вЗ посольство. Отправить посоль- 
ство сЗ желаемымЗ успіхомЗ. 
2) ОначаегаЪ шакЪже и всѣхЪ чи- 
новЪ вообще при послѣ находя- 
щихся. Быть при посольствѣ, 

Ло- 
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Посольской лрпказЗ. стар Тоже что 
коллегія иностранн ыхЪ дѣлЪ. 
Посдльствую, ешь, посольствовать. 


Троп: вЪ гіягадесятницу. БогЗ низ 
лослалЗ (Чолящеліц здравіе, Босу- 
дарю ло/іду на враги. 


ніе посла. 
Пошлина. н 


гл. ср. Отправляю должность, зва- Зіизлосылаюсь , ся , ешься, низпо- 

шліося, ліпіься, низпослаться. гл. 

л. с. ж. Денежной окладЪ, страд НизцосылаенЪ бываю. 

% • 

сбираемый в Ъ казну сЪ шоваровЪ Яизлосыланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
и сЪ другихЪ вещей. СсГирать ло- низпосылающаго. 
шлицу. Заллатить лошлту. ЧИа- ЧМизлосланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
дожить ло шлпну на кто. СосГпра - низпославшаго. Зіпзлослан'ів на зе - 


те ль лоиілпи 3. 
ПбшлинникЗ , к; 


млю сына Божія. Зіпзлосланіе (Гла- 
годати. 


приставъ для собиранія пошлинъ. Япзлосланный, иная, иное. Прил. и- 
П на Босударя своего тіуну л ло - мѣющее знаменованіе своего гла- 

шлпнпку и никому отЗ суда ло- гола. Биз.послаииал на алосто- 

сула нелроситп. Судебн. сЪ толков. ловЗ отЗ Бога Благодать. Благо- 
Тат. 73- дарить Бога за иязлосланныя ми- 

иная , иное. прил. Со- лости, лосГіды надЗ врагами. 


Пошлинный, 


ставляющій пошлину. Пошлин- Бозннзлосылаго, еши, слахЪ, сылатиѵ 


ныл деньги. 


Безлбшлпннып, иная, иное. прил. О- 
свобожденный отЪ пошлины , не- 


слаши. гл. д. Сл. Свыше посылаю, 

* ■ * 

вознаграждаю посланіемъ. Бозниз- 
лослп наліЗ Благодать Пресвятаго 


подлежащій пошлинѣ. Безлошлпн- /[уха. Мол. Кадил 


Присылаю, ешь, приСлалЪ, пришлй), 
сылашь, прислать, гл. д. Отправ- 
ляю что или кого кЪ кому ; от- 
носительно же кЪ вещамЪ : до- 
ставляю чрезЪ посланнаго. При- 
слать лосла вЗ какое государство. 
Прислать кЗ кому слугу сЗ лнсь- 
горьняго мѣста вЪ дольнее. БогЗ момЗ.БІрпслать лисмо. Прислать 


ныв товары. 

Безлбшлинно. нар. Не собирая пошли- 
ны. Пролускать товары, тор- 
говать Безлошлинно. 

Нйзпосыааю, ешь, низпослалЪ, низ* 
пошлю, сылать , низпослать. гл. 


А 


Посылаю кого или что сЪ 


длл сласеніл рода геловіьескаго 
низлослалЗ сына своего на землю. 


БлагословечЗ еси Хр 


ломощь кЗ осажденнымЗ. При- 
слать указ 3. 


Боже. Присылаюсь, ся, ешься, пришл&ся. 


нагиЗ , иже лремцдры ловцы я в- сылаться, при слаться, гл. страд. 


4ч 


х 


Присылаемъ бываю. 


х 


3 


При- 
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{Пришлите, н'ія. с. ср. Дѣйствіе при- 
сылающаго. 

РТрпсланге, нія. с. ср. Дѣйствіе при* 
славшаго. 

РТрйсланный, иная, иное, Прил. имѣ- 
ющее знаменован'іе своего глагола. 
{Присланной кд кому теловікЗ. 
{Присланная ломощь. Присланной 
■указд. 

РГрисыльныи , ная, ное. прил. ОтЪ- 
инуда доставленный, полученный; 
противуполагается слову здѣшній, 
свой. РТрисыльныя ее щи. РГри- 
сыліные люди. 

ЗТрпсылка , К.И. с. ж. і) Дѣйствіе 
присылающаго или приславшаго. 
{Благодаритъ кого залрпсылку гего. 
2 ) Вещь присланная. РЕолуттъ 
лрпсылку. 

Про сы лаю, ешь, прослалЪ, прошлЬ, 
сылать, прослашь. гл. д. Принуж- 
даю кого куда ишти; сЪ трудомЪ 
склоняю кого сходишх» куда. Ріа- 
силу его лрослалд кд вамд. 
Рлзсыла ю, ешь, разослалъ, разо- 

шліо, сылать , разослать, гл. д. 
По разнымъ мѣстамЪ, вЪ разныя 
мѣста посылаю, доставляю. {Разо- 
слать людей для сыскангя сего. 
{Разослать товары ло городамЗ. 
{Разослать г/казы ло гцсГёркіямЗ. 
{Разослать лисма. 

Разшлаюсь, ся, ешься, зослался, ра- 
зошліося, сылаться, разослашься. 
гл. страд. РазсылаемЪ бываю. 94з~ 
Ръткп сего товара разсылаются 


ло иностраннымъ государствам^. 

1 Разсыланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе раз- 
сылающаго. 

Разослана, нія. с. ср. Дѣйствіе раз- 
сылавшаго. {Разосланы лпсемЗ ло 
надлежащимъ місталід . 

Разосланный , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее зиаменованіе своего гла- 
гола. Разосланные для сыскангя 
сего люди. Разосланные лисма, у- 
кази , ловелінія . 

Разсылка, ки. с. ж. Тоже пэсьт- 

■ * * 

НІЕ И РАЗОСЛАНІЕ. $СІ ЛЮДИ бЗ 

рсізсылкі. 

РазсылыцгікЗ , ка. с. и. ХодокЪ вЪ 

4 

судебныхъ мѣстахЪ употребляе- 
мый на посылки. 

Ссылаю, ешь, сослалЪ, сошліо, ссы- 
лать, сослать, гл. д. х) Тоже что 
отсылаю, отправляю , доставляю 
что кому чрезЪ посылку. 2) ВЪ 
наказаніе удаляю кого куда. Со- 
слать в 5 ссылку, на галеру. Со- 
слапгь слугу в 5 деревню. 3) Отка- 
зываю отЪ иѣста, отЪ должности; 
не соглашаюсь долѣе держать ко- 
го у себя. Сослать работника. 
Сослать жильцовЗ. 

Ссылаюсь, ся, ешься, слался, сошлю- 
ся, ссылаться, сослаться, гл. стр. 
х) Ссылаемъ бываю. РТрестгрпппки 
ссылаются на каторгу. 2) Н л к о г о 
или нл что. вЪ видѣ возвр. Свидѣ- 
тельствуйся, привожу во свидѣ- 
тельство. Ссылаться вЗ г етЗ па 

св: 
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91 о 


♦ 

се: лпсангв. Сослаться на древнихЗ ШлгЬлотый , ная, ное. прил. Шлюп- 


•> 


<1 ’ытолпсателвй . 


кѣ принадлежащій. 

ШЛібХА, хи. и умал. Шлгошка> шад. 
с. ж. Небольшая бабка. 

ШЛЯ. 

шлДпа , пы. умал. Шлялка , ки. 

увел. ШлАлпща, щи. с. ж. Голов- 
ной мужеской или женской уборЪ, 
имѣющій видЪ срѣзаннаго конуса 
сЪ круглыми полями. Шляла лц- 
ховая, лоярковал. Шляла тре- 
г^гольная , крг/глия. Зіадіть, ски * 
щть иілллц. 

Шлялка , к и. с. ж. і) у гвоздей 
іпакЪ называется головка разплю- 
щенная. ^Гвоздь с5 широкою , сЗ 
острою шлялкою. у гвоздя сло- 
милась іилялка. г) у грибовЪ: го- 
ловка на корешкѣ держащаяся. 

Шлялошнып и ШлАлный, ная, ное. 
прил. Принадлежащій, относящій- 
ся кЪ шляпѣ. Шлллноп ЗолванЗ. 
Шлялнал тцлья, Шлллной рлдЗ. 
Шлялная фа Орика. 

ШлялникЗ , к а. с. і 
поклажи шляпы. 


Ссылате , нія. с. с. Дѣйствіе ссы- 
лающаго. 

СосланІс, нія. с. ср. Дѣйствіе сослав- 
шаго. 

Сосланный , нная, иное. Прил. имѣю- 




щее знаменованія своего глагола. 
Сосланный вЗ затотенгв . 

Ссылка, ки. с. ж. і) Дѣйствіе ссы- 
лающаго или сославшаго, а) Мѣ- 
... сто, куда ссылаютъ преступни- 
ковъ на работу, или вЪ заточеніе. 
ЗТослать вЗ сылкгр ЗБыть вЗ с сил - 
кі. з) ВЪ сочиненіяхъ значитЪ : 
показаніе или означеніе главы , 
страницы или сшиха вЪ какой 
либо книгѣ во свидѣтельство при- 
водимаго. Ссылка на словарь. 
Уілапп ссылку на кого. Свидѣтель- 
ствоваться кѣмЪ. 

Ссылочный, и СсылоінпкЗ, ка. с. и. 

Преступникъ вЪ ссылкѣ живущій. 
Усылаю, ешь , услалЪ, ушліо, усы- 
лать , услать, гл. д. Тоже что 

ПО С ЬІ Л А Ю. 

у сылсѵпе. нія. с. ср- Дѣйствіе усы- 
лающаго. 

усллніе , нія. с. ср. Дѣйствіе у- 


/ 


славшаго. 


:. Коробка для 
чтобы не мя- 


лась. 


ШлАлошнпкЗ , ка. с. м. Дѣлающій 
шляпы и торгующій ими. 


У сланный , нная , иное. Прил. имѣ- ШЛЯХТА , ты. с. ж. і ) Дворя- 


тощее знаменованіе своего глагола. 

ШЛЙЗЪ, за. с. н. Зри Слйзъ. 
ШЛЮПКА и умал. Шлюлоъка , ки. 
с. ж. Гребное , безпалубное судно 

имѣющее отЪ б до 12 веселЪ. 


і:ИнЪ. г) Орудіе сЪ обухомЪ , у 
коего лезвѣе дѣлается поперегЪ 
и шея сЪ загибомЪ. Стесывать 
горс'ыли шляхтою. 

Шллхстнып и Шляхетскій, ая, се. 

прил. 
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прил. Дворянскій. Шляхетпып кор- 
лцсд. 

ШляхІтстео> сшва. С. ср. Дворянство. 

ШМЕЛ. 


ШОР. ШПАГ. 
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ж. множ. Конская збруя, состоя- 

и зЪ шлеи безЪ хомутовЪ; у- 
потребляемая вЪ каретной за- 
пряжкѣ. 


щая 


ШМЕЛЬ, ля. с. м. Аріз ееггеЛш. Пче- Шбрнъіп , над, ное. прил. КЪ шораыЪ 


ла, ростомЪ обыкновенную пчелу 


относящійся. Шорнып лрисборѣ. 


иревозходящая , цвѣтомъ черная, Шорникѣ л ка. с. м. РемесленнйкЪ дѣ- 


весьма волосистая, на груди имѣ- 


«• О 


лающій шоры 


ешЪ желтое кольцо, а конецЪ тѣ- ШОРОХЪ , ха. с. м. Неявственной 


да бѣлой. Шмели дѣлаютЪ пещер- 


ки вЪ землѣ и составляютъ 


амЪ 


себѣ ячейки изЪ дровяныхЪ стру- 


звукЪ отЪ движенія или легкаго 
тренія одного тѣла о другое проис- 
ходящій. УТоднлтг шорохѣ ногалт. 


жекЪ или опилокЪ; вЪ прочемЪ яа- Шордшц, шить, шорбхнулЪ, шорох- 


ло приготовляютъ меду. 
Ш.шл6вып , вая , вое. Шлселпный , 
яая , ное. прил. Принадлежащій 


шмелю. 


шмя. 


ШМЯКЪ. РодЪ междоя. означающа- 
го глухой звукЪ упавшаго влаж- 

% 

наго или мягкаго .вещества. 
Шліякаю, ешь. шмякнѵлЪ. шмякну. 


ну, шорбхнуть. гл. д. Двйже’пгемЬ 
или легкимЪ треніемЪ одного тѣ- 
ла о другое нѣкоторой звукЪ про- 
извожу. Шорошитъ оцліагалм. 

Ц/Іирошусъ, сл, шишься, рбхнулся,шо- 
рохнуся, шорбшиться, шорохпушь- 
ся. гл. ср. Движеніемъ или легкимЪ 
трен'іемЪ обЪ другое тѣло нѣкото- 
рой звукЪ произвожу. ТакѢ тихо, 


кать , шмякнуть, глі" д. Роняю, сто листы па ясревьяхѣ ни шо - 
вергаю тѣло на землю , которое 

паденіемъ своимЪ производитъ 
только глухой звукЪ. 


рохнцтсл 


ШПАГ. 


ШОМ 


Ш О МП АЛЪ 


ШПАГ А , г и. у мал. Шлажка , к и. 
увел. Шлажища, щи. с. ж. Оборо- 
нительное • и нападашельное ору- 
деревянный , прямый , круглый жіе, состоящее изЪ прямаго клин- 

прушЪ, которымЪ прибиваютъ ру- ка и ефеса , кошорымЪ только 

колоть молено. Шлага сѣ золо- 
тъгліѣ ефесолід. Треграниыл шла- 
ги залрещечы. 

Шлажиып , нал, ное. прил. Принад- 
лежащій , относящійся кЪ шпагѣ. 
Шлажные ножны . 


жейные заряды у ручнаго огне- 
стрѣльнаго оружія. 

Шбмлалъныпь ная. ное. поил. Отно- 


сительный кЪ шоипалу. 

ШОР. 

ИКЗРЫ, тбрЪ и Шбркп , 


Шла ж- 



НГПА. 


ШПЙ. 


г 

* 
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ШлажннкЗ , ка. с. м. стар. Воору- 
женный шпагою. Рат: усга: і. 57. 

ШПАЖНАЯ ТРАВА. Оіасііоіиз сот- 
тииі$. Трава ежегодно возраждаю- 
щаяся ошЪ корня шишковатаго, 
плотнаго , изпускающаго ночки 
ниткообразныя сЪ изпода своего; 
стебель пряной, листы основані- 
емъ своимЪ стебель обЪемлющіе , 
узкіе , на подобіе шпага обоюду 
острые; цьѣШокЪ голубой безЪ плю- 
ску состоящей изЪ шести перьші- 
ковЪ продолговагаыхЪ, ножкаии сво- 
ими при основаніи вЪ короткую 
трубочку сросшихся; тычекЪ три, 
пестикЪ одинЪ , у коего головка 
шрегранная ; сѣменовмѣстилище 
продолговатое , пушистое , треу- 
гольное, на три влагалища раздѣ- 
ленное , заключающее множество 
сѣмянЪ кругловашыхЪ. РосшетЪ 
вЪ теплыхЪ странахъ Россіи. 

ШПАЛЕРЫ , рЪ. с. ж. множ. Обои. 

ОсГптг локон, шлалералт. 

Шлалірнал фасГрнка. фабрика, на 
которой изЪ гаруса с Ъ примѣсомЪ 
шелку для тѣней ткупіЪ обои , 
и изображенія. 

Шлалбрннкд , ка. с. м. соб. Деревья вЪ 
садахЪ по обѣ стороны дорожекЪ 
посасаженныя , у коихЪ верхушки 
и вѣтви по прямымЪ линія мЪ под- 
стрижены. 

ШПАНСКАЯ М^ Т ХА. Си. Мухл 

Ш П А Н СКАЯ. 

ШПАТЪ , та. с. яг. брзпип. Камни 

а 


9*4 

имѣющіе гладкія , плоскія , бле- 
стящія стороны , состоящія по 
большой части изЪ частицЪ остро- 
угольныхъ или продолговашыхЪ 
кубиковЪ; вЪ огнѣ разстрескива- 
йгася й вЪ крѣпкой водкѣ силь- 
но вЗкипаютЪ. ШлатЪ кцс/иЬеской, 
слонЦовой , зернистой , лрозратной . 

шпи. 

ШПИКуЮ, ешь, нашпиковАлЪ, на- 
шпикую, шпиковать, нашпиковАть. 
гл. д. Нѣм: речей: поваренное. Ку- 
сочками евинаго сала продѣвая 
оные сквозь кожу , вкладываю вЪ 
говядину или какую дичину. 

Шлакованье , нья. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто шпикуешЪ. 

Шлакованный , иная, нгіоб. іірйл. Йа- 
чиненный жиромЪ свинымЪ. Шла- 
кованные рлс/ънкп. 

Шликдвка , ки. с. ж. Продолжаемое 
и изполненное дѣйствіе того, кто 
шпиковалЪ. 

ШПИЛЬКА и умал: Шлплеіка , ки. 
с. ж. і) Проволока опредѣленной ве- 
личины вЬ двое согнутая сЪ ост- 
рыми кончиками , служащая для 
прикалыванія волосовЪ. 2) У са- 
пожниковъ: гвоздь сЪ двойною Шля- 
пкою , коими еще неиришишую 
подошву прикрѣпляютъ кЪ ко- 
лодкѣ. 

ШПИНАТЪ, та с. м. Зріпасіа оіегэсеа. 
ЗлакЪ однолѣтный вЪ оГородахЪ 
сѣемый , имѣющі'й/корень цилин- 
дрической, углубляющейся; стволѣ 
Д вы- 


V 


I 
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вышиною вЪ два фута доросча- 
!ОЙ, гладкой, вѣтьвисшой. Вѣть. 
ви поперемѣнно выходящія, такЪ 
же и листы, треугольно продол- 
говатые, остроконечные, цѣльные, 
сочные, гладкіе, сЪ излучистыми 
жилками. Цвѣтки мужескіе и жен- 
скіе на разныхъ вѣшкахЪ, состоя- 
щіе изЪ плюсокЪ без Ъ цвѣточныхъ 
перышекЪ , приносящія сѣмена о- 
вальныя, сжатыя , головками вы- 
рос тающія. 

Шлтатнып л ная, ное. прил. КЪ шпи- 
нату относительный. 

ШПИЦЪ, ца. с. м. Зри Спицъ. 

ШІІІАуТЕРЪ, ра. с. м. ПолуметаллЪ 

См. Цинк ъ. 


Шлгацтеровый, вая, вое. прил. При- 
надлежащій, свойственный шп'іау- 

шеру. 

ШПО. 

ШПбРЫ, шпбрЪ, с. ж. Зри Бодцы. 
ШлоркпкЗ, ка. с. м. Кто дѣлаетЪ 
шпоры. 

Шлорю , ришь , пришпорилЪ , при- 
шпорю, шпорить, пришпоришь. гл. д. 
Побуждаю лошадь кЪ бѣгу шпорами. 

ШПЫ. 

ШПЫНЯЮ , ешь, шпынять, гл. ср. 

Шучу, насмѣхаюсь надЪ кѣмЪ. 
Шлынянье , нья. с. ср. Насмѣханіе 
надЪ кѣмЪ. 

ЗЛлынъстеЪ л ства. с. ср.Колкая, обид- 
ная шутка, насмѣшесгпво. 

Шлынь , ня. с. м. НасмѣшникЪ. 
Шлычь на нікоторсе время за- 


сГавенЗ, но дргреп плііпп не мо - 
жетЗ. 


ШТА. 

ШТАБЪ, ба. с. м. Общее имя офи- 
церамъ начиная отЪ Маіора до 
Бригадира. 

Штатскій гпнЗ. Степень шшабская. 

ШТАНЫ, нбвЪ. с. м. множ. Мужская 
изподница. Сцконные , ллпсовые , 
канифасовые штаны. 

Штанный , иная , иное. прил. При- 
надлежащій кЪ шшанамЪ. 

ШТЕ. 


хе слу- 
жащее для клейменія золотыхъ и 
серебреныхЪ дѣланныхЪ вещей и 
другихЪ шоваровЪ , такЪже для 



чеканенія монеты. 


Штемпельный , ная, ное. прил. От- 
носящійся кЪ штемпелю. 
ШтемлельліёпстерЗ , ра. с. м. Кщо 
клейиитЪ товары. 

ШТИ. 


ШТИБЛЕТЫ, шЪ. с. ж. множ. РодЪ 
застежныхЪ пуговицами чулковЪ, 
каковые носятЪ военные лходи вЪ 
парадные дни. ШтиЗлеты хол- 
стинные, залішенъге , коженые. 

ШтпсГлёткый , ная , ное. прил. КЪ 
штиблетамЪ относящійся , при- 
надлежащій. Штп/летныя лцго - 
вицы. 

ШТИЛЬ, ля. с. м. Лат. і) СлогЪ, 
Зри сіе слово. Зіпзкой , высокой 
штиль вЗ сочиненія. Лпсатъ высо - 
кпмЗ, падцтъшЗ штилемЗ. 2) У 


но- 


I 
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иореходцовЪ: врем я, в Ъ которое Поштопать, палЪ, паю, гл. д. нед, 
совершенная бываешЪ тишина на 


норѣ. 

ШбвЫн Шіпйль. Зри при словѣ Новый. 
Старый штиль , Зри при словѣ 


Нѣсколько штопать. 

Уштопать, палЪ , паю. гл. д. нед. 


Крѣпко 

гулки. 


Ѵштолать 


С 


ТАРЫ И. 


\ ШТО. 


Т/штоланный , иная иное, Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 


ШТОПАЮ, ешь, штопать, гл. д. ШТбіІОРЪ, ра. с. м. Оруд 


іе мешал- 


ник ъ. 


Зашиваю, зачиниваю диры на чемЪ 
нибудь платяномЪ , продергивая 
ниши вдоль и поперегЪ , и запу- 
ская поперечныя чрезЪ нить подЪ 
низЪ. Штолать гулки, сГіліе. 

Штблаюсь , сЯу ешься , пашься. гл. 
страд. Бываю штопаемЪ. 

Штопаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе што- 
пающаго. 

Щтбланый, пая, ное. прил. Посред- 
ствомъ штопанія зачиненный. 
Штоланые гулки. 

Штопальный , ная , ное. прил. До Шпоф 


лическое винтообразное, служащее 
кЪ выниманію пробокЪ изЪ заткну- 
гаыхЪ сосудовЪ; иначе Пробош- 


ШТбфЪ, фа. с. м і) СосудЪ стеклян- 
ной, четвероугольной, продолгова- 
той , сЪ верху с Ъ горломЪ , слу- 
жащій для держанія жидкихЪ ве- 
ществъ , особливо напитковЪ, 
ШтофЪ вина , водки. 2 ) Мѣра, 
содержащая вЪ себѣ кружку, или 
осную часть указнаго ведра. 


штопанія принадлежащій. Што- 
пальная игла. 

Заштопываю, ешь, зашшбпалЪ, паю, 


фу относительный. Штоф] 


Шшоф 


Штоф 


пывашь, штбпать. гл. д. Зачиниваю, Лолцштбфд, фа. умал: Ло, 


зашиваю посредствомъ штопанія. 
Заіитблываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
заштопывающаго. 

Заштбланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
заштопавшаго. 


фоецб 


Лолу шт 6 фз а к 5 


с. м. СосудЪ вЪ половину менѣе 
шшофа. 


Ф 


ГодЪ изшканія 


шелковаго сЪ разводами. 


Заштбланнып, иная, иное. прил. За- Шпібу. Ь 


чиненный посредствомъ штопанія. 
Заштблка , ки. с. ж. і) Дѣйствіе 
заштопывающаго или заштопав- 


фа сдѣланный, 
нал занавіска. 


Штоф] 


ШТРА. 


шаго. 2 ) Мѣсто, гдѣ что нибудь ШТРАфЪ , фа. с. м. Пеня , 


взы- 


заштупано. 


сканіе за вину , за просшупокЪ 


за 


Ц ц а 
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аа упущеніе должности. (Нало- 
жить на кого денежной штрафѣ. 
(Подвергнуться штрафу. 
Щтрафный , ная , ное. прил. Пен- 


песку составленнымъ, и в Ъ глаже- 
ніи оныхЪ. (Прогнал , крілкал 
штукатур я. Штукатур а со стінЗ 
еалптсл , осГвалилась. 


ный , посредствомъ штрафа со- Штукатурный, ная, ное. прил. Ка« 


бираеяый. Штрафныя деньги. 

Штрафую, ешь л ощтрафовалЪ , о- 
штрафукк, штрафовать, оштрафо- 
вать. гл. д. Дѣлаю на комЪ взы- 
сканіе или наказываю за вину , 
аа упущеніе какой должности. 


сающійся до штукатуренъ л.Шту- 
катурнал расГота ■ Штукатурная 
лолатка. Штукатурное лекало . 
Штукатурной лотолокЗ. 

Штукатур 3, ра. с. м. ТотЪ, кто от- 
правляешь штукатурную работу. 


Штрафованіе , нія. с. ср. Дѣйствіе Штукатурю , ришь . вышшукашу- 


щрго , кто штрафуетъ. 


{^штрафованіе, нія. с. ср. Дѣйствіе 
оштрафовавшаго. 


Ьовачнып з иная , иное*. прнл. 


рилЪ и отштукатурилъ , выш- 
тукатурю и отштукатурю, шту- 


катуришь 


выштукатурить и 



оштукатурить, гл. д. Навожу на 
потолокЪ, на стѣны штукату- 
ру. Штукатурить , выштукату- 
рить домЗ 

С. ж. Нѣм. Наешь нею либо. (В ста- Штукатур ен'іе , нія. с. ср. Дѣйст- 


ТотЪ . кого оштрафовали. 

шту. 

ЩТУКА, ки и умал. Штутка, чки. 


щщь во то штуку. 


віе того , кто щтукашуришЪ. 






, цаа , ное. прил. Состо- (Выштукареніе и Оштукатур ен'іе , 


ящтй изЪ щтукЪ- Штуіной столЗ. 
Штугной лолЗ. ДолЪ состоящій изЪ 


нія. с. ср Дѣйствіе выштукату- 
рившаго. 


разноцвѣтныхъ деревянныхъ ча- Выштукатуренный и О штукату- 


сшей узороиЪ расположенныхъ. 

Моштуто. До частя мЪ , штуками. 


репный, иная, нное. Прил. имѣющее 
значеніе глагола своего. 


ѵ 

Штукарь, ря. с. м. Штукарка , ки. ШТ} 7 РМАНЪ , на. с. м. Нѣи : реп 


С. ж. * ВЪ просторѣчіи называет- 


морск. Зри. Кормщикъ 


ся выдуищикЪ. ОнЗ цілоп шту- ШТУРМЪ, ма. с. я. Нѣм. реч: морех. 

Зри Буря. 

ЩТуК.АТуРА, ры, с. ж. речей: ка- ШТуфЪ , фа. с. м. КусокЪ земля- 



» Г 


? 


менщ. РодЪ работы состоящія вЪ 
обмазываніи у каменныхЪ зданій 
СШѣнЪ разговоромъ изЪ извести 
іцлч, ящечщо алебастра, и части 


ной или каменной породы, содер- 
жащій вЪ себѣ металлическія ча- 
стицы , или безЪ оныхЪ, служа- 
щій образцомъ для упражняющих- 
ся 
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ШТЫ. ШУБ. ШУГ 


шуг. шуи. шуи. 
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ся вЪ горны хЪ и рудныхЪ дѣлахЪ. 
ШтуфЗ серебряной , свинцовой , 
желізноіі руды. 

ШТЫ. 

штьікъ , ка. и унал : ШтыгёкЗ , 
чка. с. м. РодЪ кинжала трегран- 
наго , у коего вмѣсто рукоятки 
бываетЪ трубка сЪ прорѣзомЪ на- 



йца и ШугайткЗ , ка, с. т 
кофты дѣлаемой безЪ лифу. 

Шуганный, ная, ное. прил. КЪ шу- 
гаю относительный „ принадле- 
жащій; или шугаю свойственный. 


Ши 


дѣваемый на' конец'Ь ружейнаго ПіуИ 


Шугай 

шуи 


ШугайнаЛ 


Сл. Лѣ 


дула. Сражаться на штыкахЗ. 
91 'ршмк-нуть штык. 5. 

шув. 

ШуБА , бы и умал. Шубка , бки. 


94 


9 

на моря, а шцюго на земли. Апо- 


Шцяя нога , рука. Ши 




страна 


и увел. ШіДпіца, щи. с. ж. РодЪ Шуйца, цы. с. ж. Сл. Лѣвая рука. 


мѣховаго мужескаго или женскаго 
зимняго одѣянія , разнымЪ покро- 
емъ дѣлаемаго, крытаго или безЪ 

сосГольл , ЛИСЬЯ , 


Ши (Та 


лѣвица. Долгота житія и літа 
жизни вЗ цеснкці ея, еЗ шуйці же 
ея (богатство я слава . Притч; ци 
іб. 


^ ѵ 

дітъ шубу. Сшить шусГу. 


94а- Ошуюю. Во образѣ нар. вЪ Сл : я 


ШДёйка. ки. с. ж. Короткая жен- 
ская шуба чѣмЪ либо покрытая. 
ШусТеика (Тілъя, залил. 

9Іолушу9окЗ , бка. с..м.. Шуба муж- 
ская го колѣнЪ только простираю, 
щзяся. 

ШусГный , ная , ное. прил. КЪ шубѣ 
относительный , принадлежащій. 
Шубные отвороты. ШуЗная кръі' 
ша. 

Шуочои клеи. Зри при словѣ Клей. 

ЩцсбникЗ , ка. с. м. ТогаЪ, кто вы- 


зыкѣ значитЪ; по лѣвую сторону, 

на лѣвой сторонѣ. 91 оставитЗ о - 

вцы о лесную себе , а козлиѵуа о - 

шцюю. Матѳ. ххѵ. 33. Тогда ре* 

іетЗ и сущим 3 ошуюю его. ТалЪ- 
же 41. 

Ошаяюсъ , сл , ешься , явашься. гл. 
ср. З^сшраняюсь , удаляюсь или 
оставляю чшо. ОтЗ в о цы же гуж- 
лія ошапся. Притч, іх. 18, 
Ошаянге , нія. с. ср. Устраненіе* 
удаленіе или оставленіе чего, 

шум. 


дѣлываетЪ мѣхи; или собираешЪ ШуМЪ , ма. с. м. і) КрикЪ; 


оные для шубЪ. 

тут. 

ШуГАЙ , гая и умал : ШугаецЗ , 


звукЪ 


ошЪ крика произходящШ. 


Паз 


СлышанЗ вЗ лили шулгЗ, ЗБезло ■ 
коить кого шулюмЪ. Т/нлть шуме . 
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шум. 


шум. шур. ШУф. 


924 


а) Иногда берется за спорЪ, за 
разорю , за сумятицу. Это дѣло 
много шулщ надѣлало. 3) Гром- 
кій звукЪ стучаніемЪ или дви- 
женіемъ сильнымъ чего произво- 
димый. Войти куда </ез5 шцмц. 
ШцліЗ волпЗ , водЗ. 

ШумЗ лоднлтъ. Зашумѣть шумЪ 
произветь. 

ШцліЗ вЗ ушахЗ. Говорится об Ъ о- 
рудіи слуха, которое иногда безЪ 
всякой внѣшней причины ощуща- 
ешЪ будто бы нѣкоторой прон- 
зительной звукЪ , шумЪ. 

Шумный, пая, ное. прил. Говорит- 
ся о мѣстѣ, гдѣ по необходимо- 
сти должно слышать стукЪ, шумЪ; 
и о рѣчахЪ сЪ шумомЪ соединен- 
ныхъ. Шумная улица. 

ОнЗ шуменЗ. * ЗначишЪ тоже что 

" пьянЪ. СнленЗ и шуменЗ отЗ ви- 
на. Псал. ьххѵіі. 65. 

Шцлтха , хи. с. ж. ТакЪ называ- 
ютъ мишуру разбитую вЪ весьма 
тонкіе листочки. 

ЯІодЗ шумкомЗ. Во образѣ нарѣчія 
значитЪ: нѣсколько пьянЪ, хмель* 
новатЪ. ОнЗ телерг лодЗ шум- 
но м3. 

ЛодЗ шцмокЗ. вЪ видѣ нар. Благо- 
временно, с Ъ выгодою для себя. 


Шум 


ла. с. м. ВЪ просторѣч 


заводчикЪ шума. 
Шгулийвый, вая, вое. Ши 


Склонный 


крику 


Шумліівость , сти. с. ж. Свойство 
шумливаго. 

Шцмліо , мйшь , мѣть. гл. ср. Про- 
извожу шумЪ. 

Шумлёнге , н'ія. с. ср. Дѣйствіе шу- 
мящаго. 

В о з ш у н і т ь, мѣлЪ, млЬ. гл. ср. нед. 
Громко начать шумѣть. ЗВозшгр 
міша и смлтошася воды . Псал. 
ьхххіі. 3. 

Зашуміті, мѣлЪ, мліо. гл. ср. нед. 
Начать шумѣть. 

Нашуміть, мѣлЪ, млй). гл. ср. Н а- 
дѣлать шуму. 

Пошумливлю, ешь мливать. гл. ср. 

Изрѣдка, понемногу шумлю. 
ЯТоіиулііть , мѣлЪ, мліо. гл. ср. нед. 
і) Немного шумѣть. г)*Нл кого, 
Пожурить кого за что. ЗіагалтпкЗ 

на него лошумілЗ. 

Прошуміть, мѣлЪ, мліо. гл. ср. нед. 

Прокричать. 

Разшумѣться, мѣлся, млюся. гл. общ. 

общ. нед. Разкричашься. Разшу- 
ліітъсл (ГезЗ лршнны. 

шур. 

ШуРИНЪ, на, во. множ, числѣ. Шу- 
рья. с м. Годный братЪ жены чьей 
либо. ОнЗ ему шцршЗ. 

ШурнновЗ , в а, во. прил. Принадле- 
жащій шурину. 

Шур'ій, рья, рье. прил. ШурьямЪ при- 


надлежащій. 


шуф. 


ИіуфЛА, флы. с. ж. Нѣмецк. реч : 
аршилл. РодЪ совка желѣзнаго при- 

крѣ- 


* 

€ 
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шуч. 


туч. 
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крѣпленнаго кЪ шесту для сыпа- 
нія пороха вЪ дуло пушечное и 
тону подобныхъ орудій. 

шуч. 

шучу, шутишь, шить. гл. ср. і) 

Балагурю, глумлюся ; говорю или 
дѣлаю что нибудь для забавы , 


Шутя 


Доволь 


ч_рлужив 

Шутосны 


щій, заключающій в Ъ себѣ шут- 
ку. Шутосчыл слова. Шутоъное 
сосиненге. 


для смѣху другихЪ. 383 лравду Шутливый, вая, вое. ШутлнвЗ, ва. 


говорите или шутите ? Шутитъ 
остроумно , разуліно , кЗ стати . 
ОнЗ только и ділаетЗ , сто шу- 

Шу 


во. прил. Склонный кЪ шуткамЪ. 
ОнЗ шутливаго свойства , нрава 
селовікЗ. 

Шутливо, нар. У 


свойство низкія души, а) Издѣва- С отнять, говорить шутливо . 


юсь , насмѣхаюсь , поднимаю на Шу 


смѣхЪ. ЗВы конечно шутите надо 
мною. Снм5 ілцтптъ нісего. 


кЪ шушкамЪ ; свойство шутлива 


го человѣка. 


Шут.вніе . нія. с. ср. Дѣйствіе того, ШутЗ, та. с. м. Шутйха , хи. с. ж. 


кто шушитЪ; глумленіе, балагу- 
ренье. 

Шутка , тки и умал. Шцтогка , чки. 
с. ж. То, что говорится или дѣ- 
лается для забавы , для развесе- 


ТошЪ, каю говоритъ или дѣлаешЪ 
что для забавы , для увеселенія 
другихЪ;который забавляешЪ шут- 
ками другихЪ. ЗТрпдворнып шгутЗ. 
Сделаться шут о м3. 


ленія другихЪ , или для издѣвки Шутііха, хи. с. ж. Ракетка по зе- 


надЪ кѣмЪ. Шутка остроулінал 


илѣ бѣгающая излучинами. 


.приятная. Эта шутка осень кол- ШутовЗ , ва, во. прил. Принадлежа- 


к а, грус(а, осГидна. ОнЗ не люсЗптЗ щій шуту. 

шупюкЗ. Шутка та только .при- Шупювскіп, кая, кое. прил. Принад- 
ятиа, которая не вредна другимЗ. 

Обратить вЗ шутку. СЪ умыслу 


лежащій или свойственный шу- 
га амЪ. Шутовское ллатье. 


или не волею дѣльное что при- Шутовски, нар. Прилично , свойсш- 


нять за шутку 


венно шутамЪ. 


ЗБезЗ шіутокЗ , кромі шутокЗ, шут- ШіутнпкЗ , ка. с. м. Шіутннца , цы. 


кн вЗ сторону, на сторону. Во о- 
бразѣ нарѣчія. БЪ правду, подлин- 
но, нешѵшя. 

' V 

383 шутки и вЗ шутку. Бо образѣ 


с. ж. ЗабавникЪ; шогпЪ кто любишЪ 
шутить , забавлять шутками. 


Зашутить, тйлЪ , чу. гл, ср 

Начать шутишь. 


нед 


На- 



шью. 


* 

9п туч. шуш. шью. 

Нашутить, тйлЪ, чу. гл. ср. нед. 
Надѣлать шутокЪ ; шакЪже на- 
проказить. 

Отшучиваю, ешь, тйлЪ, ч у - . гл. д. 
За шутку чувствительнѣйшею 
плачу шуткою. 

Отшугивагосъ , с л , ешься , тйлся , 
чуся , шучиваться , шиться, гл. 
возвр. Шутками отЪ кого отхо- 
жу или отговариваюсь. 
Подшучиваю, ешь, шйлЪ , ч$ , ЧИ- 

вашь, шутишь, гл. ср. употребляю 
шутки , или издѣвки надЪ кѣмЪ. 
ОнЗ люс/птЗ надЗ другими лодіиу- 
імвать , а сам 5 не терлптЗ ту- 
токЗ. 

Подшутваніе , нІя. с. ср. Дѣйствіе 
подшучивающаго. 

Прищучиваю, ешь, вать. ГЛ. Ср. У ~ 

потребляю вЪ разговорахъ или со- 
чиненіи шушки. 

Прпшугпванге, аія. с. ср. Дѣйствіе 
пришучивающаго. 

Разшутйться’ тйлся, ч ус я. гл. общ. 
нед. Шутишь болѣ надлежащаго, 
излишне. 

в 

Сшутить, тйлЪ, чу, гл. ср. нед. Сдѣ- 
лать надЪ кѣмЪ шутку. 

шуш. 

ШуШЕРА, ры. с. ж. г) Собират. про- 

стонароди: негодныя вещи, мѣлочь. 
а) Люди нискаго состоянія. Ъ/ 
него оіиа всякая шгугиера- 

ШЬЮ. 

ШЬЮ, щьёшь, шйшь , по Сл. ПІио, шйе- 
ши, шйшн. гл. д. неполн. Соединяю 


двѣ или многія вещи вмѣстѣ по- 
средствомъ нити продѣвая оную 
сквозь посредствомъ иглы , илы 
вервою пронимая сквозь диры на- 
калываемыя шиломЪ и стягивая 
плотно. Шпггп /ілье. Шитъ лла- 
тье 2/Іи упѣ салогя. 

Шьюсь, сл, ешься, шйшься. гл. страд. 
Бываю сшиваеиЪ , шьемЪ. Гаф~ 
танЗ еще не готов 3 , а шьется . 

21/птьі, тья; а по Сл: Швсніс, пія. 
с. ср. і) Дѣйствіе того, кто шьешЪ. 
Шитье салогоеЗ , ллатьл. й) Укра- 
шеніе из Ъ золотыхъ, серебреныхЪ 
или шелковыхЪ нитей посред- 
ствомъ шитья на поверхности 
или по краямЪ платья дѣлаемое. 
Зі нашіеши на немЗ швеиіе ка- 
менное. Исход, хххіі. ху. Гене- 
ральскіе мундиры сЗ шптьемЗ. 
З) Качество работы того , кто 
ШьетЪ или сшилЪ что нибудь. 
Прогное, гнстое иттье. 4) Дѣло 
касающееся до шитья. 1/ него , у 
ней шитья ясного. ВЪ двухЪ послѣ- 
днихъ значеніяхъ слово Швеніе 

неупотребительно. 

1 "Шитый , а по Сл: ШвЫып, ая, ре. 

прил. і) Изготовленный посред- 
ствомъ шитья. Зоіке хитонЗ не 
іиеенЗ. Іоан. хіх. 23. Гулить ши- 
тое ллатье.ч) Украшенный какимЪ 
нибудь у зорисіпьшЪ шшпьемЪ. Ши- 
той камзолЗ. ЗВгссона сконто ле- 
стренгемЗ шееннымЗ . Исход : 

XXVII. Іб. 


ШвіцЗ , 



№ 


ШЬЮ. 


шью. 
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ШвіцЗ, ца. и Шваль, ля. с. я. Швея. 


страд. Бываю вшиваемЪ. 


швей. с. ж. ТотЪ, кто шьетЪ что Вшиваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе ВШИ- 


ни будь 


вающаго, 


Золотошвеп и Золото шве я. Зри при Вішітіе, тія. с. ср. Дѣйствіе вщив- 


словѣ Золото вЪ третьей части 


шаго. 


Шва. пнып , ная, ное. прил. Касаю- Вшитый, тая, шое. Прил. имѣю 


щгйся до шитья. 


щее значеніе глагола своего. 


Ші 

ленный для швецрвЪ. 

ШдвЗ, шва. с. м. і) То мѣсто,, гдѣ 


ж. Покой опредѣ- Вшивка , вки. с. ж. і) Дѣйствіе вши- 


вающаго или вшившаго, г) То 


что вшито во 


что нибудь, 


двѣ вещи сшиты вмѣстѣ. Спетой Вышиваю, ешь, вышилЪ , вышьь 

вать, вышить, гл. д. і) Шью чг 


шовЗ. Разгладить швы. Шо_ц 5 ей- 

денЗ, не видно шва. ВНовЗ Ц са- 


лога трютЗ, жмготЗ ногу. 


У 


столарей: то мѣсто, гдѣ двѣ ве- 
щи склеены. 3) У каменщиковЪ: 
подливЪ , которой кладется меж- 
ду кирпичами для скрѣпленія о- 
ныхЪ. Толстой . , тонкой шовЗ. 

Шитикъ, ка. с. м. Водоходное суд- 


разноцвѣшными нишьми, и разны- 
ми узорами. Вышивать шелками 
кафтанЗ , камзолЗ. Вышить лла- 
токЗ. 2) Вырабошываю , пріобрѣ- 
таю извѣстное число денегЪ по* 
средствомъ шитья. 

Вышиваюсь , ся, ешься , ваться. гл. 
страд. Бываю вышиваемЪ. 


но плоскодонное сЪ палубою, дли- Вышиваніе , иія. с. ср. Дѣйствіе ви- 


ною вЪ пять, а шириною вЪ дзѣ 


шиватощаго 


л 


сажени. Доски у него сшивают- Вышитіе , шія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
ся ремнями , оіпЪ чего и названіе ішдещаго. 

произошло. Вмѣсто конопати упо- Вышитый , тая, шое. Прил. имію- 
ребляюгаЪ мохЪ; парусы на нихЪ щее значеніе глагола своего, 
равдужные, вмѣсто конатовЪ рем- Вышивка , ьки. с. ж. Дѣйствіе вы- 


пи лосинные; якори деревянные 


шивающаго или вышившаго. 


сЪ навязаннымъ камнемЪ. ХодяшЪ Выузивнь’іі, 



, ное. прил Сдѣлан- 


на нихЪ по рѣкамЪ , и отЪ рѣки 
до рѣки моремЪ подлѣ берегу, 
ѣштію, ешь, вшйлЪ, вошью, вши- 
вать, втшпь. гл. д. III ьюч и встав- 
ляю что 'во что. Вшивать , вшить 
рукава ц р с/ Саха, ц кафтана. 
Вшиваюсь , ся , ешься , ваться. гл. 


ный посредствомъ вышивки. 
Дошиваю, ешь, ДОШЙлЪ , дошьк» , 
вашь , шйшь. гл. д. Привожу кЪ 

шить. До~ 


Л 


русСі 




Ч ч 


сшрад. Бываю дошиваеыЪ. 


Ж 
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ШЬЮ. 


ШЬЮ. 
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Дошиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
шивающаго. 

Дошйтіе , гаія. с. ср. Дѣйствіе до- 
, шившаго. 

Дошйтып , тая , тое. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

До шпека , вки. с. ж. Дѣйствіе до- 
шивающаго. 

Зашиваю, ешь , зашйлЪ , зашьйі , 
вать, зашить, гл. д. і) Начинаю 

чтЬ шить. <х) Зачиниваю что по- 

% 

средствомъ шитья. Зашитъ лро- 
ріхц, дыру на ллатьі. 
Зашиваюсь, ся , ешься , вашься. гл. 
страд. Бываю зашиваемЪ. 


Дѣйствіе 


шивающаго. 


Зашптіе , тія. с. ср. Дѣйствіе за- 


шившаго. 


Зашптып , тая , тое. Прил. имѣю- 
щее знаменованіе глагола своего. 

Зашивка, вки. с. ж. і) Дѣйствіе за- 
шивающаго и зашившаго. 2 ) То 
мѣсто, гдѣ что нибудь зашито. 
Видна зашивка. Я елр и міт и а за- 
шивка. 

Изшйть, шилЪ, изошью, гл. д. нед. 

і) Шьючи извести , изшратить 
■ нитки. Эізшнлѣ шолкд. 2) Во мно- 
гихЪ мѣстахЪ на чѣмЪ нибудь 
• надѣлать швовЪ. 

9 ізшйтыіі , тая, тое. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 
Нашиваю, ешь, иашйлЪ , нашьіо , 
вать , нашить, гл. д. і) Накла- 
дку какую еЪ верху чего приши- 
ваю. Ясішнтъ га-лунЗ на шлялу 


лозументЗ на кафтанЗ. 2) ВЪ ви- 
дѣ недост: изготовить вЪ извѣст- 
номъ количествѣ чего посредст- 
вомъ шитъ я. Я а шитъ сесГі ллатъя, 
(Зілъя много. 

Яашнваюсъ, ся, ешься, вашься. гл. 
страд. Бываю нашиваемЪ. 

Яашпван'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе на- 
шивающаго. 

Яашнт'іе , шія. с. ср. Дѣйствіе на- 
шившаго. 

Яашйтып , тая, тое. Прил. имѣю- 
щее значенія глагола своего. 

Яашпвка, ки. с. ж. і) Дѣйствіе на- 
шивающаго и нашившаго. 2) На- 
кладка сЪ верху чего пришитая. 
Слоропи сЗ г его нашивкц . 

Яашненъій , нал , ное. прил. Наши- 
тый на что. 

Обшиваю, ешь , обшЙлЪ , обошьіо , 
шивать, тишь. гл. д.і) Во кругЪ. 
чего шью, 2) Шыо для кого все 
нужное. Яормлго п осГшиваю. 

ОсЗшпеать корасГлъ, судно, доліЗ. На- 
ружныя стѣны корабля , судна у 
дома прикрывать чѣмЪ. 

ОсГшчваюсъ, ся , ешься, вашься. іл. 
страд. Бываю обшиваемЪ, 

ОЗшпвангс , ніЯ. с. ср. Дѣйствіе об- 
шивающаго. 

ОсЗмптіе ш'ія. с. ср. Дѣйствіе об- 
шившаго. 

.ОсГшитып , тая, тое. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего^ 

Ос/шнвка, ки. с, ж, і) Дѣйствіе об- 
шивающаго и обшившаго. 2) То , 

чѣмЪ 


* 
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чѣмЪ обшито чшо нибудь. 0 </шпе- 
к а ц рцбахп. 

ОсГшпвпый , ная , ное. прил/ Обло- 
женный обшивкою. 

О (/имени , вней. с. я. Сани широкіе 
• лубогаЪ обитые. Ѣхать еЗ осГшпе- 

няхд ■ 

Отіийтв, шйлЪ, ошошыо. гл. д. нед. 

% 

Окончить шитье. 

Отшптьсл, шился, шыося. гл.ср. вЪ 
видѣ дѣйств. употребляемый. От- 
работаться , окончишь шитье. 
Перешив а ю, ешь, шйлЪ, шьіо, вать, 

шить. гл. д. і) СЪ изнова шью. 
г ) ИзЪ какаго нибудь стараго 
платья или обуви шью, дѣлаю 
иное платье. Лерешать нзд каф' 
піана камзолЗ. 3) ВЪ видѣ не- 
досш: много чего сшить. 
Лерешпваюсь л ся , ешься , вашься. 

гл. страд. Бываю перешиваемъ. 
Лерешпваніе , ні'я. с. ср. Дѣйствіе 
перешивающаго. 

Лерешюпіе , шія. с. ср. Дѣйствіе 
перешившаго. 

Лерешйтып тая, тое. Прил. упо- 


требляемое вЪ 
глагола своего. 


и 2 значеніяхъ 


Лерешйвка, вки. с. ж. Продолжаемое 
и наполненное дѣйствіе переши- 
вающаго. 

Под ш и в;а ю, ешь, подшйлЪ, подошьЬ, 
шивать, шить. гл. д. СЪ низу что 


пришиваю. /То 


лодкладкц 


Лодшпе 


фтанЗ. Лодшать салреи. 
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страд. Бываю подшиваемЪі 


Дѣйствіе 


Лодшпваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

подшивающаго. 

♦ 

Лодшйтіе, тія. с. ср. і ) Дѣйствіе 

подшившаго. 2) ВЪ Слав: подкладка. 


Отдрахб лодшнт'іе 
Чет. мин. Іюн. 12. 


(одежды) 


Лодшйтый 


тая , тое. Прил." 


имѣющее значеніе глагола сво- 


его. 


Л од шив к а , вки. с. ж. і) Дѣйствіе 
подшивающаго и подшившаго. За- 
ллатилЗ за лодшцвкіі салогоеЗ 
столько. 2 ) Самое то , что по- 
дшито. з) у шшукашуровЪ : то- 
нкія доски, кЪ коимЪ прибиваютЪ 
рѣшеткою драницы , на которыя 
наметываютъ подмаску. 

Лодшнсный , ная , нбе. прил. Слу- 
жащій для подшивки. Лодшпвпъге 
гвозди. 

Лоло шва , швы. с. ж. і) Исподняя 
чаешь ступни у человѣка , про- 
стирающаяся ошЪ пальцовЪ. до за* 
пятковЪ. 2) Чаешь обуви, состоя- 
щая изЪ толстой кожи подшива- 
емой подЪ изподЪ передней части. 
Лодошвы ц салогоеЗ лодлоролпа, 
лросіилпсъ. з)* Самый низЪ, осно- 
ваніе чего. Лодошьа горы. Ло- 
дошва стіны , сГашніи Срыть доліЗ 
до лодошвы. 

Лодбшевныи , ная, ное. прил. КЪ по- 
дошвѣ относящійся , принадлежа- 


Лодошеена 


ешься, ваться. гл. Лодошееный 

Ч Ч 2 


Лотѣ 


ѵ 



шью 
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Пошива», ешь, ватѣ. гл. д. і) Шью 
изЪподоволь , по немногу. а) ВЪ 
вшѣ недосш: нѣсколько шить. 

Яошпвка, вки. с. ж. Дѣйствіе того, 

кшо поншваешЪ. 

Ядшявни, вней. с. н. мн. ТожЪ что 

О Б ш И В НИ, 

9 щ 

Запошить, шйлЪ , шью. тл. д. нед- 

- і) Здѣланный іиовЪ зашачапіь сЪ 
верху > чтобы его не видно было, 
а ) Здѣлать , показать начало 
шшиья для другаго. 

Залошйвка , вки. с. ж. Дѣйствіе за- 
пошившаго. 

% 

Пришиваю, ешь, пришйлЪ , ШЬІО , 

вать, шишѣ. гл. д. Шыочи одно 
кЪ другоиу присоединяю. ЗТрпшн- 
вать л лрниіпш отвороты кЗ са- 
логамЗ . 

Ярншиваюсі, ся, ешься, ваться. гл. 
страд. Бываю пришиваемЪ. 

Щрпшлвкнів , нія. с. ер. Дѣйствіе 
пришивающаго. 

Яришйтге , ті'я. с. ср. Дѣйствіе 
пришившаго. 

тряшнгпый, тая, тое. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

фТркшнвка , вки. с. ж. г) Дѣйствіе 
пришивающаго или пришившаго, 
а) То, что пришито кЪ чему. 

Щришавицп, нал, ное. Прил. отно- 
сящееся кЪ пюиу , что пришить 
и отпороть можно; на время при- 
шиваемый. Ярпшивной воротнакЗ . 
Ярчшятые манжеты. 

Прошиві*^ ещь, Ш илЪ, прошью. 



вать , шить. гл. д. і) Шью на- 
сквозь. 2) ВЪ видѣ недосш: упо- 
требишь нѣкое время на шитье 
чего. ТГарц ллатья лрошнлЗ не- 
ділю. 

Ярошпьагои , ся, ешься , ваться. гл. 
страд. Бываю прошиваемЪ. 

Я рошиванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 

прошивающаго. 

Яроішітге , шія. с. ср. Дѣйствіе про- 
шившаго. 

Ярошйтын , тая , тое. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

Ярошйвка, вки. с. ж. і) Дѣйствіе 
прошивающаго и прошившаго. 2) 
Мѣсто, вЪ коемЪ прошито. 

Яр'-шивный, ная, нбе прил. Насквозь 

прошитый. Ярошяьчые саяогн. 

Р аз шив а ю, ешь, разшйлЪ, разошыо, 
шивать, разшить. гл. д. Развожу 
узоры по платью. 

(Разшпвіігоіъ, ся, ешься, шился, ря/- 
зошыбся, ваться, шиться. гл. возвр. 
і) Говоря о чемЪ либо сшитомЪ: 
разпарываюсь. Яазшплсл шовЗ. 2) 
ВЪ видѣ недосш: разохотишься 

« шить. 

Разшнвсітс , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разшивающагѳ. 

тіа. с. ср. Дѣйствіе раз- 

шившаго. 

Яазшнтмй, тая, тое. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола своего. 

Сшиваю, ешь, сшйлЪ , сошью, сши- 
вать , сшіппь. гл. д. і) Шыочи 
соединяю двѣ части или болѣе. 

С ши- 
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ствомЪ сшивки соединенный; не- 


дѣльный. 


Сшивать, сшить кроліщ с 5 кром~ 
кою. 2) ВЪ видѣ недосш: изгото- 
вишь что посредствомъ шитья. У 
Сшить рцсГахц. Сшить новое вашь , шйшь. гл. д. і) Сшиваю 


, ушйлЪ , ушьіо, ши- 

— — .. — 7 — ..^Ь« ГЛ. Д 

плотно 3 крѣпко. з) ідл охѵіігі "з ипі 

сЪуживаю , укорочиваю , повожу. 

і/шить кроліщ. 


ллатье . 

Сшиваюсь, сл , ешься, вагпься. гл. 
страд. Бываю сшиваемЪ. 

Сшиваніе, ні'я. с. ср. Дѣйствіе сши- ушиваюсь » ся > ешься, вагпься. гл. 
вающаго. 

Сшптіе , пня. с. ср. Дѣйствіе сшив- у. 
шаго. 

Сшитый, та я, тое. Прил. имѣющее Ушптіе , шія. с. ср. Дѣйствіе ушив- 


мпоиіѵьь , ьух, ешься, Вл 

страд. Бываю ушиваемЪ. 


вающаго 


значеніе глагола своего. 


шаго. 


Сшивка, вки. с. ж. і) Дѣйствіе сши- ушитый, шая, тое. Прил. имѣющее 


вающаго и сшившаго. 2) То мѣ- 
сто, гдѣ сшито что нибудь. 
Сшпвчый , ная, ное. прил. Посред- 


значеніе глагола своего. 


ушивка , вки. с. ж. Дѣйствіе уши- 
вающаго и ушившаго. 



Щ. ЩАВ. 

Щ. Есть буква изЪ согласныхЪ вЪ 
чинѣ С.ѵавенороссійской азбуки 


двадесятпь девятая 


называется 


ЩА. 


ЩАВ. 


ЩАВЕЛЬ, ля. умал. ЩівелбкЗ , 

лькд. с. м. Кишех асегоза. Трава еже- 
годно возраждающаяся ошЬ корня 
вѣтвистаго, мочкиватаго; вѣтви и 
ночки желтоваты , гладки ; изЪ 
одн го корня выходяіпЪ многіе 
стебли, прямые, круглые, доро- 
счатые, вышиною около двухЪ фу- 


ЩАВ. 

но сидячіе, нижніе на стебляхЪ, 
сочные, копіе и стрѣловидные ; 
ТрозлЪ нагбенной, цвѣточки муже- 
скіе и женскіе на разныхЪ произ- 
расшеніях'Ь: сѣмена горегранныя, 
колечками разположенныя , глад 
Кія, лоснящіяся , висящія каждое 
на особливочЪ стебелькѣ. РостетЪ 
в Ъ Европѣ по пасшбищамЪ. Листья 
имѣютЪ вкусЪ кислой ; по чему 
имвюшЪ силу нрохладителье ю. 


утоляющую жажду и внушр.е. аеп 
зной. 

иовЪ. Верхніе листы по перемѣн Щавельный , ная, ное. прил. і) Ща- 


Ч ч з 


велю 
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велю принадлежащій , свойствен- 
ный. ^Щавельныя сімека. 2) Ща- 
велеяЪ приправленный или изЪ 
щавелю сдѣланный. Щавельные 
щп. Щавельное с&твпте. 

ЩАЖ. 

ЩАЖДу, Сл. просто же Щажу , 
щадить , пощадіілЪ, пощажу, ща- 
дишь , пощадишь, гл. д. Милую , 
избавляю кого отЪ наказанія ; 
или милосердо , легко наказываю 
кого ; шакЪже жалѣю , берегу. 
ЗЩадпть ловпнныхЗ. Смерть нн- 
кого не щадит? . ВогЗ для сласе- 
нгя рода іеловіоескаго не лоща - 
' дплЗ своего сына. Щадить лосГіж- 
деяныхЗ. Яв щадить кроен своей 
за отечество. 

Щаждёиіе, просто же ЩажёнІе, нія. 

с. ср. Милованіе , жалѣніе. 
Щадості , сши. с. ж. стар. Тоже 
что пощада. СмертямЪ лготымЗ 
лредаютЗ сГезЗ щадости. Осад. 
Тр : мон : 59. 

Лощаждёніе , нія. с. ср. Помилова- 
ніе. Осад. Троиц: мин: 59. 
Лощаждённып , иная , иное. прил. 

Избавленный отЪ наказанія. 

Лоща да , ды. с. ж. Прощеніе или 

послабленіе вЪ наказаніи; помило- 

* 

ваніе. Лроспть у кого лоща - 

ды. 

Яещадно , Везлощадно. нар. БезЪ 
пощады , немилосердо. Вить , на- 
казывать кого нещадно , (Гезло - 
іцадно. 

% 

/ 


ЩАП. ЩАС. 



. ЩАП. 

ЩАПЛИВЫИ, вая, вое. прил. стар. 
Щегольскій , щеголеватый , пыш- 
ный. Вся же старгсскпліЗ стом 5 


нещаллта. Древн : лѣт ; 


іі. Ник: 


лѣт. іѵ. 170. \ 

Щаллёнге , нія. с.'ср. Щегольство. 
Одежами драгими сділнін , кро - 
мі всякаго щалленія. Древн : 
лѣт : П. 138. 

ЩАлство и Щавство , ства. с. ср.' 
сгаарин. Тоже что ед апленія. Бѣ- 
сѣд. Злат. 


ЩалственнпкЗ , ка. с. м. старин.' 
ТогпЪ кто живегиЪ вЪ роскоши , 
кто роскошесшвуетЪ. Щалствен - 
япцы нещалст еое атп. Прол: Ноя- 
бря 13. 

Щалствгую и Щавшеую , еши, ва- 
ши. гл. ср. Роскошествую; вЪ нѣ- 
гѣ, вЪ сладострастіи утопаю.І?# 
несытных 5 сластолюсіціхЗ пщав - 


твугощпхб ласкосерціхб. 1 аиѣже. 

ЩАС. 

ЩАСТГЕ^стія.с.ср. і)Удача,щасшли- 
вый случай, щастливое произше- 
ствіе. Он? худое иміетЗ в <5 пгрі 


іцастіс. Л 


слцсплся 


тимЗ. Зізлытать щаст'іл. М до- 
волен 3 , когда имію щастге васЗ 
ендітг. 2) Благополучіе , благо- 
состояніе, благоденствіе. Великое, 


лосредствекное щастге. Лрпнп- 
мать цдастге вЗ щаст'іл друзей. 
Содітель щаст'іл. ВЗ гцастіи не 
унывай. Щастге его яаиінаетЗ 


ко- 
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колесГаться. Завистники его ста- Ощастлгівппп, вилЪ, влю. гл. д. нед. 


' раготся ломішать его щастію , 


Учинишь кого щастливымЪ. 


локолесГаті его щаст'іе ■ ЗЦастг- О щастлйв ленный , иная, иное. прил. 


емЗ своимЗ я ему осіязанЗ. . 


Учиненный щасгаливынЪ. 


ВЦастлйвый , ва я, вое. ЩастлйеЗ , %>езщастіс у стія. с. ср. Злоденсшвіе, 


ва , во. прил. і) Благоуспѣшный , 
благополучный. ЗЩастлп&ый слу - 


неимѣніе щаспгі'я 
гается щастію. 


про ши купола 


сап. Щастливое- лрнклюгсніе , лро- Лещастіг, гоія. с. ср. Напасть по ка 
пзшествіе.Щастлпвос оконщнге ді- кому злообстояшельсшву ; небла 


ла. 2) Наслаждающійся щастіемЪ; 
акЪ же основанный на щасшіи, 


УТрнтпт 
власть > ввергнуться вЗ пещастіе. 


на успѣхѣ; гпотЪ, кому благопри- ЗізсЗіжать нещастія. Служилось не - 

яшсгавуетЪ щаст'іе. кого щаст'іе. 

щастлпвымЗ, Всі люди хотятЗ Везщастныи , ная , ное. и ЗВсзщй- 
(Гьіть щастливы. Сдпна досСроді- стенЗ , стна, стно. прил. Лишен- 

тель токмо можетЗ содіяать ща- ный щаетія; шотЪ , кому щаст'іе 

стливымЗ. !Вестп щастливуго не служпаіЬ.Зезщасттй геловікЗ. 

жизнь. ОнЗ сГоліе щастливЗ , не- ЗНещастнып , ная, ное. и ЗіещастепЗ, 
жели сГлагоразцмечЗ. Щастлпвый стна, сщно. прил. Пришедшій вЪ 

нещастіе по какому случаю, обсто- 
ятельству. Зіещасткып слуг ай. 
ЗБезщасгто и Ѵіещасгпно.. нар. Не- 
благополучно, злополучно. 


жресЗгп, щастливая судъсГа. 
ЗЩастлйвая лаліять. Память о- 
сшрая, твердая. 

Щастливо. нар» і) Благополучно. 


Жить щастливо. Возвратиться ЗБлагоіцастіе , стія. с. ср. Благояа* 


откуда щастливо. 2) Удачно, у- 


лучіе, благоденсшво. 


спѣшно. ОнЗ пграетЗ щастливо. ЗБлагощаствую , еши , ваши. гл. ср 


Сіе выражено щастливо. ТТисать 
стихи щастливо. 3) Избѣжавъ на- 


Наслажддюсь благополучіемЪ; бла- 
годенствую. 


наешь , нещастіе. Щастливо у- Злощастіе , стія. с. ср. Злеобстоя- 


щелЗ , уіхалЗ. 

ЩастлйвецЗ , вца. с. м. ТотЪ, кому 
благоприяшствуешЪ щаст'іе, кто 


шельство , злополучіе , элопапа- 
сшіе, злоключеніе. Сносить терлі- 
лив о злощаст'іе. 


пользуется щастіемЪ. ОнЗ вели- Злощастнып, ная. ное. ЗлощастенЗ . 


кои щастливецЗ: 

ЩастлйвнтЗ , пощастлйвѣло. гл. ср. 


сшна, стно.. прил. Злополучный, 
злонапастный Злощастнып рокЗ. 


нед. СлужишЪ, послужило щасгаіе. Злощаітпый день, гасд » 


Зло* 





Злощастно. нар. Злополучно , зло- 
щаетвымЪ образомЪ. Окоти лд 
х.нзнъ злощастно , 



ЩЕБЕНЬ, бня. с. м. Обломки кам- 
ня или кирпича. Заеалптг ялщ 
щесінемЗ. 

Ще&ешёкЗ , шка. : с» я. Небольшой 
обломокЪ камня или кирпича. 

ЗЩе&ніо , нйшь , защебенйлЪ , за- 
щебеніо , нйшь , защебенйшь. гл. 
д. ЩебнемЪ засыпаю, закладываю 
промежутки кирпичей в Ъ строеніи. 

ЗЦес/енскіе, нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го , кто щебенитЪ. 

Ще&нка , нки. с. ж. Закладываніе 
промежутокъ щебнемЪ. ЩесГенка 
неллотна. 

ЗагцесГіннваю , ешь, беийлЪ, бенЬ, 
пивать, ийть. гл. д. ЩебнемЪ про- 
цежу тки закладываю. Защебенить 

, ро»3. 

ЩЕБЕЧу, бечешь, щебетать. гл. ср. 

Означающій голос Ъ молодыхъ птицЪ 
начинающихъ пѣть. 

Щебетаніе , нія. с. ср. Голос Ъ мо- 
лодыхъ пташекЪ пѣть начинаю» 
щ и хЪ. 

ЩЕБРЕЦЪ, ца. с. м. ТЪутиз ГегрШит. 
См. Богородская Трав а. 

ЩЕВ. 

ЩЕВРбНОКЪ нка. с. М. Моіасіііа 
сѵт'вса.ПшашкакЪ роду трясогузокъ 
принадлежащая; тѣло у нее покры- 
то сЪ верху перьями теиносѣры- 
ми , изподЪже бѣлЪ ; крылья те- 



мныя , но узкія ; опушки перьевЪ 
бѣлы; хвосіьЪ цѣлнсй , темной, 
изключая крайнія перья, которыя 
по внѣшней опушкѣ бѣлы. Водит- 
ся около глиниеп.ыхЪ мѣсп.Ъ; яйца 
ея сѣрыя сЪ пятнами ржаваго 
цвѣта. 

ЩЕГ. 

ЩЕГЛА лы. и Щбгла, глы с. ж. Сл. 
Высокое и толстое бревно однимЪ 
концемЪ среди корабля сшоймя 
укрѣпленное , кЪ верхнему концу 
котораго протянуты отЪ носу и 
кормы веревки для подниманія 
парусовЪ: иначе называется мачта. 
31/огла твоя лреклонися* не раз- 
мѣстить вітрилЗ. Исаіи хххііі. 
23. 

іла п Щетлінокъ, нка. 
С. м. Ггт§Ша сагсіиеІЬ. Пташка. Клк вЪ 
у нее бѣлесоватой сЪ чериымЪ 
концомЪ; голова около носа гу- 
бтокрасная , шемя черное , ви- 
ски изЪ бѣла кирпичные ; крылья 
черныя сЪ бѣлыми концами ; по 
срединѣ крыльевъ по большему 
желтому пятну: крыльныя перья 
первое все желтое, слѣдующія до 
іо сЪ переди желтыя , а отЪ ю 
до 13 бѣлыя : хвостЪ черной , но 
первыя два пера ошЪ средины до 
конца по внутренней опушкѣ бѣлы, 
протчгяже бѣлы только по кон- 
цамъ. Водится по можжевельнику, 
йОетЪ приятно , по чему и дер- 
жатЪ оную вЪ клѣткзхЪ. 

Щег- 
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ЩеглІнковЗ, ва , во. прил. Щеглен- ЩеголАю , ешь , щеголять, гл. ср. 

ку принадлежащій. Хожу , одѣваюсь щегольски. 

ЩегллгШ , чья, чье. прил. Щегля- Щеголяніе , нья. с. ср. Тоже что 


ЩЕГОЛЬСТВО 


тамЪ принадлежащій, свойствен- 
ный. Щеглягьп лерья. ЩеглАып Защеголять, защеголялЪ, защего 
голосЗ , налівЗ. 


Щегловка , ки. с. ж- Сайка щегля- 


чья. 
/ 


ЩЕГОЛЬ и Щдголь , юля. с. м. 

Щеголйха л хи. с. ж. і) ТотЪ , 


ляю. гл. ср. Начать щеголять. За- 
щеголялЗ вЗ ноеомЗ ллатьі . 

ПощеголЯть, пощеголялЪ, пощего- 
ляю. гл. ср. Походишь вЪ ще- 
гольскомъ платьѣ. 


кто одѣвается по новому вкусу, Пробег олЯть, прощеголялЪ , про- 


занимается выдумываніемъ новыхЪ 
одеждЪ. 2) Говорится иногда и о 


щеголяю, гл. ср. Провеешь время 
вЪ щегольствѣ. 


такомЪ , кто любитЪ покупать РГрощеголятъся, прощеголйлся, про- 


вли держать у себя дорогія или 
лучшей доброты вещи. Щеголъ 
на вина, на ллатьс, на лошадей. 


щеголіюсь. гл. общ. Промотать- 
ся ошЪ щегольства. 


ЩЕД 


ЩсголевЗ , ва , во. прил. Щеголю ЩЕДРЕНЕЦЪ 
принад лежащій. кптнпкЗ. 

Щегольскій , кая, кбе. прил. і) Ще- ЩЕДРИНА, н 
голямЪ принадлежащій, свойствен- 


на» 


а. с. и. См. Ра 


т 

ІДРИНА. ны и умал: Ще. 
ки. с. ж. Рябина на лицѣ. 


ный. Щегольское ллатге. Щеголь- Щ<. 
ская карета. 2 ) Лучшій в Ъ сво* г 


Щелр 
ЩедроватЗ и Щі 


емЪ родѣ. Щегольской налнтокЗ. новатЗ, та, то, прил. Рябоватый. 


Щегольски, нар. і) Прилично ще- 


Щедроеатое 


голю. Щелольски одіватіея. а) ЩЕДРЫЙ , рая , рое. ЩёдрЗ 


Очень , отмѣнно хорошо. 
Щеголеватый , тая , тое. Щеголе - 
есітЗ , та , шо. прил. Подходя- 
щій кЪ чему нибудь щегольскому. 
Щеголеватой кафтанЗ. 

‘ Щеголевато . нар. Довольно опрят- 


дро, прил. Охотно удѣляющій или 
любящій удѣлять свое имѣніе 
для помощи другимЪ. Щедрый се- 
ло в Лк 3. Щедрая рі(ка. Щедрый 
То сц даръ. Рытъ гцедрыліЗ кЗ сГі- 
днымо. 


по, щепешно. Щеголевато оді- ЗВсещбдрый , драя, дрое. Р се щедр 3 , 


еаться. 


Щегольство , сшва. с. ср. употре- 


бленіе щегольскихъ вещей. 


Ш ш 


дра„ дро. Прил. по превозходству 
придаемое Богу.яко виновнику неиз- 
чешныхЪ благЪ , каковыми насла- 
ждают- 
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ждаюгася всѣ швари. 9/сещедрый 


9>оже. 


казащіь кому -свою щедрость 

ЩЕК. 


Щедро. нар. Много, во избыткѣ. 91а- ЩЕКХ или ,Щока, кй. умал. Щь. г- 

ка и Щбька , ки. с. ж. Лани ш а; 


градпть кого щедро . 

Щедрота , гаы и Щедрость , сши. 
с. ж. і) Добродѣтель свойствен- 
ная чувствительной душѣ пола- 
гающей свое удовольствіе вЪ 
подаваніи помощи нуждающимся 


выпуклая мясистая чаешь лица 
подЪ глазами и по обѣимЪ сторо- 
намъ носа, ударить е'6 щокц , ло 
щекі. 9Травая, лівая щека. /Ру- 
мяныя щеки. 

имѣніемЪ своимЪ. Щедрота /Бо- Щёгный , ная , ное. прил. До щеки 


дрія. Оказывать кому свою гце - 


• • 


принадлежащій 


дрость. Щедрость сама сосГою Щекастый, стая, стое. ЩековастЗ, 


вознаграждается гувствовангемЗ 
соділаннаго досРра. 2 ) Самыя вещи, 
милости щедро кому оказанныя. 


ста , сто. прил. Имѣющій тол- 
стыя, полныя, выпуклыя щеки; о- 
ду шловатый. 


Щедротой о/одренный духЗ. Л. 91 ощігпна, ны. умал. 91 ощссинка, ки. 


Щедродател & , ля. с. м. Щедро, да- 
телъница, цы. с. ж. Оказывающій 


кому щедроты свои. 




шельствовать. гл. < 
свои кому оказываю* 


Щедро 


ЩедроліосГіе , бія. с. ср. Склонность 
кЪ щедрости. 

Щедролюі/пвый , вая , вое. Щедро- 
лю/ІівЗ , ва , во. прил.. Любящій 
быть щедрымЪ. Ще дролюсГивый 

селоеікЗ. * 

* 

Щёдрю, дришь, ущёдрилЪ, ущёдрю. Щекотаніе, нія. с. ср. и Щекотка, 

ки. с. ж. Дѣйствіе того, кто ще- 
кочетЪ кого. 

Боже ущедри ни, и сРлагослоеи ны . Щекотливый, вая, вое. ЩекотлпвЗ , 


С. ж. УдарЪ поіщекѣ ладонью. Дать 
коліу лощеыту. 

9Іащеки. с. ж. мн. Челюсти звѣриныя. 

ЩЕК-ОЧу, кочешь, щекотать, гл. д. 
непол. Дотрогиваясь до нѣкото- 
рыхЪ частей тѣла произвожу раз- 
драженіемъ оныхЪ вышшій сте- 
пень зуда, подходящаго кЪ боли, 
возбуждающаго обыкновенно смѣхЪ 
и произходящаго отЪ раздраженія 
концовЪ чувственныхъ жилЪ. Ще- 
котать кого лодЗ 9ока. 


дрйть, ущёдрашь. гл. д. Сл. Ще- 
дро надѣляю, награждаю когочѣмЪ. 


Исал. іх ѵі. і, 

У щё драться, ущёдрился, ущёдрюся. 
ВЪ видѣ гл. д. Сдѣлаться щед- 

; Щедро наградишь кого , но- 



ва, во, прил. і) Кто боится, нелю- 
бишЪ щекотки. 2 )* Кто и не до 
него касающіяся рѣчи на свой 
щешЪ принимаетъ , или неоскор- 
би- 
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комЪ на веревочкѣ кЪ ней привязан- 
нымъ. 

ЩелъбкЪ, чка. с. я.і)ѴдарЪ причинен- 
ный напряженнымъ иалцомЪ. а) * 
Причиненіе кому какого нещасшія. 
€мг/ дали щеліка. 

Щеколда, ды. ум ал. Щекблдогка , ки. 
с. ж. Желѣзная запирка по большей 
части кЪ калиткаыЪ придѣлывае- 
мая, которая при помощи язычка 
и протянутой веревочки подни- 
маться и опускаться, и на тре- 
угольной сЪ зазубриною клинЪ 
захватывать и затворяться но- 
жетЪ. 

Выщелкнуть, выщелкну лЪ, вьіщел- 
ЩЁЛКАЮ или Щолкаю , каешь , кну. гл. д. Щелчкомъ вышибить. 
щёлкнулЪ, щёлкну, кать , щёлк- Защелкать, защелкалЬ , защелкаю. 


бительными словами огорчается. 
Он5 осень щекотлив^ , сЗ нпмЪ 
осторожно говоритъ надобно. 

Щекотливость, сши. с. ж. Свойство, 
щекотливаго человѣка. 

Защекотать, защекоталЪ, защекочуЧ 
гл. д. Много кого щекотать. 

Пощекотать , пощекоталъ, пощеко- 
чу. гл. д. Нѣсколько щекотать. 

Щекочу, чешь / защекотала, ще- 
котать. Гл. ср. употребляемый 
для означенія крика сорокЪ. Со- 
роки щекощт'б. 

Щекотаніе , нія. с, ср. КрикЪ со- 


роки. 


ЩЕЛ. 


нуть. гл. ср. і) Напрягши два 
перста соскользываніемЪ одного 


гл. д. і) Начать щелкать. 2 ) 
Много щелчковъ надавать. 


сЪ другаго, шакЪже уперши конецЪ Защелкнетъ, защелкнулЪ, защелкну. 


языка вЪ небо и вдругЪ отнимая 


гл. д. Запереть щеколдою. 


оный нѣкоторой звукЪ произвожу. Подщелкиваю, подщелкнулЪ , под 


2 ) Напряженіемъ перста даю ко- 
му удары. Щелкать кого вЪ лос/Ь . 


щелкну, гл. д. Щелкая подлажи- 


ваю. 


Щелкать оріхн. Раздроблять орѣ- Пощелкиваю, ешь, пощелкалЪ, по- 


ховую скорлупу зубами. 

Щелканіе, нія. с. ср. Дѣй< 
го, кто щелкаетЪ. 
Щеякотнл, ни. с. ж. Част 
ніе. Поднять щелкотшо 



ка , ки. с. ж: 



а дѣ- 


кости 


лаемая изЪ дерева или, 
на подобіе чашечки сЪ остроконеч- 


щелкаю, вать, пощелкать, гл. д. 
Часто щелкаю. 

Пощёлкиваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто пощелкиваешЪ. 

Прищелкиваю, ешь , щелкнулЪ , 
щелкну, щёлкивашь , щелкнуть, 
гл. д. і) Прищемляю защелкнувЪ 
что. 2 ) Тоже что Подщелкиваю 


нымЪ поддонцомЪ,вЪ которую играя Прищёлкиваніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 


дѣти стараются попасть шари- 


того , кто прищелкиваетъ. 


Ш ш 2 
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ЩЕЛКуХА, хи. с. ж. Супо§1оГ$шп оЬ 

йсіпаіе. Трава однолѣтняя , имѣю- 
щая корень сЪ низу простой., вѣт- 
вистой , изЪ красначерновашой ; 
стебель вышиною около фута, 
доросчашо-угловатой, кЪ верху на 


ляться. гл. возврат. Становлюсд 
іщелеватымЪ. Разщелялась легъ. 
Разшелялась о?пЗ жарц доска. 

Ущеліе, лія. с. ср. Тѣсное между 
горами мѣсто. Зірыться в5 цще- 
л'глхд. 


коротенькія - вѣтви раздѣляющей- І^щёльникЗ, ка. с. и. Скрывающійся 


ся; листья разсѣянныя , частыя, 
обоюду мшистыя , мягкія, остро- 


вЪ ущеліяхЪ. 


ЩЕМ 


конечныя, двужильныя, нижнія на ЩЕМЛЮ, мйшь , щемить, гл. д. і) 


ножкахЪ, верхнія сидячія; плюска 
состоитъ изЪ пяти лепесгпковЪ, 


мшистые. 


лепестки узенькія , 

Цвѣтки пурпуровые, трубчатые 


Сжимаю, жму между двумя жест- 
кими гаѣлаии другое тѣло менѣе 
твердое, я) * БЪ видѣ среди : гл. 
Ною, занываю. ЩемптЗ сердце. 


трубка толстая, блѣдная, доро- Щемлёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе шо« 


жчатая , короткая ; край цвѣтка 


го, кто щемишЪ. 


вогнутой, пяти раздѣльной, пять (Т// , г\ ■■ 

3 * * Щемлоу ла. с. ср. Орудіе металла 


чешуекЪ кЪ бокамЪ трубки при- 
росшихъ составляютъ сотовмѣс- 
гаилище , тычекЪ 5 . пестикЪ і. 
РостетЪ вЪ Европѣ поопечищамЪ; 
употребляютъ сію траву вмѣсто 
чаю при сухомЪ кашлѣ. 

ЩЕЛЬ. ли. умал. Щёлка и Щёлок- 
ка 3 ки. с. ж. Скважина , сквозная 


ческое или деревянное, коимЪ гне- 
сти, давить что можно. 

3 а іц ем ли в а к), ешь, защемйлЪ, заще- 
мліо , вашь , защемить, хл. д. За- 
жимаю. 

Защё м ли вате , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто защемливаегаЪ. . 

трещина на чемЪ нибудь. Заты - Защемлёнге , нія. с. ср. Дѣйствіе за- 


ое. 


капп щелп леткою. 
Щелеватый, тая, тое. Щ, 
та, шо. Щелистый, спи 
ЩелйстЪ , ста, сто. при. 
’ щій много щелей. 


еяяюи, ся, ешься , щелягпься. гл. 



* Г 


возйр. Дѣлаюсь, становлюсь щеле- 

ватымЪ. 


щемившаго. 

Защемленный, иная, иное. прил. За- 
жатый между ^вуня вещьми. 

Прищемливлю и УТ рищемляю, ешь, 
прищемйлЪ, прищемдй), мливать, 
прищемить, гл. д. Прижимаю, при- 
давливаю. ЯТрпщелшлЗ лалъцы 
дверью . 


I 5 а зщ і айв а ю сь, с л, ешься, разщелял- УТрящсмливаи'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе 


ся, разщелдюся* ливашься, разще- 


прищемливающаго. 



* 



ѴТрищемлёніе, нія. с. ср. Дѣйствіе 

прищемившаго. 

ЗТрпщёмленнып , иная , иное. прил. 
Прижатый, придавленный. 



щемилЪ, ущенлЬ , лиивашь. уще- 
мишь. гл. д. Положивъ между дву- 
мя вещами сжимаю, сдавливаю что. 


2/щсмлпванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто ущенливаетЪ. 

Т/щемлснге, нія. с. ср. Дѣйствіе у- 
щемившаго. 

Я/щелілённый, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 


гола. 


ЩЕН. 


ЩЕНД, няти. ЩенбкЪ, нкк и умал. 
Щснбгск.3 , чка. с. м. ДѣтенышЪ 
собачей. 

ЩенкбвЗ , ва, во. прил. Принадле- 


жащій щенку. 

Щеняыіі , чья , чье. прил. ЩенкамЪ 
принадлежащій, свойственный. 

Щінная. Прил. вЪ женскомЪ шокмо ро- 
дѣ употребляемое вЪ отношеніи 
кЪ сукамЪ, вмѣсто брюхатая. 

Щениться , Ощениться, щенилась, 
ощенилась гл. воз Ер. Метать ще- 
нятЪ. Сі/ка тетітсл , ощенилась. 

ЩЕП. 

ЩЕПЛЮ, ешь, и у чащ. Щелаю, а 
но стар. Скёлаго, ешь , щепать, 
гл. д. неполн.. Полѣно или бревно 
вдоль по слоямЪ на тонкія дра- 
нки раздробляю. Щелатъ лцтщ. 

Щелаюсь, ся, ешься., щепаться, гл. 


ЩепаемЪ бываю. 

Щела , пы; умал. Щёлка, хи и Щё~ 
лоска , чки. с. ж. Тонкая отще- 
пленная , или отрубленная отЪ 
дерева пластинка. Толтт лет 
щеламп. УТодсГпраті гцельг. 

Щеланіе, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто щепаетЪ. 

Щілань , ни. с. ж. собир. Лучина , 
дранки из'Ь полѣньевЪ сдѣланныя 
для разтопки дровЪ, или на дру- 
гое какое либо употребленіе. 

Щеленбп или Щелибп рядЗ. ВЪ ко- 
торомЪ продаюшЪ разную дере- 
вянную посуду и ушварь. 

Защетть, защепгілЪ , защепліо. гл. 
д. недост. Задрать дерево. 

ЩелляіОу ешь, разщеплялЪ , разще- 
пляю, щепляшь, разщепляшь. гл. 
д. Раздираю, раздѣляю дерево по 
слоямЪ на тонкія пластины. 

Щслляюсь, ся, ешься, разщеплялся, 
разщепляюся, щеплішься, разще- 
пляться. гл. возвр. Раздѣлятся 
на пластины. 

Щслллнге , нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто щепляешЪ. 

Изщепать, изщепалЪ , изщепліо и 
изщепаю. гл. д. ВЪ щепы раздро- 
бить. Візщелать лоліно. 

Уізщеланіе, нія. с. ср. Дѣйствіе из- 
щепающаго. 

Зізщёланныи, яная, пное. прил. ВЪ 
Лучину , вЪ щепы превращенный. 
Зізщеланное лоліно , 

Нащепать, нащепалЪ, йащепліо, Ще- 


Ш ш з 


паю. 
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ЩЕП. 


лаю. гл. д. недост. Надѣлать лу- 


чины. 

Зіащеланіе , н'ія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто нащепалЪ. 

Зіспцблатьт > иная, иное. Прил. и- 
мѣющее знаменованіе своего гла- 

гола* 


Отщвпываю и Отщелляго , ешь > 

% 

отщепйлЪ, ошщеплкі, вать, отще- 
пать и отщепишь, гл д. Щепая от- 
дѣляю, отдираю щепу или лучину. 
Отщілыбаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
ого, кто отщепываешЪ. 
ОтгцёлокЗ и ОщелокЗ , пка. умал : 
Отщёлоіек.3 и ОщёлосекЗ , чка. 
с. и. Щепка, осколок Ъ отдѣленный 
отЪ бревна. 

ОтщелЫецЗ, нца. с. и. РазкольникЪ, 

ошсшупникЪ ошЪ принятаго обще- 
ствомъ какимЪ изповѣдані'я. 

% 

Пощепать, пощепадЪ, пощепаю, гл. 
д. нед. Немного , нѣсколько ще- 
пать. 


Разщепывлю и Ра зщелляго ешь, 
разщепйлЪ, разщеплю и разщепаю, 
пывать , разщепать разщепйшь. 
гл. д. і) Раздробляю, раздѣляю вЪ 
щепы. 2 ) Дѣлаю разщепЪ у пера. 

Разщелываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто разщепываетЪ. 

Разщеланге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разщепавшаго. 

Разщіланнъш, иная, иное. прил. Раз- 
дробленный вЪ щепы , вЪ лучину. 

РазщёлЗ , па, по стар. РазкелЗ , па. с. 
м. У пи сальнаго пера вЪ очинѣ здѣ- 


ЩЕП. ЩЕР. 



данной разрѣзЪ. РазщглЗ е елѣк 3. 
Разщблпстып , стая , с тое. прил. 
Говоря о перѣ : большой разщепЪ. 

имѣющій. 

ЩЕПЕТК.ІЙ, кая, кое. прил. ВЪ про- 
сторѣчіи говорится для. означе- 
нія одежды и обуви узкой. Ще- 
леткге Ра шлаки. 

РДёлетко, 5Щблепгно. нар. ВЪ натяж- 
ку. РЦелетко сділано ллатіе. 
Щелетлпвмй , вая, вое. ЗЩслстныи, 
ная, ное. ЗЩелетлпзЗ , ва, во. прил. 
Любящій щепешкое платье , ще~ 
петкую обувь. 


Щепетильный, на я, ное. прил. Мѣ- 
лочный. ЗЩелетпл ? път товарЗ. 

и ЩелетппнпкЗ* ка. 
с. м. Торгующій мѣлочнымЪ то-. 
варомЪ. 

ЩЕПбТЬ, гаи. умал. ЗЩ&лЗтка, ки. 
с. ж,- і) Три первые ручные перста 
концами своими сложенныя вмѣс- 
тѣ. ЗБратъ 'сто щелопшо. г) Оз- 
начаетъ такЪ же количество ве- 
щей мѣлкихЪ или сыпучихЪ, сколь- 
ко оныхЪ можно ухватить или 
взять соединенными вмѣстѣ тремя 
первыми перстами. ЗЩелоть соли, 
таРакц. 

ЩЕР. 

ЩЕРБА, бы. с. ж. Вода, вЪ которой 
варена была рыба безо всякихЪ при- 
правЪ. 

ЩЕРБИНА , * иы. умал. Щер Ринка, 
ки. с Г ж. Разсѣлинка , трещинка, 
плена на чем Ъ. Былилптс , со- 






ЩЕР. ЩЕТ. 


ЩЕТ. ЩЕЧ. 
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строгать щер'Тпнц. а) Зазубрина Щетііно в атып , тая, тое. Щепѵйно - 


у ос щ ре я или полость вЪ краю 
чего имѣющаго извѣстное очер- 
таніе. Тарелка , Тлю 40 , толоро 


еатЗ, та, то. прил, Имѣющій мно- 
го на себѣ щетины; или подоб- 
ный жесткостію своею щетинѣ. 


сЗ щерсГиного. 3) На лицѣ: тоже Щётка, ки. умал. Щётогка, чки. с. 


что рябина глубокая. 
Щерс/пноватын, гаая, шое. ЩерТпно- 
ватЗ, та, гаа. ЩерТатып , тая, 
шое. прил. Много щербинѣ имѣю- 


щій. 


УбытокЪ 


ж. і) Колодка сѣ одной стороны 
щетинами усаженная , служащая 
кЪ чищепію платья или кЪ мете- 
нію половѣ. Щетка ллатлная. 
Щетка лоловая. г) Улошадей на- 
зываются шакЪ волосы надЪ сги- 
боиЪ копытнымЪ сЪ зади находя* 

М 


ТГонестъ грцерТЗ. Т[р 
щерТЗ. 2) Относительно кЪ лунѣ щісся. 3) Реч. горное. Машка хру, 
означаетъ то ея состояніе, вЪ ко- 
торое она по полнолуніи начина- 
етъ казаться умеишающеюся. Т/~ 
щерс/З місяца. ■ 

7/щерТляю , ешь, ущерблять, гл. д. 


сталей кЪ камню приросшихъ. 
Щетка толазойая, аметистовая. 
Щетинюсь , ся, нишься, ощетинил- 
ся, ощетйнюся , ниться , ощешм- 

_ _ л ТТТ 


нишься. гл общ. Ще 


или 


нед. убышокЪ, убыль причиняю. шерсть свою подымаю вЪ сердцахЪ. 
2/щерТляюсь, ся, ешься, у щербліть- СоТака ощетинилась. 


ЩЕЧ. 

ЩЕЧу, чіішь, щечйшь. гл. д. недост. 
просшонарод. Урывкою, украдкою 
по немногу шаскаіе. ТеЗята ще~ 
г атЗ оріхи. 

ЯЦещсь , ся, чйшься, щечйться. гл. 


ся. гл. возвр. убываю, умаляюся. 

Лцна нагтаетЗ цщерТллтіся . 

7/щерТлёніе , нія. с. ср. убавленіе, 
умевшеніе. 

ЩЕРВбТЪ, та. с. м. См. Ботъ. 

ЩЕТ. 

ЩЕТЬ, ши, с. ж.собир.і) Свиной, хребе- общ. і) Тоже что щечу. 2)* Око* 
шной волосѣ. 2) Пук?; щетины кор- 
немЪ связанный и смолою обли- 
тый; употребляется для часанія 
льна и пр. к/1ьнянал щегпь. 

’Щвтша, ны. Щетинка , нки. с. ж. 


ло кого хитростію , ласкашель- 
сшвомЪ мало по малу достаю, по- 
лучаю что ошЪ кого. 

Щесёнгс, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто щечитЪ. 


Тожечшо. Щеть, вЪ і знаменованіи. Щеіенып , нал, ное. прил. Щечепі- 


Щепптныи , иная, иное. прил. ИзЪ 


емЪ добытый. 


щетинѣ сдѣланный. Щетинная Щеѵпло, ла. с. м. ТотЪ, кто щечитЪ. 

В ьі щ в ч и т ь, выщечилЪ , вь'іщечу. гл. 

■ Д. 


щлтка 
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ЩЕЧГ. ЩИ. 


ЩИ. ЩИК. ЩИП. 
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д. нед. . Выманить по маленьку 


стою и крупою вареныя. 


Выщехплі Г много с 5 разныя ере - Ленив ыл щй. Щи, которыя не ру. 

бленою, но на нѣсколько участковъ 

разрѣзанною капустою приправ- 


мена. 


ОВыщссенге , нія. с. ср. Добытіе, по- 
лученіе чего щеченіемЪ. 

Выщехсннып, иная, иное. прил. Ще- Кислыя щй. РодЪ квасу. Зри при 

ь «• ’чг и 


лены. 


ченіемЪ добытый. 


словѣ Кислый, 


Нлщечйть, нащечйлЪ, нащеч^. гл. Щачып , ная, ное. прил. ЩамЪ при- 

надлежащій, свойственный. Ща - 


ной заяахд. 


д. недост. Щеча набрать, нако- 
пить, натаскать чего. Эіащегять 
ленегЗ. 

Эіащегініе у н'ія. с. ср. ЩеченіемЪ на- ЩИКАЮ 


ЩИК 


браніе, накопленіе чего. 
Яіащехенкып, иная, иное. прил. На- 
тасканный, набранный, накоплен- 


кать, сощикнушь. гл. д. Снимаю 
сЪ горящей свѣчи нагорѣлую свѣ- 
тильню. Сощпкнцть сбігір 


ный щеченіемЪ. 






СощпкЛн'іе , н'ія. с. ср. 


д. нед. Нѣсколько щечить. 
ЯІощехктьсл, пощечйлся, пощечуся. 
гл. общ. Попользоваться около ко- 
го выманивая вЪ разныя времена. 
Разщечйть, разщечйлЪ, разщечу. гл. 


Дѣйствіе того,' кто сощикаетЪ. 

Щпкателіу ля. с. м. ТотЪ, чья дол- 
жность состоитъ вЪ щиканіи 
свѣчЪ. 

Сощпкнцтын , тая, тое. Прил. имѣ- 
ющее знаиенованіе своего глагола. 


д. нед. Щеча все разшаскашь, раз- ЩИКОЛОТОКЪ, шка. с. м и Щй* 

колотка, тки. с. ж. ГорбылекЪ на 


хватать. 


Увечить, ущечйлЪ , уще чу. гл. д. 
Хитростію или украдкою удѣляю 
часть отЪ чего, убавляю. 

щи. 

щи, щей. с. ж. множ. Варево сЪ го- 


концахЪ какЪ малой такЪ и боль 


шои локотнои кости, выдавшійся 
по сторонамъ запястныхЪ костей 
при составѣ и хЪ. 

ЩИП. 


вядиною, рыбою и рубленою капу- ЩЙПЁЦЪ, пца. с. м. реч. охот. Ры- 
ло у борзой собаки. 

ЩИПЁЦЪ, пца. с. м. У каменщиковЪ 
реугольникомЪ выведенная стѣн- 
ка сЪ боковЪ кровли, или на вер- 
ху по срединѣ лицовой стѣны. 


стою или другою какою молодою 
зеленью приправленное. Хлебать 


щ 


Щ* 


' ЗасГі - 


’нтъ щп сметаною. 


ЗТцстыл щи. Ща с Ъ одною капу- ЩИПЛЮ, щиплешь, щипать, гл. д. 

О 




щип. 


* * * »• 

щип. 





і) Пальцами , а относительно кЪ 
шпицамЪ носомЪ, защемивЪ, сжавЪ 
часть тѣла причиняю боль вЪ 
оиомЪ. Щплнцть рцкц. Тци щи- 
Лл;т5 носомЗ. я) Рву, дергаю, те- ЗіласШь Цголъл щнлцалш вЗ жа-> 


сниманій свѣтильни сЪ сгбрящей 
свѣчи. 2 ) Желѣзное орудіе сЪ руко- 
яткою, употребляемое для Держд- 


нія > взиманія 



вещей. 


реблю. Щг 


(Гоі/ы. ЗЩпляЫь 


ровню. Держать щнлцамн разка~ 


Щнл. 


ленное желізо. 



п просительно кЪ ост- ЗЩплцй Лр и лек Ал і ньіе 


магц. 

рымЪ, горькимъ на вкусЪ вещест- 
вамъ употребляется 
жжетЪ, рвешЪ. ЗПсрецЗ 
дзыкЗ. 



лѣзное 



орудіе, у коего концы сЪ ШиШкою, 

вЪ буматки завитые 


когао 



т 


щ 


лмйцЗ. Вырывать перья 
хЪ пшицЪ. 

вся, щипаться, гл. 
вз. і) ДруіЪ друга щиплю, й) У- 
пошребляется иногда вмѣсто Ч$и- 


т 


УѴ 


волосы припекаютЪ разогрѣвЪ оное. 

Шялцйі тцлёйные. Желѣзное орудіе 
у коего оДна ножка жолобомЪ , а 
другая круглая, плотно вЪ жоло- 
боватую входящая , употребляе- 
мое для завиванія вОлосЪ непо- 
средственно. 

Выщипываю, ешь, вйщипалЪ , вй- 


Дѣйсгавіе Щи 


щиплю 


щипывашь 


выщипать 


плющаго 


зд 


вытеребливаю , вы- 


Щйланын, ная, ное. Прил. упоШре- 


дергиваю, ъыръпаю.^ыщмлать во- 


бляемое во а знаменоваяіи своего лосы изЗ бровей. ЗВыщнлапп лерьл 


глагола. 


ц л-тнціі. 


ЗЦплка , ки. с. ж. Продолжаемой и ЗВыщйлыв аюсь , ел* ешься, 





наполненное дѣйствіе тог О , кто 
иплетЪ. 

пака» ки. с. общ. ТогаЪ, кто 


ЗЩнлака, 

привычку ииѣетЪ щипаться. 
ЩнлбкЗ , пка. с. м. РывокЪ. 3Гц 
далЗ хорошей щнлок 3. 


вьіщиплюся , щипываться, вьіщи- 
пашься. гЛ. сшраДі ВыщипываемЪ 
бываю. 



щ 


Щ 


с. ж. Тоже что Щ'ипіха. 




иЫЪ 


щ* 


ковЪ. с. м. Множ, і) СЪемцы ; ме- 
аллическое орудіе на подобіе нож- 
ницЪ устроенное » служащее кЪ 


ЗВыщйльіваніс, нія. с. ср. 
выщипывающаго. 

ЗВыщнлсін'іе, нія. с. ср. Вы теребленіе. 

ЗВііщпланный, иная, иное. прил. Вы- 
теребленный , выдерганный. 

Дощипываю, ешь , дощипалЪ , до- 
щиплЬ, щйпыватв, дощипать, гл. 
д. Оканчиваю щипаніе Чего. Доіфі * 
лать лерьл, <бобы , с-йіруѵія. 


щ Щ 


Дощн 



щ и гг. 
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Дощипываніе , ні я. с. ср. Дѣйствіе 
дощипывающаго. 

Дощиланге, нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
щипывавшаго. 

Дощипанный , иная, иное. прил. До- 
теребленный. 

Защипываю, ешь , защипалЪ , за- 
щиплЬ, щйпывать, защипать, гд. 
д. і) Начинаю щипать. 2) Больно 
кого щиплю. УСуры защипали цы- 
пленка. 

* 

Защйлыеать лир ог 3 . Согнутые вЪ 
пирогѣ края у теста загибать , 
завертывать на подобіе вере- 
вочки. 

Защипываюсь , см , ешься , щйпы- 
ваться , защипапгься. гл. страд. 
ЗащипываенЪ бываю. 

Защипываніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
защипывающаго. 

Защипаніе, нія. с. 4 ср. Дѣйствіе за- 
щипывавшаго. 

Защипанный , иная, иное. Прил. и- 
нѣющее знаменовані'е своего гла- 
гола. 

Защип? » па. с. и.. У пирога защи- 
панный сгибЪ. 

ИзщйпыБА.10, ешь., изщипалЪ , и з- 
щипліо, щйпывать, изщипашь. гл. 
д. Во миогихЪ мѣстахъ щиплю. 

Шзщипаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе из- 
щипавшахо. 

Шзщппаннъіп, иная, иное. прил. Во- 
мнигихЪ мѣсшахЪ щипан ный. 

Нащипать, палЪ , Пліо. гл. д. нед. 

Щипая надергать _> натеребишь. 


Зіащипатг хмілю . 

Віащиланіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

нащипавшаго. 

Зіащилакпып , иная, иное. Прил. и~ 
мѣющее значеніе глагола е~оего. 

Общипываю и Ощипываю , ешь, 

щипалЪ, плю, щйпывать, щипащь. 
гл. д. Обдергиваю , ошеребливаю , 
во кругЪ чего щиплю все. 

Общипываюсь и Ощипываюсь, ся, ешь- 
ся , щйпывагаься , щипаться, гл,, 
страд. Бываю ощипываемЪ. 

ОсГщйлыванге и Ощипываніе , нія. с. 
ср. Дѣйствіе ощипывающаго. 

Ос/щпланге и Ощиланіе , нія. с. ср. 
Дѣйствіе общипавшаго. 

ОсГщйланнып и Ощипанный , иная , 
иное. Прил. имѣющее значеніе гла- 
гола своего. 

Отщипываю, ешь, щипнулЪ, ПН^, 
щйпывать. гл. д. Щипля отдерги* 
ваю , отрываю. Отщипнуть ку- 
сок? пирога. 

Отщипнутый, тая, тое. прил. От- 
дернутый , оторванный щипкомЪ. 

Перещипываю, ешь, щипалЪ, пліо, 

щйпывать, щипйть. гл. д.і) Щиплю 
вЪ другой разЪ, сЪ изиова. Лере - 
щипать перья. 2) БЪ видѣ не- 
дост : много чего безЪ остатка 
изщипашь. Лерещппалн всі перья . 

Лерещйлыванге , нія. с, ср. Дѣйст- 
віе перещипывающаго. 

ЗІерещпжтіе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перещипавшаго. 

Лсрещйлатып , иная , иное. Прил. 

ивѣ- 
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. * - -V. — лщ % 

имѣющее значеніе глагола своего. 1 /щилЗ , па. с. и. Дѣйствіе 


Пощипываю, ваешь, щипалЪ, щи- 
пліо , щйпывашь., щипать, гл. д. 
По немногу, изЪ рѣдка щиплю. 
УТощплываніе ^ нія. с. ср. Дѣй 
того , кто пощипываетъ. 




віе 


ого, 

кто ущипнулЪ; или то мѣсто, 
гдѣ кого ущипнули. 

Т/щАлнцтып , тая, тое. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 

. . ЩИР. 


г 

Прощйпыбаюг ешь, щипалЪ, пліо, ЩИРЫИ, рая, рое. прил. просгаонар. 


щйпывать, щипать, гл. д. і) Про- 
дергиваю, протеребливаго, щиплю 


что для 


УТр 


х) Нарядный, статный, г) Имѣю- 
щій всѣ свойственные отличи- 
тельные знаки. Щпроп французЗ, 


еагпь летрушку , морковь. 2) ВЪ ЗіімецЗ. 
видѣ нед : употребишь время на Щпроспгг , сти. с- ж. Свойство щи- 


щипаніе чего. Весь день лрощп- 
лала хлолгатцю Зума г у. 
$Ірощйлыванге, нія. с. ср. Дѣйствіе 

прищипывающаго. 

Лрощиланге , нія. с. ср. Дѣйствіе 

прощипавшаго. 

УТрощАланныіі, иная, иное. Прил. у- 
пошребляемое вЪ первоыЪ значеніи 
глагола своего. 

Р а зщ и п ы в а ю, ешь, щипалЪ, щиплк), 
щйпывашь , щипать, гл. д. Раз- 
теребливаю, раздергиваю. Разщн- 
лапіь свалявшуюся шерсть. 
Разщплыванге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
разщипывающаго. 

Разщпланіс , нія. с. ср. Дѣйствіе раз* 
щипавшаго. 

Разщкланный, иная, иное. Прил. и- 


■ к 


мѣющее значеніе глагола своего. 

Ущипываю, ешь, ущипнулЪ, пну, 
щйпывашь, щипнуть, гл. д. СжавЪ, 
СШиснувЪ чѣмЪ рву, тереблю, дер- 
гаю; отдѣляю щипкомЪ. Тусі цгцн- 
лнцлЗ за ногу. ТД щнлнулЗ лир о г а. 


раго 


щит. 


ЩЙТАЮ , Щб т ы , Щітпып. Зри 
при глаголѣ Чту. 

ЩИТЪ, та. и умал. ЩйтнкЗ , ка. : 
іЩитіцЗ, шца. с. м. і) РодЪ военной 
брони , состоящей изЪ металли- 
ческой круглой , по срединѣ нѣ- 
сколько выпуклой или пупова- 
ой деки , которая вЪ древнія 
времена надѣваема была на лѣвую 
руку для защищены ошЪ ударорЪ 
иеприяшельскихЪ. ЗБыстъ сила о - 
руженосцево носящпхЗ щиты п 
кол'ія триста тысящЗ. г Пар:хіѵ. 
8. ОнЗ едины м 3 ударомЗ колг'л 
своего , лросГивЗ щитЗ нелрнлтель - 
скоп , лоразплЗ его. Да сотсо - 
рпши щит цы отЗ злата гаста. 
Исход : ххѵііі, 13. 2) На пожа- 
рахЪ: ранд четвероугольная , об- 
тянутая войлокомЪ , служащая 
защитою от Ъ жару.3) ВЪ геральди- 
кѣ : выпуклая поверхность , 


Щ щ а 


, на 
кото- 




которой изображаются гербЪ иди 

кѣмЪ особые знаки. 

I 

88 сантлстер&ургскомЗ герсГі изо- 
бражаются на щиті два якоря 
и скплетрЗ. 4) Сооруженіе слу- 
жащее к Ъ представленію зрите- 
лямъ уреселишельныхЪ огней. 5) 
У насѣкомыхЪ: скорлупѣ подобное 
Покрывало , каковымЪ у нѣкошо- 
рыхЪ ирЪ нихЪ покрывается го- 
лова ; щитиколіЗ же называете^ 




ное покрывальцо 


ошЪ 


нагрудника поперечнымъ швомТЬ 
отдѣленное , находящееся между 
^рідльями. 6) * Называется шотЪ, 
кто защищает Ъ , покровитель- 
ствуетъ кого ; или все то , что 
служитъ защитою для другаго. 
ЗіадЗ всіми же вослршмше щитЗ 
зіры . Ефес. VI. іб. 

Щцщняц ? . к а и Щитоносец? , сца. 
с., м. Сл. ТошЪ, кто для з а щ и щ-е- 
даія себя снабдѣнЪ щитомЪ.І?# зе - 
мли8енгамини щнтнпкоеЗ п стріль- 
цевЗ двісти воселідесятЗ тысящЗ • 


2 



. хіѵ. 8. 


* | *•- 



, вца. с. м. Сл. Тор* 


гующій щитами, продающій щиты. 
Созидтпа ковасн и щнто.лродав- 
цьи Неем'. пі. 32. 

еть , защитилъ, щищ^ , 


йть,тйть.гл. д.і) Обороняю, охра- 
няю, аЪъ^хмо.Защищащъкрілость 

отЗ осаждающихЗ. а) Предста- 

ходащайствую, ста- 




беру участіе вЪ пользѣ чъйѣ.Защн* 

титЗ тл имя 2 >ога Уаковля. Псал: 

♦ 

хіх. 2. Защищать невинныхЗ. За - 
щищаті кого в 5 суді. Защитить 
сГсзлолющцаго отЗ лрнтісненЩ- 
сильнаго. Защитить сесть свою. 

Защищаюсь > ся, ешься, щишйлся, щи- 
щуся, щаться, шиться, гл.возвр. і) 
Обороня юся;защищаю, предохраняю 
себя. УСраі/ро защищался отЗ у- 
даровЗ нелриятельскихЗ . 2) Пред- 
ставляю что вЪ оправданіе свое 
словесно или писмен,н<). Защи - 
щаться вЗ сцді лротивЗ ложныхЗ 
доносов 8 клеветателеи. 3) Во об?.- 

разѣ страд: бываю защищаемъ. 

% 

Защпщбніе, нігя. с. ср. і) Оборона ? 
охраненіе, сбереженіе, а)* Засту- 
пленіе; стараніе, попеченіе, пред- 
стательствованіе о комЪ. 3)* Воз- 
раженій словесное или писменное 
для оправданія своего. ОяЗ вЗ за 
щищенге свое говорилЗ весъліа сліі- 
до , лрпводплЗ многіе неолровер- 
гаемые доводы. 

Защищённый , иная, иное. Прил. ц- 
мѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 

1 • ' і 

Защита, ты. с. ж. і) То, что слу- 
жит Ъ защищен'іенЪ, обороною для 

* 

кого. Лііі то сіе служило пмЗ ве- 
ликого защитою отЗ внсзалнаго 
цаладецгя нелрпятельскаго. 21* То 
же что защитникъ. ЗВ 8 неліЗ всю 


мою защиту .полагаю 

О 


Защитите ль > ля и Защитник 3 , ка. 


9б9 ЩИТ. ЩОБ. ЩОК. ЩОЛ. 


щол. щуд. щук. 



с. м. Защитите льнпца и Заѵріт- 
ннца , цы. с. ж. ЗаступникЪ , хо- 
датай, покровитель. Защптитель 
есть всіхЗ уловающпхд. Псалгхѵп. 
оі. Защитите наш 5 впждь Боже. 


была зола древесная, употребляе- 
мая для выведенія пятенЪ или 
грязи при стиркѣ бѣлья. Сварить 
щолокЗ. Зірілкои щолокЗ. Сти- 
рать (Сілье вЗ щолокі. 


Псал: ьхххт. іо. Защитница (Тез- ЗЩолоеный, пая, нбе. прил. До при- 


ломощныхЗ, сирыхЗ. 
Защитительный, ная, ное. прил. Слу- 


готовленія , до дѣланія щолока 
относящійся. Щолосной іанЗ. 


жащій кЪ защищенію, оборонѣ. За- ІЩолоен&л соль. Соль, которая сЪ к и- 


щитительное орудіе, слово. 


Беззащитный , 


ная, 


ное. Безза - 


щптенЗ, гона, тно. прил. Неимѣю- 
щій защитниковъ; беззаступный , 


слотами кипигаЪ , имѣетъ вкусЪ 
ѣдкой и противной, и голубой про- 
зябаемыхЪ сокЪ превращаетъ вЪ 
зеленой цвѣтЪ 


безпомощный. Беззащитная сиро- З/^длоеность, сти. с. ж. Свойство ве- 


та. 


щи щелочной. 


У щ и щ і т ь ( щитйлЪі щищ^. гл. д. ЗЦелощ или Щоеоіц, чйшь, выщоло- 


Тоже 
Зі ог. 


что защитишь , оградить. 


Ёивл. 


чилЪ, выщолочу,лочйть, выщело- 
чить. гл. д. ВЪ щолокѣ стираю 
бѣлье; или обдаю щолокомЪ, выва- 
риваю вЪ щолокѣ. 

ЗЦелогініе, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 
кто щолочитЪ. 

ЩУД- 

женіеыЪ или шевеленіемъ чего про- ЩУДО, да е. ср. Сл. Необычайна*, 

странная, уродливая вещь/ чудо- 


щпщать накрілко. Древн. 

VII. 434. 

ЩОБ. 

Щб БОРТЪ, рта.с. м. старин. ШорохЪ; 
нѣкоторый звукЪ собствен ныиЪ дви- 



изводимый. Стоятп имЗ между 
с о (Зою нело далеку, іто/З пмЗ другЗ 

друза щосГортЗ слышатп. Ра 
уст: і. ?і. 

ЩОК. 

, ки. с.- ж. Мѣсто , гдѣ иадЪ 
рѣками сЪ обѣихЪ сшоронЪ кру- 
тыя каменья, горы. 

ЩОЛ. 

ЩОЛОКЪ или ЩілокЗ ; к а. с. м. 
Т*кЪ называется горячая и про- 
цѣженная хода, вЪ коей варева 


вище. Жены сГолізннвыл лородлтЗ 
щуд а. з Эздр: ѵ. 8/ 

ЩУК. 

ЩУКА, ки и у мал: Щцека, чкв. с. 
ж. і) Е*ох Іигіи?. Рыба хищная, вЪ 
пресной водѣ живущая ; длиною 
до 8 футовЪ бывающая. Голова 
у нея еЪ верху, сЪ низу и ошЪ щекЪ 
сплюснутая, челюсти вооружены 
рядами зубо'вЬ, и зЪ коихЪ передніе 1 
мелкіе, а задніе крупные, закоріе- 


Щ « з 


чив- 



911 


щук. щуп 


ЩУП. щур. 
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чп-вшіеся; цвѣшЪ на спинѣ черной. 


осязаю, ощущаю что. 


брюхо бѣлое сЪ черни я и крапина- Ощулшаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


ми, бока сѣрые сЪ желтоватыми 


того, кто ощупываетЪ. 


пятнами; перья грудныя и брющ- Ощцланіе, нія. с. ср. Дѣйствіе ощу 


ныя красноваты, спинное и про- 
ходное темноваты такагоже цвѣ- 
та, а хвостовое сЪ черными кра- 
пинами и сЪ небольшою выем- 
кою. &)* ВЪ просторѣчіи уподоби- 
пелвко называется лукавой, хи- 
- щрой, пронырливой человѣкъ. 
ЩцгШ> чья, чье. прил. Щукѣ при- 
надлежащій. ?Щі/т;еп хвостЗ . 


павшаго. 


Щуп 


н'іемЪ найденный. 


ЯЦі/гина, н ы. с. ж. Мясо щучье. 

ЩУП. 

ЩУПАЮ , ешь , щупать, гл. д. не- 
полн : Осязаю перстами для у- 
достовѣренія. Щцлать гто рг/~ 
- к а мн. 

Щцлатг кг/рЗ. ВЪ проходѣ заднемЪ 
у курЪ осязать персшомЪ , нмѣ- 


Ощцлгю. Во образѣ нарѣчія значитЪ: 
осязая, щупая вЪ недостаткѣ свѣ- 
та. Зіттн оЗ телтоті оіці/лш. 
Перещупать, щупалЪ, щупаю, гл. д. 

нед. Щупать многія вещи. ЗТере- 
іццлать кг/р 5. 

Пощупать, щупалЪ, щупаю. гл. д.’ 
нед. Коснуться, дотронуться до 
чего руками для увѣренія. ЯТо- 


зл/г/ лай 


щур 


ЩУ?КА , ки. с. ж. Мегорз аріайег. 
Пшица, клювЪ у нея нагнутой, сжа- 
той, сЪ верху и с Ъ низу заострен- 


етЪ ли курица вЪ себѣ созрѣвшее ной; языкЪ волокнистой; спина 
и кЪ снесенію близкое яйцо. 


ЗЦі/лангс, нія* с. ср. Дѣйствіе того, 
кшо щупаетЪ. 

Щг/лЗ, па и умал. Щі/ликЗ , ка. с. м. 
Орудіе металлическое, служащее 
для ощупыванія чего внутри со- 
крытаго. Ж[цлЗ сЗ жолоЗкомЗ. 


краснобурая; брюхо и хвостЪ изЪ 
зелена голубыя; глотка желтая , 
вЪ хвостѣ два пера длиннѣе про- 
чихЪ. Водится вЪ южной Рос- 
сіи ; гнѣздо дѣлаетЪ вЪ норахЪ 
изо мху; питается пчелами и дру- 
гими насѣкомыми. 


Щцлалщо , ца. с. ср. ХобошокЪ'у ЩуРуПЪ, па. умал. Щг/рулецЗ , 

ица и ЩцрцликЗ, ка. с. м. ВиншЪ. 


насѣкомыхЪ. 

' • I 

Выщупываю^ ешь, выщупалЪ, вьі- 


Закрілппи то щцрцломЗ. 


щупаю щупываиь, вйщупать гл. Щцрі/лный , ная, ное. прил. Щурупу 


Д. Щупая выискиваю. 


принадлежащій, относительный. 


Ощупываю, ешь, ощупалЪ, ощипаю, Щі/рі/ллю, пишь, защурупилЪ, защу- 
щупыващь, щупать, гл. д. Щупая руплю, рупить, защурупить. гл. 

д. 




д. ЩурупомЪ закрѣпляю, завинчи- 
ваю. 

щуръ, ра. с. м. Щурка, ки. с. 

ж. Ъохіа еписіеаюг. Птаха , клювЪ 
у нея толстой, конической , ни- 
жняя челюсть сЪ боковЪ выгну- 
тая ; ноздри вЪ корню носа; я- 
зыкЪ цѣльной; цвѣтЪ перьевЪ кра- 
еиоватой или желтоватой , сяо- 
тря по возрасту ; на крыльяхЪ 
двѣ бѣлыя полоски , хвостовыя 
перья всѣ черныя. ЖиветЪ вЪ 
Европѣ и сѣверной Америкѣ; пи- 
тается ядраии сосновыхъ ши- 
шекЪ. 

Щ^РЮ,ришь , защурилЪ , защурю, 
щурить, защурить, гл. д. Говорит- 
ся только о глаза хЪ, и значишЪ: 
жмурю, сближаю вѣжди. Щурпт& 
глаза. 


Щур юсъ, ея , ришься , защурился , 

защурюся, щуриться, защуриться. 

гл. возвр. Жмурюся. СГлаза щу- 
рятся. 

Щуреніе, нія. с. ср. Жмуреше, сбли- 
женіе вѣждей. 

Щура, ры. с. общ. вЪ простор. ТотЪ, 
кто привычку имѣешЪ часто щу- 
рить глаза. 

Прищуриваю, ешь, щурилЪ, щурю, 
щуривать, щурить, гл. д. Нѣ- 
сколько щурю , имѣю привычку 
нѣсколько щурить глаза. 
ЗТрнщуривагосъ , сл, ешься, щурился, 
Щурюся, ривашься, щуришься, гл. 
возвр. Нѣсколько щурюся. 
ѴТрпщурпсанге, нія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто прищуриваетъ. 

Сё лрпіцуръіо. Во образѣ нарѣчія 
значишЪ: нѣсколько зажму ря. 



ъ. ы. ъ. 


Ъ. Есть буква полугласная, вЪ чи- Ь. Буква полугласная, по чину Сла- 
нѣ Славенорѳсс'ійкой азбуки трид- венороссійской азбуки тридцать 
цатая, называемая €рд. вторая, именуемая €ръ. 

Ы. Буква двугласная вЪ Славенорос- СЪ сихЪ трехЪ буквЪ ниединаго 
сійской азбукѣ по порядку трид- рѣченія не начинается , а упо- 

цашь первая, называется вры. требляются онѣ вЪ срединѣ и на 

концѣ словЪ. 



% ѢД. 


ѢД. 


Ѣ. Начертаніе единыя изб гласныхъ 

. ► 

% » 

буквы,. вЪ чинѣ Сдавенороссійскія 


азбуки тридцать трешіси; назы- 
ваемой -Ять. 


ѣд. 


ѢДУ 


і) Посредствомъ водоходнаго су- 
дна, л4&іади или другаго какаго 

чи везомЪ 



Либо животнаго 
перемѣняю мѣсто , ШзЪ' одного 
мѣста переправляюсь вЪ другое. 

Ѣхать на корасСіі'у на Шлгссікі , 
на лодкЖ , вЗ карвЫі, верхом 5. 
й) Означаетъ иногда одно тоКМЬ 
намѣреніе, хотѣніе перемѣнишь 
мѣсто. ОцЗ скоро ідетЗ еЗ 
гуж'ге край. &го звали с5 солоно , 
но онЗ не ідетЗ. т. е. нехочегаЪ 



ШЬ. 




Тйше ідешь, далі будешь. Послов, 
означающая, что отЪ благоразум- 
ной медленности болѣе успѣха 


ннцы , лздящііі на конехЗ. Іезек: 
ххіп. 6. й) Посѣщаю, имѣю вЪѣздЪ 
кЪ кому или куда; бываю вЪ ка« 
комЪ мѣстѣ. Ѣздить к5 кому в5 
госта. ОнЗ к5 намЗ іздптЗ гл* 
сто, рідко. Ѣздить в 5 судебное, 
в 5 лрпсудственное місто. 

ѣзжсніе* по Сл: Лждікм* нія. с. ср. 

Дѣйствіе ѣздящаго. Лко вся дети 
на кони твоя , п яждсніе твое 
сласенге , Аввак: Ш; 8. 

Ѣзженным , ная, ное. прил, Бывшій 
вЪ употребленіи для ѣздьі. Ѣж- 
Женая карета , 

Женал Лошадь. 


зжалып , лая, лое. прил. т) Бьгва- 
лый, кто уже ѣздилЪ куда, а) При 


коляска 


. Ѣ. 





ѣздѣ употребляемый, 
конь, жересГецЗ. 


Ѣзжалой 


Ѣзда , 


ды. с. ж 


. Ѣ 


зженіе , дѣй- 


ствіе ѣздившаго. ‘Састая, дальняя 
ізда. 


ожидать можно, нежели отЪ ско- ѢздбкЗ, к а. с. н і) Приѣ^авшій изЪ 



ропостйжности, отЪ спѣшности. 
ханіе, нія. с. &р. Дѣйствіе или Со- 


стой ніе ѣду щаѣо. 

а по Сл: Язжу , ѣздишь, ѣз- 
дить. гл. ср. і) Означающій уча- 
стіе глагола ѣду. Л ізжу кЗ 
тмд не рідко.. Ѣздить ло морямЗ. 


даЛьныхЪ мѣсгаЪ. Лослать , лрп - 
слать сто сЗ іздокалт. а) Ѣздя- 
щій верьхомЪ. Хорошій , искусный 
іздокЪ. 

Ѣздовой, , ваго. вЪ видѣ сущ. муж. 
Верховой на посылкахъ употре- 
бляемый. 


Ѣ 


здйиіь ло городамЗ. Ѣздить вЗ Ѣздило , ла. с. ср. старйн. Повозка. 


К.ареті. Юцошн нзсГраннт вс» кон 


Лрпшествіс во градЗ творптЗ на 

іздн- 


- *ѵ 

9Н 


ѣд. 


ѣд. 


978 


іздилі. Сказ. обЪ осадѣ Тр. ион. 
194* 

'ЁздЗ, да. с. я. Тоже чшо®зда. Слу 
іздц плати на гелос/итсикі. У лож. 

х. 145- 

Взъѣзжаю, ешь, взЪѣхалЪ, взЪѣду, 

Л 


го дому вЪ другой, изЪ одной 
страны вЪ другую. 


Дѣйствіе 


ѣзжающаго. 


ЗВьііханіе, нія. с. ср. Дѣйствіе 


ѣхавшаго. 


взЪѣзжать, взЪѣхашь. гл. д. Ъдучи ЗВыіздЗ, зда. с. я. г) Дѣйствіе 


поднияаюся на высокое мѣсто. 
ЗЗзЗіхалЗ на гору. 

ЯзЗізжаніе , нія. с. со. Дѣйствіе 


взЪѣзжающаго. 


Дѣйствіе 


хавшаго 


ѣзжающаго ; говорится особенно о 
государевой ѣздѣ. ЗВелпколілной 
еыіздЗ. а) Мѣсто, которымЪ вы- 
ѣзжаютъ откуда. ИВыіздЗ и$ 3 го- 
рода тісенЗ . 

іВыізживаю у ешь, выѣздилЪ/, вйѣз- 
жу, ѣзживать, выѣздить, гл. д. і) 
Ѣздя, употребляя вЪ частую ѣзду, 
приучаю лошадь кЪ бѣгу , кЪ хо- 
ду вЪ упряжкѣ какой. Скоро ей- 
іздилЗ ■ лошадь, а) Извозничая по- 
лучаю , достаю , приобрѣшаю из- 
вѣстное число денегЪ. ЗВыіздплЗ 
о 5 день два русГля . 

ЗВыізжпваюсь, ся , ешься, выѣздился,' 
выѣзжуся, ѣзживаться, выѣздить- 
ся: гл. сшр. ВыѣзжнваемЪ бы* аю. 

Ж аніе. ѢЗіздЗ вЗ городЗ. г) Мѣ- Выізжнваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


!8зЗізд5> зда. с. я. Мѣсто, по кото- 
рому взЪѣзжаюшЪ на какую либо 
высоту. ЗВзЗіздЗ крутой, отлогой . 

Въѣзжаю, ешь, вЪѣхалЪ, вЪѣду, 
вЪѣзжать, вЪѣ'хать. гл. ср. Ѣду чи 
вступаю куда. ЪЗіхать на дворЗ. 
ЗВЗіхать вЗ городЗ. ЗВЗіхать еЗ 


лр и стань 


Дѣйс 


ѣзж'ающаго. 


ЯЗіздЗ, зля- с. и. і) Тоже что *ъіз 


сто, сквозь которое вЪѣзжаютЪ 
куда. ЗВЗіздЗ тісенЗ. 

Віміть «ЗіздЗ кЗ колу. Быть допу- 
щену кЪ кому. 


выѣзживающаго ; приучиваніе кЪ 
ѣздѣ. 

ЗВыізженіе , нія. с. ср. Дѣйствіе вы- 
ѣздившаго. 

Выѣзжаю, ешь, выѣхалЪ, выѣду, Выізженныіі, иная, иное. Прил. имѣ- 


ѣзжать , выѣхать, гл. ср. і) На 
суднѣ или лошади ѣду откуда. 


ющее знаменованіе своего глагола. 
ЗВыіжженная лошадь. 


ОнЗ нездоровЗ , не еыізжаетЗ ЗВьііздка , дки. с. ж. Дѣйствіе вн- 
из# доту. ЗЗыіхіітъ пзЗ лриста- ѣзживающаго или БЫѣздившаго. 


ни. а) Оставляю мѣсто пребыва- 
ния, жилище; выбираюсь из Ъ одно- 


За выіздку лошади заллатплЗ 


столько то. 


Ъ Ъ 


Доі> 
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Доізжа|ю, ешь# доѣХалЪ, доѣду, ДоЁзжете, нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
ѣзжать , доѣхать^ гл. ср, Ѣдучи 


ѣздившаго. 


приближаюсь, достигаю до желае- Заѣзжаю, ешь, Заѣ'халЪ , заѣду, 
маго мѣста, прибываю вЪ желае- ѣзжать, заѣхать, гл. ср. і) Ѣду 


мое мѣсто. &1е доізжая до нот 
тле га лереломпласъ осъ. 

Доіхатъ кого. * Доконать, довесійи 
до крайности кого. 

Доізжіін'іе, нія. с. ср. 


Дѣг 


V 


ѣзжающаго. 



, нія. с. ср, Достижеь 
назначеннаго, желаемаго мѣста. 


Д оізжагей 


с. м. реч. охогая. 


около, стороною кЪ кому или кЪ 
чему. Заіхатъ с5 Року , с5 задп. 
Зіошпца заіхала в 5 тыл5 нелрн - 
ятелю. г) Мимоѣздомъ посѣщаю 
кого. ЗТо дорогі заіду н кЗ валіо, 
Заіхатъ в 5 болото , в 8 лісЗ, нету- 
да. Сбившись сЪ настоящей доро- 
ги попасть вЪ болошо , вЪ лѣсЪ; 
не вЪ свое мѣсто. 


Служитель у охотниковъ , коего Заіхатъ еЗ чужой карлиінЗ. ВЪ 
должность состоитъ вЪ смотре- простор: взять , захватишь что 

чужое; завладѣть постороннимъ. 


міи за гончими собаками, обученіи 
яхЪ и наблюденіи во время напус- ЗаізжАн'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе за- 


ка порядка 


ѣзжающаго 


Доіздная лАліятъ. старин.Донесенге Заіхачіе, нія. с. ср. Дѣйствіе заѣз 


о приѣздѣ. УІодЗ отлпскалт своими 


жавшаго. 


лрпшлютЗ доіздныя ламяпт за Заізжіи . , жая, жее. прил. Приѣхав- 


рцкаЛія тіхЗ людей, у лож. х. і іо. 
ДоіздЗ, зда. с. м. Тоже что Доізд- 
ная память. ВЗ лрпказі лода - 


Шій, прибывшій огоЪинуда. Л здіеъ 
геловіко заізжіп никого еще не 
знаю. 

тн свой доіздЗ за своею рукою. Заізживаю, ешь, заѣздилЪ, заѣзжу. 


Улож. х. 141. 

Доізжпваю, ешь, доѣздилЪ, доѣзжу, 
ѣзживать, доѣздить, гл. ср. і) Ѣз- 


ѣзживать, заѣздить, гл. д. Упо- 
требляя вЪ частую ѣзду измучи- 
ваю. Заіздптъ лот адъ. 


женіемЪ.куда доканчиваю назна- Заізженге , нія. с. ср. Измученіе огаЪ 
чепное время. Зізвощшу остается 


многой ѣзды. 


доізднтъ ліісяцЗ. 2 ) употребляю Заѣзженный, иная, иное. прил. Из- 


вЪ ѣзду до шѣхЪ порЪ , покуда 


мученпый отЪ многой ѣзды 


ыожно, покуда служитъ. Доізжй- Изъѣздить, изЪѣздилЪ, изЪѣзжу. гл. 


віеш старую карету. 

Доізжтаніг , нія. с. ср. Дѣйствіе 
доѣзживающаго. 


ср. нед. :•) По многимЪ мѣстамЪ ѣз- 
дить. ЗізЗізднлЗ всю Россію. 2 ) 

ВЪ видѣ. гл. д. ОшЪ многой или 

долго- 
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долговременной ѣзды сдѣлать не- 
годнымъ что хЪ употребленію. 
ШзЗізднть карету. 

ЗізЗізженіе, вія. с. ,ср. Дѣйствіе изЪ- 
ѣздившаго. 

УізЗІзженнып, иная, иное. Прил. и- 

' іиѣющее знаменованія своего гла- 
гола. 

Наѣзжаю, ешь л наѣхалЪ, наѣду, 


дя приучаю лошадь кЪ рыси, # 

скоку. 


Зіаі 


— — ^ 

^ / * 

наѣзжуся, ѣзживаться, наѣздить- 
ся. гл.сшрад. і)НаѣзжнваеіиЪ бываю. 


довольно 


— 

ѣздить. Зіаіздплсл ло дорргамЗ. 
Зіаізжпеаніе , нія. 
наѣзживающаго. 


с. 


Дѣйствіе 


ѣзжать, наѣхать, гл. ср. і) Ѣдучи Уіяізженіе, нія 


Дѣ 


попадаю на кого или начто;встрѣ- 


ѣзживавшаго. 


чаюсь сЪ кѣмЪ. Уіаіхатъ па лень. Зіаізженнып, иная, иное. прил. Нау- 


Зіаіхать на зеірл , на нелрпяте - 
лл. с) Набираюсь , во множествѣ 
приѣзжаю вЪ одно мѣсто. 


ченный , приученный кЪ бѣгу ча- 
стою ѣздою. Уіаізженал лошадь. 


Много Объѣзжаю, ешь , обЪѣхалЪ, обЪ 


наіхало гостей л кулцоеЗ на лр, 
? манку с5 товаромЗ. 

Зіаізжаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе на- 


ѣзжающаго. 


5іа± 


Дѣ 


ѣхавшаго. 


МаіздннкЗ, ка. с. и. і) Удалой всад- 
никЪ, дѣлающій уронЪ неприягпс- 
лю урывкою. 2 .) Морской разбой- 
никъ перенимающій на ' морѣ чу- 
жія суда. 

ЭіаізднпгШ , чья , чье и Уіаіздни- 
І* гее кій > кая, кое. прил. Прннадле- 

> свойственный наѣздни- 


ѣду , ѣзжать, обЪѣхашь. гл. ср. 
і) Ѣду кругомъ кого или чего. 
Ос/Ьіхать городЗ. Уіікоторые лю* 
реллавапгелп ос/Зіхалн зелию, г) 
Окружаю. Конница ос/Зіхала не- 
лр ил те ль скую ліхоту. 3) Ѣдучи 
опереживаю, перегоняю. Мы ми а* 


пхЗ вЗ дорогі ос/Зіхалн. 
ОоЗіхать кого. * Обмануть. 
0//Зізжаніе , ні. 
обЪѣзжающаго. 


и **1 


Дѣйствіе 


Дѣ 


ѣхавшаго. 


жащій 


ОсЗЗіздЗ , да. с. 


м. і 


) ОбЪѣзжаніе 


хамЪ. Зіаізднпгеское судно. 


Зіаізж'ій , 


Г 

жая , жее. прил. О гпЪ иг- 


нуда прибывшій, прнѣхавшій. У/л- 
ізжге кулцы. 

Уіаізжнваю л ешь, наѣздилЪ, наѣз- 


жу, ѣзживать, наѣздишь.гл. д. Ѣ 


какихЪ мѣстЪ окольного дорогою 
с) Конная стража ѣздящая для 
осмотру. УТолалЗ па ос/ЗіздЗ. 

ОсЗізднпкЗ , ка. с. м и О/Зігдпоп ; 
наго. вЪ видѣ с. ,м. Военный кон- 
никЪ объѣзжающій дозоромЪ ули- 


ЪЪ 2 


цы вЪ яощное время. 


ОА Г- 



/ 




ѲМізжійл жая, жее. ярил. Для обЪ- 
ѣада служащій 
ОсГЗізжал голова, стар. Начальникъ 

надЪ обЪѣздниками.і7іл?/я0/?.ш;5 кор- 

хелшпковЗ лоимаготЗ сс/Зіжжгв 
головы а діти сГоярскіе. уложен, 
ххѵ. \у. 

03% Изживаю л ешь, обЪѣздилЪ, обЪ- 
ѣзжу, ѣзживать, обЪѣздишь. гл. д. 
Дѣлаю лошадь смирною ѣздя на. 
оной. О/Зіздпть верховую лошадь. 
О/ЗізжаваюсЪу сл , ешься, обЪѣзд ид- 
ея , ѣзжуся, ѣзживаться, объѣз- 
диться. гл. стр. ОбЪѣзживаемЪ бы- 
ваю: говорится о рьяныхЪ и не- 
привыкшихъ еще кЪ ѣздѣ иоло- 
дыхЪ лошадяхЪ. 

О/Зізжнваніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 

обЪѣзЖивающаго. 

О/Зі зженіе, нія. с. ср. Дѣйствіе об Ъ- 
ѣзживавшаго. 

О/ЗІзжскнып , иная, иное. Прил. и- 
ыѣющее знаменованіе своего гла- 
гола. ОзЗізженыл лошади. 
б/ЗІздка^ дки. с. ж. Дѣйствіе обЪ- 


. ОоЗізжал дорога. 


ѣзживающаго и объѣздившаго. 

Отъѣзжаю і ешь, ошЪѣхалЪ , отЪ- 
ѣду , ѣзжать, ошЪѣхашь. гл. ср. 
Отправляюсь , отбываю вЪ путь 
на водоходномЪ суднѣ или на ло- 
шади. ОтЗіхать ед гуж'ів крап 
Ка корарлі. ОкЗ скоро отЗідетЗ. 

ОтЗізжаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


отЪѣзжающаго. 
ОтЗіханіе , нія. с. 

отЪѣхавшаго. 


ср. Дѣйствіе 
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ОтЗіздЗ , да. с. м. Отбытіе, уда- 
леніе откуда на лошади или на 
другомЪ чемЪ. УТрн отЗізді сво- 
емЗ ос/іщалсл лпсать. 

ОтЗізжін , жая , жее. прил. Отъ- 
ѣзжающій , отправляющійся вЪ 
путь. ОнЗ у насЗ отЗізжШ гость. 

ОтЗі'зжгл лоля. Отдаленныя поля 
отЪ пашенЪ или деревни. Охот- 
ники лоіхалн вЗ отЗігжія лоля. 

м 

ОтЗіздить , ѣздилЪ , ѣзжу. гл. ср. 
нед. Дерестать извозничать. 

Подъѣзжаю, ешь, подЪѣхалЪ, подЪ- 
* , 
ѣду , ѣзжать, подЪѣхать. гл. ср. 

Ѣдучи приближаюсь кЪ кому или 
к Ъ чему близко; такЪже подсту- 
паю подо что. УТодЗізжая кЗ 
городу увнділп огромныя зданія. 
ЛодЗіхать к 5 крыльцу. 

ЯТодЗізжать , лодЗіхатъ кЗ кому. 
* ВЪ просторѣчіи: подлещиваться 
вЪ намѣреніи получить желаемое. 

іПодЗізжанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подъѣзжающаго. 

ЗТодЗіздЗ , ѣ^да. с. м. і) Приближе- 
ніе кЪ мѣсту. РТодЗіздЗ кЗ вой- 
ску дозорщпковЗ. &) Пристройка 
у входа в Ъ домЪ , состоящая изЪ 
столбовЪ и покрытая, дабы при- 
ѣзжіе ошЪ дождя не мочилися , 
или одинЪ токмо навѣсЪ при вхо» 
дѣ. Остановиться у лодЗізда. 

Поѣхать, поѢхалЪ, поѣду. Гл. ср. 
нед. означающій совершенное дѣй- 
ствіе того, кто хотѣлЪ или дол. 

женЪ 



I 
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ѣд. 


ѣд. 


986 


женЪ былЪ 


ЛоіхалЗ с 3 


ъцж’іе кран 


7Іоі 


реѣзжающаго или переѣхавшаго, 
и самое переѣзжаніе. 383 лереізд - 
поѣздилЪ, поѣзжу, гл. кі нзЗ дому вЗ другой размерялся. 

зда. с. и. і) Продолжае- 


ср. нед. і) Немного, нѣсколько ѣз- ЗТереіздЗ 


дишь. г) Иногда означаешь и мно- 
гую ѣзду 


Я 


лоіз 


днлЗ ло дорогамЗ. 
ЗТоіздка, ки. с. ж. С 


мое и изполненное дѣйствіе пе- 
реѣзжавшаго. ЗЗо время лереізда 
грезЗ улицу , грезЗ ріку. г) 'Самое 
переѣзжаемое разстояніе. ОтЗ од- 


го пуши. 383 лервцго мою лоізд - ной деревни до другой лереіздЗ 

ку все сіъіло удагно. нееелпкЗ. 

, зда. с. м. Отправленіе вЪ ПриізжЛю, ешь, приѣхалЪ, приѣду. 


ЛоіздЗ 


путь. Я а лоізді лрнказшалЗ. 


ЯѴоіздЗ л да. с. м. Спослѣдствіе со- 
провождающихъ кого при наря дномЪ 
какомЪ^обрядѣ. ЗІоіздЗ свадебной . 

ЗТоізжане, нЪ. с. м. множ. Соста- 
вляющіе пбѣздЪ. 

ПіреѣзжІю, ешь, переѣхалЪ, пе- 


ѣзжать, приѣха 
достигаю какаго 


Ѣду 

ЗТрні- 

хаттп нзЗ лутешеств'гя. УТрніха- 
ло много корасГлей сЗ таваралін. 
ѴТрніхать кЗ кому вЗ гости. 
ТТрмізжанге , иія. с. ср. Дѣйствій 
приѣзжающаго. 


реѣду, ѣзжать, переѣхать, гл. ср. ЗТриіханіе* нія. с. ср. Дѣйствіе при- 


і) Ѣду 


чи переправляюсь 


пере- 


ѣхавшаго 


бираюсь чрезЪ что или изЪ одно- ЗТрпіздЗ , зда. с. м. і) Изполненное 


го мѣста вЪ другое. ЗТерсіхапп 
грезЗ улицу. ’УІереіхагт. грезЗ рі- 
ку. Лереіхать нзЗ одного доліу 
«3 другой. 2) Ѣдучи совершаю из- 
вѣстное разстояніе пути. 333 день 
лереіхалп столько еерстЗ. 

ЗІереізднтъ , переѣздилЪ , переѣз- 
жу. гл. ср. нед. Вездѣ изЪѣздишь; 
или ѣздя перебывать во многихЪ 
мѣстахЪ. 

ЗГГсреізжанге , нія. с. ср. Дѣйствіе 
перѣезжающаго. 

ЗТереіханіе , нія. с. ср. 
реѣхавшаго. 


Дѣйствіе пе 


ЗТереіздка. ки. с. ж. Дѣйствіе пе- 


Ъ Ъ 


дѣйствіе приѣхавшаго, прибытіе. 
Обрадовать кого сеопліЗ лряіз - 
домЗ. Ясс а линей лриіздЗ. 2) Со- 
браніе приѣзжающихЪ, З&о двору 
сГылЗ великой лрпіздЗ. 

ЗТрнізжін, жаго. ЗТрихзжал, жей. вЪ 
видѣ сущ. Приѣхавшій, прибывшій 
откуда. ЗТрпізжіе дворяне , ку~ 
лцы . ЗТриізжал гостья. 

Проѣзжаю, ешь , проѣхалЪ, Ѣду, 
Ѣзжать, проѣхать, гл. ср. і) Ѣдучи 
миную; такЪже ѣду по какому мѣ- 
сту. ЗТроіхать ло городу. ЗТро - 
іхаті мимо какаго міета. &) 
Совершаю извѣстное разстояніе 
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ѢД. 


ѣд. 
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ѣдучи. 77 ро Ахали в 5 день столь- 
ко еерстЗ. 

ТІроАзжаюсъ и учащ: ТГроА зжиеаюс:, 
сл , ешься, проѣздился, проѣзжуся. 


ѣсшое бремя ѣздить. ТГроіздклЗ 
цАлой день. а) _Изтратшпь, издер- 
жать на ѣзду денги. ТТроАздилЗ 

столько рцсСіен. 


Ѣзжагаься/Ьзживаться, проѣхаться. Тіроізжиеате, «ія. с. ср. Дѣйствіе 


гл. общ. Ѣздя проіуливаюсь , вЪ 


п роѣз жива-ющага 


НІЯ 


движеніи нахожусь безЪ намѣре- Тіроізженге, нія. с. ср. Дѣйствіе про- 
ѣздившаго. 

% 

РІроАзженный , ная, ное. Прил. имѣ- 
ющее значеніе глагола своего. 
Разъѣзжаю и у чащ. РагЗАзЖиваго, 
ѣзжать, гл. ср. нед. По многимЪ мѣ- 
. стамЪ , или вЪ задЪ и вЪ передЪ 

ѣжжу. 

Разо Азжаться и РазЗАхатвся, разЪ- 


ие назначая мѣста. ОнЗ 
каждое утро лроАзжпвастся. 

77 роАзжаніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
проѣзжающаго. 

РІроАханге , нія. с. ср. Дѣйствіе про- 
ѣхавшаго. 

ТТроА'здка* дки. с. ж.- Дѣйствіе про- 
ѣзжающаго или проѣхавшаго. 


ТІроАздЗ , зда. с. м. і) Продолжав- ѣхался, разЪѣ'дуся. гл. общ. і) Го- 


мое и изполненное дѣйствіе про- 
ѣзжавшаго , и проѣзжавшагося. 
\1/лотрссі1ітъ много вреліснп на 
лроіздЗ кг/да. 2 ) Мѣсто , по ко- 
торому или сквозь которое про- 
дажа юшЪ. 7/ 

іздЗ, 

УТроАзжгп, жаі 

чающее мѣсто , по которому ѣз- 


воришся о многихЪ вЪ одномЪ до- 
мѣ, жилищѣ, мѣстѣ бывшихъ, ког- 
да они ѵѣзжаютЪ. РазЗАхалпсь го • 


РазЗАха 


4 < 


трудной лро~ такЗ узка , сто двА кареты едеа 

/ разЗАхатьсл моггутЗ. з) Ѣдучи 

прил. і) Озна- не встрѣчаюсь, миную. РазЗАхсіть- 

с л сЗ кіліЗ. 


дяшЪ или ѣздить можно. 7Іроіз - РазЗ Азднться> ѣздился, ѣзжуся. гл 
жал улица , дорога, г) ВЪ видѣ возвр. Разохотиться ѣздить. 
..сущ: мимо ѣдущій, нетутошный; РазЗАзжанге , нія. с. ср. Дѣйств'й 


путь продолжающій мимо какаго 
мѣста. ТГроАзж'іе люди. 


разЪѣзжающаго. 


Дѣйст 


ТІроАзжпеаю, ешь, ѣздилЪ, проѣзжу, ѣзжающихся по разнымЪ мѣстамі 
ѣзживать, ѣздить, гл. д. ОбЪѣзжаю с) Подвижный караулЪ конныхЪ вс 
:Коней особливо стоялыхЪ прсдЪ иновЪ. РазЗАздЗ драгунской. 
вИѣздомЪ куда, что бы шли вЪ Съѣзжаю, ешь, сЪѣ'халЪ, сЪѣду, сі 


упряжкѣ спокойно и небѣсились. 
ТТроіздпть, ѢздилЪ, ѣзжу. гл. д. і) Из- 


) Ѣ. 


сЪ верху вЪ низЪ. С 5 Ахать 


ЧЬ‘ 


Т ‘ 


ч. 


гори 



9?9 


ѣд. 


ѣд. Ъш. 



какой либо губерніи или намѣст- 


ничеству. 


горы, й) Перестаю жить у кого 
или вЪ какомЪ домѣ. С 3 ѣхали жи- 
льцы. - Т/ізднын а/дЗ. СудЪ имѣющій вЪвѣ* 

СЗІздпть, сЪѣздилЪ, сЪѣзжу. гл. ср. домсшвѣ своемЪ уѣздныя дѣла. • 

дучи побывать гдѣ не на- 2/ ѣздитъ, уѣздилЪ, уѣзжу, гл. д. нед. 


нед 


Ѣ 


долго. СЗ ѣздитъ на рынохЗ для ло- 
кцлкп. 

СЗѢзжаіосъ, ся, ешься, сЪѣхался, сЬ- 
ѣдуся, жаться, сЪѣхаться. гл. воз. 


і) усмирить многою ѣздою. Ъ/і** 

дптъ лошадь. . г) Относительно 
кЪ дорогѣ: многою ѣздою у гладить, 
уровнять. 


Ѣ 


сЪ кѣмЪ , 1/ Ѣзженый, ная, ное. прил. углажен- 


попадаюся на встрѣчу кому. СЗ - 
ѣхатъсл сЗ хімЗ на дорогѣ, г) 
Собираюся вЪ одно мѣсто. СЗѢха - 
лпа судьи. 

СЗізжаніе, нія. с. ср. Дѣйствіе сЪѣз- 
жающаго. 

СЗіздЗ, зда. с. м. і) Собраніе мно- 
гихъ съѣхавшихся особъ. 1/ него 
сГылЗ великой сЗѣздЗ. а) СпускЪ 
сЪ высокаго мѣста, по которому 
сЪѣзжаюшЪ , спускаются на низЪ. 
Зірутон, отлогой сЗѣздЗ. 

Г _ ' 


ный посредсшЕОмЪ ѣзженія. 


жепал дорога 


ѣи. 


ѢМЪ, ѣшь, ѣсть; а по Сл: ямъ. 
яси, ясти. гл. д. і ) Кушаю ; 
употребляю , вкушаю , приемлю 
что нибудь снѣдное для насы- 


У 


уѣхать, гл. ср 


Ѣ 


лучи оставляю 


мѣсто; отправляюся изЪ одного 


У* 


У * 


щенія. Ядоша вен и насыттиа- 
ся. Матѳ: хіѵ. іб. ЗВзалкахія (іо 
и дасте ми ясти. Маше: ххѵ. 25 . 
ТТредлягаемое вамЗ яднте. \ К,ор. 

х. 2.7. Ѣстъ хліс/ 5 . Ѣстъ ллодъг. 
Яошадп ідятЗ сіно, овесЗ. 2 ) От- 
носительно кЬ нѣкошорымЪ насѣ- 
комымъ значитЪ : а) кусая, уяз- 
вляя боль причиняю .Блохи ідятЗ. 
Л&цхя, комары ІдятЗ. Ь) Точу; 
порчу , повреждаю посредством Ъ 
ѣды. Аіолъ істЗ ллатъе. Серег 
калу с ту ість пахпнаетЗ. 3 ) Го- 
ворится шакЪже относительно кЪ 
нѣкоторымЪ кислыяЪ , соленьшЪ 
или другияЪ ѣдкииЪ веществамъ 
остротою, пряностію, ѣдкостію 
своею сильное -раздраженіе произ- 

У ізднып гбродЗ. .Городѣ подсудный шодящішЪ вЪ тѣлѣ живошномЪ. 


кЗ кому, с 5 


гости. 


Т/ѣзжані'е , нія. с. ср. Дѣйствіе уѣз- 


жающаго 


1/ѣздЗ, зда. с. м. Округа; окольныя 
села, волости и деревни подсуд- 
ныя какому городу. 

Т/іздный, ная., ное. прил. Уѣзду при- 


V .О 


надлежащій. 
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УіцлоросЗ рану істЗ. Рідька, ко' 
еда потрешь раздаренное тіло л 
сильно істЗ. 

Говорится шакЪже: Ржа істЗ хліб'З, 
плоды. Вредные пары или росы 
порпгятЪ хлѣбЪ, плоды. 

Ржа істЗ желѣзо. Говорится вЪ ша- 
комЪ случаѣ , когда желѣзо лежа 
чрезЪ долгое вреяя вЪ сырости 
начинаетъ портиться, разрушать- 
ся вЪ составѣ своенЪ. 

Ѣмся % ѣ'шься, ѣсться, гл. страд. Бы- 
ваю ядоиЪ, употребляеиЪ вЪ пи- 
щу. УТлоды ідлтся вареные и 
сырые . 

'Ѣсться сЗ кімЗ. * ВЪ просторѣчіи 
значитЪ: бранишься. ОнЗ со вся- 
ким 5 істся. 

Ѣденіе, а по Сл: Ядіиіе, нія. с. ср. 
Кушаніе, вкушеніе снѣднаго, упо- 
требленіе пищи. Уінктоже уРовасЗ 
осцждаетЗ о яденги. Колос, и. 

- іб. 


Ѣ 


'деньги , ная, ное. прил. Говорится 


Ѣ. 


коп ломотг. 


Ѣда , дьі и Ѣжа, жи. с. ж. Дѣйствіе 
того, кто ѣсшЪ; употребленіе ка- 
кой пищи , чего снѣднаго. УТрн- 
яяться за іду, за іжу. УТозыва- 
емЗ на ідц , на іжц. 

Ѣдальцы , цовЪ. с. множ. Рогообраз- 
ныя на подобіе крючковЪ челюсти 
у насѣкомыхЪ, коими они раздро- 
бляютъ пищу свою. 

Ядбмый, мая. мое. поил. Сл. ВЪ пи- 


в* • 

у употребляемый; спѣдный. Все- 


гда ядомыи, я нпко г даже кжднвае- 
лши. Чин : лишурги. 

Я де, ди. с. ж. Сл. Пища, кушанье; 
то, что можно употреблять, что 

употребляется вЪ снѣдь. За лді 
единц отдалЗ есть первородство 
свое. Евр: хіі. іб. Яде твоя, гоже 
лети Рудешп , еісомЗ деадесять 
спклЗ на день. Іез. іѵ. ю. Яяже 
РезЗ веіерп , я ядп не внесоша 
ему. Дан. іѵ. 1 8. 

Яднып , ная, ное. прил. старин. До 
пищи принадлежащій, сЪѣсгпный. 
Бытп вольному п я дно лиц міеппц 
торгоеомц. Раш: уст: і. 64. 

Всеіднал неділя , седмііца. Недѣля, 
вЪ кою, не выключая среды и пят- 
ка, разрѣшается церковію на ско- 
ромную пищу ; иначе по просшу 
называется сплошная неділя. 

Ядца, дцы. с. общ. Сл. Обжорливый, 
чревонеистовый; тотЪ* кто по- 
многу ѣстЪ. Сеп селовікЗ ядца я 
епноліица. Лук: ѵіх. 14. 

Ястіе , стія. с. ср. Яства , или 
Ѣсмва, сгавы. с. ж. Лдь, пища, 

кушанье, снѣдное приготовленное. 
СтолЗ пзос/илцюгцій Рога тыла : , 
велпколілныма яствами. 

ѢдбкЗ, дока. с. м. і) Кто помногу 
ѢстЪ 2.) Содержатели сЪѣсшныхЪ 
домовЪ называютъ такЪ приходя- 
щихъ кЪ нимЪ для яденія. дНного, 
мало ідоковЗ. 

ѢдцнЗ, нй. с. я. Ѣдунья, ньи. с. ср. 

Обжор- 
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ѣяі. 


Обжорливый, по многу употре- 
бляющій пищи. 

'Ѣдкій, кая, кое. Ѣдокѣ, дка, ко. прил. 
і) Говоря о вещахЪ на вкусЪ ост- 
рыхЪ, пряныхЪ , кислыхЪ и соле- 
ныхЪ, значитЪ : производящій со- 
бою вЪ осязательныхъ частяхъ 


тѣла раздраженіе 


чувствованіе 


того качества, которое свойствен- 
но той вещи. Сокѣ этой травы 
ідокѣ. Ѣдкая кислота. Ѣдкой ще- 
локѣ. 2) Проницающій на сквозь 


другія вещи 


/ТТ 

. Блкг. 


дкгя герппла 


■ Ѣд- 


кая краска, з) 


Язвительный , 


колкій , досадительныи 


«/ 4р 

и. Ъ 


дкгя 


слова 


. ѣ 


дкая сатира 


Ѣдко, нар. * Колко, язвительно, до- 
садительно. Он 3 говорптѣ , лк- 
иіетѣ ідко. 

Ѣдкость , сти. с. ж- і) Качество 
ѣдкой вещи. Ѣдкость іернилѣ, кра- 
ски. а) * Язвительность , кол- 


кость, досадшпельность 
еѣ словахѣ. 


. Ѣ 


дкоспп 


Ѣдцьій, чая, чее. Ѣдцсѣ, ча, че. прил. 
Тоже что *дкій, вЪ двухЪ пер- 


выхъ значеніяхъ. 
сты р ь . 

Ѣді/ий камень. Ъаріх 


Ѣ 


дціеи 


яла- 


щый камень. ЪарЬ іпГегпаІіз. Самое 
чистое серебро разобщенное вЪ 
двухЪ часшяхЪ крѣпкой водки , о- 
саждениое вЪ хрустали, которые 
будучи вЪ теплѣ высушены, а по 
іпомЪ вЪ плавильномЪ горшкѣ раз- 
плавлены составляютъ ѣдучее 
средство, изшребляющее Дикое мя- 


ѣм. 
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со и другіе на тѣлѣ наросты. 

Ѣдцисть, сти. с. ж. Свойство ѣду» 

чей вещи. 

Въісться, ѣлся, ѣмся. гл. возвр : 
Говорится о какихЪ либо липкихЪ 
и проницательныхъ веществахъ, 
которыя входя вЪ составѣ другихЪ 
тѣлЪ напаяюшЪ оныя. УЗЫлпсъ 

сер шла. 

Вы* даю, ешь, вйѣлЪ, выѣмЪ, дать,' 
выѣсть, гл. д. і) Посредствомъ 
яде нія опоражниваю чшо изЪ чего. 
ѢВьхілѣ мякишѣ. 2,) Говорится 
такЪже относительно кЪ вещамЪ 
жигучимЪ или осшрымЪ, дѣйстві- 
емъ остроты или ѣдкости своей 
разрушающимъ составЪ какой ве- 
щи. %ріякая водка еъііла ями- 
ну на міди. 

Яыідагосг, ся , ешься , даться, гл. 
страд. Бываю выѣдаемЪ. 

ѢВыідігніе, нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто или чшо выѣдаеіпЪ. 

ѢВь'ііденіе, нія. с. ср. Дѣйствіе выѣв- 
шаго. 

Выідгннын , иная , иное. прил. По- 
средствомъ ѣды опорожненный. 
$ыіденное яйцо. 

До* даю, ешь, доѣлЪ, доѣмЪ, доѣ- 
дать, доѣсть, гл. д. КЪ концу 
привожу яден'іе чего. Доідать , 


хлі/СѢ. 


А оі ст в 


чишЪ: причинить великой вредЪ, 
бѣдствіе; шакЪже довести кого 


до крайности. 
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До $ дате > нія. с. ср. Дѣйствіе то- 
го, кто доѣдаетЪ. 

Доід&ніс , нія. с. ср. Дѣйствіе до- 
ѣвшаго. 

«ч •• 

Доіденный, иная , иное. Прил. имѣю- 
щее значеніе глагола, своего. 

Зіедоідкп , ковЪ. с. м. множ. і) То, 
что осталось отЪ яден'ія чего ли- 
бо. о) ВЪ отношеніи кЪ лицу: не- 
довольное употребленіе пищи. ОтЗ 
недоідковЗ занелюгЗ. 

Зіадо&даю , ешь , надоѣлЪ, доѣмЪ, 
ѣдать, ѣсшь. гл. ср.*Г1ричйняю, на- 
вожу кону скуку чѣмЪ. ОнЗ на- 
доілЗ мпі своими докуками, іа- 
стпыміі лосіщенгялт. 

Зіадоіданге, нія. с. ср. Причиненіе 
кому скуки чѣмЪ. 

Зла даю, ешь, заѣлЪ, заѣ’мЪ, ѣдать, 
заѣсть, гл. А- *) Дѣлаю язву, 
пронзая зубами; ил«| загрызаю до 
смерит Го&Оришся о нѣкошоры-хЪ 
люшыхЪ жйвоганыхЪ. С о Зака заі~ 
ла ко шкіу, зайцам) Закусываю чѣмЪ 
что послѣ выпитаго напитка. За- 

Ь 

.ісшг, лослі водки. з) * ВЪ просто- 
рѣчіи: присвояю что либо чужое. 
ОнЗ заілЗ ц линя книгу. 

Заідлюсъ, сл , ешься, ѣлся, ѣмся, 
даться , заѣсться, гл. страд, і) 
Бываю заѣдаемЪ. 2) * ВЪ просто- 
рѣчіи вЪ залогѣ возвр : ссорюся , 
бранюся, здорю. ОнЗ со есілги га- 
ілся. 

Зайдите, нія. с. ср. Дѣйствіе того, 

кто заѣдаешЪ. 
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Зай денныя , иная , иное. прил. До 
смерти загрызенный. Заіденнал 
соЗакалт кошка. 

Заідки, докЪ. с. ж. множ. Закуски; 
разныя сласти приправленныя, вЪ 
сахарѣ вареные плоды. ЗТодаті 
на столо заідки. 

іізъідаю, я но Сл: ЗізЗлдаю , ешь, 
изЪѣлЪ , изЪѣмЪ , мзЪѣдашь , из’Ь- 
ѣсть. гл. д. СЪѣдаю, ѣмЪ вскк 
ЗізЗлдахц тал . Дан: хіѵ. 13. Яко 
Ліол'ге язЗястЗ вы. Исаіи ь. 9. 2) 
ИзЪязвляю; во многихЪ мѣсшахЪ 
кусая дѣлаю раны. Та соТака , 
на кого ліустгіпгЗ , изЗістЗ , или 
ллаюие пздеретЗ. у кож : х. 2 . 
З) Говоря о нѣкошорыхЪ ѣдкихЪ 
веществахъ значишЪ : ѣдкостію 
своею лишаю связи составѣ. 
Зірі-лкая водка изЗіла ліідъ во 
ЛіногихЗ мйстахЗ: 

ЗізЗідаюсі , а по Слс ЗізЗядаюся , 
ешься, даться, гл. страд. Бываю 
изЪѣдаемЪ. Яко сгукно пзЗястсл 
ліоль.ті. Исаіи ьі. 3. 

I 

ЗізЗлдбнге, н'ія. с. ср. Дѣйствіе изЪ- 
ѣдающаго и изЪядшаго. ЗвіреліЗ 
ло ЛьныліЗ лредадцтся на пздл* 
денге. Іезек. хххіп. 27. 

Зізойденнып, а по. Сл: ЗізЗядбнпын , 
иная, иное. Прил. имѣющее значе- 
нія глагола своего. Яще не оЗ’рл- 
щеши всего кзЗлдена ЗВилоліо. Дан: 
хіѵ. і2. Зізоі денное сукно люлш. 

Наѣдаю, ешь, иаѣлЪ, наѣмЪ, ѣдать, 

наѣсть, іл. д. і) Больно накусы- 
ваю. 
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ваю. Блохи наілн, ссерс/ятд тѣло. СЗдідн , де й. с-, ж. множ. БЪ сѣнѣ 
2) Получая отЪ кого пищу , на- , негодные остатки оінЪ яденія до- 
бираю вЪ извѣстномъ количествѣ шадей. 

ТЬ долгЪ. Работники еЗ харсеені О/Зідкп, ковЪ. с. ы. множ. Остатки 


паілп па столько. 


отЪ яденія. 


А о сыта 


32 аі даюсь, ся , ешься ^ наѣлся, на- ОЗдѣдала, лы. с. общ. ОсГЗідалыцикЗ, 
ѣмся, ѣдашься, наѣсться, гл. возвр. ха. с. м. ТотЪ, кто насчетъ дру* 

гаго ѣстЪ. 

О т ъ * д а ю, ешь, отЪѣлЪ, отЪѣмЪ, отЪѣ- 
дашь, ошЪѣсть. гл. д. і) Оканчиваю 
яденіе чего. 2 ) Иногда значишЪ 
тоже что отгрызаю , откусываю. 
СоЗака отЗіли беревкір, па ко- 
■ торой Зьіла лрквязана. 
ОтЗідаюсь , ся, ешься, ошЪѣлся, ошЪ- 
ѣмся, дашься, ошЪ’Ьсшься. гл. воз- 
вр. і) Становлюсь тѣльнымЪ, тол- 


Насыщаюся пищею. 
ілся. 

Зіенаѣда , дм. с. общ. вЪ простор. 

Кто по многу и безвременно ѢстЪ. 
Зіекаѣдгнвып, вая, вое. Зіеияідся&З , 
ва, во. прил. Тоже что ненаѣда. 


Ос/Злд 


обЪѣлЪ 


гл. д. і) ВокругЪ что обгладываю. 

О/Зядоіѵсі ллотп. Мик: ш. 3. 2) 

Говоря о составахъ ѣдкихЪ: по- сшымЪ отЪ употребленія хорошей 


ЗШолокомЗ 


Лошадь 


з)* Часто у кого нибудь для на- ѣлась. а) * БЪ просторѣчіи: от- 


сыщенія себя бываю. Многіе лод - 
. лллалы оЗЗідаюто его. 
Ос/Ьѣдаюсі, слышься, обЪѣлся, обЪѣя- 


ражаго рѣчи многихЪ, противобор- 
ствую кому на словахЪ. Онд хоть 
отЗ кого отЗістся. 


какого. 


ся, -Вдашься , обЪѣсться. гл. яозвр. Отдѣленіе, нія. с. ср. Состояніе ош- 
Обжираюся , пресыщаюся пищею ѣдатощаго. 

Оі/Зілсл. ллодовЗ: 32 лк Отделенный, иная, иное. прил. От- 
грызенный, откушенный. 
ЗТоотЗідаюсъ , ся, ешься, поотЪѣлся, 
поотЪѣмся , ноотЪѣдаться , по- 
отЪѣ'сться. гл. возвр. Понемногу 
становлюсь тѣльнымЪ , мало по 
налу толстѣю отЪ употребленія 
довольной пищи. Лошади вЗ лолі 
лоотд ілп Со . 


оі/Зядохся , пли о лих с л. Мол. на 
сонЪ грядущ. 

ОЗЗідігніе, п'ія. с. ср. Дѣйствіе объ- 
ѣдающаго. 

0(/5яд&ніе, пія. с. ср. Сл. Обжирсшко, 
пресыщеніе пищею какою. ОіЗдл- 
дсніемЗ (Зізо сытости , и олнв- 
ѵтеолід. Мол. Ангелу. 


* г - 

Ос/Зіденный , иная, иное. прил. Огло- Переідаю, ешь, переѣлЪ, переѣмЪ, 


данный во кругЪ. 


ѣдать, переѣсть, гл. д. і) Перегры- 


Ы Ы 2 


зы- 
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зываю, перекусываю, з) ВЪ видѣ 
недостаточнаго значитЪ: одного 
послѣ другаго загрызываю. Сос/а- 
ка ссіхЗ цыллятЗ лереіла, 

Лереідснчыіі , иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Подылію, а по Сл: ТІодЗ я даю , ешь, 
подЪѣлЪ, подЪѣмЪ, ѣдапіь, подЪ- 
ѣсть. гл. д. Посредствомъ яденія 
сЪ изподи повреждаю, подгрызаю, 
подтачиваю что. ЛодЗлде тыкву. 
я нзете. Іон: т. 7 ЗіротЗ лолЗілЗ 
коренъ у дерева , у растін'ія. 

ЛодЗістъ кого. * ЬЪ просторѣчіи 
значитЪ : улучив!» случай , спо- 
собъ, причинишь коиу ЕредЪ. 

ЛолЗід&юсъ, ся, ешься, даться, гл. 
сгарад. Бываю подЪѣдаенЪ. 

ЛодЗіданзе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подЪѣдающаго. 

ЗІодЗядёніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 
подЪѣвшаго. 

ЗТодЗіденный, иная, иное. Прил. и- 
мѣющее значеніе глагола своего. 

Поѣдаю, а по Сл: Лоядазо , ешь, 
повлЪ, поѣмЪ, ѣдать, поѣсть, гл. 
д. і) Снѣдаю что, ѣмЪ что безЪ 
остатка; пожираю. ЛоядятЗ ви- 
нограды ваша , и смоквы ваіі/а. 
Іерем: ѵ. 17. Лоя до та всякЗ ллсщЗ 
земли нхЗ. Нсал. сіѵ. 35. Г а ранг а 
лоіла веа хлісЗЗ вЗ лолі. 2) ВЪ 
Сл: значитЪ: разоряю, вЪ убоже- 
ство привожу ЗТоядающе домы 
вдобицЗ. Марк. хі. 40. 

Говорится шакЪже; ЗВрёмл все лоі- 


даепгЗ. ОтЪ долговременности все 

подвергается разрушенію, изшлѣ- 

НІЮ. 

Огнь лоідаетЗ. Огонь изтребляегаЪ 
силою своея горючести. 

Лоістъ, поѣлЪ , поѣмЪ. гл. д. нед. 
Нѣсколько ѣсть, нѣсколько при- 
нять пищи, нѣсколько насытиться. 

ЛоідАюсь , а но Сл : Лолдагосл , 
ешься, даться, гл. сшрад. Бываю 
поѣдаемЪ. 

Лоядён'іе, нія. с. ср. Дѣйствіе поѣв- 
шаго. 

Л оі денныя , а по Сл : Лолдённыи , 
иная, иное, іірил. имѣюіцее значе- 
ніе глагола своего. 

При* длю, ешь, приѣлЪ , приѣнЪ , 
ѣдать , приѣсть. гл. д. СЪѣдлю, 
поѣдаю все. Саранш лриіла всю 
траву. 

Лрмідігюсъ, ся, ешься, приѣлся, при- 
ѣмся, даться, приѣсться. гл. возвр. 
Говоря обЪ одинакой пищѣ чрезЪ 
долгое время употребляемой зна- 
читЪ: прискучиваю. Мні лриі- 
ласъ говядина , рысГа. 

Лрніденныи, иная , иное. прил. Со 
всемЪ сЪѣдениый. 

Лриідъивыи , в а я, вое. ЛрпідтивЗ > 
ва , во. прил. Говоря о пищѣ: мо- 
гущій скоро приѣсться , приску- 
чишь. Эта л ища лриідсива. 

Проѣдаю, ешь , про ѢлЪ , П роѢмЪ 
проѣдать , проѣ'ешь. гл. д. і) у- 
пошребляю извѣстное число де- 
негъ на пищу. Я еЗ день лроі~ 

даю 


* 
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даю ло стольку коліекЗ. 2)Про- строгпою , ѣдкостію своею дѣлаю 

или разтравляю рану иа піѣлѣ жи- 
вотномъ. 9 С улоросЗ разЗілЗ рану. 


Яіыіми 


нішокЗ 


сЗ крулою. з) Говоря о ѢдкихЪ ве- 
щахЪ, значишЪ: проницаю насквозь РазЗісться , разЪѣлея , разЪѣмся. 
что ѣдкостію , остротою своею. гл. общ. нед. Разохотиться ѣсть. 
СерннлалроідаютЗ с/улшгу. іКрі- Разбіеніе , нія. с. ср. Дѣйствіе 


лкая водка лроідаетЗ желізо. ■* 


разъѣдающаго. 


ЗТроідаюсі, ся, ешься., проѣдаться, Раздіденнык , иная, иное. Прил- и 


ѣсться, гл. страд, і) Бываю проѣ- 


мѣющее значеніе глагола своего. 


даемЪ. 2) ВЪ видѣ возвр. недосш: Съѣдаю, ешь, сЪѣлЪ, сЪѣмЪ, ѣдать, 
изтрагаиться, издержаться на пи- сЪѣсть; а по Сл : Снідаю и СЗ- 


щу или другія надобности. Ходя 

ЛО ДІЛу лроілся. 

УТроідАніе, нія. с. ср. Дѣйствіе про- 
ѣдающаго. 

ЭТроіденіе , нія. с. ср. Дѣйствіе про- 
ѣвшаго. 

ОТроіденнып, иная, иное. Прил. имѣ- 
ющее значенія глагола своего. 
УТроіденчое люлъю сукно. 
ЗТроідина , ны. с. ж. Мѣсто , гдѣ 
какая нибудь ѣдкая вещь прони- 
кнула насквозь. 

УТроідшвый , вая , вое. УТ р оід сне З л 
ва , во. прил. Говоря о ѢдкихЪ ве- 


ядаю , еши , снѣдбхЪ , снѣмЪ , 


снѣдаш 


Ѣ 


потребляю вЪ пищу. $5 лоті ли- 
ца твоего снісн хлісУЗ твой. Быт. 
Ш. 19. Ліасло к медЗ счісті . 
Исаіи, ѵі і 15. С ні до іи а в елку тра- 
ву еЗ землп ахЗ. Псал. сіѵ. 35. СЗ- 
±і тг кусокЗ хліУа. СЗіспп ясГлоко. 

СЗідаіоа , а по Сл : Снідаюся , 
ешься , даться, гл. страд. Бы- 
ваю сЪѣдаемЪ. 

СнідА ні вся горестно , лет а л по, то- 
скою. ОшЪ горести, печали, тоска 
сохнуть , чахнуть. 

щесгавахЪ: могущій проницать о- СнідАтгсл завистію. Мучиться отЪ 


сшрошою своею сквозь другія ве- 
щи. 

УТроістп , сшей. с. ж. множ. Харчи; 


зависти. 


СнідАн'іе , нія. с. ср. Дѣйствіе снѣ- 
дающаго. 


убытки по дѣлу какому. Уістцу СЗідён'іе , а по Сл. Снідінг е, нія. 


велітіі на нпхЗ взята лроіетн 
п волокиты л о грпвні на декі. 
У лох. : х. 229. 

Разъѣдаю, ешь , разЪѣлЪ , ѢмЪ , 
Ѣдать, разЪѣсть. гл. д. Говоря о 
ѢдкихЪ веществахъ, значитъ : о- 


с. ср. Дѣйствіе сЪѣвшаго. 

СЗіденнып , а по Сл : Снідекнып , 
иная, иное. Прил. имѣющее значе- 
ніе глагола своего. 

Снідь , ди. с. ж. Сл. Пища, яства, 
ядъ. Снідь же его </і лруж'іе н 


Ы ы з 
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Сдісглнът , ная/нбе. прил. Тожечто 


мб д о дяеш. Машѳ. ііі. 4. , . _ 

Снідный , ная, ное. СніденЗ , дна, Снідвый. СЗістные лрпласы. 
дно. прил. БЪ пищу употребляе- у есть, уѣлЪ , уѣиЪ. гл. д. нед. і) 


мыи ; или могущій быть употре- 
бленъ вЪ пищу. Шмате ля г то 
снідно зді ? Лук : ххіѵ- 41. 
СЗідос/нып , ■ ная , но.е. СЗідб* 


убавить ѣдою количество сЪѣсш- 
наго. 2) Говоря о 'нѣкоторыхЪ жи- 
вотныхъ , значитъ : укусишь , у- 
дзвишь зубами. 


(Ген 8 , бна , бно. прил. і) Тоже , Т/ісѵп, кого. * ВЪ просторѣчіи зна- 


чшо срдныи я) Иногда берется 
за вкусный, приятный на вкусЪ. 


чигаЪ: причинить кому какую до- 
саду или вредЪ. 


СЗідцга, ги. с. м. Наглой обидчикѣ, 2 /дденны Д , нидя , иное. прил. Уяз- 


сушяга. Зіе в лжи с в сЗ ни м 3 , оно 
великой сЗідига. 


влешши. 



а эг. эд. ж. 


Э. Начертаніе единой изЪ гласныхъ 


ЭК. 


буквЪ, вЪ числѣ Славенороссійской ЭКВАТОРЪ , ра. с. м. Лаго. Боль- 


азбуки тридцать четвертыя. 

ЭР. 

ЭГИРА, ры. с. ж. Начало лѣтосчи- 
сленія магометанскаго ошЪ бѣг- 
ства Магометова и.зЪ Медины. 

эд. 

ЭДАКОЙ, кая, кое. прил. удиви- 
тельное. вЪ просторѣчіи і) ВошЪ 
какой. Эдакой гцдакЗ. 2) Подо- 
бный. Эдакаго лрилііра не сГыва- 
лоЖули мні вдащюже тасГаксркір 

ЭдакЗ- нар. - ТакЪ , іпакимЪ обра- 
зомъ. ЭдакЗ ли опЗ сказалЗ ? 


С/ 


ЭИ. 




ЭИ. Междом : кличущаго. Эй ! лодп 
сюда. 


шой кругЪ , на 90 степеней ошЪ 
полхосрвЪ міра отстоящій ; иначе 
называется РавноденсшвенникЪ , 
Линія равноіющная. 

ЭКЗЕМПЛЯРЪ, ра. с. м. Говорится о 
сочиненіи состоящемъ изЪ одной 


или ыногихЪ книгЪ , или же изЪ 
листа , изЪ коихЪ всякое полное 
называется экземплярѣ. Уіалсса- 
?пано 1200 екземлллрозо такой 
то книги. Шзо 300 экзсмлллроао 
лродано 55. УТолпон , неладной эк- 


%Ѵ 


елілллро. 


ЭКІИ, Экой , кая, кое. прил ..Си: Как пі. 

ЭКЛИПТИКА, кп. с, ж. Греч. КругЪ 

среди Зодіака лежащій и кЪ эква- 
тору 


♦ 

ч 

\ 

1005 ЭК. ЭЛ. 

тору на 28І степеней наклонен- 
ный, по которому солнце совершая 
путь свой производитъ иногда за- 
тп иѣн'ія. 

ЭКЛОГА, ги. с. ж. РодЪ пастуше» 
скаго стихотворенія, вЪ которомЪ 
обыкновенно представляются раз- 
говаривающіе пастухи. Эклоги г. 
Сумарокова. 

эконбмъ, ыа. с. н.Греч. Зри До- 

М ОСТР О И ТЕ Л Ь. 

ЭКСЕКуТОРЪ , ра. с. и. Лат. БЪ 
присутственныхъ мѣсшахЪ озна- 
чаетъ чиновника , котораго глав- 
ная должность состоитъ в Ъ смо- 
треніи за порядкомъ и изполне- 
ніемЪ, шакЪже и за служителями. 

ЭксекгрпоровЗ , ва,во. прил. Принад- 
лежащій зксекушору. 

Экс , кутор скі'іі. кая, кое. поил. При- 
надлежащій эксекуторамЪ. Эксеку- 
щорская должность. 

ЭКЗЕРЦИЦІЯ, ціи.с.х. Лаш. Воен- 
ныя ученія, строй. 

ЭКСПЕДИЦІЯ, ціи. с. ж. і) Посыл- 
ка и самая поѣздка еЪ отдален- 
ное мѣсто для дополненія казен- 
наго какаго дѣла. 2) ВЪ приказ- 
номЪ смыслѣ : отдѣлЪ для осо- 
бенныхъ дѣлЪ. Экследпціл госу- 
дарственныхЗ доходов 3 . 

Эк следпціонныіі , иная , иное. прил. 
КЪ экспедиціи принадлежащій, от- 
носящійся. Экследпціотал сумма. 

ЭЛ. 

ЭЛЕГІЯ , гіи. с. ж. Стихотвореніе 


ЭЛ. ЭГІ. 100 б 

Печальное и плачевное. С отнят в 
элегіи. Элегіи О видіевы, ТисГул- 
ловы. 

ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СЙЛА. Вообще 

означаетъ дѣйствіе вещества весь- 
ма текучаго и тонкаго, свойства- 
ми своими весьма различнаго отЪ 
ЕсѣхЪ жидкихЪ извѣстныхъ тѣлЪ; 
имѣющее способность сообщать- 
ся почти со всѣми тѣлами , но 
сЪ иными болѣе , сЪ другими ме- 
нѣе, движущееся сЪ необЪяшною 
скоростію и производящее своимЪ 
движеніемъ весьма странныя явле- 
нія. 

Электризую, ешь, наэлектризовалъ, 
наэлектризую , электризовать , 
наэлектризовать, гл. д. Посред- 
ствомъ тренія или сообщенія дѣ- 
лаю тѣло электрическимъ, сообщаю 
ему электрическую силу. Эле- 
ктризовать отводѣ. 

Электризованіе, ыія. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто электризуетъ. 

Зіа электризованіе, нія. с. ср. Дѣй- 
ствіе наэлектризовавшаго. 

Л 

Электризованный, иная., иная, прил. 
То, что электризовали. 

Яаэле к трпз ов анныйлтяя,нной. прил. 
То, чему сообщена электрическая 
сила. Наэлектризованный гело- 
вікЗ. Я а электризованный отводЗ. 

ЭН. 

ЗПИТИМІА. Зри Е пятим іл. 

ЭПИГРАММА, мы. с. ж. Небольшое 
стихотвореніе состоящее изЪ нѣ- 

сколь- 






100 7 


* 


ЭП. 


эгг. эс. эт. зх. эѳ. 


100 § 


сколькихЪ стиховЪ и изЪ одной 


острой мысли 


которыя самая 


веская лоема. ЭлптескШ с тихо- 

* 

творецд 


сущность или острота заключает- ЗГібХА, Зри Ел ох а. 


ся обыкновенно вЪ послѣднемъ сти- 
хѣ. 

С ли гр а мм атнискім, кая, кое. прил. 
Принадлежащій кЪ эпиграммѣ, или 
приличный эпиграммамЪ Э ливрам- 
м атнѵе скал мысль. 

ЭПОМИДА, ды. с. ж. Греч. Нарам- 
никЪ, верхняя риза первосвящен- 
ника ветхозавѣтной церкви. УСа- 


ЗС. 


ЭСКАДРА, ры. с. ж. франц. Нѣко- 
торое число военныхъ судовЪ от- 
дѣленныхъ отЪ цѣлаго морскаго 


ополченія. 


Эскадронѣ , на. с. м. франц. ОшрядЪ 
коннаго войска изЪ четырехъ ротЪ 
состоящаго. ЭскадронЗ карабине* 
ровЗ. 


мип С ардШскгл, п калии еЗ вал- Эскадронный , иная, иное. прил. КЪ 
те на эломнди и лодирЗ. Из ход. 


эскадрону относящійся , принад- 


хх. 7 . 

ЗПОПЁЯ, пёи. с. ж. Греч. Самое вы- 


•* Ѵ_ 


лежащій. 


ЗТ. 


сокое стихотвореніе, вЪ которомЪ ЭТЙѴІОЛбГІЯ, гіи. с. ж. Греч. Зри 


описывается важное цѣлаго народа 


Словопроизводство. 


/ / / 

пли всего человѣческаго рода про- ЭТОТЪ, эта, это. прил. просшонар. 


изшествіе; иначе Поема. 
ЭлтескШ , кая , кое. прил. При- 


Зри Т 


отъ 


ЭХ. 


надлежащій кЪ ироическоиу сти- &Х0, ха. с. ср. Греч. ЗриОтг оло с ох*. 

хотворсшву: говорится вЪ слѣду- ^ ЗѲ. 

ющихЪ токмо выраженіяхъ. Эли- ЭѲИРЪ. Зри Еѳиръ > 




Г* 


Ю- ЮБ- 


ЮБ. 


почти до пятЪ простирающееся, 
у коего верхней край сЪ борами 


Ю. Начертаніе одной изЪ дву глас- 
ныхъ буквЪ, вЪ чинѣ азбуки Славе- 
нороссійскія тридесяшь пятыя. 

ЮБ. 

ЮБКА, йбки. увал. ЗОсГоска, ки. УОЗоѵный, чная, чное. прил. КЪ юбкѣ 


Юска штоф 


калевал. 


Женское 


принадлежащій. 


ЮГЪ. 


* 
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ЮГ. 


юд. юж. юз. 


юг. 

ЮГЪ, Юга. с. и, і) Полдень, страна 

свѣта .противолежащая Сѣверу. 
Страна, область кд гогц лежащая. 


регЗ острова каменнстЗ. й) Го- 
воря о вѣтрѣ: равномѣрно отЪ 
юга и запада вѣющій. 

'ЮД. 


/ 

а) Означаетъ иногда вѣтрЪ полу- ЮДОЛЬ , Зри при словѣ Д о л ъ во 


денный. Дхнцвшц югц, мнівіие 


второй части. 


волю свою цлцситн, воздвпгше еі - ЮДу. нар. Сл. Гдѣ. 

трпла,ллыхц вскрапКрпта.&ѣяк. Юдцже. нар. Сл. йдѣже, гдѣ. Зі со 


ххѵіі. 13 
ЗВнпман 



югЗ лцѵннц да 


( ( вптЗ. Лом. 

Южный, ная. ное. Южскги, кая. 


прил. і) На ЮгІ 
ж а іці й. ЮЖнѣія 


Югу ле- 
; Южное 


Южные народы. Дщ 


(Гкраешп , юдцже не растоінлЗ. 
Матѳ. ххѵ. 24. 

Ёнігодц, нар. Сл. Снаружи, отвнѣ. 
ЗВнцтрыодц и ИЗпцтрьцдц. нар. Сл.’ 
Внутри. Л же вніцдц цс/Ь являются 
красны, бѵцтр&цдцжс лолнн сцтъ 
костей мертвыхЗ Матѳ: ххш. 27. 


Дан. хі. 6. а) ОшЪ Юга Отнюдцже , Отонцдцжс нар. Сл. Ояь 


вѣющій. Южный вітрЗ. ’ 
ЮговозтдкЗ , ка. с. м. Страна свѣ- 
та срединѣ между югомЪ и воз- 


тудаже. Отонцдцжс и СласптелА 
ждемЗ. филип: Ш. 20 . 


ЮЖ. 


> 


токомЪ лежащая. ЗіорасГлъ ллылЗ ЮЖЙКЪ, ка. с. м. Южпка, ки, с. 


кЗ югоеозтокц. 

Южновозт&сный, на я, ное. прил. і) 
Посреди юга й востока находя- 
щійся , ошЪ южной и восточной 
стороны равно отстоящій. Юли- 
мерЗ возходптЗ во южно возможной 


ж. Сл. Родственникъ , свойствен- 
никЪ; иначе Ужикъ. Ріша вЗ сер- 
дцѣ сеоемЗ южнкн нхЗ вкіцлі. 
Псал: і/ххиг. 8. Се СлпсаветЗ 
іожнкл твоя . Лук: і. 36.. 


ЮЗ 


стороні. 2) Относительно к Ъ вѣ- іОЗА Л у. 


тру : равномѣрно отЪ юга и во- 
стока дующій. Южновостогный 


ты. Совлецы цзц выи твоея. Исаія 


ѴзаліЗ 


вітерЗ. 


Югоз 


14 -У 

с. я. Страна свѣ- терза. Псал: сѵі. 14. 


слостра - 


гоа среди юга и запада лежащая. Юзіілище и у. 


[а. с. ср. 

Лослаша 


лрнвеслгн нхЗ. Дѣян 


У 1 половая тцга шла сЗ югозалада. 

Южнозаладкый, ная , ное. прил і) 

Между югомЪ и злпадомЪ вЪ сре- 
динѣ лежащій. Южпозаладный (Те Юз ник 3 , к у знак 3 , ка. с. м. Юзн*< 


V. 21. 


Ь ь 


Щ , 
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ца , цы. с. ж. Сл. КолодникЪ , за- 
хлюченникЪ. Поминайте юз никл. 
Евр: хш. 3. 

Сойзъ или СоузЗ } за. с. и. і) Связь, 
соединеніе. дізЗ неяже все тіло , 
составы и соузы. Колос, и. 19. 
с) ВЪ Грамматикѣ: седьмая часть 
рѣчи, или такая частица, кото- 
рая какЪ рѣчь такЪ и періоды 
связываетЪ или раздѣляетъ. 3) 
ВЪ нравственномъ смыслѣ: взаим- 
ное согласіе, дружество. Тщаше- 
ся </я гостя сличеніе духа вЗ сою- 
зі мира. Ефес. іѵ. 3- ЛюсГы яже 
есть соузЗ совершенства. Колос. 
ІіІ. 14. СоюзЗ (Травный. ЗВстулпть 
сЗ кімЗ 66 союзЗ. Разорвать , 
нарушить союзЗ. 

СогознпкЗ , к а. с. м. Согозница , цы. с. 
ж. і) ВЪ союзѣ, бЪ согласіи живу- 
щій. г) Содѣлавшій дпговорЪ кЪ об- 


щему защищенно или наступленію. 

Союзный , ная, ное. прил. і) До со- 
юза касающійся. Союзныя лоста- 
новленія. 2) ВЪ союзѣ находящій- 
ся , живущій. Союзное Тосцдар- 
ство. Союзный То сударь. 

Союзно. нар. Согласно , дружески. 
АіужЗ сЗ женою живутЗ союзно. 

Союзническій л кая, кое. прил. Союз- 


Пташка кЪ роду трясогузокъ при- 
надлежащая, голова и спина у нее 
изпещрена черными острыми пят- 
нами , изЪ коих'Ь на шеѣ и голо- 
вѣ мельче и слившися, глаза чер- 
вленые; глотку, грудь, надЪ гла- 
зами и уши покрываютъ перья 
изЪ еѣра-лазоревыя ; крылья тем- 
ныя, но внѣшняя опушка перед- 
нихъ перьевЪ рыжеватая, на зад- 
нихъ же перьяхЪ концы бѣлые , 


хвостЪ 


емной, по краю кирпич- 


ной ; гузка изЪ сѣра - кирпичная, 
подхвоетяица бѣлая сЪ темными 
острыми пятнами. Водится по 
хамышамЪ , поетЪ похоже на со- 
ловья и весьма проворно бѣгаетЪ. 
2)Игральной кубикЪ изЪ кости или 
дерева сдѣланный, сЪ проходною 
сквозь средину спицею, коея нижній 

конецЪ составляетъ пяту, верхній 

же веретено, а по бокамЪ куба вы- 
рѣзываются числа ; его вернувЪ 
перстами , пускаютЪ на ровную 
площадку чтобы вертѣлся, и когда 
перестанетъ вертѣться и упа- 
детЪ вЪ верхЪ тѣмЪ боком Ъ, кото- 
рый показываетъ ббльшее число, 
нюшЪ выигрывлетЪ.РЗ голу играть. 

ЮН. 

г 


никамЪ свойственный , принадле- ЮНЫЙ, ная , ное. ЮнЗ, на, но. прил. 


жащій. Союзническія войска. 

Союзнически, нар. Союзникамъ 


свой- 


ственно. 


ЮЛ. 


ЮЛА, лы. с. ж. і} Моіасіііа тосіиіаш. 


Сл. Младый, налолѣгпный. Юный 
Седов ікЗ. ЗЮнал дівица. іЮн'іи ло- 
^еикитесл старцеліЗ. і Петр: у. 5. 
Юность, сти. с. ж. Младость, юныя 
лѣша, юный возврасшЪ. Яяктоже 



Юі5 


ЮН. ЮР. 


ЮР. 


0 юности твоей да не радітЗ. і 
Тин: іѵ. 12. Вся сія сохратхЗ 
отЗ юности моея. Машѳ: хіх. ао. 
В5 юности слішить должно лрн- 
оРрітать лознангя. # 

Юноша, ши, а по Сл. Юнота, шы. с. 
м. Юнотка, ки. с. ж. Молодой че- 
ловѣкъ вышедшій изЪ дѣтства и 
достигшій трешіей степени воз- 
раста. СдпнЗ нікто гоноша пде 
ло не м 3 . Марк: хіѵ. 51. Старцы 
^сЗ гонотаят. Псал: схьѵш. 12. 

Юношескій, ская, ское. прил. При- 
личный юношамЪ. Юношескія воз • 
растЗ. Стріялчгя юношеская со - 
крцшптЗ. Исаіи хіп 3. 

Юношество , ства. с. ср. і) Мла- 
дость , юношескій воэрасшЪ. Ло- 
святить юношество на нацкп. 2) 
БЪ видѣ имени собирательнаго 
означаетъ юныхЪ, молодыхЪ лю- 
дей. ОРціать юношество нацкамЗ , 
хцдожествамЗ. Возлнтываті гоно- 
шество. ' 

ЮнбцЗ, нца, с. м. Юница, цы. с ж. 
Сл. Молодой быкЪ или олень, Уло- 
доспел серні ила го нц ц еленеп. 
Пѣсн. иѣсн: ѵш. 14. Зі телецЗ н 
гонецЗ п левЗ вкцлі ластися Рц- 
дцтЗ. Исаіи хі. 6. Возят мні ю- 
нчцц трплітнц. Быт: хѵ. 9. СоняіЗ 
гонецЗ вЗ гонпцахЗ людскнхЗ. Псал. 
іхѵіі. 31. Юнцы мои я цлптан - 
нал гіеколена . Матѳ. ххіг. а. 

1 

ЮнгШ, чал, чее. прил. Молодому бы- 
ку или оленю свойственный, при- 

Ь 
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надлежащій. Сдя ямЗ мяса юнса. 
Псал. хих. 13. Зіе возможно Ро 
крови юніей и козле и отлцщапгн 
еріхи. Евр. х. 4. 

ЮР. 

ЮРА, ры. с. ж. Реченіе извѣстное йа 
бѣломЪ морѣ, вЪ сельдяномЪ промыс- 
лу, и означающее стадо сельдей. 

ЮРКАЮ, ешь, юркнулЪ, юрніф кашь 
йркнуть. гл. ср. простонародн. Ско- 
ропостижно кЪ воду погружаюсь. 

Юрканге, нія. с. ср: Дѣйствіе того, 
кто юркаетЪ. 

ЮР бди вый, вая, вое. ЮрбдиеЗ, ва. 

во. прил. Глупый, безумный. Юро- 
дивый гелоеікЗ. ЗТять Рі отЗ 
нпхЗ лгцдры , и ляпа юродивы. 
Матѳ: ххѵ. 2. 

ЮродЗ, да. с. м. ГлупецЪ. ЮродЗ бо 
юродивая пзресетЗ . Исаіи хххи.б. 

Юродство , ства. с. ср. Глупость, 
безуміе. Слово сГо крестное логнРа - 
гощияіЗ цРо юродство есть, і Ко- 
рине. і. 1 8- 

Юрбдствцю, ешь, юрбдетвовать. гд. 
ср. Юродивымъ представляюсь, бе- 
зумствую. 

Юрбдіго , ешь, обЪюродѣхЪ обЪюрб- 
дѣю. обЪюролѣть. гл. ср. Сл. Юро- 
дивымъ становлюсь. Юродпеп Рц- 
дцтЗ князи Танссовы, ліцдр'ш ца- 
ревы совітницы , соеітЗ пхЗ оРЗ- 
городіетЗ. Исаій хіх. и. Рлаго- 
лющеся Рыты лгцдры , оа’Згороді- 
ша. Римл: і. 22. 

ЮР б КЪ, рка. с. м. Ргіп§і 1 Іа топііГгш#гі/а # 

Ь 2 ИшаШ- 
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ЮР. ЮС. 


Юф. ЮХ. ЮІІГ. 


Юіб 


Пташка величиною с Ъ воробья ^ 
с Ъ верху покрыта перьями чер- 
ными, у коихЪ края ржаваго цвѣ- 


ту, тороплю. Т акЗ ю рпт 3 л гто 
лослітс не лізя. 

ЮС. 


а, брюхо бѣлое , грудь померан- ЮСЪ, іоса. с. м. Названіе тридесяйь 


новаго цвѣта, такЪ какЪ и внѣш- 
нее основаніе крыльевЪ , внутрен- 
нее же густожелтое , подхвости- 

ца рыжеватая ; крылья черныя , 

% 

внѣшняя опушка бѣла ; хвосшЪ 


шестой быквы вЪ Славенской аз- 


букѣ. 


Юф, 


ЮфТЬ, фши. с. ж. РодЪ кожи , 


вы 


О __ 


черной , но крайнія первыя перья 


дѣлываемой вЪ Россіи и складывае- 
мой попарно. 


по внѣшней опушкѣ, а особливо к Ъ Юфтяный, ная, ное. прил. ИзЪ юфшж 


основанію бѣлыя. ТаковЪ самецЪ; 
у самки же , гдѣ бѣлой цвѣтЪ у 


сдѣланный. Юфтяныя лодошвы. 

ЮХ. 


самца шамЪ у нея сѣрой, а гдѣ ЮХА, хй. с. ж. Сл. ОшварЪ мясной. 1 


рыжій, тамЪ блѣдножелшой; крылья 
же и хвостЪ какЪ у самца. Во- 
дится вЪ лѣсзхЪ. 

ЮРТА, ты. с. ж. Татар. ШалашЪ, 
кибитка кочевыхЪ народовъ. Юр- 


I 


та оленія , войдошная. 


Юртовпще . ща- с. ср. Мѣсто , гдѣ 
вшоятЪ юртами кочующіе народы. 
Ник лѣш: іѵ. 8о. 

ЮРЪ, ра. с. м. Мѣсто возвышенное и 
открытое, подверженное дѣйствію 
вѣтровЪ и непогоды. ѲтотЗ дом 5 
на горі{ стонтЗ. 

Юріо, юришь, заюрйлЪ,заюрІо,юрйть, 
заюрйшь. гл. ср. простонар. Спѣ- 


ЛдятЗ мяса свиная , п юхц треі/З- 
Исаіи г хѵ. 4. Жлсо вложи сЗ кош- 
ницу, и юхц елія в -3 г-орнецЗ, Су- 
дей ѵі. 19. 

ЮШ. 

ЮШМАНЪ, на. с. м. сшарин. РодЪ 
лашЪ , состоявшихъ изЪ мелкихЪ 
бул ашныхЪ дощечекЪ или пласти- 
нокЪ, скрѣпленныхъ ьзаимно коль- 
цами. Лика еоорцжатися, юшманЗ 
на сес/л кластя. Царствен: кн. 300. 
$іа стінахЗ на всі стороны лові - 
сити зсГрціо , латы, ланцнрн, </ах- 


терцы , юшліани, и проч. 
уст. іі. 


Ра 



/&• Начертаніе тридесять шестой зываемыя Юсд. 
буквы вЪ Славянской азбукѣ цг* 

Ш. 






ц/. Есть изображеніе единой изЪ 
гласныхъ буквы, вЪ чинѣ Славен- 
ской азбуки тридесяшь седиой, 
употребляемыя токмо вЪ церков- 


ной печати для различенія роди- 
тельнаго падежа ошЪ винитель- 


наго 


дательнаго падежа мно- 


жественнаго числа ошЪ творишель- 


нато единственнаго, нарѣчій ощЪ 
усѣченнаго окончанія прилага- 
тельныхъ именЪ вЪ среднемъ родѣ, 
такЪ же сложныхъ реченій начи- 
нающихся сЪ нераздѣльнаго пред- 
лога О, отЪ словЪ просюыхЪ сЪ 
буквы О начинающихся. 



Я. Есть буква единая изЪ двуглас- 
ныхЪ вЪ числѣ Славенороссійской 
азбуки тридесяшь осмая. 

Я, меня. Мѣстоименіе личное перва- 
го лица, по Сл: АзЪ ; во множ: 
числѣ говорятся мы. Л говорю. 
Л ттакк Л гіцлц лясатъ . Л (Гц- 
4 ц штатъ. Л васЗ цвіряго. 

Лз5. Мѣешонйеніе, которое вЪ ста-* 
рину неправильно употребляли 
вмѣсто мѣстоименія аз5. 

/ 

Лтка , ки. с. общ. СамохвалЪ; кто 
О себѣ самомЪ сЪ самохвальсшвомЪ 


ГйворитЪ, или приписываетъ, от- 
носишЪ все кЪ себѣ. 

ЗіаАпЯ, на. с м. Кто назойливЪ, на* 
халенЪ. 

$іаянлпшй. Пая, вое. Эіяян.іпеЗ , ва, 
во ирил. Назойливый, нахальный. 

!Вытъ налнлпсц. ОнЗ оиы паян- 


лнв5, нескоро ем5 тго Шіяжет&- 
Ся 


ЯаАнлявостъ , сши. с. ж. Назойли* 
воешь; свойство яаянливато, 
ЗУалнетво , сшва. с. ср. Поступка 
нахальныя. 

Яалнюсг , ся , інишься, понаянилсХ* 
понаянюся, яаянипгься.п'О'На^ниига» 
ся. гл. общ. Нахалюсв. Лонаянѣл* 
ел в5 гостя . 


Ж. 

ЖЕДА , дм употребительнѣе 

во множ: ЯАьды , ібедЪ. с. ж, г) 
Привязка, придирка, прицѣпка по 
тяжебнымъ дѣламЪ; крючки при* 
казные для присвоенія себѣ чужа- 
го. УТ о д 8 яѵс сяря , лрккагныл лбе~ 
4Ы Зіажп.іся.* ос/огатплся отб я~ 
сГедд. 2) Иногда берется за кле- 
веты, наговоры. Все сто снЗ нт 


Ъ Б 3 


го во- 


< 


1015? 


ЛБ. 


ЛБ. 


1020 


V 


говорил^, есть сгущал я (/ела. 


ІБАОНЬ 


нм 


ЛсГлоніка 


ЛсГеднпкЪ , ка. с. м. ЛсГедница, цы. ньки. с. ж. Древо нноговѣшвистое, 

с. ж. і) КрючкотворецЪ , сутяга; вѣтви перепутанныя, стволЪ не- 

отЪ, кто ябедничествомЪ, крюч- большой; сосшавЪ дерева изЪ жел- 
жошворствомЪ по тяжебнымъ дѣ- 
ламЪ промышляетЪ; которой ищешЪ 
чужое отнять , присвоить на- 
клоненіемЪ , натяжкою , кривымЪ 
г толкомЪ. учрежд. іао. Л/едникЪ 
сущая лзеа вЪ ос/ществі. 2) Кле- 
ветникъ, наговорщикЪ; шотЪ, кто 
ложными словами обноситЪ дру- 
гаго. 

Л/сднніескіп, кая, кое. прил. Свой- 
ственный, приличный ябедникамЪ. 

Лс/еднніески. нар. Прилично , свой- 
ственно ябедникамЪ. 

Лс/ёднтество , ства. с. ср. і) Лбед- 

ническія дѣла; сутяжество по дѣ- Лс/локный, иная, иное. прил. і) Лбло- 
ламЪ тяжебнымъ. 2) Клеветы, на- ни принадлежащій, свойственный. 


та-бѣлесовашой, гладкой и вязкой; 
кора тѣиносѣрая, лупящаяся ли- 
стками, на старыхъ изтрескавша- 
яся ; листы на вѣтьяхЪ продол- 
говатые, зубчатые; цвѣтная плю- 
ска пягаираздѣльная, цвѣтошныхЪ 
перышковЪ пятьже сердцевидныхъ, 
бѣлыхЪ сЪ примѣсью розоваго цвѣ- 
та; пестиковЪ пять, тычекЪ же 
болѣе двадцати. ПлодЪ сосшавля" 
юшЪ яблоки. Яблоней вЪ садахЪ 
многоразличныя разведены породы; 
дикія растушЪ вЪ умѣренныхъ 
странахъ на землѣ тучной. 


говоры. 

Лс/сднпьаю , ешь , дничашь. гл. ср. 
і) Промышляю ябедами, сутяже- 
ствомЪ по дѣламЪ тяжебнымъ ; 
стараюсь присвоишь чужое на- 
тяжкою, кривымЪ шолкомЪ. 7 Іо- 

длаго духа ісловікЗ можетЗ ток- 
мо яс/едктапп. 2) Наговариваю, 
клевещу на другихЪ; обношу лож- 
ными словами. ОнЗ м/едннсал на 
всякаго, старается выслужиться. 

Л/еднисате , нъя. с. ср. Дѣйствіе 
того, кто ябедничаетЪ. 

Зіалс/еднѵѵсатс , чалЪ , чаю. гл. ср. 
нед. Наклеветать; наговорить лож- 
наго для мбнесешя кого. 


Лс/лонное тпо- 


Л/лонные листы. ЛсГлонной лри - 
внвокЗ. Лс/лонноіі лрутЪ . 2) ИзЪ 
яблони сдѣланный. 
лорище. 

ЛсГлоко , ка и умал: Л(/лоско , чка. 
с. ср. і) Ротит. ПлодЪ яблонна- 
го дерева, бывающій различныя ве- 
личинны, вкуса и вида. Лс/локо ки- 
слое , сладкое, наливное. 2 )ЛЗ глазу 
пли глаза . Собственно есть самый 
шарЪ глаза, состоящій изЪ тол- 
стой, плотной и упругой бѣлой 
перепонки, на срединѣ коего спе- 
реди находится зрачокЪ прикры- 
ваемый вЪ зрящемЪ человѣкѣ нѣ- 
сколько сЪ верху и сЪ низу, а вЪ 

спя- 



* 
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спящемЪ со всеиЪ затворяемый 
вѣждями. Во внутренности сего 
шара содержатся всѣ какЪ разно- 
ложенныя перепонки, такЪ чувст- 
венныя и кровеносныя жилы , и 
самые соки служащіе животно- 
му кЪ зрѣнію, з) Круглое пятно 
другаго цвѣта по бѣлой шерсти 
на лошадяхЪ. Сіроп мірпнд в 5 
лс/локахЗ. 4 )*.ШарЪ металличе- 
скій , каковые на церковныхъ 
главахЪ и колокольняхЪ подЪ кре- 
стами ставяшЪ. 

ЯсГлоновка , вки, с. ж. РодЪ напитка 
изЪ сока вареныхЪ яблокЪ приго- 
товленнаго. 

ЯсГлотчык , ная, ное. прил. і) Ябло- 
ку принадлежащій , относитель- 
ный. ЯсГлошкыя зерна. Яс/лошнал 
кожа, г) ЯблокамЪ свойственный. 
ЯсГлосной вкусѣ, з) Приготовлен- 
ный изЪ яблокЪ. ЯсСыъноп кеас5. 

ЯсГлогная мостила. 

/ / 

ЯсГлошник 8 л ка. с. м. Яс/лоілнн- 
ца , цы. с. ж. Кто иродаетЪ 
яблоки. 

ЯБЛОКО ЗЕМЛЯН 6Е. Зоіапит тЬе- 
гоГиш. Корень злака вЪ пищу у- 
погпребляемый, шишковатый, раз- 
личной величины и вкуса, видомЪ 
круглый , бѣлесоватый изпуска- 
ющій мочки пучками горизонталь- 
ными, снабженный побѣжками подЪ 
землею разпросшраняющимися, из- 
пускающій многіе стебли по чи- 
слу рубчиковЪ на неиЪ находя- 


щихся, прямые, вялые, изгиби- 
стые, колѣнчатые, развилистые , 
треугольные, гладкіе, вѣтвистые; 
листы при колѣнцахЪ поперемѣнно 
выходящіе , на ножка'хЪ , на по- 
добіе рогатки устроенные нече. 
шомЪ ; листочки рогатку соста- 
вляющіе противулежащіе, на сгае* 
белькахЪ, обвально-сердцевидные , 
продолговатые , сЪ верху морщи- 
новашые , лоснящіеся , шерохова- 
тые. Цвѣтки или бѣлые или блѣ- 
днофіолетовые , метелкою разпо- 
ложенные. ПлодЪ на подобіе яб- 
лочковЪ круглой , темноэеленой , 
содержащій вЪ себѣ сѣмена угло- 
ватые. Собственно росшетЪ кЪ 
Перу; но нынѣ размножаютъ оный 
и у насЪ вЪ огородахЪ посред- 
ствомъ корней , которые употре- 
бляются вЪ пищу вареные и пе- 
ченые ; изЪ нихЪ приготовляютъ 
. такЪже пудру и крухмалЪ. 

ЯБЛОКО ЛЮБОВНОЕ, боіапши Іус о» 
регПсит.Произрасаіеніе однол'ѣтное, 
коего цвѣтки подобные шѣмЪ; ка- 
кіе бываюшЪ у земленыхЪ ябло- 
ковЪ , стебли изгибистые , нѣж- 
ные , разстилающіеся по землѣ ; 
листья на длинныхъ стебляхЪ 
поперемѣнно выходящіе , листо- 
чки рогаткою разположеные чрезЪ 
рядЪ, овально-сердцевидные, зуб- 
чаты? , нѣжные. ПлодЪ подобный 
яблокамЪ, или круглый или изЪ 

развыхЪ горбовЪ составленный, о- 

Д*- 
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дѣтый гладком, лоснящеюся о- ЗВЗ лві н т ЯвЦ. во образѣ на- 


ранжеваго цвѣта корою , ааклю- 


рѣч. Сущно , вЪ саиомЪ дѣлѣ. Я 


чающій вЪ <себѣ сочное щѣлр и это не во сні , а на яец виділЗ. 
сплюснутыя желтоватыя сѣмена. Яві. нар. Сл. -Явно, нескрытно, не- 


собственно росщега'Ь вЪ жаркнхЪ 
странахъ Америки ; БЪ Италіи 
употребляютъ яхЪ Ш&Ъ какЪ мы 
огурцы. 

ЯБЛОЧКИ СИБИРСКІЯ. Ругоз Ьассаіа. 


Деревцо 

плодом! 



и лисшани на обыкно- 


айно. ЗпсцсЗ кЗ тому не лві хо - 
ждаше, ео УцдеехЗ. Іоан: хі. 54. 
Запрети имЗ, да не лві его тво - 
рятЗ. Машѳ. хи. 1 6. 34 е мощи ему 
лві во градЗ винти. Марк. і. 45. 
в ственныи , иная, иное. ЯвственЗ, 
нна, нно. прил. Внятный, вразу- 


фенную яблонь похожее; но плодЪ нителышй; удобный хЪ понятію. 


его бываетЪ величиною не болѣе 
фишни. РосшетЪ по горамЪ Даур- 
скимЪ вЪ Сибирѣ. 

Я В. 


ВНЫЙ, ная, ное. ЯвенЗ, вна, вно. 

прил. і) Нешайно дѣлаемый, не- 
сокровенный, всѣмЪ ясно видимый. 
Явный врагѣ, 4/сннить явное на- 
паденіе. а) Ощутительный , не- 
подверженный еуинѣйію * ясный. 

лрптісненіе. Явная логи- 
ИІла . напасть. Явное за - 


Явное лрнтіснені 
гіель > <4Іда , нал 
(Злцжденіе. Явная 


Явно 



но. 


я) Ощутительно, ясно, несумнѣн- ЯвствуетЗ 


Явственное слолЗ- выраженіе. Яв- 
ственной выговорѣ. Явственный 
лосеркЗ. 

Явственно и Явственні. і) Откры- 
то, явно. Христосѣ грядый явст- 
вен о ЯогЗ пашѣ. йри. гл. іѵ. ІІѢсн. 
4. нар. й) Внятно, вразумительно. 
Явственно , неявственно сказано , 
написано , выражено. Явственно 
произносить слова. Духѣ же яв- 
ственні глаеолетѣ. і Тимов: іѵ. і. 

Явственность, сти. с. ж. Внятность, 
вразумительность. Явственность 
сія всімЗ ощутительна. 


но. Онѣ явно еЗ семѣ ваЗлуж 
даетЗ. 

Явность , сти. е. ж- Очевидность, 

леность, нееумнѣниость, ощуши- 


явешвовать. гл. среди, 
безл. Открывается » видно. 94зо 
всего ЯвствуетЗ, сто все вЗ сві- 
ті семѣ непостоянно , суетно п 
тлінно. 


іаельноешь. Явность сего діла не Являю , ешь , явйлЪ , влю , влять. 


естявллетЗ сумнінія. 

333 явь. Во образѣ нарѣчія значишЪ : 


лишь. гл. д. і) Оказую , показы- 
ваю. ЗЗезвістная н тайная лре- 


ПредЪ всѣми нескрышо. ЯЗ явь мудрости твоея явплѣ ми 


еси. 


сказать то. 


Являть 


посте- 
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лошеніе , знаки дружества. Я- 
вить кому милость. 

Яви премудрость ты свою. Лои. 
с) ВЪ приказномЪ употребленіи 
значитЪ : подаю вЪ судебное мѣ- 
сто свѣденіе о чемЪ либо. Я они 
у сесГл лптіе держат и уснутЗ 

• не лея. у лох.: ххѵ. 8. Явить Зі- 
глаго. Явить пролажу. 

Являюсь , ся, ешься, явился, явліося, 
вляться, виться, гл. возвр. і) По- 
казываюсь, взору чьему представ- 
ляюсь. БогЗ лейся во ллотп. і 
Тим. пі. 12. Явилась изЗ за оТла- 
ковЗ луна. Явиться лредЗ кого. 
БогЗ неоднократно являлся. Моѵ- 
сею. ЯнгелЗ явился Закову , Зо - 
сифу во сні . 2 ) * Оказываюсь , 
обнаруживаюсь , открываюсь. Я - 
виться слосоЗнымЗ кЗ гему. Я- 
еитъся достойны м 3 , недостоинымЗ 
гего . СлухЗ сен на конецЗ явился 
ложенЗ , не справе дли вЗ. 

Явленіе, н'ія. с. ср. і) Явное показаніе, 
предсшаніс.,/ 2 Ѵ.я<?я/<? словесЗ твопхЗ 
лросвіщаетЗ. Псал, схѵш. 130. 
Даже до явленія То ело да нашего 
Зисуса Христа, і Тимоѳ. ѵі. 14. 
Да и вЗ явленіе славы его воз - 
радуетеся. і Петр. іѵ. і з-2)То,что 


удизляетЪ насЪ нудностію, рѣд- 
костію, необычайностію или ско- 


ропостижностію своею, чему при- 
чины не знаемЪ. Страшное, неоЗьі- 
гаиное , непостижимое явленіе. 3) 
Всѣ вЪ природѣ перемѣны посред- 


Ѣ 


етвомЪ чувствъ осязаемыя. Явле- 
ніе кометы. Явленіе звізды вол* 
хвамЗ. 4) Часть ѳеатральнаго со- 
чиненія или дѣйствія , когда ли- 
цедѣи выходятЪ и говорятъ не- 
длу собою. 

Явлений, ная, ное. Прил. употреб- 
ляете во второмъ значеніи гла- 
гола являю. Явление товары. 

Явленный, иная, нное. ЯвленЗ , на, 
но. прил. Открытый, явный. Бе- 
зуміе нхЗ явлено ЗудетЗ всімЗ- 
2 Тимоѳ. их. о. 

/ 

Явл&нный осГразЗ. Явленная иконН. 
Обрѣтенный еверхЪ чаянія и не- 
извѣстно кѣмЪ написанный и при- 
несенный образЪ. Явленный оЗразЗ 
Божіей ліатерн. 

Богоявлініе , н'ія. с. ср. і) Явленіе 
Бога вЪ чувственномъ образѣ. Бо - 


Хр 


Зісаіа 


виді невегернгп. Пѣс. 5 вЪ велик. 
Субб. 2) Крещеніе Господа на- 
шего Іисуса Христа. ЗІраздникЗ 
Богоявленія. 

БогоявлЫскіи , кая , кое. прил. КЪ 
празднику Богоявленія принадле- 
жащій , относящійся. Богоявлен- 


ская вода. 

ЗіовоявлЫныи , иная , нное. прил. 
Вновь , недавно яеившійся. Зіово- 
явленный гудотворецЗ Димитрій. 

Явка ,• вки. с. ж. Объявленіе, возвѣ- 
щеніе о чемЪ вЪ судебномъ мѣ- 
стѣ. Явка о локражі. Явка то- 

і еа- 



вдро&З. СдАлсітт, явкір 


в а «жато и а* ладящаго. 




ірргцріп , нал , ное. прил. 

НЬ|Й явкою, что слѣдуетъ «вадпь. 


Заявленный, НЧЭД* щгое. Крид, «рѣ- 


ющее знаніе влагада своего. 


V 



* . ** * 


I оща&,, ной. во, 



с. ж. Пи- 




зъ Я ВАІЮ, ешв , 



мм, 


смѣнное вЪ разсужденій покражи, 
побѣга людей, или убійства обЪ- 
>гШе-н.*е $> управу бдауочингя цо- 


обЪ огоы 



4 а 9 ѣ 

с щі. &<>мт, жощцю, 

№ еоЩЪ$1 > н%, ное, прил. Не яв л е- 

я вк у. 



«, 4 % 






ЩША. Ч шх8 е - ы ~ 
мцтЗ. улож: хху. 8. 

Зщфі&Ш 0 ' Ч.ад* Не ввя, ие сдѣлавЪ 


влять, впгаь. гл. д. Выражаю, шЪ- 
ясняю дѣлонЪ или слрванЪ какое 
н-ибудь чувство н рода иву кого или 
чего. ‘ЗізЗярнть о се м 3 сожалАцге. 
ЗізЗявнть желаніе видАтъ 'сто. 
ЗізЗ являть ко мц знаки дружества,. 
ЗізЗявить готовость кЗ услугаднЗ 
пт мд. 


ЗАзЗяелАю 




ЬСЯ. ГЛ. 


страд. Бываю изЪявляемЪ. 


яв^и. которым^’ людям 2 лп~ ЗфзЗявлі 



пііл : у сесія. сГезЗявото 
не &елАрр> У лож ххѵ. 8. 
СтранноявлАюся , ещися , явился 


ЗізЗ 


явленіе ірсердід,, сГлдгора злол о ж е- 
тл. я 2 кому. ЗізЗя&ленгр 


яррАося, влітися, явйтнся. гл. общ. ШзЗявлЫнып, иная. 


Прил. и- 


Сл. Доказываю себя инынЪ, беру на 


мѣющее значеніе глагола своего 


С$бя видЪ д^угдго. %іыств внег_да ЗАзЗлвйгрельнын, ная, ное. прил. Пря- 


Щ№& 4 &» % <*№ стралрряы-я-' 

швея. 3 Цгу^ хгу, 5. 


но означающій, объясняющій. ЗізЗ- 
лвптелъное глаголовЗ наклоненіе. 



заявлю 


влять 


зая- 


3 а я в. л я ір и Заявлцеаю , ешь, зая- Озъявлію, ешь, обЪівилЪ , обЪяв- 

лк), влять, вить. гл. д. Извѣщаю, 
даю. знашь кому о чемЪ, (}/$ лентъ 
г/казЗ. ОЗ'Злвпть в опии. О Уд ленте 


0/3 


вйшь. гл. д. ПисменнОіИлИ; олове с но 
домощу , увѣдомляю судебное мѣ- 
сто о какодЪ произшествіи. 2) Ска- 
занное или сдѣланное что при дру- 
гихЪ замѣтить заставляю, дабы 

они были вЪ. щомЪ свидѣтелями. О Появляюсь, сл , ешься , явился , 

влгЬся, влятьсд, виться, і) ВЪ 
видѣ возврат, н.аго значитЪ : ога- 


намАреніе . ОЗ'оЛРИ.тъ. сронил 
свое лінАніе , желаніе , волю. 


Зфлрлпвщуе , нія. с. ср 
забивающаго. 




нія, с, Ср л Дѣйствіе зая- 


вив щдьр, 



к чд*. ѵ «ѵ Дѣйствіе здя В до- 


крываюсь , дѣлаюсь извѣспишнЪ, 
лі- &1дещ$ кого в . 2 десятнА оАЗ- 
лт т.сА ткт лрр^тное. липче. 

У лож: 



оік: Ш ’ШВ Щ* 


г 4 



ліірныя земля ло -Лк-ЬЖу кЬШіхЗ 


ШЯгвлШГ* являю , тьазышоъш 
предЪ кѣмЪ. ПредЗявнш ш ~Шо 
гьоі яр ы о. 




* « 2 -<ИЬ і 



'. Удой: хѵТг. 45. й) Во 


•« 


«ой 





бываю. 


«О Ъсёкирьдное кз - 


ПредЗявляюа, ся, еЙГЬСЯ, влййь'бя, 
виться, гл. страд. Бываю предЪ- 






«/<?, нМ. Ь. 4 р. 

#№о , ктб ЪбЪявАяегйЪ' ШЪ о’бЪ- 
явилЪ что. О {/< 5 явленіе ЛЮѴвн. 0 ^ 5 - 
А'ЬЛёніЪ ЪаЖірёя'іЯ. 2) 

Извѣщеніе о чемЬ вЪ кяк.оС либо 
'ГГудебное мѣсто. Нода>к% & 3 * 5 ЯвЛе- 



Лк . 


: /Л г » 


г 2 ^ •• і 


того, кто 

явилЪ что. 


гі *• шя. с. ср. 4 

'■ я .■\Ж ■ 



"ЧЙе 





* % 


или 


•> > 




Ніе. 



№, ияа.% пѣгое 



и- 


й'ѣййцеё значеніе глагола своего. 
О с/Ьк в ленный цкНзЗ. ОсРЗявленНал 
войнк. 

0/Зявйтел$,лй. с. м ; О/д Я'е^телгчЩ а , 


* * 

ПредЗ явленный , иная, иное. Прил. 
имѣющее значеніе глагола своего. 

ѵ 

,* * «• _ • • • 

ПредЗ явите ль , ля. с. м. НредЗлвіь* 

тельннца , цы. с. ж. ТошЪ кійо 

. • •** • • : * 

иредЪявляешЪ или нредЪявилЪ что 

о чемЪ. 

,1 . 1 

* ь 

ПредЗяептелтый , иая , ное. прил. 
Содержащій предъявленіе. 


йьі. С. ж. ТошЪ, кто объ являетъ Проявляю, енгь, явйлЪ, вліо, ВАЯЙІЬ, 


или обЪявилЪ 6 чемЪ. 
ѲіЕЗябнтельный , иая, мое. Прй'л . За- 


вить. гл. д. Прознаиенухо , 
образую. 



кл«ю*кіщ?й , содержащій о&Ъявле- Проявляюсь , сл, ешься* явился д 
йіе > избѣ Ще н іео ч е мЪ. влдЬся * являться , явйшься. гл. 


і вКи. С. Ж. Дѣйствіе обЪѣв- отр&д. !)■ Б ыва ю проявл яе ыЪ . 1/эл ь 



ляющатЪ йлй объявившаго. 
Отъжвйть, яНйлЪ, влЬ. Гл. д. Тоже 

что '3 ля вит ь. 

ООіЗЛвка, ки. с. ж. Тоже ЧШо З ля в к а. 
П о я *л к к> с ь, ся, ешься, явйлСЯ, влхЬ- 
ся,*ляться, впиться. гл. ббщ. Пока- 
зываюсь вдругЪ, неОхЖНда&Яо. По- 
является, лолвплася Льр'.й, 
Пгед’ьяв-лі'ю, еівь , ЛЬйлЪ , Зл% , 

вляшь, 'ыішь. гл. д. Предка рителъ- 


Исаін лроявлейсл. йря. гл. п. пѣ с. 
9, 2) Тоже что являюся. 

Проявлен?*, нія. с. ср. ИроЯй аТЯеіГо- 


вайіь. 



, й'ая, нос. нрил. Про- 
зиаменованный , прообразованный. 
ПроЯв'ленчЬе нЫ гері зііконолб- 

ЛожнНкц во огнк я кцлнні рожде- 
сНгвь •Д'квж Ирм. гЛ. ѵиі. пѣс. 9 . 

. огіепіаІЪ. 



но, или п»кжДе другаго (йЗВѢй^гіо 


Ь : ря. 'с. я. 
См ; Чинаръ. 



Ѣ Ѣ г 


Мб 6- 
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яв. лг. 


лг. 
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Яеорпна , ны. с. ж. СукЪ, прутЪ Ягодникѣ, ка. с. и. Варенье изЪ ягодЪ 


дворовый 


ЯбЗровып, вал, вое. прид. Явору при- 


сдѣланное сЪ приправаци. Сея* 

рптъ лгоднпкЗ . 


надлежащій, ошносительный. Яво- Ягодпспна, ны. с. ж. Ріси$ Гусотогш.; 


ровыл еітвн, 


ЛГ. 


ЛГНЛ, гняти. с. ср. Сл. просто же 
ЯгнінокЗ , нка и у нал: Ягніно - 
г екЗ, чка. с. н. Молодой барашекЪ; 
или молодая ярочка. 

ЯенАьій, чья, чье, дрил. Принадле- Ягодные, чія. с. ср. ПлодЪ ягодичины. 


РодЪ дикой фиги , имѣющей ли- 
сты. сердцевидные, кругловатые , 
цѣльные; плодЪ на саиомЪ стволѣ 
раждающійся. РостетЪ вЪ Египтѣ. 
ЛредптекЗ езлізе па ягодптну. 
Лук. ххх. 4. 


жащ'ій или свойственный ягня- 


Ягодиьге одпрая. Амос. ѵп. 14. 


тамЪ. Я гили, я шкурка, шерсть. ЯГОДИЦЫ., дицЪ. с. ж. множ. Самая 


Ягнягье /леянге. 

^ / 

Ягнится, обЪягкилась, обЪігнится, 
ягниться , обЪягниться. гл. общ. 
Говорится об Ъ овцахЪ раждаю- 
щихЪ, приносящихъ ягнятЪ. 

Суягная , гной. вЪ видѣ с. ж. Овца 
брюхатая яхненкомЪ. 


ЯГОДА. 


* 

Ягодка, дки; 


Г 

Ягодица 


•• 


называются плоды раждающіеся 
на извѣстныхъ древахЪ и расте- 
ніяхъ, наполненныя сочнымЪ тѣ- 
ломЪ заключающимъ вЪ себѣ сѣ- 
мена. СохранпхЗ ягоду отЗ гро- 
зда. Ездр. іх. 21. Опирать вино- 
градныя ягоды. Сділатъ варенье 
пзЗ ягодЗ. Да сохранится ягоди- 
ца моя. Ездр: іх. 32. 

Ягодный, ная, ное. прил. і) КЪ я- 
юдамЪ принадлежащій , относя- 
щійся. Ягодной с/урагокЗ. 2) Яго- 
дамЪ свойственный. Ягодной вкусЗ, 
сокЗ . 


нѣжная назади у человѣческаго ту- 
ловища толстая , мясистая и о- 
быкновенно тукомЪ наполненная 
часть, раздвоенная вдоль на двѣ 
будто круглыя подушки, которы- 
ми человѣкъ на что нибудь садится. 

ЯГ 6 ДКИ, докЪ. с. ж. множ. ОарЪпе 
гаегегешп. КусгаикЪ нарочитой ве- 
личины вѣтвистый, одѣтый свѣ- 
тлосѣрою , мягкою', гладкою ко- 
рою ; листы копіевидные , опада- 
ющіе прежде коихЪ на развили- 
нахЪ во кругЪ сѣтокЪ выходятЪ 
цвѣтки пучками на весьма коро* 
тенькихЪ стебелькахЪ, четверо- 
раздѣльные, алые, изЪ коихЪ ро- 
дятся ягоды овальныя , красныя, 
величиною сЪ горошину , содер- 
жащія вЪ себѣ сѣмя хрупкою скор- 
лупою покрытое ; ядро шарообра- 
зное , на двѣ части разпадающе- 
еся , бѣлое , собственною кожи- 
цею обтянутое. РосшешЪ и здѣсь 

в Ъ 



іозЗ 


ЯЛ. 


яд, лз. 


Ю34 


вЪ лѣсахЪ иокрыхЪ и шѣнисшыхЪ- 


доешь, тугость получаю. Спрей 


'\ 


Кора сего деревца натягиваетъ «аядрілЗ. 

пузыри на кожѣ человѣческой ; ЛДРИАО, л а. с. ср. Сл. і) Мачта. 


ягодаии нашираютЪ крестьянскія 
дѣвки себѣ щокв , ошЪ чего онѣ 
надуваются и рдѣюшЪ. 

ЛД. 


Сже сотворптп тесРі ядрпла вдо- 
ва. Іезек: ххѵіі. 5. 2) Корабель- 
ной грузЪ. !ВЗ третій день сво- 
ими руками ядрнло корасРленос 


ЯДРЁНЫЙ, ная, ное. прил. Свѣжій, пзеергохоліЗ. Дѣян: ххѵи. 19. 

; сочный; противуполагаешея вяло- ЯДЪ, да. с. м. і) Зеліе, или составЪ 


яу. Ядреная ріла. 

Ядрікостъ, сти. с. ж. Свойство, ка- 
чество ядреныя вещи. 

Ядренію , ешь, нѣть. гл. ср. Ста- 
новлюсь ядренымЪ. 
ядрб, дра. и ум ал: Ядрышко, шка. Дуг 


вредоносный , смерть причиняю- 
щій. ЯдЗ асл'ідовЗ л од?) цстналт 
пхЗ. Римл. іи. 13. Тірннять ядЗ. 
Отравить ядомЗ. 2)* То, что у- 
добно зара;:«яя развращаешЪ нравы. 


и увел: Ядрйзце , ща. с. ср. і) 


юношей. 


Тѣло внутри орѣховой скорлупы ЯдотворецЗ, рца. с. м. Кто сос 


а- 


йли сѣменЪ содержащееся, изЪ ко- 


вляешЪ, дѣлаешЪ ядЬ. 


орыхЪ выходяшЪ ростки. Ядро Ядовитый, тая, тое. ЯдовптЗ , та, 


оріховое. 2) ТакЪже называются 
чугунные шары разной величины, 
каковыми стрѣляюшЪ изЪ пушекЪ. 
Стріллтъ калеными ядрами. См у 
, оторвало руку , ногу лушеснымЗ 


то. прил. і) Смертоносный, могу- 
щій причинишь смерть ; вредный 
для жизни. Ядовитыя травы . 2)* 

Злобный, мстительный. 0 x 5 ѵело- 

вікЗ ядовитой. 


ядроліЗ. з) Кругловатая затвер- Ядовйто. 


і) Смертоносно, для 


дѣлоспіь вЪ опух 


4) * Самое 


жизни опасно. 2 ) * Колко , язви- 


хлавное содержаніе, сила какаго со- 
чиненія. Ядро ^Россійской, Треге - 
скоп исторіи. 

Ядврнын , на я, ное. прил. Принадле- 
жащій ядру. 

Ядрйстый , сшая , ешое. ЯдрпстЗ, 
ста, сто. прил. Имѣющій круп- 
ныя ядра. Ядрнсгпые оріхп . 

Ядріго , ешь , наядрѣлЪ , наідрѣю. 


тельно , 


Я 


довито говорчтЗ , лпшетЗ. 


Ядов 


сши. с. ж. Свойство 


ядовитаго вещества, 


ТТротпвулдныи, ная, ное. прил. Слу- 
жащій кЪ отвращенію дѣйствія 
принятаго внутрь яда. РТротпвіу- 
ядное лікарстео. 

ЯЗ. • 


ідрѣгпь, наядрѣшь. гл. ср. Тьер- ЯЗВА, вы; а по Сл: Язя , зи. е. ж. 


Ѣ ѣ 3 


О 



Г 




-*)' Рана. Ште имать -язвц ору ж-, 
і пцю . Апок. хпі. 14. Ола спал язва. 

, Закрылась язва. Зізціляя всякб Язвительно , нар. * 



ныл слова > р-ігн. 



досади- 


тельно, обидно. То верить о ко м3 
лзвкпкліпо. Отвітет&сгвить кому 
болѣзнь, зараза. С едмъ ЯнгелЗ язвительно. 

ьЯецщихЗ седмь язвЗ лосліднихЗ. -Язвительность, сти. с. ж. і) Свой» 
Апок. хѵ. і* з) * Весьма вредный 


шдцгЗ « вояку язю в-3 люде-хЗ. 
•Мате: іѵ. 23. а) Заразительная 

Селмъ. Янге л 3 



опасный. ТіотШхЯа есть суіЦаЯ 
Язва для молоды хЗ людей. 

ЯзвтОіу нм. с. ж, *) Рана, проталЪ 

на тѣлѣ причин е н »ы й. остротою 

СОКовЪ. а) ВЪ Слав. Нора. Янси яз- 

Сины имцтЗ н ятя цы небесныя 

■знізда, Лук. іх. .58. 

ш 

Язвліо, звйшь, язвйть. гл. д. не пол н. 


ство язвительнаго. 
кость угрызенія зміинаіо. 2) * 
Колкость, ѣдкость, чувствитель- 
ная обида. Тозорить о коліЗ сЗ 
язвительностію. 

Из-ь'ззв'кть, изЪязвйлЪ, изЪязвліо. гл. 
д. Изранить, во мнотихЪ мѣстахЪ 
причинить Хому .раны, язвы; йз» 

- кусать. 


г) Раню, причиняю кону язву. Та- ЗізЗ язвленіе, ніія. с. ср. Дѣйствіе 


зла лія , язвтиа мя. Пѣсн. пѣсн. 


того , кто изЪязвилЪ. 


у. у. а) * 'Поношу* порицавъ Я&* ШзЗ язв ленным, иная, иное, йрил; Йз- 



сит і кого словами. 

Язмімр), НІЯ. с. ср, 

да*** 

Язвоныи, н г я , «о©! ЯзвенЗ, на* но- 
прил. Раненый. ТГ-адутЗ лгвенги 
лінозн. Дан : хі. 26. Ты слшрпяЗ 
сей, яко я звена , гордаго. Псал. 

ХХХХѴШ. и. 


раненный, язвами покрытый* 
язвя- Уя-звл ію, ешь» уязвйлЪ , уязвляю 


ьлять, уязвишь, гл. д. Дѣлаю, при* 
чйняю кому язву, рану. Зі лору- 
гаютслеліу, пцяэвятЗ его. Марк, 
■х. здл Они же к того цязвлше 

, хх. 1 2. 1/звила 


пзгнаіііа. 

змія. 



Язвйтель > ал. с, м. * Кто язвигаЪ 1 /язвляюсь , сл , ешься , уязкйлся 


кого словами. Язвителен не теро> 
яятЗ вЗ оТщеетвФ ѵістныхЗ и 
бдагоираеныхЗ люден. 

Язвительныя, нал, ное. Язвите леѣЗ , 
льна, льна прил. і) Могущій при- 


уязвлюся 


уязвиться. тл. сгор 


.уязвляемъ бываю. 

7/язвптъся люс/бвію. Сильно влю- 
биться. 7/язвлена если любовію 
аз 5. Г^ѣсн. пѣсн. п. 5 . 


чинить язву, рану. Язвительное 7/ язвленіе, нія. с. ср. Дѣйствіе уяз- 


угрызеніе кака го , животнаго ядовп- 


вйвшаго. 


таро., а) * Колкій, досадишель- 7/ язвленный , нная, иное. Т/ЛзвсиЗ, 
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на, но. нрил. і) У рай&іцш & у- 
язеленЗ сГыл -3 яко траст. Псал. 


сг. 5. й) ВЪ С л. ВЪ отношеніи 
кЪ солнцу зашмѣваемЪ бывай. у~ 
язвена сГыші третія кастъ, солн- 
ца. АпОК. ѴШ. 12 . 

ДЗВЕЦЪ, ца. ЛзвикЗ, к*. ѴгГиз юе 1 е$. 
См. Барсукъ. 

.ЯЗЫКЪ, ка. с. м. *) Совершенно мя- 
систая во ршѣ у животнаго лежа-* 
щая и ошЪ другихЪ отдѣленная 
часть , кромѣ что назади корнемЪ 
своиыЪ кЪ двурогой или подЪязыч- 
ной кости (о$ Ьуоісіез Ьісоте), а сЪ 
изподи около средины шакЪ назы- 
ваемою уздечкою своею кЪыизу рта, 
прикрѣпленная, во всѣ стороны и 
вслкимЪ образомЪ движущаяся и. 
изгибающаяся , составляешь гла- 
вное и непосредственное орудіе 
вкуса , помощію котораго жи- 
вотное познаешЪ нешолько пря- 
ность, кислоту , сладость и го- 
речь , но шакЪже шеплошу и сшу- 
деность всякаго вещества. Кромѣ 
того способствуетъ ему кЪ обра- 
зованію и измѣненію его голоса, кЪ 


воетоеныхЬ- языках 3 . ІВозедасн- Св- 
репскѣмЗ языке м 3 , глаголя. Дѣян: 


х-хі. 40-, 



гшіголагш шы т 


дни языки. Дѣян. и-. 4.3 ) Фг о-ворщи кЪ, 
колодникЪ оговаривающій друг-ихЪ 
©ообщниками вЪ своемЪ нреёшунле- 
ніи .Да сГцдетЗ языкЗ на сяной ста- 
вкѣ котораго село вѣка олознаетЗ. 
Улож: XXI. 35. 4) ПлѣнникЪ, ѳшЪ 

котораго вывѣдываютъ о-состояяіи 
неприя шельскаго войска, реостате 
языка , з) НародЪ , племя. ОтЗ 
единыя- крове весе языкЗ тело - 
вѣкъ. Дѣян-, хѵи... 26. &оста- 
нетЗ сѣо< языкЗ на языкЗ: Мат»: 
хіи. 8. 9 іа лзыцѣхЗ п ляеменѣхЗ. 
Апок. хш. 7. удивлял языкЗ Са- 
марійскій. Дѣян:. ѴИТ. 9.. 6) ВЪ 
священны-хЪ книгахЪ нерѣдко упо- 
требляется вмѣсто- иноплеменни- 
ка, иновѣрца 34 а лцтъ языкЗ не 
идите. Маше. х. 5. у&о я язы- 
ком о ЗБогЗ локаяніе да де. Дѣян, 
жь і8» 7) Желѣзное орудіе, вну- 
три колоколовъ призязыва-е-иое^ ко- 
торымЪ .ударяя- вЪ края Колокол* 
производятъ звукЪ или звонЪ. 


жеванію и глотанію пищи, шакЪ- у него языкЗ дблогЗ. Говоришь о 


же и сосанію. ЛзыкЗ тел,овііескій. 
МзыкЗ лтнсін л рыбій. Зі ллюнцвЗ 
коснусл языка его. Разрішися уза 
Языка его. Марк: ѵи. 33 и 35. 2) 
Нарѣчіе ; слова и об-разЪ рѣчи у- 
потребишельныя какимЪ либо на- 
родо 'аЪ.РоссШскок, Угличской, яіа- 
штс&ай языкЗ. пещещ в 5 


человѣкѣ. болшливомЪ, которой ни- 
малѣйшія тайны удержать не мо- 
жешЪ; такЪже о бран-чивомБ; дерз- 
комЪ на языкЪ. 

Лзыъный , ная, пое.ЛзыіенЗ , чна, чно. 

прил. і) ВЪ Сл. Невоздержный на 

ляыкЪ. 34 о свярнея сЗ гвловѣкоднЗ 

языъры м&\ Сирах, ѵиі. 4. Муя5 

язи* 


€ 
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ЯЗ. 


язысенЗ не ислравится па земли. 
Л сад. схххіх. 12. 2 ) КЪ языку 
принадлежащій. Лзыіныл мышцы. 

УТодЗязътшп, нал, ное. прил. ПодЪ 
языкомЪ лежащій, находящійся. 
ЗТодЗязъігная . цздегка. ЯТоддязы* 
гныя желізкн. 

ЛзыіннкЗ , к а. с. и. Л'іьпнпца , цы. 
с. ж. і) ИдолопоклонникЪ; шакЪже 
нноплененникЪ, иновѣрецЪ. Яе я 
языгняцы ян пг яко ж де творяпгЗ. 
Магаѳ: ѵ. 47. 2) Искусный вЪ раз- 
ныхъ языкахъ. .Он 5 великой языт- 
нпкЗ. з) НаушникЪ. 

Лзъпескіп , кая., кое. прил. і) Идоло- 
поклонническій. Лзшескіе народы. 
Лзыіеск'ге лясапгели. 2) ВЪ Св. пис- 
ошЪ другаго , а не ошЪ Еврей- 
скаго рода произшедгаій. ЭіхЗ же 
не аз 5 едпнЗ благодарю, по н в сі 
церкви языгескія. КЪ Римл. хѵі. 4. 

Лзыгескя. нар. По примѣру язычни- 
ковЪ. Лще ты Уцдеп сын , язы- 
сескя а не Уі^депскн жнвешп. Галат: 

и. 14. 

Лзыъество, сшва. с. ср. Идолопоклон- 
ство. 

Лзыіествцю , ешь , язычесгавовать. 
гл. ср. йдолопоклонсшвую, вЪ язы- 
чествѣ живу. 

Лзыгнжаю , ешь, язйчничашь. гл. ср. 
вЪ просшорѣч. * Переношу вѣсти, 
пересказываю что у кого дѣлает- 
ся или что о комЪ говорятъ. 

Лзыковрёдіе, дія. с. ср. Сл. Злоречіе 
во вредЪ себѣ и другому. Лрлща~ 


іо 40 

ся мцттеля злобожное языковре - 
дге. Ирм. гл. I. пѣсн. 7, 

Лзыкообразнып , ная ,-ноеГ прил. И- 
мѣющій видЪ языка , видомЪ на 
дзыкЪ похожій. 

Лзыкоогнеобразныгі, ная, ное. прил, 
Сл. ВидомЪ похожій ва огненный 
ягытСЬ.Лзыкоогнеобразная дцха бла* 
годатъ. Ирм. гл. іѵ. пѣсн. $. 

Ллагоязъл'іе, чія. с. ср. Сл. Красно- 
рѣчіе. Лнтгяство отЗ благоязътя 
» разума своего. ГІрол. 8 Іюля. 

Ллагоязъпнът , ная, ное. Ллаголзы- 
генЗ, чна, ч но. прил. Сл. Красно- 
рѣчивый. 

^ * 

Двоязыгге , чія. с. ср. Свойство че- 
ловѣка двоязычнаго. 

Двоязыхный , ная, ное. ДвоязшенЗ, 
чна, чно. прил. і) # Коварный че- 
ловѣкъ разсказывающій обЪ одномЪ 
предметѣ двояко, одному шакЪ, а 
другому иначе. Двоязыгной еело- 
еікЗ вЗ осГществі тперлпмЗ бъітпъ 
не должен' 6 . 

Долголзыіпып , ная, ное. Долгоязы- 
генЗ , чна, чно. прил. * Который 
одному то, другому другое про 
тоже сказывая , перенося вѣсти 
производитъ между ими вражду. 

Злоязыбге , чія. с. ср. Злословіе, зло- - 
рѣчіе. 

Злоязъпный , чная, чнос. ЗлоязыъенЗ , 
чна, чно, прил. Злословный, зло- 
рѣчивый. 

Зіноязыгныя , ная , ное. прил. Сл. 
Иноплеменный, иностранный. 

Зіно • 



Ю4і Я 3. 

♦ 

♦ 

ЗіиоЛзыгнпкЗ , к а. с. м. €л. Говоря- 
щій иныяЪ, незнаемынЪ мнѣ язы- 
комъ. <Аще цсЗо не увімЗ силы 
гласа, с/уду глаголющему иноязы - 
гкнк.3 , и глаголющій , мні тол - 
зыьнлкЗ. і Корине: хіѵ. 1 1 . 

$іоснолзъте, чія. с. ср. Сл. Гугни- 
вость, заиклиеость. 

Уіосноязтныйі ная, ное. ЗІосноязы- 
генЗ , чна, чно. прил. Сл. Гугни- 
вый, заикливый. Яе кЗ люде. м3 
глусГокоріьлвымЗ н косчолзыънымЗ 
лосылаеліь есн. Іезек: ш. 6. 

^Медленно я зыіный, ная, ное. дНедлеп- 
ползыѵенЗ , чиа , чно. прил. Сл. 
Тоже ЧШО Косноязычный Ро- 

жестеенчымЗ локровенЗ медлено- 
лзытыіі ліракомЗ. Ирм : гл. іѵ. 
пѣсн: і. 

Лінозолзыъний, пая, ное. прил. Со- 
держаній вЪ себѣ много языковЪ. 
Ліногоязыіный словарь. 

Разноязычный, ная, ное. прил. ИзЪ 
разныхъ языковъ состоящій. Раз- 
ноязычный рпеняпкЗ- 

ЯЗЫКЪ ВОЛбВЕИ. АпсІшГа оЯІсіпаІіз. 
Трава ежегодно возраждающаяся 
ошЪ корня на подобіе моркови 
длиною вЪ пядень , снаружи ры- 
жеватаго, имѣющаго внутри тѣ- 
ло красное , изпускающаго сте- 
бель вышиною около двухЪ фу- 
шовЪ, прямой, угловатой, волоси- 
стой, шероховатой, кЪ верху' на 
вѣтви раздѣляющейся. Листы, соч- 
ные, поиереиѣнно выходящіе, ко- 
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піевидные, остроконечные, с Ъ обѣ- 
ихъ сторонЪ волосистые, шерохо- 
ватые, по краямЪ зубчатые, дли- 
ною болѣе пядени, нижніе на нож- 
кахЪ, верхніе сидячіе; цвѣтки на 
верху бѣлые , метелкою разпело- 


женные , пггч-ти сидячіе ; плюска 
пятираздѣльная , шершавая; цвѣ- 
точное перо однолепестное, коего 
трубка длиною сЪ плюску , изЪ 
бѣла-лазоревая; край же пятираз- 
дѣльной яркаго лазореваго цвѣта, 
разрѣзы овальные, разверстые; со- 
шовмЬстилища составляютъ пять 
чешуекЪ продолговатыхЪ, отвер- 
стіе трубки затворяющихъ. Ты- 
чекЪ пять , иестикЪ одинЪ. Рос- 
пзетЪ вЪ Европѣ при дорогахЪ, на 
развалинахъ. Приписываютъ силу 
прохладительную , отверзающую 
завалы. 

ЯЗЬ, язя с. м. Сур г і пи $ ЕигіИиз. Рыба 
весьма схожая сЪ плотвою , но 
различающаяся отЪ оной перьями, 
которыя всѣ красны , такЪже и 
вЪ глазахЪ радужная перепонка 
красная. Она весьма костлива и 
имѣетЪ мягкое тѣло. Водится вЪ 
рѣкахЪ и озерахЪ. 

ЯК 

\ 

ЛИЦО, ца у мал. Лижо, чка. с. ср- 
Круглое или кругло-продолговашое 
зародыша вмѣстилище, покрытое 
скорлупою или одною перепонкою, 
содержимое вЪ себѣ животными: 
женскаго рода , вЪ кошоромЪ пи- 
ша- 
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маются ихЪ дѣтеныши и пребы- 
. $$югііЪ до своего разверзан'ія. Вся- 
кое Животное зарождается вЗ ли- 
цф. Мщо куриное ^ голцРпное. Ва- 
рить , леев япца. Лица аслідско 
раз /пт а. Исаіи ь ѵ г. 5. 

Лица муравьиныя- ..Суть куколки 
муравьиныя. --Муравьиными япца- 
ми КормятЗ соЛовьевЗ -и дріігпхЗ 
лтахЗ. 

ЛицЬ вЗ смятку. Лицо не густо 

йо Жидковато сваре нос, или вЪ горя- 
чей . золѣ нѣсколько припеченое. 

Ліігныпу ная, вое. прил. Яйцу при- 
надлежащій , относящійся , свой- 
ственный. Литой /ілокЗ у жел- 
■токЗ. Л иена л скорлупа . 

■Лцшяица, цы. с. ж. Кушанье йзЪ од- 
нйхЪ птичьихъ яйцЪ, или изЪ я- 
йцЪ и молока приготовленное еЪ 
йаслонЪ. Лншнпца выпускная . 

ЛцсникЪ , ка. с. и. і) Оѵагіит. Вну- 
іпренсе вмѣстилище содержащее 
яйца, у животныхЪ женскаго рода. 
2) Кто продаешЪ яйца. 

-Лице о /разный а ная, нос. Япцео/ра - 
зеяЗ , зна , зно. прил. Имѣющій 
видЪ продолговато-круглый , по- 
добный яйцу. 

■Лице о /разно, нар. ВидомЪ на яйцо 
похоже. 

ЛК. 

ЖО. пар. Сл. х) КакЪ , аки, что. 
ВцдетЗ яко‘ древо насажденное. 
Псал: і. 3. 2) СоюзЪ: ибо, понеже, 
по -тому что. Яко твое есть Яфар- 


ство н сила п слава. Матѳ. ѵі. 13." 
Лкоже. нар. Сл. ТакЪ какЪ. Ос/ріто- 
ста > лкоже реге пма. Лук: ххи. 
іЗ- 4 а нік'гп ллодЗ пмію и еЗ 
ваеЗ, лкоже я в 5 лротхЗ лзыціхЗ. 
Римл. I. 13. 

Яковьій, ва я, вое. ЯковЗ, ва, вб. или 

0 

Сокращенно Лкгіі , кая, кое. прил. 
Сл. Каковый. ЛковЗ азЗ есмь. Дѣян: 
хх ѵі. 29. ЛцімЗ же недугомЗ 
одержимЗ сГывате. Іоан : ѵ. 4. 
ЯКОРЬ, коря, умал : ЛкорёкЗ , 
рька. и увел: Якорпщв, ща. с. и. 
по СлЖотва . Желѣзное корабельное 
орудіе сЪ лапами , опускаемое на 
дно моря или рѣки на канатѣ 
для держанія судна на одиѳмЪ 
мѣстѣ. Опустить, поднять якорь. 
Стоять на якорі. 

-Якорь мёртвой. Самой большой я- 
корь, которой бросаютЪ во время 


крайней опасности , и онаго не 
НынимаютЪ , но канатЪ отруба- 
ютъ. 

. / 

Якорь сЗ сукою. Тоже что якорь сЪ 
буемЪ. 

Якорный, ная, ное. прил. х) Принад- 
лежащій якорю. Якорная лапа'./) ВЪ 
отношеніи кЪ мѣсту: гдѣ якорь пу- 
стить , бросить можно. Якорныя 
міета. з) Гдѣ якори куюшЪ. Якор- 


ная фа/рпка . 

Якорная , ныя. в Ъ видѣ. с. ж. Куз- 


ница, вЪ которой якори куютЪ. 
Якорныя дёньгп. Деньги собираемыя 


вЪ нѣкошорыхЪ приморскихъ мѣ- 


стахъ 


* 
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ял. ли. 



/к ^ 

лн. 



стахЪ сЪ кораблей и судовЪ за 
стояніе вЪ пристанищахъ кора- 
бельныхЪ. 

ЛЛ. 


НебоАьшбб 



ду- 


бленіе На поверхности какбЙ . Я 
миккп па лпці лсслі ослы оста 
лисе. 

Ямистый , тая. шое. ЯмястЗ. 6т я 


ЯЛОВАЯ, выя. прил. вЪ видѣ сущ* 

женскаго. Корова холостая , не- сто. прил. Имѣющій йноГо ЯмЪ. 


стѣльнгя. Яловая корова. 

Заяловіть , яловѣла, іловѣетЪ. гл. 
ср. нед. Говорится о коровахЪ, когда 
онѣ пересшаюшЪ носишь теллшЪ. 
/Корова заяловіла , надо с/но л ро- 
дить на цГой. 

Яловосный , пая , иое. Прил. упо- 
требляемое вЪ отношеніи к Ъ выдѣ- 
ланной коровей кожѣ. Яловогныя 


Ямистое 

ЯМЪ, иа. с. м. СтанЪ на бблѣіной 
дорогѣ чрезЪ извѣстное разстоя- 


ніе ошЪ одною мѣста 




то, гдѣ почтовыхъ лошадей Ѣду- 
щіе перемѣняютъ, и гдѣ ямщикй 
имѣли свои жйлйща. 

Аменія, кая , кбе. Прил. Йзвбп|иц- 


к'ій, на яму 


ЯмШл 


голенища , лсреды 


Ямская 


Я. 


ЯМ. 


ВТоямск 
Я диск ал 


ЛМА , мы. у мал : Ямка, ки и 
Ямогка , чки. увел : Ямища , 


ѣздѣ изЪ города , гдѣ ямщики 
живѵгпЪ. 

V 

гни и Ямина , ны. с. ж. і) Мѣсто ЯмщйкЗ , ка. с. я. і) На яму жи- 


вырытое, углубленіе на поверх- 
ности земли. /Выколите яму. За- 
валите , засылать яму. /РовЗ 


вущій и отправляющій извозЪ. г) 
ИзвощикЪ ; тотЪ, кто промыселЪ 
ияѣетЪ о гаЪ извозу. 
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и исколи , п л а дет/ вЗ ЯмщиковЗ , ва , во. прил 



ОсГа 


принадлежащій, 


ед 


яму сладцтЗ. Матѳ: хѵ. 14. Ямщицкій , кая, кое. прил. Прййад- 


ц) ТакЪже называется всякая пу- 
стота вдавшаяся , вогнувшаяся 
во внутрь чего. /Глазныя ямы. 
Послов. Я с колаіі надЗ друзомЗ 


лежат ад или свойственный: ям- 
щик а яЪ. 

По ям ііцки. нар. Свойственно яи- 
щикамЪ; по образу, по примѣру 


ЯМЩИКОВЪ. 


ямы, самЗ бЗ нее скоріе лола *• 
деть. Не ищи вреда , погибели 
другому самЪ оному скорѣе по- ЯНТАРЬ, ря. с. м. собират. Зпсстит. 


т. 


двсргнешься. 

Плаза во Лмі. Глаза впалые. 


I 


Э 0 


Твердое, смолистое, прозрачное й 
горючее вещество желтаго цвѣта, 

2 я» п у- 
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выпускающее на огнѣ дынЪ и прият- 
ный запахЪ; потертый притягива- 
етъ кЪ себѣ легкія тѣла, вЪ прѣсной 
водѣ тонешЪ, а вЪ соленой взплы- 
ваетЪ ; употребляется на куре- 
ніе , вЪ лѣкарство и на дѣланіе 
разныхъ вещицЪ., Его находятЪ 
на берегахЪ сѣверозападныхЪ Бал- 
тійскаго моря и на берегахЪ Сѣ- 
вернаго океана. Лнтарг входптЗ 
вЗ составЗ разныхЗ лікарстеЗ. 

Лнтарныи , ная, ное. прил. і) Янта- 
рю свойственный , принадлежа- 
щій. Л чтарнал лрозрагностъ. Лн- 
тарной цвітЗ . 2) Сдѣланный изЪ 
лнтаря. Лнтарное залястье, оже- 
релье , л/асло . 

ЛнтарнкЗ л ка. с. м. Зерно янтарное. 

ЛР. 

ЯРЕМЪ, рма. с. м. Сл. просто же 
Лрмо , ма. с. ср. і) Собственно: 
иго , хонутЪ надѣваемый на ра- 
бочій скопіЬ. Отрішишп яреліЗ 
отЗ выа его. Быт: ххѵи. 40. 30 - 
ницу от'б говядЗ, егоже не ділано, 
и яже ярма не лонесе. Второз: 
ххі. 3. 2)* Бремя, тягость. Стар- 
ый яреліЗ . отлегала еси. Исаіи 
хьѵп. 6. Зіе с/ъівапте удос/і лре - 
ложна ко иному ярліу. 2 Кор : 
ѵі. 14. 3) * Обузданіе своеволія. 
ИБлаго мужу , ее да возліетЗ я- 
ремЗ отЗ юности сеоея. Іерем. 

ш. 24. 

Лр&мнып или ЗТ одЗ ярёмный , ная, 
ное. прал. Опредѣленный для ра- 



боты , рабочій. Лремныя , лодЗ- 
яремныл животныя суть лошади, 

в ОЛЫ. 

Лрслюнбснып , ная, ное. прил. То- 
же что яремный Прол: Іун: 24. 
ЗТодЗярілінпкЗ , ка. с. м. Сл. Же- 
ребецЪ рабочій, в Ъ работу упо- 
требляемый. ЗВсідЗ на лодЗярем- 
ннка и жреЗца юна. Захар : іх. 
9. 37 о дЗ я р е лтпкЗ ЗЪзласенЗ. 2 
Петр. іі. іб. 

ЗТодЗярсмнагь , ча , че. прил. Сл. 
Родившійся ошЪ рабочаго жереб- 
ца. ЗВсідЗ на осля п жреЗя сына 
* лодЗяремнига. Машѳ. ххі. 5. 
ЯРЕЦЪ, рца. с. м. Годовалой бобрЪ. 
ЯРИГА, ги. с. ж. старин. Жесткой 
м ѣ хЪ. 

ЯРИНА, ны. с. ж. Сл. Бѣлая шерсть, 

волна бѣлаго цвѣта .Тлаеа же его 
и власа , сГілы аки яріна сСілая. 
Апок: і. 14. 

/ 

ЯРИЦА, цы. с. ж. ТакЪ называется 
яровая или однолѣшная рожь. Л- 
рпца хорошо уродилась. 

Лровбп хліЗЗ. ТакЪ называются 

овесЪ, ячмень, просо, греча на корню 

* 

весною посѣянные, и в Ъ одно лѣто 
поспѣвающіе. Лровые хліЗы л лохи. 
Лровіія лашнл , яроебе лбле. Поле 
или пашня подЪ яровой хлѣбЪ у- 
пошребляемая. 

-Г 

ЯРКА, рки и умал. Лрогка , чки. с. 

ж. Молодая овца еще неягншшіаяся. 
ЛркпнЗ , на, но. прил. Принадлежа- 
щій яркѣ. 



31 о л- 
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% 

УТолрокЗ, рка. с. н. Шерсшь снятая 
сЪ ярки. УТоярокЗ цлотр сселяет- 
ся на шлялы. 

Зіоярковып, вал, вое. прид. Сдѣлан- 
ный изЪ по я ярко в ал шляла . 

ЯРКІЙ, кая, кое. ЯрокЗ* рка, рко. 
прил. х) Говоря о голосѣ и звукѣ 
значитЪ: гроик'ій и чистый. Яр- 
кой голосЗ, выстрілЗ. Яркое лро - 
пзношеніе. г) Относительно кЪ 
краскамЪ : много свѣту содержа- 
щій. ЗБілая , алая , оранжевая 
лостпаготся яркими красками. 3) 
Относительно кЪ огню: изпуска- 
ющій чистый пламень без Ъ дыму. 

Ярко. нар. і) Громко. Ярко гово- 
ворптЗ. а) Говоря обЪ огнѣ : ясно. 
Ярко горптЗ. 

Яркость , с гаи. с. ж. Свойство то- 
го, что ярко. 

ЯРЛЫКЪ. Зри Ерлыкъ вЪ 2 части. 

ЯРМОНКА, нки. с. ж. х) Временное, 
вЪ урѣченное время бываемое тор- 
жище, на которое сЪѣжахошся изЪ 
ины хЪ мѣстЪ для торгу. ЗВ 5 Рос- 
сіи весьма многія находятся лр- 
монкн, славнійиііл же пзЗ всіхЗ 
лоишаютсл Аіакаріевская. и Шр- 
Витская. 2) Самое время для тор- 
гу назначенное. Скоро сГцдетЗ 
ярлюнка. 

Ярлюнотый , ная, ное. прил. Отно- 
сительный к Ъ ярмонкѣ. 

ЯРТОѴАЪ, ла. с. м. или Яртоцль- 
ная трика. Вѣстовая пушка. Уіт- 
ти різвъшЗ лралоромЗ лередЗ 

Ъ 


ЯР. 

яртоцломЗ. Раш: уст: гг. 39. 

Яртоцльноп лолкЗ. Передній, пер» 
вый полкЪ. 

ЯРуНбКЪ Зри Еру новъ. 

ЯРуСЪ, с а. с. м. і) РядЪ вышняго 

или нижняго вЪ строеніи жила 
между поломЪ и потолокомЪ. ДомЗ 
оРЗ одномЗ, о двцхЗ ярцсахЗ. Ко- 
локольня о трехЗ ярірахд. 2) РядЪ 
кулей или бревенЪ на другомЪ ря- 
ду лежащій. ХлісВЗ кладгрпЗ вЗ 
ансГарахЗ ярцеалт. 

ЯРЪ, яра. с. м. і) УтесЪ, стрем- 
нина. ЗБерегЗ идетЗ яромЗ. а) 
Глубокое, обрывистое вЪ рѣкѣ мѣ- 
сто. СЗ міли вдрцгЗ вЗ яр 5 

лолалп. 

РірірпоярЗ, яра. с. м. Утесистый, 
стремниною идущій -епускЪ сЪ 
возвышеннаго мѣста. 

ІКрцтолрып , рая, рое. прил. уте- 
систый, весьма крутый. Круто- 
яр а я ріка. 

УТриАрый, рая, рое. прил. Нѣсколь- 
ко утесистый, нѣкоторую кру- 
тизну имѣющій. УТриярын сГерігЗ. 

Яровой УагорЗ. Зри при словѣ 

горъ. 

ЯРЪ, яру. с. я. У нѣкоторыхъ пта- 
шекЪ называется родЪ возпаленія 
отЪ похотливости бывающаго. 

ЯРЫГА, ги. с. общ. и ЯрыжипкЗ , 
ка. с. м. Ярыжница , цы. с. ж. 
проешонар. Пьяница, мошорыга. 

Ярыжный, ная, ное. прил. Свойствен- 
ный ярыгамЪ. Ярыжныя цхеаткні 

О ЯРЫЙ, 
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ЛРЫИ, рая, рое. ЛрЗ, ра, р о. прил. 
• Сл. Гнѣвливый, сердитый, удобо- 
преклонный кЪ сильному и неу- 


чивый, гнѣвливый. Острояростный 
РезЗ совіта теорнтЗ. Притч: хіѵ. 
17. 


шолимому гнѣву. 7 /сГолхсл тес/е, Лргосъ , сл, рйшься, рйться. гл. общ. 


лко геловікЗ ярЗ еси. Лук: хіх. 
2і . зИ у жЗ ярый несСгагоосГразенЗ, 
Притч: хі. 25. 

Лро , нар. Гнѣвно , со гнѣвомЪ , сЪ 
яростно, ѣозріть на кого яро. 
.Яростію сти. с. ж. і) Сильный, чрез- 
вычайный гнѣвЪ, запальчивость. 
Ловпнцготся же пелравді ярость 
и гнівЗ. КЪ Римл: п. 8. Лроспш, 


Злюся , ощущаю сильной гнѣвЪ , 
жестоко сержуся ; вЪ нѣкоторой 
родЪ бѣшенства отЪ гнѣва при- 
хожу. Лриться па кого мщеніе м 2 . 

Возъяряю, ешь, ярйлЪ, яріо, ярятъ, 
яришь, гл. д. Привожу в Ъ ярость, 
подвигаю на сильной гнѣвЪ. Раз- 
гніва мл СфремЗ и еозЗярн мл. 
Осги хіі. 14. 




разженія , раслрп. 

РІрпттп вЗ ярость. ^Привести 
кого вЗ ярость. 2) Говоря о сши- 
хіяхЪ значитЪ: сильное усшремле- 
лені'е. Лрость еолнЗ , еітровЗ, 

ллаяіенп. 

СрезЗ множество віковЗ стояли, 

, Зі ацрвй ярость лрезнралп. ЛОм. 


Галагп: ѵ. 20. РозЗяряюсь, ся, ешься, ярйлся, яріо- 


ся, яряшься, ярйшься гл. возвр. По- 
двизаюся на сильный гнѣвЪ , при» 
хожу вЪ ярость. Р(арь же возЗя- 
рпвся. 2 Мак: хіѵ. 27. 

РозЗярён'ге , шя. с. ср. Приведеніе 
кого вЪ ярость ; гаакЪже во-зчув- 
ствованіе сильнаго гнѣва. 


Лросзпнбый, вал, вое. ЛростпеЗ, ва, РозЗярённый , иная, иное. прил. По- 


во. прил. Сл. Гнѣвливый, запаль- 


двигнушый на чрезмѣрный гнѣвЪ. 


чивый. Со яростіібымЗ не се.арпся Разъяряю, ешь, ярйлЪ, яріо, ярять. 


Сирах: ѵііі. 1 8 . 

Лросщнип, ная, ное. ЛросгпенЗ, стна, 
стно. прил. Гнѣвный; изполненный 


ярйть. гл. д. Весьма раздражаю , 
разсерживаю. Раз 3 ярить медвідя, 
льва. 


гнѣва, яростп.Лростное цстрсжлс- Раз 2 ярАюсь,ся, ешься,ярйлся,яріося. 


иге пелриятпел'еп. РоззрілЗ Ярост- 


ярііпься, яриться. гл. возвр. Силь- 


нымЗ околіЗ. ОнЗ (Гезліірно тогда но раздражаюсь, весьма разсержи 

(ГылЗ яростенЗ. ваюсь , прихожу в Ъ ярость. 

Яростно, нар. „СЪ яростію , со гнѣ- РазЗ ярённый , иная , иное, прил 


вомЪ, со злостію. Лроспгчо наладЗ Весьма раздраженный , разсержен 


па солостатоеЗ , низложили оныхЗ. 
Острояростный , н.ая, ное. Острояро - 
спгтЗ, сшиа, сшно. нрил,Сл.Взпыль» 


X X Л м. 

ный, приведенный вЪ ярость. РазЗ- 
яренные воины яко львы лор а жа- 
ли ерагосЗ ссоихЗ. 


У 


ЛРЫИ 
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ЯРЫЙ ВбСКЪ. Бѣдой , самой чи- 
стой воскЪ. -Яроваго воскц свіга. 

Ярыя лъелы, Молодыя послѣ роенія 
пчелы. 

А? Ь, ри. с. ж. Зеленая краска приго- 
товленная изЪ мѣди посредствомъ 
винныхЪ дрождей, и составляющая 
мѣдную ржавчину. Сія называется 
Ярь ліідянка. Ярь же травянка 
приготовляется изЪ нѣкоторыхЪ 
равЪ. 

Ярь лазоревая, Соегиіеипз топіапшп. 

Краска синя я сдѣланная изЪ гор- 


ной сини. 


ЛС. 


ЯСАКЪ, ка, с. м. і) ВЪ старинномъ 

употребленіи : подаваніе знаковЪ. 
{Всякое Ж 'ереженъе , и сторожи ѣ 
ясаки. Раш. уст: I. 6о. а) Подашь, 
дань, состоящая вЪ шкурахЪ звѣ- 
риныхЪ , каковую собираютъ у 
насЪ сЪ кочующихъ народовъ. Яла- 
тптъ , даваті ясакЗ. Казанскіе 
люди луговые излііннлк* ясаковЗ 
ждали. Цар: книг: 335. 3) ВЪ цер- 
ковномъ нарѣчіи называется осо- 
бый колоколЪ, служащій для зна- 
ку, когда благовѣстишь и звонишь 


жЪ колокола 


или прекратить 


звонЪ надобно. Яозвонитъ вЗ л- 
сакЗ, сто сГы звонили , лер встали 
Влагоеістпть. 

Ясіпнып, нал, ное. прил. і) Касатель- 
ный до подаши. Ясасноп сВорщнкЗ. 
2) Платящій ясакЪ. С М ц тіхЗ , 
я ц ясатыхЗ людей пматп обы- 



ски за ихЗ зналяны. улож: х. ібі. 
ЯсатткЗ или ЯсащпкЗ , ка. с. м. 
СборщикЪ дани. ЯсаттковЗ , ко - 
торые ясаки на луговой стирали. 
Цар: книг: 335. Ясащпкп живцще 
нс выходя. Архан: лѣт: 59. 
ОіАЪясаыть, сачилЪ, чу. гл. д.'непол. 

Обложить ясакомЪ, податью. 
ЯСАуЛЪ, ла. с. м. Чиновник!) вЪ 
казацкихЪ полкахЪ, помощникъ а- 

таману. 

ЯсауловЗ , ва, во. прил. Ясаулу при- 
надлежащій. 

ЯСЕНЕЦЪ, нпа. с. м. Оісіаттіа аІЬи*. 

См: Дикой ба дья н ъ. 

ЯСЕНЬ, ня. с. м. Ргахіаиз ехсеШог. Де- 


рево высокорослое, прямое и тол- 
стое, покрытое изЪ сѣра-шемно- 
вашою корою; сосшавЪ его бѣлЪ , 
плотенЪ и волнистЪ. Вѣтви изЪ 
стрѣлы выходя шЪ одна противЪ 
другой, а молодыя вѣшки имѣютЪ 
сердцевину ; листья разположенм 
рогаткою сЪ нечетомЪ, продолго- 
ватыя, зубчатыя, свѣтлозеленыя, 
похожія на рябинныя ; цвѣтки 
мужескіе и женскіе на разныхЪ де- 
ревахЪ барашками устроенные; 
плодЪ составляютъ стручки пе- 
репончатые , сидящіе пучками и 
содержащіе по одному сѣиячку 
при основаніи. РосшешЪ вЪ умѣ- 
ренной Россіи на мѣстахЪ вла- 
жныхЪ; имѣепіЪ вяжущую силу, а 
листаяЪ приписываютъ силу при- 
тупляющую ядЪ змѣиной. 

Ясён т 
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Ясінный і нная , иное и Я сневыН ^ 
вал, вое. прил. і) Лсеню принад- 


лежащій. 2) ИзЪ лсеня сдѣланный. Ясно 


♦ 

мепгЪ удобно познается и разли- 
чается ошЪ другихЪ преднешовЪ. 
нар. і) Свѣтло, чисто. Ясно 


ЯсённнкЗ , ка. с. н. собир. ЛѣсЪ со- 
стоящій изЪ ясеней. 

ЛСЛИ, слей. с. множ. РодЪ ящика, 
каковые придѣлываются кЪ стѣ- 


Ясчо на не/і, 


пятно , удобовразумишельно. То 

9 

сорить , толковатъ ясно. ЗТони- 
жатъ ясно. 


иамЪ вЪ конюшняхЪ и вЪ хлѣвахЪ Ясность, сти. С. ж. і) Свѣтлость,' 
для клажи сѣна или сѣчки соло- свойство или состояніе яснаго 

вещества. Ясность несЗа. 2)* Вра- 
зумительность, понятность. Я - 
сность сЗ смыслі, вЗ словахЗ. 


УТолож-птъ 


ясли 


Ясельный, ная. ное. прил. Относя- 
щійся, принадлежащій к Ъ яслямЪ. Ясное атын , тая, шое. ЯсноеіітЗ , 


Я 


с. м. старин. Чи- 


та, то. прил. Довольно ясный. 


иовникЪ придворной конюшни, и- Ясновато. нар. Довольно ясно, 
мѣвш'ій вЪ своемЪ вѣдѣніи все до Ясноеатостъ , сгаи. с. ж. Нарочитая 


корма лошадинаго касающееся, и 
был'Ь помощникъ конюшему. Ни- 
кон : лѣш. ѵг. 167. и извѣст. о 
дворян. 176. 


ясность. 


Ясненькій , нькая, нькое. ЯснёнекЗ 
нька , нько. прил. Нѣсколько яс- 


ный. 


.ЯСНЫЙ, ная, ное. ЯсенЗ, іена, ясно. Ясненько 


ясно- 


прил. і) Свѣтлый, сіяющій; про- 


сшію. Выговори слово ясненько. 


тивуполагается темному. Ясное Яскію 


солнце. 2) Относительно ко вре- 
мени или состоянію ашмосѳеры: 
непокрытый облаками , освѣщае- 


нѣть, пояснѣть, гл. ср. Дѣлаюсь, 
становлюсь ясньшЪ. ЯсиіетЗ па 
нес{і. 


мый солнцемЪ. Ясный день. Ясная Ясніется , яснѣться. гл. общ. СбѢ- 


логода. Ясное неЗо. 3)* улобовра- 


шлѣешея, кажется яснымЪ. 


зумишельный 


несумнѣнный. Я - Выясниваетъ, выяснѣлЪ, вьіяснѣю 


спое доказательство. Ясная рігь. 
Ясныя слова. 

Ясной голосЗ. ГолосЪ сеѢшлой, звон- 


іенивать , выяснѣть. 


гл. 


Ср 




кой. 


нед. Послѣ тумана, мглы стано- 
вится свѣтлымЪ. Выясняв аетЗ , 
еыленіло па дворі • 


Ясное лонятіе . БЪ Логикѣ означа- Изъяснію, ешь, изЪясніілЪ , изЪя- 


етЪ 




акое понятіе , когда вто- 


рично встрѣтившійся сЪ нами пред- 


сніо, пять, изЪяснйшь. гл. д. Из- 

толковываю ; изображаю словами 

пЪ 
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депо, внятно для удобнѣйшаго по, О/Зясняюсъ, ея, ешься, объяснился/ 

нятія. МзЗяснять свои мысли обЪяснюся, сняться, обЪяснйшься. 

♦ 

аразцлттельно. ЗізЗяснпть какое гл. возвр. і) Тоже что изъясня- 
діло. юс*. Ч) БЪ видѣ гл. страд: обЪ- 

МзЗяснлюсь , ея , ешься, изЪяснйлс я, ясняенЪ бываю. 

мзЪяснюся, нігаься, изЪяснйться. О/Зяснёніе , н'ія. с. ер. і)Изтолкованіе; 
гл. возвр. і) Выражаю словами или дѣланіе вразумительнымъ, яснымЪ. 

на писмѣ мысли свои кому. Онд Зіагертапп лпсменяос о/Злсненіе. 

не иміетЗ дарованія пзЗлснлться Сділаті о/Зясненіе какому слову, 
на сдовахЗ. УізЗяснптьсл колец вЗ а) Оправданіе. УТодать о/Злсненге 
евопхЗ нгуждахЗ. г ) Во образѣ ло ділц. 

страд: бываю изЪяснлемЪ. 3) * О- Облененный , иная, иное. Прил. и- 
правдываюся, извиняюся. УТозволь - мѣющее знаменованія своего гла- 

„ те мні вЗ семд пзЗлсяитіся гола. 

€ 

лредЗ вами. ОсГЗлснктель , ля. с. м. Изтолкова- 

УізЗлснёніе, н'ія. с. ср. х) Представле- шелъ, кто обЪясняетЪ что. 

ніе , изображеніе своихЪ мыслей , О/Зяснптельныи , пая, ное. О/Злснн - 
своего мнѣнія ; такЪже изтолко- теленЗ, льна, льно. прил. Изтол- 

ваніе чего. Сділаті изЗясненіе ка - ковательный, содержащій вЪ себѣ 

каго ли/о діла. 2)* Оправданіе , объясненіе чего, О/Злснптельное 

извиненіе. УТослі /ысшаео между лрплііъаніе . 

налт изЗясненіл лодозрінія на Поясняю, ешь, пояснйлЪ , поясніо, 
меня ооліе не иміетЗ. снять, пояснишь, гл. д. Дѣлаю тз- 

УізЗяснённый , иная, иное. Прил. и- полненіе, изЪясневі'е чему. Уіол» 

мѣющее знаменованіе своего гла- спать діло. 

гола. УТолснлгось, ся 3 ешься, сняться, поя- 

ЗізЗлснніпель , ля. с. м. йзтолкова- снишься, гл. стр. ІІоясняеиЪ бы~ 
тель. ваю. 

ЗізЗяснптелтый л ная, ное. УІзЗлснп- ЗТолсчёніс, нія. с. ср. Изтолкованіе; 
тпсленЗ, льна, льно. прил. Изтолко- одѣла ніе чего яснымЪ, вразуми- 

вашельный, служащій кЪ изЪясне- тс-льнымЪ. 

нію. ШзЗяснюпелъные лриміры. Проясниваетъ, яснѣло, яснѣетЪ. 
Объясняю, ешь, обЪяснйлЪ , обЪя- Гл. общ. употребляемый безлично 

сню, объяснять, нить. гл. д. Тол- и значащій: разведриваегаЪ, стано- 
вую; Дѣлаю вразумительнымъ, я- вится чисто на небѣ послѣ ту- 

снымЪ. 0 (/ о лепить діло, мана, мглы, гоучь. 




Ю ю 


РадЬ д- 
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лс. лт. 


лх. лч. 


іобо 


Разъісниваетъ, разЪяснѣло,. разЪ- вЪ азбукѣ Славенороссійской. 


яснѣетЪ. гл. ср. безл. Лено стано- 
вится. Зіа небЁ раздясиіло. 

ЛСПЙСЪ. са. с. и. Си: ^ ш а д. 

Лслпсовып, вая, вое прил. ИзЪ яс- 
писа сдѣланный; яспису принад- 
лежащій. 

ЛС ГРЕБЪ, ба и уиал. Л 'стресГдкЗ * 


ЛХ. 

ЛХОНТЪ , нгаа. с. и. Камень про- 
зрачный , кварцоватаго состава , 
твердый , вЪ огнѣ весьма легко 
цвѣтЪ теряющій ; изЪ драгоцѣн- 
ныхъ третіе по алмазѣ занимаетъ 
мѣсто. 

/ 

бка. с. м. Многочисленный родЪ ЛхонтЗ вйшпевып. См: Амеѳистъ. 
хищныхЪ птицЪ, имѣющихъ клювЪ ЛхонтЗ голцбоп. Зри Сафиръ. 
покляпой и при корнѣ покрытой ЛхонтЗ жёлтой . См: іакинѳъ. 

ЛхонтЗ егінгй. См : Сапфиръ. 

ЛхонтЗ гервса тып > или красный. 
С шта КиЬітів. РубинЪ ; драго- 
цѣнный камень краснаго цвѣта, 
имѣющій вилЪ осмі'угольной , сло- 
женіемъ листовашЪ , крѣпостію 
превозходитЪ другіе драгоцѣнные 
камни и уступаетъ токмо ал- 
мазу. 

Лхонгповыіі , вая , вое. прил. Принад- 
лежащій яхонту ; состоящій изЪ 
яхонта. Лхонпговая вставка. 


восковиною ; когти сильные , по- 
летЪ весьма быстрой. Они пита- 
ются живыми птицами и други- 
ми мелкими животными. Когда по- 
нимаются , жиЕушЪ попарно , в Ъ 
прочее же время уединенно. 

Лстре.сГовЗ , ва, во. прил. Принадле- 
жащій ястребу. 

ЛстресГнркЗ л ка. с. м. ОхошникЪ пу- 
скающій ясшребовЪ на другихЪ 
пшицЪ. 

Лстребпныіі , нал , пое и Лет ре- 


< ілегп , чья, чье. прил. Принадле- ЛХТА, хгпы. с. ж. РодЪ небольшаго 


жащій , свойственный ястребамЪ. 
Лстрес/иной лолетЗ. 

ЛТ. 

ЛТРО, тра. с. ср. Сл. Почка. Смц- 
же сірпв ятра сокрцшена. Левит: 
ххііі. 14. Лко елені цлзвленЗ 
стр Ё лою вЗ ятра. Притч, ѵіі. 23. 

ЛТРОБЬ, ни. с. ж. Сл. Невѣстка, 
деверняя жена. Се возерапгися япг- 
ровь твоя.Ѵуѳ: і. 15. 

Лтроеья , вьи. с. ж. Сл. Своячина. 

ЛТЬ, іши. с. ж. Названіе 33 буквы 


судна однопалубнаго , двумачіпо- 
ваго, вооруженнаго извѣстнымъ чи- 
сломъ пушекЪ. 

ЛЧ. 

ЛЧЕЛ , чей и уиал. Лгёнка , ки. с. 
ж. Небольшое круглое отверстіе 
на чемЪ либо. бііелы обыкновенно 
медЗ кладцтЗ вЗ ягсіь сотовыя. 

Ліённый, нал , ное. прил. КЪ ячеѣ 

относительный. 

Обеигпка, ки. с. ж. ОболЪ выгнутой 
изЪ лубка или и зЪ тонкой драни, 

кЪ 



і О б і 


ЛЧ. 


ЯШ. 


І0*8 


л 

кЪ которому сЪизподи пришивает- рвавшись изпускаешЪ гной, засыха- 

ся дно. Ос/ечапка ц решета , г/ си- етЬ и_со всемЪ изчезаетЪ; а ино- 

гда отЪ застоявшагося вЪ немЪ 


і та, у лукошка. 

ЛЧИЕНЬ, ня. с. м. НогсЗеит ѵи1§аге.і) Па- 
хотное произрасшенге кЪ яровому 
хлѣбу причисляемое, имѣющее сѣ- 
мена овально продолговатыя , сЪ 
обоихЪ концокЪ остроконечныя , 


гноя ссыхается сЪ онымЪ и о- 

стаешся надолго ожесшѣлымЪ на 

подобіе засохшаго .будто ячмен- 
наго зерна. 

ЛШ. 


Ж 

гладкія , блѣднаго сѣраго цвѣта, ЛИІЙЛЪ , ла. с. и КЬатшдз ЬусігЫез, 


сЪ верхняго конца доросчашыя, и- 
мѣющія усы, отЪ верха кЪ осно- 
ванію шероховатыя , содержащія 
мутное вещество бѣлое. Три мі- 
ры ячменя за динаръ. Апок. ѵі. б. 

ЛчмЫчиіі, или сокращенно Лчный л 
ная, ное и ЛчепЗ, чна, чно. прил. 
і) Лчченю принадлежащій, свой- 
ственный. Лчменныіі колос 5 , яч- 
менная солома , ячменное зерно, г) 


ИзЪ 


ячменя или ячменной муки 


Деревцо не сЪ большимъ вЪ сажень 
бышиною , весьма остистое; со- 
ставъ дерева весьма плотной , 
цвѣшомЪ красной ; листки узек- 
кіе, мелкозубчатые и сидяшЪ ки- 
стями; цвѣтки мелкіе безЪ плю- 
ски зеленоватые ; плодЪ соста- 
вляютъ ягоды изЪ зелена -черныя 
содержащія по три зернышка; онѣ 
даюшЪ краску желтую весьма про- 
чную. РосшетЪ вЪ самыхЪ полу- 
денныхъ странахЪ Россіи. 


приготовленный. Лчменныіі хлісбЗ. 

Лчния к р гула. Лчная мука. Дее я- Л 111 М А , вр>і. с. ж. Камень кремни- 

тую частъ міры Эфн ліцкн ячныя. 

Числ: ѵ. іб. Лко хді/З яченЗ. Су- 
дей ѵ. 8. Л же «матъ пять хлі</5 
ячменныхЗ. Іоан. ѵі. 9. 

Л. ч ли’:нъ на глазу. Тугой , небольшой 
остроголовой пуиырышек'Ь или 
чирышекЪ. бывающій по краям'Ь гао 
верхней, то нижней вѣждн, по бол- 
іной части ближе кЪ внутреннему 


сшыя породы, зернистаго сложенія; 
онЪ принимаетъ на себя лоскЪ отЪ 
глаженья, внутри свѣтится , ло- 
мается на неопредѣленные ку- 
ски и непрозраченъ ; цвѣшомЪ обы- 
кновенно бываешЪ красноватЪ, зе- 
леновашЪ или полосатой. Нахо- 


дятЪ его 
и вЪ Сибпрѣ. 


ѴральскихЪ горахЪ 


Лш 


лузгу, величиною иногда в Ъ яч- Лшмоеып ■ вая, вое. прил. і) Япшѣ 
меиное зерно, сЪ нарочшпымЪ спе- 
рва зудомЪ, по шомЪ рдѣніемЪ и 
жаром!-; по назрѣніи же наливает- 
ся гноемЪ , и на послѣдокЪ про 


ліовая твердость. 2) ИзЪ яшмы 
состоящій, сдѣланный. Лшлюеая 


вставка вЗ лерстні . 


Ю V) 2 


лад 



іоб5 


ЛЩ. 

♦ 

, .... ЛЩ. 

ЯЩЕРИЦА. , цы. с. ж. Іжегй. Жи- 
вотное двустихійное , четвероно- 
гое сЪ длинныиЪ хвосгаомЪ и змѣи^ 
ною головою; кожа на немЪ чешуй- 


ЛЩ; 


ЮбѴ}. 


Л щи къ 


с. н. і) РодЪ ларца различной ве- 
личины сЪ крышкою или безЪ оныя. 
{Положитъ гто ед лщпкд. Лщпкд 
столовой. Лщнкп ц комлюда , ц ка - 
чашая , или голая какЪ у змѣи; реты. г) ВЪ Аргпиллер: РодЪ кры- 

ихЪ многія и различныя породы. той телеги, повозки, куда кладет- 


{Крокодилсі лрптсляготд кд лще - 
рпцалід. Лщерица зеленая , во - 
дяная. . . 

ЯщерпцынЗ , на,, но. прил. .Ящерицѣ 


ся порохЪ и ядра. 

Отложитъ ліло в 5 долгой лщпкд . * 

_• • 

Откладывать, отсрочивать, ме- 
длишь рѣшеніемъ, изполненіемЪ по 
дѣлу какому. 


принадлежащій. 

/ / 

ЯЩЕРЪ , ра. с. я. Болѣзнь у ло- ЯЩуРЪ , ра. с. я. Ми? аѵеііапагіш, 


шадей и коровЪ бывающая, состо- 
ящая вЪ трещинахЪ на языкѣ , 
препятствующихъ имЪ употреб- 
лять кормЪ. 


Мышь водящаяся вЪ лѣсахЪ и са- 
дахЪ , имѣющая длинной волоси- 
стой хвостЪ; шерсть на тѣлѣ ры- 
- жеватую, гладкую, бѣлесоватую. 




2$. Есть изображеніе буквы единой 
изЪ числа согласныхъ , вЪ чинѣ 


2 . 

сі* 

ной печати вЪ ГреческихЪ речені- 

яхЪ вЪ Славенской языкЪ введен- 

% 

Славенской азбуки шридесять де- ныхЪ; вЪ гражданской же печати и 
вяшой , называемой Кси; в Ъ цер- вЪ скорописи употребляется нынѣ 

ковномЪ счетѣ нодЪ тишломЪ | вмѣсто оной КС. на прим: ялігрдрх» 

означаетъ 6о, шестьдесять; упо- <ш§ій> §ж7л> §жофокта» *ѵ§жгтй» м*§имх> шірг 
требишельна только вЪ церьков- яТа а и і? оц 


'р. Начертаніе единой согласныхъ чаши не употребляется, нопголн- 
б уквЪ , , вЪ чинѣ азбуки Славен- ко вЪ церковной; вЪ церковномъ счи- 

ской четыредесятой называемой сленіи подЪ титломЪ ^ означаетъ 

УГся, которая выговаривается какЪ ?оо, семь сотЪ. Слова начинающія-* 


УІс\ по 


гражданской 


4 

буквѣ ЗТ. 



Ѳ. Начертаніе одной нзЪ ’согласныхЪ 
буквЪ, вЪ чинѣ азбуки Славенорос- 
сШскья четыре десять первой, на- 
зываемой Ѳита, коя произносит- 
ся какЪ ф ; пишется вЪ Гречес- 
кихъ га окно словахЪ вЪ Россій- 
ской языкЪ принятыхъ ; в Ъ цер- 
ковномъ счисленіи подЪ титлою 
^ означаетъ 9, девять- 

ѲЕ. 


мѣсто стѣною, на подобіе круга 
или полукружія, обнесенное, у ко- 
ораго внутренняя сторона сдѣла- 
на была сЪ уступами или со 

ступенями; опредѣленное для сра- 
женія иечебишцовЪ или звѣрей во 
время щравли. ЛлфпѳеатрЗ 31 ом- 

Л> СС С і 

ѲЕОЛбГІЯ, ѲеблосЗ , Гр-еч. Зри Б о* 


ХОСЛОВ.ІЕ. 


ѳи. 


ѲЕАТРЪ, игра. с. я. і) Зданіе , вЪ 

коемЪ представляются печальныя ѲИТА, шм. с. ж. Названіе одной изЪ 

согласныхЪ букв Ъ вЪ азбукѣ Сла- 


и увеселительныя зрѣлища. Белк- 
'коліляон ѳеашрЗ. ЗГосмроитъ ѳе- 
ятрд. 2) Собраніе ѳеатральныхЪ 
сочиненій. ѲеатрЗ Рассшской. Ѳе.- 
атрд г. Сг^морокова. 

Ѳеатралсны » , ная , ное. прил. КЪ 
е-еагару принадлежащій, относя- 
щійся. Ѳеатралъныя лредшавяе- Ѳ ѵмиілінпкд', ка. е. м. Ладоннииа, 

кадило. Блюда и Ѳѵлііампжи. 


венороссшскои. 

ѲИТА. Птица. См: Авдоіька. 

ѲѴ. 

ѲѴМІАМЪ, яа. с. я. Греч. Зри Ла- 


до нЪ. ф 


тли злати лолпы еѵ- 


лггалш 


. Апок: ѵ. 8. 


‘НІЯ. 


Ллфиѳеатр 3 , шра. с. и. V древ- 


ИсХОД. XXV. 29', 


нихЪ РимлянЪ шакЪ 


называлося 

Ю 


ю з 


V. 


ѵ. ѴА. У Л. 


ѴЕ. ѴМ. ТП. ГС. 


V. Начертаніе послѣдней буквы вЪ 


ѴЕ. 


Славенской азбукѣ , которая на- ѴІЁНА, ны. с. д. Греч. Зри ? 


зывается Ужпца , употребляется 


ѵ-м. 


токмо вЪ церковной печати вЪ ѴМНЪ. Зри Кинъ. 


ѴП. 


яѣкошорыхЪ ГреческихЪ едовэхЪ 
оставленныхъ безЪ перевода и про- ѴПАКбй, коя, 
износится: і) вЪ нѣкогаорыхЪ ело» но значитЪ: вюинани. ВЪ церьков<- 


вахЪ какЪ В, на прим. Сѵангеліе, 
€гхарнстія , ТТагелЗ , бѵдокіа , 
6 г генія, и проч. а) Или какЪ I , 


ныхЪ квигахЪ называется стихи- 


ра по 



пѣсни 


читаемая вЪ большіе праздники, 


какЪ видно изЪ нижеприведенныхъ ѴПАТЪ 


а. с; м. Греч. 



словЪ. 


і 


ѴА. 


ѴАКИНѲЪ, ѳа. с. м. Гр. Камень дра- 


согіра) 

ш. 8. 


Л о ела 
г латы 


94а выхода но со рЗ 
п сое в оды. Дан. 


юцѣяной , яхонтЪ. 91 ер сосна де- ѴПОДІАКОНЪ. См: Діа к он*. 
еять Ѵ'актѳЗ, Апок: ххь ао. ѴПОСТАСЬ, си. с. ж. Греч. См: Лице. 
У'акйкѳовып, вая, вое. прил. і) Ѵакин- У'лостасныи , ная , иое. прил. V 


стаей принадлежащій. 


ѴПОХбНДРІЛ. Зри Ил ОХОВДРІД. 


ѵс. 


ѳу принадлежащій, свойственный, 
а) ИзЪ ѵакинѳа сдѣланный. 

ѴД. 

ѴДРА, дры. с. ж. Греч. Водяная змія. ѴССбПЪ. Зрц Ц.ссоль. 
ѴДРОГРАфіЛ, іи. с. ж. Греч. Опи- ѴСТЁВДКА. Зри Иствгикж 
саніе водЪ или водоописаніе. 


КОНЕЦЪ ШЕСТЫЛ И ПОСЛѢдНІЛ ЧАСТИ. 


4 


ПОКА- 


ПОКАЗАНІЕ 


** % 

словамъ содержащимся въ шестой части по чину азбучному съ озна- 
ченіемъ столбцовъ, на которомъ какое' слово находится. 



АлхимикЪ 535. 
Алхимическій 533. 
Алхимія 533* 
АмфиѳеатрЪ 1065. 
АнтихрисшовЪ 593. 
АнпГихрисшЪ 593. 

Архипгекшонскій 74. 

АрхишекшонЪ 74. 
Архитекторскій 74. 
Архитекторъ 74. 
Архитектура 74. 
Архитектурный 74. 


Б. 


Баеночревный 801. 
Беззащитный 969. 
Безначаліе 765. 
Безначальный 766. 

Безначальсшвснный 766. 


Безкачальсгавф 765. 
Безошибочно 881. 
Безпошлинно 905- 
Безпощадно 939- 
Безтолково Ібо, 
Безтолковщина Ібо. 
Безтолковый Ібо. 


Безшорговица 200. 
Безтѣлесный 359. 
БезумецЪ 4З4. 
Безуміе 4З4. 
Безумлю 455. 
Безумно 435. 
Безумный 4З4 
Бсзумствованіе 435. 
Безумствую 435. 


Безумѣю 455. 

Безусый 452. 
Безутѣшно 373» 
Безутѣшный 373- 
Безухій 462. 
Безхвосшяый 529* 
Безхитростно 556. 
Безхитростный 536 . 
Безхлѣбица 560. 
Безхлѣбный 560. 
Безцвѣтный 622. 
Безцѣнность 645. 
Безцѣнный 645. - 
Безчадный 657* 
Безчадстзо 657. 
Бсзчадствую 657. 
Безчеловѣчіе 6 91. 
Безчеловѣчно 691. 
Безчеловѣчный 69г. 
Безчестіе 727. 
Безчестно 728. 
Безчестный 728. 
Безчещеніс 7 28. 
Безчещу 7 28. 

Безчиніе 756. 
БезчинникЪ 757* 
Безчинничаю 757* 
Безчинно 757. 
Безчинный 757. 
Безчиновный 757* 
Безчинство 756. 

Безчинствую 757. 
Безчисленность 779. 
Безчисленный 779, 
Безчувственно 84Г. 
Безчувственность 841» 

Безчувственный 84І. 

* 


Безчувствіе 84*. 
Безчувство 84І. 
Бсзщасшіе 942. 
Безщастно 942. 

Безщасшяый 94$. 
БезЪявочно 1027. 


Бла. 

Благоизшкаиный іЗэ. 
Благо отидшый 132. 

Благопотребный 245. 
Благопочитаніе 734- 
Благопочишаю 7З4* 
Благопочтснио 734. 
Благоразшворенный 71. 
Благоразуміе 44Г. 
Благоразумно 44Г. 
Благоразумный 44г. 
Благотвореніе 62. 
БлаготворецЪ 62. 
Благотворитель, ца. б2. 
Благотворительный 62* 
Благотворный 62. 
Благотворю 62. 
Благоуміе 435. 
Благоумный 455* 
Благоутробіе 457* 
Благоутробяо 457. 
Благоушробяый 457* 
Благоуханіе 459* 

Б л агоу х ан ный 46 О. 
Благоухаю 459* 
Влагоучрсждаю, ся. 80$. 
Бл агоучрежд еніе 803. 
Благоучрежденный 805, 
Благохвальный 509. 
Благохвалю 5$9- 


Благо 



1 


Благохудожнѣ боа* 
Благодвѣтяый б 22* * 
Благо чествую 729. 
Благочестиво 729. 
Благочестивый 738* 
Благочестивѣйшій 729. 
Благочестіе 728. 
Благочестяо 729. 
Благочестный 729- 
Благочиніе 757. 
Благочинно 758. 
Благочинной 757. 
Благочинный 757. 
Благощастіе 942. 
Блатощаствую 942. 
Блахоязычіе 104 о. 
Благоязычный. 1040.. 

Бо, Бы, Бѣ. 

Богоначаліе. 766. 
Богоначальный 7 66. 
Богоначертанный 721. 
Богопочитаніе 754* 
Богохрашшый 586. 
Богохульный 605* 
БогочсловѣкЪ буі. 
Богочестивый 7§о. 
Богочестіе 729. 
Боголвленіе Ю26* . 
Боголзлеяскіи 1026. 
Быстротекущій 76, 
Еыстроуміе 455. 
Быстроумно 436. 
Быстроумный 435. 
Бѣлотѣлый. Збо. 

Ве. Вз. 

* 

Велеумныи 4З6. 
Велеумнѣ 4$6. 
Велехвалышй 509. 

ВеликотѣлесенЪ 359. 

Взнузданный 422. 
Взнуздываніе 422. 


Взнуздываю, съ. 422. 

Взтаскиваніе 35» 
Взтаскиваю, сь, 55 . 

Взтащеніс 35, 
Взтащенный 35* 

Взщр^воженіс 250. 

Вз тревоженный 250. 

Взтрдхиваніс 307 * 
Бзтрдхиваю, сь. 507» 
Взшряхнутый 507* 

Взтлгаю 59 г. 
Взтягиваніе 59г. 

Вз тян у ты й $ 9 г. 

ВзхлилЪ 555. 
Взхлипываніе 553. 
Взхлипываю 553. 
Взхрапываяіе 590* 
Взхрапываю 590. 
Взчинаніе 760. 
Взчинаю 760* 
ВзЪѣздЪ 977. 
ВзЪѣзжаніе 977. 
ВзЪѣзжаю 977^ 
ВзЪѣханіе 977 -- 

Вя* Вя. Во. 

Вислоухій 462. 
Вяутрьюду ЮЮ. 
Внушаю 465. 
Внушеніе 464. 
Внушенный 464. 
Внѣюду ІОІО. 
Вознизпосылаю 90б* 
Возсланіе 899 * 
Возсланиый 899 * 
Возсыланіе 899 * 
Возсылаю, ся. 898* 
Возтекаю 78 . 

Воз теченіе 78 * 
ВозтокЪ 78 » 
Возторганіе 195. 
Возторгаю, сь. І 9 & 
ВозторхЪ 195. 

Воз тор женіе 195 » 


* 

Возпгоржешшй 195* 

Возточіе 78. ’ 

Возточный 78. 

Возгпрубигяь 293- 
Воз ліруолеліе 294- 
Возтрдсаю Зо?. 

Возтрясеніе 307. 

Возтлгаю 391. 

Возтязую о?8* 

Возхвалеяіе 5x0* 
Возхваленный 5Г0* 
Возхзаляю, сь. .509. 
Еозхиппппель 539. 
Возхитительный 540* 
Возхищаю 558. 

Возхищаюсь 539. 

Возхищеніс 539. 
Возхищениый 539.. 
Возхотѣти 580* 

Возхулсніе 605. 

Возхулити 605* 
Возчувствованіе 842. 
Возчувствовать 84Г. 
Возшумѣть 924. 

ВозЪяреніе 1052. 
ВозЪяренный 1052* 
ВозЪяряю, ся. 1052. 

ВолосочесателевЪ 747*. 
Волосочесаптель 747. 
ВолосочесЪ 747. 
Ворокочалый 66о. 

Воткну тіе 548. 

Воткнутый 248. 

Воцареніе бг& 

Водаряю, ся. 617. 
Воцерковлсиіе 626. 
Воцерковленный 626. 
Воцсрковляю 625* 
Водерковляюся 626. 
Вочеловѣченіе 69г. 
Вочсловѣчиваюся 69г. 

Вра. 

Вразумипіель 445. 
Вразумительно 445. 

Вразу- 



Вразумительность 445. 

Вразумительный 445. 
Вразумленіе 445. 
Вразумленный 445. 
Вразумляю 442. 
Вразумляюсь 445. 

Вс. 

Всехвальный 509* 
ВсехищредЪ 53 5* 
Вседарида 6Г4. 

Всецарь біЗ. 

Всецѣлый 639» 

Всечасно 678. 

Всечасный б? 8. 
Всечесгпнѣйшш 72?. 
Всечистый 785. 
Всечудный 85о* 
Всещедрый 946. 
Всеѣдная недѣля 992. 
Встрепенуться 254- 

Вт. 

Вталкиваніе 152. 
Вталкиваю 152. 

В та п га ыв а н іс 1 8 9. 
Втаптываю 189. 
Втасканный 56. 
Втаскиваю 36. 

Втачанхе 5-. 
Втачанный 55. 
Втачиваніе 32. 
Втачиваю 35. 

Втачка 35. 

Вгпащеше 56. 

Втащенный 56. 
Впіеканіе 78. 

Втекаю 78. 

Втершіе 278. 

Втертый 278. 

В теченіе 78. 

Вшсчка 79* 


Втираніе 278. 
Втираю з сь. 278. 
Вшисканіс 125. 

° Втисканный 124. 
Втискиваніе 123. 
Втискиваю, сь. ' 123. 
Втиснутый 124. 
Втолканный 152. 
Втоптаніс 189. 
Втоптанный 189. 

В ш ор ачив аніе 208. 
Вторачиваю -208. 

В тукѣ 355. 
Втыканіе 348- 
Втыкаю, сь. 547. 
Втѣсненіс 56$. 
Втѣсненный 565. 
Втѣсняю, сь. 365* 

Втюрить, ся. 375- 

Втягиваніе 591. 

Втягиваю, сь. 391. 
Втянутіе 39 г. 
Втянутый 59 х. 

Вд. Вч. 

В дѣлѣ 639. 

Вчиненіс 759. 
Вчиненный 759* 
Вчиняю 758. 
Вчиняюсь 759. 
Вчдсдякь сь. 780. 

Вш. ВЪѢ. 

Вшиваніе 930. 
Вшиваю, ся. 929. 
Вшивка 930. 
Вшишіе 950. 
Вшитый 930. 
ВЬѣздЪ 977. 

ВЪѣзжаніе 977, 
ВЪѣзжаю 977. 

♦ 2 


ВЪѣсться 994. 

Вы. 

Выр азумѣніе 44З. 
Ввгразумѣть 445. 

Высланіе 898. 

Высланный 893. 
Выспкопочтеніе 735* 
Высокопоч таенный 735. 
Высокоуміе 436. 

Высокоумно 4З6. 
Высокоумный 456. 
Высокоумсшвованіе 4З6; 
Высскоумствую 456. 
Высокоцарсшвую 617, 

Высыланіе 898. 

Высылаю, ся. 898. 
Высылка 898. 

Вытаиваніе 48. 

Вытаиваю 47. 
Выталкивйіе 153. 

Выталкиваю 152. 

Вы ш алкив ак> сь 1 53 # 

В ы та пл и в а ніе 1 80. 
Вытаптываніе 189. 
Вытаптываю 18 9. 
Выгпариваніе 212. 
Вышариваю, сь. 212. 
Вытаскиваю 36. 
Вытаскиваюсь 57* 
Вытачиваніе 218. 
Вытачиваю, сь. 218. 
Вытаяніе 48. 

Вы тверженіе 55. 
Вытверженный 55. 
Вытверживаніе 55. 
Вытверживаю 55. 
Вытеканіе 79. 

Вытекаю 79. 

Вытеклый 79. 
Вытеребленіе 96. 
Вытеребленный 96. 
Вытеребливаніе 96. 

Бытереб 






Ввпяереблив а и> $5- / 

Бы птерплив аніе 10$* 
Быш брпливаю 105. 

Вы шерпѣ яте Ю5. 
Вытертый 27 Э. 
Бышесая’іе II 5. 
Вытесанный И5. 


Вытесать, с я. 115. 
Вы теченіе 79* 

Вытечка 79. 
Вытираніе 279, 

Вытираю 579. 
Вытирка 279. 

Вылшсканіе 124. 

Выт искан ный 1 24. 

Вышиски ваніе 124 . 
Выигискиваю 124. 
ВытискЪ 124. 
Вытиснуть 124. 
Выт каше 155. 


Вы тканный 155. 
Выткать 13 4. 

Вы толканіе 153. 

Вы т о лканный 1 55- 
Вытолкнутый 155. 
Вытолоченіе 164. 

Вы -полоненный 164. 

Вытолочишь 164* 
Вытопки 180. 
Вышопленіс 180. 
Вытопленный. 180. 
Вытоаляю, сь. 179* 
Вышотііані'е 189. 
Вытоптанный 189* 
Вышоргованіе 200. 
Вышо ргованный 200. 
Выторговываю 200. 
Вышореніе 2(2. 
Вышоржка 201. 

Вы тормошишь 207. 
Выточеаіе 218. 
Выточенный 218* 
Вышочха 219. 


Вытравка 2$о. 

Вытравленіе 230. 
Вытравленный 230. 
Вытравливаніе 230. 
Вы т р авлив аю 230 . 

Вы требованіе 243* 
Вытребованный 24З. 
Вытребовать 243. 
Вытрезвленіе 253* 
Вышрсзвликаніс 253- 
Вытрезвливаю, сь. 252. 
Вытрепанный 255. 

В ы т р е пл и в а ніе 255. 
Вьппрепливаю, сь. 255* 
Вытрясаю, сь 308. 

Вы трясеніе 308. 

Вы ш ря ее и н ый 308. 
Вытряска 508. 
Вышрясываніс Зо8. 

Вы т ряхив а ніе 508 . 
Вытряхиваю 508. 

Бы шр я хну тый $08 . 
Выгауливаю , сь. 343. 
Вышуішшь, с я. 52?. 
Вытуплеиіе 327. 
Вытупленный 527* 
Вытуриваю 330. 
Вытѣсненіе 366. 
Вытѣсненный 366. 
Вытѣсняться 36 5. 
Вытѣсняю* сд. 365. 
Вытягиваніе 592. 


Вытягиваю , сь. 
Вытджный $92. 

Вышлнутіе 392. 
Вытянутый 392. 
Выудишь 412. 
Выуженіе 412. 
Выуженный 412. 
Выутюженный 


392. 


458. 


Выучсніе 470. 
Выученный 470. 
Выучиваніе 470. 


Выучиваю, «св. 470. 

Выучка 47о. 

Выхаркаяіе 504. 
Выхарканный 504. 
Выхаркиваніе 504. 
Выхаркиваю 504. 
Выхвалсніе 510. 

Выхваленный 5Г0. 
Выхваляю , сь. 510. 
Выхватанный 5*6. 
Выхвашать 515. 
Выхватываніе 515. 
Выхватываю 515. 
Выхваченіе 515. 
Выхваченный 516. 
Выхлсбаиіе 549. 
Выхлебанный 549* 
Выхлебываніе 549. 
Выхлебываю 549. 
Выхлсснушь 55Г. 
Выхлойошаніе 557. 
Выхлопотать 557. 
Выхолаживаніе 544* 
Выхолаживаю 544. 
Выхолсніе 571. 

Выхоленный 571- 
Выхо лишь 57 г # 
Выхсложеніс 544. 
Выхоложенный 544. 
Вьщарапаиіс 609. 
Выцарапанный 609. 

Вьщар а пы в аиі е 609 . 
Выцарапываю 609. 
Выцвѣлый 623. 

Выцвѣсти 622. 

Выцвѣтаніе 623. 

Выцѣженіс 634. 

Выцѣженный 634. 
Выдѣживаяіс 634. 
Выцѣживаю 633. 
Выцѣживаюсь 634. 
Вычеканенный 687* 
Еычекандваніс 68?» 

Вычека- 



« 


Вычеканиваю 68?. 
Вычерненіе 709« 
Вычерненный 709. 
Вычсряиваніе 709. 
Вычерниваю , сь. 709. 
Вы черпаніе 715. 
Вычерпанный 713. 
Вычерпываніе 713. 
Вычерпываю , сь. 7X3* 
Вычесаніс 748. 
Вычесанный 748. 
Выческа 748. 

Вычески 748. 
Вычесываніе 748. 
Вычесываю , сь. 747. 
Вычешный 8x8. 
ВычешЪ 818. 
Вычиненный 772. 
Вычиниваніс 773. 
Вычиниваю 772. 
Вычисленіе 780. 
Вычисленный 780* 
Вычисливаніс 78о. 
Вычисляю , ся. 780. 
Вычистка 790. 
Вычитаніе 8X8. 
Вычитаю 8X7- 
Вычитаюся 818. 
Вычитываю 813* 
Вычищаю 789. 
Вычищаюсь 790. 
Вычищеніе 790. 
Вычищенный 790. 
Вычищиваніс 790. 
Вычшеніе 8і8* 
Вычтенный 818. 
Вышареніе 856. 
Вышаренный 85$. 
Вышарить 856. 
Вышибакіе 878. 
Вышибаю , сь. 878. 
Вышиб еніе #79. 

ВыіДіібсниый 879* 


ВмшибЬ 8? 9. 

Вышиваніе 930. 

Вышиваю , сь. 950* 
Вышивка 93о. 

Ьышивный 930. 

Вытитіе 930. 

Вышитый 930. 

Вышколеніе 894. 
Вышколенный Я 94. 
Выштукареніе 920. 
Вышш укатуренный 920. 
Выщеченіе 959. 
Выщеченный 959. 
Выщечкпкь 958. 

Выщипан ге 9б2. 

Выщипан н ый 962. 
Выщипываніе 962. 
Выщипываю , сь. 962. 
Выщупываю 971. 
Выѣданіе 994. 

Выѣдаю , сь. 994. 
Выѣденіс 994. 
Выѣденный 994. 

Вь^здка 978. 

В&здЪ 978. 

Выѣзжаніе 978. 

Выѣзжаю 977. 

Выѣзженіе 978. 
Выѣзжсиый 978. 
Выѣзживаніе 978. 
Выѣзживаю, сь. 978. 
Выѣяаяіе 978 . 
ВылсяивасшЪ іобб. 

Г. 

Гнѣдочалый ббо. 
Голоусый 452. 


Дз. 

Де До. 

Двоеточіе 

215. 

Дволзычхе 

1040. 

Дно язычный 

: Ю40. 

Двухохлый 

577. 

ДссдшояачальникЪ 766 

• 

* 3 


Добротаореніе 63. 

Добротворный 63. 
Добротворю 63* 
ДоброгаѣлесенЪ 359* 
Доброучительный 469, 
Доброхотно 578. 
Доброхотный 578. 
Доброхотство 578. 
Доброхотствую 578. 
Доброхотъ 578. 

Долго терплю Ю5* 

Долго шерпѣливый гоЗ. 

Долго ше р пѣніе 105. 
Долгохвостый 529. 
Долгошея 877. 

Долгоязычный 1040. 
Дослашься 899 
Достопочтеніе 735. 
Достопочтенно 735. 
Достопочтенный 735. 
Достохвально 509. 
Достохвальный 509. 
Досшочесшно 730. 

Д о с т очест ный 730. 
Досточудяый 829. 
Досчитанный 8І9* 
Досчитываніе 819. 
Досчитываю 818. 

Досылаю 899* 
Дотапливаніе 180. 
Дотапливаю , сь. і8о* 
Дотаскиваніе 38. 
Дотаскиваю , сь. 37* 
Дотачиваніе 52. 
Дотачиваніе 219* 
Дотачиваю 32. 

Дотачиваю , сь. 219. 

Дотащін’іе 33. 

Дотащишь 37. 

До тис рживанге 55. 
Д«тверживаю 55. 

Доніворяю 65. 

Доіперсблеяіе 96. 

Дотер сб~ 




Допгеребливаніе 96. 
Дошерсбливаю , сь. 96. 
Д отесываніе 115. 
Допгесьтваю П 5 . 
Дотираніе 279. 
Дотираю 279 - 
Дотолочь 157. 
Допголѣ 167. 
Доточеніе 319. 
Догпоченмй 319 » 
Дошочный 348. 
Дотравливаніе 231. 
Дотравливаю 23о. 
Дотраченіе 339. 

Доплачиваніе 239 - 
Дошрачиваю , сь. 239» 
Дотрепашшй 256. 
Дотрепливан'іе ’ 356. 
Дотрепливаю 256. 
Дотрогиван'іе 271. 
Дотрогиваюсг. 270. 
Дртыкаю , сь. 348. 
Дотягиваніе 5.93. 
Дотягиваю, сь. 393. 
Дотянутіе 393- 
Д о тянутый 393. 
Доучаю 47Г. 

Доученіе 47 Г. 
Доученый 47 г. 
Доучиваніе 47г. 
Доучиваю , сь. 47Г. 
Доучка 47г. 

Дохлебаніе 549. 
Дохлебываніе 549. 
Дохлебываю 549. 
Доцѣживаніс 634 - 
Д оцѣживаю 634- 
Дочерченіе 7 г 9. 
Дочерченный 
Дочерчиваніе 719. 
Дочерчиваю 719. 
Дочесаніе 748. 

Дочесанный 748 - 


Дочесываніе 748 . 
Дочесываю , сь. 748 » 

Дочиста 786. 

Дочищаю , сь. 790. 

Д очищеніе 790. 
Дочищенный 790. 
Дочищиваніс 790. 
Дошагнуть 845. 
Дошвыриваніе 864. 
Дошвыриваю 864. 
Дошвырнутый 864. 

Дошиваніе 951. 
Дошиваю , сь. 93о. 
Дошинка 93і. 

Дошитіе 93 г. 

Дошитый 93г. 
Дощипаніе 965. 
Дощипанный 963. 
Дощипываніе 363. 
Дощипываю 962. 

' Доѣданіе 994. 

Доѣдаю 994. 

Доѣдеяі'с 995. 
Доѣденный 995. 

ДоѣздЪ 979. 

Доѣзжаніе 979. 
Доѣзжачій 979. 
Доѣзжаю 979. 
Доѣзженіе 980. 
Доѣзживаніе 979. 
Доѣзживаю 979. 
Доѣданіе 979. 

ДМ. 

Драгоцѣнность 645. 
Драгоцѣнный 645. 

Е. 

Единоначаліе 766. 
Единоначальникъ 766. 
Единоначальствую 766. 
Единоутробный 457. 

ЕдинохудожникЪ боа 


Ежечасно 678. 

Ежечасный 678. 

♦ 

Ж. 

Живоначаліе 766. 

Ж и в о тв ор са іе 63. 

Животворный 63 - 
Животворю 63. 
Животворящій 63. 

За. 

Завтраканье 456. 
Завтракаю 456, 
ЗавтракЪ 455, 

Завпіре 455 # 
Завтрсшній 455* 
Законоучитель 469* 
Законохранитель 585 . 
ЗакоулокЪ 429. 
Заохочиваніе 58О. 
Заохочиваю 579. 
Заподчивашь 737 . 
Запошивка 935 . 
Запошить 935. 

Заслан іе 899. 
Засланный 899 . 
Засыланіе 899. 
Засылаю, ся„ 899 * 
Засылка 899- 
Зашаснхе 13. 

. Затаенный 13. 
Затазашв $. 

Затаить, ся. 13 . 
Затапливаніе 18 о. 
Затапливаю, сь. 180. 
Затаптываніе 190, 
Затаптываю І89. 
Затасканіс 38 . 
Затасканный 39. 
Затаскиваніе 58. 
Затаскиваю, сь. 55 . 
Загяачан’іе 53. 
Затачанный 55. 


Запхачп- 



► 

Затачиваніе 32. 
Затачиваніе 219. 
Затачиваю 32. 
Затачиваю, сь. 219. 
Зашачка 53- 
Затащсніс 39* 
Затащенный 59. 
Затащишься 59- 

Задвердѣлый 54. 
Затвердѣй іе 54, 
Затвердѣть 54* 
Затверженный 53. 
Затверживаиіе 55. 
Затверживаю, сь. 55* 
Затвореніе бб. 
Затворенный бб. 
ЗапізорникЪ 66. 
Запіворничій 67. 
ЗашворЪ 66. 
Затворяю 65. 
Затворяюсь 6,6. 
Затеканіе 79. 
Затекаю 79. 
Затеребишь 95. 
Затерсбленіе 96. 
Затершіе 280. 
Затертый 280. 
Зашеряніе но. 
Затерянный ІОО. 
Зашеряшь, с я. іоа 
Затесать 11$. 
Заточеніе 79. 
Затихшая 544. 

ЗатинщикЪ 345* 
Затираніе 280. 
Затираю 279* 
Затираюсь 280. 
Затискать 124. 
Затиханіе І5І- 
Затихаю 151. 
Зашить 132. 
Заткаиіе 135. 
Затканный і$5. 


Заткатігь 135- 
Заткнутый 349* 
Затмѣваю І44. 
Запімѣваюся 145. 
Затмѣніе 145. 

ЗатокЪ 156. 
Затолкать 155.. 
Затолочь 157. 
Затопать 189- 

Затопшаніе 190. 

Затоптанный 190. 
Затопленіе 175. 
Затопленіе 180* 
Затопленный 175. 
Затопленный 180. 
Затопляю, ся. 175. 
Заторговать, ся. 201. 

Заторможенный 20б. 
Затормозить 206. 
Затормошить 207. 
Заторно 280. 

Заторопить ел. 209. 
ЗаторЪ 280. 
Затосковать. 314- 
Заточаю 88. 
Заточеніе 88. 

ЗаточенникЪ 88. 
Заточенный 88. 
Заточенный 219- 
Затрака 231* 

Затравлеиіс 231* 

Затравленный 231. 
Затравливаніе 251* 
Затравливаю, ск 251. 
ЗапзравяикЪ 23** 
Затравный 23Х. 
ЗапграчеиГс 259. 
Затраченный 259- 
Затрачиваніе 239* 
Затрачиваю , сь. 259. 
Затрепеш аш ь 254* 
Затрепетаться 255* 
Затрещать 2бІ. 


Затрогатяь 271. 
Затрогиваніе 27Г« 
Затрубить 294. 

Затру д ишь 298. 
Запгрудиться 299* 
Затрудненіе 299* 
Затруднительно 299. 

3 ат ру д нительный 299* 
Затрудняю, ся. 299* 
Затрусить 304. 

Затрясши, ся* 309* 

Затупить, ся. 327* 
Затусклыи 332. 
Зашускнуть 351* 
Затуханіе 353. 

Затухаю 333* 

За тухлый 333, 

Зашушаю 333. 
Заглушеніе 333. 
Затушенный 334^ 

Затыканіе З49, 
Затьіканіе 349. 
Затыканный 349* 

Затыкаю, сь, 34$* 
ЗашылокЪ 342. 
Затыльный З42. 
Затыніс 344. 

Затычка 349- 
Затѣненіе 362. 
Затѣнпваю 362. 
Затѣснсніе $66. 

Затѣсненный 366. 
Затѣсняю $66. 
Затюкать 374. 
Затявкать 37б. 
Зашягаться 378. 
Затягиваніе 594* 
Затягиваю 393. 
Затягиваюсь $94* 
Затяжка 378. 
Зашянутіе 394- 

Затянутый 394, 
ЗаулокЪ 428. 


Заумни 





Заумничать 453 * 
Заурчать 448. 
Заусеница 452. 
Заушріс 454* . 
Заушаю, ся. 464. 
Заушеніе 464* 
Заушенный 464. . 
Заушина 464. 
Заушица 465, 
Захапанный 502. 
Захапыванхе 502. 
Захапываю 50а. 
Захвалить 510. 
Захватанный 517* 
ЗахватЪ 517* 
Захватываніе 516. 
Захватываю, сь. 5*6. 
Захвачсніе 517* 
Захваченный 517. 
Захворалось 526. 
Захворать 526. 
Захилѣлый 532 . 

Захламосгошіь 548. 
Захлебать 549. 
Захлебнуть 549. 
Захлебываюсь 549. 
Захлеснуть §5і. 
Захлипаюся 553* 
Захлюстка 552. 
Захлопать 554. 
Захлопнуть, ся. 554 . 
Захлопотать, ся. 557- 
Захлюстать , ся. 5бІ. 
Захныкать 566. 
Захолажив аніе 544 - 
Захолаживаю 544 * 
Захолодь 545. 
Захоложеніе 544. 

Захоложенный 544 » 
Захолустье 500. 
Захотѣть 58р. 
Захохотать 593, 
Захрапѣть 590, 


ЗахребетникЪ 590* 

Захромать 596. 
Захрюкать 599* 
Захулить 605. 
Зацапать 607, 
Зацвѣсти 623. 
Зацыгашппь 629. 
Зацыкать 629. 
Зацѣпка 649. 
Зацѣпленіе 649. 
Зацѣпленный 649. 
Зацѣпляю , ся. 649. 
Зачаленіе 661. 
Зачаленный 6 6 Г. 
Зачаливаніе 661. 
Зачаливаю 66і. 
Зачало 76 г. 

Зачароваяіе 66 5 . 

Зачарованный 665 » 
Зачаровать 665. 
Зачастить 667. 
Зачатіе 760. 
Зачатый 76г. 
Зачахлый 679. 
Зачахнуть 679. 
Зачваниться 685 . 
Зачерненіе 710. 
Зачерненный 710. 
Зачеркиваніе 710. 
Зачерниваю, сь. 709. 
Зачерпнутый 713. 
Зачерпнуть, ся. 713. 
Заче рствѣлыи 716. 
Зачерченіе 7 19. 
Зачерченный 719. 
Зачерчиваніе 719; 
Зачерчиваю 719. 

Зачесаніе 749. . 

Зачесанный 749, 
ЗачесЪ 749. 
Зачесываніе 749. 
Зачесываю 748. 
Зачесываюсь 749. 


Зачетный 81 9. 
ЗачетЪ 819- 
Зачинаніс 760. 
Зачинаю, сь. 760. 

Зачиненіе 772. 
Зачиненный 77$, 
Зачинив аніе 772. 

Зачиниваю, сь. 77$ѵ* 
Зачинка 773. 

Зачинщикъ 76г. 
ЗачинЪ 761. 
Зачиркать 776. 
Зачишаніе 819 * 
Зачитать, ся. 814- 
Зачитаю, сь 819 * 
Зачуять 836 . 
Зашалить 849. 
Зашалшпьсл 850 . 
Зашатать 858* 
Зашататься 859* 
Зашвыриваю 864. 
Зашвырнутый 864. 
Зашевелить, ся. 865. 
Зашеина 8 77 . 
Зашейный 877 - 
Зашибаніе 879 - 
Зашибаю, сь. 879 - 
Зашибеніе 879 • 
Зашибснный 879 - 
ЗашибЬ 879 * 
Зашиваніе 93г. 
Зашиваю, сь. 951. 
Зашивка 95г. 
Зашипѣть 887 - 
ЗашишГс 95г. 
Зашитый 931- 
Зашпюпаніе 91 7. 
Заштопанный 917. 
Заштопка 917- 
Заштопываю 917* 
Зашумѣть 924. 
Зашутить 9 26. 

Защебениваю 94!» 



Заще- 



ч 


Защеголять 946^ 
Защекотать 949. 
Защелкать 95о. 
Защелкнуть 950. 
Защемленіе 95$. 
Защемленный 9 5$. 
Защемдиваніе 952. 
Защемливаю 952. 
Защепишь 954* 
Защипаніе 963. 
Защипанный 963. 
ЗащипЪ 965, 
Защипываніе 963. 
Защипываю, ся. 963* 
Защита 963. 
Защититель 969. 
Защитительный 969. 
Защищаю 968. 
Защищаюсь 968. 
Защищеяхе 968. 
Защищенный 968. 
Заѣданіе 995. 

Заѣдаю, сь. 995. - 
Заѣденный 996. 
Заѣдки 996. 

Заѣзжай хе 9 8 О. 

Заѣзжаю 980. 
Заѣзженіе 980. 
Заѣзженный 980. 
Заѣзживаю 980. 
Заѣзжій 9 80. 

Заѣханіе 980. 

Заявка 1027 * 
Заявленіе 1027 * 
Заявленный 1028. 
Заявливаніе 1027. 
Заявляю 1027* 
Заяловѣпгь 1045. 

Зе. Зл. Зу* 

Землетрясеніе 307. 
Злашошканный 1З4. 


Златоцвѣгошй 619. 
Злошворенхе 6 5. 
Злошворитель 65. 
Злотворный 65* 
Злотворно 64. 
Злоумный 456* 
Злоупотребленіе 249. 
Злоупотребляю 249. 
Злоухищреніе 5З7. 
Злохитрспгво 536» 
Злохитрый 536. 
Злохудожный боо. 
Злохулен ге 605. 
Злочсстивый 730. 
Злочесшіе 730. 
Злочестно 730. 
Злочестный 73о. 
Злочиніс 758. 
Злощастіе 942. 
Злощасшно 943. 

Злощастный 942. 
Злоязычіе 104О. 
Злоязычный Ю40. 
Зубочистка 789* 

Зубочистный 789. 

Из. 

Изначальный 767. 

Изо чтеніе 820. 

Изоч шейный 820. 
ІІзгтроторипіьсл II г* 

И з т аи піыв а ніе 1 90. 
Натаптываю, сь. 190. 
Изшасканіе 39. 
Изтаскашшй 39. 

Из таскать 39. 
Изтачивапіе 220. 
Изшачиваю 219* 
Изтачиваюсь 220. 
Изшаяваніе 48. 

Изтаяваю 48. 

йзтаяніе 48. 

* * 


Йзтекаяіе $о. 

Изтекаю 79. 

Натеребить 96. 
Изтеребленіе 96. 
Езшеребленный 96. 
Изтертіе 281. 
Изтершый 281. 
Изшеряніс ІЮ. 
Изшерять, ся. ІЮ. 
Изщссан'іе 115. 
Изтесываю 115. 

Из теченіе 80. 
Изтираніе 281. 
Йзшираю, сь. 281. 
Изтискать . 39* 
Изніканіе 135* 

Йзпіканішй 135* 
Изткашь 135* 
йзшлаченный І64. 
Изшлачиши 164. 
Изтлити 140. 
Изпглѣваніе 159- 
Изтлѣваю 138, 
Изпхлѣніе 159. 
Изпглѣиный 119. 
йзпінѣваю, ся. 146, 
Изтнѣніс 146. 

ИзпхокЪ 8о. 

Изтолкованіс 162. 
Изтолкох&яныи іб2. 
Изтолкователь 162. 
Изшолковываю, сь. ібі* 
Изтолочь, ся. 157. 
Изтолчеяіс 157. 

йзшолчениый 157. 
Изтома 170. 
йзтомлеше 170, 
Изшомленный 170. 
йзтомдяю, ся. І69. 
Изтомѣть 170. 
Изшонить 173. 

Изшопаю 177. 
Зізтолишь 3 ея. І8Г. 


Тізто 



Изптопчтйбся Х 75 - 
Изіиоплсяіе 18 Г. 
Изгаюпленный І8Г» 
Изщогглый 177, 
Изшояля 18 1/ 

ИздіопниксівЪ і8Х. 
Изшопник^ і8і. 
Изтопничій І8Г. 
йзшопптанхс 190. 
ЗІзшопшанньій ідо. 
Кзотора, но. 
ИзгпортанТе 196. 
Изпторгаю, сь. 196. 

Из ш о рвеніе 196. 

Из ш о р ж е нный 1 9 б . 
Изпіочаю, ся. 88. 

Из точеніе 89- 
Излточеніе 220. 

Из точенный 8 9* 
Изтбченный 220. 
ИзшочникЪ $о. 
Изшощаніе 227. 
йзтощаю, сь. 22б. 
йзпгощеніе 22?. 
Издіощенпый. 227. 
Изтраша 240.. 
Изтраченіс 240. 
Изшрачснный 240. 

. Истрачиваю 259* 
Изтрачиваюсь 24,0. 
Изгяребишсдь 246. 
Изтребишельный 246. 
Изпгребленіе 246. 
Изпгребленный 246. 
йзтребляго 245. 

Из ш ре б ляю с ь 24 б. 

И'з требованіе 244. 
Истребованный 244. 
Изтребовать 245. 
Изтрезвлл іо сь 255. 
Изтрескаться 26 1. 

Изтрываю 280. 
Изпгрдсаю > сь. 509. 


Из трясеніе 309- 
Изшрясеиный 309. 
Изіпрясываиіс 309. 
Изшрясываю , сь. . 309. 
Изтупнть 227. 
Изтупиться - 228. 

Изту пленный 22&. $2. Ь 
Изтыканіе 349. 

Изшыканный 349* 

Из тыкать З49. 
Изтязаніс 379. 
Йзпіязанный 379. 
Изпгязатпель 379* 
Изптязую, ся. 378. 
Изумленіе 437. . 
Изумленный 457. 
Изумляю, сь. 437* 

Изумѣваю 457 . 

Изустно 450. 

Изустный 450. 

Изучаю, сь. 47Г. 
Изученіе 472. 
Изученный 472. 
Йзхиітппель 540. 
Изхищаю 54°« 
Похищенный 540. 

Изхлестать 552. 
Изхудѣлый 605* 
Изхудѣтпь боЗ- 
Издарапаніс 609. 
ІІздарапанный бго. 
йздарапываніе 609. 
Издарапываю, сь. 609. 
Издѣленіе 642. 

Издѣленный 642. 

Из дѣлитель 642. 
йздѣлѣпгь 642. 

Нзцѣляю 64Х. 
йздѣляюсь 642. 

ІІзчадіе 657. 

Изчахнуть 679. 

Изчезаю 685. 
йзчезковеніе 686. 


Изчернигпь, ся, 710. 
Изчерпаніе 713. 
Изчерпанный * 71$. 
Изчерпашь 713. 
йзчсрчсніе 720. 

Изчерченяый 726. 
Изчерчиваю 719. 
Изчесать 749. , 
Изчесшь 819. 
Изчииеніе 775. 

Изчиненный 773. 

Изчинить 773. 
Изчисленіс 78Г. 

Из числе нный 781. 
Изчислитель 781. 
Изчисляю 780. 
Изчисляюсь 781. 
Изшалишься 850. 

Изшарить 856. 
Изшаркиваю 855. 
ІІзшилышчаться 885. 
ІІзшитый 95г. 
Изшить 93г. 
Изщепаніе 954. 

Изщепанный 954* 

Изщепать 954. 
Изщипаніе 963. 
Изщипанный 96З. 
Изтипываю 963. 
ИзЪѣдаю, сь. 996. 
ИзЪѣденіе 996. 
ІІзЪѣденный 99 б. 
ІІзЪѣздить 980. 

ИзЪѣзженіе 98 1. 

ИзЪѣ з же н к ый 98 1 . 
ИзЪявлсніс Ю28. 
Изъявленный 1028. 
ИзЪявитсльный 1028. 
ИзЪявляю, сь. Ю28. 
ИзЪязвить 1056. 

ИзЪ язвленіе 1036. 
ИзЪдзвленный Ю36. 
ИзЪясненіс Ю57. 


ИзЪ 


г 



ИзЪясняю І03б. 

‘ ИзЪясненіе 1057. 

ИзЪяснешшй 1057, 
ІІзЪдснитель Ю 57 - 
ИзЪяснительный 1057 - 
ИзЪясняюсь 1057 . 
ИнодзычникЪ 104Г. 
Иноязычный І04І* 

ИгпакЪ 19 * 

ИшакЪ и сякЪ Ір. 

Ишоф 150. 

і 

Ка Но. Кр, 

Казнохранитель 585 . 

К нигохр аиилище 58 5 - 

Книгохранишель 585 . 

Концентра'льныи 624. 
Корноухой 4О5* 
Корошкошея 8 77 - 
Косноязычіе І04Г. 
Косноязычный 104І. 
Краеугольный 409. 
КривошолкЪ Ібо. 

Кривошея 87 ?. 

КрушолрЪ 1050 . 

Круіполрый 1050. 

Крѣпкоуздый 421. 

• Ае. Дж. Лю, 

Ленивые щи 9 & 0 . 
Лжеученіе 469- 
Лжеучитель 469. 
ЛжехрисшЪ 593. 

Л л; е царь б 13 * 

Любоначаліе 7 б?- 
Лю б осшл жан і с 58 X . 
Любосшлждгасдь 58 Г. 
Ліобосшлжатедьно 382 . 
Любое ш л жашельный $8 Г. 

Люботрудно 297, 

Любо ученіе’ 469. 

Любоу'пітелгиЪ 469. 

Лю боч словѣ чнѣ 691, 


Любочесшвуюсд: ЙГ. 
Любочссшивый 7 оГ. 

Любочесшіе 751 . 

Ма и Мс. 


Малоуміе 437. 
Малоумный 437- 
Малоцѣнность 645* 
Малоцѣнный 645. 
Медленнолзычвыи 104І. 
Междоцарсшвіс біб. 
Междочасіе 676. 
Мептаѳизика 486- 
МсгпаѳизикЪ 486. 
Метаѳизически 486. 
Ыешаѳизичсскій 486. 

Мно. Мя. • 

Многоблагоуягробно 457. 
Много благоутробный 457- 
Многоначаліе - 767. 
Многоначальство 767. 
Многошскущій 76. 
Многошрудіс 29?. 
Многотрудный 297- 
Многоцвѣтный 619. 
Многоцѣлебный 64І. 
Многоцѣнностъ 646. 
Многоцѣнный 645. 

Мно гонадный' 658. 
Мяогочасшный 669. 
Миогочасшнѣ 669. 
Многочисленно 779. 
Многочисленность 779. 
Многочисленный 779. 
Многоязычный 104Е, 
Шлгкоіиѣлыіі ЗбО. 


На. 

Навыучку 470. 
Надоумленный 458. 
Иадоумливаніс 408. 

* * о 


Надоумливав) 457- 

Надоѣданіе' 995. 

Надоѣдаю 995. 

Над тяпнутый 404. 

ІІадшяпываніе 404. 

Надтяпываю 404, 

Наизусть 450. 

Наразумишь 443. 
Наразумленіе 444, 

Н ар аз у мле нный 4 44. 
Насланіе 906. 

Насланный 900. 

Насыланіс 906. 

Насылаю 899. 

Насылаюсь 900. 

Насылка 900. 

Насчишаніе 8 20. 

Насчитанный 820. 

Насчи шыв аніе 8 2б # 
Насчитываю 280. 
Наталкиваю, сь. 153. 

Наш аплив а ніё 18 2. 
Натапливаю Х 8 І. 
Натапливаюсь Ш. 

Наш ариваніе 2іо- 
Нашариваю 2І2. 
Нашариваюсь 213. 
Нашасканіс' 40. 
Натасканный 40. 
Натаскаться 40/ 
Натаскиваніе 40. 
Натаскиваю, сь. 3!)- 

На тал ніе 48. 

Натаянный 48. 

Натаять 48. 

Нашвержениый 56. 
Нашверживаю 56. 
Натворишь 67. 

Натеканіе 81. 

Натекаю 81. 

Нашереблевіс 97. 
НашсрсблетшЙ. 97* 
Нашерсбливаніе 96. 

Натерев 



Натеребливаю 9 6. 
Натерпѣться ІОб. 

Натершіе 282. 


Натертый 

Натесанный 


ш; 

не. 


Натесать И5. 
Натеченіе 81* 
Натечка 8Г. 


Натираніе 282. 
Натираю 281. 
Натираюсь 382* 
Натирка 282. 
Натисканіе 125* 
Натисканный 125* 
Натискиваю 124* 
НатискЪ іа'5* 
Нашисненіе 125* 
Нашиснеиный 125* 
Натисяить 125* 
Нашіока 81. 
Наткаяіе І3б. 
Натканный 13®* 
Нашкапхь 135. 
Натолкать, ся. 155* 


Натолковать 162. 
Натолочь 157. 
Нашолчсніе 157. 
Натолченный , 157* 
Натомитьсд 170. 
Нашопленіс 182. 
Натопленный 182. 
Нан ІО ПАЯЮ І$І. 
Нашопляюсь 182. 
Натопыришь, ся. 194, 
Наторговать 201* 
Нагпореніе 2X3* 
Наторенный 213* 
Нашорѣлый 2ГЗ. 


213. 

220 . 


Наторѣніе 
Наточсніе 
Наиьочешщй 220. 
Наточишь 220. 
НашощакЪ 224. 


Яапгретшйв 255. 
Натруситься 304. 
Натрученіе 205* 

Нашрученный 203. 
Нашручиваніе 203. 
Натручиваю 203. 
Натрясаю, сь. 310. 

Натрясенге ЗЮ. 

Натрясенный 310, 
Натуга 318. 
Нашуженіс. 313. 
Натуженный 31$. 
Нашуживаніе 518. 
Натуживаю, сь. 318. 
Натужно 319. 
Натужный 319. 
Натыканіе 350. 
Натыканіе 350. 
Натыканный 350. 
Натыкать 349. 
Натыкаюсь 349. 
Натѣшить, ся. 3^9* 
Натягиваніе 594. 

Натягиваю, сь. 394* 
Натяжка З95. 
Натянутіе 394. 
Натянутый 395. 
НаугольникЪ 409. 
Наугольный 409. 

Наудишь 4і2. 
Науженіс 4Г2. 
Науженный 412. 

Наука 473* 

Научаю, сь. 472. 
Наученіе 472, 
Наученный 472. 
НаушникЪ 464. 
Наушничанье 464* 
Наушничаю 464. 
Наущаю 465. 
Наущеніе 465. 
Наущенный 465. 
НахалЪ 500. 


Нахально 300. 

Нахальный 500. 

Нахальство 500. 

Нахалюсь 500. 

Нахаркать 504. 

Нахвалить, ся. 5Ю. 
Нахвастать 515. 

Нахватаніе 518. 
Нахватанный 5І$* 
Нахватать 517* 

Нахишить 540. 

Нахящеяный 54О. 
Нахлебаться 549* 
Нахлестать 552. 

Нахліосшка 552. 

Нахлопот *шься 557* 
Нахлѣбникъ 560. 

Нахлюсшаться 5бІ* 
Нахмуреніе 565. 
Нахмуренный 565. 
Нахмуриваніе 565. 
Нахмуриваю, сь. 564. 
Нахолодишь 545* 
Нахоложенный 545. 
Нахохливаюсь 577. 
Нахохотаться 499. 
Нацарапаніе в го. 
Нацарапанный біо. 
Нацарапать 6ю. 

Надѣженіе 654- 
Нацѣженный 634. 
Нацѣживаю 654. 

Начала 764. 

Начало 765. 

Началобышныи 764. 
Началосчислсніе 765. 
Начальниковъ 765. 
Начальникъ, да. 764. 
Начальничій и начальничек 
скій 765. 

Начальный 764. 

Начал ьешво 765. 

Начальствованіе 765. 

Начала 
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Начальствую 765. 
Начатіе 7*52. 
НачатокЪ 763. 
Начатый 762. 
НачелокЬ 688. 


Начернишь, с я. *ІЮ. 
Начерпаніе 714. 
Начерпанный 714. 
Начерпываю 7*4* 
Начергпаваніе 720, 
Начертаваю 720. 
Начертаніе 720. 
Начертанный 750, 
Начертываю 720* 
Начерченіс 720. 
Начерченный 720* 


Начсрчиваніе 720, 
Начерчиваю 720. 
Начесаніс 7 *9* 
Начесапный 749 » 
Начесать 749. 
Начетный 281. 
НачешЪ 281. 
Начинаніе 762 . 
Начинатель 762 . 
Начинаю 76 1. 
Начинаюсь 762 . 
Начиненіс 775 . 
Начиненный 775 * 


Начиниваніе 775 . 
Начиниваю, сь. 773 . 
Начинка 775. 
ВачинЪ 762 . 


Начиняю, ся. 775 
Начисто 787- 
Начитается 820. 
Начитаніе 820. 
Начитать, ся. 814. 
Начитаю 820. 
Начигсяный 820. 

Нашалишь 850. 
Нашататься 859. 
Надшваніс 932. 


Нашиваю 93 1. 

Нашиваюсь 932. 

Нашивка 932. 

Нативный 932. 

Наиштіе 932. 

Нашитый 932, 
Нашколеніе 394, 

Нашколеняыи. 694, 

Нашколить^ ся. 894^ 
Нашлгопать 896. 
Нашумѣть 924. 
Нашутишь 927. 
Нащепаніе 935. 
Нащепанный 955- 

Нащепать 954. 

Нащеченіе 959. 
Нащеченный 959» 
Нащечить 959. 
Натішанге 964. 
Нащупанный 964. 
Нащипать 963. 

Насдаю 596. 

Наѣдаюсь 997. 

НаѣздникЪ 781. 
Наѣздничій 981. 
Наѣзжаніе 98Г. 

Наѣзжаю 98 Г. 

Наѣзженіе 982. 
Наѣзженный 982. 
Наѣзживаніе 982. 
Наѣзживаю ^98г. 
Наѣзживаюсь 982. 
Наѣзжій 98І. 

Наѣханге 98 1. 
Наалсктризованіе іооб. 
Наэлектризованный іооб . 
Наябедничать Юід. 
Наяву 1024- 
Наянливость ЮХ8* 
Налнливый Х017, 

Налнсш во 1018. 

НаянЪ 1017 . 

ІІаянюсд ЮІЗ. 

* * 5 


Невзначай 



Нед о разу мѣв Ш 444 . 
Недоразумѣніе 444 , 
НедоточенЪ 548 , 
Недопгрога 271 . 
Недотыка 548 . 
НедоуздокЪ 42 г. 
Недоумѣваю, ся. 408 . 
Недоумѣніе 438 . 
НедоучЪ 47 і. 
Недочетъ 8 19 . 

Нед считываюсь 8X9* 
Недоѣдки 995 . 

НеизгпощимЫЙ 227. 
Неизчерпаемый 713. 


Ненаѣда 997. _ 

Ненаѣдчивый 997. 
Необузданность 423. 
Необузданный. 423. 

Неоцѣненный 647. 

Непотребно 245. 
Непотребный 245. 
Непотребство 245* 
Непошребсшвую 245. 
Непредкновенно 55о« 
Непредкноветши 353* 
Неразумливый 441. 
Бестяжаніе 382. 

Нестяжательно 382. 
Нестяжательный 
Не такЪ. ли 29. 
Нетель 91. 
Нетерпѣливо Х04. 
Нетерпѣливость 105. 
Нетерпѣливый 104. 
Нетерпѣніе Г03. 
Нешолько 167. 
Нетлѣніе 158* 
Нетлѣнно 138. 
Нетлѣнный 158. 
Неудобоязцѣльный 642* 


Неудоботергщмый 105, 

Нс- 


* 



Неужели? 418* 
Неутерпчивый 107* 
Неутолимыя Іб8> 
Неутомимо 171. 
Неутомимость 17г. 
Неутомимый 17 г. 
Неушрудимость 5 оо. 
Неушрудимый 5оо. 
Неутѣшно 573- 
Неутѣшный 575* 

БеучЪ .469. 

Бечадствую Л358. 

Нечаю ;632. 

Бечаяніе :6$3, 

Нечаянно 683 > 

Нечаянность '683* 
Нечаянный 683. 
Нечествую 73г. 
НечесшивецЪ 73 Г. 
Нечестиво 73т. 
Нечестивый 73*. 

Нечестіе 75 г. 

Нечистота 787 . 

Нечисть 788. 

Нечистый* духЪ 786 . 
Нечувствительно 840. 
Нечувспхвише льносшь 840. 
В е чу в сшвишсльный 8 4°- 
Не чушь 857 * 

Нсіда дно 939. 

• Вещастіе 949. 

Нещасгпно 942 . 
Нещасшный 942. 

Недв очный 1022 г 

Ни. Но. Нѣ. 

Бизпосланіе 906. 
Низпослакный 906* 
Низпосылаяіе 906. 
Низпосылаю 905. 
Визпосылаюсь 906 , 
Низумѣваю 458. 


НяягакЬ, ни сякЪ 19. 
Ничто 809. ' 
Ничтожество 810. 
Ничтожность 8Ю. 
Ничтожный 8Ю. 
Новоявленный 1026 , 
Нѣчто 809. 

Нѣщечко 810 . 

Об. 

л 

'Обезшлѣяити 140. 
Обезчадити 657. 
Обезчадѣшь 657. 
Обсзчещеніе 728 . 
Обезчещенный 728 . 


Образумлені'е 444. 
Образумленный 444% 

Образумливаніе 444. 
Образумливаю, ся. .444. 
•Обсчишаніе ‘82 Г. 
Обсчитываніе 821 . 
Обсчитываю, ся. . 821 . 
Обсылаю, ся. 900. 
Обсылзса 900. 

Юбшаиваніе 49. 
Обтаиваю 48. 

Обтачиваніе 220 . 

Обтачиваю, сь, 220 . 
ОбтаянТе 49. 
Обтаянный 49. 
Обтеканіе .8Г. 

Обтекаю 81 . 

Обтершіе 283 . 
Обтертый 283 - 
06 тесаніе Ііб. 
Обтесанный Ііб. 
Обтесываніе ххб. 
Обтесываю Ііб. 

О 5 теченіе 8 Г. 

Обтираніе 2 $ 5 * 


Обтираю 282 . 

Обтираюсь 283 . 

Обтирка 285 * 

Обточеиіе 221. 
Обточенный 221. 
Обтыканіе 550, 
Обптыканіе 550. 
Обтыканный обо. 
Обтыкаю 550. 

Обтягиваніе 595, 
Обтягиваю-, сь. 595. 
Обтяжка 595. 
Обтяиутіе 595. 
Обтянутый 593. 
Обуженіс 425. 
Обуженный 425. 
Обуживаніе 425. 
Обуживаю 425 * 

Обузданіе 422. 
Обузданный 422. 
Обуздываніе 422. 
Обуздываю, сь. 422. 
Обутрсниевати 455 - 
ОбухЪ 46З. 

Обучаю, сь. 473. 
Обученіе 474. 
Обученный 474. 
Обушіе 46З. 
Обушный 463. 
Обхватанный 518 . 
Обхватать 518. 
ОбхватЪ 5 * 8 . 
Обхватываніе 5x8. 
Обхватываю 518. 
ОбхвачспУс 5 * 8 . 
Обхваченный 518. 
Обхлопаніс 555. 
Обхлопанный 555. 
Обхлопываніе 555 * 
Обхлопываю 555 * 
Обчесаніе 750. 
Обчесанный 750. 

Обчесываніе 749. 


ОберЪ- церемоніймейстеръ 625. 

Обечайка Юбо. 


♦ 





О Счесы- 



Обчесываю, сь. 749. 
Обчищаю 790. 

ОбчопіЬ 821. 
Обшанцовашь 853- 
Обшаришь 856. 
Обшиваніе 932. 

Обшиваю, сь. 932.. 
Обшивка 932. 

Обшивни 933. 
Обшивный 933* 
Обширно 889» • 
Обширность 889* 
Обширный 889- 
Обшитіе 932* 
Обшишый 933. 
ОбщИііангс 964. 
Общипанный 964. 
Общипываніе 964. 
Общипываю, сь. 964* 
ОбЪѣдала 998. 
ОбЪѣданіе 997. 
ОбЪѣдаю, ся. 997. 
ОбЪѣдеияый 997 ♦ 
ОбЪѣди 998. 

ОбЪѣдки 998. 
ОбЪѣздка 983* 
ОбЪѣздникЪ 982. 
ОбЪѣздЪ 982. 
ОбЪѣзжаніс 982.* 
ОбЪѣзжаю 982.. 
ОбЪѣзжая голова 983*. 
ОбЪѣзжснхс 98З. 
ОбЪѣзжсный 983- 
ОбЪѣзживаніс 983* 
ОбЬѣзживаю, сь. 933- 
ОбЪѣзжій 983. 
ОбЪѣхаиіе 982. 
Объявитель 1029. 
ОбЪявителышй Ю29. 
ОбЪявка 1020* 
Объявленіе 1029- 
Объявленный 1029. 
ОбЪявляю. сь, 1028- 


ОбЪядеяіе* 997. 
ОбЪясачить 1054* 
Объясненіе 1058. 
Объясненный Ю58. 
ОбЪясниш ель 1058. 
ОбЪяснипхсльный 1058. 
Объясняю 1057. 

Объясняюсь. Ю58. 

> 

Од. Ож* 

Одночленный 798. 
Одноцвѣтный 619. 
Одношерстный 873 . 

Ожив о твореніе 64. 
Оживотворенный 64. 
Оживошворительный 64.. 
Оживотворяю 63. 
Оживотворяюсь 64.. 

0 гг.. Ос. 


Оплеуха 46$'. 
Оплеушина 463. 

Опохмеляю , сь. 564. 
Остроугольный 410. 
Остроуміе 458.. 
Остроумно 439* 
Остроумный 458. 
Осшрояросганый Ю5І< 


От* 


Стай 9. 

Ошапшываніс 191. 
Отаптываю 190. 
Ошвердѣлосшь 54* 
Опівердѣлый 54* 
Отвердѣть 54. 
Опіворяніе 67* 
Отворенный 67. 
Ошворсяіе 67. 
Отворяю , ся. б?. 


Отеканіе 82. 

Отекаю 81 . 

Отемненіе 145. 

Отемненный 145- 

Опгемнѣваю 144. 
Ошемнѣніе І44. 
Отемняю , ся. І45.. 
Отеребки 97* 
Отеребленіе 97. 

О теребленный 97. 
Отеребливаніе 97* 
Отеребливаю , ся. 97*. 

Отишіс ізз. 
Отяюдуже' ЮЮ* 
ОтокЪ 82. 
Оіполстѣлый ібб.. 

О толстѣніе ібб. 
Оіиол стѣты 1 66*. 
Отаненіег 173:, 
Ощененный І73~ 
ОшопокЪ 191. 
Отоптанный 19г.. 
Отосланіе 90г... 
Отосланный. 90І„ 

Ото ткну іпіе $50. 
Ототкнутый 55Г. 

Оторачиванхег 2ІГ. 
Оторачиваю., съ. 210. 
Оторопелость 210. 
Оторопелый 21 
Оторопѣніе ЗЮ.. 
Оіпороченіе 2ІГ. 
Отороченный' 2ІГ. 
Оторочка 211. 
Ототкнутіе 550. 
Ототкнутый 35Г* 
Отосланіе 901. 
Отосланный 901. 
Отощалый 225» 
Опющаніе 225- 
Опшодчивашь 757. 
Отрава 232. 
Отравленіе 
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Отравленный 352. 
Олгравливаніе 352. 

Отрав лйваю, ся. 353. 

ОтравникЪ 353. . 

Ошреби и Отребге 34?. 
Огореблевіе З47.. 
Ошребленный 347- 
Отребляю , ся. З47. 
Отрепал гс 256. 

Отрепанный 256. 

Отрепки 356. 

Отрепливаю , сь. 256. 
Отрспываніе 256. 

Отрепье 505. 

Отруби 247. 

Отрясаю ц Отрясываю 5Ю- 
Отрдсаюед и Ошрясываю- 


ся 5 го. 

Опгрдсеніс Зіо. 
Отрясенный Зю- 
Отрясываніе ЗЮ. 

Отряхиваніе ЗИ. 
Отряхиваю, ся. ЗП- 
Отряхнутый ЗП. 
Отсчитанхе 832. 
Отсчитанный 822. 
Отсчитываніе 822. 
Отсчитываю 821. 
Отсчитываюсь 822. 
Отсвілааіе 90І. 
Отсылаю доо. 
Отсылаюсь 901. 
Отсылка дох. 


Оттаиваніе 49. 
Оттаиваю 49. 
Отталкиваніе 154. 
Отталкиваю 154. 
Оттамо 25. 

Оштапливаніе 183. 


Оттапливаю, ся. 182. 
Оттаптываю ідг. 

Оттаскиваніе 40. 



ям 


% 


аскиваю 



Оттачиваніе 221. 
Оттачиваю 221. 
Ошіпащсніе 40* 
Оттащенный 40, 
Ошшалніс 49. 

Ошпі алпный 49. 
Оттепель 97. 
Отшеребленіе 97. 
Оттерсбливаніе 97. 
Оттеребливаю 97. 
Оттерпливаюсь юб. 
Оттершіе 284. 
Оттертый 284. 
Оттираніе 284* 
Оттираю 283. 
Оттираюсь 284. 
Оттолкнутый 154. 


Огятолѣ 167. 
Опшіопленіе 18 2. 
Оттопленный 182. 
Отторганіс 197. 
Отторгаю 196. 
Отторгаюся 197. 
Отторженіе 197. 
Олторженный 197. 
Ошточеніе 221. 
Отточенный 221. 
Отточенный 2x5. 
Отточишь 215. 
Оттрепанный 256. 
Оттрепать 256. 
Оттрясаю 51г. 
Оттрясеніе Зіі. 
Оттрясенный 5 И. 
Оттуги 319. 
Ошшуду зіб. . 

Оттушевать 336. 
Оттушовка Зоб. 


Оштыкаиіе 550. 
Оттыкаю , сь, 350. 

Ошшѣниваніе 362. 
Ошгпѣниваю , сь. $62. 
Оттѣніе 562. 


Оттѣнка 362. 

Ошшѣнный 36 2. 

Отшѣнь 362. 

Оттѣсненіе 366. 
Оттѣсненный 366. 
Оттѣсняю , сь. 366. 
Оттягать , ся. 379. 
Оттягиваніе 596. 

Отшягив ашься 37 9. 
Оттягиваю , ся. 3 96. 
Оттяжка 396. 

Оштянутіе 596. 
Оттянутый 396. 
Оттяпать 404. 
Ошшяпнутый 404. 
Ошурить 330. 

О турка ЗЗо. 

Отучаю ? сь. 474. 

Отученіе 474. 

Отученный 474, 

Ошучка 474. 

Отхаркнуть 504. 
Отхлебать 549* 
Отхлопнуть 555. 
Отхотѣть, ся. 580. 
Опщвѣлый 623. 

Отцвѣтаніе 623- 
Отцвѣтаю 623- 
Отдѣленіе 654* 

О ищѣ же нн ы й 654- 
Отцѣ жива ніе 634* 
Отцѣживаю 6З4. 

О гидѣ л о в а ш ися 638.. 

Отцѣпка 650. 

Ошцѣітленіе 65о. 

Отцѣпленный 650. 
Отцѣпляю 649. 
Отцѣпляюсь 650. 

Отпаденіе 661. 
Отчаленный 661. 
Отчаливаніе 661. 
Отчаливаю , ся. 6бГ. 

Отчаявасьшй 683- 

Отчая- 



Отчаяваюсь 68$. 
Отчаяніе 683* 
Отчаянно 684* 
Отчаянность 684* 
Отчаянный 684. 
Отчерпнутый 7x4, 
Отчерпываніе 7x4. 
Отчерпываю 714. 
ОшчегпЪ 822. 
Отчитаю 792. 




Отчищаюсь 793. 
Отчищеніе 795. 
Отчищенный 795. 
Отчуждаю , сь. 832. 
Отчужденіе 852. 

О тчу ж денный 852. 
Отшагнуть 845. 
Отшатиться 859* 
Отшатнуться 859. 
Ошшибаніс 880. 
Отшибаю $79- 
Отшибаюсь 880. • 

Отшибснный 880. 

Отшить , ся. 933. 

Ошнглифованіе 89&* 

Отшліопать 89$. 

Отшучиваю , сь 927. 

ОтщепенецЪ 955. 
ОтщепокЪ 955 

Ошщспываше 953. 
Ошщепываю 955. 
Отщешеваю , ся. 338* 


ОттетенедЪ 558. 
Отщетеніе 338. 


ОтщипокЪ 955. 
Отщипываю 5 сь. 964. 
Отщипнутый 964. 
ОтЪужинать 420. 
ОніЬу шюжсшшн 458. 
О шЪу тгаживаю 458. 
ОтЪѣданіс 998. 
ОтЪѣдаю , сь. 998. 
ОтЪѣдеішый 998. 


ОтЪіздшь 984* 

ОтЪѣздЪ 984. 
ОтЪѣзжаніс 98$. 

ОтЪѣзжаю ,983* 
ОтЪѣзжій 984. 
ОтЪѣзжія поля 984* 
ОтЬѣханіе 983. 

ОтЪявйпгь 1029. 
ОшЪявка Г029* 

Отынеиіе З44. 
Отяготителъ 390. 
Отяготительный 390* 
Ошяготѣнный 390. 
Отягощаю , сь. 390. 
Отягощеніе 390, 

Отягчаю 590. 
Отягченіе 390. 

Отягченный 590. 

Ох. 

ОхапаишЙ 502. 

Охапка 502. 
Охапываніс 502. 
Окапываю 502. 
Охвашать 518. 

ОхвашЪ 5^8. 

Охв а тыв аю 518.. 
Охлада 54^- 
Охладѣніс 544* 
Охладѣть 543* 
Охлаждаю , сь. 545* 
Охлажденіе 545. 
Охлажденный 545* 
Охлеснугаь , ся. 552. 
Охлестать 552. 
ОхлопохЪ 551. 

Охорашиваю , ся. 575. 
Охота 573- 
Охо т нико вЬ 579- 
ОхотникЪ 578. 
Охотничій 579. 
Охотно 579. 


Охотный 579*'. 
Охочій . 579* 

Охочусь 579. 

Охрабришь , ся. 583* 
ОхракЪ 504. 

Охраненіе 586. 

Охраненный 586. 1 

Охр анишельный 586.. 
Охраняю , ся. 586* 
Охрипаніе 592* 
Охрипаю 59Х* 
Охриплый 592. 
Охудѣгпь боЗ. 
Охуждаю , ся. боЗ. 

Осужденіе боЗ. 
Охуждешіый бОЗ* 
©хуленіе боб. 
Охуленный ;6о6. 
Охулив аніе боб. 
Охулив аю , сь. 60$. 
Оцарапанный біо. 
Оцарапленіе б ІО. 

Оцарапнутый біо. 

Оцарапываніе б ГО. 
Оцарапываю 6 ІО* 
Одѣждаю 634. { 

Оцѣждеиіс 655* 

Оцѣненіе 646. 
Оцѣненный 647. 
Оцѣниваніе 646. 
Оцѣниваю, сь. 646* 
Оцѣнка 647. 
ОцѣнщикЪ 647. 
Одѣпенѣваю 648. 
Одѣпенѣлость 648. 
Оцѣпенѣлый 648. 
Оцѣпенѣніе 648. 
Одѣповый 653» 
ОцѣпЪ 653. 

Очарованіе ббб. 
Очарованный ббб. 
Очаровываніе 66$. 
Очаровываю 665. 



Очсрвлев'іе 

Очервлепный 69 : 5 . . 

Очервлепяю 6-95. 
Очередный $©2. 
Очередь 803. 
Очерненіе 7І0І 
Очерненный 710 . 
ОчернивййЗе 710 ; 
ОчерниваюѴ ея. 71 а 
Очертаніе 723" . 
Очертанный 733. 
Очертать 72 Т. 
Очерченіе 73 Г.. 
Очерченный 7 21. 

Очерчиваніе 731 . 
Очерчиваю#; №. 72 Ь 

Очесшливо 7ооѵ 
Очестлнвый 733* 
Очиненіс 773’* 
Очиненный 7 73 . 
Очиниваю , ев. 775; 
Очиака 773. 

ОчииЬ 773- 

ОчистилНще 793. 
Очистительный 79З. 
Очистка 792; 
Очищаю, сл. 7 9 Г.- 
Очищеніе 79*8- 
Очищенный 792. 
Очревателад 8оо. 
Очувствованіе 84З- 
Очувсгавоваться 842. 
Очунушься 84З. 

Очутиться 837* 
Ошаяніе 922. 
Ошаяюсь 922. 
ОшейникЪ 877. 
ОшелудиъѣлЫЙ 
Охшібані'е 880. 
Ошибаю 88о; 

Ошибаюсь &$о. 
ОшибенныЙ 88®. 
Ошибка 8&Г-. 


ОшпграфовяГге 919. 

Оштрафованный 9X9» 
Ошуюю 932. 
Ощастлившнь 942. 
Ощаспгливлейный 942. 
ОщепохЬ 955. 

Ощипаніе 964.. 
Ощипанный 964. 
Ощйпыв ан'іе 964» 
Ощипываю, св. 964. 
Ощупаніе 973. 
Ощупанный 972. 
Ощупываніе 972. 
Ощупыіаяо 971^ 
Ощупью 973. 
Ощутительна- $43; 
Ощутительный 84З. 
Ощущаю, ея. 842; 
Ощущеніе 842. 

Па. Пе. 

Патока 83. 

Паужина 419- 
Пачеси 7 5о. 

Пащски 948 . 
Первоначалхе 7§7* 
Первоначал4вИкЪ 767- 
Перзоначальный 767* 
Первоучина 4^9- 
Перевзнузданіе 423- 
ПеревзнуЗДЫваніе 42 З; 
Перевзнуздываю 423-. 

Цересчитаніе 828; 

Пересчитанный 822. 
ПересчипшванІе 822; 
Пересчитываю 822. 

Перес-Аайіе §02. 
Пересланный 9 оЗ; 
Пересы \анй « 02 ; 
Пересылаю, СЯе 90 Г; 
Пересылка 9^2 
Перетапливаніе 183'. 


Перетапливай 183. 
Перетапливаюсь 183. 
Перетасканіс 41. 
Перетасканный 41. 
Перетаскиваніе 4 Г. 
Перетаскиваю 40. 
Перетаскиваюсь 4Г, 
Перетачаніе 33- 
Псретаченный 33* 
Перетачиваніе 33. 
Перетачиваніе 221. 
Перетачиваю 22 Г. 

Пере шачив аю 53. 

Перетачка 33. 

Переіпащеніе 4Г; 
Перетащенный 4І. 
Перетащиться 41. 
Перетереблеиіе 98. 
Перетеребленный 98. 
Перепіерсбливаніе 98. 
Перетеребливаю 97. 
Перетерпѣть 106. 
Перетертый 284. 
Перешесываніе ІІб. 
Перетесываю ІІб. 
Перетираніе 284. 
Перетираю, сь. 8З4. 
Перетирка 284. 

Переткутіе 35г. 
Переткнутый 551. 
Перетлѣваю 139. 
ГІереіплѣлый 139. 
Перетолкованіе Іб2. 
Перетолкованный ІбЗ. 
Переіиолковываяіе Іб2. 
Перетолковываю 168. 
Перетолочь 157. 
ІІеретонсніс 173. 
Перепюненный 173. 

Пер сія о нить 173. 

Пере топленіе . 183. 
Перетопленный 183. 

Пере торг овщикЪ 201. 

Пере- 



Переторговнван'іе 120Т. 
Переторговываю 2оІ. 
Переторжка 201. 
Дереточеиіе 32Т. 
Переточенныя 22Х. 

Перетреніе 284. 
Перетрепать 537. 
Перетрескаться ' 261 - 
Пере труситься 304. 
Перетрясеніе 5X1. 
Перетрясенный 3 ЯТ. 
Перетряска 312 . 
Перетрясывавіе 5ФГ. 
Перетрясываю $ТІ. 
Перетряхиваніе 512. 
Перетряхиваю 312. 
Перетыканіе 351. 
Перетыканіе 33г. 
Перетыканный 351, 
Перетыкаю 351. 
Перетягать 579. 
Перетягиваніе 397. 
Перетягиваю, ся. 396 . 
Персшянутіе 39 ?. 
Перетянутый 397. 
Перетяпашь 404. 
Деретяпнушый 404. 
Персуглиться 415. 
ПереулокЪ 429. 
Переумничать 4ЗЗ. 
Переуториваю 455. 
Переутюживаю 458 . 
Переутюжить 458 * 
Переучаю 474. 
Переучете 475. 
Переученный, 475. 
Переучиваніе 474. 
Переучка 475. 

Исрехватаніе 519 . 

Перехватанный 5 і 9 . 
Перехватать 519. 
Перехватчикъ 520. 
ДсрехвашЪ 520 . 


Перехвати 32®. 

Перехватываніе >319. _ 

Перехватываю $ 18 . 
Перехваченіе 519. 

Перехваченный 519 
Перехворать 526 . 
Перехи треніе 536. 
Перехитренный 536. 
Перехитряю 536. 
Передѣ жевхе 655. 

Пе рецѣ ценный 635. 
Перецѣживаніе 655. 
Перецѣживаю, сь. і 635 . 

Перецѣниваю , сь. 647. 
Передѣлка 647. 
Перечень 822 . 
Перечеркнутый 722 . 
Перечеркнуть 722. 
Перечерненіе ,71г. 

Перечерненный 7П. 
Перечерниваніе 7П. 
Перечерниваю 7гг. 
Псречеркиться 711. 
Персчсрченіе 722. 
Перечерченный 722. 
Перечерчиваніе 722 . 
Перечерчиваю 722. 
Перечесаніе 750. 
Перечесанный 750. 
Переческа 750. 

ПеречесЪ 750. 
Перечесываніе 750 . 
Перечесываю, сь. 750 . 
Перечиненіе 774. 
Перечиненный 774. 
Перечиннваніе 773. 
Перечиниваю 773. 
Перечинка 774. 
Перечисленіе 78 Г. 
Перечисленный 781 . 
Перечислить 7§І. 
Перечистка 793. 
Перечитанный 814. 

* * * Я 


Перечии&завёе Ш4, 
Перечитываю , сь. 8І4. 
ПеречищЦо 793. 
ПеречищенІе 793. 
Перечищенный '793. 
ПеречотЪ 823 . 
Перешагнуть 646. 
Перешарить 856. 

\ ПерешеекЪ 87 . 7 . 

Перешибаніе 88*Г. 
Перешибаю, сь. 88Т. 
Перешибеніе 88г. 

Перешибеняый 88Г. 
ПерешибЪ 88Т. 

Переживаніе 933. 
Перешиваю , сь. 933. 
Перешивка ■ 933. 

Перешитіе 933. 
Перешитый .933. 
Перещипаніе 964. 
Перещипанный 964. 
Перещипываніе 964. 
Перещипываю 969. 
Перещупать 972. 
Переѣдаю .998. 
Переѣденный 998. 
Переѣздить 985. 

Переѣздка 985 . 

ПереѣздЪ 986 .' 

Переѣзжавгіе 985. 
Переѣзжаю 985. 

Переѣхаиіе 985. 

По. 

Повсечастно 678. 
Повсечастный 678. 

Подзатыльникъ 542 . 
Подначальный 767. 
Подоткнутый 552. 
Подошла .934. 

Подошевный 934 . 
Подразумевается 445 - 

Подруг 



* 



Подразумеваю 445. 

Подсыл аніе 902. 
Подсылаю, ся. 902. 
Подсылка. 902. 
ПодсылЪ 902. 
Подсыльный 902. 


ПодсыльщикЪ 903* 
Подтаиваніе 49. 
Подтаиваю 49. 
Подтаклваніе 20; 
Подшакиваю 20. 

По д талкиваніе 1 54, . 
Подталкиваю 154* 
Подтапливаніе 185. 
Подтаскиваніе 41, 
Подтаскиваю 41. 
Подтачиваніе 222. 
Подтачиваю 221.. 
Подшащеніе 42. 
Подтащенный 42. 
Подтаяніе 49. 
Подтвердительно 57. 


Подтвердительный 56.. 
Подтверждаю., ся. $6. 
Подтвержденіе 56. 
Подтвержденный 5б* 
Подтеканіе. 82. 
Подтекаю 8.2; 
Подтершіе 285* 
Подтертый. 285- 
Подшесаніе Ііб. 
Подтесанный II 5.. 

Подтесыван'іе Ііб. 

Подтесываю Ііб. 

Под теченіе 82. 

По д ш ираніе 28 5. 
Подтираю , сь. 285* 
Подтирка 285. 
Подтисканный 125. 
Подтискиваиіе І25« 
Подтискиваю 125^ 
Подтопка і 8 5. 
Подтопленіе. 1834 


Подтопленный 183* 
По д топляю у с ъ ѣ І§5* 
Подшоченіе 222. 

Подточенный 222. 

Подшочиліе 87* 
Подшравливаніе. 232. 
Подтравливаю 232- 
Подтыканіе 35г. 
Подтыкаю сь. 351^ 
Подтягиваніе 597.- 
Подшягиваю, сь. 397. 
Подтяжка 397 
ІГодтяжникЬ 355. 
Подтлнутіе 397-. 
Подтянутый 397; 
Подтяпать 404^ — 

Поду за. 421. 

Подучаю 475. 

Подученіе 475.. 

Под ученый 475* 
Подучив аніе 47 5*. 
Подушечный 463. 
Подушка 463. 
Подущаю 465. 
Подущеніе 465. 
Подущенный 465. 
Подхватятъ 52Г.З 
Подхватываніе 520-. 
Подхватываю 520. 
Подхваченіе 520. 

Под хваче нный 521. 
Подцапать. 607. 
Подцвѣааю 619.. 
Подцвѣченіе 6 20л 
Подцвѣченный 620. 
Под двѣч иваніе 620. 

Подцѣпленіе 650. 
Подцѣпленный 650. 
Подцѣпляю 650. 
Подчаленіе 662. 
Подчаленный 662. 
Подчаливаніе 662. 

Подчаливаю 662. 


I 


ПодчалокЪ 662* 
ПодчашникЪ 68Г. 

Подчеркнутый 725. 
Подчерненіе 7 ц. 
Подчерненный 7ІГ. 

П о дч ернйв аніе 7 1 1. 
Подчеркиваю, сь. 6іІ. 
Подчерченіе 723. 
Подчерченный 725* 
Подчерчиваніе 723* 
Подчерчиваю 722. 
Подчерчиваюсь 723. 
Додчивааіс 757. 
Подчиваю 737. 
Подчиненіе 759; 
Подчиненность 752> 
Подчиненный 759. 
Подчиняю, сь. 759* 
Подчистка 794- 
Подчищаю, ся. 793* 
Подчищеніе 794- 
Подчищенный 794.. 
Подад щив аніе 794. 
Подшанцоваться 853* 
Подшибаніс 88 Г. 
Подшибаю 881*. 
Подшибенный 88 Я- 
Подшиваніе 954- 
Подшиваю, сь. 935* 
Подшивным 934* 
Подшишіе 934« 
Подшитый 934* 
Подшучиваніе 927. 
Подшучиваю 927* 
Подщелкиваю 950. 
ПодЪѣданіе 999- 
ПодЪѣдаю, сь. 999. 

ПодЪѣденный 999* 
ПодЪѣзжаніе 984.; 
ПодЪѣзжаю 984. 
ПодЪѣздЪ 984. 
ПодЪяденіе 999. 
ДодЪязычный Ю3!>- 


ПодЪ- 



266. 


ПодЬярешгикБ І04&, 
ПодЪяремничь 1048. 
ПодЪяремный 1047. 
ПолоппоровЪ 28 5* 
ПолошіорЪ 285. 
Полоуміе 459. 

Полоумный 439. 

Полтакта. 22. 

Полтретья 

Полутѣнь 362. 

ПолуфунтовикЬ 496. 
Получасовым 678. 
Полу четв ери к Ъ 742* 
Получетверка 741-. 
Полушелковый 867, 
ПолуніпіофЪ 918. 
Полчаса 678. 
Полчетверта 74*- 
По натереться 282. 

По наторить 2іЗ- 
Понатужить, ся. 319- 
ПодЪѣдаюсь 998. 
Поохошничьи 579. 
Поочередно $03. 

Пор аз таять 5Г. 
Поразшатать, ся. 860. 
Пораз ширить 890* 
Посланіе 903. 
Посланной 903. 
Посланный 903. 
ПосланедЪ 904. 
ПословЪ 904. 
Послѣзавтра 456 
Послѣзавтрѣшній 456. 
ГІосолЪ 904. 
ПосолыіикЪ 904. 
Посольство 904. 
Посольскій 904. 
Посольству ю 9о5* 
Постесать П8. 
Постирать 290. 
Посутлжить 385* 
Посчитаться 825- 



Посыланіе 90З. 
Посылаю, ся. 903. 
Посылка 90З. 
Посыльный 904. 
ПосыльщикЪ 904. 
Потаеніе 14. 
Потаенно 14. 
Пошаенность 14. 
Потаенный 14. 
Потаив аетЪ 50. 
Потаить 13. 
Потаиться 14. 
Пошазать 9. 
Потаканіе 20. 
Потакаю 20. 
ПотаковникЪ 20. 
ПотаковщикЪ 20. 
алкиваяіс 154. 
алкиваю 154- 
отапливаніе 184. 
Потапливаю 183- 
Потаптываніе 19г. 
Потаптываю 19.Г. 
Потараборски 26.. 
Потаскиванхс 42* 
Потаскиваю 42. 
Потаскушка 42. 
ПотатчикЪ 20. 

Потачиваю 222. 
Потачка 20. 
Потащить 42. 
Подтвердишь 57. 
ПотвориикЪ, ца. 68. 
Потворство 68. 
Потворствованіе 68 
Пошворю 67.. 
Потемки І46, 
Пошсмнѣлый І44. 
Потемнѣніе І46. 
Потемнѣниый І46. 
Потсмняю* ся. І46.. 
Пошерсбливаніе 98. 

Пошерсбливаю 98. 


* * * 


3 


Потерпѣть іоб. 
Потеря 109. 
Потеряніе 109. 
Потерянный 109. 
Потерять 109. 
Потесать ІІб. 
Потесь ІІб* 

9 

Потечь 82. 
Потираніе 286. 
Потираю 285- 
Потираюсь 286. 
Потискиваніе 125. 


Потискиваю 125» 


Поткнуть, ся. 352. 
ПотокЪ 82. 
Потолкаться 154. 
Потолоченный 165. 
Потолочить 165. 
Потолочь 


157- 

Потолстѣлый 


Ібб. 


Потолстѣть 166. 
Потомить, ся. 170. 


Потомки 150. 
Потомственный 150/ 
Потомство 150. 
ПотомЪ 150. 
Потонуть 174, 
Потопаю 177. 
Потопишь 184. 
Потопленіе 176. 
Потопленный 1 7 6 . ' 
Потопный 177. 
Потопляю, ся. 176. 
Потоплый 176. 

Потоптаніс 191. 

Потоптанный 191. 
ПотоиЪ 17.6. 
Поторговать 202. 

Поторговываю 20Г. 

Поторить 215* 
Поторопить, ся. 209. 
Подгорѣть 215. 

Поточный 83- 


Потра- 



Потрава ад. 

Потравишь 23$. 
Потравленной $$$. 
Потратить 240. 
Потреба 344 
Потребитель 247, 
Потребленіе 247. 
Потребленный #47. 
Потребляю, с л, ЩЧ* 
ПотребнякЬ 24-4. 
Потребно 245. 
Потребность Щ$ 4 
Потребный 244.'. 

По т ре бд&этшый 244. 
Потребовать, с4е. 244- 
П о шрев ожеиіс 25*1. 
Потревоженный 25І. 

Потревожй&йю, ск. 25І. 

Потрепать 237 . 
Пошрешно $&&. 
Потрогива%^е ЩІ. 

Пот р огйвяю '27 1. 
Потрусишь 304. 

Потрясаніе 31*5. 
Потрясаю, <ск. 313, 
Потрясеніе ЗіЗ* 
Потрясенный 313. 
Потрясываніе 313. 
Потрясываю , сь. ‘Зій, 
Потряхиваніе ЗіЗ. 

Пот ряхивкю, ойг. ЗіЗ- 
Потуги 319. 

По туда &іб. 
Потуплснге 328, 
Потуплен нйй 
Потупляю 328. 
Пощуриваю 330. 
Потусклый 33$. 
Потускнуть 33$. 

Потуханіе 333. 
Потухйб 335. 
Потухлый 353 . 
Потушаю, сд. &34*' 


По тушеніе 334- 
Потушенный ЗЗ4. 

Потченіе 352. 

По тщаніе ЗЗ9. 

Потщаннр 359. 
Потыкаю 552. 
Потыкиваніе 352. 
Пошыкиваю 352. 
Потысдчно 345» 
Потычка ,552. 
Потѣснить , с'& §66. 

Потѣха Зб§ ч 
Потѣшить , сд. :§6д. 
Потѣшка 570. 
ГІотѣшникЪ .370. 
Потѣшной 37&. 

По піѣ ш нкй 370. 

Потягапгьсй .379. 
Потягиваніе 398» 

Потягиваю 397- 
Пошягиваюсь 398« 
Потягота 3$8. 
ПошягЪ 399. 
Потяжка 579. 

По тянущіе 59&. 
Потянуть, ч>я. 398. 
ПошяпываніЬ 405. 

Потяпываю 40$. 
Поудишь 4ІЙ. 
Поумничать 435. 
Поутюжить 458. 
Поучаю , ся. 475. 
Поученіе 476. 
Поучительный 476» 
Поучишь, ся. 475. 
Пофлотски 494. 
Похаркиваніе 504. 
Похаркиваю 504. 
Похвала 51 Г. 
Похваленіе 5^1- 
Похваленный *5ІІ. 

Похвально 5ГІ. 

Похвальнѣй 5Ш 


Похваляю* іся. 

Похвастывато 515* 


П охватываю 520, 
Похворать 527- 
Похититель 54 

Похитрить 556. 
Похищаю 540. 
Похищаюсь 541- 
Похищеніе З4І. 

П о хище н ный 54 1 • 
Похлебка 550. 
Похлебочкый 55о. 

Похлебывдніе 550. 
Похлебываю 549. 
Похлестать 552* 
Похлопывание 555» 
Похлопываю 555- 
Похлѣбсгвво 560. 
Похлѣ бспѵвую 5б X. 
ПохлѣбіцикЪ 5&І, 
Похмелье 564. 
Похороненіс 58 9- 
Похоро нешіый 58 9- 
Похорончый 589* 
Похороны 589- 
Похорояяю 589. 
ПохошнидЬ 481. 
Похотный 581. 


Похощсшвую ,581. 
Похошь 581. 

По хотѣніе 580. 
Похошѣть 580. 
Похохотать 499- 
Похрабровашь 553' 

Похрапываю 590. 
Похудѣлый 603. 

Похуленный -боб. 


Похулить, ся. боб. 
Похулка боб. 

По .цѣлованіе 638. 
Поцѣлованный 638. 
Поцѣловать, ся, 638* 

Поцѣлуй ^58. 



Поі$пка 6 $ 4 * 

Почавки&аю 655 . 
Почарочно 664. 
Почастно 669. 
Почасту 666. 
Почашіе 768. 
ПочашокЪ ?б 8 . 
Початый 768. 

Почеркиваніе 72 э* 
Почсркиваю' 725 . 
ПочеркЪ 723. 
Почерненіе 712. 
Почернена»» ?ГЗ. 
Почернишь, ся. 7Й. 
Почерпало 7С4. 
Почсртіаніе 7 Х4* 
Почерпаю, ся. 7Г4. 
Почерпаупііс 714* 
Почерпнутый 714. 
Почествую 735. 
Почесть 735. 
Почешверо 743. 
Почетный 736. 
Почечсниться 745 * 
ПочиналышкЪ 768. 
Почішаиіс 76$. 
Починаю, ся. 768. 
Почпненіе 774. 
Починенный 774. 
Починиваніе 774. 
Почияиваю, ся. 774. 
Починка 774. 
ПочинокЪ 768. 
Починный 7С9. 

Почистишь 794* 
•Почитаніе 734 - 
Почитатель 734 * 
Почитаю, ся. 753 - 
Почитывате 8 * 5 - 
Почитываю 814 * 
Почтеніе 754 * 
Почтенно 734 * 
Почтенный 734. 


Почтительно ?34* 

По ч ш ител ь то ешь 73 4 . 
Почтительный 734. 
Почшо 809. 
Почудишься 85 Г. 
Потягиваю 846. 
Пошаечпо 846* 
Пошаливаю 8 50. 
Пошаришь 856 - 
Пошатать, ся. 859 * 

Пошатнуть, ся, 859 * 

Пошвырять 864. 
Пошсвеленіе 866. 
Пошевеленный 866. 
Пошевеливаніе 865 . 
Пошевеливаю, ся. 865. 

Пошереиожяо 571. 
Дошиваю 935. 
Пошивка 935 * 

Пошивни 935. 
Пошлина 905. 
ПошлннникЪ 905. 
Пошлинный 905 . 
Поштопать 918 . 
Поштучно 919 * 

По шумливаю 924. 
Пошумѣть 924. 
Пощада 9 о 9 * 
Пощажденіе 939. 
Пощаждсиный 939. 
Пощеголять 946. 
Пощекотать 949. 
Поіделкиваніс 950. 
Пощелкиваю 950. 
Пощепать, ся. 955. 
Пощечина 948. 
Пощечить, ся. 959. 

Пощипываніе 9$ 5 * 
Пощипываю 965. 
Пощупать 972. 
Поѣдаю, ся. 999 - 
Поѣздишь 985 - 
Поѣздка 98 $. 


ПоѣздЪ 985. 

ПбѣздЪ ХоО 0 . 

Поѣ-зжаніе 985 . 

Поѣсть ісоэ. 

Поѣхать 98 - 4 * 

Появляюся Ю 29 * 
Подденіе юоо. 
Пояденный іоо о» 
Подмени І406. 
Пояьодицки 1046. 
Поярковый 5049. 
ПоярокЪ Ю49. 

Поясненіе Ю 58 * 
Поясняю, сд. Ю 58 . 

Пре. 

Предохраненіе 537 * 
Предохранительный 58 ?- 
Предохраняю 586 . 
Бредохраняюся 58 ?. 
Пред почитаніе 756 . 1 
Предпочитаю, ся. 736, 
Предпочтеніе 756. 
Предпочтенный 737 . 
Предпочтительно 757 - 
Предпочтительный 737 
Предтеку 83 * 

Предтеча 85 - 
Предтсчсніе 83 . 
Предточиліе 88- 
Предхрам'іе 584. 
Предчиніс 758 . 

Предчувствіе 843. 
Предчувствованіе $44; 
Предчувствую 84З. 
Предъявитель 105 о, 

ПредЪлвительный іоЗо. 
ПредЪлвленье іоЗО* 
Предъявленный 1050. 
Предъявляю 1029 . 
ПрсдЪявляюея Х030. 
Претвореніе 68. 



і 


Претворенный 68. 
Претворяю, ся. 68. 
Претека ніе 83. 
Претекаю 83. 
Претерпѣваніе іоб. 
Претерпѣваю іоб. 
Претерпѣніе іоб. 
Претерпѣнный 107* 
Претечеяіе $3- 

Претечеиный 83* 

П рет кно веніе 3 53* 

Прет о л к о в ан ны й 1 6 
Прешолковаши Іб2. 
Прсторганіс 197. 
Прешоргаю, ся. 197* 
Преторженіе 198. 
Прешорженный 1 98. 
Претыканіе 353. 
ІІретыкага, ся. 553. 
Претлгаю 599. 

ЗІретяж еніе 399. 
Прептяженный 399. 
Преуптруждаю зсэ. 

Лреу тру ж д енный 501 . 

При. 

Принахмуриваю, сд. $ 6 $. 
Приохочиваю 580. 
Присланіе 907. 
Присланный 907. 
Приснотекущій • ?6. 

Прис ионе спін ы й 73 I. 
Присыланіе 907. 
Присылаю, ся. 906. 
Присылка 907. 
Прибыльный 907. 

Пристяжаніе 382. 
Пристяжаный 582. 

Пристяжаю 382. 
Притаеніе 15- 
Притаенный 15. 
Притаив аніе 15. 


Припіаика 15. 
Притаить, ся. 14. 
Притакиваніе 2о. 
Притакиваю 50. 
Приталкиваю 154* 

При т ап тыв ані е 19 г. 
Притаптываю 19 г. 
Притаскиваніе 43. 
Притаскиваю 42* 
Притязаніе 53. 
Притачиваніе 53. 
Притачиваніе 222. 
Притачиваю 53- 

Пригпащеніе 45, 

Притащенный 43. 

Притащиться 43- 
Притаять 5о. 
Притвореніе 69. 
Притворенный 69. 
Притворно 69. 
Притворный 69. 
Притворство 69. 
Притворствую 70. 
Прнтворчявый 70. 
ПритворщикЪ, ца. 70. 
ПритворЪ 70. 
Притворяю 68. 
Притворяюсь 69. 
Пршнеканіе 84. 
Притекаю 84* 
Притертый. 286. 
Притесываю 118. 
Притечете 84. 
Притинный 345. 
ПритинЪ З46. 

Принта ральный 286. 
Притираніе 285* 
Притиранье 286. 
Притираю , сь. 286. 
Притирка 286. 
Пришисканіе 126. 
Притисканный 126. 
Пришискиваніе 126. 


Притискивая* 125. 
Притискиваюся 126. 
ПришискЪ Х26. 

Приигисяутіе 126. 
Притиснутый 126. 
Притканіе 136. 
Притканный 136. 
Приткать 136. 
Приткнутый 354* 
Притолкнутый 135. 
Притолочь 157. 
Притолченіе 157* 

Приш олче нный 1 53. 
Приторгованіе 2о2. 
Приторгованный 202. 

Пр и т о ргов ываніе 202. 
Приторговываю, сь. 202* 
Гіриторжка 202. 
Приторность 207. 
Приторный 207. 
Приточеніе 222. 
Приточенный 222. 
Приточить 222. 

Притрава 255* 

Притравить 233- 
Притравленіс 233* 

Пр и тр авл еняый 233* 

ПритрапезникЪ 238- 
ПришрепетенЪ 255* 

Притр огив аю сь 27 Г. 
Притряхнушь 513. 
Пришузить $20. 
Притуманиться 524. 
Притулиться 34о- 
Притуліе 54о- 

Притупленіе 328. 

Притупленный 529. 
Притупляю, ся. 328. 
Притыканіе 354. 
Притыкаю 353. 
Притыкаюсь 354* 
Притѣсненіе 367. 
Притѣсненный 567. 

При- 


* 



* 


Притѣснитель. $67* 
Притѣсняю. 366. 
Притесняюсь $67. 
Притяганіе 400* 
Притягатсл ьвдш 400. 
Притягиваніе 400. 
Притягиваю, сь. 339* 

Пришяжаніе 580. 
Притяжателъ 5$0. 
Притяжательный 380. 
Притяжаю, ед. $80, 
Притяженіе $8о. 

При тяну ті'е 40 о. 
Притянутый 400. 
Приударишь 416. 
Приутихаю І$І. 
Приучаю, ея. 476. 
Приученхе 4? 6. 

Приученный 47^. 
Приучиваю, ея. 47$* 
Приучка 476, 
Прихваливаю 5ІГ. 
Прихварывать 527* 
Прихв а ст ы в аніе 5 13- 
Прихвастываю 5*5* 
Прихватка 521. 

Пр ихваш ыв аніе 521. 
Прихватываю 521. 
Прихв аченіе 522. 
Прихваченный 523» 
Прихвостень 529. 
Прихичен'хе 53Г. 
Прихиченный 531. 
Прахичиваніе 5$І, 
Прихичиваю 531- 
Прихлебатель 550. 
Прихлебка 550. 
Прихлебкваніе 550. 
Прихлебываю 550. 
Прихлестываю 552. 
Прихлопываю 555. 
Прихотливость 5*1. 

П рихо тліівый 


ПрихошникЪ 582. 
Прихотничаю 582. 
Прихоть 53 Г. 
ІТрихохлиться 577, 
Прихрамываніе 596, 
Прихрамываю 596. 
Прихрапнушь 590, 
Прицѣпка 65г. 
Прицѣпленіе 65і, 
Прицѣпленный 65Х. 
Прицѣ пляю , ея. 6 50. 
Прицѣливаніе 64$ 

II рицѣливаюсь ■645* 
Прицѣль 643. 
Прицѣненіе 647. 
Прицѣ ниваніе 647. 
Прицѣ ниааю, ея. . 647. 
Прицѣнка 647. 
Причаленіе С62. 

П рич а ле н я ы й 66$. 
Причаливаніе 662. 
Причаливаю, ея. 6.62. 
Причалка 66$. 

Причалъ 66$. 
ПричастенЪ 670. 
Причастіе 670. 
ПричастникЪ 670. 
Причастный 670. 

Пр ичащаю, ея. 67 1. 
Причащеніе 67 Г. / 
Причащенный 672; 

Прччсрнсиіс 712. 
Причсряепныа 712. 

Причсрниваніе 712. 


ГІричсрішшь 
П:* и чесаніе 


? 12 . 
751 . 


Причесанный 751. 


Прическа 75 
Пріічссызаиіе 


751. 


751 


Причесываю 75о. 
Причесываюсь 75Г. 
іі рнчетин икЪ 32$. 
ІЗрш с ш ничес кій §2$. 

♦ * * * ч 


ПричетЪ 825. 

Причина 769. 

Причиненіе 769. 
Причиненный 769, 
Причинитель 769, 
Причинсптвую 77о. 
Причиняю, ея, 769. 
Причисленіе 782» 
Причисленный 782. ___ 

Причислив аніе 782. 
Причислив аю, ся, 731» 

Причистить 494* 

Причитается 823, 
Причитаніе 823. 

Причитаю 823. 
Причтенный 823. 
Причудиться 83Г- 
Причудливо 831. 
Причудливость 8$Г. 

Пр ичу дливый 831. 
ПричуднякБ 831. 

Причуды 831, 

Причуять 849. 
Приталиваю 85о. 
Пришанцовать 855* 
Пришаркивааіс 855. 
Пришаркиваю 855. 
Пришепетываніе 870, 
Пришепетываю 870. 
Пришибаніе 882, 

Пришибаю 882. 

Пришибенге 882. 

Пришиб енный 88 2. 

Пришибка 882* 

Пришиваніе 935. 

Пришиваю, ся. 935. 
Пришивка 9$5‘ 

Пришивный 935. 

Пришитіе 935. 

Пришитый 935. 

Пришучиваяіе 92 7, 
Прищучиваю 927. 
Прищелкиваніе 950. 

При- 


* 



Прищелкиваю ~95о. 
Прищемлаваніе 95а. 
Прищемленіе 952. 
Прищемленный 953. 
Прищемливаю 952. 
Прищуриваніе 974. 

Прищуриваю, сл . 974 - 
Приѣдаю, с л. ЮОО. 
Приѣдениый юоо. 

Приѣдчивый ЮОО, 
ПриѣздЪ 936. 
Приѣзжаніе 936. 
Приѣзжакѵ 986. 

Нриѣзжій 986. 

Приѣханіе 986. 
Приютиться 478. 

Прилрый 1050. 


Яр* 

Прояачерлгаяаю ?2Г. 
Прояачергпаніе 721. 
Проначерптанный 721. 
Проразумѣваю 445. 
Проразумѣніе 445. 
Простирать 290. 
Просутяжишь 383* 
Просчитать 824. 

[росчиілываіііе 824. 
Просчитываю 824. 

Просылаю 907. 
Проталина 50. 
Проталкиваніе 155. 
Проталкиваю 155* 
Пропгамжить 24. 
Протаможье 24. 
Протапливаніе ІЗ4. 
Протапливаю, сь. І84 
Протаптываніе 191. 

Протаптываю, сь. 191. 
Протаскиваніе 44. 
Протаскиваю, сь. 45. 
Протачиваніе 222*. 


Протачиваю 222. 
Протащеніе 44. 
Протащенный 44. 
Протаять 50. 
Протверженіе 57. 

Про шве рже нныи 57 • 
Протвсржйваніе 57* 
Протверживаю 57. 

Протеканіе 84. 
Протекаю 84. 
Протеребленный 98. 
Протерсбливанге 98. 
Про шеребливаю 98. 

Протертый 287. 
Протесать 117. 
Протечете 84. 
Прошивуддный 1054- 

Протираніе 28?. 

Протираю 286. 

Протираюсь 287‘. 

Протискиваю, сь. 126. 

тканіе 156. 

Протканный 136. 

Проткать 136. 
Проткнушіе 354. 

Проткнутый 354* 

Протлѣшися 139. 

ПротокЪ 84* 

Протолканный 155. 

Прошолкованге 165. 

Протолкованный 165* 

Протолковать 163. 
Протомишь, с я. 170. 
Про топленіе 184, 
Протопленный 184. 
Протоптаніе 192. 
Протоптанный 192.. 
Прото рганге 198. 
Проторгаю, ся. 198. 
Про т арговыв аю 202. 
Проторговываюсь 203. 
Пропіорженіе 19З. 
Проторжешшй 198*. 


Проторжка 205. 

Про торный иг. 
ПрогаорЪ НО. 
Проторю, ся. НО. 
Протосковать 214. 

Проточеніе 222. 
Проточенный 222. 
Проточина 84. 
Проточина 223. 
Проточный 85. 
Пратрава 254* 
Протравленіе 254- 
Про травленный 234. 
Протравливаніе 254* 
Протравливаю, сь. 233 
Прошрезвливаюсь 255. 
Протрепать 257. 

Протрещать 262. 
Протрубить 294. 
Протрудиться 300. 
Протрясете 314. 

Пр о т рясе няый 3 Г4, 
Протрясываніе 313. 
Протряоываю 313. 
Протуришь ЗЗГ. 
Протуханіе 332. 
Протухаю 332. 
Протухлый 333 # 
Протыканіе 354, 
Протыкаю, сь. 354. 
Прошѣсняюсь 5^7. 
Протѣшиться 370* 
Протявкать 376. 
Брошявкнуть 576. 
Протяганіе 40 X. 
Протягать, ся. 38о. 
Протягаю, сь. 400. 
Протяженіе 401. 
Протяженность 401. 
Протяженный 401. 
Протяжить 380. 
Протяжка 401. 
Протяжно* 40г. 



Пройденный ІООІ. 
Проѣдина ІООІ* 
Проѣдчивый ІООІ. 
Проѣздишь 987* 
Проѣздка 987* 
ПроѣздЪ 987* 
Проѣзжаніе 987* 
Проѣзжаю 986. 
Проѣзжаюсь 987* 
Проѣзженіе 688. 
Проѣзженый 688. 
Проѣзживаніе 988* 
Проѣзживаю 987* 
Проѣзжій 987* 
Проѣсши ІООІ. 
Проявленіе іоЗо. 
Проявленный ЮЗо. 
Проявляю, ся. ЮЗО. 
Проясниваетъ. Ю58- 

Пря. 


Протяжный 40Г, 

Про тяну тіе 401. 
Протянутый 40Г. 
Проудить 415. 
ПроулокЪ 429* 
Проурчать 448. 
Проучаю 476. 

Проучекіе 477. 
Проученный 477. 
Проучиваніе 477- 
Проучишь, ся. 477* 
Проучка 477. 
Прохватываю 555. 
Прохваченный 555, 
Прохворать 527* 
Прохлада 547* 

Прохладительный 547^ 
Прохладно 547. 

Прохладный 547- 
ПрохладЪ 547. 
Прохладѣ ть 547* 
Прохлаждаю, ся. 54*>« 
Прохлажденіе 546. 
Прохлажденный 547* 
Прохлеснуть 553 
Прохлопотать 557. 
Прохолалсиваніе 546. 
Прохолаживаю, ся. 54&* 
Прохолодь 547. 

Прохоложсніе 546. 
Процарапаніе 610. 
Процарапанный бГО. 
Процарапываніе біа 
Процарапываю 610. 

Про двѣ ш а н і'с 6 55* 

Процвѣтаю 623- 
Процвѣтсніс 653. 
Процѣжсніс 655* 
Процѣженный 635* 
Процѣживаю, ся. 635* 

Пропахнуть 679* 
Прочссться 248. 
Прочесываю, ся, 751. 


Прочетный 825. 
Прониканіе 797. 
Прочикаю, ся. 797. 
Прочкнушый 797, 
ПрочетЪ 824. 
Прочинить 774. 
Прочистка 795. 
Прочитанный 815* 
Прочитать 815» 
Прочитываніе 815* 
Прочитываю 815* 
Прочищаю, ся. 794. 
Пр очищеніе 794. 
Прочищенный 794. 

Прочищиваніе 794* 

Прочтеніе 815. 
Прочтенный 815. 
Прошалить 850. 
Прошататься 860. 
Прошибаніе 882. 
Прошибаю 882. 
Прошибаюсь 882. 
Прошибеніе 882. 
Прошибенньш 882. 
Прошибка 882. 
Прошиваніе 936. 

Прошиваю 935- 
Прошиваюсь 936. 
Прошивка 956. 
Противный 936. 
ПрошяпГіе 956. 
Прошитый 956. 
Прошколить 894* 
Прошумѣть 924. 
Прощеголять, ся. 946. 
Прощипаніе 9б5 с 
Прощипанный 965. 
Прощипываніе 965, 
Прощипываю 965. 
Проѣданіе ІООІ. 
Проѣдаю 1000. 
Проѣдаю ся ІООІ. 
Проѣденіе іоог. 

• * * * а 


Прямоугольный 4І0. 
Пустоцвѣтъ 622. 

Ра. 

Равноугольный 4Т0. 

Равночасшный 669, 
Равночасшнѣ 669. 
Равночестно 732, 
Равночестиый 732. 
Равночисленный 779. 
Равночленный 798. 
Разноцвѣтный 619. 
РазночинецЪ 758. 
Разношерстный 875* 
Разноязычный Ю4І* 
Разосланіе 908. 
Разосланный 908* 
Разоткнутіе 355. 
Разоткнушый 555. 

Разоткнуть 355* 






* 



Разохошштв, сд. 58 о; 

Разнузданіе 423. 
Разнузданный 425* 

Раз ну з дыванхе 423. 
Разнуздываю, сд. 42З- 
Расчетисто 826 . 

Разсчсшисшый 82 б* 

РазсчетЪ 825. 
Разсчитаніе 825. 
Разсчитанный 825* 
Разсчитываніе 825* 
Разсчитываю, сь; 825* 
Разсыланіе 908 . 
Разсылаю, сд. 90 ?. 
Разсылка 908 . 

РазсыльцткгЪ 908*. 
РазтаиваіЙе 50 . 
РазтанваЮ 5 о. 
Разталкивайіе 155* 
Разталкиваю 155- 
Раз ш апливаніб 185. 
Разтапливаю 184 , 
Разтапливаюсь 185 
Раз ш а п ты вані'е 1 92 . 
Разтаптываю, сь 192 . 

Раз тасканіе 4^ 

Разтасканный 45 . 
Разтаскийайие 44 . 
Разшаскив&Ю, сь. 44 . 
Разтачивак'Й 223. 

Разтачиваю 223- 
Разтащеніё 45. 
Разтаідейныи 45. 
Разтаяніе 5о. 
Разпівореніе 7Г. 
Разшворенный 7 & 
РазгшзорЪ 72. 
РазтворяЮ 70. 

Разтворяюсд 7 І. 
Разсгпекаюсь 85 . 
Разтерсбленіе 99. 
Разтереблёйный 9 $, 
Разтереблвдшйе 


Разпгеребливан* 98,. 
Разтерзаніе ЮО. 

Раз ше рзаншый ЮГ. 
Разшерзывангс ІОО. 
Газшерзываю, ся+ ІО<& 
Разіпершый 287. 
Разшеряніе III* 
Разшерднный III*’ 
Разшердшь, сд. ІІХ? 
Разшердха * XII. 

Раз тесаніе 117* 

Р азш есаннііи 1 1 7. 
Разтесываю М-7 # 

Раз теченіе &§• 

Раз течь 85* 

Раз гпираніс 2#?. 
Разшираю, сь. 2&І* 
Разширка ' 288. 

Раз тис путь 127. 
Разтлѣваю 14а 
Раз тлѣніе 140. 

Раз тлѣнный І40. ; 
Разтнѣваю, сд. 146. 
Разіинѣніе 147. 
РазшокЪ 85 - 
РазшолкаиныЙ 155 * 
Разшолкованіе 165. 
Разшолкованный ібЗ. 
Разшолковываю 163. 
Разтолочь 15$. 
Разшолсшѣлый ІС 6. 
Разшолсшѣіпь ібб. 
Разгподчсніс 158 . 
Разшолчснный 158 . 
Разшопка 185 * 
Разшопленіе 185 . 
Растопленный 185 . 
Разшопляю 184. 
Рсзгпопллюся 185 * 
Разтошпаігіе 192. 
Разтолшанный 193. 
Разгнолыреніе 194. 
Разтопыренный 194 * 


Разгпопыриваяіе $§ 4 * 

Разшопыриваю , сд, І94* 
Разшорганіе 198. 
Расторгаю, сд. 198. 

Раз пгорговываюсд 2 © 5 * 

Разпюржеиный 199. 
Разшормошишь 207- 
Разшосковаться 214. 
Разиючаю, сд. 89* 

Раз точеніе 89 - 
Раз точеніе . 223 .- 
Разшоченный 223 * 
Разточенный 89* 
Разшочишель 89. 
Разшочишельно 90. 
Разшочишельйый • 90* 

Раз трава 254 < 

Разгправленіе - 234 - 
Раз пі р авле н ный 234* 

Раз ш равлив ан г с 254, 
Разшравливаю, сь. 234 * 
Разшравляю 234. 

Разіи ревоженіе 251 . 
Разшревоженный 25Г # 

Раз ш рев оживаю 251 . 

Разшрепа 257 . 

Разпірепаніе 257. 

Раз шрс панный 257 . 
Разшрепливаиіе 257. 
Разшрепливаю, сд. 257 - 
Раз трескаться 2б2. 

Раз троганіе 272. 
Разшроганный 272. 
Разшрогапіь 271. 
Разшрогашьсд 272. 
Разтрогиваяіе 272. 
Разшрогиваю 27*« • 
Разтрубы 294- 
Разшрясаю, сд. 3*4* 
Разтрясеніс ЗН* 
Разтрлсешшй 0Г4. 

Ра зет рясы в аніе 3 Г4. 

Раз ту ш ев ая н ый 556, 

Раз ту- 



Разтушеват 536- 

Разшуиіоііка 556. 
Разтыкаміе 354. 

Разпшканныи 355 - 
Растыкаю 554. 
Разтыкиваніе 354» 
Разтѣтишься 570 * 
Разтявкаться 376 . 
Разшлгиваяіе 402. 
Разтягиваю, с л. 402* 
Раз тяжка 402* 
Разшяиуапе 402. 
Разшяиушый 402. 
Раз шлпну т ы й 406 * 
Разпіяпяу шь 405. 
Разумивый 440. 
Разумилный 44Г. 
РазумникЪ 440. 
Разумно 440. 
Разумный 440* 

РазумЪ 439 * 
Разумѣваю, сл. 44І* 
Разумѣніе 441. 
Разумѣю, сл. 44І. 
Разучишься 477. 
Разхапашь 502 . 
Разхваленный 512. 
Разхваливаю 51 Г. 
Разхьасшашь 513 * 
Разхвасшываюсл 5 І& 
Разхвашаніе 522 . 
Разхв а тайный 522 . 
Раз хват'Ь 522. 

Р аз хв а ш ы в а и і с 522 * 
Разхвашываю 522 . 

Ра. зхи ш и тс ль 542* 
Разхищеніс 541. 
Расхищенный 54Х. 

Разхищаю, сл 54Г, 
Раз хлебать 550. 

Раз хлестать 553 * 
Раз хлопаніе 555. 
Разхло данный 555 * 


Разхлогшваю 555. 
Разхолаживаніе 548. 
Разхолаживаю 547. 
Разхоложеніе 54 $* 
Разхоложеяый 54З. 
Разхохошаться 499* 
Разхуленіе боб. 
Разхулеквый боб. 
Разхуливаю боб. 
Раздарапаніе біі. 
Раздарапанный біі. 
Раздараиываніе біі. 
Раздарапываю 611 . 
Раздвѣлый 624. 

Раздвѣ такіе 624. 

Раз двѣ ш аю б 24. 

Газдвѣшеніе 624. 

Раздвѣчаю , ся. б2э. 
Раздвѣченіе 620. 
Раздвѣченпый б2о. 
Раздвѣчиваніс 620* 
Раздыганить 629 * 
Раздѣловагпь 659 * 
Раздѣлишь 648- 
Раз дѣ пле аіе 651 * 

Раздѣпляю, ся. 6 51 * 
Разчванишься 685 * 

Разчерпаніс 715 * 
Разчерпашь 715. 
Разчерчсіііе 725* 

Р аз ч ерче няый 725 * 
Газчерчиваніе 723 * 
Разчерчиваю 723 * 

Раз чесаніе 752. 
Расчесанный 752* 
Газческа 752 . 

Разчесываніе 752. 
Разчссываю 751. 
Расчесываюсь 752 * 

Разчс шве ре (Гіе 745. 

Раз четверенный 744. 

Раз ч е шве ; > то в а я і е 744 * 
Разчешвершоваиный 744. 


Разчечениться 745. 
Разчиняю 759* 
Разчислеиіе 782 ' 
Разчисленный 782. 
Разчясливаніс 782 * 
Разчисляю 782. 
Разчисшка 795. 
Разчитаться 815 * 
Разчихатьсд 797 * 
Разчищаю, сл. 795. 
Разчищеніе 795. 

Раз ч ище н ный 795. 

Раз ч ищи в ан іе 795 * 
Разчухашь $44* 
Разшалитьсл 85 о. 
Разшашать, сл. 8бо. 
Разшевеленіе 866. 

Разшсвеленный 866 . 

Р аз ш е в е л ив аніе 8 65 . 
Разшевсливаю, ея. 866. 
Разшибаніе 883 * 
Разшибаю, ся* 885 * 
Разшибеніе 885 * 
Разшибенный 883 * 
Разшибишься 883 . 
Разшибка 885 - 
Разитваніе 936. 
Разшиваю , ся. 936. 
Разшиппе 936* 
Разшишый '956. 
Разширеніе 890 * 
Раздшреяішй $до # 
Разширитель 890. 
Разшир яю , ся. 890 . 

Ра зшу мѣться 924* 
Разшу ш ишься 927. 
Разщели аюся 95г. 
Разщепаіпе 955 * 

Разще данный 955. 

Раз щеп ш; шы й 956. 
Разще пЪ 955. 

Разще п ыв а н іе 95^ 
Разщепываю 955. 



Разщечить 959 * 
Разщипаніе 965. 
Разщи паняый 965. 
Разщияыв ааіс 96 $. 
Разщипываю 965. 
РазЪѣданіс Ю 02 , 
РазЪѣдаю ГООГ. 
РазЪѣденяый 1002 . 
РазЪѣздишьсл 988 . 
РазЪѣздЪ 988 . 
РазЪѣзжаніе 988. 
РазЪѣзжаю 988. 
РазЪѣзживаю 988. 
РазЪѣсгпь 1202. 
РазЪѣхашься 988, 
РазЪяренный Ю52. 
РазЪяряю, ся. 1052 . 

. РазЪясяивдешЪ ю 59 * 

Ры. 

Рыжечалыи ббо. 

Са. Св . Ск. Сл. 

Самоучка 470. 
Самохотно 578. 
Самохотный 578. 
Самоцвѣтный 619. 
Самочиніе 758. 
Самочинствую 758 - 
Свѣтлоцвѣтный 619. 
Скоротскущій 76 . 
СкоротечедЪ 77. 
Скоротечно 77. 
Скоротечность 77. 
Скоротечный 77 - 
СкорохватЪ 5 X 5 . 

Скудоумный 446*. 
Слабоуздый 422. 
Слабоуміе 439. 
Слабоумный 459, 
Сладкоуханный 460. 


Со. Ся* 

Сяѣденіе іоо2. 
Снѣдный 1003, 

Снѣдь 1002. 
Совосхищаюсь 54 °- 
Сов о схищ е нный 540. 
СопричастпикЪ 67г. 
Сопричитаю, ся. 824* 
Сопричтеніе 824. 
Сопричтенный 824. 
Сосланіе 909. 
Сосланный 909. 

Состязаніе 382. 
Состязатель 383 . 
Состязательный 383 . 
Состязуюся 382 . 
Сосчитайте 826. 
Сосчитанный 825 . 
Сосчитываю 826. 
Сотвореніе 72. 
Сотворенный 72. . 
Сотворить, ся. 72. 
Сотканіе 136. 
Сотканный 136. 
Соткать 136. 
Сотоварищество б. 
Сотоварищесшвую б, 
СотоварищЪ 6. 

Со треніе 289 * 
Сотренный 289 . 
Сотрудникъ 29б, 
Сотрудничество 297 . 
Сошрудяичій 297, 
Сотрясеніе 3 * 5 . 
Соутѣшаюся 373 . 
Соучаствованіе 672. 
Соучаствователь 672. 
Соучаствую 672. 
Соучастіе 672. 
Соучастникъ 672. 
Сохраненіе 587. 

Сохраненный 587 . 


Сохранитель 588 , 

Сохранительный 588 . 
Сохранная казна 588 . 
Сохранно 588 . 
Сохранность 588 . 
Сохранный 588. 
Сохраняю, ся. 587 * 
Соцарсшвованіе 617, 
Содарствую 617. 
Сочетаваю, ся. 7З9. 
Сочетаніе 739, 
Сочиненіе 770. 
Сочиненный 770. 
Сочинителемъ 771; 
Сочинитель 771. 
Сочиняю, ся. 770 . 

Сочислитель 783 * 
Сочтеніе 8Хб. 
Сочіпеніе 826. 
Сочтенный 826. 
Сочтенный 8і6. 
Союзникъ, да. ЮН.' 
Союзнически ЮН. 
Союзническій ІОІГ. 
Союзно ЮН. 
Союзный ІОІІ. 

СоюзЪ юн. 

Сп. Ср. 

Спотьгкаюся 352 . 
Спотыкливый 552. 
Спротяженно 402. 
Средоточіе 215 - 

Ссы. Слг. 

Ссыланіе 909. 
Ссылаю, ся. 908. 
Ссылка 909. 
Ссылочный 909. 
Стакиваюсь 2Г. 
Сталкиваніе 155. 


Стал 



Сталкиваю 1 , ся. 155* 

Стираюсь 289 . 

Стрясеніе 315. 

Стапливаніе 186 . 

Стирка 290. 

Стрясенный 315. 

Стапливаю, сь. 185 * 

Стискиваніе 127 * 

Сшужатель 317, 

Стапливаюсь 186 . 

Стискиваю, ся. 127 *. 

Стужаю, ся. 317* 

Стаптываніе І 9 о* 

Стисну тіе 127. 

Сшуженіе 3x7. 

Стаптываю 192. 

Стиснутый 127 . 

Стыкаю, ся. 355 * 

Стаптываюсь І 93 і 

Стихнуть 131. 

Стычка 355 . 

Стаскавіе 46. 

Сгпокиыя сѣти 86. 

Стычный 355 . 

Стасканный 46. 

СшокЪ 86. 

СтѣлесникЪ 359 * 

Стаскиваніе 46. 

Столкнутый 159. 

Стѣсненіе 367. 

Стаскиваю, ся. 45 * 

Столочь 158. 

Стѣсненный 567 . 

Стачаніе 53. 

Столченый ^158. 

Стѣсняю, ся. 367. 

Стачанный 33 * 

Столько 168 .' 

Стягиваніе 403. 

Стачиваніе 33; 

СтолькожЪ Іб8* 

Стягиваю 402. 

Стачиваю 33 * 

Сшончеваю 173. 

Стягиваюся 403* 

* 

Стачиваніе 223 * 

Отопленіе 186 . 

Стяжаніе ЗЯГ. 

Стачиваю, сь. 225 . 

Стопленный 186. 

Стяжанный 38 Г. 

Стачка 2Г. 

Стоптаніс 193. 

Стяжатель 38 ’Г. 

Стащсніе 46. 

Стоптанный 195. 

Стяжательный 38 Г. 

Стащенный 46; 

Сгпоргованіе 203 * 

Стяжаю, ся. 381 . 

Стаять 51. 

Сторгованный 204. 

Сшяжеваю, ся. 38 Г.' 

Створчатый 731 

Сторговать, ся. 20$. 

Стдзаніе 383 . 

Створы 73. 

Стосковаться 214. 

Стязаюся 383 . 

Створяю 73 . 

Сшоченіе 223 . 

Сшязуюся 383 . 

Стекані'е 86. 

Сточенный 223 * 

Стяну тіе 403. 

Стекаю, сь. 8$ 

Стравка 235 . 

Стянутый 403, 

Сшеклый 86. 

Отравленіе 23$ 

♦ 


Стельная 9І„. 

Стравленный 235 * 

Су. 

Стерпѣть 107* 

Стравливаю 254* 


Стертый 289 . 

Стравливаюсь 23$ 

'■’умозбродЪ 433 - 

Сшесаиіе 117. 

Странноявляюся Ю 27 . 

утуга ЗГ9. 

Стесанный 117; 

Спгрищиваніе 276. 

Сутужный Зтд. 

Стесываніе п?; 

Отращиваю, ся; 275. 

Сутулина 343 - 

Стесываю 117. 

Стресканіе 259 * 

Сутуловатость 344 - 

Стеченіе 86. 

Стресканный 259 * 

Сутуловатый 345, 

Стечка 86. 

Строщеніс 276. 

Сутулость З43. 

Сширадка 289 * 

Строщенный 276. 

Сутулый З43. 

Стиральный 289 - 

Струсить 304. 

Сушулюся 344 - 

Стираніе 289 * 

С т рушеніе 305. 

Сутяга 383 - 

Стираный 289. 

Стрясаніе 315, 

Сутяжеяьс 383 - 

Стирать 288 * 

Стрясаю 314. 

Сутяжливый 385 . 

Стираю 288 . 

Слірясаюсь 

Сутяжничество 383 - 


Супгд^ 



Суптяжу 385 , 

Суягная 1031. 

Сх. 

Схапать $02. 
Схвастать 5гЗ- 
Схвашать; 525 - 
'Схватиться 523 . 
Схватываніе 333. 
Схватываю, $д. 553, 
Схватка 534. 
Схвачеиіе 534, 
Схваченный 324. 
Схлебнуть 53г. 
Схороненіе 533 с 

Си. 


Сцарапнутой б Л. 
Сцарапывав 6.Л. 

Сцѣженіе 636 . 
Сцѣженный 656 с 
Сцѣживаніе 636. 
Сцѣживаю, ся. 635 , 
Сцѣпка 653 . 
Сцѣпленіе 652 . 
Сцѣпленный 652. 
Сцѣпляю, ся. 65г. 
Сцѣпный 653. 

СцѣпЪ 653. 

С % 

Счаливаю 663 . 
Счалка 663. 

СчалЪ 663 . 
Счерпаніе 715. 
Счерпанный 715. 
Счерпываніе 715. 
Счерпываю, ся. 715. 
Счсрченіе 724. 


Счерченный 724. 
Счерчиваніе 734. 
Счерчиваю, ся. 735. 
Счесангс 725 - 
Счес аяный 72 $. 
Счесываніе 725 * 
Счесываю 735. 
Счетный 8X7, 
СчетчикЪ 817 » 

СчетЪ 817 - 
Счеты 817 - 
Счисленіе 785 - 
Счисленный 78 $. 
Счисляю 783, 
Счисляю сд 78Д. 
Считаніе 816. 
Считаю, ся. 8ІЙ, 
Счищаю 795. 

Счдща юся 795. 

Очищеніе 796. 

Счищенный 79 б. 
Счунаніе 844 .. 
Счунаю 844- 
Сшибаніе 883 - 
Сшибаю, съ. 885 - 
Сшибеніе 885 . 
Сшибенный 884. 
Сшибка 8§4, 
Сшиваніе 957 , 
Сшиваю 956. 
Сшиваюсд 937. 
Сшивка 957 .- 
Сшивный 937 . 
Сшишіе 937 - 
Сшитый 937 - 

Сшутить 927. 
СЪуженхе 425. 
СЪуженный 435. 

СЪ уж ив а ніе 425. 
СЪуживаю, ся. 425. 
СЪѣдаю, сь. 3002 . 
СЪѣденіс 1002 . 


СЬѣден шн іоо$; 
съѣдобный 1005, 

СЪѢдуга 1005. 
СЪѣздить 989* 
СЪѢздЪ 989, 
СЪѣзжаніе 989. 
СЪѢзжаю 988. 
СЪѣзжаюся 9?9. 
СЪѣстный ІОР 4. 



Табакерка 2. 
Табакерочный , 3 * 
ТабакЪ I. 
Табала 3. 
ТабарганЪ- 3 . 
ТабашникЪ 2* 
Табаншый 2. 
Табель 3. 

Табельный 4. 
Таблвда 4. 

ТаборЪ 4. 
Табунный 4. 
ТабунЪ 4. 
Таваненъе 5 * 
Таваню 5. 
ТаварищевЪ б. 
Таваріщески б. 
Т ав а рищ е с к х іі 6. 
Таварищесшво 6. 
ТаварищЪ 6. 
Таварный б. 
ТаварЪ 5. 

Тавары 5. 

Тавлеи 6. 
Тавлсйный 7. 
Таволга 7 * 
Таводжаяый 7. 
ТаволожпикЪ 7. 
Та-’оложиый 7» 
Тавреный 7. 



* 


Тавро 7 . 

ТакЪ же 18. 

Тасканге 35. 

Таврю 8. 

ТаланшЪ 22. 

Таскаю 54* 

Таганный 8. 

Талый 47 . 

Таскаюсь 35* 

ТаганЪ 8- 

Таль , порука. 23- 

Таскотня 35. 

Тагасы 8. 

Таль 47 . 

Татарская жимолость 

Таежные 13 

ТальникЪ 23- 

Татебяый 3 о. 

ТасмЪ и ТайкомЪ 9- 

Тамга 23. 

Татинный $0* 

Таенхе 15* 

Тамжу 25. 

Татски 30 . 

Тазаніе 8. 

Та мо и шамЪ 24 . 

Тать 30- 

Таза го 8. 

Таможенное 24 . 

Т ашеш в е и ный 3 Г. 

Тазовая мѣдь 9. 

Таможенный 24 . 

Ташсшво Зі. 

Тазовыя 2* 

ТаможникЪ 24 . 

Татьба Зо. 

ТазЪ 9 . 

Таможня 23* 

Татьбина 31. 

Таи 9. 

Тамошній 25* 

Тафта Зг. 

ТаибкикЪ II. 

ТаяецЪ 25. 

Тафтяный Зі- 

Таймень Іб. 

ТанцмейстерЪ 25 . 

Тахшуй 31 . 

Таймичищный 12. 

Танцованіе 75 . 

Тачаніе 32 . 

ТаймичищЪ 12. 

Танцовщикъ 25. 

Тачаяый 32. 

Тайна 9- 

Танцую 25- 

а 

Тачаю, сь, Зі. 

Тайная Ю. 

Тара 26. 

• | 

Тачка Зі' 

ТайникЪ И. 

Тара 26 . 

Тачка , телѣжка. 33* 

ТаинникЪ 12 . 

Тарабарскій 26 . 

Тащен'іс 34 * 

Тайно ІГ. 

ТараканенохЪ 27» 

Тащу, ся. 34 . 

ТайиовѣдецЪ II. 

Тараканій 27. 

/ 

Таю 46 . 

Тайность II- 

ТараканЪ 26 . 

Таю 12 . 

ТаипсшеснникЪ 12. 

Таранушка 27* 

Таюсь 13 . 

Таинственно 12. 

ТаранЪ, орудіе. 27- 

Тая 15 . 

Таинственный 12. 

Та[)анЪ рыба 27. 

Таяніе 47 . 

Таинство 12. 

Тараторен ье 28. 


Тайный Іо. 

Тараторка 28. 

Тв. 

Такальщ чкЪ 12. 

Тараторю 27 - 

• 

Таканье 12 » 

Тарелка 28. 

ТваротЪ 5Г. 

Тикаю 12 . 

ТарелочникЪ 28. 

Тварожишься 51. 

Г’П .. ѵ 

іакш I?. 

Тарелочный 28. 

ТварожникЪ 51* 

Такій же 17 , 

Тарсль 28. 

Таарожный 51. 

Тако ІЯ. 

Тарифный 28. 

Тварь бі. 

Таковскій 19^ 

Тарифъ 28. 

ТвердснекЪ 52. 

Таковый 17* 

ТарпанЪ 28. 

ТвердехоиекЪ 52. 

Таковый же 17. 

ТаршарЪ 29. 

Твердо 52. 

Такта 21 . 

Тарханная грамота 29. 

Твердо Сі(квсі 5-Г. 

Тактика 22» 

ТархааЪ 29. 

Твердовато 53. 

ТактЪ 21 . 

ТарчЪ 29. 

Твердовашость 53- 

ТакЪ 18. 

Таска 35* 

Твердоватый 53- 


29. 


Л 


» 

\ 


\ 


* * * * * 


Твер- 




Твердость 53. 

Тсмнида 14З. 

~ и 

Терзаю, ся. ЮО. 

Твердый 51. 

ТемничникЪ ХаЗ* 

Терка 278- 

Твердыня 53. 

Темничный 145. 

Терніе ІОІ. 

Твердь 53. 

*• .1 і • а Ф 

Темно І42. 

Терновище юі. 

Твердѣлъ 53. 

Темновато І45. 

Тсрнокка 102. 

Твердѣю 54. 

Темновашосшь 14З. 

Терновникъ ЮІ. 

Тверженіе 55- 

Темноватый 14$. 

Терновый ГоІ. 

Твержу 54* 

Темнота 14З. 

* 

Т ернЪ ЮІ. 

Твой 54°' 

4 

Темноцвѣтный 6Г9. 

Тсрошный 278. 

Твореніе бО. 

Темный 142. 

Терпентинный"" 102. 

ТворедЪ 60. 

Темнѣется І44. 

ТерпеншинЪ 102. 

Творило бі. 

Темнѣю 14З. 

Терпимость 104. 

Творильный 62. 

Темя 92. 

Терпимый ЮЗ- 

Творигаель 6і. 

Тенетный 92. 

Терпкій 102. 

Творительный падекЪ 61. 

Тенеіпо 92. 

Терплю 102. 

Творческій 6 і. 

ТенешчикЪ д$. 

Терпну Ю2. 

Творю 59. 

Тензуй 92. 

ТерпугЪ 167. 

Творю ся 6 о. 

Теперешнія 95* 

Терпѣли во Г0 4 # 


Теперь 92. 

Тегпѣливостраспшый 

Те. 

Теплица 94« 

Терпѣливость 104. 

• 

Теплицы 94. 

Тераѣливый 104. 

Теза или Тезя 73. 

Тепличный 94. 

Терпѣніе 103, 

Тезка или Тіоска 73* 

Тепло 95. 

Теряніе 109. 

ТекшоновЪ 74. 

Тепловая 94. 

Теряю 107. 

Текшояскш 74. 

Тепловато 94. 

Теряюся 108. 

ТекшояЪ 74. 

Тепловатость 94. 

ТесакЪ 114. 

Теку 74. 

ТеилозГпшй г д4. 

Тесаніе ІГ4. 

Текучесть 76. . .. 

ТепломѣрЪ 94* 

1 Тесаный 414 

Теку ні'и 76. 

• 

Теплота 94. 

Тесемочный 112. 

Геле га 90. 

Теплый 93 • 

Теска 114. 

Тележка 90. 

Теплынь 95* 

Тесла ІІ4. 

ТележникЪ 90. 

Теплѣю 95. 

ТеслоносЪ ІІ2* 

Тележный 90. 

Теребленіе 95. 

Тесовый 115. ‘ 

ТелескопЪ ди 

Т ере блс н и ый 95, 

Теснина 115. 

ТелецЪ ди ' 

Тереблю, ся 95. 

ТссшевЪ 112. 

Телится ди 

ТеревинѳЪ 99. 

Т.сшь ІГ2* 

Телица 9 Г. 

Те ре дореніе 99. 

ТссЪ 114. 

Гельчіи 90. 

ТередорщиковЪ 09. 

Тесьма 112. 

Теля 90. 

Теред орщикЪ 99. 

Тетеревиным ИЗ. 

I елдчіи до. 

Теред орю 99* 

Тешеревій 11$. 

Геля тина ди 

ТеремЪ 99. 

ТсшеревЪ 112. 

ТемлякЪ дг. 

Терзаніе іоо. 

Тетива ИЗ. 

Темная вода 142. 

Терзатель іоо. 

Тешка 115. 


104, 



ТетпкинЪ 11$. 

. — 

Тиранствую 123 * 

Тку, с я. 135. 

Тетрадь ИЗ* 

* ч 

ТиранЪ 123 . 


Теча 11. 

Тираню 122. 

Тл. Тм. 

А 

Теча и течь 77. 

Тисканіе 122. 

4 

. 

Теченіе 75. 

Тисканый 123. 

Тлитпельный І$ 9 - 

ТечедЪ 77. 

Тиски І 23 « 

Тлѣніе І$ 7 . 

Теша 11$. 

Тисненіе 122, 

Тлѣнность іо?- 

я 

Тешу, ся. ІІ4. 

Тисненный 122. 

Тлѣнный 137 . 

Теща 112. 

Тиснутый 123 . 

ТлѣнЪ І 37 ‘ 

ТещинЪ 112. 

Тисню 122. 

Тлѣшворный 137 . 


Тисовый . 128 . 

Тлѣю, ся. 15 ?. 

Тя. 

ТисЪ 127. 

Тлю 159 . 


Тишишный 128 . 

Тля 137 . 

Тяга и 8- 

** і « 

Титло 129. 

Тма 140. 

Тигровый 1 X 9 * 

ТишулованЁе Т 29 - 

Тма 14т. 

ТигрЪ И8. ' 

Титулую 129 . 

Тминный 14І. 

% . 

Тиканье 119. 

ТипіулЪ 129. 

Тморицею І4І. 

Тикаю ІГ9. 

Типика 128 . 

Тморичный 14І. 

Тиковый II 9. 

Тихій 129 * 

Т ы оч и еле н н ы й І4І. 

ТикЪ И9. 

Тихну ІЗГ. 

Тмю, ся. І44. 

Тимо новый 120 . 

Тихо 130. 

Тню 146. 

ТимонЪ 119. 

Тихонько іЗо. 


Тимпанінща 120 . 

Тихость і$о. 

То. 

Тимпан Ь 120. 

ТихоходЪ 132 - 

* +• 

Т имѣніе II 9. 

Тишаю 13г. 

То Т 47 . 

Тимѣнный ІІ9* 

Тишина 130. 

ТоболецЪ 147. 

Тина 120. 

ТишкомЪ 130. 

Тогда І47. 

Тинисшо Т2І. 

Тишу ІЗГ. 

Тогдашній Г 47 * 

Тинистый 121, 


Того ради 149. 

Тиндди І2Г. 

Ті. Тк. 

ТогуопунЪ І47. 

Тиноваию 12 Г. 


Тожество 149. 

Тиновагтіосшь І2Г. 

Тіунскій 135. 

ТожЪ 148. 

Тиковашый І2Г. 

ТіунЬ гзз 

Той І48. 

Тиногр фія 12 Г. 

Т к ал ь н ы й г 34 - 

Той же Г48. 

Типографскій 12 Г. 

Ткальня Го 4 * 

Токаревъ 217 - 

Тип о гр а ф щ и кЪ 12 Г. 

Тканіе і 53 . 

Тока ный 217- 

Типографіи ич'іа І2Г. 

Тканый іЗЗ* 

Токарня 218. 

ТипунЪ І2Г. 

Ткань 154. 

Токарсшво 218. 

Тс иунѣ & І2Г. 

Тканью 134. 

Токарь 2Г7. 

Т.рански 122. 

Ткацкое полотио 154. 

Токмарь 15г. 

Тира нс к ш 122. 

Ткачсскій 1З4. 

Токую 151. 

Тиранство 122. 

Ткачество І$4. 

ТокЪ 77, 

Ти ранешвованхе 122. 

ТкачЪ 134. 

* * * 9 * Л 

ТокЪ 15г. 


ГоліГ- 


I 



Толийя 167. 

Толино Іб7. 

Толикожде 167. 
Толканіе 152. 

ТолкачЪ 155. 
Толкованіе ібі. 
Тодкованный і бг- 
Толкователь 165. 
Толковишосшь 159* 
Толковилшй 159. 
ТолковнйеЬ Ібо* 
Толковый 159. 

Толку, ся. 151* 

Толку 156. 

ТолкунЪ 152. 

Толку ся 156. 
Толкушка 156. 
Толкую, ся. Ібо, 
ТолкЪ 158. 

Толмацеиье Ібг. 
Толмаческій Ібі. 

Толмачу I Сх. 

ТолмачЪ Ібг, 

Толокно 156 . 
Толокняная рыба 156. 
Толокнянка 165. 

Толокняный 156* 
Толочеиіс 164, 
Толочу, ся. 164. 
Толпа 165. 

Толпюсь 165. 

Толсто 165. 
Толстота 165. 
Толстый 165. 
Толстѣю ібб. 

Толча 156. 

Толченіе 156. 
Толченый І5б« 

Толчея 156. 

ТолчокЪ 152. 

Толща 166, 

Толь 167. 

Только 167. 


Толю Іб8. 

Томишель 169. 
Томительный 1 69- 
Томленіе 169. 

Томлю, ся І69. 
Томно 169. 

Томность 169. 
Томный 169* 
Томпаковый І7І* 
ТомпакЪ 171. 
Тоненькій 172. 
ТояехонекЪ 175, 
Тонязяа 175. 

Тонкій 172. 

Тонко 172. 

Тонкость 172. 
Тончавый 175* 
Тончида 173. 

Тону 174. 

Тоьѣю 173. 

Тоню 175. 

Тоня 174. 

Топазовый 175. 
ТопазЬ 174. 

Топаніе 188* 

Топаю 188. 

Тонка 179. 

Топкій 177. 

Топкость 177. 
Топленіе 175. 
Топленіе 179. 

Топленый 175* 
Топленый 179* 
Топлю 175. 

Топлю,, ся. 1*18. 
Топлюсд 175* 

Топну 177. 
Топографическій • 186. 
Топографія 186. 
Тополевый 187. 
Тополь І8б. 
ТопольнйкЪ 187* 
Топорище 187. 


ТопорочикЪ 157. 
Топорный 187- 
ТопорокЪ 187- 
ТопорЪ 187. 

Топошия 189. 

ТопотЪ 188. 

Топотаніе і28.- 

Топучій 175. 

Топчу, ся. 188. 
Топыренхе 193. 
Топырю, ся % 193. 

Топь 177. 

Торба 194* 

Торбало 194. 

Торбасы 195* 

ТоргашЪ 199. 

Торгаю 195- 

Торгованіе 200. 
Торговая казнь 199. 
Торговля 200. 
Торговый 399. 

Торгую, ся. 2оо, 

ТоргЪ 199. 

Торснге 212, 
Торжественно 205- 
Торжественный 204. 
Торжество 204. 
Торжествовавшее 205. 
Торжеств ованный 205. 

Торжествую 205. 
Торжище 19 9. 
Торжищныи 200, 

ТоржникЪ 199. 

Торида 205. 

Торичный 206. 
ТорлокЪ 20б- 

ТормазЪ 2об. 

Тормошеніе 207. 
Тормошу 207. 

Торный 207. 

Торный 212. 

Торовато 208. 
Тороватость 208 




Тороватый 808. 

Точность 21б. 

Трапезую 258. 

Торово 208. 

Точный 2іб. 

Траша 339. 

Торока 208. 

Точу 87- 

Траурный 238. 

Торопкій 209. 

Точу 2і5* 

ТраурЪ 238. 

Торопко 209. 

Точь вЪ шочь 21 6 » 

Траченіе 258. 

Торопленіе 208. 

Точу 216. 

Трачу, ся. 238. 

Торопливо 209. 

Точуся 217. 

Треба Й4і. 

Торопливость 209. 

ТошкатЪ , ся. 224* 

Требище 24г. 

Торопливый 208. 

Тошно 224. 

ТребникЪ 24Г. 

Тороплю, ся. 208. 

Тошнота 225. 

Требованіе 24З. 

Торош» 209. 

Тощаю 225. 

Трсбованный 24З. 

Торопѣю 210. 

Т ощій 224. 

Требователь 245. 

Торошорка 210. 

Тощно 224. 

Требуется 24а. 

Торошорю 210. 


Требуха 249- 

Торочу, сл. 210. 

Тр. 

Требу шинный 250. 

ТорфЪ 211. 


Требую 242. 

Торфяный 2ІГ. 

Трава 228. 

Тревога 250. 

Торчаніе 2 II. 

Травинка 228* 

Тревоженіе 250. 

Торчмя 21 1. 

Травеяь 228. 

Тревожливый 250. 

ТорюкЪ 211. 

Трависгпый 228. 

Тревожно 250. 

Торчу 21 1. 

Травленіе 230. 

Тревожный 350. 

Торѣю 2 Іо* 

Травлю, ся. 229. 

Тревожу, ся. 250. 

Торю 211. 

Травля 25о. ' 

Трезвенно 252. 

Торюся 2і2. 

ТравникЪ 228. 

Трезвенный 253. 

Тоска 215. 

Травный 228. 

Ірезвлюся 252. 

Тоскованіе 214. 

Траво.'ѣдедЪ 228. 

Трезво 252. 

Тоскливо 214. 

Травовѣдешвенный 229. 

Трезвость 252. 

Тоскливость 2Г4. 

Травовѣдешво 229. 

Трезвый 252. 

Тоскливый 215. 

Травчатый 229. 

Треніе 277, 

Тоскую 214. 

Трагедія 255« 

-іреный 277. 

Точеніе 87. 

ТрагикЪ 236. 

Трепалка 255- 

Точеніе 217. 

Трагическій 236. 

Трепаніе 255* 

Точеный 217. 

ТракшашЪ 236. 

Трепаный 255. 

Точило $?• 

Трактирный 236. 

ТрепелЪ 253* 

Точило 217* 

Трактиръ 256, 

Трспсльный 253» 

Точильный 21?. 

ТракширіпиковЪ 256. 

Трепетаніе 254* 

Точильня 217- 

ТракширщикЪ 256. 

Трепетный 254* 

ТочильщикЪ 217* 

Трактирщичій 236. 

ТрепетЪ 254* 

Точію 214. 

Траншея 256. 

Трепещу 253. 

Точка 2І4. 

Трапеза 257. 

Трепещу ся 254* 

Точка сЪ запяіпою 215. 

ТраиезникЪ 258. 

Треплю, ся. 255- 

Точка 217* 

Трапезный 257. 

Треска 25$. 

Точно 216. 

Тр а п ез ов аніе 258. 

Тресканіе 259- 


* * * * * 
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Трескаю 559* 

Тричисленный 780 . 

Трофей 274. 

Трескаюсь 2 бО. 

Тріодь 269 

Тр. хей ^75. 

Тресковый 258 . 

Т { >іу м ф ал і ны й 269. 

Трохеическій 275 . 

Трескотня 2бО, 

ТріумфЪ 269. 

Трощеніе 275- 

Трескучій 2бО. 

Т роганіе 270. 

Трощеный 2 ? 5 . 

ТрескЪ 2 бО. 

Трогательно 270. 

Трощу 275. 

Тресна 259 * 

Трогательный 2 ? 0 . 

Трою 266. 

Тресно питый 259. 

Трогаю, ся. 269. 

Троякій 265. 

Трсснов:ща 259 - 

Троекратно 263, 

Трояко 265. 

Третейскій судЪ 26 $. 

Троеніе 266. 

Тру, ся. 276. 

Трстияа 266. 

Трои 263. 

Труба 291:. 

Третины 266. 

Тройка 2ЬЗ. 

ТрубачЪ 293 - 

Третицею 265. 

Тройни 264. 

Трубка 293, 

Трети^но 266 . 

Тройниковый 264. 

Трубленіе 2 93 * 

Третичный 266. 

ф % 

ТройникЪ 264. 

Трублю 293, 

Трепне 265. 

Тройное правило 264. 

Трубная 292. 

Третій 265 * 

ТройнишникЪ 2 б % 4 . 

ёК 

ТрубникЪ 29 Д. 

Трспіный 266 . 

Тройный 264. 

Трубный 2 * 92 * 

Треть 266. 

Тройственно 264. 

Трубочистный 295 . 

Треугольникъ 409. 

Тройственный 264. 

Трубочистовъ 293 . 

Треугольный 409* 

ТроишЪ 26 6 . 

Трубочистъ 295 * 

Трещаніе 2бо. 

Трои и а 264. 

Трубочный 295 . 

Трещина 2бо. 

ТройцынЪ 265 . 

Трубчатка 294. 

Трещотка 2бо. 

Тройчатка 265 . 

Трубчатый 295 . 

Трещу 259. 

ТройченЪ 265 * 

ТрудненекЪ 296^ 

Три 262. 

Троки 2?2. 

Трудненько 29С. 

Тригонометрическій 2б7. 

Тронная 272. 

ТрудникЬ 29^. 

Тригонометрія 267. 

Трону шіе 270. 

Трудно 295. 

Тридесятый 262. 

Тронутый 270. 

Трудновато 296. 

Тридесять 262. 

ТронЪ 272.' 

Трудиовашосшь 296, 

Трижды 262 . 

Тропа 272. 

Т { >у д новашый 296. 

Тризна 267. 

Тропарь 272- 

Трудность 296. 

ТризяикЪ 267, 

Троп и кЪ 27^. 

Трудный 295 

Тризн ище 267. 

ТропЪ 273. 

Трудовыя 297. 

Трикрашы Г 65 * 

Трг.сакЪ 275. 

Трудолюбиво 297. 

ТрилисгтмкЪ 2б8. 

ТроскошЪ 273. 

Трудолюбивый 297 . 

Три надесятый 265. 

Тростина 274. 

Трудолюбіе , 397* 

Тринадесять 262. 

Тростниковый 274. 

ТрудЪ 294 - 

Триповый 268. 

ТроспіникЪ 274. 

Труждеиіе 298 . 

ТрипЪ 268. 

Трость 275. 

Тру жду, ся. 298. 

Триста 265 . 

Тросшь сахарная 2 . 73 * 

Тру ж сникЪ 298. 

ТрисшатЪ 268. 

Тростянка 274. 

Трупный Зот. 

ТрихапшЪ 26-8* 

Тросшяхшй 274. 

ТрупоразЪяшель 50 г. 


Тру по- 



ТрупорааЪдтел ьнѣхй Зоі . 
Трупора*Ъдтіе ЗОІ. 
Труиорѣховашпсшь Зоі. 
Трупорѣховашый Зоі. 

Т упорѣшияа 302. 

ТрупЪ Зог. 

Трусливо 304. 

Т русл иный 304. 

Трусоватый 5°+« 

Тру со іпь 304. 

ТрусЪ 304. 

ТрусЪ Зоб. 

Трутень 303. 

Трутница ЗоЗ, 

ТрушЪ 302. 

Труха 302. 

Тручсніс ЗоЗ- 
Трупу 303. 

ТрушенГе 304. 

Трушу 303. * 

Трушу 303 . 

Тряпица 505. 

Тряпичный Зо5.. 

Тряпье 30> 

Трясавица Зоб. 
Трлеавччный 3°7* 
Трясеніе Зоб. 

Трясина Зоб. 

Тря к а 3°б. 

Тряскій Зоб. 

Тряско 506 
Трясогузка 303. 

Трясу, ся. 5 ° 5 * 

Трясучка З07. 

Трясучка лтвцл, $Г 5 - 

Ту. 

Ту Зтб. 

Тубероза Зіб. 

Туга 5«7- 
Ту гій 5*7- 
Туго 518. 


Туговатый 3*8. 

Туговато 3*8. 
Тугонько 518. 
Тугое ш ь 318. 

Туда 51 б. 

Тужініе 317. 

Тужу 317. 

Ту злу кЪ 513. 

ТузЪ 519 . 

Тузю 520. 

Ту кЪ 320. 

Тулейный 343 . 
Тулка 521. 
Туловище 52т. 
Туловищный 52Т. 
ТулѵмбасЪ 52 Г. 
Тулупный 321 . 
ТулупЪ 52 і* 

ТулЪ 322 . 

Тулі.пайІЙ 522. 
ТульпанЪ $22. 
Тулья 5і5. 

Тѵлю, ся. 3+2. 

Тѵма 522. 

ТумакЪ 322. 
Туманно 524. 
Туманный 524. 
ТеманЬ 323* 
Тумянюся 524. 

Ту м бра 524- 
Тундра 524- 
1 } ндрянь’іі 324. 
Туне 525 
1 л иеядсдЪ 525 . 
Тунеядство 525 . 
ТупикЪ 525 . 

Тут па 526. 
Тѵплеиіе 57 - 
Туидю, ся 327. 

Тупо 32б. 

Туповто 326. 
Туповагпосгпь ЗЗб. 
Туповатый 5$6. 


Тупоконечный 32$. 
Тупость 526, 
Тупоугольный 410. 
Тупоуміе 446. 
Тупоумный 446. 
Тупый 325. 

Ту пѣніе 32?. 

Тупѣю 327. 

. Турій 550. 

ТурпанЪ 329. 
Турусы 329- 
ТурухшанЪ 329- 

ТурЪ ззо. 

Туры ззо. 

Турю ззо. 

Тусклый 33 1. 
Тускну 331. 

ТускЪ 351. 

Тутовое дерево 532* 
Тутошній 3*6. 
ТушЪ 516. 

Туфель 532. 

Туфельный 532. 
Тухлость 532. 
Тухлый 532. 

Тухну 537, 

Тухну, гасну. 533. 

Туча 334- 
Туч ев ый 555- 

V Тучно 520. 
Тучность 320. 
Тучный 320. 

Тучнѣю $20. 

Туша 555. 
Тушевальный $35. 
Тушеваніе 335. 

Туш-, ваный 555. 
Тушеніе 353. 
ТушканшкЪ 335. 
Тушный 335. 
Тушовка Зоб. 

Тушу, ся. 353. 
Тушую 355. 



Тушь 



Тушь $35. 

ТудзЪ 236. 

Тфу 556 . 


Тщ. 

л 

Тщаливоспть 339. 
Тщалцвый 559* 

Тщаніе 359. 

Тщательно 339. 
Тщательность 339. 

Тщательный 539* 

Тще ЗЗб. 

Тщегласіе $37. 

Тщепта 357. 

Тщешяо 537- 

Тщетность 557- 
Тщетный 357- 
Тщій 357. 

Тщуся 338. х 

Ты. 

Ты $40. 

Тыканіе 347. 

Тыкаю 54І. 

Тыква о4°. 

ТыковникЪ 340. 
Тыковный 34 1 * 

ТылЪ 34 Х. 

Тылье 54Г. 

Тыновый 344- 
ТынЪ 344. 

Ты ню $44* 

Тысяцкое З46. 
Тысядкой З46. 
Тысячской 546. 

Тысяща $45. 

Т ысященач алі'е 546. 

Т ы сяще и ач ал ь н и кЪ З46 . 
ТысящникЪ 545. 

ТЫСЯЩНЫИ $45. 

Хычяня 547. 


ТьтчияникЪ 347 % 

Тычка 347* 

ТычокЪ 347 - 
Т ычу 540 . 

Тычу 346 . 

Ты-іуся 347. 

Тыю 356. 

ТьмииЪ 356. 

Тѣ. 

Тѣлесно 359 . 
Тѣлесность 359* 
Тѣлесный 358* 

Тѣло 356. 

Тѣлогрѣя 358. 
Тѣлодвиженіе 358. 
Тѣлосложеніе 558. 
Тѣлохранитель 358. 
Тѣлохранительный " 558. 
ТѣльникЪ 359* 

Тѣльное 36о. 

Тѣльяый 560. 

Тѣльдо 358. 

Тѣненный 362* 

Тѣнисто 361. 

Тѣнистый ЗбГ. 

ТѣиникЬ 36 Іг 
Тѣнь Збо. 

Тѣню 56 1. 

Тѣсисніе 565. 

Тѣснина 564 . 

Тѣсно 363 . 

Тѣсновато 364 . 
Тѣсноваптость 364 . 
Тѣсноватый $ 64 . 
Тѣсность 364 . 

Тѣснота З 64 . 

Тѣсный 363. 

Тѣсню 564 . 

Тѣснюся 365. 

Тѣсшо 568. 

Тѣсшдный $б 9 ? 


Тѣшенге $6д. 

Тѣшу, ся. 569* 

Тн>* 

Тюканіе 574 * 
Тюкаю 573. 
ТюкЪ 373 . 
Тюленина $74- 
Тюленій 374- 
Тюлень 574* 
Тюнь 374* 
ТюремникЪ 375» 
Тюремный 575. 
ТюремщикЪ 375, 

Тюрьма 375. 

Тюрю 375* 
ТюрюкЪ 375. 
Тюря 375. 
ТюпгюкЪ 575- 
ТюфякЪ 576 . 


Тя. 

Тявканіе 37 6 . 
Тявкаю 3?6, 
Тяга $77. 
Тяганіе 577- 
Тягаю ся 377- 
Тягле пЪ 57б. 
Тягло 576. 
Тяглый 376 . 
Тяглю 376 . 
Тягостно $89* 
Тягоппный $89* 
Тягость 588. 
Тяготѣніе 389- 
Тяготѣю 589* 
Тягощсні е 389* 
Тягощу 589- 
Тяжа 377 . 
Тягучесть $85. 
Тягучій 585. 
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Тяжаніе 377 *’ 

♦ 

убогіе 407. 

• > 

♦ 

* 

Ужасппгаый 412.' 

Тяжатель 378 - 

У брусЪ 408. 

Ужасть 418. 

Тяжебный 378. 

Увы 408. 

ужасЪ 4іб. 
уже 418 - 

ТяжеленекЪ 533 . 

Угловатый 409. 

Тяжеленько 388 . 

У гль 410. 

Уже 4І8. 

Т яжслсхонько 388 . 

У голЪ 408 . 

ужели 418. 

Тяжелина 387 * 

УгольникЪ 4ГЛ 

уженіе 414. 

Тяжело 387 * 

УгбльникЪ 409. 

УжикЪ 419. 

Тяжеловато 388 . 

Угольный 410. 

ужина. 420. 

Тяжеловатость 388 » 

Угольный 409. 

ужинаю 420. 

Тяжеловатый 388 . 

угорь 413. 

ужинный 419. 

Тяжслость 587 * 

Угорь 413. 

УжинЪ 419. 

Тяжелый 388 . 

Угреватость 4ТЗ; 

У жите спи о 419. 

Тяжелѣю 389 * 

Угреватый 412. 

Ужичествоваиіс 4І9. 

Тяжесть 385 . 

Угреватою 4ІЗ. 

Ужичествую 419. 

Тяжкій 386 . 

Угревина 4ІЗ. 

Ужо 418. 

Тяжко 587 . 

Угревый 412. 

Ужовка 420. 

Тяжу, ся. 577 - 

Угрь 411. 

Ужовый 42Х. 

ТяжЪ 385 . 

угрюмо 413. 

Ужу, сж. 413. 

ТянсшЪ 534 - 

угрюмовашо 4ГЗ. 

Ужу, ся. 424. 

Тяну 584 - 

угрюмоватость 413. 

У жЪ 420. 

Тянуся 585 . 

Угрюмоватый 413, 

Уза 421 . 

Тянущіе 585 - 

Угрюмость 413. 

Узда 421. 

Тянутый 335 - 

У грюмый 412. 

уздечка 42Г.' 

Тяпанье 404. 

угрюмѣю 413* 

Уздяный 42г. 

Тяпаю 404. 

Уда 413 - 

УзслЪ 423 . 

Тяпка 404. 

Уд алый 4І4. 

узенькій 424. 

Тятя 406. 

Удареніе 415. 

У зенько 424. 


УдарЪ 415 - 

Уз ехонскЪ 434. 

; у. 

Ударяю 4Т4. 

Узехоньхо 424. 


У А аряюся 415 - 

Узина 424. 

У 405: 

Удило 4І6. 

У'З кій 424. 

у, предлогЬ 405* 

УдильщикЪ 4Г4. 

Узко 424. 

-ц- М Ѣ 

У а 406. 

Удобошающіи 47. 

узковито 424. 

убо 406. 

У д об о тлѣ нный 138 » 

Узковатость 424. 

убогій 407. 

Уловт^с 4 ^ 3 - 

Узковатый 424. 

убого 407. 

УдодЪ 416. 

Узкость 424. 

Убогой домЪ 407* 

усцЪ 426. 

Узловатый 425. 

убогонькій 407. 

Ужасаніе 417. 

У и 4 2 б. 

Убожество 407. 

Ужасаю, ся. 417* 

Уклея 426. 

убожссшвую 407. 

Ужасливоеть 418. 

Укропный 427. 

убо жница 407* 

Ужасно 417. 

УкропЪ 426. 

убожу 4^7- 

ф 

Ужасный 4*6* 

****** 

Ускусница 427. 

Уксу- 
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427. 

Уксусный 427. 

уксусЪ 427. 

ей 423. 

Улита 428. 

Улида 428. 

У лу сникЪ 429. 

Улусный 429. 

УлусЪ 429. 

Улыбаніе 4 30. 
улыбаюсь 429. 
Улыбка 450. 
Улыбчивый 4о0, 
УыакЪ 450. 

УмяикЪ 432. 
Умничанье 432. 
Умничаю 432. 

Умно 4З2. 

Умный 4З2. 

Умовреді'е 43г. - 
Умовредмый 4ЗГ. 
УмодѣльникЪ 4ЗІ. 

У мозрѣн'іе 432. 
Умоначершан'іс 432. 
Умсшвеино 433- 
Умственный 433. 
Умствованіе 4оЗ- 
Умствователь 4ЗЗ. 

Умствую 4З0. 

УмЪ 430. 
умѣешея 434- 
Умѣ ніе 4З4. 
умѣ тельный 4$4* 

умѣю 433- 

У не 446. 

У ниве рея шешскіи 446. 
У янверситешЪ 446. 
у яичижаю, ся. 8Ш 
У ішчкжен іе 8 1 1. 

V иичиженно 812. 






Уничиженныя 812, 

У яичижишельяо 8 12. 

у. япчіі.г.ителъаьій 81 3 


Уяітйж'аіб, ся. 8 іо; 

Усылаю 909. 

У ничтожеиіе 8 1 1. 

Усь 452. 

Уничтоженный 8 II. 

Утаеваю, ся. 1$. 

Унте рЪ-ОфіщерЪ 447, 

Утаеніе іб. 

У ВДія 447. 

Утаенный Іб. 

Уншій 446. 

утаиваніе Іб. 

Упованіе 447, 

Утайка іб. 

уповательно 448. 

УтайщикЪ іб. 

У пов ательный 447. 

Утапливаю, ся. 186. 

Уповаю 447. 

ушапшываніе 193. 

уподчіхвать 737- 

Утаптываю , ся. 195 

У потребительный 249. 

Утаскиваю 46. 

Употребленіе .249. 

Утачать 55% 

употребленный 249. 

утащеніе 46* 

Употребляю г ся. 548; 

утащенный 46. 

Ура 448. 

Утащишь, ся. 46» 

Уразумѣваю, ся ; 44 3. 

ушварь 73. 

Урчу 448. 

У твердишелыго 59. 

Усэстый д52. 

утвердительный 59. 

Уса чЪ 452. 

Л 

утверждаю 57- 

УсачЪ рыба. 448. 

Ушверждаюся 58. 

Усланіе 909. 

Утвержденіе 58. 

усланный .909. 

У шве рж д сн н ы й 58- 

усма 448. 

Утворяю 75. 

УсмаревЪ 448. 

Утворлюся. 73. 

усмарскіи 449. 

Утсканіс 86. 

усмарство 449. 

Утекаю 86. 

Усмарь 448. 

утеклецЪ 87- 

Усменный 443. 

утерпливаю 107. 

УсмошведЬ 449. 

утершіе 290; 

Уста 449. 

* 

Утертый 290. 

устели поле 450. 

У тесаніе 118. 

Устный 450. 

9. < 

утесанный 11$. 

Усшнѣ 449 # 

утесистый 11$^ 

У ст рабленіе 45г. 

4 • *• • 

УшесЪ Іі8. 

Устрабллю 450. 

Ушссываніе И8. 

Усшраблдюся 45г. 

Ѵшссываю II 8. 

щ/ 

Устрища 45г. 

утечете $7. 

У егяье 450. 

утечка 87* 

У стный 450. 

0 4 - 

ѴшинЪ 453. 

Усчитываю ’ 8 26. 

Утиный 453- 

УсЬ 45 г. 

УтиральникЪ 290. 

усыланіе 909. 

Утиральный 590. 
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у . тираній 290. 
утираю, с я. 200- 
утирка 290. 

Ут исканіе 127* 
утисканный 127* 

У тискиваніе 127*. 
утискиваю, сь« 127* 
утихан’іе І5г. 
утихаю ІЗТ. 
утишаю, с я. 132* 

У лишеніе 132. 
утишенный 132* 
утишитсль 13 а. 
утка 452 . 

У тканый 156. 
Уткать 156. - 
У ткинЪ 455. 
уткнутый 356* 
уткнуть 356. 
у тлый 140. 
ушокЪ 136. 
Утоленіе Іб$. 
утоленный Іб$. 
Ушолимый і€8. 
утолитель, да. 169. 
Утолочь 158. 

у толстѣть ібб. 
утолченный 158. 
утоляю, ся. 168. 
у томительный 171. 
утомленіе І7І* 
утомленный 17 г. 
утомляю, ся. 170. 
утонить 174. 

Утонуть 174* 
утонченіе 174. 

У топаніе 178. 

утопаю 178. 
утопленіе 176. 
ушоплсшікЪ 17З. 
утопленный, 177. 
утоплмй 17&. ^ 
утоилдю, ся. 176» 


> $ 

• ^ 


утоотганіе Т93. 
Утоптанный 19З* 
Уторговашь 204. 
Уторжка 204. 

УторЪ 455 * 

Уторю 453 . 

Утрата 24Г. 

Утраченіе 240. 
Утраченный 241. 
Утрачиваніе 240. 
Утрачиваю, ся. 240. 
Утре ній 454. 
Утренникъ 355. 
Ушреннида 464* 
Утренній 454 * 
Утреннюю 455 * 
утренняя 455 * 

Утреня 455 * 

У тріе 454 * 

Ушрій 454 * 

У тро 453 . 

Утроба 456. 
Утробистый 456. 
Утробный 457. 

У п/робоволхвованіе 457. 
Утробоволхвую 457. 
УтробоядецЪ 456. 
Утроеніе 467. 
Утроенный 467. 
Утрояваніе 467*- 
Утрояю 266. 

У тру ж д ак> , ся. 500. 
Утружденіе $оо. 
Утружденный 500* 
Утряссніе 515. 
Ушрясыванхе 3 X 5 * 
Утрясываю, ся. 315 * 

У тухлый 555 . 

У тухнуть 533. 

Утучненіе 52 Г* 

Утучненный 521 . 

Утучяѣть 520 . 

утучняю, ся. 52 Г. 

* * * * * * 2 







ак>, ел* 534 . 


У тушеніе 




енныи 334* 

У тыканіе 355. 

У тыканный 356. 
Утыкаю 355. 

У тылый 356 * 
Утѣсненіе 368 . 
Утѣсненный 368 . 

У тѣснишель 568 . 
Утѣсяѣти 568 . 
Утѣсняю 367. 
Утѣсняю ся 368 . 
Утѣха 372. 1 
Утѣшаю 370 . • 
Ѵтѣшаюся 37 X. 
Утѣшеніе 37 Х. 
утѣшенный 372. 
Утѣшитель 572. 
Утѣшительный 372 * 
Утѣшно 572. 
Утѣшный 572. 
Упіюгояыя 458 . 
УтюгЪ 457. 

У шюженіе 458. 

утюженный 453. 
Утюжу, ся. 458. 

У шя 453. 
Упгягиваніе 403. 

Утягиваю, ся. 403* 
утяжишь 585 . 

Утяжка .40$. 
Уіпянутіе 405. 
Утянутый 405. 

Уха 459 . 

Ухабистый 459 . 
ухабннчій 459* 
ухабЪ 459. 

Уханіе 459. 

Ухаю 459. 
ухватливый 525* 
Ухватка 525. 

. ухвашЪ 52 5. 


УЬф* 


я 

■і 



Ухв атят а 


524 : 


Ухв алшваю, с я. 524 » 
у.хвачені'е 524. 
ухваченный 525* 


Ухипг] 

Ухиче 


537 . 


53 г. 


Ухиченный 55Г. 


У; 


531 . 


Ѵхкчи ваю 55 Г. 


у 


537 * 


Ухищренно 537 . 
ухищренный 537* 

Ухлебнуть 55 Г. 
ухлеснуть 553 . 
Ухлѣбити 5 бі* 

Ухмыляюсд 565. 

Ухнуть 465. 

Ухо 460. 
Уховертка 46 3 . 
ухорѣзанЪ 461. 

УхЪ 465 * 


Удѣ же 
Уцѣже 


636 . 


636- 


Уцѣживаніе 656 . 


Уйѣ 


636 . 


Удѣ лив ага 644. 
Удѣлѣть 640. 


УЕѣ’ 

Удѣ 


653 * 

653 . 


учанЪ 465. 

участвованге 672. 


учасшвоваіпель 

участвую 673 . 
участіе 672. 
участникъ, да. і 
участный 672.- 
участокЪ 673. 
Участь 6 73. 


673 . 


УченикЪ 468. 

Ученіе 466. 
Ученическій 468. 
Ученость 467. 
Ученый 467. 
Учерпнуть 715. 
Учесываю 752. 
УчетЪ 826. 
Училище 468, 
Училищный 469.. 
Учиненіе 77 г. 
учиненный 775. 
Учиненный 711. 
Учиниванге 775. 
Учиниваю, ся. 775 . 
Учиниться 771. 
Учиняю 771. 
УчителевЪ 467. 
Учитель 467. 
Учительный 468. 
Учительскій 468. 
Учительство 468. 
УчосЪ 752. 
Учредитель 803 . 
Учреждаю 802 . 
Учреждаюся 803. 
Учрежденіе 8 о 5 . 
Учрежденный 8 © 3 - 
УчтивсцЪ 758 *. 
Учтиво 738 . 
Учтивость 758 . 
Учтивство 4З8. 
Учтивый 757. 

Учу 465. 
учугЪ 478. 
Учужный 478. 

У гуся 466. 
Ушастый 462. 


учащательныи ілаголЬ 667. ушатка 462. 


У' 

У 


667. 

667. 

468. 


учебный 
У чениковЪ 468. 


Ушатный 462. 
УшагпЪ 462. 
Ушвырнуть . 864. 

Ушибаю, сд. 884. 


Ужибеніе 884- 
ушибенный 884. 
УшибЪ 884. 
Ушиваніе 938 . 
Ушиваю, ся. 938. 
Ушивка 938 . 
ушитіе 958 . 

У шитый 938. 
ушкуй 478 . 
УшкуйникЪ 478 
Ушничаю 463. 
Ушное 459. 


У шиый 459. 
ушный 462. 
уштопанный ;9І8, 
Уштопать 918. 
Ущедриться 947 * 

Ущеліе 952 . 
УщельникЪ 952 . 
Ущемленіе 955. 
Ущемленный 953. 
Ущемливаніе 953. 
Ущемливаю 955. 
Ущемляю 953 . 
Ущсрбленге 957. 
Ущербляю, ся. 957 * 
Ущечить 959. 
Ущипнутый 966, 
УщипЪ 966. 
Ущипываю 965. 
ущищать 969. 
Уѣздить 990. 
уѣздный 989- 

У&здЪ 989. 
уѣзжаніе 989 * 

983 ., 


Уѣз 
уѣзженый 990. 
уѣсть 1004. 
уютный 478. 

уюшЪ 478. 

Уядѣнный 1004. 

Уязвленіе ЮЗб. 

Уязвленный 1056 . 



уязвляю, СЯ. ІОЗб. 



ф. 479- 
фабрика 47д. 
фабрикантовъ 479. 
фабрикантскій 479. 
фабрикантъ 479. 
фабришяый 479. 
фазаній 480. 
фазанЪ 479- 
факелЪ 48О. 
факултетЪ 48Г* 
фалда 48г. 
фаля 48І. 

фартукЪ 48Х. 
фарфоровой 48І. 

фарфоръ 48 1.* 

фата 482. 
фашина 482. 
фашинникЪ 482. 


Фе. 


февраль 482. 
февральскій 482. 

фейерверкъ 48 
фелоііЪ 482. 
фельдмаршаловъ 


2 . 


482 . 



фельдмаршалъ 482. 

фельдмаршальскій 485 

ельдцсхмсйстерЪ 480* 
ениксошй 4§3* 

феішксЪ 480* 

ферезк 48З* 

ферзь 483. 

фсртЪ 485- 
фехтовальный 484. 
фехтованіе 484. 
фехтую. 484. 


фи. 


фига 484* 


фйГЛИ 484. 
фиглярскій 484. 

фиглярЪ 474* 
фиговый 484. 

фигура 484. 
фигурный 485* 
физика 485. 
физикЪ 485. 

физически 485. 
физическій 485. 
физіологически 487* 
физіологическій 486. 
физіологія 486. 
физіогномія 486. 
филиновЪ 487* 
филинЪ 487. 
филологически 488. 
филологическій 488* 
филологЪ 487. 
философически 488. 
философическій 488. 
философія 488. 
философовъ 488. 
философскій 488. 
философствую 488. 
философъ 488. 
фшшхЪ 489, 
фипифшь 488. 
финифтяный 489. 
фисташки 489* 
фитиль 490. 


фі. 


фіалка 490. 
фіалковой корень 
фіалковый 490. 
фіалЪ 490. 
фіолетовый 491* 



фл. 

флагманскій 492. 

флагманъ 492. 

******* 


флагЪ 492. 
флейта 492. 
флейщиковЪ 493. 
флейщикЪ 493. 
флеровой 495. 

флерЪ 493. • 

флигель 493. 
флигельманЪ 493* 
флотилія 494. 
флотскій 494. 
флотЪ 493. 
флюгерЪ 494. 
фляга 494. 

фо. фр. 

фольга 494. 
фонарнвій 495. 
фонарщикЪ 495. 

фонарь 494. 

фонтанъ 495. 
форель 495. 
форма 495. 
фортификація 495. 
фортка 495. 
фосфорЪ 495. 

фрегатЪ 495.; ' 

фу. фы. 


Фу 496 . 

фузейнякБ 496. 

фузейный 496. 

фузелерный 496. 

фузелсрЪ 496. 
фузея 496. 

фундаментъ 496. 

фунгповикЪ 496. 

фунтовый 496. 

фуншЪ 496. 

фура 497. 

фуражѣ 497* 
фурмановЪ 497* 


4 

т 







фурманЬ 497- 
футлярЪ 497. 
футЪ 497. 
фуфайка 498. 
фырканіе 498. 
фыркаю 498- 


Харя боб. 
ХасимЪ боб, 
Хахалча 507. 


Хв. Хе. 


ХвоетЪ 527. 
Хвощовый 550. 
Хвощу, ся. 530. 
ХвощЪ 529. 

Хвоя 5$0. 
Хврастяыи 526,. 



Хвала 508. 

Херувимская пѣснь 

Ха. 

Хвалебный 508. 

Херувимскій 550, 


Хваленіе 508* 

ХерукимЪ 53р. 

X. 497. 

Хваленый 508. 


Ха, ха. 497. 

Хвалитель 508. 

Хи. 

Хабарно 499. . 

Хвальба 508. 

% 

Хабарный 499. 

Хвальный 508. 

Хи, хи. 53о. 

ХабарЪ 499. 

Хвалю, ся. 507.- 

Хижа 530. 

Хазовый 4д9. 

Хваспгакхе 512. 

Хикаю 53о. 

ХазЪ 499. 

Хвастаю, ся 5Г2. 

Хилость 53 Г. 

Хайло 499. 

Хвастливость 513* 

Хилый 531. 

Хайлю 499. 

Хвастливый 5ГЗ. 

Хилѣн'іе 532. 

Халвз.нЪ 500. 

Хвастовство 513. 

Хилѣю 551. 

Халуга 500. 

Хвастовски 5*2* 

Химера 552. 

ХамелеонЪ 5оІ, 

ХвасшунЪ 513. 

Химерическій 532. 

Ханжа 5оІ. 

Хватаніе 5x4* 

Химик Ъ 553. 

Ханжество 5оГ, 

Хватаю 513. 

Химически 532. 

Ханжу 501. 

• 4 • 

Хвашаюся 5X4* 

Химическій 532. 

ХаосЪ 501. 

Хватишься 514, 

Химія 552. 

Хапаю 501. 

Хватка 5144 

Хина 553- 

Хапаюсь 502. 

• 

ХвашомЪ 515. 

Хирогриль 533. 

ХарадріонЪ 502. 

Хватски 515? 

ХиромантикЪ 533. 

ХаріусЪ 505* 

Хватскій 5.15« 

Хиромантія 533- 

Харканье 504. 

ХвашЪ 515. 

Хиротонисую 534* 

Харкаю 5о5- 

Хвойный 53о. 

Хиротонія 553- 

Харкота 5Р4т 

• 

Хвораешся 53б. 

Хирургическій 534- 

Харкошкна 504* 

9 * 

Хвораніе 

Хирургія 554. 

Хартія 504. 

Хвораю 53б. 

ХирургЪ 554. 

Харчевенный 505. 

Хворостина 5в& 

ХитонЪ 534. 

ХарчсвникЪ 505. 

ХворосшникЪ 526. ' 

ХишрецЪ 555. 

Харчевничаю 508. 

Хворость 535. 

Хитро 535- 

Харчевничі'й 505. 

ХворосшЪ 53б. 

Хитровато 535. 

Харчевня 505, 

Хворость 536. 

Хитроватый 555- 

Харчевый 505, 

Хворый 53б. 

ХитрокЬ 555- 

Харчи 505- 

ХвосшсдЪ 538. 

Хитростный 535- 

Харчу, ся. 5о5. 

Хвостистый 538. 

Хитрость 535. 

ХарчЪ 50$^ 

Хвост овый 528. 

Хышрсшиую 53 б. 


550 . 


Хит- 



і 


Хитрый 5о4> 
Хитрю 536. 

Хичу 53 Т. 
Хищеніе 537. 

Хищниковъ 538* 
ХищникЪ 558* 
Хищнически 553. 
Хищническій 538. 
Хищничество $38, 

Хищный 55?. 

Хищу 537. 


XX 

Хлад шел ьный 544* 

Хладно 54ц. 

Хлад несть 542. 
Хладный 542. 
ХладЪ 542. 

Хладѣю 543- 
Хламида 548. 

Хламощу 548. 
ХламЪ . 548. 
Хлебалышй 548* 
Хлсбаніе 548' ’ 
Хлебаю 548. 

Хлестаніе $$1, 
ХлссшЪ 55^. 
Хлещу, сь. $51. 
Хлипаніе 533* 
Хлипаю 553. 
Хлипкій 554- 
Хлипкость 534- 
Хлопаніе 554. 
Хлопаю 554* 
ХлопокЪ 555- 
Хлопо та 55б* 
Хлопотаніе 556. 
Хлопотливо 55б.* 
Хлопотливый 53Ь. 
Хлопотно 556. 
Хлопотный 55С* 
Хлопотня 554* 


ХлопошунЪ 556* 
Хлопочу 556. 
Хлопушка 554* 
Хлопье 556. 

ХлупЪ 557. 

ХлыстЪ 55г. 

Хлѣбсшші 56О. 
ХлѣбентікЪ 560. 
Хлѣбенное 560, 
ХлѣбедЪ 558. 

ХлѣбникЪ 560. 
Хлѣбный 539- 
Хлѣба л 5бо. 
ХлѣбодарЪ 558. 
ХлѣболомленГе 558. 
Хлѣ б о п ашесшво 559- 
ХлѣбопечедЪ 559. 
ХлѣбопродавецЪ 539* 
Хлѣбородный 559* 
ХлѣбосолЪ 559* 

Хлѣбосольство 559 і 
Х лѣ боѣ дЪ 560. 

ХлѣбЪ 55?' 

ХлѣвЪ 561. 
Хлюсшаю 56Г; 
ХлюстЪ 561. 
Хлябанье 562. 
Хлябаю 562. 

Хлябь 562. 


Хм. Хи. 

Хмурсніе 554- 
Хмурю, с я. 56 4» 
Хмылю 56 5* 

Хмѣ левый 5бЗ* 
Хмѣлина 5бЗ. 
Хмѣ ліонЬ 563. 
Хмѣль 562. 

ХмѣльникЪ 563. 
Хмѣльное 563* 
Хмѣльный 563- 
Хмѣлѣю 5бЗ* 


Хны 566. 

Хныканье $66. 

Хныкаю 566* 

Хоботовый 566. 

ХсботЪ 566. 

Хозяйка 56?-. 

ХозяйкинЪ 5б7* 

ХоздшювЪ 56? ѵ 
Хозяинъ 567* 

Хозяйскій 567. 
Хозяйственный 5$7* 
Хозяйство 567. 

Хозяйствую 567. 

Холка 567. 

Холмистый 568. 
Холмоватый 568. 

ХолмЪ 567* 

ХолодецЪ $68. 

Холоди т«л : ышй 544* 
ХолодненекЪ 543* 
Холодненько 543- 

ХолоднехонекЪ 545* . 
Холоднехонько 543* 

ХолодникЪ 543* 
Холодновато 543- 
Холод новатоешь 543- 

' Холодноватый 54а* 
Холодное 540. 

Холожсніе 544- 

Холоженый 544* 

Холожу 544- 

Холопка 568. 

ХолопкииЪ 569. 

ХолоповЪ 569. 

Холопски 56-9. 

Холопскій 869- 
Холопство 569- 
ХолопЪ 568- 

Холостый 5б9. 

Холосщьба 570. 

Хода- 

* тЛ 





Холостяк Ъ 57о. 

Хотя 576. 

Хребтовый мѣхЬ 590. 

Холощеніе - 570 . 

Хохлатый 577. 

Хрепетаніе 590* 

Холощеный '570. 

ХохлачЪ 577. 

Хрепечу 590. 

Холощу 570 . 

Хохлуша 57 7. 

Хрипливо 59Г. 

Холстина 570 . 

Хохлушка 576. 

Хрипливый 59Г- 

ХолстомѣрЪ 57 о. 

Хохлю ся 577 - 

Хриплю 59 Г. 

ХолстЪ 570. 

ХохолЪ 576. 

Хрипну 591. 

ХолщевникЪ 570 . 

. Хохотанье 408. 

Хриповато 591, 

Холщовый 570 . 

ХохотунЪ 598. 

Хриповатошь 49г. 

Хольно 57 Г- 

ХохошЪ 498. 

Хриповашый 591. 

Хольный 57Г. 

Хохочу 497. 

Хрипота 59І. 

Холю, ся. 57 Г. 

Хочется 577. 

ХрипунЪ 59 Г. 

Холя 57 Г- 

Хочу 577. 

Хрипѣніе 59г. 

Хомутаю 57г. 

Хощу 577. 

ХрисолиѳЪ 592 * 

Хомутина 57Г. 


Христіанинъ 594 * 

Хомугадый 5?2. 

Хр. 

Хрис гпіаногу бецЪ 5 94 * 

Хомутовый 57 г. 


Христіански 594. 

Хому шЪ 57 г. 

Храбрецъ 532 . 

- Христіанскій 594 * 

ХомяковЪ 573 - 

Храбро 582 . 

Христіанство 595 . 

ХомякЪ 573 - 

Храбрость 532 . 

ХристоборецЪ 593 . 

Хорей 573 . 

Храбрски 583 . 

Хрястоборный 59 о* 

Хореическій 573. 

Храбрствую 58 $. 

Хрисшовідина 595. 

ХорекЪ 573. 

Храбрство 582 . 

ХрисшовЪ 592 . 

Хороводный 576. 

Храбрую 582 . 

Хрисш о люб едЪ 5 93. 

ХороводЪ 576. 

Храбрый 582 . 

Христолюбивый 503. 

Хоромина 584 -. 

Храбрю ся 582 . 

ХрисшоненависшникЪ 5 дЗ 

Хоромный 584. 

Храмина 584. 

Хрисш оиенависшдый 593 ** 

Хоромы 584. 

Храмовый праздникъ 584. 

Христосованіе 594. 

Хорояеніе 588 . 

ХрамЪ 585 . 

Христосуюся 594 * 

Хороню, ся. 588 . 

Храненіе 585. 

Христосъ 592 . 

Хорошенькій 575. 

Хранилище 585. 

Христофорова трава 595 * 

Хорошенько 575. 

Хранило 586 . 

Хрія 595 * 

Хорошій 574. 

Хранитель 585 - 

Хроманіе 59 б. 

Хорошо 574. 

ХранитсльникЪ 586 ; 

Хромаю 596. 

Хорошсшво 575. 

Храню 584 - 

Хромоногій 595 -» 

Хорошѣю 575. 

Хранюся 585 - 

Хромота 595 . 

Хортый 575. 

ХрапежЪ 589 - 

Хромыя 595 . 

Хоругвь 575. 

Храплю 589 - 

Хромѣю 59б. 

Хорунжій 575. 

ХрапуиЪ 539 - 

ХронографЪ 596. 

ХорЪ 575. 

ХрапЪ 589 * 

Хронологическій 596 - 

Хоры 576 . 

Хр апѣніс 53 9 - 

Хронологія 596. 

Хорьковый 573. 

Хребетный 590. 

ХронологЪ 596* 

Хотѣніе 578. 

ХребетЪ 590 . 

Хрупкій 596. 


Хруп- 



Хрупкость 59 ?*' 

Хула 604* 

Царюю бГ7. 

Хрупнуть 59?. 

Хуленіе боЗ. 

Цата біЗ. 

Хрусталь, 59?. 

Хулительный б# 5 * 


Хрустѣніе 59?. 

ХульникЪ . 6р4,. 

ш. 

Хрущу 597 - 

Хульно 694. 


ХрущЪ 597. 

Хульн^іц 6$4* 

Цвпль 6і8. 

ХрычЪ 598. 

Хулю б® 4. 

Цвѣтень 622 . 

Хрѣновый 598 . 

Хулюся 60$« 

ЦвѣтецЪ 6і8. 

ХрѣнЪ 598 . 

ХушорЪ б$6* 

Цвѣтистый Й2Г. 

Хрю 598. 

ХѣрЪ боб. 

ЦвѣтникЪ 62 Г. 

Хрюкало 599. 


Цвѣтныя 6і8. 

Хрюканье 599. 

Ц*- 

Цвѣтоносный ‘ 621 . 

Хрюкаю 5а8. 


Цвѣточный^ 621 !-.' ~ 

Хрящеватость 599. 

Ц. 607 . 

Цвѣту 622 . 

Хрящеватый 599ч 

Цапанье 607 * 

Цвѣтуха 6 18. 

Хрящевый 599. 

Цапаю 607. 

ЦвѣтЪ 6x8. 

Хрящовина 599, 

ЦаплинЪ 608 у* 

Цвѣ тЪ 620 . 

ХрящЪ 599 - 

Цапля 60& 

Цвѣтѣніе 632 . 

• 

Царапаніе 6о& 

Цвѣченііе бід. 

Ху. Хѣ. 

Царапаю, ся. 60§. 

Цвѣченвш 619 . 


Царапина 609* 

Цвѣчу 6 19. * 


ХудснекЪ боа. 
Худенько 605. 
Худехонькій 60& 
Худо бог. 

Худоба 602. 

Худовапхо 6о2. 
Худовапшй боа. 
ХудогЪ 599- 

Художественно бог. 

Художественный боі, 
Художество боо. 
Художниковъ боо. 
Художникъ 599. 
Художничій боо. 

Ху ложный боо. 

ЦуАОЖП^ боі. 
Худосщь б°2. 
Худощавость 6оЗ. 

Худощавый боЗ- 

Худый бог. 

Худѣніе 603* 

Худѣю 603* 


ЦаревичевЪ бОД 
ЦаревичЪ б 14. 
Царевна 6І4. 

ЦаревнинЪ 614* 

ЦаревЪ біЗ* 
ЦаредворецЪ 614!' 
ЦарсдворцевЪ 6x5- 
Ца ре д во рчес кій 6x3* 
ЦарицынЪ 644. 
Наряда 614. 


Царски 614. 

Царскій 

Царскій вѣнсцЪ бХІ. 
Царскій скипсшрЪ бІХ* 
Царскія кудри б 12. 
Царственный біб. 


Цфспию 615. 
Царствованіе Сіі. 
Царе шву смый 6^7* 
Царствую біб. 
Царь б Г2. 

Царь трэд» бИ* 

******* 


Це. 

Ценика 624. 
Ценинный 52<|і 
ЦентаврЪ 624. 




Центръ 624. 

Церемоніалъ б24# 

Церс м о н іям ейс п?с$ск і#- Мщі 

ЦеремоніймеіісгасрЪ' 624; = 

Церемонія 624* '• 
Церковникъ 625* 
Церковничій 625. 

Це р ковнослу жи шел* 625-: 
Церковный 625.- ~ 

Церковь 625. 

Цесарева 626. 

Цесарев ичевЪ бЗби 

ЦесарсвичЪ 626 д ' 

Цесаревна б2б. * 

ЦссаревЪ б2б # * 


Цесарь 


Цехо- 



Цеховыя баб. 

Цехъ 626. 


Ц* 

Цякорейный баб. 
Цикорія б2б. 
Цилиндрическій б 2?. 
ЦилиндрЪ 627. 

Цинковый 627. 
ЦинкЪ 627. 

Цирку лЪ 628. 

Ципгра 628. 
Цишронный 628. 
ЦигаронЪ 628. 

Ц°- 

+ % 

Цоколь 62 8. 

Цокольный баз. 

Цолнерскій 628. 
ЦолнерЪ 628. 


Цу- Цьь. 

Цутовый 629, 

ЦугЪ 628 . 

Цы 629. 

Цыб а б29*. 

ЦыбякЪ 629. 
Цыгансіпво 629. 
ЦыганЪ 629. 
Цыганю 629. 
Цыкаю 629. 

Цы*Ь 629. 

Пынга 629. 
Цинготный бЗо. 
Цыпготѣю 630. 
Циновка 630. 
Цыновошный бЗо. 
Цыпки 651. 
Цыпля 63Г. 

ЦыпляішиікЪ бЗТ. 


Цыплячій 63Г. 

ЦыпЪ 63г. 

Цырена 631. 
ЦырюльниковЪ 63і. 
ЦырюльникЪ 63 г. 
Цырюльничеекій бЗг. 
Цырюльничш 631. 
Цырюльня 63Г. 
Цыгаварное сѣмя 63і. 

Цыфирный 632. 
Цыфирь 632. 

ЦбщЪ 632. 


I 


Цѣвка 632. 

Цѣвница 632; 

ЦѣвошяякЪ 633- 
Цѣвоішгый 632; 
Цѣдило 633. 
Цѣжені'е 


633. 


» « •• 


баг. 


Цѣженый 633- 
Цѣжу, ся. 633. 

Цѣжь 633. 

ЦѣлебникЪ 64Г. 
Цѣлебница 64Т. 
Цѣлебный 64т. 

Цѣленіе 640. 

Цѣлибуха 63&. 

Цѣлитель 64т. 
Цѣлительный 
ЦѣлкомЪ 640. 
Цѣловальная запись 637. 
ЦѣловальниковЪ 638. 
ЦѣловальникЪ 637- 
Цѣловальничій 638. 
Цѣлованіе 657. 

Цѣлость 639. 

Цѣлую, ся. 937. 

Цѣлый 639. 

Цѣль 642. 

Цѣльба 64Т. 
Цѣльбоносный 64г.. 


Цѣльно 64З. 
Цѣльный 640. 
Цѣльный и Цѣлкій 
Цѣлю, ся. 64О. 

Цѣ лю , ся. 6 4З. 
Цѣна 644. ‘ 
Цѣненіе 646. 
Цѣнитель 646. 
Цѣнно 644. 
Цѣнность 644. 
Цѣнный 644. 
ЦѣновщикЪ 644. 
Цѣновщичій 645. 
Цѣню, ся. 646. 
Цѣпенѣлость 648. 
Цѣпенѣніе 648. 
Цѣпенѣю 648. 
Цѣпляю, ся. 648. 
Цѣпка 648. 

Цѣпки б 53. 

Цѣпкій 649. 
Цѣпкость 649. 

ЦѣпникЪ 653. 
Цѣпный 654. 
Цѣповый 655- 
Цѣпочный 654. 
ЦѣпЪ 652. 

Цѣпь 653. 

ч. 

Ч. 653. ѵ 

Чаберный 655. 
Чаберъ 653. 
ЧабурокЪ 655. 
Чавканье 655. 
Чавкаю 655. 
Чаграва 655- 
Чатравый 656. 
Чадно 658. 
Чадновато 688. 
Чадноватый 658.. 
Чадный 658. 


64З. 


* А Г 

' 1 



Чадо б 56. 

ЧадолюбецЪ 657. 
Чадолюбивый 657- 
Чад олюб’іс 657. 
Чадородіе 657. 

Чадошворю^б57* ' 

ЧадЪ 658. 

Чаемый 682. 

Чажу 658. 

Чай 658. 

Чайка 659- 
ЧайникЪ 659. 
Чайница 659. 
Чайный 659- 
ЧалбышЪ 660. 
Чаленіе 660. 

Чалко ббо. 

Чалма 66о. 
Чалопѣгій 660. 

Чалый 66о. 

Чалю ббо. 

ЧапракЪ 665.' 
Чапура 664. 

Чара 664. ' ' ; 

ЧардакЪ 664. 

Чарованіе 66$. 

Чародѣй 665. 
Чародѣйный 665. 
Чародѣйство 665. 
Чародѣйствую 665. 
Чародѣяніс 665. 
ЧарочникЪ 664. 
Чарочный 664. 

Чарую 665. 

Чары 664. 

Часовашь 678. 
Часовенный 677- 
Часовня 677. 
Часовой 6??. 
Часовщиковъ 678. 
Часовщикъ 678. 
Часовый 677. 
ЧасословЪ 677. 


ЧаспгеначальсШво 
Частію 668. 
Частно 669. . 

Частный 66д. 
Часто 666. 


Часпгоковая рыба 
ЧастоколЪ 666. 
Частость 665. 
Частота 666. 
Частый 666. 
Часть 667. 
Частѣю 667. 

ЧасЪ 6 73. 

Чаем 674. 
Чахлый 678. 
Чахну 678. 
Чахотка 679. - 

Чахотная трава 
Чахоппшй 679. 
Чаша 68о. 
ЧашнихЪ 681. 
Чашный 681. 
Чаща 667. 
Чащный 667. 
Чащу 667. 

Чаю 682. 


666 . 



Чаяніе 682. 
Чаяшельно 682. 
Чаятельный 682. 



Чваканье 684. 
Чвакаю 684* 
Чванливый 685- 
Чванство 685* 
ЧваііЪ 684. 
ЧванЪ 685- 

Чванюся 684. 
Чвартка 684* 

Че, 


ЧсбакЪ ’ 685- 

Чебошы 685. 

* * * * 


* * * 


% 


Чезну 685. 

Чей 686. 

Чека 686. 

Чекалка 686. 

Чеканеніе 687- 
Чеканенный 687* 

Чеканный 687. 

ЧеканщикЪ 687* 

ЧеканЪ 687- 
Чеканю, ся. 687. 

Чекмарь 687. 

Чекуша 688. 

ЧелигЪ 688. 

Челночный 688. 

ЧелнЪ, сцдно . 688. 

ЧелнЪ 688. 

Чело 688. 

Человѣколюбіе г б90. 
Человѣконенавидѣніе 690. 
Человѣкоубійца 69а 
Человѣкъ 689. - 
Человѣчески 690. 
Человѣческій 689. 
Человѣчество 69а 
Человѣчій б$9* 

Челюстныя 692* 

Челюсть 69Т. 

ЧелядинецЪ 692. 

Челядь 692. 

Чемерица 693. 

ЧемерЬ б95- 
ЧемоданЪ 693. 

ЧепецЪ б 93. 

Чепуха 695. 

Червень 694. 

ЧерведЪ 6 93, 

ЧервечннкЪ 694. 

Черви 695- 
Червивый 696. 

Червивѣю 696. 

ЧервленецЪ 694. 

Червленица 694. 

Чс рвлеяичдый ' 6 94, 

Нер- 



ч 

, Червленоспгь 694, 

. Червленый 694. 

Черв енѣю, ся. 69З* . / 
ЧервонедЪ 695. 
Червонное золото 695* 
Червонный 695. 
Червоточина 696. 
Червнатый 694. 

Червь 696. 

. Червя чекЪ 6$$і 
, Черева 800. 

. Чс-ревикЪ 696. 
Черевичный 696*.. 
Череда 802. 

Череда 6 92^ 

. ЧереднигсЪ 697. , 
Черед ный 802. 
Чередуюсь 808*’ 

ЧсрезЪ б97г 

ѵ Черемицз, $97* 

** Черемуха б97-„ 
Чс()емуховый 698. 

, ЧеремушникЪ 698; 

. Черемха 698. 

/ Черемша 699;- 
і; Черенковый 699* 
-ЧеренокЪ 699, 

. ЧеренЪ 699., 

. Черепаха 699» 

. Черепаховый 700* 
Черепашій 70О. 
Черепина 8о5* 
Черепица 80$. 

... Черепичный 80б, . 

Че реповая 805. 

Че реповый 8о5„ . 
ЧерспЪ 700^- 
Черешня 700. 

Черканье 719* • 

Черкаю 7^9- 
Чеомнуюся 700. 

Чермный 700. 

Черяевая работа ■ 708 . 





Черненый 708. 
Черненькій 70 6* 


Черненько 706. 

Чернеть ■ 700. 

ЧернехонекЪ 7рб. 
Чернехонько 706. 
Чернеческій 707». 
Чернечесшво 707 * 

ЧернецЪ 707. 

Чернило 707. 

Чернильница 707. 
Чернильный 707. 

Черница 701. 

Чернич'іе 702. 

ЧернишникЪ 7 0& 
Чернишный 701. 

Черно 706. 

Черноб ы льнякЪ 702* 
Черновато 707. 

Черн -вагпоешь 707. 
Черноватый 707. 
ЧерноголовникЪ 703. 
ЧерногривЪ 705. 

Черной папорошникЪ ' 464.; 
ЧеряокленЪ 405. 
ЧернорабошецЪ б. 

ЧйрноризецЪ 707. 
ЧерносливЪ 704. 

Черное тъ 7 об. 

Черн о шаль 704. 

Чернуха 705. 

Черный 7 о 5 * 

Чернь 708 . 

Чернѣется 708. 

Чернѣю 708. 

Черню, ся. 708. 

Черпало 713 - 

Черпаніе 7Г2. 

Черпаю , ся, ; >Т2. 
Черсшвовашосщь 

^е^сшвоватый '716. 



Черствость 7*5* 
Черствый 730 $. 
Черствѣю 716. 

Черта 718* 
Чертежная 719. 
Чертежникъ 719. 
Чертежный 7 19. 
ЧертежЪ 718. 

Чертова борода фіб. 
Чертовскій 717. 
ЧершовЪ 717. I 

ЧершовЪ палецЪ - 717 * 
Чертовы орѣхи - 717. 
Чертовщина 718. 
ЧершогЪ 7 17. . 
Чертожный 717. 
Чертополохъ 7іу* 
ЧершЪ 717. 

Чер. еніе 718. 
Черченый 718. 

Черчу, ся. 718. 
Чесалка 746. 
Чесальный 746. 
ЧесальщикЪ 747 - 
Чесаніе 746. 

Чесаный 746. 

Ческа 746. 

Чссноковка ?$Ц- 
ЧеснокЪ 724. 
Чесношница 725 * 
Чесношный 724. 

Чесоша 747. 

Чесотка 727 * 
Чесоточный 727. 
Чествованіе 727 * 
Чествую 727. 
Честивый 73 & 

Честно 727 - 
Честность 727 * 
Честный 72б. 
ЧестолюбивсдЪ • 73 <> 
Честолюбиво 750. 
Честолюбивый г 73 о. 


Чсспго* 



Честолюбіе -’&о. ' 

Честь 725- 
Чеша 733. 

Четаюся 738* 
Четвериковый Т4& 
ЧешверикЪ ' 742. 

Чешверидею 743. 
Четве^іЪ 743* 

Четверни 74** 

Четверня 74** 

Четверо 742. 

Четверо гласное ~ 743. 

Четвероевангеліе 743- ‘ 
ЧетверопѣснецЪ 7^3* ‘ 
Чстверочасіпяо ббд. 
Четверо я кій 743* 
Четнерояко 745. 
ЧетвертаиЪ 
Че швсргпка 
Четвертями ” 74І. 

Чешвср іи оканіе 744, 

Четв р то ванный 744. 
Четвершовластвую 742. 
Чс шв ерш овласшникЪ 742 
Четвертую 744. 
Четвертый 740. 
Четверть 74а 
Четверть круга 74Т. 
Четверю 
Четки 




74*. 


745- 


$17* 

Четкій $13* 

Четко 813- 
Четно 739* 

Четное число 739. 

Чс шЪ 759. 

Четыре 739. 
Чстыредесятница 742, 
Чешыредесятый 742. 
Чешыредесять 742. ’ 
Четырежды 739. 

Чег. ырс над^сятниды 740. 

Четырнадцатый 740. 

Четырнадцать*’ 740. 


Четырнадцатью НУ4& 


Чсшь 8і5 # 
ЧехолЪ 744. 
Чехольный 744. 
Чехокя 744. 
Чечевица 744. 
Чечевичный 74І* 


Чеченснье - 745, 
Чечень - 745. 
Чеченюся 745. 


Чечсня 745. 

Че іеіпЬ * 745. 
Чечина 745.* 

Чеіяу, ся. 746, 
Чешуйяый 753. 
Чешуистый 753. 
Чешуйчатый 753^ 


Чешуя 753. 
Чещеніе 732. 

Чещу 732. 


Чн. 

Чивость 753. 

Чивый 753. 
ЧижевникЪ 753. 
Чижовка 754. 
Чижовый 754. 

ЧижЪ 753. 

Чиканье 754. 

Чикаю 754. 

ЧикЪ 754. 

ЧилимЪ 754. 

Чинеяіс 772- 
Чиненіе 760. 

Чиненый 760- 
Ч ясный 772. * 
Чинка 772. 

Чинно 755. 

Чинный 755. 
Чиновниковъ 756. 

Чиновникъ 756. 

Чиновный 755. 

***## 4 *»- 

О 


о ^ 


Чиноначаліе: - Чу7- 
ЧиноначальникЪ ?б8. 
Чиноположеніе 755. 
Чиноразполаганз 756. 
Чиноразположеніе 756. 
Чиноразположеиный 756 
Чиностроитсль .756. 

ЧинЪ 755. 

Чиню 759. 

Чиню 775. 

Чинюся 759. 

Чинюся 75б.' 

Чиню, ,ся. 771. 

Чее«й 7 ,77б. 

Чагжзыьс 776. 

•к 776. 

аяье 776^ 

:ю 776. 


.^•«А « ,1* * А 
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776. 

р».д,7і — 777» 

%рь?|>апіыЙ 77б. 
ЧижевникЪ 778. 
Чисдитель 778. 
Чиод тельное имя 

Числительный 779. 
Число 777. ' 

Числословіе 779. 
ЧислословЪ 779. 
Числю, ся, 778. 
Чисшеякій 783. 
Чистенько 788. 
ЧастехонскЪ ^88. 
Чиещехонько 788. 
ЧастецЪ 796. 
ЧистикЪ 783. 
Чистилище 789. 
ЧистильщиьЪ 789- 
Чистительный . .789. 
Чистка 789. 

Чисто. 786. 

Чисщодушіе .^87. 

. • * * 


. I 


т — г • 

Чисгардушно 7; 

— - ^ * : - • У / Я* 



у •* *, я 

шнын 787. 


Чисто 



Чистоплотно 787* 
Чистоплотный 787- 

ЧистоплошЪ 787* 
Чистота 786. 

Чисто гаѣлЪ 783 і 
Ч истый 784. 
ЧистякЪ 796. 
Чятаа'іе 815. 
Читанный 8іЗ* 

ЧитатслсвЪ 813- 

Читатель 8іЗ* 

Читаю 812. 
Читаюсь 8 13* 
Чиханіе 796. 

Чихательный 797. 
Чихаю 79б. 

. Чихирь 797. 

Чихота 797. 
Чихотка 797. 
Чищеніе 788. 
Чищеный 789. 
Чищу, с я. 788. 

Чкаю 797. 

Чкнушьсд 797. 

Чл. Чм. 

Членовный 798 
ЧленЪ 797. 
Чмоканье 799. 
Чмокаю 799. 

Че. 

% 

Чоканье 799. . 
Чокаю, сь. 799. 
ЧокЪ 799. 

Чолка ?99* 

Чопорно 799. 

Чопорный 799. 

14р. 

Чреіастый 800. 

ъ- 


Чреватая 800* 
Чреватость 800. 
Чревашѣю 800. 

Чревный 8оо. 

Чрево 799. 

Чрево боліе 80Г. 
Чревобѣс'іе 80Г. 
Чревовѣщатель 800. 

Чревонеисшовсшво 801. 

Чревонеисшовствую 801. 

Чрев о неистовый 8оі. 

Чрев о ненасытный 8 оі. 

Чревоношеніе 801. 

Чрево ношу 801. 

ЧревообЪяденіс 80Г. 

ЧревообЪядникЪ 80Г. 

Чревоугодіе 801. 

Чреда 802. 

Чрежду 802. 

ЧрезЪ 804. 

Чрепный 805. 

Чреповый 805. 

Чрепокожпый 805. 

ЧрепЪ 80-і. 

Чресла 80б. 

ЧресленикЪ 8об. 

Чресмина 80б. 

Чт. ... 

Э V 

• • • 

Чтеніе 752. 

Чтеніе 813. 

Чшеный 813* 

ЧтецовЬ 813* 

ЧшедЬ 8 13. 

Чшилищс 732; 

Чтитель 732. 

Что 8о6. 

Чту, ся. 732. 

Чгпу , гпемо. 8Ц* 

Чшу 812. 

Чтуся 813. 


Ну. 

Чубарый 82б. 

Чу бу кЬ 826. 
Чувственность 839* 
Чувственный 838. 
Чувствительно 839* 
Чувствительность 839- 
Чувствишелышй 839* 
Чувствіе 837- 
Чувство 857- 
Чзчвствованіе 84Г, 
Чувствую 840. 

Чуги 8 27. 

ЧугунникЪ 827. 
Чугунный 827. 

ЧугунЪ 827- 

ЧудакЪ 830. 

ЧудеспикЪ 8оО. 
Чудесничаю 83о. 
Чудесно 829- 
Чудесность 829. 
Чудесный 829. 

Чудно 829. 

Чудный 829 
Чудо 827. 

Чудовище 83о. 
Чудовищный 850. 
Чудодѣй 823. 
Чудодѣйствіе 828. 
Чудодѣйствую 828. 

Чуд одѣяніе 828. 
Чудодѣтель 828. 
Чудодѣтельнѣ 828. 
ЧудоноседЪ 828. 
Чудоносный 829. 
Чудородіе 829. 
Чудошв.орсніс 829. 
ЧудотворедЪ 829. 
Чудотворный 829. 

Чудотворю 829.; 
Чужбина 832. 

Чуждаюся 833. 


АТ 



Чу жду с я 83а. 

Шагла 345. 

Шарепье 856. 

Чуждый 83і- 

ШагЪ 845* 

Шарканье 855. 

Чуланный 833* 

Шадра 846 . 

Шаркаю 855- 

ЧуланЪ 833- 

Шаечный 846 , 

Шаркотня 855- 

ЧулокЪ 853* 

Шайка 846 . 

Шаровидный 856- 

ЧулошникЪ 833. 

Шайка ватага. 846 * 

•• 

Шароввый 856 . 

Чулочный 833- 

Шаканье 846 . 

ШарфЪ 855. 

Чума 833- 

Шакаю 846 - 

Шарфиый 855- 

ЧумаковЪ 854. 

ШаламайникЪ 846 *. 

ШарЪ 855, 

ЧумакЪ 833. 

Шалашный 84 З- 

Шарю 856. 

ЧумичЪ 95 4- 

ШалапьЪ 847- 

Шастанье 857- 

• 

Чуница 834- 

Шалберенье 848 - 

Шастаю, сь. 857* 

Чуприна 834. 

НІалберЪ 848 . 

ШаститЪ 857* 

ЧупрунЪ 834* 

Шалберю 848 . 

Шасть 857- 

Чураю 835- 

Шеленіе 849 * 

Шатаніе 858* 

ЧурбанЪ 834- 

Шалливосшь 849 - 

Шатаю, с я. 857- 

Чурилко 835* 

Шалливвій 849- 

ШатерникЪ 86 г. 

Чурка 834- 

Шалость 849 . 

Шатерничін 86 Г- 

ЧурЪ 855. 

ШалунЪ 849- 

Шашерный 8 бі. 

Чуткій 837- 

Шалфей 848 » 

ШашерЪ 8 бо. 

Чутко 857- 

Шалфейный 849 * 

Шаткій 858. 

Чуткость 857- 

Шаль 849. 

Шатко 858 - 

Чуть 857- 

Шальной 849'. 

Шаткость 858- 

Чутье 857- 

Шалю 849 - 

Шатость 858^ 

Чуха 835. 

Шаманскій 850. 

ШашунЪ 858. 

ЧухЬ 835- 

ШаманЬ 8 бО* 

Шафранный $ 62 .} 

Чучела 856. 

ШампияыоиЪ 850. 

ШафранЪ 8 бі. 

ф^т 

ЧучельиикЪ 855. 

Шамшишовый 850 - 

Шахматный 862 * 

• 

Чучельный 836. 

ШикшишЪ $$і. 

ШахматЪ 862 . 

»,***,• ,, 

Чушка 835- 

Шамту $6 г. 

ШахЪ 862. 

•у Т V 

Чушки 835- 

ШандалЬ 851* 

Шашень 862. 

Чушь 835. 

Шандра 851. 

Шашечница 863 . 

Чую 856. 

Шанце конный 853* 

Шашечный 863 , 


ШанщекогіБ 85ІГ 

Шашка 863 , 

Ш. 

Шанцую, сь. 853- 

Шашни 865 .. 


Шанцы 85^. 

Шашничаю 863- 

Ш. 843- 

Шапка 853. 


Шабашнын 845. 

Шапки 8 54* 

Шв. 

Шабату 345 . 

ШапочникЪ 854* 


ШабашЪ 843 . 

Шапочный 854* 

Швабра 863- 

Шабина 845- 

Шапошниковъ 854* 

Швальный 929 . 

Шагаю 845- 

Шараварный 855. 

Швеніе 928, 

Шагисгаын 845 . 

Шаравары 854- 

ШвецЪ 929- 



* 


ПГвзірокЬ 864* 

Швыряніе 864 Й 

Швыряю, сь. $Щ 0 


Шевеленіе 8б5*~ 
Шевеленый 8§§. 

Шевелю, сь. 865*' 

Шевеляніе 866 * ; 
Шевеляю 8 ®Й 
Шегла 866 Г 
Шейный 877Ѵ' 

ШеколадникЪ 
Шеколадный 8$7. 

ШеколадЪ : «Йб. 1 *' ‘ 

ШелегЪ 867 / 

ШелегіЬ & 9 б } ; 

Шелковина 867Ѵ 
Шелковица 8 в&’ 
Шелковичный ч^рвь 869* 
Шелковый 86 ?; 

ШслкЪ 86 ?;’ 

ШеломЪ 868> 

Шелуди 8 58. 
ІДелудивлк> 868*" 
Шелудивый 
Шелу д ивѣ«і - 8 6& 
ШелудякЪ 8$$: 

Шелуха 869 . 

Шелушеніе 869 ; 
Шелушенный 86 $ 
Шелушу 84$ 

Шелыга 869 . 

Шепеляніе 869 $ 

Шенеляю 8$$ 

Шея.*тунЪ 8 ?о. 
Шепопгливо 8 ^ 0 . 
Шепошливосшь 869 . 
Шепошливый 86 $ 
ШеаошникЪ 870 * 
Шепотня 870 . 

ШедошЪ 870 . 


Шептала 870. 

ШепшомЪ 870. 

Шептаніе 870 , • 

ШепшунЪ 87 ^ 

Шепчу 8?о. 

Шеренга 8^1* 

ШерехЪ 87 
Шсрловый 87Ь- 
ШерлЪ ; 

Шероховато* $7&* 
Шероховато спй* ' 8?&* 
Шероховатый- 
ШерохЪ 873. : 

Шсрошеніе 

Шерошу 872. 

Шерсти и спЙй$ 

Шерсть 87«& 

Шерстяныя 873» 

Шерщный .874*' 

Шсртоприводнйя* зайамй» $$4 

Шертую 8Т4* 

Шершь 873* 

Шершаво 782;- 
Шершавость 87$ 
Шершавый $7& 

Шершавѣю 872* 

Шершень 874 . 

Шершнев®. 8Т4* 

ШесшерикЪ 
Шестеріщею 87$. 
Шестерка 876 . 

Шесшерный 8?6* 

Шестернѣ 786* 

Шестеро 875* 

ШестерЪ 87б* 

Шестерю 876 . 

Шестижды 87 5*. 

Шесшовый 875. 

ШесяіокЪ 8?4 4 
ШесшЪ 875* 

Шествій, -876. 

Шесть 875. 

Шестьдесятъ. 875. 


Шестьдесятый 87 $ 

Шестнадцатый^ 87$ 

Шс с ш ь н ад&атак. 875- 

Шестью 875* 

Шея 876 

Ш* 

Ши 877. 

Шибанье 878* 

Шибаю, ся. 87$ 

Шибсніе 878. . 

Шибкій 8?8. 

Шибко 878. 

Шидяный 884* 

Шикаю 878* 

Шикша 884 . 

Шило 8 З 4 * 

ЦІилоявосшЪ 885. 

ШильникЪ 885. 

Шильничанье 88$. 
Шильничаю 883. 

Шильный 885* 

Шинкарство 88Й* 

Шинкарь 886. 

Шина 886, 

Шинный 886. 

ШинокЪ 886- 
Шино чныіі 886, 

Шинкую 886, 

Щипковый 887* 

Шиплю 886, 

Шиповатый 888. 

Шиповииа 888. 

Шиповій 888., 

ШиповішкЪ 887- 
ШипокЪ 88?. 

Шипуній 88?.. 

ІІГяпунЪ 887* 

ІДипЪ 887- 

ШипЪ, рыба. 888* 

Шипѣніе 887* 

Ширеніе 88$ 

Ширина 



Ширина 889- 

Школьный 893- 

Ширішка 888 . 

Школю, ся. 893- 

Ширмы 888 . 

Шкура 894- 

Широкій 888 . 

Широко 889* 

Шл. 

Широковато 889- 

• 

Шпроковаптосіпь 889 : 

ШлакЪ 894* 

Широковатый 88 р. 

ШлафорокЪ 894- 

ІПяроконосЪ 890 . 

Шлейный 895. 

Ширь 889* 

ШлсмЪ 895- 

Ширю, с я. 890 . 

ШлепокЪ 8 9 б. 

Ширяй 889. 

Шлея 895. 

ШитикЪ 929 . 

Шлифный 897* 

Шитый 928. 

Шлифовальныя 897* 

Шитье 0 - 8 . 

Шлифовальня 897- 

ШифсрЪ 890 . 

ІИ лифов ал иди кЪ 8 97 

ШишакЪ 890 . 

Шлифованіе 89$. 

ШпшакЪ 89 Г. 

Шл и ф о в а и н ы й 89^. 

Бпшшмора 89 І. 

Шлифовка 89 *>- 

Шишка 89 Т. 

Шлифую, сь. 8 96 * 

Шишкаю 89Т. 

ІИлифы 997 . 

Шишкаюсь 893. 

Ніліопаніе 896 . 

Шишковатый 891* 

Шлю паю , сь. 895. 

Шишмола 891 * 

ШлыкЪ 897- 

ШишЪ 892. 

Шлю, ся. 897. 

ІДить 892 . 

Шлюпка 909 . 
Шлюпочный 9 Ю. 

ПГк, 

Шлюха 910 . 

Шляпа 9 го. 

Шкатуль 892. 

Шляпка 910 . 

Шкафный 892. 

ІІІляшшкЪ 9 ГО. 

Шкаф’Ь 8 у 2 . 

ІПл лпошішкЪ 910 . 

Шквара 8 р 2 . 

Шляпошный 9 ю. 

Шкворень 89 % 

Шллхешный 9 x 0 . 

ШкпперовЪ 892 . 

Шляхетство 91 Г. 

Шкиперскій 893. 

Іііллхша ухо. 

ІІІкілкрЪ 893* 

Шкода 895 . 

Шл. 

Шкодливый 893- 

III код но 893. 

Шм елевый 9 ІХ. 

Школа 895. 

Шмель 9 ГХ. 

ІІіколете 894- 

III. якаю 911 . 

ІИ код ьникЪ 895. 

ІИмякЪ 91 1 . 

* * * г * * $ А 


ПІ0 


ІПовЪ 929. 
ШомпалЪ 9 ГТ. 
Шомпалькый 9Гх, 
ШорникЪ 9 Г 2. 
Шорный * 9 г 2. 
ШорохЪ 912. 
Шорошу, с л. 91% 
Шоры 9іг. 


Ш 


Шпага 9X2. 

Шпажная трава 9Іо* 
ШпажяикЬ 913. 
Шпажный 9x2." 

Шпа\ерникЪ 913. 
Шпалеры 915. 
Шпанская муха 913. 

ШтигіЬ 913. 

Ш пи кованье 914. 
Шинкованный 914. 
Шинковка ' 914. 
Шпикую 9і4 #ч 
Шпилька 9Г4. 
Шпинатный 915. 
ШпинатпЪ 9І4. 
Шліауіпсровый 915. 
ШпсаутерЪ 915. 
ШпорникЪ 9x5. 
Шпоры 915. 

Шпорю 915. 

Шпынь 915. 
Шпмиьство 913. 
ИІпьпгят>с 9x3. 
Шпыняю 91 > 


Шиг. 


Штабскія 916. 
ШіпабЪ 916. 
Шшаяный 916. 


Штаны 




I 


Шпганы 9Хб. 

Штемпель діб. 
ШтемлельмейстерЪ 916* 
Штемпельный 916. 
Штиль 91 б. 

Шшиблешный діб. 
Штиблеты 9іб. 

Шш опальный 917. 
Штопаніе 917. 
Штопаный 917. 
Штопаю, ся. 917. 
Штопоръ 918. 

Штофный 9 гЗ. 
Штофный 918. 

ШгаофЪ 918. 

ШтофЪ, из ткапк. 9І8. 
Штрафныя 919. 
Штрафованіе 919. 
Штрафую 919. 

Штрафъ 918. 

Штука 919. 

Штукарь дгд. 
Штукатура дід. 
Шгаукатуреніе 
Штукатурный 
Штукатуръ 920. 
Штукатурю 930. 
ШтурманЪ 920. 
ШтурмЪ 920. 

ІІІтуфЪ 920. 

Штучный 919. 

ШтыкЪ 921. 


920. 

92о. 


Шу. Шь. 

Шуба 921. 
Шубейка 92Г. 
ШубникЪ 92 Г. 
Шубный 92 Г. 
Шугай 921. 
Шуганный 923. 
Шуи 922. 

Шувда 923. 

к 


Шумило 923. 
Шумиха 923- 
Шумленіе 924. 


Шумливосг 


934. 


Шумливый 923 
Шумлю 924. 
Шумный 933. 
ШумЪ 923. 
ШуриновЪ 924. 
Шури нЪ 924. 
Шурій 924. 
Шутиха 926. 
Шутка 925- 
Шутливо 926. 


926 . 


Шутлив осш; 
Шутливый 
ШутникЪ 93б. 

ки 926. 
кій 92б. 
* 926. 


926. 


Шушовскі 
Шупговскі 
ШутовЪ 

Шуточный 
Шут Ъ 926. 


026 


Шу фля 924. 

Шученіе 925- 

Шучу 925- 
Шушера 927. 

Шью 927. 
ДІьюся 928. 



Щ 957. 

Щавель 937- 
Щавельный 958. 
Щадость 9З9. 
Щажден'іе 939. 

Щажду 939- 
Щаный 960. 
Щапленіе 940. 
Щапливын 940. 
ЩапственникЪ 940. 
Щапство 940. 

Щацсгавую 940, 


Щастіе 940. 

ЩаспгливецЪ 94Г. 
ЩастливатЪ 94І. 
Щасшливо 94І. 
Щасшливый 941. 

Ще- 

Щебененіе 943 . 

Щебенка 943. 

Щебень 945 . 

Щебеню 943- 
Щебетаніе 943. 

Щебечу 943. 

ЩебешекЪ 943. 

ЩебрецЪ 94З. 

ЩевронокЪ 945. 

Щегл а 944. 

ЩегленкокЪ 945. 
Щегловка 9+5. 

Щеглячій 945. 
Щеголевато 945. 
Щеголеватый 945. 
ЩеголсвЪ 945. 

ЩеголЪ 944. 

Щеголь 945. 

Щегольски 945. 
Щегольскій 945. 

Щегольство 945. 
Щеголяніе 946. 

Щеголяю 946. 

ЩедрснецЪ 946. 

Щедрина 946. 

Щедро 947. 

Щедроватый 946. 

Щед родитель 947. 
Щедродательствѵю 947. 
Щедролюбивый 947. 
Щедролюб'іе 9+7. 
Щедрота 947. 

Щедрый 946. 

Щедрю 9+7. 

Щ'-ка 948. 


Щсдак- 



Щекастый 948* 

Щербяноваіттй 957* 

ЩолокЬ 969. 

Щеколда 950. 

ЩербошЪ 957. 

Що лочная соль 97©. 

Щекотаніе 948* 

Щетина 957- 

Щолочяость 970. 

Щекотаніе 949. 

Щетинный 957. 

Щолочный 970. 

Щекотливость 949. 

Щешішовашый 95?. 


Щекотливый 948. 

Щетинюсь 953. 

Щу- 

Щекочу 948. 

Щетка 958. 


Щекочу 949. 

Ще іп ь 957. 

. Щудо 970. 

Щелеватый 951. 

Щеченіе 958. 

Щу ка 970. 

Щелканіе 949. 

Щеченый 948. 

Щупальца 971. 

Щелкаю 9*9. 

Щечило 958. 

Щупаніе 97 г. 

Щелкой ня 949. 

Щсчу, ся. 958. 

Щупаю 971. 

Щелку ха 951. 


ЩупЪ 97 т. 

Щелкушка 949. 

Щи. 

ЩУра 974- 

Щелоченіе 97 0. 


Щуреніе 974. 

Щелочу 970. 

Щи 939. 

Щурка 972. 

ЩелчокЪ ,950. 

Щиканіе 960. 

Щуруплю 973. 

Щель 951. 

Щикашель 90О. 

«м р ЦШ0 

Щу рупный 972. 

Щеляюся 95Г. 

Щикаю 960. 

Щуру пЪ 972. 

Щсмленге 952. 

ЩиколошокЪ эбо. 

ЩѵрЪ 973. 

Щемло 952. 

Щипака 96 1. 

Щурю 973. 

Щемлю 952. 

ЩиггедЪ 960. 

Щурюся 974* 

Щениться 953. 

Щи не цЪ , реч. камен. 96 0, 

Щучина 971. 

ЩенковЪ 953. 

Щипаніе 961. 

Щучій 97 г. 

Щепная 953- 

Щипаняый дбі. 


Щеня 953. 

Щипка 960. 

Ѣ. 

Щенячій 953. 

Щиплю 960. 


Щепа 954. 

Щиіілюся 9бГ. 

Ѣ 975. 

Щепаніе 954. 

ЩипокЪ 96 г. 

Ѣда 991. 

Щепань 954. 

ЩипунЪ 96г. 

Ѣдальцы 99Г. 

Щепаю, с я. 953. 

Щипцы 96 г. 

Ѣденіе 99Г. 

Щепеной рядЪ 954. 

Щиросшь 966* 

Ѣдсный 991. 

Щепетильна кЪ 956. 

Щирый 966. 

Ѣдкій 993. 

Щепетильный 956. 

Щ.іпгаю 966 . 

Ѣдко 993. 

Щепешлій 956. 

ЩипшикЪ 967. 

Ѣдкость 995. 

Щспешко 956. 

ЩитояоссдЪ 967. 

ѢдокЪ 992. 

Щспешливый 956. 

ЩгшгопродавецЪ 967. 

Ѣдомый 991, 

Щеплю 954. 

ЩитЪ 966. 

Ѣду 975- 

Щепленіе 954. 


ѢдунЪ 992. 

Щепляго, ся. 954. 


Ѣдучссть 994, 

Щепоть 955. 


Ѣлучій 993. 

Щерба 956 

ГОоборгпЪ 969 . 

Ѣдучій камень $95- 

Щербина 056. 

Щока 969. 

Ѣзда 976. 




Ѣз 


ДЙЛО 


«с 


* 



Ѣздило 97 6. 

Эскадронѣ 1003 . 

Юрю 1015. 

Ѣздовой 976. 

Э т имологгя 1008- 

ЮсЬ іоіб. 

ѢздокЪ 976. 

ЭтотЪ Ю 08 . 

Юфть іоіб. 

ѢздЪ 977. 

«М» 

Эко 1008 . 

Юфтяный ІОХб. 

Ѣзжалый 975. 

•г 

ЭеирЪ 1008 . 

Юха ЮТ б. 

Ѣзженге 976, 

•- 

ЮшыанЪ іоіб. 

Ѣзженый 976. 

Ю. . 


Ѣзжу 975. 


Я. 

Ѣмся 991. 

Ю. 1007 .’ 


Ъ мЪ 990 . 

-у 

Юбка тоо 7 . 

Я ют 7. 

Ѣхані'с 973. 

Юбочный іоо& 

Я, мЬж. ТО 17 - 


ЮговозшокЪ 1009.. 

Лбе да юі8. 

л 

э. 

Югов оз точный 1009. 

ЯбедникЪ 1019. 

* 

ІОгозападЪ 1009. 

Ябед кич а н ьс 1019. 

Э іооБ. 

ЮгЪ 1009 

Ябеднически 1019. 

Эгира 1О0о. 

Южнозападный 1009- 

Лбед ничество Х0І9. 

Эдакой 1005. 

Южный 1009. 

. Ябедническій 1019 - 

ЭдакЪ 1005* 

Юду тою. • 

Ябедничество 1019. 

Эй 1005. 

Юдуже тою. 

Яблоко 1020. 

Экваторъ 1004. 

ЮликЪ ТОЮ. 

Яблоко земляное К 

Экземпляръ 1004. 

Юза ЮІО. 

Яблоко любовное I 

Экій 1004. 

Юзилище ТОГО. 

Яблон овка І02Г. 

Экл и п ш и к а 1004 . 

ЮзяикЪ тою. 

Яблонный 1020. 

Эклога 1005. 

Юла , лташка . ІОІІ* 

Яблонь 1020. 

ЭкономЪ хоо 5. 

ЮнецЪ 1013. 

Яблочки Сибирскія 

Эксскуш о ровЪ юо5. 

Юн есть іогз. 

Яблочный 1021. 

Эксеку шорскій 100$. 

Юноша ІОІЗ- 

ЯблошникЪ Ю2Г. 

Эксскуш о рЪ 1005. 

Юношескій ТЫЗ- ► 

Явка 1026. 

Эксѵ'рпі? и г я 1005. 

Юношество іоі 5 - 

Явленіе Ю2б. 

Эк спе ди и : о н н ы 8 ТОО 5 * 

ЮичТЙ ІОІЗ- 

Явлен ый іо: б. 

Экспедиція 1 005 - 

Юный ЮІ2. 

Явленный 1026. 

Элегія I со -у . 

Юра 10І4. 

Являю 1024. 

Эле г; т ри з о п а и Те ТСС б. 

Юрканіе 1014. 

Являю ся 1025 - 

Эле к т р и з о в аіі ; й ТОО 0 . 

Юркаю ІОГ4. 

Явно 1023. 

Электризую іооб. 

Юродивый 1014. 

Явность 1025 . 

Электрическая сила іооб. 

Юродство 1014. 

Явный 1025 - 

Эпиграмма іооб. 

Юродствую 10Г4. 

Л вор пн а ХоЗГ. 

Эпиграмматически! . 100 7. 

ІО одЪ І0Г4. 

Лворсвый і оЗ Г. 

Эпическій і оо 7 - 

Юр одѣ то 1014. 

ЯворЪ хоЗо. 

Эпомида ТОО?* 

ЮрокЪ іо 14. 

Явочная Х027. 

Епопся І0С-7. 

Юрта І 0 Г 5 * 

Явочный 1027 - 

Эскадра 1008 * 

Юріпов ище 1015 . 

Я вс шве и но 1024. 

Эскадронный Іоо&. 

ЮрЪ 1015. 

Явственность 1024 * 


1022 . 


1023. 


Листвен- 



Явственный 

ЯвсшвуетЪ 


1024. 

Ю34* 


Явѣ 1024. 

Ягнится 1031. 
Ягн я 1051. - 
Ягнячій 1051. 


Ягода 1051. 

Ягодины 1032. 
Ягодичина Ю32. 

Ягодичіс 1053. 

Ягодки ІОЗЗ. 
ЯгодникЪ 1032. 
Ягодный 1031. 
Ялерный 1053- 
Яд ный 993- 
Яд овито 1034- 
Ядовитость 1034- 
Яд овитый 1034- 
ЯдотігворвйЬ^ 1034; - 

Ядомый 99*- 
Ядреноспіь юЗЗ- 

Ядреный ЮЗо. 
Ядренѣю ІОЗЗ. 

Ядрило І5+. 
Ядрисшый ІОЗЗ* 

Ядро хоЗЗ- 

Ядрѣю ЮЗо- 
Ядда 992. 

ЯдЪ Ю54- 
Ядь 992 
Язва 10З4. 

Яз еный ЮЗо- 
ЯзвецЪ ЮЗ?. 

Язвина Ю55. 
Язвиіпель ЮЗЗ- 
Яшішельно 1056. 
Язвительность 1056. * 

Я з вит ель ны й Ю55- 

Язвленіе 1035. 

Язвлю Ю 55 . 

ЯзЪ ІОІ?. 

Яз ы к о в р с д іе ЮЗ 9* 
Язык о о 6р азхе 1040. 


Язых.0 огнеобразный 1040. 
ЯзыкЪ 1037. 

ЯзыкЪ воловій І041. 
Язычески Х0о9. 

Языческій 1039. 
Язычество 1050, 
Язычесшвую ЮЗ 9 • 
ЯзычяикЪ 1059. 
Язычничаю 1039* 

Язычный. то58. 

Язь 1042. 

Яйцеобразно 1043. 
Яйцеобразный ІО4З. 

Яйцо 1042. 

ЯичникЪ 1043* 

Яичница Ю43* 

Яичный 1040- 
Яко Ю43. 

Яков БІЙ 1044, 

Я коже 1044, 

Якоря «я 1044. 

Якорный 1044. 

Якорь 1044. 

Яловая 104 3. 

Яловица 1040. 
Яловочный 1043- 

Яма Ю43. 

Ям и нк а 1046, 

Ямистый Ю46. 

Ямская 1046. 

Ямскш ГО 46. 

Ямщиковъ 1046. 

ЯмщикЪ ю*6. 

Ямщицкій 1046. 

Ям Ъ 1046. 

Я (шарикЪ Ю46, 
Янтарный ХО46. 

Янтарь ІО46. 

Янька 1017 . 


Яремный ю 57 * 
Яремоносный 1048. 
ЯрсмЪ 104?. 

ЯрсцЪ 1048. 

ж***##*.** 


Лрига І®48. 

Лрина 1048. 

Лрица 1048. 

Лрка 1048. 

ЛрккнЪ 1048. 

Лркій ІО49. 

Лрко 1049. 

Яркость ІО49.' 
“Ярмо 1047. 
Лрмоночный Ю49. 
Лрмонка Ю49. 

Лро 105г. 

Лровый 1048. 
Лросшивый г 05 Г. 
Лростно 1051. 
Яростный 1051. 
Ярость Юоі. 
ЯртоулЪ 1049. 
Яртоулышй полкЪ 
ЯрусЪ 1050. 

ЯрЪ, утесъ. Ю 50 . 

ЛрЪ 1050. 

Ярыга 1050. 
Ярыжный 105 О. 
Ярый Ю5І. 

Лрый воскЪ Ю53. 
Лрыя пчелы 1055. 
Лрь Ю 53 - 

Лрь лазоревая “ 1053 .' 

Ярюсд 1052. 

Леа к Ъ 1055. 
ЛсашчмкЪ 1054. 
ЛсауловЪ 1054, 
Лѵ-аулЪ 1054. 
Лсачный 1055. 
Ясельничій Ю 55 - 
Ясельный 1055. 
ЯселспЬ 1054. 

ЯсенникЪ 1055 . 
Лсенный 1055. 

Л сель 1054. 

Ясли 1055. 
ЯснснЬкій ІС'56. 


Ю 5 о 


Ясненько 



Ясненько 1056. 

Ясно 1056. 
Ясновашо 1056. 
Ясдоватость Ю5б* 
Ясноватый 1056. 
Яснеешь 1056. 
Ясный 1055. 
Яснѣепгся 1056. 
Яснѣю Ю5б. 
Ясписовыи, 1059* 
ЯсписЪ 1059* 

Ясшіе 992. 

Ястребиный І0б9* 
ЯсшребяикЪ 1059* 
Ястребовъ 1059. 
Ястребъ І059* 

Ятро Ю59^ 

Ятровь 1059. 
Ягаровья Ю59* 

Ять Х059. 
Яхонтовый ТОбО. 

Яхоншід хоба 


Яхта Хобо. 

Ячеяный юбо# 

Ячея юбо. 

Ячменный ІбоГ. 
Ячмень юбі. 

Ячмень на глазу юбі. 

Яшилъ юба. 

Яшма Юба. 

Яшмовый юба. 
Яугерица 1063. . .. 

Ящерицы вЪ ЮбЗ. 
ЯщерЪ юбЗ. 

ЯщикЬ 1064. 

•ЯщурЪ 1064* 

е. 

* 

л ■*'*'*•* *. •<*>• . 

Ѳ. Т065. 

Ѳеатральный ІОбб. 

Ѳеатр’Ь іо 65. 

Ѳе* лоіі'я іс- 66 . 

Ѳияіа юбб. 


Ѳита, птица. Тобб* 

ѲѵмгамнакЪ ІОбб. 
ѲѵмхамЪ ІОбб. 

V. 

V. 1067. 

Ѵакинѳовый ІО67. 
ѴакинѳЪ 1067. 

Ѵд. Ѵі. Ум. 

Удра 1067. .. 
Удрографгя ІО67. 

У і сна 1068 . 

УмнЪ Іоб8. 

Уп. Ѵс* 

Упакой Юб8. 
ѴпатЪ Юб8. 
УподГаконЪ юб8. 
Ѵпостасный Юб8. 
Упоспіась Тоб8- — - 
У а охо ид р/я іоб 8. 
ѴссопЪ І',68- 

Ѵсшсрньа 10б8. 



КОНЕЦЪ 



